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R E F 11 A N E S €><? /W •.E
v O M A N C E , Q . , y E  C O L I G I O , Y

glofsó el Comendador Hernán N unez, profeífor de 
Retorica,)7 Griego, en la Vniueríidadde 

V Salamanca.
f  L A  F 1 L O S O F 1 W L  Q j i  K D E 1 V  A  Ñ

de Mal Lar a , en mil r cfran es.gl offa dos , que fon todos los que 
hafid a ora-'en CafielUno-..andan 

imprefjls.

V A N  I V N T A M E N  T É  L A S  Q.V A T R O 
cartas de Blaíco de Garay , hechas en refranes, para 

enfeñar el vfo deilos.

Año

Con licencia; En Madrid por luán de la Cueft3.
já  cofia áe Miguel Mártine^*

V  endefe en la calle mayor, ábs. gradas da íán Felipe.



v .,,. j j m i j m i u i i j u , u j b p j 'jl1 '« mK - .....................



L l  C E N  C / A.

r l E N E Licencia de los feñores del Real Confejo Miguel 
Martínez mercader de libros, para poder imprimir por viu 
vez los libros fi guientes. Los Refranesco Prouerbios. queco 
¡Jigió el Cdtheñdador Hernán Nuñez 3profeíForde Retorica 3 y 

Griego3en lá Vniucríldád de Salamanca. La Filoíbíia vulgar de 
luán de Mal Larayérf mil refranes gl o (Fados, y délas quatro car
tas de (Íííray^ccinpuellas en refranesco qualpafso ante miFran 
ciíco Martínez eferiuano de C amara del Rey nueílro Señor: Su 
fecha en Valladohd á doze dias del mes deMarfo3de 1602.años.

Francijco Martines*
n

T A S S A.
X f '  O Diego Gon.calcg de Vi llar y o e /, eferiti ano de Camarade fu Magef- 

„ tadyde ios que en el fu Confe jo refiden^doy fee^qué auiendofe yifto por 
los fenores delyn libro intitulado Refranes del Comendador Griego ,y  de 
Mal tarasque con licencia de los dichos je ñores fue imprcfjo. Tafjaron ca
da pliego de los del dicho libro fa quatro mar aneáis,y parece tener cien pite’ 
gos,que al dicho refpeto montan quatrocientos marauedis : Y a  ejle prcci® 
mandaron fe yenda y  no d mas: y que efla taffafe ponga al psincipio de ca
la libro de los que je imprímiereniy para que dcllo confie de mandamiento 
le les dichos feriares del Confejoy ds pedimiento de Miguel Mar tintóme} 
idder de libros gt>e%inG dejla y illa de Madrid¡di ejlafee.En Madrid, d cin
co días del mes de Nottiembre de niily feyfcientosy dieciocho anos*

Diego González deViiiarroeh

tiene el dicho libro ciento y v n  pliegos con el principio, que al dicho' 
necio monta doze reales menos quatro msrauedis.

F  E E D E  E R R M  T  4  S*
f j S T E  Libro intitulado Refranes del Comendador G riego, y M a! 

Laríbcímefponde con fuorigínal.En Madrid, y Nouiembre 3. de 
16 18 .años*

El Licenciado Murcia de la Llana.

■jí D V E  R T E  N C 1 vi*

PO R La Ley 24.de/ titulo [(timo del libro primero de ¡a nuciia Recopila-
ciori .ejid prohibido?y mandado* que ningún libro de Romance , impnffo 
fuera dtjios Rey nos ¡Je pueda meter,ni vender Jo granes penas .aunquefea 

mprejfos en U Corona de ¿(vagón tVákncia}CatAlittix y  N¿narra.



- M A E S T R O  L E O N ,  C A T E D R A - '
T I C O  D E  P R I M A  D E  L A T I N ,  Y  D E  

Griego,en la Vniuerfidad de Salamanca,fobre los Refranes 
del Comendador Hernán Nunez.'tratadel valor* 

y autoridad de los Refranes*

E A T O N  en el primer libro de República dize, c¡ 
quanto mas los hombres fe van llegando a la vejez, y 
fe van perdiendo,y fecandolos deley tes del cuerpo, ta 
to mas fe van encendiendo los deíleos de ciéncias,y de 
la fabiduria,y cofas honefbs, Loqud(fegun parece de 
otros lugares deí, y¡de fu dicipulo Ariíloceies)fe deuê  
entender en aquellos,que defde fu niñez fe emplearon; 

en feguirlas letras,y virtudes,porque ellos,es cierto,, que quitados los 
irapedimentúf»y eftor uos que el cuerpo en fu freícura pone al entendí 
miento del hombre,cuyo apetito,y deíleaxs natural a la ciencia,y fabi 
duria^que es conocimiento de Diosry creciendo fobre eílo cada día ma» 
la villa de nueílra alma .para ver mejor la hermofura de la fabiduria,qu2 
el mifrno.Flatonll'ama la mashermofa villa que en elle fue lo ay ,pan 
los que tienen ojos-de conocimiento,es eoía notoria,que los feraejates 
eíludiofos, que eníu niñez(como dize ) en efíe cúydado le emplea* 
quanto masen edad proceden, tanto mas fe encienden en amor de cieib 

de aquellas vGii^^ ne n e n II n.Doqualtodo le f
1 c v 0 '■ p ̂ q u ita r v  na duda,que contra ello fe ofrecerá a todo Ledonj; 

a rm muenas vezes me ha hecho penUr.y bufear la caufajaquál es efti,, 
C oiik> otros labios muchos en-fu ve ) z i .  (que cchfoime a !o que fiemo 
oichojy lo que dize el mifmo Platonen vn Dialogo que llama el Phile* 

ojee man de emplearle en las ciencias de mas perfección,fe emplea es 
Adagios,y Reí tañes,que al v algo parecen cofa baxa,é indignadlo digo 
yo de nombres muy labios,que con fu docDma alumbran eí mundo:p« 
roaun.ee poinpres,que algún tiempo aya galla do en letras, y tenga en. 
e.fhs algún nombre. Porque no fojamente el Comendador Hernán Nú 
n "z*a ^u5ien Podn’3 Eam|fr Fénix de mieílra edad,en días letras, que el 
común -ama humana&Defpues ele'compueíhs muchas obras de gran.

• -J c 'l?ia c ñeca, !-• liiiip,Po.i»ppnjo Meía,y otras que noeílanim 
preñase la poRre dm en eferiuir effios Refranes,-y en tiempos antiguos, '
los c u e n t a ’ *  i n z K r 0 n  10 tnifnioílos.quaJes porque Eraínio, y ceros. 
los cuentan a la larga,y nq por íq  tan prolixo aquí f  no nombro : pero

aun



P R O L O G O
i«n Oradores,y Filofofosdos traen entre ízanos, y fes clan tanto crédito, 
q les parecía q era bafiante proug^a vnodellos.Y dexadolo q en efto, 
los q eTcrinen be arte Retorica dizen ,porhuyr de prolixidadby queco 
el piey toque los Athenieníes traían con los Megarcíes/obre cuya era 
la lila de Sahminafios Affiphi£lionas,q era vna Chandiíeria de los mas 
fabios de Grecia;delante,de los quales paíTaua efie pleyto, diero Sa íen» 
tencia por los Athenieníes,,por vn veriíllo de HornerOjque tenia lugar 
de Refrán,porque la mayor parte de los verfos de Hornero/on tenidos 
por Refranes. Y aun drze Demofthenes,y Vlpiano (obre efique aquel 
veríito no era de Homero,fino.hecho poc Solon, y añadido a los verfos 
de Homero:y que con toda eíladuda, los jaez es- fentenciaron por el. 
Dexado pues eílo,pdrqu6 aun podría dezir,que al fin elle no era Ada
gio,lino vérfo de Homero AnítoteleSjPlaton,Plutarco, y otros gran» 
des FíiofofasHeiipues bellos enhenando ciencias altas de Fílofofia natu- 
ral,y mora l, y Metaphificajquépqr otro nombre ellos llama fa píen da, 
y  Theologia.en quaiquier cofas defias fe aprovechan deílos Refranes, 
como de la mejor demQnfiracionvy prouaeya,que ellos traer f rielen'. Y  

<£ lo que con muchas palabrasiy grandes razones,)’ fabidas, han preña
do, viene a concordar con algún Adagio*b Refrán antiguo, tienenlo e- 
Hos por demonílración que llaman, a o jo ,Pe manera, que pues que los 
mas íabios.de los hombres,en tanto tuvieron los,Refranes,y tanta auto 
ridadles dieron,jvzgoque elComédadoi*Hernán Nuñez mi Maeftroj 
no fe empleo en cofa baxa,como a mfiy a otros podía parecer:y conoz
co,primero que fuelte la duda puefia,que es verdad lo que Sócrates ca* 
da día traer en boca,que es muy.gran boberia pe ufar los mocos, o me- 
nosfabios>que pueden tenerla'vifta-'delentendimiento>coroo viejos, y  
fabíos-.y rieRemucho del' 01050,0 00 libio, que quiere alcanzar tanto á 
veT coú fu entendimieto,coTno el hombre en fabiduria ya enuejezidor. 
como feria fuera de juyzio,el viejo perdida,y. gallada la villa,que com
pitió iEe con el moyo,de muy larga,y excelente vif>a en ven,y loque el 
con fus ojos no:slcan§.aferno quifieíTe dar crédito almeno , que tiene el 
feníidodei ver en gran perfección. Lo qual parece que, A ñíleteles to
mo e n el fexto de las Etílicas;,y en otras partes,do dize : Que de los di»- 
chosde los-fabiosi no hemos de pedir razoffl,fino feguirlos,porque ellos- 
tienen ios ojos de! entendimiento limpios,puros,y claros comías cien» 
cías,y e iludios,y- veen las verdades-, las quales nofotros ver no pode» 
mos: porque como clíze Ella ció; Hilo hazen las ciencias, que quitan do
los ojos del aln â el orín que fe le pega de los fentidos- ? y de fie cuerpo^, 
como el vinagre quita el óiindelñzeró.quando fe friega, baila ¿j quede.- 
limplio.y reíplandecienté.Y de aquí ya podemos comentar a foltar ia 
duda,por do los fabios tanto a ios Refranes fe aficionen. Dizen los Pee 
ias>entre otras fábulas,que Glauco pefcadoiydefpues de tener muchos;

pezes



I^ezt 5 en f« ceftillá.efs va pradode müchásyemás/e ios pufo 5 contar, J- 
q^eeílauan y&muertos caíi todos,de los quales^canio algunos tocaíTen 
§n cierta yema, refucilaron,y cobraron tan grande fuerza,que a faltos fe 
rostieron en el agua.De raanera,q«ed,efp.iínadodeílQ,dizenJqtie gs£» 
tó vna yema,y otra,pata ver fi toparía con aquella yerna, que refucité 
los peces,y eo el íi haría alguna mudanza :y  que quádo la guflojque iue~ 
go faitb en el agua,y fe mudó eo dios del mar muy hermofo y muy lin
do, pero que fe le pegó de la eípuitia del mar , y del agua Calada cochas al 
cuerpoyy otras colas íeas.Eíla patraña declara Platón,q es el anima del 
f]ombre}que es tiermofa Cobre manera, como aquella que es imagen de 
DiosrPero deíTe cuerpo fe le peganconchas,y otras fealdades q la afeas 
y  la peor obra que le hazen,la ciegan dé los ojos dehentendirmento. Y  
dixo,que el oficio de la ciencia no es otro,fino quitarle aquellas fealda
des que la a lean ¡aquel la tela que fe le apega en los ojos, y dexarla~ her- 
ínoía como vn Angeljos ojos claros y limpios. Y  por elfo dezia Arillo 
teles (como dixe)que ios dichos de los Sabios no fe pide sazón ¡ porque 
’Vcen las verdades c!araiiiente,y eífos dichos llama Gnomas,cuya parte 
es ei Refrán.De manera,qee el refrán dicho de algún Sabio »q tiene los 
©jos del conocimiento limpios y  refpládecientesry fe ha de tener como 
principio (perfe noto) fegun e ños dos grandes Autores. O Cera princi
pio períe noto,que llaman,porque como díze. QimntiiiaíiOies refrán tá 
bien aquello que Codos dizen,y a todos parecesy cisíta manera, pues q 
encola averiguada entre Sabios,que de los principios períe notos,no ay 
ciencia,fino cofa mas excelente que ciencia:y de miiy mayor fuauidad» 
y  dulzura,que llaman los Filofjfos entendimiento,)' fabiebría. Ella pié 
lo  fer la caula,par do los Sabios en fu vejez tanto a ios ■ refran.es íc afielo 
mu: porque cierto fon mas que ciencia,y pertenecen ya a la fabidu.na,y ; 
®* entendí miento,que en aquella edad effa cao rcfplandeciente. NiRene 
^urbar a nadie,queQuintiliano,y Tullo,y otros A utores,llaman a los re 
arañes didios vulgares,no fofamente poique fe ¿izen en común : pero 
aun porque sunchos dedos fon dichos de todo el vu lgo , es fu autor, no 
los Sabios y Letrados.,porque dado que eíío fea afsi verdad , como lo es 
en muy muchos dellosieíTo es fer principio períe noto, fer dichos noto
rios, y que todo el mundo conoce íu verdad,y la dize y canfieíía , y por 
ello es principio de ciencia,y mas excelente que ciencia,y fe llama í'abi- 
tíuna,como dixe: i  también fi alguno infifte, en que al fio fon dichos cíe 
pueblo, ) gente índoíH , reípcnderemosle , 1o que orne lias vezes dize 
Ar¡Hoteles en fus Políticas,y en eí tercero principalmente,hablando en 
semejante cafo,queaísicomoen lahazienda noay nadie ta rico porrau 
cho que tenga^que pueda gallar tanto como el pueblo todo junto , con 
pocajToía,que cada vno contribuya : afsi en eHaber, ninguno es tan ía« 
bio,q pueda aceitar tato como el pueblo,ay ucemiento de muchos fino

Coa



.F  R O L O G O
fon «ente muy groífefa,quand<¡Kt>iifiertB tocos > y ayv.ntMi cllaber 4-1 
v n ó ’con el otro.porque .1 todos vna,dize Ariftetele^páfo: Dios luz en 
eíentendimienco,con que conozcan la verdad,de manera que por qual 
d.uier hass que íe miren los Refranes,fe dsuen de tener en mucho, y no 
¿  deiié nadie eípan-tar.que les Cabios fe ayan en tan gran manera a ellos 
ificionadosy si tornen dador Hernán Ñoñez por corónide de fu vida, 
3y¡ He rico Refranes,por que a vn efto que yo he dicho , es para abraca* 
todos los Refranes,afsi los que fon comunes a lengua Gi iega, y Latina, 
como los propios de cada lengua,porque fi quiíierahablar de los G iie- 
gos.y Latinos folos,pudiera yo fet mas breue,porque me ba&ara remi
tirá! Léftor a vn Dialogo de Platón,que fe liarme! Pfothsgoras, donde 
Sócrates trata cita materia muy a la larga,y fe refume, que los refranes 
fon la Fiíoíoíh mas antigua,y mas loada,y tenida por mas excelente en 
Creta,y La:cede.moiiia,que eran amigos de breuedad. Donde fi el refrán 
es la mas acendrada Fílofofia,conio allí Sócrates muy copiofamcté prue 
H3,quien podra ya pedir,qae yoloelosrefranestó quien íefefpantsra ya 
dê lo que antes nos marauillauaroos j porque los fabios tan aficionados 
fean a refranes,pues que la Filofofía es cofa raasfaaue y dulce que ay ea 
ella vídaicomo íe prueua en el Fiiebo de Platón, y décimo de las Hthi- 
cas de Ariílotdes^ quando podían los Antiguos encerrar en pocas pa
labras mucha fabiáuri3 ,en cofas aca del comunas el fabor tanto,que h'a- 
ze brotarla rila,y Ib man fe donay res en cofas granes, quando afsi en po
cas palabras fe mete mucho Caber,da infinita dulzura al alma, y es en 
gran manera grato al Sabio,que íin trabajo lo entiende,como dize Arif 
toteles en el tercero de la Retorica,porque ai q trabaja en en tendel lo, o 
tarda,pierdefeie la mayor parte de la dulzura, y fabor.-pero no por eíTo 
dexa de fer muy grato al Lefror, íi al fin fe entiende : porque natural
mente el hombre deífica faber,y ello es cambíenlo que el Comendador 
Hernán Nuñez pretendió hazerenefta obra,declarar eftos refranes, y 
y traer las razones dellos de Autores Griegos,y Latinos, lo qual era dig 
no de vn hombre corno el le y do en Poetas ,y  hiíloiiadores, Oradores, 
Cofmographos, Kilo fofos de entrambas knguas:y íbbre eflo tan Cabio, 
y entendido en cofas de míe(Iralengua, y que auia andado tantss tierra^ 
y naciones,y s fiado muchos años en Corte,y encafasde feñore3,lo qualt 
Añíleteles en fus Políticas pone,no por la menor parte de la fabiduria¿ 
y efh fuera obra muy alta,y muy Cabida,y prouechofa para toda mane
ra de gentes:y que requería todas efias paites íobredichas ,y qualquierá 
de 11 as que faltara¿fuera defeftaofa, Pero emprendió elU obra y a muy* 
viejo , y quando llego a tener cogidos los refranes 9 que era la primera 
jomada ,y quifo poner mano en la Íegüda,faltar51e las fuerzas,y cargar© 
le enfenuedades,grádes:y co eíFovicdo,qen cofa de dotrinaya no podi^ 
¿prouechar quifo d̂ r el fr uto q P5>dia: y los Refraües $  tenia allegador,

' ~ ' V . ' "  “ £ mo *



P R O L O G  O
InrÁlos,y enmendólos,para aprouecbar f; quiera-a! pueblo , pues más 
nopodia,y quitar de trabajos si uuequiñeíldy pedidle emprender eb 
ta obra.A la quaUd por fu vejez,y dolencia*, no pudo poner remáte: 
porque le tomó (como dicho tengo) tan andado ya en edad, que quando 
dio eíla obra a Aiéxandto de Canou3,UbreroJmáeftro ImpreíTorde ro
go delante de algunos de fus dicipulos,que porque d  ya no tenia fuer
zas,nipodia con fus dolenciás.biiícafe algún hombre que ellas letras fu- 
pieiíe,que pufieíTe en vn prologo el valor,}' efilmo dd Refrán,-do pare 
ce quetuuo alguna voluntad,que yo como fu dicípúló hizieíle eíto , y 
díeíle a entender él propofito,y fio,que el túuo cuando emprendió ef 
ta obra,pues que yó lo fabia,no pude dezir de no (aunque fe me hizo 
harto.de mal)porque bien veo lo que a muchos parecerá acabo de tatos 
años de e(ludio,falir con vn Prologo,yen Romancé,pues efe* mirlo en 
Latín en obra de Romáce no quadraua: pero-es tanta la deuda q yo deuo 
alComédador Hernán Nuñez mi Maeíiro,q todo lo q a mi honor toca- 
«a,pofpufe . Lo qual todo viílo por el hedor cuerdo, cipero que á mi 
no me poma culpa,de eferiuir en lengua vulgar ,y eíia obra dd Comen' 
dador-terna en la e(Htna,que es razó:y conocerá'¿que fría edad no le ef» 
tornara, y las dolencias,fu intención fuejde hazer cofa,que en grandes 
años podría íer nofe hailaífe quien la acabaíle;aunqüe dexd d  la mate
ria difpue fía,

A V T O  T> E L O S  S E Ñ O  R E S  D E L  C O Ñ S E I O  , A  
cerca de que no Je metan libros fuera delRtyno.

*pO f las leyes y  gramáticas de (¡es Rey nos y  porauto acordado de los Seño, 
res del Cofe)o de fu Magejladejtd madado q ningún A u t°r , naturaldef- 

'tos Rey nos ¡ni ningu Librero dellos ,ni otra ninguna per Joña baga imprimir, 
ni imprima fuera dejhs Reynos de la Corona de Cdfhlta,ningÜ libro copuáf- 
to por Autor natural defios Reynos ,de qualquier generoy facultad y fea,un 
Zatin,b Romance ¡ni otra legua: ni los meta,ni yenda jmprejfos fuña dellos: 
ni otros ningunos libros en Romacefimprejfos fuera dejios Reynos , auqjean 
de AutorÉseJirageroSjJin q primero fe aya presentado los tales libros de A u  
toresejlrangeros en el Cófe)oy dado exprejfa licencia-,para poderlos yender, 
fo pena de incurrir en las penas cor emdas en las dichas leyes,q habla envaro 
de lo fufedicho.Tparaq fea publico y  notorio a todos y  ninguno pueda pren
der ignorada, fe mada,q los LtbPeros de fia Corte y Reynos de Cafiilla, lega, 
y pongan ejle mandato en parte publica de fus tudas Jo pena deée^m il mata 
uedtsyaplicados, tercera parte para U Camara de fu Magefiády las otras dos 
terceras partes para el \ue^Ty denunciador. Yque fe n m f que atados ios di" 
chos Libreros ,afsi lo guarden y  cumplan fo  Us pemu d i c h a s , s i  lo proue- 
yo¿mando,ejcñalo. Ante mi Simpo Ángel IRíay:.

R E L E A -
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R E F R A N E S  H E C H O S
Por Hernando Nuáe^ PincianOjMaeftraque fue 
eminentifsrniQenla infigne Vniuerfidad de Sala- 
manca 9 y Catedrático de Retorica, y Griego en 

ella, puertos por la orden del
a . b ; c .

A A,
ni i n cá -

déla roy boa 
correa.El Ga+ 
llego,
A  las yezes 
ruyn perrilla 
roe buena cuer-

A  acha tirada pra racha. El Gallego.
La ajhlla parece a la ra]a.

A  aden,moIherjecabra,he nía coufa 
feudo magra. E l Portugués,
E  lanade,y la muger,y la cabra , es 
mala cofa fiendo magra,

Abaxanfe ios adames, y  aljanfe los 
' v muladares.

B f  otra manera fe di%e> Abaxanfe 
los eflrados y  alcatífelos cjhbloslT  
de otra el Portugués. 0bdxanfe as 
cadcyras ,y  Uuantanfe as trip(c&$é 
Abaxanfe las filias sj> alcatife las 
banquillos.

Abriles y Condesaos mas fon tray*5 
dores.
D e otra manera. Nunca y i de coft 
menos, q de Abriles,y Obifpos bu^ 
nos.

Abad auáriento,porvn bodigo píe^ 
de ciento.
En fas aldeas feyee eflo, que vine el 
Cura co el que no le ojrecey def vue-s 
aquel no U-ofrece mas*

A A bo®



R E F R A N E S
Á  boda,fiera a brizado,no vaas,íin 

chamado. El Gallego.
\A boda, ni a Bautijmo no yayas fin 
fer llamado.

A  bolfa vazia,e a cafa acabada, faz 6 
hdme fe fu do, mas tarde»
El Portugu.es*

Abad de $ar$u-eía , comides la olla, 
pedisb cajuela.

'A buen comer,o mal comer, tres ve 
zes beuer.

Abad,y baíleflero# mal para ios M o  
ros.

Abaran muerta pocaverguenga. 
Quiere degjr, poco acatamiento at 
muerto.

A  bella comedora, pedras na cena
da.
E l Portugués.

Abenruyz.y Galieno traen a mí ca
fa el bien ageno.

Abernuncio Batanas, mala capa lic
uaras.
Lo de Perfio Poetá.Si quieres y 'mh 
bien,¡eras pobre.

A  boa obra pedida ja vay ccprada,c 
vendida. El Portugués-.
La buena obra pedida,y a vacopra™- 
da,y vendida.

B. buena defuzia,raala de cierta. 
Abad balaguero,tened el cuello que

do, ,
Aballa paílor,las eípaldas al Sol.

Las efpaldas entiende del ganado o~ 
úe)mo f i  es flaco de ca beca, y, empé
celes el SoLji les.da en U cabera, cq 
mo eferiue los autores,de re. rufuca*- 

Abfencia enemiga de amor , quan 
lexos de o jo ,, tan lexos de cora
ron.

A  budta y media,torrezno faera, 
b uey vicj o¿cenccrr q.nn e ug*

A  beília loca#recuero modorró;
A  bó hora in pefcharÍ3,£ tardi in be¿ 

caria. El Italiano.
Dematuna d lapefeaderia .y dh 
tarde a la carnicería: norque vient 
poco pefeado ,y  vende] e prtfio :4( 
carne ay fiempre abundancia y d U 
tarde menos priefia,y mas lugar pa
ra elección,

A  buen entendedor , breue había-' 
dor.

A  bien te falgan,hija, tus barra gañí 
das,el toro eílaua muerto,y hazií 
le alcocarras con el capirote def 
de las ventanas.

A  buen compañón, buena compa- 
ñia.

A  buen bocado,buen grito.
A-buéy viejo,, nolecates abrigo.

De otra mancra.\Al buey viejo m 
itacates ma)xda,que el Je la cata.

Abril,y Mayo,laiíaue de todo d  a
ño.

A  buen callar llaman Sancho,al bus 
no bueno Sancho Martinez.
Efie refrán Je entiendsfa mi ver) dt 
ejla manera, Que al que calla, bájtt 
llamarle por Ju nobre. Si machota' 
lia, llamante también por eífobn- 
nombre.

Aborrecí el cohombro^ y nacióme 
en *1 hombro.

A  bocado harem efpokda de vino,
A  buena piega,m da íuela.
A  bufca.r la an do, la-mala de la ruec^ 

y no la hallo.
Contra los perecpfi^

A. burra vie ja,cincha a manda.
A  bom amiganam encubras fegre 

do,porqu e das cania á per délo. t  ̂
El Port agües..

A bnléfacala$ de cubil > y ponelascrí
haíiiti
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JiaíKf.
Entiende ¡as cenadas.

A  barbe du fol, rafoucr hardy, JE/
Francés.
En la barba del loco¡cfada la ñaua-
u:

'Abril frío,pan,y vino.
De o¡rr¿ manera )tAbril frió, mucho 
pan y  peco Dino.

A braga rota,compañón fano.
A  buen año y malo,molinero, o hor 

tolano. -
A-barbe du fo l, apprant on a rayre. 

El Francés.
En la barba del necio aprenden to
dos a rapar. -

Abeja , y oueja , y  piedra que ra-
beja , y péndola tras ore ja ,y par
te.en el Ygreja , tjefi’ea á íu hijo la 

! vieja.
A  buena fee.y fin mal etlbcfHa.

Otros dryynfTfin mal engaño.
Abrid lanilla, que con malos ven-

go.
Abades,rozio de panes.
Abril frió',hinche elfiloimojado, fi

lo y campo.
A  cea,c á guerra,coméntala, que e- 

Jla íe atea. El Portugués.
La cena.y Ugtíerras comiénzala, q
ella Je enciende.

A l cabo de vn año tiene el mofo las 
mañas de fu amo.

Acuéllate fin cena,y amanecerás fin
deuda.

A  celada de vellacos,mejor es el ho- 
bre por ios píes, que por las ma
nos.

A cada ollaza,fu coberteraza.
A  carne de lobo,diente de perro.
A cada necio agrada fu porrada..
A  carros quebrados, carriles a f«r*

U  D OS. z
tos. El ¿ifluriam ".
Zoque por otra manera fe  di%e. E l 
conejoydoy el confejo Dtnido. 

Achapte le lid dung grand deb- 
teur,car a dormir il porte bo fieur
El Francés.
Copra el lecho de yno que ejld muy 
ádeudado,que para dormir el te trae 
Ya buen recado.

A  chico mal,gran trapo.
A  chicopucherete, chico manjare- 

te.
A  cattaHo nueuo,Caualíero viejo. 
Achico caudabmala ganancia. 
Adaradfelo vos compadre , que tc« 

neys la boca a mano.
Contra ¿os malos entededovesP dich& 
para reir.

A  cartas cartas , y a palabras pala* 
bras.

Acá lo ha Marta con fus pollos» 
Acadaqualfe leoaittan ios paxari* 

tos en el muladar.
Que no fe ha de haî er honra d todos 
ygaalmente.

AClerígohecho deFrayIe,no le fies 
tu comadre.

A  carga bemíe leua,b fobernal can
ia a queda. El Portugués.
La carga 'bien ¡e lima,el fobernal es 
la can Ja del parar el que U llena.

A  canas honradas,no ay pueitas ce
rradas»

Acarne do acc,he poca,he fabe ben; 
mas nao pera qucmfilhos ten .£/ 
Portugués.
La carne de las agn)as es pocay fa- 
be bieny mas tío para cuten hi]os ite* 

A  cafa de tu tía,mas no cada di¿?.
A  cabe f a do bu dio, ante ti a pon, y  

a da boga ante tua fo^ra. El Ga 
llego y

A  a La



F
Z t■cabcfáJtl budionfpefcadd) ante 
ti id pon:y la de la boga ante tu jue- 
g r¿ .

A cafa de tu hermano, no y ras cada 
íerano.
Quqeredegjr.cada tarde.

Acá ella B la ico,que no aura afeo.
A  cuentas viejas,barajas nueuas.
A  chafcun oyfeau, fon nid eft beau, 

E l Eran ses.
Á  cada paxdrú i fu nido le parece
hermofo.

A  cafas viejas,puertas nueuas. 
Acdgíal ratón en rni agugero, y tor 

nofeme heredero,
Acho 6 cegó hum dinheyro, glPsr  

tugues.
Hallo el ciego yn dinero.

A  cal$a corta,agugeta larga,
A  cagar en lc> barrido.

' A  cada malo fu día malo.
A  cada puerta íu dueña.
A  cada cabo,tres leguas de mal que

branto.
Acudid al cuero con aluayalde, que 

los años no fe van en valué.
Cuero entiende la tegde U cara. 

Acometer,para vencer,
Achica compadre , lleuareys la gal. 

g3-
A  colombo pleno, la be$a la marga; 

E l Italtan§.
A  14paloma harta .¡a beqa, 0*s.Be 
fa llama,laque en Lxanfe di ge era 
ca , que es y n genero de a ene,} a bra- 
n á je  (¡fon tangolofas las palomas, 
«que nunca dejamparan el palomar 
do la comen,

A  cada puercojfu fan Martín.
A  caía do amigo rico, y ras fendo re

querido: é a cafa do necefsitado, 
lem fergs cnajnada, EL ̂ ortugt^es.

J N  E S.
A  carnero caftrado s nole tientes el 

rabo.
Aconfefsion de cafíañeta, abfolu* 

cion de cañauereta.
Acotan a la gata, fino hila nueflra a* 

ma.
Achacofo,como ludio en Sábado.
A  concello mao,camp de pao.£/ Ga 

llego.
Lo que el CaflelUno di ge: AI conce 
jo ruyn,campana d¿ madera.

A  Cartilla fue,de Cartilla b oiuiojba 
rranco falcó,garrancho le entró, 
tal qual erta3tal ce la do.

Acabo de cien años, todos feremos 
fainos.

Acelluy qui attendre peulc , tout 
vient a temps, ócáloo veu. El 
Francés. * ■ .
A  aquel>que efperar p u j e , todo.le 

; yien£afutiempoy y.dumad. ,
A  cabo de cien años, mando jfeis zar 

co,
A  como vale eí quinta íiehierro? da 

rae vna aguja,
A  cera fobeja, quema a Y greja. El 

Portugués.
La cera tierna fiada quema la Igle• 
Jia.

Acertado le ha Pedro a ja cogujada,
que el rabo Ueua tuerto.

A cama do chao ,.as coítias auebra» 
dasj ó priapo íao. Eí Portugués. 
En cama de tierra Jas ocjldLas que» 
bradastel pnapo Cano.

Achaque áfodre , que labe a la pez.
A  virgo perdido, y á cabera quebra 

d a, n u n c a fe 1 ía n r o g a dores.
Achaques al Viernes por no le ayu* 

nar.
A  cortina ardeíhe o manto, &  finca* 

Ihe 9 quebranto.EL portugués.
A



G L O S S
I 'Al hombre mayor,darle honor,

A  la beília cargada, el fobotnal la
¿ 1 mata.

A  la cabe$a,el comer la endereza.
[* Otros di^en . El ¿iolor de la cabera, 

el comer ía endereza.
Alab ate cello, que vcder te quiero. 

d A l que tiene muger hcrmofa, ó caf- 
tiüo en frontera, ó viña en carre

jé ra,nunca le falta guerra.
A l puerco drde al diente, y no le ca- 

a tes pariente.
De otra manera fe di%e.tA l puercof 
dale de comer, y no le cates agüelo. 

>S A  la muerte de mi marido, poca ce
ra^  mucho pauilo.

it A  lama aos rno$os da po la barba ,e
II aos velhos po la braga. El Por tu

g ó 
le E l lodo.a Ips mops da por la barba,

,, y d los y i pos por la cintura. 
ir A  las vezes miran mas á las armas, 

que á las barbas.
la A l que come veleñó, no le faltara

fu e ño.
p/ AS lauar faldra la manzilla.

r A  la primera azadonada,quereys fa•  
e. car agua?

A  Ja burla dexa ría , quando mas 
a, agrada.

Porcj muchas ye^esfe torna en veras 
a# A l buen bracero , todos le íirueade 

cañas.
e* A l royo mientra mas íe ruegan, mas

fe elliende.
2, Alia yaya a arar tu buey, a vdde 
ra . Araduey.

A  la vaca cadañera , ponerle preílo
u- la pega.

S Í la vaca q cada ano Pare no dexar 
■a«* da mamar mucho ¡pon tedole el pego

te prefto d las mas: porq de otra ma 
4Í ra perder Jeja ,

A D  O S .  ;
A la  hija mala, dinCroj.ycafalla.
A i que es de vida,el agúale es medí 

ciña.
A l matar de los puercosfplazeres> y, 

juegos, al comer de las mor cillas, 
piazeres,y rifas: al pagar de los di 
ñeros,pefares,y duelos.

Alia va la lengua,do dude la muela. ’
A  la buena , junta te con ella , y  a la 

mala, po irle el almohada.
Alia va Pedro á parar lazos.
AI güilo dañado, lo dulce le es amftr

g°-
^ffsi acotece d los que tiene tericia, 
que les amarga la miel, como di%e 
\Alexandro yfphrodifeo.

A  la mal cafada, miralde a la cara.
A  las burlas,afsi ve á ellas, que no te 

falgan á veras.
A l medico, confeífor, y  letrado, no 

le^yas engañado.
A  íos ojos tiene la muerte , quien a 

cauallo paita la puente.
Entiende de palo que llaman ponton.

A l perro,y al parlero, üexaios en el. 
fendero.

A l hombre rico, capirote tuerto.
A  las de neblí,coraron de bahari.cs* 

be^a de borní, manos de lacre, 
cuerpo de girifalte , ojos dé alfa» 
ñeque,pico de tagarete.

A h  myn oueja la lana le pefa , y al 
ruyn palior el cayádb,y el pirro.

A ía Luria’éíloboalafticefpulga.
A l hombre en el bsa^o del elcudo, y  

á la muger en el dd bufo.
Contiened Jaberjes acude el dolor de 
cojiado, Jegun algunos lo eMunát n.

-A l pobre,no es prouechoío , acópa- 
ñarfe con el poclerofo,

A  la vafija nueua , dura elrefabio de 
lo que fe echó en ella.

A s  A l



R E F R J N E S
A l buen confejo, no fe halla precio. 
A I fray le,como te fa z , fa yle.
Allá nos veremos en el cor,ral de los 

pellejeros.
A  las vezes llena el hombre a fu ca

fa con que llore.
'A la m©fa que fer buena , y  al mo?° 

que el oficio , no les puedes dar 
mayor beneficio.

'Al buen amigOjCpn tu pan, y con tu 
vino.

'Al gato por fer ladro, no le eches de 
tu manfion.

A  la moga mala la campana la llama, 
y a h  mala mala, ni campana, ni
nada.
Oíros diz. en 1 que a U buena en caja 

■ (a halla.
Allá yayas Hebrero el corto ,co tus 

días ve yute y ocho. Mal has bur
lado a mi ganado. Acá queda mi 
hermane Marfo,que fibudae de 
rabo, nidexapafipr enfamarra
do.,ni carnero encencerrado. 

Algodón cogido, qualla bailares tal 
tela do.
Z *s mofas que andan por el campo, 
corren peligro de jer (arfadas.

A l rnof o amañadoja mugerailndo. 
A l hijo luán Martin, al padre viejo

ruyn.
Que la mocedades horada, la Ve]tz  ̂
menofpreciada,y denojtada.

A  la borracha pailas.
Que el que da (como di%e Séneca) ha 
de mirar el provecho del fue recibe, 
no elJdyOo

A i que da el capón, dale la pierna, y 
eí alón.

Allá van los días defpues del Sol 
puesto. —

A l reucs me la vefii,aadefe afs-i,

Contratos que no quieren emendâ
J'hs de fe  ¿los de pereẑ ofos.

Alafno muertoja ccuada al rabo. ’p 
Que al cjut noj'e ha de oprouéchar g 
cíe la coja, poco ya en que fe la den# 
hten, o mal.

A  Ja noche chichirimoche, y  á la
nana chichirinada. j
Contra los inconftantesfluc cada di a j
mudan propofito.

Aldeana es la gallina, y  cómela el de y
Seuüia.

A l mofo malo, ponerle h  mefa, y  J 
ernhiarle al mandado.

A l mal bufo quebrarle la hueca.
Aíahnte merda,que el rióte licúa.
A  lo caro añadir diñeio , ó dexa* 'j 

lio. j
A l puerco, y al yerno, moílradle la 

cafa,que el fe vernffoego.
De otr amanera j'e dtẑ ê jAl yerno ,jt 
al cochino y nayez^el camino. y

Ai herrero con barbas, y á las letras ¿
con babas.
Singular dicho cotra los que de mu* \
cha edadconnengan a ejhtdiar.

A l cuco no cuques, y al ladrón no \
hurtes, i

Al villano, dadle el pie, tomara h 
mano. r.

A  la muger, y a la milla, por el pico ¿
la hermofura.

A  Li larga-,el galgo á la liebre mata.
A l enemigo Ir buelue la elpalda la 

puente de plata. i
A  los pies tuer tos,darles fuecos.
AI que no tiene pan, labiado^Agofi® 

fe le haze Mayo.
AI mas ruyn puerco, la mejor be

llota. . :-fy
A  no ducho de bragas,las coíluras le 

matan,
Al



G LO S'S
Al locO, y al toro,daries corro, 

í De otra manera Je di^e'.^íl loco,y al
-: tevo de xa! es el cofia,

A l que mal vluerd miedo le ligue.
; Alcalde de aldea,el-que lo quiere elfo 
> lo fea.

'Allá vayas mal» a do te pongan buen 
8 cabezal»

A l enhornar fe tuerze el pan,
* A  la muger, y ala gallina, tuerzele

eicuelk>,y darteha la vida.
& Allá daras rayo , en caía de Ana Go*- 

mez,
h A  la boda de don García, lleua pan en 

la capilla.
Que nadie tenga confianza en la ha-, 
ajeada de otro por neo que fea, 

m 'Alprimer tapón surrapas.
Altro vol ia taboia9; que Coualla bian-

* ca. El Italiano.
Otra cofa quiére la mefa que toua)as

t blancas,
A l bien buícallo, y  al mal eíperalío. 

s A l hombre defraudo mas valen dos ca 
miíones,quc no vno.

- A lgo  fe ha de hazer > para blanca 
, fer.

) A l tiempo del higo,no ay amigo.
A l viejo nunca le falta que contar, ni

* ai Sol,ni al hogar,
A l rnadtína,que eíTo yo me Ib fabiá.

3 A l agradecido,mas dedo pedido.
A lo  tuyo,tu.
A l mal marido ceuallo c5 gallinas de

a apar del gallo.
A l frayle hueco,foga nucua, y alraen 

dro feco.
3 A  la ramera,y ala liechuga, vna tem^

porada les dura,
- A l cju c mal hizíerés no le creas.

* A l niño fu madre caífigude, limpíe
le, y harte,.

A D  o s .  o
Quiere de^jr, no ¡a Ama > fino U ma* 
áre , que lo hard con mas dilligcncia, 
y  "voluntad, (n°*

Allom e a mi mano,ni pierdo, niga- 
A 1 mo§o nueuo pan,y bueno: andan 

do el año,el pan,y el pslo.
A l mo$o que ie fabe bien c-1 pan, pe* 

cado es el a jo que le dan.
A l  hijo de la hija metele en la ve d ija  

y  ai de la nuera dale del pan, y e» 
chale fuera.

A l buen pagador no le duelen preña
da s.

A la  muger, y  A la pícala, lo q diríai 
en la pía£3.

A l intrar ge vol inzegno , al in xil 
denari o pegno.E l Italiano,
E l entrar requiereingeniotel futir di 
mro,o prenda.

A  los años miljbuelue ei agua por do
, folia yr.
Alquimia prouadájtener renta, y no

gallar nada.
A l vihn ñon ge dar baqueta in man,; 

El Italiano, g .
*Al villanoyno ponerle y  ara de 
aaenUmano,

A l tiempo el confcjo, 1
Allá vaya el maído comen eíhueu^ 

fin fal.
Alazán toldado, antes muerto que ca 

fado.
A  los años mil buelue la liebre a íti 

cubil,
A  la dicha que aneis padre, ahorcado/ 

améis de morir.
A lm a! mortal, ne m red ego ríe mede

hna non ge val.
A l Bobre ha rto las cerecas lé amarga* 
A  la fe, que ge vuól fenno, a goaer-- 

nar matizo. El Italiano,
*Ala fe ^requierejejo gouernaral
loco*. Ai-

e



R E  F c.R
A l mijcttó^üízcn quieres,
A l agadón,y á la laguna, cefpede, y 

cuña,
^Al agadútt,porque m  fe defenhafe, 
ycejpedsdla laguna» porque nofe 
falga el agua.

fA I^ íe g o , hazlevn yerro, y harate 
ciento,

Allá vayas empreñado, donde ven
gas mejorado,

rA l buey harón,poco le preña el gui 
jon.

rA l verano tauernera, y  al inuierno 
panadera,

A l bien,bien: y al mal, yefea, y pe» 
dernal.

A  las barbas con dineros honraha- 
zen loscaualleros.

Almuerza con rufián,come con car
pintero,cena con recuero.

A l que muerde la falamanquefa, al 
tercer oia le hazen la hueíía.

Ala me leuc D eus, donde achedos 
meus I I  Gallego.

A l Alca.yde,y aladonzella,no!edi
ga nadie:Si yo qui fiera. 
j i i  ^ikayde.Siyo me qmfiera al$ar 
con U fortaleza’y d la doncella. Si 
yo quifera aprovecharme de vos.

A l cuñado, acúñalo, y al pariente 
ayúdalo.

A l cuero, y ú  quefo, cómpralo por 
pefo.

A i hqmbre bueno , no le bufques 
abolengo.

A l Iuqio dadle vn palmo, tomara 
quatro.

— A llá van le yes,do quieren Preves,
, Albonconíprtator, eíeapo pon ge 

duol El Italiano.
jilbuen  cofífoíador % no le duele la 
cabera»

A N  E S
A l que trabaja, y andadeCnudo, afo¿ 

, y vino puro.
Alionge,dixo Lucia al odre.
A i mangiar, vitae dulcedo, al págai 

ad te fuípiramus. El Italiano.
A l año tuerto el huerto i al tuerto 

tuerto la cabra,y el huertera! tüer 
to retuerto la cabra, y el hum o# 
y el puerco.

A  la vejez,aladaresde pez.
Alegrías aluarderos,que íe quema el 

valago.
A l hombre pobres capa de pardo, y 

cafa de robre,ta§a de plata, y olla 
de cobre.

A lle r , &  parler peulton,borre , & 
manger ne peulc on. El Francés. 
jbndar, y hablar pueden toaos» be* 
uer»y comer no pueden todos • En* 
tiende\unt ámente.

A l ruyn comedor, elhueíTole es fa« 
uor al fabor.

Al farin mar,altondo in pertotachio 
que la quintadedma no te facha 
torta.El Italiano, 
j í  la creciente en la mar, d la llené 
en ei puerta»porque el quinceno ne 
te haga tuerto. Quiere de^ir,porque 
d la llena de la Luna,q es en el qmn* 
%eno día del mes»no je levante aíguv 
na umpé fiad, y  te anegues.

A le efpefe de qui manco p o f El lié 
liana»
„4cr,(la de quien menos puede. 

Alcaide > demando rae aquí alga*
no?

A la puta, y al juglar, ala vejez íes
viene mal.

A le gioiíaiim ibón boconi, á le ve-
che iñrangoüom.
Ei Italiano.
jilo s  mancebos el bue bocado, d los

viijost



G L O  S
>i \/ílcorcho árdele el mamo (quiere 

deterjo de fuera ,qne esfeco)y qué
dale el quebranto 3 que es lo que f?u« 

tf, mea,porque es húmido.
Acaualdonanofe vardaín boca.jgif 

o Italiano.
:r —  lAl cauallo dado no le miran el.dicn 
?5 te.

A  embode cíen años los Reys fon vi 
líanos, y  á cabo de ciento y die& 

si los villanos fon Rey s.
A  couuaytife ríen ns fuffift. Mi Fra

Y m . '
h *A la codicia no ay cofa que ba f

te»
k A 'cauadorPerucho,fí le dieres algo,
. ‘no fea mucho.
f* La cauja es ¿porque no fe yaya con
** -‘tlh jsts  adelantado lo que U dan»

A  cabo de rato,oxee, 
i* A  £ada qual da Dios frío^como anda 

"veftido.
o A  cabra vay por viña, por do vay 
i* a madre vay a filha • Mi Porta* 

gises»
\t A  chico paxarillo,chico nidillo.
jo ’ Acomete quien qmerasd  fuerte ci
te pera.
8-» ‘Acriuenme dueñas f  y amaíTenme 
í* ■ puercas,que yo me liare bueno.

Palabras fon,quedi%e el trigo. , 
fj Acabóle con la prifa.

A  cuero t'iefto,piezgo enhieílo.
De otra manera. .Al cuero tiefloaU 

i® gáfele el piezgo. 7'deotra.El cuero,
de [pues de lleno alga el piezgo. 

jj A  Dios paredes.
Aduiencfouuent a gratis perfonai- 

;« ges,nauoir enfan&jou non pasfai •
ges. El Francés.
^Acontece muchas yst^es agrandes 

os per joñas 16 no tener ht\os, dno te-
Si
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nsrlos fabios.

A  di tre de Abril el cuco ha de ve
nir, íi,el non vien a licito , 6 c pre 
fo,o morto. E l Italiano,
^A día tres de ¿Abril el cuclillo ha 
de yemry ji m  y ¿ene a ocho,o es pre 
fajo es morto.

Adonde vas mahadonde mas ay.
A  dona afeytada, girali la cara. El 

Valenciano.
«4 la muger ajotada bpelueh el vof 
tro.

A  dos palabras,tres porradas.
A  días claros,efeuros nublados.
Adeuino de Márcheoa , que el Sol 

pueílo,el afno a la fombra queda. 
Otros di^en. ̂ Adeuino de Carchen#.

A  dineros dados ¡ bracos quebra
dos.

Adeuino de Valderas, quando co
rren las canales, que fe mojan las 
carreras.

A  Dios rogando, y del ma$o dando.
Adeuina adeuinador, las vuas de mí 

majuelo que cofas fon?
A  Dios te doy libreta, beuida,y por 

hilar.
A  dos pardales en vna cfpiga,nunca, 

ay liga.
Quiere de\ir}ámtj¡ad.

A  do vas duélala do íueío.
A  door de cabera he minho, é as va« 

cas fon noíTas. El Portugués.
E l dolor de cabefa es mío yy las >*i« 
casfcn nue(lras. Qiiiere de%jr. E l  
trabajo es mío folamente,y l&gawct® 
cía común.

A  do yrá el buey,que no are?
A  dos manos, como quien fe nací*» 

fa.
A  do t« piedie aquí mi oreja,
A  do facan,y no pon , preüoüegaar

' A i ai.
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í>! hcnden»

A  do pe nía y $ que a y tocinos, no ay
e (lacas.

A  do las euefías, y acogerme he a e- 
liasí

Ádehntaife , como los de Cue- 
llar.

Adelante eslacafa del AhadL
En ¡as aideas, do no ay mas de y no, 
todos preguntan pcrjk cafa los que 
"vienen de fnertt.

A  Dio te hilo,andar a maco. El lía- 
llano. /
M  Dios te encomiendo , yete por do ~ 
quijleres»

Ad< ua tu paño,paffaras tu año..
De otra manera Je di:ge : Echa, tro* 
po,y pajfards año.

A  do las dan,ay las toman.
Adelántate hijuela, y Uamale coma

do.
A  ellos padre, vos a las v erbas, yo a 

la carne.
Figura llamada Paryponmmi,pave- 
ce que esfuerza al padre, que den en 
los enemigos,diciendo: J i  ellos pa
dre >Dej pues dijpara. Vos a las yer
gas. & c .

A  eíTe precio,vendimiado es lo. mo
llar.

A  efeudero pobre, rapaz adeuino.
A  fazenda do Crego,cü á Deus,c.l« 

ua á 6 demo. El Gallego.
La hacienda del Clérigo ¡dala Dios, 

y  quítala el demonio,
1% fin louua a vida, e á tarde louua o 

dia, El Portugués,
M i fin loa la yida,y, a la tardeIóa el
(lia.
cion ciega iazon.
ion es la que (añasque no el pa

lo de la barca..

Afrefh.ís gieíta,a ramíq a rayz. El
Portugués.
La rama de i a retama al tronco, y  ti 
tronco a la rayg\

A  fuer de Aragón, a buen íeruicía 
mal galardón.

A  fuerza de villano , hierro en me
dio.

A  fuera Mari B añ ez, que malosti-
ros traes*
M  fuera Mari Pere^que malos tii  
ros tienes.

Afanar,afanar,y nunca medrar.
"A  fuer de A liftc , que mas fe obligS 

el que fe de (obliga.
Porque en ¿Plifíe, como en tierra de 
habí&no polida, llaman defobligav>¡ 
al mucho obligar.

A  fuer del potro, tu vn marauedi, y* 
yo otro.
Entiende el potro de Cordoua.

A  fuera del agua,que es mudado dd 
ayre.
Pregunta a los caladores, 

A feytavn cepo,,parecerá mance
bo.
Cepo llama el Portugués al palo• 

Afuera,afuera, que Madrigal no e» 
aldea.

A  galgo viejo,echarle liebre,no co
nejo.

Agua vertida,no toda cogida.'
Otros disten : Del agua yertiddild 
media cogida.

Agua de fierra , y fombra de piedra. 
A  gayola fey.ta,e a pega moita. El 

Portugués.
La lanía hecha , la picaba muer
ta.

A  gran arroyojpaífar pofh eró.
A  Gallego pedidor, Caíleliarta te» 

medor»
'• ' , iO¡, V*'. i'A
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Agua,y Sol párá las huertas es lagar 
ta,y para las viñas pulgón,

¡Agua coge con harnero quié fe cree 
‘ de ligero.

'Agua y viento fobre la cafa del víe^

Agua de toruao,hua parte dan, nou 
tra nao. El Portugués.
Agua de toruellino en yna parte 
dd3y en otra no.

Aguijar al hígado, que brama la va
ca.
Jtcfra de .Aldeas f,do no fe mata mas 
de yna yaca el Sabado.

A  gran llena,gran vazia.
Agua de Mar$o, peor que la macha 

en el paño.
A  gaíinhanao poe por lógalo , fe 

nao po ló papo . El Porta«
gues.

Agofto , y vendimia , no es cada 
día.

Agua fría fama cría, agua roja faina 
efeofea.

Aguja calumbrienta, no entrarás en
mi erramicnta.
Calumbrienta quierede%br, moho- 
/*•

A gtu fría, y pan caliente nunca hi« 
zicronbucn vientre. 

Agudiiio,agudiiío, quien licuará la
carga?

A  grand pcine,biea &  toft. El Eran
CCS»
'•Agran pena i?ten,y preflo.

A gus5y So1,trC£»¿e íeq'uefon ,So l 
y agua ,tiempo de cuajada.
Qatcre elegir,que en im mijmo tiem 
poje ija^en ambas cofas, que es en 
Abril.

Agofto madura,Setiébre vendimia. 
Agua rebelada, Solano la faca.

G L O S ,
Del y Unto Solano no es propio /A- 
tter,perodejpicrta al A  brego fu ve 
%jno>q llueua. Tafst lo ditgcArjjlo 
teles en fus problemas .feéiio.%6. 

Ágnáde Dü£r©,caldo de polios. 
Agora que tengo oueia, y borrego8 

todos me di zen; En hora buena e f 
teys Pedro.

Agofto,frió en roftro.
Agua al higo,y a la pera vino. 

Porque el higo es caliente ,y la pera 
fría,como di^e Paulo Medico, en el 
y .libro y Galeno en el oüíauq de los 
Jim bles.

Agofto tiene la culpa, y Setiembre 
líeua la fruta.
Giros disten ¡la pulpa.

Agua de cepas,y orinal, te pondrá* 
en el hofpital,

A  gran fubida,gran decendida. 
Agua no enferma,ni embeoda, nia- 

deuda.
Agua de M ayo , mata gocho de v a  

año. El AjhiriAno.
Gocho llaman al cochino de yna*
ño.

A  ganado poco filuo redondo. 
Agora te digo , que te defeombi» 

do.
Agua que curre, nunca mal culie.El 

AjhiYiano.
Agua que corre, nunca mal co*

A  guerra,c á cea, comensandofe f© 
atea. El Portugués,

A  gran falto,gran quebranto.
Agua de por fan luán,quita vinp, y* 

no da pan.
Agua trotada, tanto val como ceuM

da,
A  gran pncíTa,gran vagar.

Perqué todo h  demajudo no puem 
A 4 de
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de dü'-jv mucho , y va d parar m jo  
contrario.

A gua de Mayo , pan para todo el a* 
ño. \

Agua mala3heruida,y colada»
A g  ua fobre poíuo, y yeío fobre to

do.
Para el pan en Inuierno. 

Agradecédmelo vezinas, q quiero
bien a mis hijas.
Otros di^em Agradecédmelo veci
nas ,que doy {alteado a mis gallinas. 

Agua de A gofto, a^afran, y miel,y 
moflo.

A  gua fobre agua,ni vale fayo,ni ca

nda z. JE7 Portugués  ̂
A llniiiernoliauioíb, Veranoábdll * 

dofo.
Ajos majan, y bien eombrán ,  dixo 

el gato,quiza malt 
Aínda que efíésmal com tua mO' 

Iher , nao he de bom confelho ^ 
cortares ó aparelho. E l Porta* p 
gues.  ̂ £
A riq u e  ejles mal con tu muger, no 
es de buen confejo ,que te cortes el 
apare\o. ■£

Aj° ,pio,y vino puro paíTan el puer 
to fe gura. y

Ayna haremos nada fin vn pande-?

A  gran gola,larga foga.
Agua abaxo á la contina, atinaras a 

la marina.
Porque todos los ríos -van a la mar, 
b a otros que "van a ella.

Agua fobre agua , ni cura , ni la
na.

Agua tras harina va,
Agu?. mole en pedra dura, tanto da 

ate que fura. El Portugués. 
Agua blanda en piedra dura , tanto 
da bajía que horada.

Agua de Hebres o , mata al onzone- 
ro. El Afiunano.
On^onero llama al remuevo.

Agua de En ero, todo el año tiene té
pero.

Aguja en p3jar.
A  hija cafada falennos yernos. 
Ahorrar para la vegez,ganar vn ma 

rauedi.beuer tres.
A  heiia vayas,que mas ganes.

Otros dignen: A  hería vayas ¡Quema 
jor fe te vendan tus alhajas. *

A  hambre no ay mal pan.
Ajinaos faud^é p az , é logo teremog

to. /
A  inda que nós nao falemos, be no» 

queremos. £7 Portugués.
A jo  y vino puro , y luego veras, 

quien es cada vno. - /
A i  feñaie,feconoce lebale . El [tai 

liano. i
Por lasfeaales fe conocen las ba* 
las. J

Aida te ti, que te aidaro, anque mi,
El Italiano. J
Ayúdate tu ¿que te ayudare yo tam* i  
bien.

Ajo porque no fuyile bueno ? porq d 
no me hallo S,Martin puerto.

A juezes Galicianos con los pies en 1 
las manos, 1
Eos pies entiende deanes prefentt* 
das. J

A  inda que a-rnp^a.he tofea ,bc vee 
ella á mofea. Elp,wngr.‘ T. 
^Aunque UgiocA.es rojea , bien vét 
ella ¿a wofca.)
ingra'tidáp■ fef a á' fdñteda pieda* 
de. Él Portugués.
El d e¡ag r a de amu n í of:,ca lafusntt

Al



y t p y o s  a g a l l a s  q u e  l o s  A h o g u e n .
A l metió,al tordo, queiq no te pia

che face da Tordo. E l Italiano, 
Jíkr&whiy al tordojejuiere cle^jr a 
todos) a lo que. no te agrada bazje 
f'ordo.

A l puerco gordo,votarle el rabo.
A l mal Capellán, mal Sacriftan.
A lt uyn luga? la horca al ojo.

Porque no ay edificios que mirar, y  
y un je los ojos ala horca.

Alegríasantruejo,que mañana ferás 
ceniza.

Alguno eíla en el eTcáño,qne a fi no 
aprouecha,y a oürohaze daño.

A  la gprge du cliie gétte vn os, íi tu 
le veulx apláifer CofT. El Francés. 
•Alagaygííta del perro echa y  h hitef 

Jo, ¡i tu le quieres aman Jar prefio.
■ A ia mala columbre quebrarle la 

pierna.
A l mueble ílp ray z , preílo Te le

quiebra ia ceruíz.
A l dcfcab orado, nuca le falta vn tra

poique roto,que (ano.
Al  hazer temblar, y al comer fu dar. 
A l hierro el o iin , y la embidia al 

tuyn.
Al qae mal haze, nunca le falta acha 

que.
A l delicado, poco mal,y bien atado. 
A l borracho.fino, ni 1#-baila agua, ni 
"~;vino.
Alcaruan caneado, para otros confe 

jo,para íi no ninguno.
V na-paloma tema Ju nado ennn ar* 
bol Ja yulpe ju amenazóla, fila come 
tía, fino ¡a da na parpe de fus hijos. 
La paloma de miedo dan ajela,. El al- 
caraanfcompacítc%nd fie de la palo- 
tha tatole c0fíje)oj que no le dsejje na*-*

. dajporqne el árbol era tan que

G 1: 0 SS
no podíafubir layulpe)a. Y  afsino 
le dio deudo en adelante nada '.y di- 
xole el porque. PregmitbLí yulpeja, 
quien le ama dado aquel confiyo: Rej 
pendiosque el alcaruan.DeJpuesitra 
Mando platicas layulptja con el al- 
caruatiftlabole de fabio en Ltgouer- 
nación de ¡u yida , y entre otras co

fas,preguntóle , que baceta Jquando 
quería dormir? Refpondio el alear- 
uan , que metía la cabtqa debaxo de 
las alas ly dizjendo ,y hacendó ¿me
tióla. Entonces arremetió la yulfe- 
jíf contra el alcaruan, y comí j'ele. Y  
afsi hf^o la yulpí)ayerdadera ¡ajen 
tencía de Eurípides Poeta Griego: 
Reniego del fabio, que para ji no es 
fabio.

A l principio,o al fin, Abril fuele fer, 
ruyn.

Al perro conejero , miradle el fío-» 
lin.
Otros di^en. Miradle el florín.

Al plano de la Violada,quai c5 hoiS 
ca,qual con pala.
Mfqui cuentan ios ^áragonefie? y na 
hijtona que pajso en fu tierra . La 
qual, porque ía cuentan en dmea jas 
maneras3y  me parece fabuloja no la 
puje.

A l buey dexarle mear, y hartarle de
harar.

Al fin final, feruir á D eu , é rio fer 
m a El Catalán.

Al loco toma el toro.
Aíafno,y"'aí mulo, ia carga al culo.
Al verano, que arria grano., que ya 

no pía Gonzalo*
Albricias padre, que el Obifpoes 

Chantre.
-Aigtuzil deíeuy dado,ladrones cída

mercado.

A D O S .  7
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A l potro,y al mó§o el ataharre flo- 

xo»y apretado el boco.
A l hombre muerto, atarle al pie dei 

puerco.
Que el pobre haga por puercos yque

Por las ofrendas:
A la buelta del Sol, cága el buey tü

eltimon.
Optando el Sol fe quiere poner, y el 
buey ejid harto de arar.

es mucha laganacia^ poco elgafto, Albricias madre, que pregonan á mi 
rA los pies, yal falto, Paícual Xa- padre.

«ato. A l feruitcur,dc morfeau dhonneur,
AUer á foliers contretournees • E l El Francés.

Francés. ferutdor,el bocado de honor•
\,ándarcon papatos calcados lodc- A  la vejez,viruelas. 
tras adelante }qne es de ladrones, por A l viejo al tonillo, y al mo$o al co 
deshacer el rajlro.

A l cauaiíohasde mirar, que ala ye
gua no has de catar.

A lgo ageno,no naze heredero,
A l quinto día veras,que mes auras, 
A l hombre comedor , ni cofa delica

da,ni apetito en el fabor.
A l marido,amalo como á amigo,y te 

meló como á enemigo.
A la  yeruade til prado, de noche le 

echa el guadaño.

lodrillo.
En los deslizaderos en tiempo de lo- 
dos.

A la noche combida, y a la mañana ¿ 
porfía.

Alemouaquem , veías fíemprecon  ̂
quera. El Portugués. *
^AllendcjO aquende, miraJiempre co •% 
quien te acompañas. "**'*

"Albuen varpn9tierras agenas fu pa- . 
tria le fon.

A las vezes do ca^ar peníamos, caja 'A ll i  haz a tu lujo heredero , donde
dos quedamos.

A l mar,porfal.
A ! necio de dieílro, al loco cabes

tro»
AI ludio dadle vn hueuo, y pediros 

ha el tonudo.
A  la fin efi dea ihonneur.E/ Fraces.

yilfin es áéuidp el honor.
A h  yema , y a ia paja , de no«he la 

guadaña.
E l pifiariano.Que fuga porfi las e¡~ 
pigas>y di ¡pues La pa)a,

A  las ríueue,échate, y duerme,
A l uiño.y al mulo,.en el culo.

Enriende,y no en lacnbepa, ni otra 
parte.

A l cabo del año, mas come el muer
to que el laño,

anda la niebla en el mes de Enero, 
Al pan razíente, abrirle el gollete. , 
Algo es quefo, pues fe da por pefo, 
A  la queue gilí: le venin.ii» Francesi 

En la cola,yaze ia ponzoña.
A  la gallina apriétale el puño, y apic 

tarte ha el culo.
Quiere &ez¡r3no por ti a. De otra mu• 
neta.Leuama la gallina la mano, le* 
yantarte ha el rabo.

A l fin fe canta la gloria.
Porque al fin de cada Pfalmo canté 
el Glorta patri.

A la muger cafada no le des de la bar
ba.

A  la muger loca,mas le agrada el pa* 
dero que la toca.

A la  muía con halago, ya l caua’lo
con
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forte! palo.

Ü Al diablo que no vi,befo que íedL 
Que las cofas noytfi as fon menof- 

l preciadas,
Alauéugíe ne duítpainfEure , coii- 

i leur, miroeucr, ne figure. El 
Francés.
Mi ciego no le aprouechá pintura* 
color >efpe)o ,nifigura.

Al que cueze,y amafia, no le hurtes 
hogaza.

■ Porque tiene cuenta con f tis panes.
,-Aliá me lleue Dios a morar , do vn 

,* hueuo vale vn real.
Porque es ferial de tierra rica.

¡I Al hombre mezquino, baílale vn 
rozino.

n Al touillo,y noal colodrillo.
Alíalir deilodagal,te quiero herma
 ̂ no Pafcuah

-A la  juílicia mentira, y a la verdad 
[m noticia.

Al badoc.rciudau íil joc.E l Catalán-,
[g M i bobo múdale el juego, Porque
D acontece lo ganadoa vn juego .muda.

dolé,perderío a otro,
Alta vay á vella na aína. El Portu-

í; ¿ U€S'^4íta da la vieja en el afta.
e Alcanza .quien no cania.

A í'a boda del herrerOicada qualcon 
fu dinero,

' Entiende fe en las aldeas, do de no ay
mas devn herrero, y  todos le ha me- 
nefier,y van a fu boda a ojrecerfele. 

 ̂ Al pourero muerde el perro.
A la vaca¡harta,la cola le es abrigada, 

af 2Di otra Manera. La vaca harta de la 
colá b a le  cama, 

f  Al rollo que os eftire.
Alga paja por meaja.

Iq A l tañer de las uópetas, es el cagar

en camaretas.
A í buen dia ábrele la puerta, y  para 

el malo te apareja.
Al mogo de Tsíauera a los toros le 

efpera.
Alma! viento, boluelle el capieFlo.'
Alguazil de campo, coxo, ó manco.
Ala vay ferodio con temporao,mai* 

no na palla fl nen o grao. El Gar 
llego.
MUd va lo tardío con lo temprano* 
pero ítücn la paya,ni en elgranoxqttt 
aunque fuer o vna cofa mifma lot ar
dió, y  temprano engijlarfe lo vnoly 
lo otro, fueron diferentes en la paja, 
y en el grano.

Al que yerra , perdónale vna vez, 
mas nodefpues.

Álóomer de los hueuos vera la puer 
ca íi fon con azeyte, fi fon con 
manteca;

Al labrador defcuydado , ratones lo 
comen lo ferhbrado.

A h  puta , y a ia trucha,do ño cata*' 
res la bufea,

A lloco,y al a y re,dalles calle.
A las malas lenguas ti-xeras.
A la moga con el moco,y al mogo c6t 

el bogoí
Entiende, los has de cafar.

A las vezes con tuerto haze cihora 
bre derecho.

Al hombre ©fado, la fortuna le da la 
mano.

Alfaya por alfaya , mas quiero pan
dero que fay-a.JS/ M¡luna-no. 
Llama alfaya la alhaja,

Al q tiene íuegra , cedo fe le muera#
Al hijoregalado-.elpan pringado.
Al araña hurtó la rueca el diablo,, 

porque íauue la tela del rabo. 
-Alquiladle vueflrorpzin, que tégo
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esn tufada larópa.

A la  borrica arrodillada, doblarle la 
carga.

-ASimgoa longa, he final de niaó coy* 
ta. El Portugués*
2.a lengua luenga> es fifia! de maya 
corta.

Al peligro con tiento, y al remedio 
con tiempo.

A l aiua de la Buquefla, q da elfol a 
media pierna.

A l villano faca i le el cañón ,y  de- 
xarjo.

Alembidiofo, afilafefe el geíto, y 
crecete el ojo.

A  la par es negar,y tarde dar.
A  la muertejno ay cofa fuerte.
Alegra fecreta,candela muerta.
Algún dia íerá la íiefia de nuefirá 

aldea.
A l i uyn falta pofada,que fuera, que 

en cafa.
Alia parla, y aca calla.

«AUegate áios buenos, feras vnóde- 
HtíS.

A i ilamado de quien Je pienfa, viene 
el buey a la melena.

A la  muger ventanera , tuer4cde el 
cuello fi la quieres buena.

Alhaja que tiene boca, ninguno la 
toca.

Al íafire pobre , el aguja que fe do
ble.
Que U pueda enderezar )  no fe quie»

* bre}y le poga en necesidad de com
prar otra*

A  la res vieja,aíiuialíe lareja,
A lja  la mata,y hazle íalir>fi no lema 

to,hazte venir.
Altas, ó baxas, en Abril fon las Paf- 

cuas.
A loque puedesfolo, no efperesa

otro.

A leña torta,o bilotta*® fogo a apof. a
to.El Gallego*^
Xa tena tuertad enetradayf fuegol a 

L a d o b a *
Aíquí mi fia certero, del hierro pen 

fó hazer oro, j  hizo dd oro hie 
rro.

A l buey por el cuerno, y al hombri 
por el vieibo.
Quiere de%gr,p$t la palabra. Enh 
labradores quedo del Latín,, de%jr 
la palabrajdtrbo.

Alta mar,y no de viento, no pjron $  
te fe guio tiempo.

Al paxariiio que fe ha de perder,!
Has le han de nacer.

A l que de cofia huye,cofia le cubrí 
Al conejo,el falmorejo. /
AI magiar,y afvaziar * i homo fe di 

efpaziar. E l italiano* J
tAl comer>y al ha$er camar<á, flflj i  
ha de dar prieffa nadie»

Al {entibie de cada pena, nunca fa rd 
taq ue le dupla. 1  j

Al hombre ventarero,la hijale mi 
primero. ' i
Porque efld crecida qttando nace 
"Varones,y ayuda a criarlos.

Allá va María,con quanto auia. ’á
'Alguazil en andar, é moy no ¡

'■ : moer, ganan de comer. E l  P o r l \  
gnes.

Al mal camino,darle prieíTa.
Al fayle me Curado,mírale de lexfl ; 

y habíale de lado.
A la noche , y con aguacero, not ,

bueno traer fombrero.
Eí j i rflurta.no llama fombrero Ut 
la de i a nao.

Alto pera vao.y baixo para barca.
El Portugués.
Hondo para vado ¡y laxo para m 
ca* l



G L  O $ S A D O S.
4  A l carro quebrado, nunca le falcan 

ufadas,
:°í Al Clérigo,y a la trucha,por S.Xuan 

la bulca.
en 4̂1 clérigo-porque anda entoccs por
bit lits eras ¿obrando dk'grnosy pnmi- 

oas.
bri Ala llana don Pafcuaf.

A in  que labes mueras, villano que 
v l t  afsi lo liegas.
i r  D e  o t r a  m a n e r a :  ¿ í l a s  q f i b e s  m u é *

r a s , y  elfabiaha^er ( a s t a s ,
3B A l alcornoque,no ay* palo que le to 

que, fino Iacnzina,quelequie- 
j3 bra laeoftilla, <

Al hijo del herrero, de balde le ma- 
bn chan ei hierro.

A l comer al tajadero, al cargar al ca« 
:¿ bellrero.

A l corrente, freno en dente. 
w ¡  A l defdichado,poco le valíer esfor

zado.
;fa A  la muía freno en gula.

A  las vezes cueíla mas el falmore- 
Mí jo,que el conejo.

Alia me llene Dios a efTe mefonjdo 
•|f fea de la huefpeda, y del huéfped 

110.
A l Aíluriano virio puro, y lan^a en 

X la mano,
rii Porferfria la tierra fon amigos, del

yin o tporjerfrágof¿ ,dejjdfoj] egados 
y  y a n d e r i g g t s .

su Allá fe me ponga el Sol, do tego el 
amor.

ioI A  man fe fu fuña, quien por fi mifrno 
fe engaña.

0  Amoller e a ouella, coucedoacor- 
telía, E l  p o r t u g u é s ,

cüi La magery la ous\a te araño a cafa,
A  muía roma.y a toro hofeo, no te 

k  pares de roítro. 
i

Amárgame el agua,marido, amarga 
me,y fabeme al vino.

A  molherea (ardíña pequenins.
E l Portugués.

Amo trefquiladOiinozo defcuydad# 
A rmiger braua foga larga.
A  molher por rica que íeia.íeihope 

de n,mu y to mas defleia.Zf/ P o r t u 
g u é s ,
Ea muger por rica que f e a , f i  la re
quiere mucho mas de fe a .

A  malas hadas,malas bragas,
A  mala fuerte, embidar fuerte.
Ama con amigo, ni la tengas, ni la 

des a tu vezíno.
Ama a vezíña,da agulía fin liña. E l  

Gallego. ’
La mala yegina da el aguja fin  
h i t o »

Amores nueuos,oluid.in viejos. 
Amigo de hun Jmigo de nhun. E l  

Portugués,
Jlrniga de y n o , enemigo, de nin
guno.

Amigo quebrado, fpldado, mas nu
ca (ano.

Amores míenos,cafa con pucheros; 
Amo y neft,z.cque en man amejieft 

E l Francés.
E n  m i  n o  e f i d j o  q  e n  m i  a l m a  n o .  

AmbáfTo,íateinanzevn pafo. E l  
lialt ano.

Arnidy eíloille ne luict, enhuat ns 
fort hors de fon nid. E l  F r a n c é s .  
y í  medio d/a eflrelUs no lug  ̂nty  f j  
lechuda no falefuera de fu m ié. 

Alie do bico entornado, guartedelál 
como do diabo*El Portugués,
L o  q u é  e l  Caite ¡ U n o  d t ^ e :  j í u e  c o a  
c u c h a r  . n u n c a  e n t r e  e n  t u  c m r a L  

Amaña na,nunca la vi.
Amar,} fsber no puede todo íer.

 ̂ B Ami.fr

p
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Amilkd de yerüo, Sol de ¡«üiernó*
A  mocedad oci oía, vejez trabajoja,
A  fía de nao fagas cama,de tu.i mol- 

lie r nao fa^as ama» El Por tu -

Amigo de todos, y de ninguno,to- 
doesvno.

A  rico nao prometas, e á pobre nao 
fale^as. El Portugués*
*Al neo no prometas al pobre no ful 
tes.

A  m a 1 n «do ro al e u n o *

A  oral pie, vicario de pierna;
Quiere degjr,bordo,

Amigos que pele jáo fobre pedazo * 
de pao de cerneo, ou a fame he , 
grande , ou o amor he pequeño, ' 
E l  Portugués.

A  muger mala poco le aprouechj
guarda.

Amigó de t?a$a de vino.
A mo§p re^io, afsiento cuerdo;
A  moco felfeado nunca buen recatí ' 

do.
A  mulá 'ronva¿fudta gorda. 
Amoresídolores, y dineros no pue

den eftar fecretos¿
A  mal pecho buen derecho;
A  mogo galano,hija de mano.
Amor de feiíor,£mor de hurón. - 
Amigo Horozco > ü te vi,no te co

nozco. •
Amítiede chiche gens, a deuxbou- 

Jetz refemble bien. El Francés. 
E l amifiad de tmferabíe- gente- i a 
dos bol tsfemeja bien . Porque no f e  
tocan fino en i>n puntocom o disten 
los Geómetras.

Am olher e a ouelha,comcedo a cor 
teíha  ̂ El Portugués.
La muger ,y la  eneja, preflo d cafa. - 

Am or de padre-, que todo lo ocro es 
ay-re,

A  mando las cofas, de age ñas feha- 
zen propias.'

Amo,amo,el vn buey es perdido, y 
■ el otro no hallo.

Amor me forrero, quarHasve o, tan
tas iquiero.
Otros difienx v4mcr trompero-. ■ 

Amigo de viüaíon 5 tuyo-fea, y mío 
non.
Porque di^n fergente recatada, y

A m or,5c craint; fontle timon,& le 
fduet du charre humain.£i fran
cés.
jímor ,y  temor fon el timen,y el d- 

•gmjon del carro humano . El timón 
esel‘amor, fobre el qmlfe fojiiem 
layida humana: y el aguijón es d 
temor de U pena:

A  muger parida , y tela vrdida nun» 
ca le falca guarida.

A  mnla,e a ínoller, co paon fe qner; 
El-Por tugues.

A  muertos,y á y dos pocos amigos,
A  «iolheí,e ii-feda, de noite a cadesi 

E l Portugués.
La muger, y  lá feda denoche a ll 
■ candela.

A muger artera,la hija primera.
A  mucha parola,obra poca*

De otra manera fe dige : yfntutk 
parla Jabcr amafia.

A  mengua-de 'moga > buena es Al* 
donga.

A  muger primeriza, antes fe le pare 
ce la preñez en el pecho , que en

: 'luparjigo. ■
A  muyta corteña he efpieia den ga» 

no» ; >
Amigos,ymtrfas,fallecen a as duras» 

El Gallego*
Félm
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faltan en los trábaos*
Amigo de montaña, quien le pier

de íe gana.
Ama a quien no te ama , refponde a 

quien no .te llama,andarás carrera 
vana.

Amigo Borgalés, y ^apato de baP 
dres, y caualio de andadura poco 
dura,

'Amorjfogno.e toíTe, a feu dono def 
cobre. El Portugués.
E l ¿imor, y el fuego ¡y latos a fu das 
no de fe ubre.

Amor de niño, agua en ccfUllo,
Amorlifongero no da placer ente» 

ro.
A  mo$o alcucero,amo roncero.
A Mafiai dida nunca Te falta mal día:
A  Marimonton , Dios fe lo da, y 

Dí#s fe Üopon.
A  mal hablador,dífcreto oydor.
A  mengua de pan buenas fon tortas 

de. Zaratan.
A  mocedad fui vicio,y de buena paf 

fada, larga vegez , y deícaníada.
A mala llaga, mala yema.
Amores de íreyra fiores do mendo- 

eíra?cedoven e pouco duraon.
E d P o r t u g u é s .  ■

' .Amores de monja, y flores de al* 
tíAndrál, prefio vienen, y poco du
ran,,

Amor loco ¿ yo por vos, y vos por 
otro.

A  molher fermofa3tira o norne a feu 
m a r i d o: £  l  P  o  r  t  u g  n e s .

A mal hecho,ruego,y pecho.
A mengua de carne, buenos fon po 

líos con tozino.
A  mi hijo lozano, no me ló cerquen 

quatro.
A  mal abad,mol mon^zUlo.

G L O S S
A m o r  de p u t a n e ,  e  vi de f ia fc &  ¿ h: 

m a t i n a b o n ,  la  fe r a  g u a f lo »  Mi 
Italiano.
Jím or de vam£ra,T?ino de fafeo á Ui  
mañana buenp,a la tarde perdido.

Amor de monja, y fuego de eílopa,
. y  viento de culo todo es vno. \

Amor fa mole, argenefa cot. E l  C d *  
talan*
*Amorha%e mucho ¡el dinero lo ha* 
t̂ e todo. .,,y ,

A  m o lh e v  d o  m e r c a d o r  q u e  f i a , e o  
e f c r í u á o  q u e  p e r g u n t a  p o r  o  d ia„  
e  o f ic ia l  q u e  v a  y  á c a c a ,  n a o  h a - 
m e r c e  q u e  Ihe D e u s  finja. El Por* 
tugues..

Á m  o r  de p u t a ,e  f a g o  de  m u r t a  , l i i«  
z e  r a u y t o , e  p o u c o  d u r a ,  El Por-  
tugues.

A  mi hijo luán en la Córtele halla
rán.

Anda e ancíáiy ñuta t i  A p o s . E l  P o r z  
t u g u e s .
lAnddfy anda ¡ y  n u n c a  trafpone.

A  mi padre ííasnaiop;hogaza , y  yo 
m u e r o  me de hambre.

Amigo por fu prouecho,. la golodrt 
ría en eí techo.

Ama,ama, mientras el niño 
defpues no nada.

Amigo Pedro,amigo lúa, pero mas 
amiga la verdad.

A  m o re  di p u ta ñ e e ,  c a re c e  d i  ca.ne¿a- 
m ic ic ia  di f r a d e . im i i  ti c i  h o R i ,  n o  
p u o  f in c h i  n o  ti c o ü i .  El lid » 
i  i  a n o .
^ A - n v r  d e  r a m e r a  ¡  h a l a g o  d e  p e r r o p  
ñ t m j i a d  d e  f m y  l e  ¡ c o m b a s  d e  m j f o n e  
ro ¡  n o  p u e d e  f e r ^ u e  n o  t e  c u s  f e  d i *  
ñ e r o .

Am iga  deh b u eix  t i e m p o ,  m u á a f e . c o  
e l  v i e n t o ,  h c*u «?

B % A  maI
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K  m a l  va el mal , do buen remedio 
no val,

A moro muerto gran lanzada.
Amor no mira Sinage,ni fe, ni pley- 

toomenage.
Amor,amor, palabra dada, el hecho 

malo,y el fin peor,
Amolher rabiadera,he coma agua na 

iuera.El Portugués.
L a muger tro:adora, es como agua 
en el harnero.

A  manos iauadas, Dios les da Que co 
man. *

A  mi amigo foy leal, hada fálir del 
vmbrah

Anda perro,trastu dueño.
Andando gana el azeña,que noef- 

tando fe queda.
^  A  nueno negocio, nueuo confejo. 

Ano de breuas, nunca lo veas.
Porque di^enyue es falto de trigo.

Andar con el, que de luán Gómez
* es.

Que bajía Ja compañía del malo, pa~ 
rf je r  y no tenido por malo.

Anica la delpefo, que á ducado daua 
el befo.

Andar andar, que el rabo eífápor 
de Hollar. r

Antes fanta que nacida.
Ante cuez.que hieruas.
Andaos a mudar hitos.
■̂ ll£es de cafar, ten cafas en que rao» 

rarD tierras en que labrar,y viñas 
que podar.

Andar diablos tras aquel finado,que 
no mando nada ganado.

Anguilla eropanada,y lamprea efea- 
uechada.

Animo vence en guerra, que noar- 
ffla buena.

Antes de mil años, todos fererao* 
jarnos.

* ‘--m A  sí 4

R E  F R
Anda el majadero de oteróenote» 

ro, y viene á quebrar en elhom» 
bre bueno.

Antes barba blanca para tu bija, que 
mochacho de crencha partida.

Antes de la hora gra denuedo,veni* 
dos al punto,venidos al miedo.

Antes con boos á furtar, q con rnaos 
a orar .El Portugués. *

Antesque cafes,mira que hazes,que 
no es ñudoque deshazes.

Antes moral,que almendro.
Que Je determinen los hombres tar» 
de. Ei moral echa muy tarde, el ah, *. 
mendro muy prejio. *

Andar andaDcuerpo á enterrar. ^
Andate por ai marina fin toca.
Año de muchas endrinas, pocas lia*  ̂

zinas. • ' ,
Antaño me mordio el fapo, y ogaño  ̂

fe me hincho el papo. J
Anoy te da boda, qual a achares tal i \  

toma. El G a l l e g o .  *
Anda con Dios, y con romadizada f 

pierna quebrada, y el quadrií fa* ' 
lido.

Antes ciegues, que mal ven?;
Andeme yo caliente, y riafe ía geni . 

te.
Andar con ella padre,que yo la ven» 

gare.
Anda con Dios, que vn pan me lie» 

uas.
Anda mo£o anda^de Burgos a Aran» 

da,que de Aranda á hííre madura, 
yo te llenare en mi muía.
L jl  remadura je d ¡ye lo q efld a que
de el rio Duero,dicho ajsi de los qut 
’Viuian allende, corrompido el "voca
blo Latino ¡extra Dmia.Pafa Due
ro por la villa de ^Aranda de ejja 
parte, Deguifa tyue en paffandoU

p u e n te

A N  E  S.



puente,los que Vienen de Burgos,en- Año llouiofo,échate de cobda, 
tunen Eílremadura. El amo que Porque con la mucha agua no f e  fue
parte de Burgos, queriedo hurlar de de ha^er nada,
fu  mego, díñele las palabras del re- Anda el almohada, y toca en la mata 
fran,en que le promete que le llevara dura.
cauaüero en Ju muía filamente la Antes forno por veziño, que efeu- 
puente, dero mezquino. El Portugués.

Año de nieües,año de bienes. Antes torco, que cegó del codo. El
j í fs i  lo ds^c Teofraflo.La ra^pn es, Gallego.
porque igualmente empapa la t ie • Antcs qyantes1nopaíre.sdeAbi'an-
yra afsi lo alto como lo iaxo'.loqual tes.
no ha%e la Huma. Villa de Portugal abundofa.

Año de ñeblinas,año de hacinas. Antes cabera de ratón> que cola de
Año de nieues,año de miefles. león.
Antaño murió el mulo, y ogaño le «*Antes huyrás dclfeñor, que del tc-

G LO S SA D O S.ti

hiede el culo.
Ante Reyes, 6 Grandes,o calla,6 ce» 

fas gratas habla.
Antes fin cena,que fin candela. 
Andar ventura, pues el tiempo os

Anda íi quieres, que pies , y manos 
tienes,,

Anda á tu amo a fabor, íí quieres fer 
feruidor.

Antes que conozcas,ni alabes,ni co- 
hoiidas.

rron.
Porque la falta del terruño f ip le  la 
manfedumbre delfeuor, que efpera 
al labrador, f ¡  no pudiere pagar al 
pla^o.

Andar toda la noche, y amanecer en 
cafa.

Antes bom Rey,que boa h y .E l Por. 
tugues.

Antona falio de mañana, y boluio á 
nona.

Antes podrído^que comido.H V / t ju U  4. X VV O 1* I» V
Anda el hombre á trote, por ganar Antes que mohatres,no te alabes.

el capote. La ra%on es, porque entre los malos
Andamos á las verdades, como ha- echa in^el btténo.

zen las comadres. Antes quebrarque doblar.
Aísi es la muger enDomingo,como Antes perderé lafoldada,que tanto» 

el trigo con rozio. mandados haga.u
Ante la puerta del rezador, nunca 

eches tu trigo al Sol.
Anda malina déla camara ala cozi-

na.
Antes di,que digan.
A ño de lande,año de landre. E l j i f m 

tartaño.
Llama laudé la bellota. 

Aíiunciíqqusl Dio data.

Anda $áquiuano, preílo en el efpig* 
y tardo en el grano. Anda meoilu- 
do , q en tus ineguas bic te ayudo. 
Deshonranfe el trigo ,y e l  centeno• 
D e otra manera je  d/.̂ e (fíe refrán. 
Calla $anquiuano , que el año bueno 
no yalesyn clauo. Calla meollüdo, 
que encímalo bien té ayudo .T a m  

otra manera', f i e  as yanasyficas 
B 2 y  a tu s



vanas,ttjmMéfpigas, y tardégra- 
ñas-, C uLi:caldayrodilludo, que cido 
tu jaitas ,j .q cumplo. Oíros di^en, 
baldado, no rodilludo,.

Año malo^panadera en todo cabo.
Ano de oue janano de abejas.

Q u e  g u i n d o  e s  a n o  d e  m u c h a  c a r n e ,  
a y  t a m b i é n  m u c h a  m i e l .

Anda malo tras tu hermano.
Antés halla hcaca fucacon, que la 

du eña fu fe ñor.
A  n tes a! fu y leñar, que cantar, que 

á ja muger que parlar.
Anos no melieues, qmefesno-me 

ios cuentes.
Ande cuenca clara-, y no parezca 

blanca,
Anda lan^a para Francía¿
Año de eladjs»año de pamas.
Anñ andes en vano, corno Abrego 

en verano.
Anl¡ medre miíbegro, como la ca

ma tras eí fuego.
A  naranja e o fidalgosó qt?e quifer* 

a alima,e ao viláo,o que tiuer. E l  
Portugués.

Andar, á pago me non p ago n o  es 
de hombre hidalgo.

Andar a coche acá cinchado..
Anda la cabra de roca en roca,canao - 

el boíiezo de boca en boca.
La caufa porgue belleza el jueyes 
bo flecar d otrojeela en ^ íitxandrO■* 
^PphrodijeOienlos problemas.De o-  
tra manera fe ái\e i Anda la cabra 
deho)aenho)atx̂ Ct>

Aora heruñvyp es agua fría.
A'oludeo e ap puteo., nao metas no 

os teuhorto . E l  P o r t u g u é s ,
Aoscegps tmabáo o feo. E l  P o r t a *

R E  F rR

gnes.
4Á0S ™2ks Mudar d  hit®*.

A ora que tiene potro, bueíue la vi- 
da en otro. 'j

Ao fumo e. ao viláo;, regalarle, { 
olho. 1 y

Ao Clérigo fandeu , parecelhe que 
todo o mundo he feu- El Porta- l 
gues...

Aob oro darás,e do mao te a fa ñatas,
El Portugués. J
*41 bueno dar as,y del malo te apar- 
taras,. i

A  otro perro con eñe hueífo. ¿
Aora elaile j, hafta que eirá híñale 

me enhetrafleeaofa líouieíTe, haf. 
ta que la punta defte mi cuerno * 
fe me enmollecieífe.
Eo primero dt%e el ganado oue }unep 
que fe contenta ccn poca yerna. 
Mofegmdo el vacuno,y ue ha memj •
ter mucha.

A otro mercado vaya,do mejor fe le 
venda fu hilaza.

Aotcu criado, fartalokenije velo 
has calado. El Portugués.

Ao pee do feyto,nao bufques á ta» 
inara. El Portugués,. (til
*Pl pie del helécho no bufones el cid»

A oreja de amiga,tras largo de viga,
Por cebratana'.

Aora viene Mar£o , que no terne* 
mos las yeruas con va ma^o.

Ao gato yelho,ponlhe a mao polo 
lórnbojaleuantao rabo. E l Fort p  
gues.
A l  gato viejo paule-la mano en el 
lomo, y alga la cola.

Aon no nya3no ni cal cercar* El CP 
talan.
Do no ay,no cumple bafean

A olla quehierue , ninguna mofe! 
featrcue.

Aos paruos fe aparecem os fan¿te
£dPQttugm{%. M

A N  E  S



vi. Záhs ñiños f i  aparecen tos fantos.
A p e ix e grande, foltalhe á vara. E l  

,  5 Portugués,
A  plazeres acelerados, dones acre® 

centados.
rt», Apres do mai ge, cha fe un cil íaige.El 

Francés*
raj, Defpues del danos cada "vno es fabto.

Apian a pian,íe va á lontan.
^ 1  El Italiano.Poco d poco i>a d lexosl 

A  padre guaidador5hi)o galladar*
A  puerca parida,na(Ta de harina.

$ f¡ Porque come mucho Á caufa de hs
laf. hi)os*
rno Apretar el torno > porque falga el 

moflo.
Apreffarofa demanda3efpaciofa ref- 

puella.
f i e j Aprouechate del viejo,valdrá tu vo 

toenconcefo.
»Jj Aprende llorando, re y ras ganando* 

A  Pkiegua,tu pan lleua.
«Iq Lugar pequeño cerca de Salamaca.

A  pan de quinze dias, hambre de 
ta, tres femanas.
f;| A  palomar caydo,por demas echar-
di. , le figo .
aat A  piedra queda.amigo molinero.
0  Ap rtate ele rni,daré por mi, y por ti. 
ie, Dt%t -vn árbol d otro.

Apotreres gens, merme monnoye.
|0 E l Francés.
t(i, */fpobregentStmonedd menuda. 

Apattalde del nian^ano^o fea lo de
1 ( !  o  n tí ño.

Quj fe guarden loshombres de errar 
dos ve fjs  errvna coja.

A puerta de ca§ador9 nunca gra mu
ladar. o •'

fcl Pe» que no es buen labrador el que fe
da d la cafa.

x ¿  A  perro viejo,nunca cuzcuz.

4

gl  os  s
Porque fe  va tras Jtt dueño fy  no es 
menefler llamarle como Mnucúc» 
que je  pierde fino le llaman.

A pan,y cebolleta,no cú m p lelo  di 
peta.

A poco vi,culta ti.E l Catatan.
*4  poco vino ¡date pnejfatu.

Apar de rio,ni compres viña, ni olí* 
uar,ni caferio.

A  pe y ne encor dado, cab ello enhe« 
trado.

A pueblo muerto,Alcalde tuerto. 
Aprendiz de Portugal >fio:fabe co® 

fer,y quiere cortar.
A pobreza no ay vergüenza.
A poco pan,tomar primero.
Apres boire, demander con fe i 1. E l  

Francés.
Defpues detener ¡ pedir confi]o. 

Apoca á poca, íi pela loca. £//f4« 
liano.
Pocod poco fe  pela el anfiron. 

A.puerco frefco,y bel engenas, quiSf 
terna las manos quedas?

A p¡ efa mete á lebrea carreira. E l  - 
Portugués.
La prujja mete U liebre en el cami-  
no.Quiere de^jr ,que cenia fatiga, y* 
fuerf a ,  que nos ha%en , bajemos 
muchas cojas contra nueflrá i> hín** 
tad.

A puerta cerrada labor mejorada. 
Aprende por arte , y yras adelars® 

te.
A puñadas , entran las buenas ha® 

das.
Abril pleotaux homes, May pleut 

aux beítes.£/ Francés, 
jtbrállueue para los hombres,  M d  
yo para las be fia s . Porque como di-  

otro refrán.Mayo hortelano 
cha paut,y poco grano.

a
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A puerta cerrada, buena meajada.
A padre ganador, hijo defpende- 

dor.
A palabras locas, orejas fordas.
Apagóle! tizón, y pereció quien 

le encendió.
Otros leen ¡pareció*

A pedra eá palaura, naon fe recol- 
hc depoisdedeytada. E l Portu~

piedra, y  U palabra,no fe torna d 
tomar dejpues de echad** "

Aprende baza, y alta,y lo que el tie- 
po tañere,elfo dan$a.

Aprouen á la viña,y cogerás vendi
mia.

'A poco dinerojpoca Talud, 
r Apaña fuegro,para quien te here

de , manto de luto, coraron ale
gra

Apres ffaire,m áque tondre, ElFran  
ces.
Defpues de y apar ¡no ay que tr ¿[qui
tar.

Aquella llamo yo dueña, que tiene 
harina en la duerna.

A quien te la íay,fay la.
A quien no le Tobra el pan, no crie 

can.
Aquíauray de meniílicr,dadle déla 

ín e r c e. E l Ita!taño.
Otros leen ¡duele*

Aquel es tu amigo» que te quita de 
ruydo.

A quien miedo han , lo Tuyo le dan.
Aqueíle tu apetito baxa, que cmt 

vejez,*» mué; te todo paila.
Aqueltraua lfde,que oye,y dize.
A  quero Deas quei,.outre no ha me- 

«efter .E l Portugués.
A quien mala fama tien, ni acoropa- 

ñcs#ni quieras bien.

R E  F R
Aquel pierde venta, que noticna

que venda.
Otros di%f.^4quel pierde fe ria re .

Aquel afsi bien daiî a , como tiene 
losamigos en la fala.

A qué Deus quer beta, leuou á mo- ; 
rar entre Lisboa é Samaren. El 
Portugués*
*4quien Dios quiere bien, íleuole a 
morar entre Lisbona.y Santaren.

A quien ventura oluida , iobraie U 
vida.

Aqui luego por fuego a Toledo.
A quié mal defTcas,vn rocín le veasi 

y a quien mas mal,vn par.
A quien ha mordido la culebra,guas 

de fe delta.
A quien, es de vida,el agua le es me

dicina.
A quien has de dar á cenar,no te dufi 

la darle á merendar.
Aquella aue es mala , que fu nido 

caga.
Aqueliosfon ricos, que tienen ami

gos.
Aquel va íano, que anda por lo lla

no.
A quien Dios quiere bien,la perra le 

pare puercos.
A quienhaze cafa, ó fe cafa, la bolfa 

le queda rafa.
A quien vela,todo fele reuela¿
A quien dizes tupotidad, á effe das 

tu lib citad.
A quien no tiene nada , nada le ef- 

panta.
Aqui zapato,aquí no zapato. 
Lomtjmo éjrvn pie cal gado,y otro def- 
calgoide lo quaí de ĵr Je ha adelante,

A  quem Deus quer bem, o vento le 
apaña á lcña.£/ Gallego.

A quien dan4no efcojcj
A s « e f
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Aquén queres m al, comelle o pan, 
y a quenber»,tamen. El Gallego.

A  quien no le baila eípada , y cora- 
§o3i, noíe baftabn corabas y lan- 
§ón.

A  queit matares o padre no lie cries 
o hilo. El Gallego,

A  quien has defcubierto celada, dcf- 
fe te guarda. V*

Aquel es buen orador, que a fi per
fila de la razón.

Aquella es bien cafada, que ni tiene 
foegra,ni cuñada.

Aquí ha tefta;non ge manca capelo. 
El Italiano.
jí.quien tiene cabera ntrlefaita ca- 
pernea.

A  quien duele la muela, que la eche 
fuera, ^

A  quie cria pollos.»y niños, íiempre 
le andan los dedillos.

A  quien te da el capon^ dale la píer- 
na,y el alón.

A  quinze de Mar$o da el Sol en la 
fombiia,y canta la golondrina. 

Aquel es buen dia, quando la lar ten 
chilla.

Aquel fe fa moít de pregar,qui no li 
plau virtuts obrar. El Catalan, 
3Aquel fe ha%e mucho derogarle  
no le pla^e virtudes obrar.

A  quien no dañamos vida, en galo
chas va á Mida.

Aquella eftreHa»efcola.r va en ella.
A  quien a malla, y coeze , muchas le 

acontece.
A  quien en Mayo come la faidina, 

en Agoífe le pica cfpma,
A  quien Dios quiere bien, Sa cafa le 

í be : y.á quien mal la cafa , y el 
hogar.
Gtros d Jz jn i¿ í  quien «MÍ*. ni U c*-

G LO SS
fa ¡ni el hogar*

Arenicasde Villanueue , quien las 
pifa,nunca las niega.
Lugar del Macfira^go de yílcan* 
tara,cabe Medellin,

A  rabada de Pero Iagral,que a come 
nao pode cagar. E l Portugués* 

Arrópate,que fudas.
Arbol de bue natío,toma vn palmo, 

y  paga cinco.
Arreboles en Portugal,viejas a fole

iar-Araña,quien te arano?otra arana,c© 
mo yo.

Arreboles en Caílilto> viejas a la co- 
zina.

Arreboles de la mañana, a la noche 
fon con agua:y arreboles de la no 
che,a la mañana fon con Solé. 

Arreboles de Aragón , a la noche c6 
agua fonry arreboles dePortugal* 
a la mañana Solieran-,

Arreboles a todos cabos, tiempo de 
los diablos.

Arreboles ai Oriente, agua amanef-
cientc.

Ara por enxuto, o por mojado , no 
befaras a tu vezino en el rabo. 

Arde ó fcgOjíegundoalenha dobof 
quo. El Portugués*
*A>de el fuego ¡fegun U Una del bof* 
que.

A  mu ligera,muerte qunlqúiera. 
Ara bien,y hondo , cogerás pan en 

ahondo.
A r o qmucho bre.ga¿o el, bla cuer-

da.
Ars con dada, y matarás la grama. 
Arroydo arroydo, deu moi.her no 

m viio. El Per tugues* ^ r 
Ruyáo¡ruydú ,<¡¡ue da la mugtr en el 
fflái ¿do*

£ |  A iu in
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A iuyii moyuelo, ruyn capifayu.e-

lo.
Ai rc fle toy^aii veril aifa-n t. El Fran 

- ces.
Para tu algufano luciente. Entien
de la, ludir nega.

Ara con tempero, y pierdafe por á- 
mos el apero.

A Re y muer to Rey puedo. 
Arrendiadorzílios, comer en plata, 

morir en gr illos.
Arada con terrones, no la hazen to

dos hombres.
A regnad endormi,ne chiet riera en 

iagorge, El Francés.
« éta  vulpeja dormida no le cae na
da en U

Are iler le pied. El Francés.
Petraer el pie,

Arrouíer leboys mort,&  fec, ceíl
perche ía peine. El Francés. 
Pegar ti árbol muertoy jeco».es per 
derfu trabajo.

Arre,negó da térra , donde ó iadráo 
kua o juyza cades. ElPortu-

A  rea arquita , de Dios bendita, cié?* 
n a bien,)' abre , no te engañe na
die.

Artemifa Ja madre en guifa.
A Rey ' muerto,Rey no rehuelto,
Á renegó do amigo , q come ó meu 

comigOjé ó feu con ligo. E l Por
tugués.

A rio buelto.ganancia de peleador. 
Arrímeme a la eícalera, y cai, q no 

deuiera.
Arremedo-fe morilla , y comiéronla 

lobos. iJ
Otros di^entl#rrcmáng(iftr; 

Arrojaré eíía pella aaquglfiaftial, íi 
no pegare,hará Renal.

Arco de cexo,razio de armarjyfío- 
xo  de dexo. /,,

Arco de texo,y curueña de ferual,’ 
quado chiparan hecho ha el mal. 

Arador de palma,no le faca teda bar 
va.
Porque es lugdYcapnofo,y luego fa« 
le Ufangve,y pierde fe el arador. 

Arada de A goílo , a la eíiercadada 
e-nroftra.
Porquefefecalayeruacon el calor
de Jfgofio.

Aras,noares,renta me pagues. 
Arcaduzes de anoria,el que lleno 

viene,vazio torna.
A  ronde table ni a debat,poúr eílrc 

ajiisau premier plat.E l Francés. 
En la redonda me fu no ay debate, fo 
bre eflar ajfentado al primer plato. 

Armas tiene, y gente mantiene, y 
bufea quien pelee.

Ara con niños y fe garas cadillos. 
Are mi buey por lo holgado,, y el tu 

yo por lo alabado.
Arredraos porque os oya, que a pa

labras gordas tego las narizesioí 
das.
Para tu otar rifa trajlmeca las pala 
bras,por de\ tr ,aUegaos,di‘ge ¡arre
draos, por bazas cli^egordas, poro- 
rejas dt\e nances-,Lo cierto era de- 
%!r i¿íllegaos,porq os oya,q a pala
bras bazas tengo las orejas fondas. 

Arriba os torgado,qne tras la cuefta 
eíia lo llano.
Torga do es npbre de rúgjn entre los. 
^Afiuvun os.

Are quien aró,que ya Mayo entró. 
Are mi bue en val de Aradue,y tato 

por taro en la Vega de S.Mando 
Otros di^e3 Pa%ca mi bue en val de 
%/fradue,0<,Otros}^ílld vaya-a am
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yarm ilun^n val de^raduey. 
Armas,ydineros buenas manos quie 

reír,
Ara bien,y no te alábeSiefiorcola,y

no feñales.
A  ruyn,myn y medio;
Arde verde por feco,y pagan julios 

por pecadores.
A  Roma por todo*
Afsi fe hazélos Milanos flacosjvié- 

dó los polios,y deíTeandolos.
A fsi he dura coufa ao doudo calar, 

como aofeíudomal £aiar.£/ Por* 
tugues o
Tan dura cofa es al loco callan, ce- 
mo al cuerdo mal hablar.

Afsi hazen en Ayllon elfos poqui- 
1 los que fon*

Afna coxa mas auias de madrugar. 
Alfa y guadaña,qui perde putaña. E l  

Italiano.
*/íffafgana quien pit vdé m ala mu* 
ger.

A  fon dé parientes, bufca que me* 
tiendes.

Afno por lama 6 demoo taja , é por 
poojódemo a ja delle doo, El Por 

r tugue Si
,/ítí afno por lodo eldiablo l&aguija 
y  por elpoluOj el diablo aya del due* 
lo.

Afno con oró,¿desírvalo todo.
AíTez nya, fi trop nya, El Francés, 

^¡fí^noay.firiojhbra nada. Enue 
de en combneí.

A S . Vicéte.al^a la mano de fírmete. 
Afsi eílá el pages entre dosaduo- 

catSjCom-o el pagel entrados gacs 
El Catatan i
»Afsi ejld el labrador entre dos abo* 
gadosiComo el págel(^pé\) entre dos 
gatos*
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A  (Taz he de rnal,nao querer fanar.

El Portugués»
*s$ffa‘K.es de mal,no querer fanar* 

Afsi en el ojo el befugo}como el en* 
fermo en e! pulió.

Afsi me dezís.que en el mote ay lo- 
bos,y en el valle rapofos.
Contra los que dszjn cofas muy no,* 
tas a todos.

AfTentar el pie llano, o dé o íd la , el
fe fo mué lira,

Afno lerdo, tu diras lo tuyo, ydcf- 
pues lo ageno.

Afsi fe confuela, quien fus madejas 
quema;

Afsi acontece cofas reziasr, como yr 
a lapla^a,y venir fin orejas.

Afna con pollino 110 va derecha ai 
molino.
Afia y bien bala á qui fortuna fona. 

E l Italiano,,
*4'jfamblen hay la al que la fortuna 
ha'^e el fon.

A  fi fehaz el efeuderorapazi 
A filie  de los compañones, porqués 

nosfuelte de iosc|be§c>ncs.
Afsi es marido fin hecho, comola ca 

£a fin techo.
Afpeta luog-ó é tempo a lá vtndeta, 

que 110 le fe may nulla be in fre
ía. EL italiano.
^Aguarda lugar y t tempo para la ve 
ganga,que no fe jamás bte sin- ■
guno a prija.

Afno fea quien afna batea,
Otros dt^en,quiend afno bozya. ■ 

Aifentaisosa mef¿ paella con vaci
eras manos lanadas, y poca ver
güenza.

Afno maiojcabe cafa aguija fin palo; 
A lno coxo,y hombre rosco,y el de* 

pmño,todü es vno»:



r e  f r a s
AAodcxouado dclonge ruentaas 

pegas. El Portugués*
E l afiio matado de lexos ¿bayeta las 
picabas*

A  fuegras beodas tinajas llenas.
A  fu a raigo el gato íiempre le dex£ 

feñálado.
Afsi fe haze la porrada, Tacando pue 

rros,y echando agua.
Afsi traen duelo por padre bueno.
As romanas, y as bodas van asían* 

días todas. El Portugués*
A U s  romerías,y d las bodas ya las 
locas todas.

Afsi hedemos,que haría íi pezes ven 
demos?

A fsi dixo la zorra a las vuas, nopii- 
diendolasalcanzar,que no efhuá 
maduras.

A  fsi fe cria el huerto, como el cucr«
po.

Aíno mohíno, 6 muy r u jo , o muy 
fino.
Otros disten ¡mui* mohiHd&c*

Aíle z fcair,qui viure fcait»E l Fran
cés*

^ Sf^ b e,q u ién  yimrfahe*
As Cerpetes pon$onhétas, e ao mao, 

todos os ponho nú grao,ElPmté 
gises*
Zas ferpíentes ponpHofas,y alma- 
losa todos pongo en yn grado.

Afno de muchos,lobos le comen.
A  (Taz puede poco quien no amena

za a otro.
Afsienta culo,y hinchiras vfo.
Afsi lo hilo la mal lograda.
Afquerofo osaueys tornado?pues 

ya coniiílesdeíle guifado.
Afno q entra en deheíTa agena, bol- 

ñera cargado de leña.
Quiere de ĵrtde palos.

As vnhas he o primeyro qúe moíTí 
ó filho da oíTa. El Portugués* -F 
Zas y tías es lo primero que mmflu J  
elhi)Qdelaof¡4. •/

A fo  maiílreonne doíbt louer ,  m 
plus ha ule que foy fe frotter» El ¿ 
Francés♦
Con ft amo nadie f ? de me burlar , ni 
con mas alto qm el fe fregar, 

Afiurianoni mulo,ninguno.
A ííez va au molin, qut fon afne, y *  

enuoye. El Francés. ,
Affa^ ya al molino el que fu afno 
alldembia. j

A  toda ley,lijos y muger. I j
Attens, qualque chafe aduíendra.

E l Francés*
Alende , qual que cofa acontecerái 

A  tocinos (alados no nacen quarta* 
ñas,fino entre hozes,y marranas, 
Qmevs de%jr^entreJan luán ¿y To* j  
desfames,

A  tal tafb tal reues. f
A  tu hija muda,vcasia bíuda. j
A  teu criado nao le far,£es de pao, 

nao pedirá queyjo. j
El Portugués,
A  tu cnaáo no le hartes de pan, ni ¿ 
pedirá quefo*

A tuerto, b a derecho, nueílra caíi 
baila el techo. }

A  tu Rey no ofendas,ni te metas cu 
fus rentas.

A  tu mefa, ni a la agena no te fien- ¿
tes la bexiga llena.

A  tu marido ó a tu efpofo íTmeílra* „ 
le lo tuyo,mas no del todo.
Que no fe de mucho la muger,ni din 
afu propio marido. <

A tres dias buenos,cabo de maleílrc 
ni.

Ata corüo,pienfa largo, hierra (oras
ro,



ro>fi quieres andar Cauallero.
-A  toda ley>viua nueftro Rey.

A  tu por tuscorno en taberna.
A  torrezno de tocino, buen gflpe 

de vino.
Ata a niorte pe forte. El Portugués. 

Hajla la muerte el pie fuerte. Quie
re de%jr',fey conílAnte.

A  truyta,y á mintÍra,quanto major,
' , tanto niühor. El Portugués.
A  ti lo digo hijuela, entiéndelo tu 

mi nuera.
A  tu amigo ganals va juego,y beue 

lo luego,
A  tu hijo.buen nombre,y oficio.
At? elfaco,qüe yaefpiga el diablo.

aunque cfpigueel ceteno, 
no jean muy liberales del trigo : por 
que ganan en i>n mifmo tiempo, aun 
que efptgns mucho antes el cente
no.

A  tuerto,ó a derecho,ayude Dios a 
nudiro Concejo.

A  todo ay maña,lino a la muerte.
A  tu amigo di le la mentira. íi te guar 

daré poiidadjdile la verdad.
A  toda ley,mofo manió y fie l: y ía 

fuete callado,da lo al diablo.
Aunque entres en la viña , y fueltes 

el ganan, ÍI nocauas ,no te daran 
jornal.

Aunque ando,y rodeo , nunca falta 
a la puerta vn perro.

Aue con cuchar nunca en mi corral.
1 Auicena, y Hipocras me dieron ef- 

to,y me daran mas.
1 Aun aora comen el pan de la boda.

Que no fe junten en poca tiempo los 
i males del cajamiento.

A Valdegoda palíala con hora. 
ValdegocU lugar peligrofo de faitea- 
dores,entre Sai ¿m aca >y s i l  me n ara*
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A virtud atrcuida,a vezes buenafa. 

lida.
Auiendo efeaiera por dobaxar, buf 

caysfoga para os colgar?
Aun^ manfo tu fabuefo, note muer 

das en el befo.
Aunque con tu muger tengas bara

jas,no metas en tu cafa pajas.
Por el peligro del fuego.

Aueys fudado,y nada al cabo.
Aua que va grande el rio, aunq me 

de al tonillo.
Por burlar,en lugar de de%jr a la ca 
be$a,di%y al tonillo,

Aurisle fol eíl cogneu. El Francés» 
E n  la rifa el loco es conocido. 

Aunque no hiledes, efearmenare- 
des.
Q ue [ i  y  no no es bueno para yn  ofi
cio,jétalo para otro.

A uíx amans, & aulx beuuans, che- 
inin efl court, afsi le temps. E l  
Francés.
s i  los enamorados y  d los que hette, 
e l  camino es corto y  también el ítem  
p o .

Aunque el dezido» fea loco, el efeu-
chador fea cuerdo.

A  voy e publique,aguifer faulx. E l
Francés.
Cabe el camino Real agujar la 
Porque cabe el camino ay pocas fem 
brádas.ContraÍGs pere^pfos. 

-A unque os ¿cuernos dinero, no os 
deuemos centeno.

A  vio de Toíedo, que pierde la da- 
ma,y paga elCauallero.

Aunque fe perdieron los anillos, a- 
qui quedaron los dedillos.

Aue muda nahaze agüero.
Auoir deuant íes yeulx les faiftz 

daultruy, 6c mettic Ies lies dsnie
re.



re, E l  Francés.
Tener delante de fu s  o] os los hechos 
de oír o.y poner los fuyos atras.

A  vnn boca,vna Topa,
Aureille íiafncou de chic, duitaujx 

feruiteurs, pour tout ouyr. E l  
Francés.
Orejas de a f n o ,  o de p e r r o , aprove
charían a los fe rm d o res , para oyr- 
lo todo.

Aue detuyo,no befaras a tu vezino 
en ei culo.

Au port, au oí r, e n c omhrier. E lF r a n  
ces.

E n  el puerto auer pelada. Entiende 
de la mar.

A  vaca , que no come con os boys, 
ou eqmeu ante, 6 come deipoys. 
E l Gallego.
1a  'vacayue no come co los bueyes,
o comio antes,o come dejpues. 

Aunque me veis con eíte capote, o- 
tro tengo en el monte,

Au n no es nacido,y ya gÉprnuda. 
Autora rubia,ó viento,ó pluuia.
A  vnghciuit mont,& njolt.agu, fem 

bre lorgueyileux toítabacu. El 
Francés.

'un aleo monte y  muy agudo f e  me 
)a el foheruio preño Abatido.

’A  vfo de Ygleíia Catedral,quál fue
ron los padres,los lujos ferán.

A u  m a tí n boy ie yin ola neje rouge 
au foir, pou r faite íhrrg. E l  Frac es.

la mañana beue e l vino blanco, a 
¡a larde el tinto para criar fangre.

. A  villano rezio,hierro en medio. 
Aüque forao negro, hombre fomo, 

alnas teñe ni o.
C o n t r a h a c e  l a  h a b l a  d e l  n e g r o .  

'Aunque malicia oscurezca verdad, 
íiqta puede apagar.

A  ü qu e fe a s p r u d en te v íej ó, n ó 3cf. '*
deñesel con íej o.

Aunque compuerta la mentira,fiem ¿ 
pre es vencida. J

Aunque me digas el del ojo tuerto, 
no diré de las bermas deíhuerto. ¿ 
Que el hombre deue guardar fecrc* 
to también al enemigo, como al am\ «
g °' \ : . r,

A  vn afna vna alba ida te baila. J
Au crediteur mieulx fouuient, que , 

au debteur de ion argen ta/Eras ¿ 
ces.
¡Al acreedor mejor fe le acuerda ,\ 1 
al deudor de fu dinero.

Anuo aliamos, y ya empringamos, , 
A  viña,que fe poe defpazo , ante¡ *

de vn anuo dará agrazo. E l  Pcrti -r 
gues. !
La Vina,que fe pone de efpació, ait1 f 
tes de vn ano da-rd agraes.

Au plus Col,le chandeUer.ElFracu 
A l  mas loco el candelera.

Aue por aue,el carnero fi bolaíTe. 
A u  malcureux fait confort,auoircí 

paignie en fon fort. E l Francés. 
A l  dejdtchado hd:geconfnejo tena ' 
compañía en fu  fuerte.

Amárnoslo por Santos, mas no po( 
tantos.

Auícunes foye lelaboureur,partrof 
fu.mer na le me i 11c ur. El Franca 
Algunas Vs;ges al labrador ¿por m 
chp ejlercolar no le Da mejor. Por\ 
con mediano ejíiercol mantiene fe h 
tierra.y con mucho quema] e , comí 
di gen los que efectúen de la labran' 
fa del campo.

Aunque vo y,y  vengó, no oluidarí
el fuego.

Aunque callo,yrfe han los huefpC' 
des,y comeremos el gallo.

Au«
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Aunque el Aguila buela muy alta,
eMríikonia mata, l

Aüq pcíe a mi pelo,yo Tere bueno.
A  la cafta, pobreza le haze hazer 

feeza.
A uoíe le vent áu vifaige. E l Frdces, 

Tener el 'viento de cara.
Auoirle folei anx yeulk .EI Fraces, 

Tener el jola los cjoi.
Aunque la lima mucho muerde , al

guna vez fe le quiebra el diente.
Aveynte vna,vna;y á veynte y dos 

figura.
Auiades de madrugar mas para to

mar iá paxara en el nido,dormif- 
tesos.hallaftesle vazio.

Aun no'foysíalido del eafcaro, y ya 
teneys ptefUmpcian?

Aueys vi{ioymopas,migató em ga
lochas? '

Avada cadañera ponelle preílo la* 
pega.
Porque de otra, manera y mamarían- 
la m ucho y  enflaquecería , b mori
ría,Pegd es lo que ponen a las tetas,. 
para qm no mame dbeyerrillo^

'A v n traydor dos aleuofos.
Aun no enñllays,y ya cnualgay's?
Aunque mi fuegro fea bueno, no 

quiero perro con cencerro.
Que noJon buenas las cofas t ¿¡ trae 
configo achaque.

Aunque me llaman modorroyentrar 
quiero en el corro.

Aun no efia en la calaba za■, y  ya fe 
torna vinagre.

Auacha tí>auacha-tí. mo fincara na
da pera raí, EL Portuguesa 
Toma tu ¡toma tu ¿ no quedara nada 
para mi,

A ue'de cuchar mas come que val.
Como es e Linfa y y, el anadón. ■

L O S S A  DOS .  t í *
A  vnghuis,deux mendíans ,EÍ Fran

ces.
jívn a  puerta dos pobres>

A  vna pancada fnle o cao do moyo- 
non. E l Gallego:
,,/Cvnpalo Jale el perro de! molino» 

A  vareo viejo,bordíngas noeuas¿
El lAft un ano íl a waTordingis >pa
los nuevos, que pone al traites de lar
go a largo a los barcos v.e]os ¡ para 
esforfarlos:

A  vezes capa quien no amenaza. 
Afvolpe va por o millo , e no come», 

mas dalle con o rabo, e (acode. El 
Gallego.
L a  aporra va por el mi jo ,y  no co
me) mas dale con la cola , y■ facjtáe» 

Auformaje , c su jambo, Ihornme 
cognoiítíoii compaignon. El prü& 
ces.
Ened. quejo y  pemil de tocino cono* 
ce el hombre al amigo,

A  verdade anda «aheredade.-Ji-/ G&
llego.
La verdad anda en la heredad 
tiende claridad.

A  vendimia mojada, la cuba preílo. 
aiiuíada.
Porque no fe detiene mucho el tal vi
no.

A x i es forma ge feas roña,corndoze 
lia fen vergoña. ElCatalan,
*Afsi es quejo jin corteja > como ¡4 
doncellafin vergüenza.

A y agudo/embraftes alamor, y-na
ciónos anapelo.

A y  diferencia en lo vanodarleckl 
codo,ó darle ele la mano. - 
Como en tocar imaolla.

A y  partí da,que aparta la vida , y o- 
tra que aparta enemiga., ( .

A yer vaquero,©y, CauaUefo» ■
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A y ten 3 gattína os olios, do ten os 

os otio?. El Gallego.
* A y  tiene lagallina los ojoí» do tiene 

' los htteuos*
A ya ouejas.y no aya orejas.
'Aya ceno en el palomar , que palo

mas ellas fe vendrán.
A lte  duele,aj te daré.
A y  hueuojsy hueno^blaco eres,ma$ 

quiza (eras negro.
'Ayuda al efcaiauajo,y dexaros ha la 

carga.
A y  q trabajo.vesina, el cierno mu

da el penacho cada año,y vueftro 
marido cada día.
Mote j¿c a fu vecina de mala ,y que 
cada día ponía nuetto cuerno a fu ma 
tido.

Ayudandofe tres para pefo de feys.
Entiende fon hajlantes.

A yer luzia ia mi cara,oyplegada*
mañana ferás liada.
De la brevedad de la Vida*

A ym er eíl bon,rmeulxeflreay me, 
lígeft feruir, 6c buitre dominer. 
E l Francés.

mar es bueno ¡mejor esferama- 
do : lo uno es fentir 3 lo otro jerjén 
ñor.

A zey te de olma todo mal quita, 
A ze ytc ,y  vino,y amigo antiguo. 
Aza fama padeyras, que miña may 

quer fuum pao .El Portugués. 
Daos prijfa panaderas, que mi ma
dre quiere fu pan. Contra los apreftt 
rados en lo que ya poco» 

Azeytuna,vnaes oro.dos plata,y ia 
tercera mata.

B.  >
% Batí el catino,el pezora;bati el

A N  E S
bo,elmezora. El Italiano*
Hiere al malo>el empeora: hiere a\ 
buenotel mejora. ,

Battre lumbre. El Francés*.
*Agotar la fombra.
Bayio bien,y eciiay fme deí corro? 
Barriga cuente, pee durmente. El 

Portugués.
Barriga caliente , pie durmiente, 
Que el hombre harto no puede tn* 
bajar,. )

Barba remojadajmedio rapada.
Bae?a quiere pazes,y no quiere Lu 

nares.
Badajo de campana,!! florece no grí 

na. ]
Barba roxa,molt vent porta.El O

talan*
Barua rubiat mucho Viento anuc 'u ] 
Quiere de%jr> el Sol de calor de jue

Battre le aue. El Francés*
¿4gotar el agua* 3

Baldón de (eñor,y de marido nunel 
es zaherido» 1

Barba de tres colores, no la traen fi
no tray dores.

Barba pone raefa, que no pierna tit 
fin 3
Otros di'gen.que no braga, ni pierna ■ 

B a i 1. e r le blanc felíe.£/Francés.
Dar el blanco ¡ello*

Bartolomé deíPuetto,ved lo queoi 
parece,que el pan vale caro, la gí 
te perece.

Barba s parejas no guardan anejas.
BaBasque por fouar la nra-Xa el pafi 1 

aflna,íi no-fe enfria*
Barrabao Xebilia , quien no matí 

puerco,no comees moiziiía. 
Ba¡bero,b loco,o parlero.
Baxe la oouia la cabera, y cabra po1 ■
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h puerta de la Ygleíia.
Baldan da quatro, caual da mato: 

baízan da tre, caual da re : balzan 
da vn, no le dar a nenian . El Ita
liano.
Cauallo de quatro, catedio de loco: 
canillo de tres,caualio de Beyica.UA 
lio de y no,no le dar a ninguno. En* 
tiende fenalado en quatro ,o en tresna 
en vn pie

Barro,y cal encubren mucho mal.
Bento le ja á varón, que por íi fe caf 

tiga,é por veré nao .El Portugués. 
Bedtto fea el varón, que por fi je caf 
ttga,y por otro non.

Beuer,y perder afnos.
^Acaece ejlo a los labradores, q van 
a las ferias,o mercados»

Bermejo,ó Cordones, ó diente ahel 
gado,daío ai diablo.

Bendita léala puerta , por do falsía 
hija muerta.

Beífia que anda llano, para mi me la 
quierosno pava mi hermano.

Bendita fea la madre , que hilo luc
ilo páre.Si fe muere, no le duele> 
h le vine ríen colé.
Ludio quiere de%jr bobo»

Beília de i pato,vas vazia.y caes.
Bella fem cenada, nunca boa caual- 

gada. El Portugués,
Bem fobre bern , bolo amanteigado 

mollado no mel. El Portugués. 
Bien fobre bien, bocado enmanteca- 
do mojado en U miel.

Bezo malo,ta?de esdexado.
Bejote bode,porque has de fer odre 

El Portugués drxe bode al cabrón.
Bern pagado vay o pato. El Ponu- 

gues.
Beuiagua del hinojal/upome bien, 

yhízome mal.

G L O S S
Bem fey que sruahe o alio. E l Por - 

tugues.
Bien je que yema es el ajo.

Beuera codo aleado, halla ver las ar 
mas del mal logrado.

Bem joga ó da pela,mas perde. E l  
Portugués.
Bien juega d  de la pelota, mas pier
de.

A D O  S. i j

Belle do&rine prent en lu y , qui fe 
chaftie par auitruy. El Francés. 
Buena dotrina toma para¡i,el queje 
cajhga en otro.

Bem maa cea e cea, que ni come por 
mao aliena, EL Portugués.
Bien maUcena aquel cena que cena 
por mano agena.

Bendígate luiio, pues M ayo ñopa 
do.

Berza porque no coziche ? porq na 
me metiche. El Gallego.
Ber<¡a po rque no confíe? popqusno 
me mecifíe.

Beaulte de femme , nemichiíl hóra
me. El Francés.
Hermojura de hembra no enrique- 
%e al hombre.

Bem proue he, quena contafeugaa«« 
do. El Portugués.
Bien pobretes el q cuenta fu ganado»

Bezo pongas, que bezo tollas. EÍ 
^Ajiunano.
De otra manera.Be^o pongas, que 
non tollas.

Bem aja á rabada,que me leuou pera 
minhacafa. El Portugués.
Bien aya U rabaca, que me lléuo é  
rm caja.De otra manera di^e el Caf 
telUno'.Bien aya d  aguijón, que me, 
torno en mi honor. Raba f  a,b guijott I 
es y erua, que quita el mal olor de la 
boca,por elqual el marido ama e- 

C c h a -
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chado a fé  muger decaft¿

Rea que la ca,que vn batcor fólo ha. 
£ i  Italiano.
jyichnfa aquella cafa ¿ que no tiene 
mas cíe vno que gafta.

Bem eftou cnm meu amigo,que co« 
me feu pao comigo.ElPortugues, 

Be fugo mata mulo.
La rascón es .por Jer el be fugo pe^q  
en poco tiempo fe cUnaiy por ejfo los 
harrieros camina de noche,y de dtay 
fin parar o

Beuer de codo,y caualgar de poyo. 
Bertas,y nabos,para en vnofon en-

Bezaíle tus hijas galanas, cubñcroii ] 
fe de yerua tus fembíadas. ■]

Beuer los vientos, y  los elementos;
Befos a menudo,uvenfajeros fon del 3 

culo. 3
Bea aqueta cafa,que non ha che rega 3 

raía. El italiano.
Bendita aquella cafinque no tiene co 
tona rapada,1

Bezo malo, llama neeefsidad lo q es 
regaló.1

Bea aquela cafa,que da vechifa. El 
Italiano.
Bendita aquella cafa>que a viejofa*

trambos.
Beato quien poííee, ,maimón quien 

demanda.
JBezofe la vieja ala miel ¡ y fupoleí 

bien.
Be o carro, é bey buo, be la mata a 

quila vuol. El Italiano,
Bendit o el carro $y bendito el buey y 
y  bendita la matad quien la quiere. 
Loa ¡a vida del campo.

Béua la picota de lo puro, que el ta
bernero medirá feguro.
Picota pone por ios juecessquc fu ele  
v iu ir  en las piafas.

Bel caual no morir, que! herba ívef- 
cahade vegnir* E l  Italiano.

Bendición de parra,y oliuoide oue* 
ja harta^ eípJga de trigo.

Bem fabe o bom bócado,ís nao cuí-: 
taíTecai o. E l  Portugués-.

Beata con deuocion,4as tocas baxas* 
y el rabo ladrón.*

Bezerro manfo,niama á fu madre,y 
á otras quatro.

- Bendito es el vientre, que el cielo 
íientev

Bezerrita manfa todas las vacas ma-

Bem fabe 6 demo, cuyos fragallos a 
quema. El Portugués.
Llamafragallos los raparejos de k 3 
yefiidura.

Beília alegre echada pace.
Bel hombre,no es todo pobre. J
Bele parole e catiui fati, inganna fa« 

ui,e matri" El Italiano ;
Buenas palabras,y malos hechos en \> 
gañan a los fabios,y d los necios.

Ben vay a face , quando 6 barro na« 
ce. El Portugués.
Bien leva d la cara,quando el barro 
nace. ■

Ben faremojbem direrfio , mal val» 
barca fenza remo. E l Italiano.
Bien haremos ¡bien diremos, mal vi 
la barca fin remóse 
Llama rjegun pienfoia los aparejos 
necejjdrtoí para U ccfiifo el conje]0j 
los rimóse 

Beuer de calabaza.
Bien merca á quien no dizen,íiQínli 

brebefíiav
Bien fabe el fabío que no fabe,ef ne«
, ció pienfa que fabe.

gic fabe elhuego cuya capa quema;

i i
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i Bien fábe el efpina donde hinca.

Bienes de eampana,dalos Dios, y el 
fj- diablo los derrama.
I Bien eftais de ropa,G no fe os moj a.

Bien fe lo q digo,quando pan pido, 
a Bien (abela vulpeja con quien tre

beja.
o Bifperas de aldea pola mefa,y cena.

Bien hablar ■ ,y  mal hazer, cedacillo 
:S de cerner.

Como en d  cedaco .colada la harina) 
'.l qttédddfaluaáo:afsi en el malo:gs¡

tadas Us buenas palabras > quedad 
¡* mal ha\tr.

jBien perdido,y conocido. 
ís Bien fe laua el gato defpues de har

to.
'á Bien aya el pan que preda.

Por lo que dizgt el refraGriego.E)ar 
de comer al pedernal.

Bien aya la beoda j  queiiempre tic— 
nequebeua.

Bien canta Marta,defpues de baria. 
>fí Biuasme mil años, d.ebaxodevnaí.á 

cha.
a* Bien aya quien a los fuyos parece.

Bien eílá la puerta cenada,y el abad 
ro en cafa.

Bien te quiero, masbau.
Ifc Biuamos ciaros yGquierabiefí adeu

dados.
j4 Bien arria quien nunca olirída.

Bien come el Catatan* G fe lo dan, 
oí Biua la gallina con fu pepita. 
o, B¡ua el Rey,daca la capa.

Bien cuenta la madre, me jor cuenta 
el infante.

as Conviene a faberjos mefes que ejiu
uo p rehada fu madre. 

e* Bien,ó mal.calado me han.
B¡c (abe ei.afno en cuya cara rebuz- 

ia« na.

A DOS.  i8
Otros di%eii,én cuya cafa.

Bien (abe la rafa en que mano pofa, 
Bien fe eftá fan Pedro en Roma. 

añaden algunos,fino le quita la co
rona.

Bien fe que me tengo en mi hija Ma 
rihuela.

Bien teeRauas en tu nido 5 paxaro 
pinto,

Bié pareceel lindero entre mi y mí 
compañero.

Bien parece la m op lozana cábe la 
barba cana.

Blas,tanate y comerás.
¿¿naden alguno s.Tdtfque ti ayas la, 
uado jto comerás bocado.

Blanca con Rio no vale vn higo. 
¿Añaden algunos. Negra, m htgotm 
breua.

Btanchirparoy noír. E l Francés» 
blanquear pared negra.

Blanche gelee, eíl de pluye me£Ta« 
giere. El Francés.
Mi anco y  do ,es de agua menfagero.

Bocado comido no gana amigo.
B o y s i n u t de ,a prca eul x f  uibta MÍ

Francés.
Madero inútil lleuapreciofofruttU 

Boca,y .cola-,y cincha y cena. 
Boilezo luengo, hambre, b fue ño. 

Añaden algunos.O ruyndad,qne tis 
ve en d cuerpo]u dueño.

Bocado por bocado, mochuelo 
do.

Bouos van al mercado, cada qual co 
fu a frío.

Boire iufques a la lye. E l Francés 
Beusr hajla la

oose maos,manten ciudad,ElGa* 
¡lego.
Butnosy malos mantiene la ciu
dad»
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Bolued la hoja,y haliareys otra.
Bo es;bo es,con quen tra lo lar non 

fes. El Gallego,
Bueno eres,bueno eresycon quie tras 
e-l fuego non conuerfes.

Bombes en may,efpie’s enaouft.E/ 
Francés.
Lodos en Mayo> efptgas en Mgofio.

Botas y gauan encubre mucho mal.
Bon fa ia  battre lorgueylleux,quát 

ileflfeul. El Francés.
Bueno es herir aljoberuio guando e f  
tá folo.

Borrachez de agua nunca fe acaba*
Bollo crudo engorda denlo.
Borre a tauttouét,íourner aBtout 

vent. El Francés,
Beuer de todo arroy o, bolu.erfe a ca
da viento.

Bon va y o romeiro,defque lie efque 
ce ó bordan. El Gallego.
Bueno va el romero guando fe le ol
vida él bordan.

Bocado de mal pan,ni lo comas,ni í<3 
des a tu can.

Bone memoireeítefcripturejelle re 
tient bien fa figure . El Francés. 
Buena memoria es la efent urd , ella 
retiene bien fu figura.

Bo pauaro,é cattua oca. El Italiano, 
buen palillo y  mal pato.

Bon caual,é rioca-ual volefpero: bo 
na dona,é rioiVol bailón. El ita
liano.
Buen caiidllo ,y  mal cauallo quiere 
efpuelavbuena muger,y mala quiere 
palo..

Bouche en cueur. El Francés.
L a boca en el coraron.

Boa Vida vos té,andar á m-ejar,achat 
vintem. El Portugués.
Buena vida os teneys, yr a mear jJ 
hallarvnveynten.

Boca que yerra , nunca lie pao fale- 
£a. El Portugués, 
j í l a  boca queyerra, nunca le fallí

Boire,& manger, beau paíTetemps. 
E l  Francés.
Beuer y comer buen pdjjatiewpo. 

Bolfa fin dinero,digole cuero.
Boda buena, boda mala , eL Martes, 

en tu cafa.
Bofetón amagado , nuca bien dado* 
Bofes en cafa,bofes en la irada, cuer 

po de tal coa tanta bofada.
Boire aufsi bté en boys, come en or.. 

E l  Francés.
Beuer también en m adera ,  como en 
oro.

Bonn es nomieileson doibt diré en, 
touttem ps, nruluaiíe nouueile 
fe doibt diré en ieuát. E l Francés. 
X as buenas ñusnas daten todos de- 
$yr en todos tiempos:las malas al le 
m n ta r de mañana*

pan.
Boca que dize de no.dize de fi.
Boca bro^oía cria muger hennofa.
Bona parola, malo fato. E l Italiano, 

Buen a  pala bra y  m al hecho.
Boca pajofa ei ia cara hermofa,
Boca con duelo nódize bueno.
Bolla d?Mar $ostira no doasiquarros 

boflade Absifitira no doos mil.üi 
Portugués
Boñiga de Mar$o tira minchas qU 
tro iboHiga de Mbyií tira mam bes 
mil.

Bordo-a,y cafábala vida helgada.
Brauo eíras tonco,dizenlo tus vñas 

efe a rúas con dias, aunque no raí* 
cuñas.

Bragas duchas comen truchas.
Brides a veauix. El Francés»
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Éri&á i A becerras*
Bue na es el agua,que cüeíla poco,y 

no embriaga.
Buena tela hila,quien fu hijo cría. 
Buen pendón tenemos.

Quiere de^ir,me)or fuera bue Agete» 
Buícays pan de traílrigo?

Que es impofsible, bailar pan ,  (¡fea 
mas que de trigo, y por canfigu teme 
es cofa vana bufcarle.

Buena maña no quita araña.
Buñolero haz tus buñuelos.
Buena es la g3llina,que otra cria.

Otros ¡censúe otro cria.
Burla con daño no cumple el año. 
Buen penfar,cerca la mar.

Hy y ónice.
Buena de mejores, por mengua de 
• fegiudores.
Buenos dias Pero Díaz,mas querría 

mis blanquillas.
Buen comer trae mal comer.
Buen caíhlio es el de Peñafiel, fino 

tuuiefie a ojo el de Curie 1.
Bueno, bueno , bueno, mas guarde 

Dios mi burra de fu centeno. 
Buícado la auia en Roma á María 
B  ueno en vno , e n dos me jor, malo 

en tres,y en quatro peor.
De los canalios fe nal ¿idos.

Bueno eftá eí tocino, y andauan los 
gatos con el.

Buena vi|á,arrugas tira.
Buena fama hurto encubre.
Buena hazienda es negros,fi comief 

fen fin dineros.
Burlaos con el afno, daros ha en la 

barba con el rabo.
Buen aleado pone en fu Ceno, quien 

fe cafiiga en mal ageno.
Buena cola la mafa cocha.
Baleando anda el ruin fu S, Martin.

G LO S S
Buena eílá Marea,quitado da la paz 

a vifperas.
Buenafieílahaze Migueleo fushi- 

jos,y fu muger.
Buena prenda tiene la hornera.
Búlleme el papo por dezir algo.
Bueyeziilode campo, que hoígan« 

do fe deícornó.
Buey viejo fulco derecho.
Buen recado de colmena, la gallina 

es la portera, y el gallo a la pique 
ra.

Bue pie,y buena oreja, feñal de bue 
na beília.

Buenos pagan el vino.
Buena mano,de rozin haze caualíof 

y la ruyn,dc caualio haze rozin,
Bouterie iour a lefpaule. EiFraces0 

Echar el dtad las efpaldas.
Buen amigo es el gato,fino que rafi* 

cuña.
Contra los amigos ¡que tienen algu
na tacha.

Buena escozina, aunque aya carne; 
y cecina.

Buena venta,valer cinco, y vender 
por cincuenta.

Burlaos con el loco en cafa , burlará 
con vos en la pla$a.

Buey longo?}’ rozin redondo.
Bueno es vn amigo en Arronchess 

Lugar de Portugal cabe f̂lburquev  ̂
que,pequeña%y pobre.

Buey íueitobienfe lame.
Bueno de combidar,malo de hartar.1 
Bueno es dello có dello, toma el ma 

chó,y vay por ello.
Que U medíanla es ftempre buena; 

Berra de villano, andadura de muía 
en Verano.
Otros di^en ¡Burra de y Ulano, mulé- 
de filia en Verano.

'' C 3i
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Hue potro Je  cí-tar,quatro- me fes v iv /̂íñade n algunos, por yn y Ato ¡ mas
linar. wo por yn Ano*

Blufeáis cinco pies al gato.y el no tic Bula del Papa ponía. Cobre la cabe- 
lie finqquatro. §a,yipngalá de,plata.
Que la dernafiada diligscia muchas Buey me mata,y vaca me alaba. 
ifezjes empece ¡como dt%& Plinto. Bueno es el enduraba quien ie efpe

Blufear afilias para cofquiilas. ra hartar* > i
Bjiiícadlo amigo,mas íi fuera perro, Buey teniente,dura iaiimieme, 

ya os hiiuiera mordido, Queel traba)0 »p ara que dure, ha dé
Contra los malos bu feudo-res. jer moderado*

Buenas ion mangas defpues de Puf- - Buey corno,}' af-ao combo.
Clia. * Buena es la n¿eue,que en íu tiempo

R E F R J N  E $

B  u e n a P afc ii i de Dio s a P edr o, que 
nunca rae dixo malomi bueno.

Buena vida.padre y madre oluida*-.
Buelule la hoja,y hallarás otra.
Buena es la tardanza, que haze la ca*¡ 

rrera fegura.
Conforme ai n 
vate de efpaci<

Buena cola llena el potro.
Bueno es Miffa-Milfar,y cafa, guar

dar.
Buena olla,y malte {lamento.

Porque es mamfieíia locura (como 
¿i^elm enal) yimr laceradopor 
morir rico.

Biien ligio aya quien dixa,bo‘lta. 
Porque (como deaja Qemoflhenes') , 
el esforzado que huye ¡otra y entor
nará á pelear.

Burla bailando,vafe el lobo alalino,
Buora ere di dora,fe la detrotopa du 

ya pin doto. El Italiano.
JEl cierco tres días dura.y f i  el corre 
al trote,,dura mas de ocho. odiante 
quiere deajr ¿ quej\e pare-al’ga en tí ■ 
fóplar.

B  ü elu e H u í 1 e do n de fu fl e;
Buen principio,la mitad es hecho.
'Sejuencia de He fio do Poeta á la letra,. 
B&ena es la vida,del Aldea,

efran Griego, *áprcf v

viene..
Buena es la trucha,mejor el (almorí; 

bueno es el fanalo, quandq es dq 
fazerm

C afasquanto quepas,viñas qui
to beuas,tierr2s quantas veas,oli- 
uares,cerro's.y valles.:

Carne mal aííada , bue tozuelo para, 
Tozuelo en los hombresel  que llñ 
man gatillo en las befttas.

Cada cuba huele al vino que tiene* 
Cafiigar vieja,y efpulgar pello, dos 

deuaneosfoo. 1
Cafa en cantón,y viña en rincón» 
Cafa cumplida,en la otra vida.
Cada hormiga tiene fu ira.
Cafa en canto,y viña en pago.

L o  'mijmo que caja en cantón }.yyU  
ña a trin co ®. La-caja¡ porque es pe» 
nmo detodisparres vecindad-* L& 
yiña,porque ño la ejqw ím en los que 
pajfvta'

Can,que madre tiene en villa , nun
ca buena ladrida.

CaWitade vn mes,recental de tres, 
Recental lUmanatcovde ro los p4  
tores,..
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G L O  S .
Candil wtíeitó,todo es prieto. 
Catalina no me oluides, pues te tr«i« 

xe borzeguies»
Que los humos han de ftr agradeci
dos,

Cauallo rúan,muchos le loan, y po
cos le han.

Camino de fenta lu íh , vna puta o • 
tra bu fea.
iQue U femeyánga dé co{lumbres en
gendra amtjhd,corno digy Home* 
ro.

Cafar,-ca fa r, y do el goui erno? 
Cantaren iaXglefia;)' librar en cafa. 
Cafar ruynes,y aura montarazes. 
Carga la nao trafera, fi quieres qan

de a la vela.
¿Canta la rajia^y no.tiene pelo,ni la

na.
-Que fe fufra ¡dpobre^a C'Gpacieaa-, 
tomando exsmpío en muchos anma
lS§

Carnea carne,3nior fe h a z  e. 
HGafligar tia , fe náo.faíle cheo dirá. 

E l Portugués.
• Cajligartda, fino ejluuiejfe lleno de 
■ ira.

‘Carne carne cria, y peses agua fría. 
Cacarear, yno poner hueuo.

Contra tos que hablan mucho y  hdm 
%en poco.

Cada carnero de fu pie cuelga.
Que nadie ha de ejlar colgado dé o- 
.trojfnopenfar que fe ha de valer el 
a ¡i mifmo.

Cauallo que ha de yr al? guerra , ni 
le  come el lobo, ni le aborta la ye 
gua.
Que lo que efld ordenado de Dios, es 
forfofo queje cumpla,y no ay impe
dimento que lo pueda eflovuar. 

Cada qualen fu con al y-deíTea tener

% A B O $ .  z o
caudal.

Cafar,y mal día,todo en vn día. 
Camino Fráces, vendé gato por res. 

Camino Francés3es el camino coja- 
rio por do van los peregrinos de Fra¡> 
ciay de otras parres fuera d d  Rey* 
no a Santíioo,

o O
GafHga al que no es bueno,y aborre 

certe ha luego.
Camillero en buen canallesco ruyn, 

ni bueno,ni malo.
Cabellos,y cantarlo cu píen axuar. 
CaíHgode velha , nunca faz nielha. 

E l Portugués.
'Cafligo de vie)a nunca higo mella» 
rP o ra ue- es men ofp re ciada por lafal 
ta de juergas,la yegeg.

Gan que m ucha la ni e, faca fengre. 
Cafa milco,y hadas malas,preítofoií 

llegadas.
Cácete, peíquete,nimcarbiie cafete,1 

■Qgff.elcaczdor.y el peje ador nunca 
es buen cafeto.

Cafe en plaga , los quizios tiene de 
plata.
Por el apare] o del veder,y compra^ 
a tiempo.

Caualeiro da P.ageada,-vien de fora¿ 
y  caga en ca fe. El Portugués. 
Fágeada es cierta tierra enPortíigal 

Carne de pecho,carne íni proue» 
cho.
Porque ticns muchos hueffos.

Cada ollero (u olla aiaba ,*y más e! 
la tiene quebrada.

Cantaiillo queunuchas vezss va ais' 
fuente-, ó dexada afe, ó la fren« 
te.

Cania quem d?,,e nao cauía quena to> 
ma. El Portugués.

Cañizar,y Villarejo,grars campana^ 
.y ruyn Concejo,

C 4  Loé.



Vos lucres Jen cerca de Burgos, 
Cada v/io ertiendeia pierna ,como 

tiene la cubierta.
Cartigar al perro,quando tiene elra

bo tíeíTo.
Quiere deyjrguando eJU muerto,y 
no ha de aprouecbar.

Cada gorrión con fu efpigon. 
Camino de Santiago tato anda elco 

xocomo el fano.
Cantar mal,y porfiar.
Caftillp apercebido no es decebido. 
Cadavnp dize de la hería como le 

va en ella.
Cafa de terra,caua!o de be rúa, ami~ 

go de verba,todohe merda. E l 
Portugués.

Callar,y obrar,por la tierra, y por la 
mar*

Calenturas de JVlayo,Talud para to
do el año.

Caía fin chimenea,de muger pobre, 
ó yerma.

Zaquizamí, quizá dará i  m i, quizá 
dará á tí.
Burla con lijeme)anfadebocabloA 
aí cafo ejote podría acaecer.

Cale .'.quena deu,fale quena toma * E l 
Portugués.c!>
Calle tlq dio y  hable el que tomo, 

Canalla oue.ro a puerta de albey tar> 
ó gr.in Canal le r o.
Porque anjm por y na parte fon ge-  
tiles,j át codicia*,por otra fon man.- 
carrones,y ath icofos. Otros drgen: 
*4  b U i:r r x d e R i y , <& c.

Callar para encallar, y Oriftan para 
empreñar.
Dos ciudades deCerdr na,Callar bue 
mi para viutr,Grifían mala,y. enfer
ma y  que Je hincha ios yeyunos, por 
ios malos mantenimientos.

R E F R
Caluo vendrá,que calnó vengára, y’ 

Otros di%en,que Caluo me hará.
Cafa fin moradores? nido de rato

nes.
Cauallo ligero en guerra , hombre 

de armas en paz,infante nunca ja 
mas.

Cauallo que alcanza , paíTar querrá* 
Cada galio en fu rn ul ¿dar,.
Cada qual fíente el fr ío , coreo anda 

vertido.
Cabra coja no tenga berta.
Carro entornado , todos lie dáo de 

mano. El Portugués.
M  carro,que efta trajlornadoy cay “ 
do ,todos le dan de mano.

Cabra por viña,qual la madre, talla 
n hija,
Cafar, cafar,que bien .que mal,
Can vechiono vaya in damo . El 

Italiano.
El perro yiqo no ladra en inrao. 

Callenbaruas.y hablen cartas.
Canta el gallojrefponde la gallina?, 

amarga la cafa do noay harina.
Cada vno dezía del amor que auia. 
Cagajones,y membrillos, todos fon 

amarillos»
Cada ruyn ^apato botín.

De otra manera. Cada ruyn fapdto¡
al layo.

Caldo de rapofo efi á fi ío, y  quema.
Contra ios hipócritas.

Cara de geta.y culo de cepa.
C abr a, y nía g i a, y t r e fe, y roa 1 peía da 
Cada ra o $ o c or re fu toro.
Cagregar curto , que perto he ama

chada, El Portugués,.
Cargar derrabado; que cerca.tJláU 
pojada.

Cantó al alna la perdiz:, mas le valse 
ra dormir. (

5 apa*

A N  E S



G L O S S A D O  iz
japáto roto, ó fano, mas vals en el Qué no ay cofa tan pequeña, que no 

pie que en ia mano. pueda algo.
Cabe pata e garfáo, e nao cabe la- Cada renacuajo,tiene íiicüajo. 

drao.£Y Portugués. Carro que canta, á feu dono auanta.
Cahela puta,yjugar fon ,y  no cabe Cartabón , y efcuadia, víiq fin otro 
eí ¡adren. - no vale nada.

Cada hombre,tiene fu nombre. Pregunta los
Cada bohopero alaba !us cuchillos. Cavdo ha el afno en el alcacer 
Cabritilla que fuete mamatprurele btxtfeef lo, malvíe-

elpaladar .E i Portugués. »e acompañado con otro bien.
Prure le, (¡mere dt̂ jrcómele. Que Cafafata, pofiefsion.difata. El Ita~
es dipcuíiojo cíexar ío acofiumbra- harto.

Cafa de padre, viña de ahucio.Cama de nGuio,dura, y fin hoyo, 
“““ Cabe fe ñor, ni cabe ygteja, no pon

gas teja.
Cafiaóas verdes por Nadal, faben

Cayofeíc el pan en la miel.
Caía labrada, y viña plantada.
Cafar,y compadrar, cada qualconfu 

ygual.,............— r v * uucu yguJi.
bien,y parteaíe mal-Eljffiumno* Cargado de hierro , cargado de mie- 
Nadal ¡(amata Nautdad, do. °Nadal ¡lama ¡a Nautdad.

Cabello luengo,y corto el fefo. 
Calenturas otoñales ?ó muy Juegas,, 

ó mortales.
Cagas don cuto, que fa vendimia ef~ 

£a en la mano.
Can que en tiempo de vuas baguja-

Orros digen.Cagado de miedo.
Cada loco con fu tema.
Cardo que ha de picar, logo nafee 

con a eípinha.l; / Portugués,
Caña me en poluo, y viname en lo- 

. — ^«| <r  do,y darte he vino hermefo.
. I.aze apriete el ccnccjo.y be- Catiame que llore encanado, y  vina

” ' " . ; ca,de- . r meque cierna en viñado,y por
B.gupida entere deK,r h a r ta b a  de vino que ce diere, no me.de* « a -

. j_¡u¡ la de ¡as aldeas , y  deJus do. ^
j a l d e s  Cayda la ftifa,viene la rifav

C  liat>, y cariemos, que fendas nos: Cada día tres, quatro, agotarfe íia el 
tenernos. faco

C t " ' P £fas fa 'lueg ° , dize mal Cafa fuzia, huefpedes anuncia. 
Caui'lrí^f Í?'C¡'°* i Críabarrida,ymefapncíhi,huefne-
Canario de bien andanf a , calcado- desefpera. *  V

Üí ,P*e delciu*l»>r. y de la mano res di*'». Cafa rebmlta, hnt¡fc-de Ja Jarifa
■ Callejao fe junante, mal para o pao 

do dia ante ..£/Portugués,
Cada cofa en fu tiem p o , y nabos en 

Aduierito. i
Cada cabello hize fu fombra en si 

fueío.

des efptra.
Caro ene fía, el arrepentir.
Cacara íem dentes , dos mci tos faz 

v tus nres.
£  i Port ugués. La gallina fi n diertm 
tes de los muertos :htgs yutos, En .

C $. tunde



tteirde de ¡óshuéüos.
Cafa,viña,y potro,hagalo otro.
Cada cordero feefcolla por fu pe- 

‘ •íkjo.
Caerá el agüela, y  matará á Garci- 

huela.
Contra los que todo lo miran, y enfa  
no hd^ert nada.

Caído de nabos, ni le viertas, ni le 
des á tus hermanos.

Callar,como negra en baño.
Callar, y ojos, tomaremos la madre, 

y los pollos.
Cada oueja.cotr fu pareja; 
Canbaiofo , y no íorzofp , guay la 

iba pe11e.fi/Italiano,
Perro ladrador ,y que no tiene fusrm 

,gas,guay de fu  pellejo.
Caro cuelta,Uviña de la cueílá. 
Carrera al ojo, marido aílrofo. 
^apato^quanto duras? quáto me Va- 
' '"tas.

Entiende de los gapatos de yaca, que 
traen paftoves, y y aqueros, y otra 
gente del campo.

Ca mino de dura,mulo,o muía, 
zapateros gente mala, Hamanfe.pri- 

mos.y no fe han liada.
Cafa tu hijo cop tu ygual,.y no dirán 

de ti mal.
Cafa hofpedada, comida, y denoda

da,
La. can fdes ¡porgue i o aue fiempreje 
ha%e,no puede fer de continuo per - 
je Sámente,hecho.

.Cada qual hable,enlo quefabe. 
Cafate ver as,perderás íuc ño, nunca 

dormirás.
Cafa miento cafes , que en pleyto 

andes.
Cara de buen año, antes en el hue- 

11 o,que en el malo.

K £ t
Conforme al refrán Latinó¿Mojlvé 
en el cuerpo,monjiro en el alma.

Cafaron á Pedro con Marinuelafíi 
n|yn es ei,ruyn es ella.

Caldo de tripas,bien te repicas. 
Contra los que poco fon,y prefumen 
mucho,

CaíadÍiijo,quádo quiíieres>ylahija 
quando pudieres.

Zapato de amigo, la fuda quemada 
y el hilo podrido.

Canas fon que no lunares,quádo co
mienzan por los aladares.

Capa de pecadores,.verano con fus 
llores.

Calentura de lar,ha fía el vmbral;
Cafar,cafar,fuena bien,y íabe mal.
Cafarte has hombre cuy tado, y to

marás cuydadq.
famarra reala, adentro la lana, y la 

buena,la carnaza afuera.
Canalla que np íaie del e fiable?, fien! 

pre relincha.
Campana caícada,nunca fan|i.
Carne mal lograda, primero cozidá, 

defpues añada.
Cama,y condedura,y ceuada paralá 

mpla.
Conde dura esguijar de comer.Vocd* 
b!o ¿atino.

Cafa con dos puertas, ño la guardan 
todas dueñas.

Cada vno fe .e (Pende , baila donde 
puede.

Carne de pluma, ís quiera de grúa.
Cafar me quiero , comeré cabera de 

olla,) fentarme he primero.
Cafa noua,qiñ non ge porta, non ge 

troua.fi/ Italiano.
Caja imeu'A , quien no trae np h& 
lia.

Cafa con zotea,ladrón la faitea.
Caua"

A N t  d.
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‘tua-

Cauaílero tente en piernas, malte 
liaran las acelgas.

Caridad fabes c}oaí e.^perdona íí mal 
qiieres,y paga lo que deues. 

Calagozo corta enzima, que no cola 
vulpina*

Cafada mucho te quiero,por el bien 
que de ti efpero.

Caíligalocañe, cadígalo lupo, no 
caíligalmomo canuto. E l  Ita lia 
no*
CafligA el perrotC&ftigu el lobo, y no 
cafliga el hombre ¡cano.

Carne vecharía bou bruo. £ l Ita lia 
no * ;
La cavne ̂ iejet ha^e buen caldo. 

$ancavasa, ^ancavana, temprano 
eípigaty tarde grana;
Del centeno.

CJawal faíin, o negío, orbo, o pegro. 
E l Italiano*
Camilo ^ y  no ¡o morcillo ¡h ciegoho 
floxo.

Caer defúafno.
Can r a, b e c o, eca n, b oncordouan. E l  

Italiano* \
CabraiCetfneYO f̂errOibuen cordo- ~ 
uan.

Canal corrente,fcptÜtíira áberta¿ E l  
Italiano.

Cada vrto donde es nacido, bien fe 
eíU el paxaro en fu nido.

Cafada , y arrepentida, y no monja 
metida.

Caíame en hora mala, que mas vale 
algo que no nada» *"

Cáfa fin tejado s  muchofrio , y poco 
recaudo*

Cáualío que huela > no quiere ef- ' 
puela.

Caía fobradada , ladrón en la par
lada,,

Carne e pexe,la vita le rencrexe.£/
Italiano.
Carne,y pefeado juntamente la 'vida 
acortan.'

Cauaiio alarán, no eíle contigo al
fanluan.

Cafa negra,candela acefa,
Quierede^tr encedtda, que en l a c é  
faefcurdfes menefler candela. 

Cabra mmiona,leche amontona* 
Rumión & ¡que rumia mucho. 

Cauaiio ruzio rodado,antesmuertq¿ 
que canfado.

Caudal de vercera, tres cornados,y, 
vna nueua..

Candado fio tornillo, cía la hazienda. 
a! veziBo.
Porque con armellas es ligero de qui 
jar. -

Cada mofea tiene fu fombra.
Cafa mal auenida, preílo es reciz|J

4 a.
Entiende ¡deshecha. ' . 5. ., x 

Cao de ca© veiho,y &0&P dé potre-í 
lo ,El Portupues..

1erro, de perro yiejo ¡ y el 
de cauaiio nueno.

Cabra ehica,cadadja es niña.
Cae en la cueua> el. que otroá ella 

llena. ‘ •
Cada dia pefeado, aqiargar4, el caldo»1 
Cafli gué pederá, y no caíHgué pa-* 

r,nndonera.
ElyAfturiano llama pederá a la tra
queado r a : y parándpyera, la chiím o- 
/t  >o parlona.

Cafara s en mala hora, y comerás ca»;
beja de olía» v 'C”

Cada año por los ramos gmbiuda , y 
por los Eeyes pare,la criada da mí 
compadre. 7 , V 1
ElPadri Clérigo tenia acceffoa fié

Cs ‘



es ¡adA'JeX(tualí d  Domingo de Ra  ̂
nios * Defpuesde Pafcua tornauad 
ella > y empreñad*, venia d parir d 
los nueue mejes ,  que eran al día de 
los Reyes,

Camino de Roma , ni muía coxa, ni 
halía floxa. V

Caminante canfado. fubirá en afno, 
noMcan^a cauallo.

Cantar fabordon , y Tonar a de Tiem
ple.

Cora^ao fin arte , na5 imagina mal
dades/ Portugués,

Cafó Pedro,y caíó mascón tres tie
rras de meftah
JDi%eb fer meflali como valle, do no 
nace otra cofa 9fino retama, y  ef :o~ 
bas.

Capón de ocho mefes, para mefa de 
Reyes.

Gafa en que vinas, vino que beuás, 
tierras quantas veas. 

€eda$uelo5«ueuo, tres dias en eíla- 
ca.

Ce neft gehenne que de vin.
£ l  Francés . No ay mayor tomento 
que del vmoyconuiene dfaber,  para 
de^ir la verdad él que le ha beuido, 

Cerdeña,6 mata,6 empreña.
Porque es isla muy doliente•

Ceúo aya en fel palomar, que palo® 
roas no faltaran.

C ena, y vete á echar, por mal cabo 
le vi andar.

Ccnefi rien Taire le pofsible , on 
doibt attenter oulue le pofsible 
El Francés,
N:o es nada haber lo pofsible , todos 
ieuen atender allende lo pofsible. 

Cerrar la boca,y abrir la bolfa. 
Ceñara vueftra porfia Teñera Mari 

garda.

Cerco de Luna,nuca hinche Iágtiáü¡ 
Cerco del Sof moja e! paftor.

De otra manera, Cerco del Solí mo]ar 
al paflonque de la Luna, efe le en-» I 
jeuga.Otros di%f El arco en la Lu* f 
na,agua en la laguna,

Cerner noche, y día, y no echar ha- 
riña.
De otra manera,. Cerner, y cerner 
Marina: y echar poca harina.

Ceft conde couílume ailer „que dtt 
poulce fápeaui gratter.
El Francés.Es cetra coílumbrean~ 
dar,con fu pulgar fu cuero vafear, 

Cera,teia¡e fu fbno, bda botega po 
co guadaño. El Italiano,
Cera-jela, y fufian, gentil tienda¿y 
poca ganancia.

Celemín por celemín, de trigo a mi 
rocín.

Ceuada fobre eíliercol , eípera li 
cierto: y fi el año es mojado pier* 
de cuydado.

Ceuada granada, a ocho días fegacla, 
Ceílc gaine > neft pas de ce coíieaiii 

El Francés,
Efla vayna no es defle cuchillo. 

C eñ o, y enleño, de mal hijo haz! 
bueno.

Cereras,y hadas malas,pefays tomái 
pocas,y vienenfehartas,

Ceíluy fe monftre efire bien vean, 
qui par la proin&e rend le coi 
teau.El Francés, 
yíqud fe muefira fer buen be%ém 
que el cuchillo da por la punta. 

Cerco de Luna,nabaxo enxugaseí- 
trellá en medicinaba jo lleno. 

Cerco de Luna ¿ paftor emxugaleí 
os tres dias nao eraxqm. El Pgp 
tugues.
El arco ds h§ Lun*f d  pafior-enx^
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g a ,fia  los tres Atas no llueue ma
cho.

Ce rrá eíTas puertas, y muramos co
mo hombres.

Celuy louer nos deuons, de quile 
pain nous mengeons. Eí Francos, 
níquel loar nos deutmos, de tuyo pa 
nos comemos.

Cércale anda el humo tras la llama. 
Cenada atollada, trigo en poluüjCe- 

teno en todo,
Giros dt^en -.Centono en potito .trigo 
en codo,

Ccit de mye vie,que de feu. EÍFran 
ces.
Es media vida el fuego.

Ceuada oítigada , muermo cria,que 
no nalga.

Celuy a grand fapience , qui iour &  
nuil a la mort penfe. El Francés. 
«4¡uel tiene gran fibtdana.que día,, 
y noche en la muertepicnja.

Céteno de janeas vaijasjiimcho cre
ces,)’ tarde granas,

Chole qui requiere bien le coy fsin, 
poür y perder. El Francés.
Cofa que requiere bien los coxines 
para tiptnfar..

C h e fe u n n a [qu i {Ve n p 1 o u r a n t■ &  a 1- 
cuns meureiiten iknL. El Fran
cés.
Cadavnonace enlloro ¡algunos mué 
ren en rifa..

Chdcun viuart en fon element, 
bien fe entretiene .El Francés. 
Cadavno viniendo en fu demento,
bien fe fu ¡lenta,

Chafcun chappelain, louefes reli- 
ques El Francés.
Cada CapellanJoa fus reliquias. 

Chindnea fia fuego , Reyno fin 
puerto.

G L O S S
Chi fe amogla , no fache b e n  fe v o -  

sdia. E l  Italiano.
Chi due lepri ca^cia , tal volta pilla 

luna, <3c fpefo ninfuns. El ita
liano.
El que dos liebres caga, algunas ve- 
\es toma la vnay muchas ninguna. 

Chi lafcia la vía vecchia per ic nona, 
fpeíle volte inagnato fe troua. El 
Italiano.
Quien dexa el caminó "vieja por el 
nueuc , muchas veges fe baila en* 
ganado.

Chimenea nueua predo fe ahumea. 
Chopper en plaiu chxminr El Eran- 

ces.
E d ro p e p ir  en llano Camino,

Chi ha ü vitio de natura , fin a la fe- 
pultura dura. El italiano.

Chira es la punta de la eípina, mas a.
quien duele,no la oluida, 

Chereher du Ñ ifla fontaine . El 
Francés.
Enfcar la fuente del Ntlo.

Chi nirdaceuajpegio dona. E l  Ita 
liano.
Qujen mal toma peor da.

Chuuia de Leyante, nao deyxa coa 
fa confitante. El Portugués. 
Llumadel Solano (y ,e rito) tío dexa 
cofa enfufsr.

Chama por mi, e defendete por ti. 
El Portugués.
Llám am e d m i,y  defiéndete por ti. 

Cha reo de granizo , hiel y iornedi- 
zo.

Chemincr en pas de Jarrón. El Fran 
ces.
Caminar a pafo de ladrón.

Chi porta lo nicle,no pos ta pericle. 
Cid fempre iide,he mato/;hi mai he 

de lUUiíndi&Uo.Ei Italiano.
E l
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Elquefiemprerie,es loco: y  el que 
nunca,es de natura de gato.

Choi aora os olios d® imiguo, e em- 
tetrarteha vino. £ 7 Portugués. 
Lloran los ojos de tu enemigo ,y  en
terrar te ha yiuo.

Chio chio fobre mi. trigo»
RtJien los paxaros [obre el trigo a- 
geno .

Chafcun fainA: requiertfachandd- 
Je. E l Francés.
Cadafanto quiere fu  candela. 

Chcoir íur fes pieciz. E l  Francés.
Caer f o h  e Ju s  pies.

Cíeosnos de guerra, y no yn día de 
batalla.

Cinco dedos en vna mano , alas ve
zas hazen prouecho, a las vezes 
hazen daño.

Cien dueñas en vn corral, todas di- 
zen vn cantar.
Que es cofa ,y cofa de las oue]as. 

C iego s, y mancos todos fomosfa- 
r.os.

Cié f ra tu puerta, ,y haras tu vezina 
buena.
X>s otra manera: Cierra tu puerta,y
tk.labd.tu yez jn a .

Ciento de vn vientre,y cada vnode 
fuñiente.

Cien fallí es,y cien molineros, y cié 
texedor.es, fon tiecie.ntos ladro 
lies.

Ciento viejo,y ciento nueuo,y (cié- 
to para dar por Dios.

Ciuer,iiein ,Ciueruela, quien te ga  ̂
na,elfe te muela.

Cierra la puerta ,dica la ñaue, quien 
viniere,que llame.

Cita,.cita.qui vuol del ben , fe el fa* 
ciii in vita. E l Italiano .
Cuidad ¡ciudad, el que quiere ha%er

A N  E S
bien,hágalo en "vida.

Cientoencampo,y vnóencabo?
C1 ara Luna es la de A goílo , filad® 

Enero no le dieñe en roftro. 
Clerigoifrayle, ó>ludío,noIoten^ 

gas por amigo.
Con la niebla no vee el ruyn lo que 

licúa.
Que pocacofa eflorua dlruyn de no 
^hâ er lo que dcue.

Contigo duerme , contigo come 
^quien te los pone.

Con eñe rna§o de robre, a quen por 
dos feifs filios ¿fe faze pobre. EÍ 
Gallego.

Con hombre interefl’a l, no pongas 
tu caudal.

Con hierro, y vinagre buena tinta
fe baze.

Cobre gana cobre , que no huellos 
de hombre.
Que mas fe gana con el dinero> qué 
con otra mercaduría, ni trabajo al
guno.

Cochino de Hebi-ero con fu padre 
al humero.

Cochino de Mar£o,c6 fu padre vie
ne ai ina^o.

Cornudo fbys marido : m uger,y 
quien te lo dixo?

Comamos, y beuamos,y nunca mas
.valgamos.

Con buen traeré fe encubre rijyn li*59  ‘ 'nage,
Cofe que cofas,y no que rompas. 

Que.el.buen paño mas Je dejeoje qiit 
¡e rompe.

Como te coñezobeíugo: y el eraca
chucho. El Portiígtrs.
Como te conozco bcJugo,y el era el 
grejo.

Corta inajo, que de berro eres.
C q



Có-eílos iatáres, y  co eftás ceas min- 
guan as carnes, y crecen as veas. 
B i Portugués.
Con eflosy untares [y con eflas cenas, 
menguan las carnes ,y crecen las ye 
ñas,Acontece eflo en los flacos.

Con agena mano,{acar la culebra del 
horado,

Gondiciomde buen amigo, condiciS 
de buen vino.

Con mal anda á corte] do buey vello 
naom toiTe.
El Portugués llama corte, lo que él 
Caflellano d¡%e cortijo.

Codicia' mala, faco rompe.
Corra Xucar por do fu ele.
Con lotpie Sancha fana, Marta cae 

mala.
Con vndiámálo,nó vera deíosojos.

'“ Con efíos derechos nacen*los co* 
hombros retuertos.
Que la mucha jujhcta, algunas ye- 
%esfe torna in)uf\iua,y a jé  lo dt%e 
el refrán Latino.

Como te heziüe caluof pelo á pelo 
pelando.

Con acucar,y miel los cagajones fa- 
bran bien.

Poruilla de Enero,fan Antonio pri
mero.
El y erario comieda en Hebreró , fan 
i/fnton cae a. xy], de Enero, y dt^e 
otro refmc Quando yn mes demedia, 
dotrofemeja ,y ¡tfsi demediado Ene 
ro,dcclmaya el mes d lie  br ero, que 
es comiendo del yeranoidel qual def- 
feofa la pobre gente, pufo por ferial d 
jan *Antón en la cormlla de Enero 
quiere de%ir* quando Enero fe encor 
ua hastia Hebrero.

Coxcorron de arado, no es vedado.
Córner verdura, y echar mala ven

tura, J

G L O  S S
Gonipueílano aymtiger fea.
Come con e l , y guarte del.
Contradize, 6 veziñoe o criado fe 

em prezenga te haon loado . E l  
Portugués.
Contradice al vecino y al criado,fi 
en Orejen a  a te han loado.

Con ellos poluos fe hizieron ellos 
lodos,

Con vh lobo no fe mata otro.
Comed mangas,que po¡ ves me há- 

zenhonra.
Conciencia da Pórtale gre, que vertí 

cíe gato por lebre.Tií Portugués. 
Portalegre Jugar de Portugal.

Con quien lo aueys quareíma con ' 
quien no os ayunará.

Con mal andan los aíuds, quando el 
harriero da gracias á Dios.

Cohan5a , ni ella íe crie , ni otrtt 
nazca. •

Coxcorron de cañaheja, poco due
le, y mucho fuena.

Comadre la mi comadre^ al coladero 
labe r a la he dé vero , que fabe ál 
.coladero.5

Como cata el Abad, afsi refponde el 
fa cridan.

Con la mala yánta, y con la buena 
te baraja.
Que los buenosfiepre tiene refpedio 
a la ) ujiicia. Con los malos ha de fer 
poca la conuerj ación ,y en cofas de 
placer.

Con viento limpian el trigo, y los 
vicios con cartigo-.

Como te va Mendo?horásllorando, 
horas riendo.

Comprar tres íardinas, y dar cinco 
Ditas.

Comer yua,pagar razirao.
Con cabera de lobo gana el rapofo.

E ®
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R E F R A N E S
En algunos lugares dan premio al 
que trae cabera de lobo que aya el 
muerto.

Con la muger, y el dinero no te bur
les compañero.

Compañía de tres no val res. 
Compañía de tres, odemo a fez. El 

Portugués.
Como coílal de carbonero, malo de 

fuera peor de dentro.
Con la parola aiudaro, de lo mío no 

te donaro. El Italiano.
Con vn poco de tuerto, llega el ho* 

bre a fu derecho.
Con el buen Sol, eíticndefe el cara

col.
Compañía de malos vezinos, y p o 

cos, y mal auenidos.
Conta de perto,amigo de longo. El 

Portugués.
La cuenta de cerca, y el amigo de 
lexos.

Contra fortuna no vale arte nin
guna.

Con el loco doman el potro.
Con el pan cafero,no fe vende el pa 

nadero. —
Con vn caldero v ie jo , compra otro 

nueuo.
Con viejo tecafaíle, a la puerta no 

te parafte.
Comprar ¿alforjas, y vender aon- 

$as.
Contra los Boticarios.

Coma y o el pan moreno, y  no ten
ga centeno.

Como tres con vna ^apata, que la q
antes fe leuanta, efia fe la eal^a. 

Con buen vezino, cafaras tu hija, y 
venderás tu vino.

Come cocos, que afsi hago yo de la
iiazienda de otros locos.

.

Con deííeosde quecos,cálceme eíloi 
pucheros.

Con lodo yresa vueftra tierra, aun. 
que no lloeua.

Co(lumbres, y dineros hazen hijos 
Caualleros.

Chílaíleme a Saílago.y a P ina, que 
la faboga no tumefle eípioa.

Con los grandes ladrones, ahorcan 
los menores.

Con guardas, y velas los cuernos fe 
vedan.

Con quien te diere la mano, note 
ruegues hermano.

Con lo que te has de honrar no lo 
traygas tras el vmbral.

Comer toda vianda, y tremer toda 
maíayta.
El Portugués llama la dolencia mX* 
layta.

Con vna cautela, otra fe quiebra.
Con poco viento cae en el fuelo.
Como criafte tantos hijos? Queríen 

do mas a los mas chicos.
Coyro he que etiende, que nao ma- 

deyra que fende.JE/ Portugués. 
Cuero es que ejiiende ,.que no madi< 
ruque hiende.

'Confieíra,y paga,yrtehas mañana.
Coces de yegua amores para elro1 

zin.
Comi harinas por engordar,íaliomí 

por cena, y por yantar.
Harinas llaman en algunas tierHl 
las puchas,

Comer trucha, o ayunar.
Cocho, y aliado todo en vn puche1 

ro.
Con quien cafaron tus hijasíla feí«‘ 

da con don Hartas, y la loca coi 
don Sartales.
Quiere de^jr,qjraÍ¡oyasfy farfala



loi CoñmaláadasPedro,ecmmalteau
daré yo fi pueda,

tn« Con mal anda la cafa,donde la rueca 
manda al efpada.

jos Como dado,que fe eílá dequalquier 
lado..

pie Compon vn fapillo, y parecerá bo
nillo..

tan Con fe jo de Oldrado f pleyto aca
bado.

? fe Qldradofue excelhnte letrado, y a
qu ien  ayu dan  f u s  c o n fe s o s , alca n z a  

i  t e  Vitoria.
Coloría da,- y efpeíTa/angre de mué f- 

3 lo Cra,
Conocerás la Iocura,én cantar, y ju- 

oda ga r, y car re r m u! a.
Coilas faon que lcua.óQ que na5 pa- 

mX* labras que quebraon . E l  P o r ta ,-

i. C rp fd U s fon qu e l le u a r f^ u s  t jo p a la *
. bras que q uiebraiu
ien Comadre andariega, donde voy alia 

VO' fallo.
má- Como ce'fizer teu compadre , afsi le
s, • fa z e, E l  P o rtu g u es .
¡ule, 6bn el meo ti robo Jaafh h  puerta.

I Confejó de oreja, no vale vnaar
ia. ue|a.
: ío1 Colorada , mas no de fuyo^que de íu 

cofianilla lo truxo,
3¡ne Colérico íanguino, borracho fino» 

Coníejo de quien bien te quiere, au- 
yM¡ que te parezca mabefcriuelc. 

Corteña de boca , mucho vale poco 
coila,

che- Con cada miembro el oficio ¡que'co- 
uenga:,ncv'bables co el dedo, pues 

efü' no coles con la lengua,
coi Corta cortador. y compon cofedov.

' Contra peón hecho d̂aina , n o  para 
tala pis$a cala tabla.
Con

G LO S
Como no riñe tu amó? porque no es 

cafado.
Cofa que no fe vénda,nadie la fiem- 

bra.
Con fauor no te conocerás,fin el no 

te conocerán.
Con mal, ó con bien, á los tuyos te 

aten.
Compañero de cafa,campana de nu

blado.
Con agua pallada no muele moli

no.
Como horne he-naldea,loguo vey as 

cafas .El Gallego*
En llegado el hombre d la aldea Ju e
go vee las cafas. No acapíce a fu  ttf 
la ciudad,por ejtar cercada.

Con bien vengas m .l , íi vienes fu
lo,

Con el o jo,ni Ir fin ó m e  burlar é.
C on c i e rg o, i! ue u e .de ciér co.

*A ñx'] i algunos ¿en vera n o , mas no 
en inmerno.

Con villana de behetría noce to
mes á porfía.
P o r q u e ' f o n  p r e m h j a d o s , y f e m p r e  
[alen con U luya.

Cordera chiquilla, cada año es borre 
guilla.

Come poco y cena mas, duerme ea
alto,y viuiras.
Declaran algunos . Cata mas po
co. Pero la declaración es fa ifa  :y

‘ el refrán fe ha de entender como 
[nena ¡a l ira , jm adición ningu
na . T  ajsi lo fiemen los médicos 
üobios , como Leonardo . Fufo ¡y  
otros.

Como cayeren las peías*
Con hijos el-gato.ca^a el rato.
Cochino fiado, buen inoieino, y  

mal verán©
Como
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R E E R A M E S
Coma vires a prima veta , a fd  polo Comereys puerco , y  muda rey* 

a! efperare como vires á gamoal, acuerdo, 
aísi efpera po lo al . El Portu» Con velas,y guárdaseos puertos att 
gues. jas»
Como vieres enía primavera, dfisi Correhuela de buen cuero de ruyn 
p or lo al sfiperaConuiens dfaber, tn mo^o haze bueno. 
el crecer de lay-ema.. Y corno vieres Come niño, y criarte has,come vic. 
el g a m o a l , afsi también efipera, que ]o,yviuirás.
anra muchos yb,pocos gamones. Con el veranillo qualquier paftor-

Com e para fiempre, ni aborrece, ni cilloicon elaguanieue,bufca quií
qu aere-, las llene.
fiffsi desoja y ínacharfis phtíofopho, Con el Rey me eclie, mas puta me 
que amajfemos como hombres, que halle.
po diamos aborrecen y al contrario. Coxcorron déla hornera, no tiene 

Comían gotera,horada la piedra. pena.
Comadre andaiqa, nao vo a par.te Porque lolleuafu oficio,Ji los quetj

que vos nao vcja.El Portugués. tan prtfientes no fe guardan,
■ Ĉomadre andar i ega, novoy aparte Coxa,y,no de eípina, caluo, y no de 

qm vos no vea. tiña ,, ciego , y no de nube, todo
Coila! íacudido^no entre en mi mo-- mal encubre.

lino.
Con el baflone el bono diuenta me- 

io,y el malo peio.E/ Italiano.
Con el palo el bueno fe toma mejor*, 
y  el malo peor.

Comprarla ro,no es franqueza;
Con lo queíama -1 hígado, enferma 

el bn£0..
Colorado, y  negro, las colores del

infierno.
Comprar del lobo carne

razón*
Contas na mao : &  ocu ladraon. E l 

Portugués.
Cuentas .en la .mano » y e l c u h l á *
d ron*

Con buey aras , qpe no te perder! 
fulco.

Con lo peor del azey te daras átn
trigo a fe y te.
En el alpechín fe batía el trigo,y mi 
chas/¡mientes, antes qut JeJiemb’rtí 
porque na las coman gufauos delt 
tierra, como ej'crwen los autores é 
re r afilie a.

Como.me credcrondos fauores > mi 
crecieron los dolores.

Compañía de vno, compañía de niñ Compras á cadea,efiao díneironl  ̂
guno: compañía de dos,CGmpajiia mocáa.El Portugués* 
de Dios,compañía de trescoaipa- Compras la cadena, efild el dineros i 

, ñia es ¡ compañía de quatro cckh* lacafiade la moneda.
p juñin del diab lo. Come poco,y cena mas,y donniríií ^

Com er de monton, fin cuenta, y  fin Comoquer q fe ja , nias pevto ella
tauerna,qi agre ja . £ { Portuguti ^ 
Como quier que fea mas cerca eJíY 
taberna que lalglefia.. ^

Corderilla mega,mama i  fu madreé
la age na, , .. ,„g • -•*'

Cbdi



Corde triptee,cft de claree.£ / Fran
cés.

tí ’ Cuerda trasdoblada es de dura.
Con U yeiua iá,y laiuda,nofe mué 

ffl ie criatura.
Porgue ejión fe guras de bruxas ( fi 

c. fas cogen i a mañana de fan I  uan) di
algunas honradas mugeres.

>r< Corre la vaquilla, rnictra dura la fo- 
ii« guilla.

Cobra buena fama, y echate á dor- 
tií mir.

Corita de perto» e amigo de ion-ge. 
ni JE i Portugués.

la  cuenta de csrot¡y el amigo de le- 
r'ej xos^

Come el gato, loque halla a maire
de caudp.
do Con ogni vn pato, conlamigofane 

quatro, El Italiano.
SíS Con todos ha%i "W frailo , y  can el 

amigo ha\(fuatro.
tu Con agua e con fo-1, Déos he o cria

dor .El Portugués.
m, Coucher de nui¿V,matin feosr,droi£l 
i ni á midy,aller au foir. El Francés, 
eh v/fcoflarje de noche ¡ala mañana afe 
si tarje, derechoa mediodía , andar d

i a iar de.
mi Compadre jque jarretejo tiene mi 

comadre.
)nj Con el tempos con la palia, madu

ran i nefpoli.£/ Italiano.
0,t i Con el tiempo .y con la puja, madfé-

utn ios mejperos.
raVComida mediada , cuchillo en vay- 
láí na.
iteh Común conniene que fea,quien co-
fah munidad deitea.

Con quien palees, que no con quid 
re¿j naces.

. Con k  que ¡o dizcsjlo atibes» 
bii

G L O S Í
Con beftia vieja,ni te cafes,ni te al

hajes.
Con quen tiuer ntoyno a armar, 

naom tcpodas ¿ fo a i lar. El Pena* 
gues.
Con quien tmiiere molino que ande, 
no te pongas a holgar al S o l:

Con latín,rocin , y floiio andaras el 
mundo.

Coraron determinado no fufre ísr 
con fe jado,

Con lo c eres defendido, no lo pon
gas en poder de tu enemigo.

Comer,e beuer, e quena vier detrás  ̂
cerre á porta. El Portugués•

Codicia niala,manzilla para.
Come,y calbivete al Sol,y falla.
Con mala perfona el remedio, mu

cha tierra en medio.
Cotí vedi vn ponte , fay p|%honor 

que ti non Cira vn conte , £7 Ita- 
harto.
Quando tu vieres alguna puente,  
ha\le mas honra que tu no ha^es d 
vn Conde.

Come roaridopájycebollajque por
que fois ruymno os pongo olla.

Comía tragamalla , hueuos cochos 
con cernada.

Con el ruyn pallan el vado.
Cofturera mala , la hebra de abra

s a
Compra cafa feyta , e viña en panaf- 

queyra,£/ Portugués.
Compra caja hecha,y viña en tierra 
do nazcan yernas de fuyo: Porque fe 
duran mas barato,  uneji i as /;/q t í -  
jen de titano.

Coeilo e o viflson , efpeda^alo a- 
mao n .El Portugués. 
tídl conejo, y ai villano ,  efpeddcafa 
con U mano.

D a C o a
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Con la ágena cofa * el hombre mal fe
* honra.
Con efcobilla el paño, y la feda con 

la mano.
Con vn mucho , y dos poquitos»fe 

hnzen los hombres ricos.
E l tnucbo,es el recaudo,y los poqut- 
tos fon la vergüenza ,y la conciecia. 

Corui con com í, no fe cauan mayi 
ochí. El Italiano.
Cuernos con cuereas >no feftcan )a- 
mas los o]os.

Comprar en hería, y vender en cafa. 
Come muerto, que hermas te cuego. 
Couuer les ocufs dauteruy. El Eran* 

ces.
Ecbarfe [obre los buenos de otro• 

Conciertanfe las paites, y apela V i- 
lbfrades.

Cora en do holgando acomendo tra* 
bal bando. El Portugués.

Con arte e con inganno , fe viuc el 
m ezoanno: con inganno caite , 
fe vine laltra paite.£7 Italiano.
Co arte,y con engaño, Je yate el me
dio am icón engaño,y arte,fe yute la 
otra parte.

Cofa fa'ta per forza , no vale vn ef-

A N  E S.
Corn^ao comeys t ip o  ? e rá'yapó?. 

que nlxoíEl Portugués.
Coraron comeys ca^on:y raya poj, 
que ncn\

Cria coriio)y facarte ha e! ojo. 
Ciegos, frades,pegas, e choyas,do¡; 

demo tas quatro joyas. E l Calla
g°> . '
Clérigos ¡fray les, pirabas, y grayií 
do al diablo tale¡> <¡natro joyas. 

Criado de agüelo,nunca bueno. 
Por la ye\e^del agüelo, que es mfi¡ 
co tenida.

Creícerá el membrillo, y mudará e 
pelillo.

CriíHnnilla horadada, placa cquebra. 
da.

Cra,cra, fel vin linfta, me faro vnq 
Cra,cra,diníta per tuto eca.Elh  
liana.
Cra, era , ¡ l  y teñe el tfuoyo me Jm 
lana cafa.Cra,cra, en el ejtio por.ti 
das partes ay cafa. Cra, era, la ya\ 
del cuerno.

Craindre,-que les agües defaillet. ii 
Francés.
Temer que las aguas falten.

Crece elhueuo bien batidcocomol:

i
i

i

i

i

!

I

I

I

i

cotqz.El Italiano.
Cofa buha por Juerga , no yole yna
cajeara.

Comer a foruir ouerde.
Comer grullo, y quemar yugo.
C$jíi va lo mondo inefquino, fabada 

Ciego,mercóte Latino, E l Ita
liano,

niuger conel buen mando.
Creóte polla,que de poner bienes,
Criatura de vn año, faca la leche ¿i 

cákaño.
C re ce r, y e nruyn e cer.
Cuchillo Pamplonés, y  zapato Ji 

baldees, y amigo Borgalés, guar 
demeDios de todos tres.

*djsi va el mundo mezquino, Saba- Cubrios de vn panes, y dé vozesm 
jéo Gnego,Miércoles Latino. cures.

Con erhe galgo, otra liebre aueys to« Cueur bieüe, ne fe peult aydcr J  
ruado. Francés.

Comereys en la cobertera, comadre 
andariega.

E l compon dañado no fe puede ap 
dan

Cuerpo
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Cuerpo, ctíerpo, que Dios dará pa
ño.

Cuentas de beato,y vñas de gato..
Cuydando donde vas, te efquece, 

donde vees.jEl Portugués,
Penfanáo adonde y as, te oluidas de 
donde Vienes,

Culos conocidos a cien años fon a- 
inigos.

Cuenta tus duelos, y dexa los áge
nos.

Cueílas fon que lleuan,qué no ollas 
que fe quiebran.

Cuytada, quien ello fupierano e- 
rrara.

Cuñados,y perros bermejos, pocos 
buenos,

Cueur enboucbe. E l Francés,
El cavaron en la boca.

Cuchillo malo,corta en el dedo,y no 
en el palo.

Cuyta haze mercado* que no rico a- 
ba irado.
Otros di\sn : Cuy tu ha%£ mercado* 
mal pedido,

Cuja per da,cafídnha podre. El Por
tugués. (da,
Vdl psrdidofo cabe la cufiaría pcdri-

Cuyda p ladrao.que todos os outros 
taes fao. El Portugués,

Cu,cu, guarda no lo feas tu.
Cuchillo mangorrero, no corta en la 

carne,y corta en el dedo.
Cuchillo de mugeres, corta íi quiê » 

r es.

G LO 8 S
fies de rapaces.

Cuenca de caberas, y  Valencia de 
piernas.

Cuyta faz velha chantar.El Gallego 
Cujta ha^e a la vieja trotar.

Cuñada, y íuegra * ni de barr c. t e
na.

Cuñados e ferros darados, debaxo 
do chao fon logrados. El Portu
gués.
Que llama chao la tierra.

Cuerda acuerda.
Curándote de los ojosnuefíro A l

calde enfordecio.
Ve lo que dais, y  no entiende ¡o que 
le habíais.

Cuenta hecha,y muía muerta, e fa l
dero no á mi puerta.
Otros dimit 'Efcudero andaos apis

D .

Ádo ruyn quatro manos enco
na, dos de quien lo da, y dos d© 

quien lo toma.
Daroca la loca, la cerca grande, la v i 

lia poca.
Dad para fanta Lebrada,que primeé 

ro fue cozida,defpues a(iada.
Dame acá efía lan§a,.metermehe en 

efía baraja.
Da Dios alas a la hormiga, para que 

fe pierda mas ay na.
Da^a es buen amigo, mas miente de 

con tino.

A D O  8. z7

Cuchilladas de V erano, eüocadas 
sn fon delnuierno.

Cuero es que eíliende, que no ma- 
*1 dera que hiende.

Cuero es quien redime fu daño con 
¡3'*' lo que ha de dar al efcriuano.

Cuy da bien en lo que haz es ¿ no te
pu,

Dame trébol con dos bojas, daiteh© 
inoras en que efcojas.

Da de comer al cochino, que en do® 
dias nunca av * ’no.

Dadle, dad’e , no fe nos vaya la no-* 
cheenb;lde.

Darleshan,y Uarnoshan,y dará she-¿ 
íhqs, D ? Da



R E F R A N E S
Djde'intej©,■ 6 trigo c oqueijo «• El

Portugués,,
D e AÜeinte'jQ si trigo , y"el quefo, 
t/ílant: ]-y es cierta tierra de Portu
gal ¡allende el f  io Tajo, de donde hu
no nombre.

Dal dito al fato,ge vn gran trato. El
Itahano.
Del dicho al hecho ay un gran tre

cho.
Damela honefla, dartelahe com

pile íi a.
Da braja o que quifer, e da lima o q 

poder j e doíimáoquantotouer» 
E l Portugués.
De la naranja lo quequifiere, y de 
la lima lo que pudieres,y del limón 
quantottsutere.

Dame toquilla^ dartehe merdlta. 
Otros digen : Qml toquilla , tal 
mexilla.

Dadmas quebrantan peñas.
Da fan Lorecco grand caldtira,da 

ían Vicente grand fsedura , lun e 
Jaltro poco dura. El Italiano♦
Por ftnLorenqo ay gran calor, por 
fan Vicente ay gran frió ¡lo iwosy lo 
otro poco dura.

Dame veftido^dartehe bellido.' 
Otros digen:Damela yejhda, darte 
Vahe bellida.

Dáme agiünaldo. Córtate el dedo,y 
dartehe vn trapo.

D a vedel para el bo que ha de veg- 
nir. E l Italiano.
Debegerro parece el buey que ha 
dejer.

Dalle,d!líe,,peor es burgalle.
D il  catino debitar, tuo palla per la

b o r^ /  Italiano.
Dil. mal .deudor toma paja por U • 
hon :

Dá Teño,no fe ha feno calce e peti,
Él Italiano.

Del ajno no fe háfino coces ,y traques, 
Dadiua de ruyn a fu dueño parece. 
Darope-a qu,e ternpp he. El G<j« 

llego.
^égmjar, que tiempo es.

Daíanta Luzia a Nadal, el di es lon-j 
go vn pas de gal. El Italiano. 
Defde jarifa Lugia d N  anidad, d 
día crece vn pafo de gallo.

Da fan Lúea le nefpole fe efpe« 
luca.f/ Italiano.
Defde Jan Lucas los niefperos i  
abren. f -

D a,y ten,y auras bien.
Dame pega íin mancha, dartehe mo<

finta cha.
Dar del onze.

En el)negó del flux ,1a me)or car* 
ta era agar ¡y vaha onge, Los qut 
famvecian d alguno dattanle del píi¡ 
amfmdoíe, que fu. contrario temí 
onge |

Da do trigo,por o íifo.ElPortu'gm ;
Dd del trigo per elft fo.

Daca el gallo,toma el gallo, quedail 
bs plumas en la mano.

Dá fan Loca,mete b  manin biica,
E l Italiano.
Defde fan Lucas mete la mano t ú  
boca.-

Denario,feno,e fe de, no fe vedé,»
El Italiano.
Dmerosy fefo, y lealtad, nofe% 
Otros Hrgen : Da nari, leño, e feá« 
manco, che ne dalque fe creih 
Dinero ,y fijo ¡y lealtad ¡menos es á 
lo (j fe cree.Otros.Ge ne máco coii 
vnoncre.Es menos q cada vno cft 

Da fan Andrea, pilla el porco porll 
fea/e tu gol pol pillaran á Nadal

bilí ’
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láíTaío eftár. E l Italiano»
■ Defpues di S. pudres toma el puer 
co por lafeda : j i  tu no lo puedes to
mar, ha fia N  anidad áexaleffiar.

Da Dios almendras a quien no tiene 
> mudas.

Da fan Bernabé a la fegaliafege ta
ya el pe. El Italiano.
Dejde fan Bernabé al centeno fe  le 
corta el pie. Entiende fefiega.

Da a tu hijo mal porma^dexailohas 
alhofpitáj.

Da fan G a l, ara él monte ¡Se ferael
yah El Italiano,
Boy fan Gallo, ara el monte, y cie
rra eivaíle.

Da fan Lúea áNadáí, tuti eíludia 
cgual: da carnaual a Pafcua qui ef 
tudía.quilaffh. Mi Italiano. 
Defde fan Lucas a Nanidad todos 
efiudian porygual: defde Carnefio- 
tiendas d Paje a a de plore s,guien ej- 
tudia,quien lo dexa,

'Da fan Simón á hura*a hura» caua la 
rana buoza o madura. El Italiano» 
Por f  dn Simón , luego coge el nabo 
crudos maduro,

Dame caua, y vima,.dartehe rama,y 
vendimia.

Da fan Simón,e nefpoli e bon. E l  
Italiano,
Por fan Simón él mefpero es bueno. 

Date,buena vida, temer as mas la cay 
da.

Da ían Vrban, el frumento ha fato 
.el gran. El Italiano,
Por jan Vr baño,el trigo ha hecho el
grano.

Da S.Martin,ogni moflo he bo vin. 
El Italiano.
Por S,Martin,todo moflo es bue yino 

Das moderes a Rayna.; M&Agaga* 
lias á diajna.

G LO S S
E l Portugués llama chaina yn gene 
vo de manganas.

Dágalíña a preta,cía.p&ta a parda,da 
moller a farda. E l Portugués.
De la gallina U negra , delanfam» 
elpardo,de lamuger lapecofa.

Da Nadal al zuogo, da Pafcua al fao 
go. E l Italiano.
Por la Namdad al juego, por P af
eita deflores al fuego.

Da qui me fiao,guudeme Dio* que 
da qui no rae fido, me vardaro be 
yo. El Italiano.
De quien y  o me fio,Dios me guarde, 
que. de quien no me fio, me guardare
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Da vna vanda el me onze, da laltra 
el me ponze. E l Italiano.
Por vna parte el me yntay por otra 
el me punga.

Dame donde me aíslente, que yo ha 
re donde me acuelle.
’Que comengadaia cofa ellafe acre
cienta.

Daualeo vento.no chapiron, qner 
He de.qner naon. El Portugués. 
DAuale elyiento en el chápiro,quier, 
lede,qm rnon.
Que ay algunos que no fe Ies da na- 
da por los cafas que acaecen, ora fea  

• prcfperoSfOra aduerjos.
Dad al Curaiy venga arreo.

Que la orden y jada no fe hade mu
dar, y  en las colaciones , y cofas fe- 
mejantesfiempreje prefieren ios C# 
rasen las aldeas»

Dame vna xeta en Mayo , dartehs 
del trigo de mi Cobrado.
Quelo quenolkua elusmpono fé  
hade pedir.

Da falacia,e da cafada,dous bocados* 
y  ddxjda. Mi Portugués^

D  4  X>e
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D i ¡a énfalada ,y  ág la cafada, dos 
bocados,y dexar la.

Da Dios hauas* á quié no tiene qui- 
xadas.

Dar con la peronía,
Digefa del Clérigo, que quandofa 
alarga el Predicador , comienza el 
prefacw.Per omnia,&c.

Pama de monte» e caualeyro da cor
te. El Portugués.
Damade monte, y cauallerode cor- 
te. Que la muger no ha de far criada 
entre multitud degenteutl contrario 
elvaron.

D e fuera venga , quien la tea nos 
tenga.

De maiftre gormans » feruiteurs, 5c 
chiens ont toiiíioürs fay n.El Era« 
€es.
D e amos comilones,los f  unidores.,y' 
los perros ha todos los atas hambre.

D el mal que hizieres no tengas tef- 
tigo,aunque fea tu amigo.

De dueñas al rebollar, tres cofas has 
de topar.
Digen far eftas tres cofas, b muía 
rugja,omuger mundana ¡bjy ay te.

D e los ruydos guarte, no leras te.fti- 
go»ni parte..

De trigo»© de auena',mi. cafa llena.
D el ayrado vn poco*del enemigo 

huye del todo.
D e vino aballado, de rezsom mern-

;guado. El Portugués.
D el ayrado vn poco te defuia» del 

callandriz toda tu vida.
D e mala compañi.d£uge', egarte de 

ruge,rugc.£/ Portugués.
D e amigo reconciliado, guarte de el 

como del diablo.
D e Dios viene el bien adelas abejas 

la miel*

De la mar la fa l, de la müger muchó 
mal.

De fa fortune, nul neft content. El
Francés.
De fa eflado , ninguno ay conten« 
to.

D e las carnes el carnero , de los pef< 
cados el mero.

D el viuo ningún prouecbo , y mu, 
cho del muerto.
Dt^efaejío del puerco.

Dedo,de efpada,/palmo de lanzar 
Suple,es gran ventaja.

Dexa y o vos a elle o das martas, que 
elle dirá o feu , e o das patas, El 
Portugués.
Dexatde vos al de las martasque i 
dirá loJ'uy o,y  lo de las patas. 

Derecho apurado,tuerto tornado, 
De pequeña centella» gran hoguê  

ra.
De belcábellito tu madre íoote, yi

nofufrirás,qoe yo te efpulguc el
cogote..

De grad río gran pez,mas no te aho.
gues alguna vez.

De neant,faire grand chofe. E l Fm 
ces.
D e  no nada> hagyrgran cafo..

De hijos*y corderos,los campos lie 
nos.
Que efies por muchos que íedn,n< 
dan pena.

Dehasnbre a nadie vi morir, de mil' 
cho comer cien mil,

Defpues de comer, dormir: y de ce 
nar,palios'mil.

D el embudo, por entrar efládo-agii' 
do.

De Su mala nueua,1a prímera* 
Porque no cuenta tan por menudo a 
m d  como las otras»

Di
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De bueñá vid plata la viña,y de bue 

na madre la hija.
De mala mafa vn bollo baila. 
Defpues de la Epifanía, todo ruyn 

fuera de la villa.
P orque y a acaban las fiejlas.

De ruyn cepa nunca buen farmien- 
to.

D d loco porrada,ó mala palabra.
De gox que raqrd,y no liadra, de a- 

quex te guarda» El Valenciano. 
Del perro que muer de,y. no ladra ¡de 
aquel te guarda*

De todos Santos a Nauidad pierde 
la panadera el caudal.
Vor el mucho pan , que fe ofrece por 
los difunto .y en las aldeas, que traen 
a Dender a la ciudad.

D  elexos parece lo q cerca no pue- 
. de.
De mala mata nunca buena £ar§a.

Otros digen,buena caga. - 
De quien no nos deue nada, buena 

es vna meaja.
Otros dsgetr, ima haua.

De la olía la ortera ,1a primera, y la 
pqíjrerav
Ortera es efcudtila de madera.

De piel agena larga la correa. 
Derecho,como la viga del techo. 
Defpues que parí ¿nunca'mi vientre’ 

henchí.
Con los muchos hijos,

De pequeni-no fe torce o pepíno.jE/ 
Portugués.

De cada cofa vn poco,y hada en to
do.

De S. Martin a S. Andrés fé manas' 
, ties;deS. Andrés a Nauidad vn 

mes ha1. / .
Defpues que me ellas cáíligando, 

ciento y veynce agugeros conté

en aquel rallo.
Deperfona feñalada, y de mugcr 

dos vezes cafada.
De cuñados pocos vand s.

Que ayudan mal a fuspafuntes. 
Del que la vieja no eíla d i gana, La- 

zaro friega,y haze la cama.
Del Andaluz guarda tu capuz.
De tales romerías tales infigmas,
D d  lino mordido nunca íaie buen 

hilo.
De monte mao fufle na mao. El G<$

llego.
D d  malm orne un palo en la mano.

De prcmetre,no do! lo ventre. E l
Valenciano.

De pobre Obifpo.pobre Beneficio. 
De bobos,y bobas fe hinchen las bo 

das.
De obra aleada nunca buena cafa:de 

obra a jornal no te enganarán.
El Vtjlnriano llama algada al def
ino.

De tal niño tal paxsnño. E l Galle- 
go.

Deípues del manyar fe come el cu
char.

D e cafa de teulada mala, de aquexa 
te guarda. ElVaíenciano.
De cafa de tejado malo, de effa te 
guarda.

De Burgos a la mar, todo es nece
dad,

De fleur de lanuier, on ce remplic 
point le panier. El Francés.
De flor de Enero nadie hinche el 
granero.

De ruyn geífo nunca buen hecho. 
Depíen,y apren,y fabras: ajas cura, 

y mefura, y fiurás;menj§ poco, y; 
duerme en alto,y viuiras» El Ca
talán,

D s D $
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D e mal monte al§ar la majada.
D edo viene la liebre, allá remeda 

lapelle.
D el agua manía te guarda,que la re- 

zia preílo fe palia,
D éla yegua vieja quede en caía la 

potadla.
De ella parte de la bolla me quiere 

bien mi feñora.
D e lo que no me pago,fordo meha-

g°-
D ezir y hazer,corno la hornera al 

jarro.
D e amigo a amigo chilpe en el ojo. 

Otros dt^en,chinche en el o)o.Otros 
d¿%en}Agracen el agito, Otros di- 
\enchínela.

Delhuego te guardaras,-y del mal 
hombre no podras.

D é los lueñós'cree los menos.
Me)or (Uxera/tu creas malos ¡ni hite
nos.

D e dineros y bondad fiempré quita 
la mitad.

D éla  puta,ypañp pardo mejor es 
lomas barato.

De ella tiña pon cíe por ella cabeci- 
ña. El Portugués.
Que muchos han por bueno,y deffea 
que les Renga lo que otros tiene por 
malo.

B  e fie dal da! yo merezco el mal.
D eliren el confe jp,la Lengua el cié* 

go.
Que lo que fe habla , primero fe ha 
de penfar̂ y defpues dc îrfe. Dejlro 
je llama el que adiejha al ciego.

B e  los colores la grana, de las frutas 
la ma n cana.

De potro lámalo buen cauallo her- 
múío.

D elpffo a la cama, y del puerco a la

A N E  S
follada.

De luengas vías luengas mentirá^
Delpues de vendimias cellos.

Otros di^en. Defpues de vendimias 
, con Anillas,

De monte,y de rio,oras cargado, o«
ras vazio.

D d  cuero falen las correas»
Del Lunes al Martes poqas fon lias 

artes.
De donde venís raleada ? del llanto 

del rabadan de mi cuñada,
, Otros di^en.Po r quien venís rafea* 
dâ por la ¡negra de mi cunada. 

Detienes a quieres, el, tercio pier
des.

De lo contado come el lobo.
De cafa de ruyn nunca buen agui

naldo.
De donde quebró ella aíljlla ?deffe

mal madero,
De cedo cafar, y de cedo madrugar, 

arrepentute has, mas no mucho 
mal.

Dexé obrero en viña, y fuyrne en 
Ledanía.

De cuñado nunca buen bocado.
De. hora ahora Dios mejora,
Del agua beüida a £aiondron,la me? 

jor es dd hondón.
Zctíondron es jorbetonss. 

Derramar la harina, y allegar la cení 
za.

D d  pan de mi compadre buen yati? 
coa-mi ahijado.

Deíln manera legarle 1iHa auétia.
D e mala muger reguarda, y de lfi 

buena no fies nada.
Deítos cafamietos, q Mari Parda h* 

ze,a ve o s pela,y á otros plaze. 
De mal víno la oueja, allá ya la p# 

llejp.
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De mal judo vino el conejofios dia
blos fe llenaron el pellejo»

p e  hon íogG,boon foguo.
El Portugués.
Lo q dr%e el CaflellanO. De lnuier~ 
no la Uñadura ate Verano la muger 
aguda.Quy en Inuiermes meneflcr 
mucha teuaiura para enílebdar el 
pamy en Verano con poca Uñadura 
la muger diligente ha%e machó pa, 
y le énlUbda.

De buena cafa buena brafa:
De rabode puerco nunca buen v i

rote.
Del tóbete vn pelete, y eíTe del éo- 

pete.
l íe  ruyn aruyn,quien acomete ve

ce.
Deíde el día de S. Bernabé fe Ceca la 

paja por-el pie.
P e  fer buena no he gana, de fer ma- 

la dámelo el alma.
De otra manera fe dizgé.Défer bue* 
na no lo he gana , no fe me tienen ios 
piés en cafa.

Defcalabrar al A lguazi!,y acogerfe 
al Corregidor.

Dezír y hazer no es para todos ho-
bres.

De libra moga de librajquartero por 
inedia libra.

De mal monteziilobueno es vn ga- 
gapillo,

Defque no pudo al afno, tornafe al 
albarda.

De al Dios me vengue,que dd pai
tar agua y nieue.

Dé phy tico eíperimentador, y de af 
no bramador.

De oficial nueuo,y barbero viejo.
De amigo reconci¡iado,y de viento 

por horado,y de fiobre q va difsi»

De cofario a cofario, no fe lieuan li
no los barriles.

De beília mular , é de borne de pafo 
falar. E l Gallego .

D e ruyn paño nunca buen fayo. 
Deilosyuan á Moron,y delios non. 
De mogo aPalacio,de viejo a beato. 
De vn hombre necio avezes buen 

con fe jo.
De donde adonde Hasta con alúa n 6

g3?, ,
Da dónde eres hombre? del aldea de 

mi muger, A
De vna parte me cerca Duero, y de 

Otra peña tajada ,n oíe  donde me 
vaya.

D erózin a ruynv1
De ruyn madera nunca boa eíldn.

El Gallego llama a La asidla cjhía. 
De hombre reglado nuncá te verás 

vengado!
De buena mano buen dado.
De do vino el afno vendrá el aibar« 

da.
De otra manera* Para la mifanti- 
gmda}que de dovhio el afno venga 
elalbarda.

De Margo ayufo,qiuebrafela hueca 
al vío. "i

De lo poco poco, y  de lo mucho no 
nada.

Defpues de descalabrado, vntarle el 
cafco.

De puerta cerrada el diablo fe tor
na.
De los efearmentadosfe leuantalos 

arteros.
Defpues del ludio prendado,cerrad 

le la puerta!
De pajado de heno mi vientre lleno. 

Otros digsn. El vientre lUm;ftqme 
ráíkheno*

Del



P  I te fe contar, que por
Abiil ni ha de e Aar nacido,ni por 
feijibrar,

P e  tai pcip}ni“ gato.ni perro.
D dennem y los men.aces fant fo- 

isets,qm cheuaulx chaiíent. El 
Francés*
D el enemigo las amenazasfon d£0m 
tes.qtie los caualios aguijan.

Defpues que te erré * nunca bien te 
quife,

P e  centella Tola la cafa toda.
P e  orujo exprimid» nunca moflo 

corrido.
De Vifeu querría eu ó cao pera o 

coelho,é nao o honae pera confe* 
Iho. El Portugués,
De Vifeoyusrrinyo elperro pava el 
conejo , y noel hotnbre pitra, confe- 
jo.

De herró a herró no paíTa dinero.
P e  mal cuerno malhueuo.
Del viejo el confejo.
P e  la vaca flaca la lengua, y la pata.
De la mano a la boca fe pierde la Co

pa.
D e hombre agradecido todo bien 

creydo.
De bezerros y vacas van pieles alas 

placas.
De otro tiple efta la gayta.
De la nuez el higo es buen arengo.
De lante perros y gatosjdetras como 

hermanos.
D el monte fale con que fearde»
De grandes buegas chicos los grane 

ros.
De Pros,y los oleados pocos vimos li 

bradqs.
De donde fayó o borrego entre car 

neyso,
E l Portugués di%e, <¡ue las paridas

han menejler comer, 1
Del mal que hombre tem e»de eíle 1

muere.
P e  gallinas 5 y hadas malas preflofe 1 

hinchen las cafas,
P e x a  tu cafa,y vetéala mia,y auras 

mal día. !
P e  pincefle parche min frotter, £j 

Francés,
Con la piedra pomés el pergaminn 
bruñir.

De tales bodas tales tortas.
De padre fanto hijo diablo,
De mi digan,y k mi pidan.
De tal pedazo tal retaco, y 
De gran coraron el fufrir, y de gran 

fefoeloyr,
Dean en Cabildo, y  Chantre en el 

Coro,y Obiípo fobre todo. -
De rnnlua nunca buen vencejo.
De hora menguada, y de gente que 

no tiene nada.
De m op adeuina,y de muger Lati

na*
Defquitofe Miguelejo ,per di vi 

ducado, gano vn conejo.
De lealjé bom feruidor viras a ferie 

ñor. El Portugués,
De perro bermejo nunca buen pe

llejo,
De ío que reo a neis de comer, dexal 

ío bíencozer.
De poco paño pardo pequeña cap 

cos tar ere Palacio.
De tal barba tal ef&ama,
Del mal lo menos.
D el Toledano,guárdate del taráe,o 

temprano.
Dexemos padres, y abuelos, y por 

nofotros íesmos buenos.
De dardo,6 de piedra* el tuyo te W 

ra.
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De rny n monte fiquiera vn pego.
Pe donde nos vino,carillo,efíe pri

mo?
Deípue-s.ds beuer, cada vno dize fu 

parecer. N . " :: -fl
Del bueno no fíaiyy malo echar. 
De haré .haré,nunca me pagué : mas 

vale vn toma,que dos te ciare? 
Deíque vellidos nos vimos no nos 

conocimos.
Peide N anidad a fan Andrés aü no 

ay vn mes : la vieja que - o bufeo, 
por ian facundo io hallo.

Defpues que ia cafa eílá hecha,la de 
xa.
Porque es muy danoft1, la humedad, 
que queda en ia caja recien acaba- 
Ú.A-

D e Dios hablar,y del mundo obrar. 
Delomge vém sguoa á o moiíio.El

Portugués,
De lexos viene el agua -al moli
no.

De c h iqti i lio v ex a s, qu e t>u e y e zi ■lo 
harás.

De do facan .y no pon predio llegan 
ai liondon.

De tales Dolaos tales lodos.
De cho fe stu i I, e s & -a d u erial? es, en 

temps de jo) e cu fe doibt tayre.
• £  i trances

De cojas infles y aduerfa* en tiem
po alegre nadie áeue hablar* 

Debaxo de mi manto al Rey me ma 
to.
Otros di gen ¡me mando.

D cosque me fezo nao he morto, 
nem preib. E¿ Portugués. 

DeCaliz a tu de a no es me.neher ma 
rea.

Del traydor harás leal con buen ha 
biar.

G L O S S
De perfona beoda no fíes tu bolla. 
De Nauidad a fanta Lucia crece el 

día vn pafo de gallina , de Na ufe 
dnd-a los Res tan mala vez.
Por dar lugar el conjonante , muda 
la orden de las Palabras* Que lo na* 
turalera de jauta Lugja a Nani
dad*

Debaxo de la manta tanto vale lá 
prieta^orno la blanca.

De la falida fue la cay-da. (ña.
De callana á caílaña fe faz á máa raa 

E l Portugués di ge , que de los mu* 
chos adías je  hage habito*

Debaxo de im manto veo y cato.
De la vaca la halda.

...Alíaden algunos.De lagorda^o de 
la flaca*

De fuera vendrá quien de cafa no» 
echara.

Defpues de puta,y hechizera,torno
fe nos candelera.

De fon ennem-y re cocí líe, il fe fauífi 
garder. Ei Francés.
De ¡a enemigo reconciliado es me
tí ejier o uardarje.

De donde nos vino fin negra elle
negrillo?

.D c moje rezador, y dé viejo ayuna 
dor guarde Dios tni cipa.

-Dezsdie al Duque, que cuque , y íl 
n ©ti en e b i a nea, qií e bñique..

De donde le vino al garuando el pfe 
co?

De! íolebdo que no tiene capa guar 
da tu vaca.

Deus írppaycs fes vng bailón . El 
Francés.
Dos recoñirfe jobre y» borden. 

D e necios y porfiados le hizierem ef 
tos fobrados.

De lo feo a lo hermofo deme Dios
lo

A D 0 S. z i
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lo pronechofo'.

De (pues de muerto;ni viña, niboer
to.

De Inuiernobomera,cle Verano ta 
b miera.

Del camero,la carne, mas no el cue 
re*.

Deus nos din con que riamos, e non 
dejan fifias charros. El Gallego, 
Dios nos ele con que rumas. t mas ho
jean hi]o.> bouos.

De los oíos es el pan,y de las labores 
la Tal. i

D e buenos , y de mejores a rai hija 
vengan demandadores.

D  c noche agua, y de dia Sol, eftos 
mis panes perdidos fon.

D e aquella me dexe Dios comer, q 
dexa los pollos,y comienza á po
ner.

De Pafcua áfan Andrés, tresíema- 
n,is,y dias tres.

D e coíral vazio nunca buen bodi-

D e home que anda mox come gat, 
y de vét que entra perforan, Deu 
te gart. Mí Catalan,
Mox diferí manfo.

Deus dia nte,he o mar chao. El Por
tugués.
Dios delante jd  mar es lian®.

D e cal gente tai fimiente.
Peziíos he palabras de fanto,y echa 

ros he las vñas como grato.
De inda cUuanti, diuenio de drio.

E l Italiano*
En Verano adelante >y  en In ¡tierno 
detrás. Entiende en el caminar. 

Desechar el pelo malo en chico ra
to.

«Del pellejo de Octubre, de eílete
eubr&j

A N  E S
Porque en aquel mes efart los pi. 
lle')QsenJus juergas, y no fe caed 
pelo.

De entre los pies Tale lo que no f? ]
pierda, ni fe labe.

Defnuda,ni vellida, nunca pude fe; 
limpia.

De juyzics no me curo , que mis o« 
bras me hazen. feguro.

De fanta Cacerina a Natal vn mefs 
per egnaL El habano.

Ddpofadadarae vn nabo,, cuerpo 
de mi con tanto regalo».

De lina le viene b  tina.
Defcubiirne a el,como á amigo,ye!i. 

atmofe me de teíHgo.
Defdc mi cafa,al mercado todo eslía

rrio.
De oficio de comunjO trifilo, c bóf« 

ne vortia auer vn El Italiano. 
O feto de cemttnh ruyn, o bueno qnt 
rria amr uno.

Defpica al apica, q el te apicara po 
tí. El ¡taluno.
Descuelga al ahorcado , que el def 
pues te ahorcar,a a- ti.

Deípues de Palcua nao tem faznó* 
nen figos,non-paflas,nen predios 
$ao. E l Portugués.
B e  futes- d e  ¿\ifua d e  Flores no tie
nen jabotí,ni h>gos nipajfastnipre- 
díCa ció n. O i ros ái\en: E i ¡almona ni 
el fermon dtjpues de Pajina no.ha*
iít&ftfi.

Dt-fpues de la A fe en fio si, ni falmon, 
ni fermon.

De cafa de el gato no va harta el. ra* 
to.

Defafon tuto.e con. El Italiana,
B e f a ’g o n  t o d o  es b u e n o .

De ne.uframg,iemme maiforv netro * 
yc,Ck da vid  fa lafon, ElFvatmu
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G L O S E A D O S .
Con nüeua efcoua la mttger fu  cafa 
limpia, y con y te) a fu ra\on¡quien 
de%ir fu  conciencia.

5 ft P e  co$o en colodro.
peí oc3,man jana poca. El Italiano. 

frí Del arfaron come poco.
Pe jomo quanto voy, de note quan 

s o- to poy. El Italiano.
Dedia quanto qutjierest.de noche 
quanto pudieres.

Deípues de los pezes malas fon las 
:P° leches..

Pe mañana en mañana pierde el cor 
derola lana.

f d De effa manera , padre , falga Gil y 
bayle,

dn Pe la pance vient ía danfe.E/Fran
cés.

'y  ̂ De la panga viene la danpd.
'• De vol de vaultour,guerre en brief 
«̂í iour. E l Francés.

De huelo debuytreguerra en Jacos  
po días.

De quien algo te vendí# no fíes lo 
ítf que te quedó.

De fol i a ge briefue fentence. El 
’o» Francés.
icá D eloco) ue\ hreue fentencia.

De calla le viene al galgo de tener 
rV» el rabo largo,
rí* De frayle rebocado* y de ludio aco- 
»ni fado,y de hambriento Toldado,
w* De corral ageno nunca buen corde

ro.
>si, Pe hombre mal barbadc,y de vien

to acanalado.
ra« Pe mo$o rezongador nunca buena 

labor.
D e do diere, ruede el mundo como 

quid ere.
■o* Dentcontrc den fe confume* E l 
es> Francés*;

Vn diente dando en otro fegdjht*
De mí (alio quien me hirió*
De ruge,ruge fe fazen os eafcaueis.

El Portugués..ti
Del largo,y del pequeño fe haze el 

Concejo.
De la peleada la rabada.

Añaden. De lafrejca, que no de la 
[alada.

De hura niniiOjiiao ruáis de hurn pa 
xnrinho. El Portugués.
De vn nido tío mas. de vn Mxari- 
Uo.

Del comer, y del baylar comiendo; 
me dad.

De me Dios marido rico,fíquiera fea ' 
borrico.

Decentó en ceto annos fefaze dofi 
Reys viláos,e nos cenfoe feis dos 
viláos Reys. El Portugués. 

Defpofado de ogaño caro vale e'l pa 
ño.

De graces nouríces» aulcunes foys 
moin de laiít. E l Francés.
De gordas amas algunas ve^gs me-J 
nos de leche.

P e buena baiba bien voy pagada. 
Deleaue beniíle,le plus petit eílajf- 

fez, El Francés.
Del agua bendita la mas poca buf
ia*

Defque la paja en el pajar * viejas á 
hilar.

Dexa la fuente por el arrqyojpenía 
ras traeragua ,y traerás Iodo. 

DeToroaZnniora cinco leguas fon, 
cinco por allende,cinco por a que 
de, cinco por el vado , cinco por 
la puente.

De monte raao fequer vn pao. É l 
Portugués.
Del monte malo ¡¡quiera Dñ palo.

D©



R E F R A N  E S
JDsay prende e! á?ál§>.
DebaxoVel buen íayo efla el hom

bre malo.
De carrañona me eche anoche, pri- 

merobeuere que me toque.
De gens fignez fe fault garder E l 

Francés.
De gente femlada fe tonuiene gu.w* 
dar..

Defpofar con buena cara, y  cafar en 
hora mala.

Dezidmaeílro nacera pelo? oxála 
cuero;

DeumeDeus vnouo, e deumogou 
ro. E l Portugués.
Dwme Dios yn huno¿ y effe diome 
le güero.

De noche los gatos todos, fon par
dos..

D e quien fe duerme, fu hacienda lo 
fíente.

D e  tu muger, y de tu amigo exper
to , no creas fino lo que Cupieres 
de cierto.

Del hilo al pauilo f del pamioala 
horca.

D e quinto.ni ceuad3,ni ordío, ni trj 
go,fino mogas,e zs rollas, y vino.

D e hombre jugador,y de lite con tu 
mayor,

Depoysque fe Maria banqueja mal 
fepreyteja. E l Portugués. 
Defpucs que Marta¡t oaldóna»mal 
fe pleytea,

De amigo reconciliado, y de Fray le 
colorado.

D e hombre obfb'nado, y de Mirra-
cho-ayrado.

De pe.decrin lisa geat,qui fsnspou 
uoiravouloii grane. El Frán- 
ces.
De permito cabello ata ai Gigante»

el i¡¡ht poder jh m y e f u  rtad grande,
De tabernero r.ouel, y de puta d?l 

barde!.
De hombre que no habí.?,y de canij 

tí o ladra.
J ir ifto íe le s  en la Política condcm 
por males ho mhres los callados.

De fuerza de enemigos, y de ¿altea- 
dores en caminos.

De odiofo fe ñor, y de compañía da 
traydor.

De cornada deaníaron guarde Dios 
mí coraron.
Entiende por coi nada de anfarotf 
cri¡ uva daño ja .

Del fu ego de cafa, y de can con ra
bia»

De ladrón de cafa, y de loco fue ralle 
caía*

De quien pone los ojos en el fu do,
nc, fies tu dinero.

Definíate afno, que rozas la manta,
De Fray le halagüeño,)' medico an* 

da riego guarda tu alma,y cuerpo 
por e n tero.

Psique nací llore , y cada dia nace 
poique.

De gran fubída gra caidarpor fe mal 
nacen ala? a la hormiga.

De amigo lifongeiro, e de frade fem 
Moné {ledra nao cures. E l  Ponte 
gises.

De tal lugar,ni éfpero coger,ni quie
ro feiiibrar.

De dos cofres que tenia el requebrf 
do.el vno fe dexb abierto,el otto 
1 e h a n d e c e r ra j a d o.

Déla nieue.-ni cozida, ni ros jada,no 
faca ras, fino agua,

De inop Na narra , y  de viuda Ara* 
gonefiVy de Monja Catalana ¡ J  
de cafada Valenciana.

De
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De efpáció píenla» y obra a prifa.
Dezid vezina» tenemos hijo, ó hi

ja, r>-
Deue algo para Pafcua» y haze ríete 

ha corta la Quareíma.
Deudas tiene,s,y hazes mas, fíno me 

tifte mentirás.
Defuiate de mi enxeco, que no eres 

fombra de mi cuerpo.
Defque veo a mi tia, muero de aze- 

dia i de fque no la v eo , muero de 
dedeo.

De papo de buytre tray la bolfaa 
que aunque fe la hinchas no le pa 
ra cofa.

en Cabildo, y allí teres ref-
l».

Délos dosümoncetes el vno me 
daredes.

Defcanfar para llorar.
De los viuos mucho diezmo , de los 

muertos mucha oblada, en buen 
año buena renta, y en mal año do 
biada.

Del monto entre tus hermanos, prt* 
mero partija que metas las ma
nos.

De peífona callada arriedra tu mo
rada.

De lo Concegil no mas al bueno, q
aíruyn.

De que hazes tela 2 deefcupe,y e« 
cha.

De tal leña tal morceña.
De noche a la vela la burra parece

don z el la,
Dire,& f  ¿¿re fon deux. El Francés. 

De^tv y haê yr-jon das cofas.
Dios te de ouejas, y hijos para con 

ellas.,
Diré efta lo que otras vezes,y digo-
t ¿eshezes»

G L O S  S
Dios me dé padre 5y  madre en villa, 

y  en mistroxes trigo,y harina.
Dios te falue, Mendo, no a mi, que 

eííoy comiendo.
Diade fan Briz,tal día nataliz.
Dizé al doliente el fano> Dios te dé 

faiud hermano.
Dichofo el varón,que efearmieta e u/ 

cabeca agcna,y en la Tuya non.
Día de fan Martiño proua teu vino. 

el Portugués,
Dios me guarde de piedra, y de dar

do,y de hombre denodado.
Dios me depare mefon , queda huef 

peda me aya algo, y elbueíped 
non.

Dios te dé falud,y gozo,cafa con c© 
n al,y  po$o.

Dios nos depare quien en la barba 
nos cague.
Dicho con hyronta.

Dios te guarde de párrafo ccLegif* 
ta , y de infra de Canon lila , y de 
&  cantera de efciiuano, y de reci
pe de Medico.

Dteu guard, queües nouuellas \ E l
Francés.
Dios osguavde^uc nttmas ay*€on~ 
tralos nouelet&s,

Dixolo loco,mas no a tordo.
Din la inoit al degollat,qui ta talap- 

parelíat? El Catatan,
Dixo la muerte al degollada, <¡mcn 
té ha tal parado*

D izen,y dezimos.
Día deian Nicolao efda la nene de 

pao en pao, ou íi no ellano chao. 
E l Gallego.

Dieta,y mangueta, y fíete nudosa 
la bragueta.

Di a de ían Mateos vendí miao os fe- 
fudoSifemejáo os fapdeos. E l 

íi Porta”
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R E  F R .
Portugués*

Dilo«.cantando,que fe Tale la cuba* 
D ize , y haze, como embudo en ja^

TÍO.
Pizeteque eresbueno;mete la ma* 

noentufeno.
P íos te guarde de hombre con libre 

te>y de muger congañiuete.
Pia.de nublo,la mañana larga, eldi? 

no ninguno,
Dimelo picábate que te lo diga.
P íos te de bienes, y caía en que los 

eches.
De ó traman era,Dios te de que ten- 
gis y cafa en que lo metas, 

jDize Mayo á Abril;Aunque te pe- 
fe me he de reyr.
La cau ra es,porque de la hermofuva 
de Adayo yXbnl ha [ido la -atufa ,y 
pefale>que orrogoge de fu bien. 

Pim e con quien y ras, desirte he lo 
que harás-;.

Dios proueei'a,mas buen haz.ds pa
ja fe querrá*

Diziembre dezenabrina, hiere; co
mo culebrina.

Dineros de auaro dos vezes van al 
mercado,

Dia de Canta Ynesjnugeres no hi
les. .

D iz o refraó, la van os pes doquer 
o coraron» El Portugués,
Wngeel refrán,alia man los pies , do 
qmere el ccracon. De otra manera. 
Digo refraoja^an os albos, donde 
ejido coracdo.-

Dix© el aího a las coles, pax vpbis. 
Dios no tiene tocas, mas-quita de v- 

riasfy pone e« otras.
Dios fea loado,el pan comido $ d el 

corral cagado.
Z¿ts prmiems.páUbtásfon del Fray

4 N: E S
le,que entra en cafa de alguno: lasfi
guíentes del dueño de la cafa.

Diosos falue,alas Copas, quenoala ] 
carne.

Dios te de poder en villa , y  en tu ) 
cafa harina.;

Diie que es hermofa, y tornar fe ha 1 
loca. j

Dios te dé viña en Cuenca,y muger 
fuerte,y pleyto en Huete.

Dizen los niños al folejar lo que o* 
yen a fus padres en el hogar. ]

Diezma á la Ygreja,aunque no que 3 
de pelleja. i

D ize el trigo al ferabrador, con vii ] 
gran o ,6, con dos,al!ulio Coy con 
vos.

Dichos, de viejas arrancan las pie* 
dras. I

D ios que me fezo.ne es muerto ,ne 
pre ío. El 4̂fluriano,

Dia de S.Simón y ludas,a!§atusbii¡ 
yes de coberturas. I

Dio te ne guarde de caual,que efea* 
puza. e vio que ha ía muía * l¡ 
Juliano.

Dime con quien vas,dezirtehe que 3 
mañas lias» 1

Di a tu amigo tu fecreto, y  tenerte 
ha el pie en el pefcueqo.

Dios da faíu,que no Alaeftre Ib I
Vé;.
Dios me dé contienda con quien mí I 

entienda.
D jxo la Cartea a la caldera jtirtea'l 3

cui negra.
Díxo 1 1 tiñofo al peyne,eílo esIdf 3 

aujamos menéiter...
Dize ía pega,y todos della. 
Dineros en manga, tato vino coií¡ * 

agua,
¿ve el que tiene diMMS pwde ico»

pm
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j i  |¡rdf de lo que quifiere tanto como

agua.
la J>ios te déla Pafcuabuena¿las ocha- 

uas en la cadena.
tu Dizeivy dirán, que la pega no es ga 

uitan,
ha D ita  razan,y no Feñalesautor.

Dios dixo lo que ferá.
*eí Porque los hombres no lo puede de* 

Zjr.a los (¿nales (como di%e Ifiera -  
• 0* tes)es incierto lo 'venidero.

Dir ben,fer millar. El Catalán.
[UC Diga tumba vezinliase tenha meu fo 

i llefarinha. E l Portugués. 
vii Di purfempre may de no,fe novoy 
loa parerdabo.

D¿ Jiempre jamas de no fino quieres 
ne* parecer buey.

Di os deíauenga quien nos manten
te ga.

Dicho de abogados ,y efcrimnos¡y 
bu! cirujanos y  fentejantes gentes.

D iztel pauon cu me fa mi, e mi des 
fea fazo ti, El "Italiano. 
li| D i\e el pauon,tu me haches a mi ,y  

yo deshago a ti.
que mentira,)* Tacaras verdad.

Dios no come,ni beue, mas juzga lo 
erí que vee.

, Dios confíente,más no íiernpre.
Be- Dios hará merced, y aun ellar tres 

dias fin córner.
i mi Dios paga á quien en malos pafos an

da,
:alj Dime con-quicn paces,y dezirte he, 

que haz es.
Idj Dio te os guarde da putaña de bur- 

delo, ede'hati de mantelo . E l 
Italiano.

0m! Dixo la leche al vinotBien feais ve- 
nido am igo.

coni* tAnaíkn.Y bohío je  hú’gia el agua,y
fí'f11 1
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dixo:Efieys en hora thalabótrosdi* 
%én: Y  dixo etyino a la lechean ho™ 
va mala acd entrafie.

D ixo  Salomón,para beuer con 'la-c& 
laba^a,quítale el efpiron»

Dízen en Roma,que la da ma hile, y  
coma.

Dios nos dé mucho pan, y mala co* 
fecha.
+A cofecha ll mioja no fe  pnede el tri 
go mucho tonfirm r, y rale bara
to.

Dinero-tenia el niño, quando molía 
el molino.

Dizen las viejas,no te villas de pe
llejas.
.jéconfejan loque días no ha^en» 

Dizeyme íeñor, que mal vos fez © 
bo paño, que trazeys cañamazo 
todo o ano. El Portugués.

Dios no fe quexa, mas lo Tuyo no lo 
dexa.

Digo v na,y digo otra,que quien no 
hila no trae coca.

Dizes tupená a quien no íe pena,
quexaste a madre agena.

Día de nublo,dia de engurrio.
El labrador llama engurrio alengo* 
rio.

Dios es que fana,v el Medico llena 
la plata.

Dicipulo con cuydado,y el maeílr®
bien pagado.

Di fe lo t u v na vez, que el diablo fe 
lo dirá diez.
De los enamorados y  otras cofas tor 
pes y ilícitas.

Dize Menga,y todos deíía.
D ixo el gato al vnto,bien te lo ba

rrunto.
Dinero oluídado, ni ha merced, ni 

grado»
£  % Do



D o foLr§ el ágtia,falud falta.
Donas em fobradcMgulhas era faco, 

e cagados em charco , nao podem 
eíhr que nao dei ten a cabera fo- 
ra. El Portugués.
Cagados es galápagos.

Dode comes la morcilla^que fiegaes 
la gauiíla.

Dormiré , dormiré , buenas nueuas 
hallaré.
Contra losfloxos,y que fe confia mu 
cha en lafortuna.

Donde vayas,de ios tuyos ayas. 
Donde fuyfiepage no feas efiude* 

ro.
Por editar el me no [precio.

Dolor de efpofo dolor de codo, due 
le mucho,y dura poco.

Donde ay hijos, ni parientes, ni a-
ir.igos.

Doblada es la maldadque es fo ze- 
lo de amiftad.

Do no alcanza el viejo , alcanza el 
riejo.
Quiere de^jr Ja piedra.

Do fueres tarde no te mueílres co
barde.

Do noayvergüenza,,no ay virtud 
buena..

D o tu padre fue con tinta,no vayas 
tu con quilma.
"Que lo que el padre y endioso tiente 
el hiyo cobrarlo por pleyto, porque 
fzgzftara,)), no hará nada al fin-.quid

- ma es c ojie, i.
Dos aues de rapiña no mantienen 

cora pañia..
E^o van antojos vanlos ojos.
13o de-nao a todos, di xa o que araba- 

con os lobos. El Gallego.
Donde buenas olías quiebran , bue

nos caicos quedan. , /  v

A N E  $
Dos ruynes, y dos tizones nfficj 

bien ios compones.
De mane al monte , de fera á li fon* 

te. E l Italiano.
¿ í  la mamna al monté ̂ .a ¡aturde a 
la fuente.

Dñe tomovbenedicite y como.
Breue bendición de la mefa.

Dos adeuinos ay en Segura , el vna 
eíperiencia,y el otro cordura. 

Donde viere s araadll05.no dudes de 
pedillo.

D  os buenos callos me han nacido, 
el vno en ia boca,elotro en doy 
do.

Dos teusquadris de pederá© barril 
Mi Portugués.
D e tus quadriles colgarán barriles. 

Do viejos andan, mojos no agra< 
dan.

Donde o fandeu fe perdeu, o bo ce* 
fo auiíu collera El Portugués. 
Donde el loco fe perdió , el buen feft 
duifo cogio.

D o va mas hodo el rio, haze menor 
ruydo.

Do entra conducho no entra pan 
mucho.

Don Duren Duran,n-o lo hagáis, no 
oslodíran.

Do mal que faz o lobo>apraz a cor
uo. El Portugués.

Do el marañe di íe dexa hallar, otro 
deuss allí buícar.

Donde alfós ha, vino su era.
El Gallego llama los a)os allos.

Do hrapo a o Uxolo nao fia vn co- 
po.
Ltxofo llama el ¿íjluviano lo fi‘

to.
Dolor de anca,hija blanca-. 
Dolor dt tripa,hija garrida.

Del
/



Dos vczc* olla, amargará el caldo. 
Boque fago,de flo me cato, E lP o r  

rugues,'
De Lo que bago, de efps me guardo, 
quiere, de^jr, n$ de lo que otro ha*

Donde noa y honor,no ay dolor. 
Das perros a vn can, mal trato le

dan.
Donde tiaon ha comer, nao ha pía-»

zer. El Portugués,
Donde ug ay comer,n% ay placer. 

Donde le dio,donde le acudió.
Do tu píe?cata aquí mi oreja.
Do fuetes,harás como vieres.
Pos amigos de vna bolfa,ei vno can 

ta,ei otro hora.
Donde la y re a bufcar,eon la horca 

en el pajar.
Domingo Ximeno, por fu mal vida 

el age no.
Otros di\en, Ximeno con fu  mal no 
l>ee lo ageno.

Dos lobos a vn cam,bera o comerá. 
E l Gallego.

P osa vna* tornarme quiero gru-

Ennende para balar y  falcarme.
P q fuerza viene, derecho Ce pier

de.
Don de m ui t os e fe u p e n, la m a fa n.
Do no ella fu dueño,eftá fu dudo. 
Po  vence el gaíroal piouecho , dsd 

el trato por deshecho.
Done no geua a.qua. ge vuól la zap- 

pa. E l Italiano.
Do no y¿i el agua-, h» lugar el a\A- 

_  d o n , p o r c i a ,  l o  m o j a d o  n o n  f s  c u t a ,  - 
Do no cita el j\ey no.le hallan... 
Donde vna puesta fe , : . . c>; ;a fe

abre.
Do viejos uoanda, -ita;- a. zt&z

m n ,
Don Zaga tiene Yna cepa, nadieca- 

gue orujo.
Porque no píen fe don Zaga „■que atjl 
le comio la vm  de Jucepa.

Dos porque empieze , diez porque 
lodexe.

Dos tocados a vq huego,el vno efta 
roíhiüuerüo.
V e  otra manera fe drgr, Dos toca
dos a m  hogar mal Je pueden con- 
certar.

Do entra bcuer,fale Caber.
Dos pardales en vna efpiga, nanea

ngi.
Dos para vno,befadle en el culo. 

Otros dignen idos a y no facanto del 
mundo.

Dos yernos a vna hija.
Dorado foguo nao ha fu rao , fe nao 

le uanta. E l Pon agües.
Do no ay cabera rayda, no ay cofa 

cumplida.
D o teu amigo.é do ten enemigo, 6 

diñeyro no ten bolíláo. El Por- 
tugues.
D e tu amigo , y de tu enemigad diñe
ro t ti tu b,Ajico.

De gañía o msneyro fe faz o eafaro, 
edo o fafó  raaueyra,fegunatera 
P era de c et r c y ro . E l Por tu
gues.
Del gandan manyo fe hayne brm oy  
üeíbrauQmanja,jegunel tratamie» 
io del cetrero.

Do falta dicha,por demás esdiligea 
c ia.

Donde las dan,ay las toman.
Do buey viejo no tofíe,con mal an

da la hoze.
Donde luego fe haze hu mofale. 
Doze^alimas^y v n galip comen tá- 
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co como vn cáíKtlIo..
Donde perdiíle la capa, ay la catín 
De b emboa prenda , e deo-maó no 

fies nacía. El Gallego.
Del bueno buenaprenda^y- del malo 
no fies nada.

Dorade ven a léfcomunao, de la ve 
afol El Portugués.
Z)e donde viene ¡a dejc<j manto n., de 
allí 'viene la abj-olncion.

Do va la mar vayan las ondas.
Dos inanes, y vn Pedro hazen vn 

afno entero*
Do s 0005 bom pegnor : e dos maos 

nao fiador. El Portugués.
De los buenos bueno preda^y dé los 
ma h s.nt aun fiador-.

Do penfays que ay tocinos no ny ef 
tacas.

Dolencia larga-,y muerte encima; 
Donde mea la ane ja bien femeja. 

Porque U tierra queda estercolada,
y produce mas.

Donde y ra e lb uey,que no are? 
D oí eruiíeín vn viazo,dolíadt fian 

co. El italiano.
Dos manüááós de vn camino, dolor 
de hipada. .

D ono a y h u fn o n o a y bié n ni ñ gra
no.

D os boosjboas predas. El Portugués. 
Dounnus prouidebit.dezia el Cura, 

y a r r a fir a ua l e l a m u la.
Dóblame va rato,y íeruirte he mas

devnaíio.
Donde incites mijaó Lima fazv £/

Portugués..
Donde mui nos meatvlodó ha ge a, 

Dóirnireys íobre eilóq y tpmar-eys 
a cue ido.

Dv.i;a ei teda vuol manar , dolía di 
* eprpo vuol ca¿ar,£/ Italiano*

r e f r a n e s
Dolor dé la cabepa jukrtman\ah 
d&Jor de c uerpo quiere cagar.

Do,Item id i horno bea o.
Dem¡tedago , ícemete latió., Efotv 

liana.
Dos.Item hazge a! hombre bienml 
turad. .Item te doyPhem te dexo. 

Dolleoie imillermorca , dura finah 
porta. El italiano.
Dolor de rmger muerta dura hajli 

■ la puerta,
Dos vez-es haze el hombre pinillo,

v.na quando viejo, y otra quaiiL 
niño.,

Dous a num meten la palla en o cu, 
E l Portugués.
Dos a uno meten la pa)a en el cuk 

Bolla de tente,doite de párente 4! 
Italiano.

'Dolía el doloK
Done meu je ten dañera y. El Fui

C€S¿
Dame,y darte he*

Dbcapaoas pernas, e de galiña así 
telas. E l Portugués.
Del Capón las piernasty ,de lagdli 
na las tetillas.

Domar potros, pero pocos.
Don íou cauailer id e  la térra dénit

mu 11 e r. El Cata la n.
D t donde (ty s CauaUeroI de latíi1 
rra Je m¡ rmger. ,

Duele me-el corad ¿illa, y vn tatué (I 
tonillo.

Duas maas ceas num ventre cabei. 
El PtriHSjíís,,o
Dos muías anas en un uietre cS  

Duerme íiu n , y jaze , que tu afluí 
pace*

Data la torta con el canto de oW. 
D a ñ e fa z e , deuz moiíeaux. ¿ 

Franca*.
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3De ynfre^e deuxdos becados. F\ e» 
%e llaman los Francefjes ingeniero 
«de fruta como madroño, que en La
tín fe di' ê fragttm.

Dueña que nmcho mira,poco hila.
Duerme el hombre co fu enemigo, 

•y no con fu ¡venino.
Otros dt^en ¡duerme con tn enemigo 
y no con tu venino.

Dueños dan.y heruos lloran.
Duerme a quien duele , y no duer

me quien algo deue.
Du poil de la be lie que te mofcdie, 

ou de foiifang ieras guery. £.1 
Frunces,
Con el pelo deis bejín que te mor
dió ,o con jtijangre [erasguarido»

Duero tiene la íama,y Pifuergavlle- 
ua el agua.

Ducha es laloba de bí foga.
Oíroslo di^tn ionmegamnytioes 
ducha la loba de la (og¿.

Dura el pan con migas de al.
Duro de cozer,y peor de comer.
Duro es e! alcacer para jamponas*
Din ?ña que en alto hiUqaoaxo fe hu

milla.
Duelen llagas, mas notante vota

das.
Duro con duro nofefa may boa 

muro. El Italiano,
De piedra cvn piedra, b co fa Jeme) ¿í 
íejtn rnc^c.'a en medio, no je hage 
] ama si. nena pared.

Du tttíil, 5c de la pierre fort le fea. 
£t Francés,
Del eslauow. y del pedernal [ah el 
fuego . Notaje , pife de dos Cofas tan 
P las jale] u contrario, Que es el /W- 
£ G’

Dueña que de alto m iraje alto fe re
mita*

G L  O SS A D  O S.
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^Ea^a,que Burgos un es aldea., 
.Añaden.fino cudad-.y buena.

Ea fus,y traga el aueflruz.
Contra los hipócritas ¡que ateUvi&s 
■ mofqtrtos ,y  cnglnun ios camellos* 
como drepe el Evangelio.

Ea puerros que el agua lítente.
Ebro Cray dor,naces en Caflilio^y ríe 

gis á Aragón.
Echate en tu camay pi en faca lo de 

tu cafa.
Ellas por vengar palia ua tilo mal»
Echar cozes al aguijón.
Echate a eníerniar .veras quien te 

quiere bien,y quíé te quiere mal.
Echa pan al pato, y tiéntale el rabo.
Echa tierra (obre tierra., y veras el 

pan que llena»
Echar y  mi tierra dtuerfa [obre otra 
es c afi ejíercoU r ¡d i ten tos pintores
•de re mítica.

Echate,y folga.Rey de Zamora.
Echa otra íardi.na , que otro raya  

viene.
Echa manteca huefpeda, no os due

la.
Echa huera el perro, que corta mí 

yerno,
Echarfopas, y  forber no puede to

do fer.
Echar la foga tros el caldero.
Echarte al Griéte, echarte has fino, 

leuaorarte has doliente.
Echa torta Luzia,y hornazo , y ella 

dauale fartenazo.
Echémoslo a doze , y nunca íc ven

da.
Echeme a dormir, y.efpulgome el 

perro,ñola cabera, fino el efque*» 
*?• B 4 Ecua
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Bvlis manóala bolfa barba hermo-
• fa.
Echa Dios aguaique hecho eRá don 

decaya.
Ecliar el raihro a tolo mera.
Echar vn virote tras otro.
Echa por copas,que el Rey tengo. 
Echar la pluma al a y re , y ver donde 

cae.
Qm con poco que fsgaflevera el ho 
bre % fi ferd bien empleado lo de-
mas.

Echelo vay5echelo ven,de Lisboa á 
Santaren. El Potingues.

Echa eíiiercol,y palomina al pá,que 
las tierras te lo pagarán.

Echate a dormir tras vna inata , que 
en vn dis fe paila la Paícua,

E l fin fa el tuto* Elltalimo.
El fin hage el todo.

El día que no efeoue entro quié na 
penfe.

E l mentir no tiene atenúala,
ménade,y porejfo lo vfan todos tan
to.

El trueque del topoa los ojos por la 
cola.

J¡! confe jo muda el vejo.
Porque es fabio} y toma del tiempo. 
El CQ'ije]o y como, manda otro re*
f a u

E1 mes de Enero es coma el btte Ca-
ualfero.
Suehn de^r.-que Enero, como co- 
mtenpayífi acaba.

El mal que no.ti ene curares locura, 
jp1 m olio ero an ir n do ga na , qu e no 

e 0asnd o.íe en ln c ama.
E l hijo d el mezquino , poco pan , y 

mucho vicio.
Oms dtg(n>el hijo delmedigo mas 
tune ViCiO'jCjHe el padre trigo.

El tocino del parayfo para el cafado, 
y no arrepifo.

El tocino,y el vino anejo, y el ami 
go viejo.

E í q amenaza al caualfo, en dos mal 
netas le haze malo»

El diablo es elle buey rabón., harta 
de p.ija,y no quiere arar non.

E! dia de calor, elle te arropa mejor, 
La cauja es.queefian co l* calarlos 
poros abiertos, y qualqmer vi cío h 
Ht,fi fe d¿-Je ubre.

El vieucreayuno non oye a ningu
no.

El mentir.y elcompadrar>ambosáit 
dan a la par.
Porque los compadres di^en menú* 
ras a fus compadres yCifû jandojt: a 
el deudo.

El humo,y la muger ,y  la gotera e* 
chaíi al hombre de fu caía fuera. 

El ruyn baibero , nidexa pelo,ni 
cuero,

Elbefugognna mulo , y mata mulo, 
Porque ts mercadería > en queje^  
nado pierde ftgun las blanduras, í 
ciadas.

E l pan acodado , fu dueño leuantS' 
do.

E l  hijo del bueno va y a,, ha ha q muí 
ra ó bien aya.

El hijo del bueno paila malo y bue
no»

El hi)0 del malo ni bueno ni mala. 
El hazendexo de Lex< s vee al Card'

líero.
E l prudente todo lo lia de prouof)

antes que armas tomar.
E l muchwliabfar nueze.y el mucho 

rafear cueze.
Nue^e,quiere dezfryewptcejyocM 
blo Latino»
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ío, El que algo ácae , n o r £ p ofa corno 

quiere.
nú El.auariento.do tiene el te-foro tie

ne el entendimiento, 
na. El pato, y eilechon del cuchillo al 

a fiador,
tta Qjtiere deyjr. ej no es menefler ma- 

tû lis como otras carnes. 
or, El buey que me acorneó, en huela-' 
/oí gm me echó.
i ib Ei humare mezquino,nicoíhiba có 

p<,n ,-ni coa vino.
El buen foldado fíenlo del arado. 

iX fit  lo hartan los Romanos, que fa 
ait cavan del arado ios hombres par*

ha ge ríos Capitanes, y D i ¿i adores, 
vti» El myn paxarilio deícubre íu nidi- 
flt lio.

E l agua como buey.-y el vino como
ie* Key.
3. Que el agua fe puede beuer a gra n -
,nl dis trago , fin je r  notado de inconti

nente el beuedor ,y  el i>tno no. 
do, El lobo , do halla va cordero bufea 
gil- otro.
,t ‘■‘"El Alguazil, y el Sol por do quiera 

fon*
ita< E lp e c e .y e l cochino, la vida en a- 

gua, la muerte en vino. 
iuc El paítor defcuydado a buelta de 

Sol balen el ganado.
uC* El hombre bueno no íuhe en lecho 

ajeria.
e. El oh anl,tiene ofcio,y ah
ua* El pe, ezoío hempre es meneOeró

le»,
jar) El afno para pola o , y  el rozin para 

el lodo,y ci macho- para udo 
cho JDe otra manera’. E l rosoli p ♦ -a pal

ito, y  muía para lodo ty  macho para 
iCM todo.

El arador de la palma,no le Taca toda 
El bv-roa.

Porque como es U palma hgírcar- 
nofo luego ¡ale fingre, y pterdefe el 
arador.

Fl amo imprudente haze al mo$o
negligente.

El amabraua es Hade de fu cafa.
El de (Feo haze hermofo lo feo.
Ei Francés no'esdc natura,finopré->

de al que aífegura.
¿ fc w n e  Tttohuw fe r  co fa fam iliar a> 
los FretnCiffes quebrar fu palabra . 

E! a ua tiento rico, ni tiene pariente* 
ni amigo.

El mejor lance de ios dados es no ju 
gallos.

El buey traua del arado, mas no ele 
fo grado.

El que antes nace,antes pace.
El año de i a fierra no lo t raya Dios 

a la tierra.
L a y a >on e s ,  porque la [ i r r a  es de 

Ju y o  húmeda y  no quiere mucha a*  
gua.

El melón,y el que&.tornalo a pefo. 
E 1 m e n i a g e r o d e 1 cu ,e r u o.
í: 1 que n o dad a no la be cofa algu n a¿ 
.El buey íifí..cencerró pietdeíe pre li

to.
El que no-tiene cafa de Tuyo, vezi- 

no es de todo ei inundo.
Ei que ceu a,muer de , y el que a r ro

lda duerme.
■ *A'i contrario de loque fe ha de ha- 

\ er’
El a mor a ninguno dá honor, y a to~ 

dos dolor.
El vino.y el pan a tas vezes fe dan. 
E i bue y r u y o e n e 1 caer no c> ece.
El mancebo noíe veze, que el v ve

jo aunque le pefe.
El pe ce fíe fe o gafa fe preílo}y nuic- 

do crecido tuhij i con n.-ai ido.
E y  £ í



JBi físi.!fg del águila al ou , del ou al 
bou, del bou a la loica, EÍ Ca
talán.

•- E l ladrón de la aguja al bueuo , del 
bueno al buey, del buey a U horca.

El potricode Yecla , que guando ha 
de medrar fe defroedi a.

E l carnero encantado , que fue per 
lana,y boluio trefqufiado.

E l q pierde, jugara íi el otro quiere.
El Sol en la fiera,y ,1a Huma en el na

bar. v
Eas heras do trillan quieren Sq!3 el 
nabar qttstr e agua.

Ei de los odres mi tio fodesalia con 
el vino.

^hcU ha en gafado Aizrcx feíliayras 
con el Vino.

El perro en el barbecho, ladra fía 
prouecho.
'Por.pu ne ay que guardar en el bar-
aecho.

El galgo a íu pifo camina mas, «I
gozque trotando queda fe átras. 

E l niño, y el bezerríto en mitad de
le i i e (la h u í [ r io .

E l di-a de ayuno vifpera es de dif- 
fimto,
Qge fe comben fea el maleen el bien
H«fefe_faus>

El hombre haga ciento ,3  la nnager 
hi coque d  viento.

Ei buey pizca , que la be zenits e-a
cala fe anda.

E- pan deí mendigo dos vezes esco 
rrndo.

E¡ marido antes con vn ojo.que con
vn ir j o.

E. a do ¿costras ci mojado^guarda Isk

E l que 'vende mal vino, "viendo al q 
anda con odres J  comprar hfongea- 
le Arpien do mué es fu tio, y de [pues
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la na, y vende el hilado;
Porque como el aguaba lanado h 
Justedad ds la lana, que fe -pende & 
pejo con el v divino y  t[ €a[or (jtit 
Jobreimne feca la ¿ana , pe/a poco d 
vellocino y  par de mucho el lama 
que entonces lo vende.

El ga!io,y el marón por mayo ticn? 
la.zoii.

El mas ruyn del apellido porfiamas 
por fe r o y do.

El que es enemigo de laeouia., co* 
rao d.ra bien de h boda.

El quijote , y el melón por aosofí# 
pierden íazon.

El hijo déla cabra de vna hora a o* 
tra bala.

El que tiene texados de vidrio, no 
tire piedras al de fu verdino.

El toque del oro^y del hombre el te. 
fimo.

El que paga o que deu,o que reO-ae 
fei!. Ll Pímagües.
E l que paga loque deates lo que que- 
da es fayo.

El .juego poco, y bueno.
El que ella en ti lodo querría meter 

a otro.
El quefo(y el baruecho de Mayo fea 

hecho.
El h ornbre perezofo en bficfhcs 

a cucio bu
El ca ¡ ¡ etero h: noche para en el fea 

clero.
jinda todo ti db, y defe a ufe teda h 
noche.

E l ca ni p o fe, w!, n-o de Lentifiado tot* 
« o í e e fi e ¡ ; 1

El oiíi o duerme ai pelo, y el viejo al 
fe Lo.
J i l  pe fe, entiende, que i ¡en J jucho pi 
fado,poi que todos ¿os niños jonjh*
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matices, y dormilones.

El buey viejo ananca la gatuña ¿el 
bamecho.
Gatuna es yeruacou efpinas ama
nera de yüas,.

Ello era poíno-, ilbuía, y hizofe lo
do*

El que Ha de fer Bachiller menefler- 
ha deprender.

El a$or en el 'palo-, y el alcen en -la 
mano.

El aího de arcadla lleno de oro,y co 
me paja.
*dfSi desata Fierac-yto,como efetrine 
.AnilúteUs en el décimo de U tthi- 
CdyCjUe los ajnos mas quieren la pa
ja que e! oro.

El mal del mñáno,las alas quebradas 
y el papo fano.

El viejo pone Ja viña , y  el mojo la 
vendimia.

E l buey viejo arrabea a la mielga. 
Que el amor del lieísyte aun en laye 
) endura.

El pelo muda iá rapofa, mas el natu- - 
ral no deípoja.

El sino al ¿lable tiene fo el afno. • 
Siempre nota los callados por enga
iteJos, y., malos,

E l hijodd afino dos vezes rozna ai-
. di a.

Qtte ¡o natural dé cada i>no fuego fe 
lúe por fus propiedades>qato je pue
den perder.

El viejo múdale el ayre darteha el 
pellejo.
Quiere dit'% ir.morir a.

El q fue monazillo^y defptiesAbad* 
íabe lo que basen- los mojos tras 
el altar.

El hombre mezquino en cada barrio
V CZifip® j

El que 'na quarentft noíttura>y áein- 
quenta no adeuinaa í'efenta deffa 
tina.

El poco hablar es oro,y el mucho e$
lodo..

El quefo a la diezma,y la lana a la tí-
fer a-.
Otros di ên,: Elquefo a la encella»• 
entiende-fe ha de comprar porque ay 
mucho.

El a roigo del aldea tuyo fe fea.
El galgo,yei gauilá,no fe quexa por 

la prefa, fmo porque es fu ralea. 
El hóbre es el fuego, la muger la. ef« 

topa,vicne d  diablchy {opla.
El bobo íi es callado , por (eludo es 

reputado.
E 1 moj o ¿tro mié n do fa na, y e 1 viej o

íe acaba.
E l real ganado por fán luán , real yr 

medio vale por Ñauidad.
El dicho aprueuo,y el propoílto nes

cntíend®.
El vino que tarde hisrué hada otro

fe detiene.
El hermano para el día malo.
El muer to a kfollada, y el vino a la

hogaza.-.
El horolro e mantenido eílira el hilo,

Qfte, e{hten mantenido trabaja.
El Sol que Jale a bon umiii, y i a rnu- 

ger que pro la Latín , y el Perlado 
que ama lobo-a va*-., nunca aman 
b u n íin.

El lobo no come de la carne q quie
re, h roo de U q-.p. >r fu pie oui er e. 

El hombre neceLitada cada año ape 
d-reado. .

E l herrero, y. fu dinero todo es ns-
~gro.." o- ■- V  '

E l dar limoflía nunca megua la bol-
•’ -■ &*" . k

El vut-



R E  h
gs i ni I ¡.t 5 >-$#, n oí a nte omm vn repte 

fecndk,Claris Plu c]iüe' (í uc ine 
i<o iñtcndc* .£/ Itahauf>.

• i?/ vuHa îig^orante A todos vepye * 
hende * j  habla mas de lo que menos 
entrénele* '

JBí que tarda recauda.
El dar es honor,y el pedir dolor.
E l niño por fo bien llora, y el viejo 

por fu mal.
Et queliaouej3S,ha pellejas.
E l ¿i tiene el villano, tiene los bue

yes y e l carro.
E l viejo por no poder, y elmo^o 

pom o faber.
Qjícddje ía moga fin  lo que puedes 
entender.

El Rey fue vieja a Toro, y boluiq
mofo-
JPorque es ciudad abundofa de todas 
cofas,y mayormente de frutas muy 
buenas3y [abrofas,

Bthíjo que aprouece,a fu padre pa^ 
rece.

El golpe delafartcn,auque no due-* 
le, tizna.

£ 1  malo fiempre pienfa engaño*
E l y erra en celado medio perdona-» 

do.
E l buey brauo en fierra a ge na fe.ha-, 

ze manfo.
El que ley eílabíece guardarla deuc, 
E i viejo q np adeuina,na vale vna

fardi na.
El buen din meterlo en cafa.
El aína prendado cabe íi tiene el 

prado.
Ei poliio de la oueja,alcohol es para 

ei lobo.
El que te da vo hucha no te querría 

ver monto,
Ei cordero manía mama a fu madre,

A N  £  $
fe Vy á qualquteratel b.rauo>m a la fu, ^ 

y a c ía la  agena,
El deudor so,o fe mtiera,qi3e la detuh 

en pie fe queda. j
Ele a 1 i, e o cu a aporta. El Gal lego, 

Hele abt, y el culo a la puma.  ̂
Ei aumentar na fe haze por mucho 

madi ligar.
El tejedor del Vsitar Huelga tods la 

fe mana, y el Domingo quiete tu j  
bajar. ' j

El agua fobi e la miel labe mal, y ha* 
ze bien.

El porfiado albardan comerá de tu j 
pan. i

Ei pueblo feguro no ha meneíier 
muro» |

E l snal vezino vee lo que entra^no j  
loque fale»

El bien fuena,y el malbuela.
El Sol me lu zga, que de la Luna no 

he cura. j
E l lobo haze entre femana por do j 

no va el Domingo a Milla.
E l viejo en fu tierra,y el roo§o enh j 

agena miente de vnamanera.
E l zeuo es el que engaña, que no el 

pefcador.rd la caña.
El conejo^y h perdiz, tienen vnmi!  ̂

mo pe re gil.
Que es lo agrio* '

Ei lauieino es y do, y el VeranoVí1 
nido, mal aya quien bien nosli1 
zo,
Que faltando la necefsidádJuep éj1
id en la mano el dejft grade a mienta 

Ei que vine en la montaña> pienía j
tienesl.go, y r¡o tiene nad?< 

nal entra a bra pacías, y Lie a pul 
gatadas»

El diablo no es puerco? y gíl!l
he.

Elfo
<



Elbeljer mata la íed,qué no echar de 
fuera el píe.

El caudal de tu enemigo, en dinero 
lo veas.

El ludio por medrar,y el fabado a la 
puerta.

El que no tienfc dinero, venda vna 
vaca al carnicero,
Añaden s y d fm  no tiene yaca, no 
yenda nada,

El qte dizela copla, efie te la haze.
El finco de O tgaz, que catana el 

pulió en el hombro, y  las orinas 
en el mortero,

Ei pan comido,la copaiiia deshecha.
Eí CQícohado no vee fu coreaba, y 

vee la de fu compañón.
El Rey vado puede,no do quiere.
El botín de la galana, en inuierno no 

vale nada,
Porq comojoncoloraios , o naranja
dos t con íes lodos luego je eflragan.

El conpjo y do. el .con fe jo. venido.
El ruyn íi en talo á la meta,taja da to

ma que á todos.pefa.
El que no tiene que haga, fus nabos 

falla.
Ei yíjhiviano llama fallar eí efcar- 
dar^tíe no es necesario en el nabal.

El dardülo de Burgos , quita ido , y 
fe a fe vuefho.

El buen pagador, heredero es de lo 
a ge no,

El potro de Cocuacilla.,. que cada día 
menos va lia.

El q adelante no cata , atras fe halla»
El fano al dolíc te,(o regla le fomet'e. 

Omnescum yaiemus re flacón filia 
<egrotis damus.

El mal del tordo, el pico delgado, y  
el rabo gordo.

El penó del hortelano ¿ ni come las
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vercas, ni las dexá comer al ef- 
t rañ o.

E l viejo , y el horno , por la boca fe
efcalientan.

El ruyn mientra mas le ruegan , mas 
feeftiende.

El viejo pajar, quando fe enciende* 
malo es de apagar.

El abad donde canta, dende yanta.
El harto del ayuno, no tiene cuy da

do ninguno.
El pequeño mal efpanta , eí grande 

ama ufa.
E l alfayate del Cantillo , hazia la 

coífura de balde,y ponía el hilo.
El higo que roda, para mi feñora , el 

que fe efia quedo , para mi meló 
quiero.

El hombre mezquino', defpues que 
ha comiclo jia frió.

El muerto podre fee , y el huérfano
crece.

El afnillo de Caracena, que mientra 
masan dan a, mas ruyn era.

Ei lobo  ̂y la vulpeja , todos- fon de 
vna con fe-ja..

El mal del cornudo, el no lo fabe , y
fabelo todo el mundo.

El g.u íla d s m do, tnu c h a s v e z e $ j.u z - 
ga lo dulce por agro.

£1 mal ano, entra nadando.
El hombre rico , con la fama cafa el 

hijo.
El oficial que no miente , faígafe de 

enere b  gente.
El lechó de vn mes,y el pato de tres. 
El alfayate de la enciuzijadu, que 

ponía el hilo de íu cafa.
El pie en la cuna, las manos en la rué 

ca,hi!a tu tela ,y cria tu hijuela.
Ei bando del Bolones dura trenca di, 

manco vn mes. Ei Italiano.
Q ue
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,Que-Ü4W iranio ni pregón.
El pez que bafea el anzuelo, bufca 

fu duelo.
E l Clérigo,y el Ftayle si que ha me 

neflérllaman compadre»
El mojo, y el gallo vn año.
E l mas herrnoío tiene vn gargajo en 

el ombro.
E l ayrado,y el rejangon, pedernal, 

y eslauon.
E l Abad,y el gorrión dos malas aues 

don.
E l Cordero eftaen el campo, y acá 

majan el culantro.
Eli hijo de la puta a fu madre faca de 

duda.
B 1 dolor de la muda no le fana la vi

huela.
No embargante ejio > enfermedades 
ay que las cura la muficadorno lo ef 
crinen muchos ^Autores.

E l cuerpo fanto, y el alma con el 
diablo»

J£1 dia de fan Pedro de Cátedra, faie 
la viuora de fo la piedra.
De otra manerax Sale la calor de fo 
la tierra.

E l m ojo, y el amigo, ni pobre, ni 
rico.
Por píe el moqo pobre hurta ¡y el a* 
migo pide : y (i Jon ricos¡ no ha^en 
bien lo que tienen.

E l buen hombre goza el huito.
E l que va ee carro, ni va a pie,ni á 

cauailo.
E l can dio del lu d io , harto de agua, 

y bien corrido.
E l amo pobre no le puede hartar de 
cenada, y el m ofo h.ir talé, de correr. 

P  que amenaza,vna tiene,y otra a- 
guarda.

El huefped,y el pece a tres dias hie-

R E  E R
Eiruyn de Rom á, éft mentándole

luego aífoma.
El fuego, y el amor no diz en : Vete

a tu lauor.
E l enemigo no vale portefligo.
El duelo,y elhueuo para el ludio es 

bueno.
E l dudo,porque es hecho a e l , y  si 
bueno,porque le pene fu gallina, olí
cnijla poco..

El requiebro del villano , buen pe* 
bizco, y reboluer con el palo.

El amor de los aínos entra a cozes,y 
á bocados.

El mal del ojo curarle con el codo, 
Quiere de%nr,no llegar á el.

El de Ma cocerá, que Taco la noma,y 
la de-xó entera.

El nabo,y el péce,fo el yelo crece. 
El fdto de la rana dé lo feco.en el a-

gU3.
Contra los bebedores.

El potro primero de otro,y défpues 
de mi vezino,y deípucsmio»

El que aprende lo que no entiende, 
ya me entiende.

El liiílopo del herrero » quado en el 
agua,qaando en el fuego.

El deueua auerfr.edu ai pie.» E l Itfa 
lia n o.
El de uta tener fríos ks pies. De loi 
que venden barato.

El día que amado mal dia paffo.
El iiiur no.cabía en el horado, y ato* 

fe v a a i o a ja a 1 r abo.
El caPcaño efeuro, corre por lo ülafl 

do, y por lo duro»
El lobo do mane daño no hsze.
El comer,y el rafear todo es comen- 

jar.
Fi fuego del ladrón arde por enci

ma,}' por debaxo non,

A N  E S
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>'le porque el ladrón anda fiempre alte

rado, y no le vaga hagj r gran juego 
te fino fuego fuperjuiali 

El agujero -llama aüadrom 
Elbien,a e! mal a la cara Tal. 

es El Temido del niño es poco,mas el 
que lo dexa es loco.

1 ^ Porque va a muchos madados ,yno 
} k fe canfa,ni recdga,nitiene otras ma

las manas de los que fon ya de edad. 
®e* El malo al bueno enoja, que al malo 

no oía,
H  El hijo fabe, que conoce a fu padre. 

Sabe (quiere degir) es fabio.
El lobo tardío, nunca vaziov 
El que pone al juego fus dineros no 

[>t lia de hazer cuencaldelios. (do.
El mo£operdiédo s y el potro cayé* 

“• Entiende, han de aprender ja  oficio.
a* El mal nunca haze buen barragan. 

E l que ella fuera de fefo defeubre 
qualquier fecreto.

El ludio,y el nabo, ralo.
El buey , y, el varón e-n Enero haze 

el riñon.

E l agua de Enero,háílála hoz tiene 
tempero.

Elanfar de Cantilpalo, que íaiioal 
lobo al camino.

E l que no fe mide, la medida fe me
te en el.

El agua es fría, y mas quien con ella 
combida»

Ellas a hilar,y el gato al tortero.
El que lo compra,y lo paga bien fa- 

bra la taifa.
El trigo}y la tela a la candela.

Que io vno , y lo otro parece me)orÁ 
mirado a la candela.

El mo$o de! Gallego,que andana to 
do el año deical^o , y por vn dia 
quería macar al zapatero.

E l pe tic non val ríen lino es ardít.
E l Francés.
De otra manera. El pets’C linóes atf 
ditjno vale vn fie huir/ chiconova- 
le ñada fino es agudó.

El. bien de ia culebrano muerde en 
el Igtja, y  muerde en la pierna.

El can con rabia de fu dueño traua.
El pan caliente , mucho en la mano, D e  o t r a  m a n e r a s  El c a n  c o n  g o f i o  &  

1 el y poco en el vientre. f u  d u e ñ o  f e  torna a l  r o f t r o .
El pomo dd ganado al lobo faca de El pie en ellecho , y dbragpenel 

’M* cuydado. pecho»
El que a fu enemigo popa a fus ma- El queffo es faño que da d  au-aro.

1/w nos muere. E i  f u e ] ’j a  g e n e r a l m e n t e  e s  d a n o f o ,
El que no tiene alforjas,ni barril,to p e r o  a l g u n o s  a y  , < U  g e  G a l e n o ,  a  q u i e

dos fabe n donde hade y r. n o  h a g e  mal.
ta° ÜLpan futo ,  fadiuemiarmuto. E l  El queamn la texederaduelos tie- 

Itahano. ne, y mas eípera.
laa P i p a n  f o f o , h a z e  t o r n a r f e  e l  h o m - El que va a B£bodega por vez fe le 

b r e  m u d o .  ^  duerna. ~ ^
El que primero fe leuanta, primero Ei mejor  piéfo del cauallo es el ojo 

en- íecal^a. de fu mano.
El perro lanudo, muere de hambre, Otros digen i El ojo del amo engor-

icí- y no lo ve ninguno, da el cauallo.
El tdhm entoea ia vñar . Ei olmo corno nace, y, el alamo co-

mocae. El agua



El agua fio color,olor,ni fabor.
J i m  dt>Tha la de 'ver el Sol.

El perro mi amigo.la muger mi ene- 
migo, el hijo mi fe ñor.

Ei afniiío de fan Sadorntn , cada día 
mas ruyn.

Elsiieicm, y la mugér, por el rabo fe 
han de conocer.

E l mole entender, ramo es de quef- 
tíou.E/ Catalan.

El buen paño,en cí arca fe vende.
Ei eíclauo ño trae el efquiion por fu 

honor.
Elaldeaiio, darte ha vna ta$a de vi» 

no,y beuerfe ha quatro,
Elfe cred e fignar,e fe da de ideiinti 

ochi.£/ lt Allano.
E l  que quiste fantiguar fe , y  dafe 
con tos dedos en los o]os.

E l amor de Dios vence» todo lo al 
perece.

El pan bien fata do,hínche el horro á
; íntimo. ElJéjluriana.

E l  pan bit efe ardado,hinche la trox 
afu amo.

I I  niño, y elorahdizeniaveritat.E/ 
Catalan.

Elfrade predicauaque non fe deue» 
fe robar, & lu y  aueua locaiefea» 
pularío,£¿ Italiana.
E l Fray le predicaba que nadie de- 
toia robar ,y  el tema el anjaron en el 
efcapularho

E l mo$o no ha la culpa, que la moga 
{e iobufea.

B l fuogo, a y da al cuogo. El Italiano, 
E l  huegotayuda al cocinera.

E¡b d a b a r bu d a, n i e ue a n u n c ia.
£ 1 que no tiene que hazer, vayafe ú  

río á ayudar a torcer.
El día deían Bernabé,dixo el Sol, 

iVqui efíáré.

R.EF R
Porque ejld a! medio dh* mas ah&lj 
en ningún tiempo de todo el &m ij 
por effo aquel ata je llama jolflmo.

El cuerdo no ata,el faber á efíaca* j
El rey mi galio.
Ei fuego,el amorfa toíTe.fe conoce, 

El Italiana,
El fuego-, el amor, Utos, no pueda 
eftar encubiertos.

El que mal viue}poco viue.
El que haze Iaíama,eífe la coma, 

Soma es elJajuado.Quiere de^jr.É 
que ha%é mal panaejie le coma.

El ge vuol alero que cerza, andar! 
di fnaf.£/ Italiano.
Otra cofa quiere que Jet hora de ter 
cia,yr d yantar.

El que quiere muía fin tacha,y efpa* . 
da íinbuelt.a,andefe ím ella.

El á noche fe nim io, ella oy cafarle . 
quiere,guay de quien amere.

El amor,y la guadaña, quieren fuer» j 
5a,y quieren maña.

E i hidalgo, y el galgo, y el talegoit , 
de la fal,- cabe el huego lo bufead,

El no refía iñay carne en beccarÍ3( 
per trifía que la lia .El Italiano. j 
No queda )amas carne en la carid 
certa,por mala- que ella fea. ■.

Elcombite del Toledano, b entera* , 
deSífí órnemeles almorzado. ■ ,

El viento, y el varón , 110 e$ buena , 
de Acarón.. 4. > r  •!

El gay tero de Bu jalante, vn niara* 
u-edi porque tanga,y diez porque  ̂
acabe. f j

El pifo.pierdeíe por fu pico.
El trampofo , prefío engaña ai codi* 

cioíb.
£ 1 villano en fu tierra, y el hidalgo 

dondequiera. ^
Elpuol pillar in leio,» e.dijr quelli*

ludí
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\ * fadá.íi/ I  tal i ano.
El que de orín Arfe en la cama ty de- 

" J jr ju e  hafudado.
El mongeírapa lo de á Ion ge*
Elhon de! mal que ha paor , dexa 

mor. El C ¿talan,
E  l refrán a arriba f ? dixo .Del mal 
que hombre fe te me J e  effe muere. 

Elrauano tiernojde qualquier tama
ño es bueno.

El conejo,y el villano,a la manbv 
Ojie el conejo no ha de fer cortado 
con cuchillo i fino defgarrado con la 

' hiano: el y Ulano , no halagado }fmo 
[arfado.

El lobo pierde los dientes, mas no 
las mientes,

El que la cugujada ha de matar, bien 
de mañana íe ha de ieuantar.

E! pobre 8 y el cardenal, todos van
por vn ygijr,!,.

El agua-que.dieres á tu íeñor, ñola 
mires al So!,

El bel guadañarla el bel fpender.£/
Italiano. ¡
El bien ganar %a%é el bieñgaflar.

El enfermo, ni lo beue, ni lo come, 
mas mala cara pone.

El hijo borde, y la muía, cada díaha-
ên y na. ‘

E1 cardo,y d  quefo ,a pefo.,
E l que parte jtcmia la mejor parte.
El áuaro}qüamo mas tiene, ella mas
■ lenguado,
El loco, por la persa es cuerdo.
El muerto en el c i mete rio, y el fray- 

le en el Mona ííe río.
E1 panero de Arganda, que el fe lo

mella ,~f d:fe. [p maclis, y el fe lo 
tacad veñdéí* a la pisca.

El pollo cada a ñ o , y el pato mada-
..gado*

G L  O SI
Porq el pato» aunque fea de otro ano, 
m  es malotComo es el pollo.

Efloba viejo ,2 la tarde ahulla.
El no fe ricorda,delnafo ala boca. El 

Italiano.
El no fe acuerda J e  la narrad la boca*

El vfar,faca oficial.
El tiempo,cura el enfermo, que n@ 

el vngueato.
El villano que no mata puerco, y  e l 

ludio que no da a reamen©, y eí 
efcudero que no gana bieldo po- 
ganfe del duelo.

El que las fabe,las tañe.
El refollar de la mo§a , y  de la vieja 

es la bolfa.
E l viejo por no poder , y eí mo$o 

por no faber,dexa las cofas perder.
El efcarmentado,bufca el vado.
El hombre mancebo, perdiendo ga

na fefo.
E l q ha de befar eí perro en ei culo, 

no ha menefter limpiarfe,rrmcho.
Elruyn buey holgando fe defeuer- 

na,«
El camino no ha plazo.
El fuego, y  la mala garganta,quañto 

le echanitanto, traga.
E l hombre muerto no gana fiíeldo,
Eí hidalgo,y el gauiian,y el galgo co 

vn papo harto.
Eí fray le que pide pan,carne toma II 

fe la dan.
El año derechero,el befugo al Sol,y 

el hornazo al huego. .
El quefapefado,y eí pan liuiano.
Ellos eran tres, y las ^afijas veinte y  

feys.
E l almendro, y el villano, el palo en 

la mano.
El mal paxaríllojla lengua tiene por 

cuchillo.
E E l
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El robre cemo náce/y el pino como 
cae.
Conuhne- d púber fe han de poner en 
los edfaos.

■ El paílu , nocrede al jeiun. EÍIta*
lian o.
El harte no cree al ayuno-,

Ü  buen efpejo, la carne fobre el 
luieífo.
Que eftando el hombre abaflado de 
carnes , Je yes como en efpejo ejlar 
bien ¿f(puefioty fino.

B l Agoiio.es poco,y el que no le ga 
ira es loco.

3¿1 eíparagno^e el primo vadaño, El 
Italiano.
E l recaudo es la principal ganada. 

El lobo harto dcarne fe mete frayle 
E l que no entra a nadar, no fe ahoga 

en la mar..
Ele por via de comadre,quer me fa- 

zerafiila madre,.
El Portugués.

E l nogal, y el villano a palés hazen 
el mandado.

E l mayor teforoeílaen lo mas hodo 
E l lazo negro de ¡exos me lo veo, 

el blanca, en gañóme el papo,.
Pala bras de l paxaro.

B’lada barbuda tres dias añubla.
E l menfagero de V ilkm síera, J ó  q 
n trae en el papo lo llena.

De los que llenan algumprefcnte, y  
les dan mas de retorno, que y alta lo 
que llenaron *

Ei vin a faor, el pan a color . E l 
Italiano.
El y ¡no por d  fabor 3 el .pan por si 

olor. ■
El perro del herrero duerme a las 

martilladas, y deípierta a las den-

Elb blanc a, y e! b ín e lo , que pare*
juelo.

El íefo derechojcátar a lá mefa,bay* 
lar en d  lecho.

El cuchillo del romero para la carns 
y para el paño, y para ei cuero. 

El fermon,y el Calmon en la Quaref 
ma tienen Cazón,

El bu en modo fale al roflro.
El q gana el real .elle le ha de gadar, 
E lim o apurado,da liento doblado, 
El hombre con paperas, y la mugei 

fin ellas.
El perro viejo.fi ladra,, da confejo. 
El Montañés,por defender vna nej 

cedad,dizetres.
El vino que es bueno, no ha meneí* 

ter pregonero.
El h.ueuo por la yema, y  la nuigii 

por defuera.
El quefo en la quefsra, y el trigoes 

la hera.
Entiende fe  han de comprar.

El jarro nueuo primero beue queíi 
dueño.

El óliuar Irázerteha bienji le.hazd 
mal.
Porque quanto peor le tratansyM 
le dcfga)an3tanto mas fu to  da,Ok 
Zglo por d  y Afear a la cojecha deh 
a\eytuna.

El vie jo , y el peee al Sol fe atereo: 
El que lleua la renta,q adoue lavé 
E l arado rabudo.y el gaña barbad 
El galgo barzino, ó malo,,  Ó mil

fio O. ;
El amigo,. y.el yerno no fe hJaf 

todoinuierno.
El caualio,y el galgo,pandos 
El elliercol no es {'anco, masJod 

haze milagro.
Poro hazy crecer mucho las dm

£1 ■
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áre» Elafitñ que no efla hecho al aíuar» Que como quiera q anda yefiido,o 

da, muerdele ei atsfarra. Calfado,és quien es»
jsy* MhAJhrtano ¡lama alataharre, a- El amargo gaíh doblado. (lío.

tafana, Ei afno chiquillo fíépre es borriqui-
srne £lablano,y el cabrón en Mayo tie- E l caracol, por quitar de enojos;pot 
o, nefazon. • los cuernos trocó los ojos.
:are( Mi ^fiarían o di^e ablano al aue- E l viento que corre,muda la veleta,

llano. mas no la torre.
El cochino que mama , y come,dos Elhauo es dulce, mas pica el abeja, 

llar, cuerpos pone. . Hauo fauus en Latín, pan ah
ado, El Abad de Bambajo que no puede El malo,para mal hazer,achaques ha 
iger comer dalo par fu alrnr. ineneífer.

El hombre metido en afrentahaze El pie del dueño eíliercol es para la 
jo. por treinta. heredad.
ne< El mal tiene conortc , y el bie no ay E l mucho comer,trae poco comer» 

quien ie Toparte. Quiere de\ir¡que v¡ne poco,
:ne(< ¿íjsi dt^e Saluflio, que Usprofperi E l villano,y el nogal a palos dan lo

dades defpiunan también a los fia- que han, 
ugii —bios,como a los que no lo fon. E l hijo por nacer, y la papilla ya ha

El trigo de hazera, échalo en tupa- heruer.
;dc| mera.

Hacera llama el labrador la tierra 
que confina co el lugar, que U labra 

aeÉ de contmo, y bien.
El vino anda iin calcas,

M Porq fjHie lo Une fidefieubre lo fifabe
El huello, y la carne dueleefe de iu

10 íangre,
011 Ei hombre anciano hiere con el pie,
ckli >' léñala con la mano.

Porque tos muchos anos h  han hsm
re<f chojaga^, y artero,
vé: El cu y da do de] marauedi hnze co-r-
«j nad° j y el liberal del marauedi
mil; real.

El hombre mohíno hiere con fufo-
llil «ido.

Que ni aun no le quieren.
El que ¡abra, ciie % y el que guarda 

od ■ •, no fie.
El hijo dd hidalgo, vn pie calcado, 

úÁ y. otro deicaí£0.

El que tiene labiia,efJe la eBruja» 
Elhijo muerto,y el apioje! huerto* 
E l parí candeal, fiembraio tcsnprá» 

no íi lo quieres gozar.
El buen calador*?! feñuelo a la gar» 

$a,ylos podencos al alcon.
El cogolrtvo no os de pena, que eirá 

fero fe lo lleua.
Contra los medidores auárientos.

El valielfero q rae loas , alguna vej§¡ 
da en el blanca,mas no todas.

E l caudal de la labran , fiemprc ri
co de efperan^a.
Siempre pienja que ha de fir rico el 
ano Vender o, como lo dt%e t amble» 
éí Jlefraií Griego.

Eírollro me torciffes, pues délos
ini irnos ajos comí fies.

El que eíta en el aceña muele,que el 
otro va,y viene.

E li upo muta il peio,ma noil vezzo 
Mi Italiano*
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E lq n e  notiene mtiger, cada día la 

mata , nías quie la tiene bien fe la 
. guarda.

El rayo, y el amorfía ropa fana, y
quemado el coraron. 
flachas ye^es el ray o mata ¡fin to - 

. cetnm kropa ¡y ha^e efetcs ruara-
u diojos.

Ei Fifí o® que bien cura, finado el pá 
miente,le dexa íin calentura.

El aí no.y la muger á. palos fe han de 
vencer»

El efcarmentado -bien conoce, e l 
vado.

E l dinero haze al hombre entero».
E l buen vínola venta trae configo. 
El Abad de la Madalena,fi bien co~ 

me mejor cena.
E l palaciotde G.arcicamairra;;dos v e ’ 

zes cozi ni, vna a la tarde,y otra á 
,1a'ni a ña ñ a'. ■ !

E! viejo que fe cura,cien años dura». 
E l pelo,y la medida facan al hombre 

de porfía.
El perro del hortelano, niiiambriem 

to, niharto,
Conuiene afaber^dexa de ladrar.

El rio páíTado,el fant.o olmdado.
El .gato de iMarcos fiamos,halaga co 

b  col a ,y araña con las-manos.
■ Eldinero va aidinero,.y ei holgar al 

Caufíl ero,
E  so.ro-majado luze , y el remojado

arélnze.
E l  Ho- harto,y rompido, la hija ham

Orienta >y y adida,.
E  ¿ que las colas apura r;pcuie la vida 

c  a-a uen tura,
E l  que a catiálio paila ia pucte,a ojo 

me la muerte.
Entiende pcmton de madera,

•EI que tarda en dar Ici que promete.

de lo prometido fe arrepiente; 
El buen vezínofíiaze tener al hom

bre mal aliño.
.Porque lo llena todo prejlado.

E l vino tinto quiere eftar apretado, 
y  el blanco holgado.

El rnal que de tu boca fale en tu f$.
no fe cae. f

El dinero haze lo malo bueno.
El que encubre de fu natural haze 

de fumah
El heno corto,blargo,por lun io hj 

fíe eílar Cegado.
El mo$o peregofo,por no dar vn pl 

fo da ocho.
El dinero fobre prenda, y palabra,! 

tener de la halda.
El me fon ero, mal ojo ludio bueno, 
£ 1 hijo de tu vezina.quicale el moco 

y  cafa lo eon tu hija.
El cuerdo viene por lumbre,y elne 

-cióle lo purre.
E l iabrador ¡por dar}d¡%e parre. 

E l oro,y la tela, y la donzella a la c! 
déla,.
Entiende, paraelprouecho deltaj 
quieren engañar.

E l amor,y la fe,en las obras fe vee, 
E l Inicuo por la yema . y la mugo! 

por defuera»
-El mal parr en cia-rra fe vende, raif 

ei bueno verfe quiere.
E l que no va a la guerra, no muefí 

enelia.
El que come las duras , comerá la 

maduras.
Ehnocotualojpar cíe-rafa corre.
Ei rao^o bueno,bueno es de tres to- 

rr-ez nos-da di e los dos,y el maoáa1 
do iiazeosle vos.

El Sol liíerue,eLInfante treme.
El lanar fobre los dientes tenor d¡

«
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dispárientes* En cafa de Gonzalo, rnáys pode á
Blqaekio fue paje ¿iieropre huele a .galana quo ogalo .El Portugués.

azernilero. Eli burlas, y  en veras,el re'íox fea fíu
El melón,y la muger, malos fon-de peías.

G LO S S A D O S.

conocer.
Elmo^oqae hoíleza , de ruyndad, 

6 de pereza.
El día que no me afeyté , vino a mi 

cafa quien no penfe.
El raur que no fabe mas de vn hora- 

do,predo le toma el gato.
El loco en la frente trae el cuerno,y 

y el cuerdo en el leño.
El mal cobrador, haze mal pagador. 
En Xaneyro, ponte no oteyro, e fe 

vires veráegar, ponte a chorar, e 
fe vires teireat,ponte á cantar,£/ 
Portugués,
En Enero ponte en el otero ¡y fi nie
ves 'verdeguear ponte d llorar ¡ y ¡ i  
vieres torrear ponte d cantar.

Em quantohuumvay, y otro ven/ 
Deus da de feu bem.
El Portugués.

E íb Febrey ro, mete obreyro, de me 
ante que nao diante. El Portugués.
En Hsbrero mete obrero , de la mi
tad adelante¡(jue no ante,

Em Marco quema auella, b ma^o, 
era Abril o eípadil, El ■ Portu
gués,
Efpadil Quiere de^jr vl efipada con
cjue limpian el lino,

Empréñate del ayie compañero', y  
^ Pa i iras viento,
Emienda,porque foy de cara*, y de 
' hufío .

EinMargo quinto molleo rabo de
gato«El.Portugués, '
Q**£ sn Margo.no ha de Uomr^mas 
de pmno fe moje el rábo del ga-

Qus no ay.ipefadumbré en lo irnoju 
en lo o ir o.

En leaue de la rrter q voloirfon vi- 
faige reprefenter. El Francés.
En el agua de ui mar querer ju figu
ra representar.

En cafa de la muger rahez, pierde la 
buena fu fez.
Entleudefiu hecho,fin beneficio. 

Entiende primero, y habla podre* 
so.

En vay-n languille, a fur laígle enu- 
y  e. El Frunces.
± n val de la anguilla ¡tiene fiobre el 
aguda embidia,

En foníiendi ponte,rienda.
En Taguada, mucha moga, y mal 

guardada.
En hora mala parí quien la Jeuantó, 

<}üe ella echada fe eflaua.
Eas poílréra palabras fon refipuefi
ta de las primeras.

En tiempo del cuco, ala mañana rao 
jado.y ala noche enxuto.
El tiempo del cuclillo es a principia 
de jí'bril.

En Enero, hi galgo lebrero, ni agor 
perdigógro.

Ennuy en an,leiour prolonge*. E l
Francés.
Enojo ten ano>el día aluenga.

En cada Tendero, ay fu atolladero; 
En Mayo , vna a vna las lima el 

g ay o , en Iu.nio, a cedo, y a pu*. 
ño.
Entiéndelas cereras.

En hnnges luengos,Alcaldes,y pre
gónelos.

F 3 En
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En. cafa cíe muger rica , ella manda

Utmpre,y el nunca.
E a  cada cócejo.ayfu'-perro-bermejo.
En calahorra al afno hazen de cor 

rana.
En hora buena venga y s mal,fi venís 

folo. 1
En eí efcudillir veras.quiete quiere

bien,.y quien te quiere mal.
E n  mu ge res».y ciegos» y fray les» los 

rnoíq lito, fon £ Ufantes.
Que por poco que ¡(pan  , lo ha%en 
mucho.

E n  Hornachos , todos los afoos fon 
machos.

E n  aldea hijos de al g o ,p  otros blan
cos en diablo.

Embidia dd vino dé los muertos-ol
uido.

Entre A bril, y Mayo, haze harina 
para codo el .año*

En Marees, nicu cafa mudes, ni tu 
hija caíes,ni tu ropa tajes.

E n  la rnañareftá la culpa,que la edad 
no tiene ninguna.
¿.tama-man* las cop» timbres d (as 
q uales fe ha de echar la culpa no d la 
edad.

En Iiiliol,nidoiiíí,m caracol* El CaS 
talan».
En ItilioRii mugir¡ni caracol. •

Entra i fronde,e i vi feo -Mi la altano i.
E  ri r re la s h u j a s I a l tg a - 

En* corrales, pon La cap do la halles,1. 
Corrales luga? entre Salamanca, y 
Zamora. ^

En buen paño,cae.la ra$a.
En mal encombrier, paciencc vaulC: í~ 

boucüer.£/ francés.
. En mal encumbrado.* la paciencia 

Rale por broquel.
En toro, y cinco leguas al derredor,, 

hincó el pobre íu bordan.
Otros dí\e do\e leguas al derredori 

En 1 home,vouloir,pouoiri)(Stfayre»
E l Francés». 1
En el hobre querer poder , yhager.

En Lúa rea..., y Codiilero , las muge» 
res beue primero. El ^Asturiano, 
Luarca'.y CodtUero ¡ dos lugares di 
Galrgja.

Encomiéda fem dineiro, vafe, ó pos J 
xíbeiro.JEf Portugués»
Encomienda [w dar duiero,Rafe pof ] 
la ribera.ay ufo*

En tierra dd efeuder , planta col,y 3
E l axusr dé la hornera, dos jarros, y  no nogper.

vna hortera. Entre tanto,licúate eíTe canto.
En el aldea que no es buena,mas mal En Hermoro,y Víiiotlada, i porra*' 

ay que fue na.. das parten d  agua.
Infaní que vient dé nature ,.prét de En lo que eílamos, benedictinos.

Dieu ía paitare. El Francés. En Malagon en cada cafa fu ladrón,
E l nmo que inene de natura, toma de: y en la cafa de 1 Alcalde, el hijo, f
Dios fu mantenimiento» d  padre.

E l almoneda,ten la boca queda. En ce mondé; fortune, feinfortune 
Jin  vfaige,&a£tionygiil‘ maifhiíe»8c- abonde.El Francés» ^

cxpetm icniSiEl Francés. En ejtc mundo dichas , y  defdichíd -
En el vfo,y en el obrar ejid  la maef- ahondo. i -
mdyy experiencia. En tiempo mojada, vende la lana, y

flaj&da dei ¡ley ¿cabe vn paneziÜQ, de*a el hilado,



Enlabótiche deíhome ayantfayn, 
jientic.de forment chsfcü grain, 
■El Francés.
En la boca dd hombre que haham- 
bve.no entre de trigo cada grano.

En Jas vegas de M unef a quien le ca 
be i a fuerte allí Je la ti.: n.
MunelJugar cerca áe ^Aremlo, y  
el que tiene hateada en las vegasy 
d  no la vendej porque es tierra muy 
preciada.

En el ojo de fu vezina veevna paja, 
y en el fu yo no vee vna tranca.

En la p a i n tu t e ¿ ni gi ít 1 a íigu re. El 
Francés.
En la pintura no efld ¡a figura.

En rio manió no metas tu mano.
Enxemplo cumplido» entre dos rao 

$os vil viejo podrido.
En la puiílance de lhome efl lieu, 

non lefem ps. El Francés.
En poder del hombre es el lugartno 
es tiempo.

En tiempo elado el clauo vale el ca- 
ualio, *

En íiombre aíTentado?ní capuz ttin 
dido,ni cáiniíon curado.

Entre lubrican*
Quiere de^jr, entre lobo, y  perro> 
q toando a la manían a ¡y al anochecer 
no conocemos, fies vno,e otro.

En lo caro no metas tu mano.
Enderézalo nueítra ama con e! de

do,y coda la pilma»
En qüa&to fui nuera, nuca tuue bue 

naíuegra, y en quanto fuifuegra 
nunca turne buena nuera.

En ch cahora Dios obra.
En A Icala.canta el cuco, y cantara.
En tierra de Señorío manzano, y 

guindo y en tierra ÍUái, noguera 
y moral.

G L O  S I
Los desprimeros arboles duran po~ 
cojos dos pe [¡reros mucho , y  di%t 
otro refrá n : F)d  mal lo me nos„

En la braga jas quieo la la p s z .
Que muchos males fe t fa i  fan por d  
matrimonie fo copula carnal.

En íuzia del can, el lobo en pallero 
man. El ^A fluriam .
E n fu e ta  dtf( perro, el lobo en el pa
ja r  duerme. Que en cofa -ruyn no fe  
ha de tener confianza.

En Tenea cubado , antes cornudo q 
cafado.

En lo que no fe pierde nada ? íiépre 
algo fe gana.

En tal íigno nací,que quiero mas pa 
ra mi/que para ti.

En eíte mundo canfado , ni bien cu«
plído,ni mal acabado»

Entre tres vna fardina, y entre qua* 
tro vn pie de anguila.

En Inuiemo,y en V erano el fuego 
es gafa jado.

E'n boca cerrada no entra mofea,
En todo fe mete Pcraiuiíios , como 

el agua en los ceflillos.
En Hebreto.quandoen cafa,quan- 

doenclhero.
En liombí e ya entradojni capote co 

borlas,ni $aragud gayado.
En la ruy n tierra,antcs viene la hatn 

bre que la cereza»
En foücy,fendorrnir. E l Francés.

E n  el cu y dado dormtrfe.
Entre dos muelas molares nuca me

tas tus p ligares.
En Lí vida no me quiíide,en ls muer 

te me plañifie.
En Enero caíate compañero, y da 

buelta al gallinero.
En buen cL buenas < bias.
En ion iunucr cheuti eligidle,

A D O S .  4.,



quantíl cepo fe a fon üyie.EÍ Fra~ Entre enmaro e comáro,nao dígás ® 
CCSm ten todo.E l Portugués*
En [u ejhercol el cauallo engorda, Entre feto,yJeto&Q digas lo tuyato*
guando etrepofa d fu placer. do.

En menguante de Enero corta tu En la tienda de tu enemigo,moro,y 
madero. vino,y en la de tu amigo,hierro,y

R E F R A N E S

Entre guerra, y paz, quien fe mue-
re.yafejaz.

En inuíerno neblina , y nieue por 
vezina.

En crabuena Antena,. fuyíles á Maf
ia ven-i íl es a no 13.

En la venta de Landino , mas da por 
el agua que por el vino.

- Porgue ejián cerca muchas viñas,y 
lexosel agua*

Encada tierra {¡i vfo».
En manos eíla el pandero, de quiero 

¡ o ÍVbxa tañer..
En bu rías,-ñire» veras, con tu fe ñor 

no partas peras..
Ene ro mojado bueno para el tiem

po, y malo para el ganado.
Entre fouzce vencelho, a raolher 

monfce fuge^ó mancebo.^/ Por
tuguesa
Entre hog^yj vencejo muera ¡a mu» 
ger,y huye el mancebo.

En V"erancheada rana laua fu p3ño. 
Entre o ru euabo de afno que he lu

gar fin perigo.El Portugués,
Entre culo, y  rabo de a frío , gue es- 
lugar fin peligro i di gen tilo al que 
e (lomuda burlando.

EníVenasle rocín, porque no enfre- 
■ ñas le vio.

E n  cuanto digo , y Hago, pierdo vn 
bocado.

E n  oliva el en gaño, quemo civ befarla
.durmiendo,

JE» vino ,ni en moro, no eches tu te»
líQSOe

trigo.
En viernes,fapo défpiernes.

Dicho áevtt jas, guando en viernes 
acaece cafligarfus mo$as. £

En la muerte delafno no pierde na- 
da el lobo¿

En caía del moro no hables algara- 
uia. I

En el mes del M ayo , el maílin es £ 
galgo. ̂ t) t) (

Enfañofe el villano,}^ hizo de fu da- I
ño.

En cótraire partie to.ute dung vent,. I
en voitnauire alier fouuent. El 
Erantes«. 3
E n  contrarias partes, y  todo de W 
v h n to 9cada gual v tc  la n a m yr mu
chas ve  gen.

En cafa del alboguero,.todos fon al* i
bogueros.:

En.cafa del niezqitino,mas manda l¡' 
rauger queel marido.

Entra Iu3n,y baylaras, y el rehazioo. 1 
Entre dos amigos vn notario , y dos J 

teílsgos.
Otres ¿¡ge. Entre padre,y  hijos W 
notario,y dos tefhgos.

En ce ft ciiofe,nya que d ít e .E l  F u n * 
tes...
E n  efi a-cofa,no ryg u e  d e g ir .

En Qtubre vñe tus bueyes, y cubren 
y al5a la rr.ano de vbt e.qae quien 
te lo ayudo á iembrary. no te lo 
ayudará áfegar.
'Quiere de g j r ,  no ta igas aceffoattf 
mu ge y , porgue j i j e  em puña m p ^
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i¡radyuiarle dfegar, porgues él ara 
muy cerca de partir»
Otros di^eihen menos palabras t en 
Oufbre no des a tu wuger en Uybrcs 
ayudártelo ha d derramar,y na te la 
ayudara a apañar.

En laca,á dinero va la vaca.
En cafa del herrero el cuchillo man

gorrero;
Entre deux de pareil e fh t , parlhuis 

eílrpiñlíert le debat. El Francés». 
Entre dos de y.gitai ejiado porja 
puerta ejirtcb.i ¡ale el debate.

En el mejor paño ay mayor engaño.
Entonces perdí mi honor,quado di» 

xe mal/y oi peor.
En dineros'íeael caudal de quie qui 

fie res mal.
Enaquel pago deme Dios vn pai

ro o.
En mal,&j toute aduerfiteyíoulas eñ 

d.u ternps b ríe fuete. El Francés. • 
En el mal y. toda aduerjidaa Jola^  
esjer en breas tiempo agotado.

En gerir, en ge r ir 3« entre dos buenos 
vn ruyn.
^4¡si hartan los Romanos,q ponían' 
en la batalla la rain gente en medio.

En ruyn hato poco rato..
En fe i ta y vn cepo , e parecer vos ha’ 

mancebo. El Portugués.
Copone yn palo,y parearos ha man 
cebo.

Entre Mata ,, y Morata fueíele la
gat'ai , ,.v /

Entte la boliche, &léiTomach fuuet 
y a - gu e-r r e, £  / Era tices»
Entre la tocay ei ejl omago muchas

... T>e%pss aygtHrra.
Erríaíuo ella quien repica.
En cafa do íiempre comen pollos, 

mal comerán los mo^os,

45
En /kbiil aguas rniLenMayo tresno 

quatro.
ÍAnaden y  ejJas con buen recado.

En cada pago fu viña , y en cada ha* 
rao (u tía,

Entre dos buozas vna madura. El
Jt  altano.-
Entre dos duras y na madura.

En cabera loca no dura toca.
En el amelar,y en el beuer fe conoce 

la :rmger,
E n  lugar de Señorío no hagas tu ni

do..
Porgue [tule auer poca yujhcia, por 
Jer los de litiguen les fauorectdos de 
los fe ñores.

Entre hoz,y garulla habré:amarilla. 
En la balance lor, &  le fer font tout

vn. El FranceSk
En la balance eioroy el hierro fon 
todo y no.

En Mar$o,íi cortas vn csrdo^nacer- 
te han q ira tro, y en A bril, fi cor
tas ca i do,na ce 11 e han quatr o. 
Pbrgueya autan de ejlar cortados. 

Entre col y col lechuga*.
En vain veuít on, cbofedmpofsible,’ 

E l Francés ..
En yj.no gmeretríos hombres lo im- 
pofsible..

EnFebrero fietecapillas,y vn fmxv- 
bree o.

Entre padres, y hermanos no metas 
tus manos,

En Alcala de los Ganzules canta el 
cuco cada Lunes.

Entró por la manga,y falio por el ca 
be$on.

En hora buena vengays M ayo ,e l 
mejor mes de todo d  año.

En Febrero fale el Olio del ollero. 
En vinopú en china! no eches cu c. u 
tíal, • E 5 En
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En í  ¿brotó mete tü obrero, pan te 

comerá,mas obra te hará.
En tierra agena la vaca .al buey cor

nead
Por ejld cáufíi el def ierro es tenido 
por gran ti?ai.

Entre pupa j y duníjon Dios efeo-ja 
lo mejor.

En año bueno el grano es heno, en 
año malo la paja es grano.

En arca de auaricnto,d diablo yaze 
dentro. f

En nao , y en cadillo no nías de vn 
Vizcayno,
Porque es gente brhfct.

En tiempo, y lugar el perder es ga
nar.

En caía del Herrero peor apero.
En caía del tañedor cada qual es dan 

■ ¿ador»
Entretanto que el grandebeue, el 

chico perece.
En cafa do cegó o torio he Rey. E l 

Portugués,
En caja delckgo el tnerto es Rey,

Enojar a otro,y herirle en d  ojo.
Entre-Hoz.,y. vencejo fe come el tri

go a nejo.
En confianza de las gentes no des lo 

tuyo a tus parientes. 
j í l  r e n e s  j u e r a  m e j o r  d e ^ t r f e ' i  t t t  

confia nf* á e tu $ p ¿i r íc n r e s->
E n  que mes cae Tanta María de A*

Enhebrar el aguja por lá punta es el 
í'aber , q en lo ai no ay que hazer. 
Porque el arte, y-U fortalecí en U 
difícil confjh;no en lo faceL 

En cropfier,s ckng-r. El Francés, 
En ix mnchx jconfiíinca ay peligro. 

En villa cerrada no ay ninguna for
jada.

En la cafa de la parida , 6 deídoliea-
te pélete bufete.
Q u i e r e  degjr> en pofatthfe l e u A U v  

J e .
En cafa-de Mari 'Rabadilla cada qual 

con fue fe adilla.
En cada cafa cuezen hauas,y enll 

n.u e Í1 r a 3 cal de r a da s.
En cafa dei bueno eí ruyn cabe el 

fuego.
En dama de tus parientes a tu bolñ

para mientes.
Da jru .quiere decfr confianza.

En Abril poda el ruy n, el bueno en 
Marco,© Febrero.

En labrar >y hazer fuego fe parece 
d  que es difereto.

En Sariñená villa plena, quien no
trac no cena.

Enalbarda Pedio,que a la puente te 
cipero»

En Mayo el garuaría!,ni cogido,ni 
por ferab; a r.

En tierra feca .el agua falobre es bue 
na.

godo?
Ei> eftampb de B u  abona mas- vale 

n i a I a c a p a, q n e buena azc o ni.
En  Abril e-chatc dequad.il, y F vie

res el trigo id u zif,e íp e !3 pá a allí
Entended en vúiícros duelos', y de- 

xa d los ágenos.
E n  G  liada I-ajara* de lo que no s.y a la 

zioche^no ay nada á ja mañana.

Do ay mucho malhue quieta de ha
es tetado 1 1? mucho.

En Mayo 11io eníanc'ha tu filo.
En buen año,y malo, ten tu vientre 

reglado.
EmPeladas hadas malas, en el Cuer

no mucho duelo,en Cernuega co 
rué y huelga.
Lugares fon allende de Burgos.
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En Déziernbre 1 cñaJy düerme.
Entre bri.de,& efpetó, de touc-e dio 

■ fegift ia raifon. El Francés.
Entre freno ,y ej pítela, de todas las 
cofas ef¡d puefia la ra\o. Quiere de 
%.tr, entre galardón.# pena.

En Dezicbie fíete galgos a vna lie
bre.
A ñ a den .T  el la y  a fe por do quiere,

En Fcbreré;fiete galgos a vn lebre
ro,y en Mayo hete lebreros a vn 
galgo.

En cafa oe tn enemigo la m ligereen
por amigo.

En lo feco ia corneja cubre la cabera 
Que es ft%al de tempe fiad.

En Nasadijos poco pan , y muchos 
hijos.

En largo camino, y chicomefon co
noce el hombre {u. compañón.- 

Enamoroíe el ruin de la myn, de las 
ere n c;a 3 de! mandil.

En la Vidala muger tres Calidas ha de 
hazer.
•A l BáutifmOjdl cafamientOj a la fe-
pultma.

En con fe jas las paredes han orejas. 
En Febrero, va ¿ato al Sol, y  otro al 

humero.
Entrar lamiendo y fivlír mordiendo, 
En cafa de alquile , do fe cae y.n te

rrón meten vn cagajón.
En todo tiempo es de temer lo que 

perdido no í'é puede átier.
En cafa de! oficial aSfoma la hambre, 

más no olla entrar.
Porque como de^ia Nerón Empero, 
doryel oficio en todo cabo halla acto 
mer.

Bnxambre de Mar§o, con la madre 
al catiro;

En Verano por calos^y en Xnuierno

G L O S S
por d  fiiojnuncA le falta ¿chaqué 
ai vino.

En Abs il ponte la f|apiIía,ruyiiL 
Otras di^eihPone la capilla el ruyna

En hora mala para quie mal rae quie 
re,y bien me había.

E n gre y do ,como gallo de corti} o.
En el rio que no ay pezes, por de

mas es echar redes.
En cañe trouble faid bon pefeher, 

E l Francés.
En el agua turbia ha^e bus pe [car*,

En cada caboay dos leguas de mal 
quebranto.

Entretanto que cria amamos d  ama,' 
pallado el ptouecho , luegoo 1 ni
dada.

En hora malí n ace quien mala fama- 
cobra.

E  n hora chiquita Sol ’y fbrnbrita»-
En lugar vétofo tiempo fin repofo.
En achaque de trama viftes ge 2 nuef 

tra ama.
En.los nidos de antaño no aypaxa- 

ros ogaño.
Em px e (ia mc, y gan ár t e he, que ma

las mañas he.
En elle mundo mezquino , qiiando 

ay para pan po ay para vino.
Enero,quando fe ye!a la vieja en el 

lecho,y e! agua en el puchero.
En M a y o paxa r o ,y gu adp.
En Mayo, a quien no tiene jubón, 

baila el (a y o.
En caía del ruy 11 la muger es Álgita 

zii.
Enxambre de Abril para m i, Id de 

M ayo para mi hermano. ,
Poique fe coman can a fe car las y er, 
uas con el calor.

En el eícarlatá cae h  ra$a.
En CáfUilaei c^uailo lie na ja filia.

" E n

A D O S .  4 6
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EnEebreroJa caftaña, y  el be fugo 

no tienen ^urao»
En Febrero , va rato malo , y otro 

bueno,a la mañana mata el bueys 
y  la noche enxuga el cuero.

Entre Quila, y Mira ay teforo para 
todaCaílilla.

En Mar gáfale la yerua , aunque le 
den con vn mago, y en Abril en 
cada regad 1.

En arca abierta el jaílo peca.
En el aldea mezquina, las vifperas 

de noche,y los maytínes de día, 
Enxatnbre de lulio, el aguijón trae 

al culo.
En cofa alguna pe rifar muchas,y ha- 

zer vna.
EnBaega tanto valen ios píes,como 

la cabera.
En cafa del tahúr poco dura el ale -

gris.
En tempSs&líeu ón doibt tout fai- 

fe. Él Francés,
En tiempo}y  en tugar deue todo hom 
breba^er qualqm«r cofa. 

EnNottíébre de cauar no fe te roíem 
bre:y elhaílii dc cauar quiébralo 
en ahoyar.
Entiende para plantar, 

fjmbia al fabio a la embaxadi, y  no 
le digas nada»

En el mes de Mayo dexala mofead 
buey,y toma al afeo.

Entre jeune hom!ne>&: vícil clienu, 
du país nya de reír iu* El Francés. 
Entre el hombre moco,y el i>ic\oca 
nOidel pan no queda pedajes porque 
el mo$o come la corteja y  el y'ie)o el 
mígA)on.

j£h hoto del Conde no mates al bora
b^e,
¿Añadcn.Qp? morirfe

pagaras el hombre'.
En ruvn ganado no ay que efc@geí* 
En el mes de Genero lobosfeteafe 

teen el cartero. El Portugués.C3
En Febrerono ay 'galgo lebrero, fi

no el cañamero.
E t la red,

En Enero,y Febrero faca la vieja fui 
madejas al humero : en Margo al 
prado:en Abril a vrdir.

E  n i a fi n, g i ít 1 a d i f  íi c u it e . É l F  W  
tes.
,.Al cabo efed el trabajo.

En h cengolla eftá la langofla.
En fin riña!, {emir a Deu , y no£ef 

mal, Ei Catatan.
«A fin fin Jeruir a Dios3y no haxtt, 
mal.

En pleyto claro no es meneííer Le- 
trado,en efeuronoay ninguno, 

Engáñame en el precio , y no enld 
que merco.

Endura, endura, y  viene quien des*
b u  t u j  a .

En caga,y en amores, entras quando 
quieres,y fales quando puedes, 

En el mes deGeneio el Sol entra en 
cada reguero.
E l A JI uy i ano ¡lama reguero ,el krn 
y  o ¡que paffj por yalíe> entre dos nú 
tes.

En í  unjo Hoz en puño.
«Añaden.Para loJeco} mas no /o# 
duro.

En A leas pon la capa do la veas. 
En ano caro harner o eípefto,y cedí, 

go claro.
Enlóge yo ye páílle poife.E/E^!

Ii n luengo camtno y na pa) a pejd. 
En val de quemas tu candil, obrert 

royo. [.
Entre Marco, e Abril fale o caco«

cis
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c u b il,con a nsue no quere vir.E/
Gallego.
'Entre Alarf  o¡,y\Abriljale el cucli 
lio del cubil, con la meue no quiere 

[ -venir.
Entre los pies Tale lo que no íe píen

t,ni-fe íabe.
i color del paño s Hamos, y  no 
^concertarnos*.

Di^jjnejfo burlando, quande la dife 
vencía es grande no js  puede.con' 
certar.

t e s , y  pañizuelo.
EuEebrero Hembra ín yerno,.
En la ruyn villa pleyto cada di a. 
Entre deux fdíes íe cu a teríe , E l  

Francés,
Entre dos filias el culo en el fuelo. 
Contra los que no fe aprouechan de
lo que tienen\

En porfías bramas defquizianfe las 
palabras*

Enfans illegitimes font de tout bos, 
ou do tout mauluaus; E l Francés•

En cata llena preílo fe guifa la cena. 
En el mes de Abril harás quefos mil» 

en el de Mayo tres b quatro.
En labor de eras pon mano» y haz.
En ganado tratarás,y medrarás.
En Atienda cada vno de fi pienfa.
En efte lugar no hilan delgado, lino 

gordo,y mal hilado.
En Agoílo vbas,y modo.
Endura hija endura, liar as buena mu 

ger .y mala catadura.
En Salamanca mas vale el marauedi 

que la blanca.
En cada amigo ay vn colí ribo.
Entra en la botica, q no nos defáue- 

dremos.
Q u e  h a - g e  m u c h o  a l  c a f o  e n  t o d a s
l a s  c o f a s  e l  c o m e n t a r .  : -,n 

En Valdaíiñias. a la bolfa faca.n las 
coflíllas.

Entre relias, ye Has ,ue caer me aura 
a cu¿,fta s.

En 5 i o quedo no metas tu dedo.
‘ En ínuiei no,y en Verano , el buen 

'dormir en (obrada;,
En Agallo trilla el pe vez o ib.
Eli Mayo aguas quatro, y ellas lle

gan halda d barro.
Engaño el pan con villancicos.
En cueros,y cófombreto, traer gua

Los ht)os baftardos:S b fon del todo 
buenos do ¿ s li  ado maíuados.

Entra M ayo.y Tale Abril,íi no canta  ̂
el cucubá!,por muerto le recebid. 

En el ruyn pueblo cada dia Coceja. 
En fnnierno ladrillado, y en Vera

no guija rra do.
En la vendimiael afrro al puerco o-

no embidia.
«/inaden. Porque no firue ,y  traout 
de (pues dixa.pre/io lo paga, 

Entrays,pad e jin  licencia , óosfo- 
bra tañerlo falta vergüenza.

En el azogue , quien mal dize , mal 
oye.
^/ígogue f e  llama el lugar, do f e  yen  
den c o f a s  de dnwrfas maneras , por 
el c o n t i n u a r  a l l í  l a  g e n t e .

En boca de el Aragonés no ay mal 
pez.

En venta,y bodegón pagan a difere 
don.

En Portugal a ze y te,que no pan.
En Toied o e 1 * A b a d a h u e u o , y e n 
, Salamanca a planea.
En el íeruicio del íeiuidor eílá el ga 

lardón.del fe ñor.
En ingenio gVoífero no cabe dotri- 

nade fotil M ieí!ro.
Enla mucha neceíEd id diz2 el ami-
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go la verdad.
En horno,rio,y fuego ageno fe juz 

ga lo malo,y lo bueno.
En cu cafa no tienes fardina, y en la 

agena pides gallina.
En allegar fe va el Agoflo.
En la folana , quien mas miente me

nos gana.
En la tierra del Rey la vaca corre al 

buey.
Porfiéeygnal metitef? kd%e )uflkÍA 
al pobre¡(jue d  rk&-~

.Enredadera, hilar, hilar, y nunca fa- 
car madexa.

En ouitios me íodexe Dios poner, 
•que don duelo lo ha de tex^r.
Que el hombre,pmjl a en recaudo fu  
hacienda, no tiene cuy dado de la age 
na.

Error es ygualjno fábiendo refpon» 
der,y habiendo preguntar.

Eredadpor eredad, molino de pan, 
en arroyo,que no en caudal.

Eras y ay re nunca fa Ico a nadie.
Eramos treynta , y parlo nwsflra a- 

buela.
Eífa es buena,y efeogida , que es fs- 

guida,y no vencida.
mía k  gallina, y halla fu pepita. 

Que la macha diligencia es muchas 
Irenes d,nkja,
Ta es bueiu,que efla al fuego, y no 
fe quema.

Ella ei mono en fa pared, dize de to 
dos,y todos-dízen d i.

Es de la caifa de Pero Tierno, que 
fe defefpaldó durmiendo.
Oíros dr%en,dejcojjillana.

Efcudeyro mancebo , ádrate tarde, 
rdeuantafre cedo. El Portugius.

J i ja d a  en mito de fatidtu.peiigo de 
quem iba deu» El ponugms.

E f  Hada en mano de loco'»peligro de 
c¡mcn la dio.

Eíle es de boda , que duerme con la 
rsouia.

Eüafe la aíladura en la clauera, porq 
el gato no va a ella.

Eftaíe la vieja mmiendo, y efta de« 
prendiendo.

Efcaue me que quifer, pódeme qué 
fouber,xaue me íe.u dono . El 
Portugués*

Eilsíe ei pico en la piquera, dize de
•todos,y todos delta.

EícapoloDios de piedra, y nieblí,y 
no de manos de puta vieja.

Eítie aíperge de queue de regnard, 
Ser rociado de cola de %orra»

Ella lo hna,que lo aliña»
Por ei traba jo grande en aliñarlo.

Eflopeño, ó cañameño , qual meló 
¿ieron,tal¡te lo vendo,

Efcriuanojputa,}' baiue¡ o pacen efl 
vn prado,y van por vn leude;o.

Jtíle loa iji.ala,q .no tuuo magano.
EimolüU Mateus, e eimoíou per os 

leus. £¿ Portugués.
Dio hmujna MateoFjji dtola a los fu 
yos.

Eltierea y efearda, y cogerás buena 
parua.

Ello le hazedo que a Dios plaze.
Elle lleua la ¡ Hanega,que lieuaafo

rrada la mofle t a.
Quiere de ĵv : tjfe va bien formé® 
contra elftoajitc ha bien beuido*

Eípaña eícura , Vcndauai por natu» 
i a.

Ello,y nada,llenáoslo en la halda»
Efidía la bella, Pamplona la bona» 

Oüte,y Tafalla la flor de ¡Nauaa 
rra.

Eípaua vd a#NoEtd en vela, ^
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Eíl e he o mal que nos en gana, .barre 
te bermelhb, meojo de cana, El 
Portugués*
MÍle es el mal fue nos engaña, bone 
U berme)o, meollo de c tña. Quiere

no a mal.
Eílierca, y no pongas mojon, que 

el fe. pon.
E(fe es bueno , que no ella tras tu 

fuego.
■ de%jr,jfue muchos,fin merecer lo M  E li e fe la: pera, no podrezca , que ay;
candan grandes Efiddos,y com-bidli 
a los jeMe)antes,cjtie procure io.mij- 
mo.

Efcuchas al agíigero,ohas de tu mal 
y del agen©.

Ello deíle ojo hizeoscnojo?
E iludíante Paícuero tarde (era bue 

no.
Efcaumentnr en cabera agena.

*Añadt n Dotrma, buena*
Efcaruó el gallo, y defeubrio el cu

chillo.
fifia es bue na,y honrada,q es muer

ta, y fe pulla da.,
La caufa es, fue ales muertostiád-ie 
ha embtdia,

Eíperate muerto, q versaste cuezo 
Quf hablar con los fue no entiende> 
es par demás,

BíTa,do Vela feo ,t  r a p a  osla del caico.
Eícouas a la puerca , y bragas al hu

mero.
Eíle tira dardo, que fe precia del ara 

do.

vendrá quien la merezca.
£í¥o dá el nieto al abuelo, que-tío es 

bueno.
Efpada de tres canales no la han to

dos rufianes,
Eftudiantede pio pío,muerto de ha

b¡ e,cagado de ftio.
Efcudero de Cerrato,quando mo§0 

ladrón,quando viejo beato.
Hilo me dá odrero,que ba¡beio,que 

todo es trafquüar cuero.
E  (Érate Gu tí ene, el diablo quepuc 

de»
Efiate ai,no hiles,facaras madeja. 
Eícouter, les aueines leuer. E l 

Francés.
Ejcuchar como crecen las dueñas. 

B-fié queda la baraja, y el trampea-
U3, .

Efte nuefiro hijo donXope, ni es 
miel, ni hiel, ni vina gre>ni arrope. 

Efpautajo que no pee,tanto gualda
como vee.

Efiiendete bie.que corto es el ráceí. 
Que los buenos baldados han de fer Ello le dael padrino al ahijado, que 
hechos de labradores ¿como en el tté* le aya poco grado.

Eí gueua, quien n o  fudare que no 
beua.

po de lo* Romanos.
Eñe malo bueno es, efiebneno ma

lo es. Ei Vtgcajiio,
De las Jemas.

Elle medra,que qual nació tal fe em 
plea.
Quiere desoír . El fue fie da aloque

B fp ee, bailón , &  verge , meur» 
drtez,'vaíletz cuíans corrigent. 
E l Francés*
Ejpdáa palo,y agote crueless mogos
muchachos coniqm.

es inclinado deJu nM#rdi,y perjeue Efiudianté fia re cuero ¿ bolfa fin di«* 
rá en el oficio fue comengh* ñero.

Elle es de llorar,que tuno bien,y vi En Paredes de Ñaua,quien no -licúa



fbga,nótele agua. 
iiíYe es Re y, que nunca vi do Rey. 
Eícudiila fin caldo, papo deíiechado 
Ella efpiga alta tiene laraira.

Contra ios prefum ptuofos*
Eíloym e en müechofy el diablo lie 

usrne de techo en techo. 
Efperando marido Cauallero, lie- 

ganme las tetas al braguero,
B ill mofea el Rey fe la abo ja. 
Efcuderos de Hernán Da§3?, nueue 

debaxo de vna manta.
Ekde la pobeda*

Eííe niño me alaba,qise come y ma
res.

Es mo$a de buen recado, que antes 
que falga fe manca en el diablo, 

EíTa es mi tierra, la q me gouierna. 
Efcóuterles momentz, du temps. 

MÍ Frunces*
Mfcuchar los momentos del tiempo* 
Que es cofa impofswlefe entiende. 

JEííe es mi amigo, el que muele en 
mí molinillo,

Efcoua defatada, perfona defalmada 
Efcriue antes que des, y recibe an

tes que e ferinas,
Bfpaldas de molinero, y  puercos de 

panadera,no fe hallan donde quie
rs„

Es cofa perdida, como traer negros 
en vendimia.

Efperatz proye plufieurs amis font 
c|ui au partir font ennemys. El 
Francés*
M Í per ando défpofw, muchos amigos 
aytfus al partir Je n  enemigos.

Efe upe elhermoío de la barba al om 
bro.

E lla la cafa fin ruido,quádo los puer 
eos efian en el exido. 

Eílaeshachuela^que todas kscafas

duela.
Quiere de^ir, labra, acepilla*

Bife es el tuautem Domine. . 
Euoramonte nao teii fee, correlle a 

agua por lo pee. E l Portugués, 
Emramonte no tiene fe d , córrele d 
agua por el pie.

E vo yo  andar do ve el Papa,elc Ira- 
perator,oo puol ruadai fu Imbaf- 
fador. E l Italiano.
7 b quiéroyr.a do el Papa,m el Em* 
per ador no pueden cmbiarju Emk 
xaíor.Quievg de%jr, alcorral*

E y qin no ay tonca, donde lobo Ta
ya. El Gallego.
*Aqut no ay bojque¡de dofalga lobo*

f .  I ' f J
^[Faíaole en albos,refpondeenbu* 

o-alhos. El Portugués*O O .
Habláronle en a)os }y  refponde etr 
agallas.

palio tefiimuño fobre corpo feitor» 
E l Portugués*
Falfo telbmónio fobre cuerpo hí* 
chor.

Falfo por natura ¿cabello negro, la 
barba rubia.

pardo chodijintuna calda, E l Italu
no.
Ha%e dos danos en ima efcalente
dura.

paire dung Fiable deux. E l Franca 
Placer de yn diablo dos. De losqut
hasekn de yn enemigo dos,

Faze berrrá’ o b'óm3e añeras deDeüS 
galardón. El Jfprtugpes*

Faze ten fiiho herdeiro, nao 6 faza 
teu defpenfero. El Portugués. 
Há%ju ht)o heredero» nú Is’hagAU 
deJpenjero.Pierfo que fe ha de emú



dar ¡y no le hagas tu defpenfero. v 
Pay premier le neceflaire, puisce 

qui eft á plaiíirfault faire,2T/.Frd3 
i ce s.

Hx^primero lo neceffario, defpuSs 
d lo q te agradare es menefier ha^er.

Fame pichóla,fame a viña,fame grá 
i' dájfaine trida. El Italiano»
■f" Hambre pequeña, hambre al 4 yif-

ta,hambre grandeham bre tvifte. 
í* Faben,a ti,e poi á to,c poi á i altri fe 
4̂ cipo. El Italiano.

Hazjbien a ti,y defpues a los tuyos, 
5* y defpues a los otros fi tu puedes.

Fate frate,non paríate. E l Italiano. 
'0* : Habeos fray le, y no pavhys,Qjíe no

ha de pedir cuenta de la y ida agena, 
el que no la puede. dar de lafnya.

¡ , Fa paze,ó t r e g u a r e  caze no lieua. 
ü» E l Italiano.

Ha^pa^jb tregua, elq cafa no lie- 
en ua. ¡

Far ben non emgmfio,butar vía el 
fonon e gúadánno. El Italiano. 
Placer bien no es engaño, echar fue 

ib > ra elfityb no es ganancia.
Faat alia te na negra, fi de puta'pe

to , ' 1 ría.
Facile ceíVde penfer, difficile eílpe

’4* . feeietíer. El francés.
Fácil cofa espenfar¡difícil lopenfit-> 

’4f do dexar.
Fantafía de negro barriga de pegó. 

es> Fata la Iege,trabata la malicia . El 
hall ano.
Hecha la ley , inuentaña la malicia. 

:Ui Fallando fi impara. El italiano. 
Errando (e aprende.

zS Fato vn>defnientega alaltro,E//f(í- 
hano.

tli Vn hecho hasge olnidar a otro.
FíJyre haye defpines, a mains núes,

m
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E l  Francés.
Hagerfeto de efpinas co manos def 
nudas.

Facha mi ben,facha ti mal» en centa 
anni femó egual. E l Italiano. 
Hagayo bien,hagas tu mal, en cien 
anos [eremos y  guales. Entiende con 
morir.

Femrae qui a fon maryr refpod fem 
b lealavo ix  Echo. E l Francés.
La h e m b ra je  a fu  marido rcfpon » 
de,feme]a a la bog^del campo llama 
da Echo.

Fe y verda,en el cielo parecerá. 
Febreiro,iicouqueiro, Mar$o tres, 

ó quatro , Abril cheo iaz o conU, 
Mayo,pi<},pio po lo mato , luno 
como vn puño, eo Agofto nao as 
tomaras a cofo,£/ Portugués, 
Febrero ha%e laperdi^el nido,Mar 
$o tresoquatro ,^/ábril lleuoejíd el 
cubil, Alayo pío, pió per ¡as matas, 
luno como i>n puno, en Hgofio no 
las tomaras corriendo . De los bue
nos >y de las perdures.

Febmario curto,pezor de tu to . E l 
Italiano.
Febrero el corto,el peor de todos.

Fer mealbarda,y méjare del teu pa« 
E l Catalan.
Hareme álbarda,y comere de tu p%. 

Pebre hemitriteusYnao a cura fe náa 
Deus. El Portugués.
Lafiebre, llamada hemittrtteus¡ no 
la cura fino Dios.

Febreiro teñeras de fiiojque nao de 
liño. El Portugués.
Febrero hebras de frió, q no de Uno• 

Femnie mi eulx file en fa maiíbn, 
quant elle oyt chanter le grijlon. 

E l Francés.
La muger mejor hila en fu cafagua 

G do



^ dltoye cantar tigrillo.
Fiüo abolido nunca cebe bom cafli 

* ■ g°* Él Portugués.
Fingir ruydo por venir a partido.
Filio alleQ,brafa no feo .El Portugués 

H í)o age'no¡brafa en el feno,.
Fi de gata^murrnarata.
lig a  verdal,y mo^a de Hóílal, palpa 

fe madura» El Valenciano*
Higo-per ie,y moca de me fon pelli^  

_ cando maduran.
Fiar de Dios fohre buena prenda, 

Contta hs fue ob¡Uñados en la mal

R E F R A N E S
Frol doaloendrojfcrmafa e fen pr6; 

uevto. E l  P o Y T u a u e t .ueyto. E l Portugués.
Flor, del almendro, hermofifin pro* 
aecho.

Frade nao fades Abade, ne tires cao 
de grade,ne fíes Domine Alcay 
de*. E l Portugués.

Fray le no le hagas Abad* ni fiel 
tes al perro del la%o:mfies de hobn 
de Algua%jl:grade es el la^ofi (ir* 
ma al perro porq no dañe las Ttm 

Fray le que fue fo Ida dolíale masacer 
cadoa,

D ios.

dad ¡y infidelidad y  no teniendo pro~ Fray le cucarro,d¿xala Milla, y vá<
P ojito de emendar fe  disten fio en. fe al jarro.

Frayle Francífcano,eÍpapo abierto, J 
y  el faco cerrado.

Fratri obferuati.fparaña elíbe mág* 
na quel daltri. El Italiano.
Frayle de ob fem ante} guarda ¿o f i  1  

y oty come lo de otro,

Fiado, y  bien pagado,no diminuye
eílado.

Flebotomía-, facar de tu bolfa, y  e» 
char en la mía.

Tíorneté,es florete;
F o r iecreto,lo futao ío déícóíire. El Fraile dé vn hueuo.que dos raerecfii

Cataban
Fortuná,y 3zeituna,a vezes mucha*

a vezes ninguna.

Contra los malosgalardonadores, 
Fra carne,e vngia,neíTun no fe puti< 

gia. El Italiano»
Entre la carneó la uña ninguno i

Fray le,ni ludio nunca buen amigó! 
Fruta de Locos,mirala muchos,y go

zadla pocos».
Entiende por efio los pechos debí 
mugeres. Otros di%en, veenlaM 
chos^&c.

Forma jo pero pan,pallo deviiá,fas? 
majo pan pero,pallo de Cauaile- 
ío, E l Italiano.

jQ gjfo peroy pAiiy comida de Tilla *
- noAjuejo'tpan>y,perQ,comida "de Can 
uallero.

F  ray-Íes de la Merce,fon pocos,mas 
bazex'ilo bien»

F.rayle de nochefoidalgo de diay/ilía Frayle que pide por Dios,pide p2í¡ 
no en quadrilla, dos.

Frayle que iuRegla guarda,toma de Frati,acqua,e fuogo,prefíofefaluo 
todosjy no da nada. go.

Frayle  cucolampara de lauco. Frió dé Abril á las peñas vaya a hef'l
Que el Frayle dado a Tino merece e f Quiere dezdrtfloa las Tinas y fruU 

tar colgado. Lamparas fe  átenlos ¡es>que muchas Testes je ye! am’
■ ramos ¡colgados de las puertas.y Te* Fuogo de camin ,‘no kfe may neto

' sus £¿jtaliand9
< ............. . m
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*3; 'Fuego de chimenea no le h'vgo jamas 

'hombre mezquino ¡porque es menef 
tW; ter mucha leña para h ¿gorfe bien* 

Fuego y agua}plazo talla.
( w El jEflunano talla dige corta efcufs 
ay. Fuente de paftores en Inuíerno tie- 

I '  ne agua , y en Verana cagajones, 
fad Fue la negra al baño, tuuoquecotar 

vnaño,
f '  Fiiyme a cafa de mi vezifio,y áexé- 
HMí píeme3boím me a mi cala,y' conjo
lc$í le me,

Fuymea Palacio^fay bsília, y vine 
afiio,

5 ®
Gauilande AlcarazjrmigereSjiio tic 

ne cáícaueles.
Gauiían temprano, porfantá Mari- 

na en la mano.
Garde toy de lhome,an,gulairs. E l  

Francés.
Guartede hombre, qué tiene rinco
nes,quiere degir doblado, y de ma
neras.

Garganta mala,poflilh para.
Galgo.que muchas liebres leuanta^ 

ninguna mata,
Gardete Deusde can libre!, e de ca

fa tórrese de rcmller rabidona. E l
Que no obra en todos el Palacio. 

ítoi Fuera del aguaique es mudado de ay 
re.

¡̂■¡í E)s los halcones¡infórmate de los ca 
cadores.

Fogo viftódinguiza. E l Portugués.
E l fúégo ‘v¡ ft o, ia longaniza porque 

ecti fe affa prejio.
?*• Fu ego .fuego, muchas ollas,y vn gar 

ñan5o en todas.

wii r :i

\ luc 

íerii
fUU

efufl

f  Galicia es la huerta,y Poñ ferrada
la puerta.

Gana „ y arrebuja, vendrá don def- 
buruja.

Galana es mi comndreiíino le afea líe 
aquel Dios os íalue. 

Gai^obarzíno, b muy velíaco, b 
muy fino.

Galano va Martiaocoti cuentas de 
pauilo.

Gato que nao come,morre.
Gatos quereys bofes.fnáo,deyE3osla 

detras ddFes potes. El Portugués. 
Gatos qnereys bofes ? no , echadlos 
alUtras deejfas tinajas,

G álhgc ..
G-uárde te Dios del perro qué es le
brel,y de torre caja, y de muger que 
tras luengo rabo.

Gato efcaláado del agua fría ha mié » 
do.

Gato furtado,apareceIle o rabo.
E l Portugués.

Gah tía gorda de poco dmeyro. El Por
tugués.
Qjfe pocas yeges acaece fer la cofa
buena,y barata.

Gata piata.chi no la vede , la grafa. 
E l Italiano.
Gata afstda a quien no la mira, ella 
r afeuda.

Gato Segomano1, colmillos agudos, 
y  fingefe Canto.

Gata rubia^ualasfaze, taes as cuy- 
da» El Gallego.
Gataherme)a,qmUs las hage s ta
les tas píen ja.

Gaiinha que en cafa ficajempre pi
ca. E l Portugués.
La gallina que en caja queda ¡conti
no pica.

Getter la pelote, cotre la'paroy. El 
Flanees.

G z Echar



Echarla pelota contraía pared-Con 
tra los que h ajenjo dr^en cofas que 
je rcbkeluen contra ellos mifnos.

Gente dé Toledo,gente de Dios,es 
fu y a e 1 a g u a , y v e n d e ra o s fe 1 a n o s. 
Tilden ejlo los Coritos, que echan a-

Gera por g-era enfan Martin de Cer 
y era.

Gentil Cazón "de. requiebro,quando 
la viuda Cale de fü entierro.

Genteruynn@ ha meneüer chaca-
lio.

G d lo  de oro,ralfTios.de plata, y o- 
jos de efearíata. • • -
Vituperio en fon de loor.

Gente de Portel, cada vn de fe ufar 
del. E l  Portugués.
Portel lugar,palabra dzrdioh. 

Gente Uad^tame-ys de mi rabo,y no 
ue mi boca.

Grada (obre llama agua demandad/
Portugués.
fiada ¡obre lodo,agua demanda.

Gil García,negocia de noche, yen- 
cubrdede día.

Gi ne.ee 
preciado.

Cínglalas luán,que como;vienen fe 
van.

Gloria vana,florece y no grana. 
Goza tu de tu poco,mientras bufea 

mas el loco, J
Gota a gota la mar fe apoca.
G  ello Sa vieja los bledos, y la mío fe 

lo, de dos o
G :an obrero,gran romero.

Porque dé todas partes es llam ado. 
Gran tocado,y chico recado.

Otros diyju,gran i ran fado.
Gran.i merey peace¿& la mort. El 

■Mr ancles*

lo,en guerra muy

A N  E S
G ra n  merced paca y  la muerte. TU 
bla t i  pobre co ambas cofas: porque 
ios has tos y  los muertos da limojna,

G  rano a grano hinche'da gallina el 
papo.

Grulla trafera paila a la delantera.
Graon de millo em papo dafno . El 

Portugués.
G rano de m ijo en papo dé afno.

Gran carga es de la carreta,y mayor 
de quien tiene cargo delía.

G- ran vitoria la q fin fangre fe toma.
G  ramatico fauorecido , nao o que

rría aílado,né c o c iá o .E l Portugués
Gracias a manos mías,que volílíltád 

de Dios viíloayias.
GrattCxfestalons. El Francés» 

R afear fus ca le anales.
Grano a grano íe acaba: el montoni 

cíe antaño.
Grano no hinche harnerojmasayu 

da á fu compañero.
Grano a grano allega para tu año.
Grita niños, que baxa el vino ,oya 

quatro,mañana á cinco.
Gtas de Genero vale vn carneiro. 

E l  Portugués,
Que llama g r  as al be fugo.

Grande,y groiTa me facha Dio , qué 
blanca y mofa me faroben yo. El 
Italiano ..
G randcygvusffa  me haga Dios ¡\ 
blanca y  rubia me haré bien y o .

Gran plaz^er,naefeotar,y comer.
Gran naue,gr3h p en d er,E l, ItdiiM * 

Gran,ñaue.gran cuydado.
G rao • o a 1 m a, fe ñ a 1 de agua.
G uarte de molino por confin , y (Jé 

puerco por vesin.
Guarda que comas, é nao guarchq 

T-pas. E l  Portugués,
Q gn re decir,de lo g ha de haéigr no 
lo dilate. GW



Guerra i}' caga,y amores,por vn pía
zer mil «dolores.
Otros di^en ejíe refrán mas larga* 
mente,Hi) o jigüe (a Tgre\a ,y  arrí
mate A la re]ajy ofilgas la plaga , ni 
menos la cagaio guerra, caga y  amo

yo buena bota me tengo»
Guayas dixo Marina,viendo verti

da laeozina.
Guarda niega,y hallaras viejo. 
Guay de la labor, do primero fe vee 

el Sol que el fe ñor.
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res,por unpafifiatiempo rmí dolores. Guardaos de ia loba^qnadó ic eno^a* 
Guardóle da mofea, c comeo a ara- Guarniciones, y crin dan venta,al ro

ña .El Portugués.
Guaida piada,y hartarás ganado»
Guarda el fayopara Mayo.

Porque entonces todos quiere andar 
atauudos, d  1  nukrno con qualefi* 
quier yejlidos fe pnfifia.

Cus y de la muer tc,que no toma pre 
fe nte„

Guay da cobra , donde buey velho 
nao obra. El Portugués»
Ojie llama cobra la joga} o coyunda* 
en que y.m atados los bueyes guan
do trillanyy fiépre pone allí y ti buey 
yie\o,que aya hecho el oficio,parque 
los nou tilos falos no je  conciertan , y 
quiebran lajoga.

Guay de la negra,que la cuy ta la ha-
ze feria.
Que ya d la feria d yendercon necefi 
(¡dad.

Guárdete Dios de hecho esk
Guarte de Frade, c de can que faide 

grade. E l Portugués.
Grade,quiere de:,jt prifión.

Guayas pirare,que otrahi jános nace.
Guarte dos ¿¿.os , e guardarte ha 

Deus dos pecados. El Portugués. 
Guarte de las ocafiartes y  guardar
te ha Dios de los pecados.

Guarte de puta » que dexa la boífa 
enxuca.

Guay de quien lo hilo,que para ma- 
teles io tenia.

C uarncceps vos para d  Xnuierno,q

zin.
£u ay dofilhcqque o padre va á Pa

ra y fo, E l Portugu*s.
Guárdete D ios del diablo , y de ojo 

de puta,y buelfea de dado.
Guay de la molmeia,que ai moline

ro el agua le llena.- 
Entiende el aunada.

Guarda efeafotu dinero, lazerá tn¿¡ 
pompeará tu heredero,

Guarte moga de prorneÍFa de hom,"3 
bre,que como cangrejo cone»

H

Hazer como vaca, y cubrir co
mo gata.
Ganar con trabajo,y guardar con re
cando,y prudencia.

Habla acodos me turado > pues nao 
pefa a o caualo. E l Portugués. 
Había d todos mejwada,pues no ha 
tge pe fio al can ai Lo.

Háze buena harina,y no toques bo- 
zina.
Zodeí Euangelio ,quddo ayunaredes 
notoqmys trompeta.

Halla ían luán todo vino es raba- 
dan.

Harta era Cafíiila de chico rincón, 
quando Amaya era cabega, > Ht- 
tero el mojan.

Hauas hartas, aunque fea 'Dosnífl* 
§°r

G  $ Pon



R E F R A N E S
Vor buthr^n lugar dé de%ir día de Cortes es el primer.lugttr de N m :
ha%er algo3di%e Domingo.

Habla de lifongero fiemprc esvana, 
yfinproueeho.
En tanta es ’vtrdad ejto , que ha^e 
mas daño el lifongero que el maldt- 
ájente.

Habla poco y bien, tenerte han por 
alguien.

Haz lo que te manda tu feñor, y fen 
tarte has con el al Sol.

H az tu Cenara donde canta la ettgU-

Hablar fin pefar,es tirar fin encarar. 
H az bien,y no cates a quien.

Porque no ay-cofa tan pequeña, que 
no puede dañar¡b aprouecba y de lo

rra,y Mulles el poflrerode Mr^go, 
Hazme la barba, haré te d  copete, 
Hazienda en dos aldeas, pan en dos 

talegas.
Hazeos miel, y comeros ha mofeas. 
Hadas malas,y coraron ancho. 
Hazer raya en el agua.
Hazer ía nada en caía.,..

Contra los que preguntados, que b<t* 
%jan fuera de cafatfe]ponden, q m 
hartan nada.

Hadas malas por hadas malas,mas va 
len fenzillas que dobladas. 

Haza do efearua el galio.
Que la heredad ha defer cerca dea
Ja.

qualfepodrían traer mil exemplosi Harto trigo tiene mi padre en vn ca
H az arte,y caerte ha en parte. taro.
H az lo que díze ei frayle y nolo q Harto es bueno caíligar en mal age<

elhaze. no* _
Hambre,y frío entregan al hombre Harto tiene que trotar,el que notís 

a fu enemigo. ne pajar.
Haxa no tiene que comer,ycombi* Bflo f  ? entiende en las aldeas, dornt

da huefpedes. í(?5 labradores tienen los pa)ares,fu
H azer del ventero fobre fello. ra del lugar enjus heredades.

Contra los que no comentos con fer Harto foy ciego, fi por garanda no 
malos¡fe precian dello. veo.

Hazelo A xa,y  acotan a Macote. Harto es ciego,quien novee porte
Hablando,y andando , marido, á la la de cedazo*

horca. Habían las gentes, y  cuenta elqno
Harto es de necio > el que cria hijo y  

nieto.
Hazme* fodes .Gómez,pasa eíTo, fon 

los hombres.
H axa la enlodada,ni viuda, ni cafa

da.
jfciabladle no fe eche.
Hadas malas ras hizieron negra,que 

yo blanca era.
Hablo el afno,y dixo3ho,ho.

tiene dientes.
Halagar cania cola,y morder conll 

boca.
Habla iáboca,y paga la coca. 
Había Roldan,y habla por fu mal, 
Habla Marta, refp6d e lu 0 a#ynaptl 

ta á otra bu fea.
Hazer la cuenta fin la hiiefpeda. 
Ha hombre fa,collera de pa.„. 
Hallado aueys la gritadera.

Hazer mal en Cortes,y huyra.Ma- - Habláenia guerra,y no vayas a eH*
les.. .............. ..................  '
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'Hahh ela cdga,y coprala en la plaga 

Haré lo que me mandardes,y lo que 
B o  rne mandaides,

Hazer de las tripas coraron.
Haz la puerta al Tolano,y viuiras Ta

ño.
Habla boca de tabla,
Hauer viíto las orejas al lobo;
Harto pide quien bien íirue.
Hazlo que bien digo, y noloqüe 

•mal hago.
Hazed fie ñas a la gata, y faltaros ha 

á la ca ra.
Harto baña a vn jubón vnabafta. 
Haxafegurabufca rnalacura.
Harina de Adax'a,harina de alhaja. 
Hártame, y c chame , fino durmiere 

mata me.
H  z buena harina,yno tañas bozina 
Haga quien hiziere , calle quien lo 

viere,mal aya^quien lo díxere. 
Haz Sol,y llueuejtiempo es de pan 

muelle.
Haíia el iauar de los ceños todo es 

vendimias.
Halcón dorniidor,hambriento,o bo 

iador.
Haze anchura para Mari vafura. 
liars e acá por cepas, que bien íc ha 

vendido ellas.
Ha el diablo parte, quando el rabo 

va delante.
Que el principio dañado» también lo
fmlej er el fin'.

Hada la hormiga quiere compañía. 
Hago mano,aunque le quede allá el 

■el a uo.
Los muchachos, quando j uegan al 
trompo.

Hañaíaiir de cafa es la peor jorna
da.

Hazienda de fobríno , quémela el
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fu ego, ó llénela el rió.
Porque el curador del fohrino gajla 
de la hacienda y como de ha^Jeda de 
hermano>y dejpues elfchuno pídele 
■ cuenta , y queda perdido el cura- 
dor.

Hambre,frío, y cochino hazen gratí 
ruydo.
Otros dí%en:Flombreconfrio^y c©« 
chinoi&c,

Haz por auer, y venirte han a ver*
Haz para mi,y aprende para ti.
Hazienda de Tenores, hazienda de

. menores.
Lo que alcancan algunos por fldque 
%a,y poco poder, aicangan ios otros 
por feHorio¡.y poder mucho.

Ha las quatro en Borja.
Harto es necio, y loco, quien vázfo 

fu cuerpo por hínchir el de otro*
Haz barato,y venderás por quatro*
Haz molinillo en tu corral, y no di* 

rao no ay pan,
Hauer fioii do o tre c vn piafes:, fete 

o oto fe vn fuoco. El Italiano» 
Tener ht)os dos ó tres es ’vn plagers 
fíete o ocho es yn fuego.

Hazienda,tu dueño te vea.
Harta penitencia haze la trille délo 

que peca ,fiempre el manto &cuef 
tas,y nunca la rueca.

Harto eñá el carneio,que anda a tef 
teradas con el compañero.

Haze mal,efpei'a otro tal.
Hall a aquí rw ha píazído vtic dril co 

pañia,aoi.a,ni me plaze, ni la qu* 
r»ia.

H.tí!a la Imefia no ay ninguna¡ bue- 
na.

Hablar de la mar,y eftar en la tierra.
Harto es hombre de poco íaber , el 

q fe mata por lo q no puede auer®
. G 4 Har*
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Harto es de mancóla que tiene lana Hermano quiere a hermano, Gtíáíi 

y nohaze manta. dian a Frayle (ano.
Hardimen frapea la porte.quihon» Hecho malo,al coraron, y alcuerpo 

ne nouuelle aporte . El Francés. hazedaño.
Mediamente hiere ala puerta el que Hería no me ayas grado, que cuyta 
buena nueuaaporta- haze mercado.

Hazer pifada,fin poner pie* Heredad blanca,firaienie negra,cin
Hazederines madrina,y do el cabe- co bueyes a vnareja,

lio? Que es cofa,y cofa delpapely tinta,
Hago el fon al afnejon, fiquierabay y  U péndola,y anco dedos.

le siquiera non . Hebrero el loco, (acó 4i fu her mano
Harina abalada 3 no te la vea fue gr a, al Sol,y apedreólo*, 

ni cuñada. De otra, manera,
j i  balad a es la que efiafofa en el ar Hebrero eLciirto,qus mató a fu her 
reja y  parece mucha .fiando poca. ma no a hurto.

Hablar delacada,y tenerla en cafa. Heredad por heredad, vnahija enfa 
H azla noche noche,y eldiadia, vi* vieja edad.

nicas con alegría* Heriíle al jatialt, dexara al q fe guia,
Harre alia,que a doze muelen. y boluerá labre tí.
Haca perezofa cabe cafa trota. - Hilanderas que hilafíes , y  en Mar« 
Hablar de la guerra,y efiar fuera de go no curarte?,fu y al triar,vio det 

ella. mar,hize caladla hogar,fin â .ada,
Hermano ̂ medios covuefiro palmo fin agadón,y fin ayuda de varón,
He be mauenturado que os perigos chirrichiz.

alheos faz auifado. E l Portugués. E l cantar de Ugolondrina. Conm 
Hscho de villano, tirar la piedra , y  las malas trubayadiras en hilar $  

efeonder la mano. curar lien pos.
Quiere defir/que no es firme. Heredártelo ó gana fiel o?

H e r mano de,por mitad,,remiedo en H ija defpofada,hija enagennda.
cofia!. Hijo tarda no huérfano temprano.

Her mano medio,cuero efe bezerro. Tar lano.es engendrado tarde y  en U
Hecho en cafa,como cernaguero.
Hermofa es porcierto la que es bue- Hijo no tenemos, y  nombre le po#

na de fu cuerpo. iremos.
Hebrero liaze dia3y luegoTanta M i  Hilar,y poner en e fia c a .agen a.

‘•ría. Hínchale mi ferio, fiquiera de heno.
Hebrero corto,con fus di as veynte Hujosde tu& bragas,y bueyes de tüj 

y  ocho,quien bien los hade, con- vacas..
tacjtreynta le lia de echar. Hijo age-no,metele por la manga,ft

Hebrero faca las cenadas de culero'. Ir ríete-ha por el fe no,.
Hebreroel meadero, qu.ando enea* H ijo cíes,y padre feris , qualluzíe* 

4a,qurfí3iíÍo,en el Jaero, ,r es,tal auras,. *' , •
>Ctr0l
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Otros at\enJn)o¡ujfle & c .
J-|¿j 3 de (pues de varón,quema como 

tizón, y varón de>rpuss de hija, 
quema como fuifca.
Quiere detgjr centella.

Hija fe y' buena., madre he aqui vn 
clamo.

Hija de vueííros pauilones hago- 
m a n ga s, y cab e g o n e s.

Hízonos Dios s y ni a ranillamonos 
nos.

H i da 1 g o de aldea, la p oh re za alíale 
llena.

Hija fe y buena,madre citólas oyo. 
Hidalgo de Yillacardon,ni pecha,ni 

medra,ni íirue a feñor.
Hijo fí fueres bueno para ti planffo 

majuelo,ydHpaloparati pbndfo. 
Plañólo quiere áe%ir lloro ¡y duelo 
otros di gen, y  j i  malo, ni podo, m 
planto.

Hila Marina ciento por villa , bien 
aya Marina que fe lo aliña.

Hijo fin dolor, madre fin amor.
Hijo de biuda, © criado, ó mal acof-

tu minado.
Por jaita del varón ¡que los cajligue. 

H ijo de hombre viejo , alguno tiene 
ido,y el que.es loco.,de íi ío .tiene: 
todo.
Oír di di gen ¡algo tiene fe fo.

..Hijo de ciudad,a la foga del buey. 
Jiifpeíe que ibas, quc.es filio de ca- 

raíuas. £7 Portugués..
.1) gnudate quejadas, que eres hijo 
de negro , can ira los q mies 'huele el 

j o b a c c r .
H ijo malo,mas vale doliente q fano. 
H ijura mala feas.,- ni hagas las teme*

Hijo deícaloílrado,medio criado, 
re íin copal, quien ia tiene, va 

mal,.
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HijoPedro, ara, prefto.vetejuego* 

Otros digen.Vete tarde ¡y verepref- 
to . Otros disgen, ¿írapoco ¡y vente 
cedo.Piefoejíar corrompido efle re» 
fran ,yqtie ha de éegjr . Ejcudero9 
échate tarde Jeuantate cedo.

H ilar hilar,y echar en el muladar.
Contra las que hilan vnucho >y maL 

Hize a mi hijo monazillo, y torno- 
fe me diablillo.
Por "Que como ejldn catino en la 7gle- 
fia3yaltt no los han de cafligar, tor- 
nanfe v  ilíacos.

HI ilo, y a gu j a , íb e di a veílidura.
Hija regalada > quies canto, ó reua«

rradai
Hierro encendido, aunque negro fe 

torna,alga ampolla.
H ijo  de mi ahi jado,y no ine tocas la 

mano.
Qut el ámdo delexos es menofpre-
ciado.

Hiertia apnefía,yr nuncafecueza. 
Hijo G óm ez, mientra huelgas, haz

adobes.
H ierue olí a ,y cu ez e ceb olla yc o t a r t e 

he de la noche de mlboda.
Palabras de la pobrc'Vie]a , ouanda 
ejld tras fu fuego cogiendo ji* o tilla. 

HieruCaipm Hfenífalcm , qúam mes 
anám,mens vale ib.El Cualan. 
lérufalen lerujakn garito mas an» 
■ dama • ¡menos valemos.

Hija fe y buena,-madre atruena.
H ifos,.y criados, no los has d-e-reg-a» 

da r,ii-jos quieres gozar. 
H ilandería llenas Y  ícente , quiera 

D- io-s que te ap: oueche.
Hija G ouirz , íi bien te lo-guifas bil 

te lo comes.
Hija piiimeríqni nazca,ni muera. 
Home reyu n o  te faga goz.El Cate* 

latí, G 5 Homp
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)re roxOftio te‘nagago^o.

Home ro y x y  gos cerrut, aaás mort 
que conegut.El Catatan.
Hombre bermejo , y perro lanudo, 
antes muerto que conocido.

Home barragao , fempre trazo aef- 
pada na máo.El Portugués*
E l  hombre esforgado>fiempre traed 
efpadaen la mano»

Hombre de pocas palabras, y  ellas 
fabias.

Hombre pálabrimuger, guárdeme 
Dios de el.

Holgar gallinas* que el gaíllo eftá en 
vendimias.

Home reñidor , cauallo corredor, 
odre de bon vino,mica dura muy * 
to.El Gallego.

Hombre aprisionado ,noquiere fes 
confolado.

H ongo de May o, no lo des a tu her
mano,

Hou^uie ayant, genoulx deleghant. 
Mi Francés.
Hobre que tiene rodillas de dejante, 
quiere desoír ,que hoje dobla.

Homemhonrado, antesmoxto que 
injuriado.
E l Portugués.

Hombre vino, demándalo fu ye.
Hors reigle,<5c compás,ie ne ¿gay, ni 

d e .gi e, n i p a s. El F rail ces.
Futra de regla, y de compás yo na.fe 
ni degrada,ni n&da.

Ho que De us a oj uiio' da, pera litio 
é neto alcanzara,
El Portugués.

Hombre traes anuas? vn cardo,y dos 
manganas.

Ho homeqtraball apo lo q nao me
re fce:, ern traballobiae e íeaeice. 
E l Portugués,

Hoinme adeux vifaíges.. E l Fran
cés.
Hombre de dos caras.

Hombre que lufre cuernos, fufriiia 
í os d i e n t e s me n o s.

Ho que náol.eua miña veziiia achao 
á miña galiña.El Portugués.
Lo que no me toma mi vecina, halh 
lo mi gallina.

Hora,y vicio,no anda en vn quizio; 
Honra los buenos,cafiiga los malos, 

y ten quedas las manos.
Homde ha prudencia ,naom ha pe

nitencia.
E l Portugués.

Holgar gallinas, que muerto es el 
S 3lS°-,
‘Otros disten. Holgar gallinas > qtu. 
el gallo ejíd en -vendimias.

Homrae digne delire enuoye a Afl- 
ticyrc.E l Francés.
Habré digno de fer embiado d jdftú 
cy ra.Que era isla do embiaua tos lo
cos ¡d purgar los co d  leboro,yer:iH, 

Honi de confe inte na dous, ponaofl 
me aluarda.
E l Portugués.

Horro Mahorsa , diez años por fer- 
uir.

Hóbre vellaco.tresbaruas o q-uatro.
Hombre viejo,ideo de azares. 
Hombre cano, viejo mas no labio, 
Hogaga de fía-jada, o harta, o qui-U

•betí 3:1

Homrae vicii, ¿k pouure qui a m
veícu,de ge une femme fera b a t u .  
El Francés. .
Hombre ~vk\o, y  pobre que ha 
y cuido,de moca muger fera herido.

HomM
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Hombre zelofoelcuerno a! ojo. HomoaíTaltajmeza perfo. E l Ira*
Hombre enamorado, nunca cafa co 

fobrado.
HbmdehaeOrercG e famdíceilogo 

parece. El Portugués*

limo.
Hombrefaiteado^

Hoqbem  parefee ,de vagar crefee. 
El Portugués.

Donde ay eíliercois b lodo luego pa- Homme digne de eftre baigne en-
vece.

Hombre müclano, la rueca en el fe- 
no .,1a efpada en ia mano»

Hombre adeudado 4 cada año ape
dreado.
Que las deudas fon como piedra ¡fue 
llena todo el efquilmo.

Hombre con vara, 6 loco „ o Maef- 
trefala.

Ho auaro nao tena* e o prodigo nao 
terna. V.'
El Portugués.

Hombre vellofo3ricO, 6 íuxuriofo. 
Home atreuidcjodre de bom vinho^, 

é.vafode vidio,pouco duráo.
El Portugués.

Hombre apercebido4medío comba- - 
tido.

Ho bon fáber he calar 3 ate fer tem
po de falar.
El Portugués,

Honra fin honra, alcalde dé aldea,y 
padrino de boda.

Ho ouro malhadó 4eo mo§oca£H-
gado* v \
El Portugués.

Hombre br au o,y regongon} fon pe 
dernafiy eslauon.

Hoque da por teceber, era ganado 
deue fer.
El Portugués.

Homo con dona, mezo degola..
E l Italiano*
Hombre co muger medio degollado* 

flor ti ga me que mb 9 y, manílran 50 
me fimo.

la mer.
ElFranceSi
Hombre digno de fer bautizado en 
la mar«

Holadraoconfradé, ou o ladráofe-^ 
ra frade,ou o frade ladrao.
E l Portugués.

Ho pía,do a vna oliua, El Italiano3.
V"en,toma dos a una a^eytuna.

Homo de confin^latrOjoaíTafsin* El 
Italiano,.
Hombre de confín de Reynosso la- 
áron,Q de fuella caras. La caufaes,, 
que tienen cerca la guarida.

Hombre harto no es comedor.
Ho cao eo gato ,comemomalguar 

dado.
E l Portugués.- ,

H ogiín figura}domanin fepulfürá,’ , 
be aquel corpa ¿ que per lanima 
lauura. E l Italiano.- 
Oy en nueflra figura, mañana en Ia 
fepultura'. bienaueiuYado aquel caer,-' 
po, que por el animatraba)a*

Ho fatiji mi&atf.J?/ Italiano•
He hecho mi negocio.

Ho moiño va y agoa, E l Portugués• - 
E l molino im ai agua.

Homo roíó,e fie mina barbuta,la líx« 
ta tre mia la faluta. E l Italiano. 
Hombre bermejo,y hembra barba* ■ 
da de lex&s tres millas Id faluda.

Ho hornea cree, e alma duuida. El 
Portugués.
E l hombre creé, y el alma duda. 

Hora fin prouecho»anillo en el de
do* - Ho--
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&! Italiano llamad! loso mato.

Ho amigo fingido, conocerás no a- 
freído,. El Portugués.
Eí amigo fingido conocevasle en la 
pelleja.

Hofpedes en cafa,dia fanflo he.
E l Portugués.

Ho do chapiraon , ou; eíeapara , ou 
nao. El Portugués.
E l del capifiayo.befcaparaj no. 

Honra al bueno, porque te honre,y 
al ruyn , porque no te deshonre. 

Hombre narigudo,pocasvezes cor- 
nudo..
Porque 'la nari^hrget es feñal de: 
fer  auifado el hombre.

Home qui porte le feu,&leaue. El 
francés.
Hombre \ trae el fuego, y el agud¡q 
es de guerra ,y  de pa%.

Hombre fin abrigo,pajaro fin nido 
l io  mes boust  piche y s de víño, apa 

ziga ornar ruydo* £/ portugués« 
Hombres buenos ,y  picheles de yf« 
mapdzgiguan el ruydo.

Hofies vrngerc, y feñores fe feren. 
E l Catatan»
HueJpedes vinieron ,y  fie ñor es fehp  
'Aperen*

Hombre que madriíga de algo tiene 
cura,

Honra es de los amos la que fe haze 
a ios criados.

Hombte cornudo,mas vale de cien
to,que de vno,

v Porque quañ¿o fiedi^e de muchos? 
no je cree como de y no*

Hombre fe ñafiado, 6 muy bueno, ó 
muy malo,.

Bonqefte pourete,eft cler fe mee.
E l Francés,
HonejU pobrera,es ra'ajembrada.

A N  E S
Ho poco faz deaedor, e ó mü'yto 

imigo, ElPortugúes.
Lo poco.h&%e deudory lo muchos* 
nemigo.

Hombre proueydo, no morirá mez 
quino,

Hombre holgazán en el traba i arfe 
lo verán.
Porque traba)a a priefifa,y mas por 
acabar de pujío ,y holgar.

Hombre viejo, cada día vn duela 
nueuo.

Honra, y prouechono caben snvn 
faco. (fa,

Huefpeda hérmofa,rnal para la bol* 
O porque no regatean con ella, b por, 
que (a requieren ¡^mc.

Heurter fa teíle au paroy. E l Eran* 
ces.
Dar con fu cabera en la pared.

H uyr, y correr,no es tedo vno.
Huerta con palomar, parayfo te

rrenal.
Hurlerauec les loops. E l Franca* 

Aullar con los lobos.
Hurtar gallina, y pregonar rodilla.
Hüafebe dura tres anuos, tres íebei 

hum cao, tres caes hum cauülo, 
tres cayalos hum honre , tres ho- 
mes hum cei no, tres ceñios hum 
clephsnte. E í Portugués.
Vnjetodura tres anos sir es fetos yu 
perroyres perros yv caud!lostres ci 
ualks yn hombre , tres hombres y* 
eterno Ares a n  uos yn dejante.

Huefped Garda en cafa cada día. 
Otros áisrrnrPhme acd cada did*

Humo- alia, tezino acá.
Contra los q&e adquieren par ajico 
¿año de Piros. O'es lo que d¡%e en o 
refrán: Lo coy a licúa el agua, í  Xp  
rama tiene In fama,

Jiuví:
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Hayedo del toro,cayó en el arroyo. Huye delraalo,qoe trae daño.
Huerta de pa(Fatiepos dameiapuef- Humeríevent, E l Francés. 

ta de tiempo. Sorber el "viento.
Huegohazecozina, que no moja Huí deltmeno , tope con el relam- 

garrida,, pago.
Hurtar el puerco, y dar los pies por Huelame a mi en la bolfa, y hiedate 

Dios. a ti e n la boca..
Huy del pcregil, y pacióme en la Humedades de Abril, malas fon de 

frente. falir.
Huerto.,y. tuerto, y mojo, y potro, 

y muger que mi rainal, quieren-fe 
íaber trat&r.

Hu-a-ffi roim fe nosvay da porta,ou- 
tro vera que nos conforta.
El Portugués. y ;

Huefped que fe combida, ligero es 
de hartar.

Huello que te cupo en parte, róele 
con fútil arte.

Huela la cafa a hombre, y el yu-a ro
dando.

Hufada menuda a fu dueño ayuda. 
Huyr de la pe rt ¿leticia con tres 11 1, 

es buena ciencia.
Lastres t i l , fon , luego , lexos, y
luengo tiempo.

Huego güila olla , que no moja er
guí lofa,

Huefped inicuo, baraja en cafa. 
Huefped tardío , no viene manua-

ZÍOv
Huefped viejo, enojo nueuo;. 
Huelga el trigo fo la nieue, como el 

viejo fo la pele.
Humo,y gotera, y la muger parlera 

echan ai hombre de fu caía fuera. 
Huye la; memoria-de i varó , como el 

e 1 e fe 1 a n o de í u i e ño r.
Huelgome v-n poco, mas hilo mi 

Copo.
Hí-ieíped con Sol ha honor.. 
Hurtado,y bien vendido*

Porq todo el ¿Fbnl es húmedo por 
h  mayor parte".y por ejfo disten". En 
jdbxil aguas mil.

Huerto íin agua , cafa fin texado, 
muger fin amor, y el marido def- 
cuydado.

Huí del trueno,y diome el córrifco» 
Hueups folos mil manjares, y para 

todos.
I .

Y Anotdela Rafa,que ni paga,ni b& 
rafia.
E l Valenciano , Tañer dé la Rafa es 
nombre propio.
Vale el refrán contra los que no pam 
gan por bien ,ni por mal. 

larras quebradas , mar chaon . E l
Portugués.
larras quebradas,mar llano. Quk* 
re de%jr,dura poco i o uno y  horro. 

lattens, que de la Í3nge won ello 
e a f rctourne. El Francés.
Yo efperoyque del lodo mi pelota re» 
fuñe.

Xa y meroys mieulx que liiiig me ba » 
tifique laultre de feas dons me 
rempliíf.
E l Fr aces yyo querría mas q y no me 
apalea¡fe , que no que otro de fus da
distas me hinche¡fe.
El Fr aces,Yo amo bie q no amo nada.

la y me-



laymemieulx que mo eíineroy ave 
en u y íur moy,qu€ pitie. E i f  ran
ees.
To pilero mas, qM mi enemigo aya 
embidia de mi} que no que aya man
illa . G  < .; •

lado de nouiefla , y potro de yegua 
vi<ü[¿.*ElGallcgo,
Qvf llama jado ai bederre,y nenie- 
lla a la becerra.

IaneyrOiPorcos em xodreyro.
.¿4naden . Himm día , que nao caña 
dia. E l Portugués. .Que.llama al ¿o- 
üo giiixüdreyt®.

.lean bay%doue fe pafct.EiItaliano* 
El perro ladrando le mantienen. 

la  ne y ro ge oío j F eue re y r o feuero- 
ío , Mar5o molinoío 9 Abril chu- 
siiofojMayo ventofosfarao, ó an
uo formolo.E l Portugués* ,
Enero de muchoyelos,y Hebrero de 
muchas hebras ¡y Adargo de molli
nas, y .Abril lluuwjo ,y May o ven- 
tofo }har.dn el ano hermofo,.

lda,y venida,por cafa de mi tía.
J.y nya plus fourd, que ceiiuy qui ne 

veult ouyr.El Francés.
Ño ay mas for do . que aquel que no 
quiere oyr.

fd  por medio,y no caereys.
Id us, y calendas, todo fe paila en 

ofrendas,
Jden srffa correr,y caualii. E l Ita

liano.
E l dinero ha%e correr al cauallo.

Je  metzláraige , au fur au chica le- 
quel'ie hais,£/ Francés.
Joleuanto la rabia ,jobre el perro 
que quiere mal.

Id á mercar á la herir, vereys como - 
os va en ella,

Jktterle iiiancjiejapr.es h cognk .E l  
francés.

Echar el. mangonas efdeflrah 
■ lina que trranger3 &  la rabie fafsiet» 

El.Frunces.
No nene que comer , yJientafe a § 
me ja.

llz  fea gáftentjcoine facs de charbo» 
n i e y . E l Francés.
Echmfe a perder 3 como coüales de 
carbonero.

3da.de lan G óm ez, que foy na fe la 
veo nos alfor jes. £ í  Portugués* 
Eayda.de luán Gom e^qm  fueen 
la filia ,y  vin) en tas alforjas. 

lineft ríen plus legier, que penfee 
de fe mine. El. Francés.
No ay cofa mas liger a que el Penfu- 
miento de la muger.

Icada fobre lodo,neue fafho joiío, 
E l Gallego.
Elada fobre lodo, nieut hajja la re

í r  romera,y boluer ramera,
lina pieu,cequi pleuura. E l  Frail

ees.
N o ha l¡cuido lo que ha de llouer.

X! n ya ne fons,r.c vine.El Francés.
N o  tiene hondon¡nt r ivera . 

le  meterá y de 1 caite en ton vin . El 
Francés.
To echare agua en tu vin o. 

Igleíia.ó mar, ó caía Real^qme quie
re medrar,

Ilzónt tixu > les toilies des yraynes,
E l  Francés,
E  i los han texklo, las telas de las ard
uas.

II pert ¡e fens, quipert le ílen. ' El 
Fru n ces.
Pierde el fefo ,eí que pierde lofuyo. 

Ignorancia es,todo atropel, aileue- 
rar,b temer.

Inda que luán Vaez ten beAa, nao
le
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íé Je^an dé apuntar na teha, El In-vna hora, Dio latiórá. El a  a-* 
Portones. llano. \ , I : M
^tinqué loan Vae^jicne be ¡lid 3 no En vn&hovAi Dios obra,
le dexan de apuntar a U cabega. Limáis anncce feiche, nc fai& ponre

11 fempre fofpirar: molto vi lena. El fon maiftrc.El Francés.  ̂ (no*
Itaúano, * lamas ano fisco ¡hh^p pobre a fu-dui-
Elfismpre fifpirar,mucho aliuia. In tiente iorni he va tnefe*ogni fiu-

■' ‘ ' ' * r r El ItA*.me torna á fue paefe*
Itano.

, E n  treinta días ay yn  mes todo rio 
torna a fu  tierra.

Inuiemo íblagero ^verano barren^ 
•dero,
Que fiv fe  fértil ano ¿ y  aura que ha? 
rrer-4% las exas,,

In fia á que eliobó caga, la piegorá 
s fc o p ^ E llt a fa u p ^  « pk
Entretanto q m fllo í> o rc<$$t■»Ip.réS;- 
efcapkl

1 1  nefaijÉ]:k^aisLouppe graíTe * E l  
trances».

lomada de mar, non he de tayxar.
E i G  allego.
tornada de marino fe puede tafia?.

II nefl fi petit;qui 11 e puitl nuire .El 
Francés.
$o- ay nadie ta pequeño que no pue-, 
da empecer.

IImal fuero,no vuol fefta¿ El Ita
liano.
El mal mercado jio quierefitfia» 

lin a que faitea liare hum3Ín3 quí 
f§a lire au iiure mundain .El.Fran
cés.
No tiene que ha%er:con el libro bu* ...................

,, mano- ¡ el que ■ Ja.be leer en el libro . :E(.M^cahaî fqpaígm,da.
mundano. In fín  .1 que la pende, la rende* E l

Ilneíl point cheut , áureilie de ,, _ .
veanÍ.EtFranceSi. 4 To fo eí'.tiempoque eflapendiente elj

1 Ello ñofia City do en orejas “dé b.e%e~ . ■ la ripie, * .,;i _ , fx
.trOibnqcio* ’ . j j  ■ lóyeufe:vÍ5*perq^-ínere ouHH.e»Él'

Irnatti fa le feftc;i faui le gal de. i  frunces. 4 v ,
s. Italiano. . ¿á  aeleytoja ^fadr.e, y  madre •

’ tos locos hdzgn la fi.ejiá* los fainos ■ o luida» :q. ...
, go^andetla. ^Jornal de obrerQ, entra porlapuer-y
Í1 fent les aulx, 3c les ongtrons. E l  .ta,yTale por el humero»

Francés. Que lo com e,y beue todo.
El fíete los d)os,y las cebollas,Quie*-*~Iorna 1 de efcardadera,fi del coiné,no 
re dezfir, que no es mfenfible , como cena.
algunos ¡en quien ninguna cofia ha%e** Ir ala guerra , ni cafar, no fe ha de 
impnfm n. acón fe jar.

IIfaidmauuays , aymer borne dece Iln eíl chafíe, que de vieulxchiens* 
pays, car en douleurtour ne fon El Francés.
fon las .El Francés. No ay caga mejor} que de viejos pep
Mala cofa es amar hombre defia tie rros.
ira.,por que en dolor torna fu  placer, Ira de hermanastra de diablos»

Xfo;



R E F R A N E S
Ifoqtier ó cano,cada día huü dono. _ El haya quatro dias,el hiede» 

El Portugués.
le  recule > pour mieulx approcher.

E l Francés.
Yo me retraygo , per me jor acercar* 
me.

luáníca ia pelotera, cafaras, y amán.
farás,y andaras queda. 

Ileslplasheureux, quefaíge. El 
Francés.
E l es mas dichofo^usfabio.

Ires por lana, y veriles trefquilladá. Juras del que ama muger, no fe han
Xlnya point deaue plus dangereuíe, 

que celle qui dort. Él Francés.
No ay agua mas pehgroft, qué aque 
lía que duerme.

Jura do ti'e lie la m e uta * qu e ál ella -* 
mago nunca mienta.
Menta es layerua buena.

Inflóle viene áquien de los Tuyos 
tiene.

ludios en pafcuás, Moros en bodas,

de creer. 
Iunio>íulio,yAgoO;o>feñora noíby 

voftro.
Juras de taburípaffos fon de liebre, 

Otros di%en Jaltos [on deliebre. 
Jura malaxen piedra cay a.
Iguales,como cabos de agujetas. 
Impofsible quem tera ofíi$os, eflar 

fem imigos.
El Portugués

Ghdflianos en pley tos,gaftan fus le  battray le buiíTon, tu prendas les 
dineros. , l'y\ o^fTeau fÁÉt Francés.

ludio de Huete 3 malo en la vida,y Yo acotare el matorral, tu tomarit _
peor en la muerte. * lospdxaroY?

Suez cadañero-, eftréchae&ma fen- ludio per la mercaduría f e frade pet 
1 ' lahypocreíia.ElPortugués»dero.

Que fe mira mucho por nb erreto',  y  
porque ha de dar preflo aientad 

le  raen ge vn ouf moliet jé ftu s  jbien 
4' eriipefche.£fFf«»ee#. 1 

Yo como i>n hpe, tí o bíandoyo ejloy
owvtíiA*fi-k1b ¿ W fk  -  '■  i ' f "

fe  neboys ,ne r a a n g e &  fiegeúe, 
ce-ft quantraoñ pbtaige ie hüme. 
El Francés.
Yo ni heno,ni copio, ni ayuno; eílo es 
quando mipoiYgsyofovuo. 

falliría,mas no por mi cafa.
Je  itouueray au tañe de cheuilles, 

que tu troneras de pertuys. El 
Francés,
Yo hallare tantas de eflacas pomo tu 
hallarás agujeros.
haia quatre iours»ileílpuant. El 
Francés*

[ ' ludio para lámercad&rtd\&c. 
ludio toma buen fabada, no quiero 

gallina hurtada.
Iuana,fi mal afpa , peor deu&ri a,de hi 
• larrna 1 dita íá gana. 
lur.adodia gibarlo, de nó hazerdeio 

pV ietófjlabco .
Juntado fe han los ruynes,Choretas, 

y Sancliogdes.
ludio haz tabahula, fino perdidohu 

la muía.
11 fau.lt prender en gre le teps,<quant 

ily k n t. El Francés.
Menejlt r es tomar en paciencia ti 
tiempo,quando elittene,

Julio,lo verde, y lo maduro, 
ludíojdonajhoinbre con corona, ja“ 

mas perdona.
Iulio,fiega,y pon tras culo.

TI nll
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Ií nía ríen Tur la fcerre, que en temps 
& enlieunefe ferre. Él Francés, 
No ay cofa [obre la tierra, que en tte 
pe,y tugar no fe encierra,

lunio.y IüÍio,y A gofto , y puerto 
de Cartagena.

lubilate,la gallarda, no la canta toda 
barba.

11 fault aller ronde mét. JEl Francés, 
Conuiene andar redondamente,Quae 
Ye degjr llanamente fin dobleces.

luden paga o que deues, que o que 
te deuco cota he que tenemos. E l 
Portugués.
ludio paga lo que deues, quedo que 
yo te deuo,cuenta es que tenemos.

IlneíMumiere que du matin,m ma- 
ger qua bone fáyii. E l Francés» 
No ay la^ mt)or,qúe la de la maña
ña, m comer que d buena hambre.

-Tulla razón engañar al engañador.
Ileíl meilleur eíire cheual, qbuef, 

lop que h^xhis. El Francés.
Me)or es fev canalla que buey, lobo 
que oueja.

Indio, ni puerco no metas en tu
huerto.

Thifto es el mal que viene,fllóbuíca 
elque lo tiene.

He tibí e maieureu5£,qui na que pro 
metí e a fon veu. El Francés, 
vdquel es bien malauenturado, que 
no tiene que prometer á fu volun
tad.

lamays riche ne fera , que daul- 
t* uy ¿mee le fien ne mfectra. El 
Francés.
lamas tico n af r ad  que lo de otro 
con lo Juyo no meterá,

H eíl fácil dauoir le non, la chofe a 
grant peine péuiton. El Fran
cés,

GLOSS
Ligero es de auer el nombri, la cofa 
dgran pena fe quede auer.

L.
t  A relimpia de Horcajo,que laca*
^ u a  las patas alaíno.
La muger,y la cereza, por fu mal fe 

afeyta.
La muger porque es requerida ¡y  U
cerera porque es comida,

La pobreza eftraña es en fu natura-, 
leza.

La majorca al culo marido cornudo. 
La majorca en medio marido efeu- 

dero.
La majorca a la hueca marido ba

bieca. -
Las tocas de beata, y vñas de gata. 
Las donas,y las palomas, aunque fal 

gan co gemidos,torna a fus nidos. 
Las mo^as deTariego,cantando van 

'fó  el ye lo.
La cuba llena,la fuegra beoda.
La muger de Alconfa,trapo de cue

llo,y no camiía.
.Alcorifa es^4Idea de *álcañi\en
uíragon.

La muger necia a fu puerta fe para 
prieta.

La leche fale del muefo, no cf] huefo 
Muefo quiere dei t̂r de lo que come. 

La muger,y la viña el hombre la ha- 
ze garrida.

La va la ligoa omde doe o dente. El
Portugués.
i/íüdva la lengua do duele el diente• 

La muía boa,boca coma, y cola.
La oueja lozana díx:o a la cabra, da

me lana.
Contra los que piden a otros, de lo 
que ellos abundan ,y  los otros ca
neen. ;

H  La
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R E F  Tn
•La que con muchos fe caía, a todos 

enfada.
Las tetas en holgura, lo de a.yufó en 

lobregura.
jyi^e eüo porquejo dtayufó de las 
tetas, traen las mugeres de ejlopa 
gruefia por no ha^er cofia.

Iba burra preñada*cargarla halla que

A N  E S

para.
La de Nauidad al So l, y la florida al

tlEOlí»

ví

La cipa da, y la fortijaien cuya mano
tíñan?

La vida paffada házt lavejez pefada 
La mejor zepa e jVlayome la hecha 
L a  piedra es dura,y la gota menuda, 

mas cayendo de contino haze ca«
nadaras

lia buena nalga bien hinca la eflaca. 
La que ratirilla,y da a hilar, como la 

que pare,y da criar*
La muger,yel huerto no quiere mas

de vn dueño*.
La mafl'a^y el niño en verano ha frió - 
La liebre es de quien la leuanta,y el

conejo de quien lo mata.
La lengua del mal amigo mas corta 

que cuchillos
La efpina quando nace, la punta lie 

na delante.
qno puede nadie huyr de fu natural. 

La muller e a truyta por la boca fe 
prenden. El Gallego. 

Ladonzdla,y ela§or las efpaldas al
Sol..

L afu en lom an a, que quandollue» 
ue mana.

La juñicia, y efcriimio cogen en el 
tt[o, y no en llano.
Quiere de\ir, que ganan con los te - 
j.os, y porfiados sno con loílUnos t y

La piedra,y la donzella fin vella.1 
La rauger que pocohila, Íicpretrae 

mala candía..
La pulga que fale detras de lá oreja 

con ,el diablo fe aconfeja.
La barcá etlü rota,faluefe quien pu

diere».
La cabera blanca,y el fefo por venir 
La teja cabe la oreja.

Qujerc de%jr¡q el dormir fea enalta 
La cara.faz feíla,que nao o culo ala 

feneílra. El Portugués.
La vida,y el alma,mas no el aluarda, 

Que pone los hbbres por,fus amigos 
antes Uyida}o elalma,ci la haxjedx. 

Lauar culeros, mas no enxagua raer 
dar..
Quiere dezjr, enxaguamerdar, U» 
m r mal los trapos, y dexallosfu*
PQOS.

La voz de p leu , vozdcD eu. El 
C Atalan.
La vo^del pueblo es-vo^ds Dios. 

La boca,y la bolfa cerrada.
La rauger mala,cauta,yno infamad* 
La verdadeomo el.olio, ñempre an« 

da en fomo.
Otros leen}nadú en fomo.

La Luna Merculina de agua, o dfi 
neblina.
Opinión Rana de! pueblo, Merculi• 
na ¡quiere degir del Miércoles ¡c¡%t 
comienpa aquel día.

Lamugei en cafa,y la pierna qbrada 
Laga^y Horadejo^os lugares, y vn 

concejo.
La haziéda del Clérigo entra por la 

puerta, y faíe por el humero.
La muerte pelada, tras la puerta la 

cata.
La rauger, y el fray le mal parece en 

U calle* Entiende ¡tintos,,
..............  ~  U



X;a vida det grilló., de día hambre ,y  
de nocheruydo.

Llaue en cinu,haze buena a mi, y a 
mi vczina.

La pimienta efcalienta.
La que del baño viene, bien fabe ló 

que quiere.
La $ar$a da el Fruto efplnando, y el 

ruyn llorando.
La muía, y la muger por halago ha- 

zen eJ maridado.
La madre,y la hi ja, por dar, y tomar 

fon amigas.
La flaca be y la en la boda, que no la 

gorda.
La yema ma la preño crece, y  antes 

de tiempo enuegece.
La mia botega,no tiene tal merce. 

JEl Italiano,
M i tienda no tiene tal mercaduría. 

Lndít nic el perro, y no me muerda. 
La muger, y la gallina,por andarfe 

pierde ayna.
La monja, por habito da naranja.
La muger iacáqpor la lilla compra la 

toca.
La barba mojada, tómala enjuta en 

la cama.
Mojada quiere drzjr» del que ha ma 
drugaáo, y Je ha imado.

La muger,y la fardma, de roílros en 
.la-ceniza,.

l a  muger que poco vela,tai de haze 
luenga tela.

La tierra morena Ueua el pan,la bis
ca el cadillar.
De otra manera . La tierra morena, 
buen pan iuuz,l* blanca cadillos sy  
lapa.
Otros di^en, la buena tierra negra 
buepan llena,la blaca como aliaga. 

Ladrón,y voz mayor»

G L  OS S
La cafa hecha ,ye! fitiercó a lá punta
La tierra que me fe,por madre me U 

he.
La tela bien teisdda,al curar mis em° 

beuida.
Mirnfi ha de dc%jr,mal texida.

La oueja harta,dei rabo haze manta,,
La vna mano á h  otra laua, y las dos 

a la cara.
La caña fucile quebrada, y  no fuefT# 

íonada.
La rao$a en fe componer, y el viejo 

en be«er}gáílan todo fu nuer.
La vaca harta de la cola haz brigada.
La burla dineros cueíla.

Lacau faes, porque algunas ve^ js  
fale d veras.

La labor déla ludia,afanar de noelic^ 
y holgar de día.

La mar que fe parte,arroyos fe haze
Las palabras buenas fon, fi afsies el 

coraron.
La cárcel,y la qnarefma,para los po^ 

bres es hecha,
Lan^a larga por á netic,no ay dia» 

brequea lene.JE'l Gallego.
La gente pone,y Dios difpone.
La neblina del agua es madaina, £  

delfol mas ay na.
La mala llaga fasiaja mala fama mata
Laqén Mar$o velo,tarde acordó»
Las manos en la rueca, y los ojos era 

la puerta.
La cabra vieja lame la talega.
La pafctia del aldeano , la barua hg«¡ 

cha el te judo,en la mano.
La letra con fangre entra.
Laeílopacabe el mancebo,digoÍ£ 

fuego.
La zamarra mala^hazía mi 1? h n a , y  

la buena.da carnaza a fueia.
De manera § de la vna ,y  de U otra 

¿ i a fiempti

A D 0 S. y §
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Jiempve la lana ha de eflar harta 
dentro. v

La cabra (Je mi vezina mas leche da 
que no la mia.

La tamariz, cueze la vaca, y  no la 
perdiz.
Porq de latamari% no [e haré bva*
J*>Poyfcr mata.de poca madera.

Las giacias pierde,quien promete,y 
íe detiene.

L am b ía ,y  la parra,nofe veehafla 
a lia r le  la falda.

La mop mala.htze a la amabraua. 
La loc a lo tañe, y lo faca á la calle. 
Las hijas fon nacidas, y los hi jos fon 

nacidos.
A  acidasJhn landres, nacidos no fon 
de peligro.

Las entrañas, y  arquetas, á los ami-* 
gos abiertas.

La pera no es pera ,  masía mánjana

A N  FS

La horcajo fiiyolíeua.
Ladrón fino de villa Sandíno.
Las tiip.iscñénllenas, que ellaslíe- 

nan a las piernas.
La vieja gallina haze gorda la co-

Z Í  ¿1 cía.

La fangre fin fuego hierue.
L a  muía por el tollo , y la burrapor
- ehpoluo,y ei cauallo por todo.
La,m oí:a que bien lana ,, fíete vezes 

le hierue el agua.
L a  ojia fin “ver ütira,£ii tiene gracia, 

l̂i hartura.
L a Suegra rogada, y Ja olla repo

dada.
La muger muy cafera,nunafalta de 

pariera.
L a  muger vieja.fínófirue de olia,fír 

ue de cobertera. t ;
Xah olí a, y la puerta abierta, para

hazer cafa cierta.
La que mal marido tiene, en el toca* 

do fe le parece.
La muge r, y la candela , tuércele el 

cuello,G la quieres buena.
Las guindas de I  oledó , dos torrez> 

nos de tocino,y vno de camelo, 
Han de comer entiende,

La muía en el fue lo , y el cauallo en 
e! cielo.

Laqueporfan Bartolomé no vela, 
n un ca ha z e b uen a te 1 a.

La chere, 6c ioye de Ihoílel, vault 
granel vm ide.El Francés.
La cara, y  alegría de huefped y Je 

: gran vianda.
La crencha al ojo,marido tiñofo.
La vaca bien cozida,y mal aliada. 
Laperfona fanguiña , y el perro la* 

nudo,primero muerto que lo vea 
ninguno.

L a  picap en el foto, ni la tomara el 
necio,ni el doto.
Por U mucha tfpe flava de matas a 
arboles.

La herba e«a,t)gni mal lena. e IM  
¡tana,
La yerua euat toda mal quita euaÜi* 
tfc'q espinilla ¡chamal, pnys e soriego. 

L a  roue du chati ot mal engreííee, 
ciic.El Francés,'
La rueda del cnrro^mal vntada '¿ti* 
china. Quiere de^jr, que el mal mí* 
tenido es m ce ¡Jaría queje quexe*

La tierra ag^na,quema.
La mal cafada,..tratos tiene co fu cnV 

da.
La cafa enuinada., medio empéñada. 
La íardina Galiziana,y;el pefcadodé 

Yrianda. ■" ( da
La buena vida,padre,y madreólui- 
Laq nial anuida,nü.a le falca q di?a,

U
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tá püñáda del gápatero, no va nada 
en ello.
Eflo de^jaelf apatero, que fe apu• 
ñeaua conotra f  ¿patero, al que los 
defpartta.

ñauado al nublo,fecado alburno, la- 
uado no ninguno.

Laiíle la manche,quant elle faoulle. 
E l  Francés.
Dexa U mofea , quando ella eíld 
harta.

La buena hilandera, del huf© haze 
tortera.
Quiere de\irque hita pn tortera.

La puta,y la corneja, mientra mas fe 
laua,mas negra femeja.

La pintura, y la pelea, .defde lexos 
me la hotea.

La fera lioni, la matina babioñi* El 
Italiano.

la tarde león3d la mañana babion.
La ganancia del carretero,entra por 

la puerta,y fale por el humero.
La perdiz es perdida, fi caliente no 

es comida»
La palabra de la boca, mucho vale, yr 

pococucfla.
La perdiz emperdigada dedosbuei 

tas es alfada.
Lauda el efearpelo, tente alpenello, 

coila poco e par piu bello. El Ita
liano....

La rnuger quinzeta, y  el hombre de 
treynta.

lJi Que la rnuger fe cafe de quince años 
y el izaron de treynta.

La gotera dando, haze feñalen la. 
piedra.

La juílicia de Peraluillo, que ahor
cado el hombre hazia la pefquifa.

La vay,o ru$o,e as canaílras.
Lo que di^e el Careliano # alia va*
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rocínyy  manganas.

La rnuger, y la faifa, á la mano de la
langa»

La moga de la villa, la cafa fuziala 
puerta barrida.
De otra manera. La moqa de la pía5 
fa la puerta barrida,la cafa cagada* 

Las mañanas de A bril, tá dulces fon 
de dormir,

Lamano cuerda no cumple, lo de la 
loca lengua.

La efperiécia, madre es de la fciécía. 
La fardina,y la longaniza al calor de 

la ceniza.
roba no e de qui la fe,má de qui ía 
galde.£/ Italiano.
La hacienda no es dé quien ella es, 
mas de quien bagóla.

La Nauidad al Sol , y la de flores al 
fuego,fi qui es el año derechero. 

La culpa del afno , échala al aluarda.’ 
La primera rnuger efccba,y la fegü- 

da fe ñora ̂
Laferuillaalpie, en mal punto me 

la calce»
Que acontecen cada rato cafos no
penfados*.

La buena hilandera defde fan Barto-, 
lome toma la vela, y la muy bue
na defde la Madalena.

Las partes con ten tas, ei viejo apela,' 
La viña del cerrq,cauanla ciento ve- 

dimiala vaperroo
La tierra que na fe cubre a íi,mal me 

cubrirá á mi.
La tierra q no fe cubre a p , conuie~ 
ne afaber>deyerua>mal dard pajio a 

i ganado, para queme cubra.
La cuenta del trillo, en cada agujero 

fu guijo.
La rnuger algarera,nunca haze larga 

tela.
H  5 La
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La muger p reñ ad , Ufiebre trae en 
la.aiaiiga.

Langa luenga, y eul’mediofo, llega 
§u,que y o no ofo,.

La olla en íbnar,y el hobre en hablar
Labrador chuchero,naca bue apero. 

Chuchero antede,cagador de chuchu.
La buena■ dtaeña1zamanica.corta,ca

labaza luenga.
La muges*como la muleta, la, boca 

'fangríenca.
La liebre, y la puta,cabe el camino 

la bafea, <
La moga en cabello no lá loes com

pañero,damela preñada, o parida, 
y dartelaiíe conocida.

La liebre,y la ramera cabe la vereda. 
Otros d i^ n ,y  D puta, cabe la fétida 
¿a bufe^

La comida del hidalgo poca vianda, 
y mantel largo*

L a  buena cena temprano parece*.
La rnuger del hidalgo, poca hazien- 

da gra n tiran gado.
La gata defque ha comido fe lana*
L a  tierra negra lleua el pan , que la 

blanca por las paredes anda.
De otra manera'.La tierra prieta lle
ua el pan,y  la blanca el cardtcal.

La pena es coxa,mas llega.
Coxa es,porgue Dios procede poco dr 
poco, a rengar je déla ofenfa que le 
han hecho, como digeKaleriQ M á
ximo . .. ""v

L a puerca déla panadera ,ljarta , y 
querellofa.

Las fopas,y los amores, los primeros 
fon.mejores.

L a  rnuger de 1 ciego, para quien fe 
afeyta?

L a  rnuger del viejo relumbra como 
~ >ejo.;

La breua dura , a muchas pulgarada* 
madura.

La viuda rica,cafada fíca».
Quiere degjr queda.

La carne en el techo,la hambre ene! 
pecho-,
In anaros.

La burra del villano,muía es en Ve* 
rano.
Porque comano ay- lodos andajm, 

La muger placera, díze de todos, y 
todos della.

La muía halla que fe emborrache,el 
cauallo ha fia que fe arte.

La buena pofa, quiebra el día.
Poja es conuerfdcioiu 

La muger del efeudero, grade la bol 
fa, y poco el dinero.

La coz déla yegua no-haze majal 
potro.

La res perdida pór Abril cobra lí 
vida.
Per el calor que fuflenta la mida. 

La blancura mil tachas difsimula, 
La mas cauta,es tenida por mas caña 
Lallaue del pkyto  en el eferiuano, 

y la del Medico en el boticario, 
La muger q cria,ni harta,ni limpia. 
La viña del efcudero,ma! cauada, f 

buenrafero.
Llama mf}ro el falco que hádenlos 
cmadores de Ui Riñas con elacdoj 
alos q¡talespreguntando demás* 

La íiersa con la meue es buena, j 
La madraüra, y antenada ficprefoí 

en baraja.
La vieja a eílírar,el diablo a arrugaft 
La tierra del yezbo, no la des a tu 

yerno.
Tezjpo yerna ¡muéjira fer fértil Util 
rrd do nace.

La talega de la fal quiere caudal.
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tak&fiám&renodife volé v u . El

Italiano.
la  buena madrero dí^e^uereisvos 

La rueda de la fortu na , nííca es vna. 
Liliana del mol herrero , rápe toda 

la caldera por fanar vn agujero.
La vida del perdido, poco dinero , y 

harto vino.
La muger.y laciuera .no la cates a la

candela.
Otros dt\ei La rmigeY,y la tela & c .  

Lainuger del viñadero , buen Oto- 
ño'ij mal ínuierno.

La dominica fi boira, de xa el pollo,y 
toma la polla.

Lafardina arencada debaxo delío-' 
•bacoíeaífa.

■ »Latraycion aplace, mas no el que la 
haze.

La muger del efondero,tocas Macas, 
y el cor a con fte;:ro.

La mo§a como e s crí aua, la e tropa co 
mo es hilada.

La tdaraiia,fneíta al tato, y la mofea 
apaña.

La que al hombre cree el jurar, al no ■
gana que Morar.

La muger mala, aunque efté dentro 
de vna a u ella na.

La mentira p retío es vene Ala.
Lsíí'j .por andar, fie mefi per meso 

anno. E Í  Italiano.
Dexa paffar feis mefes por medio 
año,

La cueua huele al vino que tiene.
La que hizo ve yerro, y pudiendo, 

no hizo ma s , por buena la ternas» 
La olla cugullada,alcpfMayuda. 

Quiere á^gtr: ¿41 hombre outha de 
al$ar el c 4ial ayuda.

La prima dona e matrimonio, la fe» 
gunda compañía, la tercera here-
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gia. El Italiano.

Larga foga tira,quien por nrnerte a» 
gena íufpira.

La materia i fa andaré , 1a vergoña! 
fareftaie. El Italiano.
La Iwcmale ha\e andar Ja  yergue®
ga le ha^e quedar.

La ganancia, y lalazeria,corren d® 
hería en hería.

Ganacía paradnos,y {acería para otros
Labrar,y hazer alfardas,tod© es dar 

puntadas.
La que mucho vifita las fantas,no tie 

ne tela en las eñacas.
La prima picúa deA goflo , ca§a ei 

moíí o. El Italiano, 
l a  primera Huma de ¿4gofio9 aprefl* 
fura el moflo,

La que fe mueftra a beuer de tierna^ 
embíara el hilado a la taberna.

La jasosa fi es tonta, anden ios bra«’ 
$os,y calle la boca.

La porta de drió e quelá que gafia fá 
ca .El Italiano. hv
La puerta faifa es ta que deflruye la 
cafa. _ „

La mucha conuérfacÍen,acarrea me» 
nofpreeio.

La modonilla,hermana es de la lan- 
dreziila.

La vergueaba ,y  la honra, la muger 
que la pierde nunca la cobra.

La cruz en los pechos, y ei diablo en
los hechos.

La peña es dura, pero mas recia es lá
cuña.
¿ ííía de3con que fe quiebra la pena. 

La mo$a latió el mortero , y (ofpiró
por el majadero.

La ruin tierra, el natural la puebla. 
Porque el effrangeto no viere a po- 

tierra,
H a  U.0* sa-o



La gallina de Mondón por el pico 
pon.

La prima acqua dauóílo, poner ho 
mo te cog no fe o. El Italiano.  .
La primera agua d e  *Agofto pobre 
hombre te conozco i porq ha^efrio,,. 
y no fe cubre mas.

La compañía para honor, antes con 
tu ygual que con tu mayor.

La vaca >quanto mas fe ordeña, mas.
larga tiene la teta..

Las faldas arraíhando, y  las mangas 
^olgandoi.

La mugerpolida,, la cafa fuzia, la 
puerta barrida..

La mo£a que anda en dezi, y no fe 
«cafa, den de como fuego abraílá.
¡D e%¿entiende de f̂ieisi, ó desafíete,,
& c .

Laaailz ,y  la frente halla la muerte;. 
Las manos deLofLciaLembueltas em 

cendal.
UüS ¡as V* de guardar mucho no fa  
bieran3puesgana de comer meüas. .  

La olla de la viuda chiquita, y  recaí?- 
da dita.

L a  muger hermofá, bloea,o prefun- 
tuofa.,

La muger de mal recaudo de beuer 
tiene cuydado.

L a  muger aluendera,tos difantos hf-
ra*.

La migo tpjt.uolo co tu po. E llta ~

M Lamigpruyotfufrefo comojpudieres,. 
La buena hija dos vezesviepe- á cafa,. 
La muger ¿íérmofa al defdeáfe toca.. 
L a ^ o fa e n  el cexado no andaabué. 

recaudo.
L a  viuda , y  el caponólo que comen

fobreíi lo.pon,
ííanta María, el que la

A N  E S
come nunca la oluida.

Las grandes narizes no huelenbien 
las perdizes.

La verbena,latía, y  cercena, mas cria 
comojéolmena.

La que hila de contino vn hueuode 
gallinajno-pedirá camifa preñada 
á fu vezina*

La boda délos pobres,t®da esvozes
Lamour déla feme , «Sclamourdu 

ché,il ne vault rien,qui ne diíltié,, 
E l Francés. .
El amor dé la muger ¡y  el amor del 
perro3no valen nadafnodi^etom,

L a  vaca andaen el prado, y  acá maja: 
elculantroi.

La Epiphania tute le feíle para via4, 
E l Italiano.
En la Epifanía todas ¡as f e  fas pan*

La muger del paftor a la noche fe c& 
pon;

La maifon fansféu, &íans flamme, 
referable au corps qui eíl fans 
ame;. E l Francés, ¿
Ma cafa fin fuego 3 y  fin llama, fem* 
ja al cuerpo fin alma».

La fortuna,qjitnTtomas amigaarma 
la zancadilla.

La peña es dura, y el agua menuda, 
mas cayendo cadadíahaze caua< 
dura;

X a muger artera ef marido por de
jan tera¿,

fino diere ¡o prefiare lo que hf>i; 
■den ¡eche laculpa a fumarido, di\d 
do ¡que le venir di.

La muger,,y ei vidrio íiempre efl,áa 
enpphgro.

La mano cuerda no Iiáze todo lo q 
dize ía lengua.

Labor comenzada, ni te la vea fue- 
gra,ni cuñada*

Xa mas
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La mashermofa de todas, como las

otras haze bodas.
Lanar cabera de afilo, perdimiento 

cria de jabón.
Lasilaues enía cinta, y el perro en 

lacozina.
Contratos fue fon de mal recaudo.

La leche eo el vinotornafe venino., 
zes La Luna quinta,qual la vieres, tal la 
dti pinta..
tá. Otros ái'gen, la Luna como quinta,-

afsttrrata. <
dd La befiia que mucho anda,nunca faí 

ta quien la taña..
iaj* Optela menee,paraver comoanda.

La fe mana de ramos laua tus paños..
k JLayfe chaífeille. El Francés.

El que ejld en fof liego fíente coxqur- 
iM' lias..
¡có1 La marauilla del pan de la villa, tru-- 

xolo luán,corniola María, 
ne» La piu da far,que i furni da nadal.E/ 
ai>s Italiano¿.

El tiene mas que ha%fr, que horno > 
por N  anidad. .

La píu nomi, que nonhai boldonh
mi El Italianos

El tiene mas nombres,que el menú*' 
hr do del puerco.
ia- La note e madre de i penfier.L/Ita

liano.
Ic- La noche es madre del penjar.

Lacinqfiiefme roue au chariot,nev 
¡>1 faitñ que ra pefeher. El Francés.
{tí La quinta rueda al carro no há^e (i

no embarazar.
¡m " La muger dé buen recaudo hinche 

la cafa hafta el tejado;
iq -La charrue eftáfa derniere roye. El 

Francés.
e* La mala carrera del arado ejld en fu

pojlnra rodada*. 
m

6 1
La dona no ha de parlar, fino quen- 

do la gallina vol mear. El Catatan. 
La muger no ha de hablar,fino qua- 
do la gallina quiere mear.Quiere de 
■ %jr¡nunca ha de hablar.

Labitne fait pas le moync.ElEran* 
ces.
E l habito no hage al Alongé.

La dona que pren,fon eos ven. El 
Catalan.
La muger que totna}fu cuerpo vtn~
de.

La falta del amigo hafe de conocer, 
no aborrecer.

La muger,y elfuego,ylos mares fon 
tres malesi.
Refrán fcicada del Griego ad ver bu. 

La gente de Malpartida, poca y mal 
auenida.

Lanxiete,fait vielle troter, <3cboy- 
teux faulter. £7 Francés.
La anxiedad hage,a la vieja trotar, 
y  algotofo faltar.

Xa mugercalada en el monte es al- 
uergada.

Leaue de la fontaine,ne mote point 
plus hault que fa fource. El Fran
cés.-
E l agua de la fuente no f  vbe mas al* 
to queju fahda, o manadero.

La hija paridera ,,y  la madre cober
tera.-

La buena vieja harta lazeria paíía, 
con fu mato, y fu jarro de cafa en 
cafa.

La cabra mocha leche es todi.
La vegez tornó por los dias en que 

nació;
Quiere de\ir, que los viejos fon dos 
vetees niños.

La que no bayla,de la boda fe falga. 
La liebre bufcala en el cantón, y la 

H  $ puta
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puta en el raefon.

Leuin refpandre eft bou figne » le 
fel verfer,maulau3ife omine . E l 
JF ranees.
E l  Vino derramar fe es buena fe tía!, 
la fal verurfe es mal agüere*

La puerca de mi vezina,aunque pa*> 
re muchos,los menos cria.

Ladronziilode abugecadefpues fu- 
be a ba¡ joleta.

L'Sscuéutas deGrañon j.tanWenas 
por arííba,c o m o a i h on don.

La mona , aunque ia y i ib u de fe Ja* 
mona fe queda.

La re to uíi ou»s p u t r op n e tío i be ef - 
tre teod.u,car il rom proís. E l Era 
ces.
El arco no ha de eftar todo el día 
frechada, porque ei fe quebraría.

La viuda con el 1 úrico,y la moga con 
el raoquito.
Entiende fe han de cafar.

La malalíñada antes abre la puerta, 
que cúbrela cama.

La müger que no pone fefoa la olla, 
no lo tiene ella en la toca.
Sefo llaman la piedra, que ponen a 
la olla po> que no fe traflame.

La vóye de yertusreíemblea la py 
ramida. E l francés.
E l cawimo de la virtud es femeyxnte 
a la pyramidc.La qual es torre , que 
comienza en ancho ,y  acaba en agu
do.

La rueca en la cinta, y los pies en la 
bay Ha.

La que hila de rayzJÉla, y maldiz.
La que hila de cabega,hi!a,y ateza.
La gera de Mayo vale los bueyes y 

el carro, y la de lunio los bueyes 
y el yugo.

La «mía buena, como la viuda gor

da,y.andariega.
L?n palle, eft touílours le meil’le b

E l Francés.
El ano pajfado es (¡empre el mejor„

La veritebnglet defuit. El Francés, 
La verdad huye de los rincones.

La que fe vi lie de verde , en fu her- 
niofura fe a tre ue.

Las vacas del villano* íi en el Inuitr 
no dan leche , mejor la dan en el 
"V e ra n o. *

La viuda llora , y otros cantan en lá
boda.

La tierra do me criare, demela Dios 
por madre.

La Queja,y la abeja por Abril dan la
pelleja.
Quiere d eg irfi mueren.

La cafa quemada, acudís con el a*;
gna..

La eftepatambién arde verde, co«¡
ino feca.

La fardina,lo que reqmere,es pica,y
be ue. ' y %.

La limpía aí harnero, y la fuzia alce 
dngo.
Loque di-ge otro refrán, ^criuemt 
dueñas ¡y am afume puercas.

La mangana podrida pierde a fu com 
paáia.

La cruz de Mariuañes, que pierdas, 
y no ganes.
Que quando jura.ua d la cruzg, eri 
para engañar.

La piegora che die eíTer del lobo , c 
bií’ogna que la íi a. El Italiano.
La oue\a que ha defsr del lobo,con- 
uiene que jea.

La muía por el tolla , y la burra por 
ei poluo,y el cauallo por todo.

. Vor tolo entienden el atolladero.
La Queja manía cada cordero la ma

nía»

—
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La.mu-ger, y  la pera-,. lasque calla es 
buena.
Otros di%etr¿ íá que calla es mama
dera.

La madera de tu cafa en Gincro fea
cortada.
Mi ̂ ¡htt'iano llama Ginero a dite
ro.

La madera de Ginero no la pongas 
al humero. E l „Ají uriana.

. Abalen.D-ttxala ejlar cortada> que 
ella fe curte ¡y amanfa.

Langoíia haze la tripa anguila.
Porque quita el pan.

La v iuc’a rica con vn ojo llora ,y con 
el otro repica.

La muger,y la perdiz,de Alcañiz, 
La muger, y‘ei melón hueienfe por 

elpe^on.
Landre de Portilloj que da en Sába

do, y acaba en Domingo.
L.aa te arreda,gaoáo nao me des per 

da, E l Portugués.
.Alia te a rm d ra -g a n a d a m e des 
perdida

Lá oración breue fube al cielo»
La vieja á eílirar, y el diablo á arni*

Sar;
Las miga jas del fardel a las-vezes La

be n bien. ■
La hora fea buena-, y el mercado ef- 

peíTo,
Laumger.y el vinofacan al hombre 

de tino.
Xa muger buena,de la cafa vazia ha- 

ze llena.
Xa hija del bueno, o la auras por or

fandad,ó por gran duelo.
La masruyn cabra fe caga en la he

rrada.
Xa piedra del tuyo ce hiera.
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La buena hilandera por fan Bartolo 

me comiéda la tela>y la muy bue
na por la Madalena.

La tafía no tiene medida.
La muger lengucla quinze mefeses 

ventreguda.
Otros ái.\en,yentr ¡aguda.

La perdiz.y la camueía porNauidad 
es buena»

La vegez de la pimienta, arrugada, 
y negra,y fobre todo quema.

La viña poca en Mar 90 la poda, mas 
no toda hora.

La blanda refpueíla la ira quiebra,1a 
dura la defpiei ta.

La zamarra,y la vileza, al que felá 
abeza.

La condición del ancora, no fabe na 
dar,y íiempre anda en el agua.

La muger, y lo empedrado íiempre 
quiere andar hollado.

La loba no es ducha de faga.
La liebre mucho fe auaca, pero mas 

efgalgo que la alcanza.
La hazienda del Abad cantando vic 

ne,y chiflando .va»
Xa viña donde fe. y ele, y la tierra do 

defé riegue.
La barua del Clérigo radada le nace 

pelo,
Porque aunque alguna ye^efllen  
pobrera prefl sí fe  remedia.-

La muger cópuefla,a fu marido qui
ta de puerta agen-a.-

La barua hendida, la gala cumplida. 
Contra ¡o s que fe precian de cojas íi 
uta ñas ¡y de po caj u¡la n a  a.

La verdad,ífenqüfe amarga, fe traga.
Xá -muía que de cinco años no tira, 

no es buena para la carreta.
La nuifl poite coñfeil. El Francesa 

La . noche trae co nfri o*
........... ......  ' ' La
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L:. *rnlj de tu en étnico .en diñeL>

ro,ó en virio.
La poma en el fequero,y la m op en 

el mefon, maduran antes cíe Tazó. 
La muger rogada,y la olla repofada. 
La donzella,no la llaman,y vieneíe 

ella.
La nuera por la fuegra,cagaronfe en 

la puerta.
La muger negra, tremétina e n ella. 
Lagelinechanter, deuant le cocq. 

E l  Francés .
L a  gallina cantar delante del gallo . 

La carne de pluma quita del roftro 
la arruga.

La pulga,fí la mataren en la y ña, e{V 
perelafumaridoalaLuria, y íila  
matare en el fuego, no Ja efpere, 
eafefeluego^

La ventura de ía varea, la mocedad 
trabajada,y la vegez quemada.

La nvuger roma,pinta, y  enhelgada, 
no pofes en fu pofada.

La ciencia es locura,íi buen fefo no 
la cura.

La paja en el ojo ageno, Junóla viga 
enelnueftro;
H a s d e f tplir? yemor.

La mar al mas amigo preño íe pone 
enoluidoy j

La muger,y la lima,la mas lila.
Las crines, y la faifa á la mano de la 

ían^a.
La muger mal tocada,de herjnofa, o 

mal calada.’
La verdades ve'rdey

Quieren de^tr,fug.no quiebra,comct
madero.

La Luna de Salamanca^fsi es redon 
da, y afsi es blanca.

La mentira no tiene pies.
Conforme a otro refran,^Antes toma
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al mentir ojo, qué a l coxo.

Llamaos ílquiera Conde de Cerne;
¡tu

Le ciñen au matin, a lher.be va pour 
ion vqn iii. .E l Francés.
E  l perro a la mañana va a layevu  
por Ju  venino.

Le felá la cable , le íalkiea la boche 
defayilir. E l  Francés.
L a  ja l  a la  m e fa y  la fa ü u a  a la boca 
fa lta r. Quiere de% jr,cajies todo yno 

Leuantofe o pegiifofo, e meten fo» 
go a o palle y t o. E l  Portugués. 
Leuantofe et percho jo  >y pego fuego 
al pajar, j

Legua por legua de Calabazanos a 
Palécia,y quieres otra tal, deDue 
ñas al Rebollar»

Lefcher de languede ehat. E l F m • 
ces.
Lam er de lengua de gato,Q ue es af 
pera>y facafangre*

Lechon de vn mes, y pato de tres. 
Lleueme P íos a eñe mefon, doman 

da el marido,y la muger non. 
Leña de higuera, rezia de humo,y; 

flaca de madera.
Le pont par derriere,efl rompu. É  

E  r anees r
L a  puete por detras e íld  derribada 

Le vaífleaui fe replifl, goutte a gou
tte E l  Francés,
E l  yafofe hinche gota agota . 

Lengua bárdela,que per fete fauefl; 
E l  Italiano.
Lengua dem aflada,queporflete ha* 
b la .

Leña para Abril,y pan para Mayo, 
Leñable eft trop tard ferme, quanü 

le cheual fenceft alie. E l  Francés, 
E l  eflablo muy tarde cerrado,quan* 
do el c autillo f e  es yaydo,

* ton
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tes folz font íes vanquetz aulx íai- 

£* ges. ElFrutees.
los locos hateen los yanquetes a los 

ur fainos.
Le ruarefchalpour fon fea augraen- 

u jnefiterjeiaic de aue arroufer» El
francés*

ie eA herrero por fu fuego aumetar t le
h a l cón agua rociar.

Le mello ancuó luouo, que doman 
m‘ la gallina. El Italiano*
3* Mejor es luego el hueuo que maña

na la gallina.
ü5 Le gr a nd poiílon, me n ge ue le me-
A nu, El Francés.
2 El gran Pecé come al chico.

15 Le roy enfant,& princes matin deíi 
cimians. El francés- 

n> Eí Rey muchacho,y los Principes
comen de mañana*

fí Leuantofe m; padre , y  featofemi
madre,

Leuáteme a mear, y perdí mi lugar.
M Lenfsnt de cent ans,quia perdufon 

temps. El Francés.
I E l muchacho de cien años ha perdí-

doju tiempo.
$1 Les paraale s isones fon , mas lo mo

rro foch quel creme.JE/ Valeciano. 
ti Las palabras buenas fon ¡mas eljon-
>U jonete fuego que le queme*

Le chíen r'ehurae,ce quil a vomi. El 
Francés.

ti El perro torna a comer lo que el ha
bomnalo.

i* Llierbe quua cognoiífjfauit raettre
afondóle . El Francés* 

a. Luyeran que y no .conoce ¡es bie que
it la ponga a fu dedo*
s. Le mello vil oííelin queba,que qua 
i* troincielTa, El italiano.

Mejor es yn paxaro en la j aula,que

quatro en laTgíefid«
Le de eft íettesceíl fai£t E l Francés»

EÍ dado es echado>elh es hecho.
Le piu dopio, que vna ceuola« El

Italiano.
E l es mas doblado que yna cebolla. 

Les talons,& les pauímesdes maíns, 
ne craignent le rafouer. E l Fran
cés.
Los talones ,y  palmas de las manes 
no temen la nauaja*

Lal de ferj& íranc voler.El Francés* 
Ser lea¡> y  amar fin arte.

Le bien perdu mieulx on cognoiíL 
quon faifoít quant on lauoit, E l  
Francés.
E l bien perdido mejor le conoce\que 
no habían ,quando le teman.

Le bu lie,a curte le gambe. El Italia* 
no*
La mentira tiene cortas las piernasj  

Le ortige no fa bona faifa ,e  do pie 
«o ftan bien in vna fcarpa. E l
Italiano*
Las boñigas no hateen buena falfid 
y dos pies no eflan bien en yn papa* 
to.

Leseaues enlieu eftroí&jvontplus 
roidement. E l Francés.
Eas aguas en lugar e f  rechoya mas 
reciamente.

Lsbon  marche tire. Iargentrhors.de 
la bourfe, &  la douice parole tire 
lecoeurdu ventxe.&í Francés,
El hiten mercado faca el dinero'de 
labolja.y las dulces .pal abras jaca» 
el compon del vietre. Quiere degtr, 
del cuerpo.

Leuátar la liebre,para que otro me
dre.

Le foleií3<Se le vent,font au dozt E l  
Francés.

E l

6i
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E l Sóly viento fon alas ejpaldas. 

Le poure i emble aunó yei.JEl Fran
cés»
El pobre fe me) a al nogal, que es ap.e 
dreacio de todos »

Le mello voftajque íirauolcs. El lid  
baño.
M ejor es bnslta que rebudia.

Le foi jaimis naflaigift. El Frunces» 
El.ioco jamas es cuerdo.

Les talotis de mangent. El Flanees. 
Los talones comen. Dt^cje de.algu
na fu bita mudanza.

Le bone parole anze.de catiue pon- 
z e .  El Italiano.
Las buenas palabras vntan,las ma- 
;las punjan»

Lccher fes pecitz. El Francés. 
Lamer fus chiquitos del q quiere bie 
fus hijos.

L e íroyiiefme iour, de piaye gran 
-dou Le ur. E l Francés.

A N E S
El Francés.
El pan e-s dulce el le fnfre todil 

Le niel i o plegar íe,que icabejgatfe 
El Italiano.
M t j i res doblar .que quebrar.

Le chien feifrotte, a La charongns, 
E l Francés.
E l perro fe  rebuelca en la cavh 
muerta.

Les pioccs pendre,auclon.f/Jw  
ces.
Los proct ([oscilar colgados dtlck 
uo. Centra los pereza-jos jwt êj, j 
abogados.

Lleua.r mala noche, y  aí nabo parir 
inja.
Ve otra manera dr%en 9 Noche mb> 
la,y hija ala mañana.

Le s parois out aure )- líes.L/F^sffíi 
Las paredes tienen orejas. 

Llégate a los buenos,y fer3s vnodl 
ellos.

*AL tercero día gran dolor de la he
rida.

La parole fon feancne,e fafit maíchi 
E l Italiano.
Las palabras fon hembras,y los he
chos machos.

L e  Roy de aetz na efguilion * El 
Francés.
EhFey de las abejas notiene aguijo. 

Les plomes font loyfeau beau. El 
Francés*
Las plumas ha%e las aues hermofas 

Lo boa donar, la cofa que no fe po 
vendere. E l Italiano.
Es bueno dar la coja que no fe puede 
vender.

Leuanta Áionfo leuanta,que nunca 
haras ta$a de plata.
Contra los dormilones•

Le papier eít dpulx, il endure tou$,

V  ' /

Le cocq a chátepí nous faulihafet, 
El Francés.
E¡ gallo ha.cant ado ycumplenoshi 
prtejja.

Les maihres, mengüen plus que kl 
gras.El Frunce*.
Los magros come mas q los gótM 

Lhorame eíf va arbre renueric* É 
Francés*
E l hombre es "vn árbol puefio dlw 
ues> Porque las ray\es en el itU 
fon la cabeqa en ti hombre.

Les piedz fechz, la bouche frefehe; 
E l Francés.
Los pies jecos,la boca húmida. Q$ 
ha de jsr efioajsien los bie acomf 
xfonados.

Licúame eaualiera, Aquieta alaho" 
güera.

Llenaran delladron,y no delg^0'
U
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Les.beaulx HómmeSj au gibet. El 
Francés.
Los herft.> h  horca. Porgue les
combidal* hermosura d ha'ger co- 
fas dtgnis.de horca.

Llena tienes tu medida, fino ay otra  ̂
remedida.

Llaga de juntura no te la de Dios en 
ventura.

Llenas efian las Talas de cerezas , y  
hadas malas*

Le aue fault au molin . E l Francés.
el agua falta al molino.

Les bciles femmes au bordean. El 
Francés.
Las her mofas mitgeres alburdel.

Le aue vne Toys eíchaufee,ernprent 
plustofl gelee, El Francés. 
Etlaguayna y e^eje ale nt a da toma 
mas prefio el frío.

Les jeux des Plinces Tontbeauxa 
quiilz aplaifent,El Francés.
Zas burlas de los Principesfanher- 
mofas a los <¡ue ellas aplacen.

Le feu eft vierge, rien nengedre ne 
nQUriít. El Francés *
El fuego es inrgcn^cofa no engendra 
mena.

Les plus Taigesfie faignent,les moins 
ilz diíent au fciipuenU El Fran
cés.
Los mas ftbios dtfsimuían»los me- 

'  nosydlos habían o efenuen.
Le defirdelhoimne neít jamays aT- 

fouuy. É l Francés.
El defje* úcl hombre)amas, es encu 
brado.

Iks trois dois par eferipture, quatz' 
maulx >quantzJbieii onda i e l. E l 
Francés.
.Los tres dedos por eferit tira, guatos 
^aleSfjqm nm  bienes hanhtch

GL OS E A  D O S. < f4
Ledamasde Mayoayunelas el V i-  

cario¿
Leaue en fóntamecftdbulce>& cié- 

re,&puis deuient trouble, 6c ía- 
lee. E l Francés.
E l agua de la fuente ts dulce ,y  cla
ra,,y defpues tornafe turbia, y [ala
da. Por la calidad dé la tierra por do 
correv

Libre es la cabra del arada.
JRefran de Griego,y de allí traslada 
do y  muda el yoc&blopoílrero t ^ue 
enG riego es arado ,por el confórtate• 

Lime lime lime. E l trances.
La lima lima d ía lima»

L i amáti no íta ben in vn loco ¿la A o 
pa no árente elfoea. El Italiano• 
Los enamorados no tjlan bun en vtt 
lugar Ja  ejlop.a no ejla cercadel fue-, 
go.

L i ya tout plain deflouppes, enraa 
quenoilie.El Francés.
To tengo toda llena de ejiopas mi rué 
cu.

Lígame dé man,y pié,c metí me tea 
¿mié. E l Italiano.
Jítam t de manos y pies ¡y  meteme 
entre los míos*

Lie baña vna es,y licúala.
Lino}ni lana no quieren quintana. 

Quiere duggr yetaría para mirar ios* 
que p.&ffan.

Liga la lino doue vote íl patrón, fe 
fe eicaue§asfo daño. E l Italiano.

el ajnodo entere fu dueño ¡yfí> 
fe eneabejlrart>fu danp.

Libro cerrado no laca letrado ¿
Lj fofpiii camino fono del coro que 

fuma no el dolor c.-Ei Italiano.
Lvs fyfpiros camino fon del corado3 
i,ue echan en humo cUl dolor. 

Lino-bueno > fino malo * todo flore
ce
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ce en .Mayo.

L i mor ti e Ü anáatí,preño fono áef- 
naenticati. El Italiano.

O por ventura feria mejor leBioní 
Llorarte he abuelo,que aora no dus 

do.

i

i

Los muertos y  losydos prefis fon ol 
tildados,

Li afeyte chi biu bel vulto ti pone, 
he lí alchidone. El Italiano.
E l afeyte yque mas bsrmojogeflote 
pone.es que algo te da.

Lo perriño,e la mociño , donde los 
hizieren bien,allí los cata.

Loque come mi vezinono aprove
cha á mi tripa.

Los dineros hazen dueñas,y efcude 
ros.

Lobo tardío no buclue vazio.
Los recueros de nueílro lagar o y en 

albardan,mañana fe van.
Contra los pere^ofos. 

Llonguesraonsfant chica nint. E l  
Catalan.
Luengas platicas hateen chica Uno 
che.

Idiome penfa,e Dio difpenfa.JE7 ita 
liana.
E l hombre pienfay Dios dtfpenja. 

Loracelluyqui eftiie,neíl:rien prí 
te. EÍ Francés.
E l oro d aquel que ¿Jla prefo no es co 
fapreciofa.

Llorar con ceftigós, cumplir con a-
migos.

Líouio,y añadió.
Llora Ximena por la tal agena.
Lo  que no lleua el ladrón parece en 

el rincón.
Líouieíre,y neuaíTe,y no vetifcaííe. 
Llorar a boca cerrada, y no dar cuen 

ta á quien no fe le da nada.
Llorar te he abuelo, aora que pue

do.
Otros dÍ^en,aora que no puedo.

Quy Us cofas fe han de ha^p,)quAn* 
do pueden ¡er bien hechas.

Lo que haze el loco a la derreriaju 
ze el labio a la primeria.

Los padres a yugadas, y los hijos a 
pulgadas.
Que la hacienda-porgrande <¡Jed,f¡ 

fe reparte entre muchas hijas, cabe 
poco a cadavno.

Lodo feco mal fe pega.
Lo que le dellea Alagon, no le vea* 

ga á Aragón.
Quf es falta dé agua.

Los tratos andando, y los ingenios 
tirando.

Los polios de M arta, piden pan,y 
danlesagua.

Lo que la vegez cohode,na ay maef 
troqueloadoue.

Lo que otro fuda,a mi poco dura. 
Llorarán,y cantaremos, darnos han, 

y daros hemos.
Palabras del Clérigo que deue algo, 

Los dichos en nos , los hechos en 
Dios.

Los perros de Zonta,pocos y mala- 
uemdos.
De otra manera.Los perros deZori 
tatuando no teman a quien, vnosA 
a otros fe mordían.

Lo q de noche fe haze de día parece 
Lo que atras vierie,raboíemeja.
Lo que veo con el o jo , con d  dedo

lo adiuino.
Lo q todos dize,no es, o quierefsr, 
Lo que dize el pandero no es todo 

vero.
Lhommeenfonheur, na que troís 

iours dhonoeur* El Francés.
É



». El habré en fu defcanfo no tiene mas
us de tres dias de honra. Son el dia de el

Batittfmo,y eidel cajamiento,y el de 
el entierro.

Lo que arraftra honra.
Los que no tienen mtiger muchos 

ojos han meneffer. 
sí Lo que te compon befa y pon.

Lo que manos no toman paredes lo 
l>fi arrojan,
^ Lo que fe dize,y no es verdad, a la

mañana fe deshaz.
Lo que has de hazer no digas cras> 

a* pon ía mano,y haz.
Lo perdido vaya por amor de Dios» 
Lo q en la leche fe mama., en la mor 

oí taja fe derrama.
Lo que la lobahazcjal lobo place.

I Lozoya llena ei agua, y Xarama tie
ne la fama.

e* Lo bien ganado fe pierde,y lo malo 
ello y fu amo.

Lo que el niño oy o en el hogar,elfo 
fl» dize en el portal.

Lo que le falta á la boda , cargar de 
’* borricos,)' andar a la hería.
II Loque mucho dedeo, no lo creo,áu

que lo veo.
Longo 6 eílrey.to,conio anuo mao.

, Ei Portugués.
n Luengo y afrecho, como ano malo.

Lo que delTea V zeda, nunca lo vea. 
Lo quedeílea Huíanos no lo vean 

Chr i iba nos.
Que es falta de agua.

Lo que Dios-da lieü;.vr fe ha.
Lo que no va en vino , va en lagri- 

r* mas ,y fu [piros.
3 | ...) jorque el agua no da alegría, como 
, el i>rnQ. Yafstdit^e Salomón.Da yim
11 malas qm tienen amargo el cora*

G L O  S
Lo  ageno íiepre pía por fu dueño. 
Losfacriílanes entre los altares. 
Lonouel todo esbel.
Los de Lorca,madre, querranfe ven 

gare.
Que es cofa dulce la y enganga, co- 
mo di^e limen al.

Lo que no acaece en vn año, acaece 
en vn rato.

L o  que no. fe haze en vn año 4 fe ha-* 
zeenvnrato .

Lo que deíTea Alagoñ no venga por 
Aragón.

Los de Doñinos pocos,y mal auent* 
dos.
Doñinos lugar es pequeño cerca de 
Salamanca.

Lo  foperchio rompe lo conuerchío. 
E l Italiano,
Lo demafiado rompe la talega.

L o  mucho fe gaña,y lo poco baila.' 
Los dineros de los puercos, quando 

mios.quando vueftros.
Lo mas encame ndadoileiíá el gato. 
Lo que fe vfa no fe efcufa.
Lo que has de dar al mur, dalo al ga* 

to,y quitarte ha de cuy-dado.
Lo roínjar.de buena caía baste inaK 
Lo que le quiere la mona, piñones 

mondados.
Los diezmos de Dios,de tres Macas 

íifar dos.
L o  que la mora negra tiñe, la verde

lódeíliñe.
Lo que vno de (Techa, otro lo ruega; 
Los amores del gato riñendo entra. 
Lo poco aballa , y lo mucho fe gaf- 

13$
La ra'̂ on es, que lo pocogajlaje con 
mejuray lo mucho fueleje de]perdí 
ciar, j

S,o que te dixere el efpejo, no te lo
i  dirán

S A D O S.
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dirán en Concejo.

íwoqüefanaá la boca, enferma a la 
bolla.

L o  que falta a la defnuda, alcohol, y 
maíauentura.

Loque a tinoaprouecha, y  otro ha 
tneneñer,no lo deues retener.

Lo que: no quieres para ti,no lo quie 
ías para mi»

Lo  que no fala enfada.
Que todos los deleytes enfada» ,J¡no 
tiene el h omire con quien bable*

L o  oarato es caro.
L o  molto.e lo poco, rompe lo gio- 

co. El Italiano,
Zo mucho j  io pOCo desbarata el j ue 
g 0,0 burlas.

Los obreros de Hernán Da§a, Hete 
con vna capa.

L o  bueno es caro,lo malo haze da
ño.
Del vino fe di^e.

"Lo de todos dcíi'eado á irán peligro 
guardado. & r  &

L o  bien dicho preño es dicho* 
JLobadoimolido,y plomo derretido. 

Mald iciones.
L o  que el rio allega,el río lo lleua. 
L o q u e  Valdeoleadeñea, Caposnü 

calo vea.
L o  que deíTea Trinteras nunca lo 

veas.
Falta de agua*

Lobo hambriento, no tiene afsien- 
to.

Lloüera,inas primero venteara. 
Loque eftáen pergamino, eftá en 

camino.
L o  que no puede la mano,, hágalo el 

faco.
Lo que deíTea la abeja,y la Queja,no 

lo vea Valdecorneja,

4 _
Lo q no Ueua Chríño^letia el Fifcá;
Loserres del M e ge la térra los co. 

bre. El Catdan.
Zosyerroi del Medico la tierra loi 
cubre.Porque muerto el enfermô  
los puede def cubrir.

Lo  que ha de cantar el buey,canta e¡ 
carro.

Lo que me dcues me paga, que loij 
te deuo no es nada.

Los hijos de Marinüia nunca falen 
de fauanilla.

Laque fe quiere la harda, monteef. 
peño,y mala guarda.

Los que cabras no tienen,y cabritos 
venden,de donde les vienen?

Lo que en tu vida tunohizieres,dt 
tus herederos no lo eíperes.

Llorar para defeanfar.
L o  que fe aprende en la cuna,íiéptf 

dura.
Los eñreraos de oro, y  las cuétasde 

corcho.
L o  que me ha de dar cocho,démelo 

añado, que yo le perdono el cal
do.

L o  que la dona voíjDeu ho voí, El 
Catalan.

Lo que faben tres, fabe toda res.
Lo que ha de hazer el dempo,hagJ» 

lo ei befo.
Los ojos alia van, donde tienen lo \ 

han.
Los muertos abren los o jos a los que

viuen,
Entiende con la herencia»

Lo que reña ía la feña.
Lo mij'mo q lo que arraftra honra>

-■"ILo:que quiere Efcamiíla no lodí 
.Dios a Ca Pilla.

Lo  que quiere la harda, piñones^ 
cerca el agua.
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ifcfi; Lo fcholarí ín domo,ni dona, ni fru 
; co. ta,nihogo.

Lodoco mas íodo, vno fe haze todo 
m, loi Lo que hecho es,hecho ha d fer por 
ío,m ella vez.

Lobo que prefa topa, auque le le va 
tae¡ ya,nunca cieña la boca.

Lo que daña la oruga, el mafiuer$o 
loj locura.

Lo peor delpleytoes, que de vno 
[alen nacen ciento,

Llouieffe, halla que elle mi cuerpo 
;eef. fe me remollecieíTe.

El gañido y acuno di%e ejlo, porque 
ritoi ha menejlcr mucha yerna.
? Los requiebros del aíno, deihozico 
s,d{| al rabo.

Los ojos fe abalanzan, los pies can- 
fan las manos no alcanzan.

;éptf Loque el buey rumia, en otro bu
che lo muda.

as de Lo que quiere el campo de Ocaña, 
no lo dé Dios a la Mancha, 

rodo Lobo que prefa no halla,come la tie 
¡cal. rra con rabia.

Loq quieren los hinojos,no lo vean 
, j¡| nueftros ojos,

Lo ruyn me ga fie el amigo, que lo 
, bueno preifo es vendido. 
agja Lo ordenado en el cielo, for§ofo fe 

ha de cumplir en ei fuelo.
,loj Loco es el fal.z, y mas el que por el 

no haz.
i que Saltee árbol para muchas cofas apro 

aecha. Llámale loco» porque no retie 
fíe el frutoiy los amores le llama por 
ejio frugifperda. 

y¿¡ Lo fiado a caía llega, 
o d( Lo que no requieres,para q lo quie- 

res?
5¡íií Lo que mucho vale,de fo tierra fale.

Como es los metales,y piedras precioy fas&c.

, .. Ps i!
Los hi jos de bifpnos capa fon de áue 

los. _ /
Lo que te dixerenal ay do,no lo di

gas a tu mari|o.
Lo que ojos no|ven, coraron no de i

fea. J
Lloro de ha njf5re,no te mueua, que 

lloro y rifa prefinió engendra.
Los polloslie doña Maria,ellos que 

riantrifp), y eliadaualescozina.
L o  vaca o mar,e viue na térra. E l 

Portugués.
Los viejos en ínuierno , rabia para 

entre el fuego.
Que fon eno)ofos d los manéelos, d 
quten le quitan.

Los primeros á com erlos poílreros 
á hazer.

Los cochinos, y  la puerca todos an
dan á la bueíta.

Los huellas q acabo de roer, no me 
los des a comer.

Los peregrinos, muchas pofadas, y  
pocos amigos.

Los niños de pequeños, que no ay 
caftigo defpues para ellos.

Lo  que fuerza no puede, ingeniólo 
vee.

Los potricos de Buy trago,que fiera 
pre van defmedrando.

‘Lo  veil du faige,eft du foleil limai- 
ge. El Francés.
E l o\o del Sabio es imagen délSoL

Lo mío mió,lo de luán mi hermano 
fuyo y mió.

Los milagros de Mahorna , para no 
acabar vna eícudilla, facañdo vna 
fopa,meter otra.

Luna de Enero, y el amor primero.
Luna con circo agua trae no pico. . ¡

El Portugués, |
EntiÁ con cerco agua trae en el pico, 

í  * Los
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Lo saínes J'á Zorita , tío teniendo a 

quien mord er, viro a otro fe mor
día.

Lo que no fe luze a la boda, no fe ha 
ze toda hora.
Que loaque no feha^e en tiempo de 
musnecéfsídadjto je ha%e en el tiem 
po de menos,

Los puercos,)' hojarafcas no fincan; 
ía hazen bafeas.
Porque lo y no ,y lo otvo es fetal de 
tempejiad*.

Luar de lañ e ir o nao te parceyro, fe 
tíáo de Aguofíos que lie da no 
roüro .E l  Portugués.
L a  Luna de Enero no tiene par , J i A 
m  U de ^Agojloj q u e je  dd en el tof- 
TYQ.

Lumere mezquina, facarde abaxo,
y echar encima..

L u 3 a.eoacerco, la uajo lleno, eflre
llanen medio.laun jo feco.

Lugar por lugar, Villacaíbii, y el E f
pinar,

Luntan da cita,Iün 12 n d afa nita, E l
Italiano.,
Lexos de ciudad Jexos de [anidad. 

JLo.ng.cofleau,aguifeiaultre £ l
F la n ees,
E l  yn cuchilló agu^A al otro.

Lu  na en creciente,cuernos a Orlen 
te,Luna en menguante , cuernos.
.adelante B„

'Malaya calador loco>q gaHa fu vi 
datras vn paxaro por tomar otio. 

ia&vale dar buen-trueno, que .diñe: 
ro a Maeflre Pedro. 

i .ila va el vientre , que ° panco*
4a¿dQ íiofefe viene mieasev -

Á N  E S ;
Mas vale el árbol q fus ñoresjymís 

tu dete eatierras, que no en tiras 
y cordones.

Mas quiero viejo que me bóte, que 
galan que me aflombre.

Manos ó nondadesque bufeadesi
Mas vale gordo al telar, que delga- 

do al muladar.
De las hilanderas entiende.

Mal ayalaefpiíi2,que de luyo noa< 
guija»
Otros di^et?. M Jdtta fea la efpm, 
que de (ayo & c..

Malo Medellin, bueno Medelün, 
lie 1 e. a quida vi en.e Lazaro Alartin 
Que muchos defecha por palabra 
lo q muefira a prouar por las obnk

Mas vale gordo,que mechofo. 
del hilado.

Manda,y defcuydayno fe hará cofi 
ninguna.

Madre y hija viífen vna camifa.
Que je fe me]an en las coftumbrcs, 

Mada y hazla,^quitarte.has decuf 
da dóc.

Manda y haz:, y  no claras pan a co
lla z.„

Mas vale granea de liera, que triga 
«de carrera,.
D e  o t r a  m a n e r a  f e  d i ^ e  ¡  y  m e ¡otv 
A d a s  y a l c n g r a n q a s . d e  m t h e r a  

r t g o  d e  t r o x e  a  g e n  a *
Maon lanada íugtda de. tirada.EÍPot

tugues,
La manoJauadaJafuste dad tink 

Musido tras dd :la-r,dolor de bijar. 
Porque es me jor ¿¡ trabaje en W 1 
Rienda*.

Mas tiran,nalgas e?i lecho,que bue
yes en b amecho,

Ma s. va-! e hel ada, que: **%*&*. 
d.á»

..fio *



esfegada. Otros di%entm<ts
yak pdrttdj&c*

Mas vale en tu lugar la halca quema
da,que en el ageno fana.

Mas fe qoeixá quero caga na manta, 
que quem na laua. El Portugués. 

M as quieto ei niño «aamofo, que
hetraofa»

Mas Tordo que orejas de mercader.
Mas valen amigos enlapla£a,que 

dineros en eí arca.
Mas vale vua trafpuefta,que dos af-

fomadís.
Mas vale blanca de paja, que mara-

uedi de lana.
Qtte algunas cofas cobradas por me 
nos precio¡aprouecha masque otras 
compradas por mas precio,

Manca,y no de! anca,
Mas vale defeofe^que romper.
Mas vale callar,que mal hablar.
Mayo come trigo, Agofio beue v i

no.
Zi atufa es ¡que las cofas, quato me 
nos ay delias ,t ato fm  mas dejjeadas  ̂
y en mas teni tas.

Manos duchas mondan hueuos,que 
non largos dedos.

Mas tiene que dezir el que caga la 
manta,que el que ia laua.
Porque el primero puede de%jr el ha 
gay y dquandoy el como.El jegudo 
do nonada áejlo.

Mays faz quero quer, que quena po 
de. El Portugués.
Mas ha\e quien quien quiere , qué 
quie puede.Porque el que quiere ¡pro 
enra de haberlo bie,n.

Mas vale rodear,que no ahogar. 
Otros d¡\en tahoyar¡ otros mal pafm 
Jar.

M al dan manos a boca,quando no

G L O  SS
tienen que cama.

Mas vale buen amigo, que pariente 
ni primo.

Mar$o marcegaon,pola mensa rof- 
£0 cao,a tarde bon barragacn , jEl 
Portugués.
Marco marcero}pov la mañana rof 
tro de perro, por la tarde y  alíete 
cebo.

Manos del maeftre fonvnguente. 
Mas vale lamiendo,que mordiedo. 
Mas hiere mala palabra, que efpadl 

afilada.
M ayo tiene la lomada, y lunio le fe 

ca el alma. E l M furuno,
Lomada es la fama. La razien er,qué 
Mayo én muchas partes es frío mes, 
y eno): fo jo  que no es lunio.

Mas gorda eíla la gallina de mi ve-s 
zina,qtte la rola.

M  do fe le para el ojo a la haca. 
Manjar de Bargüidos, 3 la mañana 

rábanos, y a la noche higos.
M i reues de como fe fui le ba%tr» 

Mas puede Dios ayudar, que velar, 
ni madrugar.
De otra manera. Mas yale a quien 
Dios ayuda, cj al q mucho madruga. 

Mas vale regla>que renta.
Mas valen dos bocados de vaca^que 

Tic te de patata.
Que lo mas jcgttro ¡tiuque y  alga mé
taos ,es mejor que le peltgrojo, (tuque 
y alga mas. Patata es manjar pncíO 
fo de las Indias.

Mal fe tañe la vihuela, fin tercera. 
Madruga y veras>trab^ja y auras. 
Mas vale vn din. del di Tercio, que t© 

dala vida del necio.
Mar$o y guardo EÍ Portugués. 

Mar$o y o Mal. Parque en to r> ce¿ygua 
latí las noches ccn los titas.

JL j  M  ad

A D 0 S. 67



R E F R A N E S .
M al Te ápagá el fuego coa las eRo

pas.
M ss manda la mala con fu rabogue 

el Rey con fu reynado.
Mas vale foiíero andar , que mal ca

far.
M is vale ganar en lodo, que perder 

en oro.
Mir^Ojiii el mur mojado.

«Anuden aigunos.Las tres [emanas, 
que no Lts quatro. Porque la quarta 
mas parece ya de «Abril, q de M ar-
f ° .

Matrimonio,rii feñorio, ni quieren 
furia,ni brío.
E l matrimonio quiere luenga dehbe 
raciomy elferiar >que badefer Jerui 
do^a deferjufridocomo digj otro 
refrán.

Mas vieja que la Ygleíia.
M al ageno no pone confuelo.

Otros leenjjuitada la negación, po
ne confuelo.

Mas vale humo de mi cafa,que fue
go de ía a ge na .

Mala clauija es la del miírao made
ro.
Parque jale del mifmo madero, y na 
fe puede torcerla quitar.Jinobaxje 
dolí pedamos.

M as ay días que longanizas.
M a s vale prenda en el arca, que. fia

dor en la pla$a.
M al me quieren mis comadres,por

que les digo las verclader.
Mas vai'efaito de mata-, que ruego 

de hombres buenos.
M as val e vergue n 5 a e n* car a, q. rn a ri~ 

zilía en coraron.
Malo cendra,que bueno me liara., 

'M as vale vaca, en p az , que pollos 
&Qja agt aá»

De otra manera. Mas -valen carita 
en p a^ & C .

Mas vale paxaro en mano, quebuy 
tre bolán do.

Maldita leas Olalla,no has comido, 
ybeuesagua.

Mas ha na maria , que fazerla he fu, 
rala, El Gallego.
Mas ay en la almadana, que b&^h 
la :y  horada lia.

Mas pedí peras al olmo.
Mamger iufques auxos. E l Franca, 

Comer bajía el buelfo.
Mas labe el loco en m cafa, queel 

cuerdo en el agena.
Mas quiero afno que me lleue, que 

cauallo que me derrueque.
Malmafcado,y bien remojado.

Contra los viejos tenedores.
Mas valen cozesde Monge,queEl 

lagos de efeudero.
E l Monge tiene que dar,el efaidcn 
no tiene.

Mangas duchas de foliar 3 malas fon 
de desbezar,

Mal fe cubre la cabra con el rabo*
Mas vale comer grama, y abrojo,*] 

traer capí rote: fobi c el ojio.
Vn ratón de vna dejpenfa.combitloi 
otro campe fino y que je  vinteffecon 
et*a barrar de buen m antenim iento, 
Elitro lo ajai el campefino,y títaniio 
ambos cormendo\entra e¡ gjto.Elrti 
ton de. caja , como tenia bvn jnbido 
ju  agugero, metí oje de preflo en d>1 
E l campe fino , antes que je  aecgief 
je,a!cansple con U v fu cabe el ojo» 
Dtjpues , comlndado legumU V'¿\) 
ejcarmvotado de la pi im.es ajo. qut' 
jo y r , diciendo las palabras del rf 
fran.
Las vale migaja de Rey ,.que gatteo»

de



ííc Cspallera.
Mas valetaque taque,que Diosoa

faipe.
Taque taque es el finido de Halda* 
'na fM-iináo llaman a la puerta»

Mas v*ile cuesto que ciego»
Mal vía ge, y ialuarñento.
Mas val perder*||ue mas perder.
Mas vale vn agua entre Abril,yM a 

yo que los bueyes, y el carro.
Mas vale vn agua entre M ayo,y Iu 

nio,que lo$ bueyes, y el carro* y 
el yugo.

jVlar^o ventofo,y Abrillluuiofo,ha 
zen el Mayo het mofo.

Mancebo fu y , y viejo me v i , mas 
nunca juño deíamparado vi.

M ŝ vaie borracho.que oleado.
Mas fon los amenazados,que los he 

ridos.
M al empleada eftala hazíendaen 

quien no es tenor delta.
Mata,que el Rey perdona.
Mal que tu vezino no labe, bien fe 

llarne.
Mayo pardo,feñal de buen año.
. ¡Otros atg^n.Margo pardo,& € •
Ma valeíaber, que auer.
Maldición,y pulgón,y potra, y fa- 

unión.
Mas vale flaco en el mato, que goi> 

do en papo del gato.
Otros di^en.Flato en el mato, £$?c.

Mas vale asía!, q fuerza de oficial,
Ma s es acabarle el bien.
Macha los ajos Pedro, mientra yo 

rallo el quefo.
Mas ene lia mal hazer, que bien ha

zer.
Mas vale con mal a.fno contender, 

que la leña á cuchas traer.
Mas vale ¡.uy n afno,que fer afno.

M^nosduchas comen truchas. .
M alaya romeroaque dizemal de fu 

borden.
Mas da el duro,que eldefttudo.
jV|$ridoIIeua eíTa artefa, yoe< ceda» 

po.que peía como el diablo.
Mal año,ó buen año,quatro cabe tu 

vn vaneo.
M al de muchos gozo es.
Mal cótrepoysiaicf a íenclume, qui 

luy con treme nt vne píam e. E l  
Francés,
M al contrapefo ha^e al aymujm.el 
que le contrapone y  na pluma*

Mas vale rato preíurofo,que día va* 
garofo.

M ayo le haze reluzir*y Itilio le po
ne en añil.
Del trigo.

Mas vale ata jar,que mal paitar.
Mas cerca eítan ruis dientes,que mis 

patien tes.
Mal para quien habla , y peor para 

quien calla.
Matad vacas, y carneros, dame y »

emn a d o d e b.o fe s.
M ay fara caía ab archs. ELCatalan* 

Nunca hxrx cafa con arcos.
M angas, y gorguera, lo otro íabe 

Dios qual era.
Mayo ha las apueílas, y  Abril fe las 

lleua acuellas.
M as vate rato de Sol, que quarteré 

de jabón. -
Ala lo es V  idal ¿ y nunca falta quiem 

le haga ma).
Otros di\e,Malo esVidaf y  no le ha 
%en mal. Tajsi lo di\e ti Cxtai&n,

Mas corre ventura, que cauallo, ni 
muía.

Mas vale puñada de natural, que al 
pactada (ciencia»

X4 Alas
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Mas ablanda e! dinero, que pakbras

de Cauajíero.
.Manda e laxe,encararas page.El Ga 

liego.
Aaas vale mala auenenek, que jbue-

na Temen da.
Mas vale perder fe el hombre,que íi

es oueno-,perder el nombre.
Mas largo que el Sabado Tanto.
¿vias es el ruydo que las nuezes. 
Maidea mailíe íai<kün,lhauber geov 

E l Francés.
MatlaA. malla fe ha^e la cota de
maña.

Muidar no quiere par.
M arjo  marccador,de noche llueue, 

y de día haze Sol.
Mas vale Pafcuaraala, y el ojo en la 

caraj, que Pafcua buena, y eiojo 
defiiera.

Mal golpe es el del ojo.
M.iins laaergniiocence prouuer,^/

Francés.
Manes / a ua r Jn o cencía prona r.

M  iTobre mal,y piedra porcabejal.. 
Matar.lSjy matarte han,y mataran a. 

. quien té matare.
Maldita la pilando pica etgallo,y no 

la-gallina.
Mas vale agua del cielo,que todo el 

riego.
.Maldición de puta vieja , por do Ta

le, por ay se entra-.
M im uis elide uure.,qúi ne ooar r iíl , 

■ m coeuure. El Francés.
.Séaia. es U.oh&a} que ni mantiene, ni 
«cabré.

A l a no fob r e man o-« comom u ger de 
■ efe ríe fin o. ; v:

Martillar en hierro Trío’.
M al largo, y mtrerx.e.en cabo..
¿vial c3Íiiga el anua ia m oja, quadci*

ella a ratos con ella reto ja.
Alas vale vna abeja,q mi! mofeas,
Mas vale vn pellón con alma, que 

íiete con lana.
Pellón con afma}es la oue)av-m.

Mas caga vn buey,que cien golon. 
drin os.

Mal ganado es de guardar , donze* 
Has y mocas por cafar.

Mandan al m ojo,y el mojo al gato, 
y el gato manda a fu rabo.

Mas ven quatr-o ojos, que dos.
Ala rica tente a las alforjas, quena 

puede correr íi aiioxas.
Madtxa íin cu en da.
Mas vale tarde que nunca.
Malo es pecar,diabólico perfeueráihí
Alas vale palmo de paño,que peda, 

-jo de alcornoque.
Que y ai e mas jer de buen cuerpo,j 
añadir paño en el veftidú, guede pe 
qucm,y añadir corcho en -el alcona 
que,o chapín»

Marido en lar,(¡quietahigueral. 
Porque U higuera es tmn madera

Martin cada día’mas tuya.
Alas viejaes.li 1  « e sa , pero vani . 

ella.
Mas vale eílopn de Alar jo , que he

bra de Ala yo.
Aiae vale-echar ti preñado ,-que to» 

mar e Im ada.
Mátenme cuerdos, y n o. me den vi

da-necios.
Mal por maf/no fe -dcue dar,
Alas tiene eí rico, quando emp-obrt 

ce,q el pobre q ui¡ n do eoriqueze. ••
Mas vale feñero* que con ruyn com 

pañero.
Marico fe en- el e (labio.
M al conoces al ageno,que no efla 

tías tu fuego..
í -
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May o hortelano,mucha psja, y po

co grano.
Hortelano , quiere demarque üueus 
macho.

Mangas y collar , lo Otro fabe Dios 
qual va.

Mal ladrón ,el mar en el $urron.
Mas vale aceña parada , que amigo 

molinero.
Porque (¡uando efht parada, a quien 
(¡mera¡muenga mude:qnandú no, 
algunas útiles aprovecha d&mif- 
tad,pero no rodas.

Masap.'ga buena palabra , que cak 
¿cía de agua.

M ayo mangonero, pon la rueca en 
el humero.
Por las muchas freídas que ay en d . 

Mal amo has de guardar, por miedo
no empeorar.

Mas tírale hua afnaljqueceCo depar- 
dah EL Portugués.
Lo que d¡\e otro refrán . Mas uale 
Una de uaron/jue ciento de gorrión* 

-Mal va á chortíf j do buey vello non 
to'Te.iñ Gallego.
MF.ua al cortijo i do hmy uie)o no
to [fe.

M as vale embalde fer, que embalde
inizer.
De otra manera, mas. vale bien hol
gar,qm mal trabajar.

M :i5 peía marceña, q carga de leña, 
M 31 a u i e a d. o,y bien eí’pei a ndo, m o - 

«ir m e be t a  i 1 e. y no fe qu-a r d o, 
M-ño per natura-, e í'aui per eferitu* 

rajñ/ Italiano.
Locode.naturaleza, y fabio por li- 

. bros.
Mas vale guardar ,que demandar. 
Mas tiran tetas, que logas cañame

ñas*

Mal trueco hizo el huerco, llenóme 
a mi padre, dexorne a mi fuegro.

Maldita feas aue,la pluma, mas ñola 
cas ne.

Mas vale rofho bermejo, que cora
ron negro. > * - ; M  . . i--\ .

Madre no viíle,padre no tuuiíle* 
diablo te heziíle.

Matin fault amontei la montaigne, 
au foir a 11er a la íontúne,£lFran
cés. ,tí
M U mañana es menejler fubivala 
montaña,y d la tur de andaf d la fue
te.Quiere degjr, andar conforme al 
fubir > y  baxar del Sol, es proue- 
chafo.

Mas vale año tardío,que vazio.
Mangas com e de aquí,que á vosho- 

ran,náo a mi.El Fortugues.
Maldicióde vieja loca, en ladilla de 

la toca.
M ayo qual lo hallo,tallo grano.
Marta la píadofa , que mafcaua la 

miel a los enfermos.
Mar£ü,o bou, b*rio,el bo al herba el 

can al ombric. El Italiano.
Marfo ,¿ bueno,o malo el buey d U 
yey 14aydperro d la fombra.

Mas vale palmo de juez, que braga
da de abogado.

M al que no íabe tu vezino , ganan
cia es para ti mi fino.

Mal makziilo , para,mi , no para mi 
mar ido: mal de muettc,á m¡ rnsii- 
d o le c a y a en fuerte,

Madre piadol'aycriahija jnerdoía.
Mande Medico, piatofo, fa la plaga 

vcrmiuofa,El haltano.
Alano dd Medico piadofo ,hatge la 
herida gu fi nk rita.

Mas vale bien quexofo,que mal pa
gado.

I  S M as



JS|a-s vale vM ¿e varón» que elenco 
de gorrión.

Mas vale que mienta yo , que los 
panes.

M as querría eftar tras vn muerto q 
hedieíTe *que tras vino que no fe 
rae vendiefle.

Mas querría eilar al fabor, que aí 
olor.

Maguera loco,no del todo.
M ayopardo,y i unióclaro»
Mas vale fer eos nudo , que noíofe- 

pa ninguno,que fin ferio» penfar- 
lo todo el mundo.

Madre caladme cedo,que fe rae anu
xa el [>ílo.

> Mas vate puerta,que ciega.
M as vale pedir, y mendigar, que eo 

la horca pernear.
Mas vale durt^que ninguno.

El pan y y cofas feme]antes. Pafja 
tMíOieri al hombre.

M as íc detiene que hija en el vien
tre.
¿(,a hi}A dura masque el hi)o.TeJlm 
gosfon Jinfiotelessy  Pumo,y otros 
machos.

Mas vale hien de íexos» que mal de 
cerca. ¡ : .

-.Mal de muchos, gozo es.
M anos,y Vida^coniponeíi villa.

De otr amanera. Dineros s y yida, 
componen i>iUa.

Mala boca,peces come.
Otros dieren coma.Lo de otro refrán* 
Los defto mitigados pan comen.

Manta & cobertor ,na íaon peroboo 
bm tá  or. El Portugués. 

oyqMe el yuto le es por manta. 
Mar^o marcegaon,po la mañaa boe- 

5a rúa que ne tarde * boa barran 
imsM

Margo marceado?, por Id rnánm 
hafices % defames tarde> naíimp 
man cebo.

Mal ageno,cuelga de pelo.
Marido cornudo hades, mejor es que 

hinchar odres.
Mas vale dexado afsqque no pedir» 

lo á tt.
Mas vale tocas negras, quebaruas 

luengas.
JEnfauorde las mugeres. Que mu 
yule que muera el marido, que noli
muge?.O

Mas vale hollado, que hurtado. 
Maridar de pra^a, e parir efeondi» 

da,gentil fimaudija. El Portugués, 
Mas ha de auer en la boa,q fer calla,

El Portugués,,
Mas produze el año , que el camp®

bien labiado.
Lo mijmo que. Sagon da trigo, MI
no baruecho moíítdo.

Malbeueys Marigarcia, másbícquá
os de Dios vida,
Borracha eft ays Mangar cid Ja yo* 
¡untad de Dios jea cumplida. 

Maíihue-lajüytle a la boda : no m<i« 
ote,mas galana efiaua la nouia. 

Mais.va J.hua aguihoada» que .dous 
arres.£ / Portugués.
Mas yate y tu aguijonada s que des 
barres.

Mal da.quien no ha.
Mai¿ val íuar,q gemir.EÍPortuguih 
Mas cerca eílá la freote,que el tolo?. 

dallo.
Marco Catón,y Punió. Primeroef 
la U frente,que d  colodrillo. 

María h bien eílas.note mudarás. 
Mascóme el buey de vna lambió 

que la vaca todo el día,
Marido en el lecho,, fi quiera de folt
■ é o f 7 *  i



Mith¿ 
itm

■que

;ciir»T

nia«

mu
volt

ndí-

üh,

lip®

Íííí

fjUÍ

W»

ma-
i,
ous

Wt
lio*

4

ida

olí
É

G L O S S A D O S .
$1 s#ñuvi<tn@ llama jalecho ei he- 
lecho*

Mas prinviltei ©s di primero, que ¿a 
d verdugo al molinero.

Jyhdéxa entropepda, quien te haf» 
pó,poí que no te deuartauaí

Mas tiran tetas,q exes,ni carretas.
Mas corre en el pelo on^n de quixa- 

da}que arrelde de efpalda.
Correr en pefo,di%f ac ojiar je  la bdm 
■ lunfa duna parte.

M< s agota el rio, ytraemelo en vn 
criao.

Manda a ellos pajes,de los.pies que
mantes.

Majado forera,íeílil de verano.quié 
te aquí pufo , mal fabe de ganado.

M  ¡s cerca efia la nodiila,que la pan
torrilla.

Madre pía,daño cria.
Pía toma aquí por piaaofa.

JMa vale ei hijo en la horca , que la 
hija en la boda»

Mas vale búdico de olla, que abraco 
de mo$a.
Que es mejor el p> ouecho j ¡  el deley te.

Mas, v ole huelgo cíe nana, que leche 
deama.

Mas vde ¡eon caníado, que gozque 
enfocado.

Mos gunida la viña el miedo,que no 
el viñadero.
De otra manar ¿¡¡miedo guarda viña,
que nnvitíadero.

Mas de dos q tienes,dame los tres. 
Contra loa demandador-es tnconjjdé- 
rudos.

M o v  1; íauor\q juRicia, ni razón.
Me ataua la viejo,,v m i para ios ñu

dos.
Mailtre I uu rs qiiercp beuer ; antes 

•WCharé-y s plasu.Üadata vn

rauedi, muchas grácias q ya beuí.
M aiirif^hija de pero alan , vino el 

padre rica,muerto,no tiene vn pa.
Mal ladra el perro, quando ladra ás¡ 

miedo. - 7
Madre que cofa es cafar : hija hilara 

pariryy llorar. .
Mayor velador, que en verano el

ruyfeñor, :
Mal va y a o.paFTariño, que anda en 

mao do minino. E l Gallego. - 
M al i>a él Paxariiicijue amia en hm 
no áeí mucbacbdlo.

Mal fe aprovechan quatro de vn 
pato.

M^intencnt feule pecune, eil repu
te íaige par fot tune.£/ Francés.- 
MU prejente, ¡oto el dinero es tenido 
porfabio por fortuna. ■ ;

Mas vale ¡odo en el alcorque, q fan« 
gre en el cogote*'
Contra los (¡w andan en puntilla®

■ por los deslizaderos.
Mas vale con fue ña,que hile ña.

Que es mejor cojsr <jue hilar.
Mas vale en paz, y peregrinos que 

entre parientes,y con juy do.
Mas vale bó nckiiiníe.í »qipiü'ni.argé{
Mas-tira mofa^pe loga.
Mas vale a cofia ríe í i n pena-, que-Ie- 

uantarfe con deuda.
Manda manda,Pedro,y anda»

Quiere de^/r, y  mira j i  je  ha^f lo 
<¡ue mandas.

M árido no veas,ncrngtr ciega feas.
Mas vale pedazo de pan con amor* 

que gallinas con dolor.
M"i me quiere,y peor quererla quil 

dixere la vercía.
Mas mato la ccna,q fono Auieena. 

Ejto es ajsi, j i  el yauiát.jue mu* 
choo

M as
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M '.s carne huelo,que fu do.
Marido, y muger compañía fin tic. 

Entiende ¡t fon fofas, y no tiene qme 
hsjírná^uees -vida trabajofa.

Mas vale fazon;que baruechera, ni 
vinazon.

Madre ardida haze bija tollída.
Mas vai al garzón, íer cabe ga'de ga- 

tOjque cola de león.
Madre vieja,y camiía rota no es def 

honra.
Mas vale gapato roto, que pieKer- 

sriofo.
Quiere de îrj^ue tener el pie defntt 
do.c] míe vean todos.

M al largo,y muerte a! cabo.
Mas vale meaja, que pelo de barua. 

Por [4 meaja dan algo en la plapat 
por el pelo de la barba no.

Magos,y cuños todos fon vnos. 
Quiere de\ir para yn mifmo ¿ Jeto.

Mal recaudo perdió fu aino.
Mas vale vieja con dineros, que mo 

ga con cabellos.
M ays val disida vella, que peccado 

iíouo. El Portugués.
Mas yate deuda '¡neja que pecado 
nuevo. Quiere de\ir:i mas yak que 
*Jperes al que te deues aunque fea a- 

Me jala deuda yque afrentarle > y ha* 
Ker algún def man.

Madre,y hija van a Mída cada vna 
con fu dicha.

M adrera far,cafar, que gara pico me 
quiere líeuar.

Margo vctofo,y Abril lluuiofo, del 
ornen colmenar hazen afirolo.

Mas vale lo cierto que lo dudofo.
Mas quiero pedir a mi cedago vn pa 

apretado, que a mi vezina pref* 
tado.

Mentir M $r|f como fobreefcrito

A N  E S
de carca.

Mettre ieniplaftre j?res de la p W
El Francés-,
Poner el emphflf o cerca déla Ihgi 

Mejor mep.ueee'tu jarro nacliado, 
que el míofanó.

Mete las manos en voeílrofenojve 
reís vueíh o mal, y no elageno, 

Mete la mano en tu feno,nodiras 
de hado a gen 0^

Menos vale álas vezes el vinoque 
las hezes.

Aleteo os caes na monta,e afaíWfc 
fora. E l Panuques.
Metió Ls perros en la breña ,y fitlit 
fe afuera Contra los qmyrden mh 
y  quedan fe ellos fuera.

M'edicos de V alenda , luengas hal-.
das,y poca ciencia.

Mediar Salo mo n / p r i m e r o A Icalde 
dcfpues andador.

Mete el gallo en el garúan gal ,quí 
el dirá la verdad.

Mete el gallo en tu muladar, y ha- 
zérfeteba heredero.
De otra manera,mete en tu pajarel 
Gallego, y  hasferfetrha heredero, 

Mete'el toro en el lazo , que ayni 
viene el plazo.

Meter aguja,y Cacar reja.
Meneada cola el can,no por ti, fin® 

por el pan.
Mesler du plaiílre,auec de la Carine, 

E l Francés.
Mezclar del ye (Jo con la harina. 

Mercadería cara de fo la cien* 
ananá.
Quiere de^ir, que lo caro de tod/tf 
partes lo traen ayender.

Mete el ruyn en tu pajar,quererte* 
ha heredar.

Media vida es la candela, y el vi*
ñola



no la otra media.
Medir, y remedir, no tajar , y arre- 

pe mir.
Medrar Gabriel, de c otra y 2 buriel. 
Mtteymelaen corita, que cebolí- 

ña {o ,E l Portugués.*
Máteme allá en cuenta, que cebolle
ta j'oy, Contrados que mucho pre ju 
m en,y no fon nadie.
Otros dt^en.M.etcymc e n re fle ,& c *  
R ejis  quiere á rg irfo g a .

Mear claro, y dar vna higa ai M e
dico.

Mercáronlo de ocho leguas, tres dias 
unloscy dos noches negras.

JVku párente he Pero bo , qunnío 
me ha,tanto ík  eu fo . E l  G allego . 
M i pariente es Perohucno , quanto 
me ha tanto le foy..

Mentís doña vieja,que yoíuy| puta,,, 
mas no pelleja .

Memorie dumai,a logue traííe,me- 
nioriedu bien , tantoíl; paíle. E l  
francés..
L a  memoria del m al a  lexos pajfá 
la memoria d d  bien p r e fo  fe va . 

Metióle las cabras en el corral. 
Quiere deg jr, pujóle m iedo. Porque 
(os p a fo res  qMando han miedo , lo 
Ixtgrn afsi.

Menílgero de cafa, palos demanda. 
Meu lono fo 11o.¡neu enerni go mor-

to. El Portíig t&es..
M ¡ juetto fmito>mi enemigo muerto. 

Medico cafádo , cornudo, b efpan- 
tado.

Medio e andar kíana rqug la piego- 
ra. E l  Italiano.
M ejo res  que fe.f lerda, la  lana , que 
la aneja..

Mentir,íin comedir.
M etí el matoin banca, ó el mena

pie,o canta.El Italiano.
Fon al toco en la vanea fo  el menea 
ti pie,o canta.

JVidura tre,e talla vna. E l Italiano»
M ide tre s ,y  corta vna.

Mes va pa exut ab amor, que galli- 
nes ab-re.m-or.JE/ Catatan.
M a s va le  pan foto con am or,que ga
llinas con-ruyÁü.

Mello e embidíado , que miíericor- 
d i a áo.Ei I t a  ha no.
Mejor es.que ajan embidía?que m d -  
g j l la .

Mear clare,y cagar duro, Teña! es de 
eíhir fano el hombre.

Meu véziño cayo da oliua , fu haz 
no lodo,que nao la miña, E l  P o r
tugués..
•Otros dieren ¡meufddo cayo , f r c * 

Medico inocente,pildoras nones, y  
orina caliente.

Malgües gents ont plus de fang,que 
non grades tan por tamt. El Fran
ges»-.
Las m agrasgeies tienen mas fangre, 
que las gordas tam opor tam o. 

Mercader foy que ando , ni pierdo, 
ni gano.

Mcfafero fíio tarda mucho, y buel-
ue vazio* . '

Me n ft je £ o alegre albricias quiere. 
Mentre moja ben pallar,deípues q 

velia chourar, E í  G  a11ego.
M ientra meya, b ienpajfár ¡ dejpues 
que v ie ja  trotar.

Mettrc de le aue froyde auÉpt,quat 
i.boul-t.El Francés.
E c h a r  del agua f  n a  en la olla ,qudn- 
do ella hierue*

Mentir hija mas no tanto,que no pi 
ca la £ar^a tan alto.
L o  entero es . D e g jd  hija g a rr id a ,

quun



yute os manchóla Cdfnfasmadve las
j. moras dclfarfdl. Mentís hi)a¡gfc.
•Mercar ben iie grand riqueza,com- 

prarmal,náo he franqueza, E l  
Portugués.

Mengúate de Enero,corta madero. 
M edio hermano, paño remendado.
M elíorhe omeu, que onoftro. El 

Portugués.
_ Me)or es mio^ue nuéflro.
M etióle en 3a huerta, y no le dio de 

la fruta delln.
M etí gallo en mi cillero ,hizofeme 

hijo,heredero.
Aiiei en la boca, y guarda la bolfa. 

Que fea ¿os hombres cortejes,y dul 
tes en fus hablan y en lo demás mi* 
ren por fu hacienda.

Mientra mas Moros mas ganancia.
M ieu lx  vaultiuger entre ennemis, 

que entre fes amys. El Francés. 
¿Mas y ale j u^gar entre enemigos.q 
entre fus amigos.Porgue de los ene- 
mtgosgana el(¡ue )u^ga ynopora- 
migo.y alreues.

Mienta el malo,y apareja el palo.
Mdlor he vn paíTaro que teño na 

mao.que dous que van voando.
E l Portugués.
Mas quiero yn paxaro que tengo en 
la mano ¡que dos que yan holanda.

M illar,y rezar,y cafa guardar.
Merdá,y orrura,todo es gordura.
Miente mas que da por Dios,
Mierda que noahoga todo engorda
M ié o 1.x valent amys en befoiog , q 

doiers eñ ion poing. E l Francés. 
Mas y alen amigos en la nécefstdad3 
que dineros en Ju puno.

Mientra mas yela mas aprieta.
M í moger, buen ligio aya, mejores 

caldos me dsua»

Miedo ha Payo, que reza;
Que en las aduerfidades crece ladti 
uociofii como di%e Sitio Itálico.

Mis dineros manfos quien me loshi 
zo brauos.

M i padre os lo agradezca.
Mientrasdefcáfas, maja eífas grabas
Mierda en cuello,notira duelo. 

Contra los q traen luto por los m 0  
tos ¡que es contra Enmo ¡y lafenten 
cía de muchos Sabios.

M ieulx vault vn prefent, que deux 
apres*6c diré attsns. El Frunces, 
Mas yate yn prefenie¡ que dos <¡tj\ 
pues,y dczjr atiende.

Miente el padre ai hijo,y no elyelo 
al granizo.

Mira la plaga,y mira la llaga , y cíe-; 
rra la bo]fa,y no le des nada, 
Contra Ion pobres que hateen ttctgtt, 
htchi^assporque les den mas.

Mienttas eldifcseto pienía,hazcel 
necio la hazienda.

Migas cochas cpn gorrones, no las 
comen todos hombres.

Mieulxaimeroyseftre neant, que 
delire poure,&.nauoir deas, El

A N  E S

Francés,
Mas querria femó nada}quefer¡>& 
bresy no tener nada.

Mi tela enuerdefada* mas no por 
peyne repafFada.

M i arca cerrada,mi alma fkna.
Mkgdize el gato, por íi le díeflen 

algo.
Miilor he paon duro,que figuo m i *  

doro.
M i cafa,y hogar cien fueldos val.
Miefpofa, tres dientes tiene la do» 

noía,dos de mafa, y vno de torta.
M i puerta cerrada  ̂ m i  cabeca guar- 

dada.
Mi
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Mi hijo hávba labor, n o pafa punta, 
y pide viratalon.
J i l o s  z a p a t e r o s *

Miña mullera á fanteyrí, luzelíe o 
cu per hua cfteira. El Portugués. 
jMimuger la [antera ¡parécefele el 
trafero poryna eftera, con la qual 
entiende eftatta cubierta por la falta 
de morta ja.

Mi hijo B en itillo,, antes maeítro que 
dicíptilo.

Mi fe,madre,no creo a nadie.
Mi hijo verna barbado,mas no pari

do, ni preñado.
Qu,e menos inconucniente es eflar 
d  hijo fuera de caja de fu padre, que 
no la h ija.

Mi vezinotiene vna viña, el fe la 
caua.y el la vendimia.

M i cauallo gordo, fi quiera de gra
no,Íí quiera de poluo.

Mimbre tiene vino .que no cuerda 
de lino.

Con las mimbres atan las arcos dé las 
cubas.CtYOS ái%fe'-?Aimbrt tiene yi- 
no ¿que no canarno ,n i lino.

Mülor he.efínr a as borregadas, que 
a as bofetadas. El Potingues. 
¿Mejores ejlar d las reñidlas, que 
no a l a s  b o f e t a d a s .

, MiíTa}ni cenada no eílorua jornada.
Mieulx vauit (buhe que brusler,£/

Francés.
, M a s  y a l e f o p l a r  q u e  q u e m a r f  ?.
Mientra el pan anuíala fu dueño nó 

"ahucia.
Mie-ulx y|ul| deímains eftre bat^q 

dalangue cifre fctu. E l  F r a n c é s .  
jf!>" e s  d s  / a s  m a n o s  J e r  a f r e t a d o ,

<% l a ,  l e n g u a  f e r  herido.
fVlihija Mariguela, la mano en la 

Kñeca,y el ojp en la puerta.

G LO S S
M iéulx vault a clocbe fe leuer que 

¿trómpete. El Francés.
Mejoresleuantarfea la campana ,q 
d la trompeta,entiende en la guerra.

M iguel,M iguel, no tienes abe jas,y 
vendes miel.

M i madre Marina, los puercos per
didos,gaita la harina.
Otros disten ¡comida la harina.

M ieulx valúe quirefufe , &  pui$ 
fa iít , que qui acorde , &  ríen ne 
faift. El Francés.
Mejor es el que rebufa, y defpués 
ha%e}que el qm acuerda, y  dejpues 
noha\e nada.

Mira que ates,que deííates.
M í hija blanca', y bermeja por la bo

ca le entra.que no por el oreja.
Mientras anda el yu go , ande el 

bufo.
Que trabaje también la muger en ca 
[a,como el marido en el campo.

M i comadre rabiíeca, primero que 
grana fe feca,calla rebejudo, que 
alas vezes bien te ayudo.
Las primeras palabras fon del trigo 
cotra el cetenojasfegundas ai renes

M i comadre Marimenga, fiempre 
a pedir venga.

M i comadre a oda dora , fíno es en fu 
cafa en todas las otras mera.

M i compadre tiene vn molejón, a 
quien quiere amuela, y á quien 
quiere non»

Mientras en mí caíame ello y. R ey 
me foy.

M í hija hermofa, el Lunes a T oro ,
 ̂ • el Martes a Zamora,

M i marido va ala mar, chírlofmi r- 
los va abuícar.
Contra los nomlerof ¡y  que fe  hueU
gan de mentir*

ÁD 0 S. 7Z
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Miráis lo que be « o »y no la fedque

tengo,
M i fe , nueftrasmaj Coo nial vacila 

trama.
M ieulx váultjormeau eftre ala vig- 

ue^guardetrlebietíe de ruine.
E l Francés.
Mas vale, que efte el olmo en U v i
ña , que guardar la yedra de tuyna, 
quiere de%¿v cay da.

M í comadre la gargantona combi- 
donie a fu olla, y comioíela toda. 

:M i hija Antoría vnola dexa, y otro 
la toma.

Milior es de fígue, que faflig. El 
Catalan.
Mejor es de([eo, qm hajlio.

M ilior es que efquíngar lo defcofir. 
E l Catalan.
Jldejor es que rafgar el defcofer.

M i comadre,el oficio de la rana, be- 
ue, y parla.

M i hijo esforzado no me lo cerquen 
quatro.

M i hijo cagaduelo,pídeme pepinos 
en Enero*

Mira adelante,no caer ás a tras. 
Mihazienda me llenarás, mi fama 

me dexarás..
Mihijaquehipa,dehambre eílá ahí 

ta; mi nuera que bolle za de har
ta eílá tefa.

M ira las cofas que paflan 9 abrid el 
ojo,que carne aíían.

Mientras la grande fe abaxa, la chin
ea barre la cafa*

M olier rnefqmña ,debaixo dafqua- 
raa acha afpiña. El Portugués. 
Lamnger mezquina debaxo de la 
efeama baila la efpina.Que al defdt- 
cbado todo fe le ba%e mal.

Mogo cr§ cienteilqbo en e| vientre?

M o p c o n  líbrete,| .naugercóft gj; 
ñiuéte,miralos.5y vete.,
L o  primero ¡erial de hypocrejiadi 
fegundo de dejjajbjsiego.

Mo§a labe chorro, que de la perdiz 
el pecho,y de! conejo el lomo. 

M ofo goioíbjhigoa dinero. 
M c?a galana,calabaza vana. 
Moga ventanera,o pu£a,o pederá. 

E l  S i lu r ia n o .
Llam a pederá d la traqueadora. 

M onte, y dónemelo Dios por ve- 
zino.
Otros di\cnx M onte }jt  ribera no fi 
halla donde quiera.

M ollar veila e puta, toda riqueza 
emxaga.. E l  Portugués 

Moluejo,aqui te hallo,aqui te
M o ja  de Burgos cetas// muslos.

n rabMo§as cerra las puertas , que Pera 
ti$oanda fin fueltas. ^

Mo§o de quinze años tiene p'po,j, 
no tiene manos.

Mo^Ojquieresamo,? A  la moíca^uí
es verano.

Mo$a muy difiantera, o gran rome
ra,o gran ramera.

M o lin illo ,cafado te v ca|,afsí rabeas;
M  o n b ou el i e r e 11 p 1 u s fort, que le 

fpee demon aduerfaire. «
Francés.
Mi ef cudo me es mas enoj ojo, qw« 
efpada de mi aduerfario.

Moftrofe el buey a las ver̂ as.nidí: 
xo  verdes, ni lecas. ^

Mollar jandeira, vua.s de ciffreyri* 
E l Portugués, ^
Muger ventanera, vuas de calle.

Morir por tener,fufrir por valer.
M ol parlar nou mol gratar cou. P 

Catalan. ,
Mucho hablar empece : mHchñ
car eje uses,

_
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Jvlocí guarda la lana,que oro mana. Mordrefa largue,efi mal penfei El
Moca garrida,ó bien ganada, 6 bien Frunces.

* Morderfe la lengua, es mal penjar.
Mocas Daucra, quera vos deutan Mondes veen,paredes oyen, 

ruynes denles-J agua fría, y  caíU- M °$aqne con viejo caia,trátele co- 
¿asquentts.E l Portugués. mo anciana. v
Megas Dduera>quie os dio tan ruy- Las galas efeujacias , los hi)os a nuv
nes dientesUguajria}y  callanas ca- nadas. _
limes. Mo?a de raefon , no duerme lueno

con fazon.
Monja para parlar,y fray le para ne

gociar,jamas fe vidotalpar. 
M o rzilb  hit o, y fin ferial, muchos lo 

amarjjy pocos lo han. 
Mo£arinchadeyra>bputa,ó parley- 

r 3.£ l  Gallego,
llama rinchadeyra ,á  la que fe rus 
mucho,

Morirfe fia eftruja , y verna buruja. 
Monede Martimuñoz, mandalde 

raucho,y hazeoslq vos,de tres to
rreznos dadle los dos* no riña y* 
con el,no reñirá con vos.

UVloller ferniofn,vina=e figuiral muy 
ruaos fo de guardar. El Portugués. 
Mugir hermoft , y ¡na, y higueral» 
muymáiu fon ele guardar.

M  oco bien criado, ni de fuyo habla, 
ni preguntado calla.

Mo^p manan epga, primero et gue o 
cu que a cabeca.£¿ Gallego.
La mop que madruga mal, primero 
yergue pl culo que U calega. 

Machbsajos en vuñuprteto,nial los 
majá vn majadero.

pur c« ajraa.jKí portugués. . Macho duela cubre a^afran.
El mor oque no. ¡mides 0 tet» ahorré Mucho fabia el cornudo, pero mas 
h  por tu alma... ■ . r ] c¿ el que fe los pufo .-

Mo^o pagado,* elbrafo le has que*» Mudado eltiempo> mudado elpen- 
brado. {amiento.

Mo$os dúCueneaí y  potros de Cáf* -Muger negra,peftaña,y ceja, 
hpnerasliaialis heí#p« Muelle a muelle,van Uueñe.

1 1  V’v  '■ ' " ' ;;:V K  Muía

Morcilla que el gato lleua, gandi
da va.
Quiere de^jr i comida gandir es co
mer, :

M 0?°hueno, rnp§o malo , quinze 
dias defpues ddaño,

Mollina,en cafa do no ay harina. 
Ófros di%en,ya mol lina i para la ca
fa do rio ay harina, porque abaxa el 
trigofquáñdo mollina.

Mofo me,ñero,y Abad v?dleílero;y 
írayle cortes > reniego- de todos 
tres» : :

Mundo fato a efearpete, q.ui fe le ca» 
ua,qm fe le mete» JE / Italiano. 
Mundo hecho d manera de gapato, 
quien fe ledejcaíga* quiefe le caiga. 

Mo$a es Marina , mientra fe tref* 
quila.
Porque é ¡asyis)as ¡a caíuê r» y los 
malos de la ye)e îlas mfqkéan. 

Moca que coges e] berro,girarte del 
anapelo. .

Mo§ó de fraile, raanday o cóffitr, e 
nao que trá]balÍe.£Í Fbrtttga.?s. 

Mauro que nao podes anersíorrao
por tu alm2.El Portugués.



R E F R A N E S
Muta bra|t>dá,6 ble fina, 6 b:c faifa*
M  uger labran deia,puta, o cá tañera.
M ala de k>fa,y potro de Altai az 

tardehaz.
Muchas cofas parece fin razón* que 

quien las íabe en íi buenas fon.
Muchote quiero, mas ponte del 

duelo.
Muytas lebres tendes mortas co eíTe 

Ca jado. 1-7 Portugués,
Muchas liebres teneys muertas con 
ejje cayado.

Muchas gradas Rebolledo cogiílefa 
me por medio.

M ulo;o muía, burro, b burra, rocín 
nunca,

M u ytoscaes lamben, ó rnoyTia,e 
mal pelo que achan * El Portui 
gues.
Muchos perros lamen el molino }y  
mal para el que hallan.

M ul°c© xo, y hijo bobo lo faiteo 
todo.

JVluertn es la abe ja,que dauaia miel, 
y la cera.

Muchas vezes el necio dize vn bué 
con fe jó.

Muchas mañas ay en caifa ñas, deltas 
fon cochas delias fon añadas.

M uerta la haca , perdido el halcón’ 
quita qu i ilion.

M uláde alquiler, Dios te guarde de 
tres,que de dos cierto es.

M uger, viento,y ventura, preílo fe 
muda.
JDe otra manera. MugÉr,i/hntQ¡tie* 
po, y fortuna,predio je múáal.

Muías,y putas,íieinpre rey.nan. E l  
Portugués. ■; " ■
Meynar llaman pen far en maldad* 

Machos ionios am fgoi, pacp'lbi

Mundo mundillbínficer en GrJfl| 
da,morir en Batidlo.. J
Otros digen, Nacer en Xcre>„ 
rir en Portillo.

Muchas madirás cohondélanoc 
Muera gata,y muera harta.

Otros clisen.Muera Marta^u ’ 
Quiere de^ir,Que U muerte pct¿ 
hre es ignommefa muerte.

Muer orne de hambre, de frío,) 
de fed, tres males tengo ,, de^
moriré.

Muía blanca,d vieja ¡o manca, 
MuíTer fon treíIor,deuat les larrons 

E l Francés.
Efconder fu teforo , delante del 
ladrones.

Muger píazera,dize de todos, yfo 
dos della.

Muerto es el ahijado, por quienes- 
nianaos el compadrazgo, 

M uytos morreo na guerra, por en 
naom dexan de yrá ela. ElPom

Muchos mueren en Id guem,tttí 
por e fjo no ¿exau dey y d ella. 

M uyto pede , o íamdeu, maisfaií 
deu he o que o dz.Et.PomgM, 
Mucho pide el loco f mas locwé 
que (o da..

Muera Sanfon.y quantos cd e'fon- 
Mudar cofnimbre , apar de mueitc,

" JVfeido redondo, quiemnoiabení;
dar, v ífe a lo hondo.

Mug.er en venta, ó puta, ó.cnam> 
i a d a«

Muchos por dar en el dauo, fallí4 
cen del blanco.
Prcjumen de dar m elapler ¡p* 
dan en todo el papel.

M uía de Lufa,d que la aia no la go*



Íísni *Porpe ha%? tarde ,y  la vende,
Mucho fabsr del cíelo, y poco del 

fuelo»
Como dixo la mofa de Thales contra 

ion ja, amo , que yendo a ver el cielo, e/- 
tropejo en el judo,

i?c, Mochos befan manos,que querrían 
w|| ver cortadas.

Mucho te quiero carillo, y facarte- 
ío,¡ he vn ojo con eüe palillo. 
nJ  Mae’̂ r3rae tu líllíDer * dezirtehe q 

marido íien.
Mucha paja,y poco granóles por vi 

■rom ció del verano.
Muchogaftaelque va, y viene,pe- 

¿¡¡la ro mas el que refide.
Otros di%en¿el que caja mantiene, 

y ¡o, Mucbo vale,y poco, cuefta,a mal ha 
blar poca refpuefta. 

nte> Mueran,y viuamos,co Talud los en* 
terrernos.

■en Muger fe.qxa,mugerfe duele, nui- 
WU' ger enfermaquando ella quiere.

Mucho os quiero Pedro,no os digo 
ja lo medio.

Mucho corre la liebre : pero mas el 
k  galgo pues la prende.
>Sl Mudafe el zelo con el pelo. 
ffi Muchofabe el rato,pero mas el gato 

Muyto pode o mocho, fobre o lea 
foji, Meo. E l Gallego.
:¡te, Mucho puede el mochuelo en fyfoto
jii, Mucho comer no es barragaaia, ni 

paííar hambre hidalguía, 
jjo*- Muchos van al mercado, cada vno 

con fu hado.
;[[(< Muyto pañi teui Caí!ella, mais qué 

naom no tem lazera. E iP o v-
>ií tugues.

Mucho pan tiene Cajhlla, mas quic 
ga. no lo tiene pajfa laceria.

Muladar podrí do, y retoñecido,

é  ■
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Díñelo que ha de tener el muladar 
parxfer prouechojo el e[itereoí. 

Mudar los dientes, y no las mientes. 
Murió Martin Polo, y gaüolo 

todo.
Mudafe el tiempo , toma otro tiéto. 
Muger de ojo rabudo, carnicero tJ« 

ne el culo.
Rabudo es>que mira de traues.

Muía que haze hin , y muger q par
la Latín,nunca hiziero buen fin. 

Muchos amigos en general, y vno 
en efpeciaL

Muger de cinco fueldos, marido de 
dos meajas.

Muer-a,muera, que hombre muerto 
jiohaze guerra.

Mudanza de tiempos, bordon de 
necios.
Porque a los que les faltan abones 9 
luego hablan del temporal.

Muger 7 no te las cuento, mas doze 
tnorzillas haze vn puerco. 

Muger cafera,el marido fe le muera 
Porque fin el jejabra valer.

Muía con matadura,ni cenada,ni he 
rradura.
Quiere de^ir, (levarla holgar en el 
e$lablosy hartaría de pa)ayy no he* 
rrarla.

Mueren fe los gatos,regozijanfe los 
ratos.

Muyeos brados caben enocu dolo® 
bo. El Portugués.
Muchos gritos caben en el culo dil 
lobo.

N.

J^ A o m  comas lamprea ; que tem
a boca fea. El Portugués* 

Naom cures de fer picaon,nem tra» 
l i  % liar



R E  F R
sisr contra rezón „ fcqueteslo- 
g t a r  t u s  c a a s ,  e tu a s  q a e i x a d a s  
isa  s. El Portugués.
Na cures át fer porfiada ni trauar 
contra ra\t-n , ¡i  c¡meres legrar tus 
canas,y tus qmxfidas [¿mas.

N a c e  e n  la h u e r t a  lo  q u e  n o  í i é m b r a  
e l  h o r t e l a n o .

N a o m c a u a  d e  c o r a r o n  , fe n a o  fe u  
d o n o  d o  f a r a ó n .  El Portugués.
No cana de coragon , fino ¡u dueño 
del r̂ uYon.Ojiando [e queda én la rni 
na ,que no puede fahr, 

N a g e i e n e a u e  p r o f u n d e  ÉlFr'acés, 
Nadar en agua honda.

N  a b o  B  ef ara n o . , r e p o l l o  M  a  roí a n o .  
N a o n  m e  a p r a z  p o r t a  q u e  á m u y t a s  

c h a u e s  f a z .  E l Portugués, 
y No me agrada puerta,que a muchas 
llciues ha%e.

N a  c h a p t e  c h e u a t , i o u a í i t d e  l a q u e -  
u e .  EÍ Francés.
N o compres camllo raheador. 

N a d a r , y  n a d a r , y  á la o ri l la  a h o g a r .  
N a t u r a  r e u e r t u r a ,  el g a t o  a la f ia  d u r a  
N a o m b u f q u e s  p a o n  n o  m o m o  d o  

c a o t i .  El Portugués. ■
No bfiques pan en el molino del 

t perro.
N a c e n  alas a ía h o r m i g a ,  p a r a  q u e  fe  

p i e r d a  m as a y  n a .
N a o  a i  val  n a d a ,b  C enoria  f e m  c o m 

p a ñ e r o  o u  a m i g o .  El Portugués. 
N a  o ro  te  lau es  c o n  a r g e u a o n  , q  te  

c r e c e  rail 'los  c á b e l o s ,  b a t e  o  c h a o .  
El Portugués.
No te-laues con argeuaon,que té cre
cerán ¡os cabellos bajía ,el Juelo. 

N a d a ! , f io  cordial El ¿tal una.
En í \ Nanidad frío texto.

N a o na ha m  al ó ce a> a o o s d m  e, nem 
. o e p i  q u e  o s  a tu í  é*  El Potingues,

A N  E  s
Naiger c ontra leanc.El Francés.

Nadar contra el agua.
Naom cegó que veja,nem tortoquj 

feconegrf. El Potingues. 
Naom digas a o vello destace, nemi 

111050 leuantate. El Portugués, 
T  es U ra\on , que el y no,y datn 
lo ha^en de fu noluntad.

Naom ha Rey fem primado, nerapii 
uado íem Idolo. FJ Por tugues. 

Naom te fias de har íinaoin conque 
comeres vn moyo de fal. ElPúr 
tugues.

Naom beuer etoííer, faz a vellare
molle r. El Portugués.
No beuer,y tojjer, ha%e a la n]i 
rabiar.

Nano mefa chea, bem parece foga$i 
alica. El Portugués.
En la me ja llena,  bien parece hoy- 
fítagena.

Naom te íresemceo eíTrelado,nem 
em amigo reconciliado. El Por
tugués.

Naom metas a maoem pratodora* 
de te fique o as vnasr El Pot
ingues,

Nauoir fang, sux dentz. El Frica,
N g tener Ja agre en los dientes.

Na u ¿g ti e r perla con du i ¿le de leí* 
toiie du pole. El Francés.
N  anegar jmy elgmamiénto ckláf 
irella del Norte.

Na om quero bacoro, conchu callo» 
Eí Portugués*
No quiero cochino con fonajet.

Na Ileo foto,vn pao o u otro. El Gti
llego..
En apeno foto i>n paloso otro.

Ñas vñas e eos pes, fe mella ras do de 
ves. El Portugués.
En las yms,y tn lospúsfieme}##

é
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G LO S $
de donde vienis.Efio en los oficiales 
luego fe vec.  ̂ '

Nao ay fermofura, fem a j ada« jE?
Portugués•
No ay her mofar a fin ayudad 

Nadie Cena me fo ñero, fino fucile 
por el dinero*

Nauídad en V iernes, Hembra por 
do pudieres: en Domingo vende 
los bueyes,y échalo en trigo.

,Mas bardas do-borne aürofo fe em« 
cinaobarbeyro nouo. El Porm 
tugues-,
En las barbas del hombre afirofo fe 
Mucjfaa el barbero nueuo.

Nadie ie dio la vara,el fe hizoAlcal- 
de,y manda.
Contra los entremetidos» 

Naomdefefperes de adjutorío díui« 
nojhevndimolief de teu veziño 
E l Portugués»

Ñáom fiar de cao£i,que manque ja. 
El Portugués.
No fiar de perro que coxea,

Naom ras peía de fer fegu , fe naom 
po a conta q he de dar a cada vn. 
El Portugués.
No me ptfa de fer fiegundo ifino por 
la cuenta que he de dar a cada i>no» 

Naom he o cabrito, pera o maldito. 
El Portugués.

■ No es el cabrito Para el maldito.
Me î -a'uóir' vfer de iá fortune. El
1 ’ Francés.

Nofaber aprouecharfe de fu dicha. 
Mera eu,nem e u » perdeo Maria o

fon. El Portugués.
N  syp , ni yo, perdió María lo fuyo, 
negando todosamr tomado iacoja,
quaUya por perdida.

Meuaíle hafta que elle mi lomo fe
súl; cubíjale®

i
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Di ge d ganado vacuno, qúhamt* 
nejler mucha yerna.

Negra es la pimientaj mas todos co- 
pran della.

Nene {obre lama,agua demanda.
E l Portugués llama al lodo lama. 

Negar que negaras, que en Aragón 
ellas.
En ^Aragón no ponen a queflion de 
tormento por priutlegio del Rtyno. 

Necios, y porfiadoshazen ríeos los 
Letrados.

Ne prendrs chofe a coeur. E l 
Francés.
No tomar cofa a coraron.

N e romps lo eufmollee, auant que 
ton pain foit preft. El Francés. 
No quiebres el hueuo blando, antes 
quetu pan efe aparejado. 

Neuadaeítá la fierra, el tiempo lo 
llena.

Neue en Hebrero, hafia la hoz el 
tempero.

Nefmeu pointlafange. El Francés. 
No menees d lodo.

Ne caldoi ne ye lo , no quedo may 
in cielo. El italiano.
Nt caliente, ni frió, no quedo jamas 
envicíelo.

Ne amor,nem fegnoria,no vuol co- 
pniíía. Él Italiano.
Nt el amar, ni el mandar, no quiere 
compañía.

Nena cíe filuabon bocado, nem de 
fcaílo bon dado. El Portugués. 

Nem de (abrigueyro bon vencelíoB 
nem de cuñado bon confe lio.
El Gallego llama fabugueyro al faté 
co,y~vencdla digen al atadero.

Ne a cliteles. El Francés.
Nacido para las aluardas.

N egó  ne capó lo  perde may fafoiv.1
k 3 E l



ME Fi l m
1 tap<tHoat'%*gO' al pollo. N i me pago de Gauscho, oí de alca;

f?
Ü

N eveiile poinc.íe chat qui dore. E l 
> Francés. >

N  o dejpievíes al gato que duerme. 
Neigesdaatan. E l Francés.

Nieues de amano.
Necefsité , fia i el vieille trote*. 

Francés.

huele macho.
Nítáe amigo reconciliadojni de má* 

jar dos vezes guifado.
Ni vieja, cafiigues, ni jamarroeí- 

‘ „pu!gues.
El N i por grande dizen bueno* nipor

barre daca el freno.
La mcefsidad h%e a ¡a vieja trotar• N i de e ÍHercoi buen o!or*m de honti» n#* rr'ifl mí /-la» m L .. ... _ .. . C_— i ‘9 iN^ de frati,ní de mpnaejha non afpc 
fiar rsienti. E lJ t altano. .
N i dejvayh^m de manya no efpeyar 

* de recebtr nada.
N e riofemvaojne gorafaófemmao 

E l Portugués.

bre vil honor.
Ni piedra redónami gete deGirona, 

E l Catalán dt\e re don a por rtáonü 
N i cabe normen lugar de Señorío, 

no hagas tu nido.
Ni a rico deuaSiiii a pobre prometas

N i riojtn vado,ni linage fin malo. Nido de montSjquando rnso, quam
Necia ama tuuifte, fiavn m esco te  

rey Re.
N e feminane telaba lume de cadela. 

E l Italiano.
N e f fans fable. E l Francés.

Nao fin Uflre.
N e íoue point aut fo í , endure ce» 

quil diftou.faifl. E l Francés.

do de otre.
Ni mala, ni buena con el Conde de 

Vrueña,
Ni antruejo fin Luna^ni feria íinpa 

ta,m piara fin artuña.
La oueja que parió, y fe le nutrió el; 
cor devito,Hamanflos patforesArtU' 
ña'.piara es hato de trecientas refes.a- r , - - r w íyj f f CVÍV I IflA

No huríes nada con el loco, ofujre Mi mojo go!ofo,ni gato cenigofo,
lo que el úixere., o htygere.

Necio es quien pienía * que otro no 
pienía.

Neto e netOjbeue María o fieltro. £/
Gallego,
De qmrttlla en qmytülo beue Ma~ 
rza eí hidtvo.

N i dueño fin escudero, nifuegoíin  
ira foguero.

T , C7
Mi perder derechos* ni lieuar cohe

c h o s .
N i fies ,ni porfiés ,ni confies, uianit 
, des^vinirlsentre las gentes.
N i  p e rrO ju i  n e g r o , n i  m o j .o  Gallego 
M i m o j a  a d e u i n a , ni rn u g e r  Latino. 
M i d e  c i e l o  e f i r e l l a d o ,  ni de robo 

m a l  b e z u d o  n o  es b u e n  fiado, f 
N i  cafa e n  c a n t o n a n v i ñ a  en  rincofl. 
M i c o n m e n d o r i  b i e n  c a n t a d o ,  ni hi

j o  d e  C l é r i g o  b i e n  a i , i d o ,

Ninguno tiene tan gran.coxera* q
no.pueda andar v.nalegua.- . y __„ __

Ni ci e,as‘de Mercader, ni d.e, pobre • Ni puta, ni pn.ge de ha xo linsge 
oe f»rdd. Ni afno. rebuznador j ni hotnbictí

Ni ro.o$ó dormidor, ni gato manila- llador..
^or* .  ̂ Mi caía en cantón* n i  cabe tnefdfl*

Ni caria fin cao.e$$ie$ ¿ j a i tintero fin Mi en Baeja naranjos, ni .en.Vb  ̂
“  -files., ....... . ..... ’ • • ■

jgipja
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G L O S S
Hí párá buenos cumple ganar, ni 

para malos cíexar.
Entiénde los hijos.

Hiña es María , quando fe trefqmla, 
Ulereas en inuierno claro,ni en ve

rano nublado.
Mi abfente fin culpa, ni prefente fin 

deículpa.
|Síi fies en villana * nibeuas agua de 

charco, ,
Mi nuilá ffiohinasní mo$a Marina* ni 

poyo ala puerta , ni abad por ve- 
zinojiii mogo Pedro en caía.

Mi compres ínula cojea, penfando 
que ha de fanar,fcité cafes3con pu 
ta , peníando que fe ha de emen
dar.

Ni mas pechar»ni mas medrar.
N i el anzudo,ni la caña,mas el ceno 

las engaña.
Ni íiruns á quien firmo, ni pidas a 

quien pidió,
Ni des confejo a viejo» ni elpulgues 

gamarro prieto.
Ni de eüopa buena camifa>ni de pu

ta buena amiga.
Ni vo allá,ni hago ‘mengua.
Ni creas en mogo mccofojiii en po

tro farnofo.
Ni vo,ni ver3go,mas qualfefo tune, 

tal cafa tengo,.
Ni efpada íin buelta,ni puta fin alca

hueta.
Ni buen capatode valdres, ni buen

amigo Cordoues.
Ni tengo padre 3 ni madre , ni perro

que me ladre,
Ni jo tan corto,ni barre tan largo. 
Ni mi herajiií mi ciuera, trille quien 

quifiére en día.
Otros dv^en, no es mió el trillos ni la 
auerúitrilíe ,y  muda quien quiera*

Á D  O S .
Ni viña en bajo,ni trigo en cáicaja. 

^Hade ¡porque no focarás elgafto.
Ni tu pao en tortas, ni tu vino ers 

botas.
Niebla de M ar$o, agua en la mano* 

o dada de M ayo.
Ni Luna por horado, ni amigo re

conciliado.
N i efeudero fin fueldo , ni ludio fin 

rexmeuo.
N i de lagrimas de puta , ni dz fieros 

de rufián.
N i enfaladaen comida , ni mo^a en 

camifa.
N i domes potro, ni tomes confqo 

de loco,
N ie lp ieen la lo fa , ulereas en her- 

mofa.
N i de las flores de M ar^o, ni déla 

muger íin empacho.
N i grain au granier,ni vin aucellieri 

E l Francés.
N i grano en la trox, ni yino en la 
bodega.

N i meía fin pan, ni exercito fin Ca
pitán.

Nma es Marina , quan do la llenan 
por el diente á Milla.,

N i m op de meioisero, ni coftal ác 
carbonero. -

Ni amigo jugador ¿ ni tahúr mal be- 
uedór.

Ni olla fin tocino, ni boda íin tam
borino.

Ni firmes carta que no leas.» nibeuas 
agua que no veas.

Ni hermofa que mate, ni fea que es
pante.

Ni vayas contra tu le y , ni contra tu 
Rey.

Ni los ojos a las cartas, ni las manos 
a las arcas.

&  4  Oíros



Oths di%én,  ni las manos d las bar
bas.

Ningún día mala, muerte temprano 
trigo de valle ni leña de íoiom-

.. bri.Qjlo vendas á,tu amigo..
N i eíioy al vado,ni á la puente.
Ni rneía que fe ande, ni piedra ert él 

efcarpe.
N i yerna en el trigo, ni fofpecha é a  

el amigo.
N i todos los que eíiudia fon Letra

dos , ni todos ios que van a la gue 
rraToldados. r, ; ?

N i fsbado fin Sol, ni 11105a íln amor, 
ni viejo fin dolor.

N i el emoidiofc medró, ni quien ca
be el moro.

N i do, ni tomo , como ludio en Sá
bado.

N i ai cauaílo corredor, ñi al hombre 
rifador,duro mucho el honor.

N i de cada malla p exe , ni de cadá 
mato iexe.El Portugués. \r.
'2$ i de cana agujero de la redpecetni 
Qe cada mata hay^ds leña.

N i a la nrnger que llorar, nial perro, 
que mear.

N i feas mala , ni fu fe milla, y  feras 
buena fiíja.

N i comas crudo, ni andes.el pie def- 
•. nudo.

Nido íeyto ,pega m o rta E l Portu
gués.
El nido hecho Ja pica f  a muerta.

Ni:hoitero ,n i  rohllo , ni alazan^ni 
morzilío.

Ni ol la.-defciibler iea4 :fin puer--
' tu ,

Ninguno ttaya engaño , que no fal
tara quien le atine lazo,

. N i ay rodeo fin, deífeo, ni atajo , fin
o.

R E F R A N  ES
Ni §spateiQ fin dientes, ni eícudefj

fin parientes.
Ni royo Letrado, ni ruyn hidalgo, 

ni ruyn galgo.
N i en inuiet no fin capa, ni en. vera, 

no fin calabaza.
Otros di^en al tenes¿ ni en yema 
fin capíti&c,

Ni en tu caía galgo,nia tu puertah¡. 
dalgo.

N i de maluabuen vence jo, ni deef. 
tiercol buen olor , ni de mojo 
buen confejo , ni de puta buen 
amor., -

Ni eípero,ni ere o, fin o lo que veo. 
Entiende,enlas cojas defla yidit,p 
reciben continua muáanva.

N i de tafeos buena camiía.ní depu» 
tas buena amiga.

Ni por cafa, ni por viña, no toma 
muge? ximia.
V e  otra manera fe di%e, Por hty 
ni por yacat tro tomes mugir mm* 
ca^ue morwfe ha el buey,y U Mdj 
y  ouedarjeteha la.rnuger maniaca,

Ninguno las caípa que no las caga.,
Ni tan montepñ tan ponte.
Ni buen.Medicopii buena câ aíiiio 

buena hogaza.;
Ni por- colegio, ni por concejo,no- 

delates tu vencejo.
Q u e  p o r  n i n g u n a : ,  rapgm fe dcshjff 
nadie, de lo que tiene para el tnanu1 
m m t e n i o  á e f t i  c a f a .

Ni fray.le en bodas ni perro: entre, 
las ollas.

Ni ludia necio,nihebre pe re cofa.
Ni.rnue.ras en mortandad,ni juegue! 

en Ñau idad, -
Q u e  n o  f e  p u e d e  . h a ^ e . r b i e n .  l a .  c o f a  
e n  q u e .  muchos, e m v m i e n m . .  .«

N i molino fin ciuera. ni fin fuego'3,
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Ni pe fea cabo rio, ni viña cabo ca

mino. ,
Ni hagas huerta en íombrio, ni edifi 

ques cabo rio.
Ni efiopa con tizones, ni la muger 

con varones.
Ni vendas a tu amigo, ni del rico co

pres trigo.
Ni bes en maquila de molinero , ni 

en ración de defipenfGro.
Ni íardioa arencada, ni vieja encoro 

gada*
Ni buey canfado, ni cantor mal me

drado
Ni tan vieja que amule, ni tan moga

que retoce.
[Amular es torcer lalocarcomo ha 
%en las "viejas guando mafcan.

Ni fiesenMonge prieto,ni en amor 
de nieto.

Nitealborotes,ni te enfotes.
Ni hagas del queío varea, ni del pan 

fían Bartolomé.
Que no caben en el cjmfo con la pan 
ta.de l Ciichii¡o,ni.del cuchillo ,nt dej
cortejen el pan.

Ni todo a corte,ni todo a monte..
Ni merques de l^dron^ni ir gas fue* 

go de car bou.
Ni:alga fiador que gallar, ni al laze- 

rado. queco durar..
Ni moca de plaga,ni rico de caga*
Ni Rey traydor, ni. Papa de feo muí -

gado.
Ni comas mucho queío, ni de mogo

eípeves.íeÍQ»
Ni polios fin,tocino, ni- fermon fin: 

Agdffino.
Nite moja en baño , ni te viíle de
. ruyn paño»
Niega el vero, y fabon v u e l t o ,  E l 

Italiano*

Niega la "verdad,y ha^buena cara.
Ni de niño te ay uda , ni te caía coa 

viuda.
N i te abatas por pobreza,ni te enfal 

ces por riqueza. ?
Ni de ruyn cofa caudaRni verdad de 

oficial. . i  '
Ni mandes ai-viejo el bollo,ni al mo 

go fu con foliante.
Ni barbero mudo, ni cantor fefudo.
Ni crece en el lino la etlopa* ni la fio 

ma en la torta.
Ni a todqs dar .ni co necios porfiar;
Ni caualguesen potro, ni tu muger 

alabes a otro.
N i fies muger de Frayle, ni barajes 

con Alcayds.
Ni en Inuierno viñadero,ni en Oto 

ño fembrador, ni con nieue leas 
vaquero, ni de ruynes leas tenor. 
Mira fi fe leerá mejor, ni en Eftio 
fembrador.

Ni pariente poftízo , ni cochinoin- 
uernizo.

Ni foy buena,ni foy mida, ni fe me 
tienen los pies en cafa.

Ni en mar tía car, ni a muchos fiar.
N i mal fin pena,ni bien fin galardo ;
Ni moco pariente,ni rogado , no lo, 

tomes por criad6..
Ni he frío , ni calaram as ruyn fea 

quien fuda.
Ni moga fea,ni obra de oro que tof- 

ca fea.
Ni alabes, ni defaíabes, baila fíete

Nauidades.
Ni amiftad con Frayle,ni con M on

ja que te ladre.
Niña,y viña,y peral,y ñauar* malos 

fon de guardar.
Ni compres de regatón,ni £e defeuy 

des en mefon.
k í .  N ¡
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Ni buen confejo de moga, ni buena parada.

camifa de eftopa. Ni fe íi halaga,ni fe fí amag#;
N i cada dia rabo de fardins» Niño de vñ mes tente en pies.
N i mugcr fin tacha,ni mudafin ra^a. Ni comimicanda bien catada,nim$ 
N i carbon,ni ieíiano compres quan ceba de Clérigo mal tocada.

do yela. Nimugerd.eótro,ni<jbce de potro,
N i con cada mal al FificOjni co cada Ni tan luenga como lamida, ni tan 

píeyto al Letrado,ni con cada fed corta como fu hija,
al jarro. N i boda fin canto, ni mortuorioíiu

N i muía fin vña,m pega fin mancha llanto.
^ negra. Ni fobre Dios íeoor ,n i fobre negro
N i pernada de potro,ni rafcadura de ay color.

vñ pie con otro. Ni a la puta por llorar, ni al'rufian
N i tu lino en tocas,ni tu pan en tor- por jurar.

tas« ^A'iÍAdüiNo los creas»
Porque lo queefláén menudencias» N ipor frío., ni por calurái nodexes 
yaje entre Us manes, fin jemn ¡e. tu cobertura.

■ Nihobre Cordones, ni cuchillo Pá- Ni yugo primero, ni buey prieto, 
piones,ni mo^o Burgales,ni $apa E l yugó relien hecho ejia ajpmj
to de valdré s. daH-a ¡ti buey >o tuerce fe y  ha%$ ao p

N i hombre que 01e al traués, ni cá- derecho eLirado: y también es fifi
ii^ílq herrado al rsues, dthfror jer de - madera verde.

Ni'Frayie por atnigó,ni Clérigo por No juega M oile, poique no tiene 
vezino, nye.

N i buen Frayle por amigo, ni malo No falte voluntad, que no faltara lu 
por enemigo. gar.

Níbeuer de bruzes^! muger de mu No es villa noel de la villa, {¡noel<j 
chas cruzes. haze la-villa nía.

N i dexó crudo,nimenudo, ni rafe, No hagas tantas mercedes,que tray* 
ni velludo» gas las manos por las paredes.

N i dlí'ériiiái en prado ,ni palles va- No da quien ha , mas quien bezado 
do» v lo ha.

N i mejor porque el Concejo le pi™ Nodexes los peUejosJiafia que ven 
dz»ni peor porque le oluide. gan los Gahieos.

N o betas en laguna, ni comas mas Quiere deyjr el día de la Ĵfcenfm 
de vna aze y tuna. en el ejuái fe ha%e en la JMtJfa wf»‘

Ni vñ dedo haze mano,ni vna golÓ- cion de los Caldeos.
atina Verano. No ay muerte fio achaque.

Ni a frayle de fea le o, ni a hombre ea* No haze poco quien fu mal echa 8 
liado, ni a muger barbada, no le otro, 
despofada, No ay ladrón fio encubridor»

N i compres majada^ni viña de imam N o puedsn al afoo ,  bueluenfe
ífc
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jq.oal moco,mas donde cuelga.

Que algún as cojas fon honradas ¡por 
cuyasjortino por días.

Noche mala,para quien te aparejas? 
para perro de vacas >o paftor de 
ouejas.

No ay boda fin tornaboda.
Ni cries hijo ageno, que no Cabes fi 

teíaldra bueno.
No Ce me da nada,que el.aguijon me 

tengo en caCa,
No compres afno ele recuero, ni te 

cafes con hija de mefonero.. 
Nieblas en alto, aguas enbaxo.
Non ha tal feítizo,como oboferui- 

ció. El Gallego,
No ay tal bechigptcamo el buen fer* 
tiicio.

No es tan brauo el León como le 
pintan,

No digo quien eres,que tu te lo di
tas,-.

No prazer nao leas carta logo, por
que nao te na$a cuydado nouo.
El ■ Portugués..

Nos con daño, y Mari Martin con
querella.

No veo mata donde lobo Caíga.
No. creáys maridólo que vieredes, 

fino lo que yo os dixeré.
No yerra, quien a ios luyos' Cerneja» 
No ay. feerets . que tan de o tempra

no no.Cea deícubiei to.
No fagas enemiga i que no faltara 

quien te la diga.
No te ¿beque te vayas, .mas harete 

obras con que lo hagas.
No juego a ios dados, mas hago o- 

tros peores Baratos.
Note de Dios mas mal, que muchos 

hijos,y poco pan*.

G LO S
N ote entremeter en loque no te 

atañe hazer.
N o embies a arar el m ojo a la hería,: 

que Ce cagara el perro en ia haci* 
na. /

No fon todos hombres los que mea 
a la pared.

NoaíToleges tu mijo a la puerta de
tu enemigo. E l ^Ajlunano. 
Nd¡¡'oleges,es pongas al Sol.

No fe cueze trucho fin conducho* 
No ay Can ¿tita, fi nr e do m iba,
No dize el vmbral, fino lo que oye 

aiquizial»
N o es por el hueüo, fino por el fue-»

S A D 0  S. 7 8

ro.
No ay mayor duelo, que el del al

ma,y dcl cuerpo.
No viene fiieras»fino a ruynes píer* 

lias.
No es renta cierta , pefear con va«

lid ia.
No Ce nada, mas pongo mi períga* 

lío.
Nos olios de miña fogra, vejo eüf

quado o demo a toma .E l Gallego*. 
En los o)os de mtfuegrayyeoyo qya* 
do el demonio la toma..

No vien dCque no vegnsfexa.
E l Italiano.. N a yune día , que no 
venga Li tarás.

No ay Limes fin. Luna, ni Tacúes q 
noalumbra.
Porque en luetsesfuele fer mercado* 
par fer la-mitad de la ¡'emana.

No con quien naces siino conquie 
paces.

No ay peor burla,q.u.e la verdadeq 
ra. * .

No ay regina,fin fu veziná¿
Que no a aria g r a n  des ,J¡no ou leí] e p$ 
cj,uenosr

' N q.»
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íYo sy peer foídüjCjue elquo guíe

te oyr.
No eñe la tienda fin alheña.

Que lo acoélumbrado no fe puede < J  
cufiar.

No entre en tu cafa quien ojos aya.
No templa cordura lo que deílem- 

pla ventura.
N o metas las manos entre dos mue

las molares,que te prenderán los 
pulgares.

N o ay atajo lín trabajo.
N ote tomes con la hortelana , que 

aunq tiene los pies mojados, trae 
la bolfa h errada.

No fe haze la boda de hongos, fino 
de buenos ducadosredondos. 
Otros dt^en,de buenos bollos yrdon 
dos.Oí r os mas brote, no je baze (as 
bodas de hongos a (olas.

ano eliá Dios en higueras,que oya a 
putas viejas.

N °  te maldigo, fin o la hora que te lo 
digo.

NofaiioeíTafaeta deflaaljaua.
N o fe toman truchas a bragas enxu 

tas.
N o fe muera Mieer Palla, halla que 

hincha la tina ja* no fe muera M i- 
cer P o lo , halla que lo acabe to
do.
Contra los auaros,y pródigos.

N o digays mal dd anomalía que fea 
paílado.

No le aueys tenido el pie al herrar.
N o tiene toca,y pide arqueta la dar- 

gadandeta.
N o auria palabra mala, fi no fuelle 

mal tornada,
Otros di^en, no auria palabra mal 
dícha,fino fue fie rt tray da.

N o haga, frican vilUno t  júbeuas a:

N  E  S
gua de charco,ni cafes con farda, 
ni con pi taiga da. El Portugués, ’ 
Sarda es pe cofia,y pnalgada^ueno 
ne los dientes ton htlgas. 1 

No baña fer bueno, fino parecerlo, 
No fon todos los dias yguales.
No ay mejor efpejo que d  amigo 

viejo.
No dure mas el mal de mi vezina, ó

la nieue Mar^alina.
N o viue mas el leal,de quato quiere 

el traydor.
No ay mayor mal,que el defeonten

to de cada qual.
No ay me jor cirujano,que el bien 

acuchillado.
No da quen ten , fe non quem quer 

ben.El Gallego.
No da quien tiene,fino quien lien 
quiere.

No cabíamos al fuego, y vino raí 
fuegro.

No pillar en cafa tua el adultero, fin 
a veder que ay tu en el vcero.d 
Italiano.
No metas en tu cafa el adultero, k[ 
ta que Teas que filas preñada. 

Moíaigas del puerto , ni te hagas! 
alta mar, fimo quando vieres las 
nubes con el viento de tierra con [ ¿> 
certar.

N o.fe acuerda la fuegra,que fue ntie 
ra.

No es de vero lagrimas enlamu* 
¿be,ni coxquear en el perro.

No íe laca arador a pala de agadón.
No logre yo de la toca , fino os qui*

tare la eolia.
No dapafo feguro quien corre por 

.el muro.
N o  lo quiero; no lo quiero,mas echa 

indo en el capiello,
N«
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No Je ojos que lloran , fino de ma

nos que laboran.
Qiff para rems-iiarfe elpobre.no ha 
de florar fin o  tra ba ja r .

No ay tal vrgo, como pam. de trigo, 
e ley te mocito. E l Gallego.
No ay tal y  icio-como pd de trigo y  te 
che no de [nata ia.

No te fidar,no feray gabato. El Ita-
hano.
N o t e fn r ,wofe ra s  engañado.

No tiene Torote retentiua.
No Mas go abrigo* noces e pá tsigoe 

E l  G allego .
E n  Mar%o es abrigos nue^es,y  pan 
trigo.

No ay tal regalada , como la del ara
da.

No me peía de mi hijuelo que enfer 
m ó, fin o del mal vio que tomó. 

Noche haze,ngua viene, mal ayuna 
ra quien pan no tiene.

No tomeys menos de cinta de pla
ta.
Contra los mal contentadizos.

No dize el moyuelo j fino lo que o-
yo tras el fuego.

No quiero roas pana fia faifa*
No nació el pollo para fi lelo.
No ay palmo de tierra , que no aya 

fidoquizial de puerta.
La ragon es .que como la matevja e f  
tijiem pre tu potencia para recebir 
rutenas form as, todo lo dtéíe mando 
inferior fe  ir ai uva , y  muda y  no en 
otro.

No arriendo tus e fea mochos»
Contra Icis buenos beuedores„

N a fe ques efpinas donde no a y efpi 
gas.

nadie trabaje donde no efpera 
galardón. .
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No e mellor meífMque fe eí lefo. El  

Italiano. , • :
N  o  a y  m e j o r  m e d i a n e r o  q u e  e l  m e  f
mo.

No es aquella gallina buena,que co 
me en tu cafa,y pone en laagena* 

No compra barato , quien ruega va 
rato.

No ie algo efla tapia para, la Prima-
y era echar la barda.
Qua muc has cofas fe comiencen pa* 
ra mas de lo que parece.

Nómbrate mió, y bufea quien te iná 
tenga.

No foy rio,para no boluer atrss.
No llueue como atruena.
No fon todas locas las que véys an

dar fin tocas.
Noosiauareys defia con quantaa- 

gua el rio lleua.
Nohazeila,y notemella.

Otros di gen. No la hagas ¡y no la te*
meras.

No todas vezes pan y nuezes.
No ay cafa hartando recua no anda* 
No es viejo quien tiene diuitííb. 
No nos conoce , y embrames a' falli

da r,T
N o me agrada nada, moga co leche,

y bota con agua.
No te alegres de mi duelo,que qua- 

do el mió fuete viejo,eltuyoferS 
nueuo.

No ay mal £n bien, cata para quien. 
No piden todos para vn Santo*
No ay tal mercado, como íu dueño 

pagado.
No es fefo traer eí afueren pefo.

Que no nos encarguemos de cofas, q 
nos han de fer en ojo fas.

No fe quexe del en geni o f  quien por 
Ja mueíha compta d  paño.

No
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Ño ay tal razórijCómo la de i baíl-dn. 
No ay tal dotrina, como la de la hor 
 ̂ miga.
N o me quiero quexar de m i, que 

callar perdí.
Que muchas cofas,p Je calla > traen 
tía iío.

N o ferás amado, fi de ti Tolo tienes 
euydado.

N  o es buen año,quando el pollo pi
ca algalio.

No ay carne preada , fino la perdiz 
cocida,y la liebre aíTáda.

No ay befiia fiera , c¡ no íe huelgue 
con Tu compañera.

No fe quita tan preílo la toca, como 
va'la mano ala noca.

N o es buen certero cuien car2:ade-i 1 oJan tero.
Quien bme mucho,

N on é ó mel para boca do a fio .
No te hinchas,)' no rebentarás.
,No ay tal cuña, como la del mifrno

f e ere de%Jr ¡ que ejfa en el mifrno 
¡palo ,y es parte de i pato 3  porque no 
pfi puede jal ir ym perder Je >es buena 
cuña.

N ó  conforma con el viejo la moca. 
■ Noca, que el jarro no es bota,
N -J me digas oliua , halla q me veas

cogida.
N o  es afsi la cofa,como en el juyzio 

delloco pofa.
N o tomes efpanto.fíno del pecado. 
N o  lo echareys en íaco roto.

Quiere de ĵr^io je me oluidard.
N o  nace gallina^ue no es grata. El 

I t a l i a n o .
No nacê octllina.cjue no es carne. 

N o  es cada dia Papua,© Sata María. 
N ó  erra que a os feus femella, EÍ Ga

hdsSQt,

A N  £  S
No yerra quien a los f'ayos parece, 

No tiene mas frió nadie , de la ropa 
que trae.

No me peía que mihijopierda/ino 
que deTquitarfe quiera.
Otros dvzen>que ejcujarfe quiera, 

No ay hombre fin nombre,ni nom» 
bre fin renombre.

No come mi tia;y caga cada dia. 
No te metas en cotienda,no teqw 

brarán la cabera.
No padece quien no canece. 
Nofotros a lo ageno, y el diablo a la 

nusílro.
No veas mi fuego, y no verás qus 

cuezgo.
No veo manca,qiie no hiaieíTe raaa 

ta,(i tuuieOefana.
Non te liar de iegiünte cille*.Ellti

l i a n  o .

No fiar de hombre ce] unto.
N o  hagas bien ai malo, y no te dara 

mal pago.
No psiques con anzuelo de oro 

caualgues en potro nouo, ni tu 
■ muger alabes a otro.
Pejcarcd anzuelo de oropesporam 
algara cofa por [ahorno de dineros, 

No ay tal caiua,como la que eftdíiu 
pedrada.

No por d  befo,fino por el vezo, 
Noesbraua la muger que tabeen 

caía.
No puedo dormir, y guardar las he» 

ras.
Que no fe pueden ha^cr dos efuios 
juntamente.

No te la conítnteo Mateo.
No ay tierra mala,íi le viene fu ana? 

da.
N o  ay tal pueblo,como el qu.e alho 

bre parece bueno.
No
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b No entres en huerto ageno , que te 
}P¿ c!¿r á mal fu dueñ o.

Non creder a femena alcuna , que la 
ai0 fj volts come la luna.£/ Italiano. 5 

No creas a hembra, ningunat que td 
a' prejlo Je muda como la L una.

No es todo oro lo que reluze.
No he vertu,qu¡e poruerta non guaí 

te. El Italiano. .
F  'No ay virtud, que no eche a perder 

la pobrera.
No ay tal madre > como la que pare 

1 ̂  Comtiene a Jaber,aquel que la i lama
madre, que es la madre natural , ay 

F  diferencia de la-madre por adopción,
y de la madrajhay otras,que llama 

M por honrar madres.
No trefear quel dolía, no burlar que 

efeuega.
No es buen huyr en gáneos.
Noze.é Magiíirado, cUl cielhe def- 

lr3 tinado. El Italiano.
Cajamentc y  gouernación publica ■■ 

1)1 dúl cielo duunden acordados.
tu Noche tinta,Mango el dia.

No rne llames bienhadada Jhaíla que 
W me veas entenada.
os. No niño do can no cates lo pa> ñera 
fin fio fucir¿6 da cadela cates la man» 

teyga. El Gallego.
En la cama del perro no bufones el 

28 pd,m en el hogjco de U perra no buf
quei U manteca.

i2“ No es todo vero lo que dize el pan
dero,

¿Oí N o d ' Dios tanto Bien amucítros a- 
mig.os,que nos desconozcan.
Lo de ¿Artjloteles en la Ethica , tiq 
dejjia grÜprofperfdad ai amtgQydtf 
fea que fe deshaga el ámiflad.... 

ho No haza el habito al Monge.
No vayas fin bota camino, y quan-

No

do fueres no la llenes fin vino.
N o ay tai venta^como la primera.- 
Non muteg-iar el vero. El Italiano.O

No mote]es la verdad.
No me llenes año, que yo te yrc al

canzando.
No te medre mas el p e lo q u e  a ro* 

zin dealconero.
No ay mejor maeífra , que necefsi* 

dad.y pobreza.
No nada,y en el rio anda.

Del ancora je di^e tjlo.
No digas ax , que deshonras a tu li

na x.
No ay mal q el tiempo noaliuie fu 

tormento.
No a fiamos.y ya empringamos.
No ay peor mal, que el enemigo de 

cafa para dañar.
No tomes confe jo de tu riqueza, c5  

el hombre que eftá en pobreza. 
No (algas al lanar,que no (abes quié 

te quiere bien, ó quien te quierq
mal..

No fe gano Zamora en vn hora.
No te alargues a hablar,fin que pro*» 

ceda el penfar.
No diga nadie, de eda agua no be»

ueré. •
No nos tornemos de mares a píela* 

g«s»
No hizo Dios a quien defmamga*» 

ralle.
No puede fer mas negro que fus alas 

ei cuerno.
No es de agora el mal que no me-;

jora. -
No tiene mando, y anda porfían* 

do,
No k  quiere mal,quien hurta ai vie 

jo lo que ha de cenar.
No ay cafa ha* ¿ fino donde ay co-

yona



roña rápida,
No dones tato a fim Pe re, que api es 

iages de amar arrere, ElCatalan. 
Nades tito afanPedro,qtte defpues 
ayas de andar atras.

N > 3s tan gmeíía la gallina * que no 
aya menefter a fu vezina, 
Queelgranftmr ha menefter al pe
<}UCttQ*

No ay nial año por piedra,mas guáy
ele quien acierta,

N o medres mas Pedro#que medra la 
cama tras el fuego.

No pidas al olmo la pera, pues ñola 
llena.

N o da quien quiere, fino quien tie- 
ne.

N o bailan eílopas para tapar tantas
bocas.

Nos erarnos corapañuela, y parió 
mteífoafuegra,

N o lie mal ni bien, finpJo que pri
mero ouiere de auer.

m  o ay tierra tan bratia,que reíifla al 
3rado,m hombre tan manió f que 
quiera fer mandado.

N  o c o id e n h u e u as p or a b u e 1 o s , 
Quiere dezgr, fino por la hacienda* 
<¡ue cada ~i>m nene al prejeme.

N  o lo hemos por lo fico, lino por lo 
vicio.

N o ay cabras,y ay siete. %l sírago
nes.
Ixte di%en lo <jue- aca oxt > Guando 
oxean efganado ¡ es cafilo del refra* 
hijo no tenemos, y nombre le pone* 
mas,

N  o es nada,que de4 humo llora.
N o es nadilla, y Ilegauale a la rodi

lla.
No ay tal tefiigo, como buen mo- 

viíio.

Povjiie el Diño fja^eaipue 
de [cubrir la verdad.

No ay quien haga mal, que ciefpnes 
no lo venga á pagar.

No baila quanto hila Marta , y Pe, 
drodeuana.

No ay generación,do no aya putaña 
ladrón.

No he miedo a frio,ni a elada, finos 
lluuia porfiada.

No es nada* fino que matanamiiin 
rido.

No ay peor Abad,que el que Mon< 
ge ha eftad.

No ay quien yerre,fino quien íuj| 
recer quiere.

No herir,ni matar no es cobaidî li' 
no buen natural.

No lo ha de fiebre,fino de fiemprc,
Naon metas a mano na choca,donde 

jaza biuora choca.El Pamtouci, 
N o metas la mano en la choca,ép 
%e la bmora.

No ay cal cama, coma ia delen^' 
ma.

No ay para pa,y compraremos mi 
CQ,
Quiere dezftr almizclé*

No es mala la muerte,ha^ieudolo j 
deue.

No ay manjar que no empalagué1 
vicio que no enfade.

> Núes buena babla la que todos no 
entienden.
Contra los resongones.

No les doce que fe fiielTen,m2$H$ 
• íes obras por do lo hizieíien.

No alabes hada que prueues.
No ay muger hermofa el diacelJ 

boda,
No megues a mugev eo esma 

uallo en el agua,'

A N E S
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G L O S  S
Ko ordenes «gil,<}Be p Sg a»íl fue

ro en la tierra.
Otros leonino ordenes tregua»

No engendra conciencia quien no 
tiene vergüenza.

No he Calido de rms herss,que ,el tri
go me tengo en ellas.

No ay tal caldo, como el $umo de el 
guijarro.
Entiende el agua»

Noay tal foptgcomo la primera. 
Note tomes con el ollero,que del 

barro haze dinero.
Ko por feijbeure molt, y amardret. 

E l Catatan,
No fe puede hxzer , beuer mucho ,y
mdar derecho.

No quiebra delgado , fino gordo, y 
mal hilado.

No ay cofa que tanto afga,comola 
pr$a. :

No lio nada halla la mañana.
No rnea el afno can hondo,que no fa 

le afamo.
No ay amigo,ni hermano, fino ay di 

oero de mano.
Noderabre, y Enero tiene vn tem

pero.
Porque ejlanygualmete caji del tro

Francés»
No olmdar cofa por dormir.

No perdona el vulgo tacha de nin
guno.

No chao de coce,que non puder an
daré houte. El Gallego.

No me da mas lera,que lero, pues q 
lo entiende el moyuelo.

No es en mano del piloto, que dexe 
el viento fu foplo.

No quiero amigo con fobrehueflo,

4 D 0  S. Sr
que trac enemigó pór cotrapefo*

No pone la gallina del gallo, fino de 
el papo.
Parece fer  ejlo afsi,porque ponen J im 
gallo .

No creas al que de la feria viene, fi
no al.quc a ella buelue.

No ay dueña ardida en caroara barrí 
da»

No dizen  todos lo verde.
No puede mas faltar > que Mar^o de 

Quarefrna.
No ay olla tan fea,que no halle fu c® 

bertera. >
No ay hermofa,fino Soca en Roma,
No me echeys agua en el vino, que 

andan gufarapas en el rio.
No ay tal piñonada, como cara á ca

ra.
No ay cafa, do no aya fu chiticalla. 

Otros di%cn.Do no ay fu  calla calU* 
Qmerc de%jr,yicto,b tacha, que de* 
uejer callada.

Nondica nifuno,non po imparar £¡t 
tofayluomo, quanto voy far. E l 
Italiano.
No dtga ninguno, no puedo apreder, 
tanto ha%c el hombre quanio quiere 
ha%er.

No me hagas befar, no me liaras pe
car.

No arriendes al cuy tado rentas ni ca 
uaílo.

No falte cebo al palomar,quc las pa
lomas ellas fe vendían.

No diga ia lengua por do pague I* 
cabera.

Ño fe nada, que de mis viñas ven- 
g°-

No en los años eífon todos los engá 
ños.

No cabíamos al fuego, y patio ía de 
L  / nucí*
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nueft-ro abuelo.’

No te allegues a los malos,no fea,au> 
mentados,

N o mires la obra,lino a la voluntad 
con que fehaze la cofa.

N o haze poco-quien fu cafa quema* 
e fpanta los-ratones,y efcaüentaíe 
a la leña.

No quiero mas panadera, efcarnien- 
torne la primera.

N o ay..mejor bocado5que el hurtado 1 
No es bueno el moflo cogido en A -

goílo.
Mirar-, ¡1 feria mejor leer, motado en

gofio.
N o eftes mucho en lápláfa,nite rías 

de quien paila.
Noamdar,é no veílir feras juzgado 

emcre ceu mi {¿'El Portugués.
-En el andar y  en el ’vcfiir fords )w%~ 
gado entre cien mil.

N  o te hagas mádador donde no fue* 
res feñor.

N o eches sgqa en la fal, que te faldrá
a mal.

N o hables fin fer preguntado, y fe* 
ras eRimado.

-Nos en al,a velh no porral. El,Porta 
gues.
Nos en al,y la vieja en el porral.

N o lo aura el perro por las tripas d¿l. 
cierno.

N o diz boca,que no goftas 
N o venga á la vega lo que deíTeala

ruedan
Entiende de la carreta¿¡ue dejjeafo
co el camino.

N a íeas perezafo,r?o feras defleofo. 
Mo fali© buen cordonero, quedóle 

en cabeílrero.
N o  eches la gata en tu cama, 6 no la 

jt£Ozees.defpues de echada,.

No ay placer,que no enfade , v«f¿ 
ficueñadeubdc.

No fe otro II acero en nueíha aldea,;' 
lino es elíantero de la talega* í

No fe puede y guala r ei.ruín, fino# 
 ̂ íu-yg.uak

No entra en-MiíIa la cápana, y M  
dos llama.

No hiere Dios con dos manos,quea 
la mar hizo pues tos,y á ¡os ríos vi 
dos*

No íe puede auer a la par', forber ,y 
íoplan „

No te arrojes en cafaagcna, toca de 
fuera,y efpeva.

No tarda mas en armarme,de quan*- 
to la liza fe acabe.

No fon palabras para mi tía,que aun 
de las obras no ha.

No ay piedra berroqueña , quede!
3 vn año no ande lila al paiíaniatio

No nació quien no erró.
N o ay cerradura, íl es de oro la.gm» 

zúa.
Qité todo fe corrompe con el dinot

No feays hornera, íi teneys la cabe* 
de manteca*

No ay peor burla, que ía verdadera*
No es nada ía meada , y  caiaua líete1, 

colchones,y vna frauda.
Nunca mas ture, que chillón e nial 

efperon,
Nunca bom gauiaó de francelloque 

vema maó. El Portugués. 
Nunca buen gandan ae cernidlo f 
mene a la mano.

Nunca buena olla con agua fola,
Núes,(Se vés,fansp]uuoir,ií//r^' 

Nubes y mnmos fin ¡louer.
Nunca os acontezca, ,1a camá trasli 

p aeres.
Jíuíica.dexeys a eíirada pol'o.ataltó-

i
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- El P mugues*
Juanea medre el arana,que hila,y no 

¿enana.
Nunca pidas a quiétíen6,íinaa qiiil 

fabes que te quiere.
Nueíiro gozo en el po$o.
Nunca queiras do ceu amigue, mays 

do que elle quifer contiguo. El 
, Portugués*

Nueftros padres a pulgadas,y■ nofo- 
■ tros a bragadas.
Gontiiene a fiber ,gafhmos U ha\ie 

. da. ‘
Nunca laue cabera,que no me falief 

¿Vtiñofa.
Nueftro amigo don laco , tornaos a 
v: vueftro menefier.,que zapatero 

foliades íer.
Nunca perro en cafa de herrer©. 

Porque el ejid fkmpre a fu pnttm 
■t(L

Nunca el juglar déla tierra tañe bie 
i .  en la licita.
¡Nuile montaygnc, fans valles. El 

francés.
m N'o'ky.montes fin y alies»
Nueuo Rey,nueua ley.

■ *Nue|ií;é yerno,(i es bueno, harto es 
-•i., luengo,

' \ Digo¡fivale algOyharto es largo. 
Nülle bíen.fan peine. El Francés.

..v No Ay bien j¡n trabajo.
JNudlro Alcalde nunca da pafocle 
■ -vaiefe,

Nanea te la echo quientodolocon-
tó. ■. - ’ . .

N u nca e fpe rea qu e haga tu amigo lo 
que tu pudieres,

Nunca mucho coito poco,
Nunca la cargaremos, que mas es de 

hanega.

O
,(S¡j O afno dexouaddde íonge m C  

ta as pegas .El Portugués.
E l afro matado de íexos amenta las 
picabas.

O boiii íofre , que o malo nao pode. 
El Portugués*
El bueno fufre , <fw el malo no 
de,

Obras fon amores, que no buenas ra 
zones.

Obra hecha. dinero efper 
Otros dr^en^yenta efpérai 

Obifpo por ObifpOjíeaio don Do« 
mitigo.

O bien en la fierra, o bien fuera ds 
■ ella.
Obifpo de Calahorra, que haze los 

afnos de corona,
O víiso fin pena.6 niorto fin quere« 

lia. El Portugués.
Obra de común,obra de ningún. 
Obreros a no ver, dineros a perder* 
O b eá ella, ó v e r te Ha.
Obra combada,no ;te la veajfuegra* 

ni cuñada.
O bom cao de caga ate a marte raf^ 

teja. -El-Portugués*
O ora faca obra.
O can, e o gato comen o mal guarda 

do,.El Portugués.
O ciume infindo , a as vezes acorda 

quen jaz durniendo.E/ Portugués 
E : ^etó demajládo a las yegesdef^ 
pieriad quien ejid durmiendo.

O comed y non gánades,ó gemid,y 
non convide s, . ■

O ca5 no o lio , e a cadela no lambo. 
E l Poru-tguf s¿
El perro en eihucfjo yy; !a gata en 

1m & el
alto 
if
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cllom®.

O cardo que ha de picar, con e fpiña 
nace. El Portugués.

Ocho dias antes fe arremangaría el 
Frayle,

O caldo en quente, a enjuria en frió, 
JE7 Portugués*
Enttede fe ha de vengar. E,n queme 
quiere de^ir, quxndo, efld caliente.

O  calgácomo. veítis, o vefti como 
calgays.

O  con oro,ó con plata, o con vifna- 
ga,ó con nada. .
El limpiar los dientes.

O cottojo cruo,el fuogo lo vedudo. 
E l  Italiano,
O co^idojó cruda,el fuego lo ha vif- 
to.

Cois bocus quinqué feque,qui nace 
mato noguarifce mai. El Italiano, 
El que nació tocinoguarece jamas, 

O  con verita, ó con buha, bifogtia 
mantener la maíTaria. El Italiano, 
O con verdad >o con mentira,menef- 
ter es mantener la familia.

O de mo a os íuy os quiere.EiGallego 
Odre vazío,coiro lie digo.El Porta- 

gues.
O  dentrojo fuera,Martin íin afno. 

Que ay cofas t que hora fe haga mal, 
hora bien,fie mpre fon danofas. Q a 
qualqukr cuento que acaezca.

Olla que mucho cueze, hambriento 
cfpera..

Olisque mucho tóeme jfabor pier
de.
Otros di%e?i,fa%on pierde.

Olla cabe tizones ha naen-efier co
bertera , j  la moga do ay garzones 
la madre fobre ella.

O  le mato,ó le dsca.El Italiano,
Q es loco fb.es de caja.

O  liño,quera 6 aliña, eOe o fia, y¡ 
Portugués.
E l lino,el q lo aliña, ejfe lo hila. Par 
el mucho trabajoyueJepaffienAli, 
navio y  ponerlo a pumo parajer lih 
do.

Olla íin faí, hazcueta que no tienes 
manjar.

Olla de muchos,mal mexida,y peor 
cozida.

O ley te fin pan,faíla a porta vay ,EÍ 
Gallego enttede por la puerta Uviti i 
ma tripa,por do fale la he^de lo cr 
mido.O leyto es la leche.

O muerto,ó viuo,álos bollas delhí 
to.
Llamanfe afsi ciertas tabernerastñ 
Toro.

O mogote o oficial fagan o q llemaa 
dan,e nao faran mal.£/ Portuguu

O morirá el afno,ó quien le aguija,
O Monge,ó Calonge. .
O  me darás la yegua, o te matareef 

potro,
O muletofempre parece afno, quer 

no cabo,querno rabo. El Partir, 
gues.
El muleto fiempre parece afnotféf 
en la cabera,quier en la cola. Dn* 
tra manera di^en. Ote na orelb,ofi 
no rabo,a muía he afno.

O  mao vaa e vena, é o boo nuncafc 
perda. El Gallego,
E l malo vaya y venga y  el huenon 
ca fe pierda.

On na doibt cótra índre 1 e temps,nc 
fur Di e u ha fte r 1 e s a ns. E ÍF ranees* 
Ninguno deueyr contra el tifflm 
nt fobre 'Dios aprejurar los años*

On peult tout lire fam ecombrierdí 
Sout vfer ya dangierj. El Franca 
Cada ym  puede leer todo lo

qittttl
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fttlérd fin peligro»de todo vfar no
puede fin peligro»

On doibt de ehofe faí&e vfer, quat 
on le faift poít regardcr.£/ Fran
cés,
Todo hdbre deué de cofa hechavfar, 
yquando fe ha%e m la mirar,

Pn ne prent point ce chat/am oioe 
fíe. El Francés,
Mofe puede tomar efie gatofm gm« 
tes.

Pñi vn peí fí,&Dío per tutó .E l Ita 
liana.
Cada m o por fiy  Dios por todos. 

Oñide nao ay foguoífumo fe nao a- 
lleuanta. El Portugués,
Do no ay fuego humo no fe leuanta. 

Oñi piCata  ̂vna pofata. E l Italiano. 
O n  nenuieillift point taí>le*£/ Frm  

ces.
Nadieetmcgecea h  mefa. Opinión 
de vulgares.

Oñivnha lafoncrofe. E l Italiano. 
Cada vno tiene jh cru^. Quiere de* 
Zgrffi pena, fu fatiga.

On fe fache bien, de manger país 
blanc. E l Francés.
Todos f  e. enhájíian d  cabo de comer 
pan blanco*

Ügní ca non. e bono a la polla, ogoi 
parola novo! refpoft a .E l  Italiano 
No todo perro es bueno ala pofiajo 
da ra%pn no quiere refpuejla.

Onde ys } A  Hueramente fazer ba* 
nis. E l Portugués.
Dodeysl ¿íEuoramóte a ha^er ha 
rriles.Ha^e el refrán burla de la ne 
cía pregunta de los que di^ensdonde 
V ay si

Onde a gallina ten os ouos^alli fe lie 
van os olios. E l Portugués.

On doibt batiré le fer, quant 11 eíl

chznH. E l  Frunces¿
Piafe de batir el hiervo qmndo efii 
caliente.

Ogni brufeate caua iochi.jE'/Italia- 
no.
Cada pajuela te faca los ojos,

On met mieuíx entre fesdeníz,qué 
ne le reiette quant eíldedens, E l  
Francés.
Todo hombre mete mejor entre fus 
dientes,qHe no lo echa defpues q ejld 
dentro.

Ogni fe mina e caita , fe non ha qla 
ca^a9 E l Italiano.
Toda mugar escafla ¡fino ay quieta 
requiera.

On meur|Men de joye. E l  Frunces, 
Tallen dhombre muere de alegría. 

Ogni ñaue fa aqua^qual al m ezo, 
qual a prona,qual in la fentina, E l 
Italiano. v
Toda ñaue ha^e agua, qual al me* 
dio,qual a la proa, qual a ¡a fe  ¡¡tina. 

O nanillo das miñas vacas e ó m5ce
bo das miñas bragas. El Portugués 
E l nottillo de mis vacas y  el macebo 
de mis bragas :quiere de%Jr,p aflor q 
fea mi hijo,y no le aya de dar filar ¡o. 

Onde ay muyto rifo ay poco liío.El 
Portugués.
Donde ay mucha rifa ay poco Jefo. 

Gn$a de eftadojiibra de oro.
Que fea menos elfauflo que la ha* 
\unda.

On ouure mieulx Iefperit, que on 
ne le cloíl.E l Francés.
Todo hombre abre mejor fu penfa- 
miento<que le cierra.

Onde nao ay morte nao ay rtiaa for
te. E l Portugués.
Donde no ay muerte, no ay maU 
fuerte.

L  í  O a



O  n- ti e dbibt diré fon Cec r e £,'a fe rnme qn gauii 1 a.
fu l,&  enfant. El Francés1, O es ioc.o,o pr.ma'io,qmc llama apre
Nadie hade de^jrfufecretb a mu- fura do.

■ ger,m UcQ¡m a niño, Q  eres Cordones * o Has paliado por
Ogr?i aliro per amparare, dame me- Veles».

defimo, fo plorare.ií/ ItaUanOi Q he iobo,o ramo fexe de leña* 021 
Todo lo otro por aprender* de mi mif meo de lan. El Portugués* 
mo J e llorar * o  es lobo,brána,o de lena,o y¡

O perdigao gqrdo.e a paíTara magra Hocino delana. '
E l Portugués, O es de uoto, o loco,quien había con
E ' Perdigó gordo y ¡a pajara■ magra fi go.

O pan trígono ce uceo, mas vaina ba O fa u l fe a m ou r, a ule u n e s fois dones 
ri iga,que no feo./?/ Gallego. ioye,&aukurtes foys doukurj!
E l pan de trígono de centeno ¡mas va Francés,
le en sí vientre,que en el feno. O faifa amor»algítnas veges dasplt

O hor horae>o por cá,o por lapo.le- %ery algunas dolor.
uatea efp¿dano puño .El Gallego Oficio de Concejo, honra fin proa: 
O por hóbre3o por perro,o por lobo». cho«
licúatetjja efpadaenelpmo. Oficio de afuardeyro* mete palla,¡

O peíxe do Mayo, a que a cho pedir faca dineyro.£/ Gallego.
dallo. El Gallego. Oficio raerduierojcuarai hijo, def»
El pees de Mayo , a quien te pidiere pues al nieto.
¿alo.Porque en tal tiempo sí p efe a- O ficio  de manos no ló paiten'Iró* 
do es daño fo. manos.

O papagayo treme maletas, por He Oficio ageno dineros cueíh». 
nao dad almendras confey tas. E l O filio do paftor nao fe cria íemdo- 
Portugues. El papagayo nene calen- lar, Ri Portugués., . 
turas,porque no le dan almendras co La caufa es porque le be%iftép
fijadas. -mtío el oficio trabajofo.

O di, ve de,e tac e,dfe. voy. viuer inpa O frecer nmcho,e fpecie es dé negar, 
ce. Eí,Italiano. O home quinchar, fifor vello,pu
Gye%vee y  calla,Jiquieres vimr en- mocrer,ñ mo£o; pía fanax.JBlGb

■P*X' llego*
Och e de buen v in o , y cauallo falta- Odióme cordó non le quema of¡ 

der,y hombre tifador./noncódu* no .El Gallego.*
16 mucho con fu fe ñor». hombre cnerdo w : li

0 n  éíi plus faige par mal auoirf quo. puerro,
neft par bien , &  joye auoir. El Ojo alia que feria va.
Francés. Ojos malos, a quien los mifá peol¡
Todo hombre es mas fabio por mal fu mala tía» 
auer, qué por bien y- placercwer.,. Ojo al marear,que relingala v-ek* 

® ■€s kuey?o cqr$plilhaa  farnpentos Ojos ay ,.que bascan .di^lov
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0  p íú lm  Sárbadcboíla po lo hhr&»

'dQxhohfÁ$o*El'Po?tuguéf* .
Ojos ay,que de lagañas fe pagan* 
p jo á  mafteyqúe'la vela fe deshace. 

El jífím&no»._ . -
Entiende con él gran yunto»

■ 0)gs que no v-ecn, coraron que no 
quiebra», >

•<)^r',vey,y callar recias cofas fon cíc 
■obrar»

Oy me yrc , eras me y re , mala cafa
mantendré.

Py.fi eíh ;crasñefh, yaz eos madre 
■ ño elle la paz cubierta.

No teína U pobre visU co que amor 
táyAÍU y efimii cubierta co vitas ho 
)*s grandes de lampado y  prté^»

O y venido',cíasgarrida.
O y mal,eras peor, ciego don SaMa- 

dor.
Ojos que ven,no entiegecen.: 

Opinión de vulgo ,qtic los <¡uego%4tt 
de cojas deíeytoj'is no enttegecén» 

Oyóte elchidido , y note hallo el 
nido.

'"Oy putas, maña na comadres.
O y 5 cantar, y no Cabe en que mula

dar»
O hidalgo,antes- roto que remenda

do.-JSf Portugués
O leyto.e o vi í»q fay o vello meni

no. EíGallégo. ■
La leche,y el vino hateen al vie]o ni 
ño,

0  lobo medí o cabello, raais nao 6 
qz\q<Él Portugués,

¡On fe peut bien garder ¿tinglaron, 
dungm-enteur garder ne fe peult
v ti. El Francés»
Todo hombre fe pmdé bien guardar 
de vn ladrón, de vn menurofo guar
dar m fe puede*

S J D Q S ,  § 4
O fea, e cileyro nao quer conipsñsy 

ro .ÉlPovtugms»
M m m y  cillero no qm rm  comptt*
fita* . . . .

:Olla répofadá no -la come tona bar*3

Ora por as,ora por tna,feñor es .tic is 
MonsrcMah-1 {

O rico, o pinjado»
O que he b5 pera o vemtre ,hs rs8© 

pera o demte.-£¿ Portugués.
O rozin no Mayo ,b ola efe causlo»

E l Gallego,
Por el vicio del verde.

Oro maj adío-tuz'2.
O repelón de efpinazo fangrento, e 

a cabera tona, enfermedad he da 
porta. Él Portugués,
Mi repelón del efpm%o f<mgrtentó¿ 
y U cabega tm na, enfermedad es de 
Upmrca,

Olios verdes en p cucas fases os ve-» 
redes. El Portugués*

Oración de perro no va al cielo»
On netroüue erteur de inedecin. e« 

rre'.ur de paitó le  fe voy t Caos no» 
El Francés,
Ninguno halla etysvw: del Medico?

* yerro del Pintor veefe jtn fin»
O llueue,ó apedreas o imeftra moja 

fe mea.
O ro es lo  que oro vale»
Oro alpobre,y al rico cobre. V 
O a ha vn año quatrocientas,y og_a- 

ño quatro ciegas,
Conuiene aJ.iber,om)as. Di\tCe-délas 

cofas,que van de mal en peer.
Os vilaosCaldelaoSidefqtíe Monten 

que comer lamben as maos, E l  
Gallego»

O feys, o as, ó bien dentro, o bien 
fuera.

L 4 O ferui



Oferuicómo ferüó,ó fugicomo cer 
uo, E l Italiano.

Os pardosy  os rebelloos poneos 
fonboos* E l Gallego.

O fangue nunca fe rogua.E l Portu
gués.
L a fangre nunca ha de fer rogada:

O faco redondo tantoHeua como o 
longo. El Gallego.

O fabquanto falga , tanto val. E l  
Portugués.

O  tu non queresa tu non podes, 6 
tu non traes ó leyte nos foles. El

R E F R A N E S

Otra badajada , por amor de fanta 
Ana.

P  tu eres el diablo, o Pedro A loa- 
fo Rallo*

P íle r  la pouldre, de fes p íedz. E l  
Francés.
Sacudir el poíno de fm pies.

Otro loco ay en el baño.
O todo a Flandesjó todo a hondo* 
O  todo vertido,ó todo cogido.
Otro Abad ay muerto, fin el de el 

puerto.
O tolano monteiO cordoj ó moyño. 

E l Gallego.
*dl loco ai monte ¡al cuerdo al moli
no.Entiende los han de embiar. 

Quegíta de Dios el diablo te traf* 
quiíe,

P u  il ya chienspl ya pulfes; ou il ya 
pains,il ya foris-.ou il ya fe mines, 
ií ya diables.g/ Francés.
Do ay, perros ay pulgas, do ay:panes 
ay ratones, do ay mugeres ay diablos 

Oueja harta, de fu rabo fe e{pauta, 
p u tre  come as nozes, e eu teño as 

vozes, E l Portugués,
Otro come las nueces y  yo tengo las

Ouure ta bourfejíoutjriray 
che. El Francés, 
vábre tu bolfayo abriré mi boca. 

Queja duenda mama á fu madre,y|
la agena,

Ouure la feneílre a Aquilón, Sí  0« 
rient,fcme Midi,&Qccident,£l 
Francés.
*Abre las -ventanas d yFqtúlm^ 
Cisrcoy Oriente,y ciérralas al Me. 
diodiay al Poniente.

Ouejas boiras, por do va y  na vanea 
das.

Oueja cornuda requiere tu cordero, 
que en hora mala topaíle conpaf 
tor caranero.
Qu; quiere de^ir caraua.de^irfek 
adelante.

Oueja de caüa,pallo de gracia,hija 
de cafa.

Oiiejas3y abejas en tus debe (Tas. 
Entiende ,y no en las age ñas, Porp 

fea el pajio de gracia, como dixotl 
refrán poco antes.

Oueja cornuda ,y vaca barriguda íio* 
la trueques por ninguna»^ 

Oueja cornuda, y cabra mamellada, 
en pocas piaras anda.

Oueií v ng ñultre oueil vok, 6c noli 
(oy. E l Francés.
Vn ojo a otro Veey no a fi.

Oueja chiquita., cada año escode* 
rita..

O uejas, y abejas, y letejas todas fon
confe jas»

Ouegitas tiene e k íe lo , ó fon dea
gua,ó fon de viento.

Oueja ma mella da en- el aprifeo b 
cata.

Oueja que vala,bocadopierde.
O vn bel fi,6 vn bel no. El Italiano* 

p o lla s  en-la olía.
Et



De los engaños que los hombres ye- 
aben en fu hacienda, pe fundo tener 
lo que les han hurtado¡ y eJHya gú- 
¡i comido.

Qx porcuno, y  traílrauado daldo 
fuego malo.

Oyen las vozes,y no las razones.
O y es el día, de echad aquí da,

P ,

P Alabras, y plumas eí viento las 
tumba..

Pan puxa, que no yerna mucha.
q el pa pone fuerga, no U hortaliza. 

Paño-con paño,y la feda c5 la mano 
Panadera erades antes, aunque aora 

traéis guantes.
Para mi no puedo, y deuanaré para 

mi fuegro.
Pan a hartura,y vino a me fura.
Pa n a g en o caro c ue fia.

-Pagóle el Rey déla traycion3mas no 
de quien.ia haze.

Papel, y tinta dinerocueRa^
Otros di^enrSemva dadme refpuef- 
ta,que papel,y-tinta dineros cuejla. 

Parre te de paite del rozin di Bayle. 
Contratos que fe hacendé Un age no 
Rendólo.

Pan r enana do, ni harta viejo,ni mu
chacho. ;\
Porque lo poco es atufa de apetito. 

Paz,y paciencia, y muerte con pe
nitencia.

Paño ancho,y rao^ofiel hazen rico 
ai Mercader.

Paja,y yerna para el Mar^o la liega 
■Lo mifmo, que leña para */£bnl, y  
pan para Mayo.

Paxarico que efeúcha el redanje^ef 
cucha de fu dado.

G L O S  S
Para tila del Rabí.

Que lo me) orfe ha de dar al q mas es.
Paño fino , antes retoque vencido.
Pajar vieja,quatsdo fe enciede peor 

es de apagar que el verde.
Otros di%en 1 Qmtndo fe enciende el 
pa)Ar yie)o}mas arde que etnueuo.

Paxariñose pardais, todos que ten 
fer y guais. El Portugués.

Para quien ganas ganador, para el q 
ella durmiendo al'fol.

Paxara que dos vezes cria , pelada 
terna la barriga.

Para horno caliente, vna taimara fo-s 
lamente.

Paila la fiefia,y el loco reída.
Pan tremés , ni lo comas, ni lo des; 

mas guárdalo para M ayo,y come 
ras de i buen bocado.

Pa tallat, fen^ vergoña es menjat»
E  ¡Valenciano.
Pan remirado }fm yerguenca es co«
mido.

Pa {Fariña que en lá gura dar i ña- fe cria 
íempre por ela pia. El Portugués. 
Guadariña ñama lo feco del monte,  
defpues que lo han quemado.

Parto malo,y hija en cabo.
Pan del Aimendrdeio , y mo^asde 

Santos , y la borrica de la Fuente 
de Cantos.

Parte Nicolás,para fi lo mas.
^Paga lo quedeues, fanarasdelraal 

que tienes.
M?ara eí mal no ay ningún barragan.
Para acotar el perro, que fe come el 

hierro.
Pafoapafo van a lexos.
Pa n para M ayo,y leña para Abril, y  

el mejor zepó para Mayo lo copó.
Patencia la necia,quie te oye te def- 

precia.

A D O S .  8 5 .

Pared



F R
Parecí focnl$acfa,o ¿tlfá m ü d iQ f o  n o  

vs leñada.
Palabra , y piedra íueltáy fío tkñC  

bud ta.
Palabra de boca.,piedra de honda. 
Padre dame pani, hijo cata á rica. 
Pariente á la clarare! hijo de mi her

mana,
P o r q n c  e l hi] Q de m i herm an o p o d ría  
f e r  qu e fttc fie  f id fo  A en idé  p o r  ta l.

Pa j e s, na o 5«) ¡ pe ri c o.
€ en tra  los q ag  (¡m ere  p a re c e r  r ic o s ,  
no l  o jie n  da.

Pan de trigo.»y leña de enzima, y v i
no de panSjíüíjentan la cafa.

Pan de centeno, antes comido que 
en d  Teño.

Palo de ciego,y coz de rmiíeto.
' Pan, y vino/vn año tay o , y  otro de 

tu  vezan o,
Pafc] ua en lueaes, vende tu capa, y  

echa la en bueyes»
O p in ió n  v u lg a r .

Padre viejo,y manga rota,no es des
honra. •

Pagar Oído) tínico como d  peno los 
pelo'i.

Parí de Bamba,molletes de Zaratan»
; fijos de C u n e !, qudüsde Peña» 

‘■fiel,y de Cerra toda rnieL 
Palabras de J  eto, y  vñaSdé gato»
Páti vechi,e nipdi r i ú i E Í  it a lia n o » , 

P a tio s v ie jo s , y  y  f in c a s  im u a s *  ■ 
Pan, y paja,todo fe cae c n cafa., 
Palabras dulces, y meladas,á las ve*

' ze i traen raye es obras,
P  a r e íTa r gi r, £; p a r p o i ü e r , o n v o y £ 

jcíponge beir, ce ploiiaoir. If/ 
f r a n c é s ,

. Par e n fu n c h a r ,y  p o r  e jh re ch a r, v e *  
m os Lt efpon)a b s u s r ,y  licu ar, 

el cano, y  mearán los bueyes»

A N  E  S.
e  h a  d e  dar h o l g a n g a  a  l o s  U  

m a l e s  ¿ t a m b i é n  c o m o  d  l o s  h m b m  
Para adalid erácks bueno , cargad 

de agüeros,y de rezeío.
Paxaio durmiente, tarde, le ctítrice! 

«o éo el vientre.
Par» be tic r con huuas, mas vale W

uer en ay'urnas.
Píaon 2¡uo,ou decemteo 3 miííorlie 

no ventee cj no feo. El Ponumu 
Pallo folia,y vino mal pecado. 
Palíela de muy tos, he ni cümida t 

roa 1 raexi ¿J.El Pon ugties.
O l í a  d e  m u c h a s , b i e n  c o m i d a  } y  m i  
m e a d a .

Palacio,gran canfañcío.
Pan nacido,nunca perdido.
Para quien ganas ganador,para otro 

ñueeílaalbol.
P c ic u ? , Margal, habré , 6 mortádad, 

O p i n i ó n  l o c a  d e  i  v u l g o ,  
p3on e papaSjduas.aihacaras.^/Píh 

f u g u e s ,
' P a n . ,  y  m igas > d o s  p l a g a r e s .

Pan neg »o,y v i í 1 oazc <1 o, fo íl i e ne la 
cafa e.n pelo,

Partie. des honuues a lefpee, pártíff 
su boticiieríCft refembíant. É l  
F r a n c o s .
P a r t e  d e  l o s  h o h r s s  a  l a  e f p a d s g á i ^  
t e  a l  M ' o q n d  f o n  j e m e )  a n t e s .

Pajas al pajar,¿tierras á hilar.
Q * f  f i ú i o  f e  e n c i e r r a  i a p a j a p o t J  

g i s Ú o , e s  e l  t i í p Q  d e  c ó m e f a r  a h i U n  
Paicuade Antruejo, Pafqua bdna 

uanío Cobra á mi Ce ñora, tanto 
onajPafqua de Odres Pafqua ¡1!a 

la,quanto Cobra á mi feñora,tanto 
guarda.

Párete, parta £e li d m í d . B l  I t a l i a
P a r i e n t e  q u í t a t e l e  d e l a n t e *

Papsby tmta>yp'oca ]ujM&

ydi



G L S S
Parala muerte que a. Dios dsuo,de 
' pe regil e ft a el raoi-ce'r o.

Contra les Que fe  efpántan ?.y h u y jn  
: ,  of^n c¿íúád'de cojas de no nada. D i-  

%en las mogas que es cantar > y  que 
cpititenga i Comadres las m is com a
dres y o  tenga dos criadas m uy T e lia  

. cas, y  muy malas por e jla rfe  a rre 
llanadas) nunca lim pian el tna)ááe- 
ro .P ara  la m u irte  que a D io s  deuo3 
de peregil eJU el m ortero.

Para prc>ípera vida, arte , orden, y 
medida.

parte Martin}y ten para tú.
Paies fazem geiras,e íilios íeiras. El 

Portugués. ,
yÜ cj té a l pregunta,porque es luenga 
la declaración.

Padre-no tuuííle,madre no temí fie, 
hijo mal defperecífie.

Para eiío íaco efie. i emiendo¿
; Partrop grand familiarite, on de* 

uient vileome íurnier . El Fran- 
* cea*, i:

por la muy grande familiaridad,to- 
do h/mbve inene d me noj precio co~ 
mo humero.

,„,..p;¡ra vender,ay orejas de mercader. 
Paqpetic chicos le iieuute ell troii- 

u6,Sc par les grand* eíl happe. Ja 
Francés»
Por los pequeños peí ros la /ubre es 
hallada,y por los grades $s tomada» 

"Paga lo qdeues, (abras lo q tienes. 
Palios; bueno pailor malo, por vn 

paffobuíre quatro.
Para ía pusrtaes lacerradura,y para 

el canalla la herradura. ^
Contra los que cierran elPaUctOiO 
cafa con herradura.

P.u teueorgucü , pareilles gets font 
defraudes le plus íquuét» £ í í  'di
ces»

i  D O S . _
Por fu foheruia y guales gentes j ^  
encañadas las mas yegys.

Parte Nicolás para fi lo mas.
Pan,y vino andan cánamo, que no 
. moco garrido.

Otros dizen, que no moco ardido, 
Paxaro triguero, no entres en mi

granero.
Paífo,que es cafa,y tienda.

nade, y  ppdrafeoyrlo  q Je  haiga. 
Pafcua voy-a,o non v a y a , non vien 

juay fin fpya. E l  Italiano.
P a jc m  .que quiera ,q  no quiéra, no 
alerte j amas fin  ho]a. Entiende, u  as

Flores.
partir co tu o b e r ro a no s Jo  mió ^ ¡o , 

lo tuyo de entrambos.
Para roerla cabra,y para elcolthon 

la lina.
Parienteoluidado ala nochu es ^o- 

b i da do . ,
Tuno el combidador mas cuydauQ 
de los eftrangerGs, que del parte* ?ir* 
come cofa cíe cafa ,y  de noche ac&r- 
dofe ;!y  combidole.

Pafcua de Epifanía , torta con A lg a 

lie gn, £ í Italiano.
L a  Fufada de tos Reyes > to d o  con 
longaniza.

PafloTolá,por otra iraeua porfía.  ̂
Palabras íeñaladas- no quieren s.ei— 

tigo.
Papas íem paon,a o cu fe vaon , El

Portugués..
Puchas fin pan al culo fe  van.

Palca a de Epifanía t le raue perde el 
ánima. EL Italiano.

Pan e aqua,vita cíe mata, aqua e pan 
vita de can. E l Italiano.
P  an ■ >y ■ agua, v id a  de ¿oca,agua , y  
panIVtda de can:

Pan del yezúlo quita el haftio.
De



JDe otra manera. Pan ageno, haílio 
quita.

Párente con párente, guay qui non 
hanient e.El Italiano.

Pan de panadera,ni harta,ni gouier- 
na.

Pan con ojos,y quefo Cm ojos.
Pati rompe íege.£/ Italiano.

Pa&o rompe ley.
Pafíatolo ponto,gabato lo fan&o» 

E l Italiano.
Pajfado el pontón ¡el fanto engañado.

Pan de boda, carne de buytrera.
Paños luzen en palacio, que no hi

josdalgo.
Parla poco, efcoltaaíFay, e non fa- 

líeray.E/Italiano.
Habla poco, efeúcha mucho, y no 
erraras.

Pan de los Santos, y inoras de Fue
te de cantos.

Pafl.ua buena,y d e jo  de fuera.
Pared negra,alma en bocera,El Por

tugués.
Para tu muger empreñar, no deues 

a otro bu fea r.
Pan,y agua^migos para, y harta.
Pagóme de meo amigo, que come 

leu pan, comigo,El Portugués.
Para vn alfiler,tresfon menefíer.
Pararauanos,y queío, no es menef* 

ter trompetero.
P  j n caliente hambre mete,

Ocros dn^n,pan reátente.
I  an cafero íiempre es bueno,
Pan de panadera, ni harta, ni medra.
Pafciia es oy b uen día, tu rofea lera 

mis.
Pan resiente,yhuuis, alas mocas 

ponen mudas , y á las viejas quita 
ías arrugas,

Paz de Gallego tenia por agüero.

r e f r a n e s
PaíTe eíh que efta áffriadá;

En el jugara la y alie fia,y otros k 
gosfemejantes•

Para prefter ennemy efi amy , & 
amy fuuent ennemy . El Francés, 
Por prefiar el enemigo es ami¿e,y 
el amigo muchas ys^es enemigo.

Pato,y ganfo, y anfarpn, tres cofas 
fuenan,y vna fon.

Para cada jueues no ay vn par de 
orejas.

Para el buen rato de Hebrero,quie« 
ro mi leño,

Pacen potros como los otros.
Parler cornmc pluíiears, fentir cois 

mzpes. El Francés.
Hablar como los muchos,fentir w« 
mo los pocos.

Para el mal q oy acaba, no es reme-» 
dio el de mañana»
picaba,quiere deyjr maté»

Para bien tirar, cerca la pluma deí 
tendal.

Pagaíe eí feñor de la chifme, mas lié 
de quien la dize.

Paria ira, en oto de tira mira,
Q u e  elayrado,habla a yeres masé 
lo que deuria, en oto de huir f  
peligro fe le recreen ¡fe.

Palio pudiOe, vino querrás,entocef
^  no quififlexora no podras.
Pan de ayer,carne de oy , y vinüífc 

af'taño traer» al hombre fano. 
Otros diyens [alud para todo el ák

Para lo bueno de peña, y para lo mí 
lo de cera.
P  a ra a lca far del bien,es de piedrad 
malo, y  b fado ¡y de cera para el m&l

Paño de tal deuda,ni fe compre,ni 
fe venda.

Palabras de fatanaSí que la tuyano 
torne atras.
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£ *f «o es dicho de Cbnfitao, mi p* l  Puío.y medida, qqitán alíiombre L  
labra no hade y r Atrás, ti°-a.

Parlera vng mur.El Francés» Pereza,!laue de pobreza.
Hablar aimapared Pelean ios ladrones ,7  deícubrenfe

Padre fay vina fajo vimlrna. El J f lu  los huí tos. J
nano»
Llama vitíilimt la y muela»

Para mal cafar > mas vale nunca ms« 
ridar.

Pan todon nos days nueflra ama, 
echarnos quereys de cafa.
Pan tofiorr,quiere elegir oxaldre.

Penfar muchas,y hazer vna.
Penfar en muchas cofas, y  efeoger 
la mejor»

Peudc gens,fans rire fontcfte,ou 
nc fit 13ul qui nait plore .E lFran
cés.
Poco de gentes fin reyr ha efiado, no 
fe lee de ninguno que no ay a llorado»

Pcnfé cantar, y lloré.
Peor es d  mal bezo, que pagar el 

pecho.
Pereza, no lana cabega, yfi la laua 

no la peyna.
Peor es la moga de cafar , que de 

criar.
Pedro porque atiza,por gozar de la 

ceniza.
Pedro de vrdtmalas, o todo el mon- 

tejó nada.
Peí da de, marido , perda daíguidar, 

vn quebrado e otro poflono po
yal. El Portugués.

Perro ladrador, nunca buen mor de» 
dor.

Perdido he o gado donde no ha 
can que ladre ,e mal cafada a mu
lle r que nao a pare, £7 Portugués• 
Gado di%f al ganado.

Ferro alcuzerot nunca buen cone
jero, —

Pera, prefec,y meló, volenlovi fe* 
íla.£7 Valenciano.
Per a,durazno, y melón quiere el v i
no puro»

Pelea los toros, y mal para Jas ramas.
Peía preílo María, quarteron por 

media libra.
Pe di a de ygrcja,oro gote ja. El Ga

llego.
La piedra de laTglefiataro gotea:Quíe 
re de^tr que los Clérigos fon ricos•

Peque de faifa,y no de manía.
Pefcada de geneyro, vale carneyro* 

E l Portugués.
Penfé que no t*nia marido, y comi

me la olla.
Pefcador de anzuelo, a fu cafa va co 

duelo.
Penfemé(antiguar* y quebreme el 

ojo.
Perrillo de muchas bodas, no come 

en ninguna, por comer en todas.
Perdiz aehamado,e coello á piado, e 

a kbre a calado.E l Portugués,
Peleado cecial ni haze bien,ni mal.
Perro que lobos mata , lobos le ma

tan.
Petite efiincelle, lui¿t en tenebrés. 

El Francés.
Pequeña ceudlaju^e en las tinieblas»

Perro en baruecho, ladra fin proue<* 
cha.

Perto corton,no paila ponton. 
Corton,es perro que tiene cortada la 
cola}y porque vja de la ceda, como de 
gouernalle,pcr carecer dedo, no pue
de llenar $1 werpoderecbo.

Pelea



Pelea de hermanos, alheña en nía» Peccato celato.e mezo perdona^ 
nos. El It Miaño,

Peíe,di,&  fay s*ElFrunces* Pecado encubierto, es medioperáú>
Pien(.tsdi>y hag* nado.

Perro kn ado, muereo de hambre* y  Petit boys alíame le feu , le.groj 
no-creydo de ninguno boys le nourxift. El Francés.

Perdido es,quien tras perdido anda* Pequeñas rajas :aQtendenie(fuegQ,kt
Pefca no-pe fea ,vazia trae la ceña» grue.fos maderos kJoüienen.

Otros di%en,mojadatrae U celia. Per ben citar,fi ícende mole millc,
Peceati vecbi, penitencia nous. Mi El Italiano,

Italiano., Poy liten cfiar} fe han de andar mu*
pecados viejos penitencia nu'em, chas mi lia s.

Percador de vara, mascóme q gana» Penfó llegar a Mirabilia, y quedóle 
Pefa jdftojC vendí caro. El Itabano. eaD efeeit.

R E F R A N E S

Pedro facame.aca dadas Topas., que 
roí raugerfe comió las otras. 

Pedrada contada nunca ganada.
' Xo am acontecía algunastpeggs, en

careciendo lo diget ouefiempre lo te 
nido por.guiado >¡e pierde.

Penfe ce que tu vauix , par le pea, 
ñ. ¡efcnpsmoyns Elfranees.

Píenla iodo lo que tu qmj teres .habla 
peco,, y ejeriue mentís.

Perro que.mucho ladra,bie guarda, 
rPero González que .os pláz. y no es 

me ríe (le r mas.
Pcdí.o por ti poco medro , menos 

medraras ti yo puedo.
Zas primeras palabras ,fon del amo 
Alrno.g). %4s fe-gandas fon refpuejla 
del mofo resongón.

Pera que dize Rodrigo, no- vale vn 
higo.

■ Ea puraque al comer rechina entre 
los dientes ¿no vale vn higo, 

pecofa,y no de viruelas, difeíobur- 
bedo^tomarloba de veras.

Perda íeyta, veziiios ayrados. El
i Portugués.

Perdida hecha ,y los ve graos enoja- 
dos:,Lo fflifmo que cornudo)y apalea

Pellejo de eneja* tenelabaruaque- 
da., íignifica los cotorros quede» 
fienden e! temblar de frió,.

Pedro no vayas a Codera, que rugí 
Ulcxd.El lÁfturianQ.

Pedíamos a Dios Gbifp.o, y vino» 
nosPedrifco. T

Pericón,Pericón, tutelo ganas etij 
tolo com. El Portugués.
Por pequeña fugar de rueca gran tü? 
bre.

Pende Tañar por vn lado , y quebré
por otro cabo.

Pñeor de GalegOiValdiñeyro. í!
Portugués.

■ Porque el Gallego es pobre tf{* 
prenda ha de fer buena.

Podre fon habiqeniourde fruií. B  
Francés,
Perder la capaen dia de frió.

P ex  de eabe^erojb muchos,b elpfi* 
mero. El .Afl uriana.
Cabrgeró llama el principie kh 
red.quando la,comienzan a coger- 

Perdiz derrengada, perdigofldil05 
aguarda.

■ Finge.q eftd derrengada por apA0. 
al calador del nidQ.yendqMsch
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Fc.fp»nt£r¿y Topetar , fóbrecófer, y 
v apuñazar.

Infírmate de los ¡afires,
Perdiz ay que hueua/olo que al per 

digon vea.
fírifi óteles, y Phmo,y otros confir
man efio»

Perdí la rueca, y el vfo no hallo, tres 
días ha que le ando en el raílro. 

Peras de vino,y del durazno el vino 
¿liábalas peras irinofas }yel Diño 
qé| ha efiado en el durazno.

Pedir íbbrado , porfalir con lo me
diado.

Perdido ha la rueca los faltos.
Que la i>e)e^y el can]anuo doma la 

' furia de los animales.
Pecadora de fancha}querria beuer,y 

no tiene blanca.
Pelar con auer,bono ya de fofier. El

¿Siluriano.
Lo m fimo, que todos los duelos con 
pan fon buenos,

Pefeíidü de la mar, ii  quiera con cü« 
char.

* Que aunque fea poco , es de tener en 
n, ocho.

Pmceauxdf paintre ou langue de 
chien , eft vn fiateur pour auok 
bien.El Francés.

v • Pincel de pintor, o lengua de perro ¡es 
el (tjon)ero por auer bien,

'Pintar como querer,matar moros en 
pared*

Pierde el que viene,y mas el que los
manteles tiende.
Lo mifmo que mucho gafa el qnie- 
ne pero mas el fue reside.

Pierdefélo bic ganado, y lo mal ello,
1’í- - y fu n uro;

Picante Pedro, y yo me lo quiero. 
Picóme vaaar&ia#y áteme vna faua- 

d  na.
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Pies que.fon dtiechos de andar, no 

pueden quedos eftar.
Pies mal os, camino andan.
Pícame Pedro,que naon me veemi- 

ña roay.El Portugués»
Pícame Pedro que no me Dee mima.• 
áre.

Pide el golbfo,para eldeíTeofo. 
Pienfan los enamorados, que tienen 

los otros los ojos quebrados,
P¡dio Haja para melada.
Pierde el gañan, porque los años fe . 

leuan*
Pierde el lobo los dientes,mas no las 

mientes.
Piedra mouediza, nunca molióla 

cubija.
Pienfa el auariento,q galla por yno, 

y galla por ciento.
Piedra fin agua, no aguza en lá fra

gua.
Piedra en fulco, niebla en todo ,el

mundo*
Di%e que la piedra no es general por. 
todas partes ..como la niebla.

Piedra,y niebla^y coz de yegua,
Pian piano,fe va á lontano. E l Ita

liano.
Poco d poco Dan a lexos.

Pian barbienque elaqua efeota. E l 
Italiano<
Pa¡Jo barbero, que elaguaefecue%gm 

Plus donoequi peu , &  de íongreí 
que qui plus tard, &  contre íon- 
gre. El Francés*
Adas da, el fue poco da y~da dé fu no
luntad) que el que mucho,y tarde ,y  
cqntraj u ro lun rad:

Pierde el mes lufa yo, pero no daño 
Pienfa el ladrón, que todos fon de 

tu condición.
Pille mo loca,e da poy faremo el fnor 

E l Italiano, To-
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Tomemm i>na yesgel anfaron ¡y def 
pues haremos la faifa,

Pizae grata la roña ebda fata. El 
Italiano.
Cómate ,y  rafcate, la fam a liada fe  
te hará.

Pídete el mo{obol!os, y lo tuyo el 
niño.al reucs lo has entendido. 

Pierna,y pico no hazen vn delito. 
Piedra íbbie piedra, a las nubes 

llega.
Pies, y manto, y defuerguenga, ef- 

tarmehe efpuroando vna ver$a. 
Píe nía fe mi madre, q me tiene muy 

agradada,otro dame cantonada. 
PiuyeDauril, roícedeMay. El 

Francés,
llun ia de .Abril>ro%jo de Mayo, 

Plus fol que e chien . qui boye a fes 
foupes, íes cuidant parce refroi- 
dir. El Francés,
M as faco que el perro que ladra a 
fa s  fopas,penjando con <¡Jlo resfriar 
tas.

Plusíacíleeft dceuure iuger, qui 
fleft a loeuurc befonguer. El 
Francés.
Mas ligero es de U obra juagar > q 
fio en la obra trabajar.

Placerá a Dios9y tiempo verna,qu& 
les fon los amigos por el tiempo 
parecerá.

Fley to buesiojpleyto malo,el eferi* 
uano de tu mano,

Flus cher efl vn don, que chofe a * 
chapre volt on. El Francés.
M a s  caro jer el dengue la cofa com 
prada, toaos lo yen.

Planta muchas vezestrafpuefia, ni 
crece,ni medra.

Plus demande qui dit, ceux que tu 
¥oiidras f que qui demande ceux

que tu doibs. ElFrdttcFsl
Mas demanda el que di%e> lo q m 
quijleredes, que no el que di%e, lo\ 
deueis dar.

Plega a Dios que nazca el peregü 
en d  sfcua.

Plus apaiins qui fe taift>que qui par 
le*&hauítbrait. E l Francés. 
Mas aprende quien calla ,que ti <¡u 
habla, y  mucho brama. 

P leyto ,y  orinal en cafo de quiéejui 
íieres mal.

P k y  to,y orinal lleuan al hombrea! 
ofpital.

Plus yuré que vene fouppe, oü vne 
efponge. E l Francés.
Mas borracho qm ynafopa, o yu 
ejp&tíja*

Plus qm. íubffofice eñvfaigCidígne 
de vitupere, co louenge, El
Francés,
Mas que ¡a cofa es ufa, digne do¡*
imperto g loor.

Por fon Pedro c¿da paüor con Ture 
bañuelo.

Por S. Pedro da quadrela, fayacoo» 
bra de fna pecha. El Gallego. 
P ( ¡r f ’an Pedro de Cátedra jale Ut«- 
li bra dt baxa de U piedra,porquect 
m tenga el ca lor.

Por fon Matías corre los peceipoí
- % las herías.
P oí los bueyes que fon de mipa&e 

fí quiera aren, íi quiera no ares.
P or todos Sancos rebufes de efosĝ  

nos por fa n Andr es > ni de dos? **{ 
de tres.

Por no gallar lo que baña $ loqsrü 
de ufa do fe gdt'a,

Por fon Mateos, vendimia cusida 
y fondeos,

Point neparlera ecduy qui bofo
íl

;



Ét Francés.
No hables punto id aquel que heue. 

Porfan Franciíco fe hembra eltri- 
goda vieja que lo dezia , ya fe ca
brado lo tenia.

Por fan Mafia, y guala la noche con 
el día.

Porfío Matías,cania las cotonías, y 
entra el Sol por las folorabrías. 
Quiere de%jr} por los lugares bdxos» 
yfombrios: cotomas áizfé los paxa~ 
ros,por que cantando dtzjn coicotm 

Poco vale ganar íin guardar.
Por tanta raaíTa como vn bueno, no 

trayas tu amigo al cuello.
Poar amitye gat-der s faule paroys 

entre pofer. El Francés.
Para con femar el amífiad , es bien 
pared entreponer , que de la mucha 
conuerfación nace muchas vegys e~ 
nc mi fiad.

Poco vino,vede vino, mucho vino 
guarda vino.

Pomne de rayz,hila.,y maldiz.pon- 
me de la haze hilarás como que
rrás.
Otros dí%en:Ponme ie raygJ,hiUiy  
mddi^pome de cabeca hilay ate%a 

Porfan Marcos bogas afacos.
Por la Madalena recorre tu hi - 

güera®
Por agua del cielo no dexes tu riego 

Porque muchas ve^es promete el 
cielo agua,y no la da*

Por fan luán veremos quien tiene 
cafa,
Zá caitfa es, que entonces fe háWgiA 
o dmhautgian las cajas de alquiler* 

Por fan Lucas bienfaben las vuas. 
Porque fe i>an acabando, y la pri%4% 
clon engendra apetito*

1 q| Crgg iq4| IIaIÉWIs
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Por mas ayna con aguja talé el ef, 

pina.
Qige todas las cofas con los inflrti
memos necesarios fe ha^en mejor. 

Pocas vezes eícardar, pocas eípigas- 
alfegar.
Za caufa es,que las yernas, fino las 
Arrancan efjmlman la tierra, 

Podrezca,y no perezca.
Por fama Luzia vn pas de puza alsc 

ga el día , por año Nou vn pas do 
boa}por los Res tan mala ves.
El C¿¡talan.
De otra manera. Por fan Andrés 
crece el día es no es. Por jama La- 
%ja vn pafo de gallina. Por Ñau t* 
dad quienquiera /o vera.

Por fan Gil nogueras a fscudir.
Por fan Vrb an vendimia tu nogal, 
Por mas que me digáis,mi marido es 

el paftor.
Por donde te cegó por ay te dexo. 
Por fanta Marina hebra tu nabina, 

yo que no fe por fan Bartolomé. 
De otra manera'. Por fama Marina 
[timbra tu nabina J a vieja que lo Ja 
bia de tres ojas ¡a teñía.

Poca ropa,y buen talante.
Por eílo es vn o cornudo, porque 

pueden mas dos que vno.
Por fanta Ci uz,y fan Cebriano, fié 

bra en cueíta, hembra en llano* 
Por temor no pierdas honor.
Por bien hazer mal auer.
Por bufcsr mas mas contento, tor* 

no fe te tu tiempo viento.
3Pór fan Andre toma o porco por_  

o pe. E l Gallego.
Entiende para matarle,que es ento• 
tsAa malanga:aunque otros la ade-. 
Untan porfan Lucas. 

bjd ¿iiaga^ao dsxes tu capa en
.................. M  sáfe

A D 0 S. 8<?



cafa, ^Ofqtte ptícdclloujer Cubica 
mente,.

Peque parole , ebon regimentó. E l
Italiano,
Poco rj,'ibl.tr¡ y  buenag^ouerpacion, 

P orque cafo Mari Franca quatre le*

R E F  R A N  E  S
obra mal? P-ot6

gaas de. Sala mana
toñera, los que preguntan 3 cojas, jue
ra de propojito.

Poco a poco liih la vieja el copo, 
i, or codicia de ñorm^no te cafes con 

fu y a*
Pollo de Enero , con fu madre fube 

si pollero.
P o iílo ñ s , &  cnfáxis, en eauc font 

croiílans.íh Francés,
Les peces s y. los niños ¡en agua fon

Purqu:C‘hiziíle la
lii a. mi jornal.
Palabras del queiG:nb.h obra ¿de} 
ta )o ¡y  la h ig o  a p rieta .y  m al.

Por el  dinero b a y la  e l  p e r r o .  
P o i t e t l a n t f i r n e  a m i d y j g /  Francés, 

Traer candil al medio dia . ^ífsih 
4 tgta  D iogcncs F ilo  jo  jo  y y  
andana ¿ b a je a r  "vn hombre xdadoi 
entender¿que ay pocos qu eje  pnikl
con rasgón llamar hombres.

Por vn ladrón pierden cieto iKefoo, 
Pan de arado nunca malo.
Pon tu atier en cccqo,vnQ ¿iraquí 

es blanco, otro que es bermejo, 
Por eííate hago porque me j| i¡j 

que no eres Dios que me valgas,_ -r ~ w .......... ¡ j u t i o i v i u i  m c n i e  vai
creceos. Losrunos, forwjiemfrePoetes,painttes, &  pdegrins,, 
losMuanparat&nellosen im t iie * * , ... j .á ..., . *• °los iauan para téneílos en limpiega. 

Por fan Lucas ¡nata tus puercos, y 
atapa tus cubas.

Poys pareyl,& per.El Francés.
Pejs parej o, yygu&l,

Poí ha mata venado, que no V-allef**
tero esnfado.

Por fer Re y,fe quiebra toda ley. E l
Portugués,

re,dire vaient deums. El Fmf«, 
PoetasipintoreSiy ejlrageros rnk 
g e r }y  d e g ir jo n  admitios,

Por la candelera,mide tu.puchera,y; 
guardatu ciuera.
Otros eligen >y ñama tu ciuer̂ M' 
ta quiere degir acre cuta, porjtak 
dia s crecenfy es menejler masMir 
linimiento ty  mejor Je, lee, ¿ Mr 
que no mide ¿El furia no.P n '/ t”  A 1 >̂af ,e!1 Iaí:m*no e?S áll^a* que no mtüe.El ^¡tartaño.

o . o...̂ s es a citóla al molino,fi el Por demas eíhua la grulla fdandoll' 
molinero es Tordo. 6

P °pín” iíodr í p  rdr°  ’ raala3 °  C3C’  P ° “ ™t>a,D Í; gpinteiro .ElPonugues. / « »
P or agraz yerna la ra sp a ra  ta faifa, £ 0[  ms,To  Reyna , e por ,

” ° US rt,ezqui
p .¿ ,  1  .l*ane‘ T J rAn<* >', Qj*al ese! mando tal es.lawugWP o l r m y M  ¿

lo c o  qusda de hadas mala?, onze Poco foco, eícaldaelfofotno. J
a i,s,y  tres lematus,.

T F Z 0d Z , er kntaf 3®3 Poco fuego I
£  gy? J eaI naWra¡J Por Abril,corta v j i  cardo, jf iiaceS1

cP - cL a , ° S’ Uem¡i> Pot«>vin'e 4áo,eltufatoeefpss®
s m  asteh. m v f m v
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"puuMnhéi dado ¡el tu hecha es def-

Por eüo perdió Haxa fu cafa,£>x)r íer 
luenga,y ancha.
Refrán d difparates.

Füysreíonás,eii la ved e . E l Fraces. 
jFrbe)as quefuenan en bexiga.

Poco os duelea don Xnneno evo
cadas en cuero sgeno.
Otros di%en ¡ cuchilladas en cuero 
ageno.

Por Abril ctuerraefe c! mo§oruyn3 
y en Mayo.el moco, y c! amo.

Ponedme en ronda ¡ íi quereys que 
os reíponds.

PorNauidad fol,y por 'Páfhia cárba.
PoíTeísioo, y buena razón s y Ida5a
* en pono.
Poiir vn playíir mi lie -doletirs f foit 

era ce monde ou slieus."El Frac-es. 
Por v n  p la cer m il dolores fon  en tf~ 
te mundo ¡o en el otro.

Por todos Santos * la nieue en, los 
campos»
■ Otros disten por todos jantes losea-
pos blancos.

Porfiar mas no ápoftar.
Por (anta Brea, toma os bois e fe» 

mea,e por fan Martinopieüfáuas 
ncm liño. E l  Portugués.
Porf anta E r a » toma tus bueyes ,y 
fiemhrasporfan M artin  ¡ni bañas ¡nt 
Un; •  ̂  ̂ ( l i a .

Por íer conocida> lá Ygleba quema» 
Como hisgo CojJratQ') el septo de D ía  
na en E  fejb¿

Por la cola las tomas,Pedro las palo
mas.

Por la pacte de madero, paila el lo® 
cocaualíero.

Por eHiilo Cacaras el ouii!o,y por lo 
pallado Jo 110 venido.

A D  O S.
Pér fan Bernabé jtomá la mofea ala 

beilía,y dexa al buey.
Pollo de Enero,pluma á dinero. 

Porque ay entonces pocos ¡y y alié 
caros,

Por monte no vayas tras otre. 
Porque las ramas rehurten del qm 
ya adeíante^y da en los c]os del que 
ya detrás•

Poríoto no vayas tras otro.
Por amor del bou, liepa lo llop el 

jou.El Catalán.
Por amor del buey, lame el lobo el 
yugo.

Por fanta Catalina,coge tu olma. 
Por fanta María de A godo 3 buel- 

neo losfrayles al regofto»
Por fan Gil .adoba tu candil.
Por fan Simón, y ludas cogidas fon 

las vu as,
Añaden, también tas verdes como 
las maduras:

Por fu mal le bafea engaño.* el lim
pie al fabio.

Pon tu cabera entre rail, lo que fue^ 
re de los otros fer,i de ti.

Por no perder el vio, llena la rueca»
y ell-iufo.

Por fan Sebaílian , yalo vee el re
cuero en el andar.

PorNauídsdíoleja, por Pafcuafo- 
befa.

Por falta de gato, efB  la carne en el 
gara nato.

Por dar da5,que 110 por tir liraon.
E l Portugués.
Por dar ¡dan,que no per tb  tiran, 

Ponte buen nombre Y íab el,yca- 
fartebas bien.
Nombre aquí quiere de^irfma>

Por fan Lucas el amafian á pellu* 
a s ,

M  » P e í
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¿ c, «.u ley , y por tu Rey , y por cu 
gr.eyjy por lo tuyo morirás.

Poco,y en paz,mucho fe me haz. 
Por (er humano, con eí que poco 

puede, antes fe gana, q fe pierde.. 
Par viejo,que fea el vareo; paila vna, 

vez el vado..
Por tu morada líete calles, de la cara 

condoshazes.
Por ¡as obras no por el vellido, el

hipócrita es conocido.
Pota ciencia, y mucha conciencia. 

Singular fentecta,fus elbuenChrif- 
t!áno ha de tener mucha, conciencia, 
y bajiále.coma di^e jan Pablo, me-. 

_ ciiana ciencia,
Porter leaue en la mer.EÍFrancés.

Llenar agua d la mar.
Por mucho pan, nunca, mal año,,
I  or mejoría,mi cafa dexária.
I  or detras van adelante..

Por el principio, fue jueda atrás pro 
ceden adelante.

Por mucho madrugar >, no amanece,
mas, a y na.

Por pez yerna el tiñofo.
Por a boca fe aquemta o forno,. E l

Portugués,
Por la bocafeefcalienta.d horno,. 

Poraxaar colgado,no viene hado..
1  or mucho que corra la liebre , mas 

corre el galgo pues la prende.
1 Oí fan Luca,al^a o boy dá fucajina- 

ca o p orea e tapa a cuba,, E l Ga
lleos¡Co f
Por Jan Lucas alca el buey del ful». 
cfj,mata el puerco, y atapa la cuba. 

Por (anta iYhrh de. A gallo, repaíla, 
la vaca vn pócatpor la de Setiem
bre,aunque al vaquero le pefe. 

Por may oí tocado , nunca mejor re» 
cando, 1

Por niieuas.no pe.Rey.vque hazerif 
lian viep5s,y faberlas heys.

Por cafar mi.hija mandé mi viña,cafe 
mi hija,y negué mi viña.

Por ían Vicente, al^a la mano deli- 
miente.

Poca ro ba, poco peníies. Ellu) 
hano.
Poca hacienda ¡poco cuy dado,

Por gey to fe quer a m op, que nao, 
por fotea,El Portugués,
Gcyto f  uiere üsgjr halagó, corte fu, 

Porque no juega Pedro : poiqueno 
tiene dinero.

Por quartamas no doblan campanas, 
Por hazer bien á otro,deíhuyomea 

mí todo,
Poca bar ba e reo color, fot a dio non 

he peor .El Italiano,
Poca barba, y berme)ode color Jt- 
baxo de Dios no le ay peor.

P or do paila moja, qu e afsihazeojj, 
Nobre de rio, del fual mío pokelí 
tierra de ñio)a, enCafldla Lvie)k 

Por todo Ábiil,no te de.fcubrir, 
Poda tardío, y fíembra temprano,!

errares vn ano,3^ertaras quatro. 
Por vuettxa alma vayan efíosPater* 

n oí! res..
Contra los resongones ,y  muYMth 
dores

Poner la capvtomo viniere elvitfaV 
Por-fan-,Simón, hembra varón,poí 

todos.fa.ntos5con ambasmanos. 
Por carne.viñoe paon , dexaquan» 

tos man jares íaon,EÍ Postuyyutd 
Portal,de. Aguij adero, pallar rail}'8 

gero.
Por hazienda agena nadie pierdecí 

na.
Por deíTeo de chapiivmeti mí píe 

«Recekmia,.

A N E S
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Par fan Andrés todo el tiempo no- agua no bcueré.

che es* Por n<> perder coflumbre, qüándo
Par íbnta Liceta eaftaña prieta. os falta hierro martillas end a y&*
Por todos Santos mira tus nabos. que.

Añaden,fi fueren buenos, di ^ fon Por la boca more o pexe, E l Por* 
malos, tugues.

Por fanta Marina boga,y fardina. Por fan Andrés fementera es: por 
Por caía,m por vina no tomes mu« fanta Catalina fementerina.

ger parida
Podefía de Sinigalía comanda k í a 

perluy. El Italiano.

Quiere de^tr, ruynfementera, p o rf 
es tardía*

Pobreza nuncá al$a cabera.
E l Corregidor de Sinigatta, manda. Por fan Martin hembra el ru yn.
$  bájelo el.

Poíle entero tiene la cafa en pefo.
Porque na coziche nabo ? porque 

no eíluue apretado.
Por mucha cena nuca noche buena.
Por ó rabo da culier, fibeogatoa 

sola; El Gallego,
Por el rabo de la cuchar Jube elga * 
tóala olla.

Por eí alabado dexe el conocido, y 
vime arrepentido,

Poderofo eftael Sacriftan con maf- 
cara de! Soldán,

Por fan Vicente toda agua esca«* Podo corto, y bien labrada hazek 
líente. viña afirmada.

Por fan Pablo cigüeña en campo. Por fan Nicolao la neue nochao.^l 
Por Dios Alonfa, tieneíme debaxa Portugués.

Y R^írne lo otro. Por Jan Nicolás la nieue en la tierra
Poreiío fe come toda la vaca , porq Porldadde dos,puridad de Dios,pu

Por fan Andrés a tu snfar pan de#.’
Por amor que naon conuen, nace 

jmuytQ mgj e poco be 11. E l Por• 
tugues,

Por hazer placer al fueño , ni faya* 
ni camifa tengo.
Otros di^eni Maldita la fauana nué 
m tengo.

Fot fanta María vSy a ver tu viña* 
quál la hallares tal la vendimia»

Poco a poco van, a lexos, y corrien
do a mal lugar.

Poco rejalgar no haze mal.

vnoqmere pierna,otro efpalda. 
Fórmalo veziñonaon desfajasteu 

niño. El Portugués.
Nina quiere de%jr nido, o cafa, 

Poca lana, y tendida en £ar§a.
Por faa Cebiian hembra el albarda. 
Por las haldas del Vicario fubeel 

diablo al caitupanario.
Contraios malos Clérigos,Otros di- 
%enfube la moga al campanario.

ridad de tres de todos es.
Por ningún tempero no dexes d  ca 

mino Real por eí fendero.
Poco mal, y bien gemido,
Po rían Andrés cordero ves, por 

Nadal en cada cafa le ha,
Preía metelabre a caminon. E l  Por- 

tugues,
Za priejfamete la liebre end camino* 

Prenda que come, ninguno la tome
cor turbia que eñe* no digas, de fia Prendas de garzón dinero fon.

M  j  Prefo



Prefo por vn o , preño por ciento. 
Preílo e be no fe couien.E/ Italiano 
Píefo e caprino, naon tem amigo, 

El Portugués,
Preíláme vn agadón , yo a ¡vos tam

bién,no viene bien muger. 
Ofrecía una muger cafadas dixole el 
Cuy a: Mucho os quiero, fetítra.lief 
pondioelhttYo ayos tambten.y dixo 
lo alto.Oyó ejhel marido, y pregnn 
■tole,que le asía dicho el Cura: fejbo 
dtoyjue le prefiaffe yn agadón. Repli 
co el mando las palabras del refrié. 

Preníe premier co feii de la femnie, 
non pas le fecond. El Francés. 
Toma el primer conf$)o déla mugers 
pero no el fegitndo.

Pregonaron no fe que, qfue{fena 
no fe dóde/o pena de no fé.q.uáto 
Contra ios mal hablados, q nofaben 
dar cuenta cierta de cofa ninguna, 

Preífo es dicholo que es bisadicho 
Prouííso no cu do ñaco .E l Portugués 

Endurar quandoya el faco fe acaba. 
Prometen marido,y quitan vertido. 
Preguntadlo a Muñpz>que miente 

mas «que vos.
Otros di^en.mas que dos,contra lo¡s 
que creen mal lo que les diygsn. 

Prendí e cófeil á lorciHíer. É l Fraces 
Tomar coy fe.) o en él almohada.Con* 
forme ai refrán Griego, en la noche 
elconfe]o.

Prometer non e dar,ma per muti co 
tentar. El Italiano,.
P r o meter no, es dar i  mas por necios 
contentar.

Primero fuiputa,que rufiany 
Prefu'ma de íalía,y rio dé manfa.' 
Prudencia, es di[simular, no ..querer. 
‘ , la cofa fio pudiéndola 
Jijm erp  dia de Mayo corre¿{ÍwP|-

d¿3* S L . r
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y e ! Verano, El^ffiurUm, 

Prertofe paila h gala, roas no M
ta que haze en cafa.

Preñados ay que lo licúan. 
Contra, los qm Je mar anillan dil, 
que no detirian.

Preguntadlo avueilio padre,q vu!¡
tro agüelo no lo fabe,
Qfif no €s 'vcrifimikrqm ¡abnm  
el de. menos edaLqm el mas am 
no.y de mas^xperiencia. 

Principio quieten las cofas, 
Putas,putas,fuyrtes ppcas, venifici 

muchasiiocas,locas s fuyítcsniu* 
chas boluifies pocas.
Queeiyicio de.pocosha%emiiclrif 
U locura de muchos hagepocon 

r Puta me veas, y tu que lo feas. 
Punto de berta dure poco, y Bien' 

parezca»
Puerco frefco,y vino nusno,Cliiif: 
tianilloal cime«terip.c 
Putería, ni hurto nunca fe encubre 

mucho, .
Pluis ie me harte,5c plus ie megarte. 

E l Francés.
Mas me aprefjuro, y mas me itfr 
fruyo.

Pues es acabada la MiíTaV partanioq 
las obladas, • " ^

Pues fomos recueros.eu:éf4cíirabtf 
nos toparemos, (tos*,’

Putas, y tuertos,todos fompsbuch 
Puerco fiado gruñe todo el año, 
Puta la madre , puta la hija, puta la 

manta que las cobi j a 
Pües.comengaáes el cantar,áitCJ 

de acabar, .
Puntas,y collar encubre mucha\ 
Pues fabei.s.a' Gáricue^os-,, yd ' 

■ parios bebros. .'
’ f ‘'s ldícofae



- P  oca fatícá/e gra fnnita, El Italiano, 
íafsl; P o c a  fatiga es gran ¡alud.

Putas en ventana, y rufianes en la 
pla§a»

deh Putas en fobrado , galápagos, en 
.chanco , y agujas en eoítal, no fe 

Vil; pueden diísimiilar.
Putas,y alcahuetas, todas fon tretas. 

tm¡ Que efían t ranadas y ñas de otras, 
ncifc ?como las tretas d?l axédrŝ y.

Purga!de , y.eohakiesii' fe muriere
• enterrálde.

tifia Puercos de diezmo , cada qual de fu 
¡rail* tierra,de fu color, y de fu manera.

Puerta abierta,ai í anta tienta. 
t/;ííj Pues no va Mahoma al otero, vaya 
3í, ,el atero a Mahoma.

Puercos con frío,y hombres con, vi- 
bies no,hazen gran ruydo.

Pues me days el confejo, dadme el 
lin’f- -.vencej '̂V * - * , d  . -

Otros di^entp m s no mtdaysyence- 
ubre fo no me deys confe)o.

Puíieroie Cruz, porgue oole rneaf- 
;aílt: fen.

Como hateen en los rincones de cafa
i e f . d e  jmores,,y de Monajlerios.

Puti e mati in diurna.El Italiano, 
moí: ■ Muchachos, y lo€QS'.ddepinan¡quie*

re dê yr digen ¿as verdades. 
líntf Püefto ella el cardillo,ciertos fon ios 
tos».' toros.
uelf Punto Pafcual j tura poco, y parece
, mal.
talí Puerta de villa /puerta de vida.

Que en les poblados ay d los paréaos,
yile para la conferuacton de la vida,no en

lo difpoblado.
¡rnd Pues ara el r odo,enhilemos e! buey,
vos | .Pues todo lo íabeys vos.,y yo no na*

• da,d.ezimeio que leñaría e&a ma- 
|iana? - A  >

Q L f
tffl Van do ay nieblas en Honte j ié 

^apareja tus tejas.
Honte)xs fon peñas en el termino de 
Calatayud, villa en Aragón.

Quando el viejo no puedabeuer, la 
hueífa le pueden hazer.

Quando gra jas pegas,quando pegas 
grajas.
Lo del Murciégalo es ejjb , porque 
entre las aues desoja que era-raton,y 
ni renes.

Qual es el feñor,tal cafa pon.
Qtral es Mafia,tales holdas tira.

Otros úf^én.Tal hija cria.
Quando os pedimos, dueña os dezi- 

m os, quando os tenemos, como 
queremos.

Quando vino el orinal, muerto era 
loan Parcual.
Contra los que fe tardan ,en lo que 
■hachen»

Q u a n d o  la fierra de Mofea fe toca,’ 
toda la villa fe haze vna Copa,
La ¡ierra de Mofea, 'es cabe Caceres 
háyia el Abrigo,que quado effd cu
bierta de nubes,llueue mucho.

Qual pregunta harás, talrefpueíla 
auras.

Quando la beftia geme , carga ,y  no 
teme.

Quando el pelo enrafa , y el rafa 
empela,con mal arsdalafeda. 

Quando la hija dixere tarta, mete1& 
mano en el arca, para latear pan, y  
darla.

Qual el confe jo,tal el vencejo, 
Quando fueres, a Coledero, lena o 

pan no capelo.El Gallego. 
Coledero es lugar cerca de Moterey 
cnGáltgta>áíi 'Ahad de CeUnom» 

y M  4 O trs



Otros digen yq tí,tndo fueres d Nugc- 
do Jem, o pan no capelo , y digen fer 
N ítido lugar cerca de Monterey 
del Conde de Monterey .

Quando Solano llueue, las piedras 
raueise.

Qua ndo arare en llano,no lo vea ini
amo.
Porque fe prefume, q por lo llano ha 
de arar mucho el quintero ,y fino lo 
ba^e nade fu a no }yfi ara por U -  
garfragafo,tiene honefla efe ufa. 

Qijan mal concierta, con la cola la 
cabep.

Q¿?anclo ouieres gana de comer, co
me de la nalgada, y dexa la hi jada. 

Qoanto digo,todo esmachar en hie
rro fiicv

guando fueres ala villa, echa pá en¡ 
la capilla.

.Quando no he gana de hilar,echo mi 
huí© a nadar.

Quando Dios quiere con todos v ic
tos llueue.

Quando la vieja tiene dinero, non¡ 
tiene carnee! carnicero.

Quai el dueño tal el perro.. 
Quqndono tenia, daua.te, soraquc’ 

£égo,note daré,ruega á Dios que; 
xio tenga,porque te de.

Quando e! ñudo íehaze piojo, con 
mal anda el o jo,
Nudo entiende en el lienpode la ca- 
rmfa.

Quando dieres vino átn.fe.n.or,nolo.
mires al. Sol*

Quado o lobo nao vay por feu pee,, 
nao c o ruede qualquier. El Portu

gués.
Quando ello bono va por fu pie noy 
come de lo qtttquiere.

Quando poden en Camarera.,

A N E E
Quando te dolieren las tripas, ha2Íó 

faber al culo,
Quado en Piedrahíta fale el Sol veo 

dos eftán los del Mirón.
L a califa es, efiar el vn lugar en alto 
y el otro en baxo, lugares del Lup  
de Mlua>irna jornada de Salamam, 

Quando el diablo reza engañarte 
quiere.

Quát volüte a prins fon traift, adoc 
eíl repute pour ü iü .E l  Francés, 
Quado la i/oiütad ha tomado fu frí> 
cho,entonces es reputado por hecho, 

Qual boda,(in doña toda.
Contra los entremetidos.

Quando Dios quería , alien la barba 
me efcupia,nora que no puedo,ef 
cupo me aquí luego.

Quando el buey viejo en la paruano 
toCeVmal va ala troxe.
Porque es ferial que h  pafa ejti-li* 
uianary que ay poco grano. 

Quando llueue , y haze Sol,, alegre 
eftá eípaftor. ( 4
Porcj co las dos cofas ¡nace mucUyw 

Quando fueres á Brenes lleua que 
cenes,y cama en que te eches/ino1 
negra noche tienes.
Otros drgen, quando fueres a Ehh 
t&c. Brenes lugar pobre cerca de Si 
udla s y Lies afsi mtjmó. cerca ét 
Guadalafara..

Quando el tiepo luz . el aguajfdul.
. Que la mucha calma.es fenal de ¿gM* 
Quando corre Valfrio , vende loi 

buey es,y échalo en tugo. 
Valfrio es prado cerca de la y ¡Hall 
Coca,y  quado ¡Incite tato, (¡ corred 
■ agua por el prado s tienen por jfr/U 
•que e l aÜofiguine 'ha de fe r  matjk* 

Qñjndo a cera e i abeja ,, quem a i 
y£r e ja. E¡ Portugués»
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Quando Ja cera es demafiada ¡quema
cut.

Quai Díos.tetrnxoporaqueíle ba
rrio?

Qual Dios te hizo.tai te apiade.
Quát plus ne peult-ne hauk,ne val, 

ala charue duidt lo cheual. El 
Francés.
Quando mas no puede , ni fe al ga, ni 
y al, para el chirriones bueno el ca
nal,

Quando criares el moyuelo,hila el le 
$uelo.

'Quado el niño fabe dezir piedra,en- 
tonces fe le cierra la mollera. 

Quando lashauas fon en grano, vna 
higa para ñire ftro amo,

^Quando las cabrillas fe ponen a hora 
de cena, tiempo es de tornarfe e l 
paílor a fu tierra..
Eflo es^nado el Sol tila en el Signo 
de Tauro ¡que es en el mes de ^ibnl. 

Criando o duna vier a toa po^ta, e 
pedir mangas,cortaas, e dallas* El 
Por tugues.
Quando el diablo viniere a tu puer
ta,y te pidiere las mangas ¡córtalas,y 
da ¡lias,que a la gran fuerza no deue 
luche refijhr.

1 es la campana,talla badajada. 
Qunles barbasjtales rouajas.
Quando en Verano es Inuierno , y 

eninuidríio Verano,nunca buen 
■ año»
guando la puta eíH a la puerta, y el

oficial tienecetrada la tienda, ten 
por cierta la fie fia.

Quando b enfermo diz ay, o Medi
co diz day. El Pon agua. 

jhrando cata el cuclillo,poda el cor» 
nudillo..
Quiere de%jr en ¿abril ¡que es tar-

A D O S. 3
dioelpodo.

Quando fueres yunquefufre, 
quando nia^o hiere.

Quado el necio es acordado,el mer
cado es ya pallado.

Quan do e iludieres co tumuger vié- 
tre con vientre,no le digas quan- 
to te viniere a la m ente..

Quando atruena en Marco,apareja 
las cubas,y el »ia§o.
Otros di^en.Quado atruena en JVla? 
fo , hiere tus cubas con el mago . ./F- 
tronar esfeíial de calor Jaqnahji ha 

en Margo,es jeñil>que la vba ef- 
ta fuera del peligro de losy elos, y a- 
u*A abundancia del la,

Quando fuetes por Pancoruo,pon
te ía capa en el ombro.
Pancoruo,lugar cabe Burgos y es de 
mata gente.

Quando el hombre mea las botas no 
es bueno para las inoras.

Quatro boys en va carro, fe bemtí- 
raó para círna,mellor tiraó para a- 
bajeo. El Portugués.

Quando el villanoefia rico,ni tiene 
pariente ni amigo,

Quando el bien del feñorfe tarda,el 
feruicio delcriado fe enfada.

Quando ay qui non Cores, comerás 
conmigo. El Portugués•
Quando aquí no ejiun teresy comerás 
conmigo.

Quando en cafa engorda la mo^a , y 
al cuerpo el ba<jo,y al Rey la bol» 
fa,con mal anda la cofa. 

Qtiandobeue el gallo, llueue en V e  
rano.
El Gallo entiende de hierro, que 
efUen la torre déla Tglejh , y tila 
butilo el pico hayja el .Abrego , de 
do viene el agua.-

M S Quan-
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(Juao'doa Roca tem capelo, collea 

vela,e vay te a liártelo. £/ Portu
gués,
Quyndo la Roca tiene caperuca, co« 
ge la veía,y yejh a Rafielo. Es puer 
to Rajleloen la cofia de Li$bma,y 
cerca de ay efrii vn monte, cjnefe di- 
%e Roca, dondefi ay en la cíihre na- 
bes,es Jeíiddetempeftad.

Qual hilara os, tal andamos.
Quando vn raes demedia, a otro fe- 

rneja.
Quando vno no quiere,dos no bara 

jan .
Qnanto Marta hila,yPedro ¿enana, 

tocio es nada.
;Q¿andó llucue en A gofto, llueue 

miel,y rnofío.
Quando re dieren la cochinilla, aco

rre con la foguilia.
.Quaiiáofueres al ro.zo,no vayas fin 

calagozo,
;Qnadido con fin Lq liando fin Tal.

Que fó.las las cojas, fon a Respes.
Q̂ uy ndo fueres por camino, no di

gas tíjál de tu enemigo,
Q;.:? ndo canta la .abubilla, dexa el 

bueyVy tomalagauilla.
^Qnyndb comieres pan reziemte, no 

be litis de la fuente.
Criando cae la vaca, aguzar los cu

chi lio Sv
Que y u ado es pajfado lo mas del tra
bajo, todos acuden.

Qdah'ido fueres a cafa agen a , llama 
defuera.

C ian do  el mortero Hámago Dios q 
buena mañana.

Qnákeneys la cara,tal tengays la
Pafcua*

guando el coxo de amor muere» q 
f e a  quien andar puede?

A N  E S
Quado fisgares no vayas fin dedales;
Quantoa manojtantoa daño.
Quando llamare eí tortiüo, no ayas 

duelo de tu ganadillo.
Qlando-no llueue en Febrero,ni ay 

buen prado,ni buen centeno.
Qinndo eí villano ella en el mulo, 

«i conoce a Dios,ni ai mundo.
Quando la zorra anda á grillos,ni ay 

para ella,ni para fus hijos.
Quando fueres a la villa, ten ojoala 

feorr iquilla.
Quando Dios.no quiere,eí Santo no 

puede.
Qua 1 es María,tal hija cria.
Optando a tu hija le viniere fu hado,, 

no aguardes que vienga fu padre 
de! mercado.

Quando llueue de cierno, llueue de
cierto.

Qusrufo llegan alto,<pan ay harto;
■ Por'fue los trigos efiun alto ay pode- 
rojos %y aún fue fisguen dos palmos 
alto de la tierra > en lo fue fttedais 
cana ay ajfty^paja.

Qnal eres,tal medres.
Qual toquilla,tal mexilla.

Otros di%jm drenes. Qnjtl mexiíki 
td tof mita.

Qual por mi,tal por ti.
Quando todos te dixere-n, que eres 

afino,rebuzna,
Quando juglería barra de Moyas, 

bu fea leña para quínze d¡as:yfi n¡ 
gier la de Barra yo , vñe los bue
yes, y polos al carro.El ̂ éflurim

Quando menguare la Luna,no fiiem 
brescofá alguna.

Qpyndo en cafa no efi aelgatoyeílic 
defeelrato.

Quandola fierra efia tocada, enh 
ííiano viene el agua.
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Qiiaríáo no d?n los campos , no han

ios Santos.
Quagaíiba vende niel, tres rigelas a

q teet.E l Portugués.
Llama-Qmgxfiba al hombre perdí- 
do ¡que no jg je  ¿o queje ha g e . E l  Ro 
manee es.'El perdido ¡que vede Wtd» 
tres ej cüddU s a mar añedí.

Quando te vires mo.rto, tomate á a- 
ueíla,e a o porco. Morto por mor 
tobantes á auelia,que a o porco.£/ 
Portugués.

Qnando vieres la íierra tocar, toma 
la capa,y bueluete al lugar.

Quaado el hierro eftá encedido;,cn- 
tonces ha de fer batido.

Quádo ay vbas,y higos, adereza tus 
vellidos.
L a r  agón es aporque Viene cercad  
Inmerno-

Quando pobre franco, qnando rico 
anaro.

Ciando hb trigo helouro, he o bar
bo como vn tomo. El Gallego. 
Qnando el trigo ejla loro ,,es el bar* 
bo como i>n toro.

Quando vn lobo come a otro , no
; a y. que comer en el foto.
Quando,iuas quádo licuará cerezas 

el car do i .
Qüantle foleil eílioinft au vent on • 

voleen isii ploimojr fouuent* E l  
Francés.
Ojiando el Sol ejla junto con el Ven 
to . fe, uee en ei ayre. llouer muchas 
y-eges.

Qeandoflorece el melocoton.^el día 
yda no:l]e de vn tenoríbn,,.
■ Be otra manera je  dige] quddo-ddu  
tágiiO-edia Cu ¡h r g l  día ¡y. la noche 
ejl.m de yn  tenor.

Quáda o vello naS fe oime,o e entre .

v v

. ■ , s  r
necios,o ero niegue, i^Portugués. 
Quando el y tejo no es oydo, o ejid en 
trs ncoosfo en el agogue.

Qnando la íuzia empocha , luego a- 
n libia.

Quan do brota la higuera, requiere a 
tu cópaáera..y íi no te quifiere ef- 
cuchar, efpera a q brote el moral.

Qnando meares de color de florín, 
echa el medico para ruyn.

Quando aqdinieua, que hará en la 
fierra*

Qnjm mal parece al villano manga 
prieta en el brajo.

Quando el Guardian juega á los nay, 
pes,que haran los Fray lesí1

Quando la feflá vien d¿inora,colaua 
via labora.El Italiano.
Quando la fiejla y teñe de tarde en 
tardecen-pajfama ella trabaja.

Quando la Candelaria plora, el í  n- 
uiernoforav . }
La [emenda de refrán, contra íi co
mún opinión de todos, es, que en d  
tiempo ue la Candelaria ¡poy* el prin
cipio de Hebrero , quando es el pro
pio tiempo de plorar ( quiere dejar, 
lioner ) porque bajía allí todo por ¡a 
mayor parte ha ¡ido ciadas: entonces 
d  Invierno acaba, y  comienza el Ve
rana. Taquella primera parce de el 
refim} que es qfiando, no es condi
cional,que quando llouiere en la Can 
deUria, es acabado el Inmerno, y ji  
no es acopado: porque ¡ como ej crine 
¿Jíírco:Carron ) los tres me fes de d  
Verano]on Hebrero, Margo*y j4 - 
brd , ora piar cía Candelaria ¡, ora 
na. d ■

Qual hijo quieres: ai niño mientras 
crece , y al enfermo mientra sacio 
le.ee, .
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QuáJ el tic mpo.taí el ciento. 
Quandoaíi:.g«eyra faz pee de gali- 

ña,pedeo a tua veziña:, e quando
fezer pee de pata, pedea encada
cafa. El Portugués.
Pie de gallina en Abril ,pie ¿epata, 
guando adelante entra mas la calor. 

Quandoííueue,y haze So l, coge el 
caracol.

Quando martas armas, quádo armas 
martas.
Que en tiempo de pa^fe apare\en pa 
va la guerra y  al renes.

Quando nació el eícpua, nació el af
ilo que la roya.

Quando el zapatero dize box,mete 
la cafa en alborox,
Pienfa el mo$o que di^e cox: la mu- 
ger q di^e y os; elgatoque di^e mox; 
¿apolla que di%e ox. Cox quiere de- 
%jr coge.

Quando la viejaempreña, meneíler 
$s,agua-,y lena.
Otros dt^en,quando layieja empre-
m3& c , '

Quando pudieres traba jar,no lo de., 
xes, aunque no te den lo que me*1 
reces*

^Quando cuentan las eílrellas,el cam 
po queda por ellas.
Xa ra^on es, porque no la puede con 
tar todas ,y  ajsi parece quedar ellas 
y i torio fas.

Quando íiueue,o haze Spí,dexa el 
perroafupaílor.

Qual cafa tiene la trucha, tal la tiene 
©iqueíabufea.

Quando la ve-ge» fale a la cara,la tez 
qual fe para.

Quando vieres tu cafa quemar,llega 
tea efcalentar.
Que prefien los hombres paciencia

A N  E S
en los males que no tienen remi'n 

Qual el año,tal el jarro,
Quando el paílor fe le muere laontj 

ja,paga con la pelleja.
Quando del piesquandodela oreja, 

a mi marido nunca le falta quexs, 
Qu^do d  Abad lame el cuchillo, J  

para elmonazillo.
Quando fueres por el yermo,cene! 

culo quedo .‘ porque quando fue» 
res por lo poblado, tengas culo, 
bien bezado.
De otra manera. Quando fueres por 
defpoblado » no hagas dejfagitifaéi 
porque quando fuer es por lo pobltlt 
yvtehas a lo becado.

Quando arrendar cantarle a o pagac 
chorar, £/ Portugués.

Quando cantar el guirüngo, quita 
catino patrono, mutar lepo, £Í 
Italiano.
Quando canta elguirlingo, quknúi 
neruyn amo ¡mudarle puede.

Qual es Olalla,tal cafa manda, 
QuandoHueue ilueue; quandonie*. 

ua nieua? quando haze viento, eft 
tonces haze mal tiempo, 

Quando los Pedros eftan a YUS* Ufó!
para Aluayo de Luna.

Quando cata el cuco, yn horabáñaj 
otra futo,5 / Italiano,
Quando canta el cuclillo, ynabn 
Hueue y  otra ha^e enxuto. Ejj¡* ti 
por el mes de „Abril. ^

Quando fueres a Torbeo,leu'a dop* 
no feo. El Gallego.

.Quarfo faífo de noche paíía.
Quan lexos de o jos,tan lexos de co« 

rajón.
Quando Zener fa poluere,el graiif<í 

fa de rouere,El Italiano.
Quando Enero h&pg poíno i el&twj



JfihaMf de roble irjue es prouechofo 
para, el trigo,fer el Inuierno enxuto 
y fereno.

Qoanto me has,tanto me dueles. 
Quando la puta hila 8 y el rufián de- 

nana,)’ el efcriuano pregüta3quá- 
tos ion del mes, con m3Í andan to 
dos tres.

Quando comieres antes que vaasa 
íg re ja , defpois non te pornan a 
mefa. El Gallego,

Quando el rio no haze ruydo , o no 
ileua agua,ó va muy crecido. 

Quando la gata non he ín ca, i forzi 
bala. El Italiano.
Ornado la gata no ejld ericafa¡ los ya 
tones chillan.

Qual rn2s,qual menosjtóda la lana es 
pelos.

Qmmdb vieres la barba de tuvezi- 
nopehriecna la tuya á-remojar. 

Quando ha ben tona,e tona ,he {or
za que piona,,Si Italiano.
Quando ha bien tronado, y truena, 
fuerca es yue ílueua.

Quando pallares por Tocote , echa 
vna piedra en tu capote,y pagar
te ha el efe ote.

Quando te dieren, el anillo^para el 
dedillo.

Quando e! fermento he ne li campi, 
el he de Dio,e de liíancH,quando 
le in i folai i, non fe po auer feuza 
dsriath E l Italiano».
Quando el trigo ejld: en los campos», 
es de Dios y dt los Santos '.guando ei 
iÁ-en los Job r ados no je puede auer 
fin dineros.

Quando fueres nouo darte han hun 
houoyíi vdlo.a o demo» ElPortu> 
grits,

Qual cía Dios para mercader.
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Quado btrigopoaeyráám da.ópao 

poa malTeyra.E/ Portugués. 
Quando el trigo anda por la era» Alt* 
da el pan por elarttfa .

Quales palabras te dixe , tal coraron, 
lii zc •

Quando los enfermor clama,losMe
dícos ganan.

Quanto la bes no diras, quánto vees 
no juzgaras, íi quieres viuir en
paz. .

Quant meurt leflincdle,elie lint tat 
plus cíete.£ / 1 ranees.
Quando fe muere U centella , lu%é 
mas clara■.

Quant V2ges á Tamartt,la boteta no
te xobliz.El Italiano-. ?
Quado fueres a Tamarií li botina no 
te je olmde.Tamarit es lugar di Cata 
hma pobre•

Quondo tuuieres vn pelo mas que 
el,pela te con el.

Quando comienzan.las viras a ma- 
durar.camié^sn las inoras a hilar. 

Qiiando falaces, oulla de quem orn- 
de,c que,como,quando,é aquí ;m 
El Portugués.

Quandopienfes meter el diente en 
íeguro,toparas en duro.

Qua ndo laua la-fu cía, el íol h ayuda, 
ala muy fue ia nifol,ni lora. 

Quando duetrao cardo que me liar 
quando ando?

Qu,ando folano llueuc , las piedras 
mueue.

Quando el carro budue el rabo 
quiet e amanecer-,o es d 

Quando el enfermo caga tdo,vm¡ bi 
ga.para d  b¡,-ticas ¡o.

•Quado el lobo va á hur tar , lexosje- 
cafa va á ca^ar.

Quando el juez es necio 1 -tra-

dia' c 1 1 ro

¡w>
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do fíoxo, y  e! procurador tábien, 
guay de ti lerufalem.

Quando fueres a Concello, acorda 
noteUiedeixaoalleo. E l Galle- 
go.
Quyndo fueres a C$ncc)Q} tea acuer
do de lo tuyo,y dexa le ageno.

Quando el Cofario promete .Midas, 
y cera,con mal anda la galera.

Quando la mala ventura fe duerme, 
nadie la defpierte.

Quaies romerías andan, tales vene
ras facan.

Quando el pe ce fe vee fuera del gar 
lito,larga huyda tiene por el rio.

Quando el ba§o crece,el cuerpo en
magrece.

ndo vieres el arco házia Ledef* 
nía f dexa los bueyes, y vayteal 
aldea.

Quan lexos de ojo, tanlexos de co
raron.

Quando viene la mecha, no aprotie- 
cha,

Quando mayor ventura, es menos
fe gura.

Ojiante» gaga el abeja miel torna, y 
S u s n t o e 1 a r a ñ a, p o n £ o ñ a.

Quandofores a o mercado,pao kue,
quejo pe gado, boy cumbo, ama
lo pando. 11Portugués.

Quando topares con el loco, finge 
£e necio.

Q.oj?i es el Rey,tal es h grey.
Quando ei odie ella inaiiauado, em 

bafalo demediado.
Quando el pie muda, la tierra fuda.
Quando lo bufeo , nunca lo veo, 

quando no lo bufeo, he telo aquí 
ftáego.

Quandollouiere en A go ílo , no e- 
chts tu dinero en moflo.

Quatro fonle bone botone, prigi; 
go, figo,fango, melones/ M u* 
no.
Qtiatrofon buenos becados ¿prifa 
higo, hongo ,melcn.

Quando la criatura diéntala muerte 
la tienta.

Quando Guara tiene capa,y Monea 
yo chápiro n,buen año paraCalH 
lía,y mejor para Aragón.

Quando entrares por la villa,pregú. 
ta primero por ia madre, que por 
la hija.

Quaado la rana emiiere pelo, fereys 
vos bueno.

Quando llueue en Hcbrero,toílo el 
año ha tempero.

Quando Dios quiere, en ferenolluc 
ue.

Quando el lobo da en la dula , guay 
de quien no tiene mas de vna.

Qua oto n aci do, t a n to qu e r id o.
Quando te dieren el bue dado,£cIit« 

lela mano.
Quando rebueíue Solano , ni ckxa 

bueyes,ni carro.
Quando el carpintero tiene oiaden 

que labrar,y la rnuger haría?, que 
mafar, nunca les falta leña, y pan* 
Porgue U madera tiene aftiiUs <¡tii 
c¡ue-náY,y el agua nunca falta.

Quer chana, quer nao chorra,lafiU 
amo me dará que coma, El PM‘ 
turnes.
Ora lUeua , ora no Ilueua, míáM 
me dará que coma. -

Que ni tern canalo,e barreguaa,rui 
noyte^e pior mañaa . ElPort&i 
gtses.
Quien tiene canalla y manee b ay 
noche ¡y peor mañana.

Quena nao cem que £zz&y domfte
hty



. fruí patán Til Portugués*
Quera cal^a aipola,a íibiila afora,El 

Gallega ■
Qjgen cálga jk-ejpuela, ha de dsxar
U hsuilLt fuera* .,

Que vayas abaxo, que vayas arriba 
aca queda quien os trafquila.

Que muy to pede3e muy to beue,a fi.
da-na,é a otros'fede. El Portugués. 

.Quera compra pao de praca^e vi ño, 
de taberna , hilos alíeos gouerna,

« El Portugués.
Querría yo cubas llenas,ylas fuegras 

beodas.
Querría yo trafquilado, mas no tan 

atufado.
Quera pedepara a csmdeapiao fe la»

. §afm cea,El Portugués.
Quie pide par a lamparazo fe  aatefe 
ufen cena. *

Quem mal quer os feus, no querrá 
ben os alleus.Z/ Gallego.
Quien mal (¡mere a ¡os Jugos ¿no que 
na  hien a los agenos»

Quem faz tudo,na5 encheofufo.£Í 
Portugués».
Quien lo bazj todo}no hinche el lm~ 
Jo.Per que el que entiende en muchos 
oficios,ninguno puedeha^tr entera
mente.
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Quem te quiíercear, jantao.i^Per» 

tugues. _,
Quelte va, de gu.elfacopo.2r/Itáltá*

no.
Efeo ya de turnio -a coxo.

Que kalendario de Vicario.
Qup auedes don Fulandípoco nial, ?̂

bien atado.  ̂ {
Quem nao tem íogra,ne cuñada, Hs

bem cafada. El Portugués.
Quem fuá burra mal apea, nunca & 

vea,£7 Portugués.
Qmere degjr§merece perderUyjqus 
no la yea mas. *

Qu em te nao ama, en jogote difa* 
ma.M Portugués»
Quien no te ama ¡burlado te disfama 

Qtie tacha,beuer con borracha» 
Q uefbciego, y pan con ojos quitan' 

á m í hi j o los e n o j o s.
0¿>,,ní ener. que bazer las bragas co 

ei akauala de las hauasS 
Quena a o ráoyño ba dé andar,cupre 

lie de madrugar. El Portugués di- 
ge moyho al molino»- 

Quem bem ferue,e nao pede, qusn- 
to firue,tanto pcxdc.El Portugués 

Quem fez a tu g o , íe sá  Afiorga , e 
ponte de C i garrofa , é leuou hua 
pedra no cspdo,có que fc z a C o ’»

Que plazerde marido, la ceraque— róñatela, E7 Portugués.
mada,y el viuo. Quebrar,mas no doblar»

Quem nao andÜ,nao gana.£/Porta* Querría mi hijo agudo, mas no rea»
í »  . Slldo‘ _ , . .  ,

Ques íer pobre,c nao o lentas, mete Quera nao fe louua, de rdim íe alo~
obryros,c ñaños vejas, ElPortu* gua.E l Portugués*
gues. Quien no Je lo a As ruin fe ahoga.

Que bonita es la vergüenza, mucho- Quem hilos te ni, na o bolfa. El Poras 
vale, y pococuefta. gues»

Quera con feus auoos fe honra,con- Qujem hijos tiene,no raihfa»
figo traze a deshonra. El Portu* Queréis cue os digaí quien no come 
gues*. nocpíhiba.

<3S í »
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Q u e r a  diz,qtíé pobrera n a o  he vile- Queres ter tua mulíer,e tiia «míafe 

za ,naó te m íi Tona cabera. caíligadas,dalle pancadas. El.P¿
Que es de lo que hilafte/^en el M a r tugues di%e pancadas los palos, 

$o no cura fie? Que quiera que nao querrá, o afm
Que efcorro^o^no tener que comer ha dir a feyra. El Portugués.

v y tomar m ojo. Quera naótemque faza, caiileaca
Qué en Mayo no merenda, eos mor fa, El Portugués, 

tos fe encomenda. El Gallego. Quien no tiene que haga, caeféli
E l que en Mayo no merienda, co los caja.
muertos fe cuenta. Quera nao anda por frio,éSol,nao(i

Quera faz abuira, e naofaz efeapu- ze do (en pvo\,El Portugués. 
la^iaofaberoindadenenhua. El Quernoalleo veíle,napra£a,6<le{, 
Portugués. pe..El Portugués.

Quera gana fem defpéder,náo fa cor Qujen de ageno fe  ififtc ,en  la pié
da que ha de rnorrer, e que herdei lo dejnuda. 
to ha de ter. El Portugués. Que iíeua el aldeana ? íi el afno cae,

Que rae darás?vn correueras, y  otro no nada.
que té hallaras. Vitelo por los hueuos.

Quera a cafa faz naprazi , vn d izq  Quera troca odre por odre,algatidá 
baxa,otro que he alta. ElPortu- íes ha de fer pote. El Portugués.

4 Quera berafee,nao fe Ieue.£( Porta
Quera tembon niño, tem bon ami- gues.

go. El Portugués. Quien bien ejld fentadQ>noJelt!m\
C óbrem e el pie,qtiiza por bien. te.
Quera imd cofpe,duas vezes falira- Quera feu i migo áferata em feulo» 

f a .E l  Portugués. gar,dele fe quer tirar.J?/Porí^»fí
E l que malejcupe dos ve^es fe alim Quera ama o frade, amelle o capelo, 
t lá' ' El Portugués,

Que quiera que digan las gentes,a tí Que roira he en Roma, roim he ed 
mifrao para mientes. Carraón a. El Portugués.

Quemamda en demanda,co o derao Quera a truyta come añada, ecozi- 
arada. El Portugués. da á perdiz,nao fabs o q faz,íied

Quera jugara con ferro, iiigata co de menos ó que diz.
r a o  .El Gallego. Q u e r a  ce ra  a m o r  tra s  p ó r t e l a , tanta
Quien hurla con el hierro .hurla con olla ta q u e  cega .E l Portugués,
el demonio. ¿ [  c¡ue tiene amor tras cerro, MUtt

Q u e r e d m e  p o r  lo q u e  os quiero, ti o mira haíla que ciega.
rae habs.eys en dinero. Quefo de ouejas,leche de cabras,fflJ
Otros cii^yn, Si bien me quiere sfhitn teca de vacas»
te quiero,no me hables en dinero,' Quera quer ruáis que he veyn,a rnsl 

Quera'co dertio caita á vina,codemo vevn. F¡Portuoues.
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náom vio fumo de paiayío. El
Portugués.

Quem mal adquire, perabem gaf- 
ta r ,  n a o m  he de lounar. El Portu
gués.

Quem íerue moco,molkr,e común, 
nao-m ierue nenhusm. El Pont**
gues,

Quem muer remolí tío na tefh, non . 
yra co roigo a afe lia, E í Gallego, 
Tienen, ejta Jeñ&í por je  nal de muí

„ hombre,
Quem quer nmíafem fe,andeíe a

pe. El Portugués,
Que o fcarauc lío mete por feucozi 

neru,da merdaile da a comer. El 
Poí tugues,

Quem mata arbelaj mays íabe chue
la. Ei Gallego,

Que me penque me huelgo, no fe 
me oiuída ei b o l l o  dei fuego.
Que los hombres han dej'er agrade
cidos,

Queres comprar mu,fem boca eiera 
cu. El Portugués*
Quieres comprar mulo ,jin boca ,y  
fin culo.Contra ios que queman te
ner,quien les ftrutejje ,y  no gajlar 
con ellos*

Quera todo abarca,poco ata.El Por
tugués,

Quem bente quer, na boca tofabe.
El Portugués,

Quem non te esforzó , fuge mas 
que cor$ó. Eí Gallego.

Queiu ten paon no capelo ^nun
ca lie,falta mancebo. E l Portu
gués,

Quem fsz bem a o afirola^ nao per- 
de del,mays perde todo. Ei Por
tugués.

ftue me vir e me onmir,garde pá pa-
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ra M ayo, y leña para Abril. El 
Portugués.

Quem quifer plantar aliña s de fe 
defp^§o¿e nao con fadiga. El Por
tugués,

o »  e f  zes Menga? iantar para cea.
El Por tugues.

Q ué non ten quen mande, yrga fe e 
ande. E l Gallego.

Quem ia v a y  de foz en fora, iamays 
torna. El Portugués.

Que es ello, ata maselfeífo.
Quem té rocín e barregaá , temtnaa 

noite e pior inañaa. El Portugués.
Querer,y no querer, no eñá en vn 

fe r .
Quem m aa boca tcm , \friaa baílela 

fara E l P grtugues. ‘
B oficia es ampolla^ poli tila.

Quem darme , dorme He a fazenda; 
E l Portugués.

Quero v o s  cu ben , digo de vos mal 
por difsmudar. E l Portugués* 
Dt%en que es chntaY*

Q u e m  me quer ben, diz me o que fa 
be,e dame o que tcm. E l Portu
gués,

Quem quercauallofeífi tacha, fea| 
elle fe acha. El Portugués.

Qu/rm quer causlo fem fe, ande fe a 
pe. El Portugués.

Quem mays na<5 pode , con feu mal 
dorme. E l Portugués, K

Quem pes naom tem^couces promo 
te. El Portugués.

Que tras v a l a d o  v a y  falado,filIos a- 
iieos v a y  cafrigádo» E l Portugués,

Quera naora quer f a z e r  a cofa, buf- 
ca efeofa. El Portugués.

Que plazet de marido,fue a cagar¿ 
vino aterido.

Quem porcos ha menos, en cada 
N  mouta



M&vt& le rónteo.Bl Portugués*
Qi*pm. Bzer de isin efearatiesío. non 

Carey de i cfptílo.El Gallego.
Qf.iem ce u rd as fe meílura, porcos 

6 comen. El Portugués.
Qucl que pourete quil ait,il tient fa 

váyfelle nette. El Francés. . 
Quequiera de pobreca , que el tenga, 
el tiene fu yafi)a limpia.

Quena con cierno anda,ó boy fe lie e f 
monea.El Gallego.
Quien con el demonio anda , el buey 
je le dejcuerna.

Quem nao poda enMar£o,vendiniaa 
no reg3^o. El Portugués.

Quem mal quifer caer, o noite o va 
b u fea r, E f  Portugués.

Quem quifer quemar a cafa fem fen 
tir,vfe faitaña,é vfe candil. ElG a  
llego.

la jarten llama fartaña.Ydtge e f  / 
to el refran,por la care[hagrade del 
A^eyte en aquella,tierra ,y  en lugar 
deipvjan de lo gordo del puerco. Y  
quemar toman aquí por deílruyr.

Q uem maa ventura tem, nao a va á 
deitar aporta de ninguem.. £/ 
Portugués
Qtii n mal a ye tura tiene, no ya d e- 
charla d la puerta de nadie.

Quemperdeu, e noschou,codemo , 
ando.E¿ Gallego. .

Quem todo he mei,comen o as abe
llas. El Portugués.

Quem mas no pode,aas vñas acode. . 
El Gallego,.

Q ue por alfaque por acá,daca la ca
pa.

Quem cafa na Cuba,te moller, e bu- 
, txaJEl Portugués.
Cuba eslugir de mugerss de mucho

y ' i 0 ¡* g.
J

Q ? í « a  hm vfabor q u e ? , entro 
per dsr.EÍ Panagües.

Qiitnr tem cü chore,cada diamoirt 
El Gallego.
Quien tiene quien le llore, cadai¿ 
muere.

Quem te mada m.exer o que naojuí 
' de comer.El Portugués. 
Quembemdaa vede, fe nao-heiolj 

o que recibe. El Portugués. 
Quem acó,rda o cao que^az dormí- 

do, vende pazjcompra á roído,£| 
Portugués.

Quein ie napedea aííamta, primero 
•' n o mea que fe ergua. El Pom*
gues.,
vínome a es, la nombra.

Quem tem cops bel, nol cal mantel 
El Valenciano.
Quien tiene cuerpo gentil, nókalt 
traer capa.

Quem.cafa en Portel ¿tem burra,e 
mo!ler.£/ Portugués. 

Qúemcobdemoanda,co eileaea* 
ba.ElPortugms,.

Que hazes mofquico?aramos. 
Quem de vino faia,fede ha. ElPom 

gucs. .
Quem fe calara,c pedias apañará,te 

po vinrra que as efpargeriJE/fl 
llego.

Que perla pera, que por la má$ana, 
mi h ja¡nunca fana.

Que nao alguarue ouuer de morar, 
teña viña,efiguoral,etoque. ¿i 
Portugués.
Toque, es gafan o puraque el higo ni 
dure.

Quf tierra falida , de Carauajofaali
villa.

Quem da á fuá m ay, e torna por fuá 
tia,que efpera a Yyziá&ElPow



gttes ¡lama may a la madre ¡y por da»
fe entiende hiere.

Queaprouecha candil fin mecha? 
Quem non trabaílajoon ten ni miga 

lía'.•'El Gallego.
Que me da mas, dame del pan , que 

del pan me da»
Que nobleza de Tenor, no nos cono 

ce,y embíanos a Taludar.
Quem fo Te aconiella, fo Te de pena. 

El Portugués.
Qtvatjolofe avotifzja, foto je pela. 

Que moncon de trigo,íi no eftuuicf 
Te comido.

Quehazes bobo?bobeo: efciíuo lo 
qmedeue y re mato lo que deuo. 

Que eípejo hará la fuente , do la be- 
zeraTe mete?
Beberá es ato de puercos.

Quym pede empreñado, hua vez fe 
íazruyuo,e dez deícorado. El 
Portugués.

Quemíe nao auentiarou, nüqua per 
deti»nem ganou. El Portugués. - 

Quem nos vigita na boda, e nao na 
enfermedade,naó he amigo da ver 
dade. Ei Portugués.

Quem tarde a inda,perneoalcanza.El 
Portugués.

Que hazes viejo? eíloy hijosbazicn 
do.

Quem nao tem que faga, feus nabos 
Tacha.El Portugués.

Qudeñ í!i omme, telle deibe eñrefa 
robt.El Francés.
O^aí es d  hombre > tal deue fer fu 
hado.

Quena rnays nao pode , con Ten mal 
do rw.e.E/ Portugués.

Q¿iel maíÜre^tel variet. El Francés.
QjSyl d  ft ñor ¡tal el criado.

,Q.tf£ es silo,luán de VeíesT agora lo
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vereys,de vna aguja higo tres? 
Quemmuy tofaÍ3,á íi dana.£/ P$??m . 

gnss.
Que hazeys madre ? analgueo vil

Fra y le.
Quehaze tu padre?muda hitos,
Quem da carne aflea ha de comer^dá 

Tua ha de perder.JS/ Portugués.
Qoe coía tan buena d  huí car,di fuef 

Te por los cintos el colgar.
Quem Teuipre memte, vergoña nao 

íemte E l Portugués.
Quem configo fe aconfeltajconfigó 

íe dee pena.El Portugués.
Quiere de^iryeabeju pena.

Quem deyxa a viia po baldea, oO* 
lio ve y rasa eñtea.El Gallego. 
Quien de'xa la mlla por la aldea >a 
ojo v-ee la mala ejlrena.

Que m v mta, a rn ole m ca. El Porta * 
gues.
Quien Vnta.dblanda.

Quem mata chirumbda,mais fabe q 
cía.E l Portugués.

Quien toma luden por compañey* 
ao,do bode le faz carneyro» El
Portugués.
Bode es-cabron.

Quien quifiere Ter mucho trepo vis- 
jo,comiéncelo preño,

Quien mal padece,raal parece.
. Eo mifmoque ¡E l bien,o el mal, a U  

cara jal.
Quien grandía Te licúa,tot lo día tro

12. E l Cata Un.
Quien tarde Je leuantatoda el día tr& 
ta.

Quem pedra pera cima dey ta,eodle 
na cabera. El Portugués.

Quiem ama la cafada,ia vida trae enl 
preñada.

Quien p efea vn p ez; peleador es.
In ¿ Otros

A D 0  $. 5? 8



Otros dt^ett , quien p tfcá  y  na yes^ 
Pejcador es.

í^uTH'primero viene,primero tiene.
Quien con la cozinano beue,nofa- 

be lo que pierde.
Qnien todo io do,todo ío niega,
Quíeapobreza tien , de fus deudos 

esdefden,y el rico fia ferio,de to 
dos es deudo.

Quien no tiene buey, ni vaca, toda 
la noche ara,y a la mañana no tie
ne nada.

Quien dize mal de la yegua,eíTe la 
merca.

Quié mea, y  no pee, no haze lo que 
deue.

A N  E S.
Q^iien bien come,y bien beue,bien 

haze lo qne deue.
Quien cafa por a mores,malos dias,y 

buenas noches.
Q?i«n tiene abeja,y oueja »y molí, 

no que trabe ja, no te pongas con' 
el a la confeja,

Qujen quiíiere plazer, y p e la r , c* 
rniencefe a rafear.

Quien quiíiere fu hijo vellacodelta 
e r o ,meta io miliario,o mô odeco 
ro.

Quien mo^osembia.bauas efpcra,
Quien trabaj.3 tiene alhaja.
Qujen mi hijo trefquilo , las tixerás 

íe líeuo.
Otros di^en,quien mea,y.-no pee, ya 
d id Corte y  no vee aI P.ey.

Quien obra fin miedo, yerra fu he
cho,

Quixadas fin barbas no merecen fer 
honradas.

Quien no tiene mas de vna toca ma
los diñantes toma.

Qujen come y dexa,dos vezes pone 
roela.

Quien pezes quiere, mojarfe tiene. 
Otros dixen , Quien, pestes quiere, el 
rabo tuerce.

Quien mala cama haze,en ella fe ya-
ze.

Quien trae talega , nunca medra,
quien garrón,o medra,o non. 

Quien bien eííá, y mal hulea , ¿i mal 
ie*vtene,DiWie ayuda.
Porgue i trepar o to cjue el Andana a
bujc&r.y dejjeau'a.

Quien compra,y vende, lo que gai
ta no fíente.

Quie no meriéda las tardes de Abril, 
nunca fu madre ic deuiera parir,y 
las de Mayo.ni parirlo, ni criarlo.

Quien no muda marido3no medrl
ve (lido.

Q¿nen de Abad nace, y de Abadía-
le,en mala hora nace.

Quien bien oye,bien refponde. 
Quien no tiene mas de vna caraifa, 

cada Sabado tiene mal día. 
Quien i ue re al Andaluzia,andeíí 
r noche,y duerma el dia.
Qu ien hembra en el camino, cania 

ios buey es,y pierde el trigo. 
Quien es Códe,y deí’fea fer Duque, 

metale fray le en Guadalupe. 
Quien en piedra fe pofa, piedra fe 

torna.
Quien mucho había,y poco entien

de,por afno le venden enfanVin 
cence.

Quie a Médicos no cata, o efeapa,o 
Dios le mata: quie a ellos fe haca 
Cregado, vnverdugo,ybié pagado 

Quietes que te íjga ci can, dale pan. 
Quien mal tiene en el traía o, no 

puede efiar quedo.
Quien fu tiempo gaña en cofasva- 

ñas,no veda muerte,qeüaíobre,
fus
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bien fus efpaldas.
Quiennofispo pedir, no fupo vi»

las,)- ' uir,
Quien puede fes libre, no fe catiti- 

lolí. .tie,.
cor Qnienendura,cauallero vaen bue

na muía.
co. .Quies ver vn diablo fobre otro f vn 

viejo ícbre vn potro.
;lto Quien te hizo rico í quien me hizo 
ico el pico.

Quien ce enríquezio? quien me go- 
a, uernó.

Qui pre la gil a per la coa, y la dona 
eras por la fe,he po dír, que res no te.

El Catatan.
:drl Quien prende el„Aguila por 1% cola,

y  la mnger por la palabra,bte puede 
fa« desgrane no tiene nada.

Quien ramo pone,fu vino quiere ve 
der.

iú, Quien bien amn,tarde oluida.
Qui coa te de palla, por te al foc9 El 

ell Catatan.
Quien la balda tiene de paja , temor 

nía tiene al fuego.
Quien ha de befar al perro en el cu- 

je, lojbefele lugo.
Quien quiíiere muger hermofa , el 

i fe Sabado la efcoja, q no el Domin
go e n la boda.

:n* Cantar es ejie^as (¡ue refrán.
1b Quien P̂ íTa por Ruy cande,y no be-

ue,o muere de hambre, ó no ha fe 
,o de. El „ájhíriano.
a Quien guarda halla, y gtiardauala 
do cazcarda.
in. Quien paila por la Cían a , ha de dor» 
no mir en H¡eltro,y comer hogaza.

Quien tiene ganado, no deílea mal 
n- año.
>re .Quien en vn año quiere fer rico, al
fus

medióle ahorcan.
Quien trata en lana,oro mana.
Quien come de. empreñado, come 

de fu fisco.
Quien ara,y cria,oro hila.
Quien beoe tras la cozína, dé vna hl 

ga a la medicina.
Qui de tot es molí, de tot es fo ll. El 

Catatan.
Quien en todo es blando , en todo es 
loco.

Quien tras putas anda , y fu ha sien-
da les da,en cal parara.

Quie fu culo alquila , no va al corral 
quando querrá.
Otrosdip^n : Quien f  * rabo alquil* 
no fe¿tenía qu indocta re.

■ Quien no fe olía ¿:u en tina?,n.o paita 
ia mar. ‘ -

Quien con cuñados va á la Ygieíia, 
l ulo fale de l l a.

Quien nos viere arremangados , bis 
dirá que 3maíTamcs,

Qt.icn f n ruyn lugar planta h viña, 
acueíbs faca la vendimia.

Quien el sino alaba , tal hijo le naz
ca.

Qujenguatda el m onte, guarda lo
deotie.

Quic fia el dinero, pierde el dinero, 
y el vezero.
Zlamtje yesero, el que continua aU 
guna tuda a comprar lo necesario* 

Quien cita en ventura, hafta la hor
miga le ayuda.

Quilma de lino nolall eues a tú mo
lino.
Quilma es cofial en tierra de León. 

Quien come caracoles en Abril, apa 
reje cera,y pauil.

Quien tuuiere hijas para cafar,tome 
fe di jas para hilar.

N  3 Quien
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Quién ámala mbya,and£ de los pies, 

y hable- de la boca,
Qa is a hijos tiene,ca»zon es que alie-

£üe*
Quien,dexa camino Real por la ve- 

reda,pienfa atajar,y rodea.
Quien come, y canta, dé locura fe le 

imita. v '
Quien da en el hito,no pierde el vi-

n ó.
Quiéralo Dios,Matea,que elle hijo 

nueílro fea.
Quien planta a barrena,piante, y ef* 

pera, quien planta a hoya,planta1
y g °y a*
Qjmre de^ir,go\a'.

Quien ligue' la playa* o lleua imeípe 
des,o baraja.

Qui malla fe muda, no te queduga.
E l CataUn.

Quien mucho habla , en algo acier
ta.

Quien con muertos fe fueña, con vi 
uos fe halla.

Qui efcudella daltri efpera , freda la 
menja, El Cuidan. ■

Quien deue ciento,y tiene ciento y 
vno.no ha miedo ninguno: quien 
tiene ciento y vno,y deue ciento 
y  do3;encomiendcie a Dios. 

Quien co perros fe echa, con pulgas; 
felenanta.

'Quien viere mis mangas, no vea mis 
* haldas.
Quien quiere buen befugo,befe a fú; 

muger eneli#c.
Otros di^en ¡quien quiere mas de i>n
he fu g ó le .

Quien come grullo, y  quema yugo, 
todos ruegan a D ios, que le ileue 
dd mundo.

g jü c a  figiie 1| cafeto ha par te dsllfí,

0 toda, ’ !
Quien amaga,v no dft,miedo Ha; 
Quien carga ¿y no abraya, bouo vi

a la playa; ' . . j
Quien lexos fe va a cafar,ó va enn 

nado,o va á engañar.
Quien gaita mas que gano, fueren es 

que fe pkxiga.
e hizo a Lugo,hizo a Andom, 

y hizo el caílro Daluentofa. 
Quien de codos es amigo , ó es muy 

pobre,o muy rico.
Quien no fe auentura,ni anda ácam

1 lo, ni a mola.
Quien haze porcomü, haze por nisi 

giin.
Quien ha menos cochinos,todofele 

antoja gruñidos.
Qui refpond,ildoi bt. El Francés,.

El que fia, aquel deue.
Qui no bat en luliol, no batquevoí 

E l Cata Un.
Quien no trilla en Iulio,notrilUm 
do quiere.

Quien hienda echa en la coladera» 
hienda faca della.

Quien en mal anda, o fe quiebras! 
pie,o la cuica..

Quera fe poía,na pedra, no cu lew3 
.matícela ,.Ei Gallego.
Quien fe pifa en la piedra, en d cé 
faca ¡a manilla.

Quien cortada rama,coge la grana. 
Quiere mi padre Muñoz lo que no 

queire Dios.
Quien dize i© fuyo s mal callara loa-- 

geno. 1
Qui tropo a-íTotilb,efcaueza,E//í<*- 

hano.
Quien mucho fotili ĵt, quiebra. 

Qui tropembraue^mai cíhainfo í* 
¿raneesr  j|j
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Quien mucho ahrapa,poco aprieta.Quien os quitó el vuetho andar é el 
)Vj ' éomUjJ trafegar.

( Quien no cafliga culito , no esftiga 
nga. culazo.

Quien quieretomar,coaienéIe dar. 
jaei! Qiiieniiembra en garúan^al > coge 

poco,y no lo aura meneiter íegar 
>nj, Qi^peiút/oc ne v&ulcrquancil voul 

dra,ne potrna.El Francés. 
utijt El (¡us puede,y no (¡nieve, qnando el

querrá no podra.
rail Quien; las cofas mucho apura, no v i

ne vid?. íegura. 
mil Quien fu frió venció.

■Qui fe cifre liberal e (fe plus q eelluy 
feíe cu i fe pronaeÍT.Ei f  rancés.

El queje ofr ece liberal ssarnas qelq 
. fe promete.

Quien mucho duerme,lo fu yo, y lo 
voí ageno pierde.

Quien chambia mata, por barragan 
fi  fe cata.

Quien lie mbra5en Dios efpera, 
era. Quieres hazer de tu pley to coxo fa 

nofeontenta al efcriüano. 
raíl Quien ama donze!la,ó niña, planta 

viña.
ufa Qgjen canta,fus males efpanta»

Quieres hazer del ladrón fiel i fíate 
culi del.

Quien no adorna gotera ¡,adoua cafa
na. entera.
gao' Q-aftofcle elídelo al cello , y perdi

mos el parentefeo.
[oa* Quien antes nac-e,antes pace.

Quien compañero tiene cabrero.no 
Iti< ha pe ¿di do del to d o e i. di n ero.

Cabrero es,el que echa las cabras al 
qm ’júe-gá con el.

. zl Qu ¡en bien me hazé^eíTe es mi com
padre»

%£w

' A D O S. io@
Quien clauo no quítá,cuelga mas ay

113.
Entiede los cíanos de la pared* de do 
cuelgan los tapices.

Quien cío oye razón, no haz.e razo. 
Quien no pone,y íiernpse faca, íke- 

lo halla.
Quien raílrea,algohotea.
Quien te m.oftró reroedarühi.jos me-j 

nudos,y poco pan.
Quiere de^tr,poca hacienda.

Quien tiene tienda,y no vende,ne- 
cio es>íi la f j  [tiene.

Quien te hizo fin carro? agua de In 
fierno,y Sol de Verano. /

; Porque id agua que Hume podrece 
el carro $  el Sol rezno lo abre finóle: 
tienen debaxo de texado.

Quien tiene argén,tiene todo bien. 
Quien bien hila , larga tras la canai-

á .
Quií come las duras,comerá las ma> 

doras.
Quien no tiene contento, no halla 

buen afsiento.
Quien guarda fu poridad, efe ufa mu 

dio mal.
Quien el Sabado va al azeña,el D o

mingo tiene mala huelga.
Qujen quiere ei ojo fano , ateíe la

m a n a .
Quien tiene pie de altar, come pan 

fin amañar.
Quien abriga fu Moro,abriga fu oro 
Quieres hazer de vn. marauedi v a  

cornado ? andate de mercado en 
mercado.
La califa áefio es lo que áizgp otro re 
fran ĵue quiefe anda de mercado en 
mercad&rpno halla bueno,y otro mé 
lo.

Quien tiene capadmego ef*apa,qmé 
H 4 cha»
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chipirón, 6 efcapa,ó non.

Quien no trae calcas en Eneró, no 
lies del tu dinero.

Quien q infiere llorar, traya azey te. 
*Ay conjviadores tan prohxos , que 
gallan el a^eyte de los cojo lados llo
rando*

Qmé en la placa á labrar fe mete,ñau 
chas ade lira dores tiene.

Quien de mas fe eíH.,íiLuando mea.
Quien lengua ha,á Roma va.
Quien al lobo embia,carne eípera.
Quien no cria, fie mpr.e pia, .
Qu ien vee el hino jo , y no-lo come* 

diablo es,que no hombre.
Qui toíl donne,deun íois donne. El 

Francés
Quien prejlo adidos i>e%es da*

Quien en todo a fu muger cotenta, 
cornudo aniroáí preílo diuenta, 
E l Italiano dizs diuenta por Cale, o 
para, .

Qui porte efpee,porte p iiK .p l Eran 
ces.
Quien trae efp&da, trae pa^y Porque 
no dd lugar a q otrole ofenda ,y  trci
ne qu.ejliqn.

Quien efia-en el molino muele, que 
el otro va-, y viene.

Quien delante me dize feñor, y de
trás necio, ó me ha .vergüenza, a

' miedo-.
Quien fe vi fie de ruyn paño, dos ve: 

zes fe vi Re alaño.
Nijen tiene hijos,y ouejas,nunca le: 
faltan que xas»
La califa es .que en ¡o uno, y en lo o- 
tm fiempre ay incomeniemej,y per 
didas.

(uta tabie. a {Tez nauta, en lie a de 
graces murmura,El Francés. 
Quien en U ntefa no aura, en

lugar dedar gracias mormuran. 
Qujen deifaja no baraja.
Quic no merca en la píaq a por mer* 

car en la tienda, dos cafas gouier* 
na.

Quien dixo Rodrigo,dixo ruydo. 
Quien pluma denude humo fe man 

tie ne.
Pluma quiere de^r dinero,y pelatk 
llaman al qué no tiene. Por uentnn 
falta la negacion2quien pluma twttt 
ne.& c.

Quien tiene hijo va ron, no dévozes 
al ladrón.
El que dd vosees al ladrón , notim 
quien fe defie Ha de fio  cjnctl no fe pi
de de^ir de i q tiene bi jo, que fcdin. 
romL

Quien tiene vino,tiene venino, 
Quien no va áC  arana, no f a be nada. 

(Jar aua llaman los la bradores el J . 
juntamiento,, que hayen hufufuH 
para parlar y  paffar tiempo.

Quj a use maleureux couche,ilafroit 
quo'y qui luy toucht.: ElFw * 
ces-
Eí que con malauemurado (e echv 
el ha frió qualqmer que le toque, 

Quien adelante no cata , atras fe lia* 
lia.

Qui voit fa vían de appareiller, ell 
iouuent fouí fans en manger. É 
Francés».
Quien use fu "vianda aparejar,es$H 
chas Restes harto fin comer. 

Quien eítropje$a,y no cae., en AipJ 
fo a lia de.

Quien bueyes ñámenos ,, cencerro! 
fe le antojan.

Qu¿en paila punto,paila mucho. 
Quien enferma,y fana, romerE ̂  

and *̂
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Porquepenfandomorírfe, tuuocuy- Qui vol caga,fem vaja álaplaga. E l  
dudo de fu anima» _ C Atufan» ^

Qai fa de flor , fa de amor: qui fa de Quien cjuieyc caga y  ay afe a U plaga*
de mato. El It Altano» ' Parque allí nunca falta caca»

QjgfnJabe de flor fabe de amarome Quien gaíla, y miente , íu belfa lo 
J'ube de mago, ¡abe de loco quiere de- fíente.
xjrtfue el que trae una flor, es ena- Quiconque a leftomach plain, bien 
morado,el que -un mago, es loco. peult ieufner.1/ Francés.

Qoien en tí íe faenóle engañes, Quientiene el ejlomago lleno, bien
Quien tiene tetasen feno, no diga puede ayunar.

cíe hado a^eno. Qnjen en malos pafos anda, malos
Quien come, y condefla, dos vezes 

pone meía.
Con defs a ¡quiere de\ir guarda.

Quien no fabe de agüelo, no fabe de 
: bueno.
Porque go^yt de dos regalos, y d las 
iteres de dos herencias.

Quien malas mañas tiene encuna, 6 
las pierde tarde,ó nunca.
Otros dt^en, quien malas manas ha, 
tarde,b nunca las perderá.

Quien bien come el pan , no ha rae- 
nefler manjar.

Quien en May o fe moja, en Mayo;
fe enxugar.

Quien fe enfaña en la boda, piérdela 
toda.

, Otros disten, quien fe enfuña en la 
fiefla be (ha Tifia»

Quietes vedar los cardos,tercia,y vi.
na por fan Marcos.

Quieres vera tu maridoanorto,dale 
vergas en A.gofio.

Quien de mucho mates daecho, po 
co bien le aballa.

Quietes que ei trigo te honre la bar» 
baimuellele la cania*
E n u tn d e  con el ja  c h u e lo , quitando 
fas yernas ,y m ullendo la tierra» 

Quien no cree á buena madre,crea a 
mala madraílra.

poínos leuanta.
Quien no miente, no viene de bue

na gente.
Que los hombres de lin a g e ,alabando 
jas pajfados, fue!en alargarfe,y me
lle, y quien no lo hage, parece nojer 
de noble cada.

Quien no quiere pa de ti -i ge,-cómalo 
de ceuada.

Quie mas mete en la barca, mas Dea.
Quiere el alma lo ageno,como el ojo 

elargero. -
Llama argero, la Paga queje mete va 
el ojo,otros di%en , no quiere mas el 
alma de lo ageno, fe l  o)o del arge- 
roiel alma como cofa ánima, jiepre 
quiere el bie,por ra fo  defiar en la ü  
niebla dd cuerpo,es inclinada d mal 
como efenue Simplicio ¡obre Epi
nicio.

Quie todo lo quiere, todo lo pierde
Quien defparte, a vezes cóbra la 

peor parte.
Quien a buen ai bol fe arrima, buena 

fombra le cobija.
A y  arboles que la fombra es danofst 
como el nogal ,y otros.

Quien no ha albergo, poílfi in ful- 
uerde. El Italiano.
Quien no tiene do fe aluergue, pefefe 
devaxo de lo uerde.

N $ Quien
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Quien en la ffáíed pone*mote, vic

to tiene en el cogote,
Quien,a la tabernera cree eryíucaía 

lo vee.
Entiende al prouar del vino»

Quien es cornudo, y lo conñentCjq 
lea cornado para ftempre.

Quien no vende vino, no ponga 
pendón.

Quien a folas fe aconfeja, afolas fe 
: remefa.

Quien la miel tange los roflros fe 
lame.

Quien nace con pluma, antes de tic
pabuela.

Quien de los fuyos fe alexa,Diosle 
' dexa.
Q¿lien efca en fu tienda, no te acha

can que fe halló en la contienda, 
Quien mucho mira,poco hila. 
Quien tiene có que pairar, o comer 

trucha,o ayunar.
,Quien no trilla en Agoflo , trilla c5 

mal j cifro.
Quien a-treyntan-o aííeíli, no copra» 

rá debela.
Qujeb no fe anenturó, de laceria no 

Sallo.
Quiea treinta no tiene fefo, y  a qua 

r cta no es tico,tapadle del 1 1bro. 
Qujen lia -bul vezan o, ha bué amigo 
Qui conque metralle foíve n b e-ro y ,il 

e-rainct cobatre aüédui. El FrÁes 
■ Qwen amenaza & faene migo, d  ha 
miedo de 'combatir con el,

Quien no tiene ruydo, compre co
chino,

Q rÍQ  fofo come fu gallo, foío en fi
lie fu caualio. frió.,

Qujen de locura enfermó , tarde ía- 
Qaien burla al burlador,cien días ga 

íja de perdón.

A N  ES.
-Qmen no ha menor,no ha hótióí. 
Quien a vil lime con deuocion, víie 

2a faca por galardón»
Quien cometa vaca del Rey, a cien

años paga los huellos.
Otros\ di%en: Qgjen la yaca del Me) 
come flaca.gorda la paga, " 

Quien bien tiene,y mal deíTea,vaya 
y vina en la galera.

Quien vende la lana en la tierra, y el 
quefo en la encella > y el pan en 
A gofio ,y el vino en moíto,fuga 
nsneia da a otro.

Qmentráe mala nueisa, aunqueíe 
pefe ladeílea,
la  c auj<t es, porque no fea tomáid
en m entira .

Quien al cielo efeupe, en la cara le 
cae.

Quien bien quieres Beltran,k'eí 
quieren fu can.

Quien v os hizo Alea id e ? metí gua de 
hombres buenos,

Qiiien da lo fu y o antes de fu muer
te ,, que le den con vnma^ocali 
frente.

Quien juró,no me engañó.
Porcj no me crey deijino d e l\uHWt 
fo 3el quetl me engaño, no la perjoní, 

Quien ticn e al fot jas,y a fno.quanclo 
quiere va al mercado.

Quien mucho vino cena, pocopas 
almuerza.
O porque qu^db harto de la cendtoi 
c^énié- porque el (men vino valeCtirt 
y  gajiatado jh  aner en el.

Quien come boñiga, comería hojal
dre.

Quiera ha mal diente , ha mal pa- 
riente.

Q ’jenruy n e s en fü tierra, rayo es
fuera ddla»

Qy’en
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Quien vfa los 'mercados , delios ha 

buenos,deltas ha malos.
Quien el azeyte meíura , ías manos 

íe vaca.
Q.ui ne donne ce qml ay me »ne ce

gó i te ce quil delire. El Francés,
El aue no cid lo que Ama > no recibe 
lo que t i cltjjea.

Quién fu carro yuta , fusbueyes a-
v yüda.
Quien todo lo miro, con bueyes no 

aro.
Quita la caufa, quita el pecado.
Quien tras otro caualga , no enhila 

quando quiere.
Q.uic echa agua en la garrafa de gol-
• pe,mas derrama que ella coge,

Quien haze lo que q u ieren o  haze 
loque deue. ;

Quien hijos tiene al lado, no mué-
. re ahitado,.
Quién pan de vencen atiende , a la 

panadera mantiene. El ^Ajluriano 
Zlam apande venpon , el pan que fe
vende en la piafa,

Qjien con muchachos fe echa,caga
do fe leuanta.

Quien a me fe. a ge na yanta mucho co 
me, y n un ca fe ha r ta.
J1 erque el contentamiento harta mu 
cho,€lqml falta por la mayor parte 
en la me ¡a age na,

Quien no da nudo pierde punto.
Quien va a Santiago, y.no a fui Sal* 

uador,fume aleskdo, ydexaaiíe 
ñor,
Ejlodi^eel ^fiurUm'» porque en 
S'.Salmdor de Q*wáo ay muchas re 
i iq tilas.

Quien trae 3(ida,trae 5 a marra, 
QjFf.rede\irt quietraba\aéiraeyt* 
marra*,

Quitar de las haldas, y  echaren lái
mangas.

Quien compra tierra con valladar,c©
pra tierra,y muladar,

Quie no tiene viejo,no tiene nueup 
Quien poco fabe,predio lo reza.
Qmc fano ata fu dedo.fano lo defata* 
Quien bien tiene,y mal efeoge , pos 

nial que le venga no fe enoge. 
Otros át^én ¡Quien bien tiene ¡y  mal 
bujeaji hmi le viene Dios le ayuda. 

Quien no come por fian Iuan,ó es |o** 
co.ó no tiene pan.

Quien tiempo tiene.y tiempo atien- 
degifpo viene que íe arrepiente. 

‘Quib arat,el cap fe gra-t. ElGatalan, 
Quien anda en baratos la cabera je  
vajea.

Quien no habla» no le oye Dios. 
Quien tiene valiefta,tiene rnuger.y; 

manceba.
Quien dinero tiene, alcanza lo que 

quiere,.
Quieo azeyte coge antes de Eneró,

el azey te íe dexa en el madero. 
Quien no tiene embidia,110 mete ma* 

dcx'i e n quilma.
Qaje n a otro fijrue,tip es libre.
Quien debaxo delahopríepbfa, dos 

vez es fe moja.
Launa con el agua que Hume , y la 
otra con lagotera que cae de ía hojtt» 

Quien es amigo del vino, enemigo - 
es de íi mifmo,

Quiendiaeros.y pan tiene , confue- 
gra con quien quiere.

Quien compra lo que no puede,ven 
cie lo que le duele.

Quien poco tiene , y eílo da, preño ■ 
¿e arrepentirá.

Quien í I crup re mira lo póífrero,nü- 
ca acomete gran hecho.



R E F R A N E S
Q u i e n  p r e  fía ,  f\|s b a rb a s  m e l l a .  
Q u i e n  p r e í h j  n o  c o b r a ,  íi c o b r a  n o  

t o d o ,  y  íi t o d o  n o  t a l , y  í i t a i  e n e 
migo m o r t a l .

Quien íe te encomienda,caro fe te 
vende.

Q u j e n  es feñor del tomillo, es fe- 
ñor del cabillo.

Quien huelga la fieba que no tiene 
vigilia^vienefe la Paícua,y no tie 
n e  camifa.

Quien pone noguera,no pienfa co
mer della.

Quien bien quiere de lexos ve. 
Quien beue en ayunas, beuería con 

vuas.
Qvtosdizyn^con ayyytunas.

Quien en Mayo come lafardina,en 
A gobo caga laefpina.
Que el que come pefcado en el i'flio,
adolece en el Otcño.

Quien la miel menea, fiempre fe le 
pega della.

Quien macha miel tiene, en fus co
les echa delia.

Quien zeua en todo el año,y no ze- 
ua en M ayo, para otros es el pro 
uecho,y para ellos es el daño.
De ¡as palomas brauas, que como 
no ay que comer en Mayo, yaiiJe a 
criar donde les dan de comer, porq 
no crian en todos mejes.

Qujen yerra, y fe enmienda áDios 
fe encomieüda.

Quien a la pobre viene, primero 
llora.

Quien té da vn huello, no te que
rría ver muerto.

Quien de vna vez no cagados fe a- 
rre manga.

Quien luze enla cozina, aoluzc co 
fu vezina.

Oíros di'xyn: Qmenblanquéaéntti 
tas ollas i negrea entre las otras.

Quien bien te hará,ó fe te muere,o 
fe te va.

Quien primero va,primero man ja, 
Quien bien bayla, de boda en boda 

fe anda,
Quie la cera ha de habládar las vñaj 

fe ha de quemar.
Quien en vna piedra dosvezestro. 

pie$a,no estriara uñía que Tequie 
bre la cabera.

Quien haze aplace.
Quieres vn buen bocado,el niefpe. 

ro defpebañado,
Qujen de prebo fe determina,deef 

pació fe arrepiente.
Quien noleuantaen Mar^o,ybueí 

ueen A bril, vñe los bueyesen 
Aiayo,y no fabe-donde yr,

Quien hazeeafa, ó cuba, masgaíll 
que cuy da.

Quien ha oficio ha beneficio.
Qujen no tiene mefura toda la villi 

es íuya.
Quien mala muger cobra fieruofe 

toma.
Quien del a lacra ebá picado, lafoni 

bra le efpanta.
Quien no hereda no medra.
Quieres cofa que te a {Tambre,el co

ra Rondel hombre.
Quien cuenta el apero no yra al 

yero.
Quien ha diados, ha enemigosefeu

fados.
Punjo faltar la negación, y ojt leí1 
ría mejor,a enemigos no ejcitjdáúu

Quien va llorando,no va bie orado,
Quien a miefcarneceífus hechos no 

vee.
Quien vna vez hurta,fiel nunca.

Qm'efl



Quien nofe auentmó, ni perdió, r.i 
ganó.

Quien en mal anda mal acaba.
Quié deídeña la pera, comer quiere 

delia.
Quien con tofco ha de entéder,mu

cho fefo ha de tener.
Quien te há'ze lidia,que no te fuele 

hazer,ó te quiere engañarlo te ha 
mtnefter,

Quien a veynteno es galan , ni a 
treynta tiene fuerza, ni a quaren^ 
ta .riqueza,ni a cincuenta efpene- 
cia,ni Cera galan,ni fuerte,m rico*, 
ni prudente.

Quien en tierra agena tiene hijo, 
muerto le tiene, y efpera !e vmo,

Qden da lo luyo antes de morir,, 
aparejefe á bien fuftir.

Quien no quiere fer engañado,huya 
del malo.

Quien abrojos hebra , efpinas coge.
Quien tiene oueja, y abeja, y muela 

que trebejaron ei Rey puede en
trar en confeja.

Quien haze los mandados^que coma
los bocados.

Quien cria, gama de noche , y  gana 
de día.

Quien a menudo a las armas va,ó de
xa la piel,ó la de-xará.

Quien tia tiene en villa,hazia allá fe
■4i yua.
Quien quiíiere medrar , vina en pie

de ílerjra,ó en puerto de mar.
Quiebra la foga por lo mas delgado.
Quien amaga,y no pega, vna tiene, 

y dos efpera.
Quien antes te vido, y te vee agora, 

no ay coraron que no llora.
Quien calló venció,y lo q quifo vio. 

Callo finiere de^ir aquí J ttfrib,

G 1, 0 S S
Quien tiene hopa en puño, tiendo 

ageno.y loluyo,
Quien muerte agena deíTea , 1a fuya 

le le a ¡lega.
Quiere de%jrywiref <jue fambte el ha 
de morir,y mientra mas ya}rnas cer
ca ejld de muerte.

Qujen no ha cay re no ha donayre.
Cayre¡es dinero»

Quiptomet,& point natent. fes pa*¿ 
rolles en vain ddpent.El Francés• 
Quien promete,y nada no tiene ,ftts 
palabras en "vano defpende.

Quien fia, ó promete, en deuda fe 
mere.

Qujen paxaro ha de tomar, no ha de 
oxear.

Quien entra en cafa hecha , y fe af
licta á meía pueirajiio íabe lo que 
cu e fia.

Quien ara , y lazos para, mas pierde 
que gana.
Quy ti labrador ¡no ha de fer cagado?.

Qujen tunde el paño, quita la creíla 
a] gallo.

Quien hila, y  tuerce, al Sol fe le pa
rece.

Quien ai labra * que haría en olanda.' 
Qfif (jmen en ruyn cofagaflafu tra- 
ba}oyme)or le emplearía en buena, [i 
la turne¡fe.

Quien tiene buen Maeftro , fu tejo 
tiene hecho.

Quien tras en f; lada nobeue,no fa- 
be lo que pierde.

Quien no tiene dinero, venda la bol 
fa,y defquero.

Quien.no come á la rnefa, á fus fulas 
fe retefa.

Quien no timiere muchacho, rape la 
batba al viejo, y echde fe le en el 
regado.

La
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R E F  R
Zarazo» csspm¡ el nic-jo es dos ve
stes niño ¡como d;\e el re fe a Griego. 

Quien cabras ha,bicn pagará.
Quien compra cauaíio.compra cuy- 

dado.
Porque flha de fev bien curado ¡ es 
cofa tic muchos embaracos,

.Quien.confe peces menudos, come 
mierda de muchos culos.
Porque los peces menudos, andana 
fia orilla del agua-i donde las mugeres 
lauan fus trapos»

Quien ha de fer feruidojia de ferfu* 
;i¡idq.

Quien ha de paíTar barca, no cuente 
jornada.
Por muchos impedimentos que acó- 
tecen al paijjar de la bar ca, del efpe- 
rar que QtvQs,pafftn¡y otras cojas. 

Quien á veynte no entiende , y a  
.tre.ynta no labe , y a cuarenta no 
tiene,tuyn vejez le viene.

Quien no tiene madre no tiene quié 
v it  laii.e.

Oíros disten ¡quien le alabe.
Qajen la fama ha perdida , muerto 

anda en la vida.

A N  ES
oye lo que no cpierríi;

Qmere, y duele.
Como-d que en tempe fiad echa k¡ 
mercadurías en la mar »por(¡ Je f
as (a nao.

Quien huelga no medra.
Qiue hembra en garuangaí coge po,

co,y atalo mal.
Quien enferma de Íocura,6 :f3na tar« 

de,ó nunca.
Quien en la cara me caga, cárdeme

laua,
Qujen de inuíernoanda a paxaros.y 

de verano á nidos, noempreílarl
trigo á fus vezmos.

Quien mucho duerme,poco a 
Pmque como efcrine Plutankof 
fue tío y y  -trabajo .es enemigo de la 
ciencia.

Quien no fabe remeiidar,m íabcpM 
tir.,ni criar.

Qujen deue á Pedro , y paga áAn* 
dres que pague otra vez.

Quien tiene dolencia, abra la bolfy 
y tenga paciencia.

Quié amoneíb,ayuda,y nodenuef' 
ta.

Quien no cierne,ni amafia , no echa Centrados que tienen por afret/tafi
pelos en la mafia. autfados de algún yerro ¡oviciopt

Qu.kn.no tornare el buen con Tejo, tienen»
srrepentírie hadeilo. Quien hembra abrojos, no andedef»

Qtiien-echar á el cencerro al gato? caigo.
Quien tiene mucha miel,delia come Quien guarda halla,y quie cria mata* 

con el pan, y del la como quiere. Quic tiene boca,no diga á otroíopla
.De los ricos ¡fe dfgs ejlo. Quien en las haldas fe mea, tarde fe

Qu i e n co n e I v i e j o b u r 1 ó , prime r o e fea l ie rita.
nó.,y defpues lloro. Ambas cofas acontecen al wjí

Quien á mino a gen a cata,mucho co talle.
me,y tarde íe harta. Quien no parte hogaga, no merecí
Porque la 'vergüenza ¡j poco conten- roldada. 
to impide la hartara. Quien notiene fuerqas partí pattk

Quien pregunta lo que no deuda,, lahofaca*
I '  ~ Quien
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Qnkn m  qmcré gallar tiempo., ni 

d¿n.eFO>h3ga.ki daüíja de hiena. 
Claiti)i»es í'Í h ierro  qué A ira u u fj'i e l 
timón de la carretil*

Quien a dos amores ama, a trayeion 
íe Tacan el alma.

Quien haze la meaja v i l , nunca las 
llega a mil.

Quien madre tiene en villa, fíete ve 
zes fe amortece cada día.

Quien a rni hijo quita el moco, a mi 
befa en el radio.

Quien juega,y pierde,fuerza es que 
reniegue*

Quien a Tu perro quiere matar, rabia 
le ha de leuántar.

Quien mal canta, bien le fuena.
Q¿i ne puiíi: manger,bume bouilíe. 

E l Francés. E l  que no puede comer i 
forba papilas fo puchas.

Quien no tiene miel en la or§a,tén
gala enla boca.
Orea er 'vocablo Latino, quiere de- 
^jy cántaro.

Quien madruga , halla la paxara en 
el oído,y quien Te duerme, halla» 
lo vazio.

Qujé no cree en dolor,crea en color 
Parque en la color del rojlrofe pare 
ce la poca,o mucha /alud.

Quien es corn udo,y calla, en el cora 
5011 trae vn afcua,

Quien fe lenanta tarde, ni oye Mif- 
tami toma carne.

Quieres bisen mercado?coa el necio 
necefsitado.

Qüien en-ruyn lugar haze leña , el 
carro quebrado, ó los bueyes en 
perdida.

Quie no labe de mal, no fabe de bie.
Quien es tu enemigo; hombre de tu 

oficio» .

\\ü vi la ¿n vcult deíraire,. il fá ss-t íbn 
pared querre. E l Francés.

• Qgin vi! Uno quiere deshacer ¡me* 
íiejier es bufj neja parejo : ijutqme 
al -villano dtjpide* ha de bujear otro 
que ¡ojiituy a en fu lugar.

Quien íe cree de ligero, sigua coge 
con harnero.

Quien vno cafliga, cientohofKgV
Quien feo amajhermofb le parece. '
Quien pregunta no yerra»

.Anade , jila pregunta no es necia.
Quien tiene ouejas, tiene pellejas.
Quiebro sl^a vn alfiler, nó tiene eií 

nada a fu muger.
Quien quiere mal a fu vez-ina ,dele 

en Mayo vna fardina r y en Ago». 
fio la vendimia.

Qüien no poda en Mar$o,vendimia 
enelrega^o.

Quien tiene viñas, y no lagar, a fus 
ojos vee el mal. .

Qujen noefearmienta de vna vez, 
no efearmientade diez.

Quien tiene quatro,y galla cinco,ni 
ha raeneíler bolfa.m boiíico.

Quien.no diere de fus peras,noefpe 
re de las a ge ñas. •

Quien fe muda,Dios le ayuda.
Que muchas i>e%f s acontece por mt$ 
darje, fu ceder la fortuna mejor Que 
antes ¡aunque no fea regla general.

Qü\zn no guarda j nunca alja barba.
Q¿ien maJ pley to tiene, a barato lo 

mete. *
• Quien va al molino, y no madruga, 

los otros muelen . y el fe efpulga.
Qüien a Roma va, dineros llenará.
Quien Guíñete mala mañana, tome 

la niebla fobre la clada.
Qui mal fe gouerna, efpefo fi dole¿ 

El Italiano*



E l qve no Ctbe regir, mucha i vestes
¡ t i   ̂ v¡e duele.

Quien bien atavien de Tata.,
Qui rnoltmen)a,poc menjí. El Ca

talán.
El que mucho come, poco comedme 
ve deyr^que tiene breue yida. 

Quien taniere buen vin o , beualo, 
no lo dé a fu vezino,

Quitrc pteft íexcufe de peche fa
ca Te, El Fr Arte es.
E  íque muy preffc fe e( cu faje peca
do fe acuja. Lo q di\e otro refrán ’.Tu 
¿fue te quemas, a\os has.comido,

Qili be efiá nos moga,qui mal cerca 
tos li trojha. El Catalán,
E l que bten ejif no fe mueua, guien 
mal bujca prcjlo lo balla.

Qajeri tiene vna hora deefpacio,no 
muere ahorcado»

Quien ázecha por agujero, yee fu 
duelo.

Quien firue a hombre malo,hembra 
en ei mercado,

(Quien al ruyn absienta a fu rnefa,ta
jada toma,que a todos pefa. 

Quien hizo el cocombro ¿ que fe lo 
trayga en el oipbro.

Quien fu mal bu fea, tarde ,6  mal, 6 
nunca.

Quien bien betie, y bien come, bué 
caga jón pone»

Quien hempre trae mal color, ni es 
M  e dic o, ni Doélor,

Qujem prjeílo,endétece,preP¿o Jier- 
ma mece,
^41 niíio que muerde la teta con los
ate ntes ,defie tele la madre, por Que ya 
no ha mentíier leche, y tor¡ufe a
->empreñar*

Quien la rapóla ha de engañar, cum 
píele madrugar.

Quien nada no nos det»e,y en fasbsi 
ba $ nonos pee,mercedesqne

R E F R A N E S
,  .  ,  ROI
haze»

Quien fabe dar, Cabe tomar.
Qui charche en layr, il re^oipt fe 

quil chjrachefur foy. El Francés. 
El que efeupe en el ay re, el recibe k 
fallan fobreji,

Quien labra, de fu plata, y oro hazc 
piedra, y lodo,-

Quien en Alargo no poda fu viña, 
piérdela vendimia.;

Quien fe fia de amigo no fiel, buen 
teltigo tiene contra el.
Por dar lugar al conlo,nate}máixt>, 
contrafi,coma éralo propiodegir,

Quien mal hadada es en la cuna,íié* 
pre le dura.

Quien a fu enemigo popa,a fusma« 
nos muere.

Quien come pan de panadera, fuslií 
jos le gouierna.

Quien haze malasjbarruntalargas.
Quien come peícada,y beue vinada, 

ni come, ni b e u e na da.
Qui á la table dort, doibt payerlef* 

cot. El Francés,
El q a lamefa fe duér me, deuepâ f, 
el eje ote,

Quien en ca$a, o en guerreo ena« 
mores fe mete , no fale quando 
quiere»

Qui dort bien, pulces ne cráint. íí
Erantes.
0¿ t n  bien duerme, pulgas no tiltil*

Quien no da de lo que tiene, noha 
de lo que quiere.

Quit fuerza ventura, pierde récura, 
Que quien fale con Lo que quiere Af1 
jar de enemigo, pierde el rencor f ,  
tenia contra el.

Quieq anda a tomar pegas, ^
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tóstii blancas* y otras negras, 
uíen no vi tí'o a Lisboa, no vido co 
i a boa.

Quien b ien te liaras o fe te mu ere,o 
ie te va.

Q*icn fe hecha fin cena, toda la oo-
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Quien las ollas de fas vszinas quieb
re estar,la fu ya no ha de a tapar. 

Quien ha din el',fia tuca í es, y la hila 
del Rey fi la volguies.

Quien no parece,perece.
Quien neciamente peca,necia'nsea- 

te fe va al infierno.
Quíenace eo dmuladsrjallife que

rría morar.
Quien á buen árbol fe arrima, bue

na fombra le cobija,
Quíe poda en M ayo,y a l e n A g o f  

to,ni coge pan,ni moho.
Quieres ver loba jpf nda,caíh iá hija.

La loki parida todo lo que puede ro- 
" bario trae al nido.
Quien qulíiere coger pan,barueche 

antes de Ñáúidad.'
Quien ruyn eseafu villa, ruyn es 

en Senilla,
Quien háze la burla * guardefe de la 

efcarapiilla.
Quiere de t̂r,guarde fe no le yrda al 
guna ef¿avapda,cdpague la burla 

Quien mucho anda,poco ataja. 
Quien tarde cafa, mal cafa.'

Porque los que fe ha de abejar d fu 
P'h; elyugQjhanlo de come car de t¡er 
na e dad ¡corno f i  y te en los potros,y 

_ ■ Mullios,
Qpjcn poOrero nace, primero llora 
Quien cfperá en ia Esfera , muere 

en la rueda,
Esfera es bô ábío Grtcgo’.q nieve de 
t̂ jr,cuerpo redondo , y  fignsjh-a el 
mundo,

Quien tr3fnocha,y madruga» caeal- 
ga en buena rauda.
Que d ytw trabaja medrfa

che den anca.
Quien mal haz pobrero- coge.

Qgiere dczjriyús !& ha de pagar.
Quien cría nieto, cria mal redruejó.
Quíe n no tiene cafa en villa, era cá* 

da barrio es vezins.
Quien fe c»fa'ña> en fu. malcnfancha
Quien con muchachos ara, y con af* 

ños trilla,cagajones seriua.
Quien dineros ha de cobrar,muchas 

huertas ha de dar. ,
Qu ien no aprieta en Valle jo , no i«" 

prieta en concejo. 
j£pncta,qukre áe%jv aquí, prom * 
var de ño trague arfe.

Qüi bec va alloma, bec fe torna. £ Í  
Catalan llama hec,al cabrón.

Quien es mi nueráíla de los pendo* 
leros de la rueca,
q no ay Juegra^ diga hiede fu nuera

Quien fe hade matar,en el coraron 
fe ha de dar.

Quien ageno hila,ágeño mira.
Quien pan,y vino compra ,.jnenef-■ 

ter ha belfa.
Quien dexa a Villares!,pq| Gcche* 

nunca fe ve cache. El Portugués.
Quien cana to$a,y quema roca, tres 

efpigas arreo goza.
Quien llena las obladas, que taña las 

campanas.
Quien viejo engorda , dos moceda^

des goza.
Quien malas hadas no halla , de las 

buenas fe enhada.
Quien comio la carne> qúe roya el 

hueílo.
0¿y en no tiene mas de vn tocado* 

cadf Sabado malo.
Q
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.Dtotra &',vufti quien ?so tiene f&á$- 
de y na tota Sábados malos toma, 

Qffiea Come cola come a coila..
Porque la cola es toda hite ¡Jos.

Quien no cTf.rega fu Hopa , no veza.
3. {ü m op,

Q p f  en lo llano eílropieca , que Ka
ra en U fierra.

Qüien en tiempo huye, e-a tiempo 
acude,

Quie tal íeÍá'vrdírfa,ííno la a lo hilá. 
Qpjeo da parte de fus cohechos de 

í'4S tuertos b.aze derechos,
Qriien paga deada.haze cauda!. 
Quien te hizo acuciafa? Borm ento, 

y  agua roxa.
Quien no me vifito en enfermedad, 

befeme en el tal en la (anidad. 
Quien muere de quajo, muere fin, 

plazo.
Quien en Mayo riejiia, ni arremata 

pán^ni yerna.
Quien qúádo puede no quiere, qua- 

do quiere no puede.
Quien por rodeos había , eon arte 

anda.
Qfien poda en cerro? El pobre, y el 
" e fe adero.- r

Enterro es .antes qué abra U vid , a, 
Ia füCaue:t>orque el Pobre ¡m tienepa 
ra lo vno.m para ¡o otro* 

Quitáronme el efpejo porfea,y díe- 
ronlo á la ciega.
Bien fe verifico, en mi efe refrán. 

Quien notuuiere que hazer , arme 
nauio otome muger.

Quieres dezi-r al,necio lo que es. di le 
beília de dos píes.

Quien lo güila ío tufa , quíea ilolQ 
güila lo muía.
Quiere de%jr lo vitupera: Tuja quiere 
é^rjftharu. [ hecha fu tupa falló,

Qu|é dexa a.Í herrsro.yya sí herrero 
grsha tu hierro, y quemafc cf carbó,\ 

Qujeiií da,bién vende, fi no es necia 
quién-prende. •

o f-;be luf¡rir,nb fabe re ?ir, 
Quien lazo me armo,en el cayo..* 
Qifiéu poda en AbribEfruym 
Quien cana en May o? el lazerado, 1 
Qy/en mas tiene, mas quiere. 
0 ¿ i£n p eceñ a  heredad tiene,2 paf 

ios la mide. r
Qujen a muchos ha dé mátener,ma< 

choha detener.
Quje quificre comer mierda, fin que 

h fienta,coma dei que fo,con cor* 
teza.

Quien dineros ha de cobrar, macÉÉ 
oueltas ha de dar.

Quien boluerá por el faco, fin el agtí 
ja,y el trapo.

Quien fe mete en lo 5 no fabc,preí. 
to cae»

Quic tiene madre, nmerafde tardé 
Quien- malos;caminos, anda malo» 

abrojos halla.,
Quie tiene fnegra, cedo fe le muera. 
Quien ha gracia,no eíU en tierraeí* 

traña.
Quien bien te quiere, bien te fueña. 
Quien con mal anda, 6 fe quiebra el 

píe,b la janea.,
Qujen ha ventura, y quien nohanín 

gM'nav
Qm'en feñora es en fü cafa, feñora es 

por la villa llamada,
• Quien no haze mas que otfO>no vds 

le masque otro.
Q,tiien fe guarda Diosle guarda, 
Quien adama la cafarla, comerá to* 

rrezno,y nalgada.
Quien las cofas mucho apura, no vi 

uc vidífegura.
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Quien adsmft la viuda, la vida tiene 

legara.
Quien no ha embidia, no mete rna- 

dejaen quilma.
Quien adama ía dozdla, la vida trae 

en pena.
Quien no ha ouejas,ha ©re jas.
Quien te metió eneíla contienda? 

agujaherrogiénta.
Quien niuclio duerme,lagaña tiene.
Quien quifierc viuir Cano, coma po

co, y cene temprano.
¿¿¡silo habían los Romanos en nuef 
tros tiempos \y ejla tan eftendida la 
ignorancia tiue lo h a l  renes.

Quien alga, y vina por lan Marcos, 
hembra trigo',)- coge cardos.

'Quien vee el hinojo,y no come del, 
muciefe de amores, y no faJbe de 
que.

Quien niega, y defpues haz,quiere 
paz.

Quié no fa befa, no porta penacho.
Qden no te conoce, eOe te compre
Qden no tiene mas de vn fayo , no 

puede p re (hilo.
Quien te hizo ím camiíillar el agua, 

y la pcdreziila.
Quien a todos cree, yerraquien a 

ninguno,no acierta.
Quien no parece,perece.
Quien no rifeaf no poica.
Quien viria,enuina.
Quien no merienda, a la cena fo en» 

uifendai
Quieres tenertn marido contento? 

tenle paella la mefa con tiempo.
Quren la Paícua de Nanidad tiene al 

viubral, la de Flores tiene en el 
hogar.

Quien a mano a ge na efpers^mal ya- 
t3,y peor cena.
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Quien trata en miel,fierspr£ fe le pe 

gadel.
Quien no alga no halh.
Quien ca!la,G alcanzara lo que qtses» 

ria,hablara.
Quien calla otorga.
Quien haze lo bueno, y no lo bone

te,quanto ha hecho,tanto pierde.
Quien quiíiere corte,mi mogo pofe.
Quic primero vienetprimero muele
Quito tiene la cabra, efíe la mama.
Quieres embarazar al villano, poníe 

el camlil/y bueno en la mano.
Quien deilaiabaía cofa,elle lacopra
Quien a dos feñoreshade feruir,ai 

vnoha de mentir.
Quien como H axa, que la llenan a 

Milla con hacha.
Quien ara, y no cucha , co fus manos 

lucha.
Quic hebra en raOrojo, llora c o s to  

ojo;) o que no fernín e con ios dos 
llorS.

Quien le metió la caña, que le quite 
la lagaña,

Quiero f2ber,que pan me ha;de man
tener..

Quien eílropiega^y no cae,en fu pa
to añade.

Quien ha el mal que fuele, deíTt
muere.

Que culpa tiene la gata, ti la mafíara 
he mata. E l Italiano,
Que culpa tiene la gata, fi la mora 
es loca,

R .
T> Amos mellados, eíTes mellora-

 ̂dos. ElPoritigms,
Ramos ¡no)'dos ejjbs mejorados'En 
tiende los ramos de la Semana fama 
en d  mes de ^Abr tiznado es mas »e- 
€ef¡m& daguct,

O  2 R a d o n



feclon de P^Liciíí , quien la pierde 
no le lian grado.

IlapoGca añera,harta de fopas,)'bic 
cauaílera.

Rápela que mucho tarda, c a f a 
gua r da.

liatón que no fabe mas de vn hora* 
dojpreílole toma el gato.

Hamos molladosjfe.mpre forao lou* 
«ados. El Portugués.
Hamos mojados, jiempre jueron 
loados..

Ratones arriba ,que todoloblanco 
no es harina.

Hamo curto, vindemia longa. E l
Italiano.

A N  E S
R:yna es la gsHisa.qae pone hue» 

en la vendimia.
Porque en aquel tiempo todas Jeh¡ 
ponen,y ejldn enodrida?.

Reniego de cafa, do á jipato rumio 
dizenbuoiap.ro haga,

Regoftofe la vieja a los bledos, ni 
dexo verdes,ni íceos.

R e t q r ^ a  e f b u e y  c o n  la m an ta .

R e h i l a r  tortero,qué el vio es de 1113. 
dero.

R e n i e g o  de  f e ñ o r a , q  t o d o  lo llora.
Reniego de badn de oro, en queeí- 

c u.p.cn fangre.
Reniego de efcudero,de efpoladaj 

pedo.
& pagamento. E l l u -  Repatrióle la mar,y hizofe k  

íiano. ________¡i Jhano,
Te¡ yo no ba%e paga,

Raminoro de feuto, fe non vosfera 
oto. E l Gallego.
Mamila de foto ¡fino y os ferdotro. 
Que do ay copia de la cofa, ay lugar 
de e fcoger.

Rsuiar quadril, que alia auras de yr., 
Razón, y coraron, hazc bue chuco.

fiaron quiere de%jr aqui,)uf¡uia. 
Rafear,y  comer, comi endo han me* 

«eíler.
Reniego de cuentas con deudos, y 

deudas.
Porque fo color del par ente feo ,(ie~ 
pre el hombre es perdido jo, o fe pier
de amiflaá.

Reniego de Cauallo, que fe enfrena
por elrabo..
Entiende U nao.

Reniega de Beília, que en inuíerno 
tiene fieíla,
Quiere d e s q u e  es fuxa,y aunque 
llmiufe ejla queda.

Recebido ya d  daño, a tapar elhor#^

Recuero que lleua carga, con mcfl» 
tir la defembarga.

Rey por natura,y Papa por vetura. 
Reniega de la tierra.,que íiempreliip 

chascón ella.
Rey muerto,Rey puedo*
Be,Re,roba tu,que yo robaré.

Burla del recipe del Medico. 
Renzilla de por fan luán, pazpM 

todoelaño.
Refpondo loque dentó, ni porfío, 

ni me entremeto.
Retobos a menudo, preüo llegaal 

culo.
Relox de medio día, nuca da nienOl

de doz-e.
Contra los que dieren muchos dijfé 
vates,.

Reniego de'fermon, que acaba en 
daca.

Reniegodelamigo, que cubre con 
Jas-alas,y muerde con el pico. 

Refriadas duelen mas las llagas, 
R-’ñiegodqgdlíos,aunque fesndí 

oro.
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Reniegodela burla, que al culo fe 

r arremete.
e«í Reniego de la viña, que torna a fer 

riiaj uelo.
I£ll( Contra los viejos que tornan a fer ni

ños en el poco faber ¡y en Id flaquera 
>111 de! cuerpo.

Renga renga,y a cafa venga.
De los que ponen tacha en la cofa,y 

ra3‘ por otra parte la quieren.
Regalado,como gato de tripera. 

orá- Recoge la memoria nueua, ío que no 
ha podido quitar la vieja.

Retobaría el recorto . fi ouieííe otro. 
hl Rian de mi coílura , nobeuan de mi 

pecuña.
Otros disfe, de mi co fura os rey rey s, 
de mis dineros no beuereys.

Rico,o pinjado.
I,3« j. Rio torco,enze vezes fe paíTa. Di 
la* Portugués,

Rio de Soba, rio de Soba, caldo de 
nabos te me tornes toda, 
váñaden, y las piedras f  opas, y la 
puente cuchara^y mi muger con mis 

M hij os de fia parte de Nauavva.
Rincón por rincón , Calatayud en 

¡0» Aragón.
Ríen na,qui aíTez na.El Francés, 

hl Nada tiene ,al que nada le bajía.
Riñen las comadres, defeubrenfe las 

poridades.
Riele Mofe,y no fabe de que.

^ Riga por dreto,e la íTadir qui vol.
El Italiano,

ea Ve derecho, y  dexa de%jr a quien
qutfiere.

ofl Rífauan ios rocines del vedríero , y 
el mirando qual daua mejor coz 
al compañero.

Jí Rico fin par,rueda el majadero,y no 
baila en que parar,

I;

Ríen ne feays, que ce que ríen ic ne 
feays.El Francés.
No fe  nada, fino que fe , que nada yo 
no fe ,

Ronger fa p\ume,El Francés.
Roer fu péndola, de los que quando 
eferiuen fe paran dpenjar.

Rou Roa , far fe ha o que! Rey man* 
¿ou.El Portugués.

Roílroíedo,y el perdón , gran ven
ganza es del baldón.

Roma Roma, laque álos locos do
ma,)’ i  los cuerdos no perdona. 

Robles, y pinos, todos fon mis pri
mos.
Otros di%en ,fomcs primos, contra 
los que fe precian de tener muchos 
partenteSjy amigos.

Romero hito,faca jático.
Rogamos á Dios por fantcs, mas no 

por tantos.
Ron Ron,tres dias fon.
Ron Ron,tras la capa te andan. 
Roílro llena al lecho, que no pierna 

a concejo.
Rodar ventura,hada la fepultura. 
Roitn, e o rico auarernto, maispior 

he o pobre foberbo • El Portu- 
gues.

Rollo vay a leito, e nao o cu benfeí- 
t o.El Portugués,

Rompefe el brial, mas vale bien que 
mal.

Romería de cerca,mucho vino,y p ®  
ca cera.
Porque ejldn cerca de fus cafas, y  
llenan almuerzos,y meriendas. 

Rogara! fanto, hada pallar el tran? 
co.

Ronfler en peu de pluraes. E l Eran*
CCS.

Roncar en cama de plumas,
Q $  R o í l r o
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ftoílro de horno fie m e s, de r io , y 

tetas de fíio.
Rocín de vn eflablo, que no tiene 

pariente,ni hermano.
Rocín de i>n eflablo fe di%e el bra- 
UQ} yjjue no fe compadece otro c&el.

Ruin co ruin,que afsi cafan enJDue- 
ñas,

Rueca,y hufojUiaí fuego te arda* 
que no a y ,madera tan poca q tan
to mal me haga.
De otra manera,meca, y yfo> deua* 
nadera , yafpa , no ay madera,que

/ • mas mal me haga.
Rui Perez de Soto facb trigo a ló- 

gro,de zaqui mal roílro a pagar al 
A godo,no á eíle fino al otro.

Ruin fea,quien por ruin fe tiene.
Ruinfeñor cria ruin feruidor.
Ruino ruyuel,nunca fiel. E l Por- 

tugues,
El rubio arrabiado .nunca es fiel.

Ruegos ponqué cante,y ruegos por
que callé.

Ruego de gradé,fuerza es q te haze.
Ruego, y derecho,hazen el hecho.
Ruines comidas, y grandes almuer

zos,chicas caberas,y luengos pef- 
cue$os.

Ruin por ruin.,quedefe en cafa Mar
tin. .

Ruin perdizj hua maon na boca, e 
vtra nariz. El Portugués,

Ruin dades,vencen {cóales.,

Si

g A  ngrarle,y purgarle , fi fé muríé» 
^ re  enterrarle.

Contra los médicos .que no faben cu* 
rar,ftno c&nejhs dos cofas.

Sobado a noy te; María dama roca»,

A M É  S
El Portugués..
Sabadoenta noche. María datntl, 
meca,

San Mátias,M,ír$o a cinco días, 
Sal .vertida,nunca bien cogida.' 
Salime.alSohdixc mal, y 01 peor 
Saude come,que nao boca mantb 

El Portugués, °  *
Salud come .que no boca grande. 

Sin Marcos Buangeiifh, Mayo! 
vifia.

San Simón,y Iuda,neguel duda, 
San Tranfiguracio, qual es el diatal 

es el año.
Santa Cruz, laca las fieílas a luz, 

Santa Cruces d tres de Mayo, yin 
efle mes ay muchasfieflas ,'yprf  

fo es llamado mangorrero*
San Matia,las fiefias auia.
San Pedro,y fan Helizes, frioenlas 

narizes.
Porque es primero dé ^goflo :y¿b 
Kf otro trefra. ^igojlofno en rojlro. 

S^cqperce.El Francés,
Co ftal agujerado. 

Sacamedéaqui,ydeguelíárneaE
Lo que di%e otro refrán, quien p]f¡ 
punto.pajfa mucho,

San Blas,ahoga efta, y ven por mas. 
Sacaldó de,entre los cardos, Tacaros 

1 odiemos de entre las manos. 
Sardo papa lardo.
Santa olalla en Barcelona, quienffl 

la haze no fe ia logra.
Sazón haze trigo, que no baruecho 

moílido,
San luán délos cuydados, quaudo 

los roclos dexan Jasamos, y los 
amos toman criados.

Sabeldocoles, que efpinazoayen 
la olla..
Otros di^e, q efp ¡nacas ay en la oh

Sanan



'StfláftíuíUUddasjínias no malas pa
labras.

Sairíaan es venido , mal aya quien
bien nos hizo.
Contra los defagradecidos ,porq én* 
mees fedejpiden los mopos , .porfer 
yerano alindados del bien que red- 
.(nerón.

Salmón de Ginero , al Emperador 
primero., y defpues contando, de 
grado en grado.El Mfturiano. 
Llama al mes ds Enero,Ginero.

San Lucas,porque no eficucasíPor- 
que no tengo las bragas enxutas. 
Quiere de%jr , porque ha¡poco qfali 
de pifar las vuas en el lagar, y él 

,moflo no eftade beueriencucas,quie 
re de%jr bases.

:San Iuliente de madero,donde ellas 
que no te veo.

Sata Luzia, quetodas la s Eeílasem- 
bia.

Santa Marina en la mano, y Santia
go ceuado.De los gauilanes.

Salió del lodo , y cayó en el arroyo. 
Salud es la que juega que no camifa 

nueua.
SanSilueílre,y fanta Coloma, quan- 

do d  mes de Enero alloma.
Saca corta,limpia,y mete, y no per

derás.gañiuete.
San Andrés,entra mes,y fale mes. 
Saxa tiene el nombre,y Vefaya lle- 

ua el hombre.
SáCiemcte,al£2 la mano de íimietc. 
Sacameio^y.toíreréjya he tofsido fe- 

ñor metele.
Sacar vn pie del lodo, y meter otro. 

De otra manera fe di%e. Salir de yn 
lodoyy entrar en otro»

San Pedro de Cátedra,toda cofa ma
la al cabera»

G L  O $ S
jy  e otra manera di‘ge el ^Aflftriano, 
San Pedro.de Cuadytrna Jale tí c&- 
kioáefo U tierra o Coxio dt%cn lo 
que aca llamamos jauandija.

Sana la muela, con peía da á cera.
Sacame de rato no de pairo.
San Vaientin,torna la vara, y vete & 

gusrir.
.Enriende d pefear truchas, que es 
por aquel tiempo la pe fea del lias.

Saca de genio,nunca he che o. El 
Portugués.
Saco deyerno ¡nunca es lleno. 

Sangraos Marina, fopa en vino es 
medecina, ( dos.

Salir de Laua jos, y entrar en M oja- 
Salamáca á vnos fana.y ? otros maca 
Ssbeldo vezinas, que doy de comer 

á mis gallinas.
.Sauahde Mayo, maletas para todo o 

armo»#/ Portugués.
Saualo de Mayo calenturas para to
do el año.

Santo Torae , quem nao touer por- 
co,matc á muilerE l  Portugués. 

Sattendrc au común hiuiPt.ElFran* 
ves.
íu^garfe por la común fama.

San Antón da cueros al lechon, que 
ellos ya comidos fon.

San Nicolás de los vinos agudos, 
treynta vezinos , los veynte y  
nueue cornudos.

Salen cautiuos,quando fon vitios. 
San Loré^o calura, y lán Vicete fiíii 

ra l̂o vno,y lo otro poco dura. 
Salud,y dineros, que no faltará mor 

teros.
San luán,y fan Miguel paliado,tan

to manda el mo^o como el amo. 
La atuja es.q por la coj'ecba delpd}y  
ymOyiioofá tos amos enojar los mocos 

O 4 Santa
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S.tí;$a Agata, cute le fefie han cabe 
E l  Italiano.

Por J Itnta Agueda todas las fie fias 
acaban» 1 J

Samgí de traydor, e o voo de pei- 
xe,nüqua fe per de. El Portugués.

banca Luzia , mengua la noche, y
crece el día.. 1

San Vicente claro,pan harto Van V i 
c^nte efe uro,pan ninguno. 

v>sn ^u?n el verde pafsó por aquí, 
mas ha de vn año que nuca le vi. 

Sancha,San cha, beues el vino, y di- 
zes que mancha,.

San Pedro, y Sahelizes, quiebra el 
pan por las rayzes.
E l  p a en toe es efld tafeco , q pifando-  

J sJ f  quiebra las canas por las rayzes 
Sauieza de pouer homo , beleza de 

putaña, forza de faquín, non val 
vn bagatín. E l  Italiano., 
Sabiduría de pobre, beymofura de 
puta}fuerga deganapan,tno yaleisn 
cornado».

Saco roto non ten millo, vn pouer 
homo non va a colilla .El Italiano 
Alt lio di^e por mijo*

Santa Liberata,perque non he lufci 
ta,come la intrata . El Italiano. 
Santa Librada  ̂porque^no es la Cali-■ 
da como la entrada.

San,Vio la dona bate el marito. E l  
Italiano*
San Vio fia muger hiere al marido, 

Salir de lodazales,, entrar en cene- 
gales.

Salata;ben falata,.poco aceto, eben 
oleata E 1 ¡ta l taño.
E a  enfilada, bien fila d a  ¡poco 7>ina- 
gre,y biena\eytada-»

Santa Agatajfon femte le fefte qua„ 
íanta Agneíce, fenite fon le fefte

A  N  E  S
ne lechefe. El Italiano.
Santa yfg^t asacaba las fie fias enu 
Ja , fanti )  nes acaba las jje{la¡ f¡¡
la Tglefia.

San luán d  verde,no es cada mes. 
San Pedro de los arcos, dexaeldiL 

b!o ios bueyes , y toma Io safc ! 
ban Peytar,faz boñ iantar,. que fa5 

rogar,nao ha lugar. EÍPor tugues, 
San Pechar ha\e buen yantar, pt 
jan Rogar nao ha lugar.

Santa Ana,vua pintada.
San Sifie , bufea las vuas donde las; 

viíle.
Saín eft au feu vriner, di cracher fe 

faultgarder. El Francés.
Sano es en el fuego mear f e , deefcn- 
pir és meneflerguardarfe.

San Matías, aparta las valijas.
San Miguel de las vuas, tarde vie

nes,y poco duras: fi vinieíTesdos 
vezes aL año, no quedaría mô o 
con amo..

Sabéis a fan Silneftre2 perdido antis 
elle.

Sal,y falud,cuy dado, y teporal hin
chen el corral,.
Conuiene a faber del ganado.

Saltó la cabra en la viña, tambiefal
tara la hija;

San Gebrian>amechaKandiíes, mal! 
para Ibs oficiales, peor para losa- 
prendizes.

Sabes ello y no la caca.
Salud,,y alegría belleza cnaeacauify 

y afeyte cueífa dinero,y miente. 
Sacare! pie del lodo.
Salió el,ratón de fu agujero,bufca!iB 

me aquí para defpenfeto. 
Secreto de oreja,no vale vnaarbeja 
Sequereisq yo vos be queyra, daf 

vn auano a la rangeyra.i,'/Porta- 
gneSf Si



G L O S S J D O S .  io ó
SiqucYeys <jue os L¿en cjuieraAad is
tia[acudida al narañ)al.

Según el natural de tu bijo^afsi le da 
el confejo.

Sefierfu la gla^e dune nuift . El 
francés.
fiar je de la elada den na noche. Quie 
ye dtgjr}que no fe  date ba^er , potq 
ejlara delgada y cjuebrarje ha.

Seca la higuera, q tales higos lleua.
Seruice de feigneur, ne.ft pas heritai 

ge.£/Francés»
■ Servicio de Jeñorno es herencia.

Sea velado, y feafe vn palo.
Seda y rafo no dan eftado.
Se me viíle,nte, fe naá, efcarnecite. 

El Portugués.
Si me vijle rey me y fino efcarnecite.

Ser puta.y buena muger, como pue 
de fer,fenor Bachiller?

Sembrar por fanegas,y coger por e f  
pígas.

Se nao chouer en Mayo,e Abril,da
rá o Rey o carro, e o carril, por 
hua fogata,e por hun fenil, e a fi
lia á chinen lia pedir.
El Portugués llama fértil elembudo.

S.e chouer en Mayo , carreguara o 
Rey o carro, e en Abril o carril, é 
erntre Abril e Mayo q carril, co  
carro .El Portugués.

Se bebado te vires íencir,fuge a cora¡ 
pañia,e va y duvmirvlf/ Portugués, 
Bebado es beodo-

Sea en hora mala , para quien de no
che traíle ja caía.

Seanic yo bueno, y herrón para mi 
abuelo.

Sel femerJeíHieu de foler. El Fran
cés.
Sal fembrar en lugar de jblar.

Ssniimos^y no medrarnos, ganar so

q u e  n o s  v e a m o s .
S e  m iñ a  l o g r a  r n o r e j b u f c a r e  que mi 

e f i o l l e .  El Portugués»
Si m\ fuegra muere jujeare (juien Ia
dejfuelle.

S e m b r a r  m e d ia  y  coger m e d i a .  
S e c r e t o  de d o s ,  labelo D i o s ,  fecreto

de t r e s , t o d a  r e s .
S e d e  d e  c a l a d o r , y  { a m e  d e  p e l e a d o r  

E l Portugués.-
Sed de calador ,y  hambre de pefea* 
dor.

S e ñ a l  m o r t a l ,  n o  q u e r e r  fanav.  
S c g a r , o  g n u i i la r ,  o  g u a r d a r l a  h e r a .
S e  n o n  d o r m é  m e t í  o l i o ,  f o l g a  m e t í

oño, El Gallegot
S e ja m a l  a c á , l e  ja a c o la .  El Portugués» 

Sea mal acafo fea acullá.
S e a  y o  M e r i n o , í i q u i e r a  de v n  m o l í - -  

n o .
S e r m ó n  fin A g u í l i n o  , o l la  fin t o c i 

n o .
Se ja r u c i o , y  Ceja q u a l q u e  yr  a. El Por 

tugues.
S e a  m i e n e m i g o , y  v a y a  a m i m o l i n o
S e  fo r e s  c r e í p o , e  b e z u d o tn á o  ta  f e -  

g u r o  de fe r  c o r n u d o . El Portugués 
S e r  m e r e  a d e c a í a s  v a  e n  e l  c o b r a r , ] q  

e n  el v e n d e r .
S e a  m a r id i l lo , i i  q u i e r a  d e  l o d i l l o .  

Otros di gen fea maridillo, o fea j'api 
lío.

S e r e n o  de A b r i l , v e t e  al m a n d a d o  q  
v e r a s  a v e n ir . .
Otros dtgen¡tarde de yíbrili, ve don 
de has deyr que a tu caja vendrás a 
dormir: (a de ^Agoílo, m por agua ai 
popo.

S e p u i c h r e s  b l a n d o s , £ / Francés. 
Sepulcros blancos. Contra los hipó
critas.

S e r u i d ! e , q u e  d e  b u e n o s  v i e n e .
O y Otros



R E  F R
Otros disten,fentino s>quede buenos 
'venimos.

Semerpoys deuant les columbs.^/ 
Francés.
Sembrar aruejasdélame de ¡as falo  
mas.

Sefo vente a las renes, pues a la cabe 
?a no puedes.

Setiembre,de mí fe te miembre. 
Sentí quien dan^a,y baylaua vn pc- 

~ rro-en la pla$a.
Se raañaftiíen,ferafti vn bo. E l Ita

liano.
Si comí ¡le heno,[erasen buey.

Se mudara el tempo, que le capre ef 
tr andan.El Italiano.
E l  tiempo fe mudar Aguedas cabras
ejlarnudín.

Se Eebrarono febrereza,Mar£o cá- 
peza. E l Italiano.
SiFcbrero no ha^e de Lisfuy as ¡Mar 
fo. corre el campo.

Setiembre,ó licúa las puentes, o Ce
ca las fuente*,.

Seco fe le el ojo al gato, mirando la 
Lun a, p e n fa ndo que era enxudia. 

Se voy venir meco,por ta teco. El 
Italiano.
Si anteves 'venir conmigo ¡ trae con- 
ugo.

Será la puorta, que la piñata va fue
ra. £7 Italiano.
Cierra la puerta>que la olla va fuera 

Sempre qu¡ pilla vn Leoa en a-ufen- 
,t¿ íjvederay que teme vn topo en 
preferida. E l Italiano.
Siempre quien toma vn León en a * - 

j'encía, veras q teme vn topo eppre
ferida.

¿Seco,y no de lumbre, huye del, co
mo de landre.

¡Se #.ió fora fundes,fubequisjvel qui

' A  N  E S
G r a m á t i c o  f a y r á  eu d a q u í , 
Portugués.
Smo fliera por fum,es3fuy y  quisM 
qui,Gramático faherayo. de aqm. 

Seda fara.ruofe, lafiorira, e fe lafara 
(pina>hponzc,va.El Italiano.
Si fuera rofa, ella florecerá y  fiejfi 
,na,, ella picara.

Sen alíe fans dire a Bieu. ElFw m , 
Fue fe fin de%yr3a píos.

S ea p a  ra m a ñ a n a ,  qu  e p a r a  luego es 
t a r d e .

S e  t e  y e r g o ñ a  d ir  d e  f i ,  fco r la  el a  
p o , e  fa c u  Ct.El Italiano.
St has vergüenza de dezflr fl, mena 
la cabe$ay ha^afsi. 

Scfcouter,parler.£7 Francés. 
Efcucbarfe a fi mifmo, qu ando ¡ji
bia. Contra los que prejumen defer 
muy ratonados.

S e ñ o r e s  a p o b r e c e n ,  y criados pade
ce n.

S e c o , y  n o  d e  h a m b re ,m a s r e z io e s q  
a t a m b r e .

S e  A l u a r o t e r  p aíT aro , M a r í a  mata pa 
ra  e l ,q u e  c u lp a  t e n  S a b e ! .  
Remeda la habla de los negros..

S e  h a u f e r , ;& .n a .u o  y  r ch e b a l .  ElFrÜ
ces;.
C afear fe las botas y  no tiner citudk 

S e  q u e  res  t e r  b o a  f a m a ,  j ia ó  tetóme 
el b o l  na c a m a .  El Portugués.

Se ja marido,&  fe ja grao de millo. íl
Portugués.

S e a  íe,e«<eco, p o r  a m o rd e la lca u a k -  
S e  q u e r e s b e u e r  a g u o a  i i m p a , urai 

da f o m t e  viua.E¿ Portugués. 
S e a í e  e r i o , y  feafe  m i ó .
S e j a v o f a  á f i g u e y r a  ,  e e flejemees  

a v e y r a .  E l Portugués.
Sea vuejlra U higuera y eflonejM 
Uvera.



I  I oG L O S S
Sel no foíTe v e n t o , n e  f e m e n a  n a t a ,  

non g e  faria m al t e m p o , n e  m a l a  
gjornata. El Italiano.
Sino huuier aviento, ni hembra > ni 
Quiera mal tiempo, ni mala ¡ornada.

Ser calla p a r a  b o a  n a o  b a i l a .  El Por* 
tugues.

Sepan g a t o s , q u e  es a n t r u e j o .
Se nao go bi e n m an  da d o ,  y  c  o  m e  ra s a 

la mefa c o n  tu  a m o .
Sea m i l a g r o ,y  h a g a l o  e l  d ia b lo .
Señal d e m a l a  b e l ( í a ,  f u i a r  tras  la  o -

Si el ca u a llo  tu u ieíT é  b a z o , y  lá  p a l o 
m a h i e l , t o d a  la g e n t e  fe a u e n d r i a  
b ie n .
Quiere dé^trjftelfoberuio mitigaf- 
je el brío y  el muy . manfo tuuiejfe al 
go de colera¡ <(grc.

S i f e c r e t o s  q u i e r e s  f a b e r ,b u f c a lo s  e n > 
el p e í a r ,6  e n  el p l a z e r .

Si q u ie re s  q u e  t i i  h i jo  c r e z c a  ,  l a u a l e  
los p i e s ,y  ra p a le  la c a b e r a .  .

Si q u i e r e s  p o t r o , d e  v n o , y  d e  o t r o .
Si de  encim a q u i e r e s  fer p o d a d o r ,  d e  

x a  h o r c a , y  p e n d a n .
Si q u e  el t i í ío fo  p o r  p e z  v e n d r á .
Si q u i e re s  c o g e r  p a n , ara  p o r  fan  

l u á n .

S igu e  la h o r m i g a , ! ]  q u i e r e s  v i u i r f i n
f a t i g a . .

Si q u e r e y s  a l g o , p a g a d m e , a n t e s  q u e  
v e n g a  m i m a d r e .

S im e  al n o b l e  . a u n q u e  fea p o b r e .  
Jlnaden^ue tiempo vendrá, en que 
telo pagara.

Si n o  íu e  a u if d d a , to m e  la e í l  o p a d a .
Si b ien  l u á n  e s , f i n o  P e d r o  c o m o  d e  

a n te s .

S í  ques b o n  c o n i d i o , p i d é o  a h o m c  
v e l l o .  El Gallego.

S ie te  h i n c h e ,y  v a z i a  al d ía ,  e n  t u  c a -

A D O S.
fa,que no en la mía.

Si la h iziíle en Pajares, psgaílela en 
Campumanes.

SiaCurueño vas,llena pan,queagua 
hallaras..

Si otro acuerdo no tomades, a mal 
y ran los Cañamares.

Si te vi,no me acuerdo*
Sieteñal faro,y el faco en tierra,.

Oíros diferí¡fíete a Ufanega , y ella 
en tierra.

Si mas quercys,por buen dinero.
Silla,y guarnición , dos mil maraue- 

dis fon.
Sí eí deudor no fe muere , la deuda 

no fe pierde.
Si fe perdieron los anillos, aquí que* 

dáron los dedillos.
Otros di^en,/os<¡¿ycilios.

Si el juliano fupielíe el fabo-r de la ga 
Hiña en En ero,no dexaria ningu
na en el pollero.

Si quieres tener buen mogo,antes q 
le nazca el bogo.

Silla fin capelo,Arcediano de T o le 
do.

Si te aguzo,y note emboto, bue mu 
rauedi me ahorro.

Si vo s, comadre, eiluuiefTedes en 
vueflra caía la pierna quebrada, 

 ̂no me hallo rindes en cada cafa.
Sí quieres comida mala , come la lie

bre a íTa da.
Si me vi lie búrleme-, fin o  me vifte 

cálleme.
Si fupieíle la hueíle lo que haze la 

hueíle,ra\il para la hue íle.
Sida piedra d i en el cántaro, mal pa

ra el cántaro: y íi el cántaro da en 
la pied rainal para el cántaro.

Sí beuo en la taberna, lino huelgo- 
jneen ella..

Si



sí quieres enemigos, haz de veílir a 
niños.
Porque pocas y e^es fe acierta ,y es 

> materia de rencillas.
Si el juramento es por nos ,1a burra 

es nueftra.
Si Marina baylo, tome lo que hallo.

_ Otros dt^en,tome lo que bujeo. 
Siembra^ cria,y auras alegría.
Si quieres fer poiido,trae aguja, y hi 

lo. '
Si todo es talydigole trigo fe mental. 

Quiere deyr, trigo efcogí do grano a 
grano parafembrar.

Si quieres aprenderá orar, entra en 
la mar.

Siembra trigo en barrial,y pon viña
en cafhjai.

Si la locura fueíTe dolores,en cada ca 
 ̂ fa darían vozes.

Si quieres hazer buen cutral, dale de 
comer.y dexalo holgar.
Cu-i ral ui^cn al buey ¡que ya y tejo le 
y enden.

Si fuera adiuino, no fuera mezqui
no. 1

Si fe quebró la olía, fino he aqui los 
caicos.

Si tuuimos axuar, fino víraoslo col - 
. gar.

Si quieres la oueja,aadate tras día.
^in clérigo, y palomar tendrás lim

pio tu lugar.
Si quieres que haga por ti, haz por

mi.
Si tal fuelle lo roto, como lodefcoíi 

do,no amia nada perdido.
Si la viíia no me agrada,no me acón 

íejedes nada.
Si la natura feñalajó es muy buena,d 

muy mala.
Si te dá el pobretes porq mas torne,

Si vos a Axa,,yoa Hali.
Si quierestenerpan fobrádo, utxl 

lo afamado,y vete a lo holgado, 
Si quieres bien cafar, cafa con tuy, 

gual. 1
Si embidia fueíIVtiña, q pez lo bit 

tari a?
Si daré en Marco,bufea cubas,yrtij 

? ° : y fi en Abril, tórnalas al cubil,
Siepre promete en duda, puesaldar

nadie te ayuda.
Si defla efcapo,y no me muero,nun

ca mas bodas al cielo.
Si quieres viuirfano,hazte viejo te* 

prano.
Si tu no entraíTes en mi fuego, nofa 

brías lo que cuezgo.
Si quieres viuir fano,a n da vna legua 

mas por año.
Siruea reiior,y fabras que es dolor. 
Si ella mato tras que ando, tres me 

faltan para qua.tro.
Si te llamo no te engaño, fi te tardas 

( por tu daño.
Si efio es afsi,dicho han dl̂ rni.
Si tantos monteros la gar^a coraba* 

ten,porDiosqueía maten,
Si eíluuiéres íubido, no te dsíTeeit 

ver cay do.
SifupíéíTe'lá muger las virtudes de 

la ruda , buícaiíaia de noche ala 
Luna.

Si bien te lo ganas, bien telo papas. 
Si bien me quieres, luán, tus obras 

me lo dirán.
Si callara la picuda, Tupiera para que 

era la ruda.
3 1 quieres que prenda, aunque me 

peic,cauame cada me?.
Si el cuerdo no ensile, el necio rebe 

taria.
Síguela montero; que mal herida va*

Sí
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Si el necio no fue fie al mercado, no

dej(i fe venderla U> malo.
lo, SinrauanoSj$ vela, no ay buena-ce
ta y, na.

Si de alguno te quieres vengar, has
»baf- ds callar.

Si lamo cuela fuere loca , anden las
(r mi .manos,y .cal le la boca,
ibil, Sigue razón,aun que á vnos agrade,
[Jjj ya otros non.

Sino veo por. los ojos, veo por los 
iiUlj antojos.

Sin temor el amor, parece defprc- 
¡;eJ, ció,fin amor el temor dcfdeño.

SÍ el niño llorare, acalléis fu madre: 
0fa y íinoquiíiere callar,dex.ele ilorar.

Siete lobos f y la madre , y rabia que 
n¡j la mate.

Si Alexandro es cornudo > fepalo 
r, Dios,y todo el mundo,
ríe O** l°s males de los grandes [mores

no pueden encubrir] e.
jaj Siembra temprano, y poda tardío 

cogerás pan,y vino.
Si la burra no me cania,no fe me yrá

l3, Sancha.,
Si afsi corres comobeues, vámonos 

;a a liebres.
Si quereys que bayle ,andc el barril 

j{ delante.
|j Siembra en po!uo,y auras cogolmo.

Quiere de%jrtmonion de trigo. 
is, Si Dios quifiere y lúa viniere,echa- 
as remos a Pedro de cafa.

Si quieres malas m añanascompra 
u rocines,y albardas.

Sin fon, ó con ion , baylsua el afne-
,2 j0U.

Si ei diablo dio en piedra, tal qual la 
,e dm,h íleua.

Sí has íido recuero, guarte del cabe—
ii . *<>• '

A  D  0  S.  . t i  i
Si no miran a la vieja^mirán a lo que 

llena.
Si el íapo come tierra, bien fe leef- 

triega en la pierna.
Si el hijo falo al padre, de duda faca 

la madre.
Si quieres d ar de palos a tu mugeiy 

pídele al Solabeuer,
Sicbrame en H ebreroíi quiérame 

metas en vn agujero.
Si longiour neft, q to íl ne íoit prefi;.. 

E l  F r a n c é s .
N o  &y d ía  tan ie x o s  q u e  p r e j lo n o  fJV 
te p r t je n te .

Si el ludio va llorando, el Modelar 
lo ha engañado.

Si no hila Marta,hila el arca.
Si fueres a Heruás, mira por do- vas.:
Si no llegáis al punto, no comeréis 

del vnto»
Siga el tiempo quien bien fe quiere, 

íinóhaliaríeha folo,y fin argén. ~
Si tu amigo te engaña vira vez,nun

ca medre el; y £i dos, tu , y el; y ñ  
tres,tu folo nunca medres.

Sifa Moruna de tres blancas h  v n ir  
íifade Dios de tres blácas las dos.

Si fueres malo,tu daño.
Si buen negocio trazedes-frade, po

déis falar de calle. £ / P o r tu g u é s .
Si quieres bazev buen teña mentó,, 

hazle eQando bueno.
Si mucho las pintas,y regalaste bue 

ñas hijas liaras malas.
Si el gato come m iel, no eüamos a- 

quíbien. *
Sino os fuersdes-, beuierades.
Si te ír.umic el efeorpio.n , t rayan Ik  

pala, y agadón: ü te muerde él 
alacran,ptaya la mata, y el cabezal

Si pallares a Mongon, pon la mano 
en tu bordón.

Sitie-
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Sí tienes efe mi enojo, dcícal^atc vn 

fapato,y échalo en remojo. 
Siembre quien quifiere lino en (can 

dal,y yo,do lo pueda regar.
Si alguno prouar quereys,da!de ofi

cio, v.ereys quien es.
Siete hermanos en vn corsee jo, alas 

veses juzgan tuerto, a las vezes 
derecho.

Sien Abril a y lodo,no yra todo. 
Sime bien al íeñor., y cbligarleha la 

razón.
Si quieres’hszer dé la cafa corral,qui 

tale el.techojcatalo hecho.
Ss'la mala veutura no fuera, yo para 

rsbbi aprendiera.
Sí es j iqne/íinoacbaque. 

ino.füerdes en eíh barqueta,yrevs 
en la otra que fe calafeta. 7  '

Si in«ita,fino eípanta.
Si quieres ípiermar, U jm e h  cabe-* 

y vete a hechar.
Si e-, grande fuc ile valiente, y el pe

queño páctete, y d  bermejo leal, 
Codo el mondo feria y ¡mal.

S j de cort not mous, debadts te cara 
tneks. E l Car alan.
Si u€ roracon no te m nenes , debalde 
’ttcarameUs,

¡Si quieres la viña vieja tornaría mo- 
■ _ • P °ds 1 la e n ho j a.

**** p ailccbo ningú n dominio,-ni fin 
hidepuca Canónigo.

Si quieres hazer mejor pa q tu vezi- 
«a.raa&i co agua , y no co harina.

5i co ^onja quieres tratar, cufnpic- 
_ te de guardar. I

Sj henibrañ en lo efiercolado,
hembra tu en el holgado, 
andar por los dtfiertoj Je  hazcn 

f). itíi cogombros retuertos.
Pifio ce quieres cafar, cerne fauajg

A N  £  $
porfsis luán.

Si como me difie en el ojo,m c% 
ras en el jarro, bonica me aulas p¡ 
ra do. 1 f

Sin o fu dTe por toma, toma tu, má¡ 
temía que no tu.

Si os agrada ello meted h mano en 
el cello,y fi deíto no os agradan 
no La mctnys.

Si C a fifi La fuera vaca pRioja fuera la 
riñonada.

Si el cielo caye{íe,parallelas manos, 
Siéntate en tu lugareño te liaranle« 

uantar.
Si quieren bien empreñar , guárdate 

de fegundar.
Si bermofa es doña EIuira,en fucafí 

fe remira.
Si bien, fino bien, fino paflome a*
- líen.
Si la lengua erro,el coraron no.
Si jeutTe voníu cuyre, lefourM 

cheut. El Francés,
Si) o (¿injiera co%er s el horno ftm
cay do,

Sigue el bien , fi quieres fer al
guien.

Sí vn ruyn fe va por la puerta, otro 
viene que nos confuela.

Sino quieres oyr maytines,tentcí 
las crines.
Oyr maytmes, llama fer etiterrdo 
en Iglefiaio en Manajíerio.

Silla hn cuero hombre en el fuelo,
Si quie res fer bien fer uido, firuste ti 

mi fai o.
Si quiere s-tenera tu compañero que 

alcanzar , parare en ei camino a 
mesa-.

Si el corafon fusile de azero, ñola 
vencería ei dinero.

Si quieres ¿íoigura; fq¿.e amargura»
Si



Sima clip críb-rjí hrguero,tanto rac  ̂
tt en el pajero. El 
Qjts llama 4! vientre pajero-. 

Sieítüuieres ai foguero,no hagas el 
rabopedlrospotq ii fueres a coce 
|o,no quieta cHiablar primero.El
t/íJhlYKWQ:
Qwt (Urna pederá altraque ador.

Si quieres cedo engordar , come con.
hambre,y beue a vagar.

Siete hermanos.en vnconcejo,de 
lo tuerto hazen derecho.

Si cacares no te alabes, fino cacares 
no te eniiades.

Si pudieres lo que quifieres , fino 
haz lo que pudieres.

Siema.en culpa fiel nunca. E l li
viano. fiema vnavet .̂

Si quieres vida fe gura a ¿sienta el pie 
la llanura.

Si temiéramos dinero para pan, car
ne^ cebolla , nueíha vezína nos 
preciará vna olía.

Si como tiene orejas tuuiera boca, á 
muchos llamara la picota.

Sí teoeys la c.ibeca-fie vidro,no os to
meys a pedradas corrugo.

Sino oiueíic mas de ajos, que de ca* 
nclá,quato vale ellos,valdría ella. 

Sí paco.4 oyó la cabra ,  no es poco 
lo qu e daña.

> P orqite Je fe€4 el árbol que roen.
Si a tu vezin.o quieres mal, mete las 

cabras en íu oiiuar.
Sino como queremos paíTámos co

mo podemos.
^  cumples las vnas con otras pro- 

mellas, en lo que pararon aque-
llds,pararan fifias.

S.cfon,fifojti largo de piernas, y cor- 
. to dp razón.

Si.quereos buenas obras ih^zedlas,

S' L O S
y 11 m a 1a s >a t e n de días.

Si vals digne ns be de tu , no dignes 
mal-dealgü; ElCataUn.
Si quieres que digan Oten de ti ¡no ¿i« 
gas mal de otro.'

Si dorrae o olio , fino defeanfa o of*
fo. El Gallego.

Si bien me quiere Domenga, ello 1c 
venga.

Si la pildora bien Cupiera,no la clora
ran por de fuera.

Sitante» luego teneys, fopta no re** 
benteys.
Otros di^en huelgo.

ai quiíierdeíjíino dcxsldo, que a (si 
dixo Pedro a fu amo.

Si el burlador fuere batlado, eltof- 
_ tro ledo,no enojado.

Si en hora mala, «que para vos e finas 
guardada.

Si Dios de aquí meleuünta , yo hila
ré.vna manta:So],y dia^bueno , q 
manta,que duelo.
PdUbras de vieja arrepentidaty que 
no quería hilar»

Si fueres arrendador,fey tu el coge
dor.

Silos con ocie fie des, ayunarles y  a-i 
des los Vernes.

Si vi fies alia el costero andando,que 
perdí la rueca,y el bufo no hallo.,

Sino atajes dé chico al yerro , comi
no yra creciendo'.

Si-quieres-que digas lo que dizcs,.df* 
go las lies es,que nohellzes.

Si que rey s ver quanto vale vn finca 
_ do,búlalo prefiado,

Skuele como a marido, y guárdate 
dele o na o de ene m i ge?.

Si tienes Médico amigo , quitóle la 
gotra.y embialo a caía de tu ene* 
migo.

A D G  &  11 z
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Si tu ercs a}o;yó j>iedfa qoc te majo. 
Sopb poco ipoco , no harás geüos 

como loco.
Soplara el odrero , y  alborotarfeha 

Toledo.
So el ceeilieiro agua no capelo1. El

Portugués.
S o l cíe color decanto ¿agua tn el bo
nete.

Sopla herrero, ganarás dinero.
Sol madi agüero, no dura dia entero 
Soy couiQu^er a ion vende. El 

Frutees.
En o) Arfe contra fu -vientre. 

uoc m ro de Eíc-ilona», quando llega 
1 1 agua la villa es quemada.

• La v a s t  es.porque elUefia enalto 
.y el no cibaxo.

So 1 r o j o, ?. gua a 1 o j o.
Soader argenvif. EíFrancés.

S o ld ar el abogue.
Sámala cífpa, yaze buenbenedor. 
S@ha de Abril.abrellea maon,e de

xa a yr. El Portugués., 
folia es genero de peje a.

Sheorrer a o couro c5 áluayade, que 
feyeeotos me fes naon íe vaon de 
Salde. E l Portugués.

Soñó el ciego,que vera, y foñaua lo 
^ que quería.
Sol de Margo,hiere como Margo.

Otros apega como pelmaco. 
Sobre cuernos penitencia.

Otros degem Sobre cuernos fíete fttel 
. dos,

Sol pire do, obrero ftieko,
So la Tombía del nogal no te pongas

a re coll ar.
Pon]ueés dAm.Ja. como efcviue Pli
nto en el libro  r 7 .

Sol de I .noiernod’aie tarde, J  pone- 
; íe pee lio.

A N  E  $
Sopla,y tañe,que,fe va el padrino; 
Soys a ton bled mouldse, fe ti¡n< 

vc-ulx pendre plus que la p0uli¡ 
E l Francés.
Halíate a tu trigo moler tf  no $  
res mas que e l poíno perder,

Sol e vento, tempo de fermento, 
Sobre breñas no beuás,
500 o ncceílário dejeyta, c o fobejs 

atromenta. ElPonugues.
Solo lo necefario de ley t a ¡y lo fufo 
fi.ua atormenta.

Sola buena razón, empece el engii
fiador,.

So lo pardo eftá el engaño, 
Sofpira Gilete, y ella duerme,
501 que mocho madiuga p̂ocoáars; 
Sofre e viuiras. E l Portugués, 
Sobre negro no ay tintura. , 
Soiibz la peaui de Ihome, plulfp

beíies.oot vmbre. E l Francés, 
Debaxo del pelle)o del hornbrem* 
chas bejrias tienen jbmbra,

Sobre vn liaeuo pone la gallina, 
Sois tierra, y aun no para tapial 

buena.
So el cabello rubio ,  Boeii piojorM 

bu do.
Sopas de añadido, ni íbnbuenas,ni 

faben bien, ni marido de otranW 
ger.

Sobre el melón vinofollon.
Sobre dinero no ay compañero, 
Sol de Genero , íempre anda detríí 

de otero»- E l Portugués. 
Solano,malo de Inuierno, peortls

Verano.
Soldé Ipuierno.araor de puta,taráe

vem e pqueo dhiá. El Pértiga 
Sobre peras vino beuas.
Sobre mojado ihieue.
Soy herm:no del q os aderezoek3*

Sí:ir o.
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SodfojjafsySÍ.
Sorberé eííc moco,qait Dios te dar! 

Mi ocro.
Soy recognoi$re,.E/Francés»

'» Conocer je ají mift'no»
Soltero pauon,defpof;sdo león* cafa 

>• do afno.
Somos Gallegos,y no nos entende- 

9 ’ rao s.
Sorbe,y folla, que mas ay en la olla.

P Somét fe piaint, qui injurie fon pro 
chña.EÍ Francés.
Mu chas veges f 9 qttexa el que ha he 
cho la íinra^on a ¡u próximo.

Sopra Dio non he fegnior, Copra faí 
non he fapor.E lIta lia n o . 

rSt Soiseureuxqui p m ílíiin e  ieft qui 
veult. E l Francés.
Sé a dichoforl que puede ,no lo es el q 

® . quiere.
Soplando brafa fe faca llama, y eno*

 ̂ jos de mala palabra.
Soplar,y forber no puede junto fes*. 
So va y na de oro cuchillo de plomo.

# Solis me Hamo,y folo me ando.
Soby buena tierra,hazen buen gana

H dOi^ue no paílor afamado.
, Soyes entre P em ien tas, 5c Hera-
11 ditus. El Francés.,
*' Soy ¡ni muy gratis tni muy rifueüo. *

Sbuuent par gens máriez , pre.ftres* 
& gens dar fines ne font zymcz.EÍ 
Francés.
M uchas vegírs por ios hombres ca
fados, los Clérigos, y jaldados no fon 

!5 amados.
Strada vechia,e trozonuouo. Ellta  

¡tana.
* Camino v ie ]p y  féndero nueuo. 

Sóüuentes foys aduient me fp rife , cj
£ o ig e  a bea.ttitjLeft fubmiíc. £ ¿  
Francés.

A  D OS. 11 i
Muchas vegyts 'viene memfprecio, 
porque U fondera d U btídád es fu

So mi manto al Rey me mando» 
Suelas y vino andan camino.
Sulta prima.
Sufre el afno la carga, mas no la fo*

brecarga,
Subtiiíté vault mieolx que foxcc.Ek

Frunces.
Maña vale mas que juerga.

Sufrir cochura por herniofura*
Sufriré hija golofa,y aluendera,mas; 

no ventanera.
Suela de Cerrada, y vira de garra no 

la alcanza toda barba.
Suegra,ni de barro buena : nuera,ni 

de barro,m de cera.
Otros dignen,ni de agucav buena. 

Sufra quien penas tiene,que tra  ̂vn 
tiempo otro viene.

S u. alma en fu palma.
Sube facre,tomaras la gar§as 
Sua cara de fe n de fuá cafa. E l P oyíu* 

gues.
Suela de !omo,y vira de allí logo. 
Suiure les oy ífeaulx,<3c poiíTons par

le train» El Francés.
Seguir las aués,ylos pegues por elraf 
tro.Quiere degir ¡trabajar en vano, 

Suerlo foíTegado nóteme nublado. 
Suyos fon los ojos, y miosfen los oi 

liaos'
Süzso efhysNauarro,no es fino ba

rro., v  v
Sueño de Abril,dexale a tu hijo dor 

mir,eí de M ayo a tu criado.
Sufre por faber,y trabaja por tener.

T
Tal térra andar, ta! pan manjar, E l  

Gallego.
V  Tan.
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Tentó ésn a quien bien hib, como a 

quien mal hila.
Tanto quiío la vieja hilar, que no fe 

pudo íeuanta.r.
T  ai efcaderoefla en la frontera , y 

tal le da en la moliera.
Tarde madragiu^mas bien recaude.. 
Tai la Sey.qual el Rey.
Tauto pan como vn pulgar,torna el 

alma i  fu lugar.
Tarras barras ;.qr.al el pago, tal y ras. 
T an gande es el yerro,como el que 
v yerra.

Table vaultbkn efcplé;. JSi Frun
ces.
Z4 mefi y dé bien fa e [cuela. Qde- 
re de%j? . (]¡is támbim aprenden los 
hombres en U mc U s como en U,e[* 

' cuela.
Tal hora el coraron brama s aunque 

la lengua calía.
Tales fuymos como vos; tales fereis 

como nos.
Tarde veniítes.y no conhorá,|ecau 

dareys m a s n o  agora.
Tanto eícarua la cabra,que tiene ma 

la cama.
Otros dieren,tanto efcartuja cabra.,
que fangre faca.

.Tantos fean nacidos, quantos feran 
queridos.

T a l de xa el cacador la cafa, como la

Tanto quefo como p3$.
Tállame man,y pie.e me terne entre 

i mti.El I tabana.
Córtame manos}y pies,)' meteine at> 
tre los míos.

Tres mañas ten as molieres, mentir 
fem cuy dar,■ mi j a r onde quer, dio 
rar fem porque.£/ Portugués. 

Tal por taljCorno nuezes en codal, 
Tart,y nial apareilat. Él Catatan.

Tarde), mal aparejada.
Tal grado aja quera a vella arregaza. 

El Portugués..
De otra manera fe dt^e. Tal galar
dón ay a,quien aguija U yuja ¡y u 
la ar regafa.

Tanto es lo demas como lo de me* 
nos.

Tan .lexosde ojo *tan. lcx.os.deco« 
'is^on.

Tanto como el que tiene,comodef.
fea el que no tiene.

Tablado de.vn año, pará plazer de 
vn rato.
Otros dt^en, tablado de yn año Ja* 
borde yn rato.

T ai es el vino5para los gargajos, 
quai es fan Bartolomé para los 
diablos.

Tanto entorno,que traílornó. 
Taberna cofa r i a , ni hinche ni va: 

zia.
caca la cama.

Ta ntos cobres pierde elajero, como 
dias pallan de Enero.

Tanto val escamo vas, y tu auer de 
mas.

T fn to  par. tatito.* Habito licué el 
manto.
Habito es nombre propio,

Uamtodaaguoa na pedra.ats Qtis

Tabardo, y bota encubren coyes.
Tal te quiero Crefpa, y ella era ti4 

ñofa.
Tanto es Pedro de bueno, que ̂  

de a enfermo.
Tanto me doy por oyxte,com.opof 

horre, / , / r; v - ' I
Tanto es Pedro de Dios , que flole 

naedraDios.
J a  nto es de gros ¿ qu e no ay quiT

1

1
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toman ge.

fí Ta cheíniíe , n i Tache ta gtitfe. E l
' fritnrer.
Tu camifa no fep4 tu intención. 

Tantos por tantos, yántelos lobos a
fif l os afnos.
]0 Tan contenta va vna gallina con va  

pollo,como otra con ocho, 
i  Tal te veas entre enemigos como 

paxaro entre niños.
Tal refufe, qui spres mufe. ElFran- 

ces»
Td rebfáfe>(]tte clefpues gruñe. 

y* Tapar la nuriz, y comer la perdiz.
:/í Tablilla de me ion ,que a todos alucr 

g ¡,y  ella quedaíe a la puerta.
T ah a r,t ah u r , el no mb re dizehurta 

fur.
Tantas-vezes da la gotera en la pie

dra., que ha ze mella. 
í« Tal para tal. Vi aria para luán ,

Tal fabe el aíno, que cofa es raetco- 
fc cha.?

Talfea mi vida , qual es la perdis co 
<* lima.

Tal carne,tal corteLE/ Italiano.
!> Tal carne,tal cuchillo*
3S Tanto pica a pega na rayz de trouif 

co,ate que quebra obico.ElPor* 
tugues»

JT Tanto quiere el diablo a fu hijo, que 
le quiebra el ojo.

Tal vida quien quiera la querría.
;¡< Tanto dirán heylas.heylas, que ven 

gan aiendas Geneyras. El Galle* 
«’ &o»

. Tanto diván helas helas > (jus yengan 
las Calendas de Enero.Quiere áezgr 
el primer día.

lü Tatnro fe ata a pera , que o pee fe le 
cae. El Portugués.

en Tal tien^qae faber no tiene > y  tal
!f

I  T 4
ha tenido , que tener no ha Tábi
do.

Tanto dirán,eras, eras,hada que lle
guen n ellas»

Tant vault le petteler dn mdftré da 
jar din,como fanhs le íumsr daul-* 

, truy. El Trances.
Tanto yule el hollar del dueño de ti 
)ardin3como el estercolar de otro. 

Ta l el yerno,como el Sol del Inales 
no.

Tan  Sargo como M ayo.
Ta r do n, tar don s -mbian te al rr»a nda * 

do,y valle al Sol.
Tan cerca tiene ia teta del rabo,que 

todo fe coge en vn baño,
Ta l aura,tal querrá,
También por do va .como por do vi 

nOjtres leguas de mal camino.
T a l qu eda la cafa de U dueña, y do el 

efeudero, como el fuego íintraf- 
hoguero.

Tanto es poco como no nada,que ni 
aprouecha,ni daña.

Talega de lin o , pero no en mi mo
lino. ¿

Ta l nefcup,que raen]aria« E l  C ata *
Un.
Tal efeupe de la c&fa^us comerla d$
día*

T a  ¡rde,y con mal.
Tarde venís don Frayie-,pues que re

caudo, no vengo tarde.
Tarde boluio el gato por la longa

niza.
Tarnyras Cura y ge. E ¡  Francés. 

Tamyras rabia.
Tal merece quien a ruyn dama fe o- 

frece.
Tales fon migas de añadido , corno 

inügerde otro marido.
'De otra manera, Tal es U muger de 

I? 2 etro
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«tro marido i como di a de caldo aña* 
dido.

Tanto digan ,hafta que fe fe que n. 
JTablagero de Llerena,ia tierra tiem 

bla,y el mar fuena.
Otros dige ti, la mar brama ,y el no
f  ue na»

Tardes de Mar£o,,arrecoge tu gana
da.

T a J|  llana alegra el ojo, y faca el al
ma.

T  al gradó aja quena caluo pentea.Zi 
Portugués,
Pernea es peyna,

Tal majar a mt,q aorá fa fretura, qua.
boo a e s, la me fu r a. E l Catalan.

T  egote en el lazo, palomo torcazo. 
Tem po paliado trazido a memoria, 

da may.s pena que gloria , JE/ Por- 
tugues,.

Tenga yo cubas,y caudal,y quié qui 
fíete viñas y lagar,

Teneys lumbre?, y aun quien nos la 
hurgue.

Tela de vn pulgar tarde va a! telar. 
Tebnoing qui la veu eft ineilieur, q 

cil qui la cuy, 8í plusfegur, El 
Francés,
Mi tefiimonio del que lo ha 'vlfio es 
me)or que dd que Lo ha oydo,y mas 
figura.

Temprana es la cafhña,que por M a
yo regaña,

Tene-dme Iamiia>fíuo líateos viuda., 
Tengo, vn da tío, y otro en pecuelo. 
Tente con fíete, mietras me eícócío. 
Terra de aw feo, tetra de maidipo, 

M l Portugués,
M,lilao, di ge m&jon, confin de tie
rra,

XeII buen dent o,quando te diere de 
catad, viento^

Tefta de ziuna^e barbá pafcíutí. £j 
Italiano,
La cabera en ay unas,y la barba ¿tf  
pues de comer» entiende fi han delj. 
uar.

Tem o,el diablo en el infierno, £j
Italiano.
Que es mala compañía la de tris. 

Tenti caldo,raen ja poc, dormí in al. 
to, fí voy viuerefan<?. E i Itala* 
no.
tXnda caliente ¡come pücoydttemi 
en aitOiji quieres itimr fino. 

Tempo. venira,que i triiU valera, ül 
Italiano,.

Teíiigos de viílefme aca antaño. 
Terza,quinobabeuu, la perla , El 

Italiano,
La tercia,quien no ha b cuido,hk 
perdido.

Tejado de vn rato , labor para todq 
el año.

Tenes teu filio morto , e temes oaí« 
po no horto.£/Portugués,

Teña mangas, e cabecao, querteña 
fralda,quer nao .El Portugués, 

Ten bien,y fea do quier. 
Tempero de por fanMiguel, guar-j. 

dete Dios del.
Tente cata, capa , que yo jugarte

quiero,
Tengo las mañas del Rey,quedoiio 

eíía oo parece.
Ten fí azi en da, y mira bien donde

venga.
Temas ay de gandan, que eíláco2i‘ 

do,y quiere bolar.
Taoiogq,ancho, y angofto encocií 

cia,cQrno embudo ele taberna. 
Tetas y culo auer no ninguno,
Tente en tus pies, y comerás

tres* _ ,
; Teft
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Teila parcos ,e  nao teña ollas. E l  

Portugués»
Tenga puercos >y n9 tenga 0)0 s.

Tu,que aras por matas,y aras con va 
cas,y calcas abarcas, tendías engor 
rrashartas.

Ten cu y da do de ganar, qsc tiempo
queda para el gallar»

Teneys lumbre doña Luzia? la de 
Dios doña Mencia.

Tempo vemra, qaeltuofpcllonon  
te reconocerá. El Italiano.

Tempo ha a choca,c tempo ha qae a. 
joga.£/ Gallego.
Tiempo ay ..para U chueca ,y  tiempo 
para quien t& \útgá.

Tinajuela de buen vino, ni tiene ta
pón ni taponzifio.

-Tiempo tras tiempo,y agua tras vie 
to.

Tiempo,ni hora,no fe ata con foga.
Tintin:nin chaues qudvos íodes,ta( 

foades, El Portugués»
Tintintnin es elfontdo que ha^en las 
llanes guando fe dan unas con otras» 
Loque di^e es.Qual es cada mioja* 
les palabras di%e.

Tierra de Campos,tierra de diablos, 
incitan los perros, y atan los can
tos.

Tierra de Ro$a,y lo fu yo de Meca, 
Porque la tierra de Ropa, como nun 
ca Infido ¡emhradat eiht holgada,y 
es fértil,

Tienda,y atienda quien tiene tien
da.

Tirar la piedra,y efeonder la mano.
Tiempo derechcio,el befugo al Sol, 

y d  hornazo al harnero.
T í enes en caía el muerto,y vas a lío 

t ar éi s geno.
T íü s íü s  n p U s  hicie ro n  a mí p a d tt

boquituerto.
T ie  iamico to,col vicio f e jÉlHiliané- 

Confema el amigo tuyo con vivido 
fuyo»

Tirer lai<T,beiirrej & fang déla ma- 
melle. El Francés,
Sacar leche i manteca. y femare de la 
teta.Conrra los demafiados en ¡as cq 
fas que ha\en.

Tierra en frontera,y viña en ladera.
Tienes gana de morir? cena carnero 

a liado,y echate a dormir.
TiUn,tilin,como etafno de $. Auto  

Un,que cada dia era mas my n.
Tiem po paliado fiempre es rnebra® 

do»
T íx e r  vne toille fafcheufe.il Fran™ 

ces.
Textr 1>na tela enhetrada*

Tienesailaz.no gozas de lo mucho 
por íiegar a lo mas.

Tirer le broche , deuant que le pot 
foit p re d .il  Francés,
Quitar el tapón¡ antes que el]ano e f  
te a punto»

Tiene razón labuena mugcr,comio 
fe los buenos, y  diole con la far- 
ten.

Topado ha Pedro con fu compañe
ro.

T  oy ts aiment tmeúlx eíire chemiz, 
q deuenir chaulues. El Francés» 
Todos quieren masfer canos}que cal 
nos.

Toda la piedra noefia en la cerca. 
j l ’guna éftd en fas cahegas.

T o íl  nche, toft pouure. El Francés. 
Prejio rico^fí eflo pobre.

Todo peleado es tierna, y todo jue
go podema.

Tontee quirelnifl^nelipas or. Jt i  

frunces.
P $ Toh
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Todo ctqmllo eptie relace no es oro. Toma tu yguafy  vete a roendiVár,

T  odo ha meneífer maña, fino el co* Enfunde del cafa mienta.
merque quies a gana. T  or mes,Tor mes,por do fu y He nun

Tomar Tenderos rraeuos, y dexar ca ca tornes.
minos viejos. Todos eran en la confeja, y mas ¡s
Reprehenfiones. vieja.

Todoio fapieife, y nada nohizief- Todo es bueno?y la miel con el puc 
fe. rro.
Repvthenjlon. f  Todo es Bretón con fu compañón,

T.out doñssplayre doibt.£/Frunces. Otros di%en. Todo Beltron confié 
Toda datada agradar date. pation.

Toda la noche velé,)' fin ella me y re Todo es dicha^comer en Palacio.
Palabras de enamorado, Todos los duelos con pan fon bue-

Tómame allá efia yegua, meterme? nos.
he en elia contienda. Otros dieren;c.on pan fon menos,

Toro,y gallo,y trucha, y baibo, to- Otros disten , toáoslos jwgosco.fi,
do en M ayoa & c .

Toda la cofa ha lugar a quien la fabe Todo lo haré, mas cafa con dospuer 
manejar, tas ñola guardare.

Touts aduocat beau difeur, reíTern- Tornaronfe carbones, dichas fonde 
ble a bafsin de jongleur. El Fran- hombres.
C€í- t Toíle.el Padre Prior j buenoferad
Todo abogado gran decidor ¡parece ferinon,

;  ■ a bacín de juglar. Todos a fus cabos,tienen putaŝ y ve
Toda la femaría velé,y el Sobado en llácos.

la tarde me arremangue.' Toma cafa con hogar, y mugeaque
XocoCe Marihuela , y el colodrillo fepa hilar.

^e ûera»  ̂ T opanfe.los hombres, y no los molí
Todos querríamos fer buenos, y al- tes,

candárnoslo los menos. I  uue nermofüra, y no tune venal*
Torcer pajas,y cubrir nalgas. ra.

Pajas entiede ejlopas pajofas. Otros Todo es dicha,yr a la plaja, y venir 
digeU)hilar pajas¡&c De tas mi*ge fin orejas.
resgue de la cintura abajo traen las Torta delgada Jiirtcheme el ojo, jfft 
canufits de diopa gorda. carne el alma.

Torna allá efta naranja , que os em- Tout cotraire en fon contrabe, pret 
bian de la granja. vertu pouríoy.rehire, MÍErW

Todo es Jíada,fno trigo,y ceuad.i. css.
,1 omar la que dan, y Íofpií ar por la Todo contrario en fu.contrario í|M 

que queda. , _ yirtndpámrebabe* fe.
. Todo es men.eíter,migar,y forber. Todo es burla,lino tomarla definid* 
Topado ha S^w.cho con fa rocín. Todo fe andará,oue la calle es larga.

, ' ' " .......  Todo!
■ . \ ¿ t ¡
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Todosíos caminos ya6 a ter a .ponte

qa«Ji4o os i ios van de momee a 
mora te. £/ Portugués.

Todo lo bueno parece bien, fino ho 
l>reageno íobre muger.

Todas las ames con fus pares.
Toute ehofe eft de tel pns.,quele efi 

aynciee,ouqiielle>düiñ. E l Frun
ces.
Toda cofas? de tal precio, como es 
&tnada jó. como elU apronte ha..

Todos van al muerto,y cada vno lio 
rain duelo.

Todos (amas hijos de Adan, yT.ua, 
fine que nos diferencíala Ceda.

Toft ou tardón preft olí iongde fort 
do feble a befoíng . El Fran
cés,.
Temprano , o tarde , o prejlo, o de* 
xos>elfuerte del menor nene nscejsi
dad.

Todos íomos,Canos, dezia ei manqui 
lio. ,

Toch s Cornos nonios,y yo Cobre to
dos»

Toma bien no cabe en mi coílal.
Todo d  monte orégano.
Tendré Catruye. El Francés.

Traj b Hila >'j u- puerca.
Torcijón;sa menudo, meníageros 

fon del cu lo.
Todos tiran ck la cola del afno, pe

ro mas íu dueño quendoeftá ato
llado.

Todas las 1Jagas comen por íanar, fi
no el o jo por quebrar.

Todo es burla, fino fer pafior en Tu 
ira.

Todo lo bcue-Madruelos,} betie lo
menos.

Tnuil vien apoint, qui peult atten- 
dítTEl Francés.

1 1 6
Todo quien tienefttfrimte
to para ejpsrar.

Tudo lo blanco no es harina.
Topado fe han dos Huíanos, vno de 

lengua,}’ otro de manos.
Tordico nueuo, de chicas pfqrnas,)r 

rafas, e.Fpera que te crezca las alas. 
Toda la boda es torta, y pan fe aho

rra.
Todos Cornos locos, los vnos de los 

otras.
Todos a engañarla , y nadie por to

marla.
Todo es nádalo de fie mundo,fino-Ce 

ende» eza ai íegundo.
Todo lo veo macas,y por rozar.
Todo el mundo es vno.
Trigo de muelle muelle, quien te al 

can <£3, o quien te tiene?
Tres cofas jfhzen ai hombre medrar, 

ciencia,y mar,y cafafleah 
Tras vna piedra perdida, mas pierde 

quien otra tira.
Trafquilanme en Concejo, y no 1© 

Caben en mi cafa.
Trota rapaz .que buen día te faz. 
Tras que la nonia era tuerta, pe y ofe

la mal hadada.
Otros di%en >p(yofe en la carrera. / 

Tras pared,ni tras feto , no digas til 
fea eco.

T  ti bu lacio hermanos, entre dos tres 
pollos.

Tras maa percurs, ven a maa ven tu
ra. £/ Gallego.
Tras la mala diligencia.}) poco recaté 
do viene la malaventura.

Tras mojadollaeua harto.
Tres maraue¿is,quan altos que ys. - 
Traer los atabales.
T  iop tourner, fin ti a terre toniber. 

El Francés. .'



Macho alderredor ¿indar, ha\e en 
tierra, tumbar.

Tras erte mudo vendrá otro fegüdo. 
Tres tocados a vn brafero, fiempre 

andan al retortero.
Otros di %en , tres tocas a vn hogar? 
mal fe pueden concertar.

Tras los días viene el fefo.
T ramontana no tiene trigo,ni elhó 

bre pobre tiene amigo.
Tres eflacas,y vn eficra, el axilar de 

la Tontera.
'Tras',tras,paja la corta no mas.

T>e los text dores.
Trabajar para medrar.
T íig o  centenofo,p_an prouechofo. 
Tres ajos de los de quero rellena vn 

gran mortero.
Tres vezinos,y mal auenidos. 
Trafquilado, roas no tan ahincado. 
Treinta trae Nouiembre, Abril¿y Iu  

nio,y Setiembre, ventiocho trae 
vnojos otros a treynta y vno.

Tras eüa hoja viene otra.
T re sa  vnjroetenllea pallanocu. El 

Portugués.
Tres a yno3metele Upo'yaen el culo. 

Tras el vicio viene el fornicio.
Trae me cauafiera,darte he miel,y ce 

ra. Habla la colmena.
Trigo  temprano;y carnero vedado, 

íi yerra vn año , no errará qnatro. 
Trig o  de hazera,échalo en tu pane

ra.
Tras el trabajo viene el dinero . v el 

defean fo.
T ro p  g.rand ris engendre Iarmes. El

Francés.
L.a de moflida rija engsdra lagrimas 

Tripas denso piernas, que nio pier
nas tripas.

T n í i e  de le cafe ? q u e  le  g a lin e  caca,

A N  E  S
y eí galo t a fe. El Italiano;

Tras la edad viene el fefo, dtxolajj 
ña de ochenta años.

Tragaos eíle hueflo,ni pagareys rao 
neda,ni pecho.

Trifea con ifanri,c lafla efiar i Santi, 
E l Italiano.
B u rla  con los ninas ,y dexa efarlos 
Santos•

T re  fardeli,tre caílelí. El Italiano, 
Tres hermanosy res fortalezas. 

Trenca tnones é vn abat no pofar ca 
gar vn afeno a mal fo grat. El Cu- 
talan .
Treinta Mongesy vn yfhad no frnt 
den ha%ér cagar Rtrdfno contra j» 
'Voluntad,

T rep  toíl de e difie r, celluy fe harte, 
qui faidl palais a bou ría píate, El 
Francés.
Muypreflo a labrar aq! fe da prieft, 
que ha^e palacios a bol fia encogíh 

Tres eafaraiétos trae a mi madre,cin 
co fon hija,con los dos de Vfagrí. 

Troto dafeno¿no dura tropo,'El ifd* 
liano.
Trote de afno no dura mucho. 

Trepar logo,baña elocho.£//írf/irf/W 
Placer luengo ha\e llorar.

Treca lo fi!,que mafia vol efirenier. 
E l Catalan.
Quiebra el hilo ¡que demafiado j#íf« 
re apretar.

Tres fomos en la mar,quien fe cerne
cí pan.

Trucha de Ne!a,y puta de Mena»y 
carnero de Buytron, y villano de
S afamen.

T rille  que la boca , que no fa púirfo 
efe oía. E l  Italiano,
"rifle aquella boca, q nofiabe tw® 
i* efcufx%



Traputins e Bretón., no (c tic rafon 
'ají] El Italiano: Contra puta,y Bretbft 

no bajía tictyfn* 
rao Tascornudo (anudo,

Tri quete, trnqucte, del quefona 
Rti, quiere parte.

Tras cada canto , buen cerreuedi'io* 
lot T ccs hijas,y vna madre, quatro dia-

bl >s para vn padre.
nu, Tres ¡nacho? deirruyen el hombre, 

mucho hablar.y poco Caber, mu
ca cho gaftar,y poco tener , mucho
’¡1« preí’umir.y poco valer.

Tres vanas, y quatro horadadas. 
mt Coira los que hablan mucho,y mal»
fu Truyta csra.nó he Cana. El Gallego, 

Tr sel acortar viene el alargar, 
e, T. es cofas demando , fi Dios me las 
E/ di [Veja tela,y ei telar,y la que lo 

t:xe. Di^enjer ejlo cantar.
Tres bueyes en vn baruecho , mas 

k los querría en el mío , que en el
in vueíiro.
í. Troys chofes íamays ne ceílent, le 
i* foíeiljle feu;lefpcrit del home.£¿

Francés.
Tres cofas nunca ¡rara,el Sol, el fue 

M gof el penjamiento del hombre.
Tripa llena,ni b|c huye,níbie pelea 

:r, Trabajo fin prouecho, hazer lo que 
efra hecho.

íe« Triunfár onla, enuegecer en la Cor
te,morir en ei hoip i tal. 

ne Tu no mi hermano,tu no mi primo,
lloróte por medio celemín de tri

•y g°* ,
de Habla de las mugeres, que los anti

guos folian alquilar, para llorar los 
fo muertos ¡que U. amanan preficas.

Tu dueña,yo dueña, quien guarda* 
i i 1 ra la puerta.

Tuque mientes, que dixiffe para 
ra
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mientes.
Quf los mentiremos han detener me 
mom,dt\e Qmnti'tAne.

T u  dinero mudo, nolo defeubrasa 
ninguno.

Tuerto,y nade nube Tola piel gran 
mal encubre. (pera.

T u  q fes na celda,qual fizeres tal ef-
El Portugués, Llama celda, la filia  
do ejid Iera ío el j n,e%¿>qüdáo\tí ̂  ga 

Ture lo que tarare jcomo cuciiara, 
de pan.

Tuerta mas no vueílr?.
T u  que te quemas, ajos has comido. 
T ü q no puedes, lleuame acuellas. 
T u  me gratte, ouiime demengeufl. 

E l Francés•
Tu me rafeas,donde me comía.

T u es ago , y yo hierro que te maco; 
E l  Portugués . Tu eras a%jro,yyo 
hierro que te martillo.

T u  á la lengua,)' yo ala mano,eftefe 
el ducado en cafa del eferiuano* 
Me)or dina > vafe el ducado a rafi 
de eferiuano.

T u  viña alabada,en Marcóla poda, 
y en Margo la caua.
Otros di%en,y en Mayo la caua. 

Tuti voga,á la galeota .E l Italiano.
T u  ha catta,el polio a la gatea. E 1 1t¿$ 

hano.Tu has bufado el puíjoa la gata 
T u  ribeir.i chca vas, cu nao te paila- 

reí, nan tu naom me llenarás , E l 
Portugués. Tu ribera llena vas yo no 
te paj]are,ni tu me llenaras.

Tuti tira e! aqua, al fomoiin. E l Ita~ 
llano . Cada vno llena el agua, d f*  
molino.

T u  que alia vas, trae para oy, y para 
eras.

T u  vas a Rome querir, ce que tu asa 
toa huys.

p j
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ElFránces.Tuvas d Roma dbajear Valleíleroíoeo ¿o pierde vii virote 
lo que tu tienes a tu portal. .allí echa otra.

T u vedi !a btifca in locho daltri, e tu Va el Rey Sopuede,no do quiere, 
n o  vedi el en e l  trauo to. El Ita- Valíe'ftero tuertó, quebralde el ojo 
liana. Tuveeslapa)aen,elo]o de o- catalde muerto. 
tro ,y no ve es la viga tuya. Valle fiero q mal tira, preda tiene la

T u  pedil aqiia in el raortaro. £ / Ita» rnnnirs .Cmi que fe efeufa.
líanos Tu mueles agua en mortero. Va y a ten imigó ati humillado,gtm 

iTo bamba; yo bamba, no a y  q u i e n  date dielle cornudo diabo. ElP¡or<

1

•nos-tanga.
Bamba llaman la campana en algu
nas t¡ erras ¡por el fomáo.

T u  beília aguda color da p o r  fan 
Juan la pon en venta.

i

- Porque jale del verde y  efhtgorda. 
T u  ti a fu o modo^e i ahni a la antiqua. 

T J Italiano.Cada y no a fu  guija y si 
afno a la antigua..

,T '«  b o ,  e e u  b ó , q u e  t a g e r a , o  a í n a .  
E l Portugués. Tu bu nio,y  o buenoj 
quien aguí) ara el afno?

T u  que vienes del yero, vifte alia el
majadero.

T u  duelo de muelo,el ageno d pelo 
Muelo es d  monto de m ío en la era. 

V .
V a  y fe o orno,pro thcfouro. El Ga

llego Vafe el oro al tejoro.
Vafe ios amores, queda los dolores. 
V a  la mo$a al rio,no cuenta lo luyo , 

y  cuéntalo de fu vezino.
V  a ya fe el d in b lo p.¡ r-a i uyn,y quede 

fe en cafa Martin.
V afe  los gatos,y eíliedefe los ratos. 
V an  a Milla los zapateros,ruegan a 

Dios,que mueran carneros. 
güiros diferí, Que caguen los perros. 

Vafe feria,y yo fin capa.
V a  b palabra de boca en boca , co

mo pajarilla de hoja en hoja.
V  a fe. la paloma al nido,y líamelo que 

quiere fu amigo.

tugues,
V a l l e í l e r o  m a l o s » a los Cuyos tira, 
V a  fe. la H e l i a ,y  r e l í a l a  b e í l ia .  
V a y a f e  m o c h a  p o r  c o r n u d a .
Vac.i^y carnero, majar del efeudero 
V an  fe dias malos, y vieneoíV bue«1 

nos, y quedan tus hijos nietosde 
ruy-nes abuelos.

Valíeíla de amigo,rezia de armae¿ 
Hojea de tiro.

Vafe el bien al bien, y las abejas ala
miel.

V a l a te el diablo, íi mas has devnaño 
Vafe o ouro a obAouvo.ElPúmgues 

Va fe.el oro al M oyo, quiere degtr,d 
hombre fin  conciencia .

V a  corno va, mas nocomodeuc. 
Vayafe lo comido porloferuido.
V a le  mi madre, puta fea quien m  

hilare.
Vafo malo nunca cae de mano.

Entiende ¡fino el bueno,porque l&fw 
tuna es emhid¡oJa¡comQ di'geHsW" 
doto.

V a  y te a verterá, meterte ha eneas*
Cera .El Portugués.
Vete a la aduana, meterte ha enfi
:tlgd. _

V a 4y viene quien de Cuyo tiene.
La raigón es.Porque el pobre flOpl 
de mucho peregrinar.

Vafe el humo a íu humor©, ye! nfi« 
c í o  cíbfe quedo,

Vaft
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gaféis piedra déla honda,y la pala

bra de la boca no torna.
Vacoriiio en cekyro , no qucr cora* 

pañeyro. £ / G a lle g o .
El enchino en U troxe, no quiere co - 
p Atiero,

Valientes (oldados, mas fudtos de 
pies que de manos.

Vámonos a acollar Pero Grullo , q ' 
cantan ios galios á menudo.

Van los Clérigos á los canee jostras 
los cucos en ios ca pellos.
Urgen y  io los G a Usgos, porque en 
fu tierra van los Clérigos la Semana 
fanra a fus Obijpos ,y a la vuelta di- 
gen efio, porque es entonces el tiem* 
po en que vienen los cucos.

Vega ei bie , y vega por do quiílere. 
¿Venir plus droicl, dung oueil que 
• de deiiXc El Francés.

Ver mas derechamente, con vn ojo 
que con dos.-

JVenus dorme/eMárte vela,fe Mar 
te dorme Venus vela. El Pona» 
gúes.

.Vas loingiy vas ffoin.Et Francés*
Ve lexos,y ve d.U puente*

Vetara ayas hijo, qae poco- faber te 
baila-.
Mejordixera airases.

V  e n ta ,des h a z e r r e n ta.
Otros digjmdefdtarenta.

Vende en cafa , y compra en fen&,fi 
quieres falir de lazeiia.

Veo las matas,)' todas por ro p r.
: Vega por vega» de Hita á Talaúera. 
Vezinas.a vezmas s alas vezes íe da 

harinásv
O tros.digen de vecinas d. vegjnas, 
papan fe. las harinas.

Ven.de publico,^ compra íecreto. 
Vcnin. centre venía d u it, car ve ni

A  D  O  S.  i i o
ñau veninnmt.ElFrancés»
Ponzoña contra popona apronecha» 
perqué p oncena d pon pona duna.

V ete ,y  vente,que la caía te tabes.
V entra no me ayas grado , qae cuita 

hsfeze mercado.
V e  do vas,cómo vieres afsi haz.
Veo mal .no íe q íe me diga , afsi de- .

ZÍ3 la mala a de nina.
Veziua mala , á íu vezina haze con 

alhaja.
Ventura, ven,y tura.
V  ete al lugar ruyn, hazerte han A l

calde,ó Alguazil,
Vendimia en enxuto, y cogerás vi

no p a ro .
V  ellotas.y totlonesjhaz^á malas la- 

tiores.
Ojie los q f  ocuparen en comer gola* 
finas.no pueden bien trabajar.

V  cerne ádedeo ,  olerais lias á po« 
leo.

V eñ e caldo,maña poco, betic á fay, 
eviuétay .£/ Italiano.
%XMa caliente, come poco , y bsue 
af aK  *y h m iras.

V erze  r e fea l date, e molle retórnate,
. non íu may bona.£/ Ita lian o . 

Serpa hucha d efcallentar ,y m uger  
b u sh a  d ca ja , no-fue jam as buena1. 

Vegilara la Lunae dormir al íoie, 
no fa ne pro ne he ñor e.
E l  Ita liano ¡(i i  g e  vegt¿ar por velar. 

Vcgecita arrugadles, y en el culo 
vna eran •uita.
 ̂Qge ss cofd,y cofa de la pajfa.

V  ejez,mal de libado es.
v. Vér,y|crser,cpmo fantoTo-roe.

V enid piando, y bolkeréys cantan
do.

- E  ntiende c o gallinas e n , las manos,d
¡OS jU é g ^ S .

y*end et



Y erderndchsl colme ocio.
Vetan ofi e fe o,in u í e r n o 1! uui ofo e C- 

tiopeíigrofo.
V e  Oídos dan honor, que no hijos de 

Emperador,
Ventaja manífiefía, tres piedras y la 

cueíb .
V e )  Ha gorda,y bermeja ? por el pa* 

po le entra,que no por el oreja.
Vede golofa,vede pedera,nopuede 

vedar ventan c x a .E l  ^ f lu r t a n o .
* c,'ffe*ayme íecler El f r a n c é s .

La verdad urna la claridad. 
Ventura alcanza , que nao bra§o lo*» 

go.Et Portugués.
V ezina mucho os lo ruego, mi fe 

 ̂compadre no quiero.
V en te  engendre hayne. Él Francés.

La -verdad engendra odio.
V ergas de Valencia del C id /y cu -  

rueáasde Valladoííd.
V  ertu crofíhen delofpoir E l Fraces 

£rí esfuerzo cr. ce en la de fe [pera* 
c io n . *

Veoti!Ia,y no cada dia, ven mora, y 
no cada hora.

Vergüenza al vno , vergüenza al 
oero,vedme aquí qual me han pa
rado. r

Vi< tildes vencen, que no cabellos q 
crecen. *

\  i des> y hadas malas, como quiera 
van bien atadas. 4

V iene ventara,a quien la procura, 
v i_ento-,y ventura ,poco dura.
\  inotraínochado, no vale vn cor

nado,
\  ¿no azedo , y tocino añejo, y pan 

de centeno, íbÜicnen la caía en
pefo,

V ie{o el pajar, malo de encender, y 
peor de apagar.

V ieja ercarmentada^'rregsgadak 
fa el agua.

V iene de la hueíFa, y preguntap 
la muerta.

Viendo tiempo los pequeños, ame, 
nazan los mayores que ellos. 

Viña en Cuenca, y muger fuerte,j 
pleyto en Hucte.

V ino  fine aqua , corpore triaqm 
aqua fine vino, corpore venino, 

V iñ a s y niña , peral, y  hauar,nnloi 
fon de guardar.

Vidofe el perro en bragas de cerro, 
y  no conocido á fu compañero, 

Vine de fuera,y dilc buena.
V iejo  es Pedro para cabrero. 
Vibración que no tienes en cor,alí 

noche quando íe pone ei Sol. 
Viña entre viñas, y cafa entre vezi. 

ñas.
Viuua de efirada nem viuaa neta 

cafada. E l  P o rtu g u é s .
V iu da  de lu g a r  p a j ja g e r o , ni Ví»fc 
n i ca fad a .

Vino de Mor$o nunca encubado, 
Vino de peras,ni lo beuas,n¿lodesi 

quien bien quieras.
Vieja que bayla, mucho poíno le« 

nanta.
Vida íín amigo,muerte fin te Higo, 
Viejo amador, inuiernocon flor.. 
V íe j o de hambre,y mo«fo de la odre» 
Vuñero puercos de monte, a echar*

nos de nuelira Corte.
V ínole Dios a ver fin cáoipanüh* 
Vinagre y miel iaben m il, y hazeí 

bien.
V in o  v¡¡*do,y pan mudado.

Que el vino no fe ha de mudtY > Por\ 
es d a ru fo  b e u tv o y  uno y  matianá I* 
tro Jo  qual no es ajsien el pan*

V ie jo  de cafiigar^ama^e de c
Sar* Villa*



G L O S S Á  DO S. 3 1 9

Capot

aros-;

- 1  
■CC,||

¡n o ,
a a k i

:r r a ,

r0' j

,a!i

e z i .

é,

ido*
.es?

:efl

Villafranca de 'Mantés doca, altas 
canias.,y p ja ro p a .
Oíros d ig e n . Vi ¡la  fra n ca  de M o n t e s  
daca, a lia  de ca m as, y  b a x a  de ropa*  

Viole el cuco en lo que no pealo, 
quifo eílornüdar,y peyó.

Viznaga,y oro,y tea fobre todo.
Vieja fue,y no fe cozió.
Viole el villano en bragas de cerro ,' 

y el ñero,que fiero. (tíos.
Vino de Cacabelos, faz catara os ve 
Viejas afole jar que arreboles ay en 

Portugal.
Viftete en guerra,y armate en paz. 
Vienemeelmalqme fuele venir,q  

de.ipiles de harto me fuelo dormir 
Vides alia a mr nuera, la de ios paui« 

Iones en la rueca?
Viejafoy3y moca fui,y nunca en ta»

les angarillones me vi.
'Viña preciada, cíamela en folana., 

Entiende do le di el ScL 
Vino marid.o,quf no molino*.
V  i n o marido que m e fin o.

Otros di^en, caldo de y  tías mando> 
que m e f in o . (da.,

Vino de f  ornar.y pafsó por la Guar 
Contra los amrtentes, Tomar, y la 
Guarda Jon dos lugares de Portugal. 

Vicio q no ay para migas có cuchar. 
Vilaofartp pe dovmcte. Mi Gallego.

E l y ulano harto,el pie entumido. 
Vino de Marco^no cntm tras arco./ 

Entiende tras.la cuba, ¿aragonés 
por los jilos»

VJzcay no necio,tara^6 de comedio. 
- Vina quancío otro alga, fi quieres 

hinchir tu caía.
M í car es ¿a p r im e ra  a ra d a , y  m a r  la  
figmda.

V i lo blanco,ni fe íi es gordo, ni fi es 
delgado».

la*

V i e uto Sola no ,a gna en la man o . 
V ifies nca,a quién me befo á noche? 
V iíe íl de douce ans» E l  E r a n t e s .

Vie\o de doge anos.
Virtud  procede,quado fuerza cede* 
V n a  palla,quien quiera fe la paila.,
V n  cabello haze fombra en el fuelo. 
V n  nao vale vn bao, e dos fine fois,e 

tres no val t e s . E l  C a ta lá n .
V n o  pie ufa el vayo, y otro el que lo 

en (illa.
V  n alma fo la ,ni canta ,ní llora.
V n  canalla fobre ciento, y vn hom«¡y 

hre (obre vil cuento*
V n  os en tre de ux chiens. El Fraces» 

Vn huejjo. entre dos perros.
V n  aguí de M ayo , y tres de Abrí!; 

valen masque los bueyes, y el ca
rril: vira dé A b ril: y dos de M ayo, 
valen mas q los buey es,y el carro, 

V n  quartillo prefio es ydo,vna ^um 
bre también fe fume, el arroba es 
la que ahonda.

V n  bel morir,tuta la vita lio o ora. E l
Italiano.,

V n o  por otro,mal penan ambos* 
V na golondrina no haze verano. 
V n e  nía y n , i aue laatre, El Francés»

La y  na mano lana ala.otra.
V n o  en el papo, y otro era el face, y, 

otro fo el fo fea feo, y ilota por lo 
que le'quedó en el plato,.

V n  padre paracien h i j o s y  no cien
hijos para vii padre»

V n  pie calcado, y otro de fe a Ico. 
Muchos [émidos, dan a efíe refrán, 
y  nos emitn den, queje disge de la po
bretea . Otros de la pojírega en el 
obrar .Otros lo toman por la cofia jer  
mal hecha, y medio acabada.

V n  fi,ono vale mi! dcbks.
us-la coja perjudicial á la hdra , és



V n  humo quiere fal,yfuego.
V n día dé ay uñar, y tres días malos 

r para el pan* ( fea.
"V no muerde de atafea^y otro la def- 
V n  b<3 compañón, per la via te por 

t í a caualío, El Juliano.
Vt7 buen.compañero,por el camino te 
llena email ero.

V n  qaefo, y vna anega de trigo, y 
Víl cántaro de vino te quitarán el 
n o m b r e de h a 2 i n o.

V n  díabebrero, y otro candelero. 
V ezo  p.pn que vezo quites*
Vna vía. y dos mandados.
V n  Tolo golpe no derriba vn robre. 
& n c xco de cebolla vale vna do» 

■ blasmas es ponzoña.
Vna es efeafeza, dos gentileza» tres 

' valentia.qiiatro vellaquena,
Hr^en algunos, queefloft é^ edel 
ayuntamiento del varón A la Muge». 

Vna higa ay en Roma» para quien le 
dan, y no toma,

.V n temí ero,no quie re a otro por co» 
pan ero.

.Vna vez engañan al prudente, dos 
ai inocente.

V il mes antes,y otro defpues de Na 
uida,es itmierno de ver da.

Vñas de gato,y abites de beato.
V n o  mucre de- h'eléra,y otro de 5ap 

tera.
Vedo triRoque lo que goda cutoei 

íuo.jEl Italiano.
Trille es el que go\a falo lo c¡ tiene.

■ V n  dedo á otro,y todos airoirro.
V n  Tabora cada ca§a,máys por va 

 ̂porco fdeta alea ja. El Portugués. 
V no tiene la jfama,y otro lamía lana 
Y «o.y uieguno todo es vno.

Trasladado del Griego. Vn hombre 
ningún b<¡bre ¡quiere á$ytr>c¡ vnofo

fa para ninguna cofa puede fir  tnm 
prouechojo.

V11 íuyn y do.y otro venido,
Vn afno cutre muchas monas, coca» 

le todas.
V n  aguja para la bolfa, y dos parali 

boca.
V n ochio á la padelajaltro ala gatti. 

El Italiano, 5 ’
Vn ojo al plato> y otro al gato,

V n  fo t, iamays nelaifle vil feu ea 
paix. El Francés.
Vn loco ¡amas dexavn fuego en p¡t̂  

V n  á eo el ano,y eíiá con daño.
V il agrauio cofeníido, otro venido; 
_V na fue la que nunca erró.
Vn o come la R uta azeda,y otro  tic* 

ne la dentera.
Vna dura, y otra madura. •
Vna cautelaron otra fe quiebra. 
Vn día Rio,  y otro caliente, eíláel 

hombre doliente,
V n o  fe d eíl 'ea ,  y  o t r o  es  L ié  que fea# 
Vna hija, vna marauilla.
Vrde aya ,q la trama el diablola caga 
V n  dilatar,vn torle val.£/ CataUn. , 
Vne bouche, 3c doux oreilles. El 

Francés.Vna boca, y dos orejas. 
V no o do fa di mor, tres o quatrola- 

damato.jg'/ Italiano.
Vna ,o dos ¡abe amor,tres, o quatroá 
locoientiende de las flores.

Vna bonaimbnagadura,noiHZOrní 
dura. El Italiano. ( >'á.
Vna bus tía embnaguetgnueue días da 

Vnas han ventura,)' otras venteada# 
Vna > ha dicha de cafar fe bien cojüt 
enamorados, otras quedan burladas* 

Vna en ci chito,y dos en ia herradu
ra.

Vna vez falí .y diez me arrepentí.
V n  cuchillo racimo rae parte el pá»

i m
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y mfi cólta d  dedo.
Vos citáis, y otro vos C3§a, mas va

liera efhrosen-cafa. 
yofedafeno,ho vain cielo» El Ita

liano,!.* vo^del apto no fule&l Cíelo. 
Voluntad es vida.
Voyo andar a peícar co i Hamo di ar

gento. El Italiano. Quiero yx a 
pefear con anem ia de p l a t a »  

y  oís conezer ai Cata]a, pixa, y pí« 
xara, El Catalán» Quieres conocer 
alcataídn,mea,ymxord» Porq iufan 
mucho de pimienta .que es buena pa- 
y a orinar, que ái%en los Médicos, 
Diurética.

Yoy veder vn trido , dayda turne íh 
mael ftizo» El Italiano. Quieres 
ver vn lacerado! ponte del juego en 
(amano.

'■ ■fVos dona,yo dona, quen botara a 
porcafo rn. El Gallego.

:;Yos que dszis* que es Dios baeno^y 
¡d y que tiene ancho d  ruedo.

Contra los que no refponden al propo 
fita de lo que íes preguntan»

Vols que ton marit no mnyraydoiU 
ti de la chico y ra.

y. os texe dera, yo caláis te , no aura 
dinero que íe nos efeape.
Cala jtte fe llamad que. labrando$s 
y barcos.

Yolorto de ginero, retuerce, y efta 
quedo. El .Aíturiano. El ramo 
dequalquier árbol en Enero, torcido 
efiafe quedo»

Vos a la puerta, yo al quizial,
,Voga de Ginerofabe como carnero. 

E l ,Ajhmano.
Vrde con gordo, y  trama con delga- 

do,y falce al mercado.
Vfohaze Maeftro.

a, Y.íb nueuo en cierta viejf»

1 2 0
Vua torrontes,nila comas, mía des, 

para vino buena es : la calagraña 
comelajo dsla, que para vinonq 
vale nada.

Vucífra fea la pereda , y mía la fom» 
bsadelhi, El yf¡tunano íUmape* 
reda a la peraleda..

X .
Aram?go,y tozino,manjar deH6 

*** bre mezquino»
Xabonar cabera de afnó,perdimien

to d exaban.
Xaramagoj.y chori^opneten a vella- 

no cbí ti^o. Ei Portugués disge cha 
digo ¿t ta morolU t coriseo di\e colam 
derode corcho co agujeros por abaxo

Xaqnimáué caualo , nao enfrea bu* 
gio. E / Portugues. Xaqutma d§, 
Camilo no ha\e a la m'ona.

Xo ,cagará el Pt iar,
X o , que te.eftrego burra de mi fue-

Xo , oo tanto arriba, barre, íio tanto 
a baxo.

Y .
y  A' fe como- aprieta la tremeeina 

' Yantareis a chirla come.
Quiere de%ir|a comer j y parlar. ■

Y  a m ks id por qu iént ami ii»
Yantar tarde , y cenar cedo, fá cania

merienda de enmedio.
\  a  no,Sol deinuiernó, fallé tarde, y  

ponéis luego.
Yemas de Abril pocas al'barril.
Yegua apeada prado halla.
Ye rúa mala no le empece la elida*
Y crin pace quien lo ha de pagar.
Ye fea, y pederniefea, y eslabón qu® - 

lo derri® fea*
Yo allí sfíaua,mas nao ¿alé y, fála, El

Portugués,
Y a



R E F R A N E S
Yo  fe que me f$ , mas de silo  callar

me hei
Y o  folo,como lo haré todo.
Yelode Hcbrero^dak del pie,y ve

te a Ibero.
T e  á buenas, vos a malas ,n o  puede 

fer mas negro ei cueruo que fus
al as.

Y o  a vos por maridar, vos a mi por 
encornudar.

Y o  no duermo, y  a todos doy mal 
fncíio.

Y o  que me cali»,piedras apaño.
Y o  m ezquinólo  mezquino,yo co- 

tigo.yoeontígo,todos tres,todos 
tres,
Imita el fon ido de los tres martillos 
de U herrería,

¡Yo,y mí cauallo, ambos tenemos vn 
cuydado.

¡Yo dueña,y vos donzella,quien ba
rrera la cafa?

Y o  te perdono eí mal que me haz es, 
por el bien que me fabes.
Palabras fon del borracho al yino.

Y o  pbgOjDios preCie, Íí aprouecha- 
i.e,íino eílefe.
Palabras del Medico.

Y o  fembre.penfe £éga?,aora embia-
me a efpíear.

Y o  podre poco, b dirán que nofoy 
loco.

Y o  r a f e a d a ,y  v o s  q u e r e l l a d a .
Y o  corno tu,y tu colmo yp,¡el diablo 

te me

Y o  me era poíno, vfn© agria, y Míü 
me lodo,

Y o l e  v i  n a d a r  e n  e l  a g u a , y  nomej< 
g r a d a .

Y o  p o r  fer b u e n o ,  y  f a l tó m e  la mo, 
5a e n  el c u e l l o .

Y o  m e  f o y  e l  R e y  P a l o m o ,  yo me 
lo  g u i f o , y o  m e  lo  c o m o .

Y o  M o l o n d r ó n , t u  M o ío n d ro n a ,c i  
f a t e  c o n m i g o  A n t o n a .

Y e n d o  las m u g e r e s  al hilanderOjVan ■ 
al m e n t i d e r o .

Y o  d u r o ,  y  v o s  d u r o , quienlleuara 
lo  m a d u r o .

Y o  m e  e ra  n e g r a ,  y  viftieronmedo  
v e r d e .

Z .

^ T O m b a r  c o m  a  v e r d a d e , nao k  
' ^ d e  g a l a n t e .  El Portugués, 
Z o r r i l l a  ta-gar'niíleia  h a z e f e  muerta

D e dos de mala condición, que fe ha

p o r  a ísir  la preña.
Zorros en Zorrera, el humoloechi 

fuera.
Zorrilla que mucho tarda,caja aguáf 

da.
Zobiá veñuda, la fetimána eziucfe 

E l Italiano.
E l Imues yenido»la [mana esyk 

ZuoOjlu yo,auofto,ne dona ne mob 
to.El Italiano..
Junio, Julio, MgoJ¡o¿ ni hemhu¡ w 
moño.

Zorrilla de Santiijane$,ís te diere ai 
te en lañes.

Zon Zoií,pare] uelos fon,

Fin de los Refranes del Comendador Hernán 
Nimeze, Profejfor em de
torica,uy Griego en Salamanca.

m
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PARTE PR I ME R  A DE
LA F I L O S Ó F I A V V . L G  A R, E N  
que fe declaran mil refranes de los que comunmen 
tefe vían en Eípaña. Dirigida a! muy Alto,y muy 
Poderolo, y muy Católico Príncipe don Felipe* 

Rey de las Eípañas, Scc. nueílrofenor.
Por luán de Mal Lara,vezino 

de Seuilla.

C E N T V R I A  L

A D I O S  R O G A N D O  , Y C O N
el maco dando, i.

Viendo de ofre
cerme a vna obra 
no menos difícil, 
que prouechofa 
para mi, y para 
todos los efiados 
de los hombres, 
noíepudoefco- 

ger otro refrán en los que tienen en 
fs lugar, y titulo la feñal de Dios, q 
el préfeñté. porque efíá elegantemé 
t@ compuefto de dos oraciones, que 
cada vna declara marauillofamente 
lcrqeh qualquier obra lis de hazer 
en feruicio de Dios el hombre. Aísi 
torne che refrán como Symbolo 
de todos'mis trabados. Eneüa decla
mación de tan. varias materias para 
phiíé» delante aísi mi trabajo, como 
e lau ch o  p ío ü tc h o , que fe paette

feguir de proíeguir ir¡i intentó, el 
qual aunque no llego fie á fu fin tan 
defíeado(comocfpero en Dios que 
llegara) no detfai é, de merecer có p  
volnntad,que en las grandes cofas 
baila declararte . No quiero adiuinar 
defde agora el prouecho, que ha de 
hazer, porque feguti la dificultad 
que en ello he tenido.no dexa de va 
ler algo lo que es también trabajado, 
y agradecerán lo mucho los amigos 
de letras humanas, y los que no gal- 
taro fu vida en Latín,y Griego.por- 
que gallarán de fentencias, que trae 
fu origen de la Filofofia , que es ma
dre de toda dodrim,afsi la que traca 
de contemplar los fecretos, que le 
llama Sapiencia, como la prudencia 
que fe funda en obras vírtuofas » de 
¿squales dos paites ci\,\ compuei-

O * tO v



t o  n n c  {1 m  refra, p*>?que nos c n í c fia 
que auemos de rogar á Dios , co- 

a principal Señor, y tan panci- 
pcl , que no ay que ef coger entre 
nns leñares, que el raifmo Dios tri
llo ,y viio.Quifo la antigüedad enfe- 
isar á fus hijos ellas centellas de fee 
<]üe deíde Adan venían alumbrando 
con e| conocí mié tb de vn Tolo Dios, 
como■ teftigo de aquella marauittofa 
creación , y afsi todas las cofas fe re
media lien con , A  Dios rogando, y 
aquí encomienda la oración,afsi la 
■vocal,como métal. Ponemos el blá- 
co de nueftras demandas,y dize : A  
D io s , no alos diofes, ni otras falfe- 
dades,en que las gentes ocuparía fu 
encendimiento, «apurando ella ver
dad de auer D io s , y q á el folo ama
mos de adorar,de feruir, y amar, con 
elconcieito délas tres maeftrasdel 
alma,Fe, Efperanja, y Charidad,pa
ira que le roguemos, porque es muy 
fuña cofa amar, y eíperar, y creer en 
el que nos ha de hazer las mercedes, 
que le pidiéremos , y enfeña P y-  
thagoras,fegulo dize lambí i.co, que 
los hombres que pide bienes á otro 
que á Dios.hazenio neciamente , de 
la manera que los que tienen Rey li
beral, benigno,y puéPo en toda juf- 
ticia, y hufc.an-otro-, que pongan en 
Fu lugar que les de , ío que pidieren,. 
E l  bié íe ha de pedir al Señor de Co
dos,porque viendo, qtie le deuemos 
tanto,fe aplicarán áamar, y a rogar 
con alguna caufajquc es la menor de 
todas el ínteres, pues ay en Dios co* 
fas mas altas para fer amado , y fer- 
pido. Pero en fin oblíg«i la razón, 
quando huuieremos de hazer algo, 
pongamos luego delante ia meato-

C E  N  T  F  R I  A
riad a  Señor, á quien diñemos 4 
P -d ír, y tras de fio la diligencia )t]( 
efperando milagros nueuos, queda
do nos c n vna pereza inútil, ¿Gn¿ 
pera ría mano de D io s , que conoce. 
mos,fer tan poderofs p»TO no 
nueílras liuiandades(fcn poner alagj 
de rmeííra parte) páiíeinos qad 
nos ha de venir hecho todo, y dad 
(fegun d iz c n  los Latinos) Vnp 
U d m t m , podía gracia de Dios fie 
qual cPá metido en confejas de ni 
ños,y viejas, que mandan alqueno 
lo puede hazer,que por la virtuddú 
uina , fe haga lo que fe íesantojaq 
defta manera, íi fe nos cayere h ca« 
fa.no la alcemos, íi íe perdiere algo, 
no lo bufquemos, y fi viéremos,que 
nuePra hazienda fe va perdiendo, 
no le pongamos remedio, de ía ma. 
ñera que la razón humana Tabe, f 
ePá ya concertado mucho ha por 
D io s, penfando,que hará Dios mi
lagro á donde la gente común di- 
ze,que dize Dios;Ayudate,y ayu- 
dartche.Lo qual es lacado déla ver
dad , q deuemos poner nofotrosloí 
medios,para que la voluntad bieot- 
denada venga á efeto. No ííncania 
Dios hizo el hombre á fu femejan̂ i 
con la pe/fecio de miembros fingu- 
lares para cada cofa, doblando algo* 
nos para mejor defpacho de los ne
gocios, que es por cierto gran con, - - - - - - - - - - j - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ■ o
tentó verlo pintado en Pililo, aquel 
fapicritifsrno Hebreo , quafido trata 
de la hechura del mu n do, cora o le vi 
contándolas perfeciones del hom-1 
b¡re fobrelo del Genefis. Hizo Dios 
al hombre á fu imagen , que poí 
menudo Galeno defaiue al honi‘r 
bre^quaudo cloquéate mete difputJ
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del vfo cíelas partes humaras., que fflino por donde venia fan Berr^r- 
jhíen fe aprouechó, y fe dilató Celio do,a quien fe llegó., per la faros de la 
Kodigino, en el tes cero libro por fama vida que hazia: y rogole , que 
muchos capitulas, principalmente I^ios poríu interceísion le fan ajíle el 
en ei quarto isbrp de la excelencia carro. Ei íanto, díze , que ledixoí 
déla mano. Fueron,y ionelfos ínf« ¥ o lo  rogaré s Dios, amigo,y £ü en» 
trunientos del cuerpo humano tan iretantoda con ei-nrta^o. Otros di» 
buenos,y tan de fíe roba rajados, para &fn. > que fue el dichode vn Entalla- 
que los exercitaífemos , y que na dor, que auia de hazer ciertos vul- 
quedailen para folo vida , como fí tos, y con Dios quiera que fe hagan, 
fueran de marmol, no fe funda todo no ponía la mano en ellos5, halla que 
eníenziiias:oraciones, quando ha de le dixo í« padre: A-Dios rogando,y 
aner obras .‘ y aunque aya grandes ê * ¿pn el ma^o dando. Donde bienfe- 
xemplos de milagros, que con fofa , que en principio df tocia obra os 
el mirar Santo acabo Dios,, no fe en- encomendéis, á Dios, pero rio cnco- 
tiende todo- en todo , ni fe ha de ha- Rendar la obra a Dios, que el por mi 
zsr para,todos s como díze el refrán. lagrola haga,. Otro e.nten¿imiento 
Lscíiio. Nofueiaii meneílet cantas dizeo , que por no fer hóneílo nc la

■ P R I M E R A .i z  j

artes, ca n to s i n íl ruinemos,t a utas ma 
ñeras de oficios ; no diera Dios tan
tas leyes,a,los Hebreos, 0 coiifok- 
mente rogar.á D io s f in  algún? dfíá- 
gmeia mas,fe acabar a. todo.. De mil

.o, b; alta ,q a e fe e i £ i e 11 $_ ..............  Iqapfka*
CÍpn de todo el Ref. .« coa el q-qsl 
Conformayf Adagio-,Latino . c#m 
Mnietua wAuiim<)mí;uc'/ttOHe, Jen to 

 ̂ . ... eois.Minerea an.dy.tu mpno. diabla
trabajos nos ahorrara- el venir.todo con la muger que, pufavpa tela-en 
por encantamentos, no madera-e-l el telar, y eoconienlauala a Miner- 
hombre pata trabajar. No íauorece tía, que como trae O nidio- cís el 
Dios ai que lo torna por amparo en fefio del -[vletamorf fi ; prefidiaen 
niedio déla ocipfidad , teniendo a- las obras ele las nxugeres, que'la te» 
patejopará rogar | D ios. En tanto, xiefle:y fuelerefpo.odjclo , que me- 
que ya dado con el ma^o ensalobra, ncafi.e. la ruano, en tan*q que rqftsoa 
pues, que el encargad traba jo. dejas-- a ,1a Ais i tefe Ariribtelé's
manos, coninenqque dhombre jun en el quinao .de los Morales; 4Eu» 
íe con la deiipt,% oraciónmdufír-ia, demo.
Vieneroe a lame moría la loable cof-
tumbre tíe los Poetas, que fuelen in- Según el arte ama a Ja JrentnfS> 
nocar en el p; irscipio de fus obras a »/íjsi ama itemura mucho alarte*
Ps Muías, y- no Se quedan&nla in»
«ocaci.on , fino lue.gppfjG^n' a. fu. na» A Y  también otro Adagio £¿pk 
rrafclou* Dlzc h  fegunda parte del Ix  no. Dt¡ ¡.¡cuntes ad'tufant. Dios 
re : Don el mago dando, dizen, ayudas! que trabaja, ha de hazer 
que vn Larrece.ro jleuaua vn carro hombre quanto es en fi', y también 
caigudo, y que fe le quebró es el ca« deuc peníar, que no lo haze todo la -

^  inda»
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fegmre! orden deí re

frán que dize.a Dios rogando, y con 
el rilado dando : Era prouerbio de 
los Lácedemoníos, que auian de in
vocar la fortuna,,poniendo la mía» 
do en la obra .declarando , que afsi 
fe auia de inuocar , que pufieílé- 
mos luego nueílra mano al negocio, 
Es verdad que deuemos en todas 
rmertrasobras agradecer á Dios to
do el bien que nos viene de lo qué 
trabajamos, pero no fauorece Dios 
á los ociofos, y perezofos. Plutar- 
chotrata ello en ios Apopthegmas 
Latinos . Afsi me parece que ro
gando a Dids haremos élla declara
ción de refranes!para que todo fea á 
fu fanto feruicio acabado, y nos de 
virtud , como poniendo la mano eh 
ella, la acabemos, y íi fuere denaa- 
§o, y no per fe ta me ate labrada, fe- 
pan, fer ello la primera mano de glo- 
faren Caílellano refranes, y agra- 
dezcafem,eelauer yo desbaftado la 
madera.

^Aqukn Dios quiere Bien U \ 
cafa lej^Oe. z.

Los que Dios tiene efeogidos, 
conoce aprouando para la mo* 

rada de fu gloria . E lla  declaración 
es de vnos rebanes, que andan en 
nombre de don Yñigo López de 
Mendoca , que recopiló por man
dado del Rey don luán, y ella glofa 
fliofe/abe cuya es , fe ñ ata  reía, por
gue no quiero quitar á cada ,-vno 
íu  honra , éii atribuyrme ía ageoa, 
u  materia de predertinacion ra- 
«¡jon fiera que la oyaraos antes délos 

y  Do&ores «n U

fagrada Theologia,que efcrcüir 
radeíla.y por elfo entendemos def 
te refrán,que dios no fe guia por|0| 
fi tío s, y puertos de las cafas, noel 
menerter-qtie te pongas en mediod 
las placas, para que te vengaáW 
llar la merced de D io s . En vn rinj 
con en lo mas efeondido prouee-» 
ra tu necefsidad, y te bufeará, en. 
trará á verte cerradas las pueitaj 
como entendemos del fanto Eu,m. 
gelio , porque al que Dios quiere 
bienU  cafa le fabe,dizeíe del oficial, 
que pueílo en la calle publica,no 
ganrma lo que tenia peníado, ypr». 
gunlandoá otro , que tenia bienio 
que le hazia rnenefter, y virria en Ju. 
gar efeondido , como era aquello» 
Réfpondiole á quien Dios quiere 
bien,&c. A ísi procuremos primero 
con obras , que Dios nos quiera 
bien t haziendole feruicios para ga
nar fuá mor, y defpues confiemos, 
que donde quiera que eftemos,fa- 
be nuertra cafa , y nos hará la mera 
ced , que viere que airemos me- 
neíier,los que añaden, A quien mal, 
ni h  cafa , ni el hogar , es para cum
plirla copla , y también para efpan* 
to de los malos. Afsi Dios en el ca
pitulo. i 6 .  del Leuitico , pone los 
primeros de los que guardaren fus 
mandamientos ¿ que es : A quien 
Dios quiere bien , y las maldicio
nes á los que no los guardaren,! 
afsi el no Caberla cafa del:hombre ,o 
fisberta es eftar apartado el hombre 
ó en ele igra cía p o r fu s pe cades, ps* 
ra qme no le haga Dios mercedes) 
ó efiar en fu gracia , y recebiráe 
la mano de Dios todo aquello que 
tiene prometido ,  lo qual es -tan 

” ' cierto»
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gerto j qse pira los malos ay caílí- que fe han r iñ o  umefios *&$» tuce-
%o>
irsío.

conno tara los huenos a,y pre* ti  adas,y la sisean a calar, y 'gozar del 
mundo,podrán dezir.* A Dios parsr-* 
-des. Y  dan-: A Dios vezinai, q&e me 
mudo,

j i  Dios te doy ¡ibretdiheuidd,JpüiP 
h i U r .4»

J  Dios paredes. ^4 Dsosye^jnds»
(fue m e m u d o .  \>

p N  L A  vida defanca YfabeLhi- 
■ja dd iley  de Vngria, fe lee, que 

defpuesde ia muerte de E m ig ra
rle , Duque deTuringia fumarido, I" O S  gaíkdores fíempre andan 
fue defpoíTeyda de fu cafa , y man- #t*ákan£ado$, D ize la glofTa s £1 fa* 
dada mudar en cafa de v no que la ber del padre de la familia, ó femar 
quería malsrecebia allí muchas inj-a- dé fu cafares ton tear de tai manera lo 
lias tquáiído de ailife partió, d iz*, qnófe gana, o lo que tk n e , que no 
qu- fe defpidiode las paredes-, di- le vengan a dezirtPoeo tener, y ffltt 
zíendo; Con toda mi voluntad me cho gaítar,y que fea tres tanto el gaf 
delpidíera de losmoradores,fihallaf to,que el recibo» E lla  es regla del 
fe en dios aparejo. De manara,que g-ouierno de cafa,que entra en la F í
enla foledad, y quando no ay de. lofofu Económica. Di-zefe el re-
quien defpedírfe-j fu efe de 2 ufe i A  
Dios paredes, 0  a Dios vezínas, 
quememudo, Dizeíe eíte refrán 
devna vieja,que teniendo énvna 
eafi de vezíndad vna pobre cama, 
donde dormís , entrando vna no
che ladronea en la cafa , como vno 
ddlos diligente roe nte bufcaífe los

irán de ksqaq híbu afsi , que vna 
vieja, llenan do vha libia de lino, y  
pagados ios dineros3porqü£ labílsjL 
íep reíto , lo que hizo fue, poner ti 
cerro en ,-U rueca > y gallar el dine
ro ea vino,como fwelen. Pises, eo- 
mo.A dineros pa gados, bracos qiie^ 
Erados, Las vezes que tamaña cada

niKqfies, y halhíle la cama de la vie cerro para hilar, me tiendo la rueca 
ja, con la prieíía , arrollando el col- en iacin ta ,d eziafkm prc: A  Dios 
chonte la echó acuellas, donde lie- te doy libreta. A  Dios te doy , es 
nana a la que dormía, ó que de míe* manera de maldezír,por buenas pá- 
docallaua: y afsii viendofe licuar a labras,por no dczir, A l diablo ¿ y c$  
curdbs, queriendo defpedirfe de ía antigüedad, que trae origen de kr«  
cafa,dixo: A  Dios paredes. 0  á gos tiempos, que en lugar de dczir.:
Dios vezina-Sj que merma do, Lo  
qual oydo par el Ladrón, dio con to
do en elTuelo,huvendo. De alíi en 
adelante fe vía, como defpedida ,

Mal me dizes. D ezkn  : Bien me d¿- 
zes.Beuida es figura. Entiendefá el 
dinero que ie dieron, gallado en vi
no , y benido , lo poíbem  por lo

buen comedimiento : A  Dios pare- primero , y por hilar,que aun no.ci
des. O  para declarar , que fe aparta ta acabado para licuarla h ila d a  a 
«eU gar e (hecho, y aborrecido, fu dueño, y  ganar otra. Senten- 
rriikipalmcntcí Ir pueden dezirldi da u  m u y  buena copeta gallado-.

0 , 4  ' i« í
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tes gr3nefefjCftie fe llaman pródigos, 
y con tía per <b ñas, q ti e c u e! a n b i en, 
y  antgsyque llagan la obra , tiene re 
cabados los dineros/Iegun diremos 
endsefian.A  dineros pagados, ¿k -

cada (jual da Dios frió como 
anda yejiido. j .

G R ™  confuelo es efie , ’ pafa lof
' que tienen poca ropa, pues q'ué 

áiiienddfé hecho los vellidos para 
defendernos del frío mas ptinci'páU 
ití . ntefque del calor s tenemos íabi- 
es o, que de la manera, que nos víare- 
•ifios atraerla ropa , tanto frío fenti- 
r tmos porque el que anda defnudo, 
con el íufiir del {rio,puede pallar 
c© menos8, que el que trae ropas-afo- 
nadás,y vft e fluías, y otros grandes 
reparos ceñirá el frío ¿penque reme* 
d¿a Dios / que no da mas Dio a cada 
vnodt corno suda vellido. Dizdri 
de vn hombre muy rico que con el 
inu terne* vfiauá mucha ropa,y anda
na por guardarfe del trio ten car gan 
do , que lo fentia por peíádumhre, 
donde'vn'á vez topo en vna calle 
con vn hombre', que cal? de fruí do 
y un tras Vna belliá; y preguntando* 
le,fi y tea alca m p o? Y  dizien do! e q u e 
fifiquedó efpantado como no le mo
lía por h nieue , y  gran frió que ha- 
szia , refpundío. A feñor, que á cada 
quaí da Dios frió , como anda veni
do. AíiiTe puede dezir en todos los 
ju  godos deíh vidala cada qual da 
Dios de comer , íeguntiene ¡a ham

bre. A cad? qualpone Dios en 
traba jos, íegun tiene las 

fuerzas, y afii de 
otras cofas* .

•¿Ifin Je canta la gloriad,

£^Tzefe de los Pfalmos, porque a[ 
fin de ca da v n o can ta n, d  gloria

patri.Según el Comendador. Iníh- 
tuyoel Papa Celeflíno a cantarlos 
Pfalm os, y d  Sínodo Nicenoefh, 
bie ciojque fe cantaOe la gloria alfid 
de cada Pfalmo.y allí fe compufo,y 
fan Damafo Papa mandó , que fe 
cantaffe en la Milla, Que es vine, 
conocimiento , y vna abreuiacion 
del loor , y gloria , que deuemos dar 
a Dios. A p tí cafe á los que pregun- i 
tan,quando han de tener fu defean- 
fo , y contento , diremos,al fin fe 
carita la gloria, y es que píenle,que 
en ella vida no fe ha de hallar vna j 
hora repofo, y que defpues deauer 
cantado d  Pfalmo, que es deípues 
que; aya licuado la vida en íeruí- 
cio de Dios , vendrá muy bien el 
fi ti d e gl orí a , ó q n e ha ga ob ras bus» 
ñas pva en gracia alabar a Dios. 
También fe puede aplicará los di* 
cb©s de Soloñ v y de Ouidío. Que 
antes d? la muerte no fd deue llamar 
n a die bíerVau e ntur-a do. Es materia 
paira otro lugar '. Algunos dizen> 
que refponde al Romance'el Latín. 
Exttus a£ia fVo'bat.El fin , y faíidada 
prucua de lo Hecho, y  pallado. L^n 
á Laurencio V ab  en el primero li* 
bro ,-y allí les dirá , como fe entien
de de otra manera , que ellos vfan» 
quertohaze a elle lugar. El finís* 
mata todas las obras de ios hombres» 

y allí fe deue efpcrar la alabanza 
dccad i vno, íegun la pru

dencia mi nda.
* 6 * \
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regala al huefped, en lo que puede, 
Alia me llene Dios a morar> do vn porq fe ¿onozcatconvo ella manda.

bueno va le  un rea l 7 . ’
n  Eíleo es de h j'inbi e , que quiere A  Mari .Ardida nuca le jalla mal dias 

•ganar fu vida., y pide a Dios* que a Mari Monto» Dios /*s lo d d íj 
lo punga en. tierra,donde las cofas,q Dios fe  lo pon. 9,
en otras partes valen barato y ion te p O i  la mayorparte a la mucha dili 
nídasen poco , por auev poco diñe- gencia,y demaííado negocio (ale 
rOjValgan a gran precio : porque es las coras al reue.s , y fiempré el muy ¡ 
ferial de tierra rica , corno en ludías, agudo anda felicito ytui hádo en mu ' 
que vale lo muy barato dé acaá pre- chas cofas y nunca le falta defg? acia; 
cios exce (sinos , de donde reinita la y aísi a Mari Ardida, que esa muger 
careília dedos Rey nos, y es bue def- aguda,nunca le falca mal día d i traba 
feo elle,porque la tierra .donde vn jar en todo,y a Mari Montón , que 
hueuo vale vna blanca, mal aparejo es la defcuydada, y que (iempre eitl 
ay de gan ar de comer, porque es fe- hecha nioncon Tentada,como no po- 
mide fer tierra pobre,y lugar de po ns diligencia alguna por otras vi as. 
eos vezinos,y pobres, y que entre Dios,que lo fabe todo , y lo guia , le 
ellos es loque mas fe puede dar aql da Lo que ha meneíler ; y fe lo ..trae á 
precio:éa ciudades populólas no íe dóde eíH.Quiere d ezir, que no por 
coníidera lo que vale la cola , y es fu de mafia de diligencia humana le al- 
precío julio,lino venderfe la neceí- canija todo, q muchos fentados vic- 
íidad,y Rita délla, como he dicho, q nen á alcanzar cofas, que fi ellos lo 
palla en Indias. trabajaran muchos años no les acu

diera,}'- aísi licuemos bufear prime- 
A l i a  me licué D ios a e jfe  m efon}do fe a  ro lo qué toca al Re y ño de Dio.-, por 

de la buejpeda Yy dei buej~ que todas eííotras cofas, que bufea-
ped no, 8 risos con gran curiofidad, y anisa de

•T1 Ambien es elle deífeo de catín- lo venidero, dalas Dio-, por añadido, 
*  nanterporquepara eltrabajodel rá.fegún dize fu i-grado Euangclío. 
camino es meneiler regalo , y porq Primum qu&ríre Regnnm Dé/,que ya 
las mugeres fon mas phdoias q los he declarado,)- ahí deueraos huyr ia 
horr-b res, dónde fuere fe ñora la huef confianza de nofoti os. 
peda,regalará a los caminantes,y e.f-
to a pefar de fu marido, Y es ello de A  manos lanadas Dios les da que 
confederar. que quando el mefon es coman. 10.
de-viuda , que no tiene contra Re de fp S cafi de la mifma materia del paf 
marido,fon malt-rat dos los huefpe- -fado refrán,aunque requiere,que
des,como en mis caminos lo he vif- hagan primero la diligencia da i;.uar 
to:y adonde ay raa'rido y muger, fié -fe las manos, q es, venir con ínnpie- 
pre-en eíhs barajas,íiendola müger za á recebir la merced de Dios Porq 
feaora,por delecten tar a fu marido, los antiguos, antes que íáci ificafíen ,.

P R 1 M  E  R A. 1ZS
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fe lat!Sii.isa lás manas,y antes que co- 
luieífcn, en combite, como.cn cofa fa 
grada, y ais i los Farifeos en el Euan- 
gelio preguntaron a Dios hecho h5 - 
b re , como íus Difcipulos no fe laya 
lian, querido fe fentauan a la mefa; 
quiere dczir la limpieza exterior* 
que es como Ceña! de la interior,que 
también parece a los que la miran, y 
gana el que la mueftra nombre de 
lim p io , aunque para lo del alma no 
es cies ta feñal.Porque no ay gentes, 
que mas vfen eíle iauarfe, antes que 
entre e ti fus mezquitas, que los M o
ros, y no ay quien mas fuzios fea en 
pecados: deaqui fe dixo el Adagio 
Latino : Sllotis mAnibns , oolauadas 
las manos. Acafe dize, las manos la
na das ,fm auer -trabajado „ Corno íi 
«iixe fíen ios , viene fe con las manos 
lanadasü gozar de rvaeflra h iz ien - 
d i. Afsi (iirernos,qu€ n hombres,que 
fe aparejan para feruír a -Dios, el les 
dique coman, y á boenbres , que no 
ponen trabajo demaíiado ¿ también 
Dios les da man te n i mi en to por vías 
que ae f*bentcon¡o a las auezkas del 
-campo, que ni aran, ni ííenibran, y 
a(si íe aplicara a e llos dos ge nexos 
ds hombres.

T F R I J

¡Antes fama futrí acida. 1 1 .
eíle refrán me parece , quedos 

Efpañoies quifieron tener vn tef 
timón ib común de todos los años, y 
para íiempre,que anduuieílc de bo« 
;Ca en boca, dode ie declar.aíTe la iim 
pieza déla bienaue-nturada 'Virgen, 
untesdeiparto,-y en el, y defpues 
del parto,fanta María, porque delia 
fe puede dezir perfeclifsimarnentei 
Autetí&uta que nacida. Porque la

vía común de los hombres es,q 
can5y que viniendo, hagan obrara 
le i,que defpues de fu muerte, fien, 
do canonizados por Santos» quê  
diableados por el confentimicnto 
de 1 a rita ma dr e Ygle ña, fe 1 la man 
Saiuos.-pero en nueüraSeñora,co. 
rao en otras muchas cofas ¿llenóen 
eíla preeminencia , que fuelle antci 
Sanca que nacida, y que Dios lapre 
feruaflede todo io que podía man* 
charla carne de hombre, para tomar 
Dios carne de can puras entrañas,Y 
aísi queda por dicho en elle refrán, 
auer oueílra Eípaña querido poner 
entre ellas fentenciasde que íeiii» 
zieííb loable memoria , Antes Santa 
q nacida. Podnafele dar otro íenti* 
do afsi a la letra,que fe a plicailea ios 
que fe aprefuran en los negocios  ̂
no guardan orden,corno la que def* 
feauatener vna h¡ ja Santa,y silo íín 
uuer.obras porque,ni aun fer nacidi, 
Entra en los refranes de , Aun noel 
nacido el hijo, y nobre le ponemos: 
dirafele lo q dize Ouidio : Sednm» 
prvpevAsi&  adhuc tua msfis m haU 
eéh

Pero gran priefja traess MtusfMtt
en acmé e fid y en yerna no crtctéto
Es quando veen a vna perfona» 

que la alaban luego, y la canoniza 
por Santa . aun.noauieíido acabado 
la vida fanta.

Anda con Dios y  con romadizo ¡k 
pierna íjuebradA ¡y elyuA“ 

dr.tlfalido.iz.
T> Areee el refranpueríc dicho apo 

bresque viene a pedir, y fe le dizfi 
E í Dios os ayude.E l que lo oye, 

,re.cicndolc poca caridad,  embíaí

fl
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él pebre con fulamente vna palabra, 
que aunque fea muy buena,no fe cu 
pie con eila. Dize el que lo oye : Y 
con romadizo,&c,que es, vayafe el 
agora cargado déAantos duelos> cü- 
molicúa,que es razón, a quien tan
to mal tiene,dar limofna,y embiailo 
con Dios, Diranlb a.los que confue- 
lan con íolo las palabras, p udien do 
hazer, que vaya mas confolado con 
alguna limofna.Dizeíe delfabio De 
nFocrítOjque oyendo a vno, que pro 
metía mucho a otro , y con mentira, 
le di x o; Trabaja h o m b r e d e fe r m a s 
aplicado a dar poco, que a prometer 
mucho. Porque a los necefsitados la 
da d i u a (a uque p e q u e ñ a) a p r o u e c ha j 
las palabras, y grades promedias a na 
die fon vtiles.Afsi tengo por mejor, 
que al pobre íe le dieffe en cada cafa 
Vna blanca , que fe le dixefle en to
das: Anda con Dios,para fu necefsi- 
dad prefente digo,como el pobre lo 
querria,y afsi lo entiendo.

^nd á  con D io s , que nm pan me 
llenas, 15 .

T^Tcho a los que hazen daño,y con 
todo ello rogamos, q vaya Dios 

con elio?,como dizen,auer hecho to 
dos los que fi guie ron el camino de 
Dios,y‘Como lo ha de hazer los que 
fe precian de fer fus feruidores.Pate 
te auer nacido del cuento, que fe cli
se en la vida de S.lua limofnero ¿ de 
vn hombre rico q 110 daua por Dios, 
y que fue allá vn pobre importuno, 
y tanto le fatigo , que entrando vna 
tabla de pa p or fu p uer ta, to m6 v n o, 
y fe io arrojo , para dalle , como con 
vna piedra , el pobre lo recogió , y 
Id efe hayedo; no pudo dexar de de-

zir el otrojquc fue fíe con Dios, que 
vn pan le lleuaua,}'dizen ,que elle 
pan ic valió mucho, Sea eliocom© 
fuere Ja obra buena jamas fe pierde^

Anuncia tque el Dio dará. 14 , 
p  Alabras fon de vn ludio a fu hijo, 

que íienrpre fingía el andar de los 
cojos,y el de los mancos: porqueía 
habilidad muchas vfczes da en ellas 
cofas,principalmcte en muchachos, 
de remedar a otros, Efloruauafelá 
mucho fu padre»y deziale cada vezs 
Anuncia,que elDio dará:porque co 
mo en ellos negocios,de hazer bur
la de las faltas naturales, no ay gra
cia,lino antes ha de auerfe lafti ma.ef 
que imita ello algo quiere anuncia? 
para delante , o de l o pallado » A nít 
fue de vna niña >que fe crío en vnas 
cafas de vn hombre rico,que todo fu 
exei cicio era, hazerde las cañas que 
hallaua /muletas» y pedir por a mol 
de Dios.yhallófe defpties,fer hija de 
vna pobre que pedia . ÁíVi dé otro*, 
que defde niño vendía,y fingíaque  
tenia tienda , y dcfpues lo fue . D e  
manera, que la inclinación comien
za a pareeéríe de muy íexos. A fsí 
Marcial cuenta d<rvno,que fingién
dole gotofo de graued :d , vino a Jet 
de veras lo que ha^ia de burbs. L o  
que fe dize en la Epigrama 3B libro 
7-que comienza . Difcurfos varios, 
q u e tr a s lado ais i a 1 fe n ti do,guarda da 
lo en todo,
Celio ¡que masfufrirya nopodi'4 

el andar tras feñores acojado, 
tris aquel,btjü minosJenantade 
defde el _A lux á mil partes cada d¡4¿ 

Aquella fugí c ion ¡que lo abana, 
aquel ejhr en p¡e,ymn dejlocado, ,
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íd i Q t m  ,y et ejlado* 
tener-gota en los pies fa lfif ogiau 

Tquerisnio ba^ev fueffe creydo%
, liamfie ios pies fimos con venias» 

daua vn pufino toxoy rrabafojd. 
Quinto puede el cuy dado,y sljattido 

del dolor: por quitar fe de comiedas* 
Cebo quedo de veras masgoto fio,

Afsiay vna manera de gente, que 
por acortaros la honra , que os deue, 
fe haze ciega, y padece aquel nóbre 
por ganarla bonetada del que vie
ne ,y para eño fe enfaya a no ver en 
los libros, car tas, y amigos, de donde 
les viene defpues cegar de veras, ó 
quedar con aquella mala coftumbre, 
y  tornarfe en habito, A  tales como 
ellos no quitarles la gorrajíinodezir 
les: Anuncia,que el Dio dará, aúque 
pocovaen vencerlos en corteíias, 
para que en fu coraron queden por
JSccios,*

jíquien Dios quiere bien,en Seuilla h  
dio de comer, i $ .

jQ^Verer yo alabar la mqy noble,y 
muy leal ciudad de Seuilla,adon 

de yo nací, y donde me cric .y  come 
ce mis eiludios de Gramática Latí- 
na,y Griega, debajo la do&rina deí 
muy honrado Maeflro Pedro Fer
nandez,Clérigo P'reshy tero de cu
ya e (cuela fallero® cantosDoílores, 
y Maeílros,como en Seuilla ay,íié- 
do padre de los buenos ingenios de 
efl’a Ínclita ciudad,de adonde eOuue 
aulente diez años en Vniutrhelides 
in'jgnes,oyendo muy deftos M aes
tros,adonde con grá dedeo viui, haf 
ta boluer a ella,y adonis reíido', fir- 
uiendo a mi patria coa lo que pude

traer,enfeíianclofefus hijos eén t&« 
da la diligencia que yo puedo, nocs 
razón, que tan fuma ría mente lo pó. 
fga por obra, temiendo, fer granatre 
oimiento , en vn pequeño numero 
de palabras querer comprehender 
cofa tan grande:. Seguiré efeonfejo 
de. Salu(tío, que tratando de Carta- 
go,dixo,mas vale callar, que dezic 
poco.-porque tanto vituperioes^Ia 
Bar f¡ iaméte,conio vituperar al def- 
cubierto.Eafte por alabanza común, 
el refrán fembrado por el mundo, A 
quien Dios quiere bien en Seuilla le 
dio de comer. Cuentan auerfidoen 
Africa vn hombre poderofo, llama
do Pfaphon.ó Han non , fegun trae 
Eliano de varia biliaria, en el 24. li
bro, que teniendo gran voluntad de 
parecer lo que no era , no contento 
có fer hambre, determinó diuulgar 
que era D.os, y afsi compró muchas 
aues,delas que aprenden a hablar,/ 
enfeñolesíbio ellas palabrasíHanna 
es  Dios.:, Criadas ellas en lugar efeu- 
fosy no oyendo mas razones que a- 
quelln,Feudo dexadas yrpor díuer- 
ías partes,vivas dezian el cantaren- 
feñado y ctraslooiuidaron , i cafe el 
adagio i Pjaph onis anes, Diferente ne 
gqciode auino a Seuilla,que vinien* 
do a ella todos los hombres deí mun t 
cio,a.Íomenos de todas lenguas,efta- 
dos y artesscon la obra aprenden ci
te cantar , que los que buelñen á fus 
tierras, con razón dizen : A  quien 
Dios quiere bien. Oíalo yo en.Sala? 
manca , y deffeaua boLuer a ÍSe.uilla, 
como a mi tierra,y por gozar de tal 
priuilegip.Oialp en.Ya:lécía,ea Ba¿ 
celona>y quantomas le3eo.*;m3sdef- 
feo me añadís,haíH qos comf§8ipo8
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i  gozarle las paleros de i refrán ; A. mer,.y que lo que dize en fu villa , es 
quien Dios quiere bien Porque mi agudeza de algunos, que deshazeu 
randa bien todas las ciudades de E í-  el vocablo entero, aunque también 
paña,cada vna por í i , en vna ay no» querrá de,.zir,que en íu tierra lo man 
bltza'.en otra hartura , en otra pru-, tenga Dios., que es vna de las feiicidit 
léñela,y buena g.o tierna ció, en otra des,que alcanza el hombre > nacer, y  
hermoíara ; aquí a mi (dad con ios ef- morir en y na mifrna tierra y es corra 
frangiros,allí grsn Chriíliandad , a» los que rodean el mundo,y aun con- 
quigran zelo de feruira fus Magcf- tra ios que en Seullia trafagan, fien- 
tadvSjfllli grades liraofnas:y en hn.no do de muy iexos dslla , y a un contra 
fe halla ciudad.,donde tantas colas jñ los que paifan á Indias. Cuentafe de. 
tas aya como en Settilb,felligo,s de * vn hombre.,que viuia en T ríana ,que 
líalos Afsiílentes,Tenientes, Alcal ya fe fabe, como ella de la otra vacia 
des, O y dores, Letrados, Mercade- de Guadalquivir á villa de Se u ilia, y  
res,y todas las per fon-as, que han an- que jamas la vino a ver . Chudíano  
dado mu en o, y vi ídolo todo,que: dirá haze de otro hombre conao eíie vna 
la verdad, aunque no fea otra prue- Epigrama, Yo , tomando del fu ge coi 
ua:íino ponerle a las puertas de Se> del vn o , y de las palabras del ocroso 
tiilía, y ver entrar a ella cada día tatos traslade de he modo. Y  comienza en 
eílrang.eros, tantas caías nxouedizas Latín: Faelix yui propnys ¿uum tran* 
de lo.mas remoto de Efpaña , tanto figit in muís,. 
poblar de cafas caydhs, tanto doblar.
de calillas, tan tas tienda* de gente de Dichofo aquel,que en fu yida pacifica'
fuera, tanto tiempo como gaíian en yiuio en ja tierra propia.
eds,y tan.enanas corcw Htuá las ool cafa,que lo viera n¡Hosmiralo
fas,los que deba filen, que no ay. cia ds larga edad decrepito,
dad,donde tampreíloíe halledeco- Smpafbs f r  [tentando mn el báculo,
mer como en Seuilla,ni adonde tan- do raftreo temí fumo.
ta* cofas fe compren, y vendan, que Cuenta-de fu c hojuela pobre,y Tínica*
en otras muy popuidas ciudades no por años y  fin termino.
faben que fea, donde los eílrágeros, No lo truxo fortuna mala y  varia
átruequede ahiléres, y papeiejos, en Alborotos var tos,
buelue n cargados de doblones,o rea Ni beue age ñas aguas en aufench
les grandes a fas tierras.En otro tié- de fu muy dulce Patria.
po retentaban en ias India-sel o ro , y m  como eí mercader teme el Océano,,
plata,por hauas .y otras colillas, que m fondado milicia,
de aca lleuauan,agora refcatá en Se- No padece r entilas Mos tráfagos
uilla los de Mandes, L rancia', y  A le- del grdmCuñ/tjhrió.
mama por niñerías mucha moneda, SemlUc flcercarntod^ignoraUy
y con eda viu-a.n en beiulla.Ppreude dejlas cofas incrédulo.
queda averiguado, que a quien Dios En los udos mas libres,en ¡os ay r e s
qUivie bien., eq Semita le dio de ca** en mas ef pació» N
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cantan do.y no por números.

Nota d  Otoño por [a fruta y  cógela 
con Jas manos yegfsimas.

Notaet 'Verde Verano tdefCubriéndola 
con flores at principio.

Elm fm o campo ̂  mojirb elSol lucido, 
acf md ta mbién encúbrelo.

Con fu müúo.cjue ba\e,mide el ruJlicQ¿ 
dando a fus dias termino»

Tiene de ytr en yerna en fu memoria 
¡as enanas grandísimas.

Tgual ya con el bofcjue enuegeciendofea 
y los crecidos arboles.

Tjlea Semita en todo fu  j uygio 
punja Jer en las Indias.

Guadatijumir también co altos alamos 
fer mar bermejo juégalo.

'/fcjmjt e tal robu fio y u\o indómito»
con los bracos no debites»

Conocen los bifnietosJieprey bonranlo 
con toda referencia. 

f¿f/id fe por el mundo »otro a Italia, 
ó yaya d Babyionia,

Rodee ñaue gando los ^(nt i podas, 
ficjuiere defde Malaga»

Que el tendrá de yiages mas,y creame, 
que tendrá mas bullicios.

Ejión o tiene mas de y ¡da en ocio, 
fuera de mil negocios.

h  to ra  Morcsia , y áaer de eóe»erÍ4 
vua en aquella fierra,y íleuallaalb, 
garay íicfpaes falir tari ruin vínolo 
rao vienen algunos mal prcuado,es 
cofa de gran peí'adumbre, diarafede 
los caíligos de Dios,que para mascó 
fidérar fus maraúillas, a vnos les da, 
que todo les venga á fu propofíto,y 
aotrosalreues, y codo va de fuma, 
no bien ordenado»

quien Dios quiere bien Ja perra 
le pare lechones. i 6. 

Q V a n d o  queremos loar lafdicfi 
^ u u d  de alguno,deziraos, que to
do le fucede, como quiere , que aun 
halla los trabajos de otros fe le torna 
ganancia , que de donde nopeníaua 
le vic nen prouechos, cofa contra na 
tura cs,q la perra para puercos:por
que como dize Añílateles en los Fí 
fíeos,y lo trae Luaecio,Püeta anti
guo, todo animal engendra fu feme* 
)ante:pero es encarecer la buena ve 
tura de vno , que aü lo impofsible fe 
cumple , como fe lee en los Poetas* 
principalmente en Virgilio en la 4* 
Ecloga del nací mirto de aql niñe §a 
lon:no,engrandeciendo el bié, que 
aura entonces,dize deíla manera:

Va muy a la letra,que corno el vie- 
jo,que vi uia par de V eroua, y el la
go Be naco,no yua a véíla,afsi dezi- 
mos del viejo de Semilla. De mane- 
ia,qut también contentemos al que 
turro por opinión» d, qu¡c Díosquie 
re bien.en fu villa le dio de comer» 
Añaden mas los cuiioíos y ría cofa de 
minada ; A quien fnal, en Co. dona 

la gay* £  (lo mejor la dirá vno de 
Cmdoua: porque d íalos lagares ea

Qjmhjuier tierra dará todos los frtttOíi
No>fingirá la ¡ana color nneua,
De carme/} ycflidoyrd el carnero,
1 as amarillo a yemes por los prados,

Eílo quifieron dezir los Poeta,, He* 
fsodo, Aratoj Virgi 1 io.Oui¿io,qaaB 
do tratando de la e dad de or.Ojdeziá', 
que corrían i ios de 1 eche , y miel en 
todas las tierras,y ello errnporqueví
■’uian faut ámente, y aúi cra:¿ los qaC
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íá Píos quiere bien , y  a eftovaelre- fe lepoasdentro :ylotercero ,q  no
a, fían,quc adelante declararemos. Si le engañe n*die,quiere dezir, lafal-
0 facredes buenos, de Veranos os haré Re,ó la abra , tomadole lo que tiene
5I Ihuiernos. A y va adagio Latino, y ageiio, Aplicafe muy bien a donze-
íe Griego.qusdizeiFoe/íCf/v/íí/tfwf lias recogidas,que teten les conuiene
5 ¡ t u r n e  j i r e l  l i b e n ,  a los dichofos los hi 1.a diligencia,para que no las engañe
it jos naceli de tres me fes: para decía- algunos,y les tomen fu teforo. LU -
y jarla Ilion ja, y adulación de muchos, raaíc atea la dózelh , por eftarguar

que en los hombres ricos, qualquier dando fu honra» y la de fus padres, y;
cofa,por mala q fea,buelusn en bic: parientes.De Dios bendita , porque
y loque en va hombre baxo fuera la virginidad efta conocido quanto
gran deshora,nacerle hijos a tres rae fea agradable a D io s , y la aureola, q
(esa va grao feñor lo alaban, echan- alcanca íbbre todos los eftados. A nfi
dolo a fu felicidad, y q Dios le qttie- niiímo le aconfeja , que quando tie-

; rebien,y que fus cofas van por otro nelicécia de abrir puerta,6 faiir fue-
modo. Fue tomado efto,fegun lo de ra , que tenga todo el recato que es
clara Suetonio Tranquilo, de que L i  raenefter. Y  qua-n gran trabajo fea,
uia,cafada con A u g u ilo , vino á pa- guardar las hijas donzellas,fabÍ3mqn
rira lostres metes, y fofpechandofe te lodeclarauan los antiguos.piotan
la maldad d.e fu padraíirp,dezianto- do vna donadla armada, como a fu
dos elle verfilio, por lifongear a Au Díofa Palas,y v n d r ^ o n  feroz a los
guílo.Afsi diremos,que íiendo móf-> píes,que la guardaría,,como a vna co
truo,y como prodigio,fegun losan- fa de grande valor y precio, fegulos
tiguos , que la perra pare Lechones, mas preciados teforosdeS mudo, fue
loamos elle fuceíio, y le damos el ca  w n guardados de dra gones, como ei
Jorque ha m-enefter. O  íegun mejor vellocino de oro ,y  eí huerto de las
fentido,queDios3a quien quiere bie, Hefperidasitanta vigilancia era me-*
todofelobueíueenbie, y de loque nefter en guardar vna dózella.Y co
no penfauambs, que ama de re faltar rao Alciato, eminente Doftor, lo de
bien,viene defpues gran honra, co- clara en fus Emblemas los quales5aü
pao diremos en otra parte. > que andan en Romance Ca deilano,

y en valgar Tarcano, viendo, q aun 
j£rca ar jaita,de Dios bendita, cié- n o eftan entendidos ,quife yo,como

r r a  b i e n  y  a b r e , n o  t e  en g a - hombre que los he k y  do muchas ve
tk  mdts, 18. - z e s » y trabajado fobre ellos, poner

Jr Stas palabras fon de niños,que di m i declaración, que mas allegue a la 
Jze a las arquillas de fus juguetes, letra,y ai fentido deiios, dize aís-i* 

peníand j , que con efte cantarzilio
queca bien cerrada la arca,y guarda- E l  r e t r a t o  y  U  m u g e n  v e r d a d e r a  
da iu ha zlen da, pidiéndote , que cié- e s  a q u e j } . i  d e  P a l  a s , g u a r d a d o r  a
rte bien,y abra , que fon dos oficios d e  f u  V i r g i n i d a d , y  a fu  f t m r a
áei arca,para que guarde,y de lo que y n  d r a g ó n  a c a m p a n . *  e n  d e l a n t e r a .  ^

Por*
i ' . ,

I



Porqué i  la Dioft guarda be fita fiera} 
porfcr tan bvaiia,re^ja,y 'veladora, 
cjtte ninguno riquezas atejora 
en r epla.o bojque fino en tai manera, 

Es menefler guardar bien las desellas, 
fegun Palas enjerta en fu dechado, 
conuisne velar f e  pre al mijmo tiñe, 

N & fe pierda la honra vn pumo delías, 
abred o\o,ten cuita,jgrd cuydado, 
porque armad amor lazos comino,

Afsi Planto en el Epidico dize¡

Di^esh como cuerdo ,yfabiamente 
No puede mucho vno en demafia 
guardar la cafiidad Líen de fu hi\a*

’Eneno,bueno, bueno, mas guarde Dios 
mi burra de fu centello, 1 8.

J \ Y  perfonas,que fon buenas en tá 
£o,que no ion prouadas que na

die leshazg agrama, y qnando no fe 
trac < cofa .donde les vaya in t e r é s ,  en 
todo aquello fon buenos, y  tres ve« 
zesanasipero tocando a fu haz leda, 
entonces fe ve la verdad, y fe defeu- 
!>re la imfcara.¿\fsi qe2ja d  aj<jeano> 
de veo,que dezian fer muy Sato, co 

tocios lo llama uan bueno, dezia 
el :Bueno , bueno, mas guarde Dios 
pzi burra de íu centeno , poique me 
¡£3,prendará, y me tratara cruelmÉte, 
Demolerá,que ay hombres buenos, 
hechos de vicho,que no les ha de to
car el trabajo ageno , ni han de pro? 
©arlos en alguna afrenta, ni quitar
les el titu lo , ni q fe les haga me nos 
rcuerenda.-porque luego fe defnudá 
de aquel bueno fingido. Yo tego por 
bueno aquel,que file tocan en fu ha 
^iendado recibe en padecía: y fi en 
k  honra,ruega á D io sp o rd  qlo

honra : y fi lo experiWtafi ehto^’ f 
lo hallan de todas paites macizo,y \ 
vna bondad verdadera; no como la í 
de aquel bueno,de quien fe temiáci [ 
otro.q feria,fi le toca lien a la haziea \
da.Quefeaelvaronbueao/egunlo \
demanda Dios, no dará tanto efpan« ¡ 
to,como fi traemos, de que manera ?
quería Pitagoras que fueífe,y como j
\ mgilio lo pufo en verfps, que co. * 
mientan: Vtr honus* /

*
E l buen varón,y fahio (jqml ̂ fpolo; c

fiendo de Cherephonte conjaltado, i / 
de mil hombres a penas hallo vm) <
es el mifmo j netgdeJu conciencia, y
reglando con rigor toda fu vida, 

yjodofe examina,y fe pej filfa, e
fin cuydado, que haj ê el Caudlm¡ ■ c 
que la opinión del vano vulgo diga, , a 
no habiendo de dichos algún cajo, c
Sin tropezón fin macula fin tacha, y
redondo como el mudo, entero,y ¡ifo¡ 
no fe.a ¡fe mando mancha de acájmt l
en la te^efpé\ada de fu  vida, i £
I í / confidera el dia,quanto largo i
fe muefha jbbre Cancro en el E¡lio, b
qtiaio la noche sjhcds enCapncomo ¡p 
jas horas tan prolixas de la Brama, ( 
alli mira f  \is obras.y laspefa )
en el )uflofiel de las balan (tas, d
7'c orno hag¿e eíjabi.oj buen cateroi t 
el juta r de las piedras ¡que no abrán, , f 
que no ayatorondon,nt alto, b baxoj c 
U tfquina coccrtada co la ejquaárS, e
que no tuerca el ni mi defuarmdo, Y
e fe  todo macigoy que U  obra ¡
no haga afsiemo alguno f'obre falfo« t
vdfsiba^f el varón acreditado 
de la bondad per fe Plaque no áexdi I 
que fus canjltdos o)o$ a [anoche 3

fe  peguen con dfaeno dulce antes | , í
- T' j *
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Quécúetaqaato h ahecho en todo el día te refrán a los que fingen,oíos tiene 
Quepegueiq obré bien! (]'dexe bueno*. por buenos , y les tocan defpues enQue pequelq obre Ote ni c¡ 
porque falto a tal obreja decoro, 
y loque-canuenia a ¡er perfidia, 
porque no huno ra^vn en otra cofa,* 
Que dexé de ha\ery porque (¡taje 
mas aquel parecer,que me) or fuera 
mudar ,y quitar deslomando otro? 
Porque me atribule mas que deuia} 
porque fenti dolor en mi apocado? 
QHSjqu je,que quererlo no era bueno! 
yo malo,porque tune en mas lo ytil 
que lo honefio j  lo bueno* por Dentar A 
Ultimé con palabrada con t emblante 
dproximoly porque mas foyguiado 
yo por mi natural,que pordoé'iwiai 
tAjsideila manera red oí Hiendo 
el buen yaron las obras y  palabras
t¡e de

coías,por donde arman grandes ple¿ 
tos,confiados en fu juíficia, que con 
aquella boiídad, que en ellos creía
mos que efiaua, pudieran amanfarío 
todo,y ponerpazen los negocios.

Buena Pafcua de Dios a Pedro, que na 
me dixo malo, ni bueno,

1 9>
^ A z o n e s  fon ellas de mager cafa

da la fe-ganda vez , q deíTeabuen 
mando,pues q alaba al paitado, q no 
la riñó,o fea de compañia,adonde el 
vno mandauatoda la hazienda,y def 
feale bien;porque le dexó hazer to
do lo que quifo,no riñendo, ni acon-

e n a n o c b e c i e n d o  entre fimifmo, fejando , como cuentan Plutarco , \r
---- c... j . i  .... j  .. . T •• ^ x 3*dándole, en cara ei y icio,y ofendido, 

con lo mal hechofia toda la honra, 
y Vitoria a las obras buenas hechas.

Suetonio Tranquilo de lulioCefar* 
quado fue compañero de Bibulo en 
el Confutado,que todo lo hizo el, y  
fe quedó elBibulo metido en cafa,d« 
quien fe cantauan ellos veiíillos.Ayvn adagio dedo,que comíencar 

Quo tranfgrefius* y vna emblema de 
AlciatOjde las grúas .T al hombre de En fu tiempo no hi^ocoja Bibnlos 
bien no hará cafo,de que el buey del Befar ha%e el oficio. 
pobre aldeano coma quatro hojas de No me acuerdo^ uefiedoBoful Bibulo, 
fus pan es ,y que por ello le prende, aya algún hecho publico.
y le haga paitar trabajo., y que fe ciña
deípues con gran jufticia, porque el Compañía de dos, compañía 
tiene ley.,por donde puede fatigar á de Dios. zo.
fu próximo,ai qual fe ie deue refpó- /"V V ’iere Dios, q vno fe ayude á o- 
er, que licuar las cofas por el cabo, , y para ello inútil es la fole-

es g?an finjuílicia , y que la equidad dad,y viene a fer llamada cópañia de 
f / der mas, como lo trae el a da- Dios la de dos, jugando del vocablo 

giu de Ferencio:Summum ius, Jum- dos,y Dios,q es vna figura, q llaman 
tna Jtípe m finia eíL los Latinos yínnominatio, y quanto

Ft iigor de ¡ufiteta muy delgada proueeho haga la copañia de dos: íea 
es malicia [fi miras) las mas i >e%es. fe êl adagio Latino ; Duobus pariter 

p n,que deue ier bueno,para que entibus. Que yendo jütos dos, ay ma 
Mierda «sigo de fu derecho.Dizefe e f y or confian fegü la trata Homero

E  ea



v ^  .z^r t  jx  j  j §.

n ie^ e s^ fco g ifáv íy fes '^ an fy jaé f
P “3r los Realas de los i  royanos, y di

¿:,
O «2 í ¿> i {j
; c o r < * S ° n  i n c i t a , y  d f u e n P a n i m o ,  

*Acn rarme fin temor por los Reales
JJe nit?jiros enemigos los Troyanos, 
Qtt' ceyca esian3peroji juntamente 
Otro -varón v m ejjf  mas confítelo, 
jviíis ofadiajera yendo todos ¡mitos, 
,A hnfvno entienda bien lo prouechofo, 
l que foto lo,entienda le acontece ¡ 
i  uro arfe le fu  alma y  jn conjejo.

\ y . " ̂ lCcljq
na eí cuerpo, le daña también eU  
ño,qae ero meneíler. E íto fe a plica,1 
ra á ios hombres,que fe fatiga enMr  . . . . . . i d ó i g d  endef
íenr al renes primero,lo que ha de c( 
tar a la poíire , como íi vno quííiefj 
primero grado , que faber, direrno, 
le feiencía, íciencia, que defpuesfr 
rey s Dodior.

x como Diomedesfignifíca la valen 
ti^y Vlifes el faber* ay-deílo vn em 
cierna en Alciato,que dize afsi:

*AVlifes yy Dtcmedes juntamente 
Zf  n¡ uts con kfir'K * faco al yuto 
f - 1 ')l\° de Ttdea era valiente„

-Cjenes era jabmy vino, 
mtjiernpre al otro fue prejente, 

f n T*mo to**ce i>rauot<íyd»oteÍQumoy 
Si {untos vienen dosp^chria ay clara, 
•/fijo i oj cieñe i ay fyerca dejampara.

^fsmufmo Ariíloceles en el ofbmo
ib: o ce las Eticas alega el medio ver 
? "  ̂ O!wero,adonde dize Dio rae- 

des,qnan prouechoía fea la rompa- 
ma de dos,las razones deílofe diían 
tt atando cíe ami dad.

„4  do bueno don Fu da ? d ^¡cal* jtá\ 
Dio me ayuda, zz.

’Y  N  pobre ropero de Toledo de.
terminb^mudar cafa en tiempo 

de os Reyes Católicos, antes dee
chados lo s! udios de Efpaña} yendo 
házia A lea la de Henares, topole o« 
tro en el camino , y viéndolo carga, 
dodefayos y rapas, le dixo : A do 
bueno don Fuda?que dize,aqüepar 
te vays dó Fuda?que era fu nombre, 
y mas el don,que folian tener losIu 
dios antiguos,y buenos es comovna 
patabra,qüe fe entremete de buena* 
güero,que lhirúan los.Latinos Iript' 
ietuoyCorno. Quid malumHfae en mal 
pu¡íto?p 'í rqiie rambít’n eran feñalei 
de ia antigüedad citas dezix Ja cofa; 
y como yüa mucho en éí dezsr bien 
•a vno , que camina, dixo: A dobue* 
n,°?adoo.de en buen hora? Refpondí 
don Fu.Js-;A Alcala/íi el Dio roe ayu 
da, mudóme á A l cal a ¿ í¡ Dios tiene 
por bien de ayudarme, que íín eino 
sy  algo hecho , fegurí díze el£u*w 
gídio de $  irían,cap. 3, Puede íf ¡̂pl¡

Cuerpo, cuttt-pQ, yus Dios dar a
; patío; Zl, ' , I {

 ̂ cae?P ° car a hombre, eme íé ihuda porraC'
« i-n  « “, ? T  t0-PSS ’ 7  >°r'Eft3 f<»* refrán hecho, Jomo)»
ra 1 ^epano,qmrnizie. dixim os, dedemanda , y reípuclb
'CuerV-> vf3í‘a3 ^  T 8C !e dlxCfó: que aunque fon dos, fon de vno*

^ s s ^ s s s t a  r g a t e r .
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J4¡ur las manos a Dios, 2 3 .

Ezi-mos ello por dos maneras, 6 
guando a alguno viene muy bié 

visa cofa,y le de zimos; Algo las ma
nos a i)ios,que es,reconoció, corno 
dbien vino de Dios,y: hizo í'eñal de 
o.ación , ó quando fe ve en en peli- 
grojijue demandan f.mor a D io s , al- 
gando las ruanos, íegun dize V irg i
lio de Eneas,que leuantó arabas ma
nos al cíelo, y afsí en H om ero. quan 
dohazian Uu conciertos los Capita
nes, dize , que allanan las mañosa 
Diosiefto era ícñal'de orado, lo qual 
todaíaíio de la fuete,que es la (agran
da Eíciitara,de adondeios antiguos 
adornaron fas letras,y pulieron lo q 
mas les vino á cuenta.

Acogió fe dfiieliwn. 2 4 .
JQ Izsfe de los Clérigos, que dizié- 

do los refponfos de coro, yendo 
le l e soluidando las otras oraciones, 
luego fe van afeo tiran *. Fidehu Deas 
ommum conditor. Dios criador de to
dos los F ie les, y afsi ella á Ftdelmm 
puedo materialmente por toda la o- 
racionJBienesque los hombres co
nozcan (en perdiendoCé) el refugio, 
queeftá en Dios.Y como quiera que 
ell©íea,no raemos de penfar,que o- 
troha de fer,que mejor fauprezca, q 
el Criador de todos. Puedé.fe aplicar 
al que ía b e poco,que luego es cono
cido,d al que tiene bien en la memo 
ría alguna cofa buena, y Tola aquella 
repite fiera pre,

•A U muger cajla Dios ¡e bajía, 2 5 .  

A y  m uchas m a n e r a s  ds h a z i e n d a s ,  y,

bienes en los hombres, que vnosfoa 
mejores que otros, por donde vnos 
confian en fus fuerzas, otros en fus 
dineros,y otros en fu fabendeífa rna 
ñera en las raugeres, á vnas cafa la 
hermoíma,a otras la mucha hazien- 
da,á otras íu virtud,y caftidád , pues 
quando la muger fe compone de caf 
ti da di a e íh  ciize el refrán,que Dios 
le baila cara cafaba , o para dalle vi
da loable 1 es Centenera moral,y pro- 
uechofa.

A  quien Dios quiere bien, la hormiga 
le y a  á  inij 'car, 2 dG

T^Izefe-, porque adonde va la lioé- 
1 — miga ay trigoj y afsi el que lo fie 
ne lo quiere Dios bie, es lo que dize 
O m dio, quexandofe de fus amigos.

Z a s  h o rm ig a s ja m a s y a n  a g r a n e r o s , 
quejia jc e n -iq u e  no tienen a íg ü  t r ig o ,  
a fs i h a g e n  ¿os h o m b res  ¡i jo n je r o s ,  
q-adode no ay  r iq u e z a s  no y a  am igo  *

E l gran traba jode la hormiga, en ju- 
tar trigo para fu año, dirafe en el re
frán.No ay tal do&rina, como la de 
la hormiga. Apíicafe a los que tiene 
hazienda , y que lo viíitan fus ami
gos, y los que bufean fu prouecho. 
Podriafe también entender, que de 
pocas cofas acontece el hombre fer 
fauoreddo,como fe dize en Yíopo  
de la hormiga, que libró a lo paloma 
de los lazos del calador, pagándole 
la buena obra, que ía paloma le hi
zo,quado le echo la hoja en el agua, 

que fe ahogaüajy afsi,corno agra
deció, y hizo buena obra, 

le vinoelfauor»

i-' t

R A  quisa.
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^fjvten Dios felá dh.fan Pedro mayores, ymas ciertas riquezas;»,
f i U b o n d , ^ .  p u e s d e z ia n io s E r t o y c ^ W

J L A  voluntad de nueílro Dios en la nos p w K l h ' o u e ^ ’ " ^  *  
tierra fue,q lo qS. Pedro-, ó fucef por tormenta de nlos ni, Pf " ^  ¡ 

for fuyo atarte en la tierra, fuerte ata fe acaba, ni fe muda con l a "  7 S° 
do en el cielo,y afsi en lo que foitaf. „  de las e d a d -l7 ,  ”  ? udj»'1
fe.yperdonaffe.Ylom ifm ofeentié vienen, co^o ¿ « L e l K f  ** 
de, que feríala voluntad de fm Pe- y fila vkturtaf f - t9t

hecho, el argumento al renes dpi L  1 Vlrtud?fs* feca es tanta rique,
cielo a ta tierra, pu e^á qu?e n Dios Jia d ^ K t t T "  
zeda mercedefoirituai razo es a,,» ,  , i i ? * aWf.lila * rt“ e íepont 
fan Pedro la di pot buena. Padece ni la nlmi’ T 1?síailrone#  t0™»,
auer nacido de vno, q„e H¿u& vn he Z  P. ,  r" dana> vn tef°™ ¿bre
neficio patrimonial por fuficiencia, y defia m aLm °an<1U'í “  C” elc‘elo, 
y  le ledixoal colar de aquella Pre- cfts i . maneta »<i«el «  rico, qoe 
benda : A  quien Dios fe ia dio, y d i  1 n ? ”
rafe a todas las mercedes, quehaze T n l í o ^  r  °  q“al no entendió 
D io s, que fe tengan a f s ia c lW d ¿  n  ’  W  f^«ec!Ó. en lo moral, 
las ofe In d a r , °  ' Y  T  n -  ,aPro,,echa *• hombre ( diré

iiio s ) que gane todo el mundo,y fu

• * * > * , « * < * « . . .  « a s í f i s r í s s :

s»;»v¿SVE,f f“,Er- **s¡SK s»sae
fXÍSSÜ?7fcgS:

esfi“ a « e l í f  5 n lo ; ’ t í l lengua Griega, ni Latí-
dmeseñ Aquel ô-<luodfo!m¡apiesna tan excelente adagio, ni tan per-

« ¿ ‘i S Z  A:namanco>tP ? ^  feAode nueftra gente/como: A- 
moTombre l  b; ’ VSUel esnco' <§« bien con Dios
contento el nne l  6 ^ r  Sl eík> ruPieca Solon' quando:Crefo 
Camas quenr. í l  len.e’ <í “ e.n o buf le mofiró íus ¡numerablesriquezas 
c o Z ^ S c o Z  (com odizeH eroJotoencl prime-

^  d ? Ue feh ad '  ro libro) que te preguntó .fiíepo- 
S  eM - °  POt abu1ndanC5.* y cüa llama, bienaventurado y rico,«( 
r to ^ d e ía V  f  ■ " ASpOÍI? f'  P °«d ¡oeí:N o,que efperafe el fia 
Cosfehalh 1 ríe rlco"Ó¡lan P °- dé la vida,fino aquel es rico, que efii 
OVk n  c o n Z - ’J 1 d° S, lo >“ z§tó - I» ™ co n  Dios.No atinó Pialó, y A- 
fer vnoendiri i"* vu.‘8 ° ‘ <l ueno rüloteles tan gran riqueza, quejón-rerIVfia f  e s h 3 z l e i , d ,,M riquezaf corpo/ ales^  )a’vit.

contentáró>e°miP!ar °  !°~ 0>es reta? tud.y la liiziero, que fuerte el fumo
- ------- vli o que tiene fon las bien.Los mifmos Eftoicos, q en tan* ,

> ' ' _
• £0
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p r i m e r ' a . x 3 r
$0 rií̂ or vltíían|tio recibieron en ta-

■So'

ra contentarlo, di 3£ó Pontlco. Afsi 
Dios te haga bien ? viendo Marcial, 
que oraua mal, refponde: Antes afsi 
Dios te haga bien,dize afsi,mudan-

§ palabras can gran fentencia, 
tomo el Eípañoi trae de herencia de 
fus ante paitados , que conozca cía-» 
ramence,que no ay abundancia de ri dio algo del Epig.que es 64.1. y. 
quedas,ni oro,ni plata, fino el eftar
bien coa Dios» y para ello leamos a Que fletes de mis libros , Marco amigo? 
Santiago en fu Canónica, capitula Panuco,n?e preguntas cada día.
quinto, que trata de riquezas, y cr
iar en gracia

J'Jsi te de Dios vida , que es oración 
parada. 29

admiróme,y efp antome,y aun digo, 
que mas perfeéía cofa, ni ay,nimi<ti 
El mas fabio es de aqmflo biiétejhgoe 
efio ¡¡entes', medi%rs a porfié:
<A[si te haga Dios bien ,y  te matenga

efto, quádo vnos por el Cejaruntes effopor ti venga. 
r buena íii mentira, mete en

juramentos [a vida del que loseíU 
eícuchando.diziendoles: Por v.uef» 
tra vida,y afsi os ayude D ios, donde 
fe les reí p onde: Mas por la vueíba, 
dafsi os ayude DioSvOtrosdize; Por 
mi vida y vueíbajíi parte queireysiy 
en cafas de grades (errores juran por 
la vida del mifmo , adonde hafta ei 
mojo de caualios diz <2 •; Por vida del

tuerto do a derecho, ayude Dios a 
nueÜroConce\o, 30.

O  quifiera poner efte refrán,' 
porqué filena tan m al, 'aunque 

fe víala obra de das razones; pero 
pues he tomado a cargo de eferiuir 
la declaración de todas las palabras 
comunes,aunque fea beíiial ella,no 
la dexere de poner, y valdra para 

Duque mi Ceñar, I ’urauan los G ae* guardarfedella, yespropiade viila- 
gos por la vida del otro,por quié ha- nos tiéíos,que metidos en fu cortee- 
olauan, fegun trae íuuenai: P e r  ca~ jo» pienfan que pierden honra íi dan 
pHtalteriwG r $ c L  D onde, C a p it i, fe lugar a la virtud,y que es menos va» 
toma por la vida fuya, y  de la Rey» 1er,que fu concejo fea vencido en 
Jia. Como fe vee en el quarto de la fentencia juila, fino q aun quieren q 
Eneydasde manera, que es oración Dios ayude, y con que.medios, fino 
partÍda,quando vno me dizes Afsi te como quiera a tuerto , ó a derecho, 
de Oios vida, defpuCS que yo le he Deuemos de huyr deíías, que fe Ha» 
dicho.que afsi Dios fe haga bien,co- man conjuraciones antes que ccníH  
moeidize la verdad, o en otra cofa, tuciones de pueblo,Y que noíe ten- 
queay íofpecha de fer faifa, A y para ga fino lo que futre de derecho* de

lo qual ha venido,no {clámente def- 
truyeion de perfooas partícula-»

ello vn Epigrama de Marcial Poe
ta nueflro Eí’pañofque preguntán
dole vno llamado Pontico,que tales 
h parecían los libros, que el mifmo 
Pontko eferiuia, y refponaiendo 
Marcial,que muy buenos, y  efío

ies„{iito de grandes Re y nos * 
y  ciudades.

Sil
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C E  N T  F R I A  
, . el libra de Ira Dei\ Defte modo;

*/nra ce Dios no ay cafa fuerte*
Viniendo ¡a ira grande en figlos i>ltímos 

mundo pertinacias mandamientô  
de Dios afst declaro a las ciudades, 
y a todos los yus viuen en el Orbe, 
que el mar cubrió las tierras,rebetanii 
el general dtluuio de las aguas,

3 1
T Putar mu7 de m yz > íi ay ira en 

i J i o s , a  no,es cofa muy agena de 
mi arte: quien quifiere leer delio en 
buen eíliío/lea en Laíhancio Firrm'á 
no vn libro , que efcriuio a Donato, 
de Ira Dei. Aliemos de mirar,que fe- 
gun ran Aguííin , en el'lib. i f.capit. 
a f  .de la ciudad de Dios, La  ira de 
Dios no es paGion del animo, fino 
vn indicio,corno fe da la pena alpe™ 
cado;parque Dios no fe arrepiente 
de lo que haze, como vn hombre to 
íBado de ira,teniendo de todasIns 
cofas tan firme el parecer,como cier 
to el íabello de machos tiempos -an
tes. A tal ira no ay cofa , que pueda 
feríasete,, Airofe Dios contra los de 
Hgyptp^fegunfc dize en el Exo<* 
do,capitulo x y. porquedetuuíeron, 
y maltrataron ai pueblo de ífraebno 
bailaron defpues los carros, y caua- 
lí£t ia de raraon. Leemosde fu ira 
contra ios Ifraefótas y guando dfeffea. 
uan las carnes. Números cap, i ó. A i-  
io ív  contra Chore-, y fus compañe
ros,’/ tragólos la tierra. Contra los

Y  q u:e efto fe hizo por la indignada 
de Dios contra los in julios,para que 
fe acabalfe la malicia de los hombres, 
de la roífma manera efta Syhila Cu. 
mea, en los libros que fe guardaron 
defpues en Roma, adiuinó,comoíe 
hade quemar el mundo; porque la 
maldad, y la crueldad de los que vi» 
uen fe p ierd ad i¿e  afsi:

Entonces Dios no aplacara fu ira; 
antes la agrauard de tal manera* 
yue deflruya el Un age de los hombmi 
y abraje con hogueras todo el munfo*

La miínsa Sybíkpone luego otros.
muchos veríosy*en como deusnlos 
hombres conuerrtirfe , y aplacar efe 
grande ira de Dios, A y  tantos exem; 

n la {agrada efcricura,piincí’*1 *a5 ulu:>ld “ cria. contra los píos en la {agrada elcntura jpuncr 
qa;.pe yantaron co las hijas de Moáb pálmente en ios libros de lolHeyes 
le aire el señ or. y divo a M nvf*n. v  a *n¿D aire el Señor, y dixo a IVloyxvu.

oro?. todós tos principales del pue 
blo,y ahor calos. Áísi rnifmo. en lofue

y P ̂  r 3 ji.p omenon . A  fsi mí fino e n el 
Teífameto nueaoenlas parábolas, 
yen otras partes , no menos en el

M 1"■ §§*

7  . ;  yen erras partes , no menos enei
c«p.7 .íe ano contra ios hijos de If- Apocalyp-fi capitulo 1 1 .  QuadoloS 
fací, por el pecado de Achan,Enojo .Reyes de k  cierra, y los Principes, 
_e contra Oza *.que toco >al arca del por muy pode tofos y fuertes qfon, 

enor.Lo mifmo con Salomón, por caen.diziédo a los motes, y piedras: 
que le aparto de fu feruicio^en fi n, Caed fobre nofot ros, y efeondednos 

ca¿3, vácitc huno para el dilu- de la preferida del que eíia alienta 
mo general en los tiempos de ISíoe, do en el trono,y de ia ira del Gorfe'
. e ^  bybila , complo ro,Que bien queda conocido, q áin

feiy|ncip en el capitulo z j f c d s  í f  W qs n o  ay; egíg fuente * ñ  [
|íl05

A*.



St6sleerlos Ge titiles,todoseflan líe porque fe cumpla fu volútad de ler
dos deflo.Ls ir a de Apolo en Home uira Dios,y al mudo. Es materia,fue- 

m  yo,la de Tana en Virgilio , ay vn aái ra de íer muy efíédicía, para mi m u y  
tyf ¡ gio,que diz e i R e p e r i f  D e a s  n o cen tem . difícil, y aun cali imponible,porque 

I Halló Ofes coa caíligosal culpado, defqueconfidcro la grandeza, la fu- 
! Adonde fe pone ejemplos de Ted - ma bondad , la omnipotencia de

é  ctito Homero,Sófocles, y  Pindaró, Dios, hago como el Poeta. Simam*
en que declaran, noauesr cofa, tan re des, que pedia quercos plazos para 
zias que no íe defmenuze con ei gol decía rarjo.-Quando cdníidero la va* 

ió pede Dios,ni tan.ligera,que ñola al riedaddel mundo, fusíntricados ca
lle canee,ni tan poderofa, que no tiem- minos, hallo , que mas vale eflar a la
‘Si ble delante fu ira. Afsi, quando ve- mira,que tratar en fus cofas, a fuer 5a
iu raos algún cafo poderofamente he- de D ios,y del mundo,
>n chopormaeade D io s, deziitios e!
fe prefente refra,temado de los rayos, D a  D io s  d a s  a la  h o rm ig a ,p a r  d o n e  ¡e  
la de las ternpeítadesvy huracanes, que p ie r d a  m as agua. 3 y.
u en muchas partes del mundo ha cay- JRj E  la hormiga ay grandes coníide 

do,y ha acaecido,que fe han derriba- ^  raciones , que diremos en fu la- 
do gran des edificios, y  hundido po» gar,fcÍG digamos, que auienjb vnos 
pulofas ciudades, y a dolado Regio» de los animales, que en Latín fe fla
nes enteras,y venir fuego del cíelo, man In fe r io s *  fegun trae Arííloteies 
q ha allanado muchos pueblos. D e- lib.4.capitulo i.de la biflor i a de los 
xo a vna parte las auenidas de los animales,vnos ay con alas, otros íin 
ríos,los tei remotos, las peftílendas, ellas, y  otros,que parte dellos tiene 

is las hambres,las guerras, por lo qual alas, y parte delíos no . Yeldas fon
tf deueaios fiempre eftadiar enaquel las hormigas, ay vnas, que llaman 
<1 principio de faber, que es el temer a en algunas partes A ludas, con que 
n Dios, juntamente amando la fuma pefcan,y es cebo muy bueno. A quc  
ó bodad,q enDios omnipotéte florece Las fe puede dezir, que por tener a- 

’ las íe pierden mas ayna , y afsi dize:
:l * A ju e rg a  de D io s  iry  d e l m undo* Da Dios alas a la hormiga, y otro re-
Vi 32* fran: Nacieron alas a la hormiga por
-¡ ¡ | } Iz e fe  del que trabaja en algunos fu mal-. Efto fe puede apKcaral que 
)¡¡ negocios por todas las vías, y  fue hombre pobre,y le da Dios mu- 
5, .modos que puede, que fea por el ca» chas riquezas:no porque Dios lelas 
i, mino que Dios manda, ó por el de el da para que fe pierda,fino que lo de- 
s: mundo, como el alcance lo que def» xa en fu libre sinedrio , para que fe
js fea,pccofeieda, fíendo tan contra- íalue,ó fe condene con ellas, Alas e n 
5- rios Dios,y mudo, que no puede fer muchas maneras de hablar ,  quie- 
:• inas,Ay hombres,que fe quieren va ren dezir foberuia, y atreuirmento, 
rl¡ L r  de ambos á dos bracos,y dar ciet— pues tomar vna cofa tan peqiuña, 
l*\ ja concordia entre D ios, y  el mudo; como la hp|miga alas, viene a per- 
}í de fd
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CE  N T  FA
dene m uypteio* C  on fe j o e s , para 
quedos baxos fe tengan en aquel a- 
«agio.iVafee te ipfum. Conócete, y q 
confíderen lasfubidas en alto,que 
cay das dan tan grandes. A y  dedo vn 
Ispro de muy buenos exe<nplos, 11a- 
jnado^Cayda de Principes, que es 
harto prouechofo.Dize bien Clau- 
diano contra Rufino dedos, q fien» 
¿o  no nada,toman alas para bolar.,

Ta no me quexo,en que elin]uüo ftda 
en alta cumbre,porgue jube en altot 
para dar U cajAa mas p efada,..

Qliien quiíiere leerla manera de bo 
lar á íer Emperador, y el perder fe ta 
predo en el edado,Trebelio Polion  
eferiuio la vida de treynta tiranos, 
que todos fe Ha marón Emperadores,, 
durando el Emperador Gallen o , y  
"V ule rían o, y conocerá , quan fácil es. 
la cayda deique quiere íubir.alto:po, 
dralo ver muy bien en Romance.,ef-- 
crito por el magnifico Cauallero Pe 
dio M exia en fn cor onica Imperial».

Da Dios' almendrada quien notiene- 
muelas. 34».

|Q iVi e r e de zir, da Oíos riquezas, 
mando,a quien no fabe repartir, 

n i fabe gouetnar, tomado dedas vie~ 
jas., que les dan fruta de calcara, para 
partir con las amelasty por la mayor 
parte acontece, tener los. indignos 
nías abundante patrimonio , que los 
que lo merece, fecretos ion de Dios, 
«joefábe bien io que haze.Fíng a los 
antiguos,que. el Dios délas riquezas- 
tfliito.fegu» diz-e Árifiofanes,y L a  
oano,qUe le c e g á is p;Cer s por  ̂ ilo 

riqiie^asa los virtuofos %

los que figuen la virtud, oófian'mcJ
neder mas premio , que a la mil™ 
virtud,como dize Siüo Itálico.

Da Dios hauas a cjuien no tiene: 
quixadas. 3 y.

X  Rata de lo mifroo, y legun losan 
tiguos,do quiera que efiaua puef 

to defta manera,Dios folamrte que- 
ria dezir fortuna-, ó ventura , como 
dezímos, que Dios os aportó pora»
caiperonofotros entendamos, feriab 
voluntad de Dios,q dá abundada de 
bienes alq no los fabe gouernar,yfe 
nalíainhabihporq fegü. las muelas,/ 
quixadas parte la comida*,afsi íapru- 
decia,y fefo rige la hazieda,y bienes.

De Dios Viene el bien, de laséis  
la miel.

Q V 'ifi1era yo fe r. tan fácu ndo,y elo 
quete, como aqui fe requiere íer 

para dar a entéder á muchos efío,q 
auquecoRfieíIhn.por la boca,ó Dios 
es e 1 q da 1 os bienes,, y los quita.pone 
fu corado en lo q les ha: de venir por 
mar,ó por tierra,y fi viene proípero 
echanlo a fu induftria,b ai buenD 
¿lor q tienen.-y fi fe perdio,alátem« 
peíiad,y mal recaudo fuyo, querría 
que dixeílene.DeDios viene el bien. 
La antigüedad lo primero qentedio 
fer D io s , era aprouechar a los liona» ‘ 
bres» Y  de aquí fueron losdefatinos, 
de hazf r tantos Dio fes por el trigo, 
vino,fuego,artes, y leyes: y vínoá 
tato deí uario,que a los animales pro 
uecboíos dnuan honra de Dioíesje» 
guii traen Ker odoto , y Diodo o,/ 
noeíto a cerca de basbaros folaracte, 
fino de Román os ,ay vn medio-verío
de Hom ero,y H-efiodo^que dizei _

fl
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l 't jh r g t W .e i  honor n m . y  gata dar grandes gracias a Dios ,á
I.OS diofes fon los que nos dan los quien( como trae Tu llo  de t t a 0 r a -  
bienes , pues quitados los Chriftía- d e o r u m jí la m a a a n M a x im t t f ,  por fu 
nos de’ tal abominación, conoce- Mageftad, j  grandeva,Opkw»*ipor 
mosvnDios trino, y vno, de quien fu inmenfa bondad , y mercedes 
todo el bien mana , como lo dize el continuas que nos haze, la qual de- 
bienaienturado- Apoilol Santiago clara el fiuangelio de fan Lucas en el 
en fu Canónica, al primer capitulo cap. a.quando los Angeles vienen, 
las quaks palabras amamos de ef- cantando G lo r ia  in  e x c e lf is ,que anu- 
creuir en rmeílros corazones para cían a los hombres en general la gta 
defpegarlos de las riquezas de las merced, y gracia que Dios les haze, 
Indias,y.dizeafsi.O m n e d a t u m  o p tt- lo qual comprehende vn vocablo 
m um , &  om ne donum  p e r fe ó h tm  de- Griego queaili ella,que dize.Jbudo» 
furfum  e j l , d e fc e n ie n s  i  p a ir e  tu m i- cia,que es palabra para Dios fojame- 
num. Toda muy buena dadiua ,toda te,y á el fe refiere, porque fan I  ablo 
merced perfecta de arriba es, y def- también la pone, y quiere dez ir,la  
ciende del Padre de las lumbres, de- merced q Dios haze perpetuamen* 
Jante quien no ay variedad, ni tranf- te a los hombres, en fin efle bíe que 
mutación , ni feñal de remudar fus vemos que Dios cada día nos haze, 
dones,fan Ambrollo,declarando e k  fe llama por aquel nobre, y el leiran  
tas miímas palabas en ei libro prime- 1°  declara en ellas palabras.De Dios 
ro de ’v o c a tto n e g e n tw m y c a p . 9 .  d ize: viene el bien , porque en poco dize
Detodo bien es Dios el autor que todo quanto fe puede eicreuir en. 
haze: mercedes fin contra caita, ni muy largas hiíloiias. 
mudables-. Y  también fan Gregorio
en el 12.capit.17. de fus morales di- D e horada h o ra  D io s  m e jo ra .
ze,que la mudaba es fombra., que ef- Á Y  en nueftros corazones muchas 
curece la luz , y porque en Dios no pafsiones.que mueuen,y alteran 
ay tal cofa, es padre délas lumbres el entendimiento, y vna deltas esla 
fin fin, Afsi el Cafieiian© entendie- eíperanca, de la quai trataremos lar
do ello , que auia con obras prouado ga mente en íu  lugar, y e fia fie more 
tomo ella razón de Dios viene el dize a! hombre , de hora en hora 
bkrqque es gran reconocimiento, y Dios mejora,que fe dize. í n  dies w e «  
délas abejas la m ie ljunta  con Dios libra* Cada diag pde día en dia eoías 
hsmercedes que nos haze,medíante mejores , porque.el temor es quien 
la naturaleza.. Entre las quales la temp cada hora k>peor , y la empe
rnas marauillofa es la a.la miel,como rí3ll9fl lo abona todo, votando ¡as he
dí remos tratado de agricultura. Que- sidas del m.VI idee fío, va dando ali— 
reys ver (dize el Aldeano antiguo) uío con eíü>, lo qual eílámuy bien 
como de:Dios viene el bien , que de declarado en vn emblema, que A l
ias abejas viene la miel l. Lo  qual. ciato pufo entre los fu?-.s de la cita-- 
conüderado es vna cofa lacre y ble,, tu& de la-efperao^a, q n -ea  otra pn'r--

....... "  ' ' K  $  ' te¡
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c  E N  T  V R I  A
M  pondrcmoj.aquihaze al cafo vna
" t ^ n t e ! 1,e v “ f  re-‘e n l e ;‘ ¡1 v n  P ¡ e y  {¡geUrmttcms« o tieimtíperá>u  i 

■fue vna caheSa d e v n ^ a M ^ Z
rando,que como elpuerco va fiem- v l * S e} P ‘ *»<l “ " ’« l ,* c U r o .  

pre hozando hazla delante, y ja- Efto es loó fingen los Poeta, „ „ v
“ f s mwaa*ras« afl' de.ue llaze re lq  «palm eóteH efiodo,queU efL|"
. ene puerco trato de algún arte, ó ( í  fe quedó en el fondo de l a S

.a%x?DÍot«peTo»;r4 ttó ; T 1,3X0

m ' r r " ™ e ñ e A m t , MU  c a b e s *  de  f »  p u e rc o  m u y v a l,e n t e ,  \ T  Na de las partes del aína «  U 
p a ra  el Tetare m e d iK e es b u e p r e fs t e , ’ irafdble , dóde efiá el enojad

l Z u r n - T ' ' a j t - , a m , b K n d e “ 0 ,  y  eíh i,a “ o defcanfa , haffacuefe
h Á ? ' { ‘ ef.* ‘  a d o lm e  e lp u e r c o ,p r u n o  venga,el que la tiene, porque como
, m "  f a r i s  t iu q u e  a y u n t e  dtze Ariftotelesen el 4. libro délas

d  6’? thÍCa$ caP' *•>* venganfa da fina la 
:Tr , ? l°  a I J ad  ¡o y o  m e atveuo. ira, y  como los ayrados eílán afsidns
h e p r i e  ten er los h o m b res  t a l  cu y  in d o , del dolor á quien por e n to n ce sll 

^ y a n d e l  m ef p e r * r , q  e s  de difunto,decen, cumplen fu voluntad, en 
>4 )4 ,» v ,a a a n d a n d o  m s p u ) . m e .  fatisfazerfe del dolor, defcanfan r

n L  T *  1 ,  P ° r  ^  i6i vcmos muchos v e U Í Í K
‘ .4  e fp e ra n y * b m lu a . a ír a s  v »  p u to , y  otros bufcar por ciertos medios 

i  t¡ttje,<jue es lo m e]or lo  d e  a d e la n te , la venganía , y L  que mas cuerda-

Pudiera para efto traer luchos exg ¡ K n  f e  ’ 1? ,  1“  a.“ e enc°-

L h a z - r  o ! ! an !gu” . pero por ,uez vníuerfal de todos, y deíia ma- 
iufla erlnde^a i 7 ™. P2liedefu nera quiere dezir el refrán, que de 
l i ' i - ó '  A v »  ’ i ' *  e*o para otros otro le vengue Dios,porque la ven*
A S » : ; / ) 1  *, ,JisíC- San«a a, toma del paftor.laagua.yla
^ E g r o t o a u m a m j m e i h f p e s e J l ,  t i  nieue lo vígará, parece, qvn  "

U u lt íe n ^ ? W elPeríf fa I ' "  Mnt°  •“ ■‘M it e l .d S g s iJ e .e lu e \ f ¿ & >
fa OU, no ¿ S *  T * y t  y  R e n d ó le ,  que lo caibgaffe.elref 
los "ne -rncin »p APere ñame,a a..q u e pon dio como fabio, viendo que hai-

“  miíei“  Paff» el pobre del paftor. 
c r io  res v t !  T íe m o >i d o  de *g»a, y cubierto de uie-
vÓ Ü  7 a ° ! ’ qUC d,Ze 3 f“ ami- ue«y que le ba llana por vengara di- 
go Batto,deíla manera. zc .D e  almc vengue Dios,qdeipaf-

„„ „ > . Cor el tiempo me vengará.dcclaran®
M e \ú v  t * ° ^ F af' Am igo Bátto,  do la moderación del bue hombre*, q

y - e & m ananA) f e  concenea c o n  la pafsio ^ue llena el
proxii



proximó en fu oficio fin añadirle pierden ks palabras de fu magefiad, 
otrofobre ella. De la vida, y naife- que acuemos hazer,lo que algunos 
riasdeipaftor trataremos en ios je -  afsi dizen , y callar lo que hazen.

P R I M E R A .  1 3 4

fraaes^ue ay de agricultura.

J}e Dios hablar, y del mundo 
obrar. 39.

TlOlgarame yo mucho,que no ha- 
**■ claramos declaración á eñe reirá,

Gran edificio de animas hazen los 
que vemos abracados con las obras 
de chandadfy luego nos «miman coa 
fus palabras á e llo . Leamos en las 
ínftorias humanas , quanco h a z is n  
los Toldados, quádb vian a fus Capí-

y que fuera tan eCairo , que fe paña- - tañes yr delantehaziendo,ydizien* 
ráde la viña de ios ojos,y tan no co- do,podrafe dezir efte refra a jos que 
nocido,que yo fin vergüenza pudie— hablan bien,y obra m al, de Dios lia
ra dezir, que no lo entendía , y tan blar,y dei mundo obrar, 
íouíitadojq me dixera, cofas nueuas
nostrheys.Pero vemoslo cada día, y  D a r  p í h  p m a d a e n  e l  C ielo  40. 
palpárnosloíenfiblemente . .Qtle p  Nlas cofas impofsibles- entra ef-
cil cofa es, íer voo hablador de las co • ta manera de razoUjporque, ni él 
fas,que a Dios tocan, de fu feruido, cielo efiá tan cerca, que fe le pueda, 
de fus obras ,  de mifei mordía, llorar llegar, ni es razón que fe ¡enante el 
ante todos, con el infierno delante braco,para dar puñada adonde elci#»; 
alfombrar fe cada día con el juyzio  tendí miento labe que no llegara fu 
vniuerfa'l , y defpues venido 3 las reano. Aísi deuen mirarlos que fe
obras, q dificultad es.haze.lias? Por 
que dizen alia, que de hazer ádezir 
ay gran rato,y á los hpbrés mas preí- 
to mueue la legua para dezir,y pro
meter lo que defpues no quiere po
ner en el üefiiinonio de nuellroSe
ñor i  efu Chriíl:o,que comentó a ha
zer,)' defpues a d ezir, cierto quan- 
do veo algunos, con gran he.ruor de 
palabras, ctp eft.éader el bra^o, y 
atribular f * cuerpo , en aquella ho
ra que eftSn hablado de Dios, y def
pues van a obrar negocios de mun- 
do,quedo congoxado , yen fin los 
digo {emejanfes a los fíiftriones, y 
reptefentantes de comedias,que to
man á cargo de reprefentar vna per
fidia dolorofa,y en aquel rato lloran
1 í l   ̂ f  \ M  W f  f  . _!  A .  f 1 J J  A. A J  A ! Í  ••

quieren vengar de los pode to los, b 
quierenhazer cofas, que aunque la 
voluntad eílé prefia a ío grande, la  
poisibilidad niega poderle hallar lo s 
medios,ya en otra pai te fe dizé del
ta fuerte de refranes.

De lo feo d lo hermofo , asme Dios lo 
prouechofo 4 1 .

p  Alabras fon de v no, que fe quería 
cafar,y Cray enciele vna mugen fea 

y otra hermofa:, y pobre , y deman
dándole fia pare'eer,efeoge'lafiea por 
férrica, porque hermolura fin iúf- 

' tentación es cofa que prefio fe pab
ia ? y queda fe en cafa la pobreza. Si 
eíie refránq alheñemos entender de

, otra manera feria no mal entendí■
hfipíran, y fe enojan:félidos de allí, miento,y es que todas las cofas , que 
bueacoino quie fondero en fia no vienen en deliberación de lpshóbrcs

ó fon



,o Con ho&en¿s*¿ prougthqfasj-y def 
tas íe vienen á h a z e r  muchas pregué 
tas; qua] querría mas vno , lo honef- 
to,que es la virtud¿ó el vicio;Lo vtil, 
ó lo in ú t i ló  íi por ventura viene á 
competir cola virtud el prouecho, 
qual fe haría lo que fuelle honra, ó 
loque fuelíe prouecho,euemos tam 
bien de faber , que como lo malo fe 
ilama feo,afsí lobueno fe llama her- 
mofo, como trae Platón, y  el que li
gue fus pafos MarcoTulio en los li* 
bros de les Oficios’ pues preguntan 
do al hebre vulgar, qual quiere unas, 
loque trae en fi fealdad en la obra* 
o lo que hermofura de virtud ; no 
entendiendo eíro fer bueno para el, 
falta a lo que no le dizen , y  el tiene 
en gana,que es lo prouechofo, porq 
eada vno efcogelo que mas entien
de; y quien hará entender’al vulgo 
lo que dizen bien los IBífoycos, que 
no P^^de auer cofa honefta, que no 
fea prouecholaí Y  défio trata larga-» 
mente Pulió en el 3. de fus Oficios,

D e aynellamé dexe Dios comer, <jhg 
dexa ios pollos ,y  comienza 

dponer. 42.
■pLutarcoen d  tratado que hizo de 

t/íuáienda. Poética de como fe ha 
de oyr ios Poetas,dize, que no porq 
vn Poeta diga vnacofa , queíuene 
mabíe han de reprehender ios Poe
tas; porque vnos cogen las flores, y 
otros los frutos,que tomare opinio
nes buenas, y malas de ios Fiíofofos. 
Aísideuemos hazer en nueftros re
franes,que-fon de diuerfas botas pío 
nunciados,vnbs de bien, y otros de 
mal: elle que delate tenernos esBpí 
curco* que todafu deley te es bufear

cofas, que mas deludas feán,ytfc;¡ 
jores para el g ü ilo ; porque n o  baila 
comer la gallina, lino mirarle, qug 
tiempo,y que manera hade tener,v
aun (obre ello rogarfelo a Diosfco. 
mo hombre bien comedido ( queeh 
to le aliemos de agradecer) como av 
algunos,que van áhazer mal, y p¿  
mero fe encomiendan a D ios, y aun 
le pide fmor en ello, pues dize,que 
le dexe Dios comer de aquella gallh 
na,que dexa los polios,porque ha el 
tado fobre los hueuos algún tiempo 
que fe requiere, fegun dize Marco 
V  arron de R e  r tt jltca , lib , 3, cap,9, y 
allí fe engorda, y trayendedaatada 
con los pollos,halda que fe cubre de 
pluma todos, y los va dexádo todos, 
es, como íi la pufieíTen a ceuar, y; 
mas comentando a poner, porque 
dexó ya de fer clueca, y eftádebue»» 
namanera.Elquelasauiavfado acó 
raer afsi,pide,lo que en el refrán aue 
mos ley do, Otros entienden tarcbie 
por la ponedera, que fale de los po« 
líos,y comienza a poner ya grande*

D io s  m e d i  m a rid o  r ico  s fi la te r a  
fea borrico. 4  p»

jQ  E la  manera, que el hombre efeo 
ge la muger fea, y rica, por el 

prOüecho,aísi la muger-por huyrde 
la pobreza,defíea aquí vruircóvno, 
que le conuenga el hombre borrico, 
con tal que tenga las poílreras fila* 
bas,que lea rico\ y es refrán galano, 
y con figura , que juega del vocablo 
rico,y borrico * aunque dizen algu
nos ( creo, que por tener que dezit  
d e  lo s  V izcaynos) que a vira donzc 
Hale traían vn Caftellano mu-yaui- 
fado,y pobre s y  vn neo, y_ Vizcay-

m



P R I Ai  E R A .  1 35
no i pidiéndole, que deiTer.ua de los de íoldada, cuyas mañas cuenta el
dos# dizen que ¡efpondio las pala 
bras del refrán .D ios me de marido 
rÍco#íi quiera íea borrico.

De cornada de anfaron »guarde Dios 
mi corazón , 44,

H  Helara eÍComédada!?,que quiere 
‘k'aezír cornada de anfaron s.efcri-

csp. 10.de fan luán# y la letra del fa- 
grado Euangelio lo declara . V irg i
lio en la tercera Ecloga dize del re
frán paftor,y malo afsi.

Efle pajlor ageno» las ouejas 
Dos ye%es en vn ¡jora ordeña, el x u g o  
Se quita del ganada» y mas la leche 

tura dañofa , parque de las eícritir- q hade mamar fé  hurta a los corderos, 
ras falen los pie y tos, y quedan los J J  Abla Menakas feñor del gana- 
hombres en grandes trabajos por X d o d c  fu padre.con Da metas-,que 
ellos, Es tomada la metáfora del he- lieuauafaíario deotrofiacaufadeflo 
rirdel toro>que afsi lo haze la pluma es,porq dode no ella fu dueño,& c. 
hecha de pluma de anfar, y cierto y el ganado outpmo requiere mas 
tiene voa pluma gran poder, y aun fidelidad, que otro,por elfo la enco- 
vna manera de virtud , que como la mienda, que haze Dios á fan Pedro,
piedra y man trae á fi el hierro, afsi 
el eferiuano defde fu caxon, ó de 
adonde efia efcriuiédo ,fin miraros, 
osenheehiza , y encanta de manera, 
que el eferiuiendo con los gauila- 
nes, y puntos de la pluma, os haze 
defatarla bolfa,ydaiie vuefbos di
neros, y queda de allí el peligro,que 
no os dé vna cornajda , como dize el 
refrán, y afsi pide,■que Dios le guar
de fu coraron, porque aunque los 
pleytos gallen la bolfa, y el cuerpo, 
atribulan con fus doblados tormetos 
el coraron con perder fus dineros, 
y fatigar el cuerpo, y afligir fe entre 
miedo,y efperanga, ó con el pefar, 
que les viene.

D io s  te de o.uejas» y  hi)os p a ra
c o n  e l  l a s .  4 y.

jQ  Eíleo es de 3a madre al h i j o ó  de 
algún amigo á otro,y es q le def- 
ganado maufo, y prouechofo co 

81)0adelante diremos, pero que téga 
Lijos que fe lo guarde , nopafiores

es de Quejas, y tantas yezes le pre
gunta en lu fagrado Euayelio.Pedro 
amasmeí Afsi ielee del Patriarca Ja
cob, en el Genefis , que fus Lijos le  
goueroauan las ouejas «Efte refrán 
pone , y declara muy bien en la mlf- 
ma materia Gabriel Alonfo de H e 
rrera en el y.Lb.cap. 1 i.de los paitó
les, cuyas palabras por fer muy bue
nas, y a propofito las pondré aquí, 
d  qual dize defia manera. Es cier
to que vna de las cofas, que comun
mente masennquezc al hombreen

campo estriar ga-efte exercicio d
nados,y íi en ello la fidelidad, y dilí 
genci'a,que es razón,que fegun Dios 
fe aya,y íi eíto frita,mas es v na hon- 
ra vana.que prouecho, que íi el paf- 
fcor es f ie l, crece mucho la hazle oda, 
y fi ai contrarié fe haze,,creame el q 
tuuiere ganado, que antes lo venda, 
que lo encomiende a tales psflores, 
que no ay lobos,que tanto deítruyá 
como el pafior largo de conciencia* 
que fe come el cordero , ó cabrito, y

¿ize



djze q ío lleno el loto, ó que fe mu® donde a y aparejos de gáosír nieí/jf 
rio . y fi es flo xo , no ay pefiilencia, de córner, y para eftoe.n tus troxei 
<|'ic con tanto íe deshagan , que por o alhelíes trigo,y harina, con quefe 
P5rczí flo cura 1°- herido , farnofo, remedien preífo, porque tener qy 
pie deíeles el ganado,quedando ata- mantener, y no con que, gcaulaíli. 
jado algunas vezes,no lo íacan á pa« nía es,y el hombre recibe tantosto?. 
cera íus tiempos’, no les bufeabué® meneos, y tantas vezesquamasper. 
nos palios, y otras muchas particn- Tonas tiene que mantener, y no lo 
la Hiladas muy necearías al ganado; • tiene , y guantas vezes le falta,v 
iioen va'de dize el viejo reirán por aquiíe mtíeífra roas pseílo la maño 
bendición, Dios te de ouejas, y hijos abierta de D ios, como podre Per yo 
p; ri con ellas.Porque aunque de los excelente teííigo.de manera qued 
iir-jos algunos falgan de üruy dores que hizo el refrán, queda, que púa 
de lás baziehaas,por la mayor parte Dios íe daua padre , y madre, fueíls 
tienen mas cuydado , y fieldad que en cierra buena, y mas trigo, y haii 
Tos criados,)’ Efirangeios,mivy bien 
lo declara ChriíTo nueíiro reden
tor en fu fanto Euangelio, dizien- 
do, que elpaftor, cuyo es el gana
do, pone la vida por lo defender, y 
muy bien mirar, y que fi es muy ne- 

■<eflan o, queHeuen acuellas la coja, 
ó cafada, mss fino fon fuyasdas oue
jas , ni fe cura dd lobo , que lleua d

£ T V  RI

chibo,q el cordero,ni bufeá la perdi- 
da,ni cura de la enferma , ni ayuda a 
la caufada,y fi alguno urdios ay bue
no,es per marauilla. Elfo dize el au
tor, y mucho mas de ¡a bondad del 
buen paflor, que fe podra también 
ver en vna. écloga paiioiií, que fe-lia 
ma D ouejape; di da,lacada dd fagra- 
do Euangelio.

Dios te de padre, y madre en yil!a,y en 
tas troxes trigo, .y harina 4 6,

Sto fe puede enteder en dos ma
illeras, que efiededeo de tener pa 

che,y mache en villa,ó fea para man
tenerlos,ó para fi loshuuíere rnenef 

.ter,que lo mantengan. Para mante- 
ixifiós defliealos tener en villa, qes

na {obra-da, porque afsi íe fiaría de 
Dio?,comodizen fobre buena pid 
da, IT arto trigo , y harina da Diosa! 
que da Talud , y aparejo para ganar 
honradamente la vida:. fe gímelo
fentído es, que Dios le de padre, y 
madreen villa,para fauorecello,y 
que tenga de quien fe aynde, y por 
fi o por no en fus troxes trigo, y ha
rina,que quando fus padres faltaren, 
tega que comer en fu cafa de vnama 
neta,y de otra la honra de los padres 
vaya adelante, de lo qual diremos en 
fu lugar.
Dios te,Jalao Metido-, no á mi que (¡Jlty 

comiendo 47.
A Y  perfonas tan oluídádas délo 

T l  que cumple al.feiuiciode Dios, 
y de fu gloria , q fi'pudieíle íer qno 
fehabíaííe con ellos del parayío,con 
q losde'xaflen viuii á fu plazertti'|oS 
din’an,que fe eÜcn alia 5 los q qtiifie- 
ren en el cielo,q por aci íe aucudria 
con el mundo,q les parece bren,lo <1 
íaben.guftan,y palpan , qeílo es de 
o y das. Heregia es ella enlas bocas de 
los que la dizen,de ¿picurees PhgJ

a PÍOS;
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i  Dios , qiié no eñe en fus corazo
nes: porque fegü es d  repofo de los 
que eífohazen , cveydo teneinos,q 
lo dirán:y también,que ay hombres 
que noíe acuerdan de Dios,fino a la 
neccísidad, porque deíde que há al
canzado loque auian menefter, dí
ñenlo que efte Mendo,que ella en 
el refrán. Hallan Lo en fu cafa fenta- 
doa la rnefa , {'alúdanlo , diziendole 
aquellas de fufa das palabras ( en cu
yo lugar entro : Befo las manos de 
vueftra merced) Dios te falue Men 
do: reíponde corno afrentado , que 
lollamande pobre,y necefsitado, y 
que ha menefter,que Dios lo falue, 
viendo que ya no ha menefter á na
die,pues eftá a ia mefa,díze :. No a 
¡ufique eftoy comiendo.Efto pare
ce ai que cay ó, y le dixero: Dios fea 
con vos. Reípondio leuarttandofe: 
No es menefter,que ya eftoy leuan 
íado. Pero nofctros en ningún tié- 
podeuemos eftar bien con la quie
tud de í\e mundo , fi aíguea fingí da • 
mente moftt-are:y quando masprof 
peros eftuuiererños» mas nosaue- 
rnos de acordar de Dios, pues es juf 
to,que recibiendo mercedes, nos a- 
coréemoscíellas, no caygamos con 
tal ícüor en íd gratitud aborrecida.

Dios teg m rd é  de piedra ,y  dardo y  
de-hombre denodado.48.

ORració es.dóde pedimos a Dios, 
que nos guarde de peligros,que 

nofotros no nos pedemos guardar, 
y pone algunas efpecies del, como 
exemplps para codos los otros da
ños,como es. piedra,y dardo, q fe a- 
nejan de lexos, y viene por do no 
pealáis;.y aísfiniímo de hombre de

nadado,que no dude arremeter por 
donde ella mas feguro el hombre,y 
menos fe guarda.

Dios me depare m e f o t í ,  c¡ue la httef* 
peda me ay a algo,y el huef- 

ped non.49*
jft-Rriba declaramos otro {enrejan** 
. " tea elle,que dize: Allá me llene 

Dios á eíTe rr.efon, do fea de la huef- 
peda,y del huefped non. Alli qm’fo. 
dezir poftefisio del vno bolamente: 
agora quiere dezir , q fer paneta Tu
ya ar¿tes la huefpedaq el huefped: 
porque los parientes de la muger 
ion Los que mas mandan en la caía, y 
afii fiera mejor tratado , que fi fuera 
pariente del: porque el fuera medi
do con élpsifinio rabero que e! rusti
da:}'' ello fie entiende guando ay ré- 
zilbs entre marido, y muger. Aun 
fuera de tuefion fie puede en tende.r 
en cafas de ciudad, do de caben vein 
te parientes de la muger, y Vno del 
marido enoja.

B i e s  t e  d e  f a ¡ a d ,  y  g o  > 0 .  c a f a  c o n  
c o r r a l ,  y  p o z o ,jo .

f‘jp  Ambié es efta. oración buena,en 
q pide fialud, q es el mayor te.fo

ro de los q fe pueden pedí; (delpues 
de la cordura) en cofas humanas, 6 
es juntamente con ella, luue.Sat.q.

A l t e r n o s  d e  r o g a r a  D i o s  p o r f e f o , 
j u n t a m e n t e  e n  e l  c t t  t r p o  j  a  n o  y  b u e n o .  
Afsi dize bien el adagio Latino 
m a m  r e d i l  v a l e r e , p r ó x i m a  f o r m a  j e n  
t t o r p e o  d i u r n a .  Lo primero fislud- 
Lo fegundohermofura . Lo terce. 
ro riquezas fie han de pedir. Pue- 
nutftro refrán pide (alud, y plrcess

y c a ,
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y  cafa con fus partes que fon meneí 
ter. Corra!* y pozo, aunque yo en- 
tiendojque es refian partido,que di 
ze vno : Dios te dé placer,y gozo, 
Refponde el otro:Cafa con corral,y 
pozo , que el corral, o patkvque da 
lu z  a la cafa, es grá parte para [alud: 
y  el pozo por el aguadla limpieza, 
y otras cofas que da gozo al hShre, 
ydeífas cafas fe puede alabar Seui- 
11a masque otra ninguna de Efpa- 
ña.Francifco Mario Grapaldo en el 
i.Iib,cap,2.tratandode las partes de 
vna cafa,llegado al patio delía,y po
zo.dizeafsi: En d  patio fe ha deha- 
zer el pozo : porq como dize A rií- 
toteks en las Políticas, no falte a- 
gua, que es muy prouechofa para 
la limpieza,y es muy faludable, y la 
que ve el cielo es la mejor. Pone ta- 
bien , que el primero que abrid po
zos fue Danao,h]jo del antiguo Be - 
lc:yStrabon lo trae,que las Danay- 
des hallaron muchos pozos.

Dios te guarde de párrafo de Zegifla:y 
de infra de Canonjía:• y de &  céetera 

de Efcriuano'.y de recipe dé 
Medico. 5*.

JQ  ^ ôs experimentados falen (co 
mo aaeraníe fe dirá)ios arteros. 

E l  que recibió daño de lias quatro 
cofa-s>vinoa hazer vn tan faludable 
icfr.an , y íi fubolfa, y cuerpoa'uian 
paitado por eífos quatro peligros, 
cierto el quechua bien aprouado. A  
J3 íos dema nda lo primero,q le guar 
de de párrafo de Legifta , q fon los 
párrafos en cada ley feriales, y diui- 
íiones de cosas notables ciella,como 
ac i ios capítnlos,y fu ele,fe hazer mu

dio daño con vn párrafo de aqtíe. 
iio s» fi fale de trsues en vn pleyto 
perdido,y tañíbié podra hazer pro»  ̂
sischo: pero en fin de las dos paites
la vna queda llorando,ó ambas. Lo |
fegundo,el infra de Canoniíiaesen 
los capítulos, que comienzan en los 
decretales a tratar de vn cafo, y co
mo fon los decretales cortados, y a. 
breuiados de jas Bulas enteras, que 
dauan los fuñios Pontífices, para ve 
nir a lo que mandan,dizele, infra, ó 
es y abaxo eftá lo demas, de ación! 
de fe facan cofas 5 q u e  podían eftar, 
o lo que mas fe trataua,y dio cae en 
la cabera del que trae el pleyto. £1 
& caetera dEfcriuano,es en íasnotsi 
conocidas,y palabras hechas a todos 
Jos contratos, para entender lo que 
mas ai fe dize,$cc,jLo quarco el reci
pe del Medico, y  cierto que me aué : 
dría mejor con los tres géneros de ;
hóbres que he dicho,que íi del Me
dico digo, luego nos amenazaran c5 
infinitas enfermedades. y nos dará, 
y quitara la falmRque Dios tíeneen 
fu poder: los recipes fon vnascedu 
jas,que comienzan con vn re, íntri- 1
cado,y quantas letras tiene, tantos \ 
ligaos ay en el como caraAeresde < 
nigrománticos,donde fe entienden i
el que iodo,.y el que iohaze,y nofa i 
ben,quc es cola, y cofa deífenego» 
(Ío,que dize, Re,re, roba tu,que yo 
robare,, Cierto, que no fe para qlas 
cofas muy conocidas, y que ay á ca
da pafo, y que vna vezejuelapuede 
faber que ion, fe eferiuen en Latín, 
d en Griego,y en gengpn^a , y aun 
en vna letra que no ay ferne jante 
en el mundo . fino que fuelle lo de | 
Romance, Romance, y dLatin,La*
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tía. Y que «o válieYTe vn rea! mas 
por fer palabra griega rebocada a !a 
marifca, yque vengan á venderla 
palabra&pozyma en dos reales,auié 
do coñudo lo principal por fi, pen- 
fando que era alguna yema. Pero 
fea lo que ellos mandaren, que los q 
hízíeron el refrán canfados de traer 
pleytos, vazias fus bollas de andar 
largo tiempode juzgado en juzga
do,de reboluer efcrituras, y procef- 
íosde beuertantos xaraues, y pur
gas, vinieron á componer vn refrán 
tan grande como efte . Y ponefe los 
vocablos Latinos, que como el vul
go no entiende,que es.Parrapbo, Cx 
'tmjnfrdí Recipe. Y les cuefía diñe* 
ros,pone los de boca en boca , pues 
.que no lo entienden , queíi looye** 
ren,fe guarden delfos, ó de auerios 
menefter,aunque fean buenos algu
nas vezes.

Dí%e el doliente alfana. Dios te defa* 
lud hermano, <¡z. ; ¡

jQlzefe efio de hombre que efía 
U  fuera de peligro , y en faluo.De 
tal hombre es deíTear bié para.ótro, 
porque quando lo tiene ocupado 
eníeimedad3ó trabajo algunojparaíi 
folo ruega , yafsilo dize €  hac i no á 
$ymasn Tere ocio, y eftá Xomádo 
por adagio,que es afsi. Facjle. omnes, 
w  vakmm,re£la con filia xgrotis da- 
m s.Q ue es Tacado de Griego.

Quando falud tenemos,fácilmente
Damos buenos confejos al enfermo»

A Sfí puede el fano dezir al dolie
nte,que Dios le dé íalud,apllcafe 

dd rito al pobre., dei labio al ygno«»

*37
rante, que el que tiene puede dezir 
al otro, que Dios lo prouea . La de
claración de Erafixio vera,el que le
yere el lugar,que tengo alegado. Ay 
otro refrán carteliano, que dize de 
otramanera.Elfanoal doliéce fo re
gla lo mete. Adonde vedrá muy me
jor lo que Erafmo nota.

Ejfasfon mis Mtffas.
Y? Stando en la facriftiabufeandoen.
 ̂ el libro, para darla limofna aloi 

que auiá dicho Milla,auia cierto de-* 
bate, y diziendo el Cole&or, que 
ama dicho Fulano veynte, dixo ei 
otro de prefío: EíFas fon mis Midas* 
Dizenlo los que hallan cofas, que ks 
vienen á propoíito. Otros dize,que 
efíe refrán falio de vna necedad de 
vn Procurador,y es. Que trayedofe 
ple yto matri monial ante el juez de 
la?Yglefia(en que vn hombre atufa
ría fu muger, y fe quería por aquella 
via apartar defía)aiegaO'e1 que falia 
.muchasvezes de cafa íu muger, y 
ella refpondia q yua cada diaá M.ií- 
fa,y en e.fto fe ocupaua . Pero iníif* 
tiendo el marido en dezir, que falia 
las tardes, y aun las noches, y repli
cando, fe palabras defta materia , que 
falia tantas vezes, dezia el procura
dor defendiendo fu parte,pues eík$ 
fon mis Millas. Y aunque le dezian, 
mira^que feran vifperas,ó maytiñes 
porfíaua enfilas fon mis Millas. Lo 
qualfue muy rey do, y tomado en 
refrán, para quando queremos que 
fea lo que noibttos dezimos,aunque 
no tengamos razón , como tengi 
buen color.

Dios te de bienes}y cafa en que los
eches, sa*

5  Los



I  O , que llamlnlos Filofofos ble- Jib .i.)vn  delTeo defcr el pr¡„tl',( 
f  ts>° fon dentro del hombre,que y que el animo,bien inílruydol 

es deí animo como virtudes, sutes, y mifma naturaleza, ¿o quiere oh J  
toao le» que dts en el animo t ó fon cer,. fino es á perfona > que lome] 
en el cuerpo , corno {anidad digere- ce,pues es deíFear poder en villa 
za.hermoíura : ó ion de ios que por para cumplir tal apetito,* porqÜ' 
*c afuera andan, como riquezas, y honra dedos cargos es hermana de; 
aellas dize,q Dios te dé bienes,para hambre, y poco tener, céquepsl 
que vinas con ellos, y poique ocupa la vida, demanda en fu cafa haría 
lugar,es meneRcr.que te dé cafa, en pprquegran trabajo es para el k¡ 
que los pongas> y los guardes. Ello que fu comida elle détrodd car*: 
lio tiene los bienes del animo, corría y que como le anduuieré las raano, 
h  cien cía,y las virtudes , que con el dsi fe mantenga. Bien deííea elqjí 
hombre, por muy deínudo que eílé, dize  elle refrán,que el que ha dett 
anj an*^^Ze^-Û ° eae* Pnmer Pa-  áerpoderen villa,ha de tenerdecc 
radoxomuy bien,que eiíabioBias, mer en fu cafa.Dize en refranes mu 
auiendole tomado la ciudad Priene dios elle vocablo harina, aunque I 
que era fu patria, y mandando Jos entienda por ella pan,para hazerpf 
enemigos, que falieiíen con fus ha- he hallado en Pimío lib .i3.cqJj 
Zicdas^quato pudieílenllenar acuef- Que antes que fe inuentaífe h mj, 
tas, fabo Bias, con fola fu veílidura ncradelho£iiQ,paffauan los hombreé 
común, y preguntándole vnos, qif¿ con puchas, d poleadas, que fonds 
porque no lleuaua también de fu ha-- harina,y agua, y que á budtas edu? 
deuda algofRefpondioiCieítainen- uan poleo,y quando mucho fegim 
te,que íi hago, porque todas mis co- dize Seneca en vna Epiflrola a Lucí* 
has lleuo conmigo. No tuuo dle fa-. lío,que fe hazian ciertas tortas en el 
bio por bienes, loque no fo tros lia- refeo ido de ia ceniza , y ladrillos cs> 
mamos bienes,que fon embarazos henees, queliamauan Subcineiicicí 
de cafa. Sino el faber, y virtud, que panes, y en Caílilía Hallaüasjtle 
configo lleuaua,pero íiendo menef- ai fe hallaron los hornos, que hallo 
ter e íi o $ muebles, pa r a viairfy tener v no que llamaaan A nno,De adonde 
cuenta con los hombres. También fe dize eLadagio Griego, y Latino, 
rogarnos d io  á Dios porque tener, que dize.^nnus chbannm» 
yno dónde guardado, es muy gran- -¿tíosm$-de. contienda eon quien mefit 
de trabajo. tienda. 1-6./
Dios te de poder en Dilla.y en Ttecafa jp  5 tangrande la pena, que elfsbio 

 ̂ harim<5 <¡;  ̂ recibe dél F3 ecio,qucfe dixo hiét ¡
{01 Ración es del que deííea bienes Quieres, vengarte de vn dífcreüohtí 

de fortuna , que diximos agora, le vn necio al pie y afsies dcííedí 
entre los quales es d  midarfío q mas la compañía dei yguai , y no puedí 
esdeííeado, porque nació con el lio — fes: la contienda con elhóbre ericen*

? (sm p . 4íj|e Xwlfe £íMS£ píjcÍ95* s¡|dg f pprque ea fia vn ingenio cofl
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®tíó fe delcyu»p¿r muy enemigos grande anfia de faher lo venideto ,q  
que fea,porque la enemiftad pr oce» de allí íe hizieron por el munoo tan» 
¿c de la voluntad , y parte 'del alma tos templos, donde fe dauan las iei« 
fenfitma X a  contienda de la diícte» puertas »que llamauan oráculos, eo 
cion de la parte de la razón colocada ÍDelfos.Dodona, en ios Branchyors. 
«ilutarmas alto , y por efío es mas Loqualtodo paro con la venida de 
agradable contender ccn el difereto, nueílio Redetor. Razo era de Socra- 
cueamiftadcon el necio, y importa- tes muy común: Lo que es mas que á 
eo.Eíque quifiere leer vn mal rato, nueftro entendimiento cóuiene ,n o  
q dio vn importuno á vn fabio > lea a ríos toca faberlo. En todo inuento cí

................  " demonio maneras de adiuinar por
quantás maneras ay de metales,y he
churas de cofaSjqu^riédo faber lo vé- 

Dios te de Pascua buena,y las ochauas niderojo qual corta,y deshaze nucí» 
en la cadena. 57. trórcfrá.Dios'dixo lo que fera.Pió-

pS apropiado refrán, para los que uidenciaay diuina.que finque n o fo
to ¡ná en fiado las Pafcuas, que va- tros nos entremetamos en íaber lo q 

yan á fu cafa, y. bueluan luego a la car ha de fer , lo manda, y ordena antes, 
zel, aplica-fe álos que quieren pallar que ello fea,y por efto noauemos de 
bien la fie lia , aunque ayunen toda la hazer mas de aguardar á loque dizen 
íemana,y diiaíe ales que gaftan en la las verdaderas palabras de nueftro 
pafcua de manera, que va luego á dar refrán , porque no es nueftro oficio 
en la carzeldize muy bien el viejo adíuinar,niesobligadóel-h6brc"rcf- 
Euclioen ia Auiulatia fobre el mu- pender alo venidero, 
cho g a fta r„

W R I M E É J i 1 3 ?

Horado en el libro de los fermonss-» 
Sagra ip. Ibamfotté viafacra.

Si en Uftsjla desperdiciares algo, 
El día de ba^er algo-,con ayunos 
Xo pagaras,fino lo efeatimares.

Dios

Dios defauenga quien nos manten- 
ga.$9-

r^Eclara el Comendador fer dicho 
de abogados,y elcriuanos, y dril 

janos, y femejátes gentes. Orado es 
,4?fvs ut»u y** J+,■*.)». de los q dertean fus ganancias, y pfp-

r\Eclara el Comendador , y muy ticchos intereíl'ales, fin mirar el dafio 
bien , porque los hombres nolo del próximo, poiq defauenidos los 

pueden dezir,a los quales(como dize hombres, dello nace pley to con que 
Iíocrates)es incierto lo veniderodo- coma el Letrado, y todos fus fequa- 
lo Dios labe todas las cofas prcíéteg, ces:y fi réziüas, y cuchilladas,viene 
pandas,y por venir. De aquí fe de- luego á mas q la jufticia el prouechó, 
lata el argumj&b comoXupiter, Día q es á cirujanos.Delíeo es femejante 
ha, Ceres no fueron diofes, por- al de Los facrirtanes tener q enterrar: 
quenoío vieron todo , haliandofs» de tales oraciones fe rie Júpiter en iq 
les principios en los nfifraoa poetas: Icaro Mcnippo de Lucianovoyendo 
lamerón e n ¿  tiempolos Gétilestá los ruegos oediueríos^petitos.

; 'S z .■ Dios.



C E N T U R I A
V w s  no c o r n e a l  beu e, m as ¡u ^ g a  k

q u e y e e .JS q ,.
V T O e íl i  fugeta la mageftad.dhii- 

tn ,l:df§ a Jas pasiones mortales, que 
la mayor fenaide morir,, que tienen 
los hobres,es comer, y afsi Iqs Grie
gos llaman Brotos al hombre, que es 
el que ha menefier córner, luego fu, 
geto a morir . Homero dize,que los 
dioíes fuyos, no comen ídolos.man
jares de mortales, fino la; Ambrolla, 
y Neaar.que era cpmída ,.y beuida,
que quieren Ggniñcar inmoralidad, 
pues de aquí qnadrára el refrán,para 
aullar, que tenemos vn juez.no mor 
tal,ni que ella ocupado en comer, b 
en beuer,y que ha de ver los pleytos 
por fus efpacios, fino que fiepie juz- 
galoque yee,y vee quanto,.ay en lo 

. criado,y fuera, que nadie fe puede ef 
í conder de ras man os de fie j usz*.
■ -

D io s  c o n f íe n t e la s  no f ¡e m p r e .6 i>  
T e nian los antiguos entre fus va*» 

nidades vna, y era que a Saturno 
acaua,n los pies con ciertos hilos de 
lana, y acerca de los Fyrios las eíla- 
tuasde fus diofes tenían atados los 
pies. Lo qual^fuera de muchas razo
nes , que el curiofo puede leer en el 
adagio, D i\  U n eo s h a b en t p e d e s ) q u ie -  
pe dézír qqefus diofes yuan a la ve- 
gan^a pafo a pafo, y que algunas ve-
zes torna,uan el füg0 cap no pen-
pando jo. A  gen Piutarcho vn trata
do 8 D e  Cera n u m in is  v m d r u ía . De la 
vengsnpque hnze Dios pero tar
de. S í D ios huuiera de cafligar a cada 
pecado luego, y con la peifa deuida, 
efluuiera es mundo fin hombres, b 
no fe que fuera de nofotros, fi durara 
el rigor de.la ley vieja. V inolam an-

fedumbre,benignidad,y ntiéus g
cía delfanteE Liágel!o,y efperaD¡q$ q 
al pecador, cuya muerte no quiete, h 
fino que fe conuíerta,y viua.Gonfieí i  
te,quiere dezir el reirá,a,guarda^ c 
fe emiende , pero por fecretos juy. \ 
zio,? fe haze la fegunda parte dd re, 1
fran , que no fierapre, para que cada ]
vno tengacuydado, y mire quena <
haga por do fea condenado. ,
• *; ; v  f i b 1 ! j
D io s  h a r á  m e r c e d , T a u n  tres diasfi» 1

com er. 6  z . \
p  Ara,entender ello aliemos de ha*

zer lo dialogo, y razonamiétoea 
tre dos, que diga vnoal que fe ella 
quexando,que lo paila mal .Dios ha 
rá merced,refponda, y aun eíiar tres 
dias fin comer, porque muchas ve, 
z e s , no nos viene el remedioluego 
ala hora , que comentamos a pade
cer , y conío la de fe fpe ración acude 
en los hombres de poco esfuerzo,fi 
lesdizen,que Dios lo proueera,ref- 
ponden: Y en tanto nos moriremos 
de hambre,b aun nos hará paflargrá- 
des traba jos,para los qüales es bueno 
vefiirfe de mucha fee, y  no refpon- 
der lo que viene por nyeíiros peca* 
dos, ponello a que Dios fe defcuyda 
de nofotros,pues todo viene guiado 
de arriba»

D io s  p ag a  d qu ien  en malos gafos
anda.6 3.

Vdqueel refrán de arriba díze,
' que eípera Dios al p e c a d o r ,peto 

no de xa de exerekar fu ju flicia, ert 
dar á cada vno lo que merece, al<\nt 
en buénos pafos anda, q  es exercitá* 
dofe en buenas obras, dale vn prí" 
inio^q efiaua aparejado páralos
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celes,eme cotí Luzifer cayeron,y al dixó.Dios confíente,ma$po pava ite 
qUe en malos palos, y en malas obras prc.Ei quexarfe viene de! no poder 
haze compañero de los que perdis ró mas en las obras,lo qual es muy a par
la piona de los bienaaentarados.Si al tado de Dios.DIze , q aunque, no fe 
gun niácebo de noche anduviere en qaexahle los males , y agrados, que 
niaias obras entend|endo,y íe yinic- hazéaíosfayos,nolodexa de caitr 
reaWunílefaftre.diremoslc el reirá* gar,y dar el galardón a cada vno,qua 
PiosWa a quien en malos pafos an es lo fuyo.Quiere dezirjo que fuele 
da,Aun acá los niños guiados de la ra Dios hazer,porque Dios paga á quie 
gon natura’hy bondad que tiene fref en malos palos anda, 
paenfunueua 3 Íma,quandó veen,q . . .
otro y ua ahazclle mal, y tropieza,y D i o s  es  e l  y ttt  f a n a , y  e l  M é a ic o  l le n a  U 
feladima^dizeníDioslo yido,que e s  p U t a .6 6 ,
cenia intención que y na,con díale r j  O S entreuienen en la enferme- 
ayude Dios. Aunque algunos andan 1 dad de vn hombre,Dios,que da lá 
en muy ruynes pifos,y! fe Ies quitan falud á quien es,para viuir y el Medí 
los eftoruos,pero Dios íes confien* co,que pone los remedios comofa- 
te,y n.o íiempre,fe gun -el adagio /?*- be Ay algunos, q no poniendo por. 
ftrit  Deus.nbcentem $ cafligo Dios, al de Unte U merced, ó .recibieron dé 
quemalliazia, Pips,átri^ycpoÍoaiMedi¿o,eíqUál

fíe ua lá placa,que esia moneda,como 
Dios nos de m u ch o  p a n j  m d á  cc/e* en Latín a r g t n t u m . Quiere dezir,p|a 

cAíi.6 4 . ta,y moneda.Deuen los Médicos,/
TAEclara el Comendador,á cofecha enfermos encomendarte, primero á 

lluuiofa no fe puede el trigomu Dios,y pedirentre ambos dos colas, 
cho confei uar,y vale barato. El ief* el Medico pida íefoyy el enfermo ra
feo dd labrador es como de todos los lud,y pienfen,q los primeros reme- 
.otros ,querer que elnegocio,que tra- dios fon los del álma.ji afsi hecho, di
ta de 1 tiigoje venga tan bueno, que gan bien,Dios es el qúe farsa,)- el'Ms 
quede rico,y afsi demanda,que como dico por fu buena diligencia merece 
el le halla con mucho pan para vede- los dineros,que fon plata, 
lio caro,la cofecha fea mala. Pero tan
ruynes oraciones tenemos, creído,q D o m in u s  p r o u id e h it  ¿ e z - ia  e l  C U V á $  

no las oye Dios,aunq Gendo efte def a n a d r a u d e  la  m u ía  C p
feo de los del puebfo.díze muy bien
elref an.q nos dé Dios mucho pan,y |~ \E zÍ3 n,q yus vna vez vr; Cura á
porque íe venda luego, y barato,fea -L ^ ca ^ y  Gendo la muía de malos 

. la cofecha mala * quedlama el fe ñor fimeftro$,efpantádofe dio con'el aba 
del trigo, xo ,y  quedádole el pie en el efl ribo,
D ios no f e ^ u e x á ^ m a s j o f ^ g o  n o i e x a ,  y andando de aquella manera gran 

6 $ ,  parte ddcamino , encontró ciertos
Eílp es femejame al que ayribafe hambres qle preguntaren 5 Que es

$  $ • d í»
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eíTb feiJÓ'í?Rcrpondlío:I>()«í/^ft!.?  pro- 
# / d e ó ñ .D i o s , f e ñ Q r vp r o u e e r 'a t Q u i t á 
r o n l o ,  y p u l i é r o n l o  b ie n  e n  fu m u ía *  
A p a r c a d o s  de allí , y u a n  e l lo s  d i z í e n *  
d o , y  r e p i t i e n d o  las p a la b ra s  c o m o  e n  
d i a l a g o ,  y  d e z ia  e l  v n o iDominus pro-  
* /r f i?¿ /f ,d e z ia  el C u r a .  A c u d ía  el o t r o :  
Y  a r r a f l r a u a l o  l a m u i a .  C o m o  d iz íe n .  
d o , q u e  q u a ñ d o  feria  el p r o v e e r , p u e s  
l o  J le u a u a  arra .ilr a u d o  íá m a l a ?  E s  f e -  
m e ] an ee.a  e l l e  e l  p a l l a d o  ; D i o s  h a r á  
a n e r c e d ,  y  a u n  e í l a r  t r e s  dias fin c o -  
a n e n ó  el o t r o ; T o d o s f o m o s  fanos d e»  
z i a e l r a a i i q i i i l i o  ... E l l a s  co fa s  d i z e  e l  
v u l g o  : p o r q u e  n o  t e n i e n d o  c u e n t a  
c o a l a s  c o l a s  v e n i d e r a s , q u i e r e  t o d o  
l o  q u e  les p r o m e t e  D i o s  p r e f e n t e . , y  
q u e  fe b a g a  l u e g o  ,  c o m o  l e e m o s  de  
lo s  h ijos  d e  l i t a d  en  f u f e d . e n  fu harn  
i>re , y  fus e n e m i g o s ,  q u e i i i e g o  q u e 
r í a n  q u e  D i o s  c u m p l i e í l e  fu  p a la b ra , .

Domine ttomo.Benedic ¡te , j  
c o m o .  6 8 »

E « s i n o s g u a n d o  n o s  f e n t a m o s .a  
la m e fa  h a z e r  m u c h a s  c o f a s , las, 

p r i n c i p a l e s  fon  e f í a s . L o  p r i m e r o  b e -  
d e z i r  la rnefa :: p o r q u e  a c e r c a  de  los ,  
a n t i g u o s  e ra  c o fa  fa g ra d a  e l  c o m b i t e *  
y  a c e r c a  d e  n o f o t v o s  e s  b i e n , y  c o u i e -  
D e , h a z e r  a q u e l  r e c o n o c i m i e n t o  a  
Dío.vjCi'ue nos-da e l  p & d e  cad a  din. L o :  
f e g u m í o  fis, q u e  n o  e n t r e m o s  c o m i  e ■ 
d o  c o m b  l o b o s , y  q u e  v e n i m o s  a h a r 
t a r  e l .f i ifo .m a g p ^ in  r e f p e t .o ,q u e  a u n - .  
q u e  f o m o s  f e m e j a n í e s , e n e l l e  o f i c i o  
d e  c o m e r . ,a  las D ;  i l l a s , q u e  n o  lo  f e a -  
m o?, e n  los a ció c í e t e  s.. A l s im  iírn o  d e  -  
m e m o s  t e n e r  la r e g l a  q u e  fe cié u e , c o 
m o  a d e l a n t e  d ire m o s. .  £ 1  q u e  h i z o  e f  
t e  r e f r á n  te n ia  g r a n d e s  g a n a s  d e c o *  

p i f r , y , a £ i | t a f e  ¿  á í  1%

q u e  hall ó p u e  f i o , d i z í e n  d o : jDmm¡ j 
t o m o . Y  l u e g o  r e f p c d a  o t r o  áfsimif! 
na o : Éened'ia re, y  c o  m o : y  afsi t ráff ro- 
c ó j a  b e n d i c i ó n , q u e  d iz e  ir. BeMiri, ! 
Ü XicipQ náfBU jom m s. Ptróépj! 
ra  los  h o b r e s  a p r e í f l i r a d o s . y  queme, 
t e n a  D i o s  e n  fus n e g o c i o s  smo mas 
de p o r q u e  es v i o ,  y  c o  ( l u m b r e ,  Dios 
q u  e r i fin d o  i p e  r o  n o  efe  u di i ñ áW, que 
f e t a  la v o l u n t a d  d e  D i o s e n  sqaclní* 
g o d o , ,  y  íT es b ie n  darf.e tan ta  pricífe 
f i a r e f p e t o .

Dios trayga por yute timas iialgfa
mos\6^,

Jp  L  d e f i e o  d e  v a l e r , y  t e n e r ,  y míflj 
d a r  es fe ñ a l  e n  el l i o b r c ,y  afriquí* 

d o  fe v e s  a f l ig id o  d e m á d a  eílo, qaue 
¡nos d ic h o  de v n  v e n t e r o , que veni* 
d o s  c i e r t o s  h u e f p é d c s ,  comén£arona 
m a l t r a t a r l o  d e  p a la b ra  ío b re  cofas de 
la v e n t a .  C o m e n t o  a d e z i r ,e n  oiccta 
v e n i r  g e t e :  D i o s  t r a y g a  p o r  qui5  mas 
v a l g a m o s . D i r a f e  de  lo s  q u e  no fe ha* 
l ia n  b ie n  c o n  e l  f e ñ o r  „ q u e  tienen,ó. 
j u í l i c i a  q les g o u i e r n a ,  q  digan: Dio| 
t r a y g a  p o r  q u i e n  m as  valgam os,  

Dios es grandevo,.
J ^  L q u i í a u a  v.no c i e r t a  c a f a , y páre» 

c i e n d b l e  p e q u e ñ a  al q l a  tornaua,, 
d e z i a , ó  cj p e q u e ñ a s  pie£as,qchieoi*  
p o l e n t o , q  p o c o  t i e n e  de patio.A to« 
d o  ¿fuia el d u e ñ o : D i o s  es grade.Quí ¡ 
n é d o  de 2  i r ,  q  n o  a y  c o fa  e n  ella vidi 
p o r  g r a n d e  q f e a , q u e  a re í p e t o  de las 
de D i o s  n o  p a r e z c a  m u y  pequeñas» 
D i z e  T tif io . ,  q  ios a n t i g u o s  liaroau&a. 
a D í d s , M a x i m u Í ,  p o r  lis grandeza^  
i m a g i n a r í a n ,  q  f u s d i ó f e s  eran mayo
res  q u e  G i g a n t e s ,  f  d e  a y  hazianltt 
e f t a t i ia s >q itc  l í a m a u a n  C o lo íío s ,  quí 

e r a n  m u y  altas  : p e r o  d e x e i í ? ^ 0* 
A d l o ^ q u e  n  o  e n c e di e r o  n ¿ c o  m a cli



Dios 2rSnd£,y abamos los ojos á ef- fe ven de por ómigo , a  fe ofrece ha 
t jyCri;al centro de cielo , y  tierra, hablaros con tóca la maníedumbre 
v diremos a vozes íicmpre,que Dios del mundo , la cabera baxa ,ic s  ojos
'  • «  ------™ -  pueftos en el fueio. la voz teme reía*

las razones blandas , el mote luyo es 
D ios,y  de D io s, y para D io  sel pro
meterle todo al próximo : no lo me
teréis a elle dentro de vueíhas entra 
ñasríio le daréis quanto pidiere?peí o 
li os engaña,creereis, que dixa bien 
Horado.

Jamas te engaiten corazones faffos, 
Vebaxo de r¿pojas encubiertas*

Bien dize en otra parte en el Arte 
Poética,aunque a otropropoíito. 

Engaítanos la imagen de ¿o bueno,
A  tales rapofas,rapuíear con £Ílas>co 
rao leerás en el Vulpinari. M uy bic 
aprenden los niños defde la tierna 
edad aquellos verlos de Catón:

No alabes a los hombres h/engeros» 
De palabras muy blandas,y meló fas, 
Porque el reclamo Juena dulcemente 
Mientras que anda a paxarosei hobre,
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í§ grande,Para en contr á de los cora 
cernes de los hombres, que íe eñrc- 
chan, y fe tornan muy pequeños en 
las fatigan

Dios ayuda a hs mal yejlidosj i . 
p  L andar bic vellido haze ayudar, 
L  y honrarlos hombres a otros, que 
al primer encuentro no conoce, que 
es conocimiento en fin de hombres-, 
pero el de D ios, que no juzga por la 
ropa exterior, ayuda a los mal vedi» 
dos (como le vee encantos millares 
de pobre,s¿que fe mantienen en el no 
brede Dios, Aplícale a ios que fuco- 
de bien tu negocio , que no tenian a* 
parteadas de ferfaaoiecidos.

Del agua man ía me guarde Dios, que 
de la bvauuyj me guardare y z.

Vf O ay cola que mas trabajóla fea 
cíe huye , q las mueiUaa buenas: 

porque quien hade fe t  tan malo* que 
2 vna apariencia fanta, y buena huya Noauemos de juzgar a los hombres 
Ja cara ? Pote fio fe pide fauor en tal por las buenas palabras, lino por .las 
cafo de Dios.V a vn hombre camino, buenas obras: pciq , Obras fon amo» 
allega.a yn rio, vceloyr con gran fu- tes,que no buenas razonescailechan- 
qa^onocido tiene, que feria el muy £as pone el que es muy halagüeño 

quiiieííepor allí meterfe: con fw liíon ja. Dobbina ay deño 
.pero íí allega a vnxio,que va muy lia marauillota en los Morales de P lu 
mo,y |'¡n ruylodasaguas muy a efpa tarco, en vn tratado, que fe intitula, 
doinouídas, el correr del a y re en el como fe han de conocer el liíon-
Hgo, en gaña talo,entrará, y pondrá- gero,y el amigo: la qual materia es 
k 3 pflig.ro de fer allegado . Si fe li- muy eftendida. 
bra,dirá,efeanpentado; Del agua raa
fa me guarde D ios, que déla brana p *  hora menguada, y de gente que n& 
i o me guardaré. Délas cofas ocultas r  tiene nada, 7 3«
Dmssdehim.amueftss mis femados Y  muchos refranes,como veré- 

hpudiauifai.'. Que toem os dd q  molaquí adelante,que dizf la mitad*' 
“ . '§  $  y que»



c e n t  r n r  a
y queda p a 'r  entcñdér la otra,y es co 
ni o vna manera de Letanía,que co- 
iíüo a i z c  en la Ygl¿há,W:> ornni m alo»  
q c codd mal ,y refponde l ib e r a  nos D o  
t?í ihg-j^tú el vulgo junto muchas co
fas, que comienzan en romance con 
de,y entiende fe guarde me D ios,En  
el refrán de arriba /que dize.Bueno, 
bueno, bueno , mas guarde Dios mi 
burra de fu centeno' De falseadores 
en camino guarde Dios mi capa. D e  
corrsada de áníarori guarde Dios mi 
coraron.Dios te guarde de párrafo. 
Y  del agua manía meguardeDios,£íi 
todos eftos (e piden cofas de que 
D ios guarde al hombre,y ;éñá decla
rado e! guarde Dios ,quees lib é r a n o s  
D o m in é , y en otros no,que Fe entren 
de como aquibque pide, que Dios le 
guarde de hora menguIda,que pare
ce anér manado de lá fuperíHcion, 
qtiando filtáüa algo para el fácrífi. 
cios y más en el tiempo pafsó hora 
menguada por e l , y lo que dizen de 
gente que no tiene nada , porque fe 
atr cuera á robar lo que hallare fia 
guarda,© pueílo a mal recaudo.

D e  m oca d ie t t in - iy d e m u g .tr  U r in a .?  4 .

|̂pXde.,qut le guarde Dios de tco^o, 
ó m o q a  que ndeuina, como decía- 

ratemos en d  refrán,!eícudcro po- - 
b r e ,ra»| ó ade u i no, y de mtiger latí» 
na,porq luego fe mete en diputar,y  
ji¿as íi «joga a í«i marido autoridades, 
contrajo que d  k z z z  ; es cita iaopB 
«son cid otro ínsefffo q quena te 
ner en íu e.ícueb, quien fupielle ale» 
gar con io q el no entendia,pero d  q 
esfabio,no íe fatiga,quandotieae en 
í u  cafa-Goéquien eaueada,Temada

fue la mitad del refrán de MárcfcU 
dize,que la muger no fea muy fabia, ! 
es de hombre q .no quería,que nadie 
edfti cafa fupieíTejnas q el. De nui* 
ger latina diremos adelante, y qu,m* 
tas ha auido,del!2s tengo hecha vna 
Sylua en verío Latino,donde fe cuc 
tan mas de dozientas mugeres illuf. 
tres en todo genero de doftrinajo 
qual todo faldra para honra de ia vir* I 
tud.

Darconlaper omnia.?^. .
É ,N  âs bellas que los oficios han íl-!

do largos,tienen los Clérigos gana 
de y ríe a íu caía,el Preíle en la Milla 
clexa de cantar el Patcr nojler, y dize 
Per omriid fécula ,y afsi parece,q para 
acortar razones fe díxo el refrán,

De Lima por horado, y de amigo recon* 
ciliado.? 6.

g N  cada refrán deílos pide dos co« 
ias,entendiendofe, el guardarme 

D ios,y es de la Luna por horadó ,0 
agujero por la frialdad de la Luna,/ 
entrar por el agujero con masfuerp 
(por yr juta fu influencia)deioqual 
ay vn problema en Alexádro Aphro 
dífeo,.yes el 7 3 A L i mifmo de amigo 
que ha íido enemigo,y deípuesferí 
concilid, y tomo á trauar amiftad,el 
cofa,que va lobre fal fo, peto no de* 
tiernos quererlo mal,guardarnos del) 
y  pedir que Dios nos guarde, permí* 
tidoes, y el refr án lo demanda afsi. 
Exemplo ay de fío de la Serpiente, 
y el que la acoge en fu cafa, y le fflJ* 
®ó el hijo,y en Eíopo.

Dios nosqmfo hermano. 77. 
p  Areceme * que le falta el verbal 

es guardar,porque pinta vaiósque
k



fe han librado de v# gran peligro,y 
fe veen fuera,que hazen las razones 
impetíéaas^fsi dize el vna a!¡«tro, 
Dios nos quilo hermano , porq Dios 
es el que lo quiere , y puede guardar 
de todo lo que auérnos dicho.

De Dios e¡ medio.78.
cSmanera de Hyperbale,figura ^

es gran encarecimiento, y que fo- 
brepuja toda ver dad,para deziiuqua 
grande ladrón es.Quan codíciofo, di 
zefe.Roba de Dios el medio,aunque 
fe podra dezir,que de Dios el medio, 
porque dize vna,firmamos áDios,fir 
uamas al müdo,concei temoslos, que 
buena es la paz,y Dios la quifo, viua 
mos en conformidad, pompas de mú 
do,humildad,caridad,có que fe firüe 
Dios,y en fin partámoslo todo,que 
feranlas palabras de Dios,y las obras 
del diablo,de lo del refrán de arriba, 
de Dios hablar , y del mundo obrar. 
¡Talcoformidadnofe puede fufrir,y 
viene muy bieloq dezia Platón, q 
110 ay mayor defigualdad, q ygualar 
losdeíiguales.Puoierafe entender ef 
te refrán en filofofia moral. De Dios 
el medio. Quiere dezirsEntre los ex 
tremos viciofos fe pida deDios el me 
dio,q es acertar con la virtud,porque 
fundada en Dios alcanza fu perfecio. 
Entonces fe perficionan las virtudes* 
quando fe viften de catidad.

Dios,y 'vida componen viUa.7 9 .

QTtros dizen.Manos, y vida com
ponen villa,o dineros, y vida c6- 

ponen villa.Aridóteles eu Sos poli- 
c Ó s ( a l p r i n a  pi o) 11 a t a „ de adonde fe 
jtazeia ciud.ui| porque yn-feo-guk??,

P  R I M
y fu muger,y vn buey,que llama H« 
ÍÍodoslabrador jiazen vna cafa, y ma 
chas deílás vna villa , En eftoha de 
aire r dos que lo compóngan,Díós fin 
el qual nada íe puede Jibzer/y vida qf 
es el concierto , y manera de viúir,^ 
el hombre de bie toma : de manera,q[ 
el hazer de la ciudad,o villa,el fullea 
tarfe,es Dios,y vida, que es cambien 
tener nueflro bláco puefio en Dios, 
y que tengamos vida , fiendo miem
bros de tal cabera. Afsi fe compone la 
villa,que no a fuerza de tnzienda , y, 
ganadola con fangre de hóbres, fegí 
los q fin Dios lo hazen , y el q dize 
manos,y vida,es porque fu trabajo,y 
vida pone lo principal en el hazer vi 
lia,o los dineros,que fon los que ma
yor caudal parece que dan.

Dios nos dio el Rey de las ranas, '
80.

Sopo íiguia vna manera de enfe*»
ñar alas gcntes,einfi:nuyrlos en la 

filofofia muy eilrañamente , porque 
tomo a tratarlo en fábulas: vnas,don
de fe entremetieílen hombres , otras 
bcífias fofamente,y otras mezcladas 
ambas cofas cuéta vna fabula,de ado- 
de falio naeflro refran:que es moral, 
ydizeafsi. JEílando eliinage délas 
ranas libre, no conociendo el bien 
de la libertad,por noíer menos, que 
todos los otros animales,y mas vien
do,que en los hombres lo auia,íjipli- 
cauan á lupiterdesdicííe Rey. íupi- 
-terfeiióde la demanda de las-ranas, 
ellas a porfia fe lo pedían,demanera, 
que con la importunidadacib3 roii¿q 
id  es di.eíle Rey,y fue q arrojó vna 
grá viga en eí charco,donde eftauá,y 

dXay^adg v 11a cofa4e jtan, grande pe-
$ 5 io
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ÍVeto elaga¿,hiza tanto ruydo,y re
lajado ,el agua, que efp a otadas calla, 
pür vn largo tiempo, teniSdo en grá 
yeneradoa fu Rey, allegante poco á 
poco te,meroías, y reconocicdo vna 
eofa en fu Rey,que no íe mouia el,íi- 
íio llenado del agua, quitado el mie
do Entiendo íér palo, faltando {obre 
e l  y del en el agua.Fue el Rey por al
quil tiempo deley te, v juego, yme» 
noíprecio . No echado- á burla íu ne
gocio, porque tenían entendido que 
del Rey fe les figuífia rnádar vnas, y 
otras ter mandadas, y que fe venga» 
íianslgunas que entonces no podía 
•tornan árogar á Júpiter,no te oinide 
de fus plegarias,Ies de Rey dieiirxvy 
q fea tál,qual es meneftera vna gen
te defaíIojTegada,y parlera,qual días 
era.Bien víoiupiter Ja inocencia de 
las y,ñas,y la malicia de las otras,dáIes 
R ey, y no fe io dio piedra, ni made
jo,fino aue de rezio pico,y gra cuer
po,amiga de carne, y déla que .tenia 
Jas ranas. Viéndola venir afsi blanca, 
y los pies.y pico colorados, conoci
da fer ia cigüeña,a las que mas fexuiá 
les pe.fó,y fintieron fu perdición, y a 
Jas.de poca edad fe les abrió vna efipe 
rtn p  graneje, y que suian de roadar, 
y  ba:eer defafueros. E l Rey les dio 
vna íalaa,q fue cornerfe la? primeras, 
que faldero, y a cada vna deípedipr,

• quíito mas pefauá ter£auorecida,vie- 
rades hay r vnas a lo hódo,y dar otras 
grades quexas a Júpiter, y fus vozes 

■ famas del fueron oydásyd tírales hala 
«gorata quexa,de Jaqualdize Virg, 
€U las Geordlik»

¥¡a$ vanas cantaron en ¡a ¡ama 
£a  ym rdlatfw  m am  muy a»ti£u&

o  Acarófe las ficciones délas fabuUs 
•^de Jos fecretos de la naturaleza, 
porq qaádo alas tardes la cigüeña fe 
va á dotrair, fie n  días de fus eueuaj 
del charco,y da. aquella manera de aq 
llidos, pero cantan a fordo, y quiere 
Júpiter,q las q no pudieró fuFriíRey 
niá(o,paísé mala vida,ó muerte cruel, 
Lo moral defia fíbula es,qaf$i acaece 
ai puebio,como alas ranas,qfítiene 
vn Rey,ó Gouernadoralgo mafodi 
zeie,que es lerdo,remiíío,perezoío, 
alma de catar©,vu tato,y otros voca
blos,^ tienen pata apodar ala maníe- 
dubre,quiere vno,q feahóbre de he
cho,y íi les cae en fuerte, condena fu 
crueldad, loa la padecía del.paliado, 
llama la edad de oro.Ello deueíer, ó 
porq tenemos en poco lo prefente, 
como diremos,q el bié no es conocí- 
do,fino quado es perdido.O porq las 
cofas nueuas fon tenidas en mas,q hjs 
antiguas, y afsá quando tenemos al* 
gjuo juez maníb,lkmárnos el juez de 
ks ranas,que es del q fe hazia burla,

De Dios endyufo. 8 i.
^ O n  palabras del que dizeanerhe* 

cho por otro todo aquello, q del" 
pues de Dios fe puede dezir, comp 
yo te hize hombre de Dios en ayufo» 
De Dios en ayufo no ay mejor cofa, 
ayufo „ Elfo es, lo que dize Horado, 
dóde loa al fabio en la primera £pH* 
Jib, 1 .dóde dize,que de Dios en ayis® 
fo no ay otro mayor,que elfabio.Ea 
eílas pal abxas.

En fuma el fabio es m e n o r fo fo  
lupiteviinue rico ¡libre Jjom ado ̂
Hermofot Rey de Rty es ¡y tmyfanQ 
Smo es %mrdo_. lo m¡\& d  r m d K ? ’



Sip-iic en efio ía opinión de los Ef- rriuger, llamanfe efios antetrados de 
toycos , es refrán de gran encarecí- Latín.y viene el romance 3 y haze 1*  
miento* figura'que llaman en Griego 5 yncow

pe,y dize Adnados,y la lengua anti* 
THoficialruteno, Y  de barhsvovk]o \ Y  gua alnados , corno de cadeuados, 
deamigo-- reconciliado. De yiento^ne cadnadosjCalnados.Hfiós hijos q vie

nen- con v-no délos padres, meten 
enojo en cafa , y pie y tos de hszicd.i,, 
y aun en ks fábulas ha anido grandes 
rebueltasde las raadrafiras á los an
tenados,y por elfo pide, que Dios lo 
guarde de líos. El fecímo dize , que a-

„ ______  ,. . . 4 tushijos guarde de padraílro , porq
tamientójdonde todos pu fiero fu di- cafándole la m uger, 4 1lena hijos dei 
cho,de que nos deuiamo3 guardar.El primer marido,Üeua efclauos, y m o - 
primero viendo, quanto defperdicia 50S para el pádraftro». f ■' 1
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entra por boyado. Tde madrAfta, que el 
nombre le bajia. Tde alnado. Ta íhs 

hijos guardé de padraf 
°  tro!**. -

T\E fíete cofas demandamos aquí, 
■ q u e  Dios nos libre."Euc hecho ef 
íe refieren algún concejo, b ay un

cí oficial nucuo-, y al fin haze la obra 
notan buena como el viejo , princi
palmente en labrar cafa^dwtfodé, oñr 
cial nueuofElfegundo atuendo e fia
do en termo, y fien do mal fan grado

De Tífico experimentador]y drafao* 
bramador, S

I" Os Médicos fe llaman Fificos del 
^ c o rn u a , y no tiene mala razón,

de vn barbero, que y a k  temblaua la porque iedize que fea bué Fiíofbfo 
mano de viejo , dixo de barbero vie- natural,q conózcalos elementos, y; 
jo,porque dize otro relian* Medico cofas criadas en el,limpies, y  la cord— 
víejo, y barbero mo^o.f. han de fer. plifiondel hobre, por dode les pue*> 
El tercero íicdb. burlado de vno,que da bien curar, y afsi el efiudiase Me**- 
le ama quebrado la fe,como diximos dico enrkfe Vniuerfidades-oye junta- 
en fu lugar, de amigo reconciliado* mete leeció de Fifica, Filoíofia,y ha— 
El quarto. recibiendo mala obra del lo de proaar.Experímentador viene- 
viento,que entra colado por el aga» de fer ñueuo,y hazer experiencia, y 
jero, porque no haze canto daño, como el experimentar, fegun dize 
quaudofe derrama la fuerza del, di- Hipócrates (.el Maefiro detodos los- 
xode viento que efirechamente en- Médicos) fea lleno de muchas faí- 
tra. El quinto de madrafira , que el tas,vanfe d ndo á experimetar, y r.f«* 
nómbrele baña, y aísi fon infamadas íi huuo vna feéU de Médicos, que fe 
las madraílras , porque tratan mal & lláptauañ Empirycos.de las experie- 
fas entenados, Virgilio la llama i a*- cías, cj haziata, de lo qual por no alar- 
juña madraílra*. Gnidio , terribles garmt el buen lector puede leer aí- 
ínadraílras y aísi otros nombres. E l faz en Galeno»en el tratado que hi» 
fexto de alnado , que es hijo déla, zo de fe ¿tas-,en que pone bien>ydize 
ínuger,que fe cafa con fegudo mati- que le guarde Dios. Y afsidizé de va, 

ue fe cafe có fegüda Mediqp,q enfermo, q macd.ollamar



t o s aulamuerto?Éi .otro refgpndia,q ra de algunos,que todo fe deftruye, 
xiíogunoj filetes auer dado la vida ii porque(comodize Horacio) elvui* 
wmchoSi dezia ei Medico. Pues no go es befiia de muchas caberas ñperó 
quiero fer yo el primero q snateys}y algunas vezes baila la autoridad del 
afsidefpidiarauchos > baila que vino mas eminente, y los amanfa, feoun 
Vno,y díziendole que auía muerta trac vna comparación Virgilio en el 
nuichos f̂e curó con el, porque en tal primero de fu Eneida, La mâ eíiad 
hombre ya auía hecho nudo ia expe- no pude yo trasladar, fuimetrasel 
rienda.Afsí mifmo de manda,,que lo fentido de la letra,que es efia. 
guarde de afno bramador , el que lo
quiñere (aplicar de veras > vayaíe al- Según guando ¿tígran pueblofeleuanti 
ganos dias a vna aldea, y no tendrá E ¡cándalo,y el vulgo je embrauece, 
otra muíica de noche,y de día, con q B¡telan piedras,}'juego que la ef[/ar¡t¿, 
acabe naas prefío , que en manos de ¿jando e i furor las armas,ei malcrece

HTRres cofas demádaraos aquí muy ña en Valenciauo fe llamado quede 
** notables para en fu lugar, y que asimos nofotros del Arábigo alparga 

fon para tener en la memoria,parque te,yel Italiano efearpe,en ciempode 
fon de hombre,que metido en ellas, agua,pudrefe,y dexa al mejor delca 
hnu© menefíer elfimor de Dios. Lo  mino,al que lo lleua, y deahidizcn 
primero es ira de Señor. No ay cofa los Valencianos, hizole la compañía 
también cxecutada como la ira que déla efparteña,porque lodexo al rec 
vníeñor concibe contra fu vaílailo. jer tiempo,y aísi en el camino tigra 
M u y bien desia Calchas Sacerdote falta la del calcado, 
en Homero,primero lib.de la lliada,
fegun lo declara Erafmo en el Ada- D e hombre porjiofo.ftfl
gioX o n g #  R e g u m  m a n u s ,Largas fon PP  Amblen es buena demanda eílá, 
ias manos de los Reyes,o grandes fe- que nos libre Dios de vno$,q poí 
ñores.porque tienen puedas por fus fiamparahazernos locos conlarazo, 
lugares,y villas oficiales que los' ven que tenemps,y ay eonfejo adelante# 
guen,y también fe puede referirá! N ifies;iiiporfíes, Qmequiíjeré leer 
tiempo de (la manera, bien tratando ele las porradas de vn
Qu ando elgran Rey Je  enoja cl.e/ haxo» porfiado , léalos diálogos de Pe*

Medico experimentador. Hafia,gue vn tal varón de vida fofo 
Grane, de grande mentó aparece.

De ira de fem r. De alboroto de 
pueblo,y de juego de ejpar~ 

te Ha. 84.

Como lo VieronyCallan efcuchanáo,
Y  e l v a  los p ech o s b ra u o s  amanjurAa. 
Lo tercero que demanda es, en pro» 
uecho del caminantejporque efparte
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De hombre obfíinadojy de.borracho , dadle el pie, y tomara h :  mano, S on 
ay rada.

l)é lodos d  caminar,y de luenga enfer- 
• medaá.86.

V f Arauillofa doffrina es la délos 
refranes,que ninguna cofa dexa 

fin tocar. Dos cofas demanda para el 
camino,la vna,que es lodos, ó barros 
que fe hazen en tierras grueíTas,do- 
de el caminante , que va á pie , tiene 
tantos males* que yo le tengo defde 
aquilaílima, porque aquel meter de 
pies,adonde queda pegado el zapa
to, y filo alga con vna arroba de ba- 
rroen cada vno, y al algar trabaja la

los fauoresíndiferetes, que en víaos 
fon malos, yen otros fon buenos* 
pues de tal villano me guarde Dios*- 
que con el fauor fe hincha. Y de lu 
dio atreuido,ya no corre ella mone- 
da,porque los Reyes Católicos echa 
ron á ios ludios de Hefpaña, y fi al
guno fe atreue, aparejada le e ílá la  
pena.Pero có todo ello digafe el re
frán entero, porque fi algún atreui- 
mieto es dañofo,es el del ludio, quq, 
fe atreue á la honra,y á los dineros.

De mogo a palacio1 de viejo Oea- 
to. 88.

garganta del pie de tal manera, q en C N  palacio atreuenfe los mogos, y  
poco tiempo el queda bien canfado, 'defafnanfe, para que no fe íes di

ga. Mogo vergongofo el diablo lo
truxo a palacio: y del viejo a beato, 
que es„que fe va a hazerfe fanto . E l  
lobo harto de carne* ínstele frayie. 
Pues del mogo por defuergongado. 

nada:y esverdad q yoloproue,y du publico* ydeiv:ejo ,fi es engañofe* 
ro el camino todo el dia por los lo- fesretomos guarde Dios,porque nos

afsi fe haze el camino tres tanto lar 
gO|defta manera dizen en Cataluña 
vn refrán,qen Cafteílano dize. De  
Tarraga á Cernerá, ay vna legua en
tera,y lila tomas,mojada tela por jor

dos al caminar. Afsi enfermedad lar 
ga > no folrmctcatormcta al pacitte, 
pero trae muertos a todos los á fu ca 
&>y «fsi Dios te guar de de ambas co- 
faj.Alguno dirá,q en elfos refranes, 
dóde pedimos á Dios,que nos guar
de, ay cofas muy liuianas, el prueue 
la menor deilas, y vera, que de ora
ciones reza, porque Dios no le meta 
otra vez en eüa3y de aquí dará crédi
to á nu: liras ledanias.

puede venir gran daño de ambos, y 
aquí ay fu razón , q todo lo mira , y  
los fines de cada vno.

D el fuego de cafa ,y  de can con ya-  
Oía. 8 9 .

> ^ O a y  cofa que mas temor dé en 
la cafa,que el fuego de lía mi fin a, 

por la furia del fuego,q todo lo con
firme,como el robo de los que viene 
amatar el fuego, que quantns mis 
viene,y mas preílofe mata, mas def- 

De villano fauoreeidpij de ludio atre- nudo queda el que fe quemaua de 
r •*, u i d o . S y .  . manera, que el fuego abre h puerta

V i 11 aíro lt a palos lo tratan eílá al robo: también fuera de cafa es cofa 
muymanfojfi lo fauorecen, nadie peligrofa eí perro rabiofcyie quedi- 

podrá valer con el,Dize al villano remos adelante.
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Ticí Lídrcn dt c¿fa3y del loco fuera 

de caja, 90.
Jp S femejanteai paftado, que no ay 
' quien fe pueda guardar bien del 

ladrón domefticó, porque fobe los 
sinconcs de la cafa,y ci loco fuera de 
cafa, echando cacos os mete en peli
gro de daros prieiTa á huyr, y focaros 
de vueftropaío, aunque no es malo 
efio páralos que van contando las 
entonados pafos, para Tacarlos del 
paísito.

El diablo le ha^ela cama.gi.
^  Abído ella , como nueílro verda

dero enemigo fe llama diablo, que 
es cal timador,y de que manera rega
la á muchos, que tiene para fu dcfdi- 
chadoapofento, y en aquel adereza 
lugares para cada vno.D izefe del q 
anda en malos palos, en feruicio del 
demonio, y donde otro fe quebraría 
íos ojos,el halla regalos, y todo blan- 
do,y á fu voluntad , que el diablo le 
haze la camá.par.a que duerma de re- 
pofo,eñ fu infierno, donde íiempre 
tendrá defeontento el regalado, y 
adonde no lo eftime el que le hizo la 
cama para engañarlo co el ceuo, que 
le pufo de fus apetitos, p.orq es cof- 
■ tumbre del demonio traer aí pecador 
ihafoa el cunjpiiiibicto de fus.deíleos, 
y defpucs lo dexa en el tormento de 

Jus pecados,para que a folas llórela 
iiiafo compañía, y regalos que ha ce- 
faido.Lee'adelante elrefran.Guarde- 
Ce Dios del diablo.

Eche Dios agua .que hecho eJU do 
cay a, 9 a,

■ Jl Alabras fon del labrador, defpues 
q ha hecho en la tierra las diligcn- 

c5asfqae fe requería, y el deuia hazer 
fembfandpXntoíices P ío s

venga con fus maratiillofas obras| 
cumplir foque falca,y afsi quiere de»
zn el fentido á nueftro propoíitoq 
nos aparejemos , y hagamos tal pre
paración en nofotros raifmosjqueno 
falte en nueílra alma aderezo,paraq 
entre Dios obrado, corno eíquetie* 
ne adornada fu cafa, y todas las cofas 
della para el huefped , que lo eftá ef« 
perando. Afsi deuemos hazernofo. 
tros, para que digamos, eche Dios 
agua,q hecho eftá do caía. Tambiéfe í 
puede cite refrán dezír & manera de 
defefperacion,qiscs llueua Dios como 
dizen q hecha tiene la camajer» Pian 
to,eftá en Griego, lo q dize en La
tín. Inpiter , plue calamitates. Dios, 
llueue ya deídicha$,diziédo q ya eftá 
vfado á ello , por el fentido de arriba 
me parece mejor, porque fe aplica 
mas á nueftro propoíito.

El ano de U ferra  no lo traya Dios 4 k 
lierr.1.93.

LA razó dize el Comediador jor
que la fierra es de fuyo húmida,y 

no quiere mucha agua. Puedeíeapü* 
car á muchos deíleos de hobres >que 
no miraron, mas de fus gananciasíelij 
tiene trigo,q no llueua . £1 labrador, 
que llueua,pues el vno hüyrá deldef 
feo del otro. Loq deíTea el facrifbti 
Dios ho io de a la vezindadX0  ̂^  1 
fea el Toldado, mo lo de Dios¿ipue< 
blo.Lo q deflea el Medico, r¡o quíc- 
ra Dios que fe cupfo» Porq aüqueal* 
ba la Talud comu,otra cuenta fe 
co la boIfa.En fin los q viuc en 
no deílearán poca agua, q esemw8* 
río a los q víuen en baxos. Losdifc* j 
rentes de fleos de vhos, Dios lo***}* 
ja ,y corta,para q no k  cÍpl*Di"ni
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a dañar i  otros, por Tolo fu pro- guar de la bolla es ganar,que aun alia 

uecho. D e f b  manera ay* machos re- dize Tere nclo . Pecmi&m in ,oco ney 
¿nesjque fe parecen mucho. g^gcre y máximum mterdum cji lúcrik

Que quiere dezir. ¡

Perder dinero, en fu lagar ,y  tiempo,. 
^  |tí ye^fs es grande fu ganancia..

EÍdar limofna,nunca mengua ¡A 
¿'o/frf-9 4 »

aV’anto.voy mas entrando por ef
ees refranes, tomo mayor aliuio 
reconociendo por premio.el proue- I j l z e  también Thobks en el ero. 

choque de cada vno me viene,y en- i  a.Buena es la oración con .a y it- 
tre codos, eíte q agora tenemos en- no,y limofna, mas que ateídrar oro,.
tre mano;, tiene ven taya á quantos 
famofos dichos ay de Filo fofos, y  Ca
bios varones,que nadie pudo acertar 
a dezir tanto en tan pocas paiabr&s, 
amonedar,que demos limofna coti- 
nuamente, y refpoder á la objecdo, 
que nos podrían poner,que el dar li
mofna nunca amengua la bolfa. Y  
parece vna contradicion dar ,  y no 
menguar, peroilendo limofna , todo 
fe cree della.Quanto a lo primef o,li
mofna ,fe dize de Griego corruptas 
algunas partes,que alia dize: Eteemo

porque la limofna libra de Ja muer ;c „ 
y ella es ia que limpia los pecados, y 
es medio,par a bailar misericordia .,, y 
vida eterna. Pone Eufebio Enúfem*- 
en la Homelia. i .  del principio déla 
quarefnia vna comparación marrmi- 
llofa de la oración, y de la limofna q  
dize afsirPor ambas cofas, pero reas 
por k  limofna fe ha de demadar lam í 
fcricordia de D ios.La ©ración ruega, 
h  limofna manda feg im .d ized E:íe-  
ík lLcap .q .k  agua mata el fuego ar
diente, y la limofna refifte á los peca

fina,«que quiere dezir miíencordk,, dos.Pero dirá alguno,que e! entien 
de la qual dize afsi Tobías a fu hijo, de corporal me ote el dar limoína 
cap.q.Hazde tu hazienda limofna,y nunca mengna la bolfaypues para c f- 
no quieras apartar tu roílro del po- to diga el Real Profeta Damd pfakq,. 
brerporque afsi fe acabará con Dios, que e n k  tierra Laemiqnezerá Dios 
que no aparte fu roüro de t i, fegun alquchaze bien al pobre» San L a- 
pudieres, afsiferá mifencordiofo, fi cas en el cap.tf - Dezia D ios: Dad., y 
mocho tuuieres, da abundantemen- da-ros han medida buena ,.y llena , y

te, y fi poco, deífopoco reparte de 
buena gana , porque buen galardón 
ateforas para den el día de la necef- 
íidad:porque la limofna libra del pe
cado todo,y de la muertejy no fuñi
rá, que ande el alma en tinieblas. La 
limofna es el crédito para delante de 
Dios,con codos los que la bazen. L i 
tas palabras baílauan por paga al qiu

con el colmo os lo chránen-vuei -¡ o 
mifmofeno. San Pablo, compara si 
que da poca,6 mucha hmoírra,alqu4i 
fiembra poco,Ó mucho, quede aq.ae1- 
ik  manera cogerá.Leafe el cap. «, ca 
la fe g un da Epiilola a los Corinth . y 
mas que el qu-e da limofna k  de ale
gre raen te, y par a que entienda, q . I 
dar limofna no mégua k bolfa, nodo*

da ¿m©Coa,que xecojiiczcaique el rae bufete no k  deÍ Qpnuy£;pe'¿o ni fe11$
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mercaderia.que a tanto refponda, 

}' de vna boca tan cierta', corno la de 
nueftro Señor lefu Chrifto . Ciento 
por vnorecibiraj y mas la vida eter
na , y quitadas aparte Codas ellas ra
zones tan verdaderas, ia experien
cia lo muéfiia ,que no es la limofna, 
la que amengua ia bolfa, fino el def- 
concierto de gallar en vicios;harto 
mas amégua ia bolfa vn amor desho- 
iiefio de vna riiuger , vn tablero de 
j»ego,y vna cafa de perros} y ca$a- 
aores baldíos» Cuentafe dé Amedéo 
Buque deSaboya, que íiéndo pre
guntado de ciertos Embaxadores } fi
tenia perros de caea ? Les d ixo , que 
vinieiien el día figúrente, y que ve
nido el dia a la hora de comer,los hi
zo parar a vn corredor, y que miraf- 
íen abaxo vnas grandes tsieías piiefi» 
tas adonde eftauan comiedo muchos 
poí>res,y criados, que Ies repartían 
el pan,y la carne, y que dixo el Du
que : Elfos ion los perros,que tengo, 
y con los que entiendo de cafar la 
gloria del cielo , porque afsi fe abre 
el camino de vna cafa que haze gra
des Emperadores. Vérguenfa gran- 
oe ce íeñores que crian grades exer- 
citos de galgos, poderos, fábueílos, 
afores, girif altes, rocines, cafadoresj 
beílias de mil maneras, y qué al fin 
mueren comidos de perros corno 
Anteen i y que otros queda deíFoJía- 
dosde las harpías, y otros de vna 
buelta del dado , y otros de otras li- 
uiandades,que fi el diezmo fe pulie
ra a ia cuenta de Dios, fuera lo mul
tiplicado tanto, que le hallaran muy 
ricos. Cierto que es alquimia el dar 
Jimofna , que de vna moneda de co* 
bre haze ciento, y de vna limofaa

halla mil mercedes efpirituñles,y 
porales de la diurna mano!. Dizefan 
Ifidoro Arfobifpo de Seuilla afsi,en 
el tercer libro defummo bono capt6̂ ., 
Graüemente pecan contra Dios,los 
que no fe aprouechan de las fique* i 
zas,que Dios les dio en cofas faluda- 
bles, fino en malos vfos. No faben 
repartirlas con los pobres, deípre- 
cianfe de remediar a los oprimidos  ̂
de aquí viene , que acrecientan fus 
deh&os con aquello, que los auiSde 
refeatar. E llo  tiene bueno lápoíTef® 
fion de las cofas prefentes, fi rehazt 
la vida de los cu y tados pobres, ten
tación de mundo es la ganancia,)'ta
to mayores tormentosdeuen pallar, 
quanto mayores bienes tuuiero,Ios 
que poderoíamente padecen ton 
mentos.La condición de las cofas te
rrenales es,que guardándolas fe pier 
deñ,y dándolas fe ganan. No pode
mos durar mucho juntos con nuef- 
tros bienes, porque, ó los dexatnós 
muriendo , ó nos dexan perdiendo- 
fe.Efto-dize lan líidoro. Ay tato ci
ento de la limofna en fus alabanzas, 
tantos que fe défpojaron de fus bie
nes,Tan tas vidas de Cantos, y fantss, 
que fueron excelentes por ellaÍM* 
tifsimá dadiua, que no es razón,que
rerla encarecer mas con mis 'palabras, 
bada que todos los de poco ello mi
go quedan fatisfechos. Que el darli* 
mofna no amengua la bolla, y tenga 
entendido que el real que diere por 
amor de D io s, fe buelue luego a la 
bolín en compañía de otros ciento,)! I 
que confiando en D ios, por quie lo 
haze ,fio al gima ja ¿lacia, y con can- j 
dad,no le faltara para e l, afinqúe de 
la glitad de fu ordinario,

abra
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elcofs^on psique no fulamen

te no oía dar, porque le faltará aquel 
,<lia, fino porque tiene echada fu cue
la,y fíente,que le falcará para fus re
galos de allí a vn año.

jElmor de Dios florece , todo lo 4/pt* 
rece. 9 y.

p  L primer mandamiento de la pri- 
^mera tabla que Dios dio á Moy- 
fenenel monte Sinay,fue.Amarás a 
Dios de todo coraron,y afsi auiendo 
de dar ley a Moyfes:Yo foy el Señor 
Dios tuyo, q hago mifericordia a Io$ 
que me aman, y guardan mis Mida- 
mwtos.Exod.cap.20. Eíládo el Ca* 
pitan delira el íofue, ya en los vi ti
mos dias,llamada toda fu gente, en* 
tre muchas palabras íe dixo.Efto fo* 
lamente tened en auifo ? Que .imeys 
al Señor Dios vueilro.lolue cap. 1 3, 
con que mayor prego entra e) Pro* 
k u  (] co;Ditígam te Domine, A mar
che, Senor.El Apoíiol i*n Pablo en 
la primera a los Corinthios cap.6.di- 
ze; Si alguno no ama al Señor lefu 
Chriílo3íea amthema, que es maldi
to de fuerte defeomunion. El ApoL 
tol fan luaUjEpiílo.j.cap^ hage vn 
argumento, por dode íomos obliga
dos la mar a Dios. Amemos pues 110- 
fotrosaDiosjpuesque el mifmo pri
mer® pufo el amor en nofotros, Dc- 
wemospues conocer con heruiente 
«mor d  gandiísimo amor, que co- 
ên̂ r) de Dios en nofo tros,vinien

do t íu v nieo K i j o de nueílra car nc* 
por íaluar a los qwetantoamaua, ro- 
"guemos a Dios? que efte amor nuef- 
/ S M u r e f i c m p r e  , ; y d e í l a  m a n e ra  e l  

dcDioses elque

E  R A ..
tno di?e , vence,que todo lo al pere- 
ce.Efte vence al a*uor del mudo, ef- 
te amor encierra al amor de nofotros 
mifmosi de padres, de hijos, de ami
gos, todas las otras cofas en fu repa
ración no ticncvalür,ni fer,niirefe el 
heroyco amor de los Santos, que de
fechadas todas las otras cofas , pade- 
ciero por el amor de Dios, y porque 
los hijos de Seuilla mofiraífen algu
na feñal defte amor de Dios, y de co
mo el dar limofna no amegua labol- 
fa, inftituyeron a fu coila yn Hofpí- 
tal de pobres enfermos que fe llama 
clamor de Dios,donde nunca faltan 
dolientes,y fe gafh gran fuma de di
neros,y heridos del amor de Dios,los 
que tienen con qfauorecer a fus her
manos ?ileuan adelante tan heroyea 
obra,porque todo lo al perece. Y afsi 
han edificado otros mas Hofpítales,

En chic & hora Dios obra. 96 . /

N O ha meneíler Dios los efpados 
ó termines,ó tiempos de los lie

bres, ni fus cortos plazos, porq en 
el querer fu y o luego obra.Eflá llena 
la fagiada eícritura defde lacriacion 
del mundo haíh la poíhera letra de 
la diuiua bifioria, y por ello efenm» 
remos cite refrán por nomina apro* 
nada parala efpcran$abuena.

En aguel pago* de me Diosvn 
palmo.97 .

Ada vno deífea, fegun lo que vie 
bien. PaíTaua vn lab» ador por 

vnpago de viñas, que lieuapan bue
na, y mucha vua , tómale gana de 
demldar á Dios efío, porque lo bue- 

et.delleado, aunque4g| poco, ó 
T  por»?



A  ■
poique dándole vn palmo, fe. coran. 
íinMtiento 5 como hiz-icron, losq,uc 
edificaron en C;ucago,Tegua cuenca 
A ppiano Alexa.Jriño en las guerras 
Púnicas, que dádoies tanto cortio vn 
cuero de vaca pata edificarle fue ron 
e n fct 5 d o e n toda A f« ic a, y a ü i a y h 6 - 
bres que pide vn poco» para q puéd
eos en ellofiiazer lo que Tabea,

Fflofe lu%e, lo que á Dios ap¡'¿-

*| Os gentiles tenían , que ninguna 
^ co ía  fe bazia fi n voluntad diuiná, 

nofotros tene.110I,que aquello fe ha- 
ze,que á D iosapbze,y cárnasciertu 
lu z , qu e 1 os q a n da p. d e Di o ve n D ¿c>s 
dándoles cargoSjComo en cafa de grá 
íenor, Y  afsi fue muy difereto el que 
comento a dezir efte reirá, pues di- 
xo lo que ay mas cierta, y en.lo que 
todas las gentes conforman , y afsi es 
razón refponder, y no inquirir otras 
cofas, tratando como Te haze e.fto, ó? 
lo otro como fe hará . podemos adi- 
ui nar muy fe gura mente que fe hará 
lo que Dios tuuiere por bien*

Fiar de Dios,[obre buena prlnr*
da. 99*

JQ  Tze la glofsilla antigua, cofiar de
D ios fin faber lo q podemos, es. 

temeraria prefunrion.Dize también 
el Comendador,contra los que cbíü* 
nados en la maldad y, infidelidad, y 
no teniendo propofíto ckemedarfe, 
dizen, íio en D io s. Efios dos- fenti» 
dos(á mi parecer) no diero tamen el 
blanco del refra, corno yo be oydo'á 
mi padre,cuyas notables¿entedas en 
otra parte las diremos, porque confía 
4 ixar#̂ eílo fe dize de los pere^ofosf

V  R  í  'M
y que fe edan íln obrar,*) que fe c% I 
de los malos, que confian de la mi fe,1 í 
r i cor di a de Dios algo va allá ,l0qe¿! < 
ello fe puede desirves, quequandin 
v no da D ios bien es temporales,y to1 ¡ 
do lo tiene abundante,es como tener I 
prcdudcl fe ruido , que deue áDics, 
y los q eílán pobres, como a! prefen- 
te fe ve en deliro y dos, y oyen al rico 
bla Tonar de la p obreza , y al pobrele 
dizen q Dios lo remediara ,.y le fiara 
merced, refpodele, vos fiays de Dios 
Tabre buena preda, q cene y s vna b  
redad,q os renta tanto,y vn oficio,o 
beneficio tanto, y efio me parece,q 
s í dézfiyfiar de Dios Tobre buena pré 
da,y qpuefios aquel los, q tienen to
do en abundancia, en eíperargrabj- 
jando cada din la comida , era de ver, 
como fian a de Dios.Endo q dize no 
feays foücitos en lo de mañana, En 
ella declaración , y en todas las q he 
dado,y daré, dexo abierta la pueitaa 
o t r o s, p ot q n o. e s r a z o n, c o m o a m ba 
en los preámbulos tego dicho ,qme 
alce yo con vna cofa can general,«• 
mo Ton los refranes vulgares.

Glorta vana florece,y nogn* 
na. roo,.

| j  Iz e h. glofía antigua . Loque es
fcranfitorio con Tola la apariencia 

fe paila,la gloria temporal íegüdíze ( 
Arifloteles en el 4, lib, cspt 3. de Jai 
Etílicas-, Es el mayor bien de los be* 
n es,que fon fuera deí alma,y cuerpo»
-Es afsi mifmo fiegun dize adelante,la 
gloria islario de la virtud, y es ¿isleo j 
1110 fea ve rde dera, y. no-tray da porli»! ! 
fonjasde inentiroíos,}' defia m&fád 

;ferá vana,y bincha a quien la 
a f s i q u e  ceba flor* y nogwnf .
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Oefia honra,b gloria vana,dize bien 
Boecio en elrnetro feptimo lib»2. de 
confoiacion en efias palabras.

{¿me pide ce Meritor de alma la Gloria, 
Tcreeftr Iovltimo, 
los ojos alce al cielo, y  mire el filio  
J)e las tierras certifsimo,
Y ¡i auergori ârd de Ufoberuia»
Que no h in c h é Ju s  t é r m in o s .

Lo qcÜEe aquí Boecio de la gloria 
vana del mundo, encarecido cita 
primero en Plinio lib. z. de fu natu
ral iüftoria,qne defpues de auer con
tado en el capit. 68. quan grades fon 
las partidas del mundo, diziendo fer 
va panto, que fon materia dé nuci
fra gloria . JEfia es la filia , aquí ad- 
iriioiltianios nuefiras honras , aquí

exercitamoslosímperíos, aquí ded
icamos el valer» y tener, y poder 
mas,aquí anda en alborotos el gene
ro humano, aquí reiiouamos gue
rras, y aun contra nuefiros ciudada
nos, y venimos a hazer con tantas 
muertes mas eftenbida efia pequeña 
tierra: y defpues de muchas razones 
dize , defio todo, que parteziíla de 
tierra ocupa el hombre, quan do fa le 
de Sa vidaíde manera, que gloria va
na florece,y no grana; fola es la ver* 
dadera, que no alcanzaron losFilofo’ 
fos con fus diez y feis opiniones dei 
fumo bien , y es lo que dize el Pro

feta: Quedaré contento, y harto, 
quando me apareciere tu glo- 

sniSatiabor cum aparuc» 
rit gloria tua*

C E N T V R I  A S E G V N D A  
de la primera Chillada,

fj V j£  R D E T  E D I O S  D E
hecho es. i .

tod-os los negocios 
de los hombres, que 
fevá tratando,ay re
medio, fino es quan- 
do efian hechos,que 

tntóces fe dize: Renegá ,de hecho 
es, y guárdete Dios,de hecho es,la 
caifa eftá en el Adagio Latino: 
Qitodfáíltm ejh mfdlumfen no po» 
teit. Lo q es hecho, es impoísibic,q 
110 r:ftc hecho. Efta en Terencio en
eíFormíon enPiautb en La Aulula- 
ha En Anfioteles en el libro quin
to de los Morales a Eudemo. Trac
to muchas vezes Cicerón en fus

Epi fiólas, al ¿gando vn verfo de Ho
mero. No es fuera de propofito lo 
que dize Focyl/des;

Por l o s  males p a ¡ J a d o s  n o  te 
N o  puede jer no h e c h o  l o  ya hecho.

Ai si mifmo Pindaro en ios Olim
pios dize, que fe puede declarar a (si 
en Romance,y reíponde roas al Grie 
go por los verfosque ay rila,aunque 
en Latín efiá en prdfa.

N o  a y  c o j a s  c e  l a s  h e c h a s  c o  d e r e c h o ,  
O  q u e  e l  a g r a m o  h a g a .
O n e  j i n  l e y  b  c o n  e l l a  , f e ú n  m a n d a d a s ,  
Q u e  e j h ' p m d a  d e ^ i r j e  n ó j e r  h e c h o ,  
T e l  t i e m p o  l o  d t  s h a g a ,
^ A u n q u e  p a d r e  d e  t o d o s ,  f e s  p a j j a d a  
La obfAj) atibada,

X  % C o n«
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Confuelá Squi Pindaro ¿ Hieroo 
cn !a Oda z.col. 8, con efte proucr- 
bio,que pues lo hecho no puede bol 
uer de fu camino,, fe aplaque, y lo dé 
al tiempo, que todo lo haze,y lo po
ne en oluido. Es cofa de gran con tra
dición lo hecho,no-fe;r hecho , y por 
dio dize bien el reirá. Dios te guar
de de hecho es. Antes q fe haga,míra
lo , porque defpues no ay remedio. 
Horario en el tercero libro de fus 
O dbsj.co mbi d á do á Mecenas, qu e fe 
dé á plazeres dize.

jyios no bar a fir  nano lo p a fiado,
N i deshará,ni dara por nú hecho,
Lo que Enerve* la hora j e  llenare 
Huyendo, fin boltier atrás En punto*

Afsí dize«l refrán,á lo hecho rue
g o ^  pecho, por el poco remedio, q 
tiene de no fer hecho, afsi viene la 
deprecación del pecado puefb por 
los Retóricos, quando fe confieffalo 
hecho,luego el perdón. Afsi el pof- 
trero que conoce lo hecho, es el ne
cio. Adonde entra el Adagio.jF*3¿ií«« 
f iu lt u s  cognofcit. El necio conoce el 
hecho es. Afsi Fabio Máximo, como 
lo cuota Tito Liuioenla tercera de
cada, lUmaua al acaecimiento Maef-. 
tío de necios , porque entonces cae, 
quando es hecho. Por eíía nos ha de 
guardar Dios,de hecho es.Dizefe en 
los necios que traen con ligo peligro 
en hazerfe, como en las íeiitencias. a 
muerte, aunque venga el perdo def- 
pues de ahorcado,no aprouecha. A f
ir lieuauan ahorcar á v n o , y pregun- 
tauanle fu nombre,el lo dezia,y añi® 
fin 3 aíii rqe lia%b; pero que gptque-

cha í  V iendo, que eílaría ya dsél) 
fentencía,y fe executaua. Eflo fe di! i
ra en los caíamientosprefurofos.En
eldarfe délas ciudades. En las reí, 
pueftas, que va en ello promeífadé 
Jo que no queriades. De modoque! 
en todas eíhs cofas fe copraria muy 
bien el tiempo,y encoraiendafemii, 
choel efpacio, y confejo de Fabio 
Máximo,que fe dize auer dado íálm) 
á Roma,con detenerfe, por dondele 
llamaron elTardon,y coneílo valió 
mas que el hecho de Minucio,qdef« 
truía lo hecho, fino focorriera Fabio, 
y afsi en otros negocios de paz, y de 
guerra, guárdenos Dios de hechor 
Adonde n©ay masque confolarfeco 
loimpofsible,y q quien masnopue- 
de,morirfe dexa,en lo queeshecho 
la prudencia es la q da los remedios, 
yauifos para que no fe vengan los 
hombres a perder en el hechoes.Co« 
moquádoel Maeftredela nao mira 
mucho antes las peñas, y baxiosenq 
puede dar, para con tiempo huyrdel 
m al, que viene del hecho es .Quien 
quifiere ver largamente de prudécia,, 
lea á Pantano , quatrolibros queef- 
criuio delía,porq couiene preuenirfe 
á los hechos,c5 todo loque fe puede, 
y en el >. conocerá la fuma de loque 
grades Capitanes hizieró,para armar 
fe contra los peligros del hecho es, 
N o bailan fuerzas humanas, ni otra 
alguna maña parad hechoes.finoío 
lo D ios, que el como fabidor debí 
cofas venideras puede hazernoseíla 
merced, que no vengamos al hecho 
es, Plutarchoen la oración coníola* 
toiia á fu amigo Apoionio,díze,qh 
hechojndos diofes puede hazer3c¡no 
feahecjio;aqui vale mucho el cóíue- j 

-  —  * - - \Qi
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foafsíhizóFrancíYco Petrarcha mu
chos remedios de los fuceílbs bue
nos,y malos,en los libros de profpe- 
ra,y aduerfa fortuna en q da auifos,y 
confejosá los que fe fatigan por lo q 
han perdido. Ó  lo q les ha venido, ó 
¡o que han hecho. Es vn libro de gra 
erudición, y muy conuenientea la 
vida humana, qeftá llena de ftos he
chos, no á nueílro guífo.Hs la qcaíli- 
ga ehhecl o es* la penitencia> que fí 
le cóma c5 el camino, que va a Dios, 
muy bien viene,acabando el hecho 
es en buen arrepentimiento.

Guárdete Dios del diablo, de ojo de ra- 
mera,y buelta de dado.z.

A Lefpiritu malino, y perfeguidor 
de los hombres entre muchos tí

tulos, que le han pueíto,llaman los 
Griegos Biabólos, que quiere dezir 
taltmiador,que hempre bufca emba
razos al hombre, en que lodetega, y  
por ende le arguya,que íiéprele ar
me £ancadilla,para hazerle caer,y en 
fin nos cerca como león bramando,q 
buíca á quien tragar. Pues íiendo ef- 
te enemigo vno de los tres, que para 
elhóbre íe arma cada hora , y morne- 
to,deuemos fupiicar a Dios, que nos 
guarde del. Lo  fegundo del ojo de la 
mala mugef,qes el fegundo enemi- 
gô q tiene el hobre,y porque dize el 
^ agio . E x afpeblu nafcitur amor. 
Del ver nace el amor. Y  principalmé 
te del mirado de la rouget, y mucho 
“ as mala, porque mira con mas 
denuedo, y mas enhito , que como 
tfaePlató,tratado de amor,por los ra 
yos de los ojos fe comunica el amor, 
aísi dize el Adagio Griego traílada-

do en Latín .M u lie r is  o cu f& í f p i c u l u n  
iu u en tb u s e j l .  E l  ojo dé la mugeres 
faeta páralos raácebos. Y  V irg ilio  4. 
de las Georgicas,dize:

L a  h e m b ra  q u em a , en f o l o f e r  m ir a d a ,
Y  en la ofíaua Egloga.4̂1 tiem po qu e la  v t d e , ó qu an  p erd id o  

T q u a n  de y n  m a l e rro r  fo y  a rreb a ta d o .
Afsi lo dize Heliodoro Emefeno 

en fuhifloría.La tercera demanda es, 
que lo guarde Dios de la buelta del 
dado,porque va en auentura vno, de 
perderfe enteramente,y quedar para 
toda fu vida pobre. Afsi dize allá el 
precepto de Catón, „A le a s  fu g e . H u  • 
ye los dados,y el refrán, lo mejor de 
los dados esno jugados.

Guardado es, lo que Dios guar
da . 3 .

g  O líalos Poetas poner en los gra
des teforos,que contauan de C o l

chas , de las manganas de o ro , en el 
huerto fingido vn dragon,q lo guar- 
daíTe por fu grá vigilancia , y agude
za de v iña. Afsi mifmo dauan para 
guardarla vaca de luno,m uy enco
mendada al otro A rgos, que tenia 
cien ojos, y en fin los dragones fue
ron muertos, y Argos adormido, y 
degollado. Quiet o dezir que guarda s 
humanas,por muy monftruofas que 
fean,todas fe acaban, y fe pierde lo q  
guardándolo aquello es guardado, q 
Dios guarda. Refrán es facado del 
Pfalmo. 126. N t ji D o m in a s  c u jio d ie - 
r tt  c iu it a te m ,fr u jlr a  y ig i la t ,  q u i c u jlo - 
d it e a m .  De cuya declaración larga
mente pueíla fegun Flaminio es eíla 
vna partezílía;

S i  e l b u en  p a d re  de todos en concordia»  
N o  g u a r d a  U  R e p ú b lic a *

T 3 £*



Z>- i- -ivo g  u á r y a !  o s fm  r tes Principes 
1 .a ciudad, y  fus términos.

La virtud ele Dios (legua díze fan 
Ambrofio, íbbre fan Lucas* p cnpie. 
lib.í.) j.un causea te obra en los nego
cios de ios hombres,de rnodo^que na 
die puede edificar fin D ios, y nadie 
comentar algo fin Dios» Afsi tendí e- 
mes por bien entendido nueftio.re- 
fran , que corno Dios miefiro Señor 
guarde vnu cofa, la podemos nobrar, 
y tener por bien guardada, y afsi de
bemos ante todas cofas encomendar 
a-Di.os que neis,guárden

H im n o s  D io s , y  mdrauillamonos, 
nos. 4»

X J  A nfe de dar las alabanzas al Ha- 
-^zedorde ksLCofas. criadas enefte 

mundo,y viene a las vezes ¿1 hóbre,

FR l A  f
ciño, como diremos en otro íugar i 
in as e ft en di tfc m ente, (obre clamor í 
de fi nfi.fmo.Eile refrán muy biépo- ' 
drinndezir A dan,y Eua nnefirospt¡| 
meros padres, quando fe vieron he. 
dios cíela mano de! fumo Dios, que I 
eípantotenían en veríe, quan gran., 
de hermofura,que diTpoficion? y qua 
en mayores grados,que todos los o- 
tros an i na ale s ? d 11 ian: II i z onos Dios, 
y marauiJiamonos nos? Preguntan, 
dolé lacaufa de tá grande maramlto, 
fue Dios el que por fu ámanos mili 
mas ai vno hizo del limo de la tierra, 
y al otro faco de la coftilla del hóbre, 
y niarauiilamonos? Obra-esporciet* 
to digna de tal Maeíí ro, y por ello le 
donemos feruir, y dar por tocíoelcuí 
fo de nueftra vida íeñorio fübrenofo 
tros. La admiración nace de ladiñcul

y  engrandecefe el, y marauiilaíe de 
jo  que ha becho : y por eíTo, uniendo 
íiofotros de reconocer las mercedes 
rscebidas de D io s , gañamos aquella 
admiración en encarecerlo que ha
bernos-. Sino que íiendoobrade fus 
manos , nos admiramos, de can gran 
obía.Reconozcamos la merced , que 
nos hizo hombres, no»beñias( como, 
dezia el otro Filofofo) Gíiriftianos, 
no Moros, Efpañolcs, no de otra na- 
cion.Si eseño parce grande dehon
ra,todas las gentes i o dirán, y de aquí: 
yremos engrandeciendo las merce
des que cada dia recebimos d.e Dios, 
y  mieñras niara.uilías.fean, eftar íieoi 
pre'fnafauilladbs de no fo tros mif- 
iiios,corno el páuon/quando íe mira-,, 
y fe rnarauilla déla h e r i r ,  o fura de fu> 
cola., Marauiílarfe v.n hombre deii 
mifmo,es deícono.cerfe,y armarfe tá* 

japorgUafabiík de Nar.

tad.de la obra , dezi.r, que va hombre 
(co mo. P r o m ete o) jai zo vnas e fiatm 
de barro, y Ies pufo vida con el Le? 
go,qi e truxo de la región del fuego;: 
mirando a la letra, es ficción de poe* 
tas deíuariados.Pero dezír .que Dior 
con fus manos hizo al hombre, y co
mo leche quaxádola, lo amafió*,tra* 
uandolo en vna armonía diuina,dan.. 
dolé compañía con la humana denet 
uios,y. hueílos, ceñara la demafiada 
rnarauilla, y entrara nuefira; obliga
ción de dar gloria aLHazedor.Dizí- 
fe eñe refrán a los fobetuios, Y<$¡. 
quieren auentaiaife con fola íu pre* 
fundón..

Hombre pahibrimnger,gu&fr- 
de me, Dios del. $v

i \
O primero que auernos dé mirar 
cu eñe reírles aquella parte,pa-j

¡ató*
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lübrlnjTliget*j que cómo entpdashs ayre,queay eiilosinftrumétos-ds la 
lcnguassya Gramática,■ que es cíen» voz: y áJoshobres ya hechos llama 
cía de hablar, y efcriuir bien: aíslen Bariphonus>devoz grauetpues íiedo 
loCafícílano.íi miramos, ay -todo lo la voz grane del. varón, v la delicada 
que en Latín , y Griego fe haüa s ay de la hembra, hallar otra cofa contra 
partes de nuetba habla,que fon fen- ria-,es fuera de la orden de na'turale- 
2ÍlIas,'.como palabra, ó muger> aylas za;y auemonos de guardar de hom- 
compuefías, como, paiabrimuger,q bres,aquié oymos hablar como mu, 
quiere dezir, hóbre que tiene el to- ger , por alguna malicia Tecreta que 
no de las.palabras de Í2 muger, llama ay en d,que no íin caufa anda leña» 
fe parte eompuefía , y que dize mu- lado de la mifma naturaleza , y que 
cho mas que las dos fenzíllas poríi. á eílos pufo nombre el refrán, Pala- 
Tiene los Gríegos(como dize Quin brimuger , que hablan como muge» 
tilianoen el primero libro)gran ven res: y loque enlamuger es loor la 
turnen componer nombres , quiere voz delicada, en el hombre es fea!» 
dczir.que los componen, y fon rece dad,y feñal 110 buena, y defta mane* 
bidosdd vfo,:af$iePe vocablocom- ra,efcarmentadostodos del, dizen, 
puefto en efte refrán es muy íignifi Que Dios los guarde dej&c. 
cante, y auemos de entender mas q
la voz: en las Céñales declara vicios, Yo v e o  v n  arco  v e r d e ,y  co lo rad o , D io s  
p virtudes,como lo veremos, quan- m e t o d e x e v c r  otro
do trataremos de refranes de fifio- a n o ,6 .
comía,que llama el vulgofiloíomia, 
corruptamente Las muge res tienen 
la voz muy aguda, y mas que la de 
los hombres: porque (fegun dize 
Ariík>teles,!ib,4. capit. vltimo de la 
hidoria ele los animales) que la voz 
en las hembras es mas delgada,y mas 
aguda en todas las eípecies de los a» 
muíales,uno en las vacas, que la tie
nen mas grueíía que los toros. Y afsi
10 dize Pimío, que trasladó eíre lu 
gar de Giiego en Latín, lib. 11. cap.
1 1  ,Eftoaprueua Plutarco en las co
las notables de Hornero,tratado á  la 
vna parte á la mufxca q refulta de las 
.vozes,q vnas fon granes,y otras agu 
das;y conociédo Homero eíhs dife
rencias, llamó a los niñGs,mugeres,y 
v¡c']oS}Oxiphónus,qquierc dezir de 
Voz aguda, por la parte delicada dd

■pStas fon palabras de ios mu cha
nchos,quando vee el arco en el cíe 

lo,que como vna cofa marairiliofa de 
tan varias colores,demandan a Dios, 
que como lo vieron entonces,lo vea 
otro ario. De la generación del arco 
cele Pial trata Asi Hoteles en los M e
teoros , y Titelmsn en bceues pala
bras dize,que cl areo fe engendra en 
vna nube aquofa, aparejada para rief 
hazerfeenagua, y pueftaefia nube 
enfrente del Sol, ó de la Luna,quie
bra fe los rayos del Sol,ó Luna,y ha- 
ze vnafemejan^a de fu irnagéobícu 
ramente,por la gra di Panda, y ínter 
policio de los vapores entre el Sohy 
la Luna,en la qual aparece vna figu
ra en arco llamada Iris, co tres có.io- 
res píincipaleSjq foni morado.yerde 
y  colorado. La diftincion deftas coló' 

T  4  i es
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res fe conoce deftamanera: porque 
el rayó lutnbrofo , quanto mas lexos- 
fe eíliende,tanto rr»as flaco fe haze, y 
tiene menos de fu lumbrofa claridad, 
y  tira mas a efeuridad, y á negro, por 
do nde el rayo mas fuerte, que piime 
ro tenía color morada,hecho mas fla
co,fe conuíerte en verde , que el co - 
lor verde tira mas a lo negro,y obfeu 
ro que lo moradoiy otra vez efíe mif 
jno rayo , tornandofe menos fuerte, 
fe couierte en colorado, que tira mas 
a lo eícuro que lo verde. í  defta ma
nera fe vee vn arco, y a vezes apare
cen dos,y puedefe ver en ellos,q quá 
do fon dos arcos, tiene ambos las mif 
mas colores, pero tienenlas trocadas 
en pueflo diuerfo. Y es,que íi el vno 
tiene morado, verde, y colorado,el 
otro tiene al contrario,colorado,ver
de,y morado , y el arco q parece mas 
defcolorido, es imagen, y reflexión 
del otro mas fuerte. Acá llaman al q 
es defcolorido,el arco de las viejas: y 
al de finas colores, el arco de las ino
ras.Si aparece alguna vez tercero ar
cóos muy flaco, y que a mala vez fe 
puede ver,porque ha de fer reñexió 
del fegundo, que eftá muy defcolon 
do,y mas que tiene las colores feme- 
jantes al primero arco morado, ver
de,y colorado,que es como la impref 
fion,que de la hecha al renes, torna á 
falir derecha, y afsi va imprimiendo 
de primera a tercera: y quanto el Sol 
eílá mas alto fobre nueftro O  rizón* 
te, tanto menor aparece el arco, y 
por efloal Mediodía es la Iris, ó arco 
rmiy pequeño,}1 a la mañana , o a la 
tarde fe vee muy grande. Pues bol- 
uiédo a nueftro propofito, los niños 
que miran los efeoos de las cofas ¿y

no faben las caufas,ííntiendo por gd
de milagro ver elarco, dizenle «que 
Dios los dexe verlo otro año. Rué* 
gan por fu vida , y poríu viña cuer
damente.

To pongo,Dios prejiefiife muere, 
fino efieje.j.

J^ Azones de rouger enfa madera;
que dize fobre la herida, oquebri 

dura,q«ádo le pone medicina (íegun 
-dizen) 6 bizma encima. Yo pongo, 

Diosleaproueche. Ella en fi haze lo 
q es,Dios haga el milagro. Si fe mué* 
ie , ó fino e íkfe , que para todo es lo 
mifmo aquel emplaílro. Porque ay 
maeftros que para todas llagas pone 
vna miíma cofa . Poco va en lo que 
ellos ponen, porque Dios es el que 
lo ha de fanar,ó lleuarfelo a la otra vi 
da. Otros aizen , que fe digaeílode 
plantar almacigas de arboles, ó algu
nas ramas,que como folian hazer an
tes, que muchas cofas fe prohibieron 
juftamente,dezÍ3nfe palabras donde 
auia de obrar la medicina > o la mano 
del hortelano,eran para efle propoíi 
to dichas.Yo pongo,Dios preñe, A* 
plicafe a los remedios en cofa defef; 
perada.

La gente pone ,y Dios difpone, t, 
JP L  hombre comienza có buenavo 

'/untad la obra.y demanda fauora 
Dios,q el fe la difponga, y ordene,de 
manera q nofotros fomos la materia, 
y Dios da la forma: nofotros el prin
cipio Dios el fin: nofotros el trabajo 
Dios la paga: nofotros co pena fubi* 
mos,y Dios nos dala mano, De aquí 
Aliemos de tener entedido, q el reír»

dÍ2C
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áizeEuangelio en efto,quela gente par laC ruz de Dios,y íiuyr de tal ig- 
pone,y Dios difpone . Puedefede- nominia,que íe efpante el d iab lesa  
zirtimbien,quando el hombre no lie tes de las ropas, por e íhr cofida la 
ua por buen camino fus negocios,y C ru z en ellas,que del slmapor los he 
Dios los difpone,y efto es qu a ritió el chos malos,y a condenada. Puedefc 
hombre va con gana de acertar,fegu aplicar ello 3. todo genero de hypo» 
tenemos marauiilofo exemplo enía ericas,íi bolamente fe confian en las 
conuerfion delbienaueturado A po f iníigniasexteriores, encomendando 
tolfan Pablo , que aunque el ponía lo interior al demonio , que con 
aquella diligencia contra los fie rúas grandes rifadas lleualas almas de los 
de Dios, por íeruir a Dios fegun el engañadores, 
penfaua , vino D ios, y difpufo tan
buena afinan,haziendolo de perfe- L a  t ie r r a  do m e c r ia r e y d e m e la J> io s
guidor de la Y  gleba voz y dodrína p o r  m a d re . ro*
déla fe Católica.

partes del mundo fe puede criar,pe- 
y  N Comendador maltrataría a fus ro el refrán prefente pide,queen a-, 

renteros,de manera,que dado mu queila tierra viua íiemprc,dode cria, 
chas quexas del, dezian algunos,110 y recibe vida,porque parece,que te- 
podamos creer,,que cal haga vn hom- niendo vida,y falud en fu lugar,no es 
bresque como mas adelantado enia razón mudarlo , y principalmente 
caridad , en la nobleza Chriífiana,y efte lugar es á cada vno fu patria,por 
grandezadeanimo,traelaCruz á v if  que naciendo en ella,fale aparejada 
ta de todos en fus pechos, y que co- álos ayres della, y afsilo c¡ia como 
nozcan todos en el ,fer hombre, que madre,y defta manera demanda, que 
fus infignias declaran , que morirá D ios no le mude de adonde fe cria, 
por la honra de la iníignia, y que di- porque deue el hombre conocer el 
gan,hombre es aquel,donde hallare- beneficio de fu patria,y conferuarla 
j?°*la mifma caridad, íi fe perdiere, quanto pudiere. Aunque dize d  re- 

eípond¡a,el que mas laíiirnado efla fran adelante . A l buen varón a^e- 
U,a de 0S renteros ¡L a C ru z  en los pe ñas cierras patria le fon.Como deda- 
cnoSjy el diablo en los hechos,de ma racemos, 
ñera,que quedandofe acá el favo v

l a  C r u c e n  los p ech o s ,y  e l  d ia b lo  en 
los h ech o s. 9 .

de era?Refpondio,que vezino del 
mundo,porque vn hombre en todas

pRegim tado Sócrates de don-
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guinde enalgtsnos^q toman IsCruz, cipuíos,que los eníeño aorsr dizíeifs 
y ios Santos,para que creydos de los do: Padre nueíiro , que citas en los ¡ 
que oyeiij,haganÍo que no pudiera, cielos.Oración breue entiendo yola ! 
uno jurarán. Quan admirable fue la que -recaba,y alcánzalo que demáda, I 
yerdad,de losque antes con vn íi,o  y ño la q es de des palabras, lo qual 
vn  no eran creydosíNo aora que pe conforma con el adagio Latino . Sat | 
famos,quando mas juramentos hszeq atofifat btne. A ílaz viene preñólo 
que mienten mas, citando los tiepos que fe haze cumplidamente bien, 
ya trastrocados, diremos el refrán.
Quan do alguno os quiere jurarla Llagúele ) untura .note Ude Diosen
Cruz muy fácilmente,'com-oti refra, yentara. r 3.
fila  jura por nos es. J~)Emanda a Dios,que 11.0le cayaeií

fuerte tener llaga,o herida en !u- 
La oraciónbremfabe aI cielo, r 2 . gar peligroío.porq en la juntura es

lugar trabájalo de curar por ios ner« 
J^Sterefrán propiamente nació en ni os,y trauazon de los huellos,,y aísi 

Salamanca entre eítudiantes, que tienen mas dolor,y eftá a peligro.de 
pocas vezes bendizen la mefa con quedar libado,principalmente,íicae 
oración largSjfino con. Hoct&  plus» en manos de mal Cirujano. Aplícale 
Que dize,:£ítoy lo demas,bendiga, a negocios peiigrofos.,
S ícJY luego añaden los o tro se fe u -
fandolabreuedad en laoraciójy la Los dichos en nos ¿os hechos en 
gana de comsubratiú breuispcmtrat Dios. 14 ,
fcce/oi.La breue oración penetra los jyjVcha-s faltas tienen les hombres, 
cielos. Y haz do, que la hambre no fu y entre ellas la principal es,nopo
fre dilación , como di x irnos arr iba, der acompañar ei hecho ai dicho,por 
Domine 'como.Beuedicite,y como. Sí que del dicho ai hecho ay grá trecho., 
lia de fer bréue laoraciotijO no, San Solo Dios es el q puede iiazer, pues 
luán Chryfoít orno hizo de Orando en díziendorHagafe la luz, luego Íí 
Deo¿Áo<s razonamientos , adonde fe hizo, y aísi todas quantas colas a yen 
puede bien ver,lo que ha de. fer. V na tre luz y tinieblas.y por elfo fe llama 

„ oración harto breue hallamos en el fa hazedor,y 1.1.0 fot ros nos diremos de* 
grado Euangelio,que recabo de núef ziáorcs.Apiicafe bien, quando vao 
ti or,Señor lefu O m ito luego , que falta délo que promete. Ño os mara* 
fue la dd 1 e p r o fo. I) o mine Ji ya ¿potes uiiley s,que eílan los dichos en nos,y 
me mandare»Señor, íi quieres, pue» los hechos en Dios,íolo el puedeier 
des me limpiar, Breue, probechofa,y c.onbcido,por quié cumpla lo dicho, 
¡humilde oración fue cita,con que ai Porque aísi fe dize en fan Lucas cap. 
canjo aquella dulce palabra de Dios. 2 ¡ ,que la tierra-,y cielo paífará,peí.o 
Quiero. Se limpio, con la obra tan no las palabras de Dios^ue fe han de 
chcaz.Hallamos otra breue oración eurDplir,aísi cambíen como dichas 
■<gue el miíhao Señor enfeño a fus dif» fueron.
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lo perdidotyay~¿ por amor dé Dios.

* y*

jjlze n  de vn.Moro(quc.mas vale q 
no de vn Chriífiaoo) que re-par tic 

dofuhazienda en fu tellareento, iná 
doponer vns v a c a je  fe ie auia per 
dicta,que íi !a hallaií’cn fuelle para 
fus hijos,)' fino fuelle paraDios.Cier 
to que tal: ii-mófna es muy poco de 
agradecer» Aplicafe el refrán a los q 
suiendo tenido tiempo en vida de re 
partir fu hazienda por los pobres, 
manduque defp.u-es de muerte, ya q 
el mundo le toma la hazienda por co 
milla,que della fe hagan muchas co» 
fas por amor de D io s , io qual no es 
malo , pero ay otra cofa mejor, y le. 
quadrabien ía fentenciá de nueiírb  
refrán,3o perdido vaya por amor efe 
Dios. Aplicafe muy bien a los que ha 
zenprefentes de cofas que no les a- 
prouechan(como diste, el adagio}C¿- 
iitbrthofpitis xenia,Prefetes del hiief 
ped Catabres,Porque en Calabrias > 
wia mucha fruta,y quedauafe perdida 
por el ludo. Pues como el huefped 
quifieíle honrar al huefped, que 
venia a fu cafa,carga urdo de lo que fe 
ítuia deperder,de lo qual haze Hora 
ció vn graciofo razona miento,entre 
clque haze el pedente,y el que. lo re 
Gibe,que á entrambos fe les da poco 
por el,al que lo da, que lo ileuc , v al 

v *fue 1° recibe,dexarlo,

lo  que Dios dk,d llenar Ce ha,
\ 6 ,

^Anto y Católico eseíle refrán,fa 
cadode los razona mié£os del muy 

r clarec^ °  en paciencia lob, y fi qui 
rúenlos prcuar cito cm  tdjinjg.

nios de Gentiles,los libros ay. llenos, 
que todo lo que Dios haze ,.fe ha de 
fufrir,y licuar en paciencia. Con fue* 
lo es para toáoslos q íienteo fu Cru^  
por pcfada,y que ha de hazer efte ra 
zónamiento coníig.o . Todo lo que 
Diosda.álleuarfe ha. Y ¿ftaCruz me 
dio D i os,luego efia C ruz tenp-o cíe 
U’euar3figuiendo fus pifadas,ie entien 
d#-,y C ru z de Dios,no la q cada vn©- 
toma,que no es razon,que los traba
jos, que yo tomo por el inundó los af 
líente a cuenta de Díos.Sino que ha
ga yn libro de caxa muy fiel, que en  
ambas planas diga . Lo  que Dios da a 
líeuar íe ha. Y  la fuma de todo fea ií$ 
paciencia en lefu Chriíío.

los diezmos de Dios, de tres blanca¡sj
f i j a r  dos. i j .

J^As décimas eíiabiecidas por Dios 
en el capitu. vkimo deí Leuitico^. 

quedaron íiempre para fu íeruicio,y; 
po r Á  b  ra h a na, y la cob. C  o m o e ft a e r¿ 
el vap,décimas iG q  y .A ísid ize  el f®>
grado Euange.lió,lo que es de Dios;.
daldoa-Djosty lo  de Cefara Cefar; 
pues no coníiderando efio los que: 
han de pagar los diezmos de todo, lo 
que efiá fantlficadó a Dios,procuran, 
darlo peor que tienen tporque noto?-' 
ndera íer aquello preíence paraDios 
fino para Rerfohaí, que le? p , K  
dios,que los pueden comentar , coru 
fila* de tres blancas las dos3que,es lic
uarles mas de la mitad , trayendo et 
trigo las dos partes de tierra , o que. 
íea todo barreduras. 
lo  que no llena Cfrijlo , llena el Fifco > 

1 8*.
^  Aíabras/on de fan Agutfin , que. 
íb  ios Decretos en eí c.AH*

m e s -
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¿ores i tf.f.y.que dize afsi. Nueílros 
antepagados por eíTo tenían abunda 
cía de todas las colas, porque dauan 
los diezmosaDiostperoaora porque 
feha ydoladeuocion de Dios , que 
no tenemos aquella que foliamos,en 
fu lugar ha entrado la denunciación 
del fiíco. No queremos partir con 
Dios los diezmos, aora nos lleuan to 
do,lo que no llena Chriílo, ellolie- 
na el fiíco.Aplicafe elle refrán á to
das aquellas haziendas, que auiendo 
de fer galladas bien , y no lo fon de 
Dios, como lo auian de fer.Entra lúe 
go que el Re y fe apíouechc antes pa 
raelbien publicojde lo quefe pier
de en cafa , y que no aprouecha á 
Dios,ni al mundo.

L a verdad es hi)ade Dios, ip, 
GioíTa antigua dize. La verdad 

es,hazerque refpondan , y fean 
y  guales los hechos con los dichos, y 
penfamientos,y por ello fe llama hi- 
ja de Dios,porque el hijo de Dios es 
ygual al Padre. Vn Poeta(fegun di- 
ze Eralni o en el Adagio . T e m p u s  ow* 
n í a  r e n d a r  El tiempo lo defcubire to
do.) Efcriuio, qué la verdad era hija 
del tiempo,porque aunque algún de 
po fe encubra^con el andar del tiépo 
fal  ̂a luz,afsi lo trae Plutarco en fus 
ptoblemas. Quien quifiere leer loa- 
d i la verdad,lea a Efdras, y a Stobeo 
en el ferraon ,9.pero ninguno dio tan

Padre a la verdad como nueílro 
rewan,diziendoIa verdad es hija de 
■ Dios. Afsi el mifmo DiosDecho hom 
Ere,fe llama en el Euangeíío camino, 
verdad,y vida.Lo qual nos amoneda 
que ligamos la verdad, y tengamos 
por muy perdido lo que fuera de la
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verdad andmsiere,y es ciego, el que 
miente,pues anda f ue ra,o quiere an. 
dar fuera de la luz de la verdad.

Lo ordenado en el cielo,forgofo fe haát 
cumplir en el¡ueio.io.

A Lgunos refranes ay , que traen 
¿  -^conlfgo fu declaración, y que an 
tes es mas efcurecello, querer decía» 
rario,como elle,que fe enciende afsi 
a la letra,que deuemos obedecerato 
do lo que Dios ordena en ei cielo, 
quando lo vemos obrar en la t¡eira,j 
deuemos ferie tan obedientes end 
íus{o,como lo fon los que \ iuenpara 
fiempre en ei c id o ^  ella es vna de 
lascoías,que demandamos en la ora
ción que nueífro Señor ejafeñó a fus 
difcipulos,donde dize. Fiat volunta 
tita,& sn térra,fian tn codo. Hagafe 
tu voluntadtambién en elíuelo, fe. 
gun fe haze en e lae io . Y pues ello 
viene concertado de arriba,no tene
mos porque rebufemos acá abaxode 
eíperar,que íe cumpla fu voluntad, 
pues en eí cielo de en tendida, y obe* 
decída fe haze vna obra, y eítan los 
bienauénturados íiempre ,en que fe 
haga iin faltar vn panto.

Mas puede Dios ay udar, que vcltfjÁ 
madrugar, z i.

J^ A  diligencia del hombre acabale 
preíto, y fiqueremos faber,que 

medios puede tomar para ganar ha* 
zienda,fon velarjy madrugar, q[uees 
hurtar de la noche,de tal manera,que 
fe quede con poco fueño. Cierto es, 
que Dios puede mas ayudarqueef* 
to,que el hombre bufea para fu gana 
d a,cambien le fera perdida f̂i elen-|

íemh
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.DILU ÍS v-n-a panadera. que que han3,fi efluuieíTe defpiertoí Puq 

iriaclmgaua a maííW,y veia.ua».cernir* defe atribuyral refrán aquel exem- 
déla harina,)' ello con mucha diligé pío , que fe cuenta en la vida de fan 
cia,porque íu marido dormía mucho, NicoIas,que cafó las tres hijas del ho, 
y defde la cama la reprehendía de lo- bre pobre;3rrojandole cada vez la fu 
ca;que trabajaua demaíiado,y eflan- ma de oro por la ventana, fin que ei 
do afsi vna madrugada riñendo fu hombre lo ganaiTe por fu diligencia* 
muger con el,porque fe leuantaífe,
pafsó vn hombre huyendo de tejado M ás Válc A quien Dios ayuda tq ue áÍ
en tejado,y por vna ventana peque
ña,que caía {obre la cama,arrojo vn 
talegonde ducados,que traía:alruy 
doíeleuanto , el que eítaua en la ca- 
ma,yvíftod talego, llamó a fu mu
ger, moifrandofelojComo el ladrón,

que mucho madruga, z z .

g S  de la raifmafentencia , y quiere 
dezir en razones de prefente, que 

el fáuor de Dios es el que primero fe 
ha de bufcar,y por ello dize el Profe

yendo huyendo,porque ño lehallaf- ta: Señor ven có prieífa a ayudarme 
íen el hurto,lo auia dexado,y ella ef- de manera,que la prieífa ha de fer de 
pant3da,el marido le dixoa calla que parte de Dios,y no que nos adelácc- 
mas puede Dios ayudar, que velar,y naos nofotros á hazer nueftras obras 
trafnochar,y madrugar,y todo lo que finDios,y defpuesde auelias errado, 
vos andays de aqui para allí. Algunos acordarnos deí, y fi las acertamos,ca 
de mi tierra dizen que efte viuiahá- llar,aplicándolo a nuelka diligencia.

Dizefeefterefrán délos que van a 
ferias,y fe dan prieífa á llegar antes 
que otros.

M ás yule táqueAAque que Dios 
os Jaibe.z$,

Zia la puerta del Sol, y que lo llama- 
uan el dormilón. Venirfe el bien a 
muchos durmiédo,leydo lo auemos, 
y aun ay vn adagio , que fe dize en 
i^ U in .D o rm ietis  rete t r a h it .L a red del 
que duerme pelea.De que las mas ve 
zes fe echan a dormir los pefeadores 
en íus barcos, y cae mucho pefcadcí rvEclara  elComendador,que taque 
en las redes. Timotheo Capitán de • taque,es fonido del aldaua,quan- 
los Athenienfes era tan venturofo, do llaman á la puerta, y también es 
que todos le dezian,que inas vencía, figura,que los Griegos llaman O no-  
P°rque tenia dicha,que no por fer el matopeya, que es fingir el vocablo 
extremado Capitán,y por dezir mal por el mifmo fonido,como dezurios. 
del,y murmurar entre otras cofas,co biluar,rechinar,zumbido , borbolló, 
^oen Pafq úi n ,p i n tau a rilo d'úr mié n afsi taque taque,que quiere dezir, va 
do,y que la fortuna entretato le pef le mas tener cerrada la pueita,que no 
cana con grándes redes dudades,y que fe entre el qme viene haita don- 
caílilíos. A  ]o qual icfpondia el T i-  de effays en vuefiró retray m/éto,di- 
Ri o the o, b url a do fe dellos,fi tales ciu- zieiidojDios os íalue. Declara la pro 

■ 25 tomo dur miedo , que penfay s uiíion particular de la Filofoiia eco-
uomict.
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'I®'

xfémica,fcgiin diremos, adelante, q 
es tener cerrada la cafa,porq las puer 
tas fe inuentaron,pallada la edad de 
oro*quiero dezír,en comentando la 
malicia,y aun esneceíTario,que aora 
las ay a,por el í n corroen í en te que el 
inundo fabe,y aun de las palabras de 
ftueñro Redemptor en ía tagrndo 
BüSfigelxaconocemos,que es mencf 
rer dar ai aldaua,para que nos abran, 
lU.mad(dize) y abriroshan , aun.q fu 
átntido fea de mas alto rny iberio,

lid íe n te  m as gu c da p o r  Dios. 24,

I^ Efran es común,y muy vfado en
tre todosípluguieíTca D ios, que 

fevíaíle «vi rcues.iíítarnanerarDa por 
Dios,mas que tment£,porque taíme 
na obra crecerla, y difminuyriafe la 
2x¡ala, Porque harto mal es,que co
bre vn nombre de mentirofo , y  de 
poca voluntad de dar por Dios,o de 
muy pocas obras, y de muchas pala
bras, y ellas faifas.

A d u la  de a lq u ile  > D io s  te g u a r d e  tr es, 
de dos atrto es, 25.

J jS tc  refrán tomo fu principio en
Salamanca de los roperos delta, 

que suelen alquilar muías a eiludían 
tes .para yr a fu tierra , y por lo me
nos van dos en cita todo el camino,y 
aun tres,porque ellos no pretenden 
mas de yr los pies altos de! íuelo , íea 
como quieta.pues tenido efto por 
cierto,dizefe a la muía de alquik,que 
la guarde Dios de cauaíletia de tres, 
qne de yr dos camilleros no¿sy duda, 
y  aun ay ropero, que fale media le
gua tm  fa oiüla^a v er io s que van en

dla.Viílohemos faíir dos e iludientes 
con fas capotes,yfotiibreios,y fusbo 
tas picadas,yr por fu paíFa tiempo de 
Salamanca a Vailsdolidía fombra del 
que va acanallólo pata re mudar,o yr 
los dos,o a vezes,los tres. Tambiea 
fe taca partido.que fino les dieren ce 
nada,que no les den con el cele rain, 
oh paitaren por vn arroyo, que de- 
xen berrera la muta,y todo lo mere
cen ropero,yniulafegü. foo ambos,y 
creo no me faltarían monaziT 
roe ayuclaíieu con él Amen.

Aducho £& el ciclo,y poco en el fado, ; 
x7>

pStoquiere áezh',que deuemospo 
‘ "taier nueílro te foro en el délo. Te- 
foro es el que íé guarda en el cielo, 
q ni polilla,ni carcoma lo deíhuye, 
Podran preguntar , como eroblaran 
fus ialercaderías 3Í cielo , pues los pi
lotos noio Caben?y con que corredo 
i0 s  fe tratará,pues cr«Tus feg.urosno 
fe habla de ¡i o, a;uiendo tanta -diftan-f 
cia del cíelo 3 la tierra;fepa,q&c enh. 
tierra ay perionas pueítas.que recibe 
lo q;6c fe da para con cíen doblada ga 
nancia acudir adui 3y en el cielo dar 
el todo,dando de comer al hambrieii 
to. Matando la led al fe diento. VííKé 
do ai deínudo,Recibiendo en cala ai 
peregrino. Vhitando ai enfermo,y 
al fin enterrando aí muerto. T parí 
hazer todo _eño. junto,redimir al ca
prino,en quien fe veen hambre,feo, 
defnudez, peregrinación, enferme
dad,y muerte temporal, y a vezes 
efpirituai.Eíias fíete obras denúfe* 
ricordía corporales,con las hete eip1



'•dctí quebrar, poique pallan por la fe quedan por ara, "Eít¿ quiere oye. 
roano del que las hsze d-erecharnen- anuido fe abra e! libro ac la vida,que 
íesi librode Dios,y efe ritas. rda,ferá vaya a viuir muerte eterna con los 
le y das el día de! juyzío tan par-tic u> condenados, como hombre que tiene 
lamiente a cada v no-, que fino lo hu- mucho en el Cuelo, y poco e n el cié - 
.roeremos hecho-de dirá aquella horri lo.-
ble pabhra-:¥d malditos, y fi la lio rúe NtJohrs Dios fe ñor ,n i Jobre
temos obrado, nos dirán :Venid ben negro ay color,* 8,

S E G V N  ' T

ditos.Lo qnaí afsi fera, Y  de fi a mane 
rafe nos dira>mucho ea el cielo,y po 

- coen el Cuelo.

¡Anchoen cíftseloy poco en el cielo*
/■! . 27.-

Arsuilíadoquedo de las anfías de
los hombres,en el adquerir io que 

lwn de dexar, poner confianza en la 
Lazienda que lo menos del tiempo 
bandee fiar con ella,y que Caben que 
Lan de fer como ei rico en-el Euange 
lio,que deCpaes deauer llegado mu- 
;Cho en el fuelp»dandofe el para bien 
configo-,y regQzijsndofe Cu alma de- 
llOjfe le dixo.Difpon de tu caía, que 
mañana morirás,y afsiíe hallo co po
co en el cielo.No fe jOjquepifa , el: 
que teniendo renta alicatada perpe- 
tua^quexada año le acude,y muy gra 
de,y fegmapva rk«orrai5,do,y 0teforan' 
dodinetOjímiricdo de hambre, y fed 
aproximo,paliando dos miltorme- 
ípsealas carz.des el próximo,o me
cido en- mazmorras, viendo en el fue 
lo dado,y muerto d  próximo,y an
dando por las eslíes fus carnes de fue 
ra próximo, £1 qiial quien es ? fino 
©tro yo,hombre, y hermano enle- 
fii ChrifiojEn fin con la pneíFa que 
«aze de juntar fus te foros en- 1.a tic-' 
ira,y de la manera que íioes menef- 
£er deziHa, que de qualquier modo

-len d o D io s el que hizo cielo, 7  
O tierra,ele quien no fe halla prind- 
pio,niíe puede creer fin, no puedo 
auet Cobre el,quien mande ,y afsi to
das las apelaciones yráo á foío Dios,, 
y  es confue lo del que ha recebido 
sgrauio defeñores de la tierra como 
dize, Dios lo remediará , que Cobre' 
Dios no ay feñor,y añade vna cola,, 
que al vulgo parece también knpof- 
fibk.como fobre negro auer color,, 
que fueCcuridad iio puede dar clari
dad á color alguna , porque quantos 
colores ay b.ax.an halla el negro en 
grados de efemo^y mas efe uro, y del 
no Cube á ellos ninguna cofa, ni Cus 
realces auiuan lo miCmoeCcuro,ni en 
el Ce puede aííentar color, que le di
ferencie en todo,de negro hazer co
lor diferente porfi, afsídtzen,,quan- 
do ha'acaecido alguna defdicha,o def 
honra,que no íe halla remedio.Es-co 
fiambre del vulgo en ios refranes jú 
Car dos cofas,aunque no y guales,que 
fe parezcan*

No te de Dios más muchos hi\os 
y poco pan. ¿y*

p  Sto no es maldición, fino antes v w  
rogar a Dios,q no dé a fu prójim o  

mas mal,pues que tiene poco mante 
nimientq gara muchos hijos, ellas

gala-
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palabras nacieron de hombre ricp¿y 
q no auia (cutido |a merced de Dios, 
porque entonces da mayores reme-" 
dios rmeftro Señor, adonde ay mas 
falta,y por matamba íe hallas, que no 
íccorraDlos a {a mayor necetsidad, 
como ayer muchos hijos, y poca ha* 
zienda, que fe llama pan por exce- 
Iencia;pero en fin para el que tiene 
poca f e,gran tribulación cs,verfe cer 
cado de hijos,y pobre , y en tiempo 
caro,y quando fe cierra mas la cari
dad de los ricos,y poderofos.

NQ de Dios a nuejlros amigos tanto bie* 
que nos dcjconozcan, 30.

T \  Eclara el Comendador, que es lo 
de A ñ ílete les en la Ethica.El q 

defiea profperidad grande al amigo, 
deflea,quere deshágala amifiadcon 
íu amigo,no fuba tanto que lo pier« 
da de villa,fegun fe cuenta de dos eí- 
tudiantes en Boioha,que defpues de 
fus eíiudios,el vrso vino a fer Carde* 
»ai,y el otro fe quedo en fu pobre
za .E i qual pireciendoie,que íe acor* 
ciaría el Cardenal de la efirccha amif- 
tad/fue a viíitarlo á Roma, y puefto 
delante el Cardenal, tue tratado co* 
Wio'hombre no conocido, Entonces 
02X0 el pobre ; Gran la fuma tengo 
de vueftra Cenoria Reuerendifsima, 
que por auer alcanzado riqueza , ha 
perdido los fentidos,de quede dcuen 
preciarlos hombres.

Uo,que no fera defemparudo, 
es hechura de Dios Elle refpondejl 
refrán de arriba. Mote deDics^i 
mal.

N o  b i n e  D io s  con dos manos 
m a r  h t \ o  p u e rto s ,y  <j lo s t m  

'yados. 3 2 ,

J^Ecíarafe aquí,como Dios es tnife»
ricordiofo,pues a los peligros dio 

remedios,)' a los trabajos defeanfos, 
y á los tormentos aliuios, con que el 
hombre no defelperaíl'e. Quccoíi 
mas braua que la mar, y tiene puet* 
tos,adonde las naos pueden (urgir,y 
defeaníar de fu trabajo? de aquí dize 
el adagio Latino.In portis rtawgo.h 
el puerto nauego.Que cofa iwefpíi 
tota para el caminante que vn rio,y 
Iialíafele vado adonde puede pafiar, 
y  de ai dize en el adagio.R tst jU m  
do. En fegyro eílá el negocio, yaísi 
puerto,y vado fignifican defcanfoi 
acá dize elvulgo,no le dan vado,ávn 
hombre que aprietan mucho,)'aÍ5Í 
Diosio remediara todo.

Ni firma Dm,m al 1*

J^Tzefe de vn hombre, <psc andadíC 
" fciluto,y exempto,quencirec(>lío 

ce feííor del cielo,ni dé la tierra»co* 
rno auia antiguamente vnos Filofo 
fos„q«e no reconociendo Oíos alga* 
no,eran llamados fin Dios,comoD'U 
gotas y Luciano.Di^e Cicerónetw

' lib.de las leyes de los h:omb‘'es,no§|.
31. gente tan bar.Báta,-ni u n  mi el, ^

irá remedio el hombre la .no fepa que ha‘detenef Dios, hr¡" 
lela haziend¿,bsjos,y to» primero delasTufculanas 
srran tormento perde* uceemos ¿Dios posftu gbras.M^

N o  hi:go D io s  a qu ien  d e fim p a ra jfe ,
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tíieslaraSm^t tratada defan Aguf- mof de Dios ,cj el principio de faber, 
"• tn el libro de la Ciudad de D ios: y el feruir I Dios, es el camino del
pues quien aura,que nofuuaaD ios, cielo, auemos de procurar ambasco- 
nialRey.qaees puedo enfulugar fas. _
en la tierra,que gouierna lotcporai ? O t ie ) u c U d c  U io S je ld t a b lo t e t r a J -
porquede hombre bien informado q u ile . 3 J.
déla naturaleza dízeCiccron, 1.O f- ^ V e rn o s  dicho muchas vezes , que 
£c es,noobedecer,finoalque le ma- Dios nos guarde del hypocrita, y  
da’legitimamente: y en eftos, quien fingidor: porque viene cubierto con 
mas legitimo feñor, que defpues de vn manto, que no nos podemos de- 
Dios el Rey natural, que por la mer- xar de enamorar de fu disfraz, trae 
cc-ddiuinaalcanzamos tanbueno,y contigo fantos propofitos, palabras 
de tanta jufticia, que deuemos rogar fantas .y fantos comedimientos,pues 
a Dios,que de muy larga vida, a quic quien fe ha de guardar defte,íino dar 
guarda la nucílra? le a el muchoípero viene el refrán,q

fabe mas q nofotros, por los muchos
N i teme a Dios ¡ni a l  mundo, 34. anos,que ha que dura, y d¡ze,que añ

k  Y  hombres tan atronados, que co que el fíypocrita parezca ouejita , y  
*m o  elloshagan loque quieren,ni que fe llame de Dios, no nos creamos 
ponen por delante lo que Dios man defoláÍaptefcBcia,nidefolo eltitu- 
da,ni loque eílá aparejado para el q lo: encomendémosla ál paílor, que ía 
eíluuiere en maldades metido, ni me conoce bien dentro del cuero de la 
nos el tiene cuenta con lo que el mu ouéja,y antes q fe llamaííe de Dios,y; 
do dirá dehíino perdido el temor(co mas quando fe ilama de Dios, y el te
mo dizen)de Dios,y de las getes ,ha- ga cuy dado de trafquüarla : porque, 
ze,quantofe le viene si penfamieto, Quien te conoce, te compre. E l  dia- 
pués eñe es mas dañofo que el de a* blo, que a tales ouejas vilie de (u ia- 
rriba, porque fignifica fer dañofo, y na,y las hierra de tan excelente nom 
incorregible, cí que no teme , y  el q bre como de Dios,etTe las guarde ñ i
ño linces negligente,aüque fon am noquihere arrepentirfe de engañar 
bos de huyr: porque,ni con D io s, ni al pueblo.Dizc,que el lobo,vna vez  
con d Rey ha de auer negligencia, ( por engañar las ouejas ) venia cu- 
nidtfcuydocon el mundo, en q fea- biertodc vna piel de oueja} y muy á 
mosdiffalutos,y no hagamos cuenta efpácio fe metía fu poco ápocoeñ- 
delo que pueden dezir ,que tarabie tre las ouejas, y viendole algunas, q 
quiete Dios,como trae fan Pablo, q no cra'todo oueja,comienzan a huyr 
líos preciemos de parecer bien ante diziedo: Ouejuela de Dios,el diablo 
los hombres con buena fama , como te trafquhe. Fabula es para lo q acón 
losembiados de nueílro Redentor,! tecc por nofotros,y por rmeílros pe
dir razón á los hombres, de como fe cados ello entre hombres mas 
auian de íaluar, y fe puede ver en los comunmente,que entre
A&os de lo$ Apollóles; y pues el ce* ouejas.

S E  G F  N  D  A. 15 3
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Oración de ciego. $6.

0  ízeíede los que no entienden lo 
que han tomado de coro, y fin re 

partií el fentsdo de las palabras, las 
Van recitando, como haze vn ciego, 
que ha aprendido la oración para de
cirla,y no mouerfe con ella en fu co 
rayón, y q íajgadc fu entendimiéto,

Palabras de fatuo, y vitas de 
gato. 57.

1P  N los hypocritas ay grande abun 
dancia de buenas palabras,y-alha«* 

zedas defeubrenfe las manos co que 
arañan al próximo > y le roban fuha- 
zienda,y hazen eiexempfo del gato 
verdadero, que en vil tiempo fe hi
zo manío,y muy recogido, y puefto 
en lugar obícuro, trataría de cofas 
muy buerus, aconfejandofe c5  el nm 
chos,quando algunas vezes fe allega 
uafoíoalgüratón,le cchaua las vñas: 
y  los que entendieron efto , dezian., 
que tenia palabras de fanto,y vñas de 
gato:aimque el con razones Ies per- 
fuadiefTe a que lo trataífen bien,vie- 
dole las vñasjíio creían en fus pala
bras : porque las vñas en el gato fon 
naturales, para exsrckarlas cócra los 
ratones, y las palabras fon fingidas,y 
quedan burlados ios que de fus pala
bras íe fiar6 , viendo,que tenia v ñas: 
afiles muy buen con fe jo , poniendo 
de la nte; el mal de lo que fe encubría,

Pla&erá a Dios, y tiempo nema, guales 
fon los amigos por el tiempo fe pa

recerá. 3 8 .
• J 1 Odas las cofas deícubre el tiepo¿ 

dize el Adagio :Tempiss omnia t e • 
tíelat-Y afsi los amigos quedan defcu 
biertoscon elmiíkio tiépo; dtl qual

trataremos adelante, y deamioos.á 
tales han de fer, y por eflb nodiic. 
mos aquí mas, fi no que es m?ir>era de 
rogar, placiera á Dios, fera voluntad | 
diuina,y vendrá el tiempo , doddos I
fingidos amigos fe parezca, y los ver 1 
daderos fe confirmen con la verdad, 
que es hija del tiempo, y aísi dezhel 
Sabio,que no tenemos mejor amigo 
que el tiempo, que nos deícubrela 
verdad, y lo mas encubierto ea aiai. 
gos,y enemigos*

Plega a Dios que nanead pemití» 
el afcua. 39.

Anera de cantar es efte, deííean
do cofa q parece marauiila,y fue 

lefe hazer, q dentro de ciertas horas, 
nazca vna yerua ,fegun algunas ve
zes eíla prouado , y vifio, qenvru 
vazia de lato,ó en vn barrenen fe po 
ga tierra,y efliercofi ferabrádofíniie 
te de perexil,y por cima regsdpcoa 
agua ardiente; y en baxo cíet toba- 
las encendidas , y auentar, ceníecclo 
cubierto lo íembrado. Aísi fe dize,q 
nace en tierra preífo, con ayuda de 
los qustro eíemctos,que eft.ln-puef- 
tosen laoperacion,toqualaunnolo 
he prouado : pet o parece,que dre.* 
fran lo haze ve* líimifisunejue podría 
íer,que hiziefTen creer a alguna per 
lona, queco la manera que hedido, 
podía nacer, y que por eílokdezia 
aquellas palabras: Plegas Dios,que 
na zca,cc mo folian hazer al cortar el 
bayo , y otras cofas reprouadas pot 
íu per ilición es. Dizemnc/ercantaí 
viejo de Eílrcma dura,que pedía val 
moya marido a fu madre,y el ella de- 
zia , que quaado nazca el per ex i! eft 
ei aícua,y relpondia la moya: Phg1
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S E G F N D J .  1/4
S Dios que nflzcá s o que lo dixcíTe Efias demandas fon dignas delhom- 
dudando,ó aofadas queno.nazca el bre,y ñolas vanidades,que feentic- 
perexilen el afcua, O de otra mane- dendebaxode nueftro refrán Pie- 
Ía:Apoftá,que no nazca. Y  el cantar ga a Dios que nazca, 
comieda: Prometió mi madre de tío
me dar marido , ha (la que el perexil P  orejfo te bago -.porque me hagas,
eíluuieífe-flondo.Dc modo,que aun que no eres Dios, que me
que efte fea cantar, parece auer fido valgAf.^o.
bueno para refrán,pues el Comenda f  Os Efioycos dezian, que los hom 
dorio legitimó en fu abecedario: y bres nacieron, para aprouechar á 
ífsi.quando pidiéremos a Dios algu* otros hombres: yafsifealega aquel 
nacofafuiana, fe no.s puede dezir dicho de Platón, que no folamcte na 
elle refrandabiendo, que tiene Dios címos paranofotros mifmos.Y auien 
mas cuenta con loque airemos me- do de hazer vnos por otros, díze 
neñer,que noíotros mefmos: y para nueftro refra, que por eiTo haz® bue 
que vearnosjo que auemos de pedir ñas obras a otro , para queiefponda 
a Dios, aquí pondré vnos verfos de con otras,que no es el Dios, 2 quien 
luuenalenla 10. Satyra.donde trata no puede el hombre hazer buenas 
de las oraciones que deuemos hazer, obras,como á otro hombre, porque 
Ycoiüien§a:lV,*/ ergo obtabunt>&-c, del las auemos de recebir todas las

mercedesipero los hombres vnosíe 
Puesn&dejJ'ca- an les hombres algrt han menefter a otros, como diremos 

Siatujo quieres,dexad Dios, quelmtra en fu lugar; y defio trata largamente 
Loque nos ejid bien, y es provecho fe, el Adagio: Horno homitn Deus. Y Tu 
Para ovejeros negocios lo mas cierto, lio de todos el mejor, en fus tres li*
Dará Dios por lo dulce que ejcogias, bros de Oficios,que es lo que vn ha-
Mcis Ama-Dios ati.quetu a ti mtfmo, bredeuede hazer por otro.
Ó0 nofotros guiados ciegamente
Con ímpetu y codicia ciega,y grande, Por tu hy, y por tu Rey , y por tié 
Pedimos tajamiento }y hijos luego, y por lo tuyo morí-
Pues ¡abe Dios muy bien ,de q manera . rds. 4 1 .
Hade feria muger, y los hi)uelos. Vatro cofas nos pone el refrán,
Pnpn\ yaque demandas a Dios algo, '^ p o r  quien va empleada muy bie
Ruega por la ¡alud, y  D cordura: la vida, y fe puede aceptar la muerte,
m  animo demanda fuerte en todo, que fon;Dios,y el Rey, patria , y ha-
kj-tf no tema U muerte ,y  que la tenga zienda , d,e lo qual ay tantos exe m-

ur oor& natural,que fiijr a penas, píos, que feria gran prolijidad con*
noí ef noW en nada, ni codicie, tar,quátos defde el principio del mu 

i&eptenj ejer me]oves los trabajos do mañero por fu ley, cófeílando co
T),i jjjrcu' esfI  ̂  cenar, ía cama bielda fu muerte,dando teftimomo, ilaraa- 

SáYaanapalOiA quien enf?t;o dofe martyresXo fegüdo por fu Rey
0í l ‘n ími m  camino al yiuir cuno» muchos fe ofrecieron a grandísimos

V  2. pdi-
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pdigros,y á muerte valutaria .Pues 
lo tercero por fu grey, que es fu pa
tria. He&or en Homero dize,que no 
ay mejor aue de agüero, que morir 
por fu patria. Virgilio pone en los 
capos Élyfios,que era fu gloria, á los 
que murieron en ella demanda.

Eflagente murió bien peleando, 
Recibiendo heridas porju patria*

Lo quarto por fu haziendasde de- 
rechonacural es nueíha conferua» 
cion, y hazienda con que viuimos,y 
afsi dize el Adagio. Pro aris, jocis 
dimicare. Pelear por la cafa demas 
precio,y mas querida de nofotros ,q  
fon Ygiefias, y cafas^en eftas dos co
fas fe encienden las quacro que arri
ba auemos contado.

La primera vénganla,es ¿júé nlngm 
Siendo culpado^ofi da por líbre 
Ha^iendofi jue^el defi mifmo.

Y  desamanera haze masproue* 
cho la conciencia , q la ciécia,y cier« 
toque fera gran afrenta poralosPla. 
tones , los Ariíloteles, qrebentauan 
de tanta ciencia, verfe condenados 
para íiempre , y los ignorantes que 
no fupiercn dos le tras,gozar de glo* 
ria paraíiépre,y prousnoeílodefua 
darfe vnos en mucho faber, y poca 
conciencia, y otros en mucha con* 
ciencia,y poca ciencia.

D1:

Df!
Poca ciencia y y  mucha canden• 

cia. 42.
iclara elComédador ella fíngu® 

lar fentencia,q el bue Chriíiiano 
ha de tener mucha cociencia, y baila 
le C como dize fan Pablo) mediana 
ciencia.La ciencia (como dize el mif* 
nio),hincha, y entona al hombre de» 
fnaíiadamete,elefpiritu da vida, y la 
fuílenta,por eftole couiene atauiar- 
fe antes de buena conciencia, que es 
conoccrfe,y juzgarfc de tai manera* 
que no fe perdone cofa, porq fi que
remos ble hazer la cuenta, no ay mas 
feuero juez para nofotros, q el mif
mo animo, q fabe dentro de fi lo que 
palfa^de aqúi ay el Adagio. C o n f i t e n -  
riamiíle tejles. La conciecia vale por 
mil teftigos. luuenal dize mucho de 
la conciencia en la Satyra, n ,  entre 
lo <jual ella f̂sig.

Por vuefira alma -vayan effos Futir 
nofirés fio plegarias. 43. 

ze el Comendador, que fe dize 
ello cotra los re fogones, y tnur* 

muradores,es afsi a la letra. Que ira* 
dando vno á fu criado, como el fer* 
uir es cofa de violencia parad hora* 
bre,mal mandado, va murmurando, 
y como le oyefuamo,dizeíQuevas 
rezando aífO por vueftra alma vaya 
ellas oraciones.Pone fe el nombre de 
Pater noíler,porq auiendo de yren* 
coroendandofe a Dios, va encomeii* 
dandoá fu amo al diablo , y por elfo 
le acuden con la refpuefta, como di* 
ximos. Afsi os de Dios vida,qes ora* 
cion partida.

Por idad de dos,por idad de Dios. Pori* 
dad de tres de rodos es.4 4 * ■

p  Cridad fe llamaua antiguamente, 
■ ^elfecretOjComo íi dixeran puri* 

dad,que es limpieza de amiftad,coii 
vno no fe dize fecreto^ entre dosm 
porq el vno lo dsfcubre al otro, y 
fi ay quien lo dize,y  quiso lorecibe,



r, pero fubiedo a tres¿ya 
el tercero no e$ fecreto,porq es vno, 
ybufcactroáquienlociefcubra, afsi 
va en infinito, fegun fon los fecretos 
humanos, y la capacidad en los que 
no pueden guardar,lo que fe lesea* 
contienda en fecreto»

guando Dios quiere, con todos yientos 
llueué. 4 J.

y  A voluntad de Dios no eftá atada 
•^álas horas, y mometos,que nofo
tros feñalamos, otra Aftrologia fabe 
Dios q nofotros,y quando fu volun- 
tadfuere cuplida, ni mirará,!! es So
lano,b Yédaual,ó Abrego, 6 Norte, 
que entonces llouerá,no la deuemos 
conñreñir,á que íirua á la veleta, del 
liarpon,ni á las Efemeridas, y regu
laciones de la Lu n a , porq no ay mas 
de querer, que fu voluntad fe cüpla, 
y á nofotros conuiene, decirlo,porq 
es nueftroverdadero confuelo,tener 
á Dios mas liberal que la eilrcchura 
de los tiempos,íi haze buen Otoño, 
®como Huejie en taimes, yen  tal 
raes no, elfo dejémoslo á fu volun
tad, afiqae pufo íeñales en la natura- 
leza,que valen algo,y es de Heíiodo 
efta íentcncia del refrán,el qual eferi 
Hiendo en el z.lib , quando han de 
arar>y diciendo del Houer, dize del 
que fe tardo, que llenará poco en el 
«rro; pero fi quifiere arar,no<f felpe 
re,porque en diuerfo tiempoilueue 
la voluntad del poderofo Dios, vnas 
vezes agora,y otras defpues, que es 
dincultofo de fer entendido de los 
nombres.Porque quando Dios quie- 
re con todos vientos Ilueue,y no de- 
«esperar, aun antes que venga el mal

& jb Cjr r
uer á mediado Mayo¡ y o$r$s cofas a- 
genas de Chriftiano,

Quando el diablo re%a> engañar 
quiere. 46.

’& JO  ay cofa mas cótraría del malo, 
*  que ocupar fu entendimiento en 
obras de Dios, y q el reze, y lo vea
mos embueito con cuentas, y dando 
grandes feñas de fus oraciones, qui
tar quiere de nofotros la opinión del 
diablo,y poner vna apariencia con q 
nos engañe;bien feñalado,y pintado 
eflá elhypocrita en efte nueflro re
frán, que lo llama diablo, y con citen 
tas en la mano, y meneando los la
bios con palabras deDios,guarte del, 
que engañarte quiere,

Quando no teniaydauate, agora qué ten*, 
go no te daré-.ruega a Diasque 

no tenga jorqu e te 
de.47* j

Alabras fon de auaríento, <5 quan
do tenia poco,era fraaco¡feguo a- 

contece a los pobres, q da aguja por 
facar reja,y aquel dar es anzuelo para 
facar mas,y es cofa natural, no tenie- 
do q perder,fer liberal,porq halle el 
hombre quien le dé dobladojpero en 
creciendo la haziéda, crece el ddíeo 
del dinero jfegü dize luuenal > y co- 
mientan,á hazerfe auarientos: pues 
entonces es meneíler,rogar áDios, 
que lo torne al primer efbdo, por- 
q falgadefu auaiicia, y buelua a par
tir con fus amigos, aunquedizen,<{ 
mas da el duro q el defnudojentisde* 
fe ello, fi da. De auaricia trataremos 
enfu lugar,parecióme,no fer malopo 
ner aquí dos Epigramas de Marcial, 
pues era de nueltra Heípaúa,■ y fe

y  3
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puede dezír q el primero que le ha 
hecho hablar Ifpañoifoy yo , y en
tre mu chas que pone contra auarie- 
t o s, fon. do s »qu e ha z e n m as a l ca fp: 1 a 
primera de vno, que rogaua á Dios 
íq didTe hazíenda , y prometía q ha
ría bien a fus amigos, vino a, fer muy 
neo,y tornofe muy mezquino , dize 
Marcial á Sc^upIa H pig.yi 5 lib.í».

Si Dios me ahffe enmelo de baeQeda, 
Demias, fin fer armado Candilero, 
o como i> luir e} Que placentero*.
Dios ts lo concedió ¿quita contiendat 

i/ígorano ay ¡amigo, guíente entiendan. 
Capa,yjayq peor que de primero, 
Remendado el capatode otro cuero.. 
Beues balo que, zupia, Red qenmieda, 

DsRn majar en dos cenas ha^es mefa, 
Guardas para otro día la enfilada, 
Ila cjs  de y na azpy tuna fundamento, 

RngíH')fo.,del don de Dios tepe (al* 
Vamos, do la yufticiafea mirada, (to, 
O yiuefobudue ¿Dios,q lo dio,el ene-

E l  rnifmo Marcialfe quexa de vno 
llamado Pofthumo, que quandofue 
pobre, fue muy amigoíuyo ,.y def» 
pues de rico lo defconocia,que es del 
propohto del refrán que eftá decla- 
rado.Es la EptV i  ¿oEh .r.^ rm .P íí*-  

fo n u m . Afside Ceciliano en la Epig. 
13 1 .lib. 1 .donde íicdo pobre andana 
en litera 3 y defpsies que eruiquezio 
andana á pie.Tábien' de Candido en 
el 2,li:b.Epigi;24,q á ios trabajos acu
día a Marciai y quado rico lo o luí da-., 
ua^pero la qmas á propoíito viene y 
que parece auerfahdo de allí nueílro 
jefran,es la qefenue contra Caleño, 
enendecafylabos Ep ig .dydib.i. De 
pa.fer Caleño va conocido fu jo  en

otro nombre, que quándo tenía pñ, 
co era muy amigo de amigos 5 y def. 
pues q enriqiiezib, trataualos mi 
D ize  afsi.Marcial;.

no tenias dos cuentos, 0 Caleño, 
7 eras tan liberal jan dadntofo, 
Xan.prodigoyan franco. de manen 

toaos tus amigos deffiauaii Qot 
Que tuuieffes die\ cuetos:nuejhosrw 
Eneran de Dios oydosyjegun pienf) 
Dentro de fíete me ¡es Je.murieron 
QuatrQsque lo d exaren: def de éntoctS) 
Como Jiña heredaras cofa alguna, 
Mas antes te robaran los disccums, 
Has baxado mezquino diama ¡dh 
Que los grades baquetes .mas cojiofos,, 
Que i>na desaparejas de entreatio, , 
Con cten marauedisfon concertados,-. 
7fíete amigos tuyos de los viejos 
Cojlamos d e(fa cuenta tres reales,. 
Que pediremos digno de tus abras) 
Pidamo s que un millón legas, Calrni 
ZJjlo tienes,tu mueres dehambte,

Ellas fon las rogatíuas dé los engá 
nados de vn anariento > q pocoapo* 
co fue dando halla que tuuo, y def 
pues cerro elcora$Ó3para no cacreit 
franqueza por no venir a la pobreza 
primera.,.

Quando Dios quería, allende la badt, 
efíupta,agora que no puedo, e[ca

póme aquí luego.48.
La letra fe toma el refréndelos 
viejos, que con la poca fuer̂ a,q 

tienen de defpedir la husnidaib y fe
lina de la boca fe efeupen los pechos» 
y barbas,y dize,que quandosra nu» 
cebo,efcupia muy iexos con iafuer- 
ja del eftoraago, que ya le falta, ahí
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en Homero fe quexa de la vejes Nef 
tor}y cuenta,quando mácebo lo que 
bazia, y como ellaua ílaco , afsi raif- 
moen Virgilio el viejo Entelo, en 
Stacio ei licy Lycomedes, y agora 
cualquiera, dirafe del que ha íido ri- 
■c@3y poderoíbj'quc ha venido áme
nos,quando no le de xa hazer lo que 
folia, quado có la falta de lo:> dineros 
fe íefrena ŷ paila con lo que puede,, 
y dirá el refrán,como íi dixera.Quá- 
do yatenia hazienda,fnádaua, y ve« 
daua,pero agora tengo paciencia.

Qml Dioste truxopor áca\ 4p.

I0«
cí
en1
n '

Añera de hablar e? antigua ella,
y que fe dize,quado vernos vna 

perfona en alguna parte , donde no 
hiele, y afsi como marauiilados delio 
dizen . Qual Dios te traxo paraca? 
Arriba he dicho s que en algunos re- 
franes,Díos quiere dezir vétura,bite 
na,ó mala,cafo, 6 fortuna, fegun de
clara va Comentador de A liítoplia- 
Bes ícrbre los primeras verfos de Plu 
tus) y afsi lo quiere dezir Erafnio éa 
el Adagio. G e n iu s m a lú s , Es pregüta 
cipautanclofe e» bien,ó en tnaby fer 
Verdad eílo, que Dios quiere dezir 
otra cola q como verdaderamete en
tendemos,fe vee, porq añadio.Qual 
Hios q cafo bueno,6 malo, E eílá bié 
dicho verstura.6 cafo,ó fortuna no es 
o die lugar, porque es materia larga, 
y uq declara mas del refrán.

Q & t  D/'os te hi%o,t&i te a p ia d e , yo.

D  Engdaneos a Dios,que afsi como 
hizoallióbre3afsi tega mifericor- 

,adesque es apiadarfe vocablo an«

N  D A.  1 5 6
tiguo:pero propio, cizefe, quado el 
hombre es bobo,defeuydado,y q no 
e s  para cofa,ni fevatc de fu mcSuíltia, 
entra bien dezir ertlocesíQual Dios 
te hizo,tal te apiade.Dios qvee,qu, l 
eres ,y qua poco puede',para valerte 
de ttis fue reas ¿y imimojte remedie,/ 
mire por ti.Y en eíle refrán , el qual 
*10 fe juta con Dios,como en el reirá 
palia do, fin o qual te hizo Dios*

O jia n d o  e l  m ortero  llam ado D io s  qu e  
b u en a  m a ñ a n a . y 1.

£  Ntes que vaya los labradores por 
* la mañana á fu labor,hiele almor

zar,,porq es fu vfo,no boluer haífo la 
moche, y  haziendofe la conferua de 
ajos,y llarnadolos el mortero, leuan- 
táíe,diziedo á grades vozes: O Dios 
q buena mañana. Quiere dezir,q es 
dulce el ínteres ácada vno,y aquel fe 
llama buc día,en q fe gana mas en ef- 
tos tiempos, y todo lo otro es malo.

g u a n d o  e l y  a lan o  e ftk  en e l  m u lo , n i 
conoce d  D i o s , n i 

d o , ) 2 .

jQ E las malas coftumbres del villa
no diremos en otros lugares mas 

propios. Ella condición de agora es 
declararía fobeiuia del q fe vee a ca« 
uailo,que ni conoce á Dios, porq va 
renegando,ni al mundo,poiq no ha- 
ze honra á los que encuetra,dirafe de 
los bsxos que va enriqueziendo,y fe 
Ies endurece el corado para co Dios, 
y con las gentes,declararemos la pre 

función de los que fe veen en 
lo que fe vieron fus 

abuelos.

y 4 cí4 V*
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Ojiando Dios no quiere telfanto no 

puede. $ i.
^pOnemos a todos los fantos por 

interceífores de nueftros traba
jos,como declara la Ygleíia en las Le 
da nías, quandodize . Ora pro nobis. 
Luega por nos. Donde fi la volücad 
de Dioses diferente de loque pedi
mos , no fe hará nuefira voluntad, ni 
lo demadará el fanto, fino que fe re
gle la nueíf ra por la de Dios,q como 
fe haze,y cumple en el cielo,afsi pa
ta nofotros en la tierra.

Qjtando no dantos campos no han los 
fantos. 54.

J^L  ofrecer de los labradore s, y Ro
bres que tienen hazienda en el ca

po, es de loque cogen,y quandoay 
fertilidad,ay para ofrecer, de todas 
quantas cofas cogen,procuran de fa
ca r algo,y tienen para pagar fus pri- 
miciasjy diezmos, pero fino dan los 
eampos*cdTan las ofrendas,porq na
die da lo q no tiene,fegun dize la re
gla de derecho. Refrá es^con q fe de
fiéndelos labradores» y que lo dezi- 
nios en tiépos cítenles»para efeufar 
las pocas liniofnas,y no fe fi juftamé* 
te todos lo puede dezir, porq en ta
les tiempos, mas auemos menefier 
hazer por los pobres.

Dios proas era , mas buen ha%̂  de paya 
fe querrá. 5 $.

1Q S de la mi fina fenteneia,donde en 
''muchos lugares ofrecen de todo, 

y  auieiido va Aldeano de hazer cier
ta ofrenda, porque Dios dieííe buen 
añojdeziaíe eí CurarDioi proueerá, 
Refpodia eí A Idea na :Prout era, mas 
Imenhaz de paja fe querrá;qu$ er§

la ofrenda . Notáfe aquí la malicia 
de algunos, que no mirando lo qde- 
uen hazer, confideran finiamente lo 
que dan , y aunque lo dan para Dios 
les efcueze el dar de fu hazienda,

Qjjal era Dios para merca-  
der}$6.

g  I  algún eftado de hombres auiade 
fabér lo venidero,eran los merca» 

deres, para ganar bien, y proueerfe 
con tiempo,y defeubrir los daños,<j 
fe le podrían feguir, y aífeguraríus 
mercadurías muy mejor, contener 
cierto,á que tiepo, y comofeauiade 
hazer, pues todo ella en Dios muy; 
cumplidamete, para todo aparejado 
remedio,defta manera dize el que ha 
errado, ó vee errar a otrorQualera 
Dios para mercader? Que ningúele» 
mentó lo engañara , y pudiera,muy 
bien fin riefgo aflegurar quantosna» 
uios quifiera, y no fe encargara de 
mercaduría,que auia de valer poco,ó 
fe auia de dañar preífo,y pues q eílo 
fe conoce,bueno fuera,q el mercader 
d,exalte las partes que folamcnte co* 
uienen a Dios, y fe trataífe comovn 
hóbre puede tratar»imaginado todos 
aquellos peligros, q puede venir ico 
fas tratadas por manos de Robres, 1» 
dando por feguró , lo q no fe puede 
hazer fin peligro »y en fin diráenfií 
perdidarQual era Dios para, &c.

Orando Dios quiere, enfreno
litócue. <5 7.

S e fio fe me jante al refrán, quando 
Dios quiere* có todos victos Huí' 

ue,ímo q alii requiere viento, y aquí 
dize,que aunq no aya feñal de nubes j 
llouerá, porque efiade por medióla >

ypliíu*

l
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voluntad de Dios,que no e fia atada 
ala fe reñí dad, comofe vio,qunndo 
dio la feñal de llouer fobre el vellón 
del Capitán Gedeon,Tegua dize en 
los íuezes c .6*

Quienbienefldy mal hufea ,Jimalle 
viene Dios U ayuda. $ 8.

DA la razón el Comendador» por
que le deparó,lo que elandauaá 
bufcar,y deffeaua.Muchas vezes vie 
nen al hombre las cofas que deílea,pa 

rafu calligOspor la demafiada diiigé- 
cia,y poco fufriroiento, que eflando 
bien,por bufear otra cofa mejor, que 
esmalparael,yacudele , yparecele 
queDioscondeciendeafu intencio, 
para que fe enmiende.

Dios os Jalue a las Jopas,que no a U 
carne.$9,

pSte  refrán es dificultofo de cuten 
^de^porque ó esqlo diga todovna 
perfona,o que fea la mitad, que dize 
vno.y la otra refpode.Si lo dizevno 
noes pofsible entenderfe,pronun
ciándolo de vna vez,fino que dicho 
el Dios os falue,diga defpues, parán
dote, a las Topas, que no a la c ame,y 
es de hombre,que entra fubitamen- 
te íin llamar a la puerta,adonde eílan 
Tentados a la meía ,comiendo. Y  co- 
niolesdixojDiososfalue, y vioef- 
conderla vianda,dixo , a las fopas» 
quiero dezir, no quiero comer de-la 
carne que efeondey s , fino de las to
pas,Sera mejor encendimiento afsi, 
que aitiendo entrado,defpues que di 
gí,Dios os fatue,que el que eílá Ten
tado a la me la, diga , alas fopas, que 
«oaUcarne,qae es, podreys feota- 
sos a comer, pues que entrays depaz,

pero no fereys eombídado a la carne, 
hno a las Topas, que vna efeudilia de 
potaje(que llaman los que tienen po 
co caldo,y los efludiantes biodío)no 
falta.Eílo es propio para los pupila- 
ges de Salaraáca,que la carne va por 
tafia,y ordinario,y el caldo y pan ay 
en abundancia.Pues dirafe al que en 
tro,que fe puede fentar a comer de 
las fopas,que la carne tiene dueño. 
Puedefe ello aplicar,quando fe com- 
bida alguno, a querer lleuar parte de 
nueílros prouechos, y le damos lo q  
íbbra, tomando para nofotros lo me
jor, pues quevino ala hora de coger 
elprouecho,y afsi fe dize paraeílo, 
que vienen a las tarafcadas,y no a las 
martilladas,y comereys de lo que ha- 
llaredes,y todo eílo yo lo dexoam e  
jor juyziOíporque tengo creído, q 
muchos refranes,»de los que vienen 
entre los del Comendador,fon fñ&gi 
dos,o vendidos por refranes, o fofa
mente fon de efludiantes, como di-* 
xe en los preámbulos.

Quien a Médicos no cata,o efcapa}@ 
Dios le mata.Quien a ellos je ha 

entregado ¡ora verdugo, 
y  bien pagado.

60.

S el refrán tan cumplido > que m e  
coníigo la declaración , tratar de 

Médicos,íi es bueno curarfe o no,es 
materiaodiofa,y que pone efeanda- 
lo en los enfermos,quien lo quiíiere 
ver,tea el primer coloquio de Pedi r) 
M exia. Razón es clara, que vna de 
dos cofas ha de tener el que no fe en 
comienda a Medico? ,d los mi*a,que 
es el vocablo cata,que o fana,ó Diosy  s io
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\o mJtá,porque la muerte, dizen los 
M  edicos, que la da Dios-a, y la Talud, 
D ios,y ellos, y  íi fe encomienda á 
Médicos,ó que Te entrega, para que 
liagan del lo que fueren feruidosjia- 
®aaÍG veidugo,y elle muy bien paga 
do.Tratando eílamateria elmifmo 
Comendador come-ñtaua también e f 
té refrán,que no era nvencírer mas 
fobre ebfegún fue enemigo deilos,y 
dezia.qoe via mas vinos de los que 
no fe cura uan , que de los que eran 
..arnigcs.de cura ríe.»

 ̂-V -. . • ‘ • ♦  ' ..
Q u i e n  d a t e  c i e n t o  y  t i e n e  d e n t ó  y  u n o ,  

M Q  b u  m i e d o  n i n g u n o ,  Q ú j e t i  n e n e

padre primero, fi Dios quiere quefe 
haga,porquedeotra manera, quc<j4 I 
fu hi ja loada de obediente , pero no 
de bien cafada, puedeíc aplicar a to
dos los negocios,que fe.hszen a por. 
fi-ny no mirando, ii es voluntad di- 
uina.

I
Quien fie reabra en Dios efperá.C], 

labrador mete el trigo,que esb 
f hazienda, debaxo la tierra, paraq 

alb fe pudra,y deípues nazca,(¡Dios 
fuere fe ruido, y quien lo Ueua a fem- 
brar es Ja eíperan^a en Dios.yíaeípe 
ranpa mantiene arios labradores.^ 
al:t agaco’fas.Corno dize Ouidio,no

ciento j y no y átu'e ciento 
y dos,encomiendo 

( o  a  D i o s  6 1 .
g N  el refrán, muchogañar, y poco 

tener,fe declara mas efh materia, 
porque es regla del gouierno de ca
ía,el que deue mas de lo que tiene en 
pequeña cantidad ,no tiene miedo: 
pero íifube multiplicándola e-nto-n 
ces díze,que le de liemos encomen
dar a Dios .que lo remedie , pues no 
labe contar,que es el mayor gouier- 
sio de i hombre.

Qmere mi p adre M  A c l o q u e  no 
quiere Dios.6 z.

A Muchas cofas fe podriaacertar, 
** *  que dize efte refrán,y a ninguna 
ane parece,que quadra tanto , como á 
palabras de bija,que la quiere fu pa- 
rdre cafar con quien ella no quería,y 
<dize,qiie fu padre queire lo q Dios 
fio quiere, porque quándp el padre 
¡manda áfu hijaque fe Cafe con quien 
dize,eftá rrmy bit que ella cierre los 
£>Jos,y obedezcarpeiG deue mirarei

tocUjiino laque ie pone en Dios.¿i» 
to fe tratará mas largamente en,los 
refenesde agricultura,^ fon de mu
cha doctriíia^

Quien tiene pie de altar ¿orne pfflfa 
a m a f i a r .  6 4 ,

]hL  dicho de ios Clérigos, que tiene 
ofrendas de pan en los los lugares 

que mué,y no ha-n meneñer eiiospo 
nerfe en el trabajo,que ios otros tie* 
nen en comprado; y pallar toáosles 
trabajos que ay halda cozerlo,losqul 
les en cada cala ion mis y notorios: dc( 
to fe quita el Cura del aldea,y es jui
co,porque el Ábadfcomo d¡ze el re
frán) de do canta,de ai y anta,jorque 
ruega á Dios,en tanto que todos til 
bajan en fus oficios.

Quien no habla ¡Dios no letp  
é  f .

jy B u e  el hombre poner de fu p2ríeí 
dih‘gencia,y demandar á Dios,ío 

que es juño,o alómenos reconocer»
que ha de pedir a Dios fu remedio,f

no
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chufearlo primero por otras vías, 
«iize,¿Se los que callados fio les dauán 
nada,/ hablaron , y echoCeles algo, 
porque quien; no habla Dios no le 
©ye,noporque Dios aya ratneftcr, 
que declaremos á v-óz-ts nivdtro 
deíTeOifino para que merezcamos al 
goen pedir,y aun en la tierra con los 
grades Tenores fe vee lo inifmo, que 
quieren fer rogados en palabras ex te 
rÍores,y no En cauía en la (agrada E f  
ericura ay tantas maneras de oracio
nes de Tantos PadreSjReyesjy Prole  
tas,niños y mugeres, para que Dios 
losoyeíTe,dando por buena íu-dema. 
da con la übra,-

QUienyerray fe enmienda) a Dios fe 
fe e?icormendct>66i

JfSta la vida de los hombres pnefla 
entretantos peligros, tan cercada 

de vicios,tanacoiTada de apetitos, tá 
aparejada para yerros,que es donde 
Dios emendarle.Y ello viene de no 
dexarde encomendarfe a D io s , que 
Mofe endurece el coraron humano 
porauer pecado,fino pedir luego re 
medio, atuendo íc en los yerros del 
sima,conloen las enfermedades del 
cuerpo,que no fe oluidan de la me
dicina,afsi.es el curar, encomendarfe 
íDios,el vfodefte refrán fe pone en 
Valerio de las hiflorias Eícolafticas, 
©n el lib.{5itita.9;tr« Cando de la mu
tación de la fortuna,y de las coíluni- 
tres dedos hombres, en el cafo deb 
%  don Alón ío Oftauo de Ca(lilla, 
que Tiendo 111090 fe dio a muchos vi- 
cios,aunque era cafado con la Reyna 
dona Leonor hija del Rey de Ingla
terra, yD  énnniot ó dé v na ludia,y fe 
©liceao con.elU e instes ¿ jM U

que fe la mataron,ye! vino a r?corio 
cer fu 'yerro,y hizo defpues muy gra 
des cofas en Cernido de Dios, y a cu* 
bó en fu ferüicío,y alcance nombr e 
efe buen Rey, y afsidize el prouer* 
bio.Qujen yerra, y fe enmienda, a 
Dios fe encomienda.

Q u ien  f e  muda, Dios le ayuda*- 
61>

J ) I z e  t í  Comendador , que muchas- 
v ezes acontece ,por mu dar fe fu- 

ceder la fortuna mejor que antes, 
aunque nofea regía general.Efio de
clara el refrán , que arriba diximos* 
A  do bueno don Fuda. Y  fegtin di- 
zcnlos Médicos- , para el enfermo, 
gran prouechohaze mudar el ayre,. 
también es ello,para la fu per ilición.' 
de los antiguos,que tenian,fer las ca* 
Tas de buen ,0 mal -peage, que fe en-- 
trauacon bueno , o mal pie ,1o qual 
fue reliquia de la Gentilidad , Dirá- 
fS el refrán a quien le. fu cedí o biso. 
Exem plo tenernos en ; Abraham,. 
que fe mudo de fu cien a . En  el Pa« 
triarcha lacpb-, quando dexó fu tie
rra por venirle á Egypto.E-n los'miO. 
mos hijos-de Ifraei (adir de Egypto,. 
ydirafepara losqueTon psrezofos,. 
que tomen buen animo..

Quien díctelo efe upe,en fu cara /e 
cae. 6 8.

£ )  Helara 'el que lo gloífa antigud- 
mentejquien dizede otro mas q. 

en fi tiene,con yníi habla, aunqeílo 
quiera dezir ei refrán , el fentido 
mas propio es, que el que tetorcá 
coa hombre que le puede hsizer mal,

« i



el mifmofehaze daño , porque en das alocadamente, confiándome 
Chiego,y en Latín fe vfa vn adagio, alguna oración , que voy diciendo 
que dizz.Expuis in coelum, Efcupes no me parece,que pido jufiiciajyqué 
al cielo,quiere dezh sHazes manque no deuo tentar a Dios, 
ha de caer Cobre tu cabera, o contra-
d ú d a lo s  que fácilmente pueden da Q u ie  v in e  b ien  A n a d ie  ha menefey.jo, 
ñarte,porque el que efcupe a! cielo, Q) Ylen ello lee,recibe gran coníue 
quarnoalo primero paila|por inju- ^ ^ lo ,y  vemos la obra cada día que 
ría,que haze a les que alia viuen,yío los que hazen buena vida,no han rae 
íegundocae la faiiua en la cara, y ef- nefíer a perfonajque todofeleviene 
to es dar cozes contra el aguijón, a íu cafa , y como Dios tiene cuenta

con todosquantos ha criado,mucha 
Q u ie n  f e  g u a r d a , Dios le  g u a r d a , mayor tiene de los que le timen,que

69. fon ios que viuen bien3{egun íusma
N 0d eue el hombre ponerfea peli dámiétos.loquaiauemos todos de fe 

gros.queíe acabe en ellos cenia guir,po¡ q delpues de fei uir a Dios, 
confianza generafique Dios lo guar- esgian bien,noauer meneílei, 
dara¡puesque dizeDios en elEcíe-
fiafiíco,quien ama el peligro , en el Q jaando a n u e flr a  S eñ o ra  oyeres } notn< 
perecei:a,nohade hazer el hombre b r a v e o  p id a s f i  h a f d e a y m a r . j i ,
cueijta,queyrja muerte deue a D ios, g S  tanto lo que denemosalabien* 
y que efía no le puede el quitar, que "^auenturada fiempre Virgen (anta 
fio fea,que vaya por la mar,que por Mana,que auiendo de emplearnos 
la tierra,fe raoriráspues es verdade- fiempre en fus oraciones , para que 
ronueftro refran,la vida no es mas interceda por nofotros,no deuemos 
que vna veía de Cebo ardicrido(puef ponérnosla fi auemos de ayunado 
ta en vn casdelero,y lugar fin vien- no fus días,que fon los que fe han de 
to,bien dura todo ío que mas puede efa juir con letras de oro,pues tanto 
durar,péro íí la traen en la mano,por bien nos vino por ellos,y h iosantí- 
donde corre mucho viento,gafhrfe- guos feñalauan el buen día con pie- 
haprefto, y vendrá a durar menos, 3 q  blanca, aora cada vno ha de Cana» 
que fi efiuuiera guardada, mas de la Jarlo para refponder con fefiales4f 
íiiitad.A.fsi lo trae Catón en eídialo- ayuno,yfon, 
go que hizo Tulio  déla vejez , en la L a  C a n d e la ria  a i - d e  Lebrero» 
quartacaufa de la mués te, Quiere A n u n c ia c ió n  a M argo»
Dios que el hombre ponga fu vida Afjhmpcion a 15.de Agojlo* 
en buena guarda , porque viendo fu Nattmdada&.dt Setiembre, 
diligencia,hará lo que el hombre pro Concepción a 8.de De\iefflbrc» 
cura,que de otra manera pedfir, que Tía Señorade ía O a i 9e.deÚS‘̂ jstnhb 
me guarde Dios fin cania, y fin pro* Las Nieues a 5. de A  gofio,. 
pjüficojdefatinadamente, metiendo*. V tfíta c io n a  z>de lulw* 
me por arca b szes,y  baile fias anua- Prejenttao» azi .de N m m bn*

' ' m ¡
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Párááúen<yuár efta nueftra Efpaña fe funda fobre el daño,y afrenta,que 
hizo eí reían que fe figue. ynohaze á fu próxim o, y facafe del

Euangelio,Quien dixere a íu herma 
rJSanta Mariano le cates Vigilia. no afrenta,© mofare del , merece el 

7 2 . infierno.Quien efeupe á fu Chriftia-
pAtar dizen enCaftillala vieja por no,es el que lo afrenta, porque y a fa 

mirarlo preguntar bufeando, que bemos,qué el efeupir a otro,era gra n 
viene del Latín,Captare*que es tener de afrenta,y fue vna de las que hizie 
gran cuydado,para tornar algo, que ro a nueftro Señor,y Dios lefuChrif 
es cacar antiguamente. En las fieftas tordize a fu Chr.fti no,que mejor no 
principales el pueblo fe quedaua a bre ie puede poner a nucilto proxi— 
velaren la Yglefia , fegun lo trae el rao, que fu Chriftiano» que trae no- 
Racional de los diuinos oficios en el bre deChriílonucftrohermano?beue 
lib,6.cap.de ayunos,y todaía noche contaba del diablo , que eselinfier* 
velando en oraciones, y loores diui- nojporque con ella da a bi»uer a to * 
nos,fe paffauafto qual hafta nueftros dos quantos le firúen. Con la ta§a de 
tiempos fe guardaua, princípalmen- alaton, es la tornada,y buelta del cari 
te en fieftas de nueftra Señora, y de tar,y aunque no dize mas pena,dize 
la Nauidad.Per o como acudían can- vnamuy grande, porque el latón c* 
toresy jugadores entendían en canta metal,que da muy mal labor a las co
res no limpios, en bayles, comidas, fas que en el cuezen, y las para azu- 
y otros defacatos,que fueleauer don les.El que le quiebra el coraron,es 
de ay hombres,ymugeres,yporeftos quandoconlaobrale da vna pena,o 
inconuenientes fe quitaron las vigi- dolor,que le haze quebrar el corado. 
has,y fueinflituydo,que en fu lugar De manera,que tememos, que auts 
ayunaífen el día,y no veíaíTen,y con de los niños de nueíf ra lengua pode- 
todo elfo permaneció el nombre de naos aprender do£fíína grande firs 
vigilia en el Calendario. Del ayuno, fer Filofofos,
y de fus circunftancias, no es aquí fu 
lugar propio,fino entre los D o lo 
res Theologos.de manera,que el re
frán dize,que no miremos,fi auemos 
de ayunar con duda, quando vinie
re el día de nueftra Señora,fino ayu
narlo.
Quien efcttpe a fu Chrijliano, beue con 

/<* tA$d del diablojcon la taga de 
alaton,el que te quieb ra 

elcoragon.yi*
J^Ste es cantar de niños en vn jue

go fuyo muy conocidb,y como di

Quien de los fuy os fe  alexatTiios l i  
dexa.74*

a Viendo de hazer vnos por otros, 
•^con mas razón haré yo bien a mí 
pariente,que no al eftraño , porque
aunque los hombres entre los hom
bres fea vnos,y por efíb lejam á pro 
ximos,porque no ay quien pueda fer 
en el mundo mas cercano al hombre, 
que otro hobre, ay en efto (fegun lo 
trae Cicerón en-los Oficios fus gra
dos.) Mas tego de hazer por el hora

?en:Eí niño dize la verdad*Elcantar bre,que la bcftia.Mas por el de Euro
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p a,que d  de Áfsia.Maspor elChriD  
lfc.no,.que el M oro.Mas por el de E f  
pana,que el de Italia.Mas por el Caí' 

«díáno,que elCataían.Más por el de 
Seuiila,que eldeCordoua. Mas por 
el pariente,que el eílraño.Y mas por 
e! padre,ó hijo ,que poreitio,ofo»  
brino,aunque algunas vezes ay bue 
ñas obras,que íe pueden hazer antes 
por el vezin o , que por el pariente, 
porq él tiempo, y el lugar fauorece, 
pues fiDios crio al .hombre parala 
compañía del hombre, y mas para la 
dei pariente,y conocido,y ie dio en 
la tierra lugar,donde viu ieííe, por
que fe aiexa por la mar, á trueque de 
quatro marauedis , creíendojque en 
íu tierra no lo mantendrá, el que en 
ella ie dio principio de vidaíguarde- 
fe de la fegunda parte del refrán Que 
Dios le dexa. Vean íi quadra eflo á 
los que nauegan con tanta furia a In  
dias,que dexan padres, mugeres,y hi 
jos,porhuyr de la pobreza,y quie
ra Dios ,que no los dexe,pues que 
ellos fe aiexan de los que han de re
mediar,o alómenos paílar la vida con 
dlios.y íi dize , que eftá pobre, oyrá 
el refrán.Que lo que Dios da,de 11c - 
uarfeha.DizeEfopo en fus fabúlas, 
aper los animales trsuado b.atájl.a»en~ 
£reíi,y en ellas rebudias el murcie» 
)a.go.fepafsp.delas auesa lasbeílias, 
temiendo que ferian vencidas las 
aues,pero,peIeado iaAguila muy bie 
huyerp íps anímales de quátro pies, 
y  (auiennó cope or di?) Fue dada lente 
cía cotra el murciélago,porq ckxóá  
jos íiiyos,q le fue fíen quitadas bs plu 
mas-ijy qnefiepre huyale ác U luz,y  
afsi bola (Te de noche cíe feudo fin plu 
{«¿.Quiere dezirsQuicn cié ios íuyos

fe aiexa,Dios le dexa,
Qmen da U llaga ¿da da ¡a msdiem# 

qukn da la herida da Id cura. 7 j. 
J j  los que permíte,que feamosten 

tados(dize el Apoftol)es tá fiel, 
que no confíente,que fea mas la ten* 
lado que ileua iludirás fuer^as.Hic. 
renos,y el da luego la cura.Hazenos 
llaga,y trae la medicinaExcmplo 
muy grande tenemos en el pacientif 
fimo Iob,pues tomo por fu refrán,el 
que huye de la pobreza, y diga, que 
quien fe la dio,lo mantendrá, íi da ri. 
quezas, dalas, para que feas defpen- 
fero delias,para que las repartas pro* 
uechofamente por tus hermanos:)'íi 
fce quita deffe trabajo de no hazerte? 
hombre de quemas,y libro de caxa, 
de no ponerte en rebudia con los 
dineros,3gradecalodeues íi fuiiune 
fabondad.Si penfaílen los hombres 
la quenta que han de dar de fu hazié- 
da delante Dios,y como ha de reípé* 
der.El deue lo que le dio ei Señor,ó 
el hade auer de fus buenas obras, 
quiero dezi»:Que fí Diosle dio raíl 
ducados^que fe los torne engaños ne 
cédanos,y piadofos, de que íe haga 
Dios pagado,tendría por menos mal 
no auer tenido cu yd¿'do de riquezas. 
También fe puede reduzir-eíle re
frán a ia herida que dio Achiles ale- 
lepho,que el miímolo vino a curar, 
y la medicina ddalacran,y déla bino 
ra,en otro lugar fe dira.Yainbien <Ü- 
ze el Mimopuliano. jírnons 
ídem cjmfxcit Janat.
L,t herida de amor el (jue la ha%e 

Lefana,y es el mtjmoju remedio. 
Pero mejor es que lo apliquemos 
a Dios,que da el mal, y ei lo 

día.
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C$ declaración antigudjque el éneo 
gimiento de muchos eses dañofo 

ala comunidad, ío qual es meneíler 
entender mejor que fuena,ni fe deue 
tomar por los que fantamente fe re 
cogen en ias religiones,lino de aquel 
recogimiento inutifque algunos to- 
imnfiechos auentui eros,fin acoger- 
fea vandera. Effo es vn íentido,fi 
queremos tornarlo por los Santos vi- 
üos^nlos quales fe ha de efperar vi- 
dapaíTada, y muerte , y aprouacion 
de quien puede darla.Puedefe enteu 
der Santos por los difantos Helias de 
guardar,quando el labrador, que tie
ne concertado todas fus obras le 
echan las fie lias, y vienen dos, o tres 
enlafemana,como por íulio^ó Agof 
to,enojado díze: Rogamos a Dios 
por Santos,aras no por tantos, y ef- 
ts s fie lias fe llaman difantos, que fon 
días llantos fuera del Domingo, que 
es día dd Señor como ía paiabra La
tina, Dies Dominicano dize. Elfo fe- 
ra para las aldeas, y gente pobre,aun 
que también ay cofas , que pueden 
hazer licitamente en elfos dias. pero 
nienbu.rias,m en veras,fe ha de tra
tar cofa,que parezca mal, ni gracia, 
que toque en elferuicio de nueffros 
Ínterceílores,que fon ¿los bienauen- 
turados faritos Martyres , y Co-nfef» 
fores, y toáoslos que tenemos en 
los cieios para nueífro patrocinio. 
Lo qual confiderando yo , porque 
.trato.en comunidad de niños,y man
cebos, y tengo ejercicio de letras, 
quife darles cada año dos patrones, 
quedidíea numbíc^y tuuieíTenem

ra de nueifra Señora la Virgen ¡Ma
ría, y aquellos dos patrones admiti
dos al feruicio de Dios,y aísi en elfe 
año,que es de mil y quinientos y fe- 
fenta y ti es,tenemos a ios bienauen- 
turados íantos Vi£tor , y Corona, 
que me cayeron el dia , que lali del 
mayor peligro,que fe puede coníide 
rar,a la mayor honra que los hombres 
pienfan en fu vida tener, y porque 
elfo es notorio,no trato mas en ello, 
fino que rogamos á Dios por fantos, 
y ellos feran imeiLos iateredio- 
res,

Romería de cerca,mucho 'vino, y poca 
cera yy.

LA caufa da el Comendador , por
que eífan cerca de ias cafas* y íle- 

uan,meri.£d.as,e{pedalen las aldeas, 
qusndo va la cofbdria a fas ermitas, 
y los que bueluen deífa romería,vee 
que han galfado mas en vi no,que en 
cera:pero en ello que es en furor de 
nueítra fanta religión , donemos e- 
char ala mejor parte lasrorneiiá$,y íi 
ay algún mal, cuitarlo.

Rogar al Santo Ju p a  pd ¡Jar del tranco„
y -’ - ,

¥ Os que no fon guiados mas que 
•^por el peligro picíente , deman
dan efcapar de aquel peligro, y h s 
oí aciones no les duran mas. de ha fí a 
paflar del traba jo.Cuentan de va ma 
riñera,que en vna tempdfadVp.ro- 
metio a fan Chriífoual hazeil-o de 
cera,y auifado por d  que eiraua cer
ca,que prometía mucho, refpp odio: 
Calla Raque me ¿elle tronco,, y def-

pues



pues convn§ candelilla de a blanca le 
haré pago.Maneras fon de engaños 
en los hombres, que fe acuerdan de 
Dios en lo prefente, y defpues fe a* 
muerdan de fu dañada voluntad.

Secreto de dos fabelo Di&s,fecreto de 
tresy tota res.79.

jn Ntre dos conferuaíe bien el fecre- 
to,porque como diximos arriba,ei 

vno lo dize,y el otro io recibe có car 
de guardailorpero en paffando a 

tres,el tercero lo dize a ocro,cona- 
qudla miíma carga , yafsiva pos la 
ciudad elfecreco de vno en vno, haf- 
ta que lo iaben todosfy abi fe dize,fo 
f<*rc¿»que es C ataba, ó Valenciano 
toda cofa, que eítá todo en la calle. 
A y  arriba otro refrá/juc es, Poridad 
de dos,poridad de Dios,

Si Dios quifiere.%0, 
p  Alabra común,que todos los bien 
"*■ comedidosjcn el reípe&o que á 
Dios deué,vfan, y có buena cofidera 
don,porque es mencíter que ponga 
mos el termino, de todo lo que hizíc 
remos,en la voiuntad de Dios.Afsi fe 
dize.Dios qucriendo.Bs adagio Latí 
no,Si Deas votuent.Santiago nos en - 
feña á hablar delta manera,y afsi eíla 
rccebido,que todosio dizen,quando 
tienen que hazer, y los'Gentiles io 
hazianalsi , aunque era de muchos 
diofes.Dirafe a ios que hazen la cuen 
ta íinDios , como fe dirá en otra 
parte.

Si el faumento es por nos , la burra es
nuejlra, 8 1 .

J^Sto fe dize de otra manera.Si la ju 
ra por nos es¿la burra nueítra es,O

C E N T
feria bueno añadirle al refrán, p6r« 
que cali todos fe hazen de confonan* 
tes,y fera el juramento natural del j 
que lo haze, fi el juramento es por | 
nos la burra es nueítra par Dios,dize 
fe de vn aldeano, que hurtó vnabu-j 
rra,y conociéndola fu dueño, licuó» 
lo delante del Alcalde, dixoelduc- 
ño:Iura,yá vueítro juramento rae 
remito.En ronces alegre clquclaa. 
uia hallado, que era hombre, que no 
tenia en mucho los juramentos, di« 
xo : Si la jura por nos es,la burranueí 
traes. O fiel juramento es pomos, 
la burra es nueítra par Dios,Es tanto 
ei vfo de algunos en c\ jurar,que hol 
garian,de q todo fele dexaile en íuju 
ramento, porque no creen, que eíta 
aparejandofees el caitigo><que mere- 
ce,ei que quebrantó el mandamien» 
to,que veda el jurar,principalmente 
en cofa faifa, y por ello hade íerel 
juez muy cauto (como fe mandaen 
el cap.elencos,de cohabitatio)ieCicn< 
coYhm'jü fe le traíluze,que el que ju* 
ra no fe le da nada por perjurarle,q 
no le compela a pecar, íegun enlos 
niños,y perfonas,que no entienden, 
que lea juramento, fegun ellaend 
cap.' Par endo , y en el capitu. Vuttu 
2z. quaeítion 5. Eíta materia tratan 
machos Doctores,y en Romance el* 
tá bien tratada por vn rratadico de 
juramentos,de Fr. Domingode bo- 
to,en que pone gran diligencia d 
prohibir tan gran o fe nía cótra Dios» 
como declara la gloíla antigua, qud 
do eliotereiTe featrauieíla,noíe c 
ue confiar el negocio en juramento)
de quien pretende la coía,fino es p
fona virtuofa,porque quando viene 
al juramentóos que ay confi?»ía» j

F R I A
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ideuiná, no muriera con lo que acaece cada díá fe oluida,

deloqueham enefterlanoche. L is  
T Asfaltas en que caen los hombres vezes,que feacoftaua ,c 51a necefss- 
■ ^vienen de faltarles ia prudencia, dadde la ropa,y aquexandole d frio  
que folo en Dios eftá , aísi vienen á muy grande, dezia: Si Dios de aqm 
perderfe muchos, y fer mezquinos me leuanta,porque fe deue Dios po
jó la  pobreza,en que fe vieron, no ner por delate en nueftras obras, ni* 
pudíendoadiutnarloqauia deacae- ñaña comprara vna mátaeY  otros di- 
cer, dnselo eftofel que ha perdido,ai zen mas graciofamete: Y o hilare vna 
q le importuna, y moleña como fue manta, porque es mucho lo que pro
aquel defaftre,Si yo fueraadiuioo.Y mete vna muger á fu hilado, y en 
los otros podran bien dezír • Qual amaneciendo, viendofe fuera de pe-» 
era Dios para mercader? ligrodelfrio, yel-Solprefente cofa

calor deidíam u y  fauorahle,viendo-
Si Dios quifiare, y luán viniere, echa- fe fin necefsídad dezia:Sol, y día b u e  

remos a Pedro de cafa,8 3. no.que manta? que duelo? haziendo
ÁViavno, que fien do feruidode burla de fu necefsídad. Y afsi dize el 

vn mo$o Pedro¡y con grande tra Comendador, q fon palabras de vieja 
bajOjbufcaua vn mo$o notan malí- arrepétida.y qnpquerianiIaí.Apíi- 
cioío,ni que le hizieííe tantos finía- cafe a los que con tu neceijdad pro-* 
boresjbufcaua vn luán para íer bien meten Inzer 10 que no puede, y^c*« 
feruido,y afsi dezia mictras que bul- pues fe arrepienten. También ie di* 
caua mo<jo que le cote ata (Te .-Si Dios lá bien ai que cayendo enferma, y fs 
quiücre, porque ello fe ha de poner arreglé te,y propone de jamas de allí 
delante, y luán viniere , porque no adelante hazer de icón ciertos , y en 
viniendo, no podrá dexar de (eruir- Caliendo de la enrerinidad buesiie a 
fe dei que tiene , y afsi echaremos á lo que fue primero. Como la vieja q 
Pedrode caía. Que es medefterpara por las primeras palabras, quandofe 
echar vn mal mo^o , que- Dios no os yua ácoftar, eítaua muy acucióla , y  
quiera cañigar co el, y daros vn rao- quando amanecía, fe quitaua debo* 
Soqueas fiarabien* Qifien fean los
luanes,y ios Pedros su fus refranes 
fe dirá,

Su alma en fu palma. os’-

DOs fentidps puede teñen elprí-, 
mero que elíá en mano dei hom
bre , el y ríe al infierno, 6 al patay- 
ío . Porque es libre, y libremente 

puede hazer de ii io que quifiere »y  
ttfí 0 a, afsi quiere Dios, que aunque hizo ai

1  yieja»que no tenia mas de la fa- hombre fin voluntad del raifmo>que 
uana,y fu íaya,ebnque íe cubría, fe falue por fu mifma voluntad » y  

hazla efie razonamiento configo,en que ponga elección en los medios 
qüepone laintencidluyajy defpues para alcanzar la gloria, y aísi es ma-

Si Dios de aguí me [cuanta , mañana 
compraré vna manta*. S o lfy  día bue* 

no ¡que rnant&íQ 
¿oíHz,



teiia ella de libre íluedrio, y que di
remos á cada hombre, fu alma en fu 
palma.Tamblen es el fegvndo fenti- 

que trae la vida a grande íiefgo, 
que ello quiere dezir muchas vezes 
alma.y en íu palma, es peligros muy 
cercan os, y que ese! principal caufa 
dellos s y afsi lo declara lob cap. 1 3. 
m ín im u m  m eam  p o n o  tn m am bíes m eh \  
B'li vida traygo a peligro. Porque lo 
q íe trae en las manos ¡ no anda muy 
fcguro.Y porque ella declaración ha 
íalido á luz en mayores efcdtos que 
ios míos, nohize mas de tocarlo de 
manera,que el que vine , tiene fu al
ma en fu pahua , para eícoger el me
jor camino, y también quiere dezír, 
que anda en pdigto,y riefgo*

Si elcitlo fe cae, pararle Us ma
nos.^6.

L A mitad defte reirá es de vna pre
gunta Latina,!, que dize Terencio  

en el Hea uton tirno r uménos. Q u id  ( i  
c&ítém rtia ti Queferá (i el cielo caye- 
*e?dizeníoá quien anda Tacado acha 
ques eo cada cofa, y al fin no hallado 
mas,fe pregunta ello,es Yronia prc- 
ucffcial contra los que en cofas ruuy 
feguras inuentan miedosnucuos, de 
adonde eñoaya venido, lo declara 
bien Ariftoteksjeícriuiendo, que te 
maíl los antiguos, y hombres rudos 
ereydo,que el cielo , que ertá fobre 
Jiofotros,que Atlas loloífenia enci
ma de ios ombros el exe, de que paf- 
iaua de polo a polo/Y que ft el fe de - 
c a y da u a, 0 a p a itaua, caer ¿a luego el 
cielo en tierra, y ello no íolamente 
lo en fenarc rilas ficciones délos Poe
tas,pero lo aíirniaró algunos Filofo- 
f o s  naturales c o m o  lo  trae Plutarcho

en el libro de la cara que ápáredoeá <
la hiña . D ize de vno que Ve llaÍMlia {

Phenax , que tem íalo fe •■■cayeflftla <
Luna en el fuelo, y que tenia gralaf, 1 
tima de aquellos que viuian debaxo 
la Luna,como fon los Ethiopes,yl0| 
de la Taprobana , fi por ventura vn 
pefq tá grade,como el de la Luna J  
yetTe fobre ellos, y lo mifmo te J  
del cielo,y de ía tierra,fínofe íufleta*! 
ran con las colanas de Atlante,yat 
fi dsze Theognis Poeta Griego/ 1 
Cay a fobre mi el cielo y mutiúogmk, 

Loque temerón mucho los Amigttoq 
Yefto mifmo Horat. en las Oda?. 
^Aunque el mundo cayere de jimio, i 
La cay da dard fobre elfin miedo.

Strabon cuenta en el lib. 7. de los 
Galos Francefíes, ve sin os del golfo 
de Adria, que es el de Venecia,que 
allegando Aiexandro Magno bita 
ellos,y los recibieíle por amigos, ci
tando en vn, combite les preguntô  
era lo que mas temían en eftavida, 
pealando el que responderían defu 
gran poder,díxercn q no tenia mie
do de otra cofa , fino que no cayeíTe 
el cielo fobre ellos,y que cátodo te* 
nian en mucho fu amiílad Eíloesfc* 
r¡al de la limpieza délos bárbaro!/ 
pues quádo vno pone miedos en co
fa muy fin peligro, fe lerefponde.Si 
et cielo cae,paras le las manos, yefpt 
ía rep ehenhon de los muy achaco- 
fus,que no faltara remedio,

Si tí cielo Je cae.quebrar fefanlti 
ollas ,87.

“p  Eípueíla es muy conuenicnte»
■ temor necio dei hombre,^per,j 
ía q fe ha de caer el cielo, y fi fccaíij
pieguta, y reípode eldano qvé<l«i
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Tanto es Pedro de Dios,que no le medra 
Dios. 88.

r\Izefc efle refrán de los que fon

euebrarfe lás ollas, que es palabra q que vendrán buertOstiempós,q aura 
coacierta  no mas d e l  daño 3 que hará mucho dinero,porque aura paz,-y fe 
en cofas, q al q pregütaie vá mucho, trataran las mercadurías* vendrá, y. 
que fon ollas para guifarla comida. yrán á Indias * manaremos en oto,
1 valdrán las cofas barato , principal-

mete el trigo,para tener criados, y la 
cenada para mátener mula^haremos, 
y ac5teceremos,poq tras elle mudo 
otro védrá,valdría mas tener eñe roá 

^  muy comedidos, y q hazen todo do por vent#,y que quato peor aco
lo que les mandan̂  que fe dexan íle- gimiento noshaze, lo tengamos por 
liará todas las par tes, que fus amigos remedio, para mas preño paíiaj a de
les ruegan , y que pierden de fu na- lante>defafsiendon¡üs det,y que veri* 
ziénda e'ntodo, Ama vn Pedro que dra dcípues aquella vida, que no tie- 
auiendoíido no muy íanto , íedioá ne defden alguno, y que cilé apare- 
enmendarla vida,y como paíTauade jada foianyente para los que pararon 
vnextremo á otro , que no auiendo poco en efta morada.y en un para los 
íido de Dios, el era alabado de todos que no contento el mundo. Deanes? 
por hombre muy de Dios, porq les otros muchos mundos eituuo iiu-a® 
conferida todo lo que querían. Vie- ntado Democrito por fus imaginací# 
do Pedro, que no le yuabien con fu nes5y aun dio vn mal rato al grá Ale- 
deícuydojdezia : Tanto es Pedro de xandro,que habiendo del rirofoto,q 
Dios que no le medra Dios,porfj fer auia muchos mundos, fu fpiro, por- 
mucho de Dios á fu parecer fe daña- que aun no tenia ganado e« viio^a-rst 
ua,que no era meneífer mas que Ha- raiímo la buelta del año de pLitan, q 
marfe,Pedro de Dios,que ferio no le fe dirá en el reirá: A ios anos mil bisel 
fue ganancia, pues que no le medra- ue el año por fu cubil, y iegü ios Fi
lia Dios como diximos, loíofos del mundo, no finta. por sea

quien por las obras declara,q vendrá 
Tras ejle mundo otro yerna.2 y* á otra manera de buena vida, en eue

mundo,.peso lo que es opinión.no fe 
jQIze el q lo gloífd antiguamente, deue tener por regla,para q la ligan* 

elconíuelo de los afligidos es,pe- fino es refrán vulgar, 
firque ay otra vida buena, para la
qualfon efeogídos, eílas palabras íe Tomar d Dios. $Q$p$tevtos¿jj¡o»
Hade entender del mudo mudadoáh g S to  fe puede poner entre Las-cofas 
raejo? manera, no de la otra vida de impofsibles, y ella, tomado de U 
los efeogídos , que efto Bolo quiere guerra,qusndo vitos enemigos tama 
‘fezir el refrán, fino que los hombres a otros lospuertos,para que no pue- 
qüe íolamente-tíerien-ojo á lascólas dan armar Hofca . Pues quien á Dios 
‘jefie mundo, y áeíla trifle vida ef- quifieffe rnoHraríe tan poderoío,^ ;e 
persn en el mi. fino, que fe mudará, y quifieífe atsjar fus caminos, que o o fe

X  2. pue-
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C E N T
pueden hallar* ni faber, efle no tenia 
íemiclo. D izefeeílo  cielos que em
prenden cofas increybles,.para valer
le contra lo que tiene Dios hecho* co 
mo diremos adelante.

.T o m a r  e l  c ie lo  con las m anos. 9 r. 
g  Eme jante manera de hablar es de

cofas impofsibles,y dizefe en dos 
maneras,ó de hombre muy ayrado,q 
dezimos,tornaua el cielo con las ma- 
nos,con Ja furia, y locura que tenia* 
ahiquando los poetas trágicos pinta 
vn fu riofo,luego le fin gen, que fe to
ma con. el cielo, que parece,que a (Te 
del,y io derribada cauía es .porque la 
lo cura aíTe de lo primero que halla, y 
mas de lo que veo mas,y mayor delan 
te f i n  ©jos,que es el cielo*Afsi TIercu  
les en Séneca, quando ella £urioío,di 
z s , y  manda:

P a d e c e  en f u  lu g a r  e l alto c ie lo . 
ALimifmo A y ax en Sophocles, dize 
fe vn Adagio Latino femejátea elle, 
qrie D íg it o c & lm n  a ttin g e re„ Tocar
con el dedo al cielo, lo quai es vna fi* 
gura,que es dicha Hyperbole , qyan
do paflamos mas adelante déla ver
dad , aquellos fe llaman vanagioiio- 
íos*y que íes parece, que ya eftan par 
de Dios, fobre toda fuerte de bobees, 
deítos fe dize , que tocan con el dedo 
los cielos. Ly  limadlo fcber*j¿o Capi
tán,allegando a Thracia^pareciendo- 
le,que todo lo.auia fugetado , allega
do a el a pedirle paz los B izantinos, 
donde es agora Coníhdnopla , dixo; 
A  gora viene a mbquando toco el cie
lo con mi ian$a? Efia voz, dicha con 
tanta foberuia, fue caíligada por Pa- 
c i a de s B y zan t i n o, q u e di x  o: Vam o - 
nos de aquí, no haga el hierro de fu

lan^a vn agujereen el ciclo. Otro 
Adagio dizeiCalurnterntat: efpataal! 
cicloide los fanfarroaes,y que lespj.[ 
rece poco lo que a y en la tieri a t p,„ 
ponelies miedoítambien ay otrama. 
ñera de hablar,que es,herir elcielocó 
la cabera, es mas claro el refrán quef{ 
ligue.

Tomarfe con Dios,92.
E S Adagio Latino , facado en Eurí

pides , Homero , y Píndaro. Cnj 
dijs pugnare , que es a la letra nueílro 
refrán,dizefe, tomarfe con Dios,los 
que rehuían de pallar, por lo qDiosi 
tiene ordenado, ó cotí adizen a (una-i 
tural, tomado de la fíbula delosGi.? 
gantes muy bien fingida de los poe-¡ 
tas, para declarar el fin délos foben 
uios,que cuenta Ouidioen fu Meta.! 
morphoíis, aueríe leuantado eontu 
D io s , y lo que ay mas de lio. Marco 
Tuüo.en el dialogo de la vejez¡c!izt: 
Que es otra cofa pelear ala manerdti 
los Gigantescon D io s , fino contra- 
dezir a íu natural i rs c 1 i n a ci o n, la que 
encamina a buenas coftumbcesííto 
m.o dize Macrobio en el libro n i 
fus Saturnales, c.zo, Que auemo'L 
creer.que fon Gigantes,fino vnage«[ 
te in.-)iuaclaiqiie fe leuaotacótraDioil 
afsi les fingían tener pies de ferpíenj 
tes , y dragones la mitad de fuscuír*j 
pos,queriendo dezir, que no enciea| 
den n? pienfan cofa,que feabuenJl 
derechas, y que fus pa tía do s a 11 dá toij 
zidos, y por el camino de la maldad 
Pues que cofa es,tomarfe con Diw 
no con ira de zir á fu ordenación: I 
quai no puede torzer vn punto:r  
ro viniendo de nueflra pártela coi)' 
tradición, haz efe mas graue,y M* 
eíib es la cabera de la coütísnwdí
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ycfíótfadición femejantc a los Gi- a cada vno,y tambiea qifte la que rep

lantes, y pues que eftá recebidodel pondio fue tan amia da que dixo. La 
fentídoeomu, que nadie fe deueto- de Dios. Porque Dios hizo dos gra- 
mar con el poder ofo , con Dios que deslumbres, iegun fe trae en el cap.
todolopuede,tomarfe,locuraesfae i.dei Genefis,vníque tuuieiTe cué* 
ra de toda manera. ta con el dia,y otra có la noche. Por-*

Teneyi lumbre doña Lucial La de Dios

€Sd^ol donde íe calentaua.Aüémos ta /  afámente 
f c notar como ninguna perdió de fu 
nonra, porque fe llamaron con fas 
«uíísos nombres,y animado «i Do#

Todo ej} Átomo Dios f é i e r e , j  no fa-
e ?$n
X  J  £ *

1 :

* ■ 
i I

w!
«jW

que la otra lumbre es artificial,y que 
los hombres haze, y Prometheofue 

dona Me&cia,9 3. elque primero la encendió sde ve*
A Vertios declarado arriba , como quedarle encédido vn árbol feco tó- 

r *z) refranescorapueílos á mane- cadode rayo.Afsile p^go co llamar- 
ra de dialogo, y ellees vno deilos, q la doña Mencia.Puedefe aplicar al q 
ts de dos mugeres,que por fu defuc- haze mucho del Cátra llera,y atrope- 
tura fe viniere á encargar de vñ Don lia á los otros que no lo fon , porque 
cada vna,fin tener con que fuflétar- no faben fingir, puedefeie hazerel 
ío,porque es la verdad, que yo no he dialogo á qualquiera delíos, Puedefs 
ley do de palabra, ni aun de habla jú- aplicar á quié pide fócorro a! queW  
ta.quetanto aya tneñeíler,como vn tiene con que darlo, ó que es tan pe* 
Don,porque lo primero demáda í¿- bre el vno como el otro.
Eisge ülufliemaziénda grande,renta
de mayorazgo,cafa conocida, familia Todo es nada lo de ¡le mundo, fino fe e»« 
de todas gentes,dueñas,dózeibs, ef- deroga alfé¿stndo.$4 ,
caderos lacayos,pages,cauallos,mu- IDSta fentencía es gran remedio pa
las y con todo elfo íusadherentes, y ra deshazer la rueda de laspcm- 

£amHen quifíereR) algo de vir- pas de toda nobleza,potencia,ento- 
tud, porque no fe dañela hidalguía, nación, faufto, prefijación,riqueza, 
fegim anda el tiempo oigo , y au fe- mando,atauio,ciencia, y virtud mo« 
gnn lo dixo Horatio mucho ha.Pues ral,que es masque lo dicho, fíen do 
bduiendoa mieftro propofito, no deíle mundo,y que fabe a el todo,fí- 
teniendo aquellas dueñas aparejo de no toma por blanco a Dios, y.creej/ 
lumbre,ni quien la hizieíle, porq los foloDioscs fu vida,fu fer,fu virtud, 
jP°fos,) inoras no fnuen adonde no fu doéLina, y que teng3 eílr? mund® 
fon pagados, ci mantenidos. Pidie- * por paila ge, y de tal mane/ r  , q
íOQtepor vna ventana loque puian no funde fus penfamiéío, en el, fino» 
®CLeilcr#y dsxola q fe Ilamaua doña en el otro, de donde fe alumbra eft© 

iec a. 1  eneys lumbre doña Luzia? cuerpo para fer hueíped,el tiempo ¿g 
* e pondelela que fe llamaua doña Dios.fuereferuido.EsreíranqEÍn- 
^mzia.La de Dios doña Mencia,que gun^hsbio pudo atinar á conocer!#’

I I
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C  £  N  T
flásde ios que mofe 

conforman coa la voluntad de 
33 i oí , aunque lo.dizen por h  boca, 
pvé^fmtarnós a vno,que quem3,que 
las cofas falkíTeua fu güilo: Coraoef 
ta vuekro negocio ? fi va retal,dize: 
Todoeíiá como Oios quiere:porque 
el conoce que codo va guiado por!a 
Voiutadde Dios: pero añade, que no 
€ila camódeme eílar-,fegan el ío ce
ní -f tr>$ í c! o, que a y qti ie n íu ze c uen- 
ta íin la huefpeda* y defpues maratii- 
l'cnfe,que Íes tomen la prenda: afsi q 
cíla es leprehéGon de los malos , que 
l'K zen diuerfos hitos en vna cofa, y q 
aunque d¡zen , que va como Dios es 
íü,tuiuo:no dexan de dt zir: Si ello fe 
hizietájcomo yo dcrnandaua■» de otra 
juanera ama de fer, aísi que la mitad, 
del rcfrájTodo ella corno Dios quie- 
r.e,dize a vozes: y lo otro:.No como 
dcue.es para dentro de.fu coraron , y
Oueel fe e h ti ¿de. N o fe tros diremos,■á ■
que; fí:Qo eirá como Dios quiere,y  co* 
ir.o,den e, pues daísi eyíei.uidcv

VéJlúM-ifiÁ lat capateroi¡ruega-a Dios 
que mueran carneros

I
Á Vemcs-dicho machas vezes> que.

* ' cada v,no demanda lo que le cum
ule , í¡n mirar el daño que fe-puede. 
fb*‘ ’ al-pixocirno:yañidízv>quejos. 
•n'cia’cs qc& han meneíler, que aya 
abundancia déla mercadería, para q 
baxe d  precio, piden a Dios, que de 
jes medios para e§ia, que para auer 
.cueros.,qpe.mueran ca.cner.qs: y mas. 

auemos-ctenotar, que vaiva lylifTa 
con intento dé peák cofs-3 

que tocon a la ha:
m

j r R  I  A
Valate tito*Pedro cá l,q u e|^w
es re%io. Pues valateei diablo: Aheul 

que en el fue'oyago. VdctffniA 
'M ark:Ta me valió,ejh 

día, ó >/.
j> Efran es efte tres vezes doblado,' 

de dos que hablan, donde fe decir, 
ra la obílinacion de vn hombre , qp¡¡ 
rehuía el femicio de D'ios,y q fe halla í 
bien con los conciertos que haz elfo. \ 
D io s, y diz efe d  re Pan de vn mop 
llamada Pedro, que filio muy fenta* I 
do en íu afno,y cornen «pndoa correr 
con el, vina le cíixo : Valate Dios Pe-1 
dro,como es razón al que vaenafoú i 
peligro:y aun fe.ha viílo fer roaspclf 
gro caer deaíno,q dé caualio: potque: 
lo vno es de necio, y lo fegüdodelp* | 
co.Reípcnde Pedro, que es. cofa de* 
radiada , que Dios le ayude, ydizer : 
N oed,qae e.l a frío es rezio, como íi: 
dixer&.no es meneílenatro faior, li
no yx bien cana Itero, y en buena bef- 
tía.Edo fe aplicará al que va podero- j 
fo;yf le acude bien el negocio de lasri 
quezas,y le dizen, que Dios k tenga 
de fu mano : porque entonces es me- 
nefler , que Dios prouea de cordura, 
quando eítá. mas profptro ».y ehjttí 
píenla, que no es Dios raen e (termal 
de para las neceísidaetesdize no es «í: 
ceísickcl, que agora bien neo eía)7 
Viík» p.or ei otro,que no qoeriaqa(J 
Di os le valic fíe, dizc:. Pues valate el 
diablo;noa y media,qqf íi Dios nodí 
va 1 or., entra 1 u.e.go el diablo, a obrar, 
ene de fu nfno,y,cize: N-ocal, qutul 
elíuelo yago. No es meneíkf >qijS 1 
tampoco vega el,pues-medejedeaer»  ̂
y me auia yo  enccincoado a chopo1* 
q le. parece que no ayunas msl, 
de fu.bonica, Pirafe.eíio.delh°®‘J:Jj

Rf lf.



S E G F N D 4 .  *
iai, y  metido £>Wer<*Dios Matéiífttttfíp 

•cu mil trabajos de hazienda, eíU con J¿¿r- r.utího fea.99»
«■ randeítfperació^y no tolde á Dios, k  Vfique e'flc refrán q«sdi£ e-rd» 
porqa-e eftá ocupado en fu perdida-: . "materia del cafomlento:porqiie: el
dize mas el que tiene piedad del cay- frato del usa tíi«ionio es h ijo , o inía: 
•'dorPaesvslateíarita María, Porque pero por fer ruego hecho a Oíosle* 
defpties de Dios no ay otro mayor pongo aquí. Ruega & Dios el homb re  ̂
sniparo m añeo , que fu bendita Ma- cafado,qoe le dé Dioslbjos de hendí* 
dre,cizeelcaydo: Ya me valió eüe don,que fon hayos, añidós legitima* 
dia,qae es elpaffado, Eüo es U perdí mente,y 'afsi fe llama, predas ¿el vrío 
don,y contumacia del qa« fe vee ím al otro . De ío-qual trataremos en el 
remedio del mundo , que cochina an* lu^r,quc trata de hijos,que fon en la 
da buhando remedio* para tornara materia de h$ centurias fi&uier.ti'S. 
fubir y entretantoitofe acuerda por Elle refrán.timo origen de v-na f: bu
que manera conocerá, que es mencf- la ,6 patraña,que por ai fuelen cocar:que manera conocerá, que 
ter tlemindar fauor á Dios nías en el 
tiempo profpero, que en el íduflrfo, 
par ¡ no caer, y para q o e I e que de el 
el vtruque pata quado cay eie,caaoz» 
ea a Dios»

V í n o l e  D i o s  4 v e ?  f i n  c a m p a n i l ! a ,  p t »
JL^Ábla de q a ando Dios haze mer

ced a las hombres en falud, y  c iíf  
do gozan della. £1 venir con campa* 
rállales quando va ei boto Sacramen 
to con fu cofradía, y gente que le a« 
compaña,, y la campanilla delante, q 
entonces líente la perfora? aquella ve 
tuda,que es de nécefsidad que fe haga
3hi,y pata acabar h  vida conociendo De ver fe requebrar no le pe ja na.
8 Dios,recebados ios Sacramentos, lo Estesjucedio}<¡ue falto faro.:m día 
qn 1 es la mayor merced, que puede La muger 3y ¿exo en cofa la hejyhdsiu 
Tecf-liír el hombre ai íin de fu vida: pe T  el buen D v íh r  5 <j en ejlo no daníísá»
j¡° en fin viniendo , quieren los hom- * 4 cafa-, je bcltfiade bmtuiganA'.
fiesiecebír Iss mercedes de tal mane E ¡ aparejo 3y  foUdadpjue duuh 
n  * ílye n°fs« meneU.er, y pone ríe a JrJt\o a U moya,no tsn jnh#nfana> 
tanto riefgo, que es m orir; de zimos ¿XI finge-^p si DúBcr de id cuñada»
de vn gran bié que viene al hombre, YeiU,p6r ja dolort<jap4qpreñada..
Vínole Dios sver,y es manera de ha- No echaron cara en ello luego, ¡Jjfegp, 

n común, para declarar la gran mi* Los tres mofes primeros h  pa(J<irófis
tíricorqia de Dios,que nos v i  lita, p o e t a d o  ce j u  a m o f M ^ n f d j s f i g ^

,  •• ^  ‘ -  *’*

y porque vn mi amigo la efe vi ufo en 
verfo,no dexarc de ponerla aquí, y 
aunque en Hipa ña no fe víe recono
cerlo que va en fu libro fer dt oír# 
en ülgu ñas part.es,yo todas las vezes 
que no fuere ral obra, lo diré, y ahí 
díze haíla el fin debe refrán;■<

Vn Medico mancebo aula criado 
Erija caja vm  hermana deja tfpoff» 
Y  ¿Ifin inno a eflardelía en ame rktfé» 
PonjM (altv U mdfaalgí bermejal 
Y f  endo requebrada del cuitado., ' 
MojhauÁjde efquiua ty  dtjdi thfiti 
Mas aunque fn  amor fe le tmjhaua»

¿i® i
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$e%aft(tqüéy4 lasropití comengaron Y  no poco harán) fila  ficufiyen,
M  dar feniUque bie pudiera vn Ctegé Y<?ne el Doctor os di ve , q el conckrts* r¡ ím ^ a o i-* M jt § A f A A m i W a. . # / / *v h J i

C E N T F  R J A

Sentir et mal recaudo, y no hallaron .Del parto, es no guardar vn tifio eut
Como follar fu  quiebra y  remediaría, Fue con cfioTgu?} tatú fatisfecho, (;0, 
&tno cubriendo el yerro con cafarla. 7 >' fu m%ger,qi*eje de%ta Matea,

B u f taren vn mancebo fin malicia, D o c«<?»fo dé f r  duda en aquel hecho,
Traba) ador del campo ¡muy robufio> Ella le refpondio, que al Doctor crea\
Sin %e los, fin hacienda, y  fin codicia, íj«e /? todo fu provecho,
Te on d  f í acordaron áfu gufiu. Su honra fu dfic>mfú,y bien de fies,
2 el efpofofie tal,que á fu noticia, Y<jne fialgún enga ño en ello humen,
No llegofer ¿a prefi de otro gufio. Que el Doctor lo fnpiera,y lo dtxtn,
Defiane cada anal quedo contento Hablo con fus amigos otro día»
D e asiev hecho,y tratado el cafamieto. Dwles lafolucion de fu  argumenta,

¿os f  :ys m fies,aun bu no ama pajftde, Rfipcndenle, que muy poce falm,
Defines i d  defp áfono conclnyio, Pues qfindMa ¿tfsi tan mal f t  inwrn,
Tcon grande placer del defpofádo* Que parir la muger bien fe fifm
¿a  moga vn Ijndo niño ama parido. Siete defes dejpues cid caja miento,
¿os que el tiepo me jar aman contado,
Sentían la necedad del buen marido, 
^Algunos pues ordenan de habí Tile. 
Desfilé que lo fiemen,y auifalU.

Con filo comento a sfcandahgarfe, 
Mil Medico fe va con gran tnfiura, 
Comienza de remi le, y dequexarfe, 
Llar ando fu dcfifiíre,y defientura, 
Dovele,que por d  quijo engañarle, 
Y  al fin de todo jura,y aun perjura.

Mas áfeys me fes no era cuenta bum. 
Si de antes la muger no efiaua llena,

Torna á tomar e[cruputo de aquello, > 
Y  buelus áfu Do flor muy temer ojo, 
Fd M ed ic o  que eftaua bien impmfto, 
Par ofele a reyr de gran re pojo. (lo, 
Mates (di ge) .ntty s vos de holgar dfi*
Que no majlraros del lo congvx.p,
7 e j f o s  con quien trauys, rtyros ( I d o s  
Pues v o s  foys para mas, q  t o d o s  e l l o s

n  &  ^  r l  n  ai Aii/i > í j -i*,, iQue no es el hijof ayo,pues c o n  harto D e a do penjxys que á la muger levisnt
N o fie  a  los nucas me fes aquel parto. Mates d d  l a r g  > t i e m p o  apftfirarje,

£ l  Mtdicofidfipues de bien rejrfe) 
Mfst le ref pon dio difsimuUndoi (fe} 
Creeys q es cof a el parir q ha de medir 
Tq dello teneys muy cu rto el quandoi 
No todas por vn codo han de regir je , 
Que en dparir¡itpre anda variando, 
Vita a o ■; ¡irte mijes ¡otra á nueve,
2 otras veréis q á menos tí e pos rnm ue, 
l la n ta s  p a f f  m v n  T ío ,y  otro año,
Dej fines de fer cafadas, y no paren} 
Mfii qT* tío temáis, fe ñor, ruga ño,
Y¡ien aquej Í °  algunos os hablaren,
Degjides 7que carea 4? fu  diño.

Quando fu parro amado no detiene 
Ypusde-áfhts mejes alumbrarfe,
S trio de fu marido ¡porque tiene 
Virtwd mas fuerte para /tihlxrfd (dv¡ 
Pues vos j i en menos ríe pos lo xu¡ ynU 
Soy s mas que rodos ellos es fres do. 

Penjlys/jue poca pena,y fácil carea 
Tiene configo vita mager preñada} 
Yen vna pefadumbre que es tan ¡T 
Penfays que jera poco atormentada,} 
Pues /i por vos tal pena no fe alarga 
Yesvuefra fio o ja en menos defp endi 
Con razón¡ereys ddla muy querido

Cq¡0
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Como vtilventHrofiyy buen marido. 
Conzft'Mpegamientos muy incierto 
Jndau el trtfle JEfpofoJin -ventura, 
"/entre eílas ondas no haltaua puerto 
j)onds tener fu barca bitnfegmx* 
/pindó y na ¿fu caja medio muerto,
Con fu ntnger flor ana fu trijlnra, 
/¿ijindi^ja; (fijera Dios M itbea, 
Quera Dios,qne ejie hijo nueftro fea*

PasHc pues aplicar nueflro refrán ¿ 
vu hombre,que anduailFe dadofo eq 
afganacoft de gran importancia,/q 
dicffeaua mucho,crfítio en el cuento 
de la fabuía. También fe podría apli
car! vn cierto hnage dehombres,que 
humen tiempos pallados, y pluguie- 
raáDios que huniera perdido la cada, 
porque también me parece , que ha 
quedado, la mala íimiente hada aora, 
que fon de poca vergüenza, que las 
obras que conocidamente fon ageaas 
recitan,yvenien por Tuyas,dedos hu 
uo algunos en tiempo de Marcial, y  
le dieron ¡materia de algunas epigra
mas fegun que pone en el primero li
bio,en el epigrama. 59*

El libro que recitas ,T i dentina,
Mío estv?4s /¡endo afsi mal recitado, 
Tay:j comenta a fer¡y de tidtgno. 

P.ugsqaando viéremos algunos lefios 
deusmos tenerlos (obre ojo , y no 
créerjque verfoque recitan fea luy o, 
antesquando le dixeren refponderte 
con elpreíente refrán. Quiera Dios 
Mathe0,qtie elle hijonueitro' lea.

Qykn no entra en la mar,no ¡abe d Dio* 
roo.tr. 100.

^Helarala gloíla primeraXas adner 
iádades,/ tribulacipaes hazen,que

S E G F N  D A. t.65
las oraciones fe hagán cóíi atención, y. 
deuocion.Porque entonces nos poru 
mos a hazer las cofas de vcras,quands> 
de veras vienen los traosjos » y 
prefentes. Eüe reirán fue tomado de 
lo que fuelenhazer comunmente a- 
qu ellos que nauegarl por la mar , que 
luego en auiendo alguna tormenta, 
comienzan con gran deuocion a ha- 
zer plegarias,/ votos a Dios,pidiendo 
bonanza, alo quai parece que alude 
Virgilio,en ch i.d e  la Eneyda dize 
de Eneas en el peligro.

jiIcitlo entrambas manos leuantando  ̂
Ai si lili fino 8 afean dize lomifm oea 
aquel foneto fuyo que comienzan.

Como el patrón, fus] engolfo n.uiegando. 
Y  dize dsfpues.

Pero defpues,ft el viento mmue guerra 
Yla b rau d e la mar-le ñama *
yícttde el nunca mas entrar en nares,
X el yoto deyr a yer la caja finta.

El fentidóuiefte refrán es en dos ma«* 
nerasXa primera,dimos a encender» 
que fainos por la mayor parte tan def 
cuydadós de nucítro bien,que nunca 
acud mos a Dios,fino quandó nos ve
nios en trijubeioá ,y  trabajo, y aísi 
a tiernos de creer,que las mas vez-cs 
las afrentas,y congoxas que nos suce
den, fon despertadores, que nos en¡- 
bia nuéflroDios, para que leuátemps 
nueílra alma del pe fado; füeño uebe 
mundo,>’ laboluarnosaeL Elfo pare
ce que quiere dezir Dauid en ei Pial * 
mo 1 18.  quando dize . B o » u m  m h t ,  

cjuhi humiUajii me,yt difeam luitificátiú
ms mas* _ -

X $



bien me fus mi Diosxj con af reta, 
Tu me derribes ¡por que afst comience, 
Contigo,y con tu ley,atener cuenta.

Otro fentido es,que en qusiquier tri 
i>ulacion,y tormento que nasíuce» 
®|jere s no ¿ liemos de poner nueiha 
íiuzia en cofas de la tierra , fino en 
Jiuefixo juíqS) verdadero remedio,y 
iaíud naeftra, y de cuya mano abe
mos fojamente de efper.itla bonan- 

fcn micíí'ras tormentas, y adueríi- 
thács,y ella nos amoneda quien def 
fea mas nueílr.1 (alud que nofotros 
mifmqs , que es el miímo Dios por 

Da iiid Pig¡*4y.I)juQC(t me,ifí dte tribu* 
latieras eruarn te¿@r honortficabts me.

■Llámame pecador ¡en qualquiér día 
Qusejlis atribulado y o p ¡ órnete, 
Lwrartey i cierne por gloria, mía.
1. abien altemos de bufear fauor,y 15. 
¿>i e tu nueííras tormentas, en aque
lla íobera na Virgen , que la Ygíeíla 
llama eíliella de ía mar,y lo haze gra 
ciofamenteel í^etrarcha enh cando 
«fue comienza.

Virgin e bella che cJíJ gI vejiita.
Afsi adelante dize.

Vir gen ciar a,que ejías firme en eterno, 
EfirelU defi ¿mar tempefiuojo.
De todo fiel piloto cierta gnu,
Mira en quta gran tormenta fin re pojo 
M e hallo aorajoloy fin gome?no,
%quan cerca, ms cita la muerte mía*

Demanera,que e fias fon las áoscflf, 
ilas,á que principalmente auenioj 
de acudir en nueítras Coraientas,hai 
to mas ciertas,y roas claras eftre!las 
que las de Cáíior y Polux, tan cele,’ 
brsdas de los antiguos, de quien tra'. 
ta Alefato en fus Emblemas,pudie, 
ramos dar otro fentido, que para en. 
carecer,quan grande es la tormenta 
del mar,y qaauto excede a las otras 
congoxas,en que el hombre fepue. 
de hallar. Qmerc dezír míe tira re.  
fran: Que aunque en otros trabajos 
fe aya vi do el hombre, y aya hecho 
grandes votos,pero no le yguaíaef. 
to con los que haría, fi fe ha Halle en 
la tormenta de ía mar, que comoa- 
quelia es mucho mayor, en ellaapre 
dcn'a á hszer nueuas promtíIás,yinj 
yores oraciones,y haría cuenta,qoc 
halla allí no aína íabiclo orar a Dios, 
El vio de lie refrán eftá claro, porlo 
que auemosdicho, que fera,quando 
alguno cíla en grande traba jo,y co
mienza por ella caula a recogerle ,Ie 
podemos deziísQuié nopaflalamar, | 
no labe a Dios orar. Puedeíe aplicar 
al que do (e ha cafado.que no fibeds 
duelos, o r.eíeísidades , ó trabajos, 
quien no palia la mar. Y porque vie
ne bien tras las cofas de Dios el caía- 
miento,daremos principios los re- ¡ 
franes,qu© tratan del cafanu'ento,¿S 
que no por fu orden , ni tiempos,fi
no cenia fea todo de vna ísniíma mr
t&fk*



C E N T V R Í  A
de la primera

'JntescjMt-ectfes,mira loque ha^es, 
que }*o sí fiuiio que áj¿i de jates» i .

OnfejoesefYc na u y Ca 
\u dable de padre ahí 
jo.de maeítio á difei 
pu¡o»de a raigo caía- 
do á 2raigo foltero.
Enfín de viejo a raá 

cebona de mancebo atrepentif o,a o - 
tro que no lo ha ptbuádo. Antes que 
tecafes,mira loquehaze^, E íb  es la 
primera parte del refrán,, que es la 
prudencia que fe lia de tener en vna 
cofs que ha de fe* para muchos, años, 
como es cafar.,y la fegunda es caula, 
porque b  ha de rabar,que no es mi- 
do,qué aísidefátes. De ambas trate
tera os,fe gun van en orden. Síduíbo 
dize.Antes q algo hagas, mcnefler 
es tomar conftj o.y defpues con diii * 
geoda eíetuarioj|{síio declara As i i 
tínteles en el fexto de las Etnicas, tía 
tádode prudecia.Y Claudiano en el 
Panegírico,loando a Stilicó; La pra 
décia dize,qno ha gay s cola fía anee 
tomado confie jo, poique fíazer cofa 
íinconfejb.es de loco,pararle en rae 
dio del camino qüs fe ha procurado 
andar,es de lerdo,y pues el caiarfe.es 
vna cofa .tan grande,y de. tanto tra
bajo para los q fin mirar ti íeruicia 
de Dios*íe ponenjen el cafó miento 
b u fcan d o ! o q u e n o le s c o n u i e ne , y 
fin poner fu cuydado ui h. minos de 
Dios,que aunque no oyeíie s otro* 
Shp áXünei^al cb la, de ti nté Satyra.

I 6  6

TERCERA
Chibada.
(como a u era os dicho) no y ni rm! 
guiado pero deue antes leer el fepti- 
ni o deS, Pablo a losCorinthos 2 pillo 
la primera, donde fe trata a q liebres 
edil bien cafarfe, y de que manera fe 
han de auer en tal eílado, grandesco' 
fe jos hallaremos en Tobías del cafa» 
niiento de lu hijocoSarra hija de Ra? 
guel.Ptimipahnente el'qfe cafa p or 
folamente fu defuaria.y que feapte 
fura fin refpe£h> de Dios, deue c; o li
derar lo q dize el Angel Rapnael a 
Tobias c. S q te rada de cafarfe con ja 
pafient2,que fe le a ufan muerto los 
fíete maridos,y era por mano del de 
monio-q*los^nataua la primera no
che, por aíTegmaíle, vefpon.de el A

hOyeSie,}' te mofeare. quien Ion, 
contra quié puede prenalecer el de- . 
raori i o. A q uett os q fe cafa 11 ■ co te 1 vo • 
iuntad,q defpiden a Dios de íu alma* 
y cüple 11 fu apetito.fégun el cauaíloj 
y el mulo,q no tiene entedi(nieto, el*
demonio tiene poder íobre ellos. Y
por eiío eirno^o Tobías ex-orto a fúu 
efpofa la primera noche, q paUaíFeir 
a quellas tres noches en oración, fue»* 
ro las chufas de querer fe .cafar-el nio~- 
50 declaradas por el-Angel,y-el mif- 
raoTobias,q fuero temor de Dios, 
amor de ios -hijos quitada á parte la 
co'cupifcerKíát-afsfjiiiíino los padi es- 
encomedaron a Sacra muchas cofas* 
En el e sp illo  10 Honrar a fus fue* 
gros , amar ?1 marido regir fu f a raí- 
lia,gosetnar-fo* cafa^yaísi rail rao tri; 
t|tt ¿cxaluna^i Sil1-'- Ba^ie -tenis be-

s



que reprender en ella. Ello es lo que virtad,prouecíio;y deleyte, Virtud 1 
h j de dezir el hombre a la muger que le contentaron las buenas coílurobrá r 
fe quinere cafar,Por elfo,antes que te del,o delk,yaunque noay muchaL < 
caíes,miraloquehazes, comoento* mofara,niriqueza,íecafan; Prouê  ■ 
cas ¿as cofas ds menos calidad Celia- que miran otros ,' pofpueíh n̂ j, , 
ze,camo fe vee en el adagio. Ante quier cofa fe cafan con la bolla deldj, 
juam inopias ,coyftt!to.Qtie eslo de Sa nero.Deleyte, enquefe fundanpoi 
lumo arriba dicho. Y el otro.iVW* íicet el pafíatiem po,o her mofara,cabellô  
msin balo psecare . Que no es licito donayre,o amores trabados conhei! 
e*r-rdos vezes en la guerra. Quien uor9De todos eftosfines, no ay otro 
quMeie leer de mat¡|iri©nÍQ,les á Sto que menos fatiga dé que el de la vb 
feeo,que )ná$b íeaténcias de todl¿$Ju« tud,porque la muger vi-ijtuofa traed 
gares comunes.Plutarco eferfaio qna- £e configo cadn hora,y fon bieneslai 
renta y nue«£ preceptos,para gouer- vircucLeSique duran fiempre, ypor. 
nsrfe en«¿ cafamisnto.Lea tabien vn que auemes de tratar en los reíranei 
lloro que fe llama Syltk nupcklis,que de adelante,mas largamente ellama. 
poda en abundancia fatísfazer ¿los" teiia,me paíí'aiéala caufa, porqupauc 
confejos q fe requieren en eíle asgo- ¿nos de mirar eífe negociojporqucno 
c ío . Afsi mifmovea aCoelioRhodígino es nudo,que afsi defates. bl mattimo- 
íibi o veynte y ocho cap.treze,y los íi nio es nudo que con gran dificultâ  
gr«i entes. Nomenos le daran auifo, defata, porque, o lo hizo Dios, ó el de* 
raas y  crezientos y trcynta refranes, monio.Si Dios,ya aquel no ay quemi 
que fe ponen dcfde aquí en adelante, rar,porque fegutt el mi&nolos junio, 
que yo quite leer,y gloílar, antes que el raifmolo delatará con la muerte,)( 
me cafaíle,adonde junté todoloque afsi dize. Los que Dios a junta, el hora 
mulé eíbrko,y ésfpues viílo en expe bre no los aparte, Adan (en el fegun- 
nencta de muchos. Grande culpa tie- do capitu lo del Genefis) hizo confuí 
ne el que íe mete a ojos ciegas wi el ca palabras la firmeza defle nudo,ciíZJefl 
íamien to ,o  quien le encamina,fin ie doc Serán en vna carne.Si el demonio 
â . cubar todos los embara^os,^ puc- los ajumó., comolos quefejuntarop 
den titee de r en cofas aprefuradas,tam con Sarra,muger que fue de Toba 
bien ha de fer auifado el que ha de dar el mojo, que afsi- como no lleuauán 
<jor«íej.o a fu amigo,que no le dé quan buena intencion.afsi eran muertosan
ooyaerca concertado, nieluedolo tes de llegar a ella,Pues viendodbó1
pida deípues de auer dicho ..aquellas bre,que es elle nudofin poderledefa- 
dos letras del japorque defpucsno ha tar,deue mirar antes que fe a te,a úf 
meneber lino fufar , y dar gracias á algunos fe ha con el como Alexandro 
Dios,toman do fu Cruz , yfeguirie,y , Magno con los lazos anudados ddy» 
no P***1 -><1^ es pequeña,(í le íalio al go.que halló en la dudad de Phi7o'* 
reuesde loque penlaua.Tres fines ay llamada Gordio, fegun fe trae en el 
saofide puedeyno arar en el ca fa ré  adagio. Nodum foluere, deshazle  ̂¡ 
t°,iegun el aiiufua que fe traua^y loa las ciauijas del yugo, Aís¿ algún05’0
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T  E R C
la$matan,dfe van l.exos,de donde ja- 
masfe.bueluen. Era cp (lumbre and
o-naque a miau a la doiizella atada con 
v¡) ah xa apretad a, con cierta manera 
deinsdo,quefellama el deJAercules, 
porque elauis fulo padre de muchos 
hijosjeííe cinto deíataua elefpofo, 
la noche que lo encerrarían, dezian ta 
bien vn cinto* con que atauan los re- 
zten cafados,en amor eterno, y afsilo 
dize el adagio. Cejlum habet yeneris.
En fin el verdadero nudo es el confen 
timiento de ambos,el qual no fe pue
de defatar,fino por la manera , y con
dición,que tiene eílablecid© la (anta 
madre Ygíeíia en fus cánones,Lo qual 
fe leerá largamente en el libro qoarto 
délas decretales ,defde el primer titu- 
lode Sponí'alibusjy en Tiraquelo de 
legibus connubiahbus.

Jantes de cafar ¿en cajas en que morar,y 
turras en que labrar,y y trías que 

podar, z,
QOnfejo es,para los que pueden ha- 

zer eíio a fu faino,y que el dinero 
que tiene de herencia , ó en renta les 
valga paraapercebirfe de cafa fu habi
tación,y áe fus hijos, y criados,de tie
rras en que los exercite, y con que lie 
lie adelante fu eftado,y que juntamén 
te con el pan que cogiere :,ta mbien bu 
menefter viña,qurpode y le haga ios 
beneficies> que fon nec- íTarios, para 

-au-e-relvi.no que fe gaita en fu cafa,y 
aun para masqde manera,que el traba
jo delcaíamient,o fea mas liuiano,no 
pagando alquiler decaía, teniendo Pá* 
y vino de fu cofecha*

¿frites barba cana par a tu h z ] a , que n?o~ 
chacho dp crencha p a r t i d a *  l  %
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ty Ooniendofe dos extremos, razcn
*  es eícoger el menor m al, pues que 
no fe puede alcanzar el medio,que a- 
uicdo vno de cafar a fu hija,o con vie 
jo que la barba le blanquee » o con vn 
iec^ o que fe vfaua en los tiempos de 
nuefhos padres curar del cabellosen-« 
creípallo,y vntallo con enxundia,y 
abrir la partidura,y crencha,que es en 
las mugeres mas víado. Claroe(lá,q[ 
menos rual es cafar la hija có el viejo, 
que tendrá cuy dado de cafa, que no 
con e! m o$o, que tiene mas cuenta 
confuscabeilos(aunqueen eflonoa- 
uemos oy do la parte que es la hija,y íi 
le parece mejor el muchacho, que no 
lo que fu padre bufea,irguiendo otras 
Filofofias,que a ella no le eftan bien.) 
Eíros refranes del cafamiento Jos mas 
no tienen mas aplicación, queenten- 
derfe a la letra. Vn prouerbio ay en 
Latio;que dize.Semmuenculam fubij- 
t c.Imita b  mo^a al viejo, Auifandoa 
los viejos,que yaque fe cafaren, fea 
con .moja*y no con vieja , por pa' te 
del doblado frió,que feria,y la falta de 
la generación, feguirafe del matrimo
nio cfterilidad,aunque fe diga.Que ha 
zesviejorhijoshuerlanos:Qniere de- 
zireíle refrán,que aya moderación en 
todo,y lo que falta sn el vno, fe fu pía 
en elotro>spróuccl a pata el adagio 
que diximos, Afsi rnifmo trata Alcia- 
to eíi vn emblema‘de Sopheck$,que 
amana vna mo'í'uela,fiendo de grande 
edad,y por hazc-r al propoíltoía por- 
ne aquí defta manera.

Se phdc les (aunque yíe)o) enamorado, 
C o n  y l r r h t p C  r a m e r a  j e  c a f a u a ,
Los mancebos del cajo je han quexado, 
Con í̂ f; lostyno afsilo motejaba,

ry f: 
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Según el bao eJUfibre elfinada,
La lechuda en la tumba Je affentam,
A fii  nuejlros amores han y  enido ,
A  poder de aquel y tejo carcomió*

C E N T  F R I A

Hilos fon confe jos para c! padre, q 
hade cafarfu hija,y d  viejo , que fe 
ha de cafar,como ha de cícoger,y r¿o 
para la miíYna moja,y fu guita.

Es Rey no harto grande el buen mUt; 
L o s hijos y  muger,por que y o fumo, i 
Que esygual defmntura para elhikt, ¡ 
Ser prtuado de hijo? y  fu patria, 
D efuha^enday de ju muge y buen

A la  bija mala, dineros ¡y cafa* 
Ua. 4,

j j  o 1
Qué U buena muger ¡yo lo he prouiio, \ 
De mi yerdad[eras tu buen tefhgo,

[
El Eurípides de arriba dize:

La buena muger ¡ha\e que d  ramio. 
Que deflruyejucajdjfe confine,

Dize Apolonidas.
Cierto que entre los hombres ningún o, 
Niplata}nt abundancia de riqueza, 
Dan ios deleytes tales jan pérfidos, 
Qmmo la voluntad juila ordenada, 
A  toda ley ád buen mando junta, 
Con la de la muger,en todo hondta, I

jj^Xcurgo ponía ctsydado a lasrao» Di%eTheogm$,djuamigo Cyrno,
£2S de fer virtiólas,quitándoles la No ay cofa mas juams Cyrno amigo, 

dote.y que por fus virtudes fuellen 
eícogidas,porque de otra manera (i 
por malos de pecados viene a feria 
hija mala,es meneíier pefalla á oro,y 
dalle marido,porque fe ataje el cán
cer comentado,y de aquí dezia el o-
tro,que mala mea cadmía fon hijas, Saludo juntamente,y ju familia, 
que aun fon meneíier dineros para Las mejores riquezas dejle mundo, 
echarlas de cafa.Aplicafe a ios negó» Sen hd lar yna buena encajamiento, 
dos,que de necesidad fedeuenre- La mugergeneroja es armario, 
mediar,y á nueílra coila,y que no fe De Uyirtudy todoquanto aybultd 
deue tardaren ello, principalmente El atado a las bodas no es mas libre, 
en doncella infamada,o que canden Pero tiene yngranáifiimo provecho, 
ca a disía-marfe, que fe le ponga co- Qüe junto con muger buena,Je aparU, 
hro.- Del pecado que al hobvehajy (film*

A  toda ley ¡.hijos,y muger, $. La muger de buen alma es la hâ jenií
Tpofejston mas firme del marido.

jjk Labsnjasdel matrimonio fepii- Quepeda de algún mal apafiimdo,
' "* dieran aquí traer , con q eílerfdíe De alguna enfermedad muy afligido, 
ramos nueílra ob.a,pero diremos al* Es la buena muger dulce regalo, 
gimas que toca Stobeo en el fer man S i  an da,como deue ¡porfía caja 
fe ¿enea y  cinco,Cacado de ios autores A b la n d a n d o  el enojada tvijkztf» 
mas granes , y mas antiguos , que 
fe  p u e d e n  hallaren Griego, y prin
cipalmente site refrán eíH bien de
clarado en Eurípides Trágico, que 
dize:

D e l varón  alegrándole fu duna, 
L e  quita la pajsion quando le jalé» 
A l  medio.del cam ino con abracos»

Auia ley en Lacedemoma, <piep°*
íiíI1
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nía muchas pe na* en el cafamiento;
primera,alq no fe cafaua.Lafegü 

cíá,al que carde fe cafaua. La tercera, 
y mas graue,&l que con mala mu ger 
fe cafau4.Maufoniohazey n largotra 
tadojfieridoelFilofofo , quantocon 
uiene al Filofofo caíarfe, poniendo 
exemplo.en los mas excelentes»que 
ftférbn Pythagoras, Sócrates,que fe 
c af ar on.  Hierodes hizo vn libro de 
cafamiento.adonde llama ala cafa fin 
cáfaiuientomanca,y de ningún pro» 
wechojelvno de los prouechos del 
matrimonio es, tener hijos, que nos 
ayúden én codo3como vnos ds-nuef- 
tro linage. Afsi ¿ixo el refrán: Dios 
te dé Quejas,y hijos con ellas, hilos 
con mas eficacia que algún pariente 
ayudaran,que amigos aura, que con 
tanto heruor fauorezcan -a fus arai- 
goSjComodhijoai padre, y la mu» 
ger a fu marido , fien do vna mifrna 
carne \ Leefe por todos los fabios, q 
pulieron leyes ordenadas de marido 
ymuger,y hijos. Trae Horacio en 
fus Odas vna en ei libro primero, 
quedise:

jfpellos dcangAYongran ventura, 
Qu-’ trMú, vninjoluMe ay un: amiento, 
Amas fe parte en cjuexas ju contento, 
Sino en el pojírer día de tnjhtra.

Pues confiderada h foiedad en vn 
hombre,y lo que ha mcaeíler, para 
fu vida,y la difpofieioii della para no 
íer llamado fin viJa,y ley,comocue 
ta Strabon en ei fepcimo libro, de 
Vnas gentes de Thracia, que eran lia 
inados Auios fin vida,porque viuiao 
foiteros fin cafar fe , paitando afsi ím 
mugeres, fe Uarnaua tal Vida me* 
día, y no entcra!

^4 la moga con el moco,y al mogo con 
el bogo,

diurno Platón en el Dialogo 
quinto de República , feñala él 

el tiempo del caíarfe el hombre a los 
treynta,y la nmger a los veynte,por 
que fe crien los hijos muy robuí- 
tosjloqual trataremos en fu refrán, 
aunque rauda algo , que dize: A la  
tnuger quinzeta , y al hombre de 
treynta, pero en el prcfente refrán, 
confederados los peligros de tan ru y, 
nes tiempos , no aguardando a el * 
fos términos, dtue el padre cafar a 
la mo§a mochacha,y al mo$o de ca- 
torze años , con elbo§o, que esU 
edad de la pubertad. Afsi dixo vno a 
fuaruigo,quele preguntaua,a quien 
encomendaría fu hija donzcÜa/ por
que fe partía á Fiandes : encomen- 
dalda á fu marido, porque atados coi 
matrimonio,yen vn mifimo yugovñí 
dos(de adonde el Latió los ilaraa con 
iuges)íiruen á Dios , y fe acoífuin- 
bren defde pequeños a feruir aDios, 
porque ni la hija cayga eo el refrán 
paífado,aiahijú mala, niel hijo en
tienda elmalde los muchos nom« 
bresde Francia,de Ñapóles, Indias; 
O de fu raifnia maldad, y fobre todo 
fiendo agora ya los niños muy en 
tendidos,que no cay gao en pecado, 
que con el matrimonio temprano fe 
puede eíloruar, y no ay mejores ca 
der¡as para los mancebos que las del 

matrimonio áfu. tiempo concer 
tado,fi Dios, no les en

camina á otro
fio.
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J Í  ¡ts ve^es heuá ti hombre a f e  tajá dosfíoo caído en graíi defus-nturá.y • 
con que llore* 7 .  eflo para que tenga con que llore den f

, , . « , tro de fu cafa,y elqueio trae,comien, ; £
Eurípides trágico,dize en Stobeo» ja primero*

'No todos fon dichofos3o fm dicha 
En cafarjeidejdt cha grande y  mala 
Ventura tiene el yus con muger mala 
Cafu,y por el contrario,el que con buena 
*áaertdt(icertQ afer ¡iímpre dichojo.

D ize  Sophocles.
Ningún daño mayor viene a loshombres* 
Que cafar con mugeres de mal trato,
N i mas bie que cafar comuger buena.

Afsi dirán dos íentencias,o refranes 
adelante. Al Hue tiene buena muger 
Jiingun mal puede venir, que no fea 
deíufrir.Y  al que tiene mala muger, 
ningunbien le puede venir, que bic 
fe pueda dezir.Yfi lleuó a fu cafa con 
«j»e llore,no ay lagrimas tan verdades 
fas,ni tan perpetuas,ni que tan de co
raron fean como las de no auer acerta 
do con buena muger, cegueras fon q 
hazen los hombres,y que valiera mas 
quebrarle laspiernas,que no yr a traer 
con quien íiempre lloren folós,que na 
die ha de faber el porque , porque 
quanto mas hombre honrado es,tanto 
mas fecretamente ha de llorar , y el 
mayor males.quela caufa de fu lloro 
fe quiebra por medio el cuerpo de ri
fa. Vhios dedos fon,los que fe cafan 
por amores, fej|ün diremos enfulu- 
gar.Epicharmo dezin,que cafar fe, era 
echar los dados,y falirle auenturafhie, 
o mal,porque fi le (alia muger de bue« 
mu cazumbres,y en todo de poca pe 
¿adumbre tenia buena boda,pero file 
falla muger que fale a menudo de cafa,

^  la moga que jer  buena 3y al mofo<jw 
el oficto3nole puede dar mayor be. 

n e j j c w .8 .
■ pLutarcho trae en-los fabios dictas 

de Lacedemonios él excelentecó* 
cierto de Lycurgo,que era elle. Ha. 
zerque lamosa fuelle de tai manera 
enfehada de fus padies,quejnofefuo* 
daiíe en que fe ama.de cafar con eldi« 
ñero excefsiuo que íu padre le.auiade 
dar en do te, y que fe hiziefíe cuenta a 
la podre de fu bondad, lino lo piime- 
ro,y afsi mifmo el mojo par a incala, 
miento,el mayorazgo, iaber oficio, 
pu es que dize-el Adagio que traía en 
la boca Nerón,que fue grande muli*| 
co.^írtem qu&uti ftfrr4-<*//f,QufilqiJÍer 
tierra da de comer ai que labeaíte,o 
oficio,como dicemos adelante* Afsii 
quedará remediado el mojo>y la mu-1 
ger adornada de fu bondad,y virtudes j
eníeñados ambos deíde ñiños.

*Aquien hage cafa, ofecafi 
queda raja.y*

no fe «uia caía»

JgLh azervn o  cafa de noeno,ycáí 
fe,tíeneii vn mifmo cu y ciado, y dfi 

ai fe entiende,que ei que ha hecho ca
ía,lera bueno para cafado ¡ poique Ó* 
be ya lo que sy en las cofas donieta 
cas,y en ello loo meneíter dineros,] 
afsi dize,que queda la bolla vajstap0* 
que afsi en lo vno,como en lo otr0̂  
gañan los dineros. Es áuifaralosqM j 
110 han pallado por algunos defto${rJ 
bajos,que no fe efpante,fi gallare 0*
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 ̂ aporque fon das cofas tan gran - 
cn <b,q paralada vira es meneítef mu- 
n' cho,

Jjiicrít Mmbañe^» <J»t malos tiros 
traes-sí fuera Mar i pereque  

malos aros tienes, sol

nrOdoes vn refrán»fínoquettiene
* los retruécanos de coplas anti
guas, defia Manbañez ay otro refrán 
que aueraos dicho, por donde fe de- 
dirán fus malas mañas. La Cruz de 
Maribañez,que pierdas, y no ganes. 
Ella fe cafo con hombre, a quien ella 
pudieík bien echar dadkxfalfo, y en
gañarlo también con fus juramentos, 
J’dbueníióbiré viíios al defeubierto, 
fas malos tratos, arrepétido de) cafa- 
m¡en;to,fi:íuió,queefa muy engañai- 
do,y riñendo con ella le dezia elle ca 
torcho, Puedefe aplicará perfonds 
que cae a tarde én fadaño, y  ¡fe quie
ren apartar del, diziendo A  fuera 
Maribañez,

JCaJlilU f u e d e  CdfhUabcJuw ,/U- 
Tranco f  ilio , garrancho lé entr o tal 

ejid tabú la doy. n ,  
j^Asn3u|éres que ándauar. de cíe«

na e.ñfe ra,fólgfsfy %a- amp'ss r o de 
P ^ ics^ tn áridcr-b .párier-ícs, era inla» 
Uies j .y tenidas fuego por m alas , afsi; 
tnlascoiiiediásan .tigú ás las peregri- 
p3s ’0 Q ̂  r3 n ge t-á s , teñí itf mala, fa m a . 
. ^ ’an4bfe y n ni©$-o-coa vna hi-
]3 de vna ventera de fierra M.ore- 
!?a JfiU£ r,|1d.aua algo, c o ja  , n o  la h a -  
iano0 % a 1;cu  hrp 1 tó ¡fiie  á fu  fu e  g ra  á  
contarle fu-de ( d i c h a , la madre le da 
jks c°níuélos al negocio-: £ ! pri- 

‘ í0 5 <^e fu e  a C a r t i l l a ¿ y  U l u l o .
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Lofegundo, que falto y n bar raneo, 
deádoude fe1© recreció efpinarfe en 
la rodilla. Y lo teresr-o, que ella no le 
quitaícofa de lo que truxo , porque 
tal qual ertá,talle Udoy • Aplicafe 

• bien al que fabietuíc, quien es b per 
f$na con que fe caía , y la falta q ella 
puede tener, fe qnexa defpues fin 
pr©pofito,y afsi le refponden lo que 
no'huia de oyc,y le confirman la (en- 
tencia al necio-

Itfl^odw cogio, qual U hallares $tai 
-»'] ' i • te la doy. 12 . 
p lBclara el Comendador, las mo-* 

$a5,que andan por el campo,co
rren peligro de fer forjadas, de aquí 
(e entenderá,,quanto conuiene ala 
donzella efiat(e metida en cafa, y al 
qüebquifierfccaíar tener cuenta co 
todas eítasfentencias, que eOe q di- 

<XO«l refrán",dezia U verdad al que k  
demsftchiúasLlk ansuuo fuer a. de mi 

í-cafa ul gu nrtiem po, cogiedo a Lodo,* 
■■t-eun© fevfa en algunaspartesana me 
culpes-,1 que con ellas condiciones,la 
has dé tornar fi la quieres. Es dei mif*¡ 
mo-própoíita del q aniba diximos.

- 5 - ■ s:tf 3 ' >1 i ■
j í l  que tiene■ towger he?mofas G cajhllo 

en frontera ,0luna'en camtvá* nmCA 
guerra-, i.-jp.

■ p Ara entender efla íentécía.es m@- 
nefler poner primero lo que trae 

de Fictacoiq fegun es autor S tebeo, 
pregu otando a vno,porq no (e que
na cafasrY reípoiidicdole. Porque fi 
me cafare có b ermofaciera de codos, 
y ti con fea,fer á pena para mi. Antes 
(le dixo)no(era afsi, porque fi-tuuie 
resmuger bermof^noierá pasa cipe 
na,y ii fuere fea,no Cera -común s ni q 

Y  alga-
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alguno ía codicíe.Traclp Avlogríto. 'T  ___
en el $ Jib . de las noches Anticas, -c._ El que te caía enrunuger fea no tie- '
1 1 .  Que era eñe vn -argumenta que ne mas en fu vida pbcer, ni halla ora' j 
bazia B ias, el vno de los líete Cabios para entrar en fu cafa,que nole agra 
de G recia , y que dezir la refpmeÜa di., Si fe safa conhermofa, -mas es de 
íer buen a, no trae razón, porqiie lo- fus v^ino*,que del.Eüo es a refpe- 
dauia ella en fu fuerza el argumeto, to del hombre zelofo, no dañando j 
que aunque fe cafe vno con muger las muy cañas mugeres,que Diosh¡ 
hermeía, y  le concedamos, que «o dotadebeimbfura.Peroenfin.clj 
tecnia pena, en quanto no fueiea, tiene muger hermofa , tiene elaif. 
teníalo en el temor de fer codiciada, mo trabajo,que el que tiene caílillo 
7  Aunque fe cafe con f^a, y .nadie, la &n ¿frontera de enemigos, y el que 
quiera ver,no le quita por e flota pe planteo tiene vina en carrera, ó en 
na que recibe en verfe a vn mafhfpe camino Real,porque el de la fortalc 
|b: de manera , que en el cafarle cotí za ha de eftar bien armado, y fiéprc 
fea, o hermofa, eftá el miedo de fer en vela,la barba fobre el ómbio con 
común,ó dea uer pena. Pues a elfo grande auifoiporque dize el refrán, 
sefponde Phanonno,que fer fea , ib que con guardas,y velas los cuernos 
lie r mofa,fon extremos de la difpaír- fe vedan . Y e l d e  la v iña, tiene mas 
cío del ro íleo, y que ay vnos.geflos pleytos con caminantes , y mas da a 
comunes,de quie no fe acordó Blas, ios viñaderos,que vale la viña-, yaj 
que éntrela muy he r mofa, y muy fin dize,que jamas le faltará guerra,

. fea,ay hermofura mediana,-que eftá que es la peor cofa que ay en dimití 
apartada del peligro de la demaíiada do.Por ello los antiguos poetas fin* 
hermofura , y no tiene el aborrecí- gieron,que Venus muy hermofa te 
miento grande de la fealdad : 1o quid nia por hijo a Cupido,que folicitaua 
declara bien el refrán; Ni fea que ef- a todos con faetas de hermofura,)' 
pante,ni Linda que mate, como dire- co.n efio le dieron vn marido quetu 
mos abaxo. Afsi llama ello Simo =en¡ uiefle ofiuo de eftar íiempre e«ci* 
Teredo : Modeflo imltu , que es vna fa,que era herrero, y que fueífeco* 
hermofura de roí!ro mediano,y .En- jo, y eñe fue V  ulcano, y que hazil j 
nio poeta lo dixo primero en la Me armas para todos. De aqui me pare 
nali-ppa,y aun dize, que las múgeres ce,que entenderemos bien vnEpi' 
que foridefta manera de roftro,ó her grama Griego, que eftáerid fegM 
mofara, que llaman en Latín: Statd do libro,en el titulo que trata del01 
Jíwwíí .que viuen guardadas de todo cojos,que dize aíHen Romanceô  
peligro de fu honra:porque la fobra bla con Vulcano,. 
de íahermofara ( fegrni trae Platón
ene) dialogo de^dmove, que fe lia- Es tu hi)Qft/4mov vendado* 
ma el Sympoíio)arrdbata los ojos de Tu muger,Venus hermofá,
los que la vecn,y pone gran codicia. Herrero, fue )uft<t cof*
gllQdizcbieaenSttfbeq qllU o fe  Tener d v n g i e  lif id h  .j
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Set la hef mofará peligróte en las ñau 
geres,miichos Autoieslo trae,y pe
lea principalmente contra la caíli- 
dad, afsi dize Ouidio en el primero 
lib.de fu Metamorphoíis. 
impide a w de (Je o tu beüê jg,

Ynote dexafer lo que tuquieres. 
Son palabras del rio Peneo a fu hija 
Dafne,que quería viuir en eftedo de 
virgensel mifmo Ouidio en fus epif 
tolden lis i j.trae,quan grande con
tienda anda entre la her mofara , y la 
caílidad,aísítambien lauen.en la fa- 
tyr.io.lo aprueuajdiziendo:
-Poca* ye^esfé billa en tal manera 

PAQ entre eafhdad ,y hermefura. 
Efto esto que Ghryfis dezb a Pam- 
philo en la Andria, fobre la Glicerio 
rno^aquedexaúá.

■ i " ■ ' ■' 1 ■ (
Ves bien fu edad,y yes fu bermofura, 
Ynote es encubierto cuanto ambas 
Ejhs dos cojas fean muy contrarias, 
la edad para guardar btefu barreda, 
Para la eafhdad el Jer bermeja.

De manera, que es menefler grande 
guarda, para quien cafa con muger 
hermofa, fi ella , encomendandofe a 
Dios,no quiere fer guardada,y tiene 
en mas íu honra.

j$l madrina} que effo yo me lo 
j i b i a .  14.

/^Ofa antigua es (fegun dize Lfiu- 
verendo Vala en el 6,libro,cap. 1.) 
que en los dsfpoforios huuieíic dos, 
marido,y muger, que eftuuídíen de 
Partc deldefpofido, y la delpoíada, 
porque toma fien fus agüeros como 
exp5rimcnc2dos en d  negocio ma
trimonial, y celébraffen lo que ay en

W  ■ ~ -
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lasbodas,quenofaben fr>s q\ie fe def 
poterqó para quitarles jla verguen- 
p.-por ia parte dei efpoío fe poma el 
hombre^qfeliámauá en Latín Auf- 
p ex ,y  en Griego Paranymphus: y 
de pártela muger visa,que Ibrbaiiar* 
Prónuba, y afsi lo trae Alexádro en 
el 2,libro, capí t. Agora fe llsrrris
padrino, y madrina , tomando-nom
bre del padre.y la madre . Pues cre
yendo vna madrina, que lá donzelia 
que fe defpofaoa era bofa!, y que no 
fabia nada de lo que auia de hazer, o 
padecer,tomóla a parte , parandofe 
colorada y con la vergüenza, que e f 
ta bien enlas mugeres, aunque feaa 
viejas,comentóla a enfeñar comofe 
auia de ¿mer en todo con íu efpoío» 
encareciéndole la paciencia. Pero la 
moqa, q podía íer Doctora del cafa- 
miento,y enfeñar a otras veinte mis 
geres cafadas, lo mas di fie ul tofo que 
la madrina le enfeñatía tartamudean 
dolo , eí#a lo halló muy fácil de ha- 
zer, y no fíenlo cola para parar en¡ 
dlurnuY de fíe mpac hada te d 1x0 ? A l 
madrina,que ello yo me lotebin, Ef- 
to cuentan de bs ofiias >que en otro 
lugar fe dirá. Qujere de zifjcnfeñ li
me otra cofa,que día mucho ha que 
ssk lo-h-an dicho,yodo he efeudriña- 
do,y efcuchadójy no es tanto como 
fe pienfan algunas be has. Aplicanfe 
a los que eníeñan alos iabos.y en co 
fas.que los que lasoycsqeibn en e- 
lias aduutidos.

U boda del herrero isa cadaqud 
con fu dinero. 1 5 .

D Hebra e i Comendador, entien
de en las aldeas do no ay mas de. 

vn herrero, y todos lohá mentíler, 
y  z y van
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V van 3 fu boda a ofrecerle. Es c ¡la {3 
buena declarado, que viene de y fu 
te en tierra de Salamanca ei ofrecerle 
2 bodas,yMiffas nueuas vnos a otros, 
ce tal manera que parece empreílu- 
do3y obligación : porque fi vno caía 
fu hija,a parienta,o criada, vien en no 
fojamente parientes, yvez in as jn o  
también-todos aquellos queeffam en 
otros lugares a la redon da, a quien el 
que haze la boda ha ofrecido ,; y trae 
cada v no do que puede : y. afsi el que 
ofrece,quie¡fe íer pagado, quond > tíe 
ne otro negocio feme jante , y ciernan 
daie entre ellos. Yo vi, que vna 1 nu« 
gei vieja5que auia ofrecido a muchas 
bodas: queriendo ialHtuyr cierta co
fa por fu alma,aderezo vn día fu cafa, 
como íi íu:ra de boda } y cogio vn 
gaytero(q es fe naide bpda)a la puer
ta, donde eirá,y le vinieron a ofrecer 
todos aquellos, á quien ella auia ofre 
cido, y comiendo aquel diaenfucafa 
de lo que truxeron,fe palló,conío íl 
fuera vna boda, y quedó la vieja pa
gada, bolüiündofe todos a fus cafas, 
irmy contentos.Digoío para mas de
claración de nueitro refrán , y mas q 
teniendo todos obligación á vn qíi- 
ci.ti,que en fu lugar tienen, yrá.n con 
fu dinero: Aplícale i  q todos van con 
pífente,a donde fe les figue interef 
te*tegjun dize Ouidio. de las hormi- 
gas,y fe dirá en el refran:No dá mor- 
cilla,íitio¿ quien mata puerco,es co
fa general cada vno balear fu proue- 
cho j y qaando da, dar adonde le res

pondan con pro aecho, como 
entre los de i 1 u ga r, y í u 

herrero paila,
í 4 * •)
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ptimn o, id
U  t e  r a z ó n  el. C o u i .d a d o r , p ors 

e í f d  c r e c i d a ,  q u a n d o  n a c e n  los va 
r o ñ e s , y  a y u d a  ¿  c r i a r l o s . C i e r t o , ^  
ti d e  n a  a d r o  p o e t a ,  c o m o  t u p i e r a  ef. 
t e  p ,  o u e c h o  q u e  a y  d e  l a  h i j a  , no di- 
x e r a  . r x . i z i e u d a  e s  c r a b a j p f a  para d 
p - d r e  l a  h i j a . .  Dfze P i u t a r c h o  enel 
P i e c e p t o  i S . d e l  m a t r i m o n i o , q f u e .  
I o n  l a s  ¿ n a d i e s  a m a r  m a s  a  l os  hijos, 
p p i q u e  f o n  m a s  a p a r e j a d o s  paralo-  
c o r r e r l a s ,  y  h a z e r  p o r  d i o s , ) ’ que los 
p a d r e s  q u i e r e n  m a s  l a s  h i  j a s ,  porque 
t r a b i e n  l.ns h a n  ¡ r m n  e i d e r , ó  porque 
c h a s  h a  m e n e í l e r  m a s  a f u s  padres,  y 
e s  d e  m a g n á n i m o , a m a r  m a s  a los que I 
e l l o s  h s z e n  m e r c e d e s  , q u e  a tos que j 
f e  l a s  l i a z e n .  P e r o  e n  í i n  f e a  ello co- 
moquiera,que de la manera quearri 
b.a dixirnos;Dios te dé ouejas,y hijos 
co n e 11 a s; afs 1 di r e m o s: D i os. te de hi
jos,y hijas que te los crie:porque te
mernos viílo.qoe la pacieiina,}'coin- 
pañia de la hi ja es buena para el hijo: 
y como para el hombre fe dize: Lahi 
ja le oace primero: porque es ventu
ra y e n i r! e 1 o me jora! pr i n ci pio.,fegú 
el-refpeto que dixo el Comendador: 
afsi íe dize.3 la muger,q a.tro,y quie
re mas los hijos , quandop rehijJ! 
Mala noche, y parir hija»

Aloco gdíano , ht)& de 
mano. 1 7 ,

. z e fe e tie 1 e fa  n. q u a n dov ̂ 0 J 
vn mancebo gil n gentiihém*

bre có fu hipicn bracos, dde la rti2n0
jugando co ella,como hazen l°sP:l‘ 
dres con fus hijos:.porq es optniódí 
viejas,q es de gentilco hóbres, }ril3'
cedes primero hija, no fe en q h ‘üll¡

" ' Am
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^ J1, finó es en la tazón del paíTado 
refran5que fiendo galana, es ventura 
'tambiénfuya,nacerle hija: otrofenti 
do feráfq«e en los cafamientos, quá- 
doíe vee, que la dilación trae daño, 
hafe de tener auífo de darles priella 
quandoel mo$ofepara galano,qiie 
luego le des tu hija en calamento, y 
la cafes con depara que viua hiendo 
mofe dirá: Al ma$o amañado la rrm- 
ger al lado, ó que le v eamos traer hi - 
ja de mano i porque vea lo que tiene 
hecho,y elfefo que ha meneíler,para 
fuítentarla, y cafarla, que ponen los 
hijos en los hombres, aunque el pti- 
merfentidoes mas vfado entre el co* 
niun,y por eíFo parece mas verdi de- 
ro^orque aquel es el fentido del re
frán,quando vemos que fe dize : por 
que viendo vna muger a vn manee* 
bo cafado,y con vna niña en bracos, 
fuhijaledixo: A  mo§o galano, hija 
de mano. Aplícale a los que tienen eo 
fas que les efta bien tenerlas, y que 
les viene bien tratar en ellas, como al 
cífudiante verlo con libros: al Caua- 
llerocó armas, y cana lio. Y  afsi en los 
otros eftados fe precie cada vno de 
fu arte,

*ála muger mala,poco le apro
vecha guarda. 1 8 .

j£Stas palabras viene 5 quitar de tra
bajo al que diximos arriba,que te 

nía muger herraofa , y trabajo para 
guardarla. Porque ñ es buena , no ha 
meneíler guarda, digo la dcmaíiada, 
que rezelo,y cuydado es meoefter,y 
quitar las ©cañones que las buenas 
nú puede huyr, aunque defpueslia- 
ga la falúa que hizo la calta Lucrecia* 
Y fí mala , poco aprouecha guarda, 
pücsdize adelante; La mala .dentro
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de vna arrellana. En tiendefeferá ma
la. Quien quiíiere deíTenfadarfeen 
leerlos exéplos de las mugeresma
las, y deílaíumbradas,lea al Arcipref- 
te de Talauera. A puleyo: el cuento 
de Iucundo en ArioftoXa guarda, y  
cadenas de VnlcanoXa torre de me
tal que hizo el Rey Acrifio por ma
nos deCyclopes a fu hija Danae; 
pues ni ie valió a Vuicano fer cojo» 
y guardar tato fu cafa,ni al Rey Acri
bo la torre. Allí conocerá el guarda
dor , que no es meneíier, matarle en 
guardar. Efcoja el primero la buena, 
y no tendrá miedo , ni zelo deípues, 
fegun dize Theognis,y muy bien cu 
Stobeo,aCy rno:
Buscamos los c^uaüos ,y los perros»

Que fean de buena cajía» porgue (algZ 
De iiosyguales ht)osyy los hombres 
No tienen diligencia,y  gran cuy dad® 
En bujear la muger de buenos padres» 
Tno fe  les da nada de cafarfe 
Con muger mala ,y hija de mal padre» 
Corno le trayga dote,y gran ha^jeda.

Afsi el que trae muger mala a fu ca
fa, poco le ha de aprouechar la guar
da. Dizen de vno, que dio a guarda? 
a fu muger á vn gran amigo luyo , y  
que tuno grá cuenta con la guardar, 
y que cafado,le vino a dezir,que an
tes guardaría vn cod al de pulgas, fin 
que vna fe le perdieíle 5 lo qual,aun« 
que parecía impofsible * era menos, 
que guardar vna muger, como dire
mos mas largamente en fu lugar,

¡Apartadle dd man fasto» no fea lo de 
antaño, ty .

“y  Na hortelana era maltratada de
?' fumando# y cada díaelhuan en 

Y 3 bregas#
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Í>t = gá$,y e¡iojas(fegun es vfi>, Y coi'’
tambre entre marido,y mugcr)y mu 
chas vezes dezía el marido: Bien os 
hoígfáádés vos,que me murió He, pe 
roño os Véréys en eíTe gozo, BUa 
por otra parte sogaua á D icssqueCe 
iolíeuaííe al cieló, ó donde mas fuef» 
fe Cernido,el maridopues determina, 
de fingir vn diaciertos de fin ay os grá 
des,y cayendo fin Cencido en el fuelo 
demandando comfefsio van corrien
do a fu muger con la rraeua, \é qual 

1  oydo que da marido fe eflaua muríe- 
do, ño de teniendo por tan denota , q 
íos ruegos fuefTen oydos, yua como 
fuera de fi , diziendo entre fi muchas 
cofas,y entre dientes rezaría, ya plu- 
guieíTe aDios.Nohuuo llegado ado- 
de el mortezino eíhua , quando ha- 
ziendo cumplimientos, comenfó á 
deílocarfe, y toeterde los dedos por 
los cabellos a gran pneíTa, llamando- 
fe defdíchada.En fin el fe murió muy 
ífimariamente.antesqpudieíFc con- 
féfFar,y hazer todas las diligencias. Y  
ello venia mas á propoíito de la mu
ge r. Y creydodelos mo$osfue amor 
tajado. Y  la muger,q hafta auer cor
tado id mortaja no lo creía, ya que lo 
talud ñor bien muerto, con fus vezi- 
naV confe upo á quexarfé de la jimia 
vida que. paííaua , y dando grada-s a 
Dios, por qué la aula defpenatío, co- 
inc'co á rezar por el no muy buenas 
©racioneqy no faltaban monazillos 
a la redonda , que|1a ayitdatianr otras 
cafa das, que fe q infieran ver en aquel 
trance,lia a) aro A compadre Cura, y 
al Sacn'fióm. Pufieronloen fus andas 
defcu.bj«r$fis,y toraádolo quatro mo. 
$;q s de fu huerta,q no Jes pefaua mu
cho, y Ikgandpfe otro? de las huerjas

r  r  i  a
cercanas, contad os los que mis pJ á 
dieron venir , y das vezinas con¡1¡ 
nial.hadada,cubierta:de aquel deffea. { 
do luto,y no muy Ilo.rü(io,páraaq̂ j ( 
día poner fo la tierra al que le4 { 
ua tan ruy lívida , y a que Calían del , 
huerta,y pareciendole alque fe ami ( 
fingido muerto, que baftauala bar,  ̂
b,quebrando los puncos ele íaruor- . 
taja en llegando aí poílrer arboleo* t 
junto a la. puerta eílaua ( ó manp  ̂
110,6 naran jo,ó alamo, qual mas qu¡. c 
fieremos) (acó los bracos, y afíofli { 
de las ramas dando grandes vozes,¡ ¡ 
que Dios auia hecho milagro,adon- ; 
de aígu nos hay eron , y otros queda- ¡ 
ron eípantados. Lo que el hizo fue, .( 
yrfe a fu muga { (que poco le auiadu- , 
rado el plszeútero luto)y combarla . 
a matar á a$otcs,diziendQ:-Aísibue*' ¡ 
na muger,bié os holgaua-de^cpep' < 
me murieííe, pues vos me. lo paga- , 
reys, yo os tengo de enteiraf.EllJ 
dando no menores gritos* fue quita* [ 
da por la gente. Y  entendido cine- j 
godo,fe fueron todos dedo, y elhot 
telano daua cada diapeor trato afu 
muger, como quien tenia prora 
fu voluntad.'Viuia en efia vidalapo* 
bre hortelana,ha fia que ya viejos vi
nieron a los pofheros años, y fien(*0, ! 
el de mas edad con ciertas calentu- | 
ras, vino á morir dé veras > y ^ ctí*; < 
f .? d o ekn o r tu o r J o , Cacáronlo pot 1. { 
mifma manera que antes, y Hegan °J 1 
afman^ano de la fingida reíurrec ( 
cionfoue ella tenia maldito; dio W t 
gran grito , diziendo :■ A-paitarne o t
del man<pnno,no fealo de antaño, i 1
de notar que tenia ella tan mala op | c
nion con el árbol, que le podía t
i e piuir á fttowjido, y mss fp l M
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jiiia muchos áñüs que acóteciera.co- 
mocada dia paflaua mal por e llo , le 
dixo lo de antaño,y mas que aunque 
era vieja, quería viuir algunos días 
en defcanfojLa aplicacio-n es,que de- 
«eelhobreguardarfe dé errar en vna 
cofa, y ello es tropezar dos vezes en 
vna mifroa piedra: Adagio ay que di- 
z U te ru m  eundem ád Upidémgffende- 
re.Porque el primer yerro merece 
perdoiual íegundo no fe da lino difi - 
culteramente,fegun trae la fenrencia 
Gúeg^Sapientts haud eji Bis in eadim 
Mkr. No es de fahios errar dos ve** 
zesen vna cofa. De ño fe tratara mas 
aprópofitoen¿trohigar> y mas elle 
idamente,EfteTentido es del Come 
dador, que fe guarden de errar dos 
vez es en vna cofa , y guardarle,que 
aüque rio miraíFen mas de las heñías, 
que arriendo tropezado en vn cami
no, trayendolas defpues de mucho 
tiempo»y en muchas leguas poralif, 
íeapartan. Era muy gran exemplo 
para ios hombres.
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dra a fu fuegra por madre,y a fu cuña 
da por hermana,y e»tende)^fp e  tie 
necompañía hoxqadá.coa quien v i
na,mietras queei marido noeíluuie- 
re en cafa,y aun quien la íirúa^en ta
to que eftuuiere ; pe que el refrán 
nació de muger, que quería dar a fu 
faluo de chapinazos a íu marido, y fa 
lirfe con todo,fin tere, quienbuelua 
por e l , y en fin vpor viuir libre, y fin 
reprehendían toda fe.ñora»

¡i'lii

«djsi es el marido fin hecho ¿como 
la cafa fin techos x.

f  } Odolfo Agrícola en el !ib. 1. ca-

Út

¿¿fuella es Bien c a fa d a , qu e  n i tiene  
¡iitgrAini cuitada. 20. 

jjj Iclio auemos en otro lugar, que 
los parientes del marido en cafa 

tazeu mas efioruo que los de la mu» 
ger, y eñees,quando la muger no 
quiere bien al marido : porque como 
ditera os: Qui en bien quici e a Belcra, 
bienquiere a íu can. Y Al contrario; 
Q.uieh rrn! quiere a Bcítran . Luego 
tendrá fe por bien cafada, a quienfai- 
tah (negra , porque no.tenga quien 
e contradiga,y le mande, ni cuñada, 

que fe re ygüaieipero la que noíola» 
diente quiere fe? bien calada,fino tá- 
hien buena,y amiga de íamaiido-te»

pit.2f.de Inue’ntione, dize,qne  
la femejanca es, qu.ádo fe haze entre 
dos,que cada vno tenga fefpcto a o- 
tro, de manera que ha de fer propor
ción de dos a dos, iegun lo trac tam
bién Anídeteles en el f.lib.cap^.de 
las Eticas. A fii eñe refrán es copuei- 
tode vna fe rae janes. que llaman los 
Griegos Parabala,due ion afii:M ari 
do,y hecho,caía,y techo, y de la mif- 
ffl?. manera fe ha la falta de la vna co
fa, como la de la otra. Es de notar,q 
no auiendo hecho, es cafa miento en 
la tierra como de hermanos.y de vtr~ 
gines. Da lalemcjan^a de ía cafa fin 
techo,porque fi ella ie hizo pao» tíe- 
fendes nos de i agua,y el calor, menef 
ter ha tejado , y fino por domas nos 
metemos en cafas» como dezia eí 
Momo á Palas, quando biza vna ca«. 
ía.que teniendo campo ancho,,y cie
lo tan her.moio ,que no era raerse, i k r  
cafas ; pero en fin, fi en caías alie
mos de viuir, techos han de tener, q 
en Latín fe lia111a, 7>fía 14  teg edo, q es 
cubrir: y íi c adrare uto ay , y fe llama 

I 4 vno

I I
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vno marida, no 1c lia de faltar el he- 
chOi;porqcte fegúdize el Poeta Au- 
íonio á Paulino, en el Epithalamio. 
militér h<éc [acra non cotifiant,

jítu  hi]a muda veas la v'm- 
da.22.

f~\ V erer declarar todos los refra- 
^n es,fe  gun ellos fueron inueota

dos,feria locura, porque no rne halle 
yo junto a cada vno del q dio princi^ 
pío al refrán,lino que vamos en con
jeturas. Y  fino es ello (como dezia 
vn excelente Aftrologoen Salamá- 
ca,todas las vezes que leía Theori- 
cas dep.hnetas)es cofa que le parece, 
y  también que no quiero defender 
yo mi parecer a efpada, y capa, fino, 
que el que mejor fintiere, imprima a 
fu parecer otro tanto.Digolo por ef- 
te refrán que me parece,que es de la 
que es mal cafada , y no, fe ola que- 
xar,ar>da trifte,y rauda, q es vna cofa 
que no acontece á las mugeres,y def 
to echefe la culpa á Plauto,vn vieja 
Poeta,que en ia Aulularia dize.

Todas fomos temáis por parleras,
N i fe hallo algún tiepo, ó en algujíglo». 
^Alguna muge? muda dejlpropia,

Pues gran milagro es, o gran mil, 
quando la muger fe haze muda, y co 
nociendolas vezinas lo que paila, y 
porque anda afsi. Preguntado b ma
dre derla, dize vna delias: A tu hija 
muda, veas la viuda . Es dedeo para 
acabar la mi la vida que recibe en ha* 
zerlas que callen,que es gandiísima 

cafngoquefe muera el pobre 
del marido que caufa tales 

oraciones*

jítu  mando b efpofo , muéflráUmni
del todo 23.

Onfe jo es de la madre a VahiJá.pa 
^  ra que fea honeíla,y vergon̂ oía, 

y qae no la tenga fu marido porde. 
fembuelta.Porqla vergueta eslani! 
jor virtud que trae la muger entred 
axuar de fus bienes, y en las virtudes 
que deue traer primero.

>/
.Aunque con tu muger tengas 

no metas en tu cafa pajas.24,

D ize  el Comendador,porelpelí* 
gro del fuego,, cierto que no de. 

clara mucho, pero entendemos lafi. 
gura, que fiedola ira fuego , y lasba> 
rajas fon renzillas anidas en cafa, di* 
ze que no meta en caía quien losen. 
cienda,cemo cbifu5erosmo£os,ónio 
5as,y aun viejas, que leuantancofas, 
por donde nunca viuen en paz,

^Allegadora de la ceniza, y dtfpwfr 
mador a de la harina, 2 f . 

g O n  palabras de marido a fu mugrf j 
^  quando no tiene cuenta en lo que j 

ha de guardar,b gallar, y es,queloq| 
vale menos guarda,y loque mas,def* 
p e rd ida . V io  c o mu a es de la muger ¡ 
tener gran cuenta con recogerla ce* 
niza que íe haze al fuego, y la han-1 
na gaiiar en mil géneros de tostas,I 
y bollos, y en cofas que fe vaníhj 
a pro u echa ríe bren. Ello dexadocjuí 
fue rezilia clel marido , puedeíeapy 
car a los hombí es con mas'fallartizo,L 
y para entenderlo, traerenaoslefe 
pnncipio,q.ue es de Arillotds> eIje j 
2 .de las Etln. cap. 2-, tratandoae 01 
magnifico'!,y fus extremos,ze,que| 
el vno que peca e n  de it¡ a fia dámete, 
gallaras aquel,que no lo ha ê Por 1



virtuofo,ímo por moftrar fus rique
zas. Y también el miímo,en lo que 
requiere gallar mucho, es efcafi‘o,y 
adondefe hade gallar derechamen
te poca cofa,es dsmafiado.Y afsi dire 
mos^ue vna vez derrama la harina, 
que es, quando no hade gaftar.fer 
muy liberal. Y  que coge la ceniza, 
que quando ha de gallar , fe recoge 
con los dineros.En fin que esmenef 
teren todo guardar la medianía,para 
que parezca bien*

Al que yo Sien quiera, la muger fe le 
muera,la mala, que no la bue

na. z6 .
QOmo el nudo del matrimonio no 

fe puede defatar,íino con la muer 
te,el que eflá fatigado de la muger,o 
la muger del marido,pide, que fe de- 
fataíle con la muerte. Afsi en elle re
frán demanda vna cofa, para el que 
bien quiera,el que fea fu a migo,que 
fe le muera la muger. Y  vi (lo que ha- 
blaua generalmente,limita la fenten 
c a.haziendo vna figura muy viada 
de los Rechoricos , que fe llama en 
Griego Mstanea,y en Latín-Corre
gió, (egun lo diz e Rutilio Lupo en 
fus figuras,y es,quando el que habla 
fe reprehende,y enmienda, arrepen 
tido de lo dicho. Que como díxa  
cruelmentejyqparece mafial que yo 
bienquiera,la muger fe le muéra.Eü 
miendaíCjdiziendoiLa mala,que no 
la buena.Y aísi dexa contentos a los 
ttiaridoSíque tiene mugeres buenas, 
aunque a la mala,no fe ha de deiíear 
muerte,fmo enmienda. Y afsi fe en
tiende en todos los que deílean ver 
afus mugeres en términos de haze» 
Htslostodos fantos, porque no fon

a fu güilo,y querrían ahorrarte p iei-
to.
¡/ímahermano a hermana, y marido a 

mugerfana Sj.
p  Sta es comparación,que difiere de 
^femejan^a, fegim trae Rodolpho 
en el capitulo de arriba* En que dos 
fe comparan , y le juntan a vna cola 
como hermano a hermana, afsi el mi 
rido a la muger fana.Es tan allegado 
el parentefco , que llama el marido 
a la mu ser hermana , como lee
mos de Abraham,quando pafsó por 
tierra de Abimeíech>para diísimular 
a fu muger Sara,1a llamaría hermana,
Geneíis cap. 2.o.Dize que ama anuí
ger fana quiere dezir, de buenas en
trañas. Dezímos, es vn hombre fa- 
no,que no tiene encubierto algún 
mal en fu cora§omel mejor fentido 
es,que fe entienda a la letra, que no 
efle doliente , porque de otra mane
ra,no la ama.Es lo primero tacado de 
Lignificación Latina, y razón ay q 
fe ponga amor mas que de hermana 
en la muger, que fuere fenzilia, de 
buena condición,y no de ma fiado de 
fabia,y conocida fu fenzillez.da quie 
ra el marido, como hermano ama a 
hermana,y lo que mas deue.

pan y cuchillo^ .
pAraenleña'r la efirechafarniliári- 

dad,que comen a vna mefa de vo 
inifmo pan,y cortan con vn cuchillo 
que fon cofas mas continuasen la me 
fa,y que por ella ie entiende vicfi de 
cafados.!' afsi íe entiende vida de ca 
fados. Y afilíe dizcs.quando vn hom
bre tiene vna muger declarado, que 
la tiene como fi fuera cafado. Tiene- 
la a pan v cuchillo » poniendo fe las



partes por el todo, por vna figura y  grilles; Pucdeíeapíicár eíle íefn, 
Latina dicha Synedoche, pone el pá foera de los que caían yguaírBentej 
por todo mantenirniento.El cuchillo todas las amiítadés, fegun lo trae el 
por todas las otras alhajas de cafa , y  Adagio Latino. Dignum panllaopŝ  
fermcio junto. De manera q es pro- culum. Que fe román§á.Tal cobeite» 
pió refrán de cafados, por la vida ju- ra para tai olla, es cánfuélo para que 
ta que hazen. ninguna por fea que fe s „ de fe í p e re ds

calar,y hallar fuíemejante.
*A U muger cafada, el marido le

bajla.2 9 » *4  la boda de don Garda llené¡untit
]pL adulterio nace de nocontétarfe la capilla. 31.

el liovnbre con fola vna muger s ó Y1  Ize el Carne ndador la cnnfa,que 
la mugar co folo (u marido,y de aquí nadie tenga can fianza en taza
da coníejo el refrán a la muger cafa-» da de otro,por rico que fea.Cafaunfe 
da,y dize Piauto en la comedia Mer don García, vn Caiiallero di poca 
cator. ' renta,y combidando a muchos délas
La muger en J7 buena .bien dearia, aldeas al rededor, y aderezando dos
Con un falo mando contsntarje. compadres la y da . Eívno corno ain*

fado echofe en la capilla vn quarto c° mo a quien viene mas peligro, de hogaza,y el otro fue defprouey- 
habla cola muger, porque enea- do a la eíperan^á de hartarfe, aliega- 

fandofe, ya fon fíeruos el vno deí dos ai negocio,fuero muchos Iosco« 
otro,y el cuerpo del vna es del otro, bidados, y poco el recaudo , porque 
y no puede difponer delfín pecada, entrados en laTala, eftauan fentados 
Dize fan Pablo enla Epiíl. 1. á los a!gunos€aualleros,y efaideros:yco 
Corin.0 7 ,La rrmger no tiene poder ellos cumpliófe con la fegñda mefa, | 
fobre fu cuerpo, fíno el marido, ni donde fe (entaron, y fe pufíeron ah ! 
el marido tiene poder fobre fucuer- gunos rehenes, apaleados los pagfs» j 
po,fínola muger: Afsi han de enten- por auer hecho guerra , y paz délo* i 
der las. cafa dos,q el vno al otro baila» platos, y en todo e fia el pan fe pedia j

a grandes voz es., y vnos por otros, o ¡ 
*Ácádaolíalo,,f '4cobertera- por noauerlo,noparecia.Elqueauiá i

\a> jo» gu ard ad o  el pan, echo mano j y ftco
J^Stos nombres acabados en azo , o la mediadiGga^a, diziédo. Toma ¿o* , 

aza: Significan grandeza, yen  padre, que a la boda de don García, 
vna palabra fe dize lo que fiemen: llena pan en la capilla . Aüquefedib
Quiere dezir efia alegaría,q no falta fimuló por entoces3vfofe de alli ade* j
quien cafe con otra tal corno e l , Di» lance por fi,ó por no , el combidado j
ze el Adagio Latino. Símil em Deus fiempre embiar primero fu c o nu da: j 
dncit adjlmdem. Trae Dios fe me j áte P-aedefe aplicar á hombres q pidan, j 
a íemejante:Segfi dize Ariñot.en el de hartarfe en bodas.y deípues nona 
S.delas ech*uatado de amiílad entre llápan>y afsi He tiar algoso dineros en :

U
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l£j*oífa,esbuc cofcjo: De fio ay.mu- 
chosexepiosen los truhanes q finge 
Piauto en fas comedias.-EÜo aconte
ce en cafa de ios ignores, por eldef- 
cuydo de ios M ay040040o s , y cria
dos de caique no mira,q deue con
tentar al mas bííxo, que vaya á elfos 
regozijos¡,qpues íe haz.e,para pare
cer,mas mueííra da ios que viene de 
poca fuerte,q los grades, q entieden 
enqcae aquello, y afsi Homeroin- 
troduze en fuOdyíTea á ios caualíe- 
rosqderaadan aPenelqpe en aquel 
gran cobite,q con tete á los pobre$,q 
eílauaála puerta, porq oixeíTcn bie 
ddlos.Afsi mifmo puede venir eíla 
falta, porJaazerfe el feñor tener ea 
muchoTj tener poco, que no liega la 
bzieíidaadonde la prefunciS, y afsi 
viene ifer mas pob re do García, que 
Garda.Porq corno dezia vn padre a 
funi]o8.6| prefumia de Oual!ero,y ha 
zia gránele s ga fi 0$, p ar fi n gi r 1 o: E fi e 
don te tiene pobre.Pregunt3.do vilo 
qeraGaiMlero, y fue á Indias, y vi
no rico ; Como ganáfies de comer? 
Refpondia;Quitan dome el don. De 
manera, q no fe deue atreuer alguno 
ayrdondeialazeria anda vellida de 
leda,fin que lleue pan en la  capilla.

Atilden de fe ñor, y de marido, nwir: 
caes ftiherido* 

d**

Q V  ando l&afrentaq llama Baldón, 
viene de perfqna , q tiene poder 

Cobre otro,como de feñor a eíclauo, 
de amo a criado, de marido a muger 
ao es afrenta de tal naturaleza, qae 
quede el otro afrentadora quil fe di- 

por eífo tío es zaherida¿ Quie*

re dezir s no re le da en cara con ella 
ai que la recibió . po q padolela de- 
zirqifia mereció,o no,eílo es otra co 
fa.Queremos ver,que no palla afre
ta deprúdo a feñor , que en fi Haga 

- nueua culpa, y aya iricaeílér fatuta- 
z-CFÍe que no pue de auer deis fie del 
feñor al vaííallo, nidefubdito a fe- 
ñor , fegun lo trae Alciate, en el líb. 
de duello}que es del de Taño, cap. 3 1. 
Y por elfo alega la it y . M e d i t a s ,  cb d t  

ce ¡de p ofetJJ Q't'ibu s, hb, jo, Porqué ay 
deíigualdad grande, y ni a ni fie ib , do 
roánera q nadie deue caherir á otro 
loque fts feñor le dixo,ni ala muger 
lo que fu marido. Aunq dize Alefa
to en el cap.4.que fi el marido di xe- 
ie,que fu muger era adultera > en?o- 
ces auia de pon esquí e fe comba tief- 
fe por ella,y afsi mifmo cotra eí. íier- 
uoque fe llamaífe librejpareceme,q 
ya entonces reciben Lis afrentas, fio 
quedadocada vno en fileílado,por
que la muger es negada dél marido, 
y  el efclauo niega al feñor, y elfo 
quéde a mejor juy zio .Loq defie re
frán fe puede colegir fique no fe aya 
memoria dé malas palabras,entre los 
que han de viuir juntos,y es manera 
muy buena de me ter pa z , de clarado, 
que no ha paliadoafreta éntre ellos, 
V n  Máefiroque tenia a cargo mu
chas maneras de mancebos,les hazia' 
entender,que entre ellos por fe re fi
ta distes, y efbr debsxo de fu dodri
na no paílaua afrenta,ni rnjaría, con 
aquella medida que de fuera fe toma 
ría,y que allí el Gauallero no midief 
fe la mala palabra,que fe le dixeíTeal 
tono de fu efiado, fino de fu edad, 
que era muchacho, y dicipulo.de nía* 
ge taque la bofetada * quede fuera-
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de fü cafa fe vengaría con palos* a la 
manera de hidalgo,fe refcataua allí 
con límanos acotes,y repreherjfion, 
lo qual hazia grá prouecho,y fe' yua 
haziendoá no fernuiy al tono del, 
dixome de Italia, y aun ha auido 
quien teniendo á cargo vn Caualle- 
ro.el qual afrentado de otro, tiendo 
ambos muchachos,lo indignó tanto, 
que hizo vn defatino,como íí fuera 
hombre grandevo que con ajotes fe 
pudiera aplacar, he me alargado por 
dar exemplo a los que vienen á jahe 
r ir afrenta de criado a feñor,y de mu 
gera ma¡ido,de donde caefta la vida 
a alguno de los dos,

fraxe la nouia la cábelaty cabra por 
U puerta de la Yglefm. 3 3.

QVieren dezir,que encierto lugar 
de gente no áuifada,auia vna rao 

can larga como dixoMarcial hb.8.

.Allegar al ColojJb3biett pudieras, 
Viniendo ygual con el,hafla la cumbre, 
Stpiey medio menor ,0 Claudia juey as,,

ColoíTo era vna eíhtua del Sol tan 
alta como vna torre. Pues tiendo la 
moja de aquel lugar tan grande, y 
auiendo la defpofado , llenándola á 
veíar a la Yglefia,vieron todos la di
ficultad que auia, para que ella pu- 
díeíTe entrar por la Yglefia,y aunim 
pofsibie iesparecia,porque y ua la no 
uia tieíTa,ía cabe ja engarrotada, con 
ei tren jado largo,los ojos vidriados, 
las orejas con dos arracadas de plata 
módicas,no rnencandofe á ninguna 
parte, el cuello yerto,los ombros, y 
pechos «atablados,que no faltó aigu

na madrina,que auia efhdoenhch , 
dad,que la empapeló.Y Bolleuando , 
el roílro poco encaladlo, y con toda 
fu grandeza Ueuana chapines Valen 
cíanos, Afsimiuno la lleuauande 
brajo otras dos rmigeres,que noyuá 
menos compuefias que ella, allegan 
do a la Yglefia^mucho antes comen* 
jaron a caer, en que la puerta era pe
queña,y la que Ileuauan era gran ti
ramira de cuerpo, pueílo el trabajo 
delante,topádo la cabe ja con el vni- 
braide la puerta,quedó atorada,yto 
dos atajados, y fufpenfostpararonfc 
á ver,que remedio fe daria.hizieróíe 
corrillos,donde el mas iiuano reme
dio era cortarle vn poco de ios pies, 
ó de la cabe ja,porque derribando 
de la Yglefia no era cofa,que el ma. 
yordomo déla YglefiaquifieíTe.Ef- 
tando laconfulta,en que ya que le 
cortaffen algo^fi feria la cabeja,ólos 
pies,llegó vn caminante, que venil 
abufear Miífa^y viendo los remolí' 
nos de la gente, preguntando el ne
gocio , y contado,cayendo en el di 
que enfermedad eran dolientes,di- 
xolessQuiten los chapines , lo qual 
fe hizo,aunque ella fe enojauacleíj 
fe los quitaffen,y con todo no cabía, 
pues discos Saxe la nouia la cabeja, 
cabrá por la puerta de la Yglefia.H' 
zolo afsi la nouia , aunque tsnsieron 
gran pena,en que la abaxaífe.Entro, 
y fue tenido en remcho el confcjo,f, 
al falir los auifó de lo mifmo. Aplici" 
fe eflo a las que van muy entonada, 
que para feruir a Dios es menefterij 
abaxc la cabe ja ,y  fe conozcan.Cuí 
tafe de vn Cardenal en Roma(tn*
C orí efa no) que ten i end o imaginado 
que era muy alto,las vezes que en-
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traua por b puerta de f, n Pedro que
esbiéaltfl.abaxaua Ir. cabera, por o o 
topar en lo alto , Can grande Socura
era ella, como la necedad déla no- 
M. Yfi fe conljderatTe en nue fhos 
tiempos , quanto es ei faufto de vna 
damafoberuia.diíiamosie bien el te* 
fraiiiSaxe la nema la,&c.

Bien,orna!c ¡fado me han 34. 
jYíchoes d? ino^o, b nao (-a ,quevles 
^han dado cafa,y como fe veé a los 
primeros días concentos, y ¡es dize- 
¿isojaueiscafado,ó maMlefponden: 
Bien d mal cafado me han. Puedefe 
dezir a los neciosjque dan juyzio en 
lo hecho,y mas caíamiento,que no fe 
deue poner mal cora^on:deuefe elfo 
aplicara loque efta hecho, y fue ne
ctario fufrir en paciencia, y dezir a. 
todo:Bien,o mal hecho eftá.

Bien parece la mosa lozana cabe la
barbacana.'*,

J^Rriba eftá declarado efte refrán, 
en el que dize : Antes barba cana 

para tu hija.Es mas conforme a natu 
raleza,que el viejo fe cafe con mo* 
5a,que elmo^o con la vieja : porque 
h“ue mas efe dio el matrimonio. Pue 
defe aplicar el refrán, que para guar
da de la mop,que fe pule , y engata- 
na.esbien íu padre, ó pariente vie jo 
Pai‘ ¿ella ;• como.cuenta Homero de. 
Pen,elape,que fie rapte eftauu acom
pañada de (lis mo^as antiguas, y de 
fu iuegro Laertes, y f 14 padre icario, 
aunque mas encedemos , que fe dize 
po* cafarte el viejo con lamosa»

Boda buena, boda mala,el Martes en 
tti cafa. $6,

£  U. M , . j y < ¡
nSqo ÍCíentien-de en dos maneras yy 

• cLque durado la boda tres días, Sa 
bado'|y Domingo,} Lunes, que es la 
torna-bqda , luego el Martes ion to
dos de buclta a fus cafas a\ trabajar.; 
porque no fe llenen la fernana decla
ro ,fea la boda de buen comer, ó de 
poco, no fe vaya todo el tiempoen 
Lefias, fegun (olían hazer los Atbe- 
nienies,que teman vn mes, que lla
man AntJjiíferió,porque ay muchas 
flores en eljvnos pienían, que es A- 
bril(aunque dize Theodoro Gaza ,q 
es Nouiembre) por lo que fe figyegq 
en aquel tiempo fe ordenauan mu 
chas comidas,donde líbremete íe fea 
tauan a la meía con fus amos los cria
dos,y los efclauos con fus feñores, y 
paílauau fus íieíbs con grande ale
gría , como los Saturnales entre los 
Romanos en Deziembre , y defpu.es 
de lasfieflas dezian los. Athenicfes 
a fus efclauossque eran de Caria, vna 
Proumcia de Aba ia menor , aquello 
q defpues fue Adagio. Fofas > Cares, 
non íam amptius auwifteria . A fuera 
m ops.no ay mas fisllas.Afúfe haze 
en las tferras^que fe vían mafcarasja 
noche de Carneftolendas, y.lo eme fe 
haze aquella noche • pues afsi aquí 
fon palabras de vnos aldeanos a o- 
tros,amoneftandofe a trabajar.’ Boda 
buena,bbda ría-ala. Otro sentido es, q 
íea la boda como quiíiere ,.y que.en 
día de Martes no falga.de fu-caía, co
mo dízen : En Martes, ni tela vrdús, 
ni hij a caíes, ío qual es íuperftidpa, 
y no haze mucho a nueftro propjp- 
íito.

Buenafieítá ka%e Miguel con fus hijos
y jt* Mfiger. 3 7 .

To*
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TOrnar Ioshombres paílatiempos, 

y liolgarfe vnos con otros,necef 
íario cs>y de tal manera, dize Tulio 
en  el.i.de los oficios,que n© parezca 
«jue nacimos para fulamente el deley 
te,fino confiderar la razón que pone 
Arido.en el 6. lib. de las ethi. que es 
con quien en dende , y quando nos 
holg amos, por ella fe alaba agora la 
fiefía,que hazc el marido con fus hi
jos,y muger, afsi por ley natural co
mo diuina fe le permite,có tales per- 
ionas.Exemplocenemos en Iob,que 
llanifua fus fíete hijos, y tres hijas, y 
liazian entre fi fieftas y combites,ha- 
llandofe ei delante,para que no fe hi- 
zieíTen diílolutos, y paraenfeñarlcs 
el vfar de las fiefías,pafFandolasel ho 
bre coa fus hijos,y muger. Todo ca
fada entienda,que todo fu plazer no 
es bueno,fino en compañia de fus hi
jos,y fu muger.Exemplo ay en elga 
lio,que no come algo que no llame á 
fus gallinas,y también vna patraña q 
para eftohaze muy al cafo,contra los 
cafados,que hazen meriendas,y com 
bites por fi.dexandó fu muger, y fus 
hijos (oíos,y aun fin comer: Que di- 
zen de vno que fe llamaua Miguel,q 
auiendo cargado de hijos, á las horas 
de comer, fentiafe cada vez muy fa
tigado, de verfe rodear de tanta gen
te ^  la poca parte que le cabia,deter- 
xninó aderezar en vna cafa aparte 
vna merienda para el folo, y tomán
dola vna tarde, y diziendo, que no 
auia de dar parte á perfona ,fe  metió 
en vn aliñar, adonde le pareció,que 
éftaua bien efeondido, tedió fus toa- 
l!as,íinpan, y fu gallina muy conté» 
Ce,ainado las manos á Dios,q no auia 
perfona q le eíloruaífe,co!uécó á ha-»

zcr dd trinchante, y no acabandô  
loar fu foledad, oyó vozesde gente 
que venia cancando,y muy cercadd, 
enfriofe luego, y no.pudiendoencu* 
brirfe , vio que venían bázia el tre¡ 
Ate manes romeros,y vna mugir,y 
dos niños,que viédo aparejada lame 
fa, dexada la mufica , y quitados los 
fotnbreros ,le  comienzan a pedirli« 
mofna , encareciendo oo auer comi
do bocado en nqúcfdia; E l , q e'fhiil 
como encátado,cercado de feysper* 
fonas,mirándolo á el, y á la mefáque 
tenia pueda,con vn gran fufpiro,vic 
do que era aquello fu ventura, les di 
xo,que fe fentaflen, y comento de 
partir lo q truxo entre ellos, y auié- 
docomido, dadas gracias fe van, y el 
cogiendo los manteles fe boluió,di- 
ziédo.Bueiía fieíia haze Miguel en* 
tre fus hijos i y muger.

Bueno es Mtjfa M¿J]ar,y cafigutr' 
dar. $2.

A Vnque efie es precepto del gú* 
uiernode cafa pero, vienebkn 

aqui por fer de marido a muger.YuJ* 
fe cada dia a Milla,no auiendo enea* 
fa, quien tuuieíle cargo dclla,y Virfie 
do á medio dia , el marido enojadoní 
reñía, Y  ella dezia que gaílaua eltií* 
po en la Milla. El porq nolocogíeí* 
le á palabras, y porque no fe h.iziellí 
deenafiado de fanta, ie dezia: Bueno 
es Miña M illar, que es oyr, y efhr» 
la MiíTa,y caía guardar, O puede leí 
en dos par tes,que diga la muger,Bilí 
no es Miña MifFar,y que el tema del 
fea , y cafa guardar, porque fiempij 
las cafas fon repartidas en te rúas. Api* 
cafe a los q hazen vna cofa, dexada o 
otra,que han de hazer, y fe les dize q
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lohagantodOjíegun dize Dios en el males de la pobreza fe paflón bien en 
Eaangelio por ían Mateo cap. 23. {'alud. Pero fiel marido ella cargado 
conuinofehazei eftoj y no dexar lo de pobreza,y enfermo, eleíláenfer. 
otro,que esa nueílro propofito, có- mo de dos males. Eftas fon palabras 
uiene oyr Mida,y no dexar de gttar- de vn Filofofo de la fabiduria loca! 
darla cafa,y mirar lo q fe deue guar- del mundo, q tenia diofes de palo, á 
dar en ella,Millar dize , hallarfeala quien fe pedia en vano qualquierco- 
MifhkAquientra el buen juyzio de fa.Otra confianza es la del Euágelio, 
acudir a lo que es masjneneller, fi to y q á las mayores necefsidades acude 
do fe puede hazer,bueno e s , y fino, la merced de D ios, y eftos milagros 
loque mas cumpliere en aquello íe cada vno ios vee paífar por fu cafa, 
emplee la muger, entendiendo,quá- Tábien auemos de mirar de no meter

nos.en necefsidades por fatisfazera 
nueílro apetito,y elfo dize el refrán. 
Algunos dizen»que las primeras pa
labras de cafar,cafar,dize la rana, co
mo parlera, y faltona . Y  las fegun- 
das, y el gouierno dize el Sapo , co
mo mas autorizado , y  mas pru
dente».

to vale la obediencia»
i* . ‘ i: ( ■ . , V ' J i

Cafar ¡cafar ¡y do elgouierno^ y* 
gStas palabras conforman con el de

arriba. Antes de cafar,te cafa. D e
manda la hija,ó hijo á fus padres, ca- 
far,cafar,y refpóde: Do el gouierno?
Con que fe ha de füAcntar tanto tra^
.bajo,y gallo como trae coligo el ca- 
famiento,aunque refppnde el que lo 
baprouado todoíFiuzia en Dios. Ef- 
tabien dicho, pero la prefurada vo 
luntad de cafar fe, fin mirarlos incon
venientes, fe reprehende en elle la- folamente ponían por delante lafab 
gares precepto de Nicoftrato,fegun ta del gouierno,y otras cofas que fon 
trae Eílobeo. Pues que también los de menos calidad, fegun dezia Apa- 
pobres fe cafan, y muchos fe arrepié- xandridas. Qualquiera qjie determi- 
ten,quiero dalles cofejo, en quema- na tomar muger , no lo determina 
pera paliaran la vida a fu contéto . E l bien,porque traoa fu cafado q es pa« 
que gana por fu trabajo la comida, lo ra fu vida principio de todos íus ¡na » 
que baile para fu muger, esfuercefe, . lcs,fi elpobre fe cafa cój muger tica, 
ycafefesperonoaconfejaria yo fácil» no tiene muger finofeñora.Si cómu

Cafar ,y mal día, todo en 7m 
di a. 40.

V fl Vchos Filoíofos tuuieron, que 
* A tío fe auia de cafar el hombre, y

mente al mas pobre, que fe cafaíle, 
que na fojamente dene mirar el def- 
feo que tiene de cafarfe,, fino fi en- 
fermaíl’e,como manternia mi muger, 
porque fi fe caía , la muger llorará 
ranchas vezeslo que les falta, y cada 
dia refi efeará la memoria de fu infor- 
$unio,en q cayeron ambos, todoslo* Jlíjos^ue mala vida efpera,y pafj'a.

ger,que no le trae dote »tambie íe ha- 
ze efdauo,porque leconuiene man
tener a dos ..Razones fon de Filofofo 
contemplatiuo,y amigo de comer de 
mogollón,dize Menandro.

O trijle el que en pobrera ca fay  tiene
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Be adonde naetd entre)m  que fe jor fu libertad ; %era deíA rf?ín0̂

arrepientende auerlo hecho; Que 
cafar*y maldía,todoen vn dia.Tf crer 
to que hazen mál los que condenan 
la obra, por lo que les fu cede, como 
áezia Philis a los de íu pueblo en 
Ouidio.  ̂ C- 'J —i-«-y " v. ».u,nw< tfc u Jü ,j
n íq u e l  {ru e g e  lo a D m ) m  aya v e t a r a ,  ra p« ouecho de los hombres (Te¿u 
Que p ,r  lo que a c a e ce , ) u \ g a  el h e c h o . leemos en todos los autores ) R3Z0i1

. es, que h tiene algunos que le fean
•aerícola obra dei cafa miento tan mas allegados* por quien haga como 

lo. himno dt me fer parte el cafo par- muger,y hijos, >que tome lo que vi» 
titular de cada vito, para haz-tria pro uiete en cuenta-de Diósv y que fi el

Dios,que del y u go dél¿ mstiinaónio, 
ínmendoa L'ios.y píenle, que esn¡s 
yor mal, citar vn momento metido 
en pecado mortal, que todoia vida 
e í\ ir a m b r e s t a >a jos., congox z de my 
ger,y hijos;) í¡ el hombre te crió,pa.

polla o o general que dize.

Cajixmií nto .y ihad asma las p reflejan 
-o* llegadas. 41.

Onfiderando el hombre,que tie
ne menos trabajo en manteiierfe 

el luso,y que no fabe,que fe hala , íi 
carga de muger, y hijos, confiar en 
Dios,que el que dá para mantenerfe y hadas malas. 
vno,dara para muchos, y confidera*
do muchas vezeseíio, hallo,que qua Cafar,cafar, que bien que
do entran mas perfonas ] paga Dios mal.^z.
Jiras, y cada vna trae fu ordinario, co. C  L  que inuento eílas palabras,no
mnpn mcfi/lolinmkro ,, t» ,, a  „ _  ̂- _ ; - ___ rl __ I___4

no le proueyere ú  p r e Í1 o., hecho tic. 
ne,t n que nós envegúemos,y pren
das de grade-valtír, que podeuiosem 
penar para mantener a nofotro s , yá 
nueOras cofaSjdchaxode la fanb va
dera del efíadó hecho a voluntad de' 
Dios: y ai si no dirá el que a bieldo de 
tai Emperador Viuiere: CaíamieiitOj

tenia cuenta co la manerabuenti J 
o mala, fegún fe auia de cafar/inoca f 

faríe nonsas’, come el otro que ho}« : 
ifió ello al remes,.contento con fucá- ¡ 
famiento:Bi@n,ó maficafadomeliaili

mo en mefa de hombre, que mantie 
ne gente por dineros, que viniendo 
cada vno con fu dinero,no es mas cof 
ta, fino mas ganancia; porque Dios 
sio cumple con la comida de vno,pa
ra los que fe acrecientan,fino acrécig 
ta a! padre dé la familia la rentad y la 
ganancia,para que gafte coníosnue
nos colegiales,6 pupilo*,que Vienen f  Os que no cifrañ incónúéniétes, 
a fu mefa,de manera que el es defpen ■ hallaofe muy l>mUdos, y dé aqui
fero de las mercedes de-Dios,y acac- fe hazen grades bachilleres: 
ció acrecentar vina perfomi ,ríy: darle del yerro hecho, vicd-o,-quari b«eno 
Dios para quatro: cito va por lo me- es cafarfe, no confidéraú,fifl esfabra 
nudo,y tomando efírecha cuenta', q mal el t r a b á j a l e !  fúfr-ir * y el gouer- 
mas alto que eftodeue tirar el que fe naife, fiíte doblar efe las palabras,e*

C a f a ? iC d fa v f  hehlá bien , j j  
ma-l. 4],

cáía>n.odefefper-e, teniendo por me* rcpfófctttar loque dizen los.locon**
£ * lidera*

í
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$<3ertldos,<jle dandocoía cabera en 
|a pared, no haze» mas de cafar, 6 fu 
yolentad qne tienen defcubren, di- 
zicndo, cafar, y afsi lo repite el q los 
reprehende,

Ca¡ ay ,  y compadrar,  cada qn<tl con fu 
ygmi 44-

T A amiíladiComo dize ÁriReteles, 
quiere fer entre yguales, ó q ellos, 

fe vengan y gualando en los ánimos, 
porque fegtm fe lee en el Adagio, 
JmicitUaquáíttAS, de otra manera 
esdefatino, y afsi en el eafamiento q 
es vna de las roa yores araiftades, que 
fe pueden juntar, requiere ygual, y 
lo mifmo en el compadrazgo. Y por-, 
que eíh materia fe trata en el refrán. 
Cafa tu hijo con tu yguafila dexo.
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al-csíamiento, porque otros que no 
fe cafanipueflos en poder del demo
nio, pallan los mifmos trabajos, oy e- 
do criar á fus hijos,y de maldición, y  
aun criarlos ellos mifmos, Íiruiendo 
de amas, y  madres,querria q me di- 
xeílen,fino fíendo cafados,)' quitan® 
doles fus hijos el faeno,G dizen.Gá
fate, y verás, y pierden el faeno, y 
no duermen¡ b fi diziédolo vna vez, 
teniendo lafliroa del cafado, fi efear- 

mientan en los fegundos,terceros, y 
quantos quieren,}' con todo eflb, iio 
tiene parte Diosen aquellos maldi* 
tos trabajos,que el cafado puede ga
nar «mcho,en ayudar á criar á fus hi
jos,y merece.

Cdjdte veris i: perderás futHo , nuncá 
dormirás <45,

gNtre las cofas que trae el cafarme?.
toconGgo,es la mayor, y de nata- 

nlrazon,cdar los hijos, co las qua- 
hs de noche fe paífan malos ratos, 
porque los niños no tienen effacué* 
ta>fi fu padre ha de dormir,efládo ca*> 
hdo, dnOoSilehaze eRoruo,fino, 
qnando le viene Ugana^llora, y acó- 
iwj?ndak efio á vup,que fe auja da
do pueda á ca fary  criando vn niña 
fumugerjque tenían, y le lioraua al 
pnmer fueño, y defpemua á fu pa- 
"re * donde d  deíuciado , y aun cafi 
írrfpentido, comienza á rezar ellas 
pdabras?Gáfate verá-s,perderás fue- 
3l°'nurJca do? miras, y fi confiderafie 
* hoinbre entonces, que otra tanta 
psnaojoel alas padres, y aun po* 

!:T. ¡lue mas, temía animo pa* 
ütuiio  ̂ y no deue echar la culpa

Cáfirtehás hombre cuytádoijp temarás
Ctiydado.46»

]GL que fe fieme cuy tado,dolorido* 
mezquino,triRe^defcoofiedo, y 

que aun mantener á fi mifmo , tiene 
por gran cofa a efie con razón deu© 
huyr del eafamiento, donde fon me- 
neíler cuiifimi£a33legria}liberdidacl, 
plaz.er, buen corado, porqnp de otra 
manera (e dize bien: Cafamhás hq- 
bre cuy tádo,y tomarás cuydada,por 
que aquellas cuy tas q tiene de man
tenerle á fi propio,crecerán en ver
daderos cuydados,quando aya de ma 
tener a muchos, q defios fe dize ble# 
Quien no tiene ruydo, copre vn co- 
chino,porque fi folo fe halla bien,no 
fe meta en lo q no podrá licuar ade
lante fin confianza en D ios, q emi- 
queze alma,y cuerpo, y abra el fen® 
tidopara ©Henderle, q efiaua tá en
cogido,}' lo haze hóhre para mucho. 
Haga buen animo, y acometa loqu© 
Dios leen caiuinare, aüque todos no 

Z  k s



tpn át fet 3 e vri e&ado , y en- aquella 
cftreclia vjdá lleuá otro intento, que 

en va por bóten camino»

C E  N T  F R I A

Ca[¿miento hagtetfüt apleyiom *
des 47»

Rae el cáíamiento vn proaecho
•"* rauy grande,que eseraparétarfe 

los vnos con los otros,porque,la co- 
-páñia,y comunicación general entre 
los hombres(fegun lo trae Tulio en 
los oficios)hazefe muy mas eífrecha, 
entre ios parientes del cafamiénto, y 
entonces es maldición,quando íe ha- 
^e,para que del refulten pleytos ,1o  
qualay entre los dineros, y concier
tos de ínteres, y por elfo es- vno de 
los daños del cala miento el acabar en 
pleytos, porque no le coligue aquel 
ganar de parientes, fino enemigos 
formados,y aun confirmados.

ct tre ellos vna concordia al párecít 
es mas guiada pe* fus inte re fíes, y 
pasatiempos,que no porque fequie 
rá bien.el vno.a l otro (fegun,lo trata 
lárgamete Arillo teles en el 8, debí 
Ethicas),noay a mi (Lid entre ruynes, 
fino cierta aparencial, profiguitndo 
la común opinionfie efpantauaUla; 
cial en ver dos cafados muy malos,.y 
que fiera pre eílauá en difcordias;*Li 
caula ess por q el malo fe quiere mala 
fi .y a fufemejaiue,aunque nolodí. 
ga por.la boca , en el coraron eiláli 
a p r o u a c i o n. D i z e Ma r ci a ü ib. 8, £pi» 
grama. 35.

Siendo tan feme}ctntesen ¡4 iridd,
Do mala es l a  rvmger, malo el m u  
Ten ejto no ay ruyncjueya os ygule, 
E ¡ puntóme en extremo ds yojotrgs> 
No ejiar ambos coformes, ftedoyguál

Cofaron d Pedro con MarihtseU > fi: 
r u y n  es el,r u y n  es e l la. 4 $ » 

p  Alabras fon de los que oyen,o fa- 
*■ ben que fe han dos caíados>y dize 
que fon para en vno, porque fon am 
bos ruynes»}' es bien ajufar dosdef*
ta manera, porque no d iñen dos es-
f a s .  De las rn -a ñ a s  de Pedro diremos 
en fu lugar, y de M irihueL díze vn 
refrán. Bien íc,qiie ib.? tengo en mi 
h i ja M  u 1 h uela. Y acontece,que para

A  fsi díze otro refram Yo como tu, 
tu como yo,el diablo ce me dio.Ac 
de fe di r á roas de ílo*

caítigo de vn- m do - fe Yunta con el
otro malo , y parece, que los q fe roe-; 
jantes en lascoítunibrcí íe ailegá,. co
rno diz« el Adigio Latino ..Malas cu-.

m d o  co ¡ i < j u e j m y o l  upt a  t e »
Y : n  m a l  h o m b r e ,  c o n  otro t a m b i é n  malo - 

S e  h u e lg a  t n  d e  m a fia , y fe  regala. 
Aunque c ía  no es amulad q merez» 
u  nóDic.{ior,eíto;poi'q aunque aya.

C a f a  é U f í f O  e j u á n d ó  o u i f i e r e s ,
, / p i t a n d o  p u d i e r e s .  46 * )

1$  Oí untad, y poder no íe jqnta en 
todosjq aun en los Reyesesdíi» 

cuitólo el obrar todo que qáicreni 
pues que fe d íze, Via el Rey Lnw 
puede,y por ello dizen al padreas 
fi tutíiere hijo, a do de el no ha dep
n er d ¡ > t c, I opn e de c a far,qoado quine
re,de !rtanera,q vedri la obra,en 
tiendo. Y fi tiene hija porque es me* 
ne íler dotarla,ymo corno quiera, su* 
qtie el quiera,no pedri,(ino qu*n 9 
tumere.EÜo llora Euclioen fuM ' 
la,y Chrernes en Teredoenel ea
tdumorurosaqs A#«&?-cc,7- ^

i
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den ducados q le a«ian Tacado por la 
hija A-fltiphila.qu*^uia ganado.

Quanin]«fio$uan malees lo '¿¡fe vfd> 
Qve agorado dexando mis negocios, 
fíe de bailar i>h hombre, a qme luego 
Le de panto he ganado con iraba)o. 
Tío haga fe-ñor de mt balitada.

Cafar mé quiero ¡ comer e c a befa 
m-

,« mero. yo.
rEgun cacada y nroytalcs fines pone 
8a fus obras. A isi v emos en efte re- 
fonjque deuiaié? dé algún hombre 
de Irruido,que comía de la poftrera 
efcudillá, y fe fentaúá a fegunda rae- 
fyi b ala vltima . Y  lo roiírno puede 
dezir vnhijo, que píenfa que tendrá 
mas libertad ,fi (ale de cafa de iu pa« 
K  Y q le .verni por bue principio, ; 
frnatfe i4 ¿b e'f ? r a ‘de rn c fa, y comer 
d pfiráerbfj áetlereípónde co otro 

. ufen;, *' ; -Tí.* ' ■ "
Cajú-rásen mal hora¡y comerás cabera ■ 

< 1 de olía. y 1 .
J¡S rcípuefh del feñor , b del padre 
' que viendo que habla (como bo- 

fsíjers los negocios, le dizer Cafarás 
mal hora. Porque labe los duelos,

9fe pállán, y'téi'nas porcontra pefo . 
^tantosilnfabores: Comer- cabera, 
«eelhjqije de fp ues q o i ñeras íer de la 
poftreraeícudiilafy no verte en tan* ' 
íocmbarajoí

Cfflaytftt-eijQti Qsikroipor g¡ bien que 
, &éñ¿[perb*%z.

«quiebro es al de (cubierto la mi- 
63d » y dicho .para declara ríe fu - 

*®or,y mas baxo-díze lo fegtido, do 
que con las palabras enalto

C E R A .  1 7 X
dize:Cafada mucho te quiero,y con 
el coraron,y mas bsxo,por el bien q 
de ti cipero. De adode íe ha de guar
darla muger de razones vanas, por 
el ínteres* q odia ha de aue-r el adul
tero,auía de abominarían feo amor® 
Puedefe aplicar á los hombres, que 
pregonan quereros bien-, y la caufa 
es fu prouecho.

Cafada, y arrepentida ,y no mon\é 
■ . metida. 53,

|  A  mitad de De refrán cftá bien di* 
“̂ cho,poique es común arrepétir- 
fe en los cafamientos, principal me tg 
las nmgeres. La otra paite fe deue 
tomar como re ípueíla, de la q quiere 
mas íu eliado de cafada,y no lea pro- 
poiieion general,

-). ■ ... * ■
Cafa me en hora mafa, que mas vale ¿ti* 

go,qut no nada-$ . 4 *  '
£ cía rafe aquí la demafíada prref 

r < Den quererfe cafar, q rio fe le da 
cofa al que eftá determinado,que- íea 
en hora buena que eu mala,que mal, 
que bkújvsje mucho el tiépo ,. y co
mo es bueno,b malo,y el no mira, y 
da la razón,porq vale raa's algo.q no 
nada,viuir en copañia mas q 120 (olo, 
posqiiervno.y ninguno toda es veo , 
íegun fe dite el reirá,y el efUua po
bre,1vienetaAlgún axuar, y dineros, 
en fin raa-s'vale algo q no nada. Por
que no ay cofa mas my n 3 ni apoca» 
da, que i a nonada.

CSfo Pedro, y cafo mal, con tres tierras
- ázmejhL y y.

jny Xzeíe €íío bien para el que fs dio 
***'■ p'íiefi.a en cafarle,y en fin le diz* 
ro-a-lg© áTu icípetó, y pregütado de 

”Z  z otros



C E N T  V RT J
Otros el negocio, d iz q u e  cafó rnnl, 
que es pobremente. Porque cafar 
bien,dizen,que es ricamente. Cafó 
Pedro porque ya eílá atado al cafa* 
miento,y cafó mal: porque no cafó 
por feria mo$a virtuofa, finoporq 
tenia tres tierras, y efhs eran de mef 
tal,que dize el Comendador fer co
mo valle,donde no nace otra cofa fi
no retama^ efeobas.

A  V ij f*  •

CeJJkra yuejlra por fia , fiñora Mari- 
garcía, y 6.

ria vn hombre cafado tratado 
de tal manera a fu porfiada mu- 

ger Marigarcia, que la defcalabró, y 
y  efhndo ella en lacama.y muy ma
la, víendo,que aun afsi le repetía los 
enojos,deziale:Ceíl’ará vueftra por
fía . O que defpues de auelladadoá 
fu voluntad fe lo diga, aunque fe cur
ta de mugeres, que aun no ceíTauan 
fu porfia,como fe cuenta en el A rd- 
preíte de Tálauera, calas;Tiferetas 
fon,y la tordilla^ Y bendiga Dios a I4 
celdilla, que en otro lugar vendrá á 
cuento.

Cafa tu hijo con tuygual, y no dirán de 
timáis y,

g S ta  fentencia, parece auer nacido 
de, todos los Filofolds antiguos j, y  

mas de Píucarco^en el tratado de Lt- 
beris educandis ,como fe deuen tratar 
y  criar los hijos, al fin del pone citas 
palabras;Conuiene hulear tales mu
ge res a fus hijos, que ni fean mas no
bles,que ellos,ni mas ricas, porque 
ay vn proberuio Heno de mucho fa- 
b er, que díze; Bu fea para u muger 
ygual:porque los que toman muge- 
res de mas alto e íbdo , que ellos, no.

fe hazé fus marido*, fino efclauosdí 
h dote. A(si lo dize Demeneto enlj 
A  linaria de Planto. ^rgentum^ 
pidotejmperfumyendidi,

Recebigran dinero en cafmíem 
Vendí mi libertad, y Jenorio. 

Por eflodeuemos feguir la muyno. 
ble palabra de arriba: Cafar,y compi 
drar con tu y ual. Afsi lo trata elfabio 
ReydonAlonfo Décimo en lapw¡ 
das.tit. zo.lib.z, Quien fuete cuet- 
do feguirá loque dize el Adagio, 
tAEqualem yxorcm qu<tre, Elaml 
proberuio auiía,que ninguno,guia, 
do de codicia, ó por ambición moni- 
do,fe cafe con perfona mas podero* 
fasporquelos cafamientos deílama- 
ñera pocas vezes fuceden bien,Dio- 
genes Laercio, en la vida de Pitaco 
Mityleneo,cuenta vn cafo,que lea* 
caecio con vno,que le vino a pregó- 
tar con quien cafaría, y el lerefpon« 
dioiBufca tu ygual, EfcríueloCallí- 
macho poeta a íu amigoDion,c¡tielo 
tome para f í . Trasladó los verfoi 
Griegos Ambrofio Calmaduleníc, 
interprete del nsifmo Diogenes,en 
el lih, 1 .Parecióme,que nodeuiaeb 
tar el Efpañol fin ellos.

Preguntas hb̂ o vn huefped ¿4wú 
v/fPittac®, de Hyrradio hif oamik 
Por1 ciencia,y de nación Mytilcm, 

Viejo de gran yalormuy ejhmado, 
Dos mugeres me piden por w<tridof 
Vriit de mi irnage,y de mi ejiado, 

Otra de vn alto ferry efcUrecido, 
Adas qmyo rica,y noble: yo defflwi 
Qjca l áticas tomare por tu fentsdO' 

Patuco ju bordon de y te jo afiandt, 
JDixok: Mira,hermanos fia dewm
Las mitos lo dirán,<¡ueéjlán

l p
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T E  R
%Jlk Man UspUgasgr andes, anda, 
JDo juegan* la trompare acotada 
j)e las correáis largas bien femanda., 

VeM l̂oque dtxeren.^Afsidada 
Urejpuejh muy feca,elfe yiniera 
J  la cercana pl*$a> bien, mirad*. 

Jugar a los muchachos juntos yiera, 
Ten fu  juego de^irmuy claramentê  
Toma tuygualitoma tu ygual oyera. 

Defines q lo entendió, buelue prudetê  
Por obra pone luego d  buen autfo,
No (¡mere U. mugsr mas eminente. 

pygual en cafamento, el ygual quijo, 
' Igual lleno d fu caf % muy go\cjo,
Jfsi Dioneas hagas,yo te auifo, 
Igual mugsr ejcoge en tu repofo*

Pizen, que fe toma la alegoría de la. 
trompa, que acotan los muchachos 
por lo ladrillado* }f que cada vjio co~ 
niaualoque mejor podía veboluer, 
legan fusíuer^s.Pero a mí me pare 
ce,faiuomejor juyzio,que ao íe to* 
nula alegoría de las trompas, fino 
del juego conocido, adonde vían ios 
niñosvñirfe yguaks,y parejos, qu<? 
íaftaciertas..piedras,y fe llena a cuef» 
tai* fioquaies mas cpniieniente rp- 
?oíi,que aquello mattdaua el Fijofo* 
foque miraíle júntamete con fas pa 
lfeas.de/fomatu ygual Otro tan* 
tufe® DeUnira a Hercules,ep las 
§piftplas5 donde Quidio m  Ifetin f® 
declara afsi en vulgari 
Qgm mal ytíir fe puedm a im arado,; 
Dos bueyes entrefino, fon y  guales, 
T m k  ?ípoja bam.,fiha cafado 
Cc*n el mayor.padece grandes- máks. 
No es premio ¡fino premia d  alto ejht 
Pmlos. que- h ílemn defigmks, (do 
$! qumu cafar bien,y fin deshonra,
 ̂W  es propia hora*

C E R A ,
No Cola mente «memos de mirar, q ue 
la muger fea ygual en ünage,y rique 
zas, fino en la edad, en la manera de 
viuír.q lean las c o fiu robres, femejsn 
tes,porq ay á vezes mugeres de feg- 
xa c5dicion,eon mayor pre fundó, q 
Jas de alto lipage, y aquellas fon mas 
trabajofas de fufiir, En fin la mayor 
defeonfortriidad que agora fe halla., 
es de pobre a rica, o de rico a pobre. 
Y  aun en tiempo de Marcial fe vfa- 
ua,adonde preguntándole, porque 
no fe quería cafar c5 muger ricalref- 
pondiafPorque no auia de fer fu mu. 
ger el marido en cafa,Pize lib* §«ep| 
fiol.rz,
Preguntas, porque no quiero cafarmé 

Con yna muger rtcalYo no quiero 
Dexar de fer el hobre ,y entregarme 
Hecho muger a ynyúgo torpe y fiero, 
¿4 fu injisfrible mando ¡ngetarme, 
Ojie ella hable al principio yo pojhg* 
La muger fe* fugeta d[u marido, (re, 
De Otra arte, fer y guales, m ha podlá®*

De adonde viene, que. el padre qug 
fe funda énotre manera cafar fusífi* 
jos,cada día recibe afrentas,y baldo® 
nes del yerno,y de la nueraadonde 
ay grandes quexas. de y n fina ge n q» 
tro, donde bolamente fe miro la (a* 
ma del oro,que eboefiia (raxcnYafsi 
dise Memndro poeta conuco*

Qual necio ay ¡que mira filamente 
Jal cyQ,que le dan,y plata en dwe,
Que durar* feis mefes quado mucho? 
Hnfin, q ha de durar poco >y no mira 
La muger qm U queda de por y ida» 
Quefahefi ella es ingrata,o mala. 
Mal acondicionada,renyjlloja, 
^nvwfa3paYbra,yamt,y loca,

Z  5 Mi



C E N T
E l [negro,que también aquí je  ciega, 
Deuna dé mirar,que yerno ejicoge,
Que pone folo el ojo en la nobleza , 
Sabiendo tques vn necio,y para poco, 
Defperdictadoybram ¡y mentir ojo.

F R Í A
I-as cofas que tútííeten buena:famí y 
v acíeiias ferá cafar cosí igual.

Jp  Reguntado vnSabio de nueftros 
íiempoSjde vn mercader, co quic 

cafaría fu-hija,que fe la pedían Caua- 
Meros.Refpüiidio:que conqaie aula 
cafado íu fuegro á fu-hija , queriendo 
dezir,que cotrotro como e l , merca
der,porque de otra manera hallan fe 
defpues en congojes, metiendo en fu 
caíaqmen los acocee, y deshonre. Y 
defta (i)an2ra,bufeado cada vnoigual 
rnuger para íu hijo,feriala concordia 
durable.Les hijos de buenas coitúm 
bres, no de diuerfas fangres: los pa
cientes fe viíicarian : ei padre feria 
puedo en labora que oierecemo an- 
'darian en rencillas,ni en puntos ,flo
recería la caridad entre ellos-, gaftam* 
do la vida en alabar á D ios, que les 
dio tanta igualdad. El fe honraría de 
tenerla por-miiger.y ella áel por roa 
rido,nofe delpmcatia fu lina ge cada 
vez que vfnieíleii á barajas, que es la. 
cofa,que -mas dolor-da entredós traba 
jos del cafa miento,y, ao feria la fegu 
da pa rte del refrán -,y;no, dirande ti 
mal.Habla con-eí padreq.ae no ncer 
to con e-í igaaiiquo.guiado-p.or fu áfrn 
Bidón,y codicia,pufo áíuinjojd hija 
on el eliado que no puede-lieuar. A  
elfo fe ha-de aplicar,el .refran-jque.dU 
Temos 3tleíanee»v>áíla oueja co fu ps— 
üeja,Qua£o & |-e m temer, que no-di* 
gao inaf.por el defatino, y no guar- 
dar el coníejo.-S¿Pablo lo encomien
da,en la Epiflola*^ a los Philippen- 
íe^que peiifeme-s^y. entendamQ&ea*

Con Umuger,y el dhero no te ¿É  
compañero 5%. |

£? N h n  cofas que fe han de tratar 
~ veruades,no tienen 1 ugar 105j¿ 

guetes,ni burlas» Y  afn fe ponen dos 
extmplos de las cofas mas granespj 
12 1a vida , y honr a del liomBre>q.ueíi« 
la guarda-de la miiger, de qdedtl 
pende toda la hora , y de los díneroij 
que fon ios neruios dé la vida,yA 
gomerno de h  cafa , porque aísi fj 
llamados de H’efiodo Vcomo- fe veril
en íu lugar. Ei dinero es la
que el hombre ajunca para fu viuia 
pue-s burlatíe con.eí dinero,e s g r a n t  
daño de la ha alenda • y co la m u g J  
deftruyeion de la;honra ,io-s- q u a lo  
fon daños intolerable#,aunq-elddlt 
ñero no es tanto,.porque es-cofaque¡ 
fe-puede recobrar. Eftees cóíejoíie». 
g a t i u o, y d o nde pro hibe, q p o r -m o y  
amigo que vnofea , no burle con la 
fama,y vida del coropañero.Eípriiií 
apio- cada vno io puede i m a g in a r ,  
porque fe diría, que de algü homhí 
biu lado fe-ha ría el refrán, porqueyi 
dixímos en los preámbulos,que leí 
cuentos, y origen de cada refrán,.« 
fon meneíleren todos*

Con el 'piejo te Ccífajlejh puttU 
par ají e yy*

Con el viejo te-cafáíle, jt'Upuerta 
/aldras-r .Aquí,aquí regañarás- , 

A- Rriba ay dos refranes de cafa»l 
viejos con mojas.agora dá-iari 

zon¿de auerfe la moja cafado confj 
aro ala pwcíll|
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T  E R
jres !á^zon}p6rqdc fi fe parara a la 
puerta,yahaüiera vifto mancebos, 
que maslequadrarari,para cafaríe á 
fu voluntad. Quanto a lo primero, 
es grande necedad,en la cofa hecha 
cierta manera,dar rep relien fio, y muy 
grá difgufto a vno que fe ha calado, 
6 a ella desirle, que no ha hecho 
bié,y que mejor cofa auia, li efpera- 
ra.Afsi que el que quiere dar mal ra- 
to ala que fe cafó con el viejo,le di- 
ze;Co el viejo te cafarte, a la puerta 
no te pararte, y es eífo muy cierto, 
q las encerradas, no viendo lo q por 
acá anda,toman lo primero que fus 
padres les dan,lo qud hecho , no ay 
remedio, yuale mas bnfcarle algún 
remedio de con fue lo. Fuedefe api i. 
carefto a los que hazen las cofas fin 
coafejo deatóigos,que no fe paran 
ah puerta,que es con prudencia me 
dir lo que les hacedera,y afsi fe di ge. 
Qíuenadelante no mira, atrás fe ha* 
Ha, Vn amigo de buenas letras mea® 
uiloaqyhque fe entendería ello tana 
bien,porque la múger cafada con el 
Viejolo íé parará a la puerta , por 
los grandes zdos que los viejos cafa 
¿os tienen.

Con buen Defino cafarás tu Jn)<&, 
y 'venderás tu mno,Co.

’J'Rss paites tiene eíle refrán,tener
bué vezino, cafarla hija, y veder 

Invino,De la primera diseñaos en 
 ̂pude fe trata. Quien ha buen ve- 
îno,y de la tercera, que es vender 
uvino’, enlos refranes déla agricul 
tu¡'3,porque no es poco difícil cofa 
confe ruarlo, y venderlo,y teniendo 
uenvezMQjqua diga bien de vos,y 

0squierabien3 dirá oie de la bija,pa- 
ta q fe cafe, y del vino, pasa q fe vcí3

C E R A .  lüo
da,de manera,q¡ es cofa de grá impor 
rancia tener buen vezino,fegun grá 
daño tenerlo malo, como dize el a da 
p.O'.^Ahautd malí propter yicintm wa 
lum.Eüa en manodeí buen vezino, 
diziendola verdad, hazér bien afta 
ve zin o,que c a fe fu h i j a, y e n d r z ir« 
lo que el folo fabe. i afsfdize Helio 
do en fu libro de agricultura*

Gran fagots t i  vecino mdlogi tant? 
Vaüdrfftaw apt&ut th*el btte 'Ve%jnOy 
Honra le falta mucho, a l ohs le falta! 
Vn ¿uta vecino ¡yate as anjtncia J?ore*

Con ejiikn cafaron tus h t ) A $ <  Lafefudé 
con don Hartas}y  la loca cotí 

don Sartas,
y^Vin vno cafada dos hijas q tenia 

á. voluntad de cada vna, con.qulé 
las pidió,y laque era cuerda que lia» 
mguan los antiguos'fefuda, de bué 
íeío^quifocafar có hóbre no d& alto 
linage, fino labrador-, y q ganauafíy 
t : nía de que comer,teniéndola con
tenta,y a fu cafa bien mantenida,y á 
elle.aunque no era Cauálierq,llama 
malo puefío el nombre dé lo que ha
zla don Haitas , pe.ríona que harta 
uá a íu familia.La q fue de poco juy 
zio pidió vn marido galano,, medio 
Cauallerojde poca renta, que pe ni A 
todo fu fer en ios vertidos de fuera 
de cafa,y que fu muger ÍMieíle coís 
gargantilla,)' coral $ de la otra pref- 
t?cío‘ ,o fuyos y no auia mas con dos 
o tres joyas,que no íe '¡man de gaf- 
ta-r,porque ertaua en días la noble
za, y afsí lia maná el íuegro á elle 
yerno,don Sartas.Que como diz? el 
Comldadorjesa porq toda íufíazié- 
da era joyas,yíartales,y la hábic í\fe 

•Of psífá—



paífauíi ersunfufrible. A eñe reirá fe 
puede llegar el de: Teneys lumbre 
doña Luzia>Ponefeefto,paracaíH- 
go de los que no mira mas de las apa 
rendas,no confiderando, que el con\ 
tetar al pueblo es muy fuera del má
te ner fu familia. Y que vna farta de 
corales,yn collar de piezas, vna go
rra con cabos de oro, ni la efpada do 
rada sni las chapas plateadas de la mu- 
la no matan la hambre de la muger,y 
hijos.

- Como no riñe tu amo?Porque no es
* cafado. 6 1*

"i Votaron fe dos mo$os, a pregütar 
*  de fu vida el vno al otro. Y dixo el 
vnoj que era fatigado de oyr reñirá • 
fu a mo cada día, v iendo,q el otro vi- 
uia muy defcanfado. Como no riñe 
tu amo?Refp6dele: Porque naes ca- 
fado.Entonces el que preguntocayo 
luego en que era la caufa, porque íu 
amo reñía, y como venia á enojarfe,. 
y reñir con todos. Y el no cafado,íir- 
uien-doie todos,y háziendo lo q que» 
ria,noauia menefter reñir,pero el cu 
fado ha meneñer fi quiera algún dia 
reñir, y aquel dia,,!! esdeueras,da grá. 
pafsi5,á fi,y a fus criados, y fí de bur
las, á, los de cafa , afsidize el Adagio 
Latino.Qut non litigas, celebs efi. No. 
riñe, luego es fditero-. Y  al fin no di
ze mal el que dixo.
Ladote en lamuger fon las rencillas,

Y luuenal facyra,. 6. afiimiímo. 
dize.
Siempre tíme la cama,plepas, qmxas:,

Do U cafada ejUspoco fe duerme.
Loqualtodo es acídente,y no de

la* fuüanda > y fer del matrimo« 
cío .

- 'Con beJUa vieja,ni te cafes,vital 
bajes. 6 3.

p  Vndafe eñe refrán en la yguald̂  
x  de los ánimos, y que fe junten |j¡ 
fangres nueuasen cafamíento, h 
que fueren de no disforme edad,pan 
que tenga color,y parezca, <jnoli* 
por el dinero . q la vieja truxo,porá 
legua trae Arifioteles en el 8.1ibi 
las EthLcap.3.1aamiíkdde losvie« 
jos no es mas del ínteres que dura,y 
no por el pafiadempo , porque foli. 
men te dura la a mi fiad, en tantoqus 
píenfan ganar,o auet algo por.ello,j 
fegu dize bien el raifmo.Eftegeneit 
de amiítad de mancebosá vie;os,es 
tomo del ventero c5 fus huefpedei, 
que les hazen caricias por lo. quehil 
de auer dellos, y fe va.. Riendo pucij 
Marcial que fue la gracia,y faldeloii 
poetaste orno. vna. vieja llamada Pau*| 
la fe quifiefíé cafar con el,hazelecf. 
tos.dos verfosq fonmuy ápropolilo 
Epig.Rlib. 10».

Cafar comigo quiere Paula,es-vieji» 
To no la quiero aertaimas con todo,, 
Quifierai&ififuera algo-mas yit)L 

Y  defia roifma que íe quería ofsi 
con Píifco, y el ñola quedaporvií1 
ja dize afsi.Épig.6 lib. %

(lili
Cafar quieres cbPvifcOi P'auUhmt 
To no me mar amito, cuerda has fiM 
Y  no te quiere Prtjco: ni te 
También es cuerdo

Y  porque vean las que procu# 
cafa miento de mácebo,y que lude'
feo dellos es,que fe.mueran preuo, |
ze Marcial de Gemello, q#e 
«a caíarfe con MaroniHajtt0 P0̂ .
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T E R C E R A
erahermafajfiíio porque tolla,y era, 
quefeyua confirmando enlodefer 
efiica, díze afsi en ellib. i . Epigra- 
ma.ii*

1 8 L

Gemello con gran prieffa, d Marón illa 
■Le pide cafamiento,y lo dejjea.
Porfía ¡ruega,y anda, es marauilla 
El negocio que trae,por que fea,
Que tan hevmofa es para fegutüa ? 
jCiites no ay en el pueblo, otra mas fea 
Pues que amiíque quiere? enamorofe, 
Povqueíno bfabremosl Porque tojje•

Piiesfabiendo el hórnbre q ha de 
caer en efie pecado,de defiearfe la 
muerte, ni deue cafarte con perfona 
vieja, ni menos tener hazienda, que 
es,ni te alhajes, porque tratar con et 
viejo,ó con la vieja,es fin de interes,, 
y no bueno para el cafarme n-to*

Come marido pan ¡y  cebolla,ypor~ 
qmfoys ruyn, no os pongo 

olí a, 64,
^'Emendovnamuger por marido 

a vn trabajador, de quié hazia lo 
que quería, y era feruida , porque el 
lo merecía, Que efio he vifio en las 
mas mugeres, conocer la virtud, y 
bondad en fu marido, y tenello en lo 
que conmen^.Yendoíe a cauar el ma 
ri|io,que no hazla todo lo que ella pe 
tiw, viedo q para tal nombre no auia 
para que hazer muchos regalos , pu» 
fole para fu comida primera q hazen 
Fflvy cebolla, y eípeianja q á la no
che no comería olla, porq era ruyn. 
Deuefe juntarefio al fentido cotra- 
íiode lo que ha ze n otr as$pa ra e ng a - 
ñar,o femir bitm á íus maridos,q ve
lemos adelante; A l marido cegallo.

Crece el huem bien batido, como la 
mu ver, con el buen mar i- 

do.6?.
A Viendo efios refranes nacido de 

* todas maneras de gétes , ay algu
nos,que fe puede dezir de la hez del 
pueblo, y de lo ma$baxo,Qué dado 
que fe trate de Filofofia morai la tra
tan en cóparacionesbaxas de aque- 
llas(digo)que ellos faben , y trae en
tre manos,y aun efio no lieua mucha 
finrazo , porque afsi introduze P la
tón á Sócrates, traer comparaciones 
baxas, y razones grofferas,q fe pue
den palpar, digolo porque efierefrá 
trata del aumeto de los cafados,y po
ne la comparación del hueuo,que fe- 
gun es regla de libro de cozina, y de 
experiencia,quanto mas lo bate,tan
to mas ai$a,y crece la tortilla. La can 
fa, porq el batir mueue ayre, hincha 
las partes delicadas del rmeuo,hazié- 
doampollas,y con elazeyte,y humo 
del mifmo, viene á efponjarfe la tor
tilla, haziendofe toda por dedentro 
ojos . Pues entendido efio por la co
mún gente,que Sohavifio,dize,q de 
aquella manera crece la muger c5 el 
marido,gouernandola , y tratándola 
con arte, Aprouecha mucho efta co- 
paracio,para qfe de medio á que vna 
muger, ó hombre de bafio ingenio, 
puerta la regla delate,mida la doctri
na que le dezimos, y efio ferá intro. 
duzion para todos los refranes, que 
parecierenbaxos..

Cam¡Ja,y.toca negra,no Jacan anima de 
pena. 6 6 ,

g N  los tiempos paíFados eran gran* 
des las feriales qhazian las viudas

por

a
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por fus maridos, y  pefauiLque no po- 
neríc camifa limpia,nicomer á man- 
celcsjno ver luz,nokuarfc, no pey- 
r»arfs3eílar metidas en vna camareta, 
6 guayadero,muy cercadas de paños 
negros,llamándole las defdichadas, y 
£n vetura,y hazer otros extremos,^ 
elfo era grá reconecimiéto de amor. 
Pero.dize el refrán , y bien, que eílo 
no vale nada,para Cacar el alma de fia 
marido del Purgatorio.Que en el in
fierno no Ce hable, q no ay en el nin 
gima redención. Ocias cofas fon me- 
nefter fegü las tiene ordenadas nuef 
tra Canta madre YglefiadeRcma que 
a  os las eníeña»

He las baxds no cure. Zas alfas ds mi 
tampoco. Con ejlas temas de loco» 

Todo rm tiempo gajíe.
$ 7-

i q  O p^fiera eílo aqufiporque fíen- 
do cantar, no entra en cuenta de 

refrán. Perofí elloscantarcillos que 
todo el mundo los dize no fon refra, 
no fé.que (era refra, y otros Ce lia de 
ciaradojiio Cera eíle indigno ele nucí» 
tra declaración, porque quiere de
clarar vn hombre, que teniendo gra-* 
des penfamientos de cafarfe , y an
dando 3 efeoger, no le parecía nin
guna coueniente de las de baxa íuer« 
te , y afsi d íze. De las baxas no cu» 
re. Las altas, fi ritiéndolo de baxo Ji« 
nage , no mirando á la prefpncion 
que tenia,no curaron d el, y afsi con 
eílas tenias de loco,fe le fue el tiepo. 
A fsi acontece á dozellas demás pre» 
función que merecer. Como cuen
ta Marcial deyna G e  lis a , que def- 
preciando á Senadores, fe vino á ca
far con vn ludio de ios que eiuon*

F R I A
cesauia en Roma, que llama p6rfa 
razó Cifí/fero/Dize en el lib.Epi* 
grama. 17 . . r ; i

Mientras.a en tus abuelos, y fus ubres 
Recuentas el biajon d$ mnée vienes 
Los hidalgos parecen baxos hombres, 
Sabe la entonación grane.atte nenes, 
En tamo auc les miras fus renombm, 
Hofla que fea n illujín-sje detienes, 
Creciendo!e e[las temas,y efielmo, 
Vienes Gcíiia d cafar con vn Jadío,

Puedsfe aplicar a los que no acaban
do de hallar efíado , ó oficio, que leí 
contente,y dan en d  peor que halla, 
porque ai si acaece álos que mucho | 
cfcogcn,y fon engañados,

^Andando, y hablando, marido a ¡i 
horca.6%.

Viendo vn hóbre hecho delitos, : 
' por los quales pi cío, fue codean 

do á ahorcar, y Cacándolo per lasca- 
lies acoflunibradas, yuafu mugerlia 
raudo mu y al lado, y de la otra parte 
el Cura.Ei trille det e n i a fe, encomen 
dáclo a fu muger lo que aula,yioquí ! 
no auia,haziedo mil paradílíás > y ha- | 
blando en fecreto, el Cura (legan ah j 
gunos leuantan)tesia requiebros c5 | 
la muger, haziale del ojo, y ella que , 
no era necia , viendo la tardanza que 
fu maridohazia,creyendo,quefepo 
dría efeapar, todas las vezes q fu ma« j 
rido le habíaua largo 3 dezial® ella 
muypkdofaniente: Andando, y ha» 
bkndo,«Scc.Es confejáde rougermal J 
cafada,que defíea q fu marido muera j 
prefío. Aplícale a los quequierevsf ‘ 
acabadoá íii próximo, y que ellosÍC
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Boda de negros .69, go de buenas letras

l 8 l
, me conttó ef-

Vien ha bien mirado loque paf- to,rogándole yo , que lo puíieííeen 
Tatuado los negtosfe cafan, ve- veríofhizelo afsi, q es lo q fe ligue.*’vq---  ’

ra él ruydo que traen, lo mucho que 
hablan, y lo poco que fe entienden.
¥ como quieren remedar a los blan
cos, traen-grande negocio vnos con 
©trosjver el poco concierto de fuco 
uiídad'inmiíicajy bayle,en fin es bo
da de negros, a la qual fe puede apro 
piar qualquier cofa defcom'eriada, 
donde todos mandan , y nadie dize 
fu parecetqdo no fe liguen por h  ra
zón, quien quiíieíle aplicar algunos Parece,que fe ouitron aporfia 
palacios de fte mundo a boda de ne- Con el fortuna,yU naturalezas 
gros,aunquefueífe burlado, node< 
xaria de acertar en algo. El q ío qui- 
bere ver en Latín bien efcrito, lea a 
Búdico,en el libro que hizo de alíe 
enelpoílrerolibro* Y  quien lo qui- 
here ver en Romance, firua en pala
cio v-n-añô y vera lo que paila allí.

En la ciudad,que la vencida gente 
Del fiero ,/fuU , jit furor huyendo, 
Edifico en el mar tapobremcte, (do, 
Quato en riquezas va fiepre cre'ae- 
t/Fuiavn gentil moco,dejhendiente 
De antigua,y noble[agre (¡oreciedo 
En la edad,quado honra, y engalana 
Eds msxilUs aquella nueua Una*

Vna le dio los bienes,que podía,
Otra le dio en elcmrpogentileza >■ 
Vn animo valiente,y gallardía,
Vita faerea tagrade , y tal deflre^a, 
Ojie a( graMiló do.yflcide? copar ad® 
Eravn león deanes feme)adoi

C a fa ra s , y  a m U n fa r& s.yo .
£Ntre las alaban cas del ■ safamiento: 

le puede contar eiEa, que es ama
lar al brai.io,hazer de la beftia hóbre,- 
del indómito, que fea allegado a ra
zón, del a ge n o de conueríanon apa 
oib{e,de'l guerrero pacifico, y del ¿fí 
vtuia como Gentil Chriíiiano, que 
atadurassy para vn mancebo deferí*- Por Ilutaría ocafíon ,¿ por fu antojo’, 
Venado en fus apetitos,que no Groe Fácil era cohombres dar por tierra,

^íquejlepues fvs dotes no’ernpleaüa 
En obras de virtud, porque fu altiná 
Tfiera condición lugar no daua 

figmr lo <] al hobre muerto auim* 
pintes de traue¡furas fe preciaua,
Su Vida e ra de humano tan ef quina, 
qenel pueblo por mojí ruó er atenido, 
Tde muy lexas tierras conocidos

a-Dios en fu citado , que albo viene 
ateneren fu cafa vna muger éneo * 
mendada por el demonio,lino cafar* 
fe,y tomar fu Cruz-, y-Iletrada acuef 
tasjíiguiendo a Dios; Pues tal aman* 
íar comene mucho al hombre. Dix-o ■ 
feeliodeviihobréniuy brauo, cu
yo cuento es muy donofo.Y porque. Su viejo ,ytriftepadre fe lamenta> 
w:ü aír,JS° rgrashabilidadesj y>ami Configo f maidtgjendofu vemnm,

Jlqm lpierna,6 braco, ¿qual vn ojo 
Ha%¿e menos,0. quie.la vida cierrai 
y  qtundo en la dudadle falta enojo, 
,Áí mote va a be fitas ha%er guerra *■ 
Tquado vn ojJó,d vngrdjauah cafa 
Con manos de furor los dejpeáaca,

D e
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2}g yer yn ht)o tabean quien afreta 
Jleabe en fu ye ,y muerte dura,
Pienfl cantina,y mil remedios tteta 
Para traedla a y ida mas fe gura, 
Mas todas falen y anos, que ningún@ 
¡Acude con buen fruto, fino es y  no,

7  fue .que con palabras amor ofas 
Vn día lo exonojafibañados.
En lagrimas fus ojos,que de cofas 
Le traxo,con que fueran ablandados 
Los penaf :os,y peras mas rabiofas i 
*Antes q yeasmis o\osya cerrados, 
Mandóte,h^oAi^e, y  au te ruego, 
Vu da me otorgues,y lo cufias luego

Preguntándole el mogo,que es ? replica 
EL buen yjejo : Que hagasJi\)o mió, 
Lo que tu edad tan fitelta fiigmfica, 
Que tomes yn eJladQ,en que yo fio 
Que dard Dios la hora que el aplica, 
Obedece,no muejlres mas defuio, 
Sime a Diosfiegu puedes e tus a%os% 
iSfo y engas a caer en otros datios.

No pienfl stque Jerd mas deley taf o, 
¡Andar en mocedades entendiendo. 
Corbperder lo me\oy,y mas honrofi, 
Pifando,q esy oler,mas concediendo 
Los anos a yn yiuk nopromchofo, 
Mnfin te pcfarditQ mal fimhndo, 
Toma, pues que no ptsedes,otra eofa9 
E l camino de y ida tan honrofa.

l'EÍÍojera,tomando compama,
JS» fanto cafamiento conmrtido, 
Según twpadre d  jufio h  pedia, 
Pun otros[mámete afii ha viuidn ? 
Conocerás el bien qm te de^fa, 
Qjundo de m muger feas querido,
Zo mifmo de fiñores, y de gente 

yium m fu eñmodukemmc.

Que emento ay qyguale a aquel 
Deyn tener ami fiad tan yerdadtr̂  
Tfiel,en tus negocios dulce, yflm, 
En tt¿s traba\os buena companmí 
En tu bien,y dehyte, con qneg&n 
Te firue en cafay. co amor te ejfiui 
Dexo pues el placer que dalos kijoj 
Co fu chirlar, fufiejta ,y regojos,

'M-OMoflcon aqueflo el duro pecho 
Del mô OyarejpQder'.To biLquifitu 
(Padre) fatis fa^er luego de buho 
AL yuefiravolutad, fiyo en mi yim 
Ser para aqmfie efiado, que defecljo 
fiempre de mi, por jer de tal manen 
Mi c odicio . m¡ cuerpo recioyfwti, 
Quf yn día a mil mugens daré muer

(& í
Q%amo mas, que parece gran bm%i, 

A j°la  >*<* mugeryo¡ugeiarme, 
Ten efias duras juerfas,con. tem̂ i 
Xyeynaflaca muger poder haliarm} 
Que mana fe daran mil, quedejlrê i 
Aferuirmé a mi modo,y cotetaml 
A l  fin ¡cafar me, no mé da contenta 
Con y na Jo la, fino me dais ciento

E¡: padre,oyendo aqtsefio,rebentm* 
Por Jal ir yna rifa,cío la pena 
Solía eíiar,oyendo a do i légaña 
Eremela tal,de de ¡[atino llena*
Tafst lachado,y imaginado twdáUh i

• q reme.d,i® >y hallo yna afiudit bmU,\ ¡ 
Qmrdola,y- refpodíale co buegfik 
Cierno tomad, qyo confimo m efiu

Pero pms na.es pQf§ibfe,qmyo darte 
Pueda todas las ciento \mnm$ntu \ 
Medie tantagvaiAsqm cafarte 
Comiences oy mn yna,y diligente: 
Muflarl U$ demás con quien i M i  
Podrás., ¡¡Ido ifiogid&y nékpMh

4$$ ;
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Tintes que mucho tiepo aya pafiado, 
Vu, y otn, afsi ciento te aure dado,

tal partido el mo$a viene, 
Encargándole al padre, no Je oluide, 
De bajearle las otras ¡que le tiene 
De dar tras la primera,que le pide, 
Que tome luego. El vie)o no fe  tiene 
En prometerlo,en tato el mof* mide, 
Que días vna bajle:alfin cafofe,
Tala nueua muger de tropel dio fe ,

Octipadoen aquella nueua carga,
Siete fi is  van juergas ¡vienen duelos 
Tras cuy dado, trabado vee q carga, J 
Veefe hecho peón pagado en %eiosi 
Truena a faltar,no puede, y  fe  def:ar 
Elpefo mas le Pepa,y dios cielo figa, 
*Al$a a ve^es los o)os fatigado, 
¿inda deacd,y de alia dejefp erado*

Defines de algunos dias,al encuentro 
Le vino fu buen padre, y  como vido 
Venir dando Jufpiros, que del centro 
Le parecían falir cabel cay do, 
*Aefpacio,yfin color ¿txo: Ya de tro 
Te lego en buena redyy afsi mouido 
El pafi para el,dixo:Ya vengo 
¿ídarte otra muger, hi]o}que tengo.

Con brutedad tu preflo determina 
Qufiáo querrás tomarla,q mi intento 
Es luego bu fiar otra,que fea digna 
Ser ¿uya.Ha,padre mió,no mejTeto, 
Le re fien uto muy triple,tan ay na, 
Pagen algunos dias.quevn tormeto, 
Dtxo enirefime bajía por agora,
Sin procurarme nuenos cada hora,

Pajfado poco tiempo Je pregunta 
El padre,que ji acuerda de cafirfi, 
Qpj es tarde ya, y al mogo je h  j  unta

i  § 3

E l cielo con la tierra,en acordarf é 
De la que tiene,y dixo: Nunca puta 
De aguda flecha e tri pudo enclauar 
Con q tangra dolor ay áfentido, (je , 
Comí ejiecafamieato.repttjdo*

Bajlé ya,pefia tal ¡padre, J i  os place.
E l primero,pues fue gentil engaño, 
q cuerpo, vida,y alma me deshace, 
q tal rejpuejla os piejo dar cadaaño: 
Yafsicon ella al padre [atufare, 
Contento en ver fu hijo tan eforano, 
Defpidenfe los dos,vno congojo,
Ypara dar conjigo otro en el po^p.

Solia pues Venecia gotternarfe, 
fegun fe vfa aun,por Senadores 
Eleólosjos que vianfeñalarfe 
En letras¡Camüeros,y feñores: 
Pajfando algunos dias,vmo a dar fe, 
./íaquel macebo, que de los mejores 
Dixe fer de aquel pueblo,dode fue fie 
Senador con los otros,y afiijhefie.

Entre muchos que allife fentenciauan, 
4̂ penas. muerte jo f ir  libres y quitos 

Era )>n mal hóbre,y tal„q lo acujaua 
De crimines enormes infinitos,
De mil robos ,y  muertes le cargaua% 
Parricidio cruel,y otros delitos,
En duda ejlauan Jobre condenarle, 
No alca f  ando,q muerte cruda darle,

Vnos debían, muéra entonelado,
Otro afaetas,o queje quemaffe,
Qtie hecho quartos, otro atenazado, 
Ninguno quedo allí, qué no tnuetajje 
Ejírana muerte,y han determinado 

ílfin, q el crudo moco fentectajfe 
E l qual dixa co firia: Pues tomemos 
JE/k mal hokn 9y luego lo cafemos.

Afsi
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AÍ si pueden dezir a qualquier brauo 
num eba:Caforásry amanfarás. Cier
to es,que el que fe cafa,amante © m . 
batido de cuy-dados,y fatigas que co 
la probeza fe acumulan ,en can buen 
eft-ado,q'uc todo lo ejes bueno , trae 
configó trabajos, y el camino parala 
gíoHa e0 a fembrado cié.d'pinas, y ef 
ta yida^qualquietTuque fea , de Íoíte- 
rende cafado , 6 de otra quajquier ma 
ñera,.trabajos tiene , fegun diremos 
en el i'pífrajl: A donde y ra el buey \ q 
no aic?Afsi,q«e ©Rea maular , no es 
Dita en el cafo miento ,. fono grande 
merced,cjue haze Dios al que fe yua 
desbocado;y perdido,que je tira con 
aqueHa cadenay le da cada día fofie 
nadas en las cotes que prífo : cane ci
do es el cuento dd demonio , q auia 
fodo calado , y eífoíSdo en el cuerpo 
de vn hombre , el que lo con juraua 

halló mejor remedio, para focarlo 
de aquel cuerpo,que dezirle, que ío 
quería cafar. Elfo trae n las fábulas. 
B e llo  fe dirá en el refra : Molinillo, 
cafado te veas. 
í
Cafar ruynes,y muera motar aces.yi,
% ¿ B los padres, fegun fus coftum* 

bresjiTrllasjó buenas, toman los ' 
hijos mucho, ó parte, figisefe de ca- 
famiéto de ruynes fruto (emejante, 
y que nacerán perfonas, que aproue 
chen muy poco a la República , co
mo fon monta races, ios caladores ele 
monte,gente de fu prouecho , meti
da en matar íasbeftias. P e  otra ma® 
aera acontece, q tundo en los nutrí» 
moñiosfe bafeantbuenas coíiubres, 
fegü fe tratará en los hijos,y padres, 
que ay ddlos refranes muy buenos, 
y que declaras ella "materia.

Con alegre compañía fe fujreütrijli 
yida.yz, , í; ,'Á 

g.N  todas las cofas íe haze gran cafo 
ce la compañía,para paílanla tófc 

a iege era este ,P o r que, íe g u díze Arif 
toteiesnE.l-■ hombre es aninfoldeis® 
pañis. Afsi en el camino donde tan, 
tos trabajos ay ¿con nkgsccompañj} 
fe palia todo „ como dize elprouen 
b¡o : Immátte comes 
k te trio tji. • ;
El compa ñero alegre en el camino, 

Fak tmiOiComújr bit tí á

Pues adóde fe puede aplicar ri&j&r, 
que hará h buenacopañia paílWto- 
dos los ta abajos, fono con famiiger 
buena, ó buen maridó * feg-iurílode 
Di os ¿y también fe entenderá por-h 
buena conuerfoci5 ,fufré la vicia t¡ii- 
te de los ©Iludios. Virgilio en la E* 
g’oga nona, pone vn paiiopqileco. 
biclá al ptroafsit
Cantando T>&mcs¡ porgue a fsi el camino 

¿Menos enfadara con pefadumbre,

Es confíelo para el pobre,que deas 
buena muger,l-a qual es de veras ak* 
gre compañía*

^Ahi)a cafada fílennos -yernos,
7J -  1

|  A din ultad de fia obra, me 
foufcar tenor de mis’aroigrts/y afsi 

el que arriba me dio los dos palia* 
dos,quilo hazer también los figuíefl 
tes,y dize afsi. En eñe refrán íe re» 
prebenden aquellos t que ai tiempo
que nos veen en grandes-trabajos,
no quieren tenor eternos, y ddpises 
que las cotes etlán en ialiio»vienes 
coa grandés ofertas 9 y
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¡áraor.como feria > (í alguno tuuicíTe cer*3 los que no fe cafan, que fe arre
z a  hija., y poca do cerque darle, que pienten de aaerlo hecho, y quando 
nadie la codicia, íi por ventura halla veen defpues, en poder de-otros-,a- 
conquiso la cafa,viene de (pues mu- quedos que' los impoj tanauan , deí- 
chos a ofrecerfe, que ie hizierá sqoc íean auer cafado c o r  ellas: y es con-
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lia buena obra. Jam bieay algunos, 
que defpues que vno fe ha cafado 
bien, ó mal, fe van a el, moldándole 
grande amor, y grádatTeo de fu bié, 
y díñenle,parque fe aprefiu-ó tanto, 
■en cafarle, que ellos le hizíeran dar 
©ii otra parte muy mas crecida do-te: 
lo qual por cierto no es obra de a mí * 
go,fino de hombre de poco entendí 
amento, feguniedize en el refrán; 
Gón el viejo te cafarte. Pues no ílr- 
uedc mas»que de quitar al pobre a- 
quel poco ds contento que ya tenía. 
Por ellos fe dirá nueftro refrán : A  
..hijacafada,(ájennos yernos. Siem
pre en las cofas,que nos obligan a fia 
uocecer al próximo, noaue mos de 
contentarnos folamente có darle fa* 
yor, inasauemos de procurar, que 
Íeaátiempoíyqfsienel 3.cap, de los 
Prouerbios,manda Salomen,que no 
andemos dilatando de día en día el 
bien,que auémos de házer al amigo, 
pudiéndolo dar luego : y afsi lo trae 
el Proueibio Latino: Bis datt (jai ato 
ddf.Dos vezes da,quien da p reído: la 
caufa dedo puede fer, porque fj el fa 
-®or fe tarda,podra venir fuera de cié 
po, í cumplir a fe la que dize Alna- 
to en fu Emblema de las gra«ias,vM/-* 
mmigratia tañía preti).
Pierde el valer merced ¿j mucho tarda.

También fe puede encender el ref> á 
de otra manera , y es , que como fea 
ordinario a los que fe cafan el arrepé 
Sirle,ppr el c Ontario fu de acón te «¡

dicifím de algunos, que no-guídan de 
dé lo que pqíreen>fmq deaqueiío, q 
es ageno. A pro poli so de fio hizo 
vna Epigrama Marcial lib. 3 . Epigr. 
z 3 .contra vno llamado Gemino ¿ <J| 
defecho-a fu muger, y defpues que 
ella fe cafo con otro , quede antes a- 
uia fido fu enamorado , la fe guia con 
gran importunidad : y qi Epigrama 
comieda. M<%cus es Mufidm. ELqual 
mas ai íentido,que ala letra,dize afsi*

Marido eras deMufidia tu Ceruino¡
Tdelía eres agora enamorad®,
Tel que folia feguir ejjte camino,
Con ella por tu falta je ha cafado1 
Dtmej porque te agrada en deffatino 
La agtna.yfitdo tuya te ha enfadado § 
No nenes ¿a fegúndadpor buenas' , 
N i t e  agradad amor que no da penal

También ém el lib.tf. Epig.70. pono 
otro cafi al mefrao pro poli t o de vno 
que tenia vna efclaua he riñóla, ven
dióla,y defpues la ferina, y le paga
na,porque fe fjrukiTs dd.Ei di íl i di o 
ppftterodel Epigrama, que hazeai 
propofitó,di z t: Vnt-, &  exenmato ■

M f igé Th ele fina ,y quema agora •
M  ju primer js.uor, <jue por ejclaua ■ 
La vendió, y a la compra por jt Hora.

M ía  mugir, y  d  l a  gallina, t u e r e d e  
el t H e l i o , y  d a r t e b a layida.64. 

f f '  Oía es auetiguada q entre Chrif- 
^  cíanos, la manera de matar la an

ilina



Ilfna,es torciéndole el cuello, y diga 
entre ChuflLmos, porque los ludios 
ví¿uan otra cofa.Pues como la galli
na torcida ja cabera da la vida alen-’ 
ferino, y alfa no con fu buen nutri- 
ñiento, sfs¿ tambie la muger cafliga- 
da,y torcida la cabe§a(que es qüebra 
t*da fu fobe:uia)da la vida al marido, 
poique fe efciiían con ello las muer
tes que íuelé caufar á fus maridos. Y  
q torcer el cuello en ede refrán quie
ra dezir cafligar, fe faca bié del Ada
gio bzHno.Qbtwio coIIo.Quq fignifi- 
ca,qüando por fuerza compilemos a 
alguno que haga alguna cofa , y af;¿ 
en el Adagio.Narabus (tahere^Dizea 
que torcer el cmdlo,í]gnífica, q qua- 
d.o á alguno que quiera, ó no quiera, 
le forjamos, á que haga alguna cofa, 
y odia manera en nuaílro reír a tor
cer el cuello a la muger, es cafligar- 
Ia,y hazerla obediente. Bife femida 
aunque parece que quadra, pero del 
todo no nos fatisfaze, y por ello pa
rece, que fe ba de enteder de otra ma 
ñeras que aquella parte: Darte ha la 
vida.En elle lugar fignifique perder 
la vida.Yafsi dar las armas el vécido, 
lignítica perderlas . Y  mas al pro
posito.Dar el alma,y el efpiritu, fig- 

m*fica morir, Querrá pues dezir el 
refrán ,qtic como la gallina pierde Sa 
vida* fi le tuercen el cuello, afsi la 
muger perderá la vida,(i le tuercen 
el cuello, noconfintiendofu volun
tad. Ydefpuesdeefcrito ello halla
mos vn refrán que dize; A.la muger 
ventanera, tuercele el cuello, lija 
quieres buena. Del qualíefaca muy 
bien, que torcer el cuello en ambos 
refranes, fe entiende por no dejar
la mirar,adonde ella quiere . Pues

dize,.que d io  fe ha de h&zereflhml 
ger ventanera.Notamos aquí laper, 
tinacia de la muger, que en no colín, 
tiéndele fu voluntad, fe de xa moni 
de enojo Sera pues bien toreareis 
medio de la galli na, que como Ufóle 
mos matar , porque no bucle tantoij 
fe aya de perder , afsi fe haga conla 
muger,que no recibamos tsnüpem 
con fu cal ligo,cómo con fu libertad, 
y foltura.fi aquellafbltura auiadefet 
caufa de fu perdición, y deshonra de 
fus parientes*)' mas del marido.

* 4 la muger,y a l picaba, h  p e  yiffl 
;N en la p lap . r/5*

£\ Ealgunasauesque imitan la ha* 
bia humana,es vna ía picaja,yaf 

fidixoPerfi».

Quien mofara al Papagayo befa mm\ 
Yenfeno nuefara habla a las Piafó ¡

!
Y  porque de fio íme mos de tratar en 
otro lugar ,1o dejaremos agora, Dcí 
tas picabas por la mayor parte fon 
amigasías mugeres, Y cijas lascrianj
y enfeñanahabíar.y porcífoeneíls 
refrán fe les auifa lo que le han de W* [ 
feñar, que no fean cofas de gran fe* 
cret® , porque no tienen las pica* 
$as ju yz io , ni prudencia para guar
dar la fee, que fe requiere en el fecrí 
to . Sino cofas comunes, y que fe 
trata en la pla^a, porque ya que par
len , ningún daño fe liga dello* Afü 
mifmo íe amoneda á los Pobres,<¡uí 
no digan alas mugeres lo? fecretoíj 
no porque ellas no lo fabrian calhi’i 
fino porque qui^a a ellas fe les anto- 
jarla de enfeñarlas a las picaos, f 
afsi fe defcubriiian*De maosta que
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dfee muy bien ñtseüro refrán, que a ció , dixcle^aner parido áquelli no» 
laiiiuger,y a la picaba, lo que vieres che vnbueuo,y m oílrolo,y encar» 
eala plaga, por el inconuenicte que gole.que caliaííe, porque no le vL  
feíueíe íeguir de dezirles otra cofa, nieííe gran afrenta. La ímager hizo 
Afsidize Antiphanes enStoheoSe. fusacoffunibrados jurametos,y pa® 
72.que dize ? Quando quifieres que reciole la noche vnaño,cueno huuo 
jlgun negocio elle encubierto, def- amanecido, quando llamando vna 
cubnrfeloajrnuger? que diferecia ay comadre fuyaje  contó,auer fu mari 
que lo cuentes a la muger, ó a todos do parido dos bueuos, la otra dixa 
los pregoneros en la plaga 2. Y  trata tres,y en finantes de la noche, viníe 
dedo Pedro Mexia en el libro prime *on a fer,multiplicado cada vno,qua 
rodé fu Siiua,ca,4. Pudiera qu adrar renta hueuos, y allegado el marido a 
eíloaFuluiogranprmado, y fami® la plaga,tuno vno platicas con e l , y. 
liar de Auguíto Cefar, que arriendo luego le eftreiló en la frente los qua» 
Áuguíio tratado có e lco m o  quería tenía hueuos,que ama pueílo, y que 
traer vn nieto fuyo, para qfuccdíef- fe fuelle al gallinero, y afsi el cono® 
íeen el Imperio,)' no fu antenado,hi Ci®  en mentira, loque tenia en fu mu 
jode fu muger Liuia.laqual como lo ger* Y a la verdad no ay razón para 
fupode fueaquexar al Emperador, queeflonofe ponga tanta colpa en 
de lo que determina ua hazer, Otro lasnpugeres, pues también enlama
da Euluiofeguro, vino a Palacio, y yor parte de los hombres vemos ef- 
fl Emperador en lugar de faludarlo, ta falta de poco fecreto, y por elfo 
ydezirle:Diostefaiue,ledixa.Dios mejor íerá,fegim aquella feútcncia 
tefancjque fuefíe cuerdo,Y aísiFub antigua. No fiar de perfona alguna, 
wioentendiedo el yerro que auiahe« loque quieres tener fecreto* 
cho,feenojó,y mató a ñ, y a fu mu»
gev juntamente» A efle fe le pudiera ^ál mop manado Ja mugwai
dezirelrefraniquealaniugerjy ala lado 7 6.
pjcsganofe guian de dezir cofas de J h Sta palabra amañado en efle re® 
tdntofecreto, Aís¿cuenta vnafabu* fran t íignificael mogo,que paya
bapropofuo, que es jiq mala para qualqnier cofa ella exercítado,y pru 
ifto, que vn hombre queriendo ver, dente^porque comunmente al hom* 
que tenia en fu muger,fj guardaos fe bre que fe a plica bien, y {abe dar cug 
jwto,yendofe a acollar,eícemdio vn ta de alguna cofa que tiene entre ma 
Jucuo debaxo de la almohada,y ella nos, dizemque fe aman* bien* y afsi 
^acodados comengq a fufpirar, de** Jos Griegos componen del vocablo 
uioílrapdo que tenia grande fatiga,y que tienen poy mano muchas pala* 
bniuger preguntándole,vino fu mí bras, que vnas quieren dezir exer» 
ndoadezirle el gran mcmílvuoque citar, y obrar de manos, otras ga*» 

acaecido,)' que no afana deb ' m* de comer por fu? manos,y al con 
cubrirlo, porque no fe confia ua d  ̂ trarfo entendemos, quando es inha» 
íiádie* En fm prometido gran filen* bil,y no bailante para ello, dezimos

A  a que
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qt3é no fe da buena maña: querrá 
pues elegir el refrán , que quan.do ef- 
ta y a (como dízen) hecho hombre, y 
5£ue ^  bailante,para regir cafiqm han 
de dilatar el cafa miento, fino que , ó 
fe ha de cafar luego, ó ha de tomar 
otro e fe d o : porque el que e fe  fin 
tomar e fed o , no vine vida de hom- 
b.*e > fegun razón política j y d  que 
hizieífe otra cola, fe podría facilmen 
te prefumir,que no fe cafa por tener 
libertad para íus vicios » Salomón en 
los Prouerbios, capitulo quinto, d¿- 
zet No des, hijo mió, tu honra a las 
mugeres agenas, porque no fe ven
gan a emiquezer los efeañosde tu 
induOria, y vengan a quedar tus tra
bajos e n la cafa agena, y entonces lío 
tar á¿r,diziendG : Porque aborrecí d  
huQn confejo , y no íe inclioó mico- 
í3?°n u las juilas reprehéfiones, Por 
edb , hijo rnio, para no venir a efio, 
beue el agua de tu cifterna propia, 
áte,. Pues fino ay mayor truteza,que 
la foledad,claro e í»á , que no le falta» 
ra aí que no es cafado i porque aun- 
qoe le fobre algunas vezes corapa- 
¿íí 3 3 aquella antes-ferá. para daño de- 
algunas perfouas:Íás qualcs no trata, 
«no de robarle la hazienda, y han- 
ra.Conuieoe,pues atajar todos- efios- 
cuales con el cafa miento, porque co» 
tí}a cI- Sol défiierra-,- y deshazc las 
tinieblas , afsi la muger deftruy e 
aquefes compañías de tinieblas. 0 «  
tros entienden e fe  palabra Amaña- 
•ao, por el mo^o trame fio-, y de ma» 
fas manas» y que d e  en fe jo fe a, da ríe 
aeíle niugeí al Jado , porque cobre 
disiento, y honra, y fe e míen den las 
tcauéíTurás de la mocedad . Y  de lio 

> J'p tro  te fim  . M olinj%  cgfedo |s

V  R I A
veas,que afsí rabeas. Yesefio tniivf 
conforme al precepto de p ¿  
dio , que da i  los padres*enel traca, 
do de como fe lia a ele criar los í  
jos, y dize j Átieniosde Cr abajar tu 
lo-s hijos,que fe dexan vencer de fa¡ 
apetitos voluntarios , y fon rebel. 
des á las reprehenda ooes por todo 
ha ufe de fogetar al matrimonio p« 
que no ay mas íeguro lazo parah 
mocedad indomitamue el cafsüJ 
£o.

¡Aquien tiene mata muger >ningM¡k 
le puede yeuír^ue btenfepudi 

de’zjr.yy.
N  eíle refrán tenia determinado, 
de no eícreuir,porque rae parecía,¡ 

fer en oíenfa de las mugeres,íinoco< 
fiderara,que aquí no fe trata 
la mala muges? , y poreílo las bue*j 
ñas no fe ofenderán delantes ellail 
mefraas fe holgarán que fe áiga,<)iifi 
no ay mayor pefiílencia en vnacafi, 
q la muger mala,y afsí fe ha de entem 
der elle refráLatino.y defeomedidá1 
MvJiere nil pefidentim,. Que cierto no 
dañan ts nto las pe {Hiendas, y muer* ; 
tes, que pueden fuceder en si mudo» 
q un nto- ella Tola daña, ni aya diuerír* : 
dad que tanto empezca ,ni polilj , 
canto dtflruya, ni gorgojo, ni lago? ; 
ca,q ue tato eche á perder, pues al po» J 
bre marido,qu e tal le ha cabido,y m ¡ 
como quiera , fino con vna obliga < 
clon , que no la pueda apartar del ( 
con gran razón fe dirá ddjqucflb ( 
gun bien le podrá venir, qnoíede¡‘ 
truya con la maigermala , que tienf 
por tormento, y que con efie filo 
mal fe g a fe n , y  desbszen quantj
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buena ventura. Demanera, que en 
tal cafo es menéfter que eí hombre fe 
aperciba de gfa padecía y fufrimic- 
to,y que tenga pieneradas y traga- 
dasjcomo dizen,todas las adoeríida- 
des,para poderlas rae jor fufrir,)' deb
ele luego fe tenga por dicho, quemo 
gurí bien íe puede venir, que bien fe 
pueda dezir, A  efte propoíito nos 
parccejqusfe puede aplicar vn em
blema de AlciatOjen que pinta vn e f 
partero muy diligente , que efta ha- 
ziendovna fega con gran trabajo, y 
detras del efta vna afraila , que le co~ 
mê uá-nto el tiene hecho, y dize de 
efta manera.

ce,í!'¿ el dih¡gente deyr te x ten do» 
idfogd del ej parto humedecida, 
Tindío en muchas horas ya torciedo, 
Lttfnillapere^pfaje ha comido, 
Dejcjfio U muger qCs mala , entndo, 
uf/iima! para poco ¡que al marido, 
Orante el gana ¡y ella en mil edades, 
Harta para gailar en vanidades.

Ylo que en el emblema fe dize de 
ínazienda,fe ha de enteder de qua- 
3scofas ay^mg texe el marido y tra 
“!s>por tener vn poco de corneto, 

porque mirada bien la verdad , creo 
M ué fe hallaran hartos,que vinien 
«o a fu cafa con grande profperidad, 

uparecer,folas las vozes de la mu
al' ' í00 es r“c$bidG, bailan para 
gribarlo en profunda trifteza fy  fi 

nendr, que ningún bien le pueda 
vsmr,que bien íe pueda dezir, 

Püiq donde taita conten» 
las otras cofas no 

ayudan.

yí(juien tiene buena muger , ningún 
mal le puede venir gue no fea 

de fufe ir 78.
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E  ^te refrán fe entiende muy bien 
por el paliado,que como rio pue

de fentir buena ventura,el que pacie 
ce eí continuo tormento de la mala 
imsger,afsi no puede fentir daño , ni 
tormento, el que tiene confuelo, y 
alegre compañía de. fu muger bue- 
na.Bien dize Hefiodo, abra gando ára 
bas razones:

No pudo alhobre venir me]oy vetara, 
Ni caudal,m hacienda, <jue fi alcaga» 
Vna buena muger.Por elcontrarto, • 
N ° ay coja de mas grane peíhlencia, 
Qu? bi mala muger,

Gran corona del varón 
es la muger,

Dize el fsbio Marques de Sarilla* 
na,y con juila cauíafpucsen ella tie
ne el hombre honra en fu efta do, de» 
fenía en fus peligros, riqueza en fus 
necesidades, para rnenofpreciarlas, 
y no fentir d  mal que ellas fuelecau- 
far.Yafsid izeel Hccleíiaflico, capa 
26.Muhens benot heatus vir. Que fo- 
lamente fe deue tener por muy con. 
folado eo fus trabajos el que tiene 
buena muger.Pero deuefe tener por 
rico,y de buena ventura,que €si,be¿g~ 
tus Y vn poco mas abaxo en el nuf- 
mo capitulo dizQ.Quipujssdct multe-* 
nm bonam, & c. El que poffee bué*. 
na muger , comienza mayorazgo* 
}” cabe íi tiene el fauor, y ja co*«
1 uiuna , y holganza , Vna de las 
cofas que al hombre pueden fnce« 
dsr de mayor valor en efta vida, 

.A a  i  es la
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«sla baetiá mügef, pues que excede 
a toda la riqueza del mundo, y afsi 
fe dize en el meímo libro del Eccle- 
fiafticOjcapit. 7. No te apartes de la 
muger cuerda y buena, ni tengas en 
poco la buena fuerte que Dios enca
mino en dártela, porque la gracia de 
fu vergüenza es de mas precio que 
el oro. Afsi por ello dize bien nuef» 
tro refran,que el tal hombre fe aíTe- 
gure de todas las adueríidades, pues 
le baila para recompenfar de todas 
ellas la buena m uger,yafsi lodixo 
el refrán Con alegre compañía le lu
fre la trille vida.

«41 mando Jlruelo como a Señor ,y 
guarte del como de i>n 

traydor. 79 .
T> Areceme,que fue facadoeíle re

frán de la doflrina que el Apof- 
tol fan Pablo da a las mugeres cafa
das en la Epiílola que eícriuea los 
de Ephefo,ca p. j.donde dize, que las 
mugeres feanfugetas a fus maridos, 
mandando,que los finían como a fe- 
ñores,y los teman. Y  lo mifmo man 
da nueítro refrán,que le firuan , y le 
obedezcan,y que k  teman,y tengan 
refpsto. Y afsi en ambas cofasíe de 
nota reuerencia , y io que dize el re
frán,como a traydor,no entieda que 
quiere dezir, que fea traydor el mari
do,fino es. vna manera de encareci- 
*niento,queía diligencia que podría 
vna perfona para guardarte de vno, 
que fupie(re,que lo ancla por matar, 
y  que para ello inuenta quantas tray 
dones puede a uer ; eíía mefma ha de 
poner la muge rea guardar fu honra, 
y  no ofender a fu marido, porq fino 
ío hizíefre,eftarÍíi en tanto peligro^

como fi viuieíTe entré tray dores, co< c 
mo diremos adelante. ¿

De bobos }y bobas fe hinchen Usía* ] 
das 80. j

L  O s que en tiende menos de laspt.
fadumbres del mundo , fon los tí 

b o s, y afsi guílan mas de qualquíei 
phzev,porque en ks bodas ay tía " 
cofas para los bobos muy buenas,!) J 
primero comer masque eíTotrosdiii, £ 
Lo fegundo moílrarfe , afsi losqtit- } 
ríen buenos aderemos, como gentil;! ( 
cuerpos. Lo tercero tomar plazer,j ) 
piefan no fer vida, fino la que fepaí ] 
ía baylando,dan<¿ando,y comiendo,! t 
y po elfo dize,que fe hinchen lasbo-, ( 
das de bobos,y bobas. 3

D e cedo caf tr,y cedo madrugar^ { 
tiñe bas3mas no n. ucho mal 81. ¡ ] 
Edo quiere dezir prefto. Ypot | 
que el que le cafa preflo finde* 

terminación, fe arrepiente,yelqut ■ 
mucho madruga también; pero mira 
dolo bien halla el que fe caía > 
fue mucho mal, y el qmadruga ga
na mucho,fegun diremos adelante» ,

Dejlos cafamietos.q Mariparlt 
a vnos pefa>y d otros pU\ê >'->
Euía fer ella Mariparda muget < 
que entendía en cafamientosi ( 

buenos, b malos,y como no fep!je’ ; 
den contentar todos, a vnos 
na , porque los calaña a fu ^ü0r|.l| 
otros pefaua , porque no le* 
bien io que auian co.ncertado,p«e c j 
fe aplicarla los que licúen a coíB],n’ 
que pocas vezes, o nunca puc j 
contentar a los mas,y â s* e‘ ?¡,! 1
grá trabajo el juez q deJas iente  ̂ t
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citie d¿h Vitos van llorando,otros rién en que fe ha criado, íi falen.deíla^pien 
do.Afsi el mayordomo de vna cafa,a fan que aquello es grandeza. Como 
vnos parece bueno,y a otros malo, el que pedia en vna venta de Sierra-

morena vna fardina,y le dixero.Go
llorías bufcays agora?Aísi a eñe dei- 
poíádo,viedolo en fon de hazer mer 
cedes,porque eílaua con fu ganan ri 
co,pidiéronle déla fruta que tensa,q 

t \  Icho es dé muger,que no pudie- eran nabos.Refponde, Cuerpo de mi 
■ do encubrir el aborrecimiento con tanto regalo, 

qae tiene a fu marido por el yerro q
Defpofido de ogaño ,  cayo yak el

pá§o 8 / .
]h N losbuenosaños ,como las gen^ 

tes?que eíhn alegres y ricas, íole- 
nizan fus fieífas, cafan fbs hijos. Y, 
acertandofe vno a cafar en vn año re' 
ziOjiio mudando ropa , porque auia 

haga regalos sfon fingidos , porque poco dinero,y ,el queriendo veftirfe, 
quiere fatis'fazer con mué Oirás: y ta» eftoruauanle con llamarlo deípoíado 
bien feínueífra muy braua,fegun lo de ogaño, porque os defpofaífes en
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Y en fin todosdizen de la feria,como 
les va en ella.

De [pues mete erre,nunca bien te
penfé 83.

le ha hecho,conoce,que no lo puede 
querer bien a hombre,que lí fupiede 
lo que ha hecho fu muger,Tio la dexa 
riaviuir.Y conociendo aquella cen- 
telía que trae la conciencia, vale cre
ciendo el temor y  odio,porque fe co 
noce culpada,y aunque !o íirua,y le

trae Inusual Saty.ñ.doiide dize. rezio tiempo,quando el paño no va 
le fegun en buenos tiempos. Aplica» 
fe a ios efeafos de necefsidad.SrdM con el marido ,como Tigre,

Defu mal fab idora ¡el gemirfinge,
Cutra fus hijos,(¡ue ay cohleca muela, JDefpofar con buena cara,y cafar en hó 
Llora fiempre con lagrimas, q manan ra mala 86. d
En abundancia y  fiempre aparejadas, p  Arece,que puede recebir dosfen- 
Enfupuejio^ue efperanq las llame, A tidos efte refrán. El primero es

cafarfe con muger heratofa, y rica; 
Afsifepuede áplicar eíEo al ami- demanera,que fe junta la buena cara 

go reconciliado, que pocas vezases que es-la hermofura , tomando la
deverasfuaraiflad.
•. A{ r. , .

Def Hfado,dame un nabo,Cuerpo de 
mi con tanto rega

lo. 84.
£Stofe dize,quando tratamos con 

perfonas, que tienen lo poco por
frucho,y como fe vee,el que no eftá que no es bue hora,la que entra por 
^hdo3a ver fe en proiperidadñmagi- la cafa de los deípofadoi,con folame 
fiando, que es gran cofab poquedad te el intento de la hazienda.El otro

A  a 3

parce por el todo, y noramala es vo
cablo del vulgo,que llama3cafamien 
to de Dios hara merced, al que fe ca
fo pobremente, pues que tcdesle di 
zen:Dios pro«eera,y hara lasraerce 
dessy al que muy bien co gran dote, 
llaman de noramala,’/ tienen razón*

i f i
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fe g mi lo  es. Qjie el que fe calaco mu 
ger henil o la tiene gr.m trabajo , y 
horas malas muchas,(i es zdoíp, 6 e- 
Ha nrj|la,íegun dtximbst Quien tiene 
imiget hermolfi»

Jfre mmugcYi y de tu Atnigo experto .no 
creas ¡trio h  <-¡ue jitpteres 

aerto 87.
í  As chifires fon palabras que fe 
^  vían entre demonios,y es gerig5
§a del infierno ,y viva fruta q el qía 
trae ama de pagar la tfayda,y co pe
na q.ue í'e b boluieíle al muladar,bo
de la halla,y caíligarlo ,porque no la 
t raxe{fe ¡ñas: y ítem pie vemos,que 
en ramuja n a quitarnos de 1 1 volun
tad a i q u e m 3. s que re? n o s , y p o r e fío 
viene nueíiro refrán,que Huiicdo el 
hombre dos períocas en quien con- 
íu b  toda fu vida , que fon la rrmger, 
y el amiga,que íi algo ie dixeren de 
ellos,n,o i o crea, fino lo que tupiere 
cierto. Y ciertamente que íi el chif- 
*iero fíne te fíe , que le auian de caíH- 
gtr por fus naguas que trae,el fe re
frenaría de traerlas , y de.ucnios nofo 
tros 3percebimos,qüe íi algo nos dí- 
zí.n.,1 lo creamos,fuiolo que íu pie ve
rnos , y eíto con gran- certidumbre, 
fin pafsion , y de manera que no aya 
engaño, y con gran atufo encoclo, 
por pie han.pallado grandes, dcúti- 
jiOSjde creerle de ligero en amigos,y 
mugeresyie lo que eflan las hütorias 
llenas.

X>oI oí de  e fp e fo ,d o lo r  de cedo  3 d u e le  
m t t c h j ,y  d u ra  p oco  oS ,

*|> V  edefe entender elfo en.dos m a - 
arras. L a v m , que al principio 

del auioren eU-fpofo es graa dolor
*

fi fe aufenta, 6 va texis tíerm^fe 1 
muere , pero como era a los princ¡. ] 
píos ,y el amor no tosa tomadofun. 1 
da mentó,ni auia prendas entre elloi 
que les üólie fíenbolamente fefmtio 
el dolor grandemente por la Lltade 
lo venidero.Pero las viejas danotio, 
y creo,que es mas verdadero,porqueí 
lo he oy do algunas vezes, queeli. 
mor del cfpoío entra dando dolor 
quínelo íe cafa con doncella, y p o r j !  
la efpofa,no a uiendo y fado tal cofa, 
fíente dolor al principio, confjian. 
la con dezir, que aunque duele mu
cho,dura poco , de m a ñera que es le- 
mejante al dolor del codo, que por! 
eílar en huello,es grande , pero dura i 
poce:y también deueelrefrandejul 
gar del vocablo codo,&c.

Dos tocados a vn fuego,el i'noeíhtrofi 
t r  n u t r í®  8 9 .

Jh N O t r o lu gar dize. Trestoci.
dos a vn bralero,fíepreandáalrii 

tortero.Dize el C orne nd ador,que f¡ j 
puede poner de otra manera.Posto! 
cadas a vn hogar.mal fe puedeircouq 
cenar.Trata de vno, q.ne tenia mu* 
g e r} y manceba en v.ns o ía , y ell.il 
(como hielen) dáuanfe mala vida,, 
q tic r ic.adola s cí- cor, tentar-, ¿tzh ? la1 
vn* de U otra.Dos tocados a vn fue» 
go,queriendo cada vna ícr foh.Estl 
co m u n e l e x e m p 1 o d e íl c re fm n, otu 
«o es meneíler dezir mas dd ,per0 
Je.afe el c-jp.jo.de vn libro que felll 
ma Exéplario;adode fie traeeíldefm 
a propoííto.Por lo .animo fue A$,t! 
la íierua de fierra da <le ca fade Abra-1 
hájGeneíis, ca. 1 r.nniq ello dea mib 
torio por fuña) o-..Pero de aquí deue 
el hombre boluer po: la honra w j



3(¡{
tío,

OÍS,
.aih 
nu. 
le
po* I 
un i
:j»|

fanco «tátrlmosllo, no traer a fu cafa dcfpues afrentado,y hazíerido csren 
Iacncomendadaporeldeirionio^ue ta,que h  mugerha defer brtena, & 
acozee y maltrate ai que Dios le dio mala,dizefe,que fe guarde ¿cía roa* 
po r fu compañía, la, porque efla fiempre. aparejada a

da ñar a fn maride , y íabi en do fus le- 
EosyfíHtos avnáhyd'$o¿ cretos,luego los echará en la plap.-y

de la buena díze,que noiie nada. En 
1  Dagto ?y Latino de lo  mifmo. ttendefe de aquellas colas, que haz en 

VniCtt filiadnos parare gentvos.QÓ poco a i cafo,que la iimgei porbue- 
Yna rniítna cofa hazer plato a dos, na que fea,las lepa, porque aunque a 
balear remedios muchos,y todo con la muge r buena fe confie boma 3ha«» 
vna anima manera.Áfsidixo Tinds- zicnda_,y vida. A y negocios,que aun 
roaloiCapitanes Griegos, que da- qce fon -pequeños, requieren gran co 
«landaosna Helena fu lu ja por mu» fianza.*}, tilos no querrá la buemí%Q 
geqque no la podía cafar con todos» herios.
De aqui levino a LstinopRey del La 
tio,pafl:rlas grades guerras, cóauer 
prometido la hija a Turno , y def- 
pucs a Eneas. Lean fe los fey s'libros 
pofirerosde 1? Ene yda,y la Od ílee
¿e Homero,y las narraciones amato p  A labras fon de muger mal cáfadá',' 
rfiŝ de t5íutavco,como fue vna don- 6 que palian por día grandes tra* 
7eld piefpedafada enere los bracos ba jos,ptegun wndele,comoefia na*
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Dados me hicieren negra 3 quejé 
61 Anca me era, o hadas 4  U 

■Antiguo $  3 .

deC ab ithen es,y  S t r a t o n ,  q u e  la p e  
dian.Pueáefe a p lic a r  e f t e  r e f r á n  si q  
din’gc vna niifnia o b r a  a d o s  fe r ia re s .

g.rü,y percurida.VicndOjque ¡e iota 
en lo que no querría,que es negar fer 
hermoíiqdá la razón,y no parece ma 
la,qu£ los duelos la tornaron negra, 
que era blanca , poique primando, q 
fue bláca,prouara, que fue hérmofa, 
y defta manerá no ay mtsger que r.o 
aya íido hermofa,íi por duelos va , y_ 
pocas ay que tantos duelos fieman»

, ■ , - - - 1 - .......... , j que no fe puedan parar blancas, par$
k lü.án^Y ?{*M <*«ha zen fas alhajas, boluer a íer hermofas. 
por hazer las de fu hija,y yerno.

^ . De buenos,y de mejores  ̂mi hi]k
ne 4 mxÍA ^g\s*vdci3ík IkbntuA c# vengan demandado*

r  M r J l í s n a d * $ 2 .  r es  4 9 .
C* . rtíLnnes 02(fados liemos [ A Madre,q tiene fus ojos pucf* 

tratauO ,quantodsue el hombre tes en la hija,que trae delante eo« 
ut r pot t< honra,en no éneo rúen • mo e pe jo, vícdo q le diz?» q fulano, 

du¿ger cofas, por áoade lea y fa'auoia demadan,no 1c cotetddo
A  a 4 aqn**

Deshacer cafa, por f?Aqj¡r 
Caja c)i.

3
Hefe, de quinde conciertan el 
axuar, para echar la bija deca, 

fqcjaefscsn lo mejor que tienen , y
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aquellos,defTsa que v cngan machos, 
a quien pueda dar Cu hija , como ckf- 
fea,y dizesDe buenos,y de mejores. 
Aquel bocablo demandadores, es lo 
que el Latín llama Procos» y eftofe 
vfaua antiguamente,que en tenien
do vn Rey vna hija para calar»acu
dían todos los mancebos nobles,y ri
cos á pedirla.Como fe lee de Elena, 
que Tindaro mando echar fuertes, 
quien la lleuaria.Y afsi(.corao dixi- 
mos)fe cuenta en la Vlixea.V'eafe el 
adagio . Proa Penolopes , Cuenta 
M u d a ! a fu amigo Seuero,de vn 
viejo , que le pedíanla hija muchos 
nobles,y la vino a cafar con vn pre
gonero,porque era rico, que ganaua 
mejor de comer,y afsi creo,que fe en 
tienden ferios mejores demandado
res los ricos.Dize ía epigrama.8. lib0. 
6.Pretores dita,,

QuatroiTribunos m blés, dos Pretores» 
Siete ̂ Abogados diefiros en derecho» 
T  áte^P ohas,lindos trabadores, 
vé/vn 'piejo fe llegaron muy de hecho» 
D e  la hija gentil demandadores 
D de. todos Jimio,no ctuzv prouecho, 
AEvn pregonero dio f¡abija el viejo. 
D i Señero,es de-bobo ejle confejol

D e huertas armas es armado .quien con 
buena muger es cafada 9 >. 

l^T N Cantar cilio dize. De, buenas 
armas me arme , qu'ando de vos 

me enamore,,<5tcfYa que en otros re 
franes ha dicho,quaugraride bien te* 
gael que tiene buena muger, dize 
agora,quefon buenasarmas,y deferí 
fa del cuerpo^y que ninguna lengua 
mala .lo puede herir. Quien quifiere 
ver/qnamas vezes las inugeres han

ayudado en cafo de armas á loshoru* 
bre? principalmente a fus maridos, 
lea á Plutarco de las iiluftres muge, 
res,y a el me remito,y a íuaiaBoca* 
ció,que facó de allí fus obras.!qua¡i 
tas dieron la vida a fus maridos, vea. 
lo en el libro q.de las guerras ciuiles, 
Appiano AlexátL De buenasannaj 
fe armo Dauid para guardarle délos 
quelo perfeguian de parte de Saúl, 
pues fu muger Micho! lo libró de lj 
muerte.Enlos Reyes.cap. ip.líb.i, 
Aísimifmo el villano-Naba! fe efea. 
pódela muerte , que le. venia á dar 
Dauid,por la bondad de la muy cor
tés muger Abigail, y afsi mereció el | 
cafamiento de tai varo, como Dauid, 
cap.2y.En elfos Rey nos eftauava 
Letrado eíludiando, y entrado vnos 
á matarloi.hallofe fu muger cerca,f 
arrebatando vna lan â,losembarajó 
halda que vino gente,y quedó leña, 
lado fu esfuerzo, y valentía. Eftasy 
otras cofas ion creybifcs, ai que tien̂ 
buena muger,

C a feos madre 96. J
Ntre las enfermedades deleita* 
díante, quefon muchas, y muy j 

grandes en demafia. La que mas lo | 
fatígales la fama, que aisiendole qua 
tas partes tiene en el cuerpo, lo víe- j 
ne a tornar de laño eider mo, de pu* 
lido f«zio,de her mola feo, de alegre 
trille , de agradable melancólico., f 
defeontento 5 y  obligado a Êm* 
pre rafea ríe, de tal manera, que pa‘ 
rece ¿mpofsible hazer .otra cofa, yta 
brauamente, que acontece,facar[e a 
Lngre , fegtrn io Loen los que nan 
polLido por ello. Pues vn manee o
hilo de vna viuda, eíhndo en 20 a‘

naanca>
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manos,fue vifitado defh deieitofa fe p ln ge n  las viejas9cüe ay yn tocino 
ñora con tanto ímpetu,que le diero delpar3yfo,qué comen del les ca
los Médicos por auífio,que íi quería fados,que no fe arrepiente qoando 
fanar,fe boluielTe a fu tierra. E llo  hi vahaílá , y  que hafta aora efiapor 
zo,aunque de mala -voluntad : pero prouar.Bien tenemos entendido,^ 
pareciendole>que no podía eíludiar no ay hombre qüe crea efto. Ganan 
de otra manera, y mas por eftoruar grande premio los que no feafrepié 
a fu madre que no fe cafa fie , que lo ten de lo bueno,que hazen. Miran ̂  
auian dicho, en pocas jornadas lie- do hombre cafado, que al tiempo q 
gó a fu cafa,y comento la madre afsi era (altero hazia lo que quería,y que 
á curar del,como pedirle, que la de- nadie! e y ua a la manóme puede de 
scaífe cafar.Bi muy brauo en ello paf xar,de arrepentirfe,de auer dado í u 
fó algunos días en contienda con fu libertad.Mas fifia libertad y foitura, 
madre,que feria de quarenta años, es caufajde fu perdicioníiio deue arre 
frefca,y áfu parecer de menos,y q pentirfe de fier prefo, y atado al y li
no fe mouia al cafamíento por malas go.drnueftro Dios,que afsi fe ha de 
razones,intentó vna buena cofa con hazer en fu nombre , para que def- 
fu hijo, y (acole de partido, que íi pues no fe llame fin propofito cafa- 
tresdias eftuuiefíe,fin rafcarfe,que doy arrepentido, 
ella dexana la voluntad que tenia al
cafamiento. El cftudiante muy con E l huma .y U muger}y la gotera a  chati' 
tentó dixoaQue fino auia de hazer a! hombre dé fu caja juera, 9%. 
más,que hecho eftaüa. Comento la *pRres cofas dize aqufique hazen fa 
apueíla , y pufo la madre dos per- lir al hombre de cafa,y fon. El hu 
fonasquele mirafíen á las manos, y  mo,que le hazer llorar , y le daña el 
a los pies,a que propofito los menea pecho.La m«ger,a v o z e s ,y  renzi- 
ua.El mo$o pifiadas algunas horas, liaste atruena los o y dos. Lagotera 
creciendo ei heruor de la fangre, y ua Je moja el cuerpo, EnCatalan ay e fi
fi rafcarfe,y acordándole de la apuef te refrán,y no dize nitiger foíamen 
tabolisia a dexarlo, y  afsi era plazer te corno aquí, finomala fe rubra, que 
verlo en eftos mouimientos, y los es mala muger,y afsi tiene mucha ra 
queiomirauan muy alertos. Haf- zon,que ellas tres cofas hazen que 
laque entrada la tercera noche, ef- el hombre hoya de fu cafa, y bien le* 
tando fu madre delante , a grao fu- xos. 
íla.fe. comienza a rafear, diziendo:
Caíaos madre. Aplicaíe a los que E l hombre haga ciento,la mugen no I 
confienten,que otros hagan loque tagne el yunto,99.
quieren como a ellos fea licito lo jRStees coníejo para la mugerca- 
' lltno» fada,que no íentreua a dar al ma»

, rielo mal por mal, y aunque fuma-
* tocino del parayfo para d  cafado?, ridohága alguna cofa de lo que no 

po(lYrepífo.yy» fedeuehazeir contra el matrirro-
Aa c ruó,

T E R C E R A .  1 8 9
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nia,quc noqtrieri ella pagirle,por- 
<^0eáelefílaparejado gran caíügo 
de Dios, y aeíla conuiene,qiie nula 
toque,?» aun ípfpecha. Corno dize 
Jubo Ccfai defu muger. No es ma
teria para aquí dezir,porque degüe
llan mas a la muger, que no.al hcai- 
breíEsdc notar,que en io quedizc 
ei refrán:El hombre haga ciento.No 
le da licencia , fino habla con 1a oih- 
ger,íu madre,o quien bien la quie
re , que aunque el hombre haga lo 
que qsifiere, que la muger mire por 
E,y por fu honra»

£ l  que es enemigo de U no tria,romo 
dirá bien de U boda} i  o o ,

J>  A.ra que vno alabe las obnsdc 
otro, reqmerefe entre loshom- 

bre$,que quien bien al que las haze,

porque muchas Vezes las buen# | 
obras no ion loadas, óalomenosno í 
reciben aquel premio de los fc0ni. 
b res > fino es pot la a lición quelo¡ 
muene ,1o qual es camino ruyn,pyes 
íb y obliga dora loar la buena obra 
en qualquiera que la haga. por̂ { 
deífotra manera todo quantóhizi 
vn amigo,me ha de parecer bienjo 
qual es gran fimplicídad. T poreííq 
d¡2e,que quic no quiere bien la no- 
uia,corno dirá bien de la boda?Co< 
ií;o íi vni madrafíra,iio íe concenúaf 
fe de la be da de fu 5 utensda, vienea 
ie,oe no quífrer bien a la nenia, Áfsí 
no fundan do bien el amor en la per. 
feos,fus cofas fon aborrecidas,Aplí« 
c a fe los qu? diz? mal delo q n e otros 
hazen,poique ion enemigos de fus 
íiutoies,

C E N T V R I A
de la primera Chillada.

j i y  q u e  t r a b a j ó  y e ^ j n a }e l  c i e r u s» m n d d  

cada ano el penacho,y yveftro 
marido cada dtA.i .

L  Comendador de- 
ciara3que mote ja , a fu 
vezina , y que cada 
dia ponía nueuo cuer 
no 8 fu marido. Tres 

cofas í y en efie refra muy notables, 
La primera, el dolorq roueítra la ve- 
sdns. Laíegunda laferaejauga que 
trae natural del cierno. La tercera,el 
cono que recibe el marido.Es la ver
dad,que- confiderando bien «ÍUne-

gociojtio era para efcnuirfe,perole;
Hiendo entre manos la materia,/ vi? 
¿o que a y de todo en ella,lomos obli 
gados a baldar cofas, que hallaaou 
no han tratado muchos , y dizenfí 
en nueítra lengua cofas,que pito* 
do razonan o fe fabe dar. Porreen 
Cáílelkmony pocos libros cu neto 
y q aprouechí p m  faber.He pt<gu 
taco a inuchoSjqtie porque íe lbma 
vno cornado. Y  como ci dicho es 
tan cdiofojine rcfponden,qucíicf 
pulla’ ó que ksquiero dezir cn¿to 
lio í Eflo dizen los mas alterados. 
Otros,que no hanprousdo wlcjj*
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& .  Otros,que le s guarde Dios de 
til Cobren obre. Ocios,que no es me 
.aefter Caberlo. Y  aísi digo yo por 

! cierto,q pomelo que he hallado .Y
a),fin fino acercare en ello, tcngaíc 
po r entendido,  que en efte nego
cio' lo mejor es errarle. La prime
ra parte denuefíro refrán es; A y  
que trabajo vezina . Dicho aue- 
nios,que el vezino vee todo lo que 
paila en nuefíra cafa . y que es buen 
teíligo del mal , y bien que viene 
a ella, pues viendo, queiamuger 
cafada no guarda b  lealtad , que fe 
requiere en el cabimiento, llóralo, 
pues es peí jocheado el cafa miento 

i en ello , y los hijos , el quai es 
tres cofas lealta d,hi jos. Sacra raen t o. 
Son tres bienes del matrimonio,, ir* 
guníe trae ervel Decreto, c. tn/nc. 
2j^ucejl. i. viéndola. Vezicahon
rada quebrantarle ellas tres colas,di- 
2v con razón. Ay que trabajo. Que 
tuna para los que lo Caben , y veen, 
que es cofa Cea ebr dial te rio,pone la 
fcmeja$a de vn inimal, porque que
de mas atajada la quehaze tal a Cu ma 
ti do. Es 1 a fe gu n da parte. E 1 c i e r u o 
rn̂ da el penacho cada año. Ando, 
bb, pde.'raimar. c.$).dize,q los cuer* 

fon los mas concauos deíde la 
tsyzquc es otro huello blanco, que 
t>acicdode la cabeca entra en el cuer, 
li0i)r vsníe adelgazando en puntada 
color rdponde al cuerno , dizc,que 
los ciemos traen los cuernos mau- 

cada año los mudan, y no a y 
ctro qtie rnude los cuernos. A (si lo 
íl-2eel nriifmo cr,el propio c.delz iib.
}. qteles comienzan, a mudar deíde 
e ¿el de des aíioí,yel roifmo enel bb. 

$, tiize, que Ce vana lugares

1 1 7 * A *  j  9 o
efírechos, y díficul tofos, y adonde 
no pueden híIUrfe, allí mudan lo# 
cuernos,y que de allí fe dizeelada- 
gio.Quá cerui cornud ámntunt, Por 
donde los cieruos mudan Cus cver- 
noSjporq auiendo perdido las ai más, 
teme no fea hallado de lar ma do . El 
cuerno yzqu¡eido,dizen, q nadie lo 
halla,porque lo efeonde , como íin* 
tiendo fer prouechofo remedio, A  
los que fon de vn a ño 5lcs nace nv ros 
torondones llenos de peles. A  los de 
dos años Calen fcnzillos,y derechos, 
a manera de alefnas,)’ de allí en La
tín las-lia man fubuíones, porque J#« 
bula quiere dezir rddoa,}' dizenios, 
Cor^os.y afsi van eada aromultipH 
cando baila fey sanos,dize,que enel 
mes de Abril mudan en cada vnaño 
me£Ídos(íbgnn ciximos) en lugares 
tríbajofos ,y quando han mudado, 
ha fía que les crezcan, efíanefeon- 
cbdos en partes fombrisj, porque las 
mofeas no lesj piquen, y pacen dé 
noche, hada que recobran ios cuer
nos, qué talen cubici tos de fu cuero, 
y peludos vn poquiilo, ponenlcsnl 
S °l,y  dtxan aquellos lugares, porc] 
íe fien ten algo mas fueras para pe
lear,porque primero les 'han proba
do,teíladolos al calor del fol,y no fa 
íen haíh2 que no les duelen , aunque 
losprueuenenálbeles. Dizefeaue* 
tomado cierno , q entre los cuernos 
traía yedra verde , que metida-enel 
cuerno,qua.ndo chana tierno,creció 
juntamente, como metida en algún 
mjldcro.. Bien fe le podría llamar ef- 
te penacho, el piran age de lo* ga
lanes en la gorra, 6 y diño. Efío di
ses h letra Pimío Huo 8, de fu na- 
tüifi hi-fíoiD. cap, 33, Y;a tenemos de

el ata-
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declarado* cómes e! cierno cada año 
muda fus cuernos. ApU'cafe eftp a la 
tercera parte del refrán, y vueífro 
marido cada día. Declarando, que es 
gran trabajo,que lo que la naturale
za dio por mucho al cierno, de mu
dar los cuernos cada año,fer ella tan 
mala,qu-e fu marido los mude cada 
día,por los muchos hombres que ré- 

: cibe en fu a mor. Algunos dudaran, 
que porque mas apropíat‘5 ello del 
adulterio a caer nos,que á vn-fi^que 
a picos rezios de aues. V nos dizen, 
que porque viniendo la muger a ha- 
iser adulterio,pone la afrenta en el 
marido,que llaman los Italianos 
Scorno,y afsi dizen , qnees como 
cuerno. Otros,qfte por llamarlo ca 
br o o j q me e s h a z e "r 1 o b e fMa, y c o m o 
las be (Has no tienen refpedlb a tener 
v a  m2cho folo,afsi haz-e ái hombre. 
Pero la mejor razón a mi parecer es, 
de hombre que lo ha mirado bien. 
Que la naturaleza pufo en aquellos 
animales Jas armas,fegun la feroci
dad de cada vna ,y  que al toro,carne 
ro,cabrón,les pufo cuernos á cada 
vno mas rezips , yaísi fonbrauds 
quañdo andan en zelo,tanto que fe 
.vienen a matar vnos a otros.Porque 
como dize AriílocJib.ñ.de anímali- 
bus c. 1 8.los otros carnesos,y cabro 
Jies fé enfurecen con el apetito ve
néreo,y los que antes eran amigos,o 
yuan en manadas,dex andolas, dar fe 
muerte el vno al otro,y coa ella ra
bia fe acaban.De la brauéza del toro 
cada día lo vemos,y quars peligrofo 
fea topar con el, quando eIba en ze- 
lo,y mas íi lia fido vencido de fu con 
trario,muy largamente lo deforme 
Virgilio en el $.de las Georgi. tra-
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tando,de quando los gánados dndaíi 
en zelo,y lo que obran entoncesloj 
cuernos de los toros vnos contijí 
otros,que dize aísi.

La yaca en los regalos amorofos 
(Qmlesya bie conocen los ganadoí) 
Hec^erfue los amantes furto]os 
Con jtts cuernos combatan mdigndúsil, 
Ardiendo en zylo s ambos tarabiofos, 
Qjte bien fe y ce,que efta enamorados, 
Y  allá en el boj que pace labe^em, 
Merrnofa fin cuydado deítaguerra l

Hilos a mucha furia re do blando 
Los golpes en aquel re%jo combatí, 
Kan con muchas heridas renouando, | 
Ladnraej'caramupay crueldebatt, 
Yfus cuerpos de fangre rociando, 
Mafia que el y no al otro yenqay fUtl; 
¿Aprietanfe los cuernos con gemido ¡ 
Que el bojfel prado ¡el motejohaoyii:

í . ' ' . ' U
No dcoflumbran defpuesdejiapeH [ 
Mcogevfe ayn corral,ay na majada,' 
Que tí yencido fe ya fo lo y  campea 
Por la jelua no infla,mam yfada, 
Dejlerrado alia íexos,do no yea 
La caufa de fu afrenta apasionada,
El vencedor fobermoJas heridas,
Las prendas del amor tamal perdida E

? » . i i • ; : {: ■' 'i -K
Llora ¡noauer y engadofus amores, f
BoUtedo el vojlroal rey no de fu abuelo j 
PájJos,que fueron ya de fus mayores, ¡ 
¿Aquel prado com un y  verde juelo» 
Mtrandcdoyenueuajm dolores, 
Enfayafe a faltr de tamo dudo,
Yfus cuernos agu\a,porque armadô
Se y tingue del que tato lo ha afrentado»

Pues fiendo taja grande el furor de
los
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los animales cornudos(quiero dezir, 
q tienen cuernos) no fin gra caufa fe 
dize.quela muger pone braueza en 
d marido, quando le hazc maldad, 
porque en tal calo no ay ningún tié 
to en el hombre , que fe trae con tal 
penacho,aunque tarde lo fabe,y el 
que lo fnfre,es demafiada fu flema,y 
por elfo lo caítiga bien la juftícia, 
que lo a^ote (u mifma muger,y co« 
molos cuernos fe pone en el animal 
(fegun trae Ariftoles lib, 2. de parti- 
busanimalium,cap.9) para fu defen 
fa,afsi el matar el marido a la muger, 
tiene por defenfa los cuernos ( dize 
lo el rrjífmo Ariftdib. 2.de generatio 
ne a ni ¡na liu ai) fon de materia de tie
rra por el poco calor, y humedad que 
tienen yédofe en vapor lo húmedo, 
y calido,fe van haziédo ellos duros, 
y por efío fe ablanda con el fuego, 
afsiel adulterio, que nace de húme
do,y calido , como lo trae Plutarco 
fobre Homero, viene a produzir vna 
infamia dura, y terrena,como íe lla
man cuernos, y fe ablandan fi quiere 
con el mocho amor que tiene el mari 
do a fa muger,fegun fe nota en los 
Poetas de Vulc|no,Dios dado a co- 
fss de artificio de mucha calor,y que 
perdonaría los hechos cíe Venus, y 
Marte,que es el-adulterio, que pro
viene de lo húmedo , y caliente, aísi 
fe dize:Sufre los cuernos, es pacien- 
tfijbuen hombre,afsi poner los cuer
vos,es pondie fen al, paira que fe ven 
gue,como haze el coro, b carnero,y 
cabrón,y tato, di aren, que le crecen, 
quintos la muger pone para fer cáfli 
.gada.Lo que nos queda de dezir,qs.se 

grandes diferencias de cuernos en 
los animales, por los qualesfe pue-
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den facar la!s diferencias de los inuíit 
bles en vn lugar tan noble como es 
ia cabera del que lo fíente el poítte- 
ro de todos.paracafligarlos. El pri
mero pa rece,que la naturaleza qui- 
fo moflear fu poder,en pintar tata d¿ 
uerfidad de cuernos en ciemos,á raa 
ñera de ramos,y tan grandes, que fie 
llamaron los ciemos del nombre 
Griego Ceras: en los coraos van coi 
rao ale filas; en los gamos tendidos co 
rao las palmas de la mano.Las cabras 
montefas los tienen hechos ramas, 
pero pequeños. En el carnero retor
cidos,En el toro de puntas agudas, 
para herir apropiados , y aníiet* 
otros animales. De todas eftas for
mas pueden fer los que nace deadul 
íerio,el qual fue prohibido, 110 bola
mente pore! mandamiento de nneí- 
troDios.Perócle todos los antiguos, 
que fe gouernaron por la naturale
za,y leyes Cacadas délas entrañas de 
la Fflofofia.Dize Ouidiolib.q.de a,r 
te amandí.

*Aftt marido tema Id cafad a,
T  guarde fe muy bien¡cj eflo es fu hor<h 
Ei derecho}y la ley mas concertada 
Lo mandan,y vergüenza ¿jtte la honra*

Eloracio libro i.Sstyrafegunda.
Dexate de fegmr a  Lis cafadas 
Mugeresdefu cafa ¡y las matronas 
De adonde mas trabajo fe recrece 
Mas malyqtte coger fruto de tal cofa.

E l mifmo Horacio cuenta el mal fin 
que huuieron ios adúlteros,fegun lo 
trae lib .i.Satyra2.
Efleje dífpeñb de los tejados,
Otro fue con agotes medio muerto,,

V n a
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£ no cayo en poder de los ladrones 
Otro-f-ej'cato el cuerpo con dineros*

,Q¿f n grane cofa fea el adulterio má 
teria es mas larga,que el lugar lo re 
quiere.Sokmente quieroyque defde 
aqui.íi en alguna parte de refranes, 
que vinieren, le tratare de cornudo, 
en tendámoslo, porque recibe agra- 
vio de íu muger,y quede afsi declara 
d o,ea$JG lupunos, aunque hemos di 
.qno,.que el no acertar eo ello,es mas 
honra,y a efto damos foludon, íegü 
traen tos Lógicos i?e, ó Rktidneten» 
tendel lo por i a obra , es la afrenta,y 
el m a ¡.Encandello con la.razón , no 
es mal alguno. Afsi quedanueftro 
principio declarado,y es de ios reirá 
nes que conoienen a reprehenden, 
y  tiene nnichas cofas que notar, co- 
íri°  dix irnos las tres partes,más que 
e& hecho de comparación del marido 
al cierno, y afsimifmo, que denota la 
gran maldad,que es hazer tal afren*? 
ta oísi a fu marido como a ella , y a 
fus hijos,y parientes,no falto quien 
en Italia prouo fu ingenio enloar 
los cuernos,de adonde fe Tacaron las 
coplas,y rimas,que ay emCafielia*, 
iio  ̂hechas, poefía mal empleada, y 
afsi notuuieroa ventura dedezirlo 
bien.Tengo entendido,, que los que 
emplean íu ingenio en tales cofa seo 
mo efks,fon enemigos detodavir*.

5 ud,que fin ninguna coníideracion 
vían de las palabras,que no es Reto» 
rica,ni lo parece, en alabar las coks 
conocida mente malas,de So qualnos 
aliemos de guardar mucho , porque 
no digan,que qnales fomos tal habla 
naos,aunque es nuíeífoa de grande 
ingenio.

*Ade cante hijuela,y difdsle coruaî

7agStandoen duda, que Íígnificariatf 
eíbs palabras,me declaróGuarní 

go,y muy bien.que crandenui^r 
que feadelafl taina a dezir a fumad- 
doeíla palabra,porque el lo tomaffj 
3 feerlá.Porque andando vno cogr¡¡ 
deszelo$,y íabiendola mugerqac. 
daña por reñir co ella, tomando con 
fejoconíu madre,que hariade dixo 
eífe c ofe jo,porque el<ail.aflé,y vief. 
fe,qu© fy muger eílaua quitada de tal 
cola,pues cr la cara fe lo dezía.

Co m u d c f o y s  m 4 r i d o , m q g c r > j  q u i e n  m 
l o  d t x o f  3'* ¡

Vemos de notar la defuergaen- 
■ ya de la nj«ger,queledeziaelnial 
nSore claramente, y-era verdad,/ 
qneria fer para mentira entendido, I 
Refponde el con toda la bontbddel 
mundosMuger,y quien os lo dixo! : 
Como aquel q creía, que enfu mu* 
gernosuia tal cofa , quería faber l 
quien fe lo asíia dicho, porque mas ! 
y ua en ca(ligar al q lo dixo a fu nja* i 
ger, que a tu marido , porque fe lo 
auia dicho sy aun lo hazia.

C o n t i g o  d u e r m e  ¡ c o n t i g o  c o m e  ̂ u k n t é  j
los pone.4.

^O rnándole elfo de la mtígerque 
duerme,y come juntamente cocí 

marido,y plántale aquel penacho 
del cierno, muy claro efta,y cierto 
que no ay mayor traycion,q liobaf- 
te el comer tantos días juntos, ver- 
fe , y commucarfe , reyr, y paliar 
tiempo buenamente , dormir ert 
vna cama,y que aquella mi fina vea*
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¿a fio más a c a ta m ie n to  a q u e l l a  le a l -  t e r i o » q u e  f u e r a  de t r a e r  la v i d a  e n  
tad,que fe re q u ie re  ,  y  p o n g a  fu v i -  p u n t a s  d e  p u ñ a le s ,f e q z e  v a  c r i m e n ,  
da al ta b le r o ,y  h a g a  b u r la  de la h o n  p o r  d o n d e  m e r e c e  d a r  a ella g r a n  c a í  
ya del, marido. P u e d e f e  d e z i r  del m o  t i g o » y  a ta l  p e r  Tona c o m o  e í t a , a y u 
n q u e  tiene a l g u n o  e n  fu .cafa,y. c o -  d á n d o l e  D i o s  a falir  d e  t a l  p e c a  d o , y  
micndo, ye l iand o  t o d o s  en  v n a  cafa,,  t r a y a a  c o n o c i m i e n t o  q .u n o to  m a l  a n  
viene la n m g e r  a íe r  c o m o  la d e  P u -  c f u u o ,y  n o  le r a  fu e ra  <1̂  p r o p o i i t o ,  
tiphar,y el n o  de la  b o n d a d  del c a f -  t r a e r  las  p e n a s ,  q u e  anís  p u e d a s  e n  
to lo fe p h ,p a re ce  ella  á P h e d r a , y  e l  l o s  a n t i g u o s ^  e fía  q u e  d í z e e l r e f r a ,  
m ojo no a H y p o ü t o  p o r  n u e f t r o s  E l  p r i m e r o i q u e  h i z o l e y  c o n t r a  lo s  
p e c a d o s . D i z e n  de  v n  C a u a l l e r o  a d ú l t e r o s  f u e  A r g i u b  H i e f t o ,  I u l í o  
que viendo a v n a  n m g e r  d e  v n  o fi*  C e l a r , y  A u g u f t o  c o n  g r a n d e  qfica*  
cial re q u e b ra n d o íe  c o n  fu o b r e r o ,  d a , y  m u c h o  c u y  d a d o  p u l i e r o n  p e -  
tom óla ca p a ,y  p a í f e a n d o í e  d e l a n t e  n a  c o n  e ra d o s  adttl t e r o s ,  T i b e r i o  a ñ a  
déla puerta de los q u e  eftáu& n tra«  d i o  m a s ,  p o r q u e  fo b r e  t o d o  e i a d u l t e  
bajando",preguntaría a ca d a  h u e l t a ,  r o  e c h a u a  a  p e r d e r  la. a m i f ía d  , q u e  
qoe fe p a j e a r  a ,a l  o f i c i a l : M a e f i r o ,  a n ta  e n t r e  lo s  c a f a d o s ,d e  ta l  m a ñ e r a  
quehaze elle  m o j o  ai f e m a d o ?  R e f «  q u e  h a fia  lo s  p a r i e n t e s  del a d u l t e r o ^  
pon di a, es mi o b r e r o .  D a n a  la b u e l -  p a d e c í a n  d e f t i e r r o  de q u i n i e n t a s  m í  
ta el o tro  paíT eand o ,  y  d i c i e n d o ,  líasele  R o r n a . E l  E m p e r a d o r  D o m i -  
que mala ob ra  o s  h a z e  eíTe o b r e -  d a ñ o , y  o t r o s  m u c h o s  C e f s r e s  r e n o -  
rOj como í i d i x e r a : C o n t i g o  duerw l i á r o n l a  l e y  I u l i a ,q i ? e  h abla  na p r í o -  
« e ,c o n t ig o  c o m e , q u i e n  t e  lo s  p o -  « p á l m e n t e  d el  a d u l te r i o - .  D e x o d e  
ns. AIsi M a r c i a l  p r e g u n t a  a v n o  d e z i r  d e  los  b a r b a r o s , I n d i o s , E t b i o -  
qoien era vn  p a g e z i l l o  q u e  te n ia ?  p e s ,  y  o t r o s  a f s i ,  n o  a u ia  p e n a d o  
Donde c o m i e n z a .  Crifpttíus i fie ( Y  d e  a d u l t e r i o  , p o r q u e  n o  c o n o c í a n  
acaba con el re s p o n d e r l e .  Mes ágil v i r t u d  del cafa -iriiento .  L o s  L a c e d e -  
yxoYts>rcs agk ifle f / jw s .T r a ta  n e g ó -  n ao n io s  n o  fa b ia n ,  q u e  au ia  t a n  g r a n  
ciosoe mi m o g e r ,  n e g o c i o s  d e  v u e f»  p e c a d o  c o m o  a d u l t e r i o .  Y  afsi L y  « 
tra m u g e rtra ta  ? A n t e s  c r e o  y o  c u r g o ' n o  p r o u e y o  c o n t r a  a d u l -  
quetra ta los  v u e f i r o s .  A y  g r a n  p e -  t e r o s .  C u e n t a  P l u t a r c h o  e n  l o s  
¡groen d l a d r o e d e  cafa ,  y  m a s  e n  A p o t e m a s  L a c ó n i c o s ,  v n  r a z o »  

c f ^ e s d e  ta i  m a n e ra  ,  q u e  c o m e , "  na  m i e n t o  e n t r e  G e r  a d a ta s  L acedpi*
y auerrae dentro del la , y no puede 
Snaar taufiobre et'amfo,él buen hom 
■ reque no reciba detrimento ento- 
Qáslas partes de fu honra,

«ionio, y vn eftrangero,porque 
gnmando,que .pena tenían laspd¡«¿r 
teros en Eí’psrta íu duda 4 íí!q tííi.f 
kí;j el cofa de L y$$$%&■  e W  $» 
fobre ello, disto; no ay en»

wárido enc&mudajemr^ tre noíotrosadqfí^.c^íjPqíp 
r tule ayuda» y. do mas el otr^filp  buu.^0e-.derq'^

ta® grande el peligro a que fe manera? 
pone la qa fu marido hazeadujU lia  de auar admite-

7 ZOj
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rcv'onáe las riquezas,y at^uios, del 
cíe p;> Te tiene en peco,donde h caí 
tidad,la templanza , la reuerénda 
de la jufHcia íepcne (obre la cabecaf 
Quanto bien tuuieramo$,-{i fe puclie 
ra tiezirelb propoíicjon; Entrelos 
Cbriftianos no ay ad «leeros ,dize 
Ouídio.que deíde que cemento la 
edad de plata,comen£aron losadub 
feros. Aura gentes de buen enten
dimiento , para caíligar tan gran
de mal. En la Isla de Tencdos auia 
¡ey,q«e losadulterosEombre y mu 
ger «uirieíTen por ello. Acerca d§ 
losludios eran apedreados.Y loque 
cftá por nueílras leyes dbbleci- 
do» claro ella. Quien eftas,y otras 
maneras de caíHgos quifietc leer 
Alexandro de Alexsed.üb, ¿peap. 
i. le contara largamente las penas, 
que en romance nofedeuen poner. 
Acuerdóme auer leydo en Plutar
co , tratando de la curioíidad, que 
los Turienfes , auiendo mandado 
qué en las comedias no fe reprehen- 
dieíFe ningún ciudadano ,dauan li- 
cencía, que reprehendieílen a los 
adúlteros, y á los curiofos por fus 
nombres. Ley cierto loable en todo 
tiempo. Porque como dize el mif- 
tóiomo nace el adulterio , lino de fer 
el hombre, o la muger curiofos del 
ageno deley te , en inquirir, y efeu- 
driñar lo que efta guardado para 
otro, a quien Dios la encomendó, 
y hizo fu carne,
Corno te va Metido? floras llorando, 

horas riendo.6*
jgkVnque efto acontece en e1 cafa- 
* *  miento,por muy bueno que fea, 
fegun fon las cofas.que cada día fuce 
den , pero en el mal cafado fe puede

dezÍE,que vuas vezes inda iloründo 
fu defbentura,de lo que le dizende 
fu muger , y otras riendo, de creer 
muchas vezes,que es verdad, y ^  
tiene la mejor muger, que ay en el 
mudo.Es refrán,que pregunta,yr.ef 
pende,doblado en fu efeñodcteyr, 
y llorar,Puedefe aplicara la vidahq 
mana,y al rey r de Democjito, y He 
radio. Y  la emblema de Alciato, 
que en otro lugar fe tratara iw 
cumplidamente.

Con la mala y  anta,y con la k m  
un Lara\a. 7.

j~jEcJara el Comendador, que los 
^buenos ílempre tienen reípeíto 

ala juílicia. Con los malos ha de íer 
poca la conuerfacion , y cncofasde 
plazer,lo quai aplicado a nueftrore 
fran ,d izque con ia mala muger co 
ma,que es no mas de eíbr aquel ra
to for^ofo.y mas en el que es para 
holgarfe.Y con la buena muger,a un 
que fea contienda , la podra licuar, 
por fer buena, y al mejor entendi
miento me parece, que da confejoí 
los que tienen malas mugeres, yes 
que las amafen con buenas palabraŝ  
poique a la muger mala, por demás 
escsíligarla, lino es torciéndoles 
cuelIo,fegü auemos dicho Y  á h ̂  
fuere buena,aconfejarle,y reprehcfl 
derlc eji todo aquello que conuipiC’ 
re.porque lo fufrirá todo,y lo llena'
ra con paciencia,entendiendp?q«ek
cumple afsi.

Con guardas y  velas, los cuernos ft 
vedar* 8»

T A manera, q ha de tener el noflj1
bre en fu cafa,para efíoru^ e‘ ̂  : 

* arando
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íéclü^es |üáf<íár, que fi la imiger 
no fuere tan cuerda, como deue, no 
feíedcocafíon en el defcuydo, y po 
corefpeto de fu marido, no ponien
do alguna guarda en cafa; porque el 
que nene buena joya, razón es guar 
¿arlajy afsi dezia el otro, pregunta- 
do,porque guardaos tato íu rrtuger? 
Refpondia:Porque es el mejor tefo- 
ro que ay en mi cafa. A fs i mi faro ha 
de velar,no cay ga en flaqueza la mu 
ger,que fi fintieíTe el marido , q vela 
(obre.fuhonra,pondria en ella gana 
de velar por la de ambos.En las cofas 
de gran precio ponía dos feriales los 
antiguosjcomo vn gallo en la cubre 
de vn edificiojy vn león a la puerta, 
para declarar la gran vigiíacia,y guar 
da queauia de auer. Según lo trae 
Alcíato en vn Emblema, q dize afsi:

Porque el gallo» cantado en la manana, 
Defcubre el dua de oro como "viene3 
Pjusgritos por cuenta cierta tiene,
Las mofas a "velar trae fin gana» 

Ponerlos por veleta en templos gaita* 
Dow femlar los vientos fe mantiene» 
2" afsila torre alta fe fojhene,
Para llamar a Mi¡Ja la campana,

El león es jeñal de guarda, y vela, 
Porpe d león es brauo 3y poderofo, 
los ojos tiene abiertos en el faeno,

*Alu puertas del templo mas honrofo, 
Se poneipovqelguardasei mif novela» 
Tamo velar feguro ba%e al dueño*

No menor guarda fe deue poner e 
la muger(quiero dezir) guardada d 
bs malas ocaíiones, y eiludiar com 
día no halle tan fe fe ii y da do a fu m 
r5do, que haga lo que fe le antojara 
) fe» Át tú m a á e r q u e  eftonoft
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de zdos,que es otro mal por fi, ícgú 
diremos adelante,

Cojlat?fa>ni effa fe  c r ie ,n i ctra
na^ca.p,

P^Efranesay, que no tiene otra de
claración,fino fer calos particula

res,del que andana enamorado de 
vnamo^a llamada Coflan^a, y la vio 
preñada,)' defpues parida,muy fue
ra de fu volütad: viendole la hija en 
losbracoSjle dixo ella maldición a fu 
prouecho. Afsí puede venir a mu
chos,que no queriendo lo que acon
tece,porque leshaze mal guffo, def- 
fean a fu volütad lo que eíU en ma
no de otro,

C u ,C u ,g u a rd a  no féas iu , io ,
Jh Ste refrán a manera de pulla , con 

furefpuefla a ella, fe entenderá, 
fi primero puliéremos vn emblema 
de A lciato, donde quiere declarar, 
porque dizen eflas vozes.CUiCu.Y 
fobre ella, facando algo,que roas ha- 
ze al cafo, fe puede dezir la eftancia 
í?guiente,posque declarar ala letra, 
lo dexo pata los que andan yaim- 
preííos en León todos aneo,

p o rq u e  dipfen C u clillo  a ! aldeano»
Y a ¡a gen te  del cam po, fa b e r  quiero} 
P o rq u e  el C u clillo  canta en el vera n o ,  
Q uien no ha podado au.es m al viñero»  
Ñ ú ta n le  f u  t ra b a jo s o  tem prano* 
T a m b if q  otro le pone el cuerno f ie r o , 
P o s buenos pueflos en ageno nido» 
M u é  ¡ ir á n  au er adultero efcandido»

Traefe, tratando de las aues, mu
chas cofas del cuclillo , y por fer 

Bb largo
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largo Jo  remitiremos a algunos A u- 
toies,y el Adagio, CmchIhs, íe decía- 
r t¡ d e ft a m s o era ¿ Qu e los hombres c[ 
fueron Hallados en adulterio , por a- 
frenta vulgar eran llamados Cucli
llos. Nació ello de loa viñeros, que 
comentaron a podar las viñas tarde, 
y que no acabaron de pcdallas,antes 
que iueíTe oyda eíla aue,qye viene a 
reprehender a los labradores de tar
dones ¡imitando fu voz deíla sue fes 
caminantes, burlarían de los que en 
aquel tiempo podarían, Y  afsidíze 
Piínio, l io .18,cap. 62. que antigua
mente era tenido por negligente po 
dador, el que no acabaña de podar 
fus viñas,ai)t,es que el cuclillo vinief 
íe:porque (feguntrae Ccnftautino 
Celar,ó otro por elj en el libro, y, de 
Agricultura, cap. 2 3 .)  lian fe de po
dar las viñas,deíde quinze de. Febre
ro,halla veinte de Mar^o. Dizelo 
afsí Herrera en el 2. lib.de Agricul
tura,capit. 1? . de lo qual diremos en 
fu lugar. Y  viniendo el cu clillo a cier 
tos días andados de Abril, es gran a- 
írenta(íegun dize Pbnio) que halle 
podándolefí:a aúer.y por efto es con
cedido a los caminantes, reprehéder 
a los que íe tardaron:.y de ay dize el 
refrán italiano: A diere de Abril el 
cuco ha di venir? , fi non venia gli 
ottOjd I prefo, o morto . A  tres dias 
de Abril el cuclillo ha de venir, y li
mo viene a los ocho, o es pseío- 6 
muérto.Lo que dize Phnió, que fon 
gradas de caminantes, llamárnoslas 
pullas,. Por que en los mefes del V e 
tan o, par a pallar ín trabajo, quando 
canta ella axis, dizeníe los cafados 
vnós a otros; A  tí dize efiepaxaro,

V R T A
gcr. A y otro Adagio, que diz*; Coc- 
cyi-eafttitiQY. Mas afreto , que elc«. 
chílo, y para efro es menefer verlo 
que dize Ari(lóceles,en d Kb.fi.fau 
7 qoc el cuclillo, dizen, hazeríeij 
image de gauilanes , porque parece 
al tiempo que el gaailan de fu mt 
ra no es viílo , y en todos 2que| 
diss que el cuclillo cama, ninguna 
uñan a y, ñ no muy pocos dias, y el i

10,clillo parece poco tiempo ddEíli, 
ti Infierno en ninguna pnrte.Esras 
palomino que gauilan/daijienteen 
d  color tiene algo de gaui]3n,aüque 
en ello el gandían tiene ciettasliílas, 
y el cuclillo vna coreo pinta de co
lor. Parece a! mas pequeño genero | 
de gauilanes en fu tomo, y bolar, J 
algunas vezesparecen ambos, y d 
veo mata al otro. Dízen, quenado 
puede ver los pollos del cuclillospa- 
re,y no en el rodo que ha hecho: pe.

F

í

ro algunas vezes en los nidos dea-
ues mayores que elf comefe los hue
vos que halla de la ot ra: y por la ma' 
yorpartefeva a les nidos de las pa
lomas torcaces, y comiéndoles los 
htieuos j dexa en fu lugar los íuytíSí 
Pone folo vn hueuo, y pacas vezes 
dos. Á y vna aue,:que fe lia 111a en H ¡ 
tin Curuca:, que los faca,y ios cria,y 
aun dízen ,qtie echa los fuyos porsí: j 
y otros , que los da s comer al pollo 
del cudillojtenícdolos cé poco,por 
iec .roas .hermofo ef del cadillo, fega 
tíize AuílctdeSí c,2  9,liÍ5.y-ílcfuliíí 
toyi-a tAnim&lm m* Otros dízen,.quC 
baeltté eltmíoao cuclillo al nido,}'fe 
come los de la o trajine. Otros,quí 
el pollo del cuclillo, por fer mayor, 
íe come todo lo que trae lambes 
p a t a  $ c d p s ¿  y  a ís i  tp tiere  de hambre

í

1
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yqüeliize el ciclilío efto con gran mal fea el clefcdydo , y  neglígeocs;] 
iníh'nfto,que viendofe flaco, y no en iahazíenda, que viene el cutido 
poderofo de criar fus hijos, los pone a dezirlo a los íabradores;porque fa- 
enotro nidoipara que fe puedan c5- íc tarde del mdo.que en el Iiiuierna 
femar. Es muy temerofo, mas que hizo,defpliimandofe, y trayendo pa 
quatas aues ay, porque todos lo def* va córner manganas, y peros, y otras 
piurnan.y huye.en viendo qualquie frutas, q fe provee , nafta que íale,,y 
ladedTotrasr Prouéyolanaturale- hallando en obra tardía,a los vnosa» 
zá, pira que fe confcrualle. el Unage cmfa de negligente , y á los otros ef-

carmienta,no aya en fu cáía,quíenvi 
«a (enrejante a el,de adonde le ven
ga tan gran infamia, y entederemoss 
que lasvozes puellas en el vulgo,no 
ion ímcaufa, y que vale muchas ve» 
zesmas vna reprehenfion publica

de lo$cudillos>quc puíieíle los hue
llos en nido ageno: como trae Theo- 
phradroíibr.2. cap, 24, de las caulas 
délas plantas, Elfo facd a la letra Pli 
nisJib.iQ, de la Natural hift. cap, 9. 
Pero y?, hemos dicho, q facó de Gri
goqy Latinos quantoefcriuio. Afsi- que vna alabanza fingida. Pues el q
miímo trata ello Alciato, libro.7 .de 
losPerergoSjCap, y, Todo efio fer» 
uira para mayor declaración del A

oye que le dizen : Cu, cu, refponde 
al confonaterGuarda no feas tu, por 
que muchos dizen vicios ¿que eftán 

dagio Latino, que coalega mas de á en ellos,y es antes que digan, digas, 
Pimío. Aísí.que de las propiedades la qual coftumbre (aben bie los que 
deda aue conoceremos,que dízien« van camino,para übrarfe de cariado- 
do3otroíCujCuJe llamamos defeuy res, podadoies, y fegadotes en lo q 
dado,negligente en fus obras, y lo q les dizen.
3u e de hazer a tiempo , que lo
baze lia tiempo. Afsi también lo rao 
tejan de cuclillo , que en fu cafa hsze. 
nido,pomedolé fu rauger los ramos 
decic-ruo,ó alezo-as de cor^o, Y  le a- 
«liamos,que es tan raedrofo coreo el 
cuclillo „ q que le declaramos, que fe 
guarde del adultero,que haze loque 
, 32e Acuclilló, y que fa anuger cria 
ll°s ágenos 2 y que por adulterio

Cornudo, y apahudo.mitndadle 
haylar»i í.

jVien tiene dos males, comore» 
edhír £a grade afrenta de fu mu- 

ger*y tffpuesen el cuerpo pallar de- 
trimetozfegun cuenta del qentró en 
fu cafa-,y haliádola con vn hobse po 
derofo hablado lo q no dema»mádo»

. ,t „ le dar de palosty defpues, hechas las
í-nen a perder los legítimos. En pazes, por la íiefta baylaro toáoslos 
;gyptoantiguamente, quandofalia q íe hallaroco d sy auiedode fer vno

ddlos e! marido, fatigado mas de a« 
quelio póftreroj no quería, di sien
do í Ma bafta fer cornudo, y apalea
do, fino mandarle baylarí que este

ra ¡ r „ ---------- nenie é menos,porq,bizolarpaz:def
a a caia# Pues viendo, qtidnto paesdeguerlo afrentado, le maodáa

Bb z que

2 -ampo j los afrentarían con ellas 
°s fylabas.z Cu,cu, feguh efta en el 

agio:rl̂ rntofi campan?. Al cara 
P°ios eaibinun 5 b para que pafief- 

s n  i l i g e s i c i n ,  o  dexa (Ten deílemba



c e n  r  y ri  a
que fe a1egfe,y de feríales debo, bay 
Lindo. Plega a Dios, que e fio no fe 
trate entre Chriftianos, y que antes 
fea nouela.Porque hazer el hombre 
el deílátino > ya pafso: caftigar por 
ello,a quien fe le ha de pedir pe^dó, 
y  mas febre ello , hazer,que note le 
dé nada de lo vno¡y lo otrosgran ty- 
ránia es. Aplicafe a los que reciben 
fin juftid-a,y defpues les manda , que 
febre ello pague,como adelante: So 
bre cuernos hete bieldos. El cuento 
de la comedia del Miles gloriofo en 
Plauto,como le puiiero los cuernos,, 
y io apalearcn.

rJfiexandró es cornudo yfspah Dios} y 
todo el mundo, 12 .

^^Tros dizen : Si Alexádroes cor
nudo, <Scc, Declara el Comenda

dor , que ios males de los grandes fe- 
ñores no pueden encubrirfe. Dizen 
por ai las viejas,.que Alexandro,po
niéndole fu mugerenel afrenta de 
que hemos tratado, y íiendo tanto,y 
tan a menudo , viniéronle a nacer 
ciertos encuentros en las íienes ( fe- 
gun cuenta Üuidiofdel Rey Midas,, 
de.fus orejas de sino) de adonde le 
/Conuino- vfar los bonetes grandes co 
orejas,y no conferida, que lo trafiqui 
Iafí|vn barbero mas de vna vezVbaf 
ta que le quedo vno y á efle le man
do, fo pe na de la vida callar.. El bar* 
bero, que fentia íer aqne.Ro cofa ím» 
pofsibíe,y que era fu oficio hablar,y 
que por otra parte matauan a quien 
lo dezia, determina de yrfe a vna 
huerta que tenia , y junto al rio en 
vncañaueral, hizo vna hoya muy 
grande, y metióle aíli, y comento á 
dar grandes vezes házia d  fado, dí-

ziedoíAlexandro es corn udo, y sf¡¡ 
quedo fatisfecho. Parece,q creciedo 
las cañas.,imprimiendo en-ellasla¿ 
cha muíica, tomando los muchaclioi 
de allí cañas,hazicdo pitos, y flautai 
a fu manera dellos,todo ío q dezian 
era: Alexádro es cornudo, loqualfc 
tedio por todo el müdoryafsijCjuáto 
mas lo. procuró encubrir, tatoraasft 
defciibrib.Aqui ay dos cofasilovno, 
que ello no fe cuenta de ninguAle- 
xandroryo queriendo aplicarlo ,aí¡ 
Alexádro podría cjuadrar, halloque 
M .Tulío  pone en el lib.z. de losoíi 
cios.Valerio Máximo lib.9,c.iy.l 
Antonio Sabellicoen ia primera par 
te,q huuo vn Auexandro Pherco,ó | 
gouernó la Theílalia, eLquabtornic 
lado de amor zelofo, y de.temorco< 
tur de, todas las vezes que paflauaal 
apoíento de fu meger,llamada The- 
be,a quien amana en demanajnanfi. 
do yradelát e vn eíckuo barbarohe- 
rrado, con vn choque ddê 'iha}'I]a■  
do,hazia,que los de fu guarda cata!* 
fen la camara, y arquillas de las muge 
res,que con la Rey na eíiauan 3de a« 
donde vino a fer muerto- por la mií* 
ma muger,y a tener antes q muiief- 
fe Ja faina que hemos dicho, íeguüfe 
cree.

D e  t a l e s  P o d a s } t a l e s  t o r t a s ,  rp
N ge til hobre muy fatigado poí
los amores de vna {enora,q noa* 

uta (ido baila allí fanta, deruadolaen 
cafa multo,y en las bobas,no fin
cía,a.! dar de la coladon,hizietó cier'
tas cortas Reales,q todas tratan vn°¡ 
cuernos,que finge de la copia, 
la vna parte echan flor ‘
liados los combidadcs 
no faltó quien dixo: £

es. I lWaur 
de tal figura, 
r e cales bodas, 

tale?
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tales tóítls, Póíqtié ay peligro de a- 
dulterio,qu2ndo el eafamiéto es por 
jmoresjO con perfona,<pic los ha te- 
nido antes, por el peligro de hazer 
loffliímoconotro , o tornarle alo q 
esjegun habito adquirido en la que 
admitió el cafarme nto.

¿/tUmuger ventanera ¡tuertele el cue- 
Uq,Jí la quieres buena, 14.

CN el refrán de arriba,que dize • A  
lamugerjy ala gallina , efta bien 

declarado,q torcer el cuello,es cafíi- 
garálamuger,y no dexar,q palle co 
fusfmieftroSjfegü dize el o tro , qíi- 
guioelconíejo de Salomen. O co
rnos! otro,q diziédole,qauia virtu
des enyeruas,palabras,y pieds as, af
ieló a fu muger có las piedras, fegun 
diremos en fu lugar. K o aym ayo r 
mal en ía muger,q fer vétanerarpoi q 
coníidcrado ,qual es fu o lid o , no ay 
mascotrariodel,qefhr ala ventana 
íiépre , ó yr muchas vezes a ella,por 
los daños que en ello ay : q remedio 
porna la muger rica en fu cafa,dexa- 
do a los criados de cafa gouernar la 
cafa?y laq ha de dar vnabuelta a ver 
lo que fe guifa para fu marido, fi cü- 
pliíádezirleáq mo^as tenía, qlohi- 
zieííen,que ella ha eilado a la venta- 
na’Si es pobre,quien le criara fus hi
jos,y quien le aderezará lo que elma 
rido gana ? £fto fe tratara mas larga
mente en el gouierno de cafa, y sí re 
mcdioes,torcerle el cuello,con qui
tarla de la ventana, y que buelua la 
cabera, q tenia muy compueffa, en 
niirar 1 o q paila por la calle, alo que 
Pafla en fu cafa,q eftoes lo que deue 
hazer,y q fe le diga: Acá lo ha M ar
ti con fus polios.

'QV A
j£m i muger bértne¡4, por típico le e¡ * 
tra U hermofura, que no por la ore) a» 
De otra manera, yes la gorda, y he\~ 

me)a,por el papo le entra,que no por 
la ore ja A y.

♦ "TRatando entre dos cafados negó* 
*  cios de fo cafa,dezia el vno,q nue 
no era en el cargo, q fu muger le de - 
zia ,q  de aquella manera eíiaria mas 
hermofa, y  que la fuegra dezia 5 que 
la hermofura entiaua por la o eja, 
quando mas aderezada de zarcillos ef 
taua . El otro le dezia : Aueisde Ca
ber,que mi muger ( ya la veis,caber
me ja e fia, y que freí ca:) ella lohaze 
de otra manera, q pidiéndome vnos 
días dineros a la noche, para afeytar- 
fe cada mañana, yo fe los daua, y te
nia cierto ordinario para afeytarfc, 
fegun penfaua. Queriendo vn día 
verla afeytar,entré muy demañana, 
y hállela con vn arquita delante, ce
rrada,y pueílo vn paño encima con 
pan, y cierta parte de carnero aña
do, y buen vino , almorzando, y  
yo,que la viafsqdixele.-Mugeiyifey 
temónos todos. Y  de ay creo, que a 
mi muger bermeja^or el picóle en
tra la hermofura, que no por la ore- 
ja.Eílo es cierta manera dehermoíu 
ra , que anda con lasque fon dadas a 
comidas.

% T Á. i9S

De donde eres hombre ? de la tierra de 
mi muger,16.

jM z e  U gloíTa antigua : E l amor 
^  conjugal muda naturaleza, Aun 
que es de leyes, que la muger íiga la 
tierra de fu marido. Preualece el a- 
mor de la muger,y lo que fe da al sa
famiento,q íe ilame antes,vezino de 
la tierra de fu muger, principal mete 

Bb 3 quan-
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qtünáo cafaicérí quien Es m ayor, y 
de mejor línage , y mas rica,que en
tonces callan todas las ..partes de las 
tierras del marido, y puedele dezir á 
hombres,que eílan fugetos a fmnu- 
ger,que fon de adonde ellas quieten, 
y  mandan, principalmente en a que» 
lia parte donde el hombre ha feruido 
á fu muge?,para cafarle con ella.

El hombre bnéno no fuhe en lecho 
ageno. ty .

^  Oria hazer Pythagoras vnos pre
ceptos ,queilamao Symbol os ín- 

tricñdos,q en las palabras dezü vno, 
y.en la fe ntencia fe entendía o£ro,(e- 
gü lo puede ver cada vno,en el prin
cipio de la primera Centuria de ios 
Adagios Latinos,porque de lascólas 
sfsi eícuras, quedafe en. la memoria 
yna gran doctrina,y delta manera los 
antiguos hizieron,fegun es elle re» 
irán , que es como fuperíti-ion , no 
íubh* en lecho ageno. Y  ello quiere 
dezir.que no haga adulterio , y h bie 
miran en Latín las maneras de las ha- 
Islas,veraiiíque adulterar, y fubir en 
cama agenaj.es todo vno ¿Y- afsi T u 
bo e ala primera oración con tra Ca- 
tihna, dize. No fe halla hombre tan 
deíuenturado , que no quiera que fu 
cama elle laiua de toda afrenta . Elfo,, 
fe dize en Latín. Imre cubile altenus, 
-Que es en romance , fubir en el le
cho ageno , Lo qual herido tan gran 
peca do,como a u em o s dicho, eldrcmn» 
hrc buenohuy-rádel, y corazón fue 
pueda pena, que hallados los adúlte
ros en el mifuio lecho, fean muertos, 
fui que mas eípere el marido.Por que 
©i hombr e bueno no fube en el lecha 
5genos, “

V  R  I  A  ,j
E l  m a l  a e l  c o r n u d o  p e í  n o J ' Q  ., ]

Jabeló todo el em náo^  • ,

L A  gnu eche! del negocio hszcytf 
efpcieio aí me n fagero, y afsi eii tálí 

cofa como el adulterio, donde el vno 
ha de recebir la mayor.afrenta,® fe 
puede imaginar, y el otro la polher 
pena^que es la muerte , elquedpfe; 
be calla.y aun tiene por bieude dií« 
íimular. Y  es el mal.que de lamifma 
arte que vno lo (¡abe, lo viene Ifabéí 
todo el mundo , y  con aqael raiíroá 
fecreto fe encomienda enriendo,Y 
el hombre de bien inocente de todo 
eíloentra en fu cafa,come,y duerme 
con quien le haze la afrenta, y es el 
polh'ero que lo viene á faber.&ísüi) ! 
dize el Satyrico. Dedccus ilk domi! 
fciet yltimés* La afrenta de cafa el p(f 
trerola fabra , quando las piedraslo 
úizQn}y los pitos hechos de cañado- 
too los de Alexandro . En aqueílofe 
puede dezir , fer aquel Adagio Latí» 
no. In non fípiendo lucundifsmd M< 
Como á mieilro propoíito dize el re 
fran.En no fentir, ella el dulceviuir. 
Loq.uai fe torna muerte en hbien* 
dolo»

E¡ hombre rico con la fmd ctful 
hij0.i§.

y-^R'riba dijimos:Cafa el hijo £ĵ n‘ 
do quilfe res, y la hija quandopu* 

•dieres . Aquí íc declara. , queesms» 
oeíler muy poco para vn hombrerl* 

co,íi quiere cafar fu hijo,por* 
que baila la fama délo

que tiene*
e--o,

t
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ti pie tnUcuni, las manos en la me- ñoras,que eftofedize las q tienen 
f ct,hilat» tela,y criatuhi- poco, á lasbaxas, y alas que viuen 

jitda.zG. conlazeria.
i Vnquecfte precepto, y doftriná . f

^Adetan buen refrán era para los El que no tiene mugeYtCadadia la mar, 
que tratan de gobierno de cafa , pe» taimas quien la tiene, bien fe U
ro porque tratamos dé cafados, quífe guarda, z i .
ponet<?dej que es yn buen remedio ^
contraía rnuger ventanera,q es ex- J^Os no experimentados,hazccue» 
calente manera de torcer la cabera. • tas fin faber en que pararán. 1  afsí 
Halo que en Ceña aquí nueftró re- vemos muchos hombres concertar 
fran.y esque la buena muger cafada lo q ha de fer,y quanáo efián en ello* 
(liefio habla con las pobres, ó ricas) aun no ¿aben víar del con fe jeque les 
que lo quiíieren fer, que no efien dan. Acontecido ha a hombres q eran 
ociofasqpues ay tanto en que enten- muy brauos, antes que fe cafaílen , y  
<Jer,cqmofe puede ocupar rnqy bic, : hazer juramentos q matarían, y todo 
de manera,que no ís quede rato para lo que rnas te puede dezir, y defpues 
la ventana, poniedo la cuna defuhi- nooian a fu niuger,ni nü áeziiie vna 
jo delante, y el pié feruirá de mecer, mala palabra , porque es diferente lo 
ycó la meca en la cíntajhilando. Los que preiente vemos, á lo que ee au« 
que pintaron á la muger cafada con íencia.ipiagimamos, 
vna tortuga debaxo ios pies (como
diremos ade!ante)noacertaro¡i»P'or- El afeo » y la mugeryápalos fe han üe 
que no ay mejor retrato de buena 'vencer, 22.
rnuger cafada, que.pintaUa (entapa c6 A tenemos entendido , que dóq-3
eiexerciciode criar la hija»y hilar en "" quiera que trata dt cafíigo de la 
hmeca, Afsí es loada la muger fuer- muger,es de la que es mala , y epata
tera lqsprouerb- cap. 3 i.qunndo di- maz. Yuavn recuero.camino, y^alle- 
3e.iPuio la mano en el bufo,y fus de- gando á vn lugar eítrecno , paitando 
dos apretaron ía rueca. Vna muger' todas,las azemiLas, quedóle el aloo 
defh.papera fe deue poner en titulo donde Ueuaua la cenada,que en ninj 
de.illp-ílre,que no fe lé ha de pedir,q guna manera quería paífar, y dioleta 
pelee, ni fea gobernadora de la cui- tos, pal os»que allegó vn c&mina&fce, 
Qad,'íin<>que crieíus hijos , y trabaje diziendo, que -no lo tratafle tan mal, 
tom» fe cuenta de las Réynas anti- dixoel rectié.ro:CaU3,que el afno, y 
Soa$>qhilauá fi era viejas,y labrauan la muger,á palos fe han de vences'. £  
h eran ¡ñopas. De manera que noef- afsí hizo palTar adelante el aíno. El 
ía.qa hechas, vetaner.as, ni fe yuan de caminante, que tenia vna muger ca- 

en,cafa,vi'íuandppa]acibs,dando bezuda,en allegando á cafa corola ds 
j hijos á .criar á beílias, y copeando aquella manera, ha fia que pro-

.. hs telas á deraafiado precio .por no curo de y ríe abia.n-
íiahajar.Bie fe,que ha de dezir las fe» dando.

‘ ' r Bb 4 E l
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kÍmMído,$ntii ron i>n. o jo , que con. 
yn hijo* 2 3.

g S t ó  es c o n f e j o  p a r a l a .q u e  fe. ca fa ,  
fi le d ieíT en  a e fc o g e r ,v jQ  h o m b r e  

c o n  v h  o j o , y  fin h i j o , y  v n o ,  q u e  e f -  
tu u ie íT e  f a n o , y  c o n  v n h i y o , q u a l e f -  
c o g e r í a ?  D i z e , q u e  al t u e r t o  fin h i j o .  
P o r q u e  y a  s u é n a o s  v i ñ a  a r r ib a  ei re  
f r a n  : D i o s  te  g u a r d e  d e  a n t e n a d o ,  
p o r q u e  el padre,, y  el h i jo  h an  d e  fe r  
f i e m p r e  co o ra  la m u g e r ,  o  a l ó m e n o s  
e j ia .e s  f o f a ,  y f i  q u i e r e  h a z e r  a l g o ,  
t i e n e  fu e r a  del m a r i d o ,q u i e n  ie  r i ñ a , ,  
y  p l e y t o s  q u e  f u c e d e n  d e f p u e s  de. 
la  m u e r t e . ,

£.! dn o che fe mu rio. ella oy cafa fe. 
quiere ,guay de quien mue

re. 2 4 . .
N a . m a n e r a  de  c a n t a r  a y ,  d i z e  el  
v u I g o . T r e s  d ías  ha q u e .m u r i o , l a  

v i a d a  cafarfe  q u i e r e ,  d e f d ic h a d o  deli  
q u e  m u e r e , fi á P a r a y f o  n o - v a .  P o r - -  
q q e  n o l c  q u e d a  m e m o r i a  d e L e n e l  
niudc> ,fq u e  q u i e  la a m a  de  t e n e r . b u f  
c a  á o  t r  o  i au  n q u e i a  p  ie r  d a . D e  n o t a f e : 
a q q i  la p r i e i l a  d e  a lg u n a s  v i u d a s ,q u e :  
n u n c a  q u e r r í a n  d e x a r  de fé r  c a fa d a s ,  
y  h a z e n  b ie n  p o r  n o  e f l a r  v iv  h o r a  
ÍJ n  le y ,  t o m a  n  e l i a d o ,  a ü q u e  fe a o  t r o ,  
d ía . .

El hi)o dé tuys^tnd.qmtdVe el moco >y 
cafólo c o n  t u  b i j a .  i  y ,

. g S t e  r e f rá n  ( c o  p a  z  lo  d i g a m o s  d el  
a u c o r / ñ e m p r e  le h e  o  y d o  lntex™ 

p í 'e t a r j q u e  ei q u e  h u u i e r e  d e  c a fa r  á- 
iu :h i ja ,f e a  c o n  perfu m a ta n  c o n o c i d a ,  
d e l , q u e  fea h i jo  de fu  v e z i n a  , y  q u e  
d e í d s  m u y  n i ñ o  le  a y a  t r a t a d o  . P o r  
l o s  p e l i g r o s  q u e .fu  d é  f u c e d c r  e n  las  
v.e z in d adesp  a tu e n d o  e n f i l a s  m a l  re *

C E N T
cando, dan confejo,quando, razona
blemente fe puede hazer, y es quc
antes que á la hijafadode ay mas pe- 
Iigro)k pueda venir algo por la de- 
femboltura de los muchachos,, pío, i 
cure de eafallos pedio , aísl a el que 
ella en tiempo, de aprender malda-' 
des,y á ella, que en dios tiempos 111 
ceacon ellas las niñas, fegü auemos 
dicho aniba, A la 11105a con el moco, 
y ai n1050con.el.bo50 deu.escafar,

En cafa de muger rica, ella munb 
Jismpre>y el nunca, 26. 

^ R a e  Píutarcho en los preceptos 
del cafamicto,qoe la muger obe* 

dézca al marido, y que en ello gana 
gran de honra,y alabarda * y quando 
quiere mandarinas mal eílá á ellas,q 
no á ellos, cj fe fu ge tan :.ha de man- | 
dar el;marido,y ferfeñor ,nofegúd 
que tiene-gana desque es feñor de fus 
óue jas, fino corno elanima rige al 
cuerpo, hecha vna compañía enam* 
bos natural. y que á v.na fe mueuati 
(dize Píutarcho,tratando de virtud,; 
y vi ció) que ervvano bufca elhóbic j 
cafas poderof?s, y rique zas ínume* 
r a bl e s, y, c o m p a ñ i a de mu ger qtraf 
ga t o do e ñ o, p or q u e la s. cofa s > qu e j 
los de fuera de fücafa,parecende grá | 
luz,de gra precio ,.fe.deshazeconlo j
que ay d ent ro-áe cafa dé adonde di*
xobié vn poeta; ELque llamael-vub | 
go en la pía5a ventur o fo ,fi va a ca* j 
ía fe halla mas trille., que todosquj1 : 
tos viuen adonde la muger )nan 1 
en,todo,y pone leyes á el ,y á lds.de ¡ 
cafa.De la muger rica había,que calo
con hombre pobre que lo trae deba* j
xo  del pie,y delia dize Iuuenalf# j 

• ^ J n[ u p e r a b t l m s  y j h i l  e j l

F R I A
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¿lúes Noaycofamasdificüds. vea- cío en vna Epigrama } q buclue por 
cér que la muge r rica.-Auemos defto la honra de la Rey na Dido)Y no co- 
tratado en los refranespaflados: D e , . mo algunas feñoras, que no auiendo 
fiquieres acertar, cafa con tu ygual, tenido duelo de fu marido, auiendo- 
y en el de: Sime á tu mando>porque fe dado vna vida intolerable, hazie- 
es ronde infelicidad, que el hombre do del mas que de yn negro, y trati- 
por los bienes que trae lamugeren dolo como vn animal de feruicio, 
dinero,que manda fobre ellos mietra defpues en la muerte, porque deflea 
0 duran, fe pone a perder los bienes cafarle,por la buena fama fe cubren 
del animo,que han de durar para fie* de grandes tocas,y mantos largos,co 
pre,y vender la libertad,por el nom- vnos fuípiros para los oydos agenos,, 
bre de rica que trae,. y porque hazc al cafo ver aqui puef*

td el amor grande,que tuuieron al- 
%nhv.idáno meq;ttififle,:enla muerte gunas en. vida, y en la muerte def- 

me pUmfte.17. pues con fus maridos, pondré algu-
g L  llorar verdadero de la muger,. ñas para dechadode las> feñoras viu- 

quandofe le muere fu marido , no das.CuentaPlinio el fobrino , en las 
esaquelrafgarfela cara con las vñas, Epiflolas fuyas,iib. 3:. El demafiado' 
defpedâ aríe los cabellos, darfe de amor que taua Arría á fu marido Pe 
bofetadas en las me xillas,; cubrir e l to, que fe mato delante de!, porque 
cuerpo.de fumando co cabellos an~ via que les conuenia hazer lomiímo’ 
dar enlutadadas tocas fobre los ojos,, á ambos, y anticipóle ella Dizelo* 
porquetodo efio fon.apariencias, y Marcial lib, i^Epifi. 14, 
cumplimientos-para el mundo . La
verdadera, aroiílad q entre ellos hu- jífriayqueencafidadera nombvaday 
uo,haze ,que por toda fu vida guar- Qyteriendadar á Peto fu marido
deelamor defu marido, ydigaco- Por exemplo eterno.aquelU efpada, 
mola Reyna Dido,quando efiaua en Qj ê en fagre de fu pecho amatenido,,
batallaba razón,y, lavolntad de amar Di^e-Sialgmafee yiueguardada,
iEneas,emeÜib.4, StmY-.no dueie Merme yo herido,

< Solo tengo yu do ior de U herida,
Memfeme-áhráenfuhondkraii Que harás, en tu cuerpo de mi yida. 

Dios antes con el rayo ¡me fot ierre,
Can ias almas debaxo.y noches feúra» Quien tiene: oluidadn la muerte dé 
QjicyOiCaJlidad limpia,en tu feyerre, Porcia hija de Gato V ticeníeíl por- 
Guardete aquel entnfh jepuítura,. que es notable la Epigrama de Mar-
¥fuya¡ para ¡lem pre 3 alíame ent ierre, cía I delia lib. 1 ,Epift.59 ; Y  otra déla. 
pues el lleno configo mis amores, Marqueíla de Péteara Vitoria Cola-
*dmor no quiero mas de tus f  añores» na,a fu-marido don Eernádo de Áua«

los, cuyos hechos efcrmePaulo lo -  
Y afsi como ella lo dixo en elle lu- uio,en 7ili.br0s. Hize efte foneto ds 
gaO perfeuerd(fegunlo trae ambas Epigramas, pues fon de vn fu-

ge co., Bb y M
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fin *[¿h ien d o  e lfin  de ih  m ando, 

P o rc ia ,p a ra  m orir aparejada* (d a . 
X a  mano de y n  blando a ratedo arm a» 
Saco del hondo peckoim  g ra n  gemido» 

N o  y :  u n e jln  t i, ya m i bien y do, - r 
A di B ru to ,porq  en mi j l n  tijpym ada,
2 1uego fin  p a ra r apnej ara da,
X as brajas con eiptego. J e  ha be nido i 

V uvna.Q ixQ ien a l ma y  a l tro ja , ■"
V w ir  quiero, tu B a t id o s  difunto, 

t */ím bas X ®m anas [ott e l ya ío r junto,
I'' itoriá ¡m asqu e T orito , es glbri& Ja,

' £ n la rn u m a -m io r no queda v n  put*), 
X a  y im ,q n m t o  y tm ,c s  áoi oroja,

V ia  en do yo d  año de i <47. el mes 
de Febtero de fía*■¿siona a -i£aiágo* 
£a,con d  muy teu.erendofeñorDo- 
dor, y Canónigo délAfe.u ,y y  icario 
ge ne»ji de Barceíon a; M i ce r Fra'n ci f 
co Sol lona, verdadero patrón délos 
hombres Cabios, y  refugio de los d iu  
di o fes: y 1 c ñ o r rrd o j p a í s á d o porfié l- 
putiie, lugar del iliiifhiísimo feñor 
don Pedro de Cardona , Almirante 
de Ñapóles, fu y m os a ver vn íc pul
cro muy ricamente labrado, que di* 
7¡cn fer de don.Ramón de Cardona, 
Capíta muy fe ñalado. Y  defpuesde 
oteas cofas que ama allí 9 dignas de 
gran admiración, eílaúan quatro ver 
fos Latinos /dos que dez/a la muger 
a fu marido, y dos que reí pendía el á 
fu muger. Los quales por mandado 
del milnao fe ñor traslade cada dos 
ver ios c n vn ion eco. La tn u ge r,

á . ^  j.(iux, 
S'ewuéui thdamu genio ,dn¡df imé con» 
Setítadus nÜc efé pro th&lamo lumuím

X i tdamo guarde de m i marido,:
Según que Pene Upe, ¿ Laúd® mía.

F R I A
^Andanas donde el R e y  mas fe  f^ i ,  1 
E n g  iierras, Campos finos áeun¡k l 

-A u jen te, y  am e m rfu y ju  querido,
•Qd{*l de ninguna G r ie g a  fe leía, 
Turnóm e con dolor U  trijle  J r f in  
• A f i r  otra <Artemtfia heyo i>cw4 

E ítu m u lo  por tálamo heguardmío,
P o r  p laceres , y  cantos las tnüe^i,
X o m ejor que me queda es tufigm, 

H i g e  lo que pudieron mis rifm gfs, 
Seras de m i porjU m p re yeneraio, 
T je r d  de U s dos l a f i f  ultara,

El marido. (iisyxtr, 
Q rn a jli (¿n manes lachrym is tmfmlfc 
H a u d  optare alias ja s  tra tin fria .

Con forte m ía ,y  dulce compañera,
D e  cuy tas,de trabajos, petj(ani:0 a¡ 
H iz g jh m e g r a n  honra cmi iarnmt.

. Con pura yo lun tad efr.t&pV'iffktá,
H a y  M u g e r  td ílim a d a ,y o  qmfimi, ¡ 

Q ue no b u fe  aras otros orm-meatm 
■ (D o d e m is  httefjosy.ige masci«f§ 

Q ue lagrim as de y  ida t a jh m u ..
Q ue mas bey mojo m arm ol 

Que rico monumento , y  qtitprejiié 
S era , feñor a m ía , tu Horanm  

Q u tfijle  ¡p o r y iú ir  en fee muy cUti, ■ 
¿ ím e  m i cuerpo .al 1uno re tra tÁ  
E n  o h jtíju ia s ,y  Uoi os no © liíáiÉfc

He querido poner ellos. Epip¡! 
posé] fe véala diferencia q ¿yád» 
biudas,q luego fe quiere caíarjff* 
ré mas parecer a Jas del retráiEN0; 
che fe murió: q no alas que » íIíE8 
por no fufrír claufencia de tu inan* 
do : lo qual no fien do 
nueíha ley, alómenos víu.iecófeés 
les de acíer querido bien al pallado// 
q no finia el refrán las palabras,Y j‘ 
zcu : En la vida no me quifitíM^



¥

O V A % T - A . ,  198
¡Biveíterr;?planí^e* ^orquc. la pof- 
treta fefia'l , qiie te pueden nroidrar 
ásVUufíula mucho el día queíe mus- 
re, para quecon vn dia ds.lagtinras 
pague a todos los días que déue raof 
trartriítezapor fu marido,y quanto 
Eiaspneíía fe da a rafea efe , y arañar- 
fe , tanto mas preíto quiere faiir deL 
trabaje de motera r fe.

En c ifa del mezquino mas manda 
: U muger que el man-
']• ¡ dó'Z8 .: • , t
gN tiempo’de grande agria allego

vn hombre de a pie a vna álcka pe 
quena,y pidiendo por ia pofada , no 
auiendo donde fe recogíe(re,vna mu 
ger piadofá le dixo *qqe %■ ntraíTe en 
fu cala, y arique lq rpatido comentó- 
a desir,que para que le mandaua en- 
trarjhizofe fprdo el camínate,y fsn- 
tofe a la chiminea, a-do de-pueílps ma 
■rido.y muger,y el caminante comen 
§ofela lenzillri, donde el marido eí~ 
tana muy enojado,,por la buena obra 
que hazla la mu ger y de palabra en 
palabra vinieron a reñir , y á dar de 
toces la muger a! marido , y tener 
por bien de callar, y dixo e! camina3 
te: En cafa del mezquino, mas, m,in
da la muger que si ma n d o Y  por la 
mayor parte viene a mandar mas h  
muger5qaando el marido es para po* 
*°>y dexa que fu caía lea goueVnada 
’2lrcaes,íe»jm ya auemos dkhpí,:
*,■! s ‘ ■■ ; í ; . i\\ ' v ,j

1 4* ca.f1 de tu enemigoj¡la-mugpr mi f  or 
‘amigóos. . ..

L A S palabras deíicfsír^ii fon antes 
para guardarfe de lias, que para a» 

prouechaife de fu confejo, porque 
tonaaíi<iülo#feguiiGhriíiianos^íiédo

obligados,a bazer bien a los que nos 
culi eren, mal, tampoco no ¿cuernos 
tomar por une dios del mal del proxn 
tupia quien mas ha de mirar por el, q 
fie n do la muger la- mas noble com pa 
ñera,que Dios dio al hombre , no ha 
de fér aquella cania ele fu perdición, 
y que vega vno a vfar de ta mal me
dio,pues ella e¡itendido;q 1 re ef»ono 
pos conuiene ^diremos vn exemplo 
adpnde fue ctee refrán pueda en o- 
br^jy parece,que del fe faco para los 
que quifrep dañar a vno grauemen-
t.e^cóiiocredpique nadie le podra ha» 
zet mayor mal que fu. muger. D ize 
el libro de los juezes,cap,id.que vie 
dolos Fhilííleos, que los deílruia 
Sanfon,ya que no podían co fus huef 
tes armadas acabarlo : determinaron 
tomar por medio a la muger,© amiga 
que tenia Sanfon,llamada Daltda, q 
le darían grá fuma de moneda, íi fu- 
pieffe dei,eo que tenia ia fuerza,yco 
mo lo podrían vencer.Diofe tá bue
na maña Dalida,que vnas vezes coa' 
ruegos, otras con lloros lo acabó de 
faberde Sardón. Y  defeubierto, que 
en la vedi |a,dedos cabellos efíaua fu 
fuerza,lo hizo trafquiíar, y entregó
lo a lps Pbiiifíeos, que le íacaron los 
o jo s, y lo llenaron donde quifieron*. 
Podrían de,zir eqtqnces .nueího re»- 
P an: En cafa de tu enemigo, la mu
ge 1 ten por amigo,

'Én&moYpfal ruyu d elm jtt, délas, 
del m md1^ 3 ° *

" r \  VaisHu fe liáze qlgiin cafamiéto 
**ñn tener el con q víua,iii ella bué 

pa'receiqdi|.á: Enamoróle el ruyn de 
La ruy rí. Efio es quanto. a Ib q toca á 
fus coilubres,del parecer,y habida, 

V es
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es de lástrenos del mandil, que es 
vn poco de oro, ó no fe que bié puef 
tonque íe vio en fn vertido; porque 
en los cafamientos,como es cofa vo
luntaria^ voluntad cj vida,

En la vida la muger tres falidas hade 
ha^er. 3 1.

gStrechamente fe ha el refrán con
las mugeres, que en toda fu vida 

les pone tafia de tres falidas. Y  decía • 
ra el Comendador,que fon,al bautjf- 
tno.al cafamiento, a la fepultura-.cier 
to,que fon las falidas muy legitimas, 
y  que por fucila las hade cumplir 
con efios tres caminos, en losquales 
fe reparte toda lavidarquando entra 
en la vida, a recebir agua de bautif» 
mo en que fe falue : al cafamiento, 
donde tenga efiado en toda la vida, 
y  tenga tato que hazer, en curar fus 
hijos a que no le vague trotar fuera 
de cafa; y a la fepultura,donde defea 
fe el cuerpo,y el alma vaya al para y» 
fo. Aüqueías de nuertro tiempo no 
quieren viuir con fcá cruel regíá; y di 
ran, que los religiofos viuen en erta 
cíírechura>que ellas ha de ver, y fer 
villas. Hipponax poeta deslengua
do,y aun por efto muy mal mirado, 
nofabiendo, que la mugerauia de 
fer Chriftiana* contó no mas de dos 
falida s, y d ixo , que folos dos di as a. 
uia de muy gran paíTatiepo en ía mu 
ger:vno quandofe cafa; y otroqua- 
do la encierran. Y  puesque no tego 
de trarar agora de mugeres, no me 
quiero alargar mas.

En cafa del ruyn, la muger es al- 
gua^jL3*. "

í  Es de la mifma fcntcncia, que en

cafa del mezquino lúas mándala  ̂
ger que el marido, y puedefe contar 
aquí de la muger, q engaño a fu m[ i 
do f que andaua re era y do por ciertas 
deudas; hazialo efeoder en vncama. 
ranchón alto , y ella metiendo etifu 
cafa fu amigo, hazian, que era la juf. 
tícia,y dauan vozes,buícando?lqu{ 
deuia,y no entendía, que manerad{ 
ajguazilera elqueanáaua por fuá 
fa. Verdad es, que muchas vezesa- 
caecela ruyndad del marido hazer 
fer mala,yfoberuia á dia;peroporef 
fo dcue la muger cuerda (obrelicuar 
a fu marido,y no haz tile caer; leal 
Pogio en fus Facecias.

EJfaes buen a,que efldal fuego,)ni
f e  quemad $.

j^ V c h a s  cofas tenemos porbsí- 
' ñas, fin prouarlas,que fi las pro- 

uaíIemos,faídnan de otro güilo,que 
nofotros penfimamos. Trata efteie- 
irán de la muger, que tiene cabe fi 
mal exéplo de otras mugeres,y gra
des ocafiones, que (e llaman el fue- 
go,y es tan buena,que no fe quema. 
Planto lo trae en la comedia,que Ib 
ma Sticho. La que tiene logar de pe
car, y íe templa}aquella es de buena 
coíimnbres, fegun cuenta Homeio 
de Penelope,que tenia dentro de fti 
cafa tantos feñores que la demanda* 
uan,y fiemprc guardó lealtad, efp¡* 
rando veinte años a fu maridoVÜ* 
fes.Es tomada laTernejan^a de lasco 

fas pueílas al fuego. Leafe lo que 
eferiue Petro Bembo déla 

DuqueíTa deVr*
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$jft es de boda, (¡as duerme can U 

nom^lA-
A Viendo feruido en C.afUila cier
r o s  Camilleros a vna dama, vinié
ronla los padres a cafar c5 vno cíe los 
q menos fe penfaua.Y regozi jándole 
todos la fiefta,eftádo entre ellos vno 
de los que mas la auian feruidofcomo 
feandaua aderezando para yr al jue
go decañas,que fe hazia por la fieíta, 
dixole otro. Como andana tá de bo- 
dafRefpondio el otro. Elle es de bo
da,que duerme con la nauta. Puede» 
fe aplicar á los que trabajan mucho 
en vna cofa, y lleuafe otro el proue- 
ehofy acontece en muchos negocios 
tener vnos lafatna, y otros los he
chos.Hazer vnos gran prouecho en 
la República, y enriquezer otros , A  
quién fe les podría dezirnueftro re» 
fran con muy bue título, pues que fe 
va la famaá vnos, y el dinero áíos 
otros.

Enerando*marido CauaUeroíanme las: 
teta? abaxo el pecho, 3 y. 

QVexaes de muger que haenue- 
^ ge  cido,efperado marido, que fe a 
de gran lina ge, y que antes pierda de 
fu bondad que de ti hidalguía-. Adie
mos arriba pueílo feniejante fenten- 
cu de Sa que dize Marcial,que fe Ha» 
maua ■■ Ge lia, Y ai fin por .00 morir c5- 
tinente,fe cafó c5 v n ludio de aque
llos tiempos abatido.

El cafado dtfcon tentó fiemprs ejhien 
tormento■. 3 o,

gSto es vna cofa, que foto Dios h af
ta a remediarla , quando en el que 

f- h; cafado entra defeoníento, y ca
da dia vacredédo mas,De aqui viene

R T J .
el dexa? la muger, yhtiyr por mar 
dos mil,y tres millegaasdelta,y adó- 
de quiera que efla, viue co aquel tor
mento que llena, deauer dexadola 
muger,y no poder bolüer a ella,por
que lo tiene trauado vn aborrecimle- 
to grande,que le ha tomado.Los que 
caen en ello para fin remedio,fon las 
que ertantrauados de rneiaeoha, qu„e 
aun/m cafarfe,eft;m en torméto,quá 
to mas cargados de muger, y hijos. 
Deaé en tai cafo pedir fauor de Dios, 
para que les dé animo , comolleuen 
adelante aquel tormento,que piefan 
que tienen. Haze para coníblar á ef- 
to s, aquel verfo*q trae Aulogelio en 
Mimos Publianos.jFc»*<íí non culpes, 
quod 'vitari non potejl. Sufre, y no re
prehendas,lo que no fe puede apar
tar,que con eftas palabras famas aui- 
fados,que los daños, que nos vienen 
de tal manera, que nodos podemos 
huyr, ni defendernos deilos, deue- 
mos licuarlos con gran paciencia , y  
con vna mafedumbre de aninao, pues 
tenemos entendido , que auemos de 
paíl’ar por la voluntad de Dios. H o
me ronque no tenia entendido, qu in
to refplandor da el Euangelio (agra
do en los ChriO:ianos,dixoafsi.iV«/// 
fas vitare malum ex Jcus Rege profe ~ 

No es licito alguno huyrdel 
mal q viene de mano del Rey íupi* 
ter. A efto viene bieel dicho de Ya» 
rro: La falta en la muger,ó la auemos 
de quitar,ó de fufrir, el que huy e de 
fu muger, y el que buíca Iruyr de 
tormentos de fia vida , cae en el Ada
gio. lAduerfns jlimulu calcitrare. Dar 
co^es contra el aguijón , y fegun di
remos en el Adagio : Adonde y ra el 
buey qno are;Es muy buen ceníejo

para
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para el qtie víue defcontento de fu 
isuger., penfar,que por fus pecados 
le dio Dios aquella pena en ella vi- 
da^y exercitaiTe cu fufrir,que harto 
usas vale fufrir m al, que obrar mal, 
fer injuriado,que injuriar* fielgun di* 
2re Platotf: Bufque, y eftudis cóíue- 
lojjccmpare fu tormento con otros 
mayores. Ciertaméte que ye he víf- 
tojiíuchpshombresdefefperados co 
negocjoSique defpuesque ios peía® 
ron,y tantearon, conocieron,fer pe* 
qû . nos, y' no dignos de dalles tanta 
fatiga,entre los remedios ddle eílar 
iiépte en tprmerstOj fera vno elpre- 
cepto, y Symbol o de Pythagoras» 
Coy ne edito. Que no comamos cora- 
£fi,qu iere dezir no a la letra, fino 
que no nos carcomamos, ni pudra- 
mhs,hazieñdo la vida ufas corta } no 
;éii(ad3rjios;de todo, no eílrechar d  
contento en pocas cofas tener ente- 
didq,que ha de fer cofa muy grande 
la que nos ha de dar pafsioo,hazer d  
coraron ancho,y con prudencia,pa
la no eíhr en tormento.

JEl di a juete cafas tb te fanas ,o te 
matas, 37,

"jglen tenemos entendido por mu* 
.r:rchos refranes paliados,quan ver
dadero fea el preferí te, y parece que 
ella hecho de contraditorias, b de co 
trarios fentidos>eI que fe cafa?íana,el 
que fe cafa,fe mata. Pero íegun fon 
iosfugetos década vno viene áre- 
cebir declaración,} de la manera que 
d  Sofió d  fuegohazé diuerfas ope
raciones,en la cera derretirla,y en el 
barro endurecerlo.Afsi el cafamícn- 
to,que por fi es fanto, y bueno,fegü 
las perfonasiobra fanidad, quando el

hombre yus perdido con fus diíTolii, 
ciones.y fe cafa, ponefe vnapiifiOÍ 
en ícmicio de Dios, queda Cano: era 
dvluarivido , gaílador, danle ¡nu»c[ 
cuerda,prudente, remedíalo, pone- 
lo en orden,viene afanar. Era diffo. 
luto,ytornafe caído. Era prodigo, 
viene.3 íer liberal.No conocíaaDios 
de tan feroz,y braüo,araáíóio Dios, 
cafando viene a fiinar de fu feroci< 
dad, no fabia- que era dar vna blanca 
por Dios, empíes fe, poi induftria<Je 
la buena rouges: .en obras de caridad, 
Por otra parte lo mata , fi aficionada 
fe cafo con quien no le comienhq 
le íale á raal.Si íe cafó con el dinero, 
y ella esbraua. mal acondicionad y: 
fo bernia lo  matad i U dote fe buelns ! 
en no nada,y la muger es de mala vi- i 
da,ó muy fea,lo mata. Si fienejo para 
viuir el folo.y no Ceniedp maña para 
gouernar,á mas q fu cuerpo, y toma 
á cargo vna cafa,lo mata.Si codpo
co dinero que tiene la muger,esfan- 
taílica, y tiene los ojos puertos en lo 
que traen fus vezinas,y no en lo que 
ella puede traer, lo mata . Si es rézi- 
llofa , y bratta , 1¿3 puede matar mas 
preílo . En fin . el que tmuiereeípa- 
ció, puede fumar de todos los refra
nes,que tocan á cafarois oto,que es la 
q le puede matar,y que lo q le puede 
lanar. Por otra parte, fi la muger fe 
cafa, viene a obrar en ella ambos efe* 
¿los, íegun fuere. Síes doflzelhda 
poco miramiento,{antartica,y atre- 
uidajcafandoíe, fana, con los cujrda* 
dos que le vienen nuetios,donde no 
fe hartara de mirar los duelos? comu
nes, la fantafia fe yrácon d caer del 
marido en carzel , el atrcuimicntoi 
co el poco poder.Si fuere entonad},

caías-
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caían Jóle con nombre humilde , éo:¿ 
fcra nueiía-s condiciones', y entrando 
en vaa vida, fána . Sí era ventane
ra , farra coa e l pie en la cuna , y ía 
mano én la tueca'. Si andana con fu 
jnade de romería edVr orne decaía li
tó,fána.y mas fi el hombre guarda 
el con fe jorque ha de fálir la muger 
tresvezes en la vida,En fin de codos 
losrefabiosdviene á fer curada, Si 
ella es muy libre? y criada en todo re 
galo,yqueíe hazla fu voluntad fie-* 
pie, y entra en poder de quien le 
tuerce la cábela, cafando? fe mata, fi 
a fus vicios vine,y el marido ia quie
re hazer a fusvircudes,cafa ndofe ,ma 
ta,Si tenia grandes p e n ía mientas de 
cafar con el Conde, y caía co el efeu- 
JerOjCa fandofe, mara. En fin íi tiene 
lugar, puede recoger deílos refra
nes,que tocaren a muger , los que le 
pueden dar la vida, 6  matar , que no 
eíie bren a todas ei cafar, ni el no ca
far, para ello deuela muger, o el 
hombre guardar el refrán que dixi- 
roosiAntes que te cafes, mira lo que 
hazes*

Gmy del bufo, quando la barba no an- 
da de ¡ufo. 58,

£N rilas p a la b ra s  ay A l e g o r í a  , y 
com p aración  de la m u g e r ,  q u e  va  

M a n d o ,y  t ie n e  c u e n t a  t o n  e l  h ilo  
apropiado al h o m b r e , } ’ la m w g e r c T o  
^ r i e p o r l a  barba el h o m b r e  * y p o r  
el hilo la m u g e r . P u e s  e l l a  p a la b r a  
£U3L q  es pava l l o r a r , d e c la ra  d  m a l  
pan-de,que a y  en la cafa q u e  m a n d a  
^ u iu g er .  Y  afisi lo  h a n  d e  t e n e r  p o r  
/pilas mu ge  res,  q u e  m a n d e  fus m a -  

«dps,porque f e g u n  t r a e  P i u t a r c h o ,  
?líios p re c e p to s  q u $  da « i o s  c a l d o s

l í  T  A ,  2  o o
las q u e  m as q u i e r e n  m a n d a r  a m a r i 
d o s  n e c i o s ,  q u e  o b e d e c e r  a los a m i a »  
d o s , f o n  fe m e  j a n t e s  a los  q u e  q u i e r e  
m a s g u ia r  c i e g o s , q u e  íe g t i í r  a h o m 
b r e  s c o  n e n.te n d i m i e n t  o y y  v if i ta »

Gmy de la molinera, que al molinero 
agúale licúa.39,

C O n t a m b i é n  ellas p a la b ra s  d e  d o -  
lo iy q u e  v i n i e n d o  v n  r io  m u y  g r a 

d e , q u e  la^auenida le amia* h e c h o  c r e 
c e r , a l l e g ó  a v n  m o l i n o , y  fa l ie n d o  e l  
m o l i n e r o  á p o n e l l e  a l g u n a  c a b l a ,  ó  
h a z e r  a lg ú n  r e m e d i o , fe l o  í l e u o  e i  
a g u a , y  q u e d á n d o l a  m u g e r  d e n t r o ^ y  
to la  ,  c o m e n t ó  a d a r  g r i t o s  d e fd e  f u  
v e n t a n a »  L o s  q u e  v i e r o n  y r  a h o g a 
d o  e l  m o l i n e r o ,  d e z i á  e í h s  p a la b r a s :  
E í l o  n o  es m e n e f i e r  f i n g i r l o ,  q u e  al
g u n o s  a ñ o s  c o n  las a u e n id a s  d e  G u a  
d a í q u i u i r ,h a a c a e c Í d o .  P u e s  lo  q  d e 
n o t a  n u e í i r o  r e f i á  e s ,  q u e  n o t e  q u e 
da n i n g ú n  c o n l ó e l o  a l a  m u g e r , q u á »  
d o  el m a r id o  fe le m u e r e  . Y  p t i n c i »  
p á l m e n t e  fí q u e d a  c o  m u c h a  p o b r e 
z a ,  y  c a r g a d a  d e  h i j o s ,  q u e  es m as  q  
el a g u a  ? q u e  p o d í a  c e r c a r a i s  m o l i 
n e r a ^  c o n  r a z ó n  es l l o ra d a  la fo la ,  q  
es c i e r t o  q u e  le v i e n e  g r a n  p e rd id a , ,  
p o r  fa lca rle  fu  m a r i d o ,

Gentil fa^on de requiebro ,quando‘ 
la y luda [ale de fu entie

rro. 4a*
JfiN dos m a n e r a s  fe p u e d e  e f t o  d e 

clara  r , ó  c o n  f i g u r a , ó  fin e lla .  C o n  
f ig ú  m i e r a ,  q u e  y t ó n i c a m e n t e ,  ó  r i*  
ñ e d o  d ig a  v n ó  a o t r o  q u e  h a b la u a  e n  
amores,  á la q u e  v e n i a  del e n t i e r r o  
d e l  m a r i d o ,  c r e y e n d o , q u e  e r a  p o r  
d e m a s  ta l  habla . G e n t i l  f a z o n  dé r e 
q u i e b r o  h c o m o  fi d i j e r a ,  p o r  c i e r 

to-1



C E N T V
to que tómays mal tiempo de reque
braros,con la que tantas lafHmas ha- 
ze por fu marido, y fiendo la muer
te de tan poco,aguardaos amigo. La 
otra opinión es, que no es mal tiem
po de tratarle cafamíento, quádo eL 
tá en la memoria dd caíamíento paf- 
fado, y el dolor de la falta, prefente 
la muerte,y mas quando y a ha dexa- 
doal maridodebaxola tierra,que no 
fe lo reñirá. Porque es cierto,q me
jor fe cotiene el que no ha vfado vn 
pecado,que el que paííó por e l . Re
frán es para hóbres ocioíos. Y  en íin 
tal puede fer la voluntad, que fanti- 
fique la obra, po*rque en tales perfo- 
nas, donde fe teme preflola cayda. 
Melius efl nubeyetquami>riiÁ\z.z fan, 
FabíotMejor es caíarfe, que quemar 
fe.Pero deuen efios vagamundos, y 
lozanos enamorados,no combatir las 
partes que fiemen flacas, y apareja
das para caer, porque les eftá apare
jado el caílígo. Gran mal es,q fe aya 
menefter la donzella,la cafada,la 
viuda, tener cara de azero, yoydos 
fordos,y fer muda. Y  fila queremos 
ciega , para que no fe afrente de en
contrar con gaSanes>que fon peflilé- 
cia de los pueblos. Y no oyr fus tor
pes palabras.No tener aparejo de lé- 
gua,para reípondelles. Falta de ojos 
para no ver fus deshoneflidades. Lo 
quaj en otra parte diremos en fu lu
gar.

Harta penitencia ha%e ¡a trijls de ¡o 
tjue peca. Siempre enmanto acues

tas ry  nunca la rue-

P  Alabras fon de vna muger honef- 
■ ta,yde fu cafa ( como dizen^que

preguntándole otra fu vednf^ j 
miraífe,qu3l andaua la otra tódoei 1 
día holgando,y ellas en fu cafa traba* < 
jando,Refpondio muy auifadamen. « 
te.Harta penitencia hazela tríflede ¡ 
loquepeca,porque no viene obraj < 
no vengaluego junto á ella el pie. I 
mío,y la pena. Y  cierto fi bien fe mi. ¡ 
raífe,es gran trabajo el que trae cóíi. < 
go con el mato acudías todo eí día, 1 
oy cdo mil palabras nial dichas, y def | 
fatínqsjcon que vnos la toca, y otros < 
la deshorao, queda fu fama en elpue 
blo pueíh de tal manera,que lapue- i 
den llamar pecadora en toda la ciu
dad,pues por tocia la ciudad U veen 
andar.Dizemas, que nunca traela 
rueca,que es el no trabajar parama- I 
tenerfe, y para vn loable excploen i 
Bfpaña, en donde efculpian,6 pin* * 
tauá ios Reyes, de la manera queeti * 
honra de las armas, al Rey pintarlo { 
con efpadar afsi era no menor alaba- * 
£a á la Re y na pintaba co rueca,y bu- I 
fo, fegun eftán figurados los Reyes 
en Seuilla.en la Capilla Real. Y no r 
fue cofa fin razón poner a la Reyni | 
muger del fanto Rey don Fernando, 
con meca,y huío, porque declara» j 
ron , que como fuerte muger trato
el gouierno de fu cafa con gran pru
dencia, que fe declara en la rueca,y ( 
elhufo,como declararnos, El pie en í 
¡a cunabas manos en la rueca.Ypor* \ 
que fe cumpla vna de las calidades, t 
que pone Salomón de la muger va* \ 
líente en virtudes. Panem otiojá «0# *
comedit. No coniib el pan de bMt
cap. 5 i.de los prouerb.He traydoel í
to,para que algunos de otras ^
nes,que fe tienen por muy poiid  ̂ j 
han reprehendido en los de Sefli* j
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fuÍn,<j«e vijaReynaferoueiúe co 
rueca,y bufo, Aunque la verdad es, 
ejes cetro,y no rueca, pero fetá bien 
que le pueda fufrir,fabiédo, que aun 
agora fe huelgan las feñoras, tratar 
deftascofas,Y el que dize, que porq 
tiene de comer,no ha dehazer algo, 
ynohs meneíler aprender ,es guia» 
do por d demonio, que es amigo de 
losociofos, y también de los necios, 
porque el ocio, y la necedad hazea 
raer al hombre en grandes yerros,

Hetwfáes por cierto» la que es buena 
de fu cuerpo. 4%.

^  0  fm caula él dócilísima Come*» 
'dacjornuefíro fe agradó de tra

tar prouerbios , pues en tan breucs 
fenteaciasvemos encerrados tan ad  ̂
mirables preceptos,y otras de Tus pj¡- 
^daSjaficíonádorne a e l, hallóme ea- 
da día tiias contento defque aprenda 
ííueuascofiiSjy deíque veo q enEf- 
paña tenemos libro de perfedla Ei- 
ídofia, mientras quclqs hombres du 
rareíijefcrito en la boca de todos, los 
Ü v,'lien(fegü tratamos en los, prerni 
-idos)he traydo efío por ella mara- 
^ñorafentencia.idQnde quita los de-» 
p^salasmugeres de quien es mas, 

donde, a los maridos dexa 
Í0r!u:nt|ísinios con las. buenas miH 
Iet??3 que tiene rula verdadera her- 
morntaies la del alma. Para dezir ef“ 
tesinas enteramente , vea cada vito?, 
tfusl es la p®rfe¿ta her mofara, pone 

razona miento * que declara 
idealidades de la buena rouget * R í
tela eíeriuio btobeo en G riego , en. 
tuermqn, §3, Rifa pueda eo'Lstin 
wyy 6clment«;di*é af$R Es menefi» 
^ toda caía , que las eofiunatai

R \t JR %> zo i
de la mugerfepan a virtud, y a r:-i Te» 
ra juila,fuerte,prudente, que fe có- 
tente con fu eífado, enemiga de va
na gloria,porq guarnecida deflas vir 
tudesjhará mu y buenas obrasjá fi rnif 
roa,á fu marido.,áfushijos,y a fu íami 
üa1y a vezes atoda vnaRepubli«i,íi 
tai mugerviene a gouernar ciudades 
y naciones,(egü vemos en las fucef- 
fiones dei Re y no, harafe vna di nina 
harmonía,y confonancia, fi procura 
fugecar a los deíí'eos, y á ía voiuntsci 
heruorofa. Y  afsi ningunos amores 
fuera de las leyes la fatigaran , ante? 
ferá fofamente amiga de fu marido, 
hij os,y de toda íu cafa . Porque claro 
eO a,que la que fe va tras amores agq 
nos, aborrece los negocios de fu ca« 
fa,con hijos, y criados juntamentes 
vna rauger delta arte finge marañas 
a fu marido, cuéntale mentiras con
tra todos, porq parezca fer ella fola 
la que bie le quiere, y U que .gome?* 
na la cafa. Rita fe da a holgar v D dta 
tal nace la perdición en todas las co
fas que eila, y fu marida tieof~de ca
món . Y  eílo bañe de la mala. En Icj 
demas fepa la buen 3,, que ha de trata? 
fu cuerpo en la comida, ropas # ba« 
ños ,vac jones,c o cierto de cabellos,y 
en todo.aquello, que fe haze de oro* 
y plata,y piedraspreciofas-, íegun la 
naturaleza lo requiere, y fufre2 p:©sy _ 
que todas.las rougeres que no cornil 
otra cofa, fino manjares delicados* 
y henea vinos finos, y fe v iñ m ^ f,  
traen lo mas ricamente que pueden* 
aparejadas eftá» para toda falta «!$ 
maldad,y injuftkia. ^l.caíamiS-
%q, , y á fus, panes. Coimieneks por 
¡gíFp apartar la'hambre, y la fe 4 calos 
srate&iisfieSQS de menos colW y ^  

C g  mui»
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nUtnnienta,y veíHríe de rop.i^qae yr adelante , y mejor fin ellas,pop 
las ampare delfriqs no pequeño vi» que dañan, antes que ©prouechan.pi 
ció es no poder viuir, fino con vían- ra paparlas miferías riela vida, Trae 
das traydas de fuera , y delicadas , y conñgo ellas grandezas fus.compa 
de gran precio : y muy feñahdalo- ñeras, que fon aífechanzas, emula, 
cura es,bufear ropas tnpy reluziétes, cion,y embidia. Por tanto !a muger, 
y que eílé teñidas en purpura ó gra- teniéndolas, no paila» á la vidafegii ̂  
lia por fuerza, porque el cuerpo de- rarnente en las otsas, conuiene.quj 
amando, de que modo no palle frió, tenga gran cuenta con Dios, y coi 
pi cite dcfnudo. La vergüenza en la fus Tantos, confiando en la proípeii 
snuger, y lamodeília, no demanda dad»quele verná obediente a lañe, 
amas.'pero la opinión de los hombres, y es, y ritos de fu tierra: deípuesd 
juntada con el pequeño vfo de los Dios ha de honrar a fus padres,que 
Xi£gocios,efta aparejada para vanas, en el fegundolugar fon femejantfl 
y fuperñuas inuenciones, Afsfique a Dios,y obran con fus hijos Teme já 
lá muger no le adornara con oro, no temente í defpues defio concertará 
con piedras preciofas de la India , ó fu vida bien , y legitima rúente para

ferias Orientales, ni liara de fus ca-. co fu marido, no pealara, que tiene!
ellos diiierías maneras de crifnejas, algo propio , guardándole la feedel! 

ládos>6 lazadas. Ni menos fe deue de cafaraieto,que es lo principal,hade 
votar con ynguentos traydos déla de fufrir todos ios infortunios de fi;¡ 
A ^ b ia : noafeytarifu roílro con al- marido, aunque fea en todo defuen- 
uayalde, acolar pofiiza, ni pintara turado, o yerre por ignorancia, oís 
Jas cejas con alcohol,ni menos teñirá embriague , a lo  vea tmbueitoccu 
los cabellos blancos»porque parez- otras mugeres: porque auqus enlos 
ca mo$a,y al fin no fe bañara muchas maridos cite pecado no fecaíligaptt 
¡vezes, porque la que anda traseíbs, b.lica mente,, en las mugeres vadeo* 
cofas,deífica quien la mire. Cierto, q tra manera,que eiíá la pena apareja* 
la herm,ofura,nacida de la prudencia, da,ha de pallar por la ley, y nocotn* 
y  faber. no ganada coa aíeytes age- petir con fu marido. Demás definís 
nos, da mayor contento alas muge- conuiene fufrir en el marido la ira,la 
ffCs nacidas de honefios padres: no mezquindad, Iosz,elo.s, laiep»2̂ 11, 
deue penfar, que ie fon nt ceda tío fa fion,en todo fe acomode la muger a 
ñ o r, la hidalguía- , las riquezas, nacer fu-mar ido, teraplandofc a voluntad [ 
en gran ciudad, la.gloria , la amigad de],porque 1.a muger. querida aclffi* 
de los infi gn.es,. y grande s R ao cipes-, rielo, y que gouierna fus negociosa 
Lilas cofas , como no clan peíTadum» <Ta.me.nss, vna cierta harmonía esjy 
br,es,teiiíendoUsafsi, quádi faltare* ama fu familia-, y  á los eftranosatraí 
no. las. aucm.osde echar m enos, pues a querer bien vna cafa también con* 
que lá muger fabia puede viuir fin ceitada. Pero fino quiere bienaiuí 
las cofa&aqui dichas, y fi efias falta- criados,ni familia, nodeíTeaquefal* 

,no fe han de dc.flesax ¿uaehojuip ga cola profpera*toda maneta <jf ?íf
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ilición prócüf^como enemiga,7  def 
fea la muerte de fu marido, como a 
enemigo,por tratar con otros. Pero 
aquella juzgo yo por buena , y haze 
concertada mufíca en harmonia,que 
¿ña llena de prudencia, y templan* 
5a. Tal manera de muger, nofolo la 
querrá fu marido, fino también fus 
hijos,y parientes, efelauos, y toda fu 
eafatsñ donde ay házienda , amigos, 
ciudadanos, y fonafieros, aderézalo 
fin demadado gaíTo, hallara cofas de 
bondad, y oyrálas también, Eíta fe 
darapor compañía de la vida a fu raa 
rido„y comentará a todos los que fu 
'marido quiere, y fruorece, y en fin 
terna por dulce , y amargo todo lo q 
fu marido tuuiere. £ fhs palabras he 
querido poner aquí, para que fe vea, 
quanta orden pone vn Gentil en la 
cafa de la muger cafada, lo qual el ho 
bfeChriñiano hará có tanta mas per 
fecc¿on,quantoiieua de vetaja nuef~ 
traFé a todo io demás. .En verdad Jo  
que agora trabajan los mas apurados 
ingenios,y de mas fantas columbres 
esji'eduzirá eílas leyes las cafadas, 
poique todo ¡obueno fe parece fie- 
Pre-  ̂ deide el principio del mundo 
tuuola verdad vn camino por do va 
guiada, y la faltedad por diuerfos.

e ©¿ñera, que íi á alguno le diere 
pos vna muggr, que concierte con 
hscondiciones que eOe Filofofo di- 
f el t f 1 TJ ¿Sre bufear en fán Pedro, 
léalaEpiítol. í , cap. 3. con mayores
^  i°S Ver<̂ ad, podrafe tener por 
dichofo, y alegremente paíTaráb 

Vida/abieodo, que aquella es 
hermoía, que es buena 

de fu cuerpo»

r  * r  a » ■ 2 0 2 .
Hilandera h  ¡lettas Vicente, culera 

Dios <¡ué te apvoueche.
4  3 •

£  N los cafamientos áy engaños,co
mo en otras cofas,que pallan en

tre los hombres, el que alaba fu hija 
de hazendofa, y que gana muchos di 
ñeros por fus manos cada día, quiere 
que aquello fea la mayor parte de la 
dote» Y  afsi fon alabadas much3s,qne 
antes trabaja mucho, y defpueshuel 
gan. Mas es gtan necio el que fe caíá 
con la muger, porque pienfa, que e- 
lia ha de trabajar mas de en d iarias  
hijos,y mirar por fu cafa, y íi algo hs 
ziere de fus manos,harto íerá,q hagá 
algo.y que fea para ella. Pues nuef- 
tro refrán viene bien de vn Vicen
te,que no fsbia tanto como Ariffote 
les,que fe aficiono a vna moja , que 
dezian todos que hiláua mucho , y q 
ían'a con fu jornal como vn oficial 
muy bueno ¡diole grao codicia dees 
faríe con ella , porque íintiendofe 
por mal trabajador, penfó , que allí 
Üeuau3,quien lo mantuuieífe. Acón 
jejo fe con amigos, di x eróle verdad, 
q las mojas quieren cobrar buena fa 
ma de trabajadoras ¿antes que fe.ca
fen, y de (pues echáíe a dorn}ir,fegun 
lo mada el reirá de: Cobra buena fa
ma: el porfió,y cafofe, encareciendo 
fus padres que Ikuaua vna pieca p-a„ 
naciofa.Qaado vn paricte fu y o, q fe 
lo a uia eftoruado, vio, que no podía 
mas,acopañolóendcfpofoíio, y bo
da»)’a que la lleuauas cafa, diole eft* 
bendición ¡Hilandera la Unías, V íce- 
te,quiera Dios que te aproucche» Y  
Y  efhua la experiecia luego de las q 
há hecho lo contrario. Y  otras ay,que 
mátiesc de fu trabajo a los maridos» 

Ce \  v i-
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H&olgÁYgilVtnnu que el gallo eflx en ve 

My también: Holgar galli
nas j que muerto es el

gallo. 44. ;
T ^ Iz e  la glouá antigua; Faltando el 

•fuperior, luego ay pafiatiempos 
defordenados en los inferiores.Aun 
que es !a letra de las gallinas, q huel
gan, no auiendo gallo, tomate'para 
las mugerescafadas^quadoen aufen- 
da de fus maridos fe huelgan, y haze 
fcaqyetes5que el marido no ofara ha- 
zer,dirafeles: Ha,holgaos mugeres,q 
vueílros maridoseftán ocupados en 
parte,donde no pueden falir. Eíla es 
yeprchenfk>n,y mu y buena: quien 
quiíiere ver,de que manera fe ha de 
auer la muger de noche, y de día en 
aufencia de fu marido, lea la V iyxea 
de Homero donde vera lo que obra 
la aufencia del mando en Pendope; 
lea lasepiftolasde Ouidio desque* 
lias feñoj as Grecianas, en que ersten 
dianrlea a Plutarcho en las illuílres 
ixmgeres: lea a Tito Liuio al fin del 
primer libro de la fundación de R o
sna , como fue Lucrecia hallada, lea 
vna comparación que pone eldmi- 
íio poeta Virgilio de vna muger ca
fada lo que haze en aufencia, y en 
prefencia de fu marido , que parece 
•con vn pitfze!,mejor que el de A pe- 
■ lies,pintar elellado de la misma esR 
tidad,y diligencia,lib. 8* £'ney.4a,di- 
ze afsi el interprete de la Eiieyda, 
q anda en Romance, y Bien pofcier- 
ío,aüq no fe quiere declarar quíá es,

Qualfude cajlá dueña,, que pretende, 
Ó'con la tnjie rueca,ó telar pobre,

• Pafíar fu ejlrecha vtdajeuamatje,
Y  dfpertar el ¡epnltaio juego.

Quitándole de encima la cerned 
Que codiciofa en fu calor añade,
La media noche,madrugando d <¡¡¿¿
Tocupa el refpladordelgritejfo âeyti 
M  fus criadas con tareas largas: ¡
Muriendo por guardar caña U hnk \ 
de fu claro mando, trabajando 
De alimentar fus pique nudos hijos,

En mi Hercules traslade yo,fegúme 
quadro ella coroparacioíV.fsi: I

1
Como la dueña cafla fi leuanta, 

Mntes que el alúa baxe de fu cmlri, ¡ 
Porque necéjsidad corta la efpmu, I 
MUs mo$as llamando¡enciede /«¿re, I 
En trabajar con ellas je adelanta,
Por alimar la carga , y pefjadmím, ¡ 
La que en criar fus hijos ha emeduio, | 
Ten guardar hte lacara a fttmmk j

Lo qual todo es tratar de la honrad®
aufencia.

Hombre que fufre cuernos ,fu\nn j 
dientes menos. 4$. 

í  O quefefahe muy pocapafsion 
1 ^da,pero fabido, y no remediado, 
argu ye doscofaSique al hombre fe le 
da poco dello, d que no puede mas, 
aquí nace eífu frír, de adonde le lla
man hombre de bien, y paciente , y 
por donde la ley lo viene a caíligar 
del lenocinio que vfa,Y como esta* I 
to menefíer la comida, sfsi masIalw 
ra.Y cierta manera djze,q íufriendo- 
los, también íufrira los dientes me
nos,que le faltaííen,b fe los quitafse,
3 un que'no vale el argumento en ron 
chos,q confienten eí adultgrio, yn° 
quita ríe los diéte5*fegü de vno lRna 
do Ga Iba^q conibidando a Mecefl^
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y findeiido, que eftaua enamorado 
Se fu mugerjfiifriendo la maldad,co
mentó ha hazer que dormía , y dar 
de cabera, allegando cierto mo 50 a- 
geno a la meía »al$d lacada llena de 
vino para ileuarfda. J£1 entonces def 
pertando , y los ojos abiertos,dixo: 
Mezquino, agora Cabras,que 110 dar 
íniapnoparaíoío Mecenas. Dedo 
ay vn Adagio: Non ómnibus dormid, 
Ño duermo para todos: y lime nal di 
tz de otra,que hazia lo mifmo. C o 
fas fon de reprehertfion muy grane, 
y que vale mas creer, que en aque
llos tiépos paílaua,q en los nueftros,

íl.o.mbr e^élofo ,el cuerno al ojo.
Ô elojo dejnyo es cor

nudo. 4<>.
pQrque es vna de las cofas princi- 

paM,para viuir defcontcotos los 
cafados,)' eíforuaa la vida, que viuir 
podría en mucho repofo: loque fe 
llama zelos, determiné tratar del 
nías largamente , aquí donde es fu la 
gq propia,que en otra partee y tam 
bi|n porque mejor fe cura la enfer- 
medad/abiendo los principios, viea 

°iue Iqs deíTa ti nos qu e íe hazc en. 
ílcafarnjepto. vienen muchas vezes, 
opor házer verdadera la infamia,q 

pone en fu muger,a 
por pagarle en ía rmfma moneda el 
agramo, q fe ha.zc , fi fe va tras otra, 
oiremos. 3 que fea zelo, y de adonde 
procedidas males que haz.e, y el re-, 
1 . 0 para e l, aunque yo tengo eG. 
crito eífo larga menté en voacorne- 

ia»que íeverá con el tiem pajkm a- 
a/elofos, y en vn libro que trata 

^amores honeftbs, llamado la Cy» 
£íea.nodexarédepouer aquí lo q

Q V  A
hiziere al cafo. Lo prmtero,el zelo, 
ó los zeíos, que fe llaman en Griego 
Zelótypia,qúe declara M . Tulio en 
el 4-de las Tnfculanasqueüionesfer 
vna reprehen fion , o obre ilación, y  
mas claro vna paísion que nace , por 
ver, que otro goza tarríbien de lo 
el tinto ha delicado,y fiendo claro,q  
ay quatro pafsiones en el anima feo- 
fitina,dolor por la cofa prefente per 
dida, alegría por ella mifma ganada, 
deliro en lo de por venir , miedo en 
lo mifmo : pero en maja parte deílas 
tres participad que es zelofo, que 
es emulo,y fofpechofo en amor, con. 
gran temor del competidor, que en 
la cofa amada tiene enemigo,que fea 
común A otros lo que el tanto quiere 
para f i , y defh manera es demasiado 
elamor,de,adonde leñare fé rzd a- 
fo.Dize el Adagio Latino : Qgi nm 
% eU t , que d  que no tiene zelos, na 
ama, que nacen los zdos de la Cobra 
del amor, y a vezes de falta de lay
ado, y de aquí le viene jamas apartar- 
fe de los ojos de quien ama, feguti a- 
qud.paítorcn VirgibEciog. 3. lile 
Ne&'ram dum fomt*

'En tamo,que a N ee ra  tiene en bragas^ 
Porque no tenga en mas a mi t fe  teme»

De íagra pafsio q dalos zdos. a quíe 
los tiene-q es la fegunda cofa q aula 
de tratar, hazc Ludouico Auoílo 
poeta en Italianos el qual en d  can
to 3 i,de Orlado el fenicio, pone feis 
rimas dignas de memoria. La piime- 
ra dizc a (si;
Que dulce,m as que alegre e jla d a ,

D e  aquel qae>m e en animo a^m .cfof 
Q u e y im r más üt^hofo,y d e f e r í  *¿9,  

Ce 3 Qjie
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$U/ én femich de amor efíar ¿>z$fi ? 
Sí t i ha mhre aUi no faejje fatigado 
De un fofpechar cruel,y temer ofo3 
De aquel mar tino afmüa frenejlt,
De aquella rabia dicha Ge lefia.

Tpurga por abaxo elqae n&mttm, 
■ Porque elfauor de Dios las gentes 

S e r  U ffikger cruel ¡.mas le fue hum 
Y  dos pon f  orlas Jananft DtGsqmsrt,

Lo demás fe puede ver en el Tofca- 
^o,y en el que romaneó e! muy raag 
suíico Cauailero don Geronymo de , 
Vrrea con harta deíheza , no puedo 
dexar cíe tener grandes zelos de la 
fjpcíia, que tanto quilo a A rio (lo, y 
con tanta eloquencia qual jamas yo 
he 1c y do en poetas G figos £ ó Lati
nos , ha pintada al natural los males 
J  diíguiíos de los zelos , que llama 
Gelofia. Elprefente refrán da la co
rona a! zelofo,y es,q tiene el cuerno 
al o jocoque de Cuyo es cornudo, aun 
que no fea cíe obra,de voluntad, quá 
£ o nías, que fe ha vi lio , y conocido 
algunas perdonas no caer en tal pen- 
íaniíeto,y por las palabras de los ma- 
I,¡dos zdofo.s, venir a caer en loque 
no penfauan 3 queriendo hazer ver
dadero lo que valiera masque fuera 
íerapremécira. Pone Aufonio poe
ta vna Epigrama muy don oía de vna 
jmiger, que dando poa^oiVa a fu nia- 
*ido doblada,le dio mas. faltad. X diz.e 
deíla manera:.

A  otros ze fofos ha fu cedido al renes, 
que murieron a manos de fus m.uge< 
res,y no ay tsbien mayor rabia, que 
la de. vna muges: zeiofasy le ha coila-
do la vida(fegun cuenta Guidio
P* ocris j y Cephalo.) Parthe-niopoe 
ta en Plutarchasde C yámpo..yf mu 
ger lo mifiíío , de Ero y ti o./y fu mu
ge r , que murieron las mugeres por 
íer zelofas tras fus maridos., pon]no 
pudisndo fufíir laaúfeoda coel de- 
raafiado amor q lestemah, pealando 
quequando dios yu-an a caga, cj an
darían-enamorados de otras,desando 
fus caías fe fueron al monte, y rali 
fueron-vnas defpedagadas de los pe
rros,y otras muertas de fus maridos, 
pensando que eran be Lias fieras. De
otra manera corno miieer noble feu-

Dio vna.muger poncona a fu  marido* 
Ella porque es adulit rateí xjlofp,
Yp%ra aprejurar el fin rabiojo, 

4̂ tíMe abogue a buehas embeuido* 
Y  cada qt*úl de aqmflos repartido

trato vna feñora muy honrada, de 
quien fe cuenta,auer por fu grájpru- 
deuda , rednzick>,.á grande amor el 
coraron c na ge na do de fu marido,, 
qne como ella fueífe cafada con vn 
CauaÍlero,,q^e fe dama s la dpi,yen» 
do, y viniendo aí. bofque , y pofan- 
doalgunas.- noches en vn aldea,tra
tó aroi.fi ad con vn?, mocueli, jii¡*

venene bremo tyfuriojoj
Y  jumos dan remedio prom chufo,

En tatito que cita dos males pelean

de ¥ nos viejos, y muy pobres,tan* 
to que la cama de tocios era vnas 
pajas de heoq fobre L tierra,. y con 
aquello fe quedaba muchas noches 
en ia cafa de (u-diiieua amigíd ^ 
rmigbr,vínolo á faber , y armliî 0' 
fe de grande prudencia , no Lfl'*° 
voz.es a; fu marido,ni hazlendófep6* 

íoíuquexaatodo



fTSjnsnwnn'

Q V  A
tfiBTtoiáo (eojnolfis-tónta-fr- basen») 
quifo vencer cod buenas obras, Y  vn 
día que fu mando eílaaa en g-ra odes 
negocios embarazado , fuera de allí, 
aderezo vna azemila con vna cama 
de las mejoras que aula en ía cafa , y 
tomando vn efclidero, y vna dueña, 
dVquien macho fe fhtia ,y  el mopo 
que le alia deícnbíerto la cau ,a > vafe 
al aldea, preguntando por ja pobda 
de fu maíidoidíz'iedojqiie era íu her
mana entro en la cafa, y efpantados 
los viejos,íabbndo que era hermana' 
delCauallero,fe holgaron,y ic mos
tráronla hijo pobremente vellida, y 
ella,no corno Leon3,o Viiiors,ni ha 
siéndole dar de palos,mi üjoílrando" 
lemalrobro,la abracó, y lesdixo, 
como íu hermano la embiaua a ade~ 
rep.rla caía „ que no congenia a fu 
honra,que y a que dormía alguna no 
che»qiíe .fuelle tan mal dormida,íacb 

■ ciertas ropas para La m ocada, que 
ella anímala a tamo , y en donde fó« 
lia a d or m ir en las-pajas, hizo a íTe n - 

cania con fus cortinas, y dexó 
¡aderezode fáuan»s,y almohadas d o  
hladas, y dándoles algunos dineros, 
febolaio con fa gente» jEípaotados 
los que y san co n ella de. tanta bon
dad y paciencia y afsi le valió , que 
viniendo otro db el Caballero»en-, 
tódo en cafa le fue dicha lo q«e a uia 
hecho fu hermana , y naóftra-ndofelo 
tocIo,eI desque lo v io,y coimcío,que 
era i54 tnuger ,fm. parar allí, con fufo, 
)'afrentado del mal-trueco, que a ni a 
hecho,y confiderando e! bien que ce 
fliaeníucaíala, gran pri; iTa el boluío 
sellgy ahrafnido!3,1 epidió perdón 
ele i opa íTado 5 y de allí -vinieron en 
^cns-pa^^-aieado cafadoia m ojí,

W  A .  2  0 4
(¡ritiéndole deaxctáf ío q ié  ámiaélla 
llenado,y mas q le dio» Hazaña fae 
cierto 'digna de memoria,que es para 
fer imitada de todas las mogeres, lle
nando con paeieneialcs zdós. Pero., 
en los hombres no ha de yr defh rrit 
ñeraffi'ñc defde muy sures prclfteer q 
no aya zelos,ni fe píenle ninguna co 
fa de fu meger fin poique , ni fe def- 
ueigueñcen á llamarlo tales nobresy 
q tome por remedio ella de ponerles 
por obra» que venir a remediar a la 
podre,gran necedad es,Ciertaméte» 
que en Ja necedad de muchos efla la 
maldad de fus mugieres, y en el poco 
mirar por fu hora, y echara burla las 
cofas que defpues han de fer gran 
deshonra.
Hombre cornado , mas vale de ciento 

cjue de y no 47.
A  Razón pone el Comendador» 

aporqué qu'ádó íe oize de muchos, 
no íe cree comoderv no, y afsi, io que 
palla de vno a dos, y tres, como va 
defu'ariandó)no fe cree, y da coludo 
a! c] paila ral-trabajo . q yaque lo ípa 
(So anal Dios no quiera)qvaíe uvas q 
dígan de mt}chos,qde vno folo»Esef
to efboger entre dos males, quai lea 
ei menor.

Huevtofin dgua.caja fin texaib>rmigsr 
fin amor ¡y ei mando de] cuy dado 48. 

pOngvna femejá^a muy buena,q de 
h manen q vn huerto es de poco 

precio fin agua , aísi b muges: fin a» 
mor,y fcgu nóvale nada la caí? fio té 
xado,afsiel marido fin c&y dado, «pía 
tro cofafon.qtíeloquedixirívosque 
le tallan han mucho meneíler , y es, 
que el huerto 5fegún dixirnos ade- 
Ilm e , pata dar palia tiempo, con tus



árboles, yeruás, y flores, ha menef* 
ter agua q lo riegue.» del mifmo mo
do la muger^para que el marido lien
ta confuelo en fu compañía, y reí'u- 
gio los de fo cafa, ha meneflcr amor. 
1-a cafa que fe hizo para elamparo 
de la demaíiada tempeíiad, fino tie
ne tejado, nohazelo que fe llama, 
Afsi el marido, fino tiene euydado 
de fu cafa,y de mirar por ella, no ha- 
zs loque de«e.

Huela ¡a cafad hombre, y  el anda* 
ua. 'o -venid rodando.

49.
T ^ ae gloíTa antigua, que el que 

amenazajfiédolaílímado, es abo
bado: Cuéntale de vn hombre q vi
no a topar c5  vna muger,q no le de- 
xana paliar cofa, que óloaporreaua, 
o le encantaualos oydos á vozes,fus 
vezinos, reñíanle fu blandura, y vn 
día determinó de hazer del valiente, 
y entrando,hizo del enojado,parofe 
roflituerio , porque lo auia dicho á 
los vezinos, que fe auia de nuciré- 
ziamente con fu muger . Ella le co- 
nien^ó a dezir,que traeys? El dezia: 

tráygo,que tengo de traerfY af« 
ii eila pojfiando.que traía,el que no, 
vino ella a afsirle de las greñas , y 
arraífrallo por el palacio, y a los gri
tos que el daun,acudieron los vezi- 
í*os,y hallaron a el que faifa de entre 
1 5̂ manos de fu muger, defgreñado, 
diziendo muy brauamete: Afsi, afsi, 
huela la cafa a hombre . Y  ella á otra 
parte callado por la hora dd fk mari
dó. Defpues que los apaziguaro, fa- 
lieronfe tiendosy tenían de allí ade» 
lance por refrán, que dezia el vno: 
Como digo de cala a ¿obre.

Refpódia el otro,a otro tono.Yehn 
daua rodando. Apiicafe á hombres,á 
hazen del valiete,y {alen co lo peor,

HdXd enlodada,ni viuda,nicaftcU.^o, 
U  íze la glofsilla. Quie es para poi

co, en ningún edadofahe valer* 
íe.Dizenfe propiamente ellas.pala* 
brasde mugercuya principal dote, 
fegun traeTerikio en los Adelphos, 
es la virgínad, que defpues de perdi
da,ni es para viuda, ni para cafada, ó 
dize de la que es mal cafada , que ni 
es bien cafada,porque es malo el roa. 
rido,ni es bien viada, porque viuoel 
marsdojni la mátiene, ni la dexa,que 
pueda matenerfe: y afsi viue vna vi* 
da,que es muerte,

*A la  muger braua d alle  lafogaUr*

J-^Xcelente precepto de paciencia 
es nueílro refrán, para que el ma

rido efeufe los tormetos de la muger 
bratia, que como no es bien al fuego 
echar leña, ni al hombre,que con ira 
efiá fuera de fi, incitado roas con pa
labras, afsi no feria acertados ía mu* 
ger, quado efíá braua,y ayrada,qus* 
rede reñir,y perfuadirconbuenaU" 
zon,fmo darle la foga larga > q es oif- 
íi mular con. ella por entonces, y afsi 
es coílmnbre de hombres fabios to
mada la figura metáfora del toro,qua 
do lo tienen con foga para lidiar,q le 
daala foga.Efle confejoíehizo deb 
vida del muy fabio Sócrates, el qual 
auiqndo oydo áXantippe fu mugef 
reñir amicho,y ca ufado, vi niendofet 
fentar á fu puerta, ella mas enojada 
cqfn el repofo del marido, arrojóle de
la vét-pa vna caldera de agua encina

V R I A
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y riedafe los que pa(liman de Sorra- bres, r sipón día 
res-y el con ellos,les dsxo:.Bien ad

iósuinaua yo, que tras ios trucnosrau-ia 
devenir agua. Aicibiades preg-ütaua á 
Sócrates, como podía fufiir en cafa 
vna muger can braua, y rixcfa l  Ref- 
ppndios Yo por cierto efloy feacok 
tumbrado á fus renzillas, que no re
cibo mas pafgíon.que ñ oyeííe vn ca« 
rriiiode vn pozo con que faca agua, 
cuyosuydo á ios que no lo han acofe 
tumbrado,es pefado, y el que lo oye
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que afsi es menef- 

ter, tener en cafa contienda con mu
ge res braua s, y mal conteutandizas, 
como el que fe exercita para correr 
canallas, que toma ios mas brauós 
potros ,y fi a e lfos doma,ya tiene ma
nera mas fácil de domar los o tros,que 
no fon tan brauos. Y  afsi el que trata 
continuamente con fu muger braua, 
que fabria fufarlas malas palabras de 
los otros. Cueca Plutarcho en el tra-- 
tadofde tranquílitate animí)dú fofsie- 

cada diaqio fofamente- recibe pefadü» go de! animo, que ei fabio fuerte,y 
bre:peroaünofabe, filo oye:Dezía julio Píthaco , auiendo combidado 
otro al raifmo Sócrates la mifrna pre- ciertos huefpedes, y  como eftuuief- 
gunta,refpondiale. En tu cafa no fu- íen Tentados a la mefa, vino fu mu- 
fres el cacarear de las gallinas? Sufro- ger,y íin mas miramiento, dio con la 
lo(dezia el otro)pero párenme hue- mefa en el fueio, donde el apazigud 
uos. Yami(dixo Socrates)mi Xan- los huefpedes que eíbuan enojados, 
tippe rae pare hijos» Tuno efte Filo- y dio razones,como fe deuia fuínr»

Todos elfos fon exem pios, que fi la 
muger fe quiere fundar en ellos , fe 
hallara burlada, porque topará con 
quien no porfíe de palabra, lino de 

cafa?Refpondia:Tengo efcueiaen ef- obra,Acuerdómeatseroydo,que vna 
tas de paciencia dentro de cafa, porq reden cafada, le dio fu marido cierto 
defuera en publico he meneíler enojo,y ella comentó á reñir con Ca
viar ddla,y exercitadoa fus rézillas, ta furia, que el marido notuuo otro 
voy mas apercibido a las coífumbres remedio lino tomar la capa, y.falir- 
de los otros. Como va día Xantippe fe fuera de cafa,defpüe$ quando bol- 
quitaíTc k capa a Socratc s,los q yuan uió, recibiólo fu muger con muchos 
con elledixeron , que vcgaíle fu in~ amores,diziendole,que la perdonaf- 
)uris,reípondio ehLindo por ciertój fe , que era aquella fu condición , y  
pasa que luchando nofotros dos,deys no podía mas confi go,quando eíla-

ua enojada: pero que muy preftoíe 
le paílauaaquello. El-aceptó la dií- 
culpa, y difsimulo por entonces, y 
defpuesde follegada la gente tomo 
vna foga , y midióle muy bien las 
coílilias, diziendo .'Perdóname fe- 
íiora por vida vueftra , que ella es 

condición, y no puedo mas comí- 
Ce I  go,

fofo dos mugeres juntamente, por 
vna ley que auia entonces en Aclis- 
nas,y raaramllado vno.á q propofíto 
mantenía dos mugeres tan brauas en

Voíotros vozes.ea Sócrates, ea Xan- 
tippeí Quilo toas el varón labio dar 
cxeraplo de paciencia,que.hazer ju
guete de fi.y de fu muger,íi fe tornaf 
e apuñadas con ella en la cali e : no 
exauan otros de importunóle , dí- 

* tnáo> porque futría en cafa a Xan- 
muger .de tan malas coíium-
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ps : pero paitado iqueílo , ib y como 
¥¿i íifno^y podréis hazer de mi a v&gf 
tro gallo, Por efle íe podría con ra* 
zon dezir, que a la muger bratia. dio 
la Toga larga. Bsxaotá la braueza de 
la muger, quando la confien ten, que 
«iiz.e lupiter enel primero de la Ufa
da en Homero a Thetis , que calle, 
porque limo le reñirá brauamente 
con afrentotas palabras . Y  en otras 
partes da lugar a fu ira. Cuentafe de 
vxihombre muy auiíadó , quela no
che que los juntaron los parientes,ef 
tímelo íblós,lo primero que hizo fue 
bu ir a r dos palos yguales, y dio el 
vno a fu muger, y el otro tomo para 
í3,y dixole: Agora quiero que íepa» 
kjos quien ha de reñir, y mandar en 
cafa.La nouía declaro, que no quería 
p e í. ¿r ¿ có qu:'e a ufa de fer íii fe ñor, y 
marido* y defde allí no tremaren rcn- 
zilía,porque conuiene defde el prin 
cipio acoítumbrarfe a futrir el vno 
al otrojfegfrlo trae Phitarcho en los 
preceptcsdel cafamiento, poniendo 
comparación de loque ü principio. 
fe pega con engrudo. Solían facrifi- 
carlos Gentiles a la diofa limo , que 
érala madrina de las bodas, y alani- 
mal5que íacríficauamqukauá la hiel, 
y  e'chauanla detrás del altar r>. declata- 
d o , que en d  cafamiento no auia de 
auer ira.que es la que fe afsienr* en la 
bielsha de fer hreziura en la muger, 
coraoen el vino agradable, y proue° 
chofa,no amarga como dd aziear, ni 
conHcionada con mistura de cofas sí- 
tráñas. Platón a fudicipnio Xenocra 
tes^que era mogo de buenas collum 
bres, pero muy feuéro , y afpero'el 
eu íi, dezia, que le comscoia roncho 
faQÍficar a las Gracias* que era ahhm
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da ríe, y hazerfe h u m a n o .  Defta.nui 
ñera lasmugeres cafadas., júntamete 
con fu caífidad, comisen.e tener «ra*. 
cía con fas mandosr y  qúê fegiinde» 
zte Meürocloro.no fe haga,por mof, 
trárfe muy hoitefbs,airadas,y diíícuí 
tofásen fuccnuerfacion.Deáe reír» I 
entenábra el Kombre, que n$ lia Je 
faltar la rouges: A ro teniéndola trabj 
nada con h  faga de la verguenjpqfe. 
ps con arte alargarla,porque de muy [ 
rezia,y a.fpera vida, no venga a ha* I 
z«r algún delta tino,

/ F w m M
*Ami os dieron, y&bno á-Ia parsá, p, j 
| íz e n , que las defpéíadas, lspri» !

mera nociré fe mué Ciran vergo$o I 
fas,y encogidas: vno , entregada ala- j 
maridó *preíararendkt de muchaho- f 
neítidad , y v e r g u e a , boíaioíeah \ 
pared,}’ líegofe tamo a ella, que di I 
no efhuts 'acó fiada es> la cama ¿el eípo ■ 
(p.que deuia de fer también nouicio,

■ fue tan encogido, y para poco, que | 
en toda la noche no le oíd llegar, ef* 
petando lo que día liana, Yfabiedo, 
que fonaua gente por la cafa, que íw 
rnoqask an-dauan barriendo, y que 
entrama ya lumbre por entre la pací 
ta.Cay endo en fü necedad, detey»i* 
no cleOemboluerfe , ylomascsíapo 
hazcr,fue tirarle del bra^o a la efp°“ 
fa,y deziíle í Cuerpo de si?í linage, 
íeiiora^q fue vwellro peÍáTDÍcto,i>o!a 
ñeros allana mi os dict o, q no a la pa* 
redi Ella oyendo efto, íe reípondio: 
Pues agora, no es hora de béfame ci
po fa,q esotro refrán por fí, Efíofilo 
en cedemos en los términos q puámos 
dicho,fe ha de notar La reueicdu q/e 
íleue ai Canto matrimonio,qY0* ̂ l0 
en l«rs Caeros Decretos* c. S¡w[$s)

jo»
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j útquafl. fe acQRÍqayqne la p¡ iraera 
coche defpues de la vela ció, los def- 
pftOrdosguarJc.il la virginidadXeefe 
deaqad ísnto mancebo-Toblas,que 
porekonfejo del Archágel Rafael, 
la primera noche que efiuuo con fu 
eípofa ,1a paíToer, vigila,:y oración, 
cofa poxjcieiíofqus en nueílfoi til- 
pos íe guarda mal Pero no por efto 
fe.ha de etirldstq que es licito a la mu 
gev andar ro-íhituerta, por donde fea 
caufa de tormento a fu marido, antes 
aquí fs condena toda aípereza en la 
ío||er,£jíieíea cania de defamar en 
el hoishre,y qaaodo ella lo quifiere 
remediar, lo halle embuelto en algü. 
pecadograue,para los dos, pues »i el 
nxrido, ni h umger tienen libertad 
en fu períona,s.iara no obedecer. Y  á 
efle propoíito fe puede aplicar vn 
Sunbknia de Alciato * faca do de la 
do fitina ds ían luá Gbrifoílomo, en 
1 a H o m e 1 i a. y . t r & t a ndo del c x e rn p 1 o 
qiienos.dáios animales queraftreá, 
y de hm A rubro fio en el E x  ame r. z, 
Hom.que aunque no fea lino para. 
BUíifiroexejpplo^díze aísi bien,

L&yiucrA.deamo v$< tne'ü.iétí, 
Congracies piaos llama en la ribera. 
JlaMurcnsí, y día bien mandada* 
*/3 fu lUmado yiene placentera»
*¿jsipaestCQ-tmrvid ala defpofada, 
Ojie (jipato cjHtíre sí bueefpGÍh (¿mera* 
Qjty.al tálamo fe deas vemrencia, 
i- dmaridofémiew., y. obediencia.

<jfc,%hde cien arios marido foys %ytrcot 
oc.iw*j3,.

E Sta «  admiración de vna smger 
■ secia i que fe eTpaniaaade veril
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mudanga, q la edad aura he*ho en fu 
marido, mudándole la lumbre de Ios- 
ojos en vn trrfte azul,pira mayor ti- 
niebla. Y defpojándole la cabera de 
fus amados cabe líos, no mirado , que 
es efto natural ¿t todos, que con la 
edad vamos gallando , no (olamente 
la vida interior defte.cuerpo, raasvfu 
parecer exterior. D e l  arte que la ro
ía,que en fu nacimiento íale herma» 
fa .y £réfca,y poco a poco fe va mar
chitando, hafta boluerfe demas feo 
parecer quela rayz. Según lo trae el 
poeta Aufonícelegantemetre en los 
verfos de las roías,, que dezian fer de 
Y irg iiio , y comienza. Ver erar, po
blando morderttiafrigorafenfu. Dize 
adelante,.

LafiGr^ue poco ha refplandecia 
Con itn Itijlre de flores amuadoj 

fsicotmla ho)a fs cata.
Queda amar il la ,t odo amortiguado, 
Que ejpáte entrama en m i ¿judio loysâ  
Ds va robo que fe ha^e aprej arado, 
En edad que huyendo ya}y florece*
En naciendo la roja Je enuege^e.

Afsi el cuerpo humano al tiempo de 
nacer-jy en íu niñez, tiene hermoíu- 
ra , que parece cofa celeftial, y def- 
puesfe va perdiendo con la moce
dad. Y  al cabo la pelada, y importuna 
ve j ez.,l'a leca,y marchita hafta entre
gaba a la fepulturaidefta compara
ción vía diurnamente el fanto loó, 
cap, 14 .y cátalo la Y g k  fia en vna de 
las lecciones de los difuntos, que co
mienza. Homo natus de muiitre3bretéí 
yiuens tempere,Y porq dize fan Hie
ren y rao era el prologo fobre lob. 
Que todas las palabras que d  Riifma

loto
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lob  dize,,van en verías exámetros: 
porefío bolísimos aquello que toca 
anuefirointento en verfo,

Elhcmbrenace de muger humana*
¿4  pendí y y a mi ferias condenado»
Su cuenta de muir termys por y ana*
Si le miraysyíjuan poco le ha durado.
Es como flor,que nace a la mañanar 
T  luego con la tarde fe ha focado»
*A¡si en yn breue efpacio (e de fruye* 
1  comoJbmbrafe deshace,y huye.

Otros entienden efle refrán de otra 
manera, que vea vez vn deípofadoj 
burlando con fu efpofa,efi:aua trata» 
do c5 ella , qual tenia mejor parecer, 
y ella alegaua por ü , dizíendo, que 
baílaua los ojos que tenia zarcos,y 
mejores que el; A ntes, dixd el,lo a- 
ueis echado a perder todo poi ai, 
porque eflb fon ojos de gato, Guar* 
do ella mucho aquella palabra , que 
le llego al alma, como es natural de 
!asmugeres,efpecialmente> fi Ies to
can en ftjhermofura, ydefdea mu-* 
chosdias, ya que de vejez el marido 
tenia los ojos claros,Y miranciofelos, 
dixo; Si fe acordaua de aquella quef- 
tion de marras,y en fin le dixo; Ago
ra veo,que a cabo de cien años,man, 
do,foys zarco. Puedefe apücarefte 
refrán a algunas perforas,que hazen 
mucho caudal, y os quieren vender 
por muy buenojo que esmuyeo-» 
mun, Pusdefeles dezir: A  cabo de 
den años,marido,foys zarco;y tarn, 
bien fe puede traer contra algunos 
viejos caf:auék,| > que anda en amo» 
res,y otras cofas femé jantes,les pue
den deziV; Acabo de cien-años',mari
do, ibis enamorado.

* V R  í
¿4  la muerte de mi marido poca 

cera,y mucho panno,
f 4.

Qlempre entreChriílíanosfuecílí j
mada en mucho la pompa funeral 

como cofa piadofa,y necc{fariaalib< 
corrodeios difuntos; pero ha fe de 
hazer de tal fuerte,que en eibfepre 
tenda la gloria de Dios, y bien délas 
animas,y que no pare en foJolo^; 
terior:y afsi naeítro reirá quiere de. 
zir j que ordinariamente todas ellas 
popas de los mortuorios, y entera, 
intentos fon cofas de apariencia,ypj 
ra cumplir con la honra vana deln;ü. 
do,que tales fon ellos, fi en ello fola» 
mentid le pone el vi timo fin, y noén 
Dios, a quien fulamente fe badea, 
gradar, y ofrecerd fufiagio délos 
oiortuoríos.’de rnanerajque como ve 
riamos en la vela, que tuuieíFe poca, 
cera,y mucho pauilo, aunquepare* 
cieíle grande, duraría menos de io<j 
deuia , conforme a fu pefo. Y afsi las 
cofas hechas de fia manera, fi fcláreé* 
te paraííeo en loque conteta a nucí- 
tra hora, Xr?eíe de fan Gregorio en 
el Decreto,c. anima defuticiorm ij. 
por lo que cada dia acoteee,-en aquel
cu y dado,que Dg-'t-i.ticneen Saspaf
tes de íu entierro,y las menudencias 
con que lo manda , y afsi k  declara 
!a gran diligencia que ponen ios Id* 
bres vanos en el encierro, y el lugar 
de la. fepulcura, que es irías adelante) 
b mas atras. Y la popa , y aparato de 
las honras, mas fon para con fue lo, f 
gufto de los vinos, que paraprouc- 
cho,yfaüór de ios muertos,porqlid 
malo le aproucchafic algo ía íepultu 
ra preciofa , también al bueno daña* 
na na íer enterrado, ó entena^
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en baxo lugar Pues como lo contra
rio fea verdad, que muchos Tantos 

’biensuenturados leemos auer íido 
enterrados por los Gentiles en viles 
lügares5y no por eíío dexaio de go
zar de Dios: figuefe , que ía diligécia 
pueda en eíhs cofas, lino es mas de 
por honra del mundo, fiera vanidad, 
y cofa fin buen pefo , como le fiera la 
poca cera con el mucho pnuílo. Los 
Gentiles tenian locura, que fino en
terraría acaíus cuerpos , y no les ha- 
zianciertas folenídades, que andana 
alia fus almas errando,y en pena , fe- 
gunlotrae Virgilio en el libro.6. £ - 
neyda:pero aquella fue ceguedad de 
hombres fin lumbre de Fe, Nofotros 
creemos, que como ayamuertoel 
judo en buen eflado,ora tenga bue- 
nafepultura ,ora eílé en el defierto 
á fer majar de aues,q-iie el Tenor Dios 
imeíhotiene cuydado de nofotros, 
yfuyosfomos,y efiamos en fu guar- 
da,y el,que promete,que dei menor 
cabello de nueilra cabera tedia cuy- 
dado 5 de manera, que aquefbs cofias 
que por los muertos hazenios, han 
deíer encaminadas a Dios 5 y como 
perfonas,que penemos por cierto , q 
Jioefia nueflxa bienauenturanp en 
h fepultura , y de fia manera no fiera, 
iodo pando, lino cera, que agrade 
inte Dios, aunque ios can dele ros íe 
dan tan buena mana en las hachas , q 
«azen para.e.ntierros, quenq podra 
fetífiriocómo dize el refrán: Mucho 

|  P‘iU![o>y Poca cera ,?iü plega a Dios, 
que aya cera, que lo queda otra biu- 
a '1,29pura cumplí ¡mentó del en- 

| , m mar,*do,hazen a,gora,pa»
vdantectárlos dineros cielos que 

las hachas,y las bueluen a pe
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*Á U buena, píntate con ella, y a la 

mala ponte la almoha
da^ v

g S  coman manera de hablar para Ha 
mar á vna mugér fea, dezir,que es 

mala rrmger de fu perfana,yafsi que
rrá nueflro refrán deztr, quando la 
muger es hermofafique fiegunefie 
fentidojfe entiede por la mugerbue 
na)que goze della el marido, y que 
quando fea, que no la puede apartar 
de íi, que ponga el almohada en me
dio, para que fiquiera le impida ver 
vifiones. Otros declaran ello de otra 
manera: Que quando la muger fuere 
buena,que la junte configo, y la íir- 
ua,y halague , y que quando la mu
ger es mala, que la ahogue , ponién
dole el almohada en la boen. Pero efi
ta declaración es de hombres crue
les , y por effo no es razón efcriúírla 
aquí, '

tA la mal cafada miradle a la 
cara.56.

g S te  refrán tuno origen de lo que 
vemos comunmente que las mal 

cafadas fiempre traen hechas las oje
ras ,y también porque fiempre anda 
trilles,y defeontentas, y roftrituer- 
tas, Afsí,que no ay mejor , ni mas e- 
uidente ferial, para conocerles ello,q 
es mirarles a la cara , porque en ella 
conocerán el tratamiento, y  conten 
to que tienen de fus mandos. Otro 
Tentido deHe refrán es,que fe entien 
da de hunuger quehaze ia trayeion 
a fu marido,porque no podra íer me
nos , fino que con el roílro defeubra 
los malos palos en que anda,confor
me aquello de Ouidio,lib,2, Meta, 
Heu, quam dijpctle ejl ¡crimen non pro- 
denvnltH.

jty
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«Ay como es dificil cofa,
E l pecado deshoneflo 
No dtfcubrillo en eigeflo,
Con la color yergonfoja»

Oafsi.

Difícil es,y aun impofsible cofa 
No defcubrir si hombreJudehto>
Con la color del rojlro yergonfofa,

«A la muger cafada,no le des déla 
barba, ^y.

C'Ofa es cíe i ta que los maridos fie- 
'p ¡e  tienen junta con el zelo la 

fofpecha, y el temor, de aquí nace q 
ííernpre anda con grandes guardas, y 
celadas, contando los palos á fu mu
ger.Efío dixo vn amigo en vn fone- 
to hecho a manera de dialogo, en dó- 
de le introduze vno que pregunta al 
zelofo , ye lzelo fo  refponde deíía 
manera.
De adonde te hayenido tal locura, 

Hombre ciego,cruel,y /ofpechofo?
De yerme en tato bien, efloy medrofo,
1 ajsi qualquier dolor fe mefigura. 

Pues gomando tan alta hermojum 
Ttanto bien.ejids tanfin repajo?
Por feryo en effe don tan yentmofo, 
Principio de mi mal fue mi yentura.

Si tu te mueflras pobre en gran b<txs%a9 
Que tan preciofo don no merecijle,
No es bien Q de entre manos fe te huya. 

«Antes haré como auanento infle 
Que nigo%a,guardando la riqueza,
Ni d otro le confíeme que jea fuya.

jQl E  manera,que pues ta n guardada 
es vaá muger cafada, con razo fe 

hade guardar el horrible prudete de 
darle de la barba , q, es de hazerlc íe-
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ñas, porque donde no picnfa,eílael 
marido que vee, y conoce fu malp?. 
famiento, y apareja la veng%eótu 
el que lo quiere deshonrar.Serapüú 
lo mas feguro no fofamente no iacé- 
tar eílo:peroniaun penfallo, íinocn 
viéndola muger cafada, apartar los 
ojos della , lo qual ñ hizieca Dírnid, 
quádo paííeádofe por ia folana de fui 
palacios vio a Berfabe, y la colirio, 
no hiziera tras della aquel gran defa. 
tino de matar a Vrias,lio,j.<!el« 
Reyes.

«Agora no ss hora ¡de befm e efpo»
f*' 8?.

F \  Rebramos ya en el refra quedízé 
a mi os dieron , lo que quería di* 

zir erte prefente, que airemos dedc« 
clar3r>y afsi es de muger enojada, 
acufa á fu marido cíe necio, aplicafí 
muy bien á los,que pierden ta ocalió 
de hazer alguna cofa á  f u  tiempo, j 
perdida , bufean fuera de rieirpoco- 
moremedialla.Eíío fe trata lárgame
te en el Adagio Latino . Nofcetfyth 
conoce el tiepo, y diremos del en fu 
lugar. También fe podría dezireft'c 
reirá, que es de muger hónefta y ver 
gon.jofa que haze q fu maridofea nw 
de 5 a do, y le dize q agora no es hora, 
Comofe tiene por defemboituraes 
los defpoforíos loque a los fabios pí< 
rece deíuerguen^a , tefiigo deiloel 
Piutarcho en el precepto.xij.detcJ' 
fa ¡miento que dize ..que Cato Cefon* 
no quito ta dignidad de Senador a vn 
vezino de Roma, porq befóáfu mn* 
ger cuprefencia Je  fu hija, Eíto pa* 
redó cola brattarpero en fin 6 e"üCÍ 
cofa fea(prcfentes ¿lgunos)abrapdf 
y befarfe.porq übiea no lera ro3SJe0
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reñir,y afrentarte delante de otros, y befarfe.Gtra caufa pone,y en breue, 
fiendo por eído, q ios paííatíepos con la qual {e vfa mas agora , y es q dize, 
tu niuger ha de íer en íecreto/porq fe que fe cocedlo ello a las muge res, pa 
han de hazer las repreheíiones,y caf- ra que fe aumentóle fu honra i y ere- 
tigos en publico?T ocio efto dize Plu cieíTe fu filado , íi fupieífemos, que 
tardío,para auifo de la honeílidad pa tienen tantos paripés quátos befan, 
blica.y aísi la muger(de adode nació de aquí viene el vfo de Fracía de be- 
el refrán)lo entena a fu marido , q no far los hue (pedes, y en Efpaña de tá- 
era hora de lo q pedia . El be far fe an- tos primos como fe hallan. De mane- 
tunamente vino de vna coOubre an ra que lo que los Romanos inuenta- 
tiguaqhsze della Plutarcho vn pro- ron para la coídumbre,de quitar el vi 
blem.p que dize,porque fe inílituyo noafusm ugeres, lo q las Troyanas 
quelasmágeresbeíaífen a fus parie* depura necefsidad, para aplacar la 
tes?Refpóde tales caufas La vna,por ira de fus parientes, lo q las'parietas 
que fíendo prohibido el vio de beuer porno perder el amor de. los fuyos 
vino álas mugeres,y porq fe fupieíle todo fejfitó en el cafamiéto verdade 
filobeuia, y fuellen re prehedidas de ro para amor perfefto» La legua La- 

; Û5 parientes,por eíTo íe comentó de tina repartió el befar en tres fiebres,, 
befarlas fus parientes- ALilotrae Píi feguelo trae Donato fobre Teredo* 
nioenellib, 14. cap.i 3. La otra opi- en ei Emucho afi. ^.Jcena,z,ofc^Jum,~ 
111011 tegua da es, q el sniírno Pintar- FtiefTe el befar de los q deue cumplir 
cho pone aquí en. ei Problema. 9. eri quando viene vno de fuera,y lo abra 
c! principio del tratado de las muge» §3,y befan por grade plazco, q fe re* 
res illuftres,y qlo dixo Áriftóteles,q cibe.de fui venida Bajium es de los q 
como las Froy anas q venia co lineas, caígamete fe trata como de padre ahí 
)' los que quedaron de la guerra Tro- \o.Suamusnie s de amores malos,ó bue 
yana, vimefíen candados de tantos nos,entre enamorados,ó cafados ,£ 1  
mares alkgí dos a Italia(ó. como cué- Ca Rellano para efio todo tiene va  
ta ngiholi.b, 31 .Eneyda^a biaba- ef vocablo.Teniafe.qnttguaméte en Ro 
lando les varones ocupados en otra rna coídubre de be far fe en el carrillo,, 
cola,quemaron las naos, lo qual fabi- por faludarfe, como le trae Marcial, 
dúdelas hombres,viniendo a matar Trataremos de ido en tEefo las ma- 
e íufg°.* y caídigar q.ujcn tanto mal nos de. V . ra
ima-necho acudieron todas a- fus p.a »
uent-s befándolos,, y- djzicdoles nm» Tr 4 la guerra ni cafar tito fe ha de
J s  regáleseos que ios aman Carón* acón fijar. 59.
I £ 3l'1p edo h coitumb.re . La ter JdN dos cotes,tan arduas, y que eft¿ 
tn,!¡C2U a es^ ue‘1U!'er!do por ley na- llenas de muchos inconueniertes 
tos 'I' C¡ , Pfo'ni 1̂^ ° los cafa míe- ay opiniones, que no deue ei hebre 
tps 1p e °? m/ £ ProPlníl1?as p3£Íe- a,coniej,arfe , fino encome ndarfe a

euwcad6,yVñl’X e " f - l ?  eüa- 0'  F ' 05' 7 dilP °nC' re con aq-icllas cau- >1 im i  cu par eteico, q es fas que a d  mejor pare cíe 1 é , aunq. ay
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gtades opiiiioo.es para lo vno ,*y pa- 
ya lo otro , fi ha de yr á la guerra , 6 
fío,y íl fe ha de cafarlo no.Los libros 
de los Filofofos eftan llenos deílo, 
encamina Dios las cofas, que fi fe pu 
ÉÉíFen en cofe jos de hombres, haría 
disparar al q lo tiene enpropoíito, 
defpi’.es del quererte acotejar es pe» 
ligrofo, y ha acontecido aconfejarfe 
hombre con fu amigo fobre vn cafa- 
inientoq le traen, y faitearlo elamí- 
go.Con-ra-zon auiade dezir el refrá, 
que no le ha de aconfejar el q fe ha 
de cafar.En todo ay haz, y enues,fe» 
pa que es tan peligrofo 1q vn o , y lo 
otro, que juntaron al yr ala guerra 
con el cafar,principalmente íi encue 
tra con vna muger braua, reñidora* 
bueno feria el cófejo, fi fueífe dizié- 
do cofas eiertasspero fiédo todo c5e 
jefturasjíiaríe de Dios fojamente,íi 
tales obras,encaminaren en fu ferui- 
cio,y por fu camino, el qual confejo 
e$d  que acierta* y tiene muy buen 
fiiu

imnicd U pelotera, cafarh, y am<M+ 
fards}y andaras queda*

6 o,

con maiiclo haragan, y  cargan deh¡» 
jos,que ha de criar, ella , y mantener 
de fu trabe jo, por mas pelotera que 
aya helo, oque aya defechadoa to
dos,ó tratado como pelotera, viene' 
á pagarlo todo co la continua pena.

Yo d vos por honrar, vos d mi por ei¡, 
cornudar.5 1.

Q^Vexasde marido que halla a fq í 
muger,ordenando algún mal1 

recaudo, y defpu.es de auelh medido 
con el palo.preguirtandtgpArquele 
dafRefponde laca ufa, y muy juila, fj 
procurando el toda honra para ella, 1 
viene a querer des hora ríe , que es el | 
confonate del refrán: Dizeíe deho- 
bres,que no refponden en agradecí* 
miento a los qué procura hazer por 
ellos,antes les pagan en napias obras, 
Declara la glofsiUa; Quien malas in
clinaciones tiene por beneficios, ?̂ 
les hagan* no las  pierde.

Ya muger en cafa, y la pierna <]M< 
brada.6i.

arito provecho fea a las fiipgfl*. 
res cafadas eílar en fu cjfa,di« 

gando ellas mifrnas>que daño reciben 
con la aufeueia', y quanta honra fe

Q V ie  fue Xqanica yo no lo fe, por- 
que ningún Autor Griegomi 

patino trata della, ni menos ay vie
jos que fe acuerden dslU.Pregunta
do yo mucho quien feria reípondia- 
me vn viejo,que os marays quie fea 
XuanicaiTaroa de las que conoccys, 
y  ponelda ah donde quadrara mejor 
que íl humera hiíforia de la de! refra. 
Declara aqui? que por muy defem- 
badea , que fea la in o r e n  cafando 
amanfa* pr-iacípálmente fi encuentra

apregonen los maridos, y quan n?* 
celia rio Jas mi fin as. paredes, de la cí» 
lo publicaran, pues fe hizo !a nrapf 
para encafa.Lo. qual miranda bié los 
Egypcios,como hombres Cabios,íM‘ 
darán por k y ,y  era fu coilumbiej 
lgsmugeres.no vfafíen calcados,, % 
qual dizen ac-adélos, chapines? 
fe inuentaran para q«e nofalíJ W 
de fus cafas, Y trae Plutarco W* 
lugar. |o.otras veges alegado» ^
lesquitan lo^al^dos die oro,^rJ
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BIOSftgórá chapines dorados, las ma- 
nillasjrla feda, y perlas, fe quedan en 
cafa,Cuctael raifnio autor en el pre
sepio. jj.quelosdeRlis rogaron a 
Phidias efeultor excelentifsimo que: 
les hizieífe vna fiacua de la diofa Ve» 
rnmque eftuuiefíe los pies fobre vna 
tortuga,declaran do ,que el oficio de 
la muger es guardar la cafa,y el filen- 
cio, porque todo lo que deuehaze* 
la mugerde cafa,es en fu cafa, como 
lo diremos en el re fia, Acá lo ha Mar 
fchacoufus pollos. Traeloel Adagio 
Latino. 9p4rí<i»z naSlus es, hanc orna, 
que declaramos, a mi parecer,el huef* 
foque te cayó en parte, roclo con ar 
te.Cupolea la muger gouernada ca
fa,pues la muger eftc en la cafa, y en 
el Adagio # D&mmamida domus opti* 
wa i la cafa mi amiga, la cafa buena» 
Quan enemiga feaefia figura de las 
andariegas, diremos en ios refranes, 
corrida te veas,como man to de Seui- 
llana,y en comadre andariega adonde 
voy alia os hallo,a tales como efias fe 
deue dezir Ja muger en cafa,y la pier 
na quebrada , poique menos daño es 
bpierna quebrada que la honra en 
bocas de ruynes perfonas, hizo A lda 
tovn emblema defia figura de V e 
nus con la tortuga a los pies que dize

Ptntts di .que retrato es gffe mem 
¿tt tortuga del blando pie apretada?

watts la bi%p ajsi.de lo qual prueuo, 
SJ r a CaM  muger en mi pmudá,

«/o*»# abatios pies,q no tos rmeuo, 
e*Jeñ*t de muger q ejlá encerrada 

w de tener filenció las dentellas 
s Pmdcvellas,

r r  a .
T'rseío Celio Rodigirso libro so. ea« 
pitul. 5 . yafsi queda muy declarado, 
como la guarda de la cafa deue tener 
la muger, y partiré! trabajo con ím 
marido,

la  muger quincena, y el hombre de 
treynta,6$.

j^ O  que aquí declara el Comenda
dor es, q la muger fe cafe de quui- 

ze años,y el varón de treynta , efias 
fon las palabrada la letra: pero requis 
r e , que digamos mas, porque tene
mos creydo,que fi el que tomo refra
nes entre marcos ios gíoCfara, no fue* 
ra meneíkr .que yo trabajara y hol
gara y o mas gozar de trabajo* áge
nos,que no gallar tatas veladas en 1© 
queco alguna luz de letras humanas, 
he combado. Auemos de íaber que 
e fie precepto es facadoála letra d$ 
Hefiodo poeta Gsiego: en el 2, li
bro de fus Geórgicas, que t rafia de 
afsi.

Cafattunando átreynta ,?ms Uegmeit, 
No, minos,b mayor t n. de mafia f  
Sr bodas aquel tiempo concertares 

, Serán de edad madura, y  de alegría 
Mofa fi de catorce años pajfares (dia¿ 
Entrada en quince, bujea aquel buen 
Varón re%yo el mando,y la doncella 
Tierna de poca edad>para emtndeíla»

Platón poniendo el termino,de qua- 
do fe ha de cafar en fu república, paf- 
ía la edad déla mugerá los veynte 
años, y la del hombre lo mifmo que 
dize Hefiodo,la razón defia mudan
za es, que quanto los hombres van 
j»as, menos fue^a tienen. Y beo
do Hefiodo primero que Plato, pufo 

Dd tiem-
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tiempo menor t aunque algunas cf« 
tin  mil con 1?. opiinop de pintó.: que 
ésliombíe proíixo .D izo afsi en el 
5 1 Hb.dialogó f . de república', díjd- 
tilos claramente,que fe han de enge- 
ér¿i los hijos de cuerpos rezios, y ro 
bisílossporque falgan tales,no; te pa
rece tiépo moderado de fuerza cre
cida en la miiger veyntc años, y en 
los hombres trey ota? La razón de (lo 
es,porque la muger comentado deC- 
de d  año de veynte hada el de qua« 
renta , y el varón defque ha paííado 
el mas agudo tiempo de fu carrera , q 
ionios treynta años proceda e l, y 
en ge ndiie ha ña los cincuenta y cin
co , por cierto que en eífa edad ella 
d  vigor del animo,y del cuerpo.Ef« 
ta queílion trato el magnifico. Csua- 
ílero Perpmexia en’fu filua, cap. 14. 
1* adonde podra el lefjtor leer la mas 
a propofito, Preguntado Lycurgo, 
elq pufo leyes 3 los d§ Lacedemo». 
iiia , porque aula puedo termino en 
el caíamiento(fegun Jo trae Piutar- 
cho en los Apopht e g m a s L  a c o ni c os, 
y  en las vidas de Lycurgo , y Nutria 
Pójmpilío, y en fu comparación)por 
que los que fe engendra de perfectos 
en edad fsien- valientes., y robados 
agora reguardara aquel tiempo que 
mas fin peligro fuere para ambos. Y  
el nó pecar fe dé por tiempo cp-ime- 
11 i en te. cómo di x¡ mesa r t i b a, afra 050 
con el boyó a. la meya come i moco,

Xa nmggrKy la faifa J  la mm¿ de la 
' A*

O que tenemos eiimnsfó de q nos 
aucíCGs de fensir,ponérnoslo á ía 

piano derecha * aísi ía muges éfíé;a

V  R  I A
la mano derecha, de la mefa, y da mif. 
ith> dize oc la taifa , poique apisndo 
de mojar en ella , eíli mas cerca a la 
m anóle que nos fecuir.xiosíque ali 
y zqqierda, fegun d  tintero paracf. 
creuír,deue eftar en tal lugar quea 
da vez que fuéremos,a rao ja rutile, 
mos dos Incitas por cima del papel, 
y afsi lo tenemos en la parte,queimi 
qonuiene, elle es precepto taimla 
para llenar la muger acanallo , que 
dizeu y 1 de tal manera que la cfpadi 
quede defcmbaracadsycofas foneílss 
que raas cpliflen en cofiambre que 
•en efe ti tura que haga me nao delio, 
6 dé alguna razón.' " ...’1 " '■ "r ¿ ’ ; \i ' " '

í > 1. ’í  d ■ > • ; i
L a primera muger efeoba 

¡mor a, 6 ^  
otro refrán dize,que elbienno 

es conocido baila perdido ., y áí 
el que tuuo muger, como era lapri« 
rasrapio la tratando,como deuia,y 
irmriendofe,conocidafu falta,quiere 
emcdarlo en la que viene, y por ello 
trata muy bié a la que vino defpues, 
y quiza no lo merecía tapio como 1¡ 
primera,lino que acotece vn hjobrt» 
que ha dado mala vida á la priméis 
muger,que la trató como efeoba, f 
criada de ceb»venir a padecer vn fe* 
ñorio infufrible de ía muger íegû i 
y fer atormentado en caftigodel» 
pallado} y afsi viene a llorarla feto 
de la quede murió fin fer conocida,)' 
por eflodeuia-el q es cafado fefriffl 
zc>nabf|imeríte la que tiene, poq110 
venga peor, aunque ellas cofasnolf 
hazen,qu€ ía mifrna obia viene» w 

zerles cónoceraquanto perdie'
%©n¡y en fio es perraísM 

diurna. ■„
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cora ene ó k muger a-dar gritas, y pe 
¿j.rfauor de gente. El gakn embaír 
no fu efpada, diziendo, que mas te
nia,y vetia-jfí le caíale con el. No hu 
uoydoíe }quando mando llamar el 
'viejOjdiziendoiMas vals ¡viejo,que 
ínehonrSjque galan, que me aíloin- 
l3.rc.Pa1 te deílo fe cuenta en el Cor 
tcfano;que paísó aísi. De manera, q 
fiempre tornaremos lo que es mas 
blando,y naanfo, legua diremos en 
el refrán : Mas quiero sino que me 
llene,&c.

Mácale ¡altero andar, que mal 
cafar. 9 9.

T\E dos males el menor fe ha de el- 
J coger:porque eílar foltero gran 

de peligro es, para quien no es para 
ello,legua auejnos tratado s mal ca
far también es d| nía fia do tormento. 
Pises para elfo, efeoger el eílar fol
tero,Son palabras efias,que fe dizen 
antes que fe haga el daño, parqdef- 
pues no ay buen confejo, Y íi fe k  
trasluze a veo, que ha de cafar mal, 
muy bien eícoge fer folie ro4aunq.ue 
tntknda,que mal cafar llaman algu

nos cafar pebre: porque diferí, que 
dos subí'les fucos mal pueden reuer 
decer. En elfo no le ponen buen no 
bie.ííno es por iesackk’ntes 3 q vie
nen con la pobreza , que no es bue
na hucfpeda en el caínrnsentó , que 
hszeo entre los que poco tienen. 
Marido lima effk atic.fia , jo  el cedazo 

que pe ¡a como el diablo. 100.
A Viendo vna mager aft uta cafado 

*** con vn marido,que no fe aula de
sayunado de necio, mandáosle mu
chas cofas,y el obediente a todo. A* 
cae ció ve dia, que auiendo de a maf
ia r la rauges^quem abaxar el adere- 
coa vn palacio, y no auiendo mas de 
los dos, queriendo ella mofíraríe, q 
haz i a lo mas,aísio del cedazo, dizie« 
do,que pefauacomo el diablo, y q 
lieuaíTe el marido la arteíía s lo qual 
bailo,para que ella fueíTe creyda, y 
que hazla lo mas. Api i cafe a los que 
con fus ademanes tmieíbam, que ha- 
zen algo,y con fus palabras acreciera 
tan fu obra , y defminuyen la que el 
que trabaja haze, como fe vee en los 
que emiendan obras age ñas.o,que nm calar llaman aigu- que cmiendan obras age

C E N T V R I A  Q V  I N T
de ¡a primera Chillada,

Á

Mdtrititonh3nt Se novio, ni 9nievo 
furia ni brio, 1»

^üs c° ^ s"s g ° “
w “ / I  «terna n al mudo, y 

'■ dóde eiha recogida 
toda la Filofofia , q 
trata del gouierno 
¿e cafa, y de la Re
pública fon matii- 

itiomoj.y Señoría, En las quaks nin*

girna cofa fe ha dehazer con futía, 
que es alocadamente , y fin mirar
la, ni con brio, que es vocablo an
tiguo , demafiado efpacio, fegun lo 
vemos en las maneras de hablar 
Carelianas, dizefe, hazeríe vn ne
gocio a toda furia, que no ay repoíb 
en el. Dizefe,gran brio trae, grande 
efpacio,y de mucho remanía, fegaa 
eííe otro vocablo; y porq es menet-

ttr.
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ter gr a tere pía n e n c O as ¿os c o fa $, 
f>iiefl'a,vagar,furn,y bric;deuen los 
nombres mirarlo bié antes ,y  tomar 
aquel refrán por fuyo. Fejima Unte, 
date prieíla á efpario, que fe d¡ze en 
.vn vocablo, Maturé que es tomado 
de loque tienefazon ,que ni es muy 
antes del tiempo, ni defpues del tie- 
pa, deuéfe templar la fuxia, y elbrio 
conjuntarlas ambas, y delías hazer 
vn medio,que baga prouecho,elque 
quiñere leer efto muy largamente, 
lea el Adagio, que arriba dize, Feíli- 
na /caríe, que en otro lugar declarare” 
naos , y porque fiaze á nueftro pro
pe fito vn emblema que trae Alciato 
devn pece,que llaman los Griegos 
EcLeneis,y los Latinos Remora,que 
es pequeño, y que pegandofe á vna 
nao la detiene fegun lo trae Plinio 
Isb.^.eap. z y.hizoíe d e fie pez tá tar« 
dio.que llamaremos fer, lo que dize 
acá brío,juntándolo á Vna faetaque 
es muy veloz,y de gran furia vna fi
gura, que declarafle la te mplaba def- 
tos dos contrarios, y dize ais i.

Mandan todos q el hombre bien madure
Sus negocios enfurta come rifadas,
En vna pricffa a efpacio fe ¿¡figure 
De vn prejiot y tarde en vno modera- 
E l Echeneis embuchoeftofigure (dos 
En el harpon de filos amolados,
La muetkné el pece, y la detarda 
E l harpon huela re^to, q no aguarda.

Pues auiedo meneíler todos los ne
gocios eíla virtud cópuefta de pref- 
teza,y car dan 5 a, de repelo, y denue
do, de trabajo,y de fea rifo, de furia, y 
brío, coiirazo&conuiene auerefto 
en ei matrimonio,y en ei feñorio del

m a tr i m,orno, ví í! o So hemos en d rc. 
fian: Antes que te cafes mira loque 
hazes.Y fiendoei matrimonío(fegú 
fe trae 27. %. párrafo 1. y en otros
muchos lugares) vn ay unta mielo de 
hombre,y muger,que tiene vn viuir 
para fiempre,fin poderfe a partir, Ni 
fe deue tomar con furia, para ciar de 
ojos en nueflro mal. Ni con tanta 
brío,y repofo,qoe nunca venga ate* 
ner efettoía voluntad de cafarle,fe* 
gun cuentan de Thales, que rogan* 
dolé fu madre,que fe cafare,reípon* 
dio, Aun no es tiempo, que le pare
ció que era mancebo mucho, Quádo 
fue demás edad algo viejo,dixolefn 
madre otra vez que fe cafaüe,¡tipo* ; 
dio. Ya no es tiempo . Con eflebrio 
no fe cafará nadie,ni con la furia que 
auemos vifto en algunos refrm$,tá 
poco es razón que fe haga, porq de* 
zia vno que lo üeuauan á gran prief* 
ia  á laearzel, Señares mira , q loha- 
zeys mal comigo, que el que va ala 
carzel,noha <f yr de prieíla.Afsimif 
rao efto fe vee en el mandar, y leño* 
rio que requiere la mifma templan* 
5a,porque tanto puede mandar vno, 
y tanta prifta fe puede dar á mandar, 
que en muy poco tiempo fe acabe fu 
feñorio , dezia vn amigo mío a otro, 
que fe daua mucha prieíla á man
dar en fu cafa , y fuera della, yei
to con grandes penas : Amigo no 
tanta furia , porque fe os acabar! 
p refto ,yn o  tendreys que mandan 
Y afsi deue conocer cada vno, 
el mando, y feñorio es finito, ytie‘ 
ne fu termino íegun todas las otras 
cofas. lamas vimos tirano que aca> j 
baile bien , por ü  furia que trnxo
en mandar : feria hazer aquí vn

larga



o r r
r , r , , ,,„ .... ,„-/**« Principes rafas,queestoq«e 

Cauernadores , que ( tomando fu goaisi i o entiende 
uvada pos eterno,y fin fin * y que no 
S'uil de dar cuenta a D iqs,q a fu íupe 
riot qe aquellos)hiziero t antos déla 
tinos, moftratoníe tan inhumanos 
coraren tantas foberuias, dando,co«* 
ího dizen con la cabera en el cielo q 
Vinieron a bazer con la furia s q lie* 
liaron en fu gouernacion,que aísi fu 
riofaméte fuero echados de fus Rey 
nos.y quitados de fus tronos,defpo-* 
jados de las vidas, y en fin Ies toma
ra rdidencia con la pena de muerte, 
q todos los ty ranos tienen, porque 
dizebieníüuenal enla Satyra.io,

Pocos lyranos baxanal infierno,
Sinfer mantos a hierro con heridaŝ  
No m i con muertefieca de fin lecho,

Qpfnlo iratafemos de Reyes bus*» 
iws y malos,diremos, masque es iu • 
Sa_r Propio,aisi por el contrarío fi el 
íerioríe gobierna con brio,y grande 
RandurajCQuiQ el Rey de las ranas, 
viene a echara perder a fus va Rallos, 
poreftodeue huyrel hombrefabio 
de bseih’emos,y pudiéramos tratar 
deítomas. ©Rendidamente,fi para el 
fRain¡ento rio viniera mas de Re re* 

P3̂  cerrar con eRgs bien po>* 
jttr Ufen teñera del Comendador íq 
•)re ?i,qüe dize ulsi: BJ matrimonio 
quiereioeoga deliberación, y e if
ímr uno l . i s- . . : * :

fufrído, como diie otro refrán,

e.f t í  a¡chQ*propo

Mal m atetillo ,p ara mi,no para, mi má 
rtdo Mal de muerte a mi ma» 

rido íe cay a enj» faene, i .  
P alabras ion de muger, que no fe 

quería mal,y demandaos,,que fe re 
partiíle el mal de la manera que a ug 
mos dicho,que la enfermedad pe* 
quena,loque fe llamaííe nial„y fijef*
íe maíezülo muy pequeño, y que 
ella íe diría gran maReRe talfueífe 
para ella,y no para fu marido, Pero 
el mal de muerte,que le cayeíTe. a fu 
marido,por ahorrar del,porque auie 
do de trabajar con fu marido en cu® 
rado , no quería otro galardón,fino 
que (ele murieíTe. Deíleo es elfodé 
muger mal cafada,que íe querría ver 
libre. Y  algunas aura *qiie les prfe en 
gran manera de la enfermedad del 
marido:pero en fin cofa es que acón 
tece muchas vezes., pues que fe ha 
hecho refrán della. Aplicarais a los 
que efcogen el menor malpara fi,

Mas ’vak fer cornudo, q no hfiepa nm™ 
gttno.Quefinfiertoipenfar-* 

lo todo el mundo,}, 
jo a vno vienen dos n$\$s9 

o peligros en que lia de efcoges 
p o r £ u c r ̂  a, d e u e]p r u d en té m e o í g c f*
coger el menor, Afsi hallador© véo 
muy atribulado,©?! que le pregunta*ñor n«« l , j  ir ' r ~Y , * , ? «muu*atiu,CH que ie pregunta-»

fufrído rn¡ae í er ermdo y *qu¿l valia masque fu muger fif
como diie otra refrán, Lo zieiíe adaluñó vn.m n a 0f c í „ .Zíeíle adulterio , y que nadie ?á fii« 

fito', A i;w w  Clt¿ ulGaQa propa** pieííe,aque ñola hizieíTe, y te Jo$ 
pricífa vnUrü?r llenen Rue brío es creyefTenquelo hazia , El vnoqúQ 
|Qn10¿  K *^n~' ctezia.que 110 valia nada de aquello* 

m u en U que no a nía que alabar en lo vno o
e n  lo  o t r o , t o d a  via  p o r f i a n d o  3 q u e  

Ée

& en. fu vocabub' 
ÍUSS|  *



rgfpón<He{re,refpondio como hóbre 
de honra,y no de conciencia,porque 
fi miramos a la fama, claro efia, fer 
muy grande afrenta el aezirfe,porq 
para quánto al mundo, luego entra 
la infamia áfsi como fe publica, pero 
fi miramos al anima;raas vale eíhrla 
¡muger falúa , aunque fea disfamada, 
porqla infamia, aunq fe deua huyr, 
aio ella en mano de la muger,cerrar 
las bocas a los que Caifamente la i ufa 
ánan.-y el hecho eílá en ella. Bienes 
verdad,que íi la infamia da fobre al
gunas fofpechas de fu di Ablución, q 
fe dañará,porque dio principio al ef 
candalo:y con todo me parece, que 
elle refrán fe deue de entender en la 
honra, que íiendo negocio tan deli« 
cp,do,no deuemosponerlo, en mas 
vale*

Marido cornudo [ocles, me)or es ¡que 
hinchar odres 4.

^  Yiendo cafado vn holgazán con 
vna muger de buen gefio, y te

niendo por oficio fcr odrero,afrenta 
uafe tanto de tresquilar cabrones, de 
hinchar los cueros y odres, q le baf- 
tó aquello,para no trabajar , y ricdo 
la muger el poco recaudo que tenia 
en el,hizole vna larga platica,como 
ella no ganaua cofa en hilar, y q por 
otra parte era n,eoefter insntenerfe 
Smbos con todos los adherentesde 
dos cafados, y diziendoíeio muchas 
irczes,dizelc el marido , que le daua 
licencia á que labufcaile , comopu* 
dteífe, ella comentó a cóuei,tirio en 
cieruo,y venia prouecho a entram- 
bos.’La muger algunas vezes burl*n 
dofe con fu.marido le dezÍ3: Marido, 
SQíoudü fodes ¿tefpondia e lja e jo r

C E N T
es que hinchar odresiLá düf ĵssrS! 
no anie^do cuenta con la honra ,1o» 
cuernos no los featiá,para q lediefsé 
tanto trabajo como el oficio,y ̂  
yua por honra, vía, que la deshonra 
del oficio efkua en d,fi lo vfausqq 
le yua bien en holgar , io qualplega 
a Dios no acontezca en el mando,! 
fila juíhciaexaminafTelos cafados, 
que huelgan.no pornia mucha culpi 
alas mugeres,aunque ellas nodenifl 
paíTarpor lo que fus maridos cojiíií 
ten.

Mas yak tocas negrastfuehrki j
luengas

JH| Ize el Comendador, queefíol 
ze en fauor délas mugeres,« 

mas vale,que muera el marido ,qao¡ 
no la muger.Habló como hobrefiiq 
ra de paísion,y que no fue cafado,! 
to parece auer dicho vna comadre a| 
otra, quandola vio en tocas aegrííj 
por la muerte de fu maridodando! 
confuelo,qucya queauiadevenirli; 
muerte per fu cafa,que mas valequel 
quede ella que no fu maridojporrau 
chas barbas luengas qtruxeílepot 
luco,que fon ceremonias de trille»

Marihuehfujjle a U bodalÑQ ful’ 
dre,mas galana ejíaua ¡a 

liorna £>.
^  Sta compnefto efte refrán depü 

gunca,y refpuefH,y mas depJ¡|- 
brasque fe contradizen ,1o qual tedo 
haze Ja gracia, que preguntando* 
na a fuhi jâ fí a tria y do a la boda! 
ponde la muchacha,por hazerfe "j 
na , y que no auia falido a verlo f  
tanto deíTean ver las muchachas cd 
«io es nouias. No madre ¡y de Pu ¡ 
no .puliendo fufrirfe, de no

F R I A
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Q U I N T A .  2  i 8
lóq^áütetá&Mizeiiim galana ef natural trabajo,y viene juntamente 
tiuá la nouía, que es lo que mas mi- con el hombre y la muger, fegun lo 
ra vna muger en otra, defpues de la leemos enel Genefis,capitulo 3 .qu a 
herniofara,coíBO va galana por vna do nueftros padres Ada,y Eua, oye- 
ínuitiié natural que íe tienen vnas a ron las maldiciones á que todos cita- 
otraí*Áplicafe ello a ios que ciegan mos fogetos>que comieden de fu tra 
loqueen voluntad tienen. bajo^y la muger paridle con dolor,

y de aquí nacieíle vn llorar contin u* 
'Mdre,pé cofa ss cafar ? H i¡a hilar, mente,y no ay porque dezir, que fo 

parir $  llorar 7. lamente el caíamiento tiene ellos tra
£N  Tres palabra^que aqslfe po* bajos,pues vemos muchas, que finca 

fien¿citan encerrados todos los fajrfe,hilan,y paren , y lloran, y efto 
trabajos qtae la rsrager tiene en el ca- no ha de fer parte, para que fi pueda 
&miento¡,poíq«e íiendo vna mo$ue visir en feraicio de Dios cafada , no 
la requerida muchas vezes,que fe ca dexe por el efpanto de las tres cofa§ 
íaífe.pregusto con gran inftancia a lo que es cafar» 
fji madre, q®e era aquella palabra q
le ílc2Í3n,que era cafaríRefponde la Marido no veas: muger ciega 
madre como experimentada* y dala feasS.
difínicion como labia,por los efetos £  Stas fon oraciones s que andan en* 
y ícdd#e* que ay en el eafunien- tre cafados,que no fe quieren bie,
MiáieudofHiJ^el cafa? es hilar,pa y porque a la muger(6 quiere fer ira 
í-hq llorar,como ü mas claróle dixe la)esgrá eftoruo ia viftá del marido, 
Í3J vida ha de fer meterte en vna dizele,que no vea,y el marido, que- 
carzeLó priiion , a donde has de ha» riéndole dar el caftig© que merece, 
fcer fiera preeftas tres cofas,nunca ef de (Te ale ceguedad , porque también 
tarasocioíâ ni tendrás vagar, por q ella no vea lo que el hiziere , y afsí 
*13rai fî napre hazienda : y fi fuere quedan ambos pagados,dándole mal 
ttcncftcr mantener a ti,y a tu tnari- por mal. Y  ello qaao fuera vaya d@ 
fíoj cafa ¿e tu trabajo. Lo fegundo Clmftiano,todoslo vemos» 
parir hijos ,que es aquel negocio de
Um dolor»y tan pequeño efearmie Marido,y m u g er , compañía ¡¡a
to>y 1 ° que reinita de allí,criar los bien 9.
« jo s ,L o  t e r c e r o , l l o r a r , ó  o c o z e a d a  f )  I z e  el C o m e n d a d o r .  E n t i e n d e -  
Re iM níja3o  v ie n d o f e  p o b r e ,  o  d ef*  fc ,f i  fo n  f© lo s ,y  n o  t i e n e n  q u i e n  
íonteta^o t e n e r  f i e m p re  al la d o  m u »  lo s  f i n i a , q u e  es v id a  t r a b a j ó te .  Á r i f -  
thachosque le  l l o r e n , f i e n d o  e f t o s  t o t e L e n e l l i b . i . d e í a s P o l í t i c a s , p o 
rabajos c o m u n e s ,n o  es r a z ó n  d e t e -  n e  para  p r i n c i p i e  de v n a  c a f a ,  m a r i -  

Ranos en ellos f o l a m e n te .  Q u i e r o  q  d o , y  m u g e ? ,  y v n  b u e y .  L o  q u á l ,  e s  
prendam os a q u i , q u e  a u n q u e  e f t o  t o m a d o  de  H c f i c d o  s e n  e l  l ib .  z, d e  
c p r e g u n ^  alas  m a d re s j i io  p o r  efTo las  G e o r g i .  Y  m a s  a d e la n te  le p o -  

eue e - P a i t a r  ri^ d je} p u e s  q u e  e s  n e  v n a  m o § a , y  n i o $ o ,  p o r q  a fer d o s

E s a  fofos»
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fóío«,aconteceríales,lo que dijimos 
arriba.Marido lleuáel arteía^y o lle
vare el cedazo,)' que fe ílruieífen am 
to s ,y  más fi eftauan en competen
cias,quien auia de feruir.

y como era cbedíen te,. y ella qu 
buena condición tenia '
fado,que no le dezia cofa,!quinto 
hazia,ni fe enojaua, finotomsualo 
que l f  dauanyPues efte que dixoef. 
te reirán primero, viendo,que íunii! 
ger le guifaua mal la olla., eftandoa 
la mefa le daua en car3 co fu muger, 
juntamente declarando el amorj 
que aun le tiene,pues dizeiBuenfi- 
gio aya,porque mejores guifadosle 
hazia,y efio.aunque no fueflever. 
dad,firueal viudo,o ala viuda, pa. 
ra darle regla , con que fean mejor 
tratados que fon por entonces.

Mi efpofa tres dientes titee ¡adm» 
fa,dos de m a (Ja,ty v no di 

torta.12-,

'Mas vale vieja con dineros }¿¡tte mo%a 
con cabellos, io .

| ;N  las cofas que escogemos,fe vee, 
a loque fomos aficionadossquan- 

do vno es amigo del ínteres, luego 
efcoge cabimiento de muger vie
ja , que Cray a dinero. Si es aficiona
do á hermofu|a,y á aquel contento 
q«é da vna buena cabera , con el co
lor,y aderezo que ay en el rubio ca
bello de la muger, efcoge cafamien- 
f o,aunque pobre,con herfmoíura, 
mas el que íe guia por amor de vir
tud,efcoge la que es virtuofa , como algunos que echan en publico
fe ha dicho", en quai fea fu muger her las faltas encubiertas de fu cafa, 
mofa.Ley do he de vnfabio, que di- principalmente por hazeríe grado* 
ze,que él que fe cafa con vieja, ó fea ios,como dize el Satyrico. Mdué 
con dineros, que vna vez recibe el perdereamicumi c¡uam diBum. Mas 
dote,y el que con hermofa,y buena, quiere perder el amigo,que el dicho, 
aunque pobre,que cada dia recibe el Y  de aquí viene en conuerfacion tra 
dote en eí comento que tiene,afsi de tar algunos vicios,que tiene íusniii* 
hombre auarienco, y que no era pa- geres,como eíte,que auiendo hecho 
ra manteoerfe por fu trabajo nació íu muger tres dientes peftizos, por 
efie refrán , aunque ni vieja con declarar aquella falta, coque rieüeji 
dineros Lilamente,ni n.oga con cabe los vezinos,dizelode aquella moni 
líos fofos,amamos de tener en algo, ra,6 qfingidamete fe diga afsi, pI|,J 
porque en fin ios dmero5,y los cabe declarar , quan malo fea eíloend 
líos fe van, y queda la mala cara en hombre, que deue encubrir la fallí 
caía, de fu amigo, y que mas. amigoqu?
MifflM&w bnenjigloaya^mejores cal* fii mugeríy elfo viene a trataría 

dos me daua. 1 1 . efte refrán,y también paraieprcM
J^S cofa común de los viudos,q viu- der a las que fe hazen de poca edad, 

das, traer fiempre en la boca las fegunhazia Marcial contra E h f5 
mugeres,y mandos ,que han tenido, fe hazía moga,y reprehende h wc 
declarando el,quan buena muger te joraque no eílé mando a fu 
m¿3y qaan ble»le guiíaua de cqmers dize afsilib,i.epig.; 6, ^
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'O miré dientes no mis TJia tenias» vn mo^o molinerQ,q teniá tan gran 
Time (tener do ¡y los áosdeyna tos futro, des fuerzas,que liegaua ala piedra,/, 
Totrosdos caminaran en porfías, poniendo la palma de la mano encí-
JJs otra jegunda tos que je  cayeron• rna,eftribandQ con la muñeca,1a ha™
Tojftrpeedes fin miedo noches ¡días, zia parar,que co todo fu ímpetu,no
Define hsqmtro dientes fe huyeron, pudiefl'e mouérfe , y corría la fafni 
Tofiey icfie,(jueya en tu boca entera defte por todos los comarcanosJiáf* 
/V() tune que ha:%er la tos tercera. ta q auiendoíecafado,y entrando en

oficio nueuo, comento a perder de 
Moca que con vie]o caja ,tratefe como fus fuerzas, aunque el no perdíalos 

anciana, 13 . denuedos. V n dia que vino al molí»

^Viendo de fer la muger efpejo 
del raarído5,y viedo lo que fe ngra 

da ya de trages de v!ejo(pos:q lo es) y 
también a cada vrio traer habito con 
forme ala edad. La mop que con el 
viejo cita cafada,)1, a que uc-ne el co- 
ra$on galano, tray ale en el cuerpo 
como anciana,para contentar a fu 
marido , y aísi es confijo a la que fe 
quería traer muy gálín^efrando ca- 
falácon viejo,auo.cj'ueeÍ que hizoeí 
te refrán,no entendió que en ellos 
tiempos ay viejos,que mandan a fus 
nmgeres,quefe aderecen,y compon 
gao como niñas;pero el refrán habla 
albüe tiempojuo como aoraqne ca 
da vno le peía de la edad que tiene,y 
noay mayor pefrrq de z iridia, quan 
to mas dezir que la mo§a fe trate co» 
nioanciana.Tambieo fe puede ente** 
deren el gouierno de cafa, que fe fra 
ta labia mente ,o porque carga de hi- 

■ jos.Y efto me parece,que qmfo fen- 
tir el Comendador,

j ¡ 9:
Molinillo cafado te Dás\que afsi 

rabeas, 14,
1 fí hemos dicho,quan to aman

ie elc?-far al que era brauo, y á la 
es muy íuelta. Que cuentan de

no,quifo Imzer lo que folia,y poniefi 
do la manofiieuofela con tan grande 
fuerza,que fe deshízíera,fino la alfa*» 
ra de preño,aunque le deiTolleía paj 
ma.Mirando la piedra,y fu nfano/ef 
pantado,cayendo en lo que podtia 
ferfie dixo por caftigoiMolinillo ea 
fado te veaSiqtie afsi rabeas. Cuenta 
a film i fino de otro mancebo,que era 
muy fezi.oiy'muy gorclóly cafando 
fe,no pudo hazer menos de venir a 
eufiaquezer rancho*, y faca o dolo el 
padre muchas vezes,porque no fe le 
murte.ffede vfar el matrimoníi,Ani
dando dos caladores en dos rocines 
muy flacos,y ios quadnles hlid as,y 
no menos los galgos,que yuMtras 
ellos ¡muy delgados,y cem'eños?pre 
gñtó el mop> a fu padre,íi aquellas 
cr.ua líos , y los galgos eran cafaddí? 
en eftaíe denecada vúo  acobféjffc 
co fu faluefiy ver lo que fleue hazer, 
entenderaíe también e fio,de lós cuy 
dados que cargan fobre el hombre 
desque fe cafa,y arriendo de mante
ner a vnofliade mantener a muchos»

Muchfjfabia el cornudo,pero mas: ? 
o ii i en fe los p ujo .15»

J^Eclara la gran Solicitud q tráe-v-fi 
hobre para hazer mal,y elíabér 

Ee 3 que



que há menéffcr,p$ra efe&uar vn ú  
grande pecadoey como eí demonio 
da prc||, á que íea Cabio en daño age 
fio, que auqueCueíTe el marido muy 
Cabio,y fe fundaííe en Cu dife recio n, 
y aducía,vino a padecer afrenta de 
otro,que trabajó en Caber mas}yc¿er 
to,que podemos dezir,que el hom
bre,que fe funda en fu prudencia,me 
yeceeílo^ el que Cabe mucho paca 
cfta maldad, es Caber mal empleado, 
ó aducía infernal. Traer cxemplos 
de los que fuero muy auifadosenef» 
te cafo,y fuero engañados de otros, 
es materia odiofa,y que vale mas, q 
la lean en muchas .noticias de Tofea,- 
nos,que 1 as cuencan graciofamente, 
porque conozca el marido, qDios, 
y no d,guarda la cafa»

Muchos componedores ¿¿[componen 
¿<t ñama. 16.

rf*\Tro$ dizen: Muchas maedras co 
^  h o nd e n 1 a n o u i a, q u e e s,e m b a r a - 
§an, y confunden , palabra antigua 
trae la gloila^Q ay muchos, parece
res fuele auerdeforden, y poco con 
cierto,es edo tan vfado en defpofo- 
cio$,y v.eladones,que no es mcn.eC-- 
tes gaftar pab laras, en Lo que cada 
■ diademas,,principalmente, que pro 
-currant.ad.as,de componer a vna con 
díueríos iateiuos^y pareceres, viftíe 
do a la nouia conlos difparat.es que 
v e m o s ,y  La-inocente-, viendofere* 
tumbear con tantos anillos,garganci 
Has. 5 a r.c il l o s, a x o r c a sc  ade u as, r o fa - 
dosjfartas de corales,pretina, tcblan 
tes,gorra con cabos,y: medaila3y pía 
nia,q hada en los chapines Heua la 
gala,por íalir vn día hecha tienda de 

^rc&E&de lUades^Lo fnfre todo,y

C E N T
y todos edos dixes.y atsuioslieui, j ,
parque cada vna quiere qlleuelofj | 
eiladixOjy afs¡. va cargada deloqle ! 
pone o aporque donde falta dilpclí. 
cíon,y he rumiara,ineivefier.Cuneó- 
ponedores,y maeüios-,qlbnruegrj| 
madrejtiaSjmadrina,)’ otros mi),  ̂ | 
vienen a coponer,t3nto/q la defeom 
ponen,porq traba jo ay ,o quandoíl 
buen parecer déla nouia eíUenma 
nos de otres^y que la 3tauMn,como 
hizieron iasauesa la grnjn, que del* 
pues la pelaro,y mas trabajo, fifec» 
fian en lo q traen coprado de la tien 
da,qal!i es encalar, y el pititar al freí 
co,pues donde tantas alfayatas ay, ‘ 
bien cree morque no ay conformi
dad^ Ci no e.ftan conformes,manda 
cada vna fu cofa, y del mandar di* 
uerfamente nace cóponer cada'm¡, 
y de coponer por íi,viene,.a queto* 
dos-en.junto defeopongan lanouia, 
Puedefe aplicar efto á Ayuntamien 
tos,y Cabildos,de donde «o Calerá 
lucion de bie para la Re publicare- 
riedola coponer tan tos por fus vías, 
y modos diuerfos,y afsi aconteced 
que fe aconfeja con -todos,ÍaLir deía‘ 
-confejado.porque mo fe puedeicfii* 
uiir en lo qne ha de hazer.íinotiení j 
yuyzio,con quefepa efeoger. Tracq 
tais bie para ello aquel adagio-. | !
tu mió ImperAtcr&m Curum perdik ' 
los muchos Ga pi ta n e s e c ha roña pd < 
der la Prouincia de Caria , porgue 
-paflado en muchas glcu,ydado,h£' 
go fe haze defeuy do:ei querer j 
dar cada v.no , trae configo 1 uegoel ^
no querer obedece? a muchos,y “s 
tal desobedecer,viene el perdinrien- ^
to dd pueblojfegun diremos. A® s 
de mqchqs^Cj

V r i  A



MmÜMW tti mugév ¿  dezjrtehe ,que 
marido tiene ay*

y A  alegría,y triíleza de la muger 
procede,fegun auemos de enten- 

der>deJ buen,ó mal tratamiento que 
fu marido le hsze, fegun auemos di- 
choenlosrefranes de arriba,por ef- 
fo dize el refrán: Mueílrame tu mu 
ger,para que en el Temblante alegre 
ótrifte.en elbuen atauio,ó malo, di 
gabuen marido tiene,© malo* y afsi 
deas conocer el marido,que escau- 
fideldaño,oprouecho,queay en la 
muger,porquenofedeícuydede tra 
tarla,como deue,o en fu *tauío,y ma 
nerademodeftiafífu maridóla go- 
tiierna bien.

Muger de cinco [neldo s,m árido de dos 
meajas. iS.

£Sta manera de añadir a los hom
bres eítimac-ion» 6 taifa de algún 

precio,vino del adagio Latina, que 
®s roas cercano,que dizen.Homo trm 

bmo trejsis, hombre de doze 
warauedisjó diez y ocho,quiere de- 

vale aquellos dineros, para 
°£c!arar,qes basco, Y  mas es, quádo 
dî en.Howí? nihtlii hobre de nada,a 

no,'vale nada .Afsi es manera de 
oblareneñerefran.Muger de cía- 
foiacldos, q vale aquella moneda. 
*orqfiieldo en los Rey nos de Ara- 
SoniC¿ítaluñajYalencia}y calos cer 
canosa la redóda vale doze dineros*
S ondiez y ocho marauedis, que fe 
lr¡3jTnobalus en Latiu fegun diz© 
ouarrubias en el fus mone- 
as* i meaja es la mas pequeña mo- 

P 1 f e au*a en acro tiempo,como 
e” fia cornados ,0 1 1  ueim,

0r£«g;ü los ceuties,ea otras par

tes,fegun los tienen pueño fus ro 
bres. Sabido eíio, entenderemos, que 
declara la defigualdad,que ay en mu 
chas cofas,q ande la muger atauiada, 
de cal manera,q fu ©(limación venga 
a fer por muchas partes mas que la 
del marido, que ha de parecer,y fer 
teñido en mas, y lo ha de querer fu 
muger. De aqui viene, que viendo 
por la calle yr algunas muger es ca® 
íadas,íe dize en Aragón,© en partes 
donde vían de cordura muger de cin 
cofueldos, maridodedos meajas.Y 
cierto,que íi la muger tameaffe lo 
que tiene,que no querría veflir me® 
|or que ia vezina , fi miraíl'e,que fu 
marido,no podía veílirfe mejor que 
ella,y de aqui vienen ellos a perder* 
fe muchas vezes, y

Muger nótelas cuento,ma* dcz»e mor 
\iflas ha-^e vn puerco. 

jg S ta  es vna figura qllaman ios L í  
^  tinos,Ocr«/>.sko>quandQ dizen lo 
q prometieron de no dezir.Eftc 1 cL 
bie y ua a fus negocios a y de&and© 
encomendado a fu mug©r,q matad© 
vn puerco,porque luego fe embúta 
prefentes de las rnorzilUs,que fe ha- 
zen.Drze qno fe las quiere contar» 
masque fepa quedóle fon lasque 
pueden falir de vo puerco, Lo  qual 
diremos en los de agricultura»

Muger cafiraM marido fe h mus1* 
Vd'20,

J ) A  Sa eaufael Comendador,porq 
fin el fe fabriavakr.Efio no es def 

feoq fe muera el marido, finoq íi 
a dos mugeres fe ha de morir á al 
guna el marido, yeslavn a  q fabe 
gouenur cafa , q llamamos calera 

Ec é  aeí la
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Seda no le hará tanta falta el mari
do, quádo fe mu riere,como a la que 
no íe puede valer fin el,y la gobier
na el marido , que deue rogar a Dios 
por fu vida fiempre.

N í fea que efpanteón i hermofa que 
mate. 2 r. 1 •

p* Efpuefia es,ó confejo para él que 
pide,con que rnug^i fe ha de calar 

con hermofa,ó fea,porque fegún di- 
xímos.en el refrán, el que tiene mu-' 
ger hermofa , era el dicho de aquel? 
queíi fe cuíaua con fea feria peña,fi 
con hermofa común, y por ello fe 
deue tornar ia mediana , que ni lea 
íeaiiii hermofa,porque la gran feal
dad efpanta con el monítruo , y la 
grande hermofura mata de' gran ad
miración, que arrebata losfentidos, 
lo hermofo fegun io feo los ahuy en 
ta,y eipanta,allí tratamos del roífro 
de la mu ger mediano, y Pedro Me- 
xia lo trató en fu Sylua de varia lee 
.cipo, y muy bien , aunque querría q 
loslvdtor.es entendieren de mivna 
cofa,y es,quenoay cofa,que en ellos 
refranes yo ponga,que no la vea en 
íus miímos Oí igmales G riegos,y La 
tinos 3 y dezir que yo lo laque de 
Aulo Geiiofcomoel mi fino autor) 
no le hago daño -a íu obra , que es tá 
buena > y que merece ganar eterna 
fama, y fer tenido por el primero, 
que en Efpaña comentó á abrirlas 
las buenas letras» Y porque ay algu
nas, que endeyendo algo opino en 

* Romance,luego di.zen: De tal libro, 
que ella en románcelo (acó , quife 

i traer eílo aquí. Yo lo he tratado en 
los preámbulos el capítulo de la Syl 
ua es ei 14.110,2.

Ni tan vie)a que amule mitán d
que retoce,22. p

I
’ jpAmbien es confejo efio parad f 

edad que ha de tener la mugerco v. 
quien fe ha de calar,y dale vfi medio I t 
entre vieja, y niña,q esloquedize i 1 
Platón veynte años,y comoloaue» i ( 
mos dicho en el refrá,la mugevquín, j I 
zeta,y el marido de treynta . Pone i  1 
dos extremos de q deue huyr,ni tan j 1 
vieja q amule , declaraelGomenda- í ¡ 
dor,q amular,es torcer la cabeceo- j 
mo hazen las viejas qbando malean, i 
Y viene elfo dé mafcav floxamentc 
con las encías. El otroextremoesi 
Ni tan m op q retoce,q falte,y ande ‘ 
haziendo lo qlos cabritos,q finnin- ■ ¡. 
gun miramiento andan deica para j 
acullá faltando, y elfo es la ed̂ dde i 
niña. Ni tampoco auemos de creer a . ¡ 
la muger,qíe haga rno$a,fi"envieja, | 
Según trap Marcial de Cereña, qíié | 
do niña fe llama oa vieja. Y de Celia, > 
q íiendo vieja,fe Haitiana niña. Y re- | 
prehedelas de (la manera, hb.q.epig.
2o,que el Latino podra le e r ,porque , 
no tiene gracia en Caíteliano 2 Aisi 
pone también dos,q la vnaíaeher* 
mofa , y la otra era entonces por la .

- edad lib, y. epig.40. Efia epigrama j 
■ cierra la puerta á muchas q le alaba» 
de auer fido hermoías,y pbr ellopte 
tendeo cafar fe; Guardaremos lase* j 
glas del reirá,-qué mirando la jsltaq i 
ay en la vejez,y la Cobra en la 
dize: Ni tan vieja que ainuíê nltan j 
mo5a que retoce. . ^
Ni olía fm tocino , ni bodafin t&mW 1 

mo. 24.
J-y i  xímos en los p rea bulos, tomo , 

íe cóponia v n refrán de fentecia} , 
............ . “ • dobla j
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dobíac?3sjoqti¿ fuellen enderezados Elfo mifmo dízen Hípponax, Buri-

pidés,'Me-nandro,P;Iiitarcho y otros 
muchos pero entre todosno ay quie 
tan excelentes coníejos dé como Ni 
coíbato,tratando del caíamiento,en 
las fentencias,que junto Stobeo , ei 
qualen mieífralengua dizeafsi. No 
píenlo yo que ellos preceptos vul
gares y comunes los ignoras, que no 

esekamboi'ino,ó gay tí, y en la ciu- has de tener tanto réípetoa la hidal- 
dadla rtiufica. Y fer ello vfado, q por guia y gloriofa fama de los padres, 
marauiíiafe hízieíle boda íin mufica, quantoala mifma con quien te has 
todos los Autores lo traen , y agora de cafar,porque muchas fe han baíla
lo vemos;que parece noauet alegría do malas ( aunque nacieró de padres 
.fino a y tumulto de gente, y donde fe muy horados)y muy virtuofbs.vnos

oara vna cofa, o que vna lúe (le com 
paradon,6 f e n i e j á n $ a d e  iaotra, o q 
fehizieíle de dos cofas diferentes:co 
nao ella y Otras > aunque parece ,que 
tienen cóformidad,porque de la ma* 
pera que el tocino ílá labor a la olla 
({egun diremos en U agiícultura)af- 
fi Ja alegría déla boda en las aldeas,

lleguen muchos, y ande aquel día el 
plazer conocidamente.

Ni por cáfdfm por -vina no tomesmngev 
l xmia, b m ezquina 24.

| 1  Entramanera dize(fegú lo trae 
el Comendador:) Por buey , ni 

p o r v a c a. n ó t o m e s m u g e r m a n i a c a, q 
morirfeha elbuey, ó ia vaca , y que
dársete ha la muger maniaca qpala® 
I)¡'2s?©n de gran atufo , pura q en ios 
cafarnientos.nofe mire {olamente la 
haziendá¡ni diga vnocafa tiene,y vi 
ña.fik muger es fea , de mala candi- 
cion,y parapoco, fegun es la ximia, 
o mona, fegun dize Simonides en 
Stobeo’/erns-d.yi.ni menos porque 
Sedendote,fegun vemos que fe aca
báis ciegue pira efcoger mis. Dizc 
Piodosó en Stobeo: yo quiero efta- 
blecer para mi ella le y, y aprueao , q 
Sonare íegüu la fe a ten cía que doy, 
m"jor es cafa ríe coií mugar bien da
ñinada,y bien criada he dote, que 
duqcpa dineros ,ii es mal enfe ña da, 
P.n'ncipal'menteque hade fer partid 
paute en toda la v ida con ei marico:

no hazen cafo de los dineros,otros q 
en ninguna manera fe deuen cafar,íi 
no fuelle rica,y truxelíe grande do
te,pero deaquírefulta vna feñalada 
feruidumbte, y claro cautiuerio,íi fe 
fomete vno a manera delifongero a 
fu muger,vicíofa, por el poder y ri
quezas que trae conhgo,para q pue
da gallar los dineros,que della reci« 
biere, y íi alguno quifiere fer de sní 
parecer(arique fea pequeña ia dote) 
la recebira : vale mas hulear para íi 
vna muger de hecho , fe garríss cds-^ 
das en aldeas,y pefquifar quien es, y 
que tal fea con gran cuy dado, para q 
fi fuere meneífer fea aparejada, y de 
buenas manías parafaear agua,y erice 
der lumbre a fu tiempo, no tampoco 
muy baxa,ni muy villana de inclina 
don feruihy mecánica , y que no íe 
fatigue de hallarfe prefente a ver roo 
ler La harina,ni le quiebre los oydos 
el ruydo de las piedras ,con las qua- 
les íe dcue holgar,no menos que con 
el fon déla vihuela,porq ciertamen
te elfos ejercicios hazeia muger ro 
bisiia, píouechofíJ para íu iaffiiha, 

Ee y porque
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porque los que fe cafan , no Caben al 
principio,quecondiciones traen fus 
mugeres. Los Indios Orientales, y 
los Cabios deüos afsi toma las muge- 
res,y dizé, que jamas Ce engañaron. 
Cieitamete es porque los Indios no 
fe cafan con la hija del rico, por las ri 
quezas que tiene,y la memoria de fu 
!inage,fino con gran diligencia con- 
fideranla mifrrta donzeila,fu manera 
de roftro , y {a hermofura: afsi q no 
lo hazen como nofotros, que íin nin 
guna moderacionarremetemos ai ca 
famiento,íino con otra prudencia,y 
faber diferente,porque ios ojos man 
fosfon compañeros de la mayor, y 
mas alta hermofura , q es la del alma: 
y  acontece,que es,como el que no fe 
enoja, y aira, ni fe toma de colera,q 
demueílra ia cara buena, y Cereña , y 
no turbia:el q es maliciofo,y engaño 
ío,eñe luego mira de traues , y íin 
quietud buelue los ojos con vida no 
spazible: el que es necio, be dial, ó 
(imple,trae las niñas de ios ojos muy 
defeubiercas , íegtm bsouejis, y los 
afnosja quien fe le juta mucho las ce 
$3stes deíuergon§ado:el que tiene ía 
tez del roílro,no colorada, fino e leu 
ra y turbia mucho,pocas vezes,ó nu 
ca el animo dsfle fe huelga ni toma 
plazer. Puesdeaqui veremos,que 
de la manera que ellas Céñales apro
vecha mirar en los hombres, mucho 
mas en las dotizellas, y las otras mu- 
geres.Los Indios eran muy experi
mentados,que mucho antes adeuina 
uan de las mugeres,que tales auiao 
de fer.La hermofura, que aquí digo, 
no Ce puede por otro termino mas 
claro poner,para declarar loq dezia 
los Indios,que ellos no bafea uan en

cflo hermofura feñaiaáá por hsbiiei i f 
ñas faciones,fino aquella. confornjj. (
dad.de miembroSíCoior,y iuGuinrien 
to del cuerpo , que fuelle apazible, ,
aunque no fueffen las partes eíhenii | 
damente hermofas.Tarobien podrá ¡ 
naos juzgar por la voz,que condicio ,
tiene cada vna,por tantodefpuesde ¡ 
las Céñales de arriba, ten cuenta con ¡
h manera de voz q le oyeres, íifue* 
re canora,y fuaue,de buen tono,co. 
rao de canto , es muy dulce,6 porli 
mañana,b defpues de comer, hade 
declinar la voz a mafedurnbre. y bit 
dura,no fea fu voz afpera,.ni de grb ¡ 
tos,porque cito es hecho dg muger, ¡ 
que acá llamamos machorra,Elias pa ! 
labras fon de aquel Eílofofo,que aun ! 
que no agradas án mucho a los mas, 
fon para mas acertar : Digp.queno ¡ 
agradarán 2 las mugeres>q.ue fe caían 
para fer feñorassni a los hombres,'j 
por la hazienda licuaron a cafa conq | 
llora líen: Afsi lo .en fe ña tambié Mn j 
Íonioídemá nera que todo lo que el* 
te enfeña,es, que la muge? ll 
que ha de gouernar la cafa, es razón 
que tfga manos para alguna vez  tra
bo jar en fu cafa,ya q tuuiere tanto,q 
no fea meneller traba jar, Nodexarc» 
deponer aquí vn hecho muy nota
ble de vn mancebo fin letras,y de o- 
ficio muy baxo, q trayendole vnca« 
famjento^dixei olejq le darianen do 
te de ducados,y vna efdaua.'Refpofl 
dio,q antes fe efiaría íin calar toda fu 
vida,q tomar muger q truxdíe 
ua, por dos cofas. La vna pote] no la 
de feruir ella trayendo ciclaría. La 6 ; 
gun da ¿porque muerta la eíclauad* j 
tego de feruiryojó copiarle otra,aisi
q la muger maníaca,q es vocablo Pu

íoCsÛ
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roOíMlano ) quiere dez-ir ,  la q no 
íabeexercitar las manos i coi rano de 
nmrola,,© a manada , eíta tal muy ca
ra estoque tray ga viña, y cafa coa 
figo .porque dado cafo, q ella no ay a 
nieneiler íeruir,ha> de tener entendí* 
do,que íi algún día fuere meneíler 
feru¡r,aquel día mueftre que es pada 
{emir.

Ni dé rimó te ayuda,ni cafes con 
viuda i<¡*

jQ Gsauiíosda muy grades, el vno 
pava el fauor del prefente , y el 

Otro para la vida común , las fuerzas 
del uiiio,villas fon, fer de poco valor 
y alsi,quien fe ay uda de niño , fe em
baraza mas,y aun le dezmaos:ayuda 
me qui eílomo,porque el no pue
de hazer mas,que eiloruar. Lo fegun 
do,que es cafarfe con viuda , muchas 
opiniones ay en eílo re n frn ello es 
corno dizen,dos almas,y va cuerpo,, 
y quiera Dios no lean dos cuer pos^ 
do s a ha as, porque ios ca id do s, q u a n - 
do el,y ella íon,queno han calado co 
GtrO'idizeníe vnalma,y vn cuerpo, 
y afsicafando fe con viuda, que ha te 
nido alma de otro, viene a tener fie- 
pre ios refabios,y las memorias, por 
donde ni ahboei cafamniento-con viu. 
da,ni.lo vitupero , porque es permi
tido por la fanta madre Yg1eíia,quá- 
aono pueden mas, que di efeoger lo
quees mejor , otra cofa ay que m as
impla, dándole á efeoger dbnzella,. 
o viuda,teniendo las partes que fe re 

quieren ambas,líeua gran veta- 
jaladozel¡a,y porefí’odi 

ze,ni te caíes con- 
viuda,.

T *  A. 2 2  2
titi cauaigues en potro, ni tu muge y ala 

bes a otro 26.

nadé al principio , no pefques co
anzuelo de ero , que defpuesde- 

clararemos,,parece, auer juntado al
gunas cofas deílas, como por lañe» 
ceísidad de confonante, aunque vic» 
do el trabajo que tiene el que canal* 
ga en potro , y La gran necedad que 
haze,ei que alaba a fu muger a otro, 
bien pueden juntas eílar.. Del potro 
diremosenfu lugar. Alabar la muger 
a otro de virtudes y cofas buenas , q 
tenga , oo es tan malo como alaballa 
de hermoía,y de otras cofas particu- 
bresque hazen los hombres necios  ̂
de lo qnal ay vn admirable exemplo 
en He rodoto HalicatnafeOjCn el pri 
mer libro,que ferá prra efearmiento 
muy bueno a todos los que ion par
leros de las cofas ocultas, el qnal di- 
ze-afsi:Cádaules,hijo de iMyrfoama 
ua cato a fu rnuger,q maspareda ena 
morado,qrnar ido j,y del gran amor q 
le tema(aunq clla fueíTe afsí)pcfaua,, 
q era la mas hermofa de quantas en
tonces viuiamy perfuadiédofelo c i
to delante Gyges ,.hijo de Dafcylo 
(vno de fu guardadla alabaría, y leuft 
taua en gran manera, como a hobi e, 
que lo tenia por muy priuado„y fer- 
Uia de fecr ctario en fus arduos negó» 
cios defpuesde algún tiempo ( porq 
le eftaua aparejada la mala ventura 
de necefsid3d)hablb á G yges, dizie- 
dolé. Tu me pareces amigo,que no* 
me quieres creer en.lo q te digo de la* 
hermofura de mi mug.er.,porqueen« 
ti e n d o, q en 1 os h a b res fon ma sin ere 
dulas las orejas,que los ojos , hazme; 

zer , que U veas vn día definida*.
Entona



Entonces Gyges dando vna grá voz 
dixorQue palabras me dizes, ieñor, 
de poca cordusa,que mandas,que mi 
re a mi fe ñora defnudá 5 No labes , q 
la muger aefnuda, dexa junta meóte 
con la ropa la vergüenza, y caíbdad? 
Han los hombres hallado fus razo
nes y fentencias honeltas ?entre las 
qualesay vna¡ mire cada vnolo que 
es fu y o,y le pertenece ; yo de veras 
te crecerte ella es la mas hermofa de 
qnautas mugeres ay:y te ruego, que 
no me mandes, o ruegues colas ilíci
tas,)’ diziendo efías cofas Gyges re- 
pugnaua ■ mucho,temiendo,no^le vi- 
nieíie delío algún mal: En fin diole 
tanta pneíla el Rey , aífegurolo tan
to,)'' mofiroie la orden que auia de te 
n e r, que Gyges prometió de hazer 
lo que le rogaua. Venida la horade 
acoliarfe,puefto Gyges tras las cor
tinas, vio a la Rey na defnuda , y no 
pudo fer can fecreto,que ella no vief 
le vna perfona efiraña, y tábido que 
lo aula hecho el marido, no le dizien 
do cofajdeterminó de vengarle del, 
porque aunque acerca de todos es 
grade afrenta parecer vno definido, 
entre losLydios es grandifsimáafifé 
ta.aunque fea el hombre. Venida ia 
mañana, mando venir ante fi a G y 
ges, fegunotras vezes folia venir,y 
propufole dos cofas,6 que la tomáíle 
por muger , yalReyno de losLy- 
dios, júntamete matando al Rey Cá- 
daules,Ó era menefter que luego mu 
rieíTe,porque la vio defnuda,íabien- 
dólo que no era licito:£l cotradizie- 
do a ambas a dos cofas, trabaja.ua por 
apartarle deila: En fin vino a conce
der en la muerte del Rey. Oada la ma 
ña por ella,ordenandolo.de la ínfima
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manera que el marido, vinoá'..,vulil 
noche a niatar alReyjy quedóle con 
la muger, y el Re y no-: donde fe p0. 
díia dezir bien: Ño loes tu muger i 
otro,que aunque a muchos hayeni. 
do ia muerte por ello.efiá.luego 
rejada la deshora y poner 
los que oyen Ls alabanzas.

N i muger de otro, ni co\e de 
potro xj.

O Que no deuemos querer,nos 
pone delante , que es muger de 

otrofporque es contra el manda mié- 
to de Dios:No dellearas-la muger d 
tu próximo,que es de otro,ni menos 
coz de potro. Dirá alguno,que harto 
necio es el que quiere recebir cozde 
potro, y el querer muger agena,es 
voluntad, y la coz es cafo que acae* 
ce,pues de aquí ha de cófiderar,que 
mas deue h u y r  de la muger de otro, 
que de la coze del potro,y que nolii 
ze tanto daño ia coze al cuerpo,co
mo el adulterio al alma, y a la honra 
del próximo , y aun le puede venir 
muerte,que es mas acelerada queda 
coz del potro,con que puede efpan 
tarfe de ambos.

N i boda fin canto, ni mortuoriofa 
llanto 28.

P N  Las bodas auemos dicho, y ve* 
moscada dia,q es m e  o efier quien 

regozije aquel día,y p o r  eílo ay mi* 
trunientos con q u e  tañan, }rcant£íl'
afsi también en el mortuorio, quees
la tercer a honra del hombre, o la mu 
ger,no falta.llanto j de modo que to 
da nueftra vida eflácompú^3 ■ 
to,y llanto, y no ay ningV0 P3zeí|



que no vega acompañado delpefar, mer ¡>1azcr,para que fea fenal,que fe 
¿ize Alcmena en Piauto. hizo todo lo que fe vía hazer,y mas,

para q acabada la tornaboda fea def« 
Porcíerto los placeresfon muy pocos, pedida liberal,que cada vno fe buel-
Quyén efla vida ay en las edades, ua a fu cafa;dirafe,para los q fe aeoftü
:Scgnn las ptfádumbres <jue lajhman, bran a alguna cpfa que fe bueluen % 
J'fsiejláconcertado,ajsi Diosgmere ella , ó quando vno haze vnabuena 
En la edad dé los bobres, cjue acoparle obra,que no quedar á fin la paga. De 
litrifle%4.alplacerty <juantodaño clara.ía gloíTa antigua, eflilocomún 
Viene con vnpoqutto de prouccbo, es combidar>y feragradecidos a quie

nos combidam hizo aleu beneficio.
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Deíloayque notaren elrefran,U 
rougercafera nodexade fer parle
ra. Cuentan allá los Filofofos eníu 
porfia moral , que cafandofe todos 
los diofesjquedaron el dolor,y el ale 
gria.que no auia con quien fe pudieí 
fencafar:dizen,que mando lupiter, 
que fe cafa fie n a m b os, y n o q u e r i e n - 

; do,los ciñó con vnas cadenas de dia
mante, y defde alii no ay alegría fin 
dolor,ni dolor fin alegría. Hn,Latín 
fe llamanDolor voluptas> y afsí los 
antigups Romanos, hizieronvn T e- 
plo á Ja Yülupia , q era diofa del pla- 
zer.y allt hpnrauan a Angerona,dio 
(adelas cuy tas, y congoxas ,1o  qual 
fetrat t largamente en el Adagio, Ni 
hdejlab omm Parte beatum:Ningu na 
cofa ay períeéla de todas partes. Y  
porque fe ha de ofrecer donde efio 
mejor fe declare,pallaremos adelan
te.

No ay boda fin tornaboda z y,

Á Vn9 ueen íaboda , ó cafa miento 
aya’-'ndia,6 dos , donde princi

palmente gaOeri, como quedo Sa me 
moríale cjuanj 0 virria 11 rodos en co 
ñauo, quieienfe holgar, y al cabo de 
1 mana.e! poltrer día gallan como 

e pnnier día, repicfeatádo el pti-

No compres,afno de recueroyni te cafes 
con bijademefonero 30. 

np Ambien ay en efte refrán dosco 
fejps,afsi para comprar,como el 

cafar,porque quando el recuero ven 
de fu afno.es por grandes tachas que 
tiene,fuera de fer ya muy viejo;Y  tá 
bien porque lo fabra vender bien ca 
romo cafarfe con hija de mefonero, 
es buen confejOiporque donde mu
chos yan,y vienen,y de tan diuerfas 
condicionesialguno vin o , que agra
dó a la moga, ó a alguno le agradó 
elía:y quan malo fea e ílo , dígalo los 
experimentados porque aun ai eílá 
la dózella tras íiete paredes,y es me- 
nefter grande auifo,quanto masquá 
do anda entre todos¿aunque node- 
xo  de conceder,que puede fer la b5 
dad de la moga tan grande,que fe aya 
suido como vna Lucrecia en el me- 
fon.y fe aya guardado quato aya po- 
dido.pero el dezir de las gentes es tá 
común, que como aconfe jaique na
die compre afno de recuero, por Jas 
muchas tachas que tenia,afsi aconíe- 
ja,que no fe cale con hija de meíone 
rotyen eftodexamos a cada vno fu 
derecho a Lluo,que haga loque me
jor le eiiuuiere,

No



C E N T  F R I A  _ '
Mp ciíÁysmarido lo que yteredes , fino y  el que la oiM^3 pidiendo fufrirt| 

loquero vséxere. 3 1 . dezia¿q nopodiáfer*y tantotr ĵí
roü,hafh que el mentirofo fe loco, 

p  Aíáferss fon efias* qwe hallándole «K2¡n$d á r o g a r le  lá ere y ementó. 
*  fu ¿3árido en malos tratos:y vien ees dixo el otro, por hazetosplazer, 
áolos él , quiere tener tanto feñorio ia crserLAfíi haze el marido, 
fobre e l, que quiere f q ci en antes lo & U muger lo que dize, y no lp q v« 
qoe oycrehuela que viere, hazíen- por hazesie placer,y por fu honra, j 
áoíe que lia al reses 4 las otras per* puede dezir,lo que fe,no lo fe, lo j 
forsas f que dan mayor crédito a los *M*c lo visquiere declarar}psradcf. 
ojos,que a los oydos, quiere fer tan cqbrillo * atro9,quc k  disfamen,& 
mandona,que aunque lo vea el mar i ze la GlcíFa aáti-gsa.Gnt'n prduniw 
desniegue la fee,qtse dctie a los ojos ss de la muger,que a fumarido hazí 
y  tenga en mucho lo que ella ledixe trampantojos* 
re,porque no diría cofa q no le apro
¿eché. Cierto que ay deltas muchas No fe há%* U bUá de hongos, 
cu el mudo,y fon ellos harto necÍGS, i>tízaos apeados ve<;rs>idos 32»
pues tienen en mas io que oy etique A nade el Comendador, qos dizeñ 
lo que veety cierto que mirado ello, otros: De buscas be dos redolí* 
en mas fe ha de tener lo que ella di- des.Otros tná-s-br ene: r.K¡ ui nnzclas 
ze,porque es cofa de hora,y que ju- bodas de hongos a íclssji'S p-orqaaic: 
ra,quc es muy calla,que no la afren- do de cumplir entonces el que íe ca
ta que el vce. Podríamos deflo con» fa coa muchaseoías, y hedo yn gan 
tar algunas nouelas,porque mas val- to,que no fe hazc cada diâ feguaiic* 
dría todo ello acaecer en imaginado mos dicho,lo que no fe uaze enlato 
ínes.Dizefe aquello al que quiere ha da:na el hobre de gaíúu ,y quedarlo 
zernos creer en contra de lo que fa- los menos cotentos: pues au;cdo vn 
bemos,y tenemos por cierto,po? no aldeano conce; tadode «farfoy w‘ 
caer de fu crédito. A efto fe parece tádocó cl,q áuia de íer padrino,q# 
vna manera de proaerbio, que dizc gallaría a la comsua , oesi.i ci ■(íülí 
muchas vezesTeredo,quandoqaie de fer nouk, qie cogería dos 
te encomédar el fecreto. Qupdjeté* tas de hogos,y le dam por L>hh'j j 
pefciíts.Y declara Donato,q es toma» mas quiíkfsRyná por mas, y to* P  
da de los juguetes de los Lógicos ,q  lana : Rcfpondioel padrino nen-oí 
a manera, de que es cofa y cofa, dize Ahí jado no fe haze la bodn de 1on̂ 
hago,y nohago,foy amigo,y noíoy gos:y para que íepays de q * r ^ e' 
amigo,oyo, y no oy oídlo íigoiíica, nos ducados íedSódos, que quwre 
que calle,y afsi la muger dize afuma ZÚ enteros,y que no pongays dJ 
rido ,que es lo q ella dize , y no lo q finq que gaíforcys en ella diífle *̂ 
e\ vio,porq quiere qcalle.Pareceme afsi fedize otro refrán: i “ 
ello a lo q cuenta el Cortcfano,de v« es hongos,podía fe *p|icá* *;í*f*' 
no q dezia vna mentira ihuy g¡rSdty a ios qué co# poce quiti e "4*lí*

er, 
doiííii
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¿ode fe efperá macho, 6 para el que 
fea de yr camino,y pienfa,que con ai 
gunas blanquillas yrá,adonde tiene 
determinado* M o r al me ¡3 te declara 
lágloíTa antigtiámipguno píenle al
canzar contento,ni lo que quiere de 
otro,fin poner algo de íu parte»

N o és n d a f in o  q u e  m tean  a m í  ma~  
riáo  33.

J?Sto fe puede entcder afsí en dos 
5 manerasjó q diga la muger,vien

do,qneacuchillan a fu maricio»y fia le 
corriendo fin pulios alia,y le dizen. 
Noesnsda, refponde con grandes 
gritos:Noes nada3(ino que matan a 
mi marido ,como fi dixcfle .- por no 
nactateneys de matar a mi marido? y 
ello es de muger de bien.Lofegun- 
do,esqueloeí}an matando, y le pre 
gimtamque es?Dize muy repokda: 
No es nada,fino que matan a mi ma
rido,Declarando , que poco es ello, 
ónonadajporquelodefíea tanto,ha 
quea-unno es hecho, quando ya lo 
tiene ella por nada, y ello es de mu - 
germah ,que líente,quá poco ha me 
neíler el amparo de fu marido.

No conforma con e ly i e j o l a i n o -

$   ̂ ziganos refranes fe contradi
jeren, no es marauilla, porque 

amedo nacido de diuerfos hombres, 
traen diuerfos femidos, aunque yo 
osquieraconcertar,no podre. Y  11 

stn saixerbien effa k  barba cana 
f ar e a mo$a galana,y agora no co 
ornP con £1 viejo la moza , podria- 

f 10" 0SCür5certar,pero no es menef- 
sbporque no faite refrán , que ha-
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ga por la que fe cafare coa viejo. E f- 
te refrán es Tacado del PoetaThcog 
nis,quedizc-Jncommoda eílyxor tu 
muís ytrofeni. A l viejo no aproue- 
dha muger moza, y Eurípides dize, 
fegun alega Stobeo.

vigora doy confe jo a los mancebos 
Que a la vt)e\nQ -vengan a cafar fe .  
Sino cjue foco a poco hagan hijos 
Siendo mocos,porgue no ay paffatiepo 
*Alguno. Tes contrario,y enemigo 
De la muger el yie'jofta marido.

Trata dedo también el R ey doa 
Alonfo,en la partida x.tit, 20. ley 2* 
Efhs palabras del refrán fe dízé bi£, 
quando vemos Tentados los nouios* 
el viejo,y ella moja.

Ñ o es hraua la muger t<]ue cabe 
en cafa 3 y.

^  Via vn hombre muy defcüydado 
que fe quexaua de fu muger que 

le reñía,y deziaie,que era muy bra- 
ua, y tomando la mano de ponellos 
en paz vn amigo fu y o , viendo que 
la muger eftaua recogida,gouernan- 
do fu cafa, y que le reñía por fu flo
jedad y defcuydo,boluiofe al mari- 
do,y dixole; No esbrauala muger 
que cabe en cafa,poique antes lec6 
uiene tener eflh braueza que vos 
dezis, que es muy mucho mal para 
vos,que os araáíeys,que fi fuera bra 
ua,fuerafe de cafa con otro, y no os 
pudiera fufiir vna hora. Y con elfo 
fe apaziguo el hombre , y entendió, 
que lo auia raenefler afsi. Eílo es lo 
que ordena labraueza buena de la 
muger, que la mala es de la que di-- 
ze.

w h



%y mata,nife m ztk*
neta los Pies en cafa 3 d,

X J  O Se puede Imaginar msyor 
% brajieza Je  muger que elía,que 

tiene Jos tan gcgndes males, como, 
tu f'erbuena,ni fer mala,y lo fegudo, 
q ao puede caber en caía ;h arto mal 
tiene la q no labe,íi es buena , y mu* 
dio mas la que^eniédo efto, no fe ca 
noce dizieudo,que no es mala , y fo- 
bre todo , no puede con fus pies, de 
parar en cafa E llo  fe puede atribuyr 
a todas las que andan todo el dia fue
ra ds fus caías, q no fon buenas,porq 
dexan íu fámlia, y todo lo que es fer 
inuger recogida : ni ion malas, porq 
pueden fer fus pafos buenos, y los 
hombres no faber , que fon mas de la 
mala fama,ni fe les tienen los pies en 
cafa,por habito que tienen de falír,y 
(como diximos arriba)h3rto mal cié* 
ne,quien anda con el mato al ombro, 
para que le puedan dezir lo que qui
sieren: vnas vezes buena,porque no 
es mala,y otras vezes mala , porque 
no es baena,y aunque no aya mayor 
maleo ello,que cláramete moílnrfe 
tibia en la virtud, como diremos en 
el refrán; Ríle nueího hijo don Lo
pe es dihgéte en falir de cafa , y fe ha 
de culpar mucho,y tal muger la pier 
sia quebrada en cafa.

CJT-Mf
ttrla féngíitemeate * p m  .
nozca.y na fe anegue entre coiasha } 
gidas,y artificiofas, y por elfo {
recerque dixo el rehau 30urlla»pa. { 
labras, que comod d«a dUaboches < 
grande el afectar y componer, que j 
hazen a la nou¡a,m> fe puede veten, j 
tonces fu hennoím analta que íeve < 
fuera de aquellas poílutas. Yna Rey ( 
napregücóa vn Oualiero auifado, ¡ 
que le parecía de fus dama,qti erahet ¡
mofas? reí pon dimqus no la agía so» 1
dido ver,por las mafcaras queentoa 1 
ces traían,quifo dezír,porque venia 
muy afeytadas. Pot elfo dize Lucia* 
no, que quilo París para juzgarla 
hermofura mas excelente de Palas, 
Venus,y lunOiVerias definidas, yes 
fin aquellas caías, que a las vezes a« 
crecentan la hermofura,y otras ve* 
ze* la deshazen y a mengua luporef* 
fo dixo,que no ay muger hertnofaeí 
dia de la boda* y afsi e& alabada Líen 
cillezey tabien podríamos dezír, que 
viniéndolos hombres a mirarhermo 
fas en las bodas, adonde fe juntan tá-* 
tas j y viéndolas a todas de la mifmi 
manera atauiadas}y afey cadas,quei 
la nouia,dize,qu.e por aquel dia no fe 
puede ver,quai esherroola natural* 
mente,

No ay olla ta fea/jue no halle.[n w
berfeva 3 8,

“ F  R J  A

No ay muger hermofa el día de la 
boda 38.

J ^ A  Hermofura verdadera no ef- 
táenJos componedores,ni M aef 

tros, n-o-en las afey tes, ni en doro, 
no en las ropas,ni en las pedas, por 
que silo hada vn palo vellido, fuera 
de efearen el cuerpo, eítá eo d tta-

h Vnque es alegoría , y en 
nos e lira nos,eílo fe puede tuteti 

der por el cafdmiento,en que 
la a las mugeres, que notocaroní« 
buxeta de la hermofura , que 
Ápüleyo,que traía la otra para Ve* 
ñus,lino que fe quedaron para Nf'
to de mu$ftra$j.cftaa rio de neo
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peraf porqtíe no faltará quié fea fu en el cantar de Poly femó á Calatea 
igual,y fe cafe con ellas> fegun dize lib.iJ.Metarmorphofis. 
el refrán,por ello fe come toda la va
ea, porque vno quiere pierna, otro Ven Galatea,ya no menofprecies 
efpalda: y afsi llama a la vna olb,y á Los dones que te doy,puesme conozco¡a otra cobertera, que no dexan de Poco ha que me di en U imagen ciara
fer ahumadas entrambas: y efíá claro D el agua,y me agrado mi hermofara,
que en íiendo olla, no le ha de faltar
cobertera,fe güdiximos, á cadaolla- E llo  mefmo podemos dezir délos
za fucoberteraza. De vna cofa les que fon malos, y da cubiertas de bic 
aíeguro,que teman con que fe efpa a fus vicios, y que hagamos,qla olla 
ten el vno del otro, y afsi dize Mar- fea el pecado,y la cobertera la color 
cialde vncfclauo,y vna efclauaqte conque fe cubre todo,loqual trata- 
nia Seuero fu amigo, llamados Poli- remos en fu lugar, 
femó,y Scyla, tomados de las fábu
las por fu grandeza,y dize,que fi los No quiero mas panadera, efearmetome 
caía{Ten,que vendrían a fer, vno ef- ¡aprimera*!*).
panto delotrOjlib.6.£pig»38. Á  Viendo fido cafado vn hombre

del campo con vna panadera, y 
Tamaño,) tal efclauo es Polyfémo, paitando mala vida con ella, por fer

Que tomara el Cydope mtjmo efpato, masque panadera,y que le quebraua 
Deyer lo de Gigantes vn efilremo, los cuernos délos bollos enlas fie—
Pues Scyla no es menor ¡q el otro tato n es. En fin vino a falir de tanto tra™
Degrande, que yo cierto verla temo, b3jo#enterrandola:traianle cafamien 
Si fe le pone cerca al otro canto, tos, y era vno’dellos de otra panade-
Seuenfii los cafas fin tmBajo r 2,dize, que no la quiere , porque le
Sevieivno del otro vnefpantá)o, es efearmento la primera , y dizela

fentécia Griega,que dos vezes errar, 
También podría efto tener otro no es de hobre labio. Dos cofas no- 

fintido,que no ay hombre tan feo q tamos aqufiel mal que le venia déla 
no halle algún conteto de fi mifmo, panadera, y el efear miento quede de- 
y diga del,que es muy feermo{b,fegü xó.A llá pone Ariftoteles vn proble 
Corydojen la Ecloga. i.deVirgiíio. nía,en que pregunta,porque las pa

naderas fon mas entendidas en amor 
Mofo tan feo yo,que poco ha cierto de obras que otrasíEs la caufa, porq
yen las ondas me y'uquMo muy fefga el mouimiento caufa calor. Y  allí di- 
Pflaua el agua y hmpialy au de veras ze mas claro elle negocio. De adon- 
No temen y o  d Qaphnssd hermofo,  de efear mentando aqdel buen hobre
Âunque xae%\finü me engaña no quena cafar mas con panadera, y

Laimagényfigura dt mi mifmo. no es poco de £,laíÉjr>quandh vno 1 ífc
errado vna v e z , tener cuenta de no

filio mifmo Caco dPqetaOuMi© caer mas ello»
.......... .. ....... "...." E f  N q

i
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JSfo eches hgdtá efttuC(tma»b no la acó 

zees defines e(e echa- 
da 40.

Legaría es eíh  quemada vna co
fa en la letra,y eotiédefe otra de- 

baxo,tomada de quando vno confie 
te eninuíerno^que fe eche la gata á 
los pies,y defpueseftando caliente,y 
Jhaziendofele pefada , quiérela defe
char,acozesndola. Deaqui fe toma 
para la m uger, y el marido, quando 
yno fe cafa con muger/que fabe ya 
quien es,y fu intento es,no tan bue- 
110 como el que requiere el matrimo 
ario,y defpuesque eftá harto de te
ner muger , maltrátala, y acozeala, 
para ver fi la puede echar de fu cama. 
lAconfeja agora el refrán muy fabia 
miente, que haga v na de dos cofas, ó 
que np la eche en fu cama,ó que def- 
pues ñola defechemaltratándola: 
Pues dize el Mimo, Pubiiano, q he 
dicho otra vez(que fiedo prouecho- 
lb,no es malo repetilio.) Feras no cul 
f  eSiCjwd vitari non potes. Sufre no a* 
cufes,íoq nofepuede cftoruar. M i- 
raraslo tu antes,y que era gata,y def 
pues de pueda en tu compañía , no. 
la defcubras,que es afrentar á t i , y  a, 
ella.Sera bié declarar,porque llamo 
gatajaunque es mi intento tratar de

r  r  r a
aguarda los pajaros.y los ratones,* 
•como eíconden con ciérralo cj echa 
de íi,entendiendo que ferá hallados 
por el olor. Trae Anftotel. delhs, «< 
hb.j.cap. AnimaUbm %quefoñ ' 
luxuriofas,y que antes liamanellasá I 
los machos,y van tras ellos combida < 
dolos átlSo,y arañándolos, fino con 1 
fienten.Deftas dos condiciones fefi 
ca que el refrán llamo gata ala mu> 
ger que ha íído mala,q es d e f u e r g o n  ¡ 
$ada,y que no le falta afiucia,que d < 
hombre huya deiía por no cafarle co 1 
tal pie^a. Pero defpues que huuieri 
errado,procu re de mirar como lade> ¡ 
ua fufrir JEs coflübre de ¡os Poetas, | 
y Filofofos,ilaman alhombreenno.; j 
bre de animal,que le parezca,quaa- 
do el hombre tiene las condiciones ¡ • 
del animal, y por e.íTofiendo lagats 
aftuta,lujurióla, y ladrona, fegun lo! 
trae el adagio.íW/e rapamr^nát 
ta mas que vna gata,y de vaho pefii- 
lencial, como largamente loprueus 
Alexandro Benedido,enel librodc 
Peíle,bien fe llamará vna mugernii 
la gata,digo mala,porque yo no oli
da llamar a todas las mugeres ga ta s , 
co las que fon malasio a iremos, y di 
mosconfejoque fe guarde d e l l a s c o  
mo de biuoras.Con todo eíTonofaí

animales en la- agricultura, no pue- ta quien fe cafa con la que fabeqfue 
de fer menos,que agora no digamos mala,y echa en fu cama la gata,porj 
algo ddte que tanca doctrinamos da figue la vanidad de los EgypdoM 
en elle refrán.La gata llaman los La adoran también en t r c. fií s ni o n fl’! uo- 
tinos Peles,y algunos Cata, y en ro- ios diales la gata,porque aproued» 
inance Gata,no fin razón;, porque ua la piel deificara cubrir rodete 
Caí us en ios antiguos Latinos,fe de- yen la cafa que moría gato alguno, 
%ía e la lfu fo , que dezímos nofotros todos los decaíale quitan las
cauto,y muy bien,puesvemos,quan cejas,como dize Herodoto
grande es ia aílucia defte animal, lib. 4,
epa que fiLmcio,y quan de puntillas.
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g  Acafe efte refrán de las mentiras
1 v ia d a s  en dos cofas tan principa

les como tienen los hombre s , que es 
cafamiento,y mortuorio. Vna para 
¿jrprincipio a fu vida concertada. 
Otra para mofitar razón de como lo 
concertaron, y es,que en niogü ca
imiento fe confieíTa,que no le dieró 
dote,porque parece afrenta cafarfe 
fin bllica: y también era deshora an
tiguamente (como vemos en las co
medias) muger fin dote , Y  aisi Eli
dió viejo.en la Aul ularia de Plauto

' QVI  N T  A. i í S
y ni mortuo* lo que dexa con la íerciá parte de So

que deue.Pues allegue el déla deu® 
¿arpónenle mil embara$os,de tal ms 
ñera que hagan creer a todo el mun« 
do que no ay mortuorio rico*

Poí fiiO por no marido fen or, poneos Id 
capilU,otros di^sn capiro* 

te. 42.
N cierta ciudad,queríédo faber la 
jufiíciaquié padecía adulterio, y; 

como Iopadecia,para poner remedio 
en ello mádaro pregonar los Alcal® 
des,q qualquiera q fuelle cornudo* 
fio falieíle de fu cafa fin ia capilla pus 
fia para cubrir la cabera, q fufria tá« 

dize.Vírginé habeograndem, dote caf malas ray zes, y para efto puíieronfg 
fm̂ tque íllocabilem. Tengo vna hi grandes penas. Yendofe a comer los 
ja donzella,grande,fin dote , íncafa- hombres a fus cafas, vno dellos trató 
ble. Afsi defpues de cafado vno , en con fu muger el negocio,ydixo ¿lia, 
aquellos dias que fe come el pan de que era razón que fe fu piefle,quien 
la boda,es muy rico, haze cuenta de era mala,y fuelle corregida, y pregü 
mil,dos mil que le han prometido,ca tada del marido, fi podrís falir la ca« 
fas,yropas,y axuar, quanto ba me- be^adefeubierta, alterófe ella , y ri» 
nefter,y afsi dize,qoe es fu cafaroien ñole el atreuimieto deauerla afsi aire 
torico,'porque losTuegros le cuenta tado,en fin queriendo el falir de cafa 
lo que le han de dar -engrandes pie- pidiéndola capa le dixOo En fin qu& 
dos,y no ay vara de paño , ó liento dezismuger,que no he menefier po>

nerme la capillaíElia refpondio: Ya. 
lame D ios, talos auiades deponer» 
El cófiado de efiaspalabrasjfaliopdr 
la puerta,y a media calle tortiólc) a 
llamar,y dixole.Por fi,e> por no ma- 

no llegan a jo que van hinchendo de ndo,feñor,poneos la capilla. Y  afsi 
Abajas,y al fin todo es porque no ay el marido,q penfaua efiar librede lá 
^amientopobre.Afsimifmo quan- ley,buuode caer en ella.Dize ble ei

que primero de todos glofsó ios re
franes, atreuidas fó lasmugeres para 
efcarnecer de la hora de ios maridos, 
y pórq lo dize otro pego aqui,porq 
y o no me atreuiéra a ponerlo á mica 

" * • ■ Cft

viejo que no fe la aprecien e n tres cá 
to que fi fuera nueuo,y ciertas iabo- 
res que la reuífabuela de la nouia de- 
xb,para pegar envnas almohadas,di 
renque valen los otros dineros que

G s muere vno , por muy rico que ha 
fio,mientras que nauere fe le efeon 
jhluhazienda, y defpues calian los 
Jl Rederos,y fi les preguntan que de 
xo?fiefpanden:dexó mala ventura* 
diadas,y deudas,que iiq liega todo bef a>el potierfe la ca

F f  z



C E  N  T  V R
Efpaña en lugár d elato , principal- es refrán con queacafsmós alosa,,, 
niente de Rey,ó feñor natural. Pue- cayeron fin confideracion en Jrl ' 
dele aplicar efte refra a ios hombres, peligros, y que hazen cofas mal ¿ 5 
que fe aperciban, por í i ,  ó por no, a chasque tefpondemos por ello,, ' 
mal,y bien, para fufrir lo que les vi- defenfa necias efte propofito Jj,, 
mere: porque grandifsima pena re- el que glofsoefte reirá primero  ̂
cibe,el que no fe apercibe, como di- queno pienfan los cumplimientos 
temos en: Hombre apercebido me- que deué hazer, cae en abatimiéto* 
dio combatido.

s Por mas que me digades,  mi mtik \
PenJ eyque no tema mar ido, y comí • el p aflor. 4 4 .

m elaolla*43. JnStaua cafada vnabuena mngercó!
f ^ I z e n  de vnamuger de aldea, q vn paftor,y queriéndola afrentó 

,4 -^yendofu maridos trabajar, y te fus vezinos, llamauanla, mugerdd 
niendo guifada la olla,como fuelen, paftor,y tr¿tauan tantos males,y ¿si 
para la noche,el tardofe, y ella apref honras de paftores,q ella, como ver- 
furo la gana del cenar, aífentofe lia- daderamente buena, les dixo,que« 
mando a fu marido debaxo la mefa, Ilaflen,que por mas que le dixeííet, 
péfando,que fe lo auian lleuado, pa- no fe aflentaua , que fu marido ftief- 
ta no boluerfelo, comiofe lo que ef- fe paftor, y afsi lo dezia ella, quefu 
taua para ambos * y á los poftreros marido es el paftor.Declara muybif 
bocados aliega el marido canfado, y la gloíTa,los que bien fe quieren,poi 
bambrietó, halla, que ha cenado,pre ningún defprecio que les digan deíu 
guntale,que es aquello? dale fu razo amado,mudan fu voluntad, con ello 
y  difeulpa: Penfe,que no tenia mari fe entiende muy claro el refran.poi' 
do,y comime la olla,Dos cofas ay en que íi el amor efta en el coraron,no 
cfte refrán,la gran necedad de la mu fe puede quitar con chifmesdecofji 
ger en el penfe ..el qual es hijo legiti- que 110 eftán pegadas al corâ oipor* 
model tiempo perdido, y de la igno que íi vna perfona fe contentó de o< 
tanda, fegun traen los que íaben el tra , ni eftado , ni riquezas la podios 
©rigen de la necedad,que es harto fa apartar de lo amado, 
ber,porque en el penfe, que, puede
caer quantas ignorancias, y neceda- Para tu muger empreñarlo ¿etiisi 
des ay en el mundo, fi comentamos otrobufear. 45.
defdeAdan hafta nuefíros tiempos, A Vnq es claro efte re£r2fl3nofei 
penfe,que fuera efto,y penfe,q fue- de auifar a algunos ignorantes,y
ta lo otrojy dize la muger mala, que q u e no faben,para q fe cafaron,y co» 
tro aguarda a fu marido, ni á cama, rii rno fe ha de auer folos en la cóferua* 
á mefa,penfé,que no tenia marido,y don del linage humano, y cjnocid 
lo fegñdo que hizo, para confirmar a fus mugeres,íi les hizieré encreye* 
íu necio, penfe, que, fue comerfe la tes,que es menefter otro, paraqde- 
plia,q effaua aparejada par$ aísibo*; lio fe pueda copouer alguna iiouelal

• ;.s " ~ ' "  *1
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i„ f^tiU cútityá los que huían et%- 
Miñado*^* Üptícacip- iei $,qverpa~ 
píos trabajos que vno la  de pallar, 
y loque ha de hazer e l , no procure 
{er ce r o,fa bien do ,q»a ama 1 le h-azén 
los negocios por roanos agenas, y q 
deue cada vno tratar lt?v bazienda , y 
Íerprefeníe.
ttrAnudc*f*r»másváU nunca mari

dar 4 *̂
K Rriba declaramos elle refran,do- 

** dedize. Mas vale íoltero andar, 
que no mal cafar, luego de dos males 
es coníejo4que íe eícoge el menor.

Peor es la mô a de cafar ypjue de
criar 47*

V I Otala dificultad grade , que ify 
1N  encalar ía mü.ger , porq ha me- 
neílermuchss cplas,que Ion dificúl
talas de a»er,que fon virtud,ha rao- 
furalriqu.ezas*y ellas tres tunen pa
ra lahonra,que ella en la virtud, de
le y te en la hermolura, prouecho en 
las riquezas. Pues auiendofe criado 
finauer menefier tantas cofas, peor 
fera de cafar,que ha de y r acompaña 
dadellas,que no de criar , aunque el 
criar es gran trabajo,fegun dizen las 
madres,
Porejjb es y no cornudo, porgué pueden 

mas dos (juey no 48.
J )  A La cania elle relian, porque 

viene a íer vno dañado en laviíi 
roa honra del matrimonio , refponde 
roay bien, porque pueden mas dos, 
ûe vno,aunque ella copania de dos 

^°es de Dios, fino del de momo ,en 
puede mas que vno,pues que di- 
el rtfra.A roí hijo Lozano, no me 

lo cerque n qua tr o: Traba) o a y ,quan 
do pufeha de guardar de ¿05 , %e|

v no es ladrón de cisfa,y eí otro es ía- 
uorecifiodei mi í ai o ladro,íegun acao 
ce.

JPor codicia dtlflorin3nc te cafes mu
ruyn 40.

C Oníejo es q nadie fe cafe,pcnie« 
do la codicia delante, y mas poc 

el dinero llenar a caía lo que es en íi 
rúy n. Elfo tratamos largamente en 
el reirán. Por caía ni por viña no to 
cales con rougerxinfis.Puede,fe apli 
car a todos aquellos ben bies que tío 
nen voluntad de hazer alguna cofa 
fea,por prouecho,contra los quales 
habla muy bien Marco Tulío en el 
tercero libro de los oficios.

Ponte buen nombre 7fabely cafarte 
has bien $ o.

Ven cabimiento cIpera lamuger 
^que es virtuofii,poique a la caifa 

Dios le baila,y eíhn declarados arti 
ba gran des bien es de la muger,que fe 
funda en virtud. Pues buícádo vna 
llaflnadaYiabel como fe podría cauro 3 
deziani'é,que íi fe pulidle buen nom 
breque fegun decbrae) Coró en i ei
der, quiere dezir buena fama (fegun 
en Latín.)y el S;sbio lo dize,Prouer, 
zz ,Metías efi bonum nometi^ttam di- 
mide multes i Qc elees mejor b  bue- 
na lama,que muchas riqueza¡s«lí el 
Ec-cleiiaflijo,cap.41. )fie aquí terna 
entendido la ni o ̂  a, que para cafarle,' 
es gran cofa la buena fama * aunque 
agorsfíegü dize Horacio.)'Etgenus» 
{y* y mus nifi cumae yilior alga cjt. Li- 
üage,y virtud fin hazi^da , 110 valen 
•mas qlascua.s,qíon yernas de muy, 
poco precio, o ninguno , por mejor 
ckzir.Es de pre£utar,porq roas oixo 
K -febd-que otro nobneí D iz e , q ion 

p f  3 P0K-



<

C E S  I T  F R
|5v;H3 mayor piíte he r mofas las Tía muchas palabras como en otro libg 

• **des}y ia hermoíüra es traba] ofc ele cutiendo de ¿ ir , y dizen los Moros 
guardar,y aísi puede fer mas crauieí- Xigiur^n  Hebreo',A x a > qaiercdfc 
í?ts que lasque no fon hermoías, aun zir compueíla., ó acamada \q fi mas 
que no díue iv'ngmia confiar en que largo lo queremos tráer,fejpm tiazc 
es hennofa ,  porque íe llama Yíabel, Platón en el Cratylo.para ius nooi« 
de lo qual,y del nóbre bueno, © ma- bres,q fe truxeíTe de Griego, Axio,

. lo en otro lugar diremos inas largo, que es ia que conuíeoe das°,íe<>a¡ua! 
L o  que aquí fe encomienda,es.que la zoo,ó lo vertible , ó de pocoprecio, 
muge? procure,que íe diga b?e de fia, lo qual quadra á vn axuar ,y es q« 
y  que corno trae Psutarcho de Thea cenuiene que fe den aquellas .alhaja 
110,matrona heníiof^que defeubrié- y mas que fon vendibles, poiquen 
doíe le a cafo el brago, dixo vno. O auiendo necefsídad en cafa,fe vendí, 
fulchrü cu bit mi. Que quiere dezir, En fin,el axuar aderezado ,y colga- 
O bermofo codo.Reípondio, jíx rio do en caía para la hija,no trae coi 
publicum , que dize. Pero con- todo go.el yerno, o el marido ,hafla que 
ello no es publico, quiere declarar Dios quiera ,que fegun la manerade 
disfamado. La gracia eílaen íos vo- dezir antigua,fe quedó ella ¿mpro- 
cablos de Griego, y aun de Latín , q pia habla en noeílros antepalcos, 
fe parecen pitlchrü>y publicum,porq dezir hado porvoiíitád diurna,Ptici | 
eflá muy cerca h,pulchra , que es la el mejor axuar aquí ferá encomen* 
bermofiqde íer pubhcáyfino procura darlo a Dios, q fi eí tuuiere porbic, 
de ganar buena fama con fus buenas que fea cafisda,ó cafadodo encamint 
obras. Y  alcanza la dozella fama,q,aá y no dar en la pared con la cabê afi. 
do della no fedíze nada,y entonces, porfiar que ha de fer por fuerjacafr 
quando no es villajes mas alabada, q da,ó cafado,aunquefea camino tmif 
parece cotrariedad,y es codo cierto, acertado el cafarle,pero noha defet

elle camino de nuefha cabera ,íinO 
¿Por axu.ír colgado-no viene guiado d,e Dios,que fabe lo mejor.

búdo 5 i».

i
i

Xuar quiere dezir todo el apare
jo que dan para la cafa de los que 

3b ande vluirencafámiento, y es vo
cablo a-quien- refponde en Latín no.' 
tan propio. S&ppellex3o w  en filiado* 
rao nofotros queremos, lignítica en 
e í 1 a t o d a 1 a r opa, y i nfi r u m e® c o s q ue 
fon. oienefier para elferuicio, que es 
lo que dosmobres en'Latín,que arri
ba pufirnos,decíarañ,y aun no feaca 
ba de declarar. Es tomado de los Ara 
iaigQs,Acti. quien, el Afldaluzia toma

P o r  c a f a  n i  v i n a  ¿ n o  t o m e s  
p a r i d a  y 2 .

jp L  Cafamiento con. donzeihíí 
acert.ido,porque aun no ha cono 

cido coraron ageno,fi esde viuda caí 
ta,como íucediere,ferabuenotp  ̂
el de la nnsg.es\que viene preñada,o 
parida de oír o, a cafa, aquel esmuyps 
iigrofo por el tomar á caer,y hprc‘ 
da del hijo a geno,y otros mil c.mba* 
ra$os,que fuceden, deílofe ha trata- 
do en el rjfrá#qmeré Dios Mstea>■}

4
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o r í n  w  a .

r X t S ^ ^ a
f f i ^ Í T e d ^ n c t o d e l .  io q 0e h ab la fe crcw d o « o ,« m o fe

« M  por viña no tomes moget x i n ieLsIm as en sinos. Pee
“ «•“  - « W d o n d e  le tr3£°  et- S S "  emr.dictes! Refpon 
tolirgsniente. f “  0-»elT-.sno feria cerdas de afno.

** * * *  >1° « ™ timb,m A ^ ' n o t o o o  tico anifo eíla mu 
noyiene bien mttger s 3- Aíil f clu,1 nr? w 5° °  L ^ a h ie n  como

pL Cuentodefte refrán pone el € o  g>o iir,> o . " / -  * {• *'
rnendador deíla manera. Ofrecía h duecM.raal os q u i e t o P  

vna muger cafada , dixole el Cura: cim á propohto jo  a o:
Muchooscjuiero ,feñóra,refpondio en tales co *s m ' ■ ja$
elia:yo a vos cambié , y dixolo alto; hurto con m po , n ̂ ref,^n pare
oyóeftodmarido,y preguntóle, q 8 « “ asd'H s
leaüiadichoel¡^ura? Reípondio ,q  ce a vnacs^io ^ ^  aartM, .
lepreítaffe vn atadon,replicó el nía pofl»l*UVeán la hoz,comea aq 
¿Molas palabrasdel refrán. De aquí llos qoe refpoden fací a de j r . ,p t  -  
.podemoscolegir,quanbien dieta el tod  íes preguntáronlo'
Comendador principio a todos los co sn e- tratado c e a p< nrnn̂0f  to 
refranes,y entendamos a los que pu- qu’ere re.poder , 1 . * ■ *
diera,den33nera,q; d fe  refrán es vna ha de tener bic este i * »■
repeticiócon dialogo.y laconíequé del que preguta, po. que „   ̂ » 
ciaifaíeeffco de vn argumento que íe lodd pfOuerwo'.La lOZ,?fc 
hrzeRetorico,fegu lo trae Aphtho- íe.de vn labrador,que peor.  ̂
nio,tratando de cofutar, y reprouar fucilada,refpouio ei cu o.  ̂ °
•lo dicho,que es Cacado d  coh<erenti, q a$ado L o  qnal paiccc «*uer £} 
fiq*adra,ó no quadra. fi viene bien, que concluyo a fu muger,que no w- 
o no viene bien, pora viendo U rnu *ia verda d,que al trepo de ofrev ~r 
gwqelmaridoaulaoydo, yo a vos xeíleelCtira prégame*na§\ ' ' *Y-  
también, y vfando de otra-cautela q que ella refpondieüe: X o a vos ura- 
sy en Retorica,que fe llama, Coflfrf- bien,fegun fe ha vilto. _ 
fio cYmims.Conkfíax el delito de pía Pienfi* den co»J» b p t  tuer-
no-y efe ufar fe, por otra parte dize * <* « f  rw;  Pxesjw'a d fJí0 

\Verdad,esq,<jizeiyo a vos también, ¡nrwano c¡joy Coiru o s 
preguntado  ̂que;Relpodio,a pref- ynUdO'SA» :
Hme vn a j a d o .Viene . . lu ego d tf jü- £  Ste refran.es de: ^  ^



C E  N  T  V R 1 A
lis ¿ofaá í|ttc cááa díá acontecen, prin 
«pálmente guando en los cafaraíen- 
tossque fon negocios de rancha ver
dad le trata engaño, como fe vio en 
cflos dos ludios ( que aura cien años 
que feria) y cafando el don Braga fu 
hija con otro de fu jaez,fiendo tuer
ta la vendió por derecha, y el defpo- 
íado vínolo a faber (que no falta en 
ellas cofas quien lo defeubre)y el di
sco si cj le traía las nueuas,como pen 
fauan de engañarlo con la mo$a que 
era tuerta, refpondiendo man fomen
te: Pues para el Dio hermano , q foy 
contrahecho de vn lado. Calla tu , q 
poco nos llenamos. Afsi quando íes 
fueron a tomar las manos,la mo^a te 
mis vna manera buena de encubrir el 
ojo,con la vergüenza , y exercicio q 
iio faltaua en la mano con que fe cu
bría muchas vezes, y ei defpofado 
procuró de falir lo mas derecho que 
pudo, andando muy poco,y haz ren
dóle fcñas con el lado contrahecho, 
de manera que el fuegro fe holgaua 
de darle la hija tuerta, y el cafarle có 
ir a hecho, y como eíhua riéndole el 
vno del otro,no ídbiendo,fi fe enten
dían,baila que defpuesde velados co 
nocieron fus faltas,y quedato defen- 
gañados. Agudeza fue de ludios, y 
engaño judo,porque a traydor,tray 
dor y medio,y quedaron bien paga
dos,fegun en nueílrós tiempos fe ha 
2 ®» 5 ue ^««Cndo vno engañar con 
la hija que tiene incafablejO con el hi 
jo,de la mtfma mañera viene n rece- 
bir el en gañ o s aque agora las faltas; 

fe pallan a puro dinero, y fe quie
ren có todas fus tachas bue- 

aasy malas, comoaya 
dinero*

Ah adre cafar,cafxr¡ (jtts fttPdpicQttii 
quiere ¿lenar y y,

p  Areceme, que ello es vn miedo!
pone la hija ala madre, que laj 

y pone por delante fu íiuiandacU j 
a todo viento fe mueuc, y qualq¿ 
hoja la menea,pees vna aueque vio 
entrar en fu cotral, píenla, que latí
de hurtar:$ar3pico,es viuauedei
riíma, que anda a la orilla de la mi 
muchas vezes: Tomarafe porelef. 
trangero , que andaua rondando! 
puerta a la dozellaja qual porame- 
drentara la madre, o porque la pon- 
ga encobro dize. Cafar, cafar, que ti 
hombre, ó marinero me quiere lis- 
uar.
Ahí marido va a la mar, chirlos mk 

vadhufear y 6.
jP) Ize el Comendador, que eflofí i 

dize contra los noueieros,y <jle 
huelgan de mentir,porquelosqueía 
Jen d í fu tierra trae cofas que contar, 
y fi ngen cofas y vocablos como elle 
de chirlos mirlos, y afsi dize la mil* 
ger,que que va fu marido a la mar,pi 
ra hulear mentiras que diga, parece- j 
m e, que fe podria a plicar a hombres 
vagabundos,y que no paran en fuca 
fa,y tierra,fingiendo,que van a bul 
car ha z¡enda,y afsi diz? la.muger,f 
va a hulear cofas, que uo ay en el 
mundo.
*Al marido malo ce gallo con Idsgulli 

ñas de par delgado y 7. 
f  A  Declaración de fíe refrán hí̂O 

mi a migo,que ya he dicho arriba 
en otra parte..
Vna gentil muger fe duia cafado 

Con vn hombre ̂ elofO}tiOj%kñ¿0t
Que d e tan mala yema era toado,
^  T0



q v i n t a . m
y  J.rpuc ? « « le [uf o.m futiendo No loque yo "'fií!,es’ ,
Ytn» d'Jf» ■■ 1 . j  r , (¿hura Obí »o me he de- mouer ,m darva f¿¡0>

emendo. %  hw h* de M ' ,
E" j • cu hermoíura fi%o r P*f° r

%^/chrtos Lores,y UoLua, No es y defino muerte,ymenosfuer*
Por no poder gomarlos muy figura, Tr al trifle lugar de lu^ejcafo, 

S m Já m fi fe  «* # * *  f  tal manera
¿fu mando,que con gran contento Señorees que podeys ten vem i ^
Tendría U libertad, fue dejfeaué. 

¿[fentbjues en eftepénj amanto 
Tcomo por mil vías no hallajjk,
Por donde executar f % mal intento,

'Por elríefgo fue aúna, fi tratajjc 
Velo cegar,y al fin fe defcubna,
J y n  Medico rogo,que lo cegaffe,

Que J el muy fácil cofa le feria,
Siendo a curarlo alguna ye^llamado 
Darle con que la yifia ofufeana.

£ [Medico fue cuerdo, y amfado,
No trato de afear fu mal intento, 
Viendoloya tan ciego,y ohfiinado• 

QutfoU entretener con yn contento 
Que bfreciend&fe tiempo conueniente 
Varan en el negocio yn buen afstento» 

Conefio la iefpide,y prefiamente 
El Medico de todo fue d dar cuenta 
¿ l  marido que del lo efid inocente,

1  p rej el mefmo ¡epa,entienda ,y  fienta 
De fu wugtr lo que ella tiene yrdido 
Haga,como quien farfd reprefenta 

Que de tra)e de Medico yejhdo 
Vaya d fu caja bien difsimulado,
¿[si lo ha^e luego e! buen marido. 

Entrando por fu caja dnfrapado

No permitáis qyo dmis minos muer A, 
Ccnfolo yn mal podas todo fanalio 

No con muerte,quejo noospidoefio 
Señor,todo fe ataja con cegallo.

E l mando que ejlaua oyendo aqttefiQ, 
Eftutto de enojado,y fin fentído 
Para Jacalle el alma muy dtfpmjid, 

Dejpues quifo tomar otro partido 
Tdtxo ajsicon yo tibien contrahecha 
Tu puedes bien cegar d tu marido.

Ella queejlaua falúa, yfinfofpecha.
De q en aquella yo^huuiefje engano 
Oyéndolo quedo muy fatisfecha, 

Alegre de yn negocio tan efirano 
Qufio informar je bien,como pudiejft 
Darfinfegurámente en aquel daño, 

Tdtxo afsi.SeñoY fi jo jupie fie,
Como poder fegura ejetuallo 
Tos doy mi fee,que prejh lo hi^iejfe, 

Pues tufin trabajar quieres cegallo 
Dixoel m a r  ido,dale hermana mía, 
Las Gallinas que efidn d par delgado. 

Con eflo ella le daua cada dia 
Vn*gallina,y elyua engordando 
Go%am los regalos,y fingía,

Que cada día mas yua cegando.« ’•» / Vtvs \st y w Mí Jj f
Por el Dotlor le tienen, quien creyera 
Que entre ellos tal engaño eftd ordena- Mas larga era jjla  fábula,mas por no 

TUmitger creyó q d Doffor era, ( do? enfadar ai Leítoi la cortaiucs a-qij,e 
Sduáolv(aitnque yerra en el yocabloj feoiido dei refrán pue e err»r*v,./n; wc y  i f  vf* x  I p d  J UU* -

t Y buelmle d de t̂r dé fia manera, 
%/fyJmor que dire de aquel diablo 

De aquel dragón con ojos tan crueles 
r “ de mijde aquel marido hablo.Trfh

iv UV1UV v»Vfc • v*»»'». y --
chas manerasrvn feotido es,cjuc no 
ay cofa que mas ciegue al raaiido, 
para que no vea los trabajos d~ fia 
-vida, que es recalo de la n.uger que 

* ~ F f  y con
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con el dulce, y  alegre scogimicco de cambiado», y ello esfeganellifat;
la muger prudente, y amorofa pare 
ce o.ue oimda el marido quáto daño, 
y p.fcná le puede auer facedido,y afii 
íuelen dezir comunmente, q ios tra 
bajos del hobre no han de entrar con 
el en íu cafa, hno que los ha de dexas.* 
en la calle, y corno en entrado en ca
la fu amada muger le quita la capa de 
encima,afsi le quita todos los enojos, 
y le  haze oluidar el difgufio que en 
todo d  día ha llenado con ge te eftra» 
ña con quien fuera de cafa ha trata
do, cierto hienaae«turado es el hom-

re , que no es regla cierta. Sera 
remedio para d  marido, que feCo|¡( 
ge de la fabula , que es fingir, J  
que masa fu faino vea, y cnticnJi 
el daño,y procure remediallo,íiftiCl 
re poísibíe , y fi ya d  negocioIe,{ 
perdido,y fin poder fe remediar, qnj 
íe haga ciego,y palie por las cofas,j 
procure,no verías,el qual esleí p¿ 
trer remedio,y mas dañoFo-delhora, 
bre deídichado,y deíproueydo ,que 
no procura quitar las ocafiones,/ 
euita r el principio de. fu daño, y j(j¡

ore,que ciega de tal manera, y por el viene á te* minos de no tener reme, 
contrario deidichado,y fin ventura, dio conforme aquello de Ouidio. 
y  hno en ellos nombres deue fer llo
rado el que le cabe en fuerte tal mu- E l  p r in c ip io  d d m d f e  e fe a je m u ir ii , 
ger con (ola fu pa ciencia,qu3do vie- Que a l m .t i  q fe  c o m ie n za , y  cobra fuir- 
aac a fu cafa le aíie de todo fu bien, y  Q u a l ju ie r a  m e d ic in a  v iene tarde.'(m  
ls  abre ios ojos,para q de rmeuóco
imen§e a llorar la deíuentura, q ha- 
lla,y entiende détro de fu cafa, Otro 
fentidoes,que el regalo, y buen ler- 
ísicio de ía muger ciega ei marido,pa 
ra q no vea en ella otras malas codi- 
«ones , y fe ciegue para íúgctarfe á 
d b ,y  coofentille fu-voluntad. Otro 
fentído q fe''ligue y infiere del paila 
tío,nos declara q siempre la muger,q 
liaze tra y ció a fu marido , Íierapre lo 
procura cegar con regalossy mayor»

Otro feoíido fer a con fe jo para las 
mugeres cafadas, que quandoel ma
rido fuere malo , y mal acondiciona
do, o en otras cofas difiraydo, y mal 
calero, y con otras condiciones eno- 
jofas, que lo ciegue la buena rauger 
con el regalo, y có ei amoiofofcrui* 
do, porque có eílo le hará oíuidar íu 
mala condición, y verná a te n e r  có el 
íegara,y alegre paz.

mente íi el marido es algo amigo de
la tan q u e  debaxo dedo fu ele suer 
grandes daños, con que los maridos 
fs ciégán,y dan lugar ñ las trayeiories 
de la muger mála.Yafsi cue ntan .que 
vn hombre dezia,qne la mas clara fe- 
ñal por donde el conocía, quando fu 
muger le hazia trayeion era,quando 
la vía mas diligente en Cernirle, y 
hazerle regalos, y.amores no acof-

yífalta de moga buena es ¿fldon*
fa. s 8.

g S ta  Aldorá deuia de fer como vfll 
vieja de mi Ecloga laurea, llama* 

da Guiomara , la qusl aunque vie* 
ja s y fea a algunos ha parecido her* 
mofa,y algún dia faldea á luz,p^a 
que ella mífraa por fi omefire fuher-
mofara, podría fer,que focfle-al me*

nos
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• naeflra AMoní» como Vecuf mssa.eimendaii ó es buena fiemprc, 
tiiui que pinte Marcial, !ib. Epig* Y mucho mejor la Aidon$a que^uene 
</a t uva imitación en algunas cofas por cópañera im Irazer otras conde** 
Lila pintáronos nueíira Aldorta raciones mas,que euteder qesíu pro 
Af fta iiuncva. pk muger, y aísi- a ios principios de-

u e e l h o b r e  c f c o . « r , u  p u e d e , m u g e r

T(f¡ isf ¡ma\A l do forres treinta anos. 
Tres cabelles no m a i, y Jo lo vn átente, 
lo i pechos de cigarra propiamente, 
ln cjue ay telas de arañas,y de aratms, 
Enyucjiras fayas,titea*>y otros patíos 
flod) tá¡as rugas como en vuejti afrete 
la h a  es demarrada ,y tan valiente 
Qitt ios puertos de mar no Jan (amaños 
En untar puncéis mofc¡uttv,o rana, 
la carica es de hormiga) y de finado, 
la yfa es de lechuda a la mañana 
Oleys )>n cierto olor de defpojado 
De cabra; es vuefira efpalda tan galana 
Eme de pato faca y bien pelado%¡
Efees yuefro traslado,
De todo (¡uanto oys,no os jaita cofa 
Q¿e os falta,pues de%jspara herm&fai

Hila Aldonja, talqunl era tenia vn 
Hnncebo por arrugo, y reprehedien- 
dolé, po¡que fe abatía á tan rayn co» 
faueípondía el,que lás hetmofas, y 
mojas eran incomportables a quien 
lasauia de íuívit, y darían íkpie por 
■ caufadefa hermofura grandes con- 
goxas, ymartyrios ¿fus enamora- 
dos,y que el por qmtarfe de fio,y no 
embárajaríe en tanta peíadumbre, 
Wia fu cuenta que a falca de moca 
ern buena Aldaba, de otra manera fe 
pued«entendereíletefran cóforme 
slotjo,qut di-zeiA falta de pan bue- 

fon tortasjdeípues lo diremos en
iugar:de£de agora auifamcs que fea 
dncbina para los cafados, qué aunq 
,<ft k Qí¿ agí m Y eá, k  q k  s pai e zea

hernioía, ó de razonables facciones 
para euitar muchos Jefa tío os.

La<ju$ can muchos fe CAfaf todos 
enfada. $9.

g S te  refrán es claro á los que tienen
la opimo de Eurípides en fus Tra 

gedias,Hippolyto, Ale dea , Andró- 
mache , O ís fíes de quien fon las pa
labras de Roda monte enel Orlando 
fuiiofo, canto 25.donde afirma,que 
las raugeres fueron produzidas en el1 
mundo por vna graue carga, y pe- 
fadumbre para el ha rr.bre , por don
de legan eík>, la que fuete cafada c5 
muchos ,-ciertoeílá que a todos los 
hade enfadar,pues todos han de fen* 
tir con fu compañía aquella peíadu- 
bre que les es propio, como aquel di- 
ze,y aurámfentidü las cargas del ma
trimonio,que fegun algunosfe v ie
nen todos a teduzir en tener muger, 
pues ella es Cola,, y principal caula de 
todas aquellas cargas,por donde con 
razón comparan al hombre , que fe 
caía af que ñaue ga ,pu e s fie atetan tas 
peíadumbies,y es tá inquieto,corno 
el que and&febxe aguas de la mar, lo 
qu:d declaró en vna palabra S. Aguí- 
tin*c.ms nouimus 17 , fuajl. 2. en- el 
de cveto donde dize.Namgajíi. í ,vxo 
temdüxifii. Caíáííete que es lo pro
pio,que ft nauegaras, y lonnfmo apñ 
tamos arriba en el reirá,quie no en
tra en la ruar, Pero de xa do ello pué
dele enteder-efte reirá cjeka manera,



queqwSttda viUmuger quCé» víe* eefsichd tienen de Ja iñdeí!naM| 
da, y fe cafa, enfada al piimc? ruaría brees la viña,y por c(tp, congrap̂  
do: porque, como dizé los Legiílasj razó fe compasa 2 ella la muget.poi 
el anima del muerto fe entmleze, que como el hombre ds í«  alavif¡a 
cuando la muges que dexó yiudayfe afsi a la muger la honra,y le da luOté 
torna á cafar; y enfada también al íe-> con que fe pueda eflimar ;y  comoli 
gundo marido, porque fiempre da viña, íi el hombre ñola caua, y lapo, 
en roího con el roatido primero,au- ne de {asmlentos, y no tiene cuydi, 
que el otrohuuieíl'e fsdo vn diablo, da de)la,fe viene a perderíais!lanñ< 
y porque comoesrnuger yánuádri- ger, íi le faltáííen aquellos benefi, 
gada,es mas dura de gouei nar, y por cios,vendría a perder fu lozanía. De 
elfo mas enfadofa , y por eíHraif» aqui pueden tomar confe jo los ho», 
ma razo enfadara a todos los demás, bies vie]ossy los que no fon para fe- 
con quien fuere cafada , y quáto mas majante labor , que no tornen acar« 
fe fuere haziendo vieja,esde creer,q go vna viña,o majuelo, donde aun» 
ferá mayor el enfado, DeOos fe verá ca han de cellar de labrar, íi quieren 
muy muchos cada dia. Marcial dize tener vida con repofo, 
de vira mu ger que enterró hete ma
ridos: porque,íegun parece,los enfa L a muía, y hmugerporUU^
dama tanto, que fue caufa de que to- han cíe bazer el man
dos rnimeífén antes que ella , y afsi dado. 61,
tuuo lugar de hazelles fepultura, Q  Viere dezieefierefrán, queco» 
lib.9.Epi g.iS.lnfcripfittumuloi D b  mu la muía, quando toras vn
rafe bien afsi en CaíUüano,

Donde f ís fiste mandos 
Che tiene fepHitados,
¡Para mojjrar quan amados 
LeftiiYon.>y quan queridos9 
Ida mandado allí eferiuir,
Que ella les dio fepultura,
Tej'crtuto la yerdad ¡{ara,
Que ella los bi%o morir*

Y afsi.
Donde enterro fíete m tridos Clara,

Ejcrinio , q ella hî O aquel Jepulcro, ___ ___ , „ f -
Que caía fe podra ejerimr mas clara f donde habla Mitío fofo, contradizie

do a ios qsie quieren acabar con ame
La muger,y Uvina el hombre la ba^e nazas, que íean buenos fus hijos j /

garrida. 60. porque fe puede aplicar muy biena
% Vna deiashaziendas/metnasnc* lanm ger, y á todos los que obede-& r é cea

liniefiro,y comienza 3 dezir Lunesj 
aunque ía mate , no la quitarán dea* 
quedo,y quando toma el freno en la 
boca., es por demas querer encami
nar a otra parte, que donde quiere 
ella; afsi la mis ger, íi por mal, y con
tra fu voluntad la quieren licuar,no 
podran con ella. Será pues el reme
dio por bien, y amoroíamentegtiia» 
lia, y deílle arte ferá obedíeotejpor- 
que con amor acabanfe muchas co
fas,que por fuerza,y temor fuera nfl 
poisible hazerfe,loqualdeclárale*
r  ̂  n rir% m n v  H ¡ ** ti I ns
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.¡j,| cen3pufeloaquí.>/ffhis.iJcena,2 .

Cierto,d m parecer, muy largo yerra, 
poi Quiecreefi es masfirme,y grane el md 
4 ; Queloqhamftad junta de veras, (do 
iflt¡ Miraron es ajsi,y afsi lo creo, 
ioli Qtteelqhâ e bondad,con mal porgado, 
p0, 1 Tan jotamente mira por fu y finge.

En tanto que el entiende, que lo miran, 
mu! | 0<jnefehade faber por algún modo, 
efi,! Tjitieneefperanfa de encubtirfj,
D( ¡ Entine a fu natura ffegun prim ero,
)¡tl, j j[i4 sel que con halago ,y buenas obras 
if{. I ¿traes buenamente a tu ferutcio,
;af(; ÜKfe de corafon virtud entera, 
un, j . ¿grádate, y procura de pagarte, 
ten i Enlamfma moneda, befie prefente,

O halle fe e aufecia, vn mijmo esfispre.

} | Puedefe aplicar efte refrán a algu
nos maridos , que prefumen de muy 
brauos, y muy fieros, que ha poder 

:o, de matar, y acuchillar, y apalear,
Vu quiere fer amados, y obedecidos en 
ejj I fus cafas, y fiempre les fale al cótra- 
j, rio:á eftos tales, fe puede dezir,que 
¡j I lamula, ylamuger por halago: lo 
,j, ; quai tratamos en otra parte encon-
í5 erario fenticio.
n*
10 la flaca bay la en la boda, fue no la
e. gorda, 6 2»
a» i j^Izen; que en vnaboda fe junta- 
r* ! ron muchas mugeres, y entre 
y | ellas vria mo$addgadilía mucho,pe
in | ■ r°deflerabuel.ta,y diligete; fucedio,
;• que comentaron todas á baylar, y
3S canfaronfe a pocas bueItas,fola aque
re lía quedojy quando vinieron los hó-
í ores br.ylo con ellos,fin canfaríe , y
y ( viendo como entonces ella fola bay
i ! ] u.a#Pr€botáronle , que érala caufaj
- dado las otras fus difculpas, atajóles

I T . A .  /  1 } t
ella, diziendo: Mi fejfenorSs/Jígan 
ellas loque quiferen , que la flaca 
bay la en la boda,que no la gor da, Sa- 
cafe el refrán de loque Cuele acaecer 
comunmente, que corno para bay
lar, fe requiere buen talle de cuerpo, 
y foltura,y gracia en el; todo lo quai 
falta por h mayor parte a las gordas, 
que parecen hechas de Vna pie$a, y 
tiene el andar de patos,y ellas,ente* 
diendo efto , huyen de falir á baylar 
en la boda,y dexan eñe exercició pa 
ra las delgadas, en quien principal
mente fude auer aquella foltura , y 
buen donayre. A propoíitodefto fe 
puede tratar la diuerfidad de opinio 
nes,que ay entre hombres,que vnos 
fe pierden por mugeres grueíTas: o - 
tros no las pueden ver,y aunque ca
da vno figa en efto fu afición, la me
jor opinion>y mas cierta es, que co
mo en las otras cofas, afsi en efto,es 
mas de alabar la medianiaí, que ni fea 
muygruefía,  ni muy delgada, ío 
quai dixo Marcial graciofamente,
lib.11.Epig.99»

No quiero tan f útil la enamorada, 
q en mi anillo Jubi ago entre holgado9 
Ni fue con fu rodilla de picada.
Con la cadera rape el medio lado.
En fu efpalda vna fierra ejld afilada, 
N i tampoco la quiero,mal pecado, 
Que tenga mil arrobas de gordura, 
Carne quiero comer, que nogroffura.

Y  luego en el Epigrama 100. que es 
el figúrente , en el mifmo librohaze 

burla de vno que fe enamoró de 
vna mo^a ddgadilia,ei 

quai dize 
afsi.

Sien*¡1
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Siendo tan flacaThais tu enamorada po.Deue la muger tener tanta vi?!
Como pudifte di Filandro verla} cía,que fu marido no le riña, p0r £|
Tu puedes ver guiad lo que no es nada} pierde andar en lo que no le cumple 
Dexando ello aparte,y boluíendo al nihazercoía por donde puedan̂  
principal inteto,yo creo,que efte re* chifmes al marido,y tiene talauilo,» 
fran no fe ha de leer la Haca bayle, fi« fi quiíiere la muger, yr algunadeoo- 
sio de manera,que fea confejo,que fe cion fuera de cafa , y fin ti ere, que é 
da á las gordas,para que quádo fe ha- allí ha de dar eícandalo, y tener rea- 
liaren en las bodas, ó en otros regó- zílía con fu marido fe quede en íuo 
zijos no falgan i  baylar ,  porque fe fa,y aquello es verdaderamente el coi 
les figuiría afrentarfe, en defeubrir tarfe la pierna,y qnebrarfeía,por(]u{ 
fus faltas, las qauemos dicho, y  otras no ganara tanto ella en fu romeé 
<jue ellas entenderán,y procuren te- quanto perderá en mouer el efeádj. 
nergrauedad,o fingirla paraefeufar- lo,y lomefmoen todo lo que toca! 
íe defto,que es como el confejo, que fu honra,para que téga quexa elma? 
cUuan ala otra, que no tenían dien- rido de pie,ni oreja, 
tes, que no fuelle a regozijos, fino á
martuorios.donde fiempre huuief- Ojeándoos pedimos,Dueña os deqms, 
fe de Ciliar llorando. El qual pondré- guando os tenemos ¡como 
*nos adelante donde venga mas á remos.64.
propofito. / J hS cofa común ,antes que vno ten*

i r

ga la cofa,con el gran deíl’eo, que 
deila tiene, hazer grandes feruiciosa 
quien fe la ha de dar , y defpuesno 
agradecerlo, y mas en los cafamien-

Quando del pie, guando de ¡a ore)a¡ 
d mi marido nunca le jaita 

quexa. 6 7.
d o s  m a n e r a s  f e  p u e d e  e n t e n d e r  t o s  p r i n c i p a l r o e f c e l ü s  q  fonantesfe  

e f i o , ó  q u e  c l a r a m e n t e  d i g a  la  m u -  u i d G S c o m o e n  a l g u n a s  tierras de El* 
g e r , q u e  n o  l e  f a l t a  q u e  f i r u a  f i e m p r e  p a ñ a , q f e i s  a ñ o s  a n t e s , q  n o  fe cafe fe 
a  11 m a r i d o  e n  e n f e r m e d a d , o  q u e  d i -  p r e g o n a  p o r  f e r u i d o r  d e  codas las daa 
g a , q u e  l e  d u e l e  e l  p í e ,  ó  la  o r e j a , f i e »  m a s , h a l l a  q  t o p a  c o n  la  q  fe ha de ca
p e e  t i e n e , q u e  c u r a r  e n  e l ,  l o  q u a l  p a -  f a r , y  I l a m  d a  f é ñ o r a , y  q u á t o  mádare* 
za  la  m u g e r  m a l a  e s  g r a n d i f s i m o  t o r  • d e s , y  d e í p u e s  r i ñ e n d o  , tratarfeme* 
m e n t ó , y  p a r a  la  b u e n a  g r a n  e x e r d -  n o s , q u e  d e  f e ñ o r a .  A ío n ie n o s íe y o ,  
c i ó  d e  p a c i e n c i a  e n  q u e  f i r u a  á D i o s ,  q h u u o  e n  n u e f i r o s  t i e m p o s  vn gran 
y  a f u  c o m p a ñ í a , D e  o t r a  m a n e r a  f e  P o e t a , c u y a s  o b r a s  a n d a n  impreílasj 
e n t i e n d e , q  f u  m a r i d o  f i é p r e  a n d a  r i -  e n  la s  q u a l e s  l l a m a  á f u  dama fciíora, 
ñ e n d o  c o  e l l a ,  o  p o r q  ía le  m u c h o  f u e  y  m a s  n o m b r e s  q  a y  h a l la  el cíelo, f 
r a  c a ^* l u  m u g e r ,  q u e  es  d e l  p i e , ó  v i n o  d e f p u e s  á t r a e r  p í e y t o  con ella» 
q u e  f i e m p r e  q u e  c o x q u e a  e n  a l g o ,  6 d e m a n e r a  q u e  e l  c a f a m i e n t o  no de- 
q  l e  d i z e a l g o  d e i l a ,  q  e s  la o r e j a , r i f s í  m a n d a  f e r a i c i o  t a n  l a r g o , para def* 
f a m a s  e í t a  c o n t é c o , t á b i e n  e s  e l l a  e n -  p u e s  v e n i r  á f e r  m e n o fp rec io ,yau t*  
i e r m e d a d , y  a u n  m a y o r q ia  d e l  c u e r *  íen d e  a q u i l a s  d ó z e l l a s  f y otras

mofas,

t
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1 N  T  A . ^
mofaste no ceu^ífe en que loshó- fus bodas,ot^os toniauálo por fntig?... 
breslas llamen con grandes léñanos» y viá q!o hszta por h convida,ep me 
a n te s  que alcancen algo, pues iesha-' járonlo a gruñir» y adonde quiera ,q  
eofaber.qtodo aquel llamar de Ceño auia bodas víanla yr, thxofe de allí el 
ra.no es fino, para engañar a lasbo- refra,qunl boda fin doña I oda ,y cier 
¿aque.defpues,que tenga lo que lo,q nosy segozijodefios públicos, 
quieren les llamen,”/ traté como qui- que no tenga vnos como duendes, o 
íieren,y crea masiamuger, que quá- fatniliares-*qué;Ídura aun áora, qno ay. 
doelhombre la honra , y la ponefo- comedia,licénciamiento,bodajMiíTa 
bre la cabera, y le haze reuerencias, nueu3,q no fe hallen eilosá ella,y ef® 
y befa la tierra , que pifó , y le embia tan a todas las colaciones, y celas, q 
cartas donde le llama fu vida, y fu al- allí pafían, fin que fe pueda hazer fin 
matodo aquello es anzuelo, q cuef- aquellos, que corno ay en las ciuda
ta poco jpara que caygan en el garli- des eferiuanos públicos, afsi ay tefii- 
to.y porque antes,q cay gan lo fepan gos públicos, y en viendo alguno de 
loefcriuo,aunq los galanes no fe hol aquellos,en alguna cofa publica ,n o  
garácoelloí pero foy obligado a ef- ay mas,que dezir fino:Qualboda íln¡ 
creuirloq conuiene a la declaración doña toda? En elfos ay vnos que pe-- 
de lo que he tomado a cargo, que tá- can de curiofos, y entremetidos, fe- 
bien verná lugar q les aproueche en gun entendió elComcdador,y otros®, 
recompenfa delle,aunque fi ellas me de tragones, ambostienen gran cul- 
creyeíTen deuian aprender elle re* pa,aunque los que pallan lazeria cíei 
fra para teda la multitud de los q .paf- no comer halla alguna fieíla de aque- 
lean,/ruan.las calles, y deíla lío liega lias tienen menos colpa, y antes lo& 
elrcpofo de las noches con cerralles auia de combidar,porqfi aquel com
ías ventanas,y áczilies,quádo os pe- hite fe haze para memoria, y plazer,. 
dimos dueña os dezimos, quando os no ay quien mas plazer 3 y memoria 
tenemos como queremos,porque no tengan,q,los que viene hambriétosá 
ay mejpr teíligo,que ellas mifmas,, ver íi podran a man far k  habre.G ier

ro es cofa,que cada día acontece , y qp 
Qual boda,fin dona Toda. 6 $• mas pefadumbre da, meter fe vn hom»

j^Ize eiGomedador , q fe dize co- bre no conocido,que le podemos lia*» 
tra los entremetidos, doña Toda mar doña Toda,como dezimos tam» 

tsnóbre de Gaílilla, y  parece q ella bien.perrillo de muchas bodas>y que- 
^ñora era amiga de regozi jos patíá- lleue que dezir, y contar, de lo que 
tiempos» ó mas llanamécede comer, paíTa entre veynte amigos, y com- 
porqenfiacafa nofeenccdialumbre padres, que fe quieren regozijar. 
en todo el año, dio en aquella alqui- Y  cambien es gran laílima, que yen— 
mia de yr á honrar gentes con media ga Doña Toda, a lleuarfe la-cola- 
dozena de amas,ó vezinas por mejor cíon , ó comida que aula de lleuarr 
£z-t,y al principio teníalo algunos el conocido, y fin ningún agrade— 

Borhoiira¿q doña Toda eiluuieíTe á cimiento ^  kodai
como



como perrillo, y que fea tan fin ver- fe podía echar, y de aqSellí niantrtj 
guen$a , que ande pefquiísndo ado- ni el tornara placer, ni ella tanto pe. 
de ay tales fieftas, para meterle por far. Dizefe eñe refrán tambicnde 
las puertas de los que juntan fus jor- otro,que auia muchos añoŝ yelot! 
nales para fu comhite. Gufanillo es nía Tu muger por muerto, y leauii 
elle en fin , que anda juntamente có hecho los todos Santos,dandofeella 
las bodas,y iegozijos femejantes,no por ©tra parte a todos los qjue noera 
ay quien lo éílorue , que aun en el Tantos j amaneció vn día en cafa fu 
Eun gelio  fe cuenta, que femetio marido^y el con grande placerán 
vno.no Cabemos quien, en las bodas, ger no pudo dexar de dezir elrefrá: 
yfefentó ala mefa, pero buen pago Que placer,&c. 
le dieron,que lo mandaro echar fue
ra , y aunque aquello tenga mifte- 
rio muy grandevo dexa de declarar 
a la letra el entremeter fe los hóbres,

- fin tener por que,como no tener ro
pas de boda en ella , viene para eílo 
el refrán a dezirnos: Que no ay bo
da fin doña Toda,

C E N ?  m i

Que tienen que ha^er ¡as bragas m 
el alcauaU de Lis ha- ■ 

uas,6j.
c S ta  es vnapregüta,que haze vno 

a fu muger, que no le refpondioJ 
propoíito, fegü aquel de arribn:Pre( 
tame vn agadón,) o a vos también.1) 
teniendo eíle hombre muger,yb 
uar^ílaua mas guardando elhauu,) 
a fu muger, de adonde le vinopo* 
der entrar en fu cafa vn hombre de 
habito efiraño,fegu parece, porque

Qué placer de marido ¿acera que* 
mada,y elyiuo.66.

T }N  el refrán, que arriba declara
mos, que d ize; Apartádmelo del ____ .

manzano, no fea lo de antaño, pufi- el no traía calcas, fino bragas, y ropa 
mos el cuento del que fe hizo muer- larga, que deuia fer de nación de fe 
to,y defpues reuiuia,pue$ eñe es re- M edos, que fegun trae Pompen» 
fran hecho de aquello mifmo, q def- M cla, vfaua bragas, y efie tenia por 
pues que fe huuotraydo la cera, y a- amiga á la muger, y vndia viniendo 
wiendofe gallado mucho delta, y re- el marido a horas d e fu f a d a s ,Haitiano 
tjiuiendo el,pareciédoleafu muger, a la puerta , el otro que eftauaden* 
que eran grandes daños los que fe iro,toman do el mato,falto pórtico- 
fcguian,de noauer profeguido en ía rral,dexádofelas bragasencafa.Iw 
muerte,d¡ze°.Que placer de marido, 
la cera quemada,y el viuo:porípje le 
parecía,que el marido no deuna hol
garía tanto,pues fe auria gallado di-   , ___
ñero,en quemarfé la cera en balde,y pedir el alcaua!a,y penfé,queven»¡ 
lafiauaella mucho en eílar el víuo,y pedir de las hauss que tenemos,y  ̂
diera ella por bien quemada la cera, ciemos.El marido creyólo,y eitlrífl 
fi aguardara el ro mas de dos dias a do en el palacio topo con las braga i 

ner fobre fi dos cargas de tierra, q y facolas a fuera diziendo.Ce

tro el marido diziendo , Comoi» 
abriftes tá preño? Salta la muger di* 
ziendo. Tenia cenado, porquenie 
díxeron, que venia el alcaualeroa
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dando niiichos, venia á medrar dfe vef 
tidos3y ceziafde el refrán, q fe pue
de aplicar al quede muda de vna tie
rra a otra, y medra.

Quien qtiifiere, muger hermofa, ti Saha 
do la efcG)<i,que no el Domingo 

en ¡a boda. 7 1 .
J)Ize dComédador, cantar es efíe

masq refría mi parecer (fegü he 
tratado al principio) no pierde el re
frán por fer cancar,porq fe puede ha
zse el vno del otro, y eíte es de los 
mejores refranes que puede auer en 
.tibantería, paraauifar a mancebos 
locosj que no tienen tanto aqjfo co 
rao deuiíí, porque ya eftá conocido, 
que qu,indo ay boda, fe juntan aló
menoslas masaren a fe y cadas, y ata
viadas que puede: porque la feria de 
™s "Cflnofa^o galanas es la boda (co 
inodíxrraosen el refrán, no ay her- 
mofa el día de la boda) y muchos, te- 
mendoentedido, que fer a bueno yr 
a t«les ferias como ellas.,a mirar don- 
Zíucs con quien íe puedan cafar, co- 
tentandolesjcafaníé, y veen defpues 
ñ0 cr ta mofas, como les parecie 
*0n/ n - a koda de la otra. Y  para ello 
} °scaufas¡)Ia vna, que fiempre pa

fov!!llej0nl0 ag£no ’ y afsiVPorya aquella muger, no les parece ta
1 njComoqiiado no era fuya.La fe-

fu" acai^ M Ueeftán fuera de aque
cegue(]a£| con Cjue ennniora(jos ja

Nieronpormugeríyparaeílodi-
M u SlaefcojaeiS abado>queesvif
L ¿  U boda>quando andan de re- 
t3, "• / 3 üe no ila a lerto  las arque

dea0J ¡ K84r,McaMS'y P ecl,os. y
S1“illa minera entrando fubici-

mente en h cáfa de !á ¿efpofada, ve
rá la her me fura verdadera, aunque 
por eílo fe guardan días bien,q qua- 
trodias antes defle Sabado, que ha 
de fer vifpera de fu alauio,traen cier
tas cofas pueílas encima de todo el 
roílro, q Maman mudas, fegun dize. 
Xunenal Satyr.b.
Entretanto rereis la abominable 

Su r i fa  fea,y cara torondoft,
Que es moriréis ds rifa de mirarla 
C onfus mudas, q apojja ejtd miadas 
De mkí,y treme, ¡na, y  fus blanduras 
•A que huele,y co que pe% pega re^ia 
Los Ubios del mando defdicbado,

Pero eíi fin menos daño es,verla fea, 
y que defpues fea hermofa , que no 
pefar que es hermofa , y defpues ha
llarle con la fea en caía.Tábien quie 
ro dezir, que elle es confejo para cu
ramiento ds poco dinero,que para el 
de mucho, allí 110 ay mas confe jo ,<j 
contarlos ducados, c mirar la renta 
que tiene,aunque haze mucho al ca
fo,para viuir vno contento, fatisfa- 
zer fe,antes de ver la petfona que los 
dineros.
Quien lexos fe va a cafar,b ya engaita* 

do. o va d enga H ir. 7 %. 
g L  cafa miento es muy cóuuenien- 

tea cada vno dentro de fu íim a.a f 
fi porq lo conocen, como porq cono 
ce , y defía manera no es engañado:, 
por la mayor parte el que fevaaca- 
íár lexos de fu tierra, b llena algo co 
que pueda engañar, 6 por fu hnage, 
o por fu perfona : como tá prefío rió 
ay información, ni lo conocen, b lo 
engañan, porque es ntieuo en la tie
rra,}’ no conoce lo que le dan,yafsi
ha de huye ddkv-

2 Quig®



Quien fe enfatía en la boda, piérdela diziendo: Que el que podía liízeif®
toda>7$. fico,era m ejor, que el que ya lo era:

jgSte refrán es, para ios que fon co- declarando,que el ya rico , fuepoq 
bidados en la boda, que íi fe eno* fus padres le dexaron la háziendâ  

jan, y fe van, pierde todo lo que allí el que podría fer rico , porquecri 
auian de tener de placer, y combate, bañante con fu virtud a enriquezer, 
yrciertoque elquenade venirata- donde quiera que fe hallafíe. Demo» 
les cofas como ellas, deue dexaren crito Filoíofo dezia, que el queha« 
fu cafa los enojos,y la colera, para q llaua buen yerno , hallaua vn hijo 
todo lo palle en rifa,tome auifo en la mas,y el que topaua con mal yerno 
doña Toda, que arriba diximos, que perdía aun la hija. Trae Cicerón 2,ii* 
yo creo, que en fu vida no fe enojo brade los Oficios, que Temiílocles, 
en boda ,pues a todas fehailaua, y d e C a p itá n  valcrofo,y muy fabio* pre-. 
todas gozaua. guntado por vn ciudadanoíconquit

podía cafar fu h ija, con vn hombro 
Quien es cornudo>y lo c o n f í e n t e bueno,y pobre,b con vnruyn,yrb 

fia cornudo para fizmpre. 74. co? Relpondio: Yo mas quiero honi*
N tanto que el adulterio fe encu- bre,que aya menefter dinerQ¿quecli« 
bre,y el marido no lo fabe, no tie- ñero que aya meneñethombreipor* 

neaquella pena, qfele ligue deen-. que el hombre díeílro fácil mente al» 
tender )o que paña con gran pena,y candara a tener dinero, y eldinero 
ü lo diíimula co demaíiada culpa,no para el inhabil noes meneíler,nife 
atajando ei daño, quitafele el mal no aprouecha:traefe eíloen los Apopli 
bre, y es cofentidoF,no idamente na thegmas,y dize,queacontecio elca
lé le quita,pero durale para fiepre, y  fo al rnifruo Capitán. De aqui Ide
es cañigado por ello».. ue mirar,íi dineros, y pan fibaíhi

para con fogm .
Quien dineros, y pan tiene, confuegra.»

con cjmen yuierc.?^ Quien bien bayla de boda en boii
L °  s que fon ricos, preño hallan co fe anda. 76,

quien cafarle, principalmente los j^O sque tienen alguna gracia,y fe 
que tienen dinero , y renta de pañí fuftentandi bollaagena,procu* 
porque en eñostiepos es muy vía- ran de continualla, de tal manerâ  
do elle refrán,y bien entendido , no 
deuemosgafhr muchas palabrasfo- 
bre ello, diremos antes que acabe vn 
dicho de Pericles Capitán general 
de los Athenienfes,que andando dos 
hijos de la ciudad con muy gran por
fía por cafar con vna hija luya , y fíe- 
do el vno rico,y necio, y el otro po
bre, y virtuoío, cafóla con el pobre*

C E  N  T V  R

en todas las partes que fea menefícr 
fe halle,como el que bienbayla,^1 
para moñrar fu gracia,como para be 
u er, y comer de belfa agena, con® 
todas las bodas, fegundize el Ada- 

gio, Tibicinis rntam viuis. 
a manera de gay-
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torna .7 7.

gNtonces pierde verdaderamente 
el hombre la libertad, quando cafa 

conmuger que fale mala, que ni fabe 
íila guarde, íi la oluide, fi la dexe, o 
mire por ella,fi entra en zelos fe ator 
meta, fi nó los tienevee grande mal 
en fu cafa,en fin ello es vna cofa,por 
donde fe puede llamar el hobre fier- 
110,0tiento íi mala rauger tiene.

Quien es cornado, y calla en el coraron 
trae vnafcua.yS.

N 0pu.d o dezir co mayor veheme- 
cia.nimas encarecida femejan^a 

el mal del hobre, que fabe la maldad 
de fu muger, y por la honra (aunque 
lo fabe) cal la,, q es dezir ,que traeca 
el coraron vn aí’cua que le quema de 
tal manera, que ni el la puede apa- 
gartni ella puede dexar de obrar.En
tiendo efpíritualmente,que traer vn 
afcua en el cora$5, quiere dezir traer 
vnacongoxa perpetua, y vn dolor q 
Iecarcome,y confume la vida poco á 
poco, fin algún remedio, que no ay 
otro,íino ponerlo en manos de Dios, 
5 es el verdadero Medico. Y  fi quie
re leer algunos confuelos morales, 
:  ;ut3rcho los eferiuió en el tratado, 
H Hizo del fofsiego, y traquilidad del 
anmi0> p o n e  muchos irgome 

para que fe confuelenlos q pier 
en la honra por fus m 11 geres,hii as,6 

Polentas,y de otras maneras.

Sgien tarde a fr ím il  M- 
, Í4-? 9 °

U|^c ^  ®1 Comendador, porque 
vu J f í 6 kan Revezar á íufrir el

® > ĥ nlo de comengar clc tierna
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edad, comofevée efl los pótros , y  
nouilíosj: ya auemos en lugares tra
tado,de que edad fe deuen cafar el, o  
ella,yquantos trabajos fe figuen al 
que cafa ya viejo . Defto fe puede 
leer en la z. partida ley j .  tí tul. zo ; 
aunque le podríamos dezir, que nin
gún hombre a y , que no tenga defde 
niño alguna cofa,que le mande, o la  
trayga fugeto como yugo, con que 
fe va haziendo a fufrir , fino es el 
que fe ha criado muy libre, fin cuy- 
dadode cafa, y entre fuslibros, que 
efte,fi quiere,en algún tiempo cafar, 
fe hallará tan nueuo, que fe diga,que 
mal cafa,pues con tan poca libertad* 
y con tan gran cuy dado fe mete en 
vna cofa tan grande, y de tantos ia» 
conuenientespara el.

Quien no ttmiere $%e ha%er3 arme 
ñamo ¡o tomemuger.

80.
jQ  Os cofas pone grandes,para qufe 

el que no tiene que hazer 3 tome 
alguna,en que entienda. 'Arme na- 
uio, quanto trabajo fea, adelante lo 
diremos en el refrán, gran nao, gran 
penfamiento. Tom e muger, v ifia  
hemos,quan dificultólo fea , y tam
bién como cafirfe,' y  nauegar, toda 
fea v n o , fegun lo declaró fan Aguí» 
tin en el lugar de arriba *. La que con 
muchos fe cafa. Efta manera de ha
blar , quien no tuuiere que hazer, 
es fe mr jante ala otra , quien no feu- 
uiereruydo compre vn cochino, y  
parece al Adagio Latino, L y d o  no» 
e ra tn e g o u n m . Ño tenia que hazer el 
hombre Lyd o ,y  partiendofe de fue
ra de caía, compró en que entender. 
E s  contra aquellos que no teniendo 

G g  3 en
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cñ aígc>ffu .ápfcanfp-, a.ndan muertos van a Tu cafa , y hallan «o.adfrc(y0 

hallaren que entiendan,con q de comer, quanto mas pneüalame, 
les recrecen cuy ciados, y fatigas gra fa,uo pueden tener con tentó, njW 
des, fegUD.dize Herodoto de Crefo far fin reñir,y con mucha razón,po¡ 
E ey  de ios Lydos muy rico,y pode- que repartiendo ei trabajo,q^L 
rofo y que viuia muy defca.nfado, la muger los oficios de cafa -adentro, 
por tejier que hazer trauó guerra y el maridotodo ioqay fueradfll¿ 
c on e l Re y Cyro,y vino a perderle, no tenga hecho lo principal/cóquc 
Afsíárze nueiiro refrán , contra a- fe ha de paífar-la vida , y tornaraltn 
que! que eftá muy repelado, y es r i- ba jo,que queda de dia. Y en elfo de- 
co,que,o arme nao para viuir en c5 « uen de mirar mas las íeüora.s-,quei'í 
gqxa defeíperando, ó fe cafe,para te eftanen fus eíhados,quepornoini< 
íier la moleilia, y pefadmnbre íiem« rar con fus ojos la cozina, dondefí 
pre al o jo , pues no fe contentó con guifa la comida ddía,y de toda íuü 
la vida que tenia fin fatiga;dize Me- í'a,macan defde allí la cafa, a vozes.j 
nandro,fegun alega Stobeo, caferfe, defpuesde venido el marido degrá. 
y  fer padre de hijos,o Parmeno,grá- des negocios, fe Ieuantan a reñirla 
des cogoxastrae eneíla vida.Teo- cafa,y echan la culpa a las negras, o 
tecles dixo bien : Semejantes fon la á Tas a mas, ííendó ellas obliga das Je 
vejez, y el cafamiento, que deífea- por fi propia,haliarfe en q eíteapare 
anos en gran manera arabas cofas, y jada la mefa a fu mando, y ciertoque 
defpues que las aliemos alcanzado, íi mirafTe n ías cafadas en ello,qnrnj; 
ísos eotíiíiezeraos. Effe refrán es pa pocos enojos paíTarian en fus cafas, 
ya los hombres que eíianbien fin fer . ni fe quexaiian con zelosdefus iría» 
cafadosxy que firue a Dios en aquel ridos. Y  también deuen los mandos, 
cflado que tienen., panqué fu muger le tenga aparejada

la rafia, y lo aguarde que comanjú- 
Quieres tener a tu marido c o n t e n t o tos, como diximos en el refrán :fa 

titile- puefla U tneja con muger coma a.lannefa, porque fieíH
e. * tiempo. 8 i„ harta antes que venga fu mando,po-
Jp  Ste es confe jo muy cierto, q ten- cocuydadoterná del» A fsi fe ciíráadí 

ga la muger dentro de fu cafa pa - knte. Quien no come á la nicfa,iíu} 
asa contentar, á fu-marido, principal-» folas fe retefa.. •
mente fi fuere trabajador en el cuer
po,ó en el efpiritu, fegun fon todos Quien mal cafa, tarde ewkitf» 
los oficiales :̂-me trabajan-por fus ma. (fe. 82.,
ai os;.en la ciudad , y fuera de lacia- |  A- o  ufa es-, f¡ Dios le dio aqufi 
dad. En el efpiritu ion los qg&uier- .^Gafa/niénto ,, para penitencia dé 
Han .la República, los que leen Cate- fus pecados , y para f r e n o  de fui 
dras,o tier^en oficios en que efiaqo-- lojpmijs , y para reconocimieutOí
capados con fus entendiraiétos ha A de fus defatinos, dura,lo queáDws 

Jq d q s |gos.|g  g laze, y 1q <pg da 1 For-Poc0
c ,v , I
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[̂üê ure53üfá mucho al parecer del bruto> y que no tiene rázón que es 
que lo paila,y afsi el que mal cafa , 6 propio en eí hombre , aunque málofl 
laraugerique es mal cafada dizefe ve fegun lo trae A ríñeteles eil el j e lid* 
nir áembiudar tarde, porque es tar- de las Etílicas, ; y- “
de, y fuera de fu voluntad , que era
muy prefío ahorrar de tanto trabajo Sea mardilio»fi quiera de tcdi!!o:otvof¿ 
como es vna carga de vna mala mu- y f f j a f  iliv. %4.
ger,ó de vn mal marido , que 110 fe a g S  de la 'mitena feméncía.,pero no fe 
quien lloremos> fino que cada vno stríbuyra canto a quererfe enéu- 
(puesfon dos) lo lloren por fi, y ter- brir la niugerjCoroo a volutad de éa« 
néyolugar, de yr adelante co mi o- farfe . Es tornada la alegoría de los 
bra,y íi el mal cafado, ó ella lo torra, braferuelos , que llaman las mugeres 
como be dicho,en paciencia no fe les maridillos para calentar fe , y marldi- 
hara muy tarde. lio fe toma de la lignificación de ma

rido grancle;y porque ella fe pueda 
StufcveUdo >yfeafevn palo.$5, feruir deffea comoquiera > aunque 
Qly fe declara la demafiada voiü- fea hecho de lodo, Ó dizen otros,fea 
tacl,de quererle cafar,no mirando íapiilo,lo qual no tiene mas maraoi- 

fi eshorabre para fufrir, 6 para man- Ha,que aunque fea pequeño, y mife*> 
tener cafa,fino que fea como quiera, rabie,y como el fapo, quecometié- 
fiafe velado, que es marido , yfeafe rra,que lo quieren > y íegun fon los 
vnpaIo,loqualno es bien mirado,ni ojos de algunas, afsi fuelen efeoges

para que digan, íeafe velado.

Q V  I NT 2 3 <5

Si tuubms axtfitr, fino vimoslo col" 
gar. 85. ' !

A V e  fea axuarjdiximo-sfo arriba* 
^ •aq u i declara eñe refra dos cofas,

tiene razón vna rouger de dezir tan 
ruyríes palabras, pues dcfpues tiene 
.velado,y cieñe palo, y ajun goza an» 
tesdeipalo,que del velado, que es 
fiempre eftat en quiftion, y trabajo,
Xel marido no hazer vida con ella

de paraca Oiga üa, y ais i quiere óelquedize eliaspalabras cafó coa 
¿Jias,qiie padezcan trabajos los que axuar pteftado9como fe fuete hazer,

que para aquel día, qée hade concu
rrir gente,por no caer cada vno de fu 
honra,traeníe paños, y guadamecíes 
para honrarla boda , y defpties que
da la cafa limpia , porque Fteua cada 
vno lo que era fu y o,allegan deípues 
á eñe,pregnotanle algunos ;• No te-» 

lo e!ítitnda, y es mas dezir pa- neis axuar que os dieron? Réfpodéjfi 
^ ue beftia, porque lo llama infeníi tuuimosaxuar}fino vimosld colgar,
' v ^  4u2carece del alma fenfitiua,q ó quiere también dezirsque d  tito tu 
tu ' f  >S , .^las»y111,151£ dize en bef do fue tan diligente, que a dos fema=» 

i^u íeaixera malo, porq le llama ñas que le diei ó el axuar lo mal bata.»

1,0guian por lu camino-tan gran ne- 
gorio.Tambien pueden fér eífas pa- 
'' j ias de muger, q quiere tenerma- 
f  °*X notega fentido dehom- 
^ip3™ que pueda hazer fusmara-

naŝ , y que p0r .er caj.atja no ja 
b1 ->y por fer el marido como vn pa

Gs ta.
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ta,y preguntada fu muger de fus ve- que ella con fu buena razan p(leJ, 
™ ° * 1<lu,c ea aquellojcomo no tiene fer feñora de la mala inclinación,<®

uar9refponde» que vio colgar fu la viftaferála que engaña., V
axuar,y que lotuuo:pero que no da 
? fSc dejmas,eíloIes ícprehenfion de Siuos jtxa,yo
los hombres q u ^ aze  pompas de lo g N  ellas cafas rezias doiubay n» 

geno, y fe componen de loqotros chedumbre de efetaoos .veft
onoce que no es fu yo , y que no fu- uas.acóteció auer vna efclaua Je Ti 

iré, que en la cafa pace alguna alba- nez muy hermofa llamada Axa.lt 
?  n. ° l°  í " eSue > Y venda- f l a u t a  comprado elfeñor decab, 

^ en ‘-L f ew  U g ° fSllla'  “ n h  aPa- Por(Ius tenia muger fea. y parccict 
de vfn 1° í f£ conteníanlos.amigos que feria bueno.gozar de fu dinero, 

* ni 4do y afsi conocidamente tenia amores
. .  .q con la efclaua.La muger Cabido ello,
*3f la Pijtamme agrada, no me ¿confe- y no lo pudiendo remediar, por fer 

A )edes nada.% 6. el marido brauo, quifole pagar cnk
caían vna donzdla á vn manee- mifmamoneda , y enamoróle de vn 

Do nidi contentadizo,y que ima- Tarco de buena d¡fpoíicion,y conel 
&ma.ua,que auia de fer fu efpofa vna fe defquitaua de fu marido, diziewk 
cp a.» que de hermorara no buuieíle algunas vezes,quelo viaeflar conla 
^.vmejani,e,yualaa ver,y porelca- efclaua. Si vos Axa, vo Ali:;Quiere 

afilio cdezian: Mira hermano» que dezir, tengo, ó quiero bien, y aísifi 
au^vs^ce nurar,que virtuofa es, y q  ío dezia ella al marido, guando en cí 
honeila, quan repofada, como no os 
ofara mirar »quan difereta, que bue- 
»a habla,quan denota, y de buena co 
dícion e?,alün es muy noble. El que 
dszia muchas vezesá los cofejeros:
Si la viíla no me agradano me acon- 
iejedes nada.:Auemos dicho arriba co

WUh tí* A JlMt 1UU) v|i4oiiUU v
uerfacio dezia el,que noauia til 
^acomo A x a , y la quería mucho,
porque feruia bié,ella no menos

*1 A ll i4o 1 />. rvs í f rr» ri ir .íafclftleelbaña a Ali de lo mifmo, y riñe 
marido,porque lo dezia, traía luego 
la muger: Si vos alabays á Axa, yo' 
también a A li. Aquí fe pueden traerI t m uiuica d a u . ic yucu

ío os iridios tenían gran cuenta en los verfos que Tulio trae á Lentulo 
c a¿s ^i«as,y la hfonomia del roftro:-. ©n el primero lib. de las E.QÍító*<M
P-wíoagora» mes pofsible ver eílo» EunuchodeTerentiodePamphílai 
por lo demafiado que relabra la que y Phedro.Lo qualdeclaralos defatñ 

í i '  Pa caviiJ a Sj n ¡ ej q va * ve 11a, con- nos,que pallan en algunas cafas,dó* 
1 era, íi tiene el roílro de braua, ó de el marido compra por fus dineros

inania condición-,fi la nariz, o la boca el infierno, y quando fu mugercon 
denota alguna virtud , que fon con- mayor error fe quiere pagar»viedo 
jetaras mas srazoiiabies»que enamo- que dizeelre £ran»que aunquedhój* que uizc circirau',fjuc
lane % cio n es, que aunque fean bre haga ciento,la muger no to<jue Símy bermofas,fon de loca.odefuer- viento . También fi leyeíTemos e«e 
S OÍJp 4 a ó£lo que es peor) mala^aun* jc fiá  ím aqticila prepoficioib
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fer

b u e n  fentído,que fe quiere el mari
do defender de la muger que le quie 
refojuzgarpor mas nobleza , ó ri
queza  ̂que diga. Si vos A x a , yo 
Aly,ó Adalid, que es oficio de los q 
guian a otros por tierras no conoci
das:,íi vos la muger,y o el marido. Se
rá reprehenfion délas contiendas q 
ay entre cafados*

2  3 7
Si efta maro tras que ando, tres me 

faltan par a quiltro 8^.

Si quieres bien cafar ¡ cafa con tu 
igual 88*

£S  Confe jo de Pitaco Mitileneo 
cíle,que aunque‘muchas vezes fe 

repita , ranchas veízes es meneffer 
dezillo.porqate muchas vezes fe y e- 
na,y pienfa cada vno de fubir,cafan

D  A labras fon de vno que efiauaen 
fadado de vna muger que tenia.y 

faliendofe a ca$a de liebres, pregun- 
tauanle,quatasauia muerto? Dezia. 
Si eíla mato tras que ando. Refpodia 
a dos fentido$,q fi acabaña la muger 
que tenia,por efto que era principio 
de yr,acabando las otras tres, hafta 
quatro,que le parecía buen numero 
de mugeres, y también entendía de 
las liebres,aunque parece gula de al
gunos,cafarfe muchas vezes,y de al
gunas lomifmoiy mientras eftan ca
fados,jamas acaban de llorar los rua

do con raayorque el,y caef feguri en ridos,ó mugeres que han tenido. A  
losrefranes de arriba tenemos decía efte propoíito vn amigo,acudiendo 
rado),y para alcanzar vna cofa tá ex a los dos que díximos arriba de M ar 
célente como bien cafar , razón es q cial,que matauan muchas mugeres, 
fea puefto en obra tan buen auifo, q el vno,y muchos maridos la otra.Di* 
fea eon fu igual en effodojlinage.tie ze*. 
rra,coft.umbr e s, a fecei o ae s, riqueza s
de tal manera,que no aya entre ellos Siempre FabiosyChreJhta efta reñidos, 
notable de (igualdad, para que fe íi- Llorando fus primeros cafamientos,
gan enojos,,y aquella tan mala pala- E l fus muger es yy tila fus maridos,
kra que deípues viene a entrar en e- Fatigan fin cejjar los monumentos,
líos,que es mal cafados, y es mucha La mtoria mas clara en tos ruydos
^zon¡porque fegun trae Platón , y (Dode entrados fe  quexandefeotetos)
el Adagio, j&mcitia ¿squalsras, La Es q la  muerte a emrdbos desbarate,
arriiíladjcs fer todo igualdad. Entre Tjuntosde lana v e llo s  arrebate»
los que fon de íi guales ,  la igualdad
fe baze defigualdad, que es jütar en Si quieres dar de patos a tu muger ,p i-  
)ug° igual a dos, q no ay cofas mas dete al Sol ábeuercjo»
ebguaies,es error muy grande, íal- Y  Hombres ele tan mala condi- 

u<vil ^ 10s-Ro‘ los haze iguales en a- cien algunos,que porque fu mu
ger no fe les acreua,queriéndola te
ner íiempre fojuzgada,le bufean co
fas,en que caygan,para ca (ligarla, y 
afsi es el confejo del prefente refrá, 
que fi quieres caífigar a tu muger , 

Gg y fia

snor y .que aya entre dios tal c5- 
fotmidad,qpeentonces fe 

podran llamar igua
les*
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fini p r o p o f i t o ,  y  d e  l o  q u e  n o v e n a  c h a s d e  c a i m i e n t o s  foncornoenfef 
c u  p a ,  i a z  l o  q u e  h i z o  e l  o t r o ,  q u e  m e d a d e s  g r a n d e s .  C u e n ta n íe  al?», 
p e d i a  d e b e u e r  al S o l ,  y  e ra  d  a c h a ,  iras n o u e f a s ,e n  q u e  teniendo el i  
q u e ,  c o m o  n o h a l l a u a e l  a g u a  l i m p i a ,  d o  a ts e r i g u a d o s  lo s  c u e rn o s ,  coral 
p o r q u e  p a r e c e  t e n e r  c i e r t a s  co li llas  g u o a s  co fa s  q  ha o y d o ,  ó íabidoini ' 
d e n t r o , q u e  p o r  fer el  a g u a  l i m p i a ,  y  las ha v i f t o ,  y v i e n e l e  tam bién^  
t o m a r  ta ít d e  lo s  a c o m o s  q u e  t ra e  e l  p o r  d i o , p u e s  q  fo fp e ch d  lo ó vio, le 
• ?  v p a r e c e  el a g u a  ,  q u e  n o e s  \¡m¿ h a z e n  a lg u n a s  m a la s  burlas,dándole 
p i n ii} U q u :e r e n  m i r a r  al S o l ,  y  m a s  p e n i t e n c i a  de palosjhaíziendolqpi. 
e n  y a í o  d e  v i d r i o : e n t o n c e s  d e u e  e l  g a r  l o q u e  n o  d e u e .  Aplicafe á losó 
i n a n d o  c o n í i d e r a r ,  q u e  fu m u g e r  n o  n o  t e n i e n d o  c u l p a ,b  ñendoagrauja. 
t i e n e  e m p a d e  l o q u e  h a z e n  i o s p e l i  d o s , l o s a g r a m a n  m a s ,  hazicdolesíia 
t o s , q u e  p a r e c e  a u e r  e n  e l  S o l ,  y  afsi ju f H c i a .E n  A p u í e y o e f t S  vn cuento 
h a  de t e n e r  b u e n  fe f o ,  y  m i r e  l o  q u e  p a r a  e l l o ,  
í e í i g ü i e r e j d e l o  q u e  fu m u g e r  h a z e  
m á d a d a ,  p a r a  q u e  n o  la c a ü i g u e  p o r  
n o n a d a s .

Sopas de añadid®, ni fon buenas, nifi< 
ven bien. N i mando de otramu- 

g e r  9
O ai pone fe elle refrán dedospai 
tes diferentes (aunque ionfeine* 

janja el vno al otro)y es.de lasíopaj 
delcaldo a quie añaden agua,lo qual 
no ay quien mejor lo entienda, que 
amas,y pupilos de Salamanca, por. 
que ios vnes hazen,y los otros padí 
cen,y es,que las amas por la mayor 
parte, de la olía que tienen guifada, 
facaa vn puchero, que ellas dizen,a

Sirude como a marido ,y  guárdate dél 
como de enemigo. 91. 

oque elle refrán lleuaotra ma
ne rade compoflura en las pala

bras,todas fonvnas,con las que dixi 
naos arriba : A i marido íiruelo como 
a feñor, y guárdate del como de vn 
traydor.Lo vno fe entiende en la ho 
ra?ydo otro en el amor, deífa manera . lt r u i u u ,
viuira por muchos años la paz entre parte,del mejor brodio , que afsi Ib 
ellos,fendo de vaa parte el a morco man el caldo por alia , y echan otra 
ferúicio como a marido,y feñor, y el 
temor de ia honra que le deue,como 
fi la hume (Te de tratar,fegü vn tray- 
dor,que no fe fal e guardar del, o vn 
enemigo, las quales dos cofas hazen 
m uy buen medio entre amor, y te
mor.
Sobre cuernos penitencia.Giros dt%en: otra muger por amigo, el.qu 

Sobre cuernos fleteJuef dos. 9 1.
D I  zen , bien vengas mal, jfi vienes 

folo,q y a es algún cófuelo, Caber, 
qel mal es bueno, que no trae tras fi 
otros males: pero d io  de las defdi-

tinta agua .c o n  que fe viene adeílc* 
p ia r  la  o l l a ,de m an era  , que viene ú 
p u p i lo  a prouar,q lasíobras de laque 
l io ,  q  fe llam a añadido,,n i fon buenas, 
p o r q  fo n  d i  O a b rid as, ni haz-é bic,pOí 
q  d a ñ a n  al e l lo  mago. A ñ i delta rna1
ñera . la muger que tiene mm|p

jai hade
cunaplir en ambas partes s y Pr!me*
ramente en fu cafa,pqrque lu n}Uo'jf 
no le riña , quando vieneaca& l̂s 
amiga,es corno las (opas, q ofzínios 
en el agua tibia, Y afsi deíl’aconlcp |

¿Se

aa
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eRerefran?qüenG tega. ninguna mu 
gerantar,cafado con otro, pues ni es 
para prouecho,nipara pafFatieáipo.

Soltero pdúon'defpófado hon: cafa
do dj no 5>4 .

n  Rancíe fae elfaber de los Anti
guos,que en todas las cofas enfe- 

narOtt* quanco fue el valor de fu ex
periencia,y comed ella focamos cien 
cia.No pudiera ningún Filofofo de- 
clararentres nombres los tres efia
dos del-hambre »que tiene antes que 
fe cafe > y quando fe cafa > y defpues 
de cafado,la her mofura del panos?, y 
íojaniada fortaleza del león,y cruel 
daddos traWjos de afno, y pactéciat 
conocidos eífa n ,y t r a ta r e m o s de 11 o s 
quado trataremos de animales. Que 
cofa es ver vn mancebo que íaie de 
losdieziocho años, que le comienza 
a apuntar el bo^o , que eílitfin ayo 
fn maeítro,fin miedo de padre , que 
fola vna poca de reuerencia lo detie- 
JiCjVna poca de vergüenza lo enfre- 
íia.Y íi comienza a tomar vn mal fí- 
nieflrOjniay reuerencia,ni tiene ver 
guen̂ a. Entonces los ojoseítiende 
a ¿ondele manda el apetito: los pies> 
ninene a fu voluntadlos fentidos ii- 
Eres de razón van-fin- freno a donde 
quiere, no ha vifío la cofo,quando la 
eettea:Aqui fe le deícubre vil grade 
!í5"r araor,Iafangre como ella ca~ 
^nte,hierude en las entrañas, «me- 
‘Ualo qualquier Impetu, no a y hoja 

cad admitan bufona. Vna vez fe 
a acriar perros,otra a manee ner cn~ 
•̂ios,agora á aues, agora a otros* c- 

xerciciosíy bien ferian,fi fuellen trio 
!' dosh!sexercicios,el ímpetu que 
' USsalosnegocios.carnales,ie d i

r  a . 2 3e
grandes alientos. Allí bufea todas las 
partesjcon que agradar a las damas 
quefígue ; entonces fe compone , y  
ataufosque es ver las libreas,)/ inuen- 
cion.es de trages qué lacadas colorci- 
tas conque pinta fus vellidos,q ma- 
ripolas,o q Verano tá pintado de fío 
res como el ? A  donde queda el vio 
de la marquefota: A  dondelas calcas, 
que cueftan mas que todo el otro 
veílido ? Adonde la hechura de toda 
la ropa? A  donde la diligencia de pa
recer bíerues agradable ala villa , y 
dolomía al (eotido, y coila a la bolfa 
de fus padres, ver a vn Cofrero hecho 
pauon: y que podremos eSiiderar, 
quando ha alcanzado lo que deffea- 
ua,quandofe la dan por éfpofo, ya q 
es fuy a, y a que pueda dezir lo que di: 
ze Quidio en las Epifiólas.

E[coge a quien tu digasfolamente, 
Tu foía entre Us otras me cotetaf.

más de ve-
ras? Que defeubrir de zelos?Que 

braueza de palabras, entrar de eno
jos ? Que amenazas i Que hechos te 
merofos? Que defa tinos eri lo que 110 
ay ?Que per*far?aquantos defpedaga 
y hiende ? Quan a folas quiere ellar, 
y gozar de la preíía (cbíiio es juílo 
que el folo la goze y no otro) y por 
efTo es león tcafanlo, amanfaffe, co
mienza a paíTar los trabajos acoílum 
bra d os,a o y r 1 a3 vozes de los niñ os> 
las quexas de la muger, las renzilias 
de las cuñadas , y füegras , los gaf- 
tos hu propofito , la boifa muy def- 
gaíkda , metido en negocios que no 
P’cíaua;,cl yr,y venira la p la c e l  cuy 
dado del continué proueer, y otras

mil



mil pefadumbros,que a primera vif- 
taefpantanal hombre,y io torna af- 
sio*que fufra lo que le díxere,que ca
lle lo que oyere, que lleue lo q le car 
garen,hagaloquele fuere mádado, 
y coma quándo fe lo dieren , y al fin 
pafiecomo todos los cafados; pues 
defia manera el hombre, quádo eftá 
fokero,en componerfe , y atauiarfe 
parece pauon, quandoeftá defpofa- 
do,en el moftrar de fus fuerzas,Leo, 
ya que lo han cafado comiéda á aca
rrearlas cofas necefiariasa fu cafa , y 
en ella padece mil enojos,d5 de fe tor 
oa afno.Que cofa es ver a vn manee 
bo,queha fido poiido y brauo, def- 
pues con vna esportilla ,yr y venir á 
la pla^aíy fi no es hombre vfado a ef 
portilla,recibe tantas molefiias y pe 
fadumbres en cofas que no puede ha 
zer menos,que lleuallo a cueftas to
do,y afsi queda mafo,como diximos 
en el refran.Cafaras,y manfarás.Au- 
que ya he dicho muchas vezes, que 
eftonoesconfejoparaefpatar a los 
hombres»
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Si quieres yn dta bueno, ha^te la bar* 
ha>yn mes bueno ¡mata yn puerco, 

yn año bueno cafate: yn fie 
pre bueno, ha^te 

Clérigo

Q  Vando vienen los refranes a fer 
grandes, es que de muchos que 

experimentaron fe vino a jütar po» 
co a poco gran fentencia, como efie, 
que parece auerfe hecho a ouerta de 
Yglefia de aldeano en la fiefia quado 
fe juntar© los viejos,y tratado,q par 
tes del tiempo ay, y como las podría 
mos alcanzar que fusilen buenas, p©

nen dia,mes,año,y tíepolargo,^! 
no en quatro cofas. Vn día bueno 
cueta el vno en hazerfe la barba, por 
la limpieza y frefcura,y que torna! 
la primera edad,y que le dan el para 
bien,y fedizenlos chifieŝ uefuelé, 
y  efio por aquel día no mas. Auiédo 
Tacado ya efie Alcalde fu dicho,fal{ 
otro con vn mes entero: y es bueno 
quandomata puerco,que ay queha 
zer morcilíasjloganizas^quedarjno 
faltan amigos,entonces vueftracali 
efiá llena de parientes, todo aquel 
mes anda la fiefta,hafta que fe cuelga 
los tocinos,y «o ay que repartir. A- 
cude otro con vn año entero, y efe 
gano mas atencío,porque doblóon* 
ze mefes,y fue caí'andofe elhobre/j 
la muger le parece bien,vala querien; 
do,tratanfe a deífico,conoce nueuoi, 
parientes,anda el vefiido nueuo,lo¡ 
regalos de fuegras fon grandes,losen 
nados traenlo enmedio, hazefe aquí 
llasfiefiashafia que pare la muger, 
comienzan a cargar cuy dados, enue* 
gecefe el haco,gafiáfe los dineros,! 
a penas dura el bien vn año, porgue 
entra luego en lo común de los cafa* 
dos víejos»Otr0,que fabia masque to 
dosefios,dixo i Quereysqueosdigl 
eomoterneys vnfiépre bueno,fe* 
zeos Clerígo.Cierto que el tuno ra« 
zon,porque fuera de feria dignidad 
Sacerdotal efiimada, tienen los qus 
alcatifaron alguna hazieodaen efe 
grado mucho repofo,y buena y fin* 
£a vidarfaluofino quiere tener 
bien buen dia,buen mes, buen ano, 
y fiempre todoJPero quanto al-bnen 
dia,y al buen mes,cofas fon que Pü5 
den.,y deuen hazer licitamente,^]
d e o  matar puercos en íu caía» y °eijc



Liií! fcizerfelá barba a memido.Eífeotro fcodofuelo, y Tale defde lo hondo vn 
jeno decafarfe, efto no compete con fu palo,que íbfora del fue! o media vara, 
,pot rilado: porque es contra el decreto y allí fe ata vnanfar, o vn cordero, ó 
:na| déla fanta Madre Yglefia, ni habla vn pedazo de carne, adóde arremete 
par¡ con ellos. En todo lo demas, fabicdo el lobo,y péfando coger lá carne cae 
„e|f conocer la bienaventuranza, que def en la buytrera,  y aconteddoha bur- 

¿eefta vida comienzan atener, den larfe hombres con efto:y de aqui vie 
i,falí gracias a Dios, que les dé vida adon- ne, que qualquiera regalo, para co- 
Jeno 3epuedan tener todo fíempre bue- ger algo, fe llama carne de B u y  
lelu logues tiene a Dios caíus manos» trerae.
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Pan de boda, carne de Buy«~ Prometen marido, y  yttitanvef*
trera.96, ttdo.^y,

AVieredezir»que losnregalos que ^ V ia n  en vna caía tomado a folda- 
fehazenenlaboda, fon para davna mo^a,y auiendofe obliga 

afirmar mas al que fe cafa/y ponerle do a cafalla, por ciertas renzillas que 
mas afición, porque en la boda haze huno entre ella,y el ama, quitáronle 
ílpan mas delicado que folian, y afsi vna faya,que le auian dado,diziédo, 
con ello? fe hazen otras mueftras de quepreftola cafarian,elia entendió- 

| mas lárgamete gaftar que otros días, los,y viendo, que era mentira, porq 
para contentar rl defpofado, y  que antes le auia de dar mas ropas, dize: 
«opida tan preño lo que le han de Prometen marido,y quitan veftido; 
dsr, y que fe vee en aquellos regalos es délos que prometen mucho,pero 
<juefon buenos, efto es vn figmfica- entretanto quitan algo de la hazien- 
do,otro me parece que es, que como da de aquel,a quien prometen, para 
levfa ofrecer Jos que vienen a labo- mantenerlo con efperan$a. 

mandar algo, es razón fe haga
i tuen pan,y fe les dé bien de comer, Si deftaefcapoty no muerosuunca 

paraque los ceben también a q den mas bodas al cielo.9 8.
todos. Llamafe carne de Buytrera, T^Izen, que el aguila trauo amiftad 
porque es cebo puefto para tomar- con la zorra , por vengarfe della, 
as.como llaman buytrera- en donde en ciertas prefas que hizo la zorra 

\,sCroara lobos,oíTos, zorras, y antes que el aguda, y viniedo vn dia 
I otrosanimalesda manera dtlla fe ha- la aguila canfada,y preguntada de a- 
2e,como y o he oydodezir , lo trae donde venia,dixo,que del cielo , que 

\  roícntieníeenellib.5>i.cap. fe hazian vnas bodas foienes, y de 
v-v u Agricultura , q fe haze vna gran admiración entre los diofes: la 
oya ancha, y honda, como vn po- zorra con alguna fimplicidad le di- 

DueJ Uee ĈjUe cay creJ 110 xo,que fe holgaría yr. al cielo a verla,
: zo ^  3 ^  e _ Cl)̂ !’e con vn lar el aguila pufoie algunas efeufas, pa-
1 ¿ ara? JSj,(> caña$,atraueffiadas,en- ja metería mas en el deífeo > y en-fin 

c_atía tieíra, que parezca íer determinaronfe^la vnaeny r , y la
otra
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otra enlleusrlafy Sfsi afsidaía zorra bertadenefio : 'afsMIeúSneldnóloi 
por clon Je mejor pudo, la águila co- bebíales,que dexá-afe mugeresbí. 
tnen^ó de yr al cielo,y en cierta par- zer io que ellos han de hazer, yfij 
íe bien alta lafolto el aguilafia zorra quiere dezir nueflro reirán,' q J  
viendofe en tan grande peligro , y marido tras del lar , q■ es trasdclfue, 
dando équellasbueltas.peníando ya g o , es dolor de Lijar, que es depaiir 
oe íu rmjerteyvenia diciendo: Si def- hija/egun íedize en tierra cié,Caíli. 
ta efcapo,&c. Aplicafe a ios que ef- lia ia vieja,ndond-e fe vían llardo, 
carmientan de alguna cofa peligro- bre el fuego,y en todas las ventas:» i 
ía, acordándote bien de fu vida , que el parir hija trayga mas dolar natí! 
•b°i gn da roe n te pa ífa «ao, raímente, q u e  de hombre, sn el niifJ

fe , mo parto fe haze ía expendía jtí-
MariaOitras del lar,dolor de hi\4r. 99. bien Ar i ftoteles lo dize en el y.líbro 

lea aborrecida ia pobreza de ‘¿/ítthjMlifTm.ica p.4. Q,ue'el -hijira j 
principalmente en el hombre, el vientre mas mouimiento tiene,j 

y  mas en e! marido,queha de mame- la hija,y Tale mas prefto : y el partí 
fu cafa,y que vea, que puede gn- de la hija mas tardío, y «1 dolordelll 

x¡ai de comer, y que íe elle ai fuego hembra es continuo, y algo masefpí: 
todqefdia^no íe puede llenar enpa- cioío,y de menos furia 5 el raactóf 
* Í€Uai;poxque deue partir ios oficios, sio,y algo mas pefado, auqueeiral | 
y dexe <¡fi hogar,y caía a que k> guar- dolor no fe entiende por la agudezi 1 
¿e ia mugei,y el vaya a ganar,ñoco con que viene, fino porlofuüsfii 
n?.o en las aldeas de Galicia, y otras daca , y aun defpues de parido fel 
pai tes,que las mugeres van a arar,y ze: Mala noche,y parir hija,fegunl 
a Jembrar.y ellos guardan la cafa, y remos adelante.
«fian jugando, y beuiendo enlns ta- 
bernss, coía por cierto digna de fer Quien no alga vna 
cfiíl.jgaaa por los Reyes, y que viua nada a Ju mwgtx* 100.
cada vríoen íu oficio,que no íea al re c  Bñai es de amor, querer vnobítn 
nes hecho lo mas, fegma en Egypto °  a las cofas que tocan al que quiere 1 
aquellas gentes mas barbaras, y mas bien , y viendo el hombre qúafltoÉ. 1 
apartadas, dt quie cuentan Pompo» pierde vna muger por vivfifiteM  ̂
mo M ck,St rabón, Soiino, que hazé esla qae llaman ios Latinos.,/cié, • 
todo£1*0 , efciiuen al r.eues, maíTan que íiruen para fus tocados, yo® ■ 
con las manos e í Iodo, y con los pies cebasen viéndolo , como es feñ î 1 
h  harinafias mu ge res anda en los ne- que es cofa de fu muga,lo al̂ yP1' * 
gocios de ia pla$3,y mercado: ios va- ia darfelo también, y el quelodex3i 
roñes tienen cu y dado de la rueca , y partícejoue no ía tiene en algo. H11 í 
de! ho garfias u.ugcrcs llenan las car- ion fe na íes exteriores, y quelilP■ 1 
grs en el ombrofios varones en la ca- poco al cafo,fino deciencb de l°f * 
be^a.: criar los padres fon obligadas cíia adentro en el coraron,qued
ks mugeres, y los hombres tienen ii- mas perfe&o* Muy bien puíor#



’lfuti íerrxjaii£«* , comoen otrss cofas 2iie» gre,péfsiido que era ya iniiCí£o; rDO- 
-p3f¡! mosviítoA cicTtoií]ü'S düuc iGi.'cení cío del dolor,y efpánto, y murió lúe 
Cal da en mucho la rnuger por muchas go,Píutarcho lo cueca. Panthea mu
flió. caufas. Lo primero, pompe Dios la ger de Abradatás Perfiano , íe mató» 
itasrj formo de iludirá co(li'b,y nos la dio auiedole traydo nueua queerarmier 
nata, porvuafiel compañera , y afsidixo tofo marido. Hombres que huuieí* 
:lmií| Adán aquellas palabras tantasvezes íen hecho lo miímo por fus megeres 
,ytá- repetidastde aqui fe conforma la mu muchos leemos en diuerfos Aütoiesw 
'.libio gercoeíleamosque Dios pone en- Valerio Máximo en el quarto libro» 
ijoeii tre ambos ados» que no auieádofe cap .6 , Pues que hombre aura ene! 
:ne,j villo el vno al otro en ceda fu vida, mundo tan inhumano, que conocicW 
partí vienen a quererfe tanto, quedad do en fu muger amor, honeílidaé' 
rdelq vno la vida por el otro, que no pue- prudencia, y en fin vn mediano juy« 
iseípf; deauermayor anudad ( corno lo di- zio,no la tenga en mucho, viendofe 
M  zc elgrado Euangelio.) Que ceía pagar en la rniíma monedarla díífeei* 
ei.tffll es en la mu ger, que beodo tan Man* cía que trae la mu ger en irruirlo , y  
uta da, y tan (tabicada, ofrezca con tan contentarlo : el c oydadd de mirar loí 
ssfii grande animo, y de fu-vida por fu «ja que mas agrada a kí marido, aquel ref 
fel< rujo’ Que poetas ha anido en el m un peto de la honra común coque fe pa 

íiml do,que-Flo,encarezcan mucho el ne- gará?Pues poro te defdeñas, de darle 
: godo de A lee ftis, 5 murió porAd- vn alfiler, quiero dezir,moíhaile al- 
i ^QíLaadomia pos Protefiiao.Co* gunafeíkl de amor , que merece el 

m  wohuádne íe añojo enei fuego de fufar tus importunidades 5 criar ios 
umiidoCapaneo.Hyionoifie muer hijos de ambos:guardar la cafa: cond 
tfilumarido Cylaio (Centauros am- femar tu hacienda: quitar el amor de 

\m, ®®>tt-afpafii6 ccibfuefpadr. Arte- fus-padres» voarient-e». v fdr-,-^1,,

, íe «erribó de la torre aba- Ha paciécia:aquella alegría de retiro.
k »  r . A «  T V .  r  . - a  ____r 1 k . « * , V  -

fuferuido».



C E N T V R . I A  S E X T A
de la primera Chillada,

Z  P j í R j t  T ^4L  , M  ¿ 4 -  es cafada,La de, comd Virgilio^)

tiauanlaefpófa, y la metían en cafa primero de la primera Década,q«i 
del efpofo, auia de dezir eftas pala- Tanaquii fue muger del pdraerTsi 
bras: Adode tu fueres, Cayo, allí yo quino, que vino a Roma, niPte 
¿ere G aya. Refponde a eíío Plutar- cho en el Problema añade ta! colI 
cho en los ¡ Problemas Romanos en podrá íer, que el los que lodíxeron,t 
la sp.que era efto hazer pa&o la mu (abrían por donde,, pero eftonob1 
ger con el marido, que todo fea co- ze al cafo mas de para elqueailííi 
snü en cafa, y que manden ígualmen ,parare,que hará efcrupulo.Pi» 
te , y noíe mueftra otra coíaporef- nocido efío, -queda■ tambiénenkl 
tas palabras, queadóde tu fueres fe- Chriífianos , que para irnitaciondi 
ñor , y que mandes la cafa,aísi yo la coftumbresfantas,y buenas,fepiil 
feñora,y ama de la cafa. Y  vfan de pa ron nombres de fantos, y  afsitifflt 
labras comunes como las leyes, para los hombres entre muchos .que Jjí, 
dezú vno,quafquier, le llaman, T i-  nombre defan luán,'o delBauÉi 
ció,o Sempronio, ó que también fe ó del Euange!iíla,y lasmugetesd< 
podía dezir por ía gran bondad, y fanta Mana , Madre dwiuefiroSí 
honeífidad que huuo en CayaCeci- ñor Iefu Cliriílo.Afsi el refrandizí, 
lia,cafada có vno de ios hijos de Tar- Ta l para tal, María para luán, poij 
quino , y teniendofe memoria della ambos fon excelentes nombresjW1 ̂ 
en cada boda,auiíauan al marido, y á mados de los dos fantos masquíii' ■ 
la mnger, que fueífen tales él vnoal d osd eD ics, que afsi fea el turf 
otro,qual fue Cay s Cecilia a fumari para la muger,como vníiorobreíl 
do.Auia másenlas bodas antiguas,q uiene con otro , y aunque losqû l 
no fe auian de llamar los defpofados cafaren no te ngan laureola, o coro* 
por fus propios nombres, y aun haf- na de virgines, déuen ieguir 
ta agora queda en muchas tierras ef- feruicio,aquel contento, aquella 
te v io , quecjdezir a la muger que mildad,aquella volütad,qucfeavii¡

ñapar it luán. i.luán. i. eme Eneas dina lTlpFl(\y¡e J,

Ntes que:venga a de Adagio ,Vbitu CawsjbijpCé| 
clarar las palabras q Pedro Mejda lo trae eníuSilua,a, 
efián en elle refrán, iib.2. Alo.quedizenel,yd
contaré lacoftumbre Ad3gio,q,eí!aCedlia eradichaan̂ 
antigua de los Roma- tes Tamaqui!, no concierta c o n laliil 
nos, que quando lie- toria,que trae Tito Liuioenello

a
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S E X T A .  a4l
____e n c á f t íá a á  fe e 6 ü i e r t a  l o  d e -  a u n  n o f a b í a n  la v e r d a d , y t i o f o t r o j ,
i a s . D e x o  de d e z i r ,  q u a t o b í e n  í i g -  q u e  t a m b i é n  Ja f a b e r a o $ , r a z 6  e s , q u e  
mfiquen lu á n ,y  M a r . i a ,y  q n a n t a  e x -  e n  v n a  o b r a  d e  t a n t a  c a l id a d  c o m o  
celencia t ie n e n ,m a s  q u e  C a y o , y  C a  es ei cafa m i e n t o ,  b u f q u e m o s  lo s  m a s  
ya de los a n tig u o s ,  y  q u e  m a s b i e n a -  a l t o s  e x e m p l o s , q u e  a y  d e  b u e n o s  c a  
tientnrados hunos n o f ü t r o s ,e n  t e n e r  fa d o s  e n  la ( a g r a d a  E f e r i t u r a  ,  y  las  
elnombre da M a r í a ,  q u e  fue- c a fa d a  m ás  d iu in a s  c o m p a ñ í a s  q u e  fe c u e n 
tón el f a n t o l o f e f  e n  e t e r n a  v i r g i n i -  t a n , y  q u e  c o f i d e r a n d o  e f t o  el q u e  fe  
dad,y q no p idam os á D i o s  o t r a  c o f a ,  v a  a c a f a r ,  d e  g ra c i a s  á D i o s , q u e  le» 
f i n ü q u e d é v n a p a r te z i i la  d e l  b i e n ,  t r a x o  p o r  a q u e l la s  v ías  á fu f e r u i d o *  
ijada en b  caía d e s a l e s  cafad # ?  c o -  y  d e f p o j e  fu v o l u n t a d  de o t r o s  q u e 
mo-María,y l o í e f  , q u e  h u m i l d a d ,  q  re r e s  i l l ic i to s ,  a p l iq u e f e  t o d o  a la M s  
aficionjque m an fe d u n sb re  feria  la  d e  ría q u e  t i e n e  a d e l a n t e ,  Tiendo tal p aq  
la'Vjrgen con el E f ^ o f o ? Q u e  f e t u i -  ya e l la ,  y  c r e a ,  q u e  j u n t a m e n t e  c o n  
cio?Que am paro? Y q c o n t é t a m i e n t o  a q u e l l a h a  d e v i u i r , p a r a  y r a l  <yelo ,  
e ld élo íefco n  ta l  V i r g e n , q u e  í i e m *  A f s i  m i f m o  e l l a ,  p u e r t a s  a p a r t e  fus  
prefue f i n m á z i í l a ( f e g u n  a n t e s  q u e  lo £ a n ia s - ,e n t ie n d a ,a q u e l  fer  e l  l u á n ,  
nacieífe?) D e  aq uí t e n e m o s  e n t e n -  q u e  dios le  da p o r  f u m a n d o , y  q u e  
dido,quan m e jo re s  n o m b r e s  t i e n e n  ha de  fer  tal p a r a  e l ,  y  c r e a ,  q u e  j u n «  
losChvjflianos e n  fus cafa  rale  r i to s ,  q  ¿ á m e t e  c o  a q u e l  ha d e  p a l la r  la v i d a ,  
fouI:uá,y M a r í a ,q u e  n o  lo s  de la e n -  y  lo  m as a l l e g a d a  a D i o s  q p u d i e r e ,  
ganada antigüedad C a y o  ,  y  G a y a .  p o r q  afsi p o c o  a p o c o  y r a n  h á d e l o s  
No endedo y  o ,q u e  e f t o  fe d i z e  á f o -  b i e n a v e n t u r a d o s  r u e g u e n  p o r  e í í p s .  
loados íuáfieq q u e  fe ca fa n  c o n  M a 

nas, fino q es co fa ,  q n o  n o s  fucedÍQ. Tal queda lt cafa de ¡a dueñas y:k d
tanbienauémurada, que fe diga,que ejcudero3CGMQ el fuego JJu tras
afs¿ fea la que fe juta ea faz de la la n hoguero, z,

ue vna com«ta madre Yglefiá ,porque aísi lo dize
£l refrá; Falpara tal María para luá, *  paradon, o femejan^a > o el leño 
Donck fe e ufen a la yguaidad tantas grande,q fe 11 a. mi trashoguero, fortg 
}C7f s reFutida en los refranes de Ca {alumbre de! hogar , quitándote 
ambadichos, Y fj los antiguos'fu- acaba muy prcflb, YiV? la dueña ydd 

Y henos de engaño en e! efeudero, queda def>conip8ñad-a, 
Ouasnijobras buícauan agüeros, y y ü« con fu do ? fegun lo puede leer 
upcriticiones ? velarían por ver b$ cada vnp en Penetope a ViiHeSíL^o 
ucs,aguáydaiiafl Lrs alia duras, tenia dom.ia a Pro te fila o , O trashoguero 

^entá cqn los vocablos buenos, 6 fe llama vna plancha de hierro , qu$ 
[ i osvtó3o cofa vaha, f  digna de cf- f£ pone en la pared de la chimenea,

y quitado erte trashoguero., fe cofu« 
me la pared,y fe afea el edificio, afsi 
quédala cafa muerto el ¡marido. Y

«mío)porquc nofotros no conuer 
timos todo nuefiro intento , en lo 

ciertobbemosfQdp n los anti*
guoshq îaacuellas cofas, es porque afsi agora todas aquellas cafas

; i
Jp

m
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que falta el maridóle tratan como de 
bieldas halla que buelue.

Tal te quiero crcfp¿,y ella era 
tiñoja.g,

de los hombres que luego fe có- 
n tenían,q viendo vno a vna don- fas,quando fe que ¡mi-holgar, y falif 
zella los lados de los cabellas encref de cino,hazian levantar á fus nm*í.. 
padoSjy muy galana por defuera del res de la mefa, y q fe recogieíTen,

pero a la timgé'r>cóh otr&soyosgc  ̂
otro jiitéto fe-ha de pedir.. Lomifnu 
virtud , y honeílidad es b que hade 
auer de,por medio,cuenta Piutardio 
en el décimo Texto precepto del m 
tiimouio ,que los Reyes de los Per.

tacadoíagradole,y dizerTal te quie- mandarían traer bay ladoras s y tañe. 
yo crefpa, y afsi b pide en cafamien- doras,y mugeres foUerSs,queeráfu¡
tó,porque no le mouió roas de i ca- mancebas, porque no quería, qiiefiu 
Bello , y cafados, hall ale engañado, muger es,con quien nofe ha de mot 
porque en h  cabeos,donde le agía* trar nadie deshóae{ÍQ,s£cibiefséaqiie 
do ;á el la raugersaübtiña,porque no Ib afrenta ,1o qual es de aprouar en 
auia mas cabellos que ios lados. que quanto la referencia , que íe deueal 
parecían de fuera,y afsi le deziá def- 
pues en conuerfacioii iosque fabian- 
el negocio,haziedoio en dialogo:Tal 
te quiero crefpa dezia el otro: Y  ella» 
era tiñofn. Es eílo cofa común, que fus diíloluciones , lo qualdeuefe 
loque vn hombre bu íca para fu có> íiempre.reprehendido*

matrimonio, q lo q hazc no lo alabo, 
aunque por acá no falta quieníiufer 
de Períia fe tratan á la manera,y» 
je de Perfi-a, y mas que la mugervci

tentóle viene á dar pafsion,como el. 
que tiene gran vigilancia en cafarfe 
con muger hermofa, que aquel rof- 
tro, que bufea para alegría cotinua, 
le da pafsion continua de zelos, afsi 
efte que fe agrado del cabello , era el 
anifmo.cabello halló lo q le da pena. 
¡Y la verdadera tiña de la muge res-,el 
defciibrirfe mucho la cabeca de li~ 
TBÍana,y hazer,q fe aficionen mucho? 
ü lo que fue muía de fucaíamieto, y 
íiempre entran, en. el primlegio- de 
los que cafan, por amores ¡ que mm. 
«¿a les falta dolor de cabe^a,pues eífa: 
nan.malos délos ojos. Mo cpníide- 
ta vn mancebo , q.es diferente cofa 
amar,como á enamorada, ó querer 
como á muger,q el trato de la enamo
rada es por folo elpaífatiepo, y á ef»

« # í > a s l

Tales fon migas de añadido, cwo. #  
g e r  de oír o  marido, 4 , 

r") Xze e 1 Corne n dador, que fe dizí 
 ̂de otra manera.. Tal es la mugec 

de otro marido como olia decaía 
añadido,e fio declaramosarr'bahopii 
de añadido,ni,fon buenas>nir' I'"u
á donde habla coala muger quetic-
ne marido embarazado: agora habU- 
con el hombre.y es mar ai-propio 4 
la femejanza mas-natural en la mil' 
ger,que e.s de otro marido ¡que n0‘5' 
puede apfGUjqchar bien dcÜMies 
razan penfar en ella, quatoraíf, -̂ 

car fabor en cofa, qae tantoda-
* ño acarrea,fegun es el

adulterio*



‘Tenedme ím llá , fino barcos

|%l25en,q el marido de Xamila yua 
^aecharmano contra otro.que lo 
acometía,)' eldezia,á fa mager.Te- 
nédme,q fi i las manos végo,!weds 
biuda:cílo muy apretado del miedo. 
Aplicafealos que pretenden enga
ñoŝ  querrían hallar eíforuos.porq 
nofeveeníuiidentes para ellos, y 
querrían falír con alguna honra. Pa* 
ra entender file refrán, y otros aue- 
roos de faber,quien era laróih. Hallo 
tresrefranesíque fe Lizieron de 11 a,, q 
todos tienen fu íigniñcació . Ella era 
amigadeoyr duelos, y deíuenturns 
de todo los que conocÍ3 , y a {'si ciize 
vnrefran:abrid Iamib,que c5 mal os 
vengo,ella era muy sita í'egüía rmi- 
ger del Poeta Codro llamada Procu. 
lá,que dize íutienáí, que la cama era 
roas cor;a,q ía muger, déílo fe dize. 
Ni tan larga como lamía* ni ta chica 
como!u h:ja,pues ella (qera ludía) 
eítanao calada con vn hobre peque» 
do,efiádocolgado vn pnño,y fu ma- 
ridoen vna eícalera, y que lamía le 
«) udaíle a tenerla, ó que lo ttuiiefle 
2 ombro, btisiandoíe co ella el ma- 
ttdojteinicdo ia cayda}dizele.Téned 
roe lamÍ!a}íiíio hareos buida, porque 
K/^Jk dataria de ti alta como ella 
^  aplicar eflo , qué ella la

a del hombre , y de la muger en 
f »̂enfuílentar la honra,y que lina
,a exacaer^ el marido haze vn de-

lri0,í  Pierde fu hazi e n d a , viene á 
arco®°b íu Ja  , fegun aueroos

¿ Í p ? Urha Smügf reSí qPornofa-
a , ^  Û ení;ar a fus rñáridos, fino 
íen ° S jSn trf!yd0 ü que Tiperdíef- 
- 1011 amafiados gados, vinieron

r  a . m z ■

a dar con ellos eríe! fuelo, y  a llorar 
muy tarde,lo que dias hiziexon , iip 
coníiderando quan bueno fuera.te
ner a fu mátido.

jff-»,.
Tiene rd^on lá Buena ntugsv, comiofe 

ios buenos> y díale con lajav- 
ten. 6.

h Via vna muger muy braua,q vi- 
* *  no a tener vn marido manfo, y q 
fe metía en vn ríncon^quatlo fu mu
ger reñía,vino atraer vndia dos pa
res de hueuos , que pareció a la rou
get fer poca cola , determinó hazer 
vn tiro al marido,haze los hueuos, y  
comefeíos,y en aquel puto entra fu 
marido,y comien$a a bramar dizien* 
do: Mal hombre vos me aueys que- 
ric’o.dar ponzoña,y rejalgar oy, tru- 
xiSfés los hueuos de cié 'róeles(fegun 
yo creo) guiCelos,y comidos los tres, 
con el tercero penfe rebeñtar,(cgua 
era de añejo, vos me qíacreys motar, 
tomtri don trjaydor,y dale con la farte 
muy bien.El marido no penfando en 
otra cofa,fino que era verdad lo q fu 
muger dezia,y que feria áfsi,q fu mu 
ger repentina con el bueno, y eíbua 
temblado,)' la muger cay cdo en ello» 
comentó a dar mayores gritos, q ajix 
tS la vezind.ád, donde entró vn ve- 
sirio,y fábidb elca{o,tíendo,|a¡e ala 
Callé,y preguntado que era cocíalo, 
y  foriiendofe á las quexas que daua 
la muger,del marido. 1  ienc razón la 
buena muger, comióle los hueuos, y; 
díole con la íarten, dóde burlaua de- 
lla,y cotana la maldad q auia hecho. 
Es d io  vn frailado de las rnugeres 
que quieren que valga la luya, y afsi 
ay quien las entiende , y rdpondé á 
l*o que dizcn»

H h z Toma
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Toma tu ygttál, y vete a mendi

g a -  7*
] h Seas fo n  p a la b ra s  de  v n  h o b r e i n -  

te re iT a l ,y  q u e  n o f a b e  m as de  p r o 
c u r a r  h a c i e n d a ; q u e  p a ra  h a z e r ' b u r 
la  d el  r e f rá n *  T o m a  t u y g u a l e n  e l  ca  
f a r n i e n t q ,  d i z e  el t a m b i é n  e n  e f e á r -  

T o i n a  t u  y g u a l ,  y  a n d a  v e t e  a

V RJ  A

nio
m e n d i g a r , q  es a p e d i r  p o r  a m o r  di 
D i o s , p o r  q u e  e n t i e n d e ,  q u e  c a f a n d o  
fe  p o b r e  c o n  p o b r e ,  n o  les q u e d a , í í  - 
n o  fe r  m e n d i g o s r e s  e f ta  d e c l a r a c i ó n  
d e p u e b l o ;1 y  d e p e r f o n a ,  q  h a z e  j u e 
g o  d e  lás f e n t e n c i a s ,  c o m o  l e e m o s , q  
i i u u o  e n  los t i e m p o s  p a l la d o s  q u i e n  
a í s i r e p r e b e n d i e i T e , y - c o n t r a h i z i e f -  
fe  lo  b ien  d i c h o ,  c o m o  t r a e  D o n a t o ,  
que h i z o  v n o  e n  v n  v e r f o ,  q u e  e f t a -  
u a  r e c i t a n d o  V i r g i l i o  d e  la G e ó r g i 
c a  ,  q u e  y e n d o  p r o n u n c i a n d o  a q u e l  
q u e  c o m i é d a ,  Nudús ara, Jeve tmdus: 
r e f p o n d i o :  H  abe bis jrigore febretn. 
Q u e  q u i e r e  d e z i r  to*do: A r a d e f n u -  
d o ,  h e m b r a  d e f n u d o ,  y  t e r n a s  c a f e n  
t u r a  c o n  f r í o :  e í l a s  f o n  v iras  g ra c ia s  
fin  f a l ,y  m u y  f r i á t i c a s , q u e f a c a n  los  
h o m b r e s , d e  lo  q íe v a  d i z i e n d o  b l e ,  
y  afsi q u i f o e i  q u e  a ñ a d i ó  a la fen t e n  
c i a  de P l u t a r c h o > q u e  d i z e :  T o r n a  t u  
y g u a l , a q u e l l a  p a r t e ,  y  v e t e  a m e n d i 
g a r , f u e , n o  le p l a c i e n d o  la y g u a l d a d  
d e l  p o c o  t e n e r  , p a ra  l o q u a i  a y  m a s  
» e 'm e d r o Jq u e  p a ra  e l  m u c h o  t e n e r  c o  
g r á  d i f e o r d i a ,  y  p l e y  t o  del in f i e r n o *

f e p a  b i .lar ,q  es q u e  fepa ta z e r -% ,  

p a ra  q  a y u d e  a f u J $ e n c a r h Ca f i , ¿ ¡  
q  n o  e í l é  o c io f a  , p á r a c x e p l o  de fus 
c r i a d o s , f e g u n  au em p .s  dicho atrita 
p o r q u e  d e  o t r a  m a n e t a ,  ni la muge/ 
q u e  labe a l g u  o f i c i o  deuia fe r a ¿mi, 
t id a  e n  c a f a n , i e n t o , ni ía cafafm b  
u i c i o  es c a fa ,f in o  v n a  p o f a d a ,q c S  
p a r a  m u d a r f e  f i e m p r e  delia.

T u u e !uva,y no me 
ventura. 9 *

g  On palabras de m uger, q fe lame, 
* ta,3ucr fido hermofa, y no auet 

acercado con el mando , que ella te
nía imaginado, porque las hermofas 
creyendo,que tienen el marido,qu? 
quieren,porque pueden efcoger.fi 
halhrti burladas, y dsrtles lo que ellas 
no quieren,y aquello dizen noten» 
vetara, que es vocablo,que nosque* 
do déla fortuna de ios antiguos, ytá 
bien la herniofuyá es de los bienes del 
cuerpo, ve tura es de los q fe llama de 
fuera^que no efián en raíeíha mano,

Toma caja con hogar ,y muger que 
fep a  h ila r . 8 .

. Os cofas manda el refrán, q ha
ga el hombre, el bue féruicio de 

ía ca falque tcgahogar,y chimenea, 
porque el humo no fe cffiendapor 
toda Ja cafa: y j& fegu n^Ia na uger ̂

Todas las altes con fus pares, xo» 
j^ A  conformidad es tan alabada,q 
^"de los mi fin os snimales faesmo? 
exempíos para moífrar comofe jun
tan las aues con fus yguales, fegulas 
grullas, cüdornizesjfifoes. Eftorni* 
nos,y otras anfi de quien trata Aríf- 
tote les,y Plinio,v mas cj todos Con* 
radoGelneto en el tercero libro de 
aoes, que bueian a manadas. Puede* 
feeíle r e f r á n  aplicara! cafarnictodí 
y guales, y que fe junten como auc* 

ni os e n 1 e ñ a d o, da nd o la y gu al dad 
d e a r a b a s  par tes >y también fe 

-aplica á íaaraíftad*

I
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S E X T A .  2¿B
Todos f im o s  nottios, y  y o  [ o b r e  de nuertra tierra) es húmido, y  frió,*

to d o s .i j . pefcado vifcofo, y gruefíb, y  no li-

Dlzen, que en vn lugar por Paf» mano de digerir; en Guadaiquiuir 
cua Florida fe velaron muchos* tienen diferencia vnos de otros,que 
yendo juntos,dezian: Todos Cornos los que fe toman defde Aléala del 

aouiosiy que vno efmerandofe.por Kio harta Coria, fon mejores que los 
quefumugereramasherraofa,6mas tomados de Cantillana , y de Alca- 
rica,dixo:To fobre todos.Lo qual,ó la , por razón, que los de Cantilíana 
¿porquefue foberuia , ó palabra no fon mas grueflbs, por quanto no He- 
bien dicha, quedo en refrán délos q ga alia la creciente, y  por erto no

fon tan Huíanos de cozerfe eneí ef- 
tomago,y engendran fartidio, Y  de 
Aicala adelante teman vn poco de 

. * , ■ - tuas fequedad, pues íiendo pefcado
yeftedel Griego, que figniiica,an- dañofo,defde Mar$o en adelante, y  
dar fobre todos,y fer mas que codos, artidize el refrán Portugués (fegun

diremos en los refranes de otras leu 
guas) Saual de M ayo , maleytas pa
ra todo ó ano. Saualo de M ayo ca
lenturas para todo el taño. Es malo 
para los que fe cafan en fin de Y  era» 
r>o , y  que comienzan las calores del 
Effio por la debilitación deleftoma* 
g o , y el trabajo corporal del nutrí-

- ----------- monio requiere buenos manjares mi
moda la boda es torta, y el pan fe triduos, y de mejor compíeíion que 
Shorríjcreyendo,queco las tortas, el faualo flemático, Yafsidize,que  

pan, fe ahorrauao las ho- íi tuuieres voluntad de cafarte, no 
|ys,que entendía que era fu pan. vfes tan ruyn manjar por íunio,que 
m  ío mifino , que auia tortas,y es por fan luán,porque aun el cafaj-

fe en aquel mes, es de gran peligro, 
porloque los que no fon Médicos 
también Caben , y lo diremos en el 
refrán,iunio julio ,y Agorto feño- 
ra nofoy vortfo,ó no os conozco. Y 
rt fe huuíere de cafar no lo coma, Es  
vna manera de prohibir el manjar 
noeíuQ, Deíla manera, íi quieres 
enfermar,cena, y vete a echar, y  o» 
tros afsi de ftaf manera , q Cacamos df- 
11‘os doctrina cid cotrario fe ntido, Y  

Medie®* en orto,no quiero yo,q por comer el
H h 3 faua-

fe alaba,y- quieren fer mas que otro, 
fiendo todo? hombres. Y  en efte vo
cablo, fobre todos fe declara el voca 
blofoberuio,que viene de Supevbus,

• ----  — j --------  i-
pleuantarfe mas que todos.

Toda U boda es torta ¡y pan fe 
ahorra, n ,

JjStafue vpa necedad de nouio,q  
auiendole dicho, que fe gaftaua 

Pincho panen vna boda , y viendo, 
queauiaen la raefa muchas tortas, y 

fe comían muy bien, y que aque 
Jlashartauan, como marauillado,di-

í0̂ s,y panno ninguno.

pitres cafar, comefaualo p o r  
fan luán, 13.

£Stie§ vna manera de confejo co- 
«e Medico, que da regimien- 

fe guarden de tal manjar, y 
| yer° Ruemos entender la cali-- 
ío  ̂íJ anP^» y par® que es daño- 
pi’J'Ypwes «ipiscaremosel refrán, 

faualo (fegan ú m a  lm  IV



tauaío,fe cierre las velaciones en Iu- 
mo±y l°s mefes ííguiétes pues la|aa- 
tamad-re Ygleíia las tiene abiertas, 
au creo,que los feñores Médicos fon 
tan puntuofo3,que no hagan muchas 
cofas contra fus regías de medicina, 
porque en el cafaraiento, y en el co
mer deí fatsalo mire cada vno el vfo, 
y el abufo deiio, q yo no me quiero 
haze raí mota cede fías cofas, .vndia.q 
firuo de gloífer efios refranes.

V ’ R I  A

Todos á engañarla.^ na 
marla. 14.

A Via vna moñuda de buen gefio, 
y que íi miraran con tiepolas buc 

«as gentes,fe pudiera cafar honrada
mente , la qual fue engañada de vn 
mal hombre,pobre,y íin oficio, pro
metiéndole de cafarfe con ella burlo- 
h >Y de x o í a y  afsi hizieron algunos 
con el mifmq titulo , de tal maner&q 
vino ei pueblo,donde viuia,a dezir.. 
Todos a engañarla, y nadiea tomar
ía. Entiendefe por muger,porque del 
primero que engaño, vino á todos 
querer engañar, y de engañar todos, 
vino que ninguno fe quería cafar con 
ella. Y de todo efto venia la buena 
gente á llorar la defuctura de la mo- 
5a, de adonde conoceremos,quanto 
mal hazc el que engaña vna muger- 
cilLi (ímple, y corno le da ocafion de 
fer mala,y como todo quanto mal de. 
allí íc íígue, fe atribuye al. primero,. 
Grandes penas efian pueílas a quien 
de tal manera engaña vna donzella,.
y la mayor aula de íer aquella cocien. 
cía dañada^dé hazer principio de tan» 
tos males,en la qlimpíemete fe cre
yó, y q para efio en las ciudades no 
faltá coiredaras 5.ta per uerfo oficio.

Tres terrados, y y na ejtet 
la Fontera. 15', 

pAr.a hazer burla de la-poca hazil.
da que traía vna, y  que tal era fu 

axuar dize endos palabras.-Pareceñ 
diga Foncera,fegunIceel Gomé¿ 
dor,y q fea-nombre proprfo.deaígu. 
na mo$a,q fiempre la vian cnlafüc- 
te,y q fe cafó por amores, quadovi. 
nieron a hazer inu.entariodelaxu.ir, 
eran tres jarras, qllama enotras¿ 
rras terrajas,y mas vna efiera,ya;a. 
bofe: otros dizen tres e fia cas, por» 
que para quando mataíTe vn puerco 
no le falcaíTenjporque no fe dixeile, 
que no tenia, efiacas de  ̂ colgarlos 
tocinos ,fer efieaxuarde mala mu* 
gcr,el mifmo lo declara, y Marciales 
da vez q cuéta de pobreza muygtá» 
de,luego dize de los jarros desboca» 
dos q tenia Chione ramera de aquel 
tiempo. Quie quifiere leer vn axuat 
niuy donofo de Vacerra, quandofe 
mudaua de vna cafa a otra , lea a 
Marcial Epigr. 2 3 .lib. 1-2. qcomieo. 
f,a.O Luliarum decus calenda* um, Po« 
draíe aplicar a los q dizen, que tic» 
nen alguna hazienda, y defpues df 
vifia,faíe tal,como eí axuar délaFó» 
Cera,y otros ay que aun no tieneneí 
to , y quieren fer tenidos por loque 
dize el Latín, Pauperes,<\e$ los que 
tienen poco,no teniendo nadajbazfi 
vna Epig.3 3.dib. 13 . Marcial contri 
vn Nsílor, q no tenia aun,porquelé 
llamafsc pcbrejque es tenermuyp^
c o , y  p a f ia r  la  v id a  a fs i  con.eíTopoco»,
d i z e . ,
Ni rfípa¡nt r,vgM ytn i, f  in* »»»»»•” 
D e chinchesju de enea algumejl^h
N i yie)o}omofo¡fiiaun nmofî dt̂ t
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| ¡  cerradura*) llaue al cinto atada, 

i, flipérrilla que ladre d los defuera, 
j¡ i\f/ jarre,platotb taga,aunq no entera, 
ñ impagas U carnal a alquilada.
J Que te llamen el Neflor, tu de ¡feas, 
r, Yparecer vn pobre d lo fingido, 
í, por fer vno del pueblo con nobleza 
¡, 'Mientes, y en y ana honra lifrngeas 
f| ¿tu alma,di Nejlo^no has j  cutido,
¡, Que efe no tener nada, no es pfbrc^aí
tt 4 *
i Tres c a fm ie m o s  traen a m i m a d r e :
5. Cinco fon hija con los dos de 
t, ' . Vfagre,16 ,
¡ y  Na viuda ama quedado algo mo-
* $a,y fentíafe en difpoíícion de ca 
j farfc,y como nadie la pedia, comen»
» $ó ávfar de vn ardid, que fe vfa tám-
* bien agora,quádo fe quiere cafar al- 
l guno,queechafama,ó dize, q le trae 
t muchos cafamientos, q lo piden acá, 
r yacnlia,afdeíla enfeñó á la hija^que 
t guando eftuuieíTe en había co otras,
. ielecayeíTen eíir¡s palabras: Tresca-
* «mientos traen a mi madre , La ma-
* «Mflmendauale la cuenta,q errsua, 
f <]«e eran cinco , con los dos que de la
* fe lia mana V  fagre)Iajdemá
f Muaní de manera ,que afsi buícaua 
; medios, para calarfe,porq viédo algu 
: n°s,que nunca basen cofa fino des q
* í veen dcíTear á otro, coma la dema
¡ 3̂n tantos, viniefTen á pedilla ,y fe
’ ĵ nccrtaffetfíendo los primeros,qué 
« tal ponía en obra. Apiicafe efi o,cótra 
, a ambición de muchos, que dize fer

|°£ados,para que en fin bailen quien 
1 rjj-U?5Por ûe encubra la volun- 
r qtienen. Y  para ello ay vna ma-
* nera de gente que fe lia man cafa- 
, ttieüteroSíquc licúan ellos
! wsnfages.

Tras cornudo fanudo, 17 .  
^ V n q u e  fe pudiera traer algü cue

to adonde vno, que huuiefFe rece- 
bido tal afrenta,como es, bailar á fu 
«nuger con otro, y q fe enojafle mu
cho, y no paífafie mas de tener Caña,' 
y q viendo fu pococaftigo,q hizo,fe 
dixéífe: Tras cornudo (añudo: pero 
es mas natural,que en alcan$ando vn 
hombre aquella cruel guirnalda, pa
rece.q aunque no lo Cepa,anda fiera- 
píe Cañudo,y afsi enojado en cafa,110 
yiedo en fu muget , porque alegrar- 
fé,que aunque fea cubierto el hecho, 
tá maldad da de fi vnafeñal de defa- 
mor,y viendo la muger,que fu mari
do anda enojado , aunque el no dígl 
de que,bien tiene creydo en fu con
ciencia,que ferá por lo que ella haze 
y afsi le haze grades regalos por ha- 
zer perderá fu marido aquella faña 
que tiene : pero es impoísible, por
que tras cornudo Cañudo, y que ma- 
rauiila es eíla,fi ay hóbres, que abo
rrece á otros,fin q ellos lesveá hazer, 
porque, fino que ay algo fecreto ea 
ellos, como dize Marcial en el lib* 
1 .Epsg.S9.de vn Sabido.No te quie •  
roblen Sabido, ni quiero dezir por
que, y apenas folamete puedo dezir 
no mas de no te quiero. Afsi ay hom
bres que tienen afeo dejuntarfe par 
de otro, y nofaben dezir porque, y  
otros conocen ladrones, y nofaben 
dezir quales, fino que les dio el ayre 
natural . Afsi no es mucho , que el 
marido , trayendo en fu corafon 
puefío el amor de fu muger, ven
ga a diuinnr naturalmente de la gran
de fuerza deí amor,que fu muger no 
lo quiere bien , y de allí fe le va qui
tando la buena voluntad, y viene á 
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andaj (añaáo ficpre,y enojado haíla y  afsídebaxo eííos nombres ñu,
í> Ol ! 1* fT, ̂  /íJ «Ti ̂  • r» — 1 _ • 1 ®   ̂l

C E N T  F R I A
- Z ' S nana

cjue fialla la caufa^porque inquiriédo 
poco a poco de adonde en fu animo 
nació tal nouedad. Porque como di-* 
2e el poeta^pyfifaga mdli mens. El en 
tenáimieto adiuina lo malo. Elfo de

gallina fe entienden maridotyniq. 
ger.Y afsi dízen por acá las viejaŝ * 
en cantando la p-alli n ̂  rnat.. Ien cantando la galana la maten \¿ 
go,aunque es fuperílicion a la fon

--------- . legún los cjue tratan largo, oporaup
m * Pon{Lr §ran cíP5íri:o en las muge- eftá gorda,mandan que la coma i

fttl fíOlVlrtt. J a  - . f ___„ '1 i r * I 1 4 * 1resaque fin temo* de Dios fon adül- el fentido alegórico quiere dezir̂ o 
teras,que fuera de comodize el Saty en cantando la gallina, q es mandí 
neo .Noble áwjm fu Hmgefiare w pe- dó la muger, y no el marido, dadla 
ciare teJtem Jixzzx allí vn teftigo fu- pbt muerta, y acabada aquella fami. 
y o ,y propio,en el pechode noche,y lia,donde efío acontece, 
anas dedia pone luego en el marido
(por muchos amotes »qle haga>na Vanfeíosamores,y  pídanlos j,h-
xcnaí de deíamormtrinfeco , que no res.iy.
bailan halagos,para deshazerlo,por- A Rriba hemos dicho,que quienes, 
quefegun trae Marfilio Ficino: El fa cón amores, viue vida con do. 
amor, y deíamor procede,de la fan- lores,porq fe válos amores, y queda 
gre tener entre fi vn cierto ayunta- los dolores de las cofas que fe veéca. 
aniétoinuiíiblequeamoyo, porque da dia.Deue efío poner efearmiento 
nuefíra calidad es conforme, y defa- en los q folamente miran en lósame 
«3o,porquees diferete. Y fila muger res5y rio tienen peníamientos de las 
labe claro, queluegoenpecando eí- penas de adelante.Eflofe puede apli 
ta enemiga con fu marido, tenga en- car á los deley tes que fe van, y que* 
tendido, qdliego el conoce defamor, da la fealdad delios, lo qual trae muy 
pero no atina la maldad,hafta que co bien Aulo Celio ds vn Fiíofofo 
el hierro la venga, fino quiere fer fie- 
pre,tras cornudo fañado, como aue- 
snos dicho en nuefíro refrán.

Trifle es la cafa, donde ¡agallina cantó,, 
y  e l  g a l la  c a l U . 1 8.

ama la cafa fer trille , y  defeon- ....
certada^quando lamuger manda, el vicio entra con plazerfy acaba en 

y  es el marido en la cafa , y  el marido trifteza, quedandofela Fealdad en ca 
obedece, que es al renes, y como lo fa,afsi los que fe cafan,no miradomai;

fonío cap. t.lib. ió„ que deziaafsi;Si 
algo bueno hizicres con trabajo, va« 
fe el trabajo,y queda lo bueno, ylí 
algo feocon d el e y te, va fe e 1 deley te, 
y queda lo feo,decÍ2rando,quelavií 
tud fe hembra con dolores, y cógele 
con gran plazer,de auer fido virtud,

vfauan las Amazonas en fu ciudad, y 
agora en algunas de nucifro inundo,, 
lo qual es grade trifí eza ver vna per
fora qáula de dar Ta honra á fu marr- 
do,que ella la tome para f i , deforde- 
nado Jo  que por Dioseítaua puefíoj

e amores, comentando, por 
ellos,y resfriándole, que

dan fie rapre los 
dolores.

vw



tftytfeeldUblo para ruyn y Quede fe 
en cafa Martin 20..

h Via en vna ciudad de las q no co«
* nacemos vn macebo dado a deuo 
dones, y q péfauá algunos q ama de 
morir Tanto, vellido de puño bailo,q 
todo fu intento era hablar de Dios: 
conefto teniendo necefsidad de fer- 
uir,entró en vna cafa,a donde ca§an- 
doalamocon fu buena vida, fegü al 
parecer,y pareciendolebien al ama, 
y también por el buen parec er q te
nía, vino aquel mo$o (que Martin fe 
llamaua) a conceder parte dei tiépo 
a los amores de fu ama^y vn dia, m i
ro el marido en ciertas feñasquefe 
bzian,y poco a poco vino a caer en 
la maldad, que fu muger hazia,aunq 
nolopodia creer,hafta que vn dia ha 
lió claramente el daño, y queriendo 
aceleradamente matarlos , repofofe 
vn poco,y eliando todos tres fotos, 
comento a reñir al vno,y al otro bra 
uatnente. Ellos tomaron algún-ani- 
fflOjy la mu ge me gando, y el mo$o 
díziedü/que el diablo le andana per
siguiendo,y queaunque el quiíieííe, 
lencería,no podía, y que aula pro- 
uadoeílar folocon fu feñora, y que 
fehallaua bailante de a 11 i adc táxe,pa 
» vencer al diablo r que peníaua de- 
riiballo de fu buena vida, y la muger 
d ziendo: No corroceys a Martin?. 
Diosos ha hecho merced en tener ta 
fontacriatura en cafa. En  tinto que 
elmô .o hablauadel diablo,y lo efeu 
pjasdamoyualo creyendo, pues no 
r í p̂ ifona que crea fu daño.Pregun 
Iaü3 * b'11 Q os ira veneldo el diablo? 

 ̂P0 ̂ dian ellos t- B-ixenos> quedara- 
ai2s nüí%as,íeñor, (dczia Martin);

S E X
y mi conciencia ambla yo deponer 
en manos de vn enemigo del liñage 
humano? Verdad es,que bien qiuíie 
ra el maluado derribarme, y dado me 
todas las ocafiones, no ha podido , y  
aun yo duplique a mi feñora,fe moí- 
traíle algo blanda conmigo,para ha- 
zeríe vna burla al diablo, y afsi ago
ra queda abatido, no fin caufa tray- 
go y o vna plancha de plomo aguge- 
radaen los lomos, para que no pue
da fatanas tentarme.Eílas,y otras co 
fas dczia el m o p , y el amo creyén
dolo, y a.lf ádo las manos en alto por 
la buena ventura que ténia4eómo ve 
cedor fe leuantó diziendo: Vaya el 
diablo pararuyn, y quedefe en cafa 
Martin. Aplicafe a los que foncredu 
los,y que viendo el peligro al ojo,e- 
chan el achaque a otras cofas> y prin
cipalmente aldiablo-

Vaya fe mocha por cornuda .*• O y ay a fe  
mocho por cor nudo ¿ 1 .

Q  Varado algunos fe págan(d¿zc la 
glofiílajdeuenfe contentar con 

los embites, ó es de la fábula de los 
cuernos,como las mugeres fe conten 
taron,de notener cuernos,hazien- 
dolos en los hombres>parece,q quie
re dezir,que vno a quien otro ponía 
les cuernos,fe pagben hazer aduhe 
rio con la muger del mifmo. En P lu
tarco al fin de fus Políticos fe cuenta 
de vn mancebo,que hizo otro tanto 
para pagarfevy fe leu anta ron giades 
efcandalos en Zaragoza de Sicilia.Es 
tomada la figura délos pa llores, qúá 
dofe lian tomado el vno alotro aígu 
ñas refes-,que U vna tiene cuernos, y  
la otra no l:>-s tíene.que fe llama M o  
cha,que en Latín ¿izé, Mutila >y ño- 

H h  y que ríen-
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C E N T
queriendo deft.ro car dizen.Bay afe la 
res mocha por ia cornuda, o el carne 
ro mocho por el cornudo. Efto es lo 
que el adagio dize. Par parireferrei 
U ar taz por taz: y cierto, q ello no 
cs Pagaimas de quedar ambos igaal- 
roente afrentados , que no es buena 
cura la del herido.que hiere a fu con
trano , lino es fttisfacion que tienen 
ios hombres.

Kilo Manco, ni fe fíis  ¡ordo,ni fies del-
Al L S^do 2 2,

J3  A labran fon demuger que íe cafo
pot la buena difpoficion, y aun 

por foio el color del roftro,no miran 
do i f i  fu marido era pobre,  o rico, 
porque efio le mira defpues que eftá 
adicionada,y parecíédole,que baíla
la  que el marido fueíl'e blanco,na 
miro fi era gordo,ó fi era delgado’, q 
es mayor confideracion,y que no ay 
í^nta afición,quádo eftas cofas fe mi- 
tan,y que defpues no tiene remedio, 
que fe han de contentar con lo que 
Ijuuiere, *

Vitas han -ventura , y  otras vtn* 
irada z 3 .

Izefe ello délas mo£as,quefegíí 
oize ct Comendador. Vnashan  

dicha de cafarfe bien cófus enamora 
dos,otras queda burladas ,por q las q 
«0 creen a buenos coníejos, y le con 
fian de ios que mas aparejados eftan 
para engañarla$,que para cafarfe con 
eiiaSjponeníe en peligro de aúer ve - 
t ura,que es cafarle con ellos, ó de fa- 
lir preñadas,que es auer ventrada , q 
que es en comü manera de hablar de 
Griegos,y aun Latinos, traer viétre 
por eftar preñada.La mejor doaiina

T R I A
de las mogeres es. qae folamentteS 
efloreciban confejo.y auífen quien 
es, el que anda tras ellas, pata reme, 

"O con tiempo,pero ellasfeguat 
dan bi£de defeubrir eftas colas a f« 
madres,fino es quando ya traen vien 
tre.Cierto es cofa de grande afrenta 
para lasdonzellas,que fe pongan en 
efteriefgo.
Vos iexedora,y o calafate}no aura diñe 

roqueñosefeape 24. 
g  lendo neceffarioel oficio,parael 

mantenimiento déla vida, en los 
hombres, auiados, que íeordenará 
de cafar,y tratando lo principal,era, 
que ganarían muy bien con los ofi
cios <que tenia,ella texedora, que pa 
ra las mugeres es muy antiguo: Afsi- 
mifmo calafates fe llama (comodíze 
el Comendador) los que víuen en 
fierras, do labran naos, y el q labra 
naos, y barcas, gana bien. Afsique 
trabajado ella en oficios de la tierra, 
y él por los de la mar,no aura dinero 
q fe les efeape. Aplicafe a las compa* 
fiias,q abracan muchas cofas, para <f 
no fe pierda el ínteres por algunca* 
bo,fegun el q pone tieda de todo lo 
q fe puede a uer , y el q blafonaqen* 
íeñará quantas cofas fe puede deprc 
der,porq por todas partes venga a el 
dinero.Eífa manera de gente,fon v« 
nos Ardeiiones q llaman ios Barba* 
rOs.Petrur in c u n t lis '. Que es, Pedro 
en todas las cofas.

Biuda lozana,0 cafada, o fe paitada} 
emparedada 25,

f  i As biudas eíhan en mas peligro 
para guardarfe que las dózellas, 

la razón es,porque no ha tratado lo 
q fie do cafada la biuda,ypocasveze* 
codiciamos loque no auemos pro*

tiados



proitadojpues qtrairdola bieda que- 
5amo?a,y fe atauia, y le engalana, q 
es todo en vn vocablo, lozana >no fe 
¿fcapa de vna de tres colas,6 cafarle, 
ébíltda en- vn emparedamiento: 
polque de componerle, viene a co- 
dícialia,y caíanle con ella-. Si no vee, 
cuela codician, ni hazen cafo delta, 
viene a vnadedosddeípcraciones, 
otangra tiiftez2,quc fe viene a mo
rir del poco cafo que hazen della, 6 
fe mete en algún retraymiento,para 
no férvida, para que el demaíiado 
encerramiento quite la codicia.

locomo tif, y  tu corno y o te l  d ia b lo  n o s  
) u n t b ' í 6 ,

j^Vnque la conformidad de las cof 
* tambres haga amiílad firme, trae 
Ahítateles enelcap.8. del otauo li- 
Irode las Ethicas, que efto no es en 
los malos , porque no ay en los que 
fonperueríos cofa firme , ni perma
neciente, porque no pueden durar 
tnaquellafemejanfa, y mas porque 
lodomalo fe quiere mal a fi mifmo, 
tcinoauemos dicho arriba, y defta 
manera trax-iroos el Epigrama de 
Marcial de los dos marido,y muger, 
peerán peruerfos, y eftauan fiépre 
ínqueftionjdize el Comendador, q 
fe entiende efie refrán de dos de ma 
1 Condic¿on,que fe han juntado,acQ 

l^eeíloafsijporque no dañe dos c# 
J3)como,porque la maldad del vno, 
®aquehazer a la del otrojtaiiib en fe 
PQdra entender de los que fon de 
^ e d a d . f e g u n  ene! Adagio,. 

r  w  c á fc t m d u c it iV i i  viejo fe cafa 
vna vieja , que fe aplica a los de 

Anejantescoiiunabrcs,ó edades, 
fegun ay ca fa míen* 

tos.

S E X
Tu bamba, y o  bambas no ay quien n o s  

tan ga. 27.
|^  Ize  el Comendador, que bamba 
^  llama la campana en algunas tic* 
rras por el fonido, y de aquí querrá 
dezir, que fi ambos en vna cafa rnan 
dan marido,y muger, y que no obe
dece el vna al otro, como inftrumen 
to del hierro a fu campana, ferá vn 
defconcierto, como dezimos, quan- 
do canta la gallina,y el gallo tábien, 
querrá dezir. que fi ambos íe hazen 
eápana,que es entonados,. y que níra 
gano dellos fe ponga aferu ir,quc  
no aura como aprouecharíe del cafa- 
miento , ni feguir la orden , que re
quiere tenerla cafa bien ordenada. 
Efto es quanto a lo que fintio el C o 
mendador,lo que yo aqui liento es, 
y no fin autoridad , y vio, que baba, 
quiere dézft el qes necio,torpe,q fa 
be poco,y que habla tartamudo,que 
no concierta fus razones, tomado el 
vocablo del fonido de la voz, y es ca 
natural,q los Griegos dizc Bamba- 
fin, el temblar có ios labios, y no fo¡>- 
mar bien la razón, y acá deziliaos,bi 
bale a r fe v na cofa, quan do t ie mb la ,1o 
qual fer ciertovenir deGriego,no ay 
duda > pues tenemos-otros mucho* 
vocablos metidos en nueftra legua,,, 
q fe vían: en Andalucía de zimos fer 
bamba vn nóbre fingido por vn ne
cio. Cicerón en la tercera Philipie» 
contra Marco Antonio finge vnno  
bre de vno,q eraconto, necio, taita-r 
miidOiq por todo efto fe ilamaua Bá 
baiio,y ai si llame y © vn bobo en vna 
comedia mia,que hize en Lat n, y la 
mifma en Romance, y reprefentada 
en las Efcuetas de la infigne Vniuer-- 
fidad de Salamanca , año de 1548»

Ha-
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U&m&düiZocujlít. A l g o  d e f i a  d i z e  e i  
A d a g i o . HomoBambaltus, y v n P o é  
t a  C ó m i c o  f i n g i ó  e f i e  v o c a b l o  ^So^-. 
6alo,BAmbax}fevun t r a e  C a e íio  R o ^  
d i g i n o , e n  e l  i  3 . b b . c a p . z . d e  fus l e c 
c i o n e s  a n t i g u a s , y alli d e c la ra  e í l o  q  
d i x i m o s  de Bamh&íio,  q u e  A n t o n i o  
d e N e p ri lT a  d e c la ra  íé r  b o b o  , t a r t a 
m u d o  : y  el O b i í p o  N . a c e r i n o  e n  fu  
v o c a b u l a r i o  G r i e g o :  y  a u n q u e  a l g a  
n o s  d i g a , q u e  es l a r g o  n e g o c i o  t r a e r  
d e  G r i e g o  e l  v o c a b l o  Bamba?n o  t i e 
n e n  r a z o , p e r q  e n  A n d a l u z i a  q u e d a  
r o n  in f in i to s  v o c a b l o s  p u r o s  G r i e -  
g o s ( í e g u n  m o f i r a r e  e n  v n  d i a l o g o q  
t e n g o  h e c h o  d e  n u e f t r a  l e g u a  )  p u e s  
e n t e d i d o  e f i o , e f l á  c la r o  n u e f f r o  r e 
f r á n  ? q u e  d ig a  el m a r i d o  á la m u g e r ,  
T u  B&mbaty o Bamba : n o  a y  q u i e n  
n o s  t e n g a  . T u  t o n t o ,  y  o  t o n t a , n o a y  
q u i e n  n o s  c u e n t e  p o r  h o m b r e s ,  n o  
a u r a  f e r r a d o  e n  la cafa d o n d e  a m b o s  
f o n  n e c i o s ,n i  f e r a n d e  p r o u e c h o  d o s  
i n g e n i o s  t a n  t o r p e s  c o m o  e f t o s  d o s ,

To Molondrotijíu Molondrona, cafate 
conmigo pintona 2 7 . 

p  R e g u n t a n d o a  m u c h o s ,  q q u e r ía  
d e z i r  M o l o n d r ó n ?  V n o s  d e z i a n ,  

q u e  e ra  h o m b r e , q u e  m o l í a  nial el  tr i  
g o , o t r o s . q u e  h o m b r e  p c r e z o f o , q u e  
í i o f e  m o u i a  de  v n  l u g a r , y  d e f ta  m a 
n e r a  q u e r ía  d e z i r ,  q u e  el q u e  es d e  
r u y r r e s  c o í l u m b r e s , h u e l g a  de t e n e r  
e n  lu  cafa  o t r o  q u e  le p a r e z c a , y  affi 
m u c h a s  v e z e s  fe cafan  m u c h o s  p o r  
las f e m e j a n p s  de las c o f iu r n b re s »  y  
d e í l e  m o d o  r o g a u a  e l  h o m b r e  p e r e -  
z o f o , y  q u e  n o  fe a m a ñ a y a  e n  cofa  a 
la o t r a  de  la r a i f m a  c o n d i c i ó n ,  q u e  fe 
cafa  f i e ,  p u e s  n o  halla  u an  c o n  q u ie n  
cafarfe  el v n o , y  e i  o t r o , T  m as  q  ella

fe liariia A n t o r í a  ,  q  fe eflíuá rnucH 
e n  todo lo que h a z i a ,  com o dize (¡ 
r e f r á n :  F u y f t e s  a M i f i a , veniífe* 
N o n a ^ S í  a l g u n o  m e  concede,quqjj 
la  l e n g u a  G r i e g a  te n e m o s  mudos 
v o c a b l o s , y o  d i n a ,  q u e  elle fe diga 
d e  G r i e g o  Mohbrios, que íignifca 
t r a g ó n , t r u h a m m e n d i g a n t e .  y  defta 
m a n e r a  d i r a ,q u e  f ie n d o  e l ,y  ella ni! 
d i g a n í e s , f e  a u r á n  b i e n , y  masfi fon 
t r u h a n e s ,  c o u . o  fo lia  ay  er en Roma 
m a r i d o , y  m u g e r , t r u h a n e s ,  Thimele 
y  L a t i n o  e n l u u e n a l .  T a le s  cafado? 
b ie n  p a ira n  la  v id a ,a u n q u e  fea men
d i g a n d o . E n  e fta s  deriuaciones tégo 
g o  d i c h o ,q u e  l ig a  cada v n o lo  qme» 
j o r  le p a r e c i e r e  , q u e  n o  lo foipniQ?, 
a c r e e r n o s  e n  e f ta s  co fa s ,

La muger ¡y la fardina de rojlros 
en la cerusa 2 9 ,

j ^  L g u n o s  e n t i e n d e n  , «queeRe reí 
f r a n  es c o n f e  jo  p a ra  los maridos 

q u e  c a f t i g u é  f i e ra p re  a fus mugeres, 
y las t r a y  g a n  arra f tra d a s ,y  de los roí 
t r o s  e n  la c e n i z a ,  p o r q u e  de otraar» 
te  d i z e m q u e  la m u g e r  confentidd,f 
re g a l a d a  110 h a r i  b u e n a  co fa ,  cierto 
a q u e l l a  o p i n i ó n  es de hombres rod 
e n t e n d i d o s , p o r q u e  n o  puede traer 
e l  h o m b r e  m a y o r  a f a n ,  y  defueturaj 
q u e  a u e r  de a n d a r  f ie m p re  como re* 
c u e r o  c o n  la v a ra  e n  la manO?hedo 
v e r d u g o  d e  fu muger,quantO W M ^  
ni a to d a s  las m u g e r e s  eílábieneílo, 
m a y o r m e n t e  q u a n d e  y a ban .perdi
d o  el m i e d o ,y  la v e r g ü e n z a , ni8 to*: 
d o s  lo s  m a r i d o s ,  principalmenW * 
aquellos d e  q u i e n  d i z e e l  rcfrñ,Hoe* 
h  la cafe a h o m b r e , y  el de roftroM' 
la ceniza,M i  p a r e c e r  es,que eRs re* 
fran habla con las r a i f i w  mygergs»
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pürá que entiendan , que la buena y 
honrada muger no ha de andar íícm 
pre hecha maya,y dama de dan^a/i- 
node roOros en la ceniza, porq qua 
tomas tiznada ,y  encenizada eítu- 
uiere,patecerá mas hermofa, fi aque 
lio fe le cachare en fe m i ció de fu ma- 
ridoiy ePra ceniza 5 y jizn e  es el ef- 
malte * que ha de dar lufire al oro de 
fi!honra,y lealtad, aüque no la que
rernos tan deíaliñada,que fe oiga de- 
11a lo del refrán figuiente.

La crencha al ó)o t marída 
tmofo 3 o.

C Rendía llama las mugeres aquel 
muy hermofo atauio de q ellas 

vían en fus frentes,afrentado bié los 
cabellos,dexando abierta la partida 
ra,qbaftaefto folo, para abrir el co 
râ on del hombre,que folamente mi 
raenefto;y partirlo,y dmidirlo de fi 
mifniOjCautiuo de aquella celeilial 
hcrmofura,que defcubreel ro(lro,y 
frente de la muger con tan gentil co 
poficion.Y d  vocablo crencha , buf- 
canciofu origen,porque el,ni es Ara 
bigo,niLatino, parece, q fe dirá de 
tn verbo Griego,que fe dize,Creno? 
qne fignifica acabarlo poner en per
fección vna cofa,y aisi la perfección 
délos cabellos eíla en aquella rauef- 
a,y partidura dellos^y para eíloay 

Liuedida:ha deeíhr, ó alta , ó baxa 
h trecha, fegun ello parece,que en
tonces fe dirá, la crencha al ojo,quan 
doia t|uger iuere tan défcuydada, q 
ledexecaer vna melena de cabellos 
obre toda ja frete, y trayga vna qk- 
M fuera del capillejo, y  vagan a fer 
b̂ellos, y cejas vna miírna cofa,a ef- 
af*ai dizenueííro refrán,^ es razón
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q le fucedavn mánde tíñofo,porque 
de la fuziedadde la vna,y delafuzia 
y enejofa enfermedad del otro, fe ha 
ga copañia , qual entrabes merecGy 
cay ga todo el mal en vna cafa fola: 
demanera , q aunque la muger no ha 
de fer tan curiofa de fu perfona,q an
de íiepre cópueíla,y pintada,tri tá de 
lícada,q no metalas manos en la sha- 
ziedasríefu cafa, tápoconoha de fer 
tan negligente y defaliñadajcpde can 
fa a fu marido,q la aborrezca, mas co 
vna téplansfa moderada,y vna dilígé 
te cordura ha de afey tarfe y compo
ne rfe,h o r¡e fia y fantamente,y como 
deue procurar,q el anima y roílro in 
terior parezca hermofo á Dios,fin te 
nercuétaco vanas apariccias exte
riores , afsi deue aderezar fu roílro 
corporal,para agradar,)' parecer bié 
a folo fu marido, fegü diximes en el 
refran:La muger copuefh,a fu mari
do faca de puerta age na. Otrosentié 
den deíle refrán, q de tal manera fe 
hádecoeertarlos cafamiétos, q fí el 
marido fuere tiñofo, y falto de cabe
llos,^ la muger los téga detrbfiados, 
q quiere dezir, q fi el vno fuere po- 
bre^alle ía liquezadel otro pas a am 
büs,pcrq deíla manera ferá bie a p a 
rados los'bienes que Dios ha tenido 
por bien de dar . De otra manera, 
íiendo ambos pobres vendrán a caer 
en las miferias, que la necefsidad fue- 
le traer configo, y feudo ambos ri
cos , con la derrabada riqueza no 
podran efca’par de fuperíluydad. 
O tros entienden eílo en ios cafa- 
mientos de perfonas , que íe tr?en 
diferentes, la muger limpia , muy 
atauíada ., d? mafia do de compile fia, 
faya fobre fa y a , y  de buen geílo , el

-iiiasi»
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C E
¡itarido fuziojpobrej y mal veíiído, 
dízeíe bien !a crencha ai o jo , marido 
tiñofory afsí lo he oydo vfar de aigu 
nasperfonaSíqiíees ia mayor autor!
¿ad que fe p u e d e  traer para el refra, 
ver, para q u e  fe dixo,y como loapli 
có el h o m b r e  , b m u g e r  que !o dixo, 
p u e s  c e n e m o s  e n t e n d i d o , q u e  la cien 
cía de io s  r e f r a n e s  a n d a  de boca en 
b o c a , f e g u n  lodiximosal principio, 
en ios preámbulos

La muger cafera , nunca jaita de 
parlera

g  E n  Cencía ,  es  d e  F i l o f o f o  ,  q u e  
n i n g u n a  c o fa  es e n  effa  v id a  e n  

t o d o  p e r í e £ H , y  b i e n n u e m u r a d ^ f e -  
g u n  fe p u e d e  le e r  l a r g a m e n t e  e n  e l  
Ad a gi o, Níhtl tjl ctb o mm parte be a» 
tum’, P o r q u e  l i a y  c o fa s  de  q u e  las p o  
d a m o s  a l a b a r ,  h a lla ra n fe  e n  e lla s  p o r  
o t r a  p a r t e  o t r a s  m u c h a s ,  q u e  e n  ellas  
v i t u p e r e m o s  . - e x e m p l o  t e n e m o s  d e  
e f t o , y  b ien  a n u e f l r a  c o d a , e n  lo s  b ie  
n e s  y  g o z o s  m u n d a n o s ,  q u e  q u a n d o  
t n a y o r  fe l ic id a d  p r G m e c e r q e n c a n c e s  
fe  n o s  a c a b a n , y  n o s  d e x a n  c o n  m a 
y o r  d i f g u í l o , y  c o n  t o d o  eíTo m a y o r  
e l  t r a b a j o  q u e  c o n h g o  t r a e n ,  q u e  e l  
b i e n  q n o s  p r o m e t í a n .  A f s i  íe q u e x a  
A l c m e n a  e n  P l a n t o  de la v e n id a  de  
A r a p h t t r i o n . f x  abitu i>iripiufcjuam 
exaduemu voluptatis coepi. M a s  p a f 
ló n  r e c e b i d e  la y da de  m i m a r i d o ,  q  
p a f í a t i e m p o  de fu v e n i d a .  V e r n o s  la  
r i q u e z a  d e í le  m u n d o  ta n  c o d i c i a d a ,  
y  p r o c u r a d a  d e  lo s  h o m b r e s , q u e  e n  
e l  a d q u ir i r í a  p id e  i a c o p o r t a b l e  t r a 
b a j o ^  m a y o r  d e fp u e s  e n  la  c o n f e j a , 
y  f o l i c i t u d  de c o n f e r u a r l a ,  y  m a c h a

mayor y mas rahlofa pená en per, 
dei ia. Venios tambie las honras 
mdades deila vida ,y  quan muertos 
andamos todos bufcando, y procura 
do aquel humo vano, y defpues no 
lirue de otra cola , fino de quitarnos 
la libertad,y conuerti-nosen ídolos 
de piedra aporque ei hombréense 
nado de íi,no fea feñoc de fi propio,' 
ni pueda mouer vn pafo, conforme 
a fu guita,fino atado al inrneníotrj 
bajo de reprefentar aquella vana,? 
congoxoía prefumpcion.Eneftag'e 
neral ¿ente ncia,también entra lacón 
didon de las rmigeres, pues po. asde 
^lias fehaliaran que de todo punto 
fcan perfeífas, antes fi tienen vnaco 
fa buc na- ,no pueden dexar de tenes 
alguna bita junta , de que fe puedan 
vituperar: porque fi vn a es hermofa
l u e g o  p o r  ei in ih n o  cafo es fo beruía,
y  e í q u i u a : ( i  es fe a ,c a u f a  aborréciniít 
t o : f i  n o b l e  es preíum ptuofasfi deba 
x a  f u e r t e , t r a e  c o n f i g o  deshonra:fi 
es o b e d i e n t e ,  y  h a z e n d o f a , fuere fes 
n e c i a ; y  íi m u y  a tu fa d a ,  prefumetrn 
t o  d e  f i ,q u e  q u i e r e  r e g i r , y tt.?€f de- 
b a x o  d e  fu  toa n o  al m arid o ; 0 es ale 
g r e , y  d e f é b u e k a .c o f s g o  fe trae la fof 
p e c h a  d e  d e sh o n e fH d a d ;y -  por el cosí 
t r a r i o  p ien fa  a l g u n a  v e z ,q u e ;d to
d o  de  la h o n e f h d a d  es andar íierrfre 
t r i l l e , y  r o í f r i c u e r t a ; íi es aroorofa, 
q u i e r e  os  !o  m o f t r a r  co n  ia continua 
i m p o r t u n i d a d  de los z e !o s :y  fies ¿tí 
a m o r a d a ,y  o  n o  fe q cofa buena pise* 
de t e n e r . L a r g a  c o f a  íeriP3qoerer pro 
f e g u ir  e l l o  p o r  to d a s  las condiciones 
de la m u g e r , b a i l a  q u e  p o r  agora có* 
c h a v a m o s  c o n  ia q u e  nos ponennel-

feat r o  r e f r á n ,  q u e  y a  q u e  la m b e r  ^
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p o r q u e  c o n  t a l  v i r t u d ,  c o m o  fer ca>

jjjiíe viche de natural intimación^
Suelea tkzir,que las mujeres ion en ]h L Que glofsb algunos refranes- 
laígiefia íantss. en la calle Auge- ant iguos, hizo cierta declaración 
le s,. e n la s y encanas buhos, ch el eam dcíla manera : La niñez no tiene fir- 
pocabras,y en fu cafa hurracas : mas meza , ib en fus propofitos eíbbili- 
fibisníe mira,ó acá,b allá,b a donde dad. La coníhncla,no fe deue pedirá 
quiera que e#en,no ha de eibr ocio la edad tierna,y 4  tro tiene hecho afi
la h lengua. Afs.í ,que no puede fer fíente en la vida 5 y como en los ni» 
ramugertan perfecta , que no tenga ños eílan las paísiones defenfrena» 
vil fino,y el que la bufcare,que no té das, que la razón , aun eftá adormí» 
ganinguna falta *fe puede efLir ím da,y el entendimiento eíiá turbio,<| 
ella, y el que la poíkyere tal, que no tiene las fuerzas que fe requería, 
ninguna cofa halle en ella , infinita- con que fe puedan íugetar losapeti- 
mtntedeue dar gracias a D io s, y fe- to s, anda la alegría defordenada, el 
paconocer fu ventura.La muger ca- pefar,y triíleza fin propoíito. Laef» 
lera no íincaufa es parlera , porque peran^a en los niños fundáis fobre; 
vía mucho el mandar á los de fu-caía, cofas irn pofsihks,fus deíTeos fon tan 
el enhilar lo que han de hazer^elda# mudables,q no aleaban vn momen- 
cuentade lo que han hecho a fu ma- to de repofo,y cLefta manejra anda el 
rido,en lo que ella tiene de hazer,en amor que tienen tan mudable, que 
Otras mil cofas, que precianáofe de fiendoíes natural,no ay porque cuí-, 
fermuy esfera,haze,que no dexa ho parles. Afsi viene nueftro refrán 
wenddia,ni momento,que no tía- uifair a los bobos,qqé ponenamor ea 
Mello, y enfadar a los combidados niñas,licuando gran ventaja deliuia- 
(on tales cuentos,afsi de fu s telas, co- dad a Los niños,y pone íemejanca de 
ipodefus pollos; demanera , que el vna cofa iropofsibie , que es agua en 
marido diera por bien,4 no fuera tá ceíHlla.,que es lo del refrán ;  Coger 
wfira.tpQr que no fuera tan parlera, agua con harnero,queíe dize de co« 
n̂que es elle vicio menor que ei fia que no fe puede hazer,y afsiesge 

fie la muger holgazana , que no lia- n -í o de locura amar a vna niña, de la 
cófa,ni manda,y con todo efTo no manera que la celia detiene en fi el 

x̂ade hablar:y e,l mayor de todos agua,afsi ella el amor, del q por ell# 
fisquandolarrmger escomo vn-ton- fe pieide.. 
toquc ni;manda,.ni habla, ni parece.
m̂ger de íu cafa. En fin , el refrán * Á m i h i)o  lo z a n o  no m e le  c e r q u e ®

, u Xü gra jos hombres que fe e ¡10- qu&tvo 3 3.
Wjoaeoyr hablar alguna muger, JLSte refran dizea fiuer felido de
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vn viejo, que tenia vnhijo muy bra 
«OjSÜque no fe auia prouado fu bra
veza,el qual fonaua mas que pudie
ra hazer Roldan , y dezianle a fu pa
dreóme fe holgaííc , qüe tenia vn va 
lentifsimohijoipero d(que fe le trafi 
luzia en que podría pararla bratieza 
de vn mancebo que no aula prona» 
do la trementina) dezia : A  rai hijo 
Lc§ano,no me la cerquen quatro, p 
que el fe lo llama fíe Lozano , 6 que 
lo fuelle, deíTeaua el padre verlo fié 
pre fuera del peligro de fer cercado 
cíe quacro.No ferá vn hombre tan a- 
nimofo,q n0 vea apretado de qua
tro,fi allegan a puto de cércalo, por
que yr tras gete, que tiene poco ani
mo, desbaratar vnoa muchos, dizefe 
de gentiles hombres, antes que fe 
vfncn as cabuzes: pero que de he
cho ie defienda vno de quatro,que 
íocercan, no és de deííear,verfeen 
tal aprieto, aunque pueda falircon 
eilo.Refponden los Gramáticos,fi fe 
Ies pregunta como fe dirá en Latín, 
poique no afán dezir, que no (aben, 
con efi:e Adagio.que di z e i N e c H e r * .  
c a le s  q u id em  a-duerftis d u o siy  mí pare 
ceres,queeíle Adagio noeslpm if, 
m o, fino razón del refrán Caílella- 
b o  , que depende como de prcpofi. 
cion,feg« lo trae Tu lio  en la Rheto- 
ríca , y atafe el vno con el otro afsi: 
A m i hijo Lozano noinelocerqué  
quatro, porque ni aun Hercules fe 
puede valer contra dos, de manera, 
queiefponde a los quatro, que no le 
aprieten,pues dos dieron que hazer 
a Hercules, que fue la Hydra , y el 
Cancro , lo qual destapara ío lugar, 
pues tengo en o&aua rima hechos 
los %tabajos de Hercules, adonde lo

podrán ver los lectores lar|5mente«i ¿ 
Dize afsi vna eftancia delfegunde c 
trabajo, defpues que lolao ayudof f 
Hercules. f

, ,c
Dio gracias a Ioíao de aqusftacofa j

En ejlo conociendo. Que amellem* 1 
Vn hombre toda fueren poderojci, i < 
H a menefi¡rj.uior en algún imet, j
Según es la fortuna peíigrofa  ̂ ,i
Según aconteciera en ejle trance, 
Defpues por todo el mundo fedeyit, 
Que Hercules cotra dos ¿uno poda

Del refrán fe aprende lá moderación 
del blaíon?.r,y la cordura del apartar, 
fe del Ímpetu de la muchedübrede I 
gen te, Eli o fe aplicara, aíqfs tiene 
por hombre bailante a ddpedírne 
godos,que quandole cerca muchos 
le hete trabajado s aísianímo que es 
difícil vn juez refifiir ala voluntad 
de muchos, que le ruegan,dquele 
mandan , o que le amenazan, oque 
le quieren embiar prefentes. En lo 
qoal oo puedo dexar de maravillar» 
me de ía gran deílreza,del que mas 
quiere fer mi amigo,que mi feñor,aü ¡ 
que para conmigo codo lo es el fice 
ciado Alexo Correa Salgado, que 
por la gran experiécia que tiene en 
los negocios, y ciencia en las Leyes, 
ygrá fervor de feruír a píos,y a ios 
Reyes nueíiros verdaderos feiíores, 
entrando en vn negocio tan arduo, [ 
como ei fer Ioez en la cafa de la Co» | 
tratación de Seuiüa , en vn juzgado 
donde mas hazienda íe trae en pie/' j 
to,q en todos los juzgados de Euro- 
pa,e.nvnasfentendas tanbre^esfo- ; 
bre fumas grandifsimasdeoro, y ph | 
ta#en vnos procsffos tan intricaaos
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¿Icsbaftañtc a pantos negocios lo 
cercan de expe dilles, y  no efpantar- 
fepor muchos,que vea, ni aun le re- 
iiazcsn como a Hercules en la Hy*» 
dra, qúé dé vna cabera nacía» fíete, 
no veo yo en e l , que fe pueda-can- 
far, porque, ni yo quiero fer tefíigo 
en ello,ni juez , la raifma obra lo de
clara,y que puede bien paffar mas a- 
.delaote/i Dios le da vida, que es rne- 
«efier,que tales hombres como ef- 
tosviuañ, y que los Re yes les hagan 
grandes mercedes. Poíe ello aquí pa 
i& animar a mu-thos,que fe pocíian ef 
cüfar con el refrán Cáftellano ,y  La 
tino,que dever dos ptócefíos queda 
.cardados. P.uedefe-ápiicVr ea.mbie ef« 
te refrán si que fe fíente por fuerte 
en la continencia, y bíaícna antes del 
peligro,deu¡e rogar ?.'.Dios, que no le 
cerquen qnatfOi qüeion deley.tes, y 
concupifcencias granes. -podría .q.ua- 
drareíloa los que fe tienten muy re- 
zioqy fanos en el cuerpo , qn'émize, 
quepaíTaran mil trabajos, en fin lo 
prefentesque cerca, ealoque da la fa 
t!ga,y por dTodezimos bien : A  mi 
fi)oLocan©, no me lo cerquen qua- 
tro, dize la glofílla ,.el mofador ¿que 
cstráuioíTo,y atreuido có eíiq dicho 
Lele fer efoarnecido, y facodicio. 
Vnoqúe recopilo los refranes de Za  
ra§°$a globo algunos,y no mabdef- 
tamanera en diuerfas juaneras cuen- 
tan el principio defle re frán, veos di 
2ert,qneciertos-hombres falieron de 
vna celada contra Hercules, el qual 
chantado por ia multitud , huyo» 
Otrosdizénvqe-n los juegos O lym - 
P!custtuioHeraiies ofadia de pelear
f f l f t  í í f t .  „  i * 1 1
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ñera con otros dos, y fue vencido: 
Otros dizeyq peleando Hercules c5 
la ferpiete Bydra, y con ve  Cacro,q 
ama íalido de la mar lo vencieron, y. 
huno de pedir fócorro de vnfu nie
to.Como quiera que fu origen fea,fb 
faca defto,que ninguno por muy va 
líente que fea,podía , tiendo fqio,re- 
fíífir,ni pelear c6.tr a muchos,fin que 
le maltraten, 6 mate, y  es prudencia 
entoces tomar calcas de Villadiego! 
luego bien dezia el viejo, que fí s fu 
hijo por muy Ipcano, y valiente,que 
fuelle lo rodé su a quátro.o q le mata** 
riá,ó q le maltrataría; y aunque alga 
ñas vezes vencie fíe,1as mas lena ven 
ciclo :1a ocafió dclrefia de Romanes 
es clara, y cada dia lo vemos por.ex- 
periéncia. Puedeníe apLess los dos 
refranes al animo, comoquado que - ' 
remos fenálar, que veo por muy .fa« 
bso que fea,no fe podía valer contra 
dos,-ó tres cotí arios en difppta, o por 
muy hábil que tea, r.o podía darle re 
caudo s muchos negocios,©per muy 
armado q fea,no pochstefiÚir a nie
go de muchos: puede fe ua (locar los 
dos de-fta manera , h .Her.cale-s.no fe 
pudo valer contra dos ,y  o liendo lia 
cOjComo me podre valer - cometa dos 
esforzados? H'íáfta aquí han alte gado 
los que mas gloflan reír anee,-)’ pufe- 
lo.aqui,perqué le. vea la difercria del 
vn paño al otro . y porque no ddle- 
chenlas cofas,con dezir" ello fe  
eílaua hecho,y aun iropiefío.

OiliUlU Uv pw iv *í Jk
mondos, y los venció; d eideres a los

j í t m r  de M o n f u f g & á e  eJJ^pd. 34* 
ry lz e  la glofsiUa,loque es delicado 

prefío es ene cd-id'o, y pmíi o es a-

Qttos juegos peleo deb  nuíhia roa*-

prcm  _ ..
c.ibadoy. ddicadolb-msel tratar con 
f e n o r a s  metidas tras redes, y  tomos,

Xi y que
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y que cenaird.Q con aquellas palabi
i ti ̂  u
£4i viene a enceder vn fuego de 

lopsyque echa grande ií.ima, y lúe 
go fe apaga,y mas vale que aun no fe 
comience,}' de aquí deuen encender 
los que fe anda por locutorios, y gra 
das de encerraii)sétos3ymoaaíierios, 
quan mal hazen,afsi para !o que han 
de aocr,como para fu vida, poro dó- 
de no ay razón que aya pofsibilidad, 
no detie durar la demanda,y fea ello 
como amor de niña, la mon ja terna 
mas confejos que yo le labre dezu\y 
no le.hara daño leer laJetra.z j.deFer 
na o do del Pulgar, á fu hija mojado- 
de fe muefba muy íahio 5 y fue el pri 
mero,que dio buen eítilo a la lengua 
Caílelianajy deuemonos preciar mu 
ch° de tan excelente hombre , ios q 
persiguieren vn lugar tan finco, co« 
inorrecogimienco de mageres, cuya 
virginidad eíla confagrada a Dios, 
aunque oq les mueua, lo que mas les 
auia de m0uer,que es elfacrilegio.aü 
en tratar c5 ellas de amores,leá la gra 
religión q ios antiguos Romanos fin 
fe t íiian con fus monjas VellaLes, 
coniagradas á fu Diofa Veda, la gra 
de;vigilancia que tenían ca  guardar 
el fuego, y; fu caftídachy como las en 
serrauá víuasRi las halla oá auer erra 
do en cofas de a mor.:, de. lo qual haze 
Plutarcho el Problema y6„ y en d 
8 3.trata corno tres monjas, Emilia, Sí 

Iteinía, Mv riña., fueron condenadas á 
muerte.Y Aiexandro tia-e.en el y.li- 
Ero cap. i 2 .de las'VéfhlesJa guarda 

, q. fe tenía d ellas., y a los enamorados, 
q hallauá los a^otauan, halla q de los 
apotos moriá.Auio Gelio cuenta las 
candiciones comoentraua,a»i st. fib, 
.?•>' CelioPvhodigino liE,L5,cap»T^..

V R /  A '
Todo eílo tray go y poiq el mancebo 
de agora entienda, ia cuenta, q entre 
los Gériles fe tenia,en la religión.de 
las VePalesdpues yiendo qbsnuef, 
tras dozeilas e fia pi; usen do .a talefpo. 
fo:,y debaxo de pobres de. congtaáes 
fantos wy (antas, yo no fe porcj oofe 
quiebra antes los pks,q entre en los 
nionaiierios c5 tal intccionjnicomo 
tiene lengua para hablar amores ales 
que eflim encerradas para el mundo, 
aunque ellas fe llamen eocerradaspii 
traer les a la memoria , lo que van o¡- 
uidan4.otn.i gaflat ei tiempo en vna 
cola tan inutii , que simia mifma !¡. 
uiandadíeríe dellosa gallando pala» 
bras, donde fe quedan eludas en las 
rexas japretando.eora^onesqaeno 
fon Cuyos. Y  como Orpheoque alfa 
lir del infierno abracó a iumugerEa 
ridice,y fe quedó con la fombra.Afsí 
eílos,abracando la forabra, fe queda 
en ei iníiernospenaiido en voluntad 
hablando con las paredes, haziendo 
{¿ñas a los gatos > poniendo fas ojos 
en los te jados,imaginando las hende 
duras eilar llenas de fus aoioresjciafr 
do prefentes a quien deilos fe rie, y 
manteniendo a otros que comen, f 
ríen a,cofia cid necio,fiendoel que 
no da mas querido que.ellos, elqudi 
pociíia dezir lo que Argiripponiafl; 
ceb,o£ n la Afinaría de Planto,.

Ycomo api,■ diopajfAlafsrfébapi
■ Q u e  m e  e c h e ulien  da cafa.botit.fiUiUtí
E j u  pago ¡c  d i  a i que tan topm l 
TU para.eftjtte te diteres ingyatfly 
Y par a que el q no áfaeras mufauenU

C i e r t o  q u e  es l i n d o x a í f i g o p ^ R 08

bobos.QuebsíeñoraSi.coffloP,
' ■ *' ' : qacdíii
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fjüeden lirapias,y Anteras, y ellos fir v ñas tifas fin pfopbíítá, y  otras táus 
tian,parafer conocidos por bobos, y  cofas,que como no peían cofa,afsi co 
prueuen vna cofa tan cofiofa , como do es eíhopa,y llama della, q dura po 
es palabras de red, y que todas enre- co,y mejor íeria,q no fe entendieíle. 
dan. Y íi por alguna defssentura alca

^  bien tef digan hi]a ejtos arre*pírce lo que querrían,acaban tan de 
Mirada mente,qua! fe puede bié leer 
enlashidorias. Y h eo alguna parte 
escaílig&do elle delito,es enEfpaña, 
ene fia muy noble ciudad de SeuiÜa 
adonde en los tiempos pallados de- 
goilaromy ahorcaron á vnos, que fa 
carón las monjas de fu encerramien
to, y halla el que ayudo a darles la 
mano,padeció,en quefe la cortaron. 
Digo la , porque e o los fie y fias dé 
Aragón, ValeaciafBnrceionn,no ay 
tanto rigor como efto;2unque fe tie

man g is .  ?y.
Na mo$a en nombre de donzeüa 
íecriaua en caíade fu padre,ypor 

íá vézindad,aüque le vino cierta def 
dicha de buríalla vn gnbn,y fintien» 
dofe preñada,)' que íe ieauia de pa
recer por fuei 5a la preñez,por coa- 
fe jo de fu ama vieja,que alcana la fa - 
ya de encimafy cañ íiempre la traía 
arremangada,fegun fe vía enCaílilla 
la vieja ¡y auiendo paitado el primer 
parto,fu padre miraua en ello,y ma

ne gran refpeto $ las obíerentes, que dauale echar la faya,áiziedo: que pa 
ion tari encerradas como por.a ca, y ra que la guardaría tanto? Eft fin ella 
enlasdsufrrales ai velo negro; aun- fe deícargó en vna romería q hizo,y. 
que d pecado de habla, y voluntad, defpues de fa na, cayó en otra hacera 
noay jullícia que lo eílorue* Todas como la pallada,y acogiafe cada vez  
eftascofaseítotu 1 nueitro refrán , y al oí^ar de lasfayas, el padre pregun 
cornope fona expérimentada,dize. taua,para q las troya aleadas ? lo ma- 
Am°r de monja , fuego de eílopas. dre,que fabia el mafdezia, que no fe 
1 orqtieíimque no le 'enfadafíe otra metieífe en efias celas;pero el como

adeuinando fu mal5dez¡a* A bien te 
ialgan hija tifos arremangos.

bien te falgan hi]otuS barra- 
ganadas. 36,

Ontsiene efte refrán para los que 
acometen muchas cofas indeui-

cofejfino el fie mpt e ha bu r , fié rnpre 
ped¡r;y fiempre mentir,eran ba-ftan- 
b̂para huyr dello,quanto roas que 

filio dura tan poco,que fue bien com 
P3r3°° 0 fuego de efiopa . Que cofa 
esaq«eIJeiicaríe a oyr retoricas, que
Roscaba de perfuadir otra cofa fino __________ _________ , _____
ráeme,vn largo parlamento de co» das,q íc les da ella oracío. A  bic te fa| 

Unientes,vnos melindres enue*
|CC1® os,vnas razones, que y a la-s re- 
Afilian capia ¿as de dar lugar á tan 
^«cgocbs.vnasnucuas maneras 

MasíVn engordar de guian a las 
? a r‘l3a£ la íerena,vn, bueno esef 
10»Y por mi vida 2 y es poíü

gan,quiere deziiqno cay gas-en pefiii 
gro alguna vez de veras,en ¡o q pro 
curas moíharte valiente, Dizefe de 
vn hijo de vnRabi,que falla á totear, 
y q ciando y ira a acometer al tm o , le 
d e z i a el p a d r c e fi a s p a 1 a b r a s: p e x o l o s 
que bic laben ellos esfuerzos donde 

I i í  eíían,
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citan, aizen, que n o de ais ds fe r to- pama Jet que Me de nifio.y ttwS 
reador, fino que amendocorridolos podriafe entender afsi, aunque vi 
toros(c°m oíe cree)ci mojo q auia muy puníofoencitas razones,yaú
Tdir rCt°-n. ^paíle.ntes en vn cada* Pro-imiafc. por vna gloííaen los 
hoífo fubidoiparecrendolejque efta- nortes, q vna ama parió die vnmocue 
na el campo feguro, baxd, y viendo lo,que auia criado íiédo el ya dediez 
vn tora muerto, apiolo de vn cuer- años, Pedro Mexia lo cuenta en el 

comen^o á darle vozes, como- i.librode fu fylua cap, 37. que lofu- 
11 eUtuiera vmo. Fueron algunos, q po en fu tiempo fan Geronymopor 
lo vieron a fu padre corriendo, que lo quales peligróla tal compañbPe 
toda vía ellaua en el tablado, dizie- ro parece me,que es entendimiento 
doie: Caliigl a vueíbo hijo , que fe mas honefto,y mas al propio,que en 
pone a los cuernos del toro, el def- taro es tenida el ama en cafa,en qua- 
pulfadojbaxa ,diziendo : A  bien te toel niño mama,pues quando la han
laigsn hijo cus barr3g3nadas ,, otros meneíler en cafa/y quando íeleíu-
mzemqaun noeíbma el mo$o afsi- fren quantos regalospide,y qaantos 
do de los cuernos del toro muerto,íl« finíabores da,y quantos fieros haze,, 
no,que dsfde e 1 mífrnu cadahalfo con viendo la necefsidad que tienende- 
d  capirote, baziendo grandes braue lla,y mas quando íiente,que el niño1 
zas miraua'd toro , que yira dejarre» eflá muy bueno con fu leche,y veea 
fado,y que fas padreslo teniaa,q no la madre muy libada del amor de! ni« 
ineneaíle el bra$o , díziendole muy 110 , y que hará quanto le pidieren, 
acorados,y q penfauan, que ya cíla- entonces es ama; pero q uando lo chi
na d  toro con fu hijo: A  bien tefalgá tetan,luego la deípiden. Y áetto va
lí? jo tus barraganad'as, y añaden el to- le la letra,que díze de otra naanera.. 
ro eifaua muerto , y hazble alcoca- Ama,ama,miencras el niño mama,y 
iras con el capirote deíde las venta- ello trataremos mas largamente en 
ñas,otros díase arrumacos, ó arrema- otro lugar. A  plica fe muy bieo para 
gosjtodos fon. vocablos fingidos,pa* los amigos de ínteres, que fe líamiu 
ja burlar deffos fanfarrones de quien- de taca de vino , que en acabaudufe 
fe ha zé las br fas Calle llanas, y  Plau- huyen,como díz-e Guiiio en el ver*- 
to fue el primero, q lo pintó en la co fo.
media.Milesgíorjnjtts, y Teredo en Vhlgm:amientas ’VtilitateprohU
e! T  r a fon del iiiui uc he .B2 r ragana da Prut na el 'vulgo fnamifiád 
es-en legua Caftelbma hecho de ma» En jola-fu vtiltdacL 
cebo,porque barragan.en lengua en
tigua es mancebo,los romances vi.e-
Josd© nte (figos de! I 0.0 

t/lmajoys ama, m ientra el ni tío ma 
m a .u

Cofa de grande trabajo,y pordomb
huyen muchos de tener amigos,

ise la  glofsüla , Karifsimamente
dea? gegura;fq la muger de lq co

Aunque mi ['negro fea heno', no <¡W 
ro perro con cencerro,

** u
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f  ü ĝlolsílla declaro el primer fen- han hedió como cieñe fiiegro , que 

>tücio dede refrán, q no ay compá- contaua do quiera que fe aíFentaua 
nía tan fégura, cuya lengua alguna todo lo q hazia por fu yern o , y déí- 
vez no publique nueftros fecretos, ta manera lolíarnaua perro con cen- 
hablando del que fe cafo , y tenia vn cerro,q aüqiie era bueno,no lo que- 
fuegro muy palabrero , que todo lo ria,porque grá mal es,q vno ande co 
defcubria, aunque no tenia otra fal- tando lo que ha hecho por otro s de 
taimo eíia, y pareciendole ai yerno tal manera que fe pague en aquello, 
cofa de gran trabajo viuir en fu cafa, Afsi $oíia(enla Andria de Teren-  
andauaíe por falir de cafa del fuegro, cio)dize á fu amo,que le contaua ios 
y hablándole otro en ello, quá hóna- bienes que le auia hecho, en memo

riales tego. Marcial haze vnaEp ig .
% 5,lib. y.a Pofthumo, que fe alabaua 
de lo que auia dado á Marcial,disele

^ .....m _  áfsi.
blando a fu fuegro eo nombre de pe Poflumo3hie me acuerdo,<¡uato has h e  
rroqguardaría la caía, ó el hato: pe» Por mi3qudto mas dado porqcaüo^chu

Ttu no ctjjas fiempre de contado?
Es negocio de hurla,y contrahecho?

Qu antas iteres yo cuento lo hit hecho 
todos cjuantos puedo pregonado,

Da vozjs luego yno Áefcpnhalío 
Tantas versalotroyjloy deshecho.

No ha%en cierto bien dos yna cofa,
Vno J¡ quines bajía d efla obra,
To hablare,tu calladme parece, 

Creeme,aunquetuobrafeafamofa 
Quiero bien,que me ha de collar tan- 7grandes las mercedes(con gogobra 
^¡yaeftorefponde el Adagio La» Con parlar el autor) todo perece. 
tino. Meque mihi mel ñeque apes * Ni
quiero miel,ni abejas. De ios £j huye E lla  afsi cócertado en las obras que- 
oeJofuaue , y fobrofo por vn poco dando vno,fe oluide , y el que reci- 

trabajo 4c picada de abejas, po- be,feacüerde(fegunlodi'zelafent^« 
nafe efto aplicar ai deley te,q aunq cía Griega)y ño que fea al reues, q íi 
ea dulce no lo deuemos querer, co- el que recibe fe oluida, llamafe ingra 
inodizenios viejos en Homero de to,íielque da fe acuerda,y loque di 
i reíJ!jCluc aunqu® fuelle hermofa, ze es parlero,y cencerro* 
e lueilecn híspaos, No quería def-
tfüydonparaeílos.ni fus defeendie* ¡A t ib o  d ig o  h i ju e la , ém en deldo  y  os m i  

hay en eñe refrán otrofegudo fen n u e r a .^ 9 .
J °)y es, que deuemos huyr de los p E c la r 61a giofsilla parareprehé- 
q salaban de las buenas obras» qos der fin dar cofa íion,es bueno por

I i  3 terc&«

bre de bien era,el fuegro que tenia, 
y que no deuia de afrentarlo afsí,ref 
pondia: Aunque mi fuegro fea bue
no,no quiero perro co cecerro . Ha-

roque con cencerro no era bueno, 
porqfignifica,d mucho parlar quan 
pocoprouecho haga . E l perro con 
campanilla,ó cencerro en el ganado, 
o cu vnacafa, la cxperiécia lo nrmef- 
traafsi, que el comparaua fu fuegro 
a vna cofa inútil para guardar, y tra- 
bajofadefüfrir, afsi dizen ei refrán: 
Niquiero malo,ni quiero bueno, ni 
palero perro co cencerro , que es no

m
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iSivetwdarcorrección. A fsiDemea confejos.como lian dehiz-tU v

■ ■  & « * * - * . ,  < « * a s

^ditio^uándoyo digo aquejlas cafas 
Contra aquel hijo malotd ti lo digo, 
Contra tt^ue conftentes que fe dañe.

der a todos los que quieren ,quehai 
gamos lo que dizen coneftas pala, 
brasrSi yo fuera,que voseftohijL 
defio roe aprouecharia.

^ cafa  de tu tia¡ mas no cada dit,
4 0 '.

Q V ie r e  dezir, que nofedeue fie» 
^quencarla yda a cafa de lospa. 

neiites, porq no fe engendre faltó, 
dio. Tío,y.tía fon he roíanos,como (a

Las nueras,y los yernos entran en lu 
gar de híj°s,y afsi los fuegros ios fia. 
man hijos, pues fe hazen vna mifma 
cofa,en donde cafan» Eftando cierta
? r " b: : “ a •• y def° bedif f  ? co11>a i io,y tía Ion hermanos,como! 
f  egra.paflauanmalas palabras, y hv bemos, de los padres, lea por paitt 

egra.qaeerafabia tomauaá fulrt- de madre, ó pad-e, lo quaíen Lia 
} . ufanee la nuera, dauale confejos, tiene fn diferencia , porque dizen

h L -fta  t e n e T  ' T ' aUlí“dS fer b" m™ 0Sds
r f;  2 5 K *  05 ° ¡ f  bixos, > “ o,y da hermanos de padre. Eflec,
do .  cafafle,tener a fu marido en mu vno de los vocablos,.quefe nos que
no fér í f rUE° j a 611 oe madre’ daron de ios Griegos,  q poblarali 
d id L , ;  T t nl*n0,fio ptj no *“ • may ° r P«*e del Andaluza, quedi- 
añadiS“  * r f u 5 f b° ,  deflf  tazones zen * °  GtieS° tíos,y tia.por todoio 
deldr.vW ■ ígo Hijuela, entera* que dizen el Latino enaquellos tul 
r o m ? Hai e, dc mira* tro-vocablos, y lo mifmoque nal»
como a la hija trata mas llanamen- ----*• .■ i .m
t e , y de-mas amor,.diziendole tu ,, y 
mi hijuela,y a la nuera , como a per* 
fona algo mas eftraña, , la honra
«0»el vos , y diziendoie nuera, lamente na de lsrutreila obra .pan 
nrJeura no elfar muy amiga con declarado de oraciones, y liablssen* 
* „ !  ’J ‘Ue,f  aula d*  llamar hija, por- tetas , fino también de palabras, fe- 
que a,5, ella lepa tratar a fu fuegra, y gnu lohaze.Cí/io Aísíq»
* r °  130 -del querer mal a el prefen-íe prGuerbiod¿ze,Qüe va»
ri Lv§rajt ln€> de 110 efiar aficionada. mo.s a cafo del.pariente, paraqnofc 

Í1 hlj°*  f lQ esíUf ™ arido > T fifuef-: pierdilaamiliad, niíeoluítk,leguii 
n cuerdas,¿mían,de entender, que acontece en los linaeesdpndeay po

. 1 y°r amor, que podían mofírar breza,y riqueza,pone tábien vnali* 
manco, era ion rara- la madre del mitacion.q no fea cada dia■ , cornocí

•'viu/iv;) > J 1 vJ lilliillU LJUC XiUlü1
tros dezimos tío,y tía, y afilo halla 
el primero Francifco.de VergarsCa 
tedratico de Griego en Aléala de He 
ñires.He traydo efio,porqugnoío< 
lamente ha de íer.uk eila obra para

- i * .  -  - , ««Ji'w cftV 'lV SjM '. U  U U  i v f t  I d U d  U i d  )  VW,4IV  ”

L_ 1 Ca/ e e^ °  ? to<̂ os a<jue— otro,q dize.De yda, y venida porci
fa da mi tía. Afsi,q encomíedaia cofsr

t -- - - - o v jm
' i?.e písfenda de otros cafii- fa de mi tía. Afsi,q encomíedaia cóicr 
áaa3 ñ qos 9 o cti&dps £ coa dar uació del paretefeo ? emp 0̂£̂ orua

mucha

i



íiíticKo lá f r e q Q e fl tá c Io n ,  y  c o n u e r f a  
cion a m e n u d o ,  q u e  e n g e n d r a  d e  íi 
tnenofprecío, y  h a z e ,  q u e  lo s  m o j o s  
fe regale m u c h o .F u e  d i c h o  d e  v n  p a 
dre a fu hijo, q u e  u n i e n d o  de  y r  al e f -  
tudiojfe y u a  a cafa d e  fu  t i o  ,  y  fi f a l -  
taua,ponía p o r  d e l a n t e ,q u e  y  u a ,  y  
venia a caía de fu t í a ,

rJcnfa de tu hermano no y ras cada 
Jerano.41.

g L  mifmc con  fe ] o  e s ,q u e  n o  e n o j e 
mos a los h e r m a n o s  c o  y r  m u c h a s  

vezesafu cafa , y  m as en  las ta r d e s ,  q 
parece obligallos,á q u e  o s  d e n  de c e 
nar,/que os q u e d é is  a llá ,  q u e  a ü q u e  
ti hermano feartan e í l r e c h o  p a r í  e f e ,  
quefedize de L a t í n  Germanas , q ü e  
€sdepadre,y m a d r e ,  t o d a u í a }f ie n d o  
cafados,/ e n tra n d o  e l  t e r c e r o , a y  c o f  
quillas entré e llo s ,  p o r  d o n d e  n o  c o -  
niene fatiga ríos c o  n de m a íi a d a s v i í i -  
tás.Noeftáda v e r d a d e r a  a m i f t a d  e n  
hcontinuación d e y r  á cafa d e l  h e r 
mano id a m e n te  pata c o m b a te s ,  f i n o  
fauorecerfe en  t o d o  lo  q u e  p a r a  íi 
hanaspues los L a t i n o s  d i z e n , q u e  fra 
íc^por el h e r m a n o ,f e  l l a m a , fereál- 
íeK,que es cafi o t r o  c o m o  t u .  C i e r t o ,  
que los que tienen  b u e n o s  h e r m a n o s  
tiene los m e jo re s ,  y  m as  c i e r t o s  a m i -  
jjOsqueay, p o rq u e  c o n c u r r e n  e n  v n  
buehermano to d o s  los  g r a d o s  d e  v n  
buen amigo, q  fea o b l i g a d o  p o r f a n -  
gre,bodad,y a m i f t a d ; l o  qual e n c a r e -  

c e í m i c h o X e n o p h o n l i b . i .d e  los d i -  
thos,y hechos de S ó c r a t e s .H > e r o c l e s  

el tra tad o ,co m o  n o s  a u e m o s  de a -  
fcouechar de los h e r m a n o s .  Y  e n  p -  
rolugar lo d i f e m o s ,d 6 d e  d i z e  e l  re »  
^n. Ira h e rm a n o s ,  ira dé d ia b lo s .  

Viz*> í  en vn lu gar  a u ia  dos h e r m a -

A * 3
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n o s , y el v n o  fe p aíFeáiiá  todo e l d i á ¿  
y  el o t r o  y u a  á fus l a b r a n z a s ,y  q u a n -  
d o  b o l u i a  de  fu  t r a b a j o  a c e n a r  ( c o 
m o  a c o í l u r a b r a n  U o l l a ,  q u e  t i e n e n  
p a ra  í a n ó c h e ) n o  e ra  e n t r a d o  e n  c a f a ,  
q u a n d o  l u e g o  e l  H e r m a n o ,q  fe a n d a 
na h o l g a n d o , l e s  d e z i a  las  b u e n a s  n o 
c h e s ,q u e  fe h a z e  p o r  a c á , y  q u ed aría^  
fe á c e n a r .  A l  h e r m a n o  d a u a  p e n a ,  a f -  
íi p o r q u e  n o  t e n i a  p a r a  c o m b i d a r  £  
fus h u e f p e d e s , c o m o  p o r q u e  l o  h o l 
garía  el h e r m a n o , q u e  m i e n t r a S í .q  e l
t r a b a ]  a ua e n  el c a p o ,  fe a n d a u a  e f p e -  
r a d o  la t a r d e  e n  la v i l l a , d e t e r m i n o  d o  
p o c o  a p o c o ,  fin d e z i r l e  p a l a b r a ,  h a 
z e  r o b r a s  co  q  fe f u c i l e  ,  y  c e r r a u a  la  
p u e r t a ,  y  d e  ta l  m a n e r a  ,  q  el h e r m a 
n o  fe q u e x a u a ,  b a i la  q v n  v e z i n o ,  á  
q u ie  fe lo  c o n t o , Í e  d í x o :  A  cafa  de t a  
h e r m a n o ,  n o  y r a s  ca d a  T é t a n o ,  p o r q  
v n a  t a r d e ,  ó  d o s  b a í i a u a  la c o n t i n u a 
d o , /  e í  t r a b a j o ,  f e g u n  a y  m u c h o s , q  
fe p e g a  a m e ía s  de a m i g o s ,b a i l a  q u e  
les d i g a n  el r e f r á n .  

helios padre ¡y  os a las bermas tyo d U 
carne. 42,

F j E c í a r a e i C o m c d a d o r  f e r e í l o d i 
c h o  p o r  v n a  f i g u r a  l l a m a d a  P .  r y  

p o n e m i .  P a r e c e r e s T u e r c a  al p a d r e ,  
q  dé e n  lo s  e n e m i g o s ,  d i z i é d o ?  A  e -  
l los  p a d r e , v o s  á las b e r  j a s , y  o  á la c a r  
n e .  P a r e c e  q  h a z e  al p a d r e ,  y  ai h ijo  
d e q  fe t r a t a  e n  e f t e r e i r á ,  q  a c o m e t í a  
a a l g u n o s , /  q u e  e l  h i jo  c o m e n t o  á e f  
f o r j a r , y  q  v i n o  a d a r  e n  la c o m i d a ,  
q u al feria b u e n o  m a s  p a r a  e l í a ,q  p a r a  
p e l e a r :  lo  q  y o  e n t i é d o  e s , q  a u n q  e f 
t e  e ra  h i j o ,  q u e r í a  lo  m e j o r  p a r a  í i , y  
q e í l a d o  a p a r e  ja d o  de c o m e r ,  y q u e 
r i é n d o t e  t e n t a r ,  t o m a d o  p a ra  la c o m í  
da la v o z , q u é  fe da e n  las p e l e a s ,á  e -  
l l o s ,  d í s e  fu v o l u n t a d ,  q  el p a d r e  co»

Í 14  ma
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malasber§ás, y fe contente co ellas, 
y el fe auerná con la carne. Afsi ay 
algunos refranes,que declaran efto, 
que a los negocios prefentes quiere 
cada vno lo mejor para fi, y ay hom
bres tan maluados, que para con fus 
padres dizen lo que eftemal hijo , q 
a la voz del pueble parece darles de 
comer,y en fu cafa come elloslo me
jor , dando de lo que ay común para 
fuscriados á fus padres,

*Alhí)o luán Mirtin^d pádre i'k)o
vnyn'<\l*

jQ E c la ra  elComcdidor,que la mo
cedad es honrada,la vejez menof 

preciada. Cofa es de rnalvfohazer 
mas cafo de los mo^osque de jos vis  
jos. En las comedias de Planto, y de 
Teredo , donde pinta la vida común 
de íu tiepo,llaman fiépre al hijo por 
íu nombrePaphilo.ó Argínpo, y ai 
padre,"y feñorde cafa,fiépre le llama 
el viejo acá,el viejo acullá,y es porq 
la gente de cafa,fiépre eftá mejor có 
las malas mañas, y ruynes del mace- 
bo,q vee, que ha de quedar fe ñor en 
caia^y con la afpereza.y confejos del 
íeñor viejo no fe pueden hallar bié. 
D eílq  eftá llenas la scomedias. Afsi 
en vná cafa d  efclauodezia, feñor, 
lu á  Martin, y a! padre, e i viejo. O  yo 
lo  y na vez el mifmo, y dixo: A l hijo 
luán  Martin,y a! padre viejoíy ana
dio el,m yn, porque la voluntad del 
efclauo no era otra,que dezir: E l vie 
jo  ruyn de mi amojáunque tambié es 
granéela pena que fíente elhóbre, 
quando lo llaman viejo. En  efto deue 
mos tener gran cuydado de hazer al 
reuesdel refrán , y llamar a los v ie
jos honradamente por fus nombres,

y fino por el nombre de padre. Ypa. <
ra efto ay grandes fentenciasdef¡. I 
lofofos.TelechroLacedemoniortras j
Phitarchp en los Apophtegmas La- i 
cónicos) que fue preguntado: poj. , 
que era vfo , y coftumbre en losEf. 
parciatas, que fon Lacedernoniosd 
los maneebos fe leuantáífen hazien. 
do honra a los viejosíRefpodio^ot. 
q auiendofe defta manera conlosíj 
no les tocan en parentefco/epanlió- 
rar masa fus padres. Fue muybien 
coníiderado, que es exer citarle para 
tener en mucho al padre3acatar, yr« 
uerenciar á qualquieranciano. Era 
no menos ley antigua ,  y coílum- 
bre de largo tiempo en los Lacetie* 
moníos ( diziendolo el mifmo Pin* 
tarcho)era coftumbre , que los vie- 
jos , en topando algún mancebo) 
le preguntaffen,adonde yua ? Pan 
que? y reñir a quié no refpondietTe, 
b puiieíTe achaques. El viejo¡que 
nq reprehendía al mp$o que ena
na,delante del era caftigado, como 
fi el errara. Y  alquenofufiia fer re
prehendido, recebía grande afrenta, 
Auia mas otra coftumbre, que no 
fojamente los mancebos reueréciaf- 
fen á íus padres propios, y les obe- 
decieftcíjipero el mifmo acatamien
to,hizieOen á todos los viejos, y le* 
hizieilen lugar en la calle, y eníel 
afsientofe leuantaífen , y paílándo 
por delante , eftuuieíTen repelados. 
Acontecía , que íi vn muchacho caí* 
ttgado de vn viejo , fe fueífeá que- 
xar i  fu padre, era mas acotado de 
fu padre por aquello,que por lo que 
hiziera,porq entendían,qningü An 
ciano por la do&rina de fu patriado 
mádaria cofa fea á fus hijos,¿manera
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qafsipoJnn defeuydadameiite em* 
biar fus hijos por las calles, porque 
encada rincón tenían vn ayo que 
miralíe por ellos, y vnos feruian a 
otros de auiío de las flaquezas del 
mo$o.Agora9niel mancebo fufriria 
cija fu ge cion, ni ay mácebos ya que 
íüfran.ni padres que tal confientan, 
ni niños que entiendan* qeflo cura* 
pliagni menosvkjos,que enfeñen tá 
buena manera de viuir; porque eftá- 
dotodo peruertido,ni creen al buen 
vie}t>jni símalo deue fer oydo,porq 
noentiende,íinoen guardar almo- 
50,y eníeñalle,corao pecana el quan 
do mo$o,para que camunraente,aü- 
que no bien,fe diga el refrán*

Jlpmco,y al yerno ymofl.r adíe la ca
ja que el fe venia luego.4  4, 

nEotra manerafe dize: A l yerno,, 
y al cochino, vna vez el camino* 

Era vn macebo defpofado ta fecreta 
mente» que muy pocos lo fabian en 
la calle, y el no auía venido en cafa 
de fu éfpofa, mas de quado les toma 
tondas manos, y víaua tanto el yr, y 
venir, que preguntándo la madre de hWfga a fu nía rido: Como ha Cabido 
1 * cafa nueftro hijo? dixo el hombre, 
que ya Cabía de aquellas cofasagora 
tenéis por enteder, que al puerco, y 

yerno, mo Aradle la cafa, que el fe 
vetna luego ? Del puerco, dixo ella, 
bímlo fe yo - porque viene a comer 
los flílüados , y lo que le tenernos apa 
tej3<io.P;ies-rmuger,refpondÍQ el raá 
1 lü0 ■ h M  i 4R o e s e l-yerno, que-tiene 
e í de-la efpoía en cafa, Y  de alji 
quca^eiiteiidido' el reirá, que'como 
V ;U)icmiieftian donde hadeauer 
f'oacciio, ó palla tiempo, no es me *
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neíler mas,de apuntarlo vna vez:pe 
ro íi es cofa de virtud., adonde no íe 
flgue interes, aun ai lo licúan de dief 
tro , y no Cabrá la cafa, y íe oluidará 
aunquve.efle en ella : y á tal hombre, 
que fe ligue por folo el córner,deley 
te,y ínteres,llamamos puerco, pues 
no al ca la cabera a mas de lo que tie- 
nedeiante,
^4 la mager, y ala mula,p.orel picola 

hermofura. 4 5 * ¡

QYiere dezir,que la buena comida 
y rnantenimíéto haze> que la 

mu ger,y la muía fe  haga n her molas, 
fegun dixímos en el refrja: A  mi mu* 
ger la bermeja,por el pico le entra,q 
no por la oreja,Porque todas las ma
neras de color,qne fe pone Cobre ha
bré,luego dsfmienten. No ay tal co 
Íor como el na tura!,que de auer a pro 
ue ch a do, y í u ft e n t a do el man j a r, ha- 
ze rnoílrar la fangre eii las mexillas, 
tomado gordura,y pulpa en los huef 
fos, paraparecer hermofa. Afsi dizen 
de vna gran feóora deílos Reynos.cj 
fu afeyte eran limetas de buen vino, 
y á las colores que le falian a la cara 
llamaua ella rubíes, y afsi ay muchas 
deíla manera,aüque no es de damas, 
es de liar tas,

p i  nino fu madre caJliguelo} límpido, 
y hártelo. 46,

/"'y¡Viere dezir, declara el Comendá 
(jor^no la ama,fino la madre, q 

lo hará con m a s voluntad. V iflo  he
mos las importunidades de vna ama, 
y al fin 00 lo hazebieir, fegun lo di
ze el refrán: Áma,; {bisama. Quanto 
bien fea,que ja mifrnft madre crie a fu 
hijo,y le dé fiepre de fu leche 5 muy 
largamente lo trato el Filo fofo P ha

l l  y uorino



uoiiíio,en Aulo Gelio,cap.i, del 1 1 .  
lib. A  donde perfuade a la muger de 
vn noble Romano,que efa rezie pa
sada,y demandaua, que le bufcafíen 
amas al niñosq no haga tal cofa,porq 
le parecía qera fer medio madre aque 
lio,en pariendo apartar de íi él hijo, 
auer fufiéntadocon fu inifma fangre 
vn no fe que, que ella no v ía , y no 
mantener con fu leche lo que via ef- 
tar y a víuo hohfe, y por fu boca de- 
mandaua el oficio de la madre:trae 
tan buenas razones, q todas las íeño 
Tas auian de leer aquello,q parece ef- 
tar ya trasladado dei q hizo el M ar
co Aurelio en romance,y allí enten» 
der,quan mal hazen en encomendar 
fu hijo a amas,que en fin no fe dude 
del hijo,cómo madres,fino como ge 
te q gana fu faíario.Efío mifmO aco- 
feja Plutarco, en el tratado de L ib e - 
f is ( c d u c d u d is »Como fé deue criarlos 
hijos.Conoiene,dize (fegun niepa- 
tece) q las madres crien fus h¿jos.vy e- 
llas les den el pecho,porque con ma
yor amor,y caridad los criará, como 
aquellas q aman a fus hijos de corado, 
y  íegun dizen,, defde el nacer de las 
vñás. Pero las amás tienen ciertoa- 
tnor como de preñado, y que aman 
por la paga (aunque en algunas co
mienza el amor cor, prouecho, y aca 
ba en mucho querer) y que las ma
dres íean obligadas, y couénga,criar 
los que han paridora mifma natura, 
leza lo demuéftra, porque luego dio 
mantenimiento deseche á todos los 
animales que paren,y efia claro, que 
fue fu prouidencia de gran faber , y 
excelente, que dio tetas dobladas a 
las mugeres,porque fi dos parieffen, 
dos fuentes cuuiefíen , para harta-
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líos. Y  cambien porque ttiüieíTeá 
mas amor,y quifiefTen mas a los que 
cria fíen, lo qual por cierto, no feljj, 
zo  fin caula , porque el manteni- 
miento , y la compañía en la comí* 
da es vn cierto aumento de amor, 
que va creciendo cada día. Pues ha! 
fe de traba jar en todas maneras, que 
las madres crien a fus hijos, y Jesden 
la teta : y íi eñouieren enfermos  ̂
huuiere caufa razonable, entonces 
entra la que manda Quintiliano, 
en el libro primero, capit.x.queíei 
tales las amas, y amos, que no fe les 
pegue dellos algún maírefabio,que 
para fiempre fe le quede. Pero con 
todo, no ay en que mas mueíhre la 
madre íu natural amor al hijo , que 
criándolo ella mifma,pueHK) le fal
ta ningún inftrumento con que lo 
pueda criar,fegun elegantemente lo 
defcriuePlutarco , en otro tratado 
dél amor de los padres con los hijos. 
Vna cofa íepa, que ha se muchopa- 
ra la íalud , y para la vida del hijo ¡ el 
mátenerfe el niño co la leche agena, 
b la déla madre,diziedo Plinto,lib, 
28.de la natura^hiftoriaiC.p. Vtilifsi* 
m u c u iq ü é ih á tc rn u . Celio Ro0gtaó, 
hb.<?.cap.][ z.La leche déla madrees 
la mas prouechofa de todas, para ca
da viio juntamente con el hartarlo 
de fu leche,lo hade limpiar, para § 
vaya creciendo en todo, y quando 
fuere para ello lo enftigue,porq def* 
de niño lienta,que ha de fer caíHga- 
do,y q el q lo matiene lo puede caí* 
tigíir.Afsiq eftos tres oficios fon de 
madre para el hijo,dalle mantenímie 
to,limpieza,y cafíigo, q íiruenpara 
el cuerpo, y para el alma. Pues yen
do tátoen citas tres cofas, donde va

elagra-

i
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¿Agradara Dios, y a los hombres, y es fu fangre. Lo  mifmo podría dezrr 
laíaluddeí mifmo hijo,no^feá razo vno del hijo de fu hermana , y de fia 
encomendarlo a mugeres medio lo- cuñada, y al hijo de mieíka hermana 
cas,aunque las feñoras no querrán podemos dezir, es fu hijo, porque le 
oyredaFdoíofia.fegun lo manda fu vemos parir, y al lujo del hermano, 
feñoriorperofegun fejr mugeres,y q diremos, nació , y cnofe por Tuyo en 
paren ho,vibres, y no beílias,deuian fu cafajcomo dize ei cap. P e r  titas de  
■mirailo que hateen defamparar fus p r a b a t w n ib ifs . 'D iz e  los Legiítas,qes 
xhijos,quádo ñus los han de guardar, grandifsimo trabajo, y aun como di- 
Y.deaq.ui viene, que en los palacios, zen/impoísible, fegü efiá declarada 
nilos padres conozcan amor de fus en la \ e y  L m i m  , d ig e j l is d e  co n d itio- 
hijosmi las madres obediencia , por- m b u s , &  d e m a jlra tio n ib u s  . Prouar 
q u e  les dsuen p a c o  fus hijos, que es vno,que es hi j o de vn hombre, que
auellos traydo nueue taefes en el vie 
tre. Y íi ello fe pudiera hazer , que 
aquel tiempo los Gimiera en arca en- 
cerrados,tan poco los truxeran . De 
«quiviene,quelos hijos tratan á los 
padres,no como padres, fino como a 
íeñores que temen, de aquí viene, q 
noayamor entre los hermanos, de 
til manera ion los hijos de ios pala
cios, Pero los que nacen acá entre 
los hombres,y que las que paren íié- 
tenpormugereSjCaíxiguen, limpien, 
yharten elias mifrnas á fus hijos.

•di hijo de mi hija, potmelo en la rodi
lla ¡y al hijo de mi nneva1da)e fan)y 

vaya fuer a. 47 ,
QLaroeílá que tenemos todos en

cendido, que el hijo que vemos 
n,'5er Ia muger,cs aquel hijo fu y o
yqpara dezir hijo de! hombre,fe ha 
e cofias? en la virtud de la madre, af

ola fi

de la rnuger ninguno es, y afsi Tere- 
cío en k  Andiia íuze, q Milis criada 
de Glicerioja defpofada con Paphi- 
lo en fecreto,auiedo traydo al mifmc» 
niño de fu ama, y puefto a la puerta 
del viejo,queriendo Dauo prouaríe, 
que era traydo por la partera, dize 
ella,que fe hallaron al parto de fu fe- 
ñora naugeres de bien , y qía vieron 
parir.Eífo no fe dize, porque fe ay# 
de creer á las mugcres horadas algu
na cofa fea, fino para declarar,quáco 
mas amor tiene la rnuger al hijo de la 
hija,que de la nuera.

la dicha qmamys padre, ahorcada 
meys de morir.48.

g S | a  libertad, q el hijo díga al pa
dre cofas de que le pefe > no fe ha 

de fafrir: antes fe deue de reprehen
der, fino que fe tracen las cofas del 

uegraquado vee parir a funue- padrejón gran acatamiento, no co- 
u,f epflue h  den pial muchacho,y rao efte Aldeano ,  q viendo,que fi* 

hiiod f '?■•* C3̂ a 1 dudando q fea padre no haziacofa que le falieífe a 
fa di'6 - | l̂ C},Y porque nació en ca- bien,enojado le dize, q tal dicha co- 
h / i  i-. 0 a ‘̂mgto aíguno.-pfero rao tiene, no le falta,fino morir ahor- 
Kiq ^ V ‘!Ía,toipalo Cn fe rodilla co cado,lo quaS,ni couiened zillo,ni me 

verdadero nieto, y q vee claro q nos aprouecharfe de tá ruy n hablar»
aun*
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aunque mejórdctíaracion fe-puede J í t c k l l
facar.dc vna cofa queacaédo"á 'Poíjr 
crates •, íegnrs lo trae Hérodotó , y  

S t rabón, 1¿ bé i  4.:Pedro M exia.4, hb; D O *  maneras de pareríteíre y, ,|0 
de lá Sy lúa,cap. 1. JEíle Poíycratés V no  por ’fangre,que fe llama,¿ o 
era muy póderofo , y rico Principe, f< ín gu in ita s}y otro poí el cafamientb, n 
y  siiiánle fucedido también las cofas que Í c M z & ¡n fjin it a s }¿ e  que ay vhti. e 
todas, que ningún pefar auia viíló, tulo eo los Decretales, y'en las leyes fi 
antes codo le (acedía profperamete. afsi de derecho común , como délas d 
Y  como el temieíTe ia buelta de la fíete Partidas, y  árbol hecho dello,pj 1 
fortuna,y la regla común,que nadie ra faber los grados,lo qual pareceef- f 
pafla efta vida fín alguna aduerfídad tarfacadode Hferoeles ên el libro, 1 
y trabajo,el quifo tomarla de fu volü como nosauemos de aprovechar de 2 
tad,peníandohazerpagoconaque- los parientes. Ira d o  Stobeo,enel ] 

’ lia,y fue echar en la mar vn fu -anillo íenxion 82tque dize afsi: Cada yno j 
y piedra, que erade valor y primor de nofotros efta cercado de muchas 1 
grandifsimojo qual hizo vn dia me-* ruedas y círculos, que vnos fon rae- < 
tiédofe en vna galera, y muy a lo lar- ñores ,y otros mayores: vnos conde 1 
go en la roar,y echólo con fu propia nen,y otros fon contenidos, fe giindi i 
mano en el agua,loqual dize Hero- uerfos,y de ligua les puertos y mane» i 1 
doto,qiohizo por cóíejo de Amaíis ras,que los vnos fe han a los otros.U 
Réy de£gypto,con quien aiíiahe- primer cerco, y mas cercano, es con j  1 
cho líga.Sucedio, que defde a pocos el que cada vno tiene cercada fu al- ¡ 
dias vn pefeador le truxo vn peze malcomo vn centro y  punto de to- 
prefentado muy grade,y aueriédolo dos ellos, dentro del qual efta nuef- 3 
aderezar para darfelo a comer, halló tro cuerpo , y todo lo que conuiene 
ei cozínero el anillo en el buche, lo a fu vfo y menefter, y elle es menor 
qual fue tenido por cofa muy inara- circulo , y  que toca el miínio centro, 
uillofa.Y fabido por Amaíis fu a mi” Tras defie el fegundo circulo algo 
go(díze Herodoto) que le embió a mas apartado dei centro, y en cierta 
dezir,que no quena mas fu amifiad, dentro de fí al primero,es el que íie- 
porque a hombre que tan dichofo ne dentro de fi padre,y madre gu
arna frdó, alguna grande aduerfidad ger,yhijcs. E l tercero circulo tiene 
le auia de venir,que alcan^aflea fus -tíos,y tías,abuelos,abuelas,nietOSjy 
amigos.Y afsi pafsó defpues,que por nietas,fobrinos,y fobrinas,primos,y 
mandado dei Rey Darío le fue hecha primasiel quarto es de los otros pa* 

guerra,y fíenlo preíFo por Oref« rientes, el quinto de ios amigos ¿el 
tes fu Capitán,fue por fu mida mifmo ppeblo.*el fexto de los deM 

do ahorcar, Ó cruzificar,al mifmo barrio,© collación, quejla â

ÉtR

vfo de enton*- 
ces.

uan Tribules, el fetimo de Sostouw* 
dos,que defienden nueftra patrias; e 
©¿fimo de ios cercanos a nueftracíu-

dad,

.mí • n '•? ptricnfí Lj,
ájytiüdío 4.̂ »
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¿aJ o comarconoseel nono de los de lo en amor contigo muy grande,por 
nueün nacióme!' podrere, y mayor que es pa ríete ( por afinidad nueuq) 
¿¿'todos-es,que contiene a todos los y por otro nombre hermano., que es 
otrostel que fe Dama de todo el tina- el hermano de tu muger,o el marida 
cede liebres, q iba nueftrospraxi- de tu hermana,donde comicca á bro 
mos.ConG de radas- pues- ellas cofas, car vna nueua araiflaci.hazello tan tji 
el oficio del que quiere aprouechar- yomomo haze el que haze la mone» 
fe de todos,bien es que vaya rccogie da .qre le de xa impreíTa la feñal de 
doeftos circuios,quanto mas pudie- fu nembreyy armas,y al pariete ayu 
rea fu centro, que es alma,y cuerpo dalo,que es también allegado a tu aU 
fu y o f y procurar íiempre, que todos nía,con fauor.ecei le , y ayudarle en 
los que eften en aquellos circuios ,q  todo io que tus fuerzas bailaren, 
abracan a otros,y ion mas apartados
perder mayores, y mas lexos,los a- albricias padre que el Obifpo es; 
príete tanto, que venga a fer de los Chantre yo.
mas pequeños. Entiendo en el amor jQ  Izefe de los q huelga de bienes, 
«peles lia de tener, y en las buenas q no fabiendo fi fon mayores ,6> 
obras q ha de hazer a fus próximos, menores q los paíTados, ios tiene en 
conuieneal hombre que ama fuspa- mayor grado; como vno , que tenia 
ncntts,álos padres,)' hermanos, co- vn pariente Obifpo de Anillo,y vi-» 
nroaf mifmo. Los mas altos en pa- niendo a fer Chantre en vna ígiefia 
réteíco,como abuelos1,abuelas, tíos, Cathedral, tomada la poffefsió venia 
) tias de vna manera,a los iguales,co el muchacho a vozes diziendo : A l
mo a primos, a los menores como a bricias padre,que el Obifpo es Chair 
bps de fus primos. Y  ahibreuemen- tre,lo quafiaunque fea mas renta, no 
te ponemos con fe jo, fe g un deue tra- es mashonra, porque efta claro,fer el 
tara fus parientes.Elhs, y otras co- Obifpo mayor grado , y mas digni- 
fasdize Hierocles, con lo qual cofir- dad,y algunas vezes de mas reta.Di- 
maTulio en los oficios, tratando de rafe,de los que piden albricias en co
ios grados ddamor,que ib llama,Pie fas,que nonos viene mucho proue- 
tmalfh del primero libro , don de el -cho,porque a tener gra renta, no Fue- 
vi)o,yel otro(aunque Gentiles) de- n  meneíier Chantria.. Albricias es 
xan declarado aquel mandamiento vocablo Arabígo,de Buxara, quedi 
diiii.no,el qivaVdize. Lo que no qui- ze ellos lo q dizeen algunas tierras, 
Seres para ti, no lo quieras para t u eílrenas,de Latin,/?ra7<e> y en Grie* 
próximo,. Y el encarecimiento de g o ¡ ) E  ¿ ta n g e  h a ^ n pluralJos premios, 
«mar al próximo, qfe llama en buen que fe dan al que' trae buena nueüa,.
■ t.inMomo,y hazeile bien,mucho el qual nombre tenemos losGhrifHa  ̂
spronechn, que lo leamos en elfos, nos por la h i fiord a Euangelica,y ra« 
pata-aumeto-de caridad,afsi dize nne; zonamientos, en que fe declara, co-- 
tío reirán: Al cuñado acúñalo, q ú e aio íefu» Chrifio nueílro Salir ador 
nazlo-.de tu cufio, y feñal, aprieta-- nos limpió de los pecados ,co fu ve

nida,
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uííla.,y redimió con fu muerte faneif* 
íima,y fe anuncia aquella verdadera 
nueua a los que lo creen. Chantre es 
vocablo Francés,facado de Latió ca- 
tor ,qae es dignidad en el C oro, d© 
CQcn.en$ax y concertar el canto, y o» 
trascGlas}Obifpo es vocablo corta
do de,Epijcopos , en G riego , que es 
atalayador,efpiayó períonaque cflá 
miran do ¿efde 1 o a 11o en bs cofas q 
tocan a fus iubditos, tomado ce la 
guerra,par2 el oficio tan grande co = 
*no tiene el Obifpo. Pongo ella de» 
dnracion de vocablos,paxa que fatif 
Fagamos a los rudos,y per Íq fias, que 
iceran elle libro.

buen l> aran tierras agen as patria 
le fon $ i .

Van grande fea el amor de la pa
tria,)' tierra de cadavno:en otro 

lugar íe dirá, Lo que a nueílro propo 
Ílío haze, es q muchas vezesel varó 
vimiofo halla en qualquier parte pa 
dxe y madre^que es propiedad de fu 
tierra,y a&ilo traed Adagio. Q u < e -  

m s  t e t  r a  îímd^qualquier tierra es pa 
tria, fueron' palabras de vn oráculo 
de A polo,con que refp.ondto a Me» 
leo Pebfgo,qut- demandaba, batiría 
Vitoria,Decbranefías palabra;,. que 
elvaron fabio,y buen o .donde quie
ra que viuiere,eíf ara a fu pbzex y ce 
tentojde adonde preguntado Sócra
tes,de que tierra era:Reípondia;Del 
mundo foy vezino. A.ísi lo trae As.if 
tophanes,en la comedia: p l u t o s i l l h c  
s n í m  p a t r i a  e j t s y b s  t i b i f i t  n e n e :  Ailife» 
rá tu patria donde bien te fuere,De- 
clara ua Mercurio en ,-efto , qera la 
períona que lo dezia, q aquella es pa 
tria si habré, dade quiera q le va bie 
y  aquel es deítierro donde leva mal.

Era prouerbiovn verfillo Griegodí
eíla manera: A quien fucedébienios 
negocios.toda tierra es patria. Trae 
Cicerón en el quinto de las Túfenla» 
rus, q fue dicho de Terrero, hijo de i 
relamon,qoádo yua deüerradojpor J 
que no le trnxo vino a AysxTda» r 
m on:Tu patria es aili donde bien te ¡ 
fuere. Eftacio Poeta , en el4 .defn r 
Tebayda. díze:Ow#ff. hom m i natájo, c 
lu m \ I  oda tierra es b patria a qua[. ( 
quier hombre, muy mas a la letrado ¡ 
dize Ouidio en el primero libro de ¡ 
los Faftos muy bkn.deíla manera. (

Para d  fuerte yavon¡patria espume |
Quahjuier tierra frgü ¡a mar alptty ¡ 
1 <plicito ay en el mudo abierto al cute, 1

E l e n c e r r a r f e  lo s  hom bres en fy¡ ] 
í i c r r a .q c o fa  es l o a b l e , ! !  cneUasexa | 
c i ta n  la v i r t u d ,  y nías que fe cornpa» ( 
d e c e  íiendo r ic o s  g a í la r  fu hacienda 1 
d o n d e  la g a n a r o n  ios  antepagados, ¿ 
p e r o  al q u e  n o  fa b e ,  q u e  es tener en 1 
algo los  t r a b a jo s  q u e  o tros  han palla i 
d o 5c o o u i e n e l e  a n d a r  tierras,adonde 1
c o n o z c a n  q u e  t ie n e  mas tierra déla 3 
q u e  p e n fa u a  , y v e ra  quanropiotie* i ] 
c h o  le v ie n e ,a f s t  para  íi ha de boluer ; ; 
a íes t i e r r a ,c o m o f i  le va  bietifparano ; i 
h o h a e r j e g u n  l o i i a z e n  miel-iros Ef» 
p a ñ o le s ,q v n o s  p o r  el O ccidcte,yo* 1
t ro s  p o r  e 1 M e d i o  día v a a las Incisas, i 
a d o n d e  fe q  u e d a o , H a z  i e n d ai e a ? tu - ¡ 
rales,tan leas os de fu patiivj es gtan ] 
maramila Renfarlaoíadiaddlcs,q«c < 
encama de madejos vayá 3laseíba- 3
ñas regiones,y quedan dote allá í di*- * 
gan .-Albaca varón tierras agenas 1 
patríale fon.

É
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dde ytrmS'ol de imtievno . Tal 

eselyerw como el Sol de 
msrno y 2.

pL yern-oTOñio es pariente toma - 
^¿o cis prefto» y que algunas ve- 
zes no íe han vi fio mas de aquel ho~ 
ra,q.fedefpofan> y fe cuentan los di* 
n#osprimero , y defpues le ponen 
cafa no tiene aquella amiftad firme, 
qus fe requiere auer entre los irruí» 
grs.nitodoaquelloPque tratando ele 
amulad verdadera fe pide, fino guia» 
dos los mas por fu. interes 9 ya que lo 
tienen en la mano fe oluiden del fue 
gro, ó fuegra , y poniendo todo fu 
amor,y amifiad conquié la ha de te
ner,q fon fus hijos,y muger, oluida- 
felá de los padres de la nmger, strnq 
los deuia tener por padt es fu yospro 
píos, añque efd o vino de muy largos 
tiempos, y trae origen denlas pala-’ 
tras,que dixo nueftro primer padre 
Adán,{piando Dios aladar de codas 
las cofas le moftró la rn üger, q le da- 
Bí Pars fu compañía , q auiedo dicho 
fegun fe requema en el e. 2. delGe- 
adis, que aquella era huefíode fus 
hueíTos_,y carne de fu carne-, y que fe 
aia de llamar hembra varonil,porque 
Retomada del hombre , dize adela* 
tsdfporamor deflodexara elhom- 
êa fu padre,y á fu madre, y junta- 

rafeco íu muger >, y feran dos en vná 
uiifma carnerda la razón,S.Píiblo en 
w Epiftok a los Ep he fias cap. y.trata 
°> como los hóibres de«c a nvair n fus 

mP ;e > 5 como Cluido á la'>Ygtefia, 
^  l̂a c:c aniar á í us muge res los ¡ua- 
M os'c°uio a fus mifiiios cnerpos, ei 
2feama aru niu-ger, afsi mi fino ama-, 
lnS«tio.ciyxtdinente ^b-oneeib íuu

camelantes l a ma n tiene , y la re gala 
como haze.Gh-ifto a ia Y g k íía p o r
que lomos miembros de íu cuerpo, 
y de fus hueífos.Del amor grande, q 
el hombre pone con íu mugcr-'vfenev 
á oluida! rio íoLiinente á padre, y a  
madre: pero a fuegro s- y a í urgí a ,  y ' 
afsi lo trae Eí’dras en el libro 5 .cap,^ 
hablando del hombre, que fe pierde 
tras del amor de fu muger de mafia- 
dámete, y de tal manera, que ella fea 
h feñora,el hombre dexa afu madre, 
que lo crio.y nsautu-uo, y fu tierra, y» 
aliegafeá fti muger,y fu muger pier
de fu alma , que ni fe acuerda de pa
dre,ni de madre,ni de fu tierra,defta 
manera el fuegro no fe rleue qtiexar,. 
que el yerno ame a fu hija mas que a 
el,porque todo fe cae en cafa, auque 
acontece amar mas ei dinero, y anfi 
es comparado el yerno al Sol del in- 
uierno, que es de poca fuerza s y no 
calienta con aquel heruor, que en el 
verano ay,ó qual declara otro refira,* 
que dize,yerno Sol de inuierno (aJe
tar de, y ponefe luego, lo qual queda* 
declarado bien aquí,y el Soleíi e lio- 
uierr.o tiene aquello>y como el amor 
es luego dentro del coraron aníi fe 
mueífra por de fuera, por donde la- 
fuegra, que vio, q el yerno los’feys? 
dias primeros la trataua como á mf»- 
dre,y no hazia cofa fin pedille licen
cia, defpues, que tmso Lihazienda,y 
nmger, .tomando cafa, mudándole 
viéndolo y r ñamas cuenta dei ampr 

que efíaua comentado dizes.
AnuOad del yerno Sol de 

inuierno.
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¿ffflvráe padre yqus todo lo oír o es 

ay re ib amor de madre t que 
¿o al es ay re 5 1»

G e illa o excelentiís í m o Capí tan 
de los Laccdemonios, feguri trae 

en fus Apophcbegmas Plutarco, ef- 
t indo y na vez jugando co fus hijos, 
que eran muy pequeños, y acafo vn 
amigo entrañe, y íovieíle correr en
tre dios con vna caña por catiaIio,di 
xole:N o digas lo que has viño,hafta 
<|ue feas padre,deciaradole»que nin
guno que tenia hijos pudiera atri- 
buyr aquello a lima «dad, fino a muy 
grande amor,auiendo experimenta 
do,qu2n grande fea el afición q tiene* 
vn padre a fus hi jossporque la natu
raleza csamiga de coferuaríeen gra 
manera,y quemo puede fer inmor
tal, procura por generación reflaurar 
la perdida que la muerte haze,y afsi 
pone aquel gran amor en el padre,y 
la madre,para criar fu hijo, íegunlo 
trac Tulio al principio del primer li
bro de los oficias,aísi introduze Sé
neca el Trágico a Theíeo , que llora 
la muerte de fu hijo Hypolico,auien 
dolo hecho matar,y dize afsi Policía 
no .en el principio de la primera Syl- 
ua,que llama Nutricia,trata muy bie 
deíle.

$  poder ofa en toda demafia»
Con que mido de fian grey parentejco 
Naturaleza aprietas a ¿os padres ? 
Qjif aun cotva volutad te damos hora, 
Jvíatar quife a mi hijó por ju culpa, 
Defpues q lo he perdido}por d lloro.

Afsi Yirgilio tnduze a Eneas,que 
recebido de la Rey na Dido con gran

de aparatoso le p^eciendo^^ 1 
,d¡a tomar píazer errtero fio f„ ¡ Í  | 
A  fea ni o, y dize el Poeta afsi,' ,

Mneas alfiel ^4chites manda
Que yaya por ^4fcanio,no ledexi ;
El amor paternal tomar repofi, ,

V alerio  Má xim o hizo vn capitu 1 
lo ,que es el íetim o,en el quintolib.ro i 
que trata dd  am or,y regalo de lospa i 
dees .para con fus hijos a donde cuca | 
ta muchos,que hízieron por fusliijns ( 
g r  ades cofas,donde F.abiollutiliano i 
2 uiendo fido dr.có v ezes Cóful, vic i 
do que fu hijo y ua por General de! 1 
exercito ,determ inó deyr po.rMaef « 
tce de Campo de fu hijo.y 2} udalle, 1 
aun que o o podía con e 1 cuerpo,con ] 
el animo y conlejo,tornando mentir I 
.dignidad,y íugeta a íá de fu híjo^ < 
afsi alcanzando lu hijo triunfo pe: I 
los auifos del padre, no deídenóde ( 
feguír acanallo  a fu hijo, que y fia co 1 
grande gloría en el carro triunfal,y ( 
quien ama tray do el en fus triunfes < 
en fu mi fino carro .fien do mu y niño * 
el F.abio G urges,que afsi íe líamaua ¡ 
e lh ijo .y  el.pueblonole jtzf.6,fis 
acompañaba al hi jo,fino ■; que le da-' i 
ua el triüfb tal padre como aquel.A < 
e íle  figueC eíisto  Gauállero Kobo- 1 
no,que mandándole Celar,quedó* i 
heredíffl'e a fu hijo J e  refpondio, que s 
no q u e r ía ,y  squ-e! a qtrie todo e! niD ( 
do dio la ventaja,fc í in t ie  védelodd i 
amor de vn padre» Aísimifiao On* * 
uio Bulbo, fiando encartado, por l°s < 
T riunuiros, Aiiguífo,TepiíÍ0,y ̂  1
ton io , fallen do por v-n- pcf!ig°^e u 1 
cafa , ya  que fe y ua en (aíuo eyo ve- i 
zes,qus mataua-naltt hij<>>W®' ¡ <
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¡U cáfa,a defendello, y fue muerto razón aquel, vino Chrefí, y 1© dixo 
delosfoldados,queaun noauiaaco* lomifmohafta, que fabiendo cierto 
metidoal hijo, Que diremos de Se- de fu muerte, condensa a llorar agra 
leucoRey,quedio a fu hijo, porque mente,diziendo aquella lamentado, 
nomuríeífe la rauger,que tato que- hijo mió Abfalon, Abfalon hijo mió, 
lia madraftra del woqo , lo qual fue quien me dexará morir por ti? Y  en
demaíiado regalo, y no para imitar. 
Aríobarzsnesdio íu corona, y cetro 
Reala fu hijo en vida,quando Gneio 
Pópcyo.paíTaua por el niiímo Rey» 
rode Cappadociartodos eftosexem 
píos pueden callar, con el q los ven- 
cccncenidumbre, y grandeza,que 
elgloriofo Rey Dauid viendofe per-

eftellantoeíluuo tanto , hafta que 
conmino moílrar coníuelo , por ale
grar al pueblo, como fe vera en la 
Tragedia llamada Abfalon .C ierto  
quien confidera los trabajos,y penas 
que paffa vna madre en criar fus hi
jos, íufíiendoaquella graue carga de 
nueue mefes, aquel ponerfe a-peli» 

feguido de fu hijo Abfalon, fegun fe grodemuerte, y doloresexcefsíuos 
lee cap.i 8.del y.lib.delos Reyes,ya de pasto, a que fue condenada porel 
que fe yua a dar la batalla , pueíió fu Sumo Diosen ei Genefís; aquel má- 
hijoeaarmas.cotra el padre,para def tener de fu raifma fangre en leche 
pojarlo del Rey no,y delavida.fe pu conuettida-al bijoco/las/iroportuni- 
fo el viejo padre a la puerta de la ciu dades incomportables, noche, y día, 
dad,por do falian los toldados de cié- ver aquel desprecio de fi por preciar 
toen ciento,de mil en mil, y mandó fe de íu hijo,el quitarlo de fi por fuf- 
elRey.afusCapitanes,guárdame mi tentar el hijo a fus pechos, pontrál 
hijo Ahfaio, y dize la Efcritura, que vna parte fu hérmofura , y ■ lc^ania^ 
elpuebio todo oía,como el Rey má por üeuar adelante el comentado 
dauaa todos los principales, que mi- fruto, todas fus galas, oros, y fedáá 
taíTen por Abfalon , adonde nota fan dexadas,y deshechos en faxuelai, y  
Ambrofio en el fermon 4. Pfalmo fayuelos para los niños, todo íu eí- 
n§i Que el buen padre callana la pejo traftrocado en el h ijo, fusta» 
maldad, y- pecado,y declararía el gra- uio, íu afey te , fu alegría, fu limpíe» 
dodelamor, diziendo el nombre de za pueíta en el hijo , ande el hijo 
bjojporquelosqueauíande pelea? íimpioalegre peynadoy y átáuiado, 
no lo tuuie (Ten por enemigo, con- que la madre ella contenta, y no fo- 
trariodeiRcy, fino por hijo, y afsi lámete le pone fus perlas,fuspiedras, 
tíloruaíTen el dolor, que podría ve- J  oro , fino fus o jos, que jamas los 
mr al amor paternal, fi lo mataJPen, quita del,q dire de aquellos intolera- 
que-cofade mirauillar es el grá cuy- bles enojos del q fe va haziendo gra- 
dado,que tenia de preguntar por fu de,y ñutiendo el regalo de la'piado- 
‘nio.y trayendole Achimas la nue- ía madre,y todo aquello, q cada vno 
w3jqera muerto Abfalon lo prime- puede cófiderar en íi mifmo,por do- 
ro qdiXO fin q el otro hablaile: Efia de amia fiépre de befar la tierra^ pi- 
cnfaliao mi hijo AbfalofY 110 dádole fafTe la madre , reconociéndola, por

Kk piinci-í



principio de fu vida,y medio,q Dios 
le quifo darrpara que el fuelle algo,y 
no quedado en v na cofa tan apocada 
como no feríquanto deuen fer csfii- 
ga dos,ios qo 1 uidando to do e ft o ion 
contra uis madres crueles Nerones, 
deuian fer ellos entregados á todos 
los hij,o5,q ay pequeños^ qellos los 
caíligaíTen, como a los que vfan dei 
vUimo genero de ingratitud . En,el 
in-ifmo nombre de madre*/ padre ef- 
£a encenado el amor grande , q nos 
tienen.y la reuetécia,qbs deuemos, 
aunque en; nueOrros tiempos hanfe 
olmaudo elíos nobres, y en fu lugar 
entraron aquellos dos tiranos mi fe- 
iáor,y mi fervora, los quales nacieron 
de efclauos,y de hijos, que aborrecía 
á íus padres,o de necios,qpenfarójá 
€n dezir padre,o madre , le pierde la 
leuerenda»/ q es menos valer, y de 
aquí vemos,q ni el hijo tiene cuenta 
con fu padrecom oío  teme como a 
feñor, y huye de la prefencia de ía 
madre,porque la aborrece como á fe 
ñora. No.quito yo k  buena crianza, 
pero querría , que n» fe perdicíleel 
amor de padre, q todo lootro es ay- 
ye . Aquí,anaor de padre fe tomaen 
dos maneras, 6 el amor, q?tenemos 
S nueftros padr?es(de lo qual tratare- 
«rosen,fulugat- reframprimero,y fe. 
gúclo ae la,Cetaria,y.) ó es del amor, 
que tiene el padre al hijo , de loque- 
Ruemos nada aquí dicho, y erre! no» 
i>re de padre íe entiende madre tame 
oien,y las leyes eftiendeo, que tam* 
Qieníe entienda cn> nombre del pa
dreeí abuelo en el Titulo á c V e r b o m  

J s g p t f ic a n o n e ^  Alefato allí, ley z o  i ...
3f a nuelira propofíto quadra,que el 
amor del abuelo,y abuela es mas qél
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del padre.porq defeeAdiendo,iy
ciato en fus emblemas, ponernos 
amor de fus hijos,que trasladé a[¿

Antes ,<jue los calores de ¡"verano 
Ablanden al materno,y Ja rezun 
Quando elfoplo.de Bóreas loen¿ 
Tmuefira (jubito puede el Tramo 

Anida (a paloma,y mas temprano ' 
q otras, ¡os huettos paejios guarén,) 
Yporqejhfus pollos c bIndura, (cm 
A  las q paren da vn exepío'lrmm. 

Las alas blancas,pela, y todo el pecha. 
Cama ajas hijos hage,y\defp.ojds 
De las plumas padece el frío grane, 

Medea, y  Progne viys tan alto hechti 
Y  no os toma ~i>erguenpaic¡M afielé 
Por dar-vida d fus hijos muera m i

Sacofe effe Epigrama de los Griegi 
íib. i . en el título del amor deloslií* 
jos,q en vn vocablo dizen los Grip 
gos- Phiioftorgia, en.donde reprehé* 
de á Medea,y Progne, cjíiendoi» 
g.eres mataron fus hijos, fegülotuí 
largamente Ouidio, íola vnacofaíf 
duda aquí,.de q auc habla d vocab'o 
Griego, que es Ornis, íignifica qual« 
quier aue,y gallina ptincipaimems, 
y afsi io declara en fus fcholíosfobrt 
las Epigramas luán BrodeOjtrayen« 
do en,confirmación a Arato, y Hdi- 
chio , y aunque las aues-cafi todasfe 
defplumea por fus hi jos, íegü lo ve* 
moscada día,y en.kfagradaEfcntw 
ra ei mifmo Dios fe llama gallíflM 
anda liegando fus pollos con gradíí" 
limo miderio, y alta coniideracion, 
algunos entienden, q fea ello del-auc 
cómanmete pintada,q fe llama Peli« 
cano,q 1 os Griegos quiere llamarye 
licanos,delqual foíamlteay nisflC1°¿ fil1:
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tnelPíaínio.Ioi.qae cómien^a. Do q vienen eriados, q tortíSil carnes en 
mine exaudí orationem meam , donde eiia,CQnüzcan,qua buena madre cíe« 
dizc.Smilisfañítsfura Pelicano Solí* nen en ella,pues,q fe deípluma,par& 
tttdinis.Que dize. mantenerlos,y aun muere, por paf-

íar adelante co tato amor como a los 
Ve hmifma manera me he tornado, forafieros tiene, aunque mal coten» 
Qm el Pelicano folo del deforto, tadizos,^ ya fon íus hijos, por adop

ción üque tema yo tibien por buen 
Dize empero el muy do£fo A^aef- comedírmete,que los hi jos naturales 

(toRodrigo Hernández de Santaeüa fuellen tenidos en masárselos veni- 
en fu Vocabulario Ecleíiaffico, que dosporotra manera , fie do los meri- 
esvna aue Egyptiana , q mora en el ios de ambos yguaies: pero en fin, 
delieitodd Ntlo , y fuera de las de- pues nueíha madre afsilo manda,ra»
riuacione¿ que trae es me}or,q fe lla
me del Griego. que es fu propio vo
cablo, efh dize, que fe faca i a fangre 
coelpico, y có ella refueiu ios hijos 
muertos, y afsi lo tiene el Toftado 
hablando de fia aue* como quiera ,que 
ello fea efta bien concertado , para 
nuetlrado&rina,y que pues vnaaüe 
bazeeíloporfus hijos,fe auerguen-, 
cenias madres, q dexrá á fus hijos 1110 
drde f3̂ arodeícuydo,y cur a mal de- 
Hos,o de muy gran cu y da do de fu hó 
ra,que esd exarlos donde mueran,fi- 
tio huuieíFe ptoueydo en ello ia 
muy noble ciudad de Seuüla , que co 
grande diligencia ie encarga de criar 
los niños, que echan ala puerta de la 
Jglefia,y íe muefira verdadera ma« 
«cedehijos ágenos,porque nacieron 
¡tofo cafa, y debaxo de fus alas firué 
Moscou tan excelente empreda, 
poro.onde,y por otras buenas obras,
| laze,es tenida,por madre de todos 
losq sella fe vienen huyendo de las 
fiecefsidades,q en fus tierras paiíauá,
7 atsi lomosobligados no folo ios hi
jos e la a dezir tanto bien de tal ma- 
re¡y deí anior,q nos tiene : pero los 

iue '•cria de tierras ageuas.y a dios

zoo es,que le obedezcamos,los q fo- 
mos naturalcs.Si quificffe contar co
mo otras rmiy nobles ciudades en E f 
paña vían del oficio de madreSsfería 
cofa larga, en fin efie amor de madre 
fue muy efiédido,y las obras fon en
tre fi fe me jantes. Comencemos de 
Euridice natural de Hierapoiis eo la 
Efclauonia, que fegü dize Plutarch® 
al fin del tratado de liberiscducandis,  
fíendo muger barbara , y teniendo 
hijos para enfeñarlos, ella pueíh en 
grande edad aprendida leer , y a ef- 
creuir,y otras artes, y los eníeñó en 
tal manera, que arriendoconfeguido 
íu propofito,dedicó vna Epigrama, 
q hizofobre ello a las Muías,a quien 
lo deuia. Pues en efieamor tienen 
parte muy grande las beftias , lea
mos a Plinio,que en el 8.libro de fu 
natural hí (loria cap. 18 .dize de la T i 
gre, y mayormente fe deue conside
rar en la grande diligencia,que pone 
en recobrar fus hijos,quando el cala
dor fe los hurta en aufenm > y cu 
pqffas loslíeua a la nao, donde le cf- 
peran,q para detenerla,echa vno dc- 
llos, en lugar do lo vea,y ella lo toína 
y có grá ligereza lo Heua a la cue.ua.

í(k  r yfeon
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y con íiiáyóí bueltse á profeguir fu 
carrera, hada que fe pone en faluo el 
calador, q llena vno, 6 dos, fegun la 
prieíTa que fe dio: para guardarle def 
tos traoajos ay en el P irü , Prouincia 
conocida de las Indias,vnos animales 
que traen vnas bolfas fuera de la ba
rriga , en que tran efcondidos fus hi
jos, y nolosfacan,fino para darles a 
mamar :los murciélagos los tran pe
gados a las tetas, fegun pueden ver: 
las yeguas, dize P lin io íibX cap.24 ; 
que lleuan ventaja a los otros anima
les en el amor quetienen a fus hijos, 
^acofiumbra comerle cierta carnezi 
Ihíq nace enda frente a los potros lia 
ruada hipp omanes, y come fe la la ma 
dre al hijo, y í¡ por ventura fe la qui
tan antes, lo aborrece, como lo afir
ma Arffióteleslíb.6. c.z z. Ríle mif- 
mo amor demafiado pone Plinio en 
el oiifruo libro cap. figuiente de las 
aínas,que por medio de lasJlamas ha 
acontecido pafiar donde eíUn los hi 
jos:y bien es, que pongamos exem» 
plo de todo genero de animales, por 
que ninguna-muger aya tan cruel,ni 
tan torpe,que fe pueda efeapar de re 
prehesvfion , fi a fu hi jo no criare : el 
jnilmo Ifiinio dize > q es grande la afi 
don q tiene las monas a fus hijos en 
el cap. y 3 deH8.!ib. tan tonque fe hi
zo 1 afabula aellas,que les parece fus 
hi jos mas be r mofas que todasrel mif 
q)o en el bb,-9-cap. 8.. dize de los del
fines.,que pas é las hembras a diez me 
fe s ,y  que ios crian, y traen con ido 
todo el tiempo que fon pequeñosfy 
aunque fon grandes los acompañan 
con d  gxaáideamor,q tienen a fu par 
toñas cornejas, como dize el mifmo 
e n d  lib .i s. cria gran tiépo fus hijos

F R I A
aunq buelé,loque nohazeotrísniij 
chasaues.Noes menos de notarloó 
haze la Perdiz , fegun el mifrrioPlí 
nio cueta al fin del capitulo jj.iibt*
10 .que quado viene el câ ador.fellt 
ga pnr deí,yfinge,que efia eoja,quC. 
brada ala,ó pierna, dándoleefperan, 
?a q la puede tomar a mano, y e(jo 
ha-ze apartandofe poco a poco del 
nido, o para el tiento de adondeef: 
tan , ohazerles bolar,y afsilolleiij 
cayendo,y balando con aquellasef. 
peran^as, halla que libra a fus hijos, 
Rilo dize también, y aun primero 
Ariíloteles hb.ó.del parto de íosani 
males^a-p.S.poneh fagradaEfcritu- 
ra de aquel prudéíifslmo juyziodel 
Key Salomón en el capitulo 3, libro 
3 .de los Reyes, de las mugeres,'ci;: 
vinieron ante el Rey c5 vn niáow 
uo, diziendo cada vivaque era fu ti. 
jo, porque el otro auia fido muerto 
por la vna dellas, v mando,efRef 
traer vna efparia para partirlo , yd» 
a cada vna la mitad, fingiéndolo pan 
otro intento : la verdadera madre 110 
pudo- fafr ir, que tal fe hizieífe, antes, 
como dize la letra , mouierotifelelii 
entrañas de coinpafsion por fu íi.joi- 
T rogó,que fe le die fie entero ah o* 
tra,que quería que le partieíle,enlo 
qual con ocio el íhpientifsinio Re)',/ 
juez,quien era verdaderalníádrepof 
el am ollo qual fe trae en los Deere* 
ta! e s cap-i tu lo ^ájffrte de 
ni bus i que fon conjeturas, y <jfiplC' 
fume fer verdadera madre fobreqn¡il 
q u i e r d a ñ o de fu h i jo oatura!, q en el 
vee,cochiyré co vn cueto,qpmpf 
fonas dignas de fe,y crédito me cóM* 
ro q país o en las islas de las q Mamaua 
en otro ti époFortu nadas,que temo

i
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¿O véí f f l i í t de fuerte vétim( que
es vna isla)vn hijo trauieíTo , y ama- 
dolo prefo en Langarote dos leguas 
mas enfrente, porq ama muerto vn 
hombre,dizenme, que ella pafsó lúe 
goallá,y denuncio a la juílicia , que 
loquería ahorcar, como era de coro
nado qual no fiendocreydo, y que
riendo concluy r el procedo , ella no 
dexaua de dar gritos halla tanto,que 
le dieró termino, q traxeííe la carta, 
que ella dezia tener guardada en fu 
caía,yqueriédo embarcarfe no halló 
aparejo(o porque le quería eíloruar 
la yda, ó porque no auiaacaío bar- 
cos)ellacon la rabia, que traía del 
amor filial efperó la noche , y echofe 
a nadar, otros dizen , que tomo dos 
odres hinchados,en que pafTó las dos 
leguas,y tomó de fu arca la carta po- 
nicdolaenlohueco de vna caña ata» 
dofeía a la cabega, tornó aquella no
che , de fuerte ventura a Langarote, 
y prefentola ante la jad id a , por dó- 
defalub a fu hijo,lo qual fue cofa de 
granesfuergo, y aunq fea común en 
aquellas islas, ferias mugeres muy 
dieílras en el nadar, fue cofa de gran 
amor,y qla naturaleza ayuda a tales 
tiempos,y aunque haze creer lo que 
dizen de Leandro, que yuanadando 
cada noche por fu amiga H ero , que 
tenido por fabuia no es iocveyble, 
por lo que Tabernas auer afsi aconte
cido,y porque en otros refranes aue 
fiaos de tratar mas deíla materia, def» 
deaqaiHeuc entendido cada vnolo 
fimchoqdeueafumadreen aquella 
sHcion deamor grande . Herodoto 
Halicarmfeo en el libro primero 
dize de losLycios,que fe llaman,por 
Otro nombre Xanthios pueblos de

* 5 '9
Alia menor,q entre íás leyes,que te
nían,era vna principal entre ellos, q 
ponían a los hijos los nombres de las 
madres entediendo elfbbrenobre, y 
fi alguno preguntauaaotro , quiere 
era?0 de que iinage? dezia luego el 
da fu madre, ó de íu abuela , de aquí 
suia,que íi alguna noble, ó hidalga 
cafaua con íieruo alguno los hijos , q 
de allí nacíanle teman por nebíes, y  
Hidalgos: pero íi el hóbre por muy 
noble que fueíTc,cafaua con.villana, 
ó amiga luya baxa eran los hijos de 
baxolinage por elle refpeflo Me- 
neíleo Athenicfe hijo de Ipbicrates 
excelente Capitán,que fue auido.de 
vna mugerde baxa códician llama
da T3ría,pregutó, a quien deuta mas 
á fu padre , ó a fu madreíReípondió, 
que a fu madre, y dio la razón a los q 
fe marauillauá, porque mi madre me 
procuró hazer Atheniéfe hijo de ex
celente Capitamquié lo quifiere leer 
en romance lea en el X4,cap.iíb,2.de 
la Sylui de Pedro Mexia , q lo íacó 
de Probo¡Em ilio, la cania pesque 
los Lycios fe llamaron del linsge de 
fus madres fue por vna razo que trae 
Plutarcho,tratando de las iüuílres 
mugeres en el capitanía de los L y -  
cios, porque ellas acabaron cÓBele - 
rophon, qaplacaííe Neptuno fu ira 
contra fu tierra,y diofeles elle priui» 
legio,y con mucha razón, donde ha 
auido hombres,q ha alcanzado gran* 
des bienes por fus madres A  riBippó 
Principefegundo déla fe£la C.yrc- 
nayca,fue. enfeñ.ado de fu madre Are 
ta, hijo del primer Ariftippo , que 
inílituyo la Fiíofoíia en Cyrene,cia 
dad en Africa, y J  quien fucedió ere 
la efeuda fu hija , yauiendo enfe» 
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C E N  T  V R 1 A
i Í i!O , ■ '■ \< ¡;VS n r $ e? • ;jeXó por fu- 
C: i! ° r i'-'-5 ~'i ••)o j que- por íobrenÓbre 
!; roa Mitrodida&os.El, enfeña- 
áu de í« madre, íegun lo dize Strabó 
en el vlirmo ubi o .que es eí 17 de fu 
Geo’grs-phia: Madre es vocablo que 
decléde del Latino Mater, y de Grie 
.gotque es lo miímo en Iqigua Dóri
ca,)’' trae íus den’uaciones , vnas,que 
ícúízQ afsi, porque no es meneíler 
guardarla,y a que es madre: otros 3 cj 
íe dizc poique bules íus hijos, y tie
ne éuydado de criarlos, lo quaí es 
mas propio ¿ y afsi en LatinMxter, 
quiere dezir, tanto la que pare hijos, 
como la que los cria con fu leche,afsi 
cbze Pía uto en ios Meneemos ha
blando de los hermanos:.

^árnbos tanfeme\ante-s en fu s ge fias3. 
££ue-»i la madre,que les da ¡os pechos, 
Nt atm laque los parió los. conociera,

D exo de dezir, que era matrona, y 
madre de familia 4 porque eílámuy 
bien declarado en el cap, 1 6< déla, li
bro de fu Sylua por Pedro M exía,y 
porque nohazemoy al-cafo,tambie 
dexarc de confiar los nefandos peca
dos de algunos^que mataron a íus rna 
«bes, y las madres que mataron a fus 
hijos* Có ha reo mejor íitül©,qTie los 
que tuvieron cal atreuimieto , deise» 
anos tener memoria de las cofas fauo- 
rab.les,(y de buen éxcmplo. Encomie 
da Salomen en- fus Proverbios eílo' 
© m na u.c h-o-s capítulos. D ios mi e Í1 r o 
Señor pulo pena de muerte al hij:o,q. 

•:aia ldix.eíTe a fu padreé madre,el ca» 
pit,2>.o.dfil Leuitica, y repitiólo ma
chas- vezesrporq digo, que con las o» 
b¿ds.. es injuriada la piedad f y amo*4

de iremos a n ae fríos padres, q con la 
palabras, con fo la mente mirnríosde 
traues enojados, 6 ha riéndoles mal r 
femhlante, pecamos córrala venera. ’ 
ció de ta n grá amor, fegü fe trae muy a 
bien.-en el Adagio? VuhufkpeUinn 1¡ 
pieras-.con el feniblante fe hazeinjn< \ 
ría muchas vezes ai amor, y reueren. < 
cía paternal. Sentencia fue de los Si l 
bi-os muchas vezes tray da, y enfeña. 1 
da de los rilo fofos, y alegada por Ci* ! 
cerón : pues verdaderamenteelprí. ¡ 
mer grado de yr ofendiendo a lospj 
ches es, mira ríos de mal ojo, qesvni 
feñal que da el coraron .dañado, Lo 
fegundo es,las palabras brauss,y afre 
tofas. Lo tercero es parricidio,que 
Dios no permita,que tal pecadopue 
da caer en vn hombre, quaüo masen 
Chnfli3no,quiíicra yo fer ta e|oqué- 
te,que con los exemplos de raciona- 
les,de irracionales juntara tantos afe 
¿Los, y tan grandeperfuaíion ,cjpoí 
efta quedaran los hijos malos conuei 
ti dos , y las madre- puedas en aquel 
grado,que por tanto amor merecen; 
entre las quales pongo yo a laque 
tanto deuo,que por mucho queefcií 
ua,no loíaferedeclarar,porque fuá-' 
mor eftá en obra s mas ciertas, y cu 
cuya honra y o he querido alargar eí- 
te refrán , que es por quien yo,def- 
pues de Dios,y mi padre , tégovH , 
(Beatriz O-rtiz-) a quien procurare 
al^ar con mis efci-kuras- tanto,qu? j 
ninguna pena pueda por Dios ntf 
alcancesporque chacón fus obras de 
pura caridad en fas hijos, me dio de
chado de vn divino amor, ronquéis 
haga inmortal ante Dios en peípe'
tua gloria, que es lo que mas. deue* 
ui os de ilea ir a nueíhos padres, ■ ■■
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S E X
jím i hi)* iuin en U Corte ¡o han 

hallar. 54.
ff Eniavn hobrc vn hijo muy ene- 

de trabajo »y cada año que 
auiadc ayudar a fu padre en alguna 
labor,yuafe-a Madrid # y eftauaie allí 
baila que paílaua fu padre el trabajo 
conlos otros hijos, y quando fcoluia 
traíale nueuasde la Corte, t aaiédo- 
lornenefter vn dia que el fe aula y do 
íholgar,bufc-ádo quien le ayadaile, 
preguntan ante , que fe auia hecho iu 
hijoírefpondio: A mi hijo luán en iíi 
Corte lo han,, &c. Quiere dftzir,que 
para el que no quiere darle al traba
jo, y ayudar a fus padres, qualquier 
parte es Corte parad, donde fe dete 
ga,para no hazer n a d a .  Aplícale a los 
quedeefeufan de hazer algo3porque 
cñanembarazados en cofas,que pare 
ecnbuenas.Otros dizen^que fe dize 
efíe refrán de quado los muchachos, 
queeílan en lis cicadas dizen, que 
van a ia corte.y muchas vezes, aunq 
no fea necesidad, toman aquella ef- 
cufa para jugar.Y afsi tenia vno puef 
to fu hijo a la eícuda.y cada vez que 
paílaua poraUi,dezianléyqñeeílaua 
fueia,y hallando en el juego con los 
otros muchachos, Deziae! las pala
bras del refrán, viendo quan poca vo 
luntadtenía fu hijo de apréder,y quá 
poca la diligencia del maeítro.Ésco- 
heílaquenodeuian confentir los q 
toman a cargo niños para enfadar
les los principios de letras.que fo co
lórele vna cofa Lituana aprenden vi- 
eiosde vnos muchachos a otros, que 
esimpofsible defpues quitarfelos, íi- 
00 es «piando ya tienen vio de vazp, 
y les ayuda juflamente Dios afalir 
dellos:procarcr3̂<qUe noks digan los

T  A: : -}~*o
padres de los machadlos que tienen 
encomendados: A  mi hijo Juan en la 
Corte lo han de hallar, que es ¿onde 
apreodenlosmalos refabios . Y  afsi 
ambos entendimientos van al dañar 
fe los hombres.
j í  mi padre llamaron hcgaca , yo mué

vame de hambre, $5.
1 3  Alabras feo de hombre que fe ha 
•*' pn ríflnpyü. veílá en la neceívíflo en riqueza,yeíiá en la necef 
fhjad prefe nt€, que veé, qua poco re 
:firoe,-auer íidofu padre rico,ó auerlo 
llamado boga 53. Y porque es de mu
cha hartura vna pie^a afsi grande,di- 
ze,que liaraauan a fu padre, hombre 
que hartaría a muchos, pero el ve efe 
tai,que viene a morir de hambre. Lo  
qu al acontece en.perfonas que fus pa 
ares gallaron mucho , y ellos fe con
fiaron,en no aprénderjoficio,co que 
pudrefs,é ganar de comer 3 y afsi que 
daron hechos efenderos de hartura 
p3Íírsda,y de hambre preíente cerca- 
dos.Puede fe aplicar a algunos Hidai 
gos,que quedado pobres, fe comus- 
lan con eilinage de fus padres, la ha
cienda de fus vifabuelps, el fauor q 
hizo el Rey a fus anfe pallados, y el 
no tiene vn pan que coma. 

t/fj'st medre miJuegio* como ¡a cama 
tras el fuego, $6,

cNtédido eftá éi poco amor q ay 
tre nuera,y fuegros.Pues vna mu 

ger , que no quería mucho a fu mari
do, tenia coftumbte d  ̂jurar por la 
vida de fuíue¿ro,y mas rogar á Dios 
que medraiíe tanto , como la cama 
tras el fuego,porque nunca falta vna 
braffa, 6 centella que falta en la ca
ma , y L  quema , vn gato , vn pe» ro» 
que fe eche en ella, vn fer hollada de 
todos los que allegan, afsi queco ciU 
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feracjánga deíTeaua , que fe acabaíTe porque en faltándole lá háaietub n 
clfuegro, loqual es enere gente de falcarle la vida,lib.6.Epig.84ltr¿! 
poca ley,y razón , puesauernos di- déla algo mas lárgamete,^ueeíhj,, 
choque los fuegros,y fuegras fe han Latineara dezirlo mas claro, 
deseneren lugar de padres, fsendo
marido,y muger ya vna cofa ambos, Ha el „áflrologo bien adiumdo, («, 
han de penfar,que el padre, ó madre Que morirás muy prejlo} o lmo,Cií 
del vno es del otro, y tratarlo con el 
snifmo amor,y reuerencia.

C E  N  T  V R 1 A

Tno miente en aqueflotque adama, 
Pues que tan yerdadero lo hasj'mé, 

Porque tu de yn temor arrebatado 
Que no te quede oro ¡o plata fina, (« 
( Defpues,q mueras)detro en tu côj- 
La herencia de tu padre has agotú

*A padre ganador hijo despendedor , o 
a padre guardador hi)ogaf- 

tador»$y.
|P  Ofa es,que vemos cada día acón- Que bienes,qd ocho cuentos 
[ tecer,auer íído el padre guardo- Que tragar,que beuer}tanammk 

lo,allegador de hazienda , y el hijo Que aü no enyn año lo cofumionn̂  
Prodigo, y dafperdidado, deífruy- Los dias de tu yidaJe acortaron, (p 
tíor de los bienes del padre,de mane- Quedas de todo bien pobre>y defnitlii¡ 
ra,que quanto gano el padre, y guar Dims Cinnaytio es ejlo morirIntgal
do,gafla d  hijo,y defpede . Dos vo
cablos , pone el padre guardador, y  Y  porq haze aquí memoria del Pro> 
ganador, porque las riquezas ha me- digo, que es lo mifmo cjue gaílador, 
neílerellas dos cofas, diligencia ea y despendedor jbi-en fetá tratar defti 
ganar,y folicitud en guardar, afsi di- vicio,eí qual es extremo de liberali- 
ze Ouidio,Hec minar ejl yirtusquam dad,que fobra, y auaricia fu cotrarii,

q falta,fegun lo trae AriílotelesE 
4,cap, 1 .de las Ethicas á Nícomaclii, 
y e Hado la liberalidad pueda en dan 
y  en recebir dineros,fon ellos vicio) 
fus extremos en el vio, y es, qn¡ 
el auaro tiene mas dedeo de rece
bir , que de dar , Y  el Prodigo

quarere, parta tuin.

Tm  es menor yirtud poney buen cobro
En lo que aueysganado fabiamente, 
Que el adquirir con grande diligccia.

A  todo ello acude vn h ijo, qfe Ua- 
sna Prodigo, Haze Marcial muchos muere por dar,y no fabe recebir,ps- 
Epigrsmas contra hombres, que le ra fu coníeruacion. El dar,fe fufldi 
comieró en poco tiempo lo q dexa- fobre el vio de la hazienda,yeílo ,í¡ 
ron fus padres corno Cinnaa quien fe haze bien , es la liberalidad , li 
vn Aürologo d i x o ,  q  fe aura de mo- mal, prodiguez. El r e c e b i r , tiene 
rirmuy preito, y el determino de por funda mentó á la poíTefsioíiJ 
darfe gran prieífa á la hazsenda, y en 
vn año, y no entero acabo todo lo q 
f-s padre le auia dexado, concluyele 
Marcial,q tiene razón el Aílrologo,

guarda , h fe haze bien , cobran do  
de adonde fe ha de cobrar, y guf  
dando,cómo es razón , llanaaíe vsr* 
tud, y li no es auaricia, De adonde 
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S E  X
claramente fe infiere, que es mas de 
liberal dar,a los que fe ha de dar, Ju e  
recebir, lo que fe deue recebir, o de 
adonde no fe ha de recebir alguna 
buena obra,no tomalia, ni quereLa, 
como haze el auariento,por q es pro 
pió de virtud mas hazer bien, que re 
cebir.y hazer lo que es reao, y bue
no,antes que no hazer Loquees ma
lo,}' feo,vengólo a dezir,que de dos 
extremos que tiene la liberalidad, el 
mejor es ia prodiguez,porque tiene 
aparejo, de venir adaren el medio 
délavirtud,aunqueel para lerdei"* 
perdicíador, y gaftador, no dexa de 
fer lleno de muchos vicios, porque 
el que mucho gaña, viene a perder
le,y de allí fe haze auariento¿ y roba 
dor,y amigo de cüplir fus apetitos, 
y ton todo eño fi pone diligencia, 
puede venir a fer virtiiofo. Pero la 
auaricia es vn malq no tiene cura: 
Llámalo Ariftoteles,en el mifmo lu
gar,infanable,y afsi dura en los vie
jos hada que fe mueren . Y  porq aue 
mos de tratar de auariciá en otra par- 
te,venimos a concluyr,que el fin de 
los bienes dél auariento es,que ten
ga vn hijo que fe los deíperdicie: 
porque eíTo merece vn hombre, que 
como quiera junto hazienda , razón 
es,quea padre parco, y efeafo fu ce
da lujo prodigo y desperdiciador,co 
molo vemos cada día. Grades vicios 
feleuantandel prodigo, y lo princi
pal es,que el mifmo fe quita la vi

da y fe echa a perder, y ahi 
dize Menuidro contra 

el prodigo.

<T A.
ComoconferudváidyidÁítgenAj (

jg'l que U propÍA>d4M'j pterdel

De aquí los Griégds heiiéñ Vñ yó 
cabio,para declarar vida,y paffa dia, 
ó mantenimiento,que llamamos dia 
y vi&u.Pytagorasacófejaua, que ca 
da vno guardaffe la medida del dar,y, 
no dar,Sócrates,viendo a vno q da
lia fu hazienda a todos, fin mirar a 
quien,le díxo enojado: Mal fin ayas 
que afsi hazes q las gracias(qfon vir 
gines)firuan de rameras, diziendo,q 
las mercedesqauia de hazer a virtuo 
foSifiruan a hombres indignos de al
gún bien.Diogenes,pidió a vn pro
digo vna mina, que valia diez duca
dos,y raarauillado como el q pedia a 
otro tres obolos,que eran cafi veyn 
te marauedis, y eño mendigando,le 
pedia tata limofna? Refpódiole Dio- 
genes,que pedia ta poco a los otros, 
porque efpetaua recebir mas dellos 
cada dia,pero que del no mas q lo q 
entonces le demandaua, por la prief 
fa que fe daua a gaftar. Afsi cuentan 
del Emperador Sigifmundo, q tenia 
vjrCauaiLero prodigo en fu Corte,y 
que no le pararía cofa de quantas le 
daua,y que viniéndole a pedir,el Em, 
perador , le d ixo , que no le quería 
dar r o a s ,porque lo haría en muy po
co tiempo pobre.Dize Xenophó , q 
no escofa tan rezia,no heredar, co
mo perder por fu culpa la hereda q 
le hsndexada.Dezia Zeno a los gaf 
tadores,que deziá,q gañaua mucho 
porque tenian demafiado.Luego ble 
perdonareys a los cozineros,quan- 
do echen muchafalen los guiiados? 
porque 3 y mucha abundancia de fa!, 
y vale barato.Trata nueftro Reden-
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l o r  vna parabolizo femejan^a del hi 
jo prodigo5íegun lo cuenta fan Lu
cas,cap, 1 5.de lo qualanda comedias 
enLadn,y en Romance muy elegan 
tes, y  en ellas fe puede leer las cofas 
que fe irguen de vn defperdiciado,y 
quandeíaprouechadamente gaña fu 
íiazienda,el que f in  regla la defpen- 
decY afsidezía muy bien Grates Fi« 
lo íofo , fegun lo trae Galeno, en la 
excitación que haze para las artes,q 
las riquezas de los ricos pródigos 
fon femejaines a las higueras,que na 
ceo en deípeíiadeios,y partes de los 
montes tan empinados,que folanien 
te ios cuernos,ó milanos fe aprove
chan de aquella fruta.-Declarádo por 
e íb  ferp.ejan$á*que folamete ios tru
hanes, y rameras fe aprouechau de la 
hazienda mal gallada. De adóde Al- 
cjato compufo vea emblema muy 
eiegante}que dize deíla manera.

En altos montes,y defpeñaderos,
Higo fin miel dd el bruno cabrahigo, 
Cornejas,cuernos comen los primevos 
E l fruto,que es de hombres enemigo% 
*Afsi rameras, faifios hfiongeros, 
Roban al bobo que es ¿ellos amigo, 
Gotean 'dejias riquezas afinsgujlos» 
Que en algo no aprouecba & los )ufitos.

La pena que reciben los que han 
gallado fuliazienda con tales peí' lo
nas, €s la que recibió el hijo prodigo, 
venir a guardar puercos, y aü no nar 
tarfe de bellotas en lugar de los puer 
cosque ceuauade fu haziendaiy di- 

Galeno en el mefmo lugar, que 
arriba dixe,que no hazé del mas cue 
ta los truhanes, y mugeres, que los 
que han beuido en alguna fuente , q
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quado la halla feca, y íin prouecĥ  
la hinchen de piedras y cofas fuzias. 
Deño fe quexa Timón Ateniéíeeá 
Luziano,q auiendo venido a fer po» 
bre.por auer gañado fu haziéda con 
truhanes,no era conocido en íu po
breza,Conozca pues el padre, para 
quie fe mata, alíe gado hazienda,paf. 
fondo malos d*as,y malas noches,por 
dexar a íu hijo,có q fe las de vn poco 
de tícpo buenas,deuria procuraran* 
tes pitra ei hijo virtudes,letras, y Co
bre todo ei conocimiento de lavolü 
tad de D ios, para q fupieíTe vfar de 
iocj le dexa , porq haziendo de otra 
manera,aparejado ella:A padre guar 
dador,hijo gaíladorty quiera Dios <j 
mictras q el hijo gafia en día vida,el 
padre no lo lañe en la otraadé muer* 
te para íiepte,aísi poro juntó hazic* 
da,no fe comog2nada,comqporqfin 
aucr tenido cuydado del alma de fus 
hijos,les dexb anuas con que fe raa» 
taíTen,

vrf'pana filegro para quien te herede* 
manto de luto, coraron ale-

finiendo vn viejo cafado fu hijo» 
y huícando como podía la hazie 

da,cogia todoquanto podía, y traía 
a cafa, no mirando mas de enriiqoer 
zer a fus hijos, dezia la buena de h 
nuera, quado lo vi a ta felicito. Apaña 
íuegio,para quie te heredeiy fegui* 
rafe de la gra hereda mato de luto,q 
fo lasj'nfígnias de! parécefco ,y due
lo , q por defuera fe mueñra : pero 
porque el dinero quita la triíleza 
interior , y es fu virtud grande, 
trae debaxo el manto negro el co- 
ra^Qii alegre, porque es verdadera

fenten*

fe& ÍU



S E I
fentencia de V ubi i o como en ms mi* 
ínosak|á Aulo GeUoiib. 17 . c« «-4 * 
flnrdtsflsius¡Hb pérfona rijas .dt»

E¡IIorar del herederos 
jiifaes éifdmti'Uda,
La cara es la disfrazada,
Y el coraron pk^tmero.

YáfsilodeclaraBráfmo , porque no 
avmejor íeñalde quedar vno r¡co,cj 
henchir la caía de luto , y llorar en 
prefenciade todos, y al rcues, quan- 
do es poco, d nonada lo que queda, 
cumple con vna caperuza , © toqui- 
lia;y el dolor grande e ílíen  el cora* 
jjon,y coníuelanfe lo mas preíto,que 
pueden.En efto de los lutos es gran
de la diferencia que ay,porque el fe- 
ñor, y loriados todos cargados de 
luto,es vna cpía traer los criados,y el 
no,óeby no los criados,es otra cofa, 
allí fe lo vean ellos.

Jffonde pdriéfttes, bufen que merkn*
da-sni-

/"'Oraponefe eO'e refrán del amor, 
y deuda de los parientes, y délo 

que deue&zer también el nombre, 
noconfi-ando del todo en ellos,ni en 
loque pueden hazer» porque viíio 
eftá que los parientes, sfsipot paré- 
tefcodefangrejcomo del cafa.miéta, 
deue mirar veos por otros,como per 
forras ñauadas a vna obligación, y q 
tnel grado de la caridad , y a mí liad 
muy dlrecha-, y aísi deuen amparar, 
y defender-fe, y fi es meneíier máte» 
Bcríe vnos a otros,y para e ílo es me- 
sefter,traer autoridades de Füoío- 
fosrpe-ro díze d  reirá;como expe 11-

t  A .  _ 2 6 y
mentado; A fon de parientes,butea q 
me.tiendes,porcjarriba dixo : A cafa- 
de tu hermanó'yuo vayas cada fera* 
no. Y a n o fe de tí es t rene r ni n p i  n o,q 
por mucho que lean parientes, dexe 
de trabajar con q gane, y fe rmnten- 
gj ,y pafíe la vida íin parientes, que 
efto,que dize Meriendes , es que te- 
ga todo lo ó (ea menefter tener para 
merendar,d porque es vna de lasco* 
midas (uper fluas , y demasiadas para
gente de ciudad, tenga para ello , o
porque es comida principal para el 
trabajador, amigue en rnieíbo Cai
te llano tenemosquatro vocablos, q 
fe reparten por términos del día. A l
muerzo, comida,me rienda,cena,co- 
lacion. Lo q principalmente vfauan 
los antiguos, era cena, porque todo 
el día ocupaua co fus exercicios. Los 
Griegos muy antiguos, como lo fin
ge Homero en la guerra Troya na-, 
iegun lo trae fuScholiafte Didy mo
er, el lib. r.de la Odyífea, tenían tres 
comidas.Por la mañana , que es lo q 
dezimos acá , almuerzo , líasnauan 
Ariíton , andando el día para poder 
trabajar defpues, era lo que noíotros 
tenemos comida, dezianlo Dipnon, 
y ios Valencianos lo Laman aíoar. 
La tercera comida era v-na colación 
para acoftárfe llamauanU- Dor- 
pon,Lea á Celio Rliodigino lib. 2ya 
ca p, 2U. y aí si lo cuenta Efchilo Poe
ta antiguo.La-merienda dizeenLa
tín Merenda , y fc-gu^dize Sexto 
Po m pe y o-, lib. 1 o.-de fus fia groe titos, 
la der-iuá ,.y trae de méridies, que es 
mediodía, porque te tornaría á me
dio día,de manera,que era lo que co
mían antes de cena,y Nonio Maree* 
lo trae,que era deipues de medio cía,,

como-
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como es ¿gorila merienda. D eqm a 
riera fedeuendar eftas comidas ,due 
rnoslo adelante.En fin he querido tra 
tareíloafsi menudamente, porque 
es mi propoíico declarar también pa 
ralos eürangeros la virtud denuef» 
tros refranes, y fe q ay vocablos en 
ellos,que no lo$emederan:y íi algu
na vez pongo el vocablo Latino, es 
porque fea mas común a todas len- 
guasjo qual todo no lo hago por a- 
rrogancia s ni prefumo de rni, que to 
dos lo han de leer, fino por mochar
me agradecido 8 mi mifma lengua, y 
que le quiero feruir con effo poco}q 
he aprendido de algunas leguas. A- 
plicafe elle refrán,por auiíoexceíe» 
te,ajtodo hombre , que fe de por íi al 
trabajo, y no fe corííié en parientes, 
y  mas fe ha'de coGiesár, que pufo la 
podrera comida de la tarde, por que 
tenga mayor cuy dado, que no falo 
eonfíCiOue le ciaran de comer, pero 
ni aun de merendar,© q fea ta guar
dólo,que loque parecería a los pa
rientes regalo, fe prouea, y h> tenga, 
.porque e.flo- falío de vn eüudiante,q 
vino a cafa de vn bachiller fu parren 
telefónelepor tafangre le d ¡isa de co 
mer,pero con aquella taifa, y limita* 
cion¡q|iea Vn pupilo fe puede dar, 
penfaua,que fe lo dieran de la mane
ra que en fu cafa de merendar, y no 
dándole mas de las comidas, íin las 
quales viuir no puede vn eftudiáte, 
aunque vía,que como pariste le de- 
liiadar codo cumplido. Combando 
a peonarlos duelosty cayendo en e- 
lio,embió por algunos regalos, que 
guardaua en fu arca, y comiendo de- 
líos,y tratando la mezquindad , que 
con el fe vfaua,dixole entonces; A  íó

de tus parientes,bufea,que merieíSi 
des,y de allí fe diuulgo paranueftro 
prouecho.

<Ajsi trun dudo por padre bu-
no 6o»

Duelo es el luto, que fe trae por
los difuntos que nos tocan.Y en Va- 
lencia llama al vefüdbde 1 uto,Do], 
Fuese! cortar luto, y traerlo muy 
largo, acontece por auerfe dexado 
mucha hazienda,perque no duejeel 
cortar de pie^a entera con ageno di. 
ñer o, y es leña!,que fe trae,por amor 
y porque dexbel padre.,para qaefe 
pu di elle traer,llamafe padre bueno, 
que miró parla vida de íu hijo, y  ̂
pafsó mala vida , y murió en aquella 
añil í,para que fu hijo puáieíleiac| 
grandes lucos por e l, y afsi cadadia 
acontece (como afeemosdichomu« 
chas vezes padres deílos) que llama 
'el vulgb.Buéftoes no tener otrosí 
feo fino el acrecentarla haziendaá 
fus hijos,y no tener cu y d ado, q pro» 
cure el hijo de ganar virtud en tanto 
que el padre trabaja ec dexarle hete 
cía.'yo por cierto no tengo otra cofa 
njaybr,que Sgr&dccé'r'a-mi padre,fue 
ráele todasaquéllas obligaciones,<j 
ay de padre s h¿jo,tino que procuró 
'defcttbrlraie la herencia de lasletras 
a la qualauiendome dado razonable 
mente, y cogiendo delías lo que mi 
entendimiento baila,hizo perpetua 
la caridad paternal,y rae quito aque* 
lias aníias.que puede vn hijoinhaM 
tener en foia la herencia de hszicda, 
y fi cuten dieffen los pudress quanto
mejor camino es eíle para enrame* 
zer los ánimos de fus lujos,noanigi*
nao tato fus almas,para qae los cuír
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, ¡„f„«aefoer<liciaflenlo sana- bien andando, pregÚtauíta fus diM- 

r SVMo Míos enténdieffen^nan- puloa.quií d iz q u e  yo foyiy vofo- 
“°>1‘ ' i-j-ra herencia cslavir- tros que dezis de roí ? y aun es cofa q 
« í l ’  f t p U « H a " ^ . ; P. d ^  cóuiene muchoa.Rpy .y  Modos los 

.’L  encáinfnaffen por aquel ca- que tiene negocios públicos mqui- 
r¡no mas breue, y de mayor loor, y rir.que fe dize ¿ellos, y que fe les di- 
J. adonde ambos, afsi el padre, como ga verdad, para que fe enriende,aun- 
,ii.j¡0 fe llamarían verdaderamente que para efio pregutanlo.aquien no 

I s  y d X  manera , no pornian les lia de dezir fino puras mentiras y  
toda fu felicidad en atrafttar luto por Ufonjas,afsi deuemos tener cuen ^
lahuiedaque les queda deíocupada. loque dirá de nofotros «alia o haze 
lanazicua que q r tfolo.y muy gradea! q dirá el Maefr

Jwhi\obmn nombre,y oficio tro A lexo Vaiiegas en .uoo^adedt
le ¡,, ocurro le iexn. f “ cnclJ de libros, lo qualb muchos

' huuiersn creyaoíec afsi,nole hume-
TjStJ es la bondad délos refranes ranpueftoen¡numerables trabajos, 
^Caftellanos, que vnos dá remedio por yr a morir dos mil leguas de ado- 
5on ydeda ación: vimOsenelre kenaciero.dexandolaruyn famaeu 
ftanpalfado, quan poco dexa el pa- fu tierra,por la deshora d? lus mug • 
drealbijo, finóle dexa mas de la ha- res,o panentas:
^diqueescofafugetaapeUgros.y ¿ e a q u t .q u e ^  el b^nalurna, 
perdidas comunes: d-ize agora dos co es pfior,que peiuci >7 
fas que le puede desear muy buenas, en mJ s tenidas ue ie mund ^ |  
y de gran valor, la vna para fu efti- Horacio Sa^y ra.2..ib. i  ̂  ma
L ,y honrada otra para íu vida,y fu f Y o* vieae déla ^ q u | 4e b  ha
tentamiencc,q fon buen nobre, y ofi zienda perdida 1-0,0 11_  ̂  
cib.-buen nombre, y a aliemos dicho, zt a vno , que ha . -a en a v 
qeslabúena fama, fegun dize Salo- Modelaría,quedize e ama - 4»
• Hio en los Prouerb.esp.a 2 .y el Ecle- , r , , , ,
íiaf.c.41 ,y porque fe veayqu'á buena Sí yo guardo muy bien id #*'**]. " *  
Imziéda es ia buena fama, y !a eflima Sert rico ¡y aun muy cutnp v ame h
cion década vno, pone las palabras ,
raifraas/i dize , ten cuy dado del hilé La fegüda cofa , que ia eprocur 
nobre,que es la bue na fa nía , po 1 que fu hijo el bue padre, e s o : cio^e q̂ u  ̂
eíle te dorara mas q fni 1 teforos g.tá- es > 0 ar*e uiecanica ,  qus _ e exerc *_ 
des.y preciofos-.díXe ¿delate, 1a bue- per las manos, o de ingenio , aunque 
■na fama durar! para ficpre, Ju lio  00 en ©traversas ay diferencias,que lia 
ne 2 la buena fama, y opiaío,que:t.ie- man a vnos oficios^, que o am n  ̂
néias ge tes de nofotros, entre lasco obran ce manos: y  a otros ar n .as, q 
bs neceltarias,y-ne ceda rio e s , fin lo sirque obi c algo có as mane* coa m  
que no podemos fer faluos en efte te io mas en el ingenio ,en hnel 
trato ddVí'iudo;y Dios entre los hom cofa antigua,que todos a p r e n d a n
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oficio,fegtin fe vfa en otras tierras, q 
quehafia los grandesfeñoresapren
den algún arte: en tiempo de los Ro
manos Emperadores pocos aula dc« 
Uos,que no fueíTen muy dieílrosen 
algunas artes, tanto que Ner5 ,aqueí 
moftruo de;crueldad5 aprcdio a tañer 
tá bie, q pudiera muy bíc ganar de co 
mer por ello,)" dize que lo hizo,por- 
que a los principios que andana' por 
darle el mando, le dixo vn Matemá
tico, como auia de fer defpojado del 
Imperio, y ais i, atreuiendoíe a fu Ca
ber,dezia aquel Adagio enGnego,q 
en Latinfuena : ¿írtem térra
¿//f,qualquier tierra puede mátener, 
á quien fabe arte,quiere dezir,que es 
muy cierta prouiñon la doélrina , ó 
algún oficio que fepa el hombre, por 
que elfo no fe lo puede robar los la
drones,y donde quiera que vaya vno 
3o puede lleuar configo, fin que le dé 
peíTadumbre. Exemplo tenemos en 
Bias,que feñalando efto,dixo:Todas 
mis cofas lleno conmigo. Que dire
mos de Dionifio Tyrano , poderofo 
en Zaragoza de Sicilia, quaudo.echa 
do del Rey no, pufo efcuela de enfe- 
ñar ñ leer en Cbriifidiia! De squi po
demos coníiaerar, quan?,o naas decla
ra puerro refrán , atuendo vifloel 
Griego,y Latino, que con menos pa 
labras viene a declarar mas el vulgar, 
fi raíraíTcn los mancebos, quá varios 
fon los acontecimientos en efla vida, 
creerían,que e^muy faludablc auifb, 
por muy ricos que fuellen ,d apreder 
algún oficio , que de (pues de fer no
ble cofa exercitnrfe en algo, comiia 
ne, armarle cotra la necesidad, fi por 
ventura fe viefe.n en tierras eílrá- 
fias, y no cftuuiefíen a mano las rea»
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tas de fus padres, fus mayorazgos  ̂ , 
herencias, que ya , que htsuieiTéijde e 
venir a feruir,fueíIV- en oficio honro* 1 
ío,y no,como anearos vi fio, hijos dj t
muy nobles padres, que gaílaronlj 1 
vida holgando , venir en tierrasege. i 
ñas á abatirle en muy viles feruiciosj j 
lo qual no mirando los mancéos, i 
caen en cofas que fe arrepienten de» 
lio,y de squi fe pueblan con tantaig 
nominia las ciudades de vna gente 
ocioft , y perdida , que andan trasfe. 
ñores atados al comer,y trille falario, 
que lia man pages , lacayos, omeros 
de efpuclas,ralea pulas, efeuderos,y 
fi queremos nombrar otros mashoa 
ráelos, que viuen en las fa las mas si
tas , que fin ofido, con íolo efhr a !a 
Tombía de Palacio, paíTan lo mejor 
de fu vida5de que trataremos en otro 
lu gande modo, que el padre jfuequi 
fíeie dexar buena heTenc¡a a iu hijo, 
procúrele dexar buen nombre,-Bue
na fama de fu parte , que no a ya he
cho el padre cofas,por donde redude 
la afrenta a fus hijos ; y también para 
exéplo delíos , porque q otra cofa es 
fer Hidalgo , 6 Caualieto.q traer de 
folar conocido,ydc largos trepes bue 
na fama,q es el perfeéto nóbre,ytras 
deílo ci oficio, o m rificio có que va
ya armado a qualquier tiara,ó peli
gro en q fe hallas e? Reyráíe algunos 
defie negocio,diziendo,q Bueno fe
ria ,q todos fueíTen ceciales,y que no 
folamcte el hfio del Cnuallero no de* 
ue apreder oficioi pero el hijo del ci 
cial,ni aprenderlo, ni acordar fe,que 
íis padre lo íue,y que es linda groíle- 
ría la de Lycurgojy Piaron,q snnndé 
a vn Cauallero tomar abuela en ms* 
tfQ>e(copiÜTpinzei,ó finzebysun^

venido
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venidoi a cofa a-tales eftr eraos, 4 aun 
es,ferial denobleza de] linage,no, ia- 
berefcrmir funora-bre^que cierto no 
es digno de efcriuiríe, no par ando en 
la.eiaiela , y íbbiendo,que k pluma 
no embota la l?n$a, aunque otros le
ñóles , mirando lo mejor»fe han ¿a* 
do a las letras, y exercicios dcllas, q 
£n tener renta3pudieran por Colas e- 
llasalcanzar mas de loque agora tie
nen, y fus padres les dexaromy por
que agora üo es mi intento hazer hif 
tona d.eilos, lo de xa re para fu tiépo, 
quedado ya entédido, quáto proue- 
thohaga la buena faina , y el oficio, 
como lea bueno fe entiende.

jfanhoya comen el pande U boda»
6z.

TTvIze el Comendador, legua liona • 
■*” Dre que jamas tuuo gana de cafar- 
fe,queno fe fienten en poco tiempo 
los males del cafara,iento , q no fe hi » 
zoaguftodedos qf fe cafará arrebata 
(finiente,aüque me parece,que es ef« 
te de los muy- libres en todo , y es de 
perfonas,q. las cofas muy pequeñas 
lo$enfadan,y fi huuiefiemos de cótar 
los males,que tiene vn hóbre no cafa- 
domo dínamos, que lo liase el cafa» 
mieníô linola propiedad de.fta vida, 
que no fe halla en ella eótento; y co
mo yoheconfiderado,es negocio ef- 
te,en que caen los melancólicos por 
h mayor parte , q leda a vn hóbie ca 
fedovna imaginación - que todos los 
deffañies , todas las deíiichas quede 
yienen,fon porq fe cafo,y toma vna
mfernalimaginacion ya que no ay re
medio, que fí el no eítuuiera cafado, 
pallara vha vida de vn Principe ; y 
deña- - • - * 'naanerai. creciendo íácruelpcfa

r i  í ó ' 4
micto,cada diales parece elcafj mien
to peoninuStan dichos,y razones co. 
tra los cafados, y es corno el que ella4 
enfermo, q a la miíma miel dÍze,qeS‘ 
amarga, y de los miímosolores , q le 
hiede, y delmiímo majar fabvoíifsi- 
mo,y que fe ha defuelado, que esco
mo efparto,y toma enojo formado,y, 
de hecho coquis fe lo apareja,y le fir 
ue.No cófiderará el hóbre, que ha de 
licuar cada vno fu Cruz acuellas l y  

' que la ha de llenar por las pifadas de 
nueftro Señor lefuChrifto, y a villa 
del,como el foldado delante £b Capí 
tan? por que ha de fer vno tan libre, q 
demande en efta vida vida de conten 
to,y q todos trabajen,y anden muer 
tos en pie,y el quiera, fin fer de dife
rente materia , ni forma, q los otros 
hombres, moftrarfe de ta poco lefio*, 
q quiera, que le vega todo a pedir de 
boca?y q mas quiere el hóbre,que va 
co prieíTa a mejor pofada, que hallar 
el camino algo trabajólo , q no le dé 
voluntad de parar en e l : y que mas 
gloria,q ya que ha de paíTar por cica 
mino trabajofo,fea en honroía demá: 
dafNo auetnos entendido, q ay quie
paila mayores males fin cafamiento, 
y aun muere en.ia demanda ? líelo  
dicho todo ,por los q echan lascar- 
gas, los enfados , las cuy tas, y ma
les «1 cafamiento , efiandoenellos, yr 
fi confidérafTen , quanta mas habili
dad tiene la abeja , que los que efin
charon toda fu vida,quedaría afrenta* 
dot/puesella de muchas yernas de— 
fabridas , y aun dañofas faca flores 
de adonde conuierte todos los males- 
fenzillos en vn compuefto tan dulce 
mola miel : y vn hombre a quien 
D19S tantos, in firu m ew s dio, para;



gozar c!eJ,y de fus obras'tomádo en
tre manos vn ella do tan Tanto como 
el cafamiento vulgar,q les enfeño el 
de moni o, fino del que entra co obli
gaciones,y bendiciones, por no per
der la libertad, con q pueda yr libre
mente al infierno , adonde fea canti
llo para fiépre: Efic refrán fe dixo á 
vno,q fe efpaníaua,corr¡o efbuá dos 
defpofados en paz,dio el poreícufa, 
q aun efiaua en el mes de fu velado, 
y  q cofef cofa nueua, y los regalos, 
no auian tenido lugar de reñir,dize- 
lo el Adagio Griego,}’ Latino,Spon/i 
yita,viáa de defpofados,para vna vi
da delicada,y de mucho regalo, y el 
refrán nueího dize el pa de la boda, 
q es aun mas poco tiepo , que eidel 
Adagio Latino,porq fon dos, ó tres 
dias,porq fi luego vinieíl'e la necef- 
íidad, y el comen$afie a gaftar de fu 
boifa, y losdefguftos q naccsutntre 
cafados,qne no fe quieren bien ,y no 
dexode creer,que no fean tentacio
nes del demonio, que le peía de ver 
continuarfe vna obratalanta como 
la paz entre dos marido, y muger, y 
parientes,la concordia dellinage, la 
beneuoieacia de los vezinos, como 
los veen tan buenos cafados , el dar 
gracias a Dios, lo qual es cofa, que el 
díablo(que quiere dezír calüniador) 
aborrece , y  afsi comienza a meter 
odios,y rencores entre los q van fir- 
uiendo á Dios en vn y ugo.y comie
da el enojo por el mas flaco, por eíío 
deué los cafados enteder efío , y por 
nohazer tánto plazer a nueflro ene
migo vniuerfal conferuar clamor, q 

comento defde el pan de la bo
da,}' que no acabe en los 

principios.

C £  N Í
j í  y [o de Tglefií Catedral, (juh\^ % 

ron los padres los hijos n
¡eran ,6$. ,

g l  los padres tuuiefsé en la memo, ¡í 
ría efie refrán , ydo pufieíTen por 

obra,no fin cauía fe llamarían padríj 
dentales hijos, y hijos dé tales padres, 
porque la bondad cleilos imprimeen 
fus hijos, de tal manera que fon re
trato al vino,y de mejores colore!,í¡ 
los que pudo dar A peles a fus eflima 
das tablas. Cuenta Herodoto en el i 
primer libro de fus hiílorias,Quepre i 
guiñado el Rey CreíTo, que era Rey j 

deLydiatar¿ rico, que fe tenia por 
prauerbÍQ,mas rico que 0 teflo, a So 
15 vno de los fíete fabios de Grecia, 
natural de Sala mi na, que lo nuia ve
nido áver,quié péfaua,fer masbiena 
uenturado en aquellos dempos,yef- i 
to defpues de auelle moíiradofe te 
foros,y riquezas inefiimables, pen
cando que diría,que er a el Rey Creí 
foí, Pero el labio Solon, nolifon- 
jeando cofa en la refpuefia,clixofe- 
gun paífaua el ncgoeiosyo por cier
to he vi fio que es mas bienauentura- 
do vn hombre natural de Athenas) 
llamado T  eío,de lo qual mancillado 
el Rey, le por fia ua , que ledixeííe, 
porque juzg-aua a Telo , por o# 
bíenaucturadcíEl fabio dio la caufa, 
porque Telo tenia hijos honrado?./ 
buenos en vna República biengo* 
uernada, y eftos tenia hijos otros de 
la mifma manera.y todos víuos,que 
fertsian vnosa otros, y pallada la vr- 
da,quanto puede eflar en nofotros 
biéjfue enterrado muy horádamete 
de lo qual quedo muy admirado e 
Rey CreíTo: trae muy bien el p°eía j 
Horacio en ei 4J1b.de.fusOda^en j

' F R I A
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S E X T A .
^enaáefceúdcrtcía de padres bue
nos defta manera.

tftce» hijos y dientes,y esforzados 
Degznmfos padres,porp buenos, 
ln (os mudos yernos declarada, 
denlos potros U cafla de fas padres, 
las .águilas caudales j amasJacan 
pefu s  buenos palomaacomrdada»

A [si dize al cotrario, como de ruy 
nespadres falen hijos ruynes, libo 3.
Oda 6.
¿sedad de nuejlros padres.y a dañada, 
May peor que la de mtejlros abuelos, 
J l  mundo fosfato mas apocados,
Ojié mmos de criar hi)os peores.

Y Seneca je n  la trag ed ia  H y p o l i -  
to,dize.
Bus he el linage d fus antepaffados, 
TUfngre rayo de mala cajía 
Pmce al primer tronco y  ramo yiejo.

Eílo viene de la diligencia delpa 
dre,quc ella en fu mano, tornar á fu 
hijo de fu condición} fegun trae T e- 
rendo en los Adelphas.

De U manera,que cada y no quiere 
Quj fu bi]oJe cyie>djsi es cierto•

El Poeta Ciaudíano, en fu Pane- 
gyricojalabando á Honorio Empe
rador mo^cuenta la diligencia grá 
de que tuuo el padre en exercitar al 
hijo deíde la edad tierna, fegun po
nemos exemplo en los nouillos, pa- 
ralieuarel yugo, como fuauemente 
lo trata en fu diuino verfo Virgilio, 
nías Geórgicas, lib.tercero.Hora- 

Uo el míímo cuenta de fu padre^uá

to cuy dado pufo £ñj|frárdarlos en el 
lib,4.de los fermoncs^Satyra 6.

M i padre el mifmo,fin que de ninguna 
Parte pniieffsfer algo dañado, 1 
*Ay o, y guardafiel,fin corrom per fe  
Prefcnte f  t hallaua d todas horas,
Con todos los Maeflros c¡ue leían 
Ojie me enf(ñauan ¡todo lo miraua 
Guardo mi caflidad(<} es la primera 
honra de layirtud,y fu alabanza)
Que en hecho,ni en dicho,con afrenté 
En algo fe tí^na(fe,gran cuydado 
Pufo de tal manera,quepor ejlo 
To le deuo loar mientras y mere,
T agradecer le Jiemprejo que hi%o*

Eílodeuen hazerlos padres,y no 
penfar,que fe deshará el hijo , fi io 
emplea en cofas de virtud, íinoque 
entonces fe deshaze mas propiame- 
te,quandolodexa que fe ocupe en 
vicios,yo algunas vezes me maraui- 
11o de padres,que encargan a mi,y .& 
otros Maeííros,que caíliguemos fus 
hijosjauiedolos cofentído viuir mal, 
diziendonos, quedes hagamos q no 
jueguen>nihagan otros malos exer- 
cicios,confiderando, que el mucha
cho es de quinze años, y ha vi ítalos 
dozc años de fu edad al padre como 
juega,y no poco,ni fin otros vicios, 
queacopañanal juego,y que pierde 
fus dineros,y los del hijo,viene, y co 
rao fi los Maeflros fueflen algunos 
diofes de los Gétiles, les encomiéda, 
qies quiten vna cofiumbre cótinua, 
q tienen fus hijos,de ver a los padres 
pecar,y q ellos lo ha alabado , y q lo 
figucjcomo obras de fus padresrten- 
gá vergüenza los feñores padres , y  
fea taleSjque quádo venga ql niñoyo 

L i  mu*
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muchachos caía ce! Mae tiroie diga 
y con mucho rezelo, recatado como 
la gallina quando veealos Milanos, 
y  k s  cTigatn Aquí os tfáygo vn niño, 
que uóíabe4que es diíTolucioi^porq 
cú"'qkanto yo he podido ,?e procure 
eReyuar,qüeviefte cofas,que le i afi
l io  na (Ten ios ojos:yo os lo entrego, 
para que lo lleueys ^delante en élla 
bondad,porque filo traen di-fotuto, 
muy poca puede obrar el a^ote,, con 
las manchas que eftan en el coraron 
impiViTss, y al fin es verdad , que íe 
ciuriplua el refrán, que qnales fuere 
los pidteSj.taks leran los h ijos, lo q 
dige al principio, á- vio de la Iglctía 
Cathedra-l, es y na manera de dezir 
general,porquelas cofas buenas fon 
íegú d-yfo de la Iglefia, que nos en- 
ferian las cofas que deuen perfilane- 
cer^y certinidad en aquella venera
ción ,que fon para el cuito diuino , y  
afíien tales Igkfias fe deue criar los 
hijoqbuenos,íegun los padre$¿Pü é 1* 
dele entender en el primer Stcramé 
to dd Bautifmo , q como fon Chrif- 
tianos los padres,afsi lo fea n los hijos 
é vfo ¿s la ígieíia Cathedrai, y q dfe 
vnos en otros fe vaya eíkodienáo  
la C  h r i fii and a i ta u nqu e lo entendió 
de otra manera vnRey de ios Frifios 
llamado Ratbodo,que amendolo ve- 
cid, o el de Francia Garlos Marte! , y 
disiendo,que fe quería bautizar, c i
tando eS Obifpo Vuilfrahgo, hóbre 
de fama vida con efiqueriéda el Rey  
íktbcdo  meterfe de todo punto en 
la pila,donde aula ya puefto vn píe, 
pregunto , que dóde auia mas de fus 
antepaíFados en el infierno, o en el 
Pa rayfó {Respondiendo el Obifpo, 
que eirei infierno , y Cacando el p:e

R I A
de la p¡Ia,tíixo : Mejor es, queíiga 
los mas que a los menos; yoyrcado. 
de mis antepagados ine ilamanayaf, 
íi fe de x o de Bau tizar, no fin ju| 
cafiigode Dios , que al tercero dia 
perdió fü vida de vtia cayda quedio 
de vn cana SI o, que fue caufa,quég¡á 
parte de la Proiiincia fe conuirtieííe 
ala Fe de Confio Cuélalo en el vía- 
je del Principe,IuáChiiftoualCalii8 
te,afsi,que ay dos maneras deferías 
padres: el que es a vfq de la Iglelia 
Cathedral.es el Canto, y bueno,yíj 
viva en la Fe, y virtudes, con obr¿s 
de caridad * imitando a fus paites,f 
fino fueron tales, pregunte a lamí 
nía Iglelia Cathecbál, lo que deuefi 
zer^que bien en fe fiado fe lo tiene, y 
lea tal , qual quiere nueítro Paite 
CeiefHal que leamos, que es la ver* 
dadera gloria.

\*/%íbrki(is padre ¡que yapo
da# 4 6h
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JQ  I zefe de ¡o s q da ií nenas de algii 
na cofa mucho tiempo antes,q « 

fií de ven ir.; porque Colímente lo de 
mm endefieqs6 pé*q--quierencótcn 
ta r al que lo delleáfiéfiteo d-ize, qd¡* 
zivdo los iechon-csa la puerca de fu 
madre,por Mayo : Buen año es efe 
ele bollo cas 9 preguntó' eíiarCorno lo 
fa b i a n ¡ re fpOn dier o n iPo rqu e lo id* 
ímnos?]Bfiaua vno nnry fafigodode 
fed.y que valia cafo el vino, dauale 
gran país ion fu hí jó,víendóloenef- 
ta pena a fu padre,y que no fe le ¿opa 
gaua la fed con agua, ni por muchas 
vezescj beuía,ni q fu bolla lo baílaua 
a pagar,deíseaua entre ambos,cjka
uieíle muchasvuas.porqauria b«ena
vendimia c o mucho vino., yío ^^1° 
podar viu  viiía,.va co. las
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j padre,dbnendo; Albricias padre,que zer abrir el éreá»fji& Taeáf con q cem 
ya p od an , coligiédo de aquí, .qefta- praOe'ü la purga,haftaque le hurta- 
aaya encamino Tu deííeo , p asq u e  ron los dineros,y felá traxero, dizie 
fe comen$auan a podarlas viúas.Pa- dole,q era dadJ,y con mucho plazer 
ceirieefío a vna cofa qpafso muy de la beuio,y pregütandole, que tal le 
liecho.cj es lo que.cuenta A luarN u- auiá fabido 2 Refp6dio,que muy bié, 
fez Cabera de vaca>qiudofe perdió pues de vueflros dineros es, dixo fu 
páphüo de Naruaez en la Floridas, hijo, tomo tanta alterado, que huno 
irte de mil y quinientos y veynte, y de hn gnr la purga,dando vozes, q ío 
fíete.que elinnclo el mífrno, y otros querían robar/y heredar en vida. Xn 
doscof añeros en aqllas titi ras muy troduze Horacio a otro auariento, 
apartadas tres, oquatro dias finco- ‘enelíeguodolíbrode fusfermones» f¡ 
raerles dezíá los -Iridios, por alegra- Satira 3.q traeremos en otro lugar. 
lIos,cj no eftunieffen trilles, q pref-
toauria T unas,y comerían muchas, Bendita fea Id puerta» por do file la hi* 
y beperían d cu ai o deltas,que es fru j¡í muerta 66.
tamuy viada dallos, y defde sltiépo Oder eí hóbre efeoger, qfu mu-
qi’eeOociczian, halla que las Tunas ger para hijos, y no hijas , es cofa
fe h Lime líen ds comer, aula cinco , ó impofsible, aunque en los animales 

| íeysmefes,bien podrían dezir aguí- ■ brutos(como carrieros)dizen,que fe 
ja.q ya podan,que para tan largo tic hazef.y que pueden los paOores,con 
polesdauan efpetanga, y  á ellas co- hazer cierta cofa,que las enejas para 
íasíeaplica,el refrán. héhras,pero aca ( fegñ es guiado por

quien mejor lo Cabe,ordenar q nofo« 
comer de ¡os tocinos,cantan padres tros denudar) no a tiernos de poner- 

: ybi)os,ítlpagar,futa llorar 6 j ~ nos con el á efeoger. Mas en ios def- 
f  Odas cofas q fe ha de gracia, fon feos no falta quien fe holga ría, q ílc— 

recibidas co plazer, y parece q pie fu muger le parícíTe hijos,y otros 
notrae pefadúbre loqno fe paga lúe al contrario lii}as}yotros3que vinief- 
m  ahi es doblada defpues la pena, fe vn hijo tras de vna hijarpues.vien- 
quádo fe viene a pagar lo que esgaf dofe elhombre congojado con la hí 

fe da ios dineros quádo no ay ja,que eftá ya para cafar,íe dize:Ben 
Na:afsidizeal majar, i>na dttlcedo, dita fea la puerta por do fale la hija: 
a; P adtejufpiramos: Hurtaron muerta,ruega a Dios,que fe le vaya 
ciertos vezinos a otro vn puerco, y la hija en talíiepo ,queíe pueda fal- 
comierolo có gra regozijo entre pa- uar, porque la hija llena lo mejor de 
«fes,y hijos,defpues de algunos me- la caía fuera,y lo faca de la hazienda, 
«(íabido el negocio ) fuero copeli- y fe haze a ge na , como dize JEuripi» 
osapagar,y poreílcca Uorarelpla desTragico. 

i zeqqaman tomado. Alia fingen de
vn aimiéto,q fe ellaua muriendo , y Laptuger qúando file déla cafa (dres* 
“Jandauaolo purgar, no le podían ha Defus padres,ya no es mas de los pa-
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Es del marido,y luego nacen hi'ps Y Iáthe,en Terencio efta el mánd̂
Qus llenan la familia diferente.« raíeto expreífo de Chremes afuma
Pero los hijos quedanfe en ¡a cafa, ger Sofirata,afsi en el afto 3. como, 
Conferiiadole el nombre,y la ha îeda 4,Por eflos, y otros femejantesafr 
Qjus f4s podren ganaron cafijlempre, goc i os fe léuantó el refrán, aunque

fe podría tratar por la paite contra.
Ello es cofa,que falta ŷ es femejá- ria,quanto mas proaechofa fea lahi« 

te,que la hija,y el hijo hazen cafas,y ja,y por elfo merece,que viua.Deh 
familias nueuas,y es lo que mas def- qual auemos y a tratado, 
fea elpadrcrperoello va mejor por 
el camino de Menandro.

C E N T F R I

%a bi) aca/adera ¡aunque no habla 
Ella con el filencio d e f habla•

Me%a fletas bi]as galanas, cubyiemft 
ele yernas tusfembradas 67. V No de ios prouechos grandê  
tiene el padre có fus hijos,es,te< 

ner quien le ayude a trabajar, y con 
El mifmo Eurípides lláma los hi- gra amor,y fidelidad,como entalpi 

jos colunas délas familias,y linages, retefeo fe requiere.*I?ues fí ios padres 
jfégun vemos en los mayorazgos, dexá a fus hijos holgar , y a fushij» 
También Mcnadro dize en otra par entender en atauiarfe,de necefsidad 
Cé,fegu-n lo trae Stobeo, tratando la há de tomar á jornal quien fea daño- 
v e n t a j a , quelleuan los hijos á las hi- fo para la hazienda, j  no fe haga de 
jas. la manera,que fus hijosjy hijas lo ha*
Gran parte de ventura tiene el hi]o zian.Efte fue vn cafo,que en vnaal- 

Que de buena ¡meció escuerdoy fabio dea de Ledefma, no lexos de tierrl 
Zahfya empero escarga para el padre de Salamanca,donde las mugeres la» 
T pojfefsion Pefaday enopfa, bran la tierra,y fe vee por los «pos
Taunque trae con figo grande cofia, trabajando. Tenia vn labrador cier»

tas hijas co quien fe v *dia rancho,pos 
Dize otro Sabiojlamado Herma- q le ayudas a a aras,y á fembrar muy 

pbrodito, bien:fueron v« di \ a la villa,y apren
([puede dier5 allí,como para cafarfedeuian 

Cualquiera yunque feapobré, muy bte afeytarfe,y coponerfe. Y no menos 
Criar vn ht\o,masvno(duq rico) procurare de tomar en la memoria 
Con gran dificultad criar vna hi\a. todo quáto era menefter(qhqm£M‘

ter grade memoria) llegadas aluca- 
Afsimifmo ay fábulas éntrelos fa, acabar o co el padre,q no las Henil

Poetas,a donde los padres encomen fe al capOj>comen§arófe á parar gdi 
danana fus mugeres > quandofe ha- nas,y huyr del Sol,y del frio,elpa"
llauari preñadas,que folamente criaf dre via la grade falta q le hazia,ynsas 
fen el hijo,y ñola hija. Ay fabula de viédola tierra por labrar, y íihh u• * * — • 4 , 1
éf^o graciola en Ouidio, en e l M e -  u a ,y  fem b rau a , n o  auiendo qmen ® 
tamorphofis,en fin del p .lh d e  Ip h is ,  ayudaíTe , h en ch ian fe  de yema o
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tfiVos,que en otro tiempofus hijas al Sol en h frazáenda de fu padre , ifí 
¡¡¿piaHan.lt vezino que afsi lo vio mejores uiudas q u e íufrir el agua, n i 
Yrde mal en peor, preguntándole la mejor enrubiar de cabellos, que con 
caufa,el padre ponía otras colas por vnfombrero de pahua paíTar nieue, 
delante.Mas diñóle el que fe lo pre- y feniior de eftiosni manos tan blanq 
guntaaa: Bezafte fus hijas galanas, esco m o  lasque tienen muchos ca- 
cukiero'fede-yeruas tus fembradas. líos de traer d  arado,ni mas pintadas 
Jtplicaríefeue eflo a todos los pa- feru illas,que las pifadas tras el padre 
¿ es,que ponen a fus HijoSjy hijas en en aquella jgjpwu Acaeciónos yr vna >

' "  vez de Salam|inca aTalauera , y an
tes de paliar el puerto de Are ñas,en" 
aquellos pobres lugares de Barajas» 
y.-NauaredQnda,vimos vna mañana, 
q  u e Falia vo viej o con v nos bueyes» * 
y tras dellos vna mo§a de quinze .a- 
ños,con vna Tayuela parda,corta , y, 
vn .calcado rezio,vn fa yudo alto a- 
zul,como de hombre , elgefioher-

no trabajar,y .velan y trabajan dios 
para todos. Y  cierto íi etlo acontece 
en algunas perfonas, es en aquellos, 
quefir»faber,íi fus hijos tienen habí- 
ljdáddos ponen con manteo,)' bone 
traque eftadien,y íc anden paflean 
dahechos zangaños, comiéndola ha 
zienda de los otros hermanos,que es 
granlaftima,que efte vnrhi jo inhábil 
en vna Vniuerfidadc, gaftando los fu molo,de tan buenas faciones, que íl 
dores del pobre padre, o del rico q alguna de la ciudad lo tomara entre 
noloentiende,y que el fe ande rom nianos,con muy poco blanco fuera

hermosísima. Los cabellos lleuaua 
cortados por los ombros, haziendo 
vna coleta de tan rubios cabellos,q  

.efpantd a los que la vimos:Su denue 
do,y ayre era paftoril,y tan paliare- 
ña, que al igual de las-vacasque lleua- 

raancebo hábil, y no puede mofírar ua,íe aparto de la viña de los que tan 
mejor oficio el padre al h ijo , que lo to la mírauan. AUi fe nos represento 
que le viene naturalmente por habí- la Pá flora Siluia,las M inias, la E n c 
intad,y a elle tal auian de ayudar ios ne de Páiis;y no falto quien q.uiíse- 
ncoupeio elpeda$Q de vn árbol el ra hazer aquella media legua v.na 
«jueescomo piedra áque eftudiaíEl jornada de muchos di,a-s» pero la ho
jees fin vna cetella de ingenio,pa- neíiidad de la partera abatió los pea 
«quelfeusMcon tan ruyn nombre la faumentos. Ella era snuy galamvmiy 
Bzíenda de fus hermanos? Afsi ,que hermofa , y muy preciada donzeila 
n¡as propiamente fe deue aplicar el qualdizen alia , que agradó al Mar** 
teñan a Jos hijos,aunque en las par- qüts de Saluzes en las tierras dei 
tes donde las hijas ayudan a fus pa- Piamonte,que fue la caña Gnfcldis, 
dres en el campo, no oy mejor afe y aísilas exercítauaLycurgo ,afsi Pia 
teparaia donzslla, que el quemarle tQíienfusRepubhcasieítas muy po-

L 1  $  e s a

piendo m anteos ,y  b o n e t e s ,  e n  d e d e  
noaprouecha.D euian m irar  e l l o  los  
padres,que n o  p o r q u e  e l  v e z i n o  h i-  
zoefludiante a fu  h i j o ,h a n  e l lo s  lú e  
go de hazer lo  m j f m o . B i e n  e m p l e a 
do es porcíevto ,lo  q u e  fe g a l l a  có  v n

lll
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cas vezes Caben , cue es adulterio ? y 
en tales aldeas /donde efias muge- 
íes viuen , parecen ias muy com
puertas fer malas muge.res>y iísi hu
yen deltas,como de vm vinera,y fié 
ten mal déla que comienza a paratíe 
galana,cierto efta es edad de oro s la 
<que fe vine en tales lugares, ít ya no 
eíhn  edragados: y de aq$i fe va con 
facilidad al cielo: po? éfio ya que a 
aiueftras ciudad^ feo es licito,fino es 
quaaio fe li&tide emiíbiarani hazer- 
íe callos £ñbs manos, q es cofa gro- 
íTera,y no digna de áezaíe , a lóme
nos quiten vna poca de diligécía del 
l^rarfe galanas,del oro,y la feda,del 
'srfeytesdel eíludinr enaauella boti- 
ca que tienen,a las que va  alfiler lie 
tian mas que ellasrde aquel regtflrar 
las menudencias de las galanas, de a- 
qaellos antojos y preñezés que les 
dan por vellidos,y pónganlo en en
tender en algo,en fer honefhs, y en 
aquello, que es tán loado en ias hijas 
de los labiadores,no lo guarden a la 
letra,que no han menefter traer ca- 
llos,n i andar «al íol como la s aldea ñas, 
Lien, lo pueden mudar en cofas mas 
altas,y exerciciosde gran alabanza, 
por no caer en éfie refrán,ben fenté 
cía feme jante , porque el fue prime
ro.Cayo fiürioCxeísino fe ayudaua 
tanto de la diligencia de fu hija , que 
le aconteció eíto que agora diré, y 
trae!,o Piinio, aquel gran inq-uiridot 
de los fecretos de naturaleza,!ib,i 8. 
cap,6. que Cayo r  uno Crefino te
nia vna heredad, no mu y grande , en 
,1a qnal ocupado fiempre>faama mas 
í pro aecho dolía, y. rentas mas copio- 
las , qne «oh-azian machos vez i-nos- 
íuyo.; d.e gandespoíle&io&ssj q jun

to a el teaian,(lea donde les níciotl J 
grande cúabidia contra ei buen Cíe. 1 
ííno,ynofiie de burla jque tedosj d 
vna voz,con la gran ira qae les ton* 1 
na cada día , de ver vn campillo q d 
tanto pioaecho»de2ian,que aquello f 
no podía fer menos que hechizos,» * 
encantamentos, que Cobre fus here» * 
dadeshazia, para q todo lo queaúi* ( 
de venir á  ellos ,  paf i a líe a fu  te# : 
yuela,y aí'si a enfado delante Spuri» I 
Á  ibino Edil Curufiy dado vn plazo, 1 
ai qual deuia parecer,tenuedefe Gt : 
fino de fer condenado,porveriafas 
vezinos tan indignados, y auiedodí 
paííarpor votos de las Tribus,^ 
eran las collaciones,determino datar 
para eLmifrao día á la phpi los inf* 
trumentos necefiarios,j>ara labrar la 
tierra , y fue afsi, que no peníhí’o 
los que aiii-sn concurrido, para que 
feria, vierenio venir cargado de to« 
do lo que ha raenefkx vn iabrattorf 
j unto a el vna hija mopa,valiere Je 
robuíla perfona , y alta de cuerpo, 
bien proporcionada , y nade mdsi 
facienes,y bien curada,quieredezii 
bien man cení da, y ve ílida, fe güiide< 
uia.defenderle del daño deí Sol/-oíl 
agua,]untó con eíloios inílrumen* 
tos eran bien aderezados, de buena 
madera,de hierros,y azeros cumpli- 
dos,las abadas grandes,hs rejas,pe* 
fadas,ios bueyes hartos, bien apocen 
tados,de bus color, pue fio tato apa» 
rato en la p in in o  cardando pocaad 
mirado en todos, y au alabado todo
lo q «auia tr3ydo,quadod fudoCíe
fino bóluiédo los ojos a codos los que 
eflaua ala red oda, y co la maco mol*í 
irado los infirnrrmtos, y a fu hij-a 
alta voz eGméeó a dê i¿:Bltosíon«o ;
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liecW?$s, y  encátame otfss i ©dio , oirás a íos principios 
tos.De vna cofa me peía grábemete del décimo , y del vndedmo. Aulo 
qaeiió paedotábien craer aqai déla O dio trae exeniplos de mis ge res 
telas veladasllosftidores>los.cuyda- muy honefias, que parieron de los 
dos,lasfatigasque yo be paitado, y diez adelante.Aquí dízela gloíilla,; 
pillo de noche,y de día,por tarde J  y que la experiencia es la que mas de- 
siu'fu na, para hazer mi campo feral; clara las cofas, por que el niño palla 
Oyelo dio por todos,fue dada íer.té por ello,y fde quando tiene cumplí 
cia,quedando por libre, íiendo- muy do fu tiempo,fin ei¡gañarfe,y la m*3 
alabada de todos fu ¿nduíhi.i, y diíi - dre podría engañarle, 
goncía,cierto que h mayor parre de
tile loor alcanzo el buen horubt e,de Bien Je que me tengo en mi hija Ma*
¡ruertenido a fu hija en el trabajo co* vihuela 6$.
tinuojque íib ente-ñata á fer galana, !ze  la gloíilía.La amiílad verdad 
tengoporenicndido, que no vinie- dora requiere confianza. Para¡ 
ran fus vezinos a íetiede embidia, dos cofas ínueeílc refrán, La prime- 
poique coa el poco fauor, y  ayuda ra.para cerrar la boca á loschifmerosg 
cielos hijos eduuiera perdido, y q para que hallando vno q viene con 
antestuirjera laílinia del-, que embi- chifmes de algunaperfona3qae nolQ 
dia.Cófejo ds notable , erabudto en han de creer, ni ferá curióla, ni meq 
vnareprehélipn, para que cada vno nosleuantara mentiras, y eftá bien' 
feaproueche en fu cafa; y afsi delta dicho , que vno,quarídole tocan eu 
manera,(i íiaze que ia hija le ayude, cofa tan delicada como la fama de lij 
so dirá,q bendita fea la puerta, 8cc* bija3(!iga:Bien fe , que me rengo ea

mi hija Marihuda,y con aquellas p&( 
BknctícntaU madre, mejor cuenta iabras(firmemente dichas )haze ca* 

el infante 68. liar al que viene , y enciende d o tro
JzeelComeiMadorjCOniiiene á que lo entiendenjfí es mentira ,y  íi 
líber los róeles que eftuuopre- verdad.calla.Lo qual es el fegundo 

liada fu madre. Tratar aquí la mane* prouecho,que ninguno de a cuten* 
ndelformarfe el embrión, que dize der,queelque viene de fuera, fab® 
defpoes niño, y del Latín , Infante, mas en las cofas de íu cafa que el mif* 
porque no labe hablar , feria,corno mo padre, y auiendoie hecho callar,' 
tengo dicho,hazer vn librode cada puede poner mas remedio, que íi 1® 
drsn. Remitorne a los Médicos, y diefi eoydos, para cj quedado disfa** 
»Aridóteles,en d  y.li.c4.de Jos ani mado,oo aproueche algo, mas q dtí! 
STj"-; s,y Plinio,q lo ligue en d  7.1ib. crédito á v.n chifmero,ó alq viene á 
ftydonde dizen, q todos los anima- tentar,q hará el padre en lo .por ve- 
les tienen limitado’tiempo en el pa- nir.Para todo elfo, no ay calco mo de 
*lr i y traer d  parto. Pero folo en los zii :Bie fe q rae cegó en mi hija , 
nomotes la rmjger no tiene certi« Mueftra cofiánju grande en la bom* 
©umbts, porque vnás a í^ete aísles, dad de íu hija ,  deshaze la maraña

L 1 4 coa

S E X T A .  a 6 8

í



L  H  I V  V  

cor que viene el que lo dize,aííegu- 
rá al q lo podíala be r, y en fin pueiia 
tal fegmidad, dura la buena opinio.

.. . í ■; . C ! 3 l ,:... ¿i . . '. c. ! i.i- i
B u e n a  te la  h i l a , q u ien  f u  h ijo  

c r ia  70. i
J2  ■̂ i:re tes obras que tienen las mu 
• geres de precio, es, hazer tela, y 

afsiíe mué lira por gran cofa la tela 
q la otra hilo, y le alaba dello. Pues 
deífa manera viedo vnas viejas a vna 
muger cafada que no hilaua,deziálé, 
como no tenia cuenta de hilar algu
na tela?Porque es vergüenza en mu 
chas partes comprare) liento, dezia 
ella las palabras del refrán, porq cria 
ua fus hijos, y que tenía, harto q en
tender en elio. De quan buena obra 
fea ella,ya tratamos en el refrán: A l 
niño,fu madre caftiguelo, limpíelo^ 
y  hártelo,

-Buena, y  id a  p a d re  > y  m a d re  o U  
tiida 61 .

Vnque efte refrán no fe deue fe
guir como precepto , porque es 

maldadTeguillo,que por buena vida 
que tenga vn hombre , oluidealosq 
tnanda Dios tener en la memoria, 
defpues del inifmo Dios, Dire del, 
decíáíando,como fe vfa principalrae 
te en los que van á Indias,quando fe 
hallan en aquellos parsyfos, que in- 
uentó él abominable Mahoma. E n 
tre muchas Indias,muy grandes apa 
rejos de viandas,oloidan a Dio^qua. 
to mas a fu padre,y madre: principal 
mente a los que demande protíeer, 
y fino es verdad,muchas mugeres de 
ellos lo Uorauan,amK¡algü remedio 
fe pufoXos q afsi lo h.rzéjcierto q lo 
haze mal, y Issacótece comoalos cq

sí ■. • < j.

V M i  A
panes os de V'Hxes,,q suieco aport?. \ 
do a la illa q eftá en la menor de lai 
Syrtes (!que llaman fecss de Beibe- 
«á/fegunlos Oeographos) hallaron ' 
vnos arboles,llamados .Lotos(quedi 
Zen algunos fer Almez ) en losqm, 
lesauia vna fruta muy fuaue,yco« 
miendo della,oluidarona fu patrón 
V lyxes,y  no queriendo botueíaía 
tierra,muchos fe quedaron allí, y fe 
pobló aquella lila dellos, quefclk 
marón Lotophágós, Cegun fe puedí 
ver en el AdagiosLoiumguftttuit. ! 
dello haze Aiciato vn emblema ay. 
210 que fe anda olúidado de fu patria, 
Defíos fe podría dezir: Buena vida, 
padre, y  madre oluida: pero a nofo. 
tros,que feguimós mejor Patroqiie 
Y lixes,no cuplé oluidar por la bue- 
íia vida, quiero dezir deleytofa,la 
virtud, y trabajos loables que delia 
aacen,
i ' ~i ]- i ■*
Bé^enillamanfí  mama1 a fumdn!¡

jP  N  Otras partes dízen: Corderi»
“  Ha mega,que es halagüeña. Yo 
tro r e fr a n a d e í a n tffE l cotderoman* 
fo,mama a fu madre,&c. Dizemuf 
bien el que gtófó antiguamente elle 
refrán,que los que fon beneuolosco 
todos hallan cabida , declara,quanto 
haze la rnanfedumbre, que en todas 
partes cabe,y puedo en nombre de1 
animal fenplicamuy bien al hombre 
que con buena condición,/ bueani* 
niü,y obedíécia entra en dóde quie* 

re,y halla quien le haze bien» 
AfsidizeTerencio, en 

los Adephoí,
í - * 0 .

X st(t
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rtt.

por U e xptritncU, <¡»t no ycofn  
clem m i#

P jr K c d e l  que esbrauo.y mal acon
dicionado,que no cabe entre parlen 
tes. Por el contrario p^ra reprehen
derlo, dirafe del bueno, y que fe ha
lla a todas condiciones, con^Q es hom 
bre de todas horas.

lien ay i  quien a Jo sfu y o l parece» 7 3 *-

BErtdíciones, fobre los que :no fon 
fuera de las coftumbres de fu lina 

ge,y procura,que fe les diga, que les 
parece^princípalraente en las virtu
des que dellos fe. cuentan, porque de 
otra manera llamarianfe áebuélina 
ge,yruynpor íi.Gómol. ulio dixo a 
Saíuftío,y convidad;que era el fin 
defiilinage. Grandíligecia hade po 
ner el hijo que tone- fabio padre,y íe 
conocioíer eminente y&ron, que no 
fe diga menos del,6 alómenos oygar 
Bien aya quien a los Cuyos parece. 
Quien quiliereleer en romace muy 
kiendeciarado5que feala cau(a de Pa 
recer los hijos a los padread las ma
dres,lea en la 8 y lúa de Pedro Mexia 
elcap.4z,lib.i. ¥  afsimlfaio, como 
«luchoshijos de baxos padres fubie- 
ron a grandes ella dos , lea el ca p. 3 6, 
Jib.a.y agradezcafelo, pues tiene en 
fúléguatan buenas,y ayifad.ascolas- 
De'fto ay dos capítulos en Valerio 
Máximo,el 4,capitulo del libro 3. y 
1̂ quinto. Afsi mifmo el Valerio de 

bs hiftorias Efcoiaíficas, titulo quar 
t0¥quinto,libro 3-dizeti elle reirá.
También a los que parecen a fus pa
dres en bondad,como en vicios,y en 
hauejiurasj.lo qualcs y romeamente,

2  (: f
C¿brava por vina) qual U madre 

tal la hija, 74.
■ p jlzela glofilia,la criaba hsze mu- 
^  cho,para las coftumbres q fe lían 
de tomar,tiene mucha razón , porq 
de quien ha de aprender vna nma,fi- 
no de aquella con quie trata todo lo 
mas del tiempo?y en quien comien
za a ver las maldades,y antes,q pue
da entender lo que fon,las tiene efeo 
gidas por virtudes, y ha hecho abito
enellas,porqueaifinnolepaj:ece q
dirá mal,q qual la madre, tal la hija, 
de la manera que la cabra,que aüque 
vea q es dañofo yr por la viiÍs,adon^ 
de^fegun dizenlos que tratan de A - 
gncultura,que todo lo que toca con 
el diente,quema,y no brota mas:pe«* 
roen fin haze lo que vee hazera las 
otras cabras: y aisi fe apodan las 111a- 
lasmugercs á cabras,por fulafciuia,y 
fus traueíTuras,y faltos,y por el aguí 
jar que traen en malos pafos*

Comadre 4tidariega>dondé voy» 
alia os hallo, 75?.

D  Efpondefe, íi vos comadre eífu¿ 
‘'mieíTedes envueOrra cafa cólapier 

na quebrada,no me veriades en cada 
cafa.El pocofofsiego, nota es de li- 
uiandad,dize la glohíla. Y  comodín 
ximo-s,eft.á bien a la puiger eftair me 
ti da en fu cafa,y tato como arriba lo 
aliemos declarado en muchos refra
nes. Aqui ie toparon dos comadres, 
y como acontece, por díuerlas calles 
venir á parar a vn 'intimó lugar , dize 
la vna á la otra lo primero, y reípen 
de la otra muy bien,dándole confcjo 
y que no figa las pilladas rúalas, que 
aunque elle fea andariega > no asme 
ella los mifmos palos. Y porq cada 

L i y día

I
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clia lo experimentámos, mas vale dif 
íimularlo, que declarar lo que en las 
ínugeri’ses tm aborrecible, pues les 
valdría mas la pierna quebrada.

Cafiigame mi padre ¡yo trompo- 
gelas, 7 6.

J p  A la b r a í fo n  de vna m o p 3 qu e r o 
tam en te  fu m adre la auia cáO ig a- 

d o  de p a lab ra ,y  e lla  c o m o e íla u a  v- 
la d a a  o y r  sq u eü as b o z e s ,d e z ¿ 3 :C a f  
t ig a m e  mi m ad re ,q u e  es ,d iz e fn e  roú 
chas am en azas , y o  tr o m p o g é la s , 
h a g o  deílas lo  qu e los n iñ o s d el trem í 
p o iq u e  íe h a zeo  dar m u ch as, y  e fp e -  
fas b u e lts s jñ n  mas p ro u e c h o ,p o rq u e  
d o n d e  ay o b llin a c io n  , la c o rr e c c ió n  
ü p ro u e c h s  m uy p o c o .

Ceñoj enje río demalhi)o h<t%e 
bueno, 77 ,

D « ‘ rofas p o n e  para el rem ed io  d el 
h i jo  qu e fe  va h az ierid o  ru y n  s y 

fo n ; m otera r íe  íié p re  c e ñ o , q u e  es v n  
e n o jo ,d is im u la d o  e l am or qu e le t ie  
p e ,y  n so firarle  p o c o  a m o r,y  ter a lg o  
d e fp e g a d o ,n o  lo  lie n ta  b la d o , para q  
n o  íe a treu a  a lam áfed u b re  d e lp a d re , 
y  lo  o tr o ,q u e  lo  e n íe ñ e ,y  co n  el fe n - 
t ir  la temeridad del padire, y la o c u p a  
c io n  v irtu o fa ,fera  g ra  re ra e d ío ,á  q u e  
d el y r íe  e m p e o ra n d o  cada d ia , b u e l-  
ü a  a eu rarfe de tan  g ran  m a l,y  e n fe r 
m ed a d ,q u e  te ap ega en  el a lm a , qu e  
es p e o r  qu e la que trau a  el c u e rp o .

de fu primer motíuo,porvri pareced 
Atei dize Per-fío, VeileJiwctíiyttitj}, 

cada vno es propio un (¡uerer 
Tan vario¡que no todosfigommn 
Por un filo d efféoefptcia (mente,

Y es mas de Botar.que e-fto 110 acae; 
ce fofamente en hombres de diueiíat 
tierrass’oque no ion parientes: pero 
en los que fon de vn mifnio vientre, 
y mas de maravillar,que aunqoefah 
gatj ciéníó #,lñtiddo de dezir>cg(ki.vji 
no es de fu condidon,no canfandofí 
la n atúrale zá pórteudíos qoe pro- 
duze; dé -vnos mifraos padres , y 
luego com c 56 la roaraeilte en. Caj|¡ 
y Abel,y mas enEtetgy lacob,ydeí 
ta manera en los demás .Y afsidize, 
que ion cada vrsodetei mente,¡quie
re dezit jdé fu volurit-sd:)' de íu inté* 
don,y parecer,q*j#es eípanto.

r? *• I, r,r Y ......... . f •'t ej í i .  > i.. •» ¿
CoJ} timbres , y dineros bailen hi)o§ 

Cauaikros. 79, ” 1
D  Os grandes cofas pueden hazef 

CaafJIerós,y queíe tegan por no 
bles los hijos de los que no loforr.La 
vna e s columbres,imitado a los nu
bles ,011 todo aquello que Jo fon, ó de 
veras,o de burlas; prin cip alm en te  en 
fus grandezas, virtudes ,exercuiüs, 
maneras de hablar,cortdias, denue- 
dos, gravedades , brevedad de pall* 
bras, atrevimiento j, de fe árbol tus ü, 
traueíTuras,ademanes,juegos largos»

Ciento de un vientre¿ y cada vno 
de fu mente, 78.

g  S la maravilla de las díuerfasvo- 
luntades en los hombres tan efpá- 

t©fa,q caula gran conociraieto deda 
pote acra di u i na, q muy pocos venga 
a tenervn miírao deííeo,m fe guie de

juramentos,s fee de Cauchero,rep 
tic ion-de pacientas nobles,cartas nfl‘ 
gid«is,accmetimietos a negocios pi 
ues,i o ventar reponeros, armas, que 
friten con las mejores de Caliüte, f 
que no-pueda auer defofiotebreellas* 
En fin tratar con Grandes , haba Y  
Grades,y c rabiar preíentes a Grades,



PIWWí i i m ™ ™

S E X
toquíríe^llegá&lí fegundacofa, q 
esa ôraae mas fuíHncia,para hazer 
faoalíeros.y esdos dineros . que en 
las leyes los ricos, y nobles íe y gua
la n, y gozan de algunos pnuilegios 
en coman, de las quales cofas ay exc
píos en abundancia,ppr efta farfa v-
niuerfal del mundo, a donde ay ma
terias grandes para Saty ticos «pero 
mas cordura es, con elfilencio dexar 
paíTar las co'üninb resma l fingidas, y_ 
luego conocidas enCauaileros,de po 
eos días a cita patee, y los diner os ga 
nados encolas, que tienen ellos ver
güenza de dazif las,con los inmenfos 
trabajos para hazerfe C aualkros, y 
perpetuar en ellos fus hijos,ylÍnage.

Cmo cvínfle tintos h:)os? Qtterien* 
do mds a lo > mas chi• 

eos. 8o

g Stá hecho efte refrán de preguta, 
}r’derefpueíia,qüe como vieíle v- 

^oaotrohombre,tener muchos hi
jos cmdos,pregunta,de que manera 
crio tantos? Refpode muy bien,que
riendo mas a los pequeños., porque 
fi de otra manera íe ioziera,no fe cria 
Ritmas de los primeros, proueyo k  

t̂uraleza de poner amor, junta me
te coneí hijo que viene,y paíTando- 
bluegodci criado,al que viene para 
cti,u, fuílentafc en la perpetua íucef 
“on deíTea. Y  ai si con mucha ra- 
200 guiaríte el padre,que viendo los 
Rayeres hijos criados, toma ruseuas 
• er$as en el srnorj y fe da a criar los 
que nacen:;y efk> también,y me» 

jpteonuiene al amor délas » 
tiernas madres*.

co

T  A. 270
Con mal anda la cafa donis la ratea 

manda a U efpada. o í.
E N  ios refranes de caínmietos ase 

mos declarado eílo por otras mu
chas v ías, como deue mandar el ma<* 
rido,y afsi dize,que anda mal concer 
tada la cafa,donde la rueca (que es la 
muge aporque es inft rumento della) 
manda a la efpada,que es el varo.Pue 
defe tomar moralmente la ca fa pos* 
ej miímo hombre, y la rueca la fen* 
fualidad,que mande a la efpada, q es 
la razón. Aplícale a las cafas délo» 
grandes feñores, de los gouernado- 
res de iepublica,a donde auiendo ho 
bre,y efpada de jufHcia,rueca,y nm̂ » 
ger,alas vezes truecan.Siendo Thea 
no,como lo era,muy dada a la dochi 
na del FilofofoPithagoras,pregunta 
da por vaojcomo fe baíiaíeñalada,y 
que todo el mudo la tuuiefle por ex-. 
celentemuger,refporidío:Texiendo 
mi tela3y teniendo cuenta de rni ma- 
rido. Dezia Philemon a Nicoílista, 
de buena muger cafada es, no raádar 
a íu maridoifmo obedecen porque k  
muger,quando vence a íu marido,es 
gran mal.Etlo es tanaprouado, que 
no es metíefier gafisr tiempo ensilo; 
dexc las-excepciones de mugeres, q 
gouernnron en tiempos pallados, y. 
en los miefiros,q ello es diferente co
fa , qaqui hablamos de la rouget que 
gouiern3,y manda a fu marido,no de 
la que fola mente es feñora fin mari
d ó le  lo qualay muy excelétes exc 
pies en Efpaña,

Conhqos el gato cA^á&lra»
to. 8 z.

jp L  fa-uor acaba muchasemprefas^q 
" cq lefio  Lo,.-n.o íe pudieran acabar,.
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y iti 3$ O viene de ^tán 3 ni o r j c o m o 
ay udar hijos a padre.,y que todos jú 
tos acometan vn hecho , alsi fe toma 
e! gato,por q u  al quiera q quiere aco
meter grades cofas, y con el fauor de 
l o s  hijos las acaba. Tambicfe podría 
entender, que el gato , porque tiene 
hijos,y les ha de bufcar de comer,ca- 
5a el rato,como en muchos hombres 
q uando fon folteros, que no fe pone 
a tato.quáto teriiedóhijos,/ muger.

Come niño y a  iarte has,Come i>itm 
j o y  viuiras, 8 3,

r  L  mantenimieto en vnmifmoho 
^brehaze diuerfas operaciones,por 
que en el ticpo que va el cuerpo ere 
tiendo j es meneífer, el comer, para 
criar,que fe llama parte del viuiren 
el hombrera virtud de crecer, y ma- 
tenerfe.-pero en los viejos,que buel- 
tien menguando,y defcrecíendo, íir 
veles de viuir,y fuftentarfe en el hú
mido radical que tiene.Por eflb fe di 
ze:Come niño,y criarte has,porque 
no idamente ha menefter viuir,íino 
yrfe aumentando, haziendo carnes, 
y  lleuan adelante la virtud aumenta 
tiua de crecerjy de aqui fe llaman, ar 
dolefcentes, entre Latinos, los que 

- van creciendo de catorze años sde- 
lantetperoal viejo que coma , para 
mantenerfe, y llenar adelante lo que 
le queda de la vida, puede fer,que ef- 
te reirá efte hecho de las palabras de 
vn v ie jo , á vn niño, como luego el 
niño le dizelo fegundo. Plutarcho 
enia vidadeLycurgo cuenta vnos 
corros que fe haziande tres edades, 

en las grandes licitas: el délos 
viejos, comcn§aua aisi 

cantando»

\

F R Í A
Nofotros en el tiempo y i pajfifá (

M a n c e b o s  fa y m o s ,r e a to s , y  Mliettil u 
Dezia luego el fegundo corrodeloi
mancebos. , ,
Nofotros Jomos effis>yeys agora. c

Qmequjiere protiarnos^quiefim  ̂ j 
Dezia el tercero de niños.
Nofotros pues f * temos ciertamente 
Me)ores}y  mas faenes yj otros mef) o/¡

Con hyerna L<tn,y la Éuda,nof , 
mueve criatura, 84,

L  A  caufadá el Comeo dador, poí 
que eílan fe guras de bruxas, filas 

cogen la mañana defamluan,dizen 
algunas honradas mugeres. Quiere 
declarar,que es de heciiizeras,quepo 
nen virtud en yeruas fuera úeiu na
tural,con hechizos,y encantawétüi, 
como fe verá en muchas partes de 
Plinioenfu natural hiftoria, quetí« 
bien lo trae como cola de burla.

Con quien paces, quem  confuten 
naces, 8 5 ’.

DEcíara e£f o la gran fuerza q tie
nen ei viuir j utos, y comer a viil 

rnefa,y eftar dentro de vna cafa,par5 
que vno tenga buenas,Ó malas cortil 
bres, de tal manera que no pareces 
los padres con quien na cío,E n e r a  las 
amas con quien fe crio, ó a ios maef 
tros con quien andrino mucho tiem* 
po.Según lo traen Quintilianoend 
en el primer o,Plutarcho en el trata*! 
do de criar hijos.

Comercys en la cobertera ¡cernee 
a n d a r i e g a .  85.

^ V ern o s dicho arriba:Comaureáii
dariega,anfi para muge? 

toanda, razón es que no íe gua»̂



‘ÍJi

ÍW*

k

«;

re

eáfl
tan*
3 roí I 
lid*»!

. 1, nn-< no la trabaja, y fe andu la vejez no es para caíligar. Deaqiíi 
t0m S  porque ella dcuia de ve enLatin fe llamó,yquedá en prober 
nircongranprielfa,defpuesde auer uio.que fe llamare Nepos (como lo dadoceca.ymcca,allegó a tiempo trae Alexandro de Alexandro Ub.i. 
ne alcauan la mefa.dizenle, que co- cap. j>.) El que galla fu hazienda ea 

lera en la cobertera, q no terna par- tres cofas que echan a peruer al hom 
te de la ol!a,paraqfe caftigue lo que bre,dados,vino, y mugeres, Yafsiel 
esrauy bué calligar ,al mucho andar, criado del abuelo,conlentido,no fera 
matallo de hambre,para que afsiente bueno.
tipie. Y afsi deuian de caftigaraco- Cutidos,y Perros bermeps focos
Jas las mugeres,que andan de acapa buenos. So. .
«,113,«ue es cofa contraria para mu A Vemos ya dicho como en la afina' 
tetes,lasqualesdeuian oyr ,1o  que dad,que es párente cpporelca_.a-
Jeziavnaperfonaen Menandro co- miento por ley,o-fin ella. Loscuna- 
m¡co,fegun Stobeo. dos fon -aquellos que parecen a ios
Muir,muy fuer* vas de d i  concierto hermanos en la consanguinidad, y af 
TttmmJuedeue la cafada <j lo deuen parecer en la obra, que ,e
Tener,p u es t e  faiteas por lasfalas, deuen llamar hermanos,y tratarfeco

Tférátl portal yadetopuerta, mo hermanos , yafsi ay pocosbuc--
¿  cemyralacalle .porgue deue nos.fegun los perros berengos. 

ZiMítrona pettfar,que no le es licito, Cafa as ,
Porque elyr adelante por las calies, dereuijabuelo,.. 89. ^
Isolrt[eme)atite a la del perro ífRespoíltfoonesdize aquí muy:
íktlosmuchachos corre,y ferfigue, conuementes al hombre, en q vi-
“ 3 ua,y conque fe mantenga,y dales el

tiempo q uchan de te nc r, La cafa sq u e 
fe la aya labrado iiv padre /porque 6 

Quando aeíle Poeta parece mal el algún trabajó ay en ella vida grande, 
baxarlas mugeres a los apofentos de cs vno edificar caía, y mas p.̂ ra no vi 
frentela puerta,y que era gran mal- uir en ella,y peor viuiendo dentroj 
dad,que hiziera,íi en ellos ttéposvie poreffo viene bien,que la dexe labra 
ra todas las partes de la ciudad llenas el padre, y mas que no fera vieja, 
<le mugeres andariegas;no digoago- porque efta en aquel tiempo -que fe 
radonde,porq fe queda para la mal- deue habitar,quádo paíTado lo rezié 
lición de ¡Corrida te veasfcomojócc, mecho de la caía defpues del trabajo.

La viña de abuelo,porque vna de ias 
Criado de abuelo nunca bueno. 87. cofas que ha de criar otro,es viña, y 
1 OS nietosfon mas queridos délos auiendo fido de abuelo, y padre, eiia* 

abuelos,qlos hijos délos padres, raen buena manera. El o!iuar,que es 
porque el amor va deprendiendo , y mastrabajóla que todo, ha m? 
pifia por el hijo al nieto, doblándote, paíTado quatro edades deh^mbtes, 4 
y afsi fe cria icgahdo;porque tambie fon, padre,abuelo, vifab^^p,y reui-

“ ~ “ fabueioi
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Dentro conaiene ejlar a las mugeres, 
Sifer llamadas buenas quiereipero  ̂
lasqyanfuera,fon de ningún precio.

Ü



m i n í e l o ,  p á r á  q u e  y a  e í l e  c r e c i d o  , y  
p u e í t o  e n  m a n e r a  de  dar p r o u e c h o ,  
e n t i e n d e ® :  ¿ q u e  to cio s  l o  a y a n  l a b r a 
d o  e n  e,l í i n a g e .

C E K T  V R I  A

Combida a gallina ¿que-el
i h m r á i *  l im K  ■ 9 0 .

%  A. a m í  fiad ¿ é l  y  e t i l o  ( c o m o  p o r  la 
m a y o r  p a r t e  es  m t e r e f f a l )  c l iz e ,  q  

p o r  m o f i : r a r ,q ü e  h e s e  a l g o ,  fi el  f ú e -  
g r o l e  h a z e  c o r ¿ b i t e , p a r a  n o  a g r a d e 
c e r  m u c h o  t o q u e  allí r e c i b e ,  I l e u a a l -  
g o : p e r o  es m u y  p o c o ,  de m a n e r a  q  
fie r r p r e  e l  fifiegro p o n g a  i o p r i n c i »  
p a l , y  el y e r b e - t o  a c e í f o n o ,  c o m o  a 
la  g a l l in a  \ m  Unan, Y  surque e f l o  fea  
s i  vi e n t r e  A l e g r o ,y  y e r n o , ,  bie  fe p u e  
d e  a p l í c a t e  m u c h a s  perfo 'nas,qufc l o  
t i e n e n  de  c o í f  t i m b re  ,• y p a re  ce  m e  q  
e s  in g r i \ t i t i íd ,q u á d o  v n o  h a z e  l a b u e  

n a  o b ra  , n o  1 e c e b i l l s ,a g r a d e c i é n d o l a  
e n t e r a m e n t e , f i n  p o n e r  de fu cafa  a ñ a  
díciuras c o n  q la d e s b a g a n .  Y  e n  le-' 
t r a s - a c o n t e c e  e l l o ,  h a ito r  v n o  v n  l i 
b r o  h e c h o , y  c o n  e l  ía b o r  d e  la  v a n a 
g l o r i a  ., a t r i b u y  r í e l o  a í i  , p o r  a u e r í e  
d a d o  v n  c o l o r  m i e u o  ,  c o m o  d i z e  
M a r c i a l  e n  el p r o l o g o  d e l  p r i m e r  l i 
b r o  : D e f u e r g o n ^ a d a r a e n t e  lo  h a z e  
e l  q ue e n  l i b r o  a g e n o  fe h a z e  i n g e 
n i ó l e , p o n i e n d o ,  y t r a f i r o e a n d o  lo q  
n o  d e u e ,p a r a  ¿j e l  c o j a  d alli el  n o b r e  
d e  la o b r a  a g e n a , q u e  e s g r a n  p e c a d o ,  
q u e  es el c r i m e n  q u e  e n  las l e y e s  de  
F i a u i o  fe c a f t ig a u a  c o n  r e z i o s  a c o 
t e s , l l a m a d o  P l a g i o . Y  e l  mifmo M a r  
cia l  lla m a  P l a g i a r i o ,a l  q u e  le  h a r t a r í a  
f u s  v e r l o s , y  los v e n d ía  p o r  h a y o s .

Criatura de vn ano¡fkca U leche del 
cálcmo» p i .

lE c l 2 r!i 3̂ q u a d o : e f t á l a  criatura de  

d1. bf e ? y doze rae fes* mama

r e z k m e n t e  ,  d e  f u e r t e  (qtiepoívnj 
f i g u r a  q u e  l l a m a  los  G riegos  Hypet. 
b o l e . q u e  es e x c e d i c d o  la yerdaá)ca¿ 
c h u p a  t a n t o , q u e  faca la leche deles! 
c a ñ o , p o r q u e  e s f i m g r e  apurada,^  
de to d a s  las p a r t e s  <iei cuerpo acudí 
a los  i n f t r u r i i e n t o s ,  para mantenerle 
la c r ia  t u r a ,q u e  fo n  los pechos, y alli 
fe p a r  a b l a n c a , p r o u e y  endo Dios ¡le 
p o n e r  e n  la m e j o r  co lo r ,c ¡  ay d pt¡. 
iu e r  m a n t e n i m i e n t o  de los ñiños,™ 
q u e m ó l e s  e f p a n t a í l e ,  fi apcrKcidíí 
f e r í a n g r e  ,  n i  d e f in a y a  {Te a las rm- 
d r e s ,y  c a m b ie n  v a  c o :zida:delo  qual 
d i r e m o s  e n  o t r o  l u g a r .

Catanes aquí f in  padre, 9 1.
J P  Seas p a la b r a s  d e c la ra n  la gisnfah 

ca q h a z e  e l  p  - d re  en íu caía.Poq 
t e n i e d o  v n o s  m a c e b o s  vn  padre que 
ios  r epscehédia, de fie a ua algunos ver 
fe fin p a d r e , y  afii muriédoteles,)'gal 
t a d o  l o  p o c o  q  les d e x a , y  viecloíevn 
d ia  a la m e f a , y  fin a lg o  q eonaiéuífl, 
d í x o  e l  m a s  c u e r d o  viedoíe perdido, 
y t e p r e h é d i e n d o  a losotíqs,afsi:C> 
t a ñ o s  a q u i  fin p a d r e .  Píuguitílei 
D i o s  q  to d o s  lo s  m a n ce b o s  entédib 
f e n ,q  t o d o  l o  q u e  e l  padre procura, 
es p a ra  fu p r o u c c h o , y  hicn deilos,y 
q el r i g o r  cj les p a r e c e  tener, es poq 
la d i í l o í u d o r )  d2Ílos- ,ao  es fufiible,y 
h a n  de  a n d a s1 ios p ad res  r e p r e h e n d í!  
d o , q  h a r t o  m a l a y ,q o a n d -o  no ledsxa 
defcanfar,loSüefM ariosy-necedades  

d e  fus h i jo  los  q u á le s  viéndola pe* 
fá d iib re » q u e  es fufrir  aquella cojW
n u a  repreheníioojfeauscntanjydel*

p u e s q e í h o  a u  fe n te s  defus padre5*0 
y a  fo n  d í f u r i t o s ,d i z e n  cdnuic»¡asw* 
g r  i m as  . c o  n o c ie n  el gran bien cj
» i á :C ® t á m > s a q u i  fin padre, Qui£íí 

i  r de2‘r>
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dezMnel rriáyor de los amigos, de Alegra,y dizcn:Su<?g'fá,i)i áu de rq u , 

loscónfejsros'del tó'ifmóbien q mas car buena,Cabiendo que todas las co
nos encomendó Dios en la tierra* fas hechas de acucas- fon fabroks, y

dancontento3viene á amargar, y es 
Cttfaday fuegra ni de barro buena» en los ánimos de lasmugeres, 6 hom

jjfaera ni debarrotnide bresque no entran bien guiadas en
cerd* 9 3 • el cafamiento, y no me eípanto que

T A cuñada entraen lugar de herma aya aquiedefeontete la íuegea, pues 
la fuegra en lugar y nombre la mifma muger les da en cara, 

de madrc:pero quaado íe defauiene,
es mejor apartarlas,porque efhn en Del pan de mi compadre ¡buen % ati-
continua quifti-on. Y  afsi vna muger coa mi abijado, 94.
que no fe le pe gana pepita en la k n - jP| Eclara la glofa antigua,de los bíe 
gua,e(lando con fu marido en cafa neságenos todos iomeshbersies, 
dé fu fuegra, y her mana del, riñendo fi bien mirarnos,que coí.i es fer libe* 
■ conellas,dise C filada,y fácgra»ni ralq recibe, de a d©de ha de receñir, 
de barro buena. Re fppnde la madre y  dáa'q-uien d.eue dar,mirado-las cir- 
del marido: Nuera,ni de barro,ni de cunftanc!ss,q h  prudencia ,.y buena 
cera,Declarando que délas cofas que razo requiere, perfena, tifpo,!tigar,' 
mas blandas fon,como barro, y cera, caufa,maneí2, y lo cj fe da (fegun !o 
nofefufre ia fuegra,ó la nuera. Acá trae Añíleteles calas Educas,y T u- 
dizenquado vnobuíca vna rmíger,ó lio en kteo£cioí}eílos no fe llama li- 
atnigo, 6 criado a fus condiciones, y berales,íino por a bufo , 6 porque no 
ciertas k yes,-que lo mande hazer de b íf  cay do,en comodene llamar á. Ios- 
barro,y mas quando le viene alguna q háaienda agena , porq ellos 
cofa a fu voluntad,dizciAComo -he» tocan en los dos efkernos, q ion ana
dia de cera. A tcdoeflojoo pueden riétos en tomar de ioMgeno.y no dar 
iífuc"graini la nuerabladear, por los de fu házienda,fori pródigos porque 
enojos que ay entre ellas, porq rey- dando de la a.géfiá-,adúcar, n en fer la* 
nda erobidia entre las mugetes,y co - drenes, como vn Aíexandre, vn M i  
®o vee la madre ,que quiere nía s a fu río , vn S y Ha, vn I tilio-Cefar,y otros 
ffluger,parece quede toma vna nue- machos,que hizier011 muy grandes 
83 manera de odio,y la cuñada lo míf mercedes, robando-a los vinos. , para, 
mo.porque el hermano fale de fu ca- dar a los oíros. AísfeRos del refrán, 
b>y emplea fuatnor en ntteuapevfo- que dan,no n1i i1ndo>co mcv,ni deque 

tilo dcuia-n entender , que éfla manera,fíno po; qfe atie nen al copa- 
sbj profetizado por nueftro padre cbazgd]y raasq íw de fer para el ahí».

; A^n,con elconfentimietode Dios, jado,y fea rancho,para q parezca I-i* 
'7 «le la íjuta madre Iglefia,que'por la berales dquíé lo dan. Ay dos prouer 
« i u g e r ,  f g  dexsrá el padre ,  y  la nía * bios Latinos defto, ol vno dize. De 
y8 » como diximos arriba,También aUého franco ds há2Í¿da

a l g u n a s - ,  q u e  encarece n  el tener a-ge na, y  otro q f e  d á z e ,  D e alkno indis
COY ¡o  y
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cor ¡o, jueg&s fobre el peligroageno, 
y mejor vn refrán que fe vía en Ola 
da,tierra deErafmo. Ex alieno tergo- 
re Uta fecare lora,de cuero ageno cor 
tar muy anchas correas..puedefe apli 
car a los q u e  fon largos en ia hazien- 
da agena,principalmente perfonas q 
les dan en confianza haziendas, y da 
a fus parientes con aquel titulo, y q 
fe tiene entendido,que íi fuera de fu 
hazienda,no dieran tanto,o nada : y 
sfsi pareceyio fer liberales > $aticofe 
terna por pedazo.
Site mandare tu muger arrojarte devn 

fÉ-jíídoít baxo,ruégale quefea 
baxo.

p  Ntendidotenemos,quela muger, 
ó por bien,6 por mal,viene a man 

dar a fu marido,© a lo me nos por bra 
noquefea*el,y mandón, mandadla 
gran p a r t e  de la vida,y en los q man- 
d i de todo puto,el remedio es fufrir, 
y  recebir eft| confcjo, que de lo que 
ic manclarepadecer,quite algo , ó fe 
eícoja lo roas fácil, como ya q le ma
chaque fe eche dê vn tejado abaxo*pi 
da,pues q fe haze fu voluntad, q fea 
del tejado mas baxo de toda la cafa,y 

-juega delvocabloabaxo,y baxo,que 
es hazer lo q fe máda. Efie madar de 
la muger labre el marido, dize muy 
bien luuenal Styr.b.afsi. H ocvüo, 
Jic iubeo fit pro racione voluntas.
JEjla es mi voluntad,afsi lo mando,

No me pidays ra^on.pues afsiquierOj 
Mi voluntad por mucha ra^on bafle. 

El que oye ellas palabras halla el ca
bo, y fin replicadle con vn palo, o v- 
na palabra rezia,bien puede difsimu 
lar, abaxando la cabera , y padecer, 
pues le cayo en fuerte vna muger 
mandona.-y afsi 1c conuiene abladar

C E N T
los mandamientos de tañ gfándetyi { 
rania,con pedir aliuio alguno de|¡ j 
pena,aunque alegue no tenerculpj,- f

Da d tu hij o mal por matjexd ! 
has ai hofpital. <¡i5, ¡

J^Ste es de los mejores auifosóvj 
he ley do,y habla .yronicameattjj 

lo he muchas vezes experimenta* 
con algunos padres, que viendo,q* 
fus hijos tes falen auieífos, nocj¿ 
do aprender,huyendo de la virtud,} 
juntarfe con malas compañías Juego 
juran desheredarlos, auientanlosde 
cafa,y tes dizen,que no fe llamen fu 
hijos,Lo qual no es otra cofa/modii 
tes lugar,para q fe acaben de perder, 
y moílrarles vn camino para la b  
ca,y quitarles el freno de la verguee 
$a,es dar mal por mal a fus hijos,jdí 
aqui les viene quedar ú  hofpitahqu: 
es muy pobresy pcrclidos.en loqual 
mas daño,y deshonra viene al padre, 
que vengaba,Mi pareceres,tecogíi 
los e n fu ca fa, ten c r lo s (fie smeneííerj 
en cadenas, poner cuydado fobreli 
perfona,q es fu hijo que Dios ledio, 
aunque no ponga mas que fobre vi 
efclauo,ó vn cau2llo, ¿galgo, da$oii 
de que tiene efpecial cuydado,vei'v 
nian a remediar los hijos queDiosles 
dio?y por elfo entienda lo contrario 
del refrán, qu£ no dé mal por malí 
nadie,quanto mas a fu hijo,

Del belcabellito tu madre loote ̂ d  
jufnras que yo te efpulgttétl 

cogote. 97 •

^ N d au a vn mancebo concertando 
de calarte con vna mo$a,quele pj 

recia virtuofa,que era para fas c0“a
bres buena, embiandovnaíhí‘rmíin3l|

fuyas>

V E J A
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fHfas duela viefTcri, y íc  contentar- ría,que no fe 1áfcócáfíe3íiiidquela a- 
ícn • entre otras cofas que vieron en dorafTe* y hiziefíe ídolo della en fu 
ella’fuejqae fu madre les trataua fié- cafa, como algunos hazeti , y muy 
pie del bué cabello de fu hija , y que mal: pero aquella rmfma hermofura 
no auia mejor cabera, ni masdorada los caífiga,y á ellas aparta de virtud, 
en el Reyno, y que fe hazian grades Cuentafe en la vida de fanta Yfabel 
marauillas de fus cabellos, y otras hija del Rey de Vngria, que tenien- 
cofasafsLLas hermanas fueron con- do a cargo vn hofpital,entró vna do 
testasdelto, y contáronlo al mo£0. zella a vifitar a vna hermana Tuya 
Entonces el defcentento del negó- fin licencia de fanta Yfabel, y tenia 
cié,comentó a cantar a medio tono muy hermofos cabellos,esa peniten- 
eftoqueagora tenemos por refrán, ciafelos cortó contra fu voluntad 
coraohabbndo co¡n ella,declarando de la mo§asdiziendo,que tenia poca 
doscofas,que teniéndola en tanto fu cúlpala mo$a,i eípondio:Alomeiíos 
madre por el cabello, q no fe la daría no podra yr de tfjui adelante a bay- 
pantenella,y tratalla pqr fuya. Lo lar con cabellos de tanta vanidad. Y  
legando, que cofa que era en tamo preguntóle, íi aula tenido voluntad 
tenida, no fufriria, que algunas ve- alguna vez de mejorar la vidaírefpo 
zesanduuieífe el palo, ó el remefFar dio, que yahuuiera entrado enreli- 
cabello tat|eftimado. Ello fe aplica gion, y por el gran amor que tenia 
a las mu ge res * que hazen fundamen a fus cabellos lo auia dexado. D ixo  
toen fu hermofura,y con ella preté la fanta: Afsi,certificóte,que mas me 
den de cafarle,de tal manera, qpe les place , porque has perdido los cabe
llan de fufrir fus tachas buenas, y ma líos, que fi mi hijo huuiera agora ei 
las por vncabello de oro, ó enra- Im perío.Luego tomó habito de re* 
biado, por vna ceja en arco, pelada ligion la mo§a,y viuio con fanta Y ía 
cada hora, por vn afey te bien puef- bel, haziendo vida loable.üe aquí fe 
to,por vn andar entonado,por vnos verá el impedimento que tiene vna 
melindres afquerofos, por vn hablar rao$a en el cabello, que no foiamete 
graue, y delicado, por vnos buenos no firue a fu marido,pero ni fe acuer 
ojos,y por otras cofas, que no acom da de Dios > y aun viene a enfermar 
panadas de virtud, no valen vncabe muchas vezes por fu caufa,y afsi,déf 
lio, ni aun tanto como vna tabla de hecha el cabello, 
algún retrato, ó imagen hermofa de •
muger, fin per juyzio pintada. A f- De hijos,y corderos los cámpos 
fi que los enamorados del cabello ef- llenos, 9 8. ,. ;v .
tandefpuesen vn cabello dedefef- |*Alze el Comendador ,porq elfos 
petar,.filos maula la hermofura, y por muchos q fe^n no dan penas 
nohazen la confideracion defle mo de fer los hijos mas fáciles de ciiarky. 
5°,que diso el refrán, q viendo que mejor rccebidos,quado nace,comun 
hmadre alabaua tanto fu hijaenla cofa es, porque ya auemos dichola 
belleza del cabello, entedio, qque- dificultad que ay en criar vna hija,

Mm " quan-
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qeanto mas Moitmuchas,po-rq qui- gsan trabajo ferá buena viendo el 
do el padre ha cafado las vhas,ha-, me- exemplo en cafa, y vn dechado
tioo las otras enhioaañcrtos,ella té tinuo de maldades-, y mas, que Vot

Defpuss yn e me ejldsca (¡¡gando, c¿|¡ 
y y time agmtroscomeen apd 

valió, l oo.
B  Alabras fon de hija que fe le dam 

poco por los íanos confe jos déla 
madre,como la otia dezia: Caftiea-

t/ir,n ..o,que nara de Las pequeñas, y de las mejores dotes que ileua U,,,, 
eoiiio jas na de dotar,pues no vale ia ger es la buena fama , y la crianzadt 
^-y de Licurgo,que fin dote caía na a que manera,.y co quien íc ha criado 
las mojas. Afsimiímo la guarda de* 
lias., y el gran rezelo de la honeíli* 
dad en las hijas,y como le han de co- 
íéni^rjiafta que las pueda caíaripe- 
ro en los hijos todo ello es con me
nos trabajo,y á mas eípacio fe crian,
y a menos coila. De los corderos tra , ___  _________
taremos en los refranes deagucul- me uii madre,yo tropogelasríoqual 
rur2, ? es graue mal,quando no ay verguea

Ue OMenayid planta la Viña,y de $a,que comodizc Tulio en los Oíi- 
buencL madre la bi)a.yg, cios,es guarda , y amparo,es confer-

p l t h o  tengo, como ay refranes uadora, y remedio grade de las otras 
cópuelios de dos oonfejos, y de virtudes: eílá muchos oyedo losauí 

íiiasjcomo es efle, el qual írnte para Tos, y coníejos de quien deuen,co- 
tGüpsiaqueilos que han de tener hi- mo de padres, MaeíiroSjde Predica 
jos,que procuren hazerlosde tal roa dores,y períonas ancianas,eüanfee- 
cera,que no fea deshonra para el, ni: líos mirando no íe donde, dando ra- 
"vituperio para ellos,y que de ia roa- zon de lo que paíTa por acalla,refpá 
ñera, que el que quiere plantar vna diendo tontamente de cofas que no 
■ viña^procura feanlas vides buenas, quadran,.con4 o que eíH hablando,, 
afsi principalmente en las hijas,pues porque no hazia al cafo para lama- 
han de fer madres del íinage, que ha' dre,que con canta voluntad, caftiga- 
de venir,y donde mas rehaze la hom ua de palabra a fu hija, ni a ella,que 
ra del padre,que fea la madre buena/ íe deuia emendar de íu mala vida,el 
y ta l, que honre a la hija, y no fola» íaber quantos agujeros tenia eí ra» 
mente mire cada vnofu apetito, íi- lio,como dize eíle refra de otrs ma
no qué tengajcuenta mas adelante, ñera , y es mas, que preguntalafiijt 
con lo que ¿oele acontecer eneftas* quatos agujeros tenia el rallo, muy
cofas ,quancio vna mugereshijade bien aplicado eflá el deífatíno dó
mala madre,lo que dizen: D eruyn lio,pues por d-íe cuela el agua jP 3 
zepa nunca buen far'iniento,y es tan mejor,y mas c l a r a ,  q u e d a n d o  loto* 
mala cofa eífa, que no haze tato mal zio,afsi fon rallos los oydos ddamo 
jta que ella p u e d e  hazer, quanto ib $a loca,y diíioluta, quando le predio 
que le imponen,que hará,íiguiendQ can lo que conuiene ,  y ella trata 3 
las pifadasde la madre,,y cierto, que hmandadt $,y negocios ippertincn*
h  vma es hija de maU madíe o5  te s, porque no tienen oydo pa<:11
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tójós,effibái*i$an la vifta en cofas fer al contrario í qtlé lo ániámoj de 
inútiles, y afsife les dize, que ttoef- oyrcon gran atención lo que cuplé 
táfí allí- Adagio Latino ay : Prtfens a nueftras cociencias , y lo malo oyr 
#^,prefenteeft3 asiente, y deuia con grande íueño^o no oyilo.

C E N T V R I A  S E P T I M A

d e  la  p r i m e r a  C h i l i a d a .

qtie obraíTen mis palabras enlos co
razones de los q leyeflen e fio , para 
q horailcn a quie deipues de Dios ta 
to deuc,yo me temía por bie paga
do,)’ quedaría Dios feruido de mi, q 
lo efcriui,y de los q lo aprouaííen có 
la obra,porque cierto en eñe genero 
de horar,fe juritanqualosipreceptos 
ay de virtud, porque íi lo queremos 
deduzir de lesos, y desir, que los 
Stoycos enfeñaua,los hombres auer 
nacido en elle mundo para aprone* 
char vnos a otros, que es horar, y de 
allí todo lo que fe figue, no ay otro 
mas cercano,q el padre al hijo, fi co
mo dizeT ulio>todos eflamos traua- 
doscó vna general amifíad, y paré- 
tefco.no lo ay mas cbrecho qde hijo 
apadre.-dize Teognis poeta Grie
g a

Ninguna cofa ay mas excelente 
Para los qen Inflicta faniayme (go» 
q dpadre, y q U madre, Cyrno&vu-

•Jl f)dw temporal has de honrar, y
mas al efpiritml. i .

Vsendo tan exceden- 
tes D odores eferito 
(obre ella materia 
deí honrar a los pa> 
dres con aquella grá 

deza que fe requiere, y como fe dc- 
uiaentenderfprincipalmente decía® 
rando aquel qiiarto Mandamiento 
del Decálogo ,que comienza la fegü 
da tabla que Dios dio a Moyíenef» 
critacon fu dedo, no era meneíler 
que yo me entremetiere en eiío:pe- 
ro por fer vna cofa, que deue fer en- 
feñada muchas vez-es, y Cray da a la 
memoria en todas las maneras que 
fepudíere dezir, porq fi topare con 
hobres qno huuieren entendidolo 
VnOjpodia fer, q de otra manera di
cho agrade , como dizen de la mull
ique lana al herido de la Taratula, 
Rehalla que fe tocan el fon que le 
conuiene no fana.Digolo, por q el q 
buuieretomado afición amisrefra- 
neŝ halle de camino efto de q quie* 
re tratar, y de vn miimo ímpetu le 
,®gcadeloqlec6iiiene, quiero traer 
todasSasautoridades de Gentiles,có 
algunas de Ufagrada Efcritura , jun
ando con ellos exemplos de Genti- 
P,y Jotras gentes, y auncj mi tra* 
hsjonoaicancalTe otro premio,fino

Eurípides Trágico.

Qualquiera que en fu  vida c& cuydaio, 
Hora ajas padres,efe viuo , y mtter- 
Es amado de Dios cumpiidamcie. (to,

FJ mi fino en la Tragedia llamada 
HciaciideSr

Mm z N o
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N o Ay cofa (¡ mas honra de a los hi)os, imagen,que le fauorecera, fi i0sl-;

f  nf cer dehm  padre, habré honrado* ra comodeue.(Ay dos capítulos no* 
T  dar deuida honra el a fus padres» .-n  ’ • •

Pythagoras daua eíle precepto.

rabies en Celio Rhodiginoiib.iu' 
J 7 -y 18.de adonde diremos algunas 
cofas adeláte: afsi mifmo Valeriode 

, , las hiftorias efcholafticas, tratando
Honra atas padres,y d los q tras dettos padres, y hijos) AnaximenesA 

En parentefeo fueren allegados. aquel es amigo principalmente l 
m fu padre, que tiraba ja en,X5n alguna

Phocihdes, queefcrmio vna do&ri- peíadumbre, darle fíempre alegría, 
na muy fanfta,comienza fu obra def- porque que cofa ay mas jufta,^l¡ 
ta manera. gar con buenas obras, a los que fon

principio de la generación nueílrj, 
Dios duras la honra en lo primero, y ía^er,qu eay en nofotrosjDefti 

Dejpaes del d tus padres como deues. parte de honra, que es hazer por los
padresjdire en el refrán íiguiéte.Vi!

Timoclesdize, ’ * * ~

Qualquiera que d fu padrereuerencia 
Saldrd cierto Vn honrado ciudadano.

Sophocles dexb eferito.

La ley manda q honremos y  analmente 
los padres,y dioft?s Joberanos.

mancebo natural de Bretria,oyota- 
to tiempo a Zenon Fílofofo, haftj j 
vino a edad de treynta años* y deí 
pues boluiendoa fu tierra preguti- 
tandole fu padre, q tanto auiaapre. 
dido en tan largos años como atá 
e ff a d o au fente ?Refpodio el hijo q&e 
el fe lo moftraria prefto, y afsiíolii. 
zo.N o mucho deipues deftojCóojá- 
dofe fu padre con e l , y dándole di 
palos)el hijo eíluuo quedo ,y repo* 
fadojcallando, y defpues díxo, que 
aquello auia aprendido, füfrir la irá 

Para el habré prudete fon los padres de fu padre,no enojarfe,n¿ indignar* 
Eterna deydad enreuerencta. fe contra el , Lo qual es vn exem-

píobienreydodealgunosmance' 
Platón diuino en el fegundo libro de bos, que vienen de v niucríídades, 
las leyes diz-e afsi.Defpreciar a los pa auiendo eftudiado g r a n d e s  curfosde 
dres, ni el hombre cuerdo loacon- 
fejara a alguno, y no deuemos igno
rar y que lo quede dize del culto de 
los diofes, fea proemio , y principio 
para honrar los padres. Quien tiene

Philemon es del rnifmoparecer. 
Menandro eferiuió.

f  uviiirt a í w j  p i C J  t U  LO  I I  I I I  p 2 0 r C j V l ü

padre, ó  madre en fu cafa ya muy bras; Si dixeres cofas mas ínjuíbs \

ciencias,vienen a dar mala vida a fus 
padres,auiendo gallado con ellos lo 
que tenían,y no tenia. Pit.tacoelfr 
bio,auiíando a vn hijo q no traxeíTe 
pleyto con fu padre,vfó deíras pda*

A m  ̂ j  ^ y wj wiAVitva e u i o j  )■ j
viejos , fegun vn preciofo teforo, padre,ferás condenado, )' íi tuuieres

 ̂« jfV». ** í í     1 — f " ... _ .. í1. _ _ • f \  • • rt > i C f. J n Jo. ' '  U *  ̂ | '  --- w —-- J J
pie.nfe eíte que tiene en fu cafa vna jufHria.por eílo m e r e c e s , que fídcla

m;

fen-
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fcntencia conttá tf, tocando en lo 4 
deuefufrírelhijo.Placo, viedo a vn 
mancebo,que fe auia foberuiamente 
con íu padre, dixole: Mancebo no 
dexarasde snenofpreciar aquel ho- 
bre, por quic tu eres algo para enfo- 
beruecerte ¿Sacate de la fentencia de 
Ariftoxeno Pythagoríco,q deípues 
de los diofes deuiari los hombres lo 
primero hórar á fus padres,y a las le
yes no fingidamente, fino muy de 
veras. Afsi mifrao- dize , que tienen 
lo'shóbresbuenos,y juftos,por gran 
felicidad,q fus padres les viuan halla 
el vkimo punto de la vida en larga 
vejez,Losquales.fi mueren,dexan 
gran deíTeo de fi a los buenos hijos, y 
álosmalos grande efpanto . Efto es 
bueno,para los que íe enfadan de te- 
nerfus padres muy viejos. Loqual 
es impiedad, y que no fe hara entre 
nofotros del lib.4 de las ley es pode
mos aprender en Platón, quan enca
recido es el honrar a nueílros padres, 
HieroclesFüofofo muy antiguo eE 
críuió vu libro,como nos-suiamos de 
Mercólos padres,y llámalos diofes 
terrenales, Xenophon en el 2. libro 
de los hechos ,-y dichos de Sócrates, 
trae por muy eficaces razones,co ino 
losque no harán a fus padres,ion los 
«rasmalos,y mas ingratos de quitos 
ay en el mundo. Y eílodezia elfabio 
Sócrates a lu hijo Lamprocleo, qua• 
doloauiaenojadocon la madre, y 
concluye diziendo:Guardartehas,q 
los hombres no fientan, que menof- 
precias a tus padres, porq no te ter
san en algo.y quedaraíle fin amigo, 
porque quien te viere,y juzgare in
grato con tus padres, penfara como 
tsjufto,quenotehasde acordar de

I M  A, *7$
los que te hizieroú buenas obras, y
afsi fe les quitara a todos la gana de 
hazertebien. Cierto es juila pága 
por tal ingratitud.Oezialo fabiamé- 
te Sócrates, porque quien hará bien 
al que fe oluida de quien tato bien 1© 
hizo como el padre? Quien dará ho® 
ra a quien no honra a fu padre ? Que 
hijo aura que no tome exempio en 
fu padre,para que de vna rnifma ma
nera lo* honre, como vee tratar a fu 
abuelo? Afsi deuen los padres enri® 
quezer a fus hijos con buenos caili. 
gos,y notablesexcplos, porque fe- 
gun lo enfeña bien luuenaienla 14 , 
Sacy'ra.

Machas cojas ay dignas de mal sobres
Eufemó ¡que ef carecen¡y aun empana» 
Lo \ efld (h%jo, y limpio e la edad tier 
Lo qlos mifmos padres a fus hi]os(n4» 
Lnjeñan.y demueflran cada día»
Si los dados,y naypes muy dmojos»
M i padre -pie)o agradan, Viene el 
Y)uega al mijmo modo fue aüi yes»

T adelante»

Naturaleza m andare mas preflo 
Nos dañan los exemplos de los 'pidos 
Que dentro en cafa vemos m m  día» 
Porque como dccienden llanamente 
De autores principales,y acatados» 
Entran al coraron del fimo luego 
Yauque aya y nodo dos entre ios hi\os¿ 
j i  quien dio el Sol mejores las entra- 
Yco vns merced muy fdíala da, ( ñas. 
Diosdeformo prmíeme^que mirando 
Lo quehazjn fus padres ¡no íojiguen» 
Mas otros y anje luego tras los vicios 
Que deuen de huyr aun dejm padres» 
Que van por el camino muy trillado, 

M t n  3 Q hs



C E N . T  V R I  A
■Qpf y índoles va la i>it)a culpa,
Pues íaegoyefrenarte deues padre 
V e aqueftos daños/porque ra-^o[ola 
Puede ha^er que buya nuejiros hijos 
Pos pecados que i?een en no ¡otros,, 
Porque jomas de mños propiametites 
Para imitar lo malo, y'fto prejlos. 
Veras en cada pueblo im Catilma, 
Que fue fíbremanera habré pemerfo; 
Pero no hallaras algu nos Brutos,
Que fueron,de bondad vmco exeplo.. 
Ninguna cofa afea a¡si a los ojo*, 
Como al dryjr huyendo, preflamentei. 
Salga de adonde eíian criad/- el nnioy 
Huyan de aquí rameras , y rufianes, 
Los chifles del truhd q anda denoche9 
Me¡petograde deué elhobre al niño, 
St quieres hayer algo > que fea feo, 
No dejpreaes les anos de tu hijo, 
+Antes Ja poca edad fea gran parte 
Para hager ejloruo conteniente, 
Qufido quieres pecar en fu prejencia.

£  fíodize Iuuenal, y pareceme.que 
el principióle honrarlos hijos a ios 
padres,fuera de loque fomosobliga: 
dos,comienza dellos mifmos , afsi en 
el exemplo que dan para con fus pa 
dres-a abuelos oue.ftros, como podía* 
Jo que con n oí oí ios hazea, íi jnos 
crian .limpia,y caídamente,y no dan;, 
higaíj i  que por tales diírpluciones 
■ vengan áfer tersidosen pocp . y nos- 
^engarrantes por. íecretafios de fus 
Pgc^dosj .que; no-por dicipulos de. 
f e s  buenas obras,Obligado es el pa~- 
dre._,á da relie exemplo a fu hijo., co~ 
finodo- enfena luuehal., Y  obligado 
ss el hijo mas honrar a ®íle padre, q 
^flícanbuena coítumbrejo pone, aü 
Rue rno de dar la reuerencia deuida 
a;íu.padre-,por males que le vea- ha-

zer,no le deue tanto como elhijoi 
vee a fu padre,eíhr pueQo enreda 
por amor de fu hijo, y que k tiene 
refpeto nque es lo que fe entiende 
por aquel medio verfillo de lime* 
nal:Máxima debetur prnro rmtredi, 
Deuefe gran reípetosl tierno niño* 
y aunque el hombre fe deuesbfie! 
ncr de hazer cofa fea : fi.vee el hijo 
que por fu amor fe refrena el padre, 
deueíe doblada honra, vna, porque 
tiene buen padre»y otra,porque lle
na camino de fer bueno con tal pa
dre: y aísi los malos padres noticien 
libertad,para poder reprehenden 
fus hijos, en feriándoles con elexem 
pío malo,a prouar lo que reprehen* 
den. Ei mi íai o Iuuenal en la milita 
Satyradize aísi:.

Pues que el ki)o falto, no fílmente 1 
JEnei cuerpo,y engejlofemejante, 
Sino d en las cojiumbres es elmifiitto 
Tmas que por tus p ajos es guiado,
Tpeca en todo,mas culpadamente 
Vertías tu a cafhgarlo,fi por cierto,, 
Tdarasle vna vo^,vn recio grito, 
Téun por ello quervas- á&iberdfílh 
Mudando eitejiamento de otro norte,, 
V e donde,a,y libertad ,y la vergnep» 
De padre, di habiendo tuya viejo 
Peores cofas que el,y ha macho ut  ̂
Que tienes el celebro un vacio 
Que has menefler q te e(béiasyeto¡0 
Que fue i en dios locosfin j

Quíe mas lárgamete quiííere ver, lo* 
q fe recrece de mala los hijos por la 
mala vida de fus padresjea a Iuuenal 
en eíte mifmo lugar . Helo díclnv 
porque los padres hagan , por donde j 
mexezcan íer honrados dejus hijos,., ,

auiique
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atiuqüe ya digo , que fiemprc deue
el hijo hónxar a fu padre,como quie* 
ra que fea, pero no imitando fus caí 
tambres, li fueren malas, fino antes 
implicarle,que fe aparte deiías, y ef- 
teconíejó da Marco Tulio en el 3. 
libro de los Oficias, diziendo afsi: 
Queieiia.fi el padre robsíle los tem 
píos,contraminaíle el fifco, y teforo 
déla ciudad,denunciada del a la juf- 
ticiiíRefpondc, maldad feria grade, 
antes lo ¿eue defender,fi lo acufan. 
Queta patria no hade poder mas 
en todas las obras* antes efü bien 
a la patria tener ciudadanos piado* 
fos con fus padres.Dize mas,que le
ía file quifiere el padre hazer tira* 
no'fiquífiere vender fu patiia,calla- 
rapor dicha el hijo? Antes, refpode^ 
le Triplicará no haga'tal, y fi n ada a- 
prouechare con fu padre, acufarálo, 
y ayale déue amenazar,y abfin,fj el 
negocio efiimiére,en que por fu pá- 
drefepsrdera toda fu patria, terna 
en mas la falud de fu patria, que la fa 
luddelpadretde aqui fe {ac3 ,quanto 
lefpetofc ha detener al padre,y co 
que moderación au eraos de proce
der en fus negocios, y que no a cada 
coíilia fe ponga el hijo contra el pa- 
drerporque ios que tal hazen, háze 
lo peor que fe puede hr.zer en ella 
vida, bien que dize Piauto en la co
media Sucho , que donemos obede
cer a nuefiros padres en todo lo bue

¡ no,porque entonces contrr.de zí ríe, 
no fe puede hazer fin gran maldad, 
y deshonra.el mifffio Planto dize en 
elPíeudolo.

I Cwtene que jea d  padre buznoy juño,
J quiere o iitjh hí)o fea bueno.

Tienevnacola el hijo que engaña
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en dichojd en hecho í  fü padre, que 
fácilmente engañará á quálquiera. 
Afsi lo trae Teredo en los Aáelph.

jdcoílumbrl mi hi)6 , que no encubra, 
Tilas cofa di mi,por que el que D¡a 
Mentir do engañar al mtfmo padre, 
Tamo mas aja r A engañar d otros•

ILa Honra que deuemos a los padres 
viene de derecho natural, defde que 
fe crio Ada:el padre fue Rey/y j uez 
de fus Hijos, y defeendie M es, y afsi 
Arífíeteles en el 8, de las Educas, c. 
10 ,poniendo tres maneras de madat 
en el mundJf,alabandó la mejor,que 
ese! Reyno,dize,que es femejan<ja 
dé la compañía , y mando del padre 
có fus hijos,dé los quale's felo el tie- 
rid cii y dado , y de aqui Homero lla
mó a Iupiter padre , y afsi todos los 
poetas defpues -del,y afsi en los Latí 
nos.íegun trae Tolio de Natura deo- 
rum.fe llamó lupiter padre, que £a- 
uorece: porque dize bien A ñiló les,; 
que el poder del padre fea propiame 
te corno eí Real Imperio ; aunque a- 
cercadelos Pcffas feboluioen tyra 
nía,y afsi tenían a los’hi.jós como cí
clanos. Y de aqui viene,que el Teno
rio del feñor, y fus cíclanos csia ty« 
rania efpecie de mandar. Dize Aríf- 
toteles,lib-9.de lasEtlricas , capitu
lo fegundo, que deípues de mante
ner al padre,íe le deue fu propia ho
ra como a los diales, entiende honra 
como a padre , ó madre conuiene, 
y a fu refpecto a los viejos, el mif- 
mo lo dize á femejanp de padres, 
y fi a los viejos deuemos honrar,por 
cj parece a nueftiospa-dres>c6 mayor 
razo fe deue e (la hontá a los tilm os 

Mm 4.' pa-
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l'í L 2' palabMSjdíxo el: No lo dixera dres muertos, y cada ano fus hornos,

i p a d í  e ,U n o  f u e r a  m e n e f t e r . E l  raif-  r e n o u a n d o l a  memoriadefuspadres. 
mQt i u t a r c h o  e n  los P r o b l e m a s  p r e -  E n t r e  las g r a n d e z a s  q u e  Virgilio 
g u n t a , p o r q u e  fe v f a u a ,  q u e  lo s  h i jo s  c u e n t a d e  E n e a s ,  l e  da a el hazerel 

e n  el e n t i e r r o  de  lo s  p a d r e s ,  y a a n l a s  a n i u e r f a r i o  d e  fu p a d r e ,  y  dizs en el 
5 ? b e $ as c u b i e r t a s , y b s  h ijas d e f c u -  y .d e  l a E n e y d a ;

imitas, y tendidos Ips cabellosíief- Es allegado el did>(jue yo fiempre
pode,por muchas maneras, y la vna Tedreportriíle, yhépnmmbmk 
p ;P f 3 h°bra de fus padres, como íi '
iuerá dioíés.-el nombre de padre fue Porque loqueduzo en vidacdfupJ- 
tan eiaiiiado, que por ello Romulo, dre,adelante -loídiremos.Dize Tulío 
e tundador de Roma,quandoeligió en la orado que hizo ai Senado,quá- 
os cien Senadores» como trae Tito doboSuio;Auemos de amar, y horan 

TmiOjios llama , por ia hora>padces, mucho a nueldros padres, parquea- 
.y  íusdefcédjdesPatricios.Dize Plt- uemos recebído dellosla vida,lali* 
mío en el M-lib. cap. i G. de vna yer- bertad,y la naturaleza de la tíerra.El 

que parece *lgo al .romero,tiene mifmo defendiendo a Sexto Roído 
ta o,y haze cabera en las ramas, lía- Amerino encarece la honra delpa* 

*mP*a > quees maluadaferuel, dre j y poique eRas autoridadesd$ 
lia Dios, porque fuben los ramos, y Gentiles bailan,para tos que eflaeí* 
«i jos que echa fobre la madre, que la tritura leyeren, y que con eílo que- 
aho^n ,y por ello le pulieron aquel dará el que lo contrarío hiziereauer- 
joombre toa al propi6,como fe auian gon$ada#bueluome a la fagrada Eícri 
•de llamas todqs los malos hijos. Dos tura , adonde afíi por exemplos»£0* 
confesos dío P itaco  Mitylenco fo- mo por palabras eílá encomendada 
i>re eíto:eí veo,no contiendas có tus la honra de fus padres, y antes (¡fue! 
padres,aunque tégasrazorel otro ho fe dada la ley en el monte Srnayfhu* 
•sa a tus padres. A y juntas muchas ao quien camen^aíTe a gozar de las 

fentencias Grieg as de diuerfos hpnHirjrtnoc r Wf 1.1 hofl0

v e r f o ,  q u e  di-  
n 2 en:
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maldad de fu herma no,y cubrieron a ramos al carnal, con mejor razón de
fu padre defnudo,y porefi'o Cha fue uemos tornar la honra,adonde vino. 
J dito, poique efcarnedo a fu pa» Afsimiftroefie miímo ludas fupnco 
áte v ellos merecieron la bendición a Iofef, mandaffe boluer el hermano 
defup3dreJporque lo homaro. Fue Benjamín,diziendo : No puedo bol
la hendido entre aquellosdantos P  a- uer a cafa de mi padre fin el nmo, 
triarcasde muy gran eílima,y afsi ca- por no fer tefiigo de la decentara 
da vno por fu parte procuraua ha * que lo hade atormentar. lacob ben-> 
zerfsruicios a fu padre,como vemos diciendo a fus hijos, dixo a Rubén: 
deIacob.y Efau,quanta folícituá pu Derramado feas como agua , no 
íieron en ello.Efau era hombre malo crezcas , porque me deshuiir.me. 
yteprouadode Dios,aunqueaborre Con efta admirable honra paunrón 
ciaafuhermanolacob.no quería ma los padres, háfta la ley de Eícritu- 
tatlo en vida del padre Iíacjdizien- ra , que Dios cílablecío con aque
llo’. Venían dias de lloro para mi pa- lias palabras, que auian de eíiar ef- 
dre; y en ello bien fe parece,quanto eritas en los cora$Qnes de quantos 
procuraua la honra de fu padre, te- en el mundo viuen ,quefon: Honra 
miendo ofenderlo: la pena que pufo a tu padre,y tu madre , porque viuas 
íobre fi ludas en el Genefis cap. 4 3. largo tiempo fobce la tierra, q tu fe- 
quando auia de boluer a Egypto a ñor Dios te diere, afsi fe lee en ele. 
hablar con iofef, el no conocido her- 2 o.del Exodo,y Leuitico c, id.dize: 
manô ue le pedia aBcjamin cimas Cada vno tema a fu padre,y a fu ma- 
pequeño hijo, que fino fe lo boluief- dre,en el Deuceronomio c. y. llaman- 
fe, quedaíTe culpado fiempre delan- do Dios a M.oyíen,tray édole ala me 
te de fu padre. Y deuemos de notar, moría otra vez la ley ,c!ize , honra a 
que el buen Patriarca lacob no hizo tu padre , y madre cómoteloman- 
tanto por la promeíTa de Rubén,qua do el Señor Dios tuyo, porque vi- 
do le dixosMata dos hijos mios, fino uas largo tiempo , y te vaya bien en 
telo boluiere, quanto oy das las pala la tierra,que el feñor Dios tuyo te ha 
hras deludas, porque eran degrade de dar. El fabío en los próueroiosc. 
maldición,quedar para íiempre ene- 2 3.dize,oye a tu padre , q teengen- 
íuigode fu padre. Lo qual íi bien có- dró,y no menoíprccies a tu madre, 
fideraíTemos.deuiamoSjlos que teñe- quádovegaala vejez,eRa en el Ecle 
mospadres,y los que los han tenido, íiafl.c.3-ñ.guiedotos fetenta,y dosirí 
Inzer gran penitencia de los ni ornen terpretesjeilas palabras: Hijos,01 el

juy zio de vueílro padre,y afsi obra, 
haziendojcomo os lalueis,porque el 
Señor honro al Padre en los hijos, q 
leclio,y confirmo el juyzio de la ma 
che íobre ellos. El que honra a fu pa
dre alcancara perdón de fus pecados, 
yen eldia de fu ore cío fera oydo sel 

Mu; j que

ó cftane.n de igratos que han efiado , -  ...___..... .0 .~
tía de fus padres, pues no fe tuno en 
tanto la muerte de los n ietoscom o 
el ofreceríe a tanto mal,como fer a- 
borrecido dd padre, y efio fe refie- 
K principal mente a Dios nueítro 
Verdadero padre,que pues por d  héB



ff fe lo n a  a fu  p a d r e , f e r á  de la r g a  vi 
dae el q  o b e d e c e  á D i o s  da h o l g a r í a  
& Ai m a d r e : :  q u i é  t e m e  al S e ñ o r  h o r a  
3 f 1̂ 5 p a d r e s ,  y  c o m o  á T enores  f e m i -  
f a a l o s q l o  e n g e n d r a r e  e n  d i c h o ,  y  
J  h e c b o : h o r a  á t u  p u d r e ,  p o r a  te  
v e g a  Ja be  indició d e  p a r t e  d e D i o s d a  
b e n d i c i ó  del p a d r e  c ó f i r m a j y  e fia b le  
z e  las cafas de los  h i j o s ; la m a l d i c ió n  
d é l a  m a d r e  d e f a r r a y g a l a s  h a l la  l o s  
c i m i e n t o s : n o  t e  g l o r í e s  en  la a f r e n 
t a  d e  t u  p a d r e ,  p o r q u e  n o  es h o n r a ,  
n i  g r o i ia  p a ra  ti ,  í ié d o  i g n o m i n i a  del  
p a d r e . p o r q u e  la h o n r a ,  y  !a fa m a  d el  
h o m b r e  v i e n e  d e  la h o n r a  del p a d r e .  
A f r e n t a  da m u y  g r a n d e  a lo s  hijos la 
m a d r e  p u e í l a  en  a f r e n t a ,  e í l o e s j o  
q u e  el fa b io  Sy ra c h  e f c i i u i ó e n  h o ra  
d e l  p a d r e , y  mas a d e l a n t e ,  lo  q u e  a u e  
m o s  de h a z e e .  p o r  e l , e n  el í i g u i e n t e  
r e f r á n  fe dir fe y  s u n q u e  fe p u e d e  e n 
t e n d e r  p o r  l e í u  C h r i f e o  n u e í l r o  f e -  
ñ o r ,  y ía Y g l e í i a  a la l e t r a  es p r e c e p 
t o  p a r a  m i e f t r a  d o d r i n a  : afsi m i f m o  
fa n  P a b l o  e f e r i u i e n d o  a los  R o m a 
n o s  e n  e l  p r i m e r  c a p i t u l o  c o n t a n d o  
a q u e l l o s  a q u i e n  D i o s  p e r m i t i ó , c a 
y e r e n  e n  p e r u e u i r f e l e s  el e n c e n d i -  
m i e t o  p o r  n o  a u c r í o  c o n o c i d o  , f o n  
v n o g , l o s  q u e  n o  o b e d e c e n  á fus p a«  
d r e s ,a  los C o Io íT e n íc s  e n  el c a p .  3 di 
z e , h i j o s , o b e d e c e  a v u e í l r o s  p a d r e s ,  
e n  t o d o , y  p o r  t o d o  , p o r q  e l l o  a g r a 
da a l f e ñ o r ,  lo  mi fm o  e n c o m i e n d a  a 
lo s  E p h e f e o s , c a p , p .  r e p i c i e d o  aiii e l  
m a n d a m i e n t o  de  D i o s ,  y  c i e r t o  n o  
es m s r a u i l l a ,  q u e  ta n ta s  v e z e s  l o  re»  
p i d e í í e  fau P a b l o  , y a t a n t o s ,  p o r 
q u e  te n ia  e n t e n d i d o . q u e  D i o s  n u e f -  
t r o  p a d r e  fe feru ia  de ta l  h o n r a ,  y de  
v e r n o s  r e p r e í e n t a r e n  n u e f h o s  p a 
d r e s , l o  q e n  fu f e r u i c io  d e q e m o s h a -
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zer.Y tambien pueserak IV,lulHi 
de ian Pablo auiíar á fus hermanos,y 
hijos efpirituales en vn negocio ira, 
po¡ í á tifsrnio, como mirar por la pet„ 
lona del padre,y madre» y q uoii,* 
curriellemos en vna maldad tan h  
fanda , como imaginar de afrentar,! 
quie n fue nueílio principio en el 
c uerpo,y cierto q fue meneüeucor 
Caritos tanto deíh>,porque (i nosol- 
uidartmos de la honra,que fedeueal 
que fue caula,y origen del cuerpo,i]' 
tenemos, y palpamos con la mifin 
1 iuiandad, y deshonra tratarerr>os(lo 
qual Dios no permita) ai que inuifi" 
blemcte infundiódalma en elcuer« 
P ° j } es nueího verdadero padre,tj 
eílá en los cielos . como nos lo dexo 
encargado, que íiempre lo- dixeiTe* 
mos en la oración del Pater noíler.Y 
afsi tomando nueího entendímieii* 
to larga ía carrera,ccntenspísedoen 
lo que deue al padre naturafpafian- 
do adelante con vna mas apuradahó 
ra , y verdadero culto, conociefíea' 
Dios omnipotente, y aísi el padre,q 
en la tierra tenemos,es vn vifiMere* 
trato,ó por me jor dezir cicatera,pa* 
ra fubrir al conocimiento de nucíha 
filiación en Dios, y por ella tornara 
bascar á la honra paternal.le fe Clirif 
toenían Mateo cap. i f . repitióe! 
mandamie t©, de honra á tu padre,y 
madre,}’ lo mifmo en el cap.y.de :an 
Marcos.Aunque a-aigunas parezca 
que me v,oy. alargando , la materia 
no lufre b rene dad, pues vemos, que 
tanto ay dicho delta, Eníospaífd^ 
exepios amemos dicho lo que ha de 
hazer eií ijo en la honra del psdre, 
agora pondremos algunos de los 
que fueron ca 0 iga ios por afrentar a
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res.Chinto a !o primero, di-

; : g ; ê L e m tí< o c . 20. Quien 
mal di xe re a fu padre > o a fu madre, 

t muera de msla muerte ? y  diz.-10 eos
vezes,repitiendo.'Qujen maldijere
afu padre,ó a fu madre..fu ían'gre del 
feafobre el.En el Deuteronomio, 
cap.2,1. mandan a Dios a Moy fen , q 
fialgunotuuiefíe hijo contumaz,re
belde, y defuergon^ádo contra elq 
no eftuuieífe obediente al manda
miento del padre, y reprehendido, 
ii(3 fe k iieíTe cofa por eilo,luegu de- 
uiaferpreío , y llenado á los juezes 
delaciiidad(que eran los Ancianos) 
yquedi-ziendo el padre : Effce nucí* 
tro-hijo es defuergongado , diílolu
to,contumaz,y fe deideñáde oy r lo
que le mandamos,y auifamos,es gio 
ton,y borracho, anda en grandes vi
cios embuelto . El pueblo lo ape
dreê  muera,porque íé quite el mal 
demedio de voíbtros, 1  todo Ifrael 
oyen-dolo,terna,aunque eílo agora, 
nofehazepor la manfedumbre del 
fanto EuangeiioíPero efiá prouey- 
domuy bien,que en las ciudades los 
hombres inconegiblcs acaben coir 
muerte de horca,y es cierto,que nin- 
gunoay #que fea incorregible,que lo 
primero que haga,, no fea deíobede- 
cera fus.padres, y procurarles gran
des enojos-... porque eíla claro, q muy 
pocos ferian-caíligad os, 11 primero le 
es íl i gallen por los ftuifos de los pa
dres: pero ay otras colas en los hijos, 
qla juílicia no procede contra ellos, 
ulay leyes para caí! i garlos deífaca- 

Dios-permite, para fu juyzio 
kcreto, quado ellos mueren,y publi 
jipara qdefpues todos lo veamos, 

en el cap.6, de ios jueces, q
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Abimtlech hijo de Ietoboan mato 
fe lenta herrñartos,qüe tenia, y vfut- 
póel Re y no para fi, con q hizo gra
de deshonra a fu padre , yen caíli- 
godeílo,quilo Dios, que perfegui- 
dude los fuyos de'Sicheo fue heri
do, por vna muger, que arrojo Co
bre el vna piedra muy grade,y porq 
no dixeíTeafque vna muger ,loauia 
muerto,mandó afu efcudero,qué lo 
matafíb, los hijos de Helí Sacerdote 
Ophni.y Phinbes,comofe lee en el 
4,cap. délos Reyes fueron muertos 
de fus enemigos los Phihíleos, por 
noauer obedecido a fu padre. Que . 
diremos de Ionathas hijo de Saúl, q 
eftuuo condenado a muerte , por fu 
padre , y la caufa fue, auer guftadp 
vna poca de miel, que le ellaua pro
hibí do, (egun fe puede ver lárgame
te en el e.de los Reyes cap. 14 . Ab- 
íalon acabó como fe fabe ahorcado 
délos cabellos huyendo , y alancea
do de fus contrarios, por auer queri
dos y intentado quitar el Rey no a fui 
padre Dauidihb. 2.cap. ry. de los Re
yes, del qual tengo eferita vna trage 
'día, para declarar, quanto fe deue-al 
padre,y lo que fe ligue del mal, que 
cotra el fe intenta.En el 4, dedos Re- 
yes cap. 1 Saleemos, que a Senaehe- 
rib matará fus dos hijos, y no reysia- 
ron defpues d el, efte nial fin han los 
q períiguen a fus padres,los-qno los- 
honran,ni los argradan , de la manera 
que fe lee de los Filo fofos, Reyes, y 
fantos quelo hizieron,y afsi nueílro 
fe ñor lefu Chrifio íiempre trataua 
de la hora de fu padre, como fue quá 
do echó los q coprauan,y vendía dd 
templo,y antesquádo-r iño, qfieruia- 
áfiis padres, y el cisydado-q-timo en-
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fa n n f m a  h o r a  d e  la m u e r t e ,  e n c o r n é  
d a n d o  a fu fa n t i f s im a  V i r g e n  M a 
d r e a  ían  l u á n , y  p o r q u e d e u e m o s  f e -  
g u i r  fus p i f a d a s ,  p u e s  n o s  l l a m a m o s  
C h r i f t i a n o s ,  t o m e  ca d a  v n o  e f t o  p o r  
í i , y  e m p l e e f e  e n  t a n  m e r e c i d a  h o n 
r a , ¿ o r n o  fe  d e u e  al p a d r e  t e m p o r a l ,  
q u e  n o s  lo  d io  D i o s  p o r  e l  t i e p o  d e f -  
ta  v i d a ,  y  m as al e í p i r i t i i a f e l  q u e  fe  
e n t i e n d e  c o n  el e f p i r i t u ,y  e l  q u e  t i e -  
n e  c a r g o  de la ( a l u d , y  r e m e d i o  d e  
n u e f t r a  c o n c i e n c i a , y  afsi f i g u i e n d o  
a l M a e f t r o  P e d r o  C i r u e l o  C a n ó n i 
g o  M a g i f t r a l  de  S a l a m a n c a ,  a y  t r e s  
m a n e r a s  d e  p a d r e s , v n o s  n a t u r a l e s , 6  
c a r n a l e s ,  o t r o s  e f p i r i t u a l e s ,  y  o t r o s  
t e m p o r a l e s ^ )  f e g l a r e s . D e  lo s  c a r n a 
le s  a u e m o s  d i c h o ,  y  e n t e n d e r e m o s  

c o n  e l l o s , p a ñ e t e s  p r i n c i p a l e s ,a m o s ,  
ó  f c ñ o r e s , y  o .C ra ¿q u a le fq u ie r  p e r f o -  
n a s  de q u ie  ri r g c e b i m o s  b e n e f i c i o s ,  y  
a c a d ^ j v n o d e f t o s  d e u e m o s  h o r a r e n  
t r e s  m a n e r a s ,  q u e j ó n , p o r  p a l a b r a s ,  
p o r  f e r u j e i o s , y  f o c o r r o s e n  n e c e f s i -  
d a d e s : e n l a s  p a la b r a s  fe ha d e  g u a r 
d a r  t o d a  c o r t e ñ a  „  y f u a u id a d ,q u e  n i  
le s  h a b l e m o s  e n  m al t o n o , ó  m a l a  m a  
ñ e r a  d e  h a b la r  .  E n  l a s  f e r u i c io s  h e 
m o s  de  g u a r d a r  to d a  o b e d i e n c i a ,  y  
p r o n t a  e x e c u r i o n  d e  los q u e  m a n d a ,  
m a y o r m e n t e  fi fon  c o fa s  de  v i r t u 
d es  p a r a  n u e f t r a  d ü £rir in a ,ó  fo n  co fas  
d e  la v t i l id a d  de la  c a f a ,y  fa m il ia  d o -  
d e  m o r a m o s . E n  los  f o c o r r o s  d i re m o s  
a d e l a n t e .  A f s i  m i f m o  el m a r i d o  v i e 
n e  a fe r  e n  lu g a r  d e  p a d r e  a la m u g e r .  
L o s  f e g ü d o s  p a d r e s  fo n  los  e f p i r i t u a 
l e s ,a  q u i e n  d e u e m o s  e n  d o s  m a n e r a s  
r e u e r é c i a r .  L a  p r i m e r a ,  h a z i e n d o l e s

a c a ta  m i e n t a s , e o r t e f i a . d a n d o l e s  m a 
y o r í a  e n  fuis a f s i e t o s ,y  l u g a r e s ,  p o r 
q u e  e f t o  fe d e u e  á q u a l q u i e r  S a c e r 

dote,por las ordenes, d haLitodc 
ligion,y qualquier juez Eciefiaftico 
por la poteftad , y juridicion quetie 
nea fobre los animosjqualcsfon Re- 
tares,Curas,Vicarios Oficiales,ios
Maeftros,q nos leen do&rina, ¿los 
qualesnofe deuede hazer cofa,que 
redunde en la menor afrenta delmíh 
do.La íegüda cofa principal es,guar« 
darles obediencia en los mandarme- 
tos lícitos,y honeftos,que noshazeti 
fgun fu ofido.Porquerefiílirálosta 
les menos de la pena que fe incurre 
por los decretos déla Ygiefia, es pe
cado moital(como dize el Apoftol) ! 
Quien rehíle al poder délos que nos 
mandan, refifte á lo que Dios tiene 
ordenado. Los teregros padres fon 
juezes feglares, a los quaiesauemos 
de guardar las dos cofas arriba dichai 
de los efpirituales, porque fon Adrai : 
niftradores de las leyes juftas délos 
Emperadores,y leyes,las qualesobli 
gana pecado mortal,fuera de las pe
nas temporales, que ponen contra 
fus tranfgreflores. Lo contrario (lef
io es arrogancia,y foberuía, contra la 
voluntad de Dios,contra la regla re* 
cebida de todo el mundo, que cada 
vno quiete aquel bien para fu próxi
mo,que quiere para fi, y cada vnocj 
es juez , ó padre querría fer honra
do, y fauorecido,por eíTo lo deuede 
obrar, y aunque natunlmente en el 
hombre efte a dentado vn dedeo de 
mandar,y de fer obedecido, y queel 
animo bien informado de la natura
leza a nadie querría obedecer,como 
lo trae Tulio en el primero de ¡os 
ofi dos. S a ca fe e ni p e r o,q ue fe füge£a 
có el mifmo animosa! que le macla,/ 
enfeña, ó por caufa de fu provecho, !

a qüicfl ¡
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i quien juila, y legítimamente Rey- dize Celio Rhodigino en el lib. 30.

de adonde nace vna grandeza de cap. 37 .La do&rina de Platón, para 
animo,V vn entender en las cofas hu feruir a nueftra religión,y qnan bien 
manas.Yafsien Platón lib. 3. de fus fe puede feruir la fagrada Theolo» 
leves fe cuctanfiete maneras de im- gia de Platón, y de fus preceptos co 
periojO de mádo. El primero los pa- aquella moderado , que fe requiere, 
dies, a los que deuen fer honrados Todo efto he querido dezir » para q 
c0n dignidad de abuelos, y mayores nos quede firme la honra de los pa« 
mandfnálosqnacendellos.deaquí dres,y principalmente porqueqm- 
es el titulo délas leyes de Patria po- íehazer efte principio defta Centu- 
rf/ke.Elfegundo los nobles , y ge- ría a contemplación de mis padres a 
nerofos a los baxos,y de poca fuerte quien Dios de muy larga vida, pues 
como ay ley enlas doze tablas.El ter por fu caufa me haze,el que los ma
cero los mas viejos a los de menos dahorar,tatas mercedes>y es genero 
edad,y de aqui nació el Senado,y los de mercaduría celeftial tener padres 
Senadores. El quarto, los feñoresa viuos, y honrarlos, y como arriba fe 
losefclauos mandan por el derecho hizo vno * pará declarar el amor de 
de lasgetes, qel defpuesdel natural los padres,y en efto las madres lleua 
es mas cercano a razón.El quinto,los la ventaja, dediquelo al amor de mi 
maspodcrofps a los que menos pue- madre,y efte por tratar de la hora,en 
dé,.y efto fe haze, como lo dize Pin- que los padres merecen mucha,qui- 
daro, por derecho natural,como vna fe hazerlo ,para que quede en teíli- 
cofa,qescomun a todos los animales monio de la reueréciaque deuo, def- 
de aqui hale el matrimonio,El fexto, pues de mi madre,a las venerables ca 
yeílaes vna propoficion muy rece- ñas,y bien acompliíionada vejez fin 
bidaenPlaton,quadolos Cabios má- alguna pefadumbre, y nombre hon- 
dan a los necios,y a los q menos Cabe, radode mi padre Diegode Mal La* 
lpsque mas entienden , aqui entra la ra, pues el fue el que acertó prime- 
tutela en los Maeftros. El feptima ro que nadie, en q yo me diefte a las 
e$,quando fale por fuertejo qual fer letras, que es vna cofa , porq mas le 
ffiuyretto,y jufto bie lo declárala e- deuo honrar , y afsi el pufo primero 
lecciocleS.Macia en el Apoftolado, la mano,fiedo maeftro de las prime- 
qfuemi!agrofa,y otras ay ,q fe vfan ras letras,queriendo,q le deuiefie aíí 
en las ciudades, y repúblicas, como efto,y afsi los que por mi fuereapro 
EsRedolinesde Barcelona, de adon uechados conocerán,q deué eüa rnif 
de Calen muchos, q mandan, y fomos ma honra a todos fus padres,y fi tras 
obligados a obedecer, afsi mifmó to- del huuicffe de contar aqui los hon- 
d(> lo q le haze por votos, q el q fale rados Maeftros , que me enfeña- 
de ahí lia ¿e gouernar,entra en ella ron en Seuilla el Bachiller Pedro 
feptima forma de mando: a todos ef- Hernández de quien he tratado en 

muy jallamente fe obedece , y otro iugar.en Salamanca el Maeftro 
¿eaíitu íe vá¿,quanto vale, fegun Leóde Caftro, y el Maeftro Miguel

de
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de Palacios, y  el Maeftro luán del 
Caño,en Barcelona el Maeftro Frá- 
cifcode Efcobar, íi de lo* Tenores a 
c[uien deuo, defpues del alma que es 
deD¿os,todo,lo que en mi ay ,y aura 
(como dizeVlixes a Palas en Sopho 
cles)faldriame A  encuentro don A í
na ro de Loayfa Arcediano que fue 
de Reyna,y Canónigo en efta Tanta 
Ygleíia de Seuiihi,y fusherroanos, y 
primos, elfeñor Francifco Soiíona 
Crnonigo , y Vicario General de 
Barcelona, el muy iiluftre varón de 
la Laguna don Berenguer de Caf- 
tro,elmuy magnifico Caualleródó 
Pedro de Gnzman, que Dios tenga 
en fu gloria,y otros muchos, que no 
confienten pregonar fus mercedes 
las que me há hecho, feria el libro lie 
nodefta biftoria, que para mi feria 
muy agradable, y cuya memoria té- 
go fiempre vina, y parque el benig
no leftor eftará algún tanto fatiga
do,la dexare para fu tiempo, y para 
el libro de mi memoria,cuya efcritu- 
ra,aunla muerte noquitará,)' noté- 
ga alguno que murmurar,en que yo 
t u  mis libros nombre perfonas, que 
vine por fus nombres, pues íi lo me
recen entre los que viuen , porq les 
«uemos de priuar defia meteoro , q 
Toy yo obligado á hazer en ios lí- 
bros:Y mas quiero íer demiíiado en 
el agradecimiento, que cortó en la 
ele t i tura , ni menos en algo llegará 
íer ingrato, pues eíla obra aísi lo re
quiere.

lo declara la gloTTa antigua, m u 

fe las buenas obras en éfta vidánuj 
chas vezes ac-otece, fuera de loque 
efia en el cielo aparejado para 10¡ 
buenosflpor muchos exemplosíeiia
vifte»,y fe vee, y  no menos ddosiaa 
losfy q Dios peímite,q en eí!a vida,
porq el pecado que vn hóbre hizo, 
por aquel es cafiigado teporalroeu* 
te,y déla rnifma manera, que perfi. 
giuo,íer períeguido: nueflro Redes 
tor leía Chrifto lo declara en sque- 
lias palabras, que dtxo á Tan Pedro; 
quien a hierro mata,a hierro morirá, 
y efiofii en algún negocio Te veeca
da dia}esjen ios q hazc hiena íes pa
dres,ó en los que mal,y los períigucj 
q Dios mueftra en. ellos exemplos 
grandes,«fsi porné en elle rehan ,1o 
que los Gentiles ciixeró iobre el rail- 
tener de los padres, los exéplos que 
ay entre elios, lo q los anima leí boj 
feñaían, y declaran en efte manda
miento , lo que eftá en la íágvadáBf* 
critura ,y concluyeé con el Evange
lio ,q es lo que ha de quedar firme en 
nuefiros cora§ones.Quantoalopii* 
mero las palabras de iruefiro reirá fe 
fundan en vna fentencia de Pittácd 
Mytilerieo.T?#^ feceri-s pareéíbusrt' 
dem d hberis expeéla, lo que bizmes 
en tus padres , elfo mifmó efperade 
tus hijos,y el Muño Publiano.

FRIA

*Ab alio expe Síes .aheri yHodfeccrih 
Efpera de otro, lo yus d otro

liisl

Hijo (Yesty  padreferds, yml hicieres, 
ral auras. 2 ,

A hora,Q deshora., hecha a los pa
dres,tiene aparejada fu paga, fe ¿ü

Que quiere dezi ,qual f u e r e s  con los 
oti s, ales íe* áeífos córigoA S o t r í  
tes dezia(ó fegtin otro;) Thales,de 
tal manera te has de tratar con tus 
padres,quales quemas, que fuefien

V8<
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rfios contigo, paradlo' (e dize 
rs cuento muy conforme a licu s, q 
hiendo vn hombre rico á fu pach e 
ifiejoen cafa?po£ quitaife de U peía» 
lumbre,íentia de curarlo,y tam
bién, que fu rnuger nopftaua bié co 
elfuegro en cafa,de terminó- , que en 
ViiHoípital fuelle curado,y qiieaSli 
le preuerian todo ,1o q ue fue líe me - 
Uíftcr.y afsíperfuadio al padre , que 
bien vilque no podía irazer menas, 
(jueíequiíielle acomodar en el Hof- 
pit'afy afsi lo mado licuar allá, y era
bio la cama, y con vn hijo, nieto del 
mifiBoviejoembió dos frazadas, y 

I dos almohadas,el muchacho, ó moni 
do por alguna caufa fecreta , ó por 
otro interes dexó en cafa de vna par 

, tientafuyavnade las almohadas, y  
vna frazada . Quando el h i pode (car
gado del padre fue a vérloa la cama,

I preguntó , fi leauiatraydo el nieto 
| lasfra§ad-as ,y  almohadas declaró el 

viejo, lo que aula tr a y do ,iue máda- 
dollamar el muchacho, y pregunta- 
dolé el padre,con gran enojo,q auia 
hecho de la almohada, y frazada, ref- 
pondio pacíficamente, guardadolo 
tengo-,paraque,dixo fu padre,padre 
teípondio el hijo,para quando íeays. 
viejo,y os embie al Hoípital,porque 
no quiero gallar nracho fobre vos». 
Elpadre efpantad© de lio oyendo la 
verdad, y mirando la delíemboltura- 
delhijo,remord-nndolefu connen- 
da,noíe<|aiío yr de alíi,hafta que He 
U° a caía íu padre, y lo tuno mas her
idamente, que de antes, dado a en
tender a fu rnuger , 1o q coaueuia. A  
«He le podía dezir,hij.o eres,.y padre 
mas.Plato en el 4, de ¿egibus.» dize. 
«cípuesde la honra, qfe ha de dar a

los padres viuasaquien fedeue pa
gar ¡a m ayor, y mas noble deuda cíe
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todas quantasay , dcue peníar cana 
vno,qué todas.las cofas,qpólice ion 
de los que lo engendraron, y cristo, 
afsí, q en quanto fueren fus fueras 
les ha de feruir con rodo,primerame*» 
te có ios bienes, q Dios le dio de aca. 
fuera,como riquezas, tras cierto co» 
los del cuerpo,lo tercero, co los que 
tocan al alma,pagando erto, que fue 
erapreívado délos padres,y dándole: 
las mas frefeas, y nueuas, las obras,, 
por los cuydados , y  dolores anti» 
guos, q por el paíTaron fus padres, y  
fea en la ve jez , quado mas tiene ne- 
cefsidad. Vnamuger llamada Perif- 
tionia, fegü lo trae Stobeo en el fer- 
raon.77. fie do dicipula de Py thago- 
rasrnuy labia,eferiuió vn libro de la 
muger,en q pufo eftas palabras: N a  
conuiene fiazer mal, ni en dicho, ni 
en hecho a Los padres , fino obede
cerlos de qualquier ertado,y condi- 
ció q fueren, tambié deue mirar por 
fus padres,y fauorecerles, ó eíien en 
paz,ó en guerra, en fanidid,ó enfer 
medad, en .riquezas, ó pobreza, ea 
honra,ó en infamia, ó fea del pueblo- 
confíituydos en dignidad, en nrngu- 
rna manera los ha de defraanparar, y 
halos de obedecer, aunque eften lo
cos. Ello eferjuió aquellafabianiu- 
ger ,aunque lo portrero fe entiende 
al feruir,y mantenerlos , que hazer,. 
lo que dixeílen malo . y defatinado 
en fu locura,no foruos obligados a 
ello,porque no anéenos de amar iras 
amiertros padres q alefu Chriflo* 
elqual dize en elc.10.de S. Mateo* 
qiiié ama a fu padre,ó a fu madre,mas 
q a  mi| ae> e s digno de mi3loqw»bya

eíU



C E  N  T  V R I A
e f ta  d i c h o  e n  e l  r e f r á n  p a l l a d o ,  q u e  p o r n e a q u i y p o r q u e  fonmtiydeno; 
p o r  D i o s  a m a m o s  a lo s  p a d r e s , y  p o r  t a r , a u i e n d o  c o t a d o  de obligaciones 
e l  a u e rn o s  d e  m i r a r  p o r  e l l o s ,  n o  q u e  y  d e u d a s  a a m i g o s ,p a r i e n t e s , ) ^ ,  
fe a  e l  a m o r  de  p a d r e s , c o m o  d e  i d o -  r e s , d i z e :  E n t r e  t o d o  lo q u e  auetnoj 
l o s , q u i e r o  p a f la r  a d e l a n t e  c o n  las p a  c o t a d o ,  lo  m a s  e x c e l e n t e  de todo ei 
la b ra s  d e  a q u e l l a  m u g e r ,  q u e  t a n  fa* e l  n o m b r e  de  p a d r e ,  pienfeniosÜ 
b i a m e n t c  h a b h . E f t a s  c o fa s  fe t i e n e n  jo sy q u á d ©  e f t á  e n  cafa de fus padres 
p o r  f a b ia ,y  j u i c a m e n t e  H echas e n  l o s  q  e f t á n  c o m o  e n  v n  te m p lo ,  y lana, 
l a b i o s , y  q u e  en  e l l o s  fe e m p l e e n  lo s  t u r a l e z a  los  h i z o  Sacriftanes,Sacer. 
p i a d o f o s  h ó b r e s :  p e r o  e l  m e n o f p r e -  d o t e s , y  c o n f a g r a d o s a  que noentié- 
c i a r  d é l o s  p a d r e s , es v n  g e n e r o  d e  da  e n  o t r a  c o f a  f in o  e n  horarafuspi 
p e c a d o , q u e  fe  c o n d e n a  d e fd e  el c i é -  d r e s , y  p u e s  q u e  el h on rar ,y  cultoci 
l o , y  d i g n a m e n t e  e n  lo s  v i u o s ,  y  e n  e n  d o s  m a n e r a s ,  v n o  del cuerpo, j 
lo s  m u e r t o s  es a b o r r e c i d o  d e  io s  h o -  o t r o  d e l  a lm a  ,  t o d o  lo que tocaal 
b r e s ,  y d e b a x o l a  t i e r r a  e n  el l u g a r  v n o , y  a l  o t r o  h a rá  a le g r e ,  y dilígéte 
d e  lo s  m a l u a d o s , j ü t o  c o n  t o d o s  l o s  m e n t e  ,  fi q u i í ie r e n  h azer  loques! 
o t r o s  m a l o s  p e r p e t u a m e n t e  es  ca f t i  d e r e c h o , y  la r a z ó n  mandada cuenta 
g a d o  d e  la j u í l i c i a  ,  y  de  lo s  i n f e r n a *  q u e  fe t i e n e  c o  e l  c u e r p o  es menor, 
le s  d i o f e s , q u e  e f t a n  d i p u t a d o s  p a r a  p e r o  es d e  p o r  f u e r z a ,  afsi q auernos 
V e r , y  e x a m i n a r  e l l a s  c o f a s :  e l  r o f t r o  d e  p r o u e e r l o s  c o n  mantenimiento 
d e lo s  p a d r e s  es la c o fa  m a s  h o n r a d a  c o n u e n í é t e ,  y  q u e  fea aparejadoali 
q u e  a y ,  ó  a n t e s  d i u i n a ,  fu p r e f e n c i a ,  f l a q u e z a  d e  la  v e j e z ,  afsi mifmóen 
y  h o n r a  fe  ha  de  t e n e r  e n  t a n t o ,  e n  l o  q u e  t o c a  a la  carnaval fueño,alvti. 
q u a n t o  ni fe t i e n e  la p r e f e n c i a d e l  t a r f e ,a l  b a ñ a r f e ,a l  v e f t i r f e ,  eníuma 
S o l , n i  de  to d a s  las E f t r e l l a s , y  P l a ñ e  t o d o  lo  q u e  t o c a  al c u e r p o , q note 
t a s ,  q u e  h a z e n  m u y  a g r a d a b l e s  f i e f -  f a l te  c o f a  d e  la  m a n e r a  que ellos nos 
t a s  e n  e l  c í e l o ,  y  c o n f t i t u y e n  v n a  a d  c r i a r o n  d e fd e  p e q u e ñ o s : coíidereel 
m i r a b l e  o r d e n ,  6  íi a y  o t r a  c o f a  m a -  C h r i f t i a n o ,  q u a n  declarado quedad 
y o r , q u e  t o d a s  e f t a s ,  y o  e n t i e d o , q u e  q u a r t o M á d a m i e n t o  p o r  las palabra 
ñ io s  d io fe s  v i e r e n  fer m e n o f p r e c i a -  d e  v n F i l o f o f o  fin luz de F e ,  y p ^ ‘ 
d o s  lo s  p a d r e s ,q u e  n o  lo f u f r i r i á , p o r  c e r n e , 9  a ñ a d a m o s ,  q  tratemos a lo¡ 
l o q u a í  es  j u f t o  m i r a r  p o r  los  p a d r e s ,  p a d r e s  e n  la m  a n e r a  que lohizieron 
y  e  n v i d a , y  e n  m u e r t e :  c o n  t o d o  e í -  c o  n o f o t r o s , q u i e r o  d e z ir ,q u e  f noi 
t o  f i l o s  p a d r e s  c a e n  e n  a l g u n a  i g n o  c r i a r o  e n  g r a d e  necefsidad,por ÛP0 
r a n c i a - ,  ó  p o r  la fa lca  d e l j u y z i o ,  6  b r e z a , q u e  fi v in ié r e m o s  á tener ha* 
p o r  e n f e r m e d a d  a l g u n a  ,  d e u e m o f -  z i e n d a ,  q  lo  h a g a m o s  co  ellos como

hizieransfituuieran,con quemóte*

n e r n o s , y  n o  fe 'efe  ufa el hijo, q drz t, 
n o  h a n  g a l l a d o  conmigo vna blanca 
m is p a d r e s , e l l o , y  otras cofas debían
los  a n t i g u o s  F i l o f o f o s : íi leemos o¡

poetas veremos en ellos cflcare<

i o s c o n l o i a r , y  e n l e n a r ,  a b o r r e c e r  e n  
n i n g u n a  m a n e r a .  N o  fe p u e d e  c o m e  
t e r m a y o r  p e c a d o  e n t r e  los  h o b r e s ,  
q u e  la  m a l d a d  c o n t r a  lo s  p a d r e s .  L a s  
p a l a b r a s  d e  H i e r o c l e s e n  e l l i b r o q u e  
h i z o  de  los  p a d r e s ,  defpues d e  o t r o s
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fldo el mantener los padres ¿corno tros mifmos.Auíá vriáley en 1asdo- 
e n H o m e r o , q u e  poniendo las muer ze tablas,que dezia : E l hijo que no 
tesde algunos,pone bscaufas como tuuiere eíieio;ó arte , por defcuydo 
v i n ie r o n  a morir,y entre ellos pone del padre,no de los fauores neceíí'a- 
U de Symoífio Troyano,deíla mane ríos de la vida a fu padre,en otra ma- 
raeneUdibrodelaIliada. ñera fean obligados á maritenerfei

Los exea-píos que ay de los que fe 
/Jyuxél TeUmomo bivio entonces, eíí re marón en la piedad cor» fus pa*

Jlht)ode jínthemion,muy hermofo dres,fuero tan notables,y taies>q no 
Jtjmen partofu madre a Id ribera fe aman, de oluidar. Los quales trae
DeSimoiSfpor ejio era llamado Valerio Maximo en el libro quinto
S'moifyo>en el hato de fus padres, capitulo quarto¿De p/'efííf^dode cue 
Alodio los alimentos que deuta ta la honra, que hizoCoriolano a fu
J  fus padres amados .porqué breue madre,y como por ella dexó la gue-
Fneju mday fus anos fueron pocos. rra comentada, la vaíeroíidad del A -

^fncano el mayor,q fe armo müy ni* 
De aquí fe faca , que la caufa de fu ño,para defender a fu padre. La bra- 

inuerte.,pone el Poeta,dexar los pa* ueza de ManlioTorcato, para librar 
dres,y venirfe ala guerra, y la caufa a fu padre ,que lo auia defterrado al 
defu poca vida j 110 mantenerlos, ni campo/de la acufacion que le ponía 
darles lo que deuia, y afsi declara ef- Tribuno.La venganza que M.Cotta 
toPlutarcho en Vn tratado que hi- de O y ó  Carbón cómoda obediencia 
zo fobre la vida de Homero,donde de Cayo Flaminio. Loque Claudia 
d¡ze,y también declarado que es juf Virgen Veííal hizo por fu padre, q 
todelana!:.uraleza,enfeñandG,yque eneimifmo triunfo fue favorecido el 
fe deue en retribución, que los pa- padre triunfador de vna muger va- 
dtesya muy viejos fean regalados, ronilmente.Atodsseíbscofas Ueua 
y criados de los hijos. Con vna pala- gran ventaja vncafo ¿que-fue.defdi- 
bralodeclara,diziendQí Aun no auia diada en no tener nombre,por fer ta 
i fas padres muy queridos,pagado el grandeieiquai,fuera de Valerio , lo 
precio de criarlo hombre. Refiado trae Plinio en dlibro feptimo, espí
enla obra de agricultura,contado de tulo 3<í.Ia hija que mantudos fu ma- 
lasquatroedades,d}ze> que en la de dre en la carzel^on darle cada día q 
Hierro auia grandes maldades, y en- entraría a mamar scon.que la foífuuo 
treellas cuenta los que a fus padres tanto tiempo . Y que venido a faber 

j ; v  deshonran, y les quitan el maiiteni- el Triumuiro,que auia mandado ma 
Omento. Ariílotelesen elfexto délas tar de hambre a la madre,lá*iibro por 
Etílicas capitulo fegundo,dize: De- la piedad de la hija , Hí|p mífmo 
'lenfe a los padres en gran manera hizo Cimonia, otra muges que tam- 
lascolas neceffarias, y ayudar con bien mantuuo en la carzela fu pa
ellas a los que fon principio de nuef- dre,y a viejo ycon fu leche , que di» 
tra vida es mas honefto que a nofo* ze Valerio M áxim o, que aun ver-
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que en el fueñaauían ¿trabado U vi. 
da. L o  qual viíto por los A r'giuos,
mandaron házer eos Imágeneslu. 
ya s , Tacadas muy al natural: y p0t, 
que auian fi do varones muy buenos 
las pulieron enDelphos, Templo 
adonde concurda todo el mundo, 
A  efios dio Solon , preguntado de 
Crefo , quien era bienauenturado, 
lafegunda prebeminencia enlabié. 
auenturan5a,de la quaí mas tienen

So pintado efpánta, y  mueue los ani- 
trios de los hombres a grandifsima 
piedad» Efie  mifmo Autor cuenta 
de dos hermanos Efpañoíes ( que 
Lien fe parece ep lo que hicieron) 
qne auiendoios de matar por vn grá 
Lecho que acometieron, vendieron 
loq u e les quedana de vida por vna 
fuma de moneda , que ferian cien 
añil marauedis, para que fe dieííen á
fus padre$,con que fe rnantuuieífen, # ^___ _________ _
lo que de la vejez les quedaua. lí af- tendía* Bien es quefigan a ellos 
£  dize Valerio M áx im o , hablando dos hermanos,Amphíndmo,y Ana 
con cllosjtcorao íi vinos eíiatsiéran:
¡Vofotros agora viuis en los fepul- 
cros, porque tuuiíles por mejor de
fender ía vejez de vueífros padres, 
que efperar la vueítra. Cuenta He- 
soaoto Alícamaíeo délos dos her-
ananos, Cleobis,y Biton, que attien- ( ____________ j
do fu madre Sacerdotiía ,de yrala auia,Tacando vnos fushaziendas,̂  
f e  fía , faltándole bueyes que tiraf- oaros lo que mas dolor les daua.EÍ* 
fen eVcarro > fe pufieron ellos (que tos. dos hermanos arrebataron He 
eran Tardísimos mancebos, y de ef- 
tre ruadas fuerzas) en el yu go, y lo 
llenaron por grande efpacio del lu^ 
gar liada ei Templo , fiendo loa
dos de toda Grecia; principalmen
te de Argos, a donde fe hazáa la fie fi
ta y los varones tcnian mucho que 
dezír del. confej-o- de ios. mancebos, 
todas las mugerés Ibauan tal madre 
que tales hijos tenia , la madre llena 
de effremado gozo , ai si por lo que 
Junan hecho los hijos, romo por fu

A. ' i  --
po ,de quien trata Arifíbles en va 
libro pequeño que hizo del mundo, 
y V irgilio  en el fin de fu obra ¡lamí 
da Ethna , que viniendo fuego en 
Sicilia , en aquel monte que lefia 
agora JMongibel , que man do fe las 
aldeas qué en el monte, y alrededoí

grandef^na. Rogó a h  Diofa , que
dicfle a fus hijos lo que mejor ay pa
ra d  hombre,Defpn.es delta oración, 
ya qué «mían hecho fu faenfi cío, y fu 
combife , repodándolos dos manee*
Ijos.en el mifmo Templo,qnando los 
fWv>» a deipérur, íitóxó«- frailados

padre,y madre vie jos, y por medio 
de ias llamas fallero a fin lifion, háf 
ta que pudieron eBar en fáíao.Cuen 
talo Arifto teles por milagro , y por 
do quiere proirar, que Dios tiene 
cuenta con les que hazen buenas o- 
bras .C ierto  es buen teOimonío ,f 
prousn^a de vn infiel . Y poique 
V irgilio lo eícrme elegantíísima- 
menté , panque en nueíhalengua 
t e n g a m o s e fio é n v e r fó , quiíelo po< 
ner de tal mañera, que firua para co
ta r á todos los ¡niños,y en lugar de V" 
na fábula que poco aprouecha, fere* 
pita muchas v ezes , y  sis i la pufeeit 

Ja Symphorofa , que es vna* , 
obra que trata del mar- 

ty rio de doze
Tantos, 1 „
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ti alto ’Uonoibel en juego ardiendo,
. J 'a m ffu ro r un bracamente,  ̂
QttcUs bcndas canerms encendiedo 
Jbrdfi todo el ay re presamente, 
Ondeando las Mamas,y jubiendo 
J l  délo con el humo,y llama, ardiere, 
Según con si relámpago agrá prteffa, 
Viene ym ejeundad negra,y ifpejja,

los panes en el campo yerde ardían, 
Mü tierras de labor ¿con jus feriares, 
Los bojqises,v alies, montes Je  en cedí a 
Donde los mas cercanos moradores 

Jamo mal en el juego no j enrían,
Vio creyendo Jsrgrandes los ardores  ̂
£ /fuego no ha J aledo He la y illa, - 

- QMimjecometifbja marauilla•

Entonces cada y no traba)aua 
De [mar fu h ¿Cejen d a J i  pudiejfe, 
Segm el.cor apon los engañaría,
No aumquientras oro no fe fue jfe:
Otro de granes armas fe car gana,

. Donde ja necedad la gente yie ¡Je,
O tro, muy cfejchydado recogía 
Losysrjúsqae comprisjios m i aula»

CiYgcUttje otro pobre muy ligero 
Para buyr con lo Que mas pudiera,
El cajo dio tras todos íaflimero 
Tras todos ya,y cojume y na hoguera: 
Mque mas auanento juey pojirero, 
Tordo la j ufa llama muy ligera,
Eí juego los psr jigüe,y los aleanfa, 
Mueren huyendo,ricos de efperanfa,

Jfdos dos hermanos perdonando 
Su furor con ¡agente externara 
Mmphionyjii hermano,bien mirado 
la /Lima dtl gra fuego jer muy clara, 
Rl* P°t U vecindad ym  balando,
1/ par iliitfre en honra femojlraua»

Fuertes ambos jvtídntñíés,con tiento 
Salen ambos a y  na a v n  penfm ietoi

S E P T I M A »   ̂ zHz

Miran fu padre,y madre(ay ay) cafados 
Sentar Je en el vmbral muy cogoxofofj 
No pftdsendo huy r del miedo atados,  
Ypor la edad antigua pereg-ofos 
Los hijos de piedad alta inflamados 
Por Jatear a los dos,yan prsfurofos 
E 1 y no en la cabera alfa á fu padre* 
El otro pujo en ombros a fu madre*,

DeXixd las ricas \oyas,avarientos,
La prcJa que hígjjles pa ra el juego? 
Noyeys los) unen ti es penjájwitntos 

. Contrarios de yuejiro animo ta ciegol 
Que ricos?que ¿tchojhsique contentos 
Salen por tas hogueras los dos luego? 
El padre,y madre, folo es la riqueza* 
Que robar on los dos con gra áejhc%a*

Por medio de las llamas encendidas 
{Bando el juego ferial de cojer natíos) 
Juan por las pifadas conocidas 
El calor,aun m ofando maltratarlos* 
Porque los yia dignos demilyidas 
Vergüenza grande tuno de dañarlos*
O grande piedad de alta y entura, 
Virtud para los hombres muyjeguriti

¡Aunque pifando,y uan los hermanos 
' La tierra,que hernia requemada,

Yuan con padre,y madre, m uy yfanos* 
Con la prefa en los ombros leuanutda* 
La llama Je apar taita a ambas manos, 
B e y erlos y r trian jantes humillada, 
Dia para la tierra yenturojo,
Oteando jue el y no y  el otro piado fe*

E¡ codicio] o juego fe refrena, 
Bexaíosyr en Jalao .parque íltiun 
Sus dioJes,que ¡es Jalann de ¡a pena 
H a^tnfl Aellas llamas no fe mutua, 

ISU % M a*



C E N T  V R I A
Materia dyjo poetas) aquí buena,. 
Donde ta buenos hijosfú obra prmua 
Hijos tan picídofüsrfue..difuntos 
+/Í ios Elíjeos campos fueron.,} untos*

Lo mifrno cuenta V íi gilio del C a
pitán Eueas:entre las mayores haza
ñas que del cuenta, es auer Tacado á 
fu padre An^hifes en los cmbros,por 
medio las llamas , y matanza de los 
G rieg o s, y ello fe verá al fin del fe- 
guqdo de la Eney da, y la caofa por
que fiempre fue fu renombre dePio, 
que es amor de Dios,y de fus padres, 
fue e lla ,  y  cuéntala Eliano en el ter
cero libro de fu varia hiftoria, que co 
mo el ílio  de T roya  fue tomado por 
los Griego^teniendo láfiimas de las 
miferias de los Capitanes, mandaron 
pregonar, que cada vno de Jo s Ciu
dadanos libres, lleuafien vna cofa de 
lo  que ellos por bien tuuiefíen. D i- 
zefe , que Eneas defpreciando quan- . 
to auiajdemandó fus diofes,que eran 
ciertas imágenes.Los Griegos mara- 
uillandofe, con gran plazer de tan 
gra n Religión de-hombre, prom etíe-. 
ronle más,que tomaífe de fus poíTef- 
fiones vna,de las que el mas quiíief* 
f e . Torna entonces a cueftasa fu pa
dre viejo en los ombros,yafsi fe yua. 
L o s  Griegos efpa otados .dslio fobre 
manera,dexaroníe toda fu hazienda, 
fin quitarle cofa,confeíTando,que los 
que tienen reuerencia a D io s , y que 
tienen piedad con Jos hombrea,. 
y  los que tienen la miíma cuenta , 
con fus padres , que no es pofsíble, , 
que aúna los naturalmente énemi- 
g o s , no los tórnen manfos, y julios, 
para Bóluer por e llos: ajunque ello 

V irg ilio , pero

en quantu m Id; que conuiene i los 
padresj-emambas partes conforme, 
pues queda Eneas por verdaderamt. 
te bueno, por aquella hazaña qrij 
vfó con fu padre. Defio ay ynEni. 
blema en A lcista, que Tacó dellibro 
primero de las Epigramas Grie« 
gas, en el titulo del amor de los pa
dres,la qual trefilado tamb.en elPot* 
Marulo libro 3,.

Por medio de los Griegos ¿1 Trojm 
Eneas a fu  padre en ombrosümy i 
Buela con tan fuente carga^fm, 
Ninguno contra mi(di^e)Je múh 
(¡marmean me] o > hecho esmuylmm 
Librar mi padre,esgloria altaymñi 
Dexavueftra ganancia bax(t,y¡x¡c¡i 
Pues la mía a los mifmos cielos toca,

\,a algo .aferente de

Y  cuan ta A piano Alexandrino ei 
el libro quarto de las guerras ciuiíei 
de fuhijode Oppiotelqualfueencaí 
ta do,entre Jos otros-, y íieiido mu); 
viejo,y no:queriendo hüyr,defefpe 
rado porfia vejez, el hijo lo fácd en 
ombros fuera de Roma, y de ay vi1 
no con el a Sicilia, Ijeuandolo á ve1 
zes de la mano, a vezes a cuefias,no 
lo fofpechando alguno quien fuef* 
fe 3 ni dándole pefadumbre, como Íí 
pinta Eneas, que lleiiaun afupadre. 
Tiendo reuerénciado aun de los ene
migos. El pueblo Romanodefpues, 
porque fue piadofo con fu padre,bi- 
zo defpues que el mc§o fuelTe Edíli 
que era oficio publico, de gran hov 
ra . Y  porque íerauian ¡confíMo 
los bienes, y no tenia con que bnzeí 
los juegos, y fiefias.que en talEdili* 
dad fe haziap; fe juntaron todos Ioí

oficia*

í



oficiales,y de c o m a n  c o n f e n t i m i e n -  
tole ayudaron t o d o s  c o n  fu  t r a b a j o ,  
en todo lo que fu e  m e n e f í e r  e n  a q u e  
llasfteftas,liazer de v a l d e ,  q u e  n o  líe  
lia r o n nada , afsi c a r p i n t e r o s ,  c o m o  
pintores,representantes,y  lo s  q u e f o  
lian licuar d in e ro s .  Y  m a s ,  q u e  c a d a  
vnodclosque v i n i e r o n  á v e r l o s  ju e  
gos,cchaua en  el lu g a r  d o  fe h a z i a n  
los juego$(llamado o r c h e f i r a ) l o s  d i -  

i ñeros qu® tu u o  p o r  b i e n ,  d e  a d o n d e  
i el mojo quedo r i c o .  D e  o t r a  m a n e r a  

fue tratado v n  p ia d o f o  hijo  e n  T o l e *
I dojfegun fe c u e n t a  e n  la h i f t o r i a d e l  

Rey don P e d r o  ( n o  fe íi es  v e r d a d )  y  
íe trae en V a l e r i o  de las h ¿ R o d a s  E f -  
colafiicas,libro y . c a p i t u l o  d . q  q u a n -  
dolelena ruaron lo s  G r a n d e s  d e  C a í  
tilla có doña B la c a  d e  B o r b o n  fu  m u  
ger,y viniendo a T o l e d o , h i z o  j u f t i -  
ciade muchos h o m b r e s ,e n t r e  lo s  q u a  

| lcsmandó m atar a v n  h o m b r e  v i e j o  
| platero, que ten ia  m a s  de f e t e n t a a -  
! ños,vnfuhijo,de e d a d  de v e y n t e  y 

odioanos,mouido c o n  g r a n  d o l o r ,y 
piedad de la m u e r t e  de  fu p a d r e ,  y  p i  
diendo de m e rce d  al R e y  , q u e  n o  m u  
rieíle fu p a d r e a n t e s  nrsandaíTe m a t a r  
a el,y fu padre e fca p a íle .  E l  R e  y  d o n  
Pedro como era c r u e l , y  v o l u n t a r i o -  
fo,aunque no c o n  m u c h a  j u ñ i c i a j i n á  
dódegollar 3 aquel m a n c e b o  ,  y  f o i -  
tafafu p ad re ,h izo fe  afsi. C i e r t a r a e n  
te el hijo h iz o  c o m o  R e y  de q u a n -  
to§ hijos ha auído b u e n o s , y el c o m o  
tfuddifsimo, q u e  au n  d e x a r  d e  m a 
tara! padre,fue g e n e r o  d e  c r u e l d a d ,  
y para dar mas p a fs io n  a los q u e  v i e -  
íotl ts!1dolorofa v i l l a . Q u i e n  q u i f i e -  
re Vercxsm plos de E f p a ñ o l e s ,  l e a e f  

! titulo en V a l e r i o , y  v e r a  q u a n t a  
Xcntaja llenan a los R o m a n o s  ( f i n o

efioy aficionado a mi propia nació.) 
Dicho hemos algunos exetupios ad
mirables,de hombres de grande ani- 
mosen la honra y amparo de fus pa.» 
dres, porque con ello entendemos 
el man teñe r.Difan algunos.que fon. 
cofas contadas de poetas,y como co- 
fejas,que parece mas llegar a la men
tira. Pues dexetnos todo efto, y re- 
prefentefenos la Cigüeña , de quien 
fe dixo el Adagio Griego,que de lia 
marfe PeUrgos, la Cigüeña,di zen de 
fu mifmo nombre ^ntipeUrgia, que 
es pagaren la miftna obra,coino ha- 
ze la Cigüeña,criando, y fuílentan- 
do aquellos que nos huuieren criado, 
y fuftentado,como fi los hijos man
tengan y regalan a fus padres, con Izt 
edad cantados,fi el Dicipulo enfeñe, 
y encamine a fu maeftro,en cofasquc 
masaprenoido huuiere, tomado de 
la naturaleza de la Cigüeña,fegun di 
ze Conrado Gefnero,libro 3. la qual 
entre las aues es la que da feñalde' 
piedad: afsi ayvnaley maeftrade
fia piedad, que manda, que los hijos 
mantengan a fus padres,o fban dete
nidos en las prifiones. Los hombres* 
ó los mas dellos menofprecian efia 
ley ,y folas las Cigüeñas entre los ge 
ñeros de los animales hazen retratos 
della,porque las otras aues aman, y  
quieren a fus padres, en tanto que ha 
menefter fu crianza , y entonces los 
conocen , defpues fe van para jamas 
tener padres a quien fe obliguen,to
la la Cigüeña cria de la mifma mane
ra q hizíero a fus padres, y a los q no 
puede ya boiar por fu ve jez , los laca 
a boiar en fus ombros.La? quales dos 
cofas vemos,que fueron cania, de xdar 
grades loores a Eneas, y a la q dio el 

Nn $ pecho



C E N  T V A
p e c h a  á fu  p a d r e  e n  la  c a r z c l , p o r  e f -  
ta  c a u t a , c o ' & o á i z e  S o y  d a s ,  la f i g u r a  
d e  E G i g u e ñ a  fe p o n í a  a n t i g u a m e n t e  
e n  l o  m a s  a l t o  d é l o s  c e t r o s  d e  lo s  
R e y e s , y  e n  l o  m a s  b a x o  v n  p e c e ,  d e  
f i g u r a  de c a u a l lo ^ d ic h o  H í p p o p o t a -  
v n o .» p o r q u e e n e l  m i f m o  t r a e r  de c e 
t r o  f u c i l e n  a u i í a d o s l o s  R e y e s ,  de t e  
s e r  e n  m u c h o l a  p i e d a d , y  r e f r e n a r  la 
¡ v i o l e n c i a ,p o r q u e  a q u e l  .p e c e  es b r a -  
i i o , y  f i e r o , y  t a n f n a l u a d o , q  m a t a d o  
á  fu p a d r e ?t i e n e  a y u n t a m i e n t o  c o  fu  
B i a d i e , f e g i m  lo  t r a e  P l u t a r c h o  e n  el  
t i  a t i d o  q u e  fe i n t i t u l a ,q u a l e s  a n i m a 
l e s  fo n  m as p r u d e t e s ,  lo s  d e  la t i e r r a ,  
o  ios d el  a g u a ? B i l a  c r u e ld a d  in fa m a  
& las b iu o ra  s ,q  r o m p e n  el v i e n t r e  de  
fu  m a d r e  .a u n q u e  ay d iu e rfa s  o p i n i o  
s íe s , le e  a P e d r o  M e x i a  e n  fu  S y l u a .  
A í s i . m i f r o o  los  a lacranes> y  a r a ñ a s ,  q  
d e f p i ie s  d e  a u c ! k s  c r i a d o , fo n  m u e r 
t o s  d e  fus h ijo s .  A f s i l o  te í l i f i c a  A r i f -  
t o t e b . s i í b . y . de Ñutirá animal¡ü., P l i  
u i o  e n  el l i b i o  l o . c a p . 2 3 . d i z e  de las  
C i g ü e ñ a s , c o m o  b u e i u e n  a fus n id o s ,  
y  c r ia n  a fus m a d r e s  e n e l i o s . T a m b i é  
S . B a í i l i o  p o n e  p o r  e x e m p l o , p a r a  c o  
l o s  p a d r e s  la p ie d a d  d e  las C ig ü e ñ a s - .  
R i f o  q u ifo  d e z i r  G r a t e s  C y  n i c o ,e f c r i  
'u ie n d o  a fu  m u g e r  H í p p a r c h ia ,C o b r e  
v n  h i j o  q u e  l e s a u i a  n a c i d o ,  q u a n d o  
le p r o m e t e , q u e  lo  t e r n a  e n  g r a n  c u y  
d a d o , p a r a  q u e  lo  b u e i u a d e  p e r r o  e n  
C i g ü e ñ a  p a r a  la v e j e z  d e  fu m a d r e :  
j u g a n d o  d el  v o c a b l o  q u e  io s  F i l o f o »  
i o s  C y  n i c a s ,  fe llam au-an p e r r o s ,  y 
a u n q u e  f a e í í e f u  h i jo  , n a c i d o  de p e -  
n o , i o  h a r ía  c o n  la d o c t r i n a  d e  la C i 
g ü e ñ a ,  q u e  m a n t ü m e í í e  a fus  p a d r e s  
e n  la v e j e z , E l  q u e  e f l o  í f i e m c o n í id e -  
r a r e , q u e  lo s  p r i m e r o s  q u e  d e c l a m o  
£.íl.e 'S y u i h o l o ,  o  .fenol.,, a e i n g r e f l a ,

fueron losEgyp e l o s ,comolosfaliis i
á! p r i n c i p i o  del m u n d o  , puesMoy. 
fe n  a p r e n d i ó  las ciencias hi¡ma¿ 
d e l l o s . E f t o  f e g u n t r a e  O ra  Ap.pl 1 
e n  el (e g u  n d o  l i b r o  de fus letras |  " 
r o g l i f i c a s ,q u e  e ra  cofa por letra,m, 
ra  d e c l a r a r  el a m o r  del padre, pinta, 
n a  v n a  C i g ü e ñ a , p o r q u e  es vnica « ¡ 
h a z e r  l o  q u e  d i x i r n o s ,y  feg.uniotnt 
A r i O ó t e l e s  l i b r o  T exto  capitulo i], 
de animalibus. D e f i o  h iz o  Alciatoviu 
E m b l e m a , c o f a  p o r  cierto  para ijetJ' ( 
fe er¡ las  p ie d ra s  de los anillos,enJn 
m e d a l l a s ,y  q u e  n o  huuiefTe lugar en 
to d a  la cafa d o n d e  n o  cftuuieífepin, 
ta d a  la C i g ü e ñ a , p o r  fer aue que tai. 
t o  m e r e c e  fer h o n r a d a  ,  dize afsítl 
E p i g r a m t u a » .

LaCigueTiA de amor llena^n ehido 
Sus hi)os,que fin pluma efiw, rok, 
Dale naturaleza talfentido,
Que como ha%e bien ¡fu bien defií, 
Porque con la ye) {̂entorpecido 
Su kuelofenji lam finia paga vea, 1 
Ah? fe engañan los ht)os, porauem 
En los omhros U.traenj Uwtmu

P u e s  t e n i e n d o  y o  tanta aficioná 
lo s  q u e  h a z e n  lo  q ue la Cigüeña noi 
m u e í l r a  c o n  fu .ob ra  , hize dos Soné* 
t o s . E l  p r i m e i  o , d e  fu obra.Ei feguiK 
d o , c o m p a r á n d o l a  a  los hombres*

Solando i a Cigüeña préjferofe,
Por do halla ai cacar mas dpan)o> _ 
Mantiene detro el nido al padre wfe 
De quien fue ja  criada piadefe,

Bu fe a tos alimentos codíoioja, 
Tornando el beneficio por parejOt 
Enfcm con la obra aquel coificjo 
Que hr^oprmdema.daíiiwfr^ \



Hombres yhi)os dehobresja encimados 
Tomad exemplo digno alfier humano,
\ puesvn m  *lp*dre9y madre ampara 

'jfunpe por Dios no farades guiados, 
Del parto mandamiento,defin mano, 
Djin r*%on»rá?gngrade os declara.

£4piedad de Eneas lees gogefio»
Stgbdelpadre ti ombroym cargado. 
Das ios dos hermanos :quz ha librado 

1 -Sus padres.por ti fago ternero fo,
' Cuentas por hecho grande,y generofio, 

Quandó oyes de los hijosg han tir ado, 
Como bueyes,el carro atauiad'o 

| Con la madre ¡que y ua ai teploharofio: 
No ¡mantas el animo sfo amado 
De vey en altas torres la Cigüeña 
Que mantiene a Ju padre tnue)ecidol 

No tienes¡dfmsji pecho aficionado, 
Qédo a pagar la buena obra enfeña? 
Dsyn Me queda el hombre caucado.

I ■ "

Y envecfos Latinos híze también 
éílo miímo.Eíi efta obra de hazer el 
bijopor el padre,lo que fu padre hi
zo por el exercitsr la ley delTalien, 
S,Je£uuieron los P) thagoricos por 
m )’ juila, fegun lom e Añíleteles 
en e! quinto capitulo del quinto li
bo,tratando de la indicia , fundaua- 
beftn ley en ei derecho juy zio , que 
dezian de! Juez del infierno, Khada- 
*nJruo,quc dezia. Si qnod qu fique f a  
c,{Mmpatiiturteritius. Si cada vno 
parece3loque haze,fera ley ,yde de* 
í?dao,ygual en todo, y fi en alguna 
Parte queda la firmeza defta le y , es 
en hazer bien a tus padres * que el 
<juen3ze,lufre lo mifuio en ella vi- 
Y » y en ello fe funda el refrán: 

eres »y padre Ceras, qtul hizie ■

S E P  T ü
res tal auras quieredezir 1 Sufinías 
la ley del Tallón,íi bien, bien, li mal* 
mal.Comunes fon aquellos Adagios 
para ello. Pa r parí referré ,da r taz,por 
tsz.Gratiagratjamparit, vna buena 
obra pare á otra, Tiepo es que oya- 
moslo nue fe dize en el Edeíhílico, 
eafvj.H ijotom aa tu cargo,y para <j 
la tengas en cuy dado la vejez ele tu 
padre,y no le entriftezcasen fu vida, 
íi viniere a defuariar , perdónala* 
y con toda fuerza no lo deshonres:!» 
li moflía que fe haze al padre,no que-*: 
dará en oí nido,y por tus pecados fe' 
reflituyrá el biemen el dm de la tri
bulación aura memoria de tij y afsi fe 
desliaran tus pecados, como el yelo 
con la íerenidad.O que blasfemo, y, 
de mala fama es, el que defampava a 
fu padre, es maldito de D ios, el que 
riñe confu madre, con eüo daremos 
fin a lo que deuemos dehazer por los 
padres« Y  porque aqui fe acabe íóq  
deuen hazer los padres por lo$ hijos, 
y los hijos por los paires , no lera 
muy apartado deílo.tratar la pena q 
dau»n,y dan también „ a los que ¡na* 
tauan a fus madres, ó a pe ciernas que 
eílanen el mifmo lugar , pira que 
algunos fe amáífen con el temor de 
tan grande ignominia, Y  para eíle 
diremor algunas coílumbres de gen 
tes,quequando tal cafo acontecia,' 
tenían (como lo dize Alexandro de 
Alexandro, en el capitulo quinto 
del tercero libro) los de E gyp ío ; 
en tal manera perfeguian a ios que 
matarían a fu padre , o a fu madre,ó 
a los que fe entienden en aquellos 
nombres >cj%e con agudas cañas los 
herían en quantos miembros tenían 
en todo el cuerpo, y amen dolos 

K n 4 acu-
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C E  N T  F R I  A
*cucliüh¿|jpi m u y  m e n u d a m e n t e , p o r  
d o n d e  fe d e f a n g r a f e  t o d o . l o  q u e m a -  
u a n  i o b r e  m o n t o n e s  de eíp ln as»  Y  íi 
a c o n t e c í a , q u e  c !  p a d r e  m a t a u a  al h i 
j o  , n o  le d a u a n  m as  p e n a , q u e  c o n  ti-» 
n u a m e a t e  le  t u u i s l í e n  t r e s  dias, e n  
p r e í e n c i a  d e l  c u e r p o  m u e r t o  d e  fu  ht  
j o . n o d á n d o l e  m a s  j u i l a  p e n a , q u e  la  
d e  fu c o n c i e n c i a , y  e l  g r a u i í s i m o  d o 
l o r  d e  la p r e f e n c ia ^ L .o s  L íu í i t a n a s  a n  
t i g u a m e n t e  d e f p e ñ a u a n  a los-  p a r r i 
c i d a s ^  lo s  q u e  m a t a u a n a  fus p a d r e s .  
L o s  P e r f a s  t e n i a  p o r  b a f t e r d o ,a i  q u e  
t a l  p e c a d o  c o m e t í a .  Y  afsi c u e n t a  a llá  
d e  o t r o  j u e z ,  q u e  c o n t e n d i e n d o  d o s  
h e r m a n o s , e l  v n o  l e g i t i m o  h e r e d e r o ,  
y  e l  o t r o  b a í l a r d o ,  m a n d ó  d e f e n t e -  
r r a r  al p a d r e  ,• y  q u e  al q u e  m e j o r  ie  
a c e r t a d l e  c o n  v n a  f a e t a  e n  e l  c o r a g S ,  
dieiTen la h e r e n c i a r y q u e  e l  l e g i t i m o ,  
d i x o , q u e  a n te s  q u e r ía  p e r d e r  la h e ré  
c i a , y  f u e í e  q u i ta d a  ai o t r o ,  p o r q u e  
e n t e n d i ó  e l  j u e z ,  q u e  e r a  b a f h r d o ,  
p u e s  q t je r ia  a íT aetear  a fu p a d r e j y  e n  
d i z i e n d o  b a í l a r d o , e s  h i jo  e n  d u d a .  A  
c e r c a  de  lo s  G r i e g o ?  n o  h u u o  q u i e n  
co ra e t ie íT e  t a n  g r a n  d e l i t o , h a l l a  d e f-  
p tie s  d e  a u e r  d a d o  S o l o n  fus l e y e s ,  q  
p r e g u n t a d o : . P o r q u e  e n  ellas n o  p u 
f o  c a í l i g o  c o n t r a  e l  q u e  m a t a d o  a f u  . 
p a d r e J r e f p o n d i o :  Q u e  p o r q u e  p e n f a  
u a  q u e  n i n g u n o  b a r i a  ta l  c o f a .  D i z e  
T u l í o  ,  q u e  m u y  f a b í a m e n t e  l o  h i
z o  ,  p u e s  n o  e f í a b l e c t o  co fa  ,  d e  lo-, 
q u e  h a l l a  allí ü o  fe a u i a  c o m e t i d o ,  
p o r q u e  n o  p arecieíTe t a n t o  e í l o r -  
u a r l o  ,  c o m o  a ñ i la r  ,  q u e  fe p o d í a  
h a z e r .  A f s i  m i  fui o  R o m a 1 o  al p r i n 
c i p i o  d e  lo s  R o m a n o s  n o  p u f o  p e 
n a  c o n t r a  ta n  g r a n d e  p e c a d o ,  p o r 
q u e  a u n  n o  fe y m a g i n a u a .  E i  p r i 
m e r o  q u e  e n  R o m a  f u e  c o n d e n a d o

d e  p a r r i c i d i o ,  q u e  m a to  a fu n %  
f u e .  M .  M a l é o l o ,  y  eñe fue m¿ 
d o  e n  v n  c u e r o  d e  vaca , y echa- 
d o  e n i a  m a r .  L o  q u a l  fueeh®  
d é  la f u n d a c i ó n  de R o m a  6 ypdtf, 
p u e s  m u c h o s  a ñ o s  ,  paíTada la fe 
g u n d a  g u e r r a  q u e  tu u ieron  los Ro. 
m a n o s  c o n  G a r t a g o  , fue también 
a c u í a d o ,  y  c o n d e n a d o  al mifmo ci< 
H i g o  L .  H o í l i l i o ,  y  de  allí adelante 
q u e d ó  a q u e l la  p e n a , lo  qual fueef- 
t a .  Q u e  e l  q u e  e n  t a l  pecado ai  
c a y  d o ,  e ra  p r i m e r o  a^otadacon vi
ras  d e  v e r b e n a ,  p o r q u e  coneliasfe 
b a r r í a n  las cafas (  P i m í o  libro 22, 
c a p i t u l o  z „ ) y  d e  allilojmetianenvi 
c u e r o  de  v a c a  (  a  la  manera de lis 
O d r i n a s  p a r a  e l  m o f l e )  y  dentro 
v n  p e r r o ,  v n  g a l l o > vn a  biuora,| 
v n a  m o n a ,  y  afsi lo  ecbauan en la 
m a r  * E l l o  es  a f s i , fi eílaua cerca 1¡ 
m a r ,  y  l i n o  d a u a n l o  a las beílias ea 
e l  T e a t r o - ,  y  e l l o  era  fegunlacon- 
í l i t u e i o n  d e l  E m p e r a d o r  Andi
n o  . A f s i  l o  d i z e  M odeíh 'no  Iuríf- 
c o n f u l t o , e n  la l e y  penúltima,Di- 
g e í l i s  ad l e g e m  P o m p e y a m , di 
P a r r i c i d í j s ; „ E l  E m p e ra d o r  Mi- 
m a n a  m a n d ó  , q u e  fino huuíeíTe 
m a r ,f e  a r r o j a d o  e n e lrio Ju lio C sb i  
auia  p u e d o  f o b r e  ellas  p e n a s , per* 
d id a  de t o d o s  fus bienes. Parrici
da  ,  a u n q u e  t ie n e  el nombre ,^1 
q u e  m a c a  m a d r e  ,  ó p a d r e ,  compre- 
h e n d e  ta m b i é n -  a b u e l o ,  y abue!a> 
lo s  q u e  m a c a r e n  á algunos de otras 
p a r ie n te s  ,, fo n  caíligados pot » 
l e y  C o r n e l i a  d e  íicarijs. f  p°rílu£ 
lo t r a e  T u l i o  c o n t r a  elle  delito, es 
d i g n o  defaber loque porne sqtiSj 
y Ta pena c o m o  el iapone,M;in‘ 
tes d e aquellos Emperadores qj8
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qücárriba dioce/on déla oración,en mar para lasque fe andan nauegádo? 
que defendió a Sexto Rofcio Ameri Pues afsi viuen ellos mientras puc- 
no3que loculpauan deauer muerto den, que no podran gozar del ay re 
¿ fu padre, defpues, de auer traydo vitahafsi mueren,que la tierra,no to 
muchas razones, como no fe deuia q á fushueflbs,y fon traydos de las 
creer,y dicha la razón de Solo* dize ondas,que jamas fe pueda lauar:y de 
ífsh Quan mas fabiamente nueftros tal manera los echa la mar, que ni aü 
antepagadoslo hizieroníque tenié- quando muertos repofan, arrimados 
doentendido,quenoauia cofa táfan a alguna peña.Quifiera yo alcanzar 
ta,que alguna vez no fe atreuíeíTe á alguna gracia, para encarecer tanto 
illalaoffadia.de los homhresíinuen- eíte delito, que viniera a tanto abo
taron vncafligo,que no huuieífe fu rrecimiento,que aun en lasleyesef- 
par contra los parricidasjporque los crito inficionara los oy dos de quien 
que por la bondad la naturaleza no loleyera.Dize Tulio,en el 4. de las 
pudohazer,que hizieíTenlo que de- Tufculanas:Ninguno fe mueue a mi 
uian,fe apartafTen de la mala obra fericordia.aun con dar tantocaíligo 
por la grandeza de la pena, quífiero, al parricida. A y vn Adagio defte , q 
que viuos los cofieílen en vn cuero dize, Culeo dignus > Hombre que me- 
de vacados echafsé en el rio.O fin- rece aquel tormento que dan a los 
gularfaberinoosparece,que quitaro parricidas.Deffa manera vno pufo la 
de preño,y apartaron efte lalhobre effatuadeNero convnafiguradef- 
deíferde todas las cofas,á quienfu- te tormento junto á el,y viras letras 
hitamente príuaron del cielo,Sol, quedezian : Mereciaslo , pero yo q  
agua, y tierra ? porque el que hu- puedo? Porque cuenta Suetonio,q 
uielíe muerto á quien auia {ido fu , Nerón mato á fu madre Agripina, y  
principio , fe haliaffe falto de todo afsile puíieron dos verfos, que de- 
aquello,de que di2enauer nacido to zian. Quien d ize , que Nerón no vie 
daslascofas del mundo. No quífiero ne deí linage del gran Eneasíy pone 
echar tal cuerpo á las beílias fieras, luego vn vei ío, que no fe puede bie 
porque no nos Ímiieífen las beílias declararen nu etica lengua, por auer 
colimas crueldad,aiuendo tocado pueílo vn vocablo dudofo,q dize. 
vna maldad tan, grande. No quífiero Subüulit hic matrem «fttftpUt lile'pa- 
tampoco arrojarlos definidos en el eíle a fu madre, y el otro
r,0) porque ileuados a la mar ¿ no. la leuancó A cuefias a fu padre: pero la 
enfuziaífen,pues que en día fe lita*, gracia etiá ejá aquella palabra */#/?«- 
P>an todas las cofas íuzias. En fin no lit,que quiere dez¡r;Quitó del ¡min- 
ay cofa tan baxa, tan apocada , que dOjj^lleub a cueílas.Vlita puesta pe 
conÜituyelTeri, que en ella tuuieííe na que dbuan ios antiguos > y agora 
parte tan mal hobre ? por q que cofa también , a quien en tan gran delito 
ay raas corí-‘Un que el ayre pata los enfuzió las manos, y todo es ay re , a 
viuosíLa tierra para los muertosjLa comparación del infierno aparejado

N n $ dando



dando gráctos 4 Dios,porque talco- vandos,fingenlosPoé-tas,qüeyijjfi I 
ía no la hemos viftoen nueílros tié- ios dioíeÑs sí infierno , por la fül¡s 
pos,nos deumos emplear en liazer Aleólo,y le mandauan¡ que infició» 
tánbuenas obras a nueftros padres, nade la tierra, y que luego fe bo!. 
M asaros,y feiiores,quefeaaliuioel uieííe:Parecememuy bien inuenta- 
refrán para efperar lo inifmo, de hi- do,porque ni la difcordia hade mo
jo eres, y padre feras, qualhizieres* rar en otra parte que el infierno, I 
tal auras Hile refrán quife alargar, afsiquando algún Rey,-ogran feñot 1 
confiderando 3a pie dad,y honra,que ó algún lina ge la quiere, la denüw 
Fernando de Mal Lara mi hermano da prefiada ai infierno,con-promeííj 
mueftra fiempre con fus padres, que de boluerfeia luego, porque aunque 
cfiand&rtanlexos en Indias, Jamas fe al demonio fe le haga de mal dar v. i 
ha oiuidado dellos con obras,pagan* na cofa tan propia fuya como la dif. 
do ( como buena Cigüeña) lo q por cordia, dala prefhda paratanta ga« 
elhizieron, redundando delloa fus nanda,comoleha de venir:y ioŝ 115 j 
hermanos también mucho remedio, le piden la difeordia , fe bueluencoa I

ella al infierno, Y  afsi vn Predica-;
De cunados pocos y in *  dor muy graciofo dezia vaa vez, i

dos 3. quetratauade la tentación quehh
^ c îas vezes cercos dicho de zoel demonio a nuefiro Señor,que 
los parientes,afsi los que fon a- quandole prometió el demonio, &' 

llegados por fangre,como por el ca- ziendotYo te dsr c efto, fi me adora- 
íamietOíde los quales los afines,que res, rnoftrandole todo el mundo,ií 
fon los cuñados , es vña manera de íacó por partido todos aquellos lu*i 
parentefco,que fino fe llaman,y tra- tes donde auía vandos arraygador, 
tan como hermanos , no es en íi de porque los tenia vinculados a fuma 
fuerga, porque no es amifiadjun- yorazgo.Lo qualfi es verdad,vean* 
tada por aquellas vías que fuelen du lo toáos los que eflan fin pablen, 
tsr mucho,y por dTo dizen,que aya qnanca renta tiene por 3 ño el cierno* 
dellos pocos vandos, porque en los nio,de los que fe matan cada diaê | 
vanelos fe arriefga la honra, y  la vi* fus abominables vandos, 
ida,y hazerfé enemigos para fiépre.
A  mi me parece, que también podía &e cunado ti une A bmn h* 
dezir vandos,ni aun de hermanos, cado4.
porque es mucha razo!i,que no aya Mifmoes elfo,fino qtiecoinó
quien fuftente tan mala cofa en el aquel de artiba toca en la honra* 
srmndOíComo los vandos, y fedicio- afsi efie en el raantenirnietito , fiüí 
nes,que fe arman enlospueblos,que pocas yezes.fino es adonde ay 
el diablo ios itmentó , para jamas tad firme,fe tratan en ayudaifevnoi 
coiífe-ruar la paz , queeselm ayor a otros,y el buen bocado loto-
bien que puede tener el mundo. Y  
ñfsi fiempre que fe han 4® leuan&ar

man para íi,aunque feá 
cuñados,
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S E  P T
De adonde vénis Rafeada l Del 

llanto del Rabadan de mí 
cuñada $•

Á V ¡a vna n m g e r  e n  v n  l u g a r ,  q u e  
hablaos co n  t a n t o s , /  t e n i a  t a n t a  

familiaridad en  el p u e b i © ,q u e  n o  a -  
üia a quien n o  lla m a ffe  p a r i e n t e s ,  
noaííomaua la fre íd a ,qu e  a l g u n o  h a -  
2 Ía ,q u £laeg o feau iad e  h a lla r  e n  fi
lia,y lo tom aua p o r  p u n t o  de h o n r a  
{ ¡uenolallaii)aílen,y q u e  n o  f e - p r e -  
ciaffendella,conio de  p a r i e n t a ,  D e  
lamiíma m a n e r a , n o  m o r ía  p e r í o n a  
en el lugar ,por q u i e n  ella n o  fe p u -  
íieíTe toca de l u t o  ,  y  e n  c u y  o  m o r 
tuorio no fe ra fg a í le  la c a ra  ,  y fe la  
arañarte,haziendolo de ta n  b u e n a  g a  
na,como íi fu hijo  fu e r a .  V n a  v e z  v e  
nia de vn m o r t u o r i o  afsi m a l t r a t a d a  
defus vñ as(au n q o e  la g lo f fa  a n t i g u a  
Jioeftendió efle  r e f r á n  , p o r q u e  d e 
claró: Los p a r ie n te s  e n o j a d o s  ,  f o n  
mas encarnizados c o n t r a  íl m i f m o s ,  
q u e lo s e ír r a ñ o s ^ p re g u iu a n d o le , d e  
donde venia > p o rq u e  p e n f a u a n  q u e  
era por alguna m u e r t e  d e  hi j o ,  o  h e r  
m ano,tcípondio,que d e  l l o ra r  al R«i 
hadan de fu cu ñ a d a .  E n  lo  q u a l  fe d e  
clara iu Huían dad ,y  el p o c o  p a r e n t e f  
coque le tenia el R a b a d á n ,  ó  p a i f o r ,  
qusno le auia mas q u e  f e r u i r  a-fu cu  
nada,Otros d iz e n  ,  q u e  le d i x e r o u .  
Por quien venís ra f e a d a *  y  q u e  r e f -  
poadio-.Por la fu e g ra  de  m i c u ñ á d a ,  
‘jue es,por mi m a d r e ,L o  q u a i  n o  d e 
sg ra c ia ,y  es,quG c o m o  a l g u n o s  n o  
caygaaenlo q u e  los r e f r a n e s  t i e n e n  
lnas fai Y g ^ c i a  , t ra íd o  m a n  v n a s  
F ib ra s  por o tras  ,  y  afsi e í M l o d e  
2lil:'a mej ° r .i lo qual puede q u a c i ta r  
^ m u ch asgerfon as  q u e  t r a e n  l u t o ,

I  M  A. z
porque tenicdoloá la mímofadlmé 
te fe bufea vn achaque para traelio. 
o por hazerfe nobles, y Caualleros 
por el luto que traen, porque no fe 
que les toca el Caballero que murió, 
que me parece a la amiftad del otro, 
que dixo:Muger,abraca a eíle feñor 
que es cuñado del que nos vendió It 
yegua antaño.Y porque eíio pasee© 
que es ambición,deuefe de huy r ,y  q 
no fe mueftreneíhs cofas , fino que 
quando huuiere mucha raz©n>CGmp 
en pareutefco,yamiftad cierta.

De padre fanto hi jodia*
bla 6..

Egla es general-q los padres bue 
v nos crian de íi hijos buenos, y al 

contrario, porque la doóliina.,ex«,.m 
p ío , y, continua vida en virtudes,- 
haze,que los hijos Caigan tales» P e - 
roacontece algunas vezes,que el p& 
drees muy recogido,muy amigo dg: 
fermones, y que tiene todas aque
llas cofas,que juzgamos que fon me 
neíler en vn ChxiÜHmo.y que á ma
nera de dezir llamarnos Canto. Sa
len de aquí hijos muy m uidlos, in
corregibles y petuerfos, no por can 
fa de lo que vieron enfus padres,fi
no por algunas canias que nofotroj 
no fabemos , 6 porque los mucha
chos'en la psimera edad Hazen lo 
que todos hizieronj Y de Iaraifou 
manera que vn galgoeílá atado al
gún tiempo, y defpuesdefuclto ha¡ 
se mil cofas,eon que declara, que e l 
eftar en vn lugar, no fue mas de por 
fuerzarsfsi el niño haze lo mifnio , q 
defpues, que lo fu cita el padre , def* 
pliega Lis. velas.cié (rúñala codicia, o

litCOiÉí—
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h compañía de algunos ruólos fueU yerre en la crianza delhíjo.Elfundí b. 
tos lod.Teinbueluen, para que falga -meneo defte confe jo es, porque el tf 
de aquella difsimuíacion en que an- habito,y columbre natural delho. ¿ 
tes -viuiajó verdad,fegun fe cuita de bre, en las cofas de fubito hechasá 
aquel P^mphilo,de quien habla Te- conoce,fácil cofa es traer vn ay0’¡ % 
rencio, en el Andria, que tan bueno vn padre al niño, ó al hijo modeíío c 
era antes, y tan recogido , y defde q bien criado,que haga las reuerenciji b 
faliodel poder del Maeftro , fe dio á a fus tiempos, que no tome delante d 
vicios, que para remediar ertodarid deílos aquefto,ó aquello, que noal. d 
yo vn confe jo,que es tomado de A - ce los ojos mas de lo que les hanmí « 
tifióte íes en las Etílicas, que quando dado,perofueltenlos,y poganloscn J 
fe*cria afsi vn moyuelo en.poder de parte,donde fe vean libres,allílostc í 
padre^regalado y muy recatado,y de dré por buenos , íi de fu natural ti 1 
Aiaeílroafpero , que no iedexa ha- bueno,y quela do&rina obra en el, * 
zer cofa mal hecha: paíTalo aquello íi eílárecogido , como feveeenloi 
«?1 niño por la manfedumbre de la Cauallosjde buenacafta; porqueloi J 
edad > y licúa aquella carga, aunque niños no fon mas que los perros,(ju¡ 
no le e ntre de los dientes adétrojpe- meten los Flamencos en ruedas,óen ] 
ío defpues que fe le muere el padre, jaulas,para^que las traygana la redó 
y  fale del poder del ayo,viendofe li- da,que es por fuerza , perofoltaldoj < 
bre,haze io q arriba diximos. A  ral auer íi lo harán ellos por íi ? Bftodi- < 
como á eíle deue el padre,ó el M aef xo  muy bien Simo , en Teredo,en < 
tro andar mirando, qqe pueda tener la Andria,hablandodefu hijo Para- < 
el muchacho algunos lugares, ó con-» philo. I
neríaciones de otros muchachos Ii- \ .<
bres, ó algunos juegos honeftos, y  Defpucsquéfaliomibi)obSofi<t i 
vei le en cubie reamente ,como fe ha, D e toscatorné anos de moyuelo, l
y trataen eftascouerfacioncs,y jue- Poder tuuo.y lugar de libremente 
gos,que íi de natural es bueno,el no Vntir,y deha^er todo a fu modo,
con fentira en cofas malas; y íi malo, Porque antes }quie pediera cUmmeti \
viendofe fuelto,hara muertra en pa- Conocerlo faberfus condiciones
labras, ó en hechos de loq tiene en- QuadoU edad >el miedo y dMaejlrt
cubierto.Afsi dezia vn Filofofo,que El ayo lo ejloruaua de los victos*. 
en el hablar fe conocen,que tales ha
de fer loshombresjy esvcrdad,por En efhspahbras declara,quequá<; 
que ella puefto en fu libertad ei ni- do el niño con la flaqueza délaedd 
ño,y có fus iguales luego fe deféfre- no obra virtud,quando el naiedodel 
«a,6 fe ertá recogido,luego jura,ó no Maeílro , dd padre,b del ayole de- 
jurajluego le embrauece,d cftá pazi tiene,no fe puede bien dar algunari 
Eco ; E llo  es cofa, q no fe puede ver zon,quefea tal, como quando ell» 
envndia,  Pero mas qefto deue ha- defatado dertas prííiones , queesy3 
ser el padre, 6 el Maeílro % porq no rcuceba de los diez y ocho añosarrí- 

“ ba,co-
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bs Cómo 1Ó pinta Horacio en el A s  
¿poética*y afsi lo he experimenta 

que teniendo algu nos mancebos 
á cargo,no muy corregibles , me de- 
ziaelMa;eftrosque losauia primero 
criado,que eran los mas virtuofos, y 
bien criados que el auia viito: y v eni 
dd a faber la caula, era, porque auia 
diez años que aquello, país ó , y eran 
entonces de fíete a ocho, años: afsi q 
nadiefede.ua efpantar,que de padre 
fanto falg| hijo diablo,fino pone di
ligencia, en que el hijo obre de ve- 
rasjloque finge,para engañan

Díxwos padres,y abuelos, por nofo«* 
tros feamos buenos ,7. 

g  Steconfejo es ,para los que gafíá 
fu tiempo en contar fus linages, 

elbufear el.btafon,de fus armas, en eJf 
criuírlos arboles de fu genealogía,; 
eneftar.mas .cerca delaílo, ó deHer 
cules, y come fto fe que dan conten
tos para no hazer por fi bodad, pues 
quedize Oiiidioen el iq¿de fus traf- 
formaciones.Namgenus, g r  proauos 
(ygu n.oti fe cimas tpji,vix ea no jira

rjpinds lUmoyomeflra hacienda, 
Lmg(,y Ips abuelos,y las obras 
fio ue por nojbtros no hicimos, .

Elle titulo tomo para fus armas,y 
por honra deltas,q fon Guzmanes,y 
Quiñones,el muy magnífico,y muy. 
lerendo feüor don lúa de Qqiño- 
êsjMáeftrefcuela de Salamanca, q 

podiendofer muy grande fu nom
bre por folo fu linage squÍfo eítudiar 
ta!5í°,y rnoitrár con fus.efíremadas, 
atildes,quede! podra comentar o*

S E P
tro lina ge tan illufife como elfuyo, 
que a los muy nobles, y fabios tiene 
pueftos en gran traba jo,para poder
lo imitar,y afsi es vna voz vniuerfal 
deftola infigne Vniuerfidad de Sa
lamanca y y no menos ia efeogida de 

•v Aicaia de Henares, adonde por la re 
formación que hizo , dio gran pena 
fu aufencia,y granembidiai Porque 
Salamanca gpzaua(yfiempregoze) 
de tan eminente varón, y padre dei 
eítudio, el qual con aquella natural 
manfedumbre que tiene > dize a to- 
dos enla orla de fus armas ( que fon 
de lo bueno de la nobleza Efpañola) 
las palabras de Oüidio,aquié refpS- 
de nueítró refrán, Dexemos padres, 
y abuelos,pornofotros feamos bue
nos.' Dize Eurípides Trágico de la 
nobleza ideíta manera,

,:f . • . VáL
Poco puedo d e l i c i a  nobleza, ' 
Pareceme,Q es noble,el (jes buc habré, 
El que no es jujlcrpauque fea de padre 
Mejor que el mifmo-lupiter\es baxo, 

,, Palabras fon de balde, fi loaremos 
L a nobleza mortal, porque afsi como> 
Nacimos dé la tierra camunhechos 
Vna manera dio d todos nojbtros 
Vn. linage ajsi,noble,fin que pueda, * 
t/ílegar privilegios algm hombre, 
Nobles,villanos,bax.os,todosfomqs 

f»: De vn-mifmoongepero falo el tiepo 
, Con leyes yoluntarias hacompvejio
, NtíCua gente $ e  nueva hidalguía, 

Pnejla efid la prmle.citt enla mbie^a, 
E l buen entendimiento no deje ten de 
De las riquezas¡antes dé los cielosa .

A ílidamante dize. e¡ í jíÜ fj obeoque 
folamente ausmes declamar noble,

' al que
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si que es juño y bue no. Theodeéles 
que nunca pudo acabar de alabar la 
nobleza que ella en poder de feüo- 
res,qt!eroia merecían, Menandro 
Cooiico introduze a vnhi)otque di
zea fu madre , que le traía los pa
dres) y abuelos como eran nobles.

Echarme h.t d perder efle Un age ¡
No nombres fi me amas3tus noblezas 
<Acada palabrita bhfonando 
Los que porfino tienen vn bie propio3 
Luego Je ápoge pvejloa ¿as memorias, 
Tnombres del linage recontando¡
Que abuelos han tenido, y quatos creo 
Que tu no has 'inflo hobres q no xegan 
«Abuelos,por que di ¡como nacieron? 
Tfitambieti no [aben des¡Jr dellos, 
Serán por efjb mas báxos que aquellos 
Quejas abuelos eneran con ios dedos} 
Porfipuede qualquierajermuy bueno 
■JE'fie Jera muy noble ¡aunque nacido 
D e negra de Gmneafpor ventura 
N  o f  tu $cyta«Anacarjisfabioy bueno}

Efto áíze también Sophocles. Bion
filoib ío aconfejaua al Rey Antigo- 
jvo,que en fus amigos no pregütaííe 
de quien auia nacidíoíSino quienes,y 
quaíes eran por íi. Sócrates gran mu 
íko,íiendole dado en cara íer de ba» 
xospadresjrefpondio: Puesporeflb 
foy digno ele mas honra, porque de 
mi comienza mi ünage.Phalaris Rey 
enfusEpiRolas dize:G!oriatedélos 
loores del alma, no de la nobleza de 
losantepsflados, q íeva eícuredeti- 
tlo en los rny nesdefendientes. De- 
jnoaates dezin: La nobleza délas 
beBias eíH en el cuerpo grande , y 
vállentela de los hombres en la bon 
dad de ius columbres , Pregunta*

C E N  r-
d o  D i o g e n e s :  Q u i e n  eran losmastii
b les  de q u a n t o s  h o m b re s  auia, ^
x o ,  q u e  lo s  q u e  menaípreciauán¿ lc 
r i q u e z a s j l a  h o n r a r e !  deleyte,y¡af(; 
d a. S ó c r a t e s  d i x a , que la nobl{¡¡ 
e í h u a  e n  v n  b u e n  tem ple  del al® * 
y  de c u e r p o ; e f t e  m ifm o dezia.J 
n o  t e n e m o s  al t r i g o  p o r .bueno, m 
q u e  n a c i ó  e n  m u y  hermofa tierra), 
n o  p o r q u e  m a n t i e n e  bién,sfsialhoa 
b r e  b u e n o , n o  p o r q  nació declaro!, 
n a g e .  Q u a s r o  m an eras  ay denobb 
z a , f e g u n  e fe r iu e  G re g o rio  Nazi 
z e n o  e n  la o r a c i ó n  veynte yíeys, 
L a  p r i m e r a  te q u e  tratamos de arri- T 
b a ^ u e  t o d o s  fo m o s  igualmente¡io« j 
b ie s ,  p o r q u e  t o d o s  fu y «ros hechos í 
la fe m e ja n $ a  deDios.Lajfegundatf! * 
m a  p r i n c i p i o  d e  la carn e  ,>aimquej) k 
fe ,  íi p o r  e í t e  p u e d e  íer vno noblí, ?, 
p u e s  c i t a  í u g e t o  a corrupción, Li J 
t e r c e r a , q u e  fe c o m i e n z a ,6 de!ami! 
d a d  3 o  de b o n d a d  de ía virtucLóvi' { 
c í o ,d e  q u e  r o a s , ó  menos participa j 
m o s r f e g u n  e f i o  fe re m o s  mas ncbici, . 
c o m o  y o  p i e n f o , í i  guardamos aquí  ̂
Ha i m a g e n  y  fe m e ja n $ a  que tenemos 
d e D i o s ,  m as lim p ia  , o la dañamor, ¡ 
L a  q u a r t a ,  q u e  fe h a z e  por cartas, ¡í 
m a n d a m i e n t o s  de Reyes,entonces 
l o  j u z g a r é  d i g n o  de p re c io ,  quando ; 
a c a b e  d e  de  r e c e b i r  la hermoífra¡| 
e l l a  e n  las c o l o r e s ,y  hazer re«eren< ( 
cia  a la m o n a , í i  m an d an  que fea lei ■ 
D e  las p a la b ra s  d e íte  grauífsimo An 
t o r  f a l e , q u a l  n o b l e z a  deuemojto* ( 
m a n q u e  es te de  te v irtud. Moriego 
y o , q u e  es b u e n o  au e r  nacido depa* 
d res  n o b l e s , p e r o  quedarle allí, a ê 

,11oes e !  v i c i o .  E R o e s m i  intentoen 
la o b ra  q u e  h a g o  de Hercules,md' 
J t r a r ,  c o a i o  v n  n o b l e  no fe deue con

tentar

r a í  j
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totar conlá fama de padres, y abue A y tantas-obrás eferítás de nobleza; 
{ fitio hazer el por fu Afsi dize lu» que nombra? fus Autores, feria cofa 
uenal enlaoftaua Satyra, prolixa,y confederar, quié fuero los

abuelos de poderofos Reyess Gapita
Vcntico los blafonesjoi efeudos, nes y grandes íeñores que ha anido.,
TUs armas,que hateen* q aprovecha y  ay,es gran juego de la íortuna , 6 
Contar por larga orden tu M en go *  por mejor dezir > es afsi la voluntad 
fmojlrar de pintura á tus abuelos* diuina. Valerio Máximo haze dos 
Tíos Emilianos,que triunfaron capítulos ene! tercero libro. Vn©
Subidos en fus carros muy enhié&osi de ios que fien do de baxo linage,fa- 
Qusf$tosay de figuras y  a ahumadas lieron muy feñaladosy dieron prii*

S E P T I M A  \ 2 U

cipio a grande nobleza. Y  otro de 
los que fiendo de claro lina ge fe vi
nieron a baxar tanto , que dieron fin 
de fu caudal. El honrado Cauálltro 
Pero Meada, que no fe contento co 
fer bueno de linagc , fino fer el por fi 
notable,hizo vn capitulo, que es el 
36 ,del fegutrdo de fu Siloa, en que 
cuenta, ios que nacen de humildes 

Se U de tener en masqué la del padre, padres,como deuen procurar fer da
ros. El mi fui o ene! cap. $. del 4, libro 
declara , de donde huno orige deltas 
noblezas en Efpaña : Y  en los illuf- 
tres varones de Efpaña,6 hizo Her- 
nandodel Pulgar,(e hallarán exeai-

Si Agora mués mal delante de otros 
Qm no fueron el pie de tu linage.

Platón dezia muy bien, Hermofo te 
foro es la virtud de Ifis padres , peco 
mas herrnofo es poder dezir nofo- 
Jtrosaquddicho de Stheno.

Wttlftrá virtud por cierto largamente

Slon de z'i a / cora o lo trae A  ufo ni o. 
Mashermófamentc fe Haz en nobles 
que nacer!.' Seneca tú  el Hercules 
furiofo dize»

píos, para confirmar nuefho refrán 
de aquellos, que por fi quiíifron fer 
buenos, y fe pufieron en tal formar* 
qauifqoo tuuieia baila alliliiíage; 
dieron ellos illufirifsiíno ndbre a fus 
defcedictes. P : rece nuefiro reír a a- 
uerfefundado su vn hecho muy ex: 
ceicte,q fe cuenta del muy esforea
cio Cauallero Garciperez de Vargas* 
q citando elfantdRey do Fernando 
íbbre eíta-ciudad-de Se ni] la, en .el co 
bate del ca'ímío de Y  r i afia, llego allí 

Üíieporjer tufo dé mayor 'vergueta, denu.eti© vn I ufarse o , el qu d como 
tyntomas culpa tiene en fie l pesado vieíle a Gatciperez traer lw  ¿nifinas;- 
•bdalmay mas yifi'o fo  es enfi, quato armas , que eran vnas- cnda>'blan- 
Masaltou'élgpeca y  mashtáalgi» cas , y cárdenas * 1x0 conociendo,:

Qfien de fu gran linagffi gloria.
Loa cofas agetidspiada es fuyo.

bíze luuenat, en el fugar de arriba, 
defgues.'que ha dicho el peligro en 
que efla.vn Caballero , fi haze mal
dad, . *

Contutije levanta la nobleza 
Helormfinosabuehs.y los padres, 
Tcon hachas aImibratés maldades,
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q.iien fueffg, al'egofe a otro Caualle 
ro,que eftaua cerca del, y dixoíe, q 
quería yra> quitar Xas armas a aquel 
Cauallero, que no peí tenecian a tan 
■ vil hombre, como parecía.El Caua
llero,q lo o y o , y los otros le repre
hendieron, y declararonlequié era, 
y  vino el cafo a oydos deGarcipe- 

dez,quemo moftr6,que fe le aura da
do algo por ello, y de ai a pocos días 
eíládo fobreTriana, acaeció vn día, 
que eíládo en las barreras efle Infan
zón , y Garciperez de Vargas,y o- 
trosCaualleros, falieron ios Moros 
cle*Triana,y arremetieron halla don 
de eílauan ellos Gaualleros, y mata
ron alli algunos hombres: en fin el 
primero que arremetió a matar vn 
Moro,que los defafiaua , fue Garci 
Perez,y matándolo,fe metió en la e.f 
caramu^a del tal manera, y tantas co 
fa s h izo , y  en tales pr i ellas anduuo, 
y  tan grandes golpes recibió,q el ef- 
cudo traía hecho pedamos, y la deui- 

; fa de las endas,que en el traía, ñopa 
recia dello cofa a!guna:y quando lie 
gó a las barreras,miro por el Infamo, 
de quien auemos dicho , y violo en 
aquel mifmo lugar,que lo auiadexa 
do con fus armas buenas,y fanastalle 
gd ,y dixOíSeñor Cauallero,en tales 
lugares meto yo mideuifade las on
das,que falé quales vey s, pueril vos 
madays, quado otra: vez falieren los 
Moros,faigamos, yo y vos á ellos, y  
alli fe vera qualde nofotros merece 
traer la deuifa de las ondas: Deífofu 
cedió grade vergüenza ál vano Infa 
ZÓ , porq tenia bolamente cuenca de 
fus padres, y abuelos, y de guardar 
fus armas: Y  á Garciperezde Vargas 
muy verdadera gloria, de auer íido

bueno por fi,porqueesiuflo;^ 
nofotros feamos buenos, y dexemoj 
nuefkos padres,y abuelos.

B  efía manera padre^bA Gih
hay le 8. ¡

jVNdaua en vn aldea vnamofi;
cada de vno llamado Gil,y efiij 

do en vnas bodas de vna parientafi 
ya, queriedo el padre de la mocavei, 
que tenia en ella,dixo,auiendopai!. 
do el bay le de todos:Ea mancebos! 
lia bay lar con mi hija, que alquero! 
jor baylarc la daré por efpofa,ellaeí 
toiices,como le auian tocado eá 
qué deífeauavdixo las palabrasdeln 
frari:DeíTa manera padre, falga Gil, 
y bay le,don de defcubria, queaquel 
quería por efpofo. Auerfidoenti! 
muchas gentes vfo de juntar mi* 
chos mancebos j y  al que mas gracii! 
tenia, y al que mejor raueftradaos 
defi , dar el padre lahija, cofa f# 
muy vfada defde lostiempos deTrt 
y a , y  aun Herodoto cuenta vncali 
de baylar,para afsi cafa ríe, quera 
fera mal traydo en efte lugar ,pob 
vean algunos,quan burlados quedai 
de fus gracias,y fue afsi. Quefiendi 
Tyrano,ó Rey en Siciona, partedt 
la Morea Cliáhenes, y  teniendo!' 
na hija muy her mofa, llamada Agí' 
riña , en los juegos Olimpios comí 
vn dia en fus carros, y ganando ti 
premio fobre todos los que ?t!l« 
corrido,mandó pregonar, que ! 
quiera que fetuüieíTe por merecedor  ̂
de fer íu yernoque dentro defefen i
ta diaseíluuieíle en Syrion,h<-iii )
dad donde • tenia fu Corte el eí i 
C ly ílhenesjo qualliendo oydo jo j
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iacíiosvalientesCatiallcrosjy hijos cafa míen to , quáñdo él R ey Unía de 
¿e hombres ricos vinieron de todas pronunciar,quien quería,cj fuerte fií 
partes al plazo, q el Rey pufo,don- yerno,rnataronfe cien bueyes,hízq- 
kles tenia el Rey aparejada carrera fe vn combite general a los que prê - 
paraprouarlosen el correr de los ca- tend á fu hija Ágarifla, y a todos los 
tros,cada vnode quatrocauallos, y  de la ciudad. Defpues deauer cena- 
ylucres dondeluchaíTcn(porq en» do,conaen?oíe á trauar contienda de 
tonces no auia juilas,ni terneos)en- mufica,y también de vna oración , g  
trelos muchos, que íe allegaron hu- arenga, que fe auia de hazer al R ey 
Uo dos de Aíhenas, el vno llamado fobre el pedir dé la hija ,en efto yu| 
Mefacies hijo de Alcmeon,y el otro adeláte las ta§as beuiendo todos.Hy 
Hypoc'ides hijode Tifandroel mas poclicles,que penfaua licuar la ven» 
rrco,ymashermofodelosque fe ha- taja a todos^mandó a vn menertrifq 
Jlauan en Athenas. Venidos ante el le tocafe vna maneta de fon>qrefpo* 
ReyCliílhenes,fueron recebidoshó de acála bixa^para dan^arla.hazien» 
ladamente,como hombres,que en ia dolo afsi el muíico, dan$o muy bren 
honra cada V-no quería fer yerno dei HypocüdeSjmuy contéto de fita to* 
Rey, lo primero que hizo fue pre» do efto diísímulaua el Reyjdefpues, 
guntarácacia vno deque tierras, y querepofo vnpocoel mo§o,mandé 
deejudmageeran i Y fobre «Rolos poner vna mefaeq medio de U ftda, 
detunoenfus palacios vn añ o ,yen  y faltando en ella con gran ligereza 
todQeíletiéppfucuydado del Rey trayendo iospies debida meáis ral 
nogra otro»lino informarfe de que do tañer ciertos fones al vfo de Lace» 
manera era ,cada vno acoftumbrado, demonia,y de Athenas, y otros ge* 
íieranproniles^ayrados^abios^djf* ñeros de dantas agudas , y de gran 
cretoSjhabkndo con vnos,haziendo deRrezastenia a todos eípantados 1$ 
ejercitar I otros en luchas * y en ligereza del mancebo Hypoc]ide$fl& 
ejercicios militares, yde letras, y deftreza de los pies, elefhr firme la 
^zen,qmayormctelQs prouauacn mefa,fin hazer deíden fus adeiña* 
kscQmbites, porque api fe mueftra nes ¿y moni mient as, que con gran*» 

^cubiertamente la prudencia de gfpanto lo rruvauan,y el guíUn dó 
^ih5bre,yentodoe0:eti§mpona derto, parecióle ha^er la pefíber# 
wirsuad buen Rey de hazer e lfo ,y  mueftra de quan ligero era , que co* 
tratarlos híuirarkraenteiy darles co* mo vn marauillofo trepador fe pu« 
m̂ 85 <Se qmy gran ap arato y  entre fo de cabera en la mefa endorepn» 
woj tenia el canalón puerto en los do ios píes jugaua dellos como de 
JC Alhenai por fer dudad noble, y fa ¿ra^o* con grande milagro dé los h6 

ĝtadauale masHypoidides, bres,y miígeres,queJo vía». Ift Rey 
Jwliporqiue lepare da díeílrb ,com o €lyftheoes,que a la primera,y fégü* 
Poícierta aroilhd, q entre fus a.b«g» da danf ajunque fe eni&í6*núcho,'f® 
°hyloiddmancebohuao cu til* aulareportado,míradojqfueraifihi* 

P°s pillados, Ya era venido el díadel uñera tomado vn yerno tan necio
Oo fuírta»
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fufrñfe ájgun ¡L-nto, no queriendo 
*  i acotarlo , pe;o quadq le vio hazer 
de las manos pies, y dedos pies bra
cos , y de aquella manera craftor na
co  con tan afrentofos geííos, no pu 
diendoíe deeener mas, le dixorHijo  
de 1 ífandro, bayíado aueis vueíhas 
bodas,Quifodezir: Baylando, aueis 
caydo de la volutcad que tenia de ha- 
zeros mi yerno. E l mancebpreipon

j  í r  eiSrefí°  Poco c*Y¿*dv tiene 
■-dedo Hypochdcs: y afsi quedó en 
«prou erbio común, quando y no ref- 
p ° nde en cofa que ie reprehenden, 
que no fe le da nada por ello. Ada
gio: Non e j í  cnrce B ly p o c lid k  El Rey 
luego, fiaziendo cierta platica, en q. 
contento a todos; cafó fu hija con el 
otro Athemenfc, que fe dezia M e- 
facies y  afsi el Rey Hypoclides, 
qisedoím cafamiemo por el dema- 
lisdo baylar. Sobre efto ay vnas co- 
p«as en el lib, i .de Bofcan de baylar,. 
adonde han de tomar exerapio los 
«obres en todos los negociostener 
cuenta con fu e(fado, y no hazer to
do lt>q.pueden lino lo que es licito. 
Jror 1er cofa tocante a cafamiento lo 
truxe aqUi,q,m*g l0.qU.fiere le e r la s , 
argo lo hallara enel libro 7. de He« 

rodoüo; al fin efto esen perfonas de 
candad , y que no efcog.cn el yerno,, 
porque fepa mejor baylar, ó quejas 
milmas íeñoras fe agrada devna gra
cia imiana en va  hombre, que lo to
man por gobierno de fu cafa. Y  afsi* 
^ernos viílo muchos burlados en e4* 

*Ss porque por vna nonada que íes 
agrada en la mugerja pidieron 

para cafarle con

JJ e^Jd t entinas hi]̂  J
hi)<x\ 9.

P  &egmita es.para faber conquef¡ 
lio el traba jo de la muger nrei'u, 

da:porque las madres fe huelgan* 
los ni jos ríos padres con las hijas ¿ 
porque es bueno faiir de tata pc’aa, 
como es penisr, que ha de parir j  
ha parido hi ja.Efto fe aplica a negó, 
cíes dudofos^que preguntamos:T¡, 
namos hijo,ó hija i por el hijo,aucr 
acabado bié lo que pretendíamos,} 
y íalir con el efe ¿lo , que esnatuul 
de hombre, ó íi queda no acabado,}' 
impeife¿lo , y preñado, como eses, 
la muger. Y  afsi fe puede fentirci 
cofas donde ay dudoíos fines.

Defame veo a mi tu, muévame de rf$* 
d fA .D d fy u e  no U  v e o  m ueromit 

dejjeo. iov
J  ^  falta, y la {'obra engendranI' 

uerfas operaciones. Porqlaíbbii 
áias colas,tráe coligo luego íaílidioj 
Y  afsidize Plinio en elc.17.lib.ift 
de íu natural hiíloria, tratundodel 
eíloraque como lo gaña ios Sabeos 
En or de. No a y deieyte,que no en» 
gendre faílidio con fu grá continua* 
cion. Querer prouar efio endiuerfai 
colas, cafas, vellidos, cafas, juegos» 
man jares,y otros deley tes, feria que» 
rer .alumbrar el día. A f s i  p or el con' 
trario.b falta,y careíiiade vna cofa, 
pone apetito,y gana,El FilofofoJ* 
ze:La priuacion es caufa delap£l1'
to.De aquí viene, como dízeelmií1
mo Plinio en el mifmo lugar, 
tos con las cofas nueftras,nos vi£̂
gran codicia de las agenas. Pueŝ 1 
ze e lle , q hizo el refrán,para decia*1
?&£ la 11 a tur ai c ó di c i ó,- y * oc oftfc* t *11



¡oí lioinke? : üefque veo a mí tía, 
rnuerome de azedia , que eseftar el 
eftomago harto de vnos manjares, y 
mudar otros. Quiere dezir3q la mu- 
cha conuerÍ3ci5 harta , principalmé- 
te/uüíicnderia, como prima, y o- 
trosvocablos q eílafl víurpados del 
vulgo,para dar color a los mas feos, 
q llama Marcial: Nomina neyutora: 
nombres mas ruy nes en los aá:os ilí
citos. Pues apartado por bíobra q 
ledaua enojo viene a dezir: Deíque 
rola veo mueromede deílcojpor 
la falta qaguza e! apetito, y afsi an
da el hóbre todo el trepo q dexa a la 
rszóferfugeta a la fenfualidad. A pli 
falca la variedad de las volütades , y 
inimos en los hóbres, queco tantas 
mudanzas hallan caulas pata todo, '

Del monton entre tus hermanos, pri- 
Mtrop¿tm\a, y«e metas Us ma

nos.i i.
jnSte es confejo muy conforme I 

joflicia,porque íi en la herencia,q 
fe ha de partir igual mente,ó fegü las 
partes que fe ha de hazer, mete vno 
primero las manos , y faca lo que íc 
parece ,y defpues viene a colación, 
y partición cors íuS hermanos, ven
drá a licuar mas que cada vno, y pe
sien aquella parte deinjufticia, q 

ti extremo de mas,fegim lo trata 
'3l'ganiente Anfloteíes en el libro 
fdelasEtichas. c. i. y por el libro 
e juíPieía. Defíe fe dize el refrán, ó 

PfouerbioLaíinó9y Griego .que £3 
c°mo Enigma, y muy m im ado, ei 
^  P0ns HeEodo poeta Gíiego 
Cnd primer libro dé fus Geórgicas, 
13 bndo con fu hermano que le a- 

tomado la herencia, y dize,quc

no fabe que la mitad es mas queeí 
todo.Y también en el prouerbio .Dr 
mdiumplus toto,fe entiende: y con- 
cluyremcscon lo que trae de Plato 
en el tercero de Legihus, q la mitad 
es mas que el todo , como íi vno to- 
m?íTe loque fe auir de repartir entre 
dos,Ó entre mas, que feria dañofo.íi 
la mitad feria prouechofo,y cofa mo 
derada. De aquí vale mas lo modera 
desque lo mal hecho , quiere dezir* 
que en el medio efta la igualdad,^ 
es la viitüdiy enel todo el extremo* 
que es el vicio. Y  por ello la virtud 
es mas mejor, que lo que fe haze con 
pecado , come partir dos hermanos 
igualmente, auiendo el vno robado 
de primero de monton gran parte, 
YporeíTo aconfeja nueílro refrán, 
como ft fe paliara enel Efpañol,que 
le hizo de fu natural,junto con Pía» 
ton,aunque podemos dezir, q la ra» 
zones mas antigua que el. Y  como 
ella elle en los anirnos de los hom
bres, ,feñala lo q es juíio}aunque fea 
por boca de vn aldeano > por ello fe 
deué tener en mucho ellos refranes, 
porqdóde ay quien dé ta faludable 
cófejo como e lle »pava euitar pley- 
tos,q del montó entre tus hermanos 
primero paitija, q metas las manos, 
porq entre ellos fe deué guardar grá 
de igualdad, y regla, mas que entre 
otra gente, q aunque nacieron vnos 
mas tarde q otros, le quiere igualar, 
y con razón : dexo a paítelas leyes 
de íos mayorazgos, y mejorías,y o- 
tras colas,que fe determina por juy 
¿ io s : pero devnacofa hago faber, 
que quien.guardare eííe relian tfr- 
na machos prpüechoi. Lo primero^ 
fera juüo.Lo fe gü^o, fírme Caparte;, 

i )  o ' z L o
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L o  tercero fueráde pleyto, Lo quar 
to amor con fus hermanos'# y las gen 
tes. Lo quinto , que no cayráen el 
Mandamiento de no hurtar, y el no 
ueífearlos bienes de fu próximo.Lo 
fe x ta , que le aprouechara fu parte, 
y fe la multiplicara Dios,no gallán
dola con procuradores , eferiuanos, 
abogados,y juezes: y plega a Dios 
que no la,pierda por otras vias mas- 
trabajofase

F  R I A

m Di'^en tos niños en el [alejar lo q oyen 
d Jas padres en el hogar. i z.

£ )  Ize de otra manera:: Lo que el ni 
ño oyb en el hogar, elfo dize en 

el portal. Cofa eílá muy recebída,^ 
los niños dizen lo que o y e , porque 
como no faben,q es íecreto* y la d if 
crecion no viue t mello* s y la viue- 
za de los cinco fentidos es grande, 
principalmente la memoria que en 
elíor florece, dizen todo lo que oye 
a fus padres en el hogar, dade fe def- 
^njpnda las perfonas: y pues fe tiene 
entendido,q losniños ha de dezir lo- 
^ u e n 3 °  y a n c o la s, q u e n o d e n p e
fadübie a fus padres defpues de fabí- 
das en Ls plaga. Y tégaíe elcófcjode^ 
a^uel fabio,que deziajq janias efcri' 
xiíocprta menfage.ra,q no la pudieíle 
embiar abierta ̂ afsi.nos quitaremos 
d e rn uch os i ne o n u éaie n t e s*.

Dinero, teniael niño, guando, molía, ell
molino, i 35.

g S ta s  palabras parece defque halla?
a íu hijo que auiáfgaftado dinero* 

o Se. la hazie da que trae entre manos, 
y*aun es vna- cofa ¡ que (e vfa poner 
yn ofleial a fu hijo en l'a tien d ^ íu »  
gardonde fe menead dinero , y v e -

niraperderfedinerosyhijUÍFt[,
ner en las manos el dinero,vn0L  
m osfieíloes caufa de perderfemu! 
chor hijos de vez i nos, y aun fus pi- 
dres. Y  afsi vn hijo de vnmolinei 
como recábaua d 3 o c r o s, a un que di
ua cuenta deiros3quedauáIeahuM¡
menudos co q fe haziaruyn, ffa¿ 
das fus faltas,pregütado ,.de qfue{¡
principio?el padre cay d.en quefdi
de los dineros que recabauar. lam. 
dre preguntan do,como podra tent: 
dineros? dixa el molinero *■ Diñe» 
tema el niño ;&c.También fepuei; 
entender, que mientras que fe tra: 
vn oficio ay dineros en cafajiioj 
ta aqualquiera de todos losqueei 
ella viuen¿de adonde pofTeandin¡' 
ros ? exemplo en quadofe tratanls 
Indias5q baila el mas defTaílradoplf 
tor, y apartado en el mote fiented 
trato por el dinero q cobra de luí' 
nio,y es, porq diner os tenia el niño 
miétras moflo el molino. Tomafeíi 
bien para exortar los hombres a w< 
bajar,qen tato teman dineros, <¡« 
hizieren algo, porq de otra minen 
no fe deuen efperar holgando, 
Di^es tu penad quien no le pena, fie, 

xajle a madre agénâ iAr 
p  Ara declarar,quato defcófuelede» 

zirelhobrefu pena, a quiennofe 
rnueue por ella* haze vna femejáp 
q es quexafiea madre agena,laquii 
llama los Retóricos en G riego para* 
b ola como es cofa por dem3S,fí“va Y' ' 1
jxírfe a mírdse agena, y aísi fe dize, 
q p a d re, ó ab quinad re os qucxaisl Da
ta manera el q dizefupena,a qu® 
no ie pena,í0 qual es figura muy y* 
nocida en Terco ció, q en Gn£g°'e
ijUmaPloce, q en Latín es

P
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S E P T I C A ,  29'
Monle püefta vnl palabra dos ve- no fe reomeíTe con éhfrlnás de ver* 
êsjfigninca ditierfas cofas , y haze- dadera madre,para remediar a fus Id 

fedo primero por dos nombres pro jos.
píos, como Pedro no dexs de fer pe D o n d e .?  ayas de Jos tuyos a y a s, i  f •
dro? en lo primero es el nombre del g S  gran coníuelo bailar el hombre 
quédezirribs, y en lo legando deno en las partes que fe hallare aparta 
pnue esfercejanti afi mifmo , y q do de fu tierrai algunos de los fuyos, 
noíemuda. Hazefe déla manera q parientes,amigos, vezinos, tenores, 
efta en el prologo del Eunucho , íi criados, que fon ellas partes coque 
ello fue pecado , ha pecado el poeta vnos fon obligados n otros, por do« 
por ignorancia,y aquello de abaxo, de fe llama tuyos, myos,y raioSiy af 
pingan dicho ay, que primero no fe fi en lengua Latina fe eomprehen* 
aya dichos y aquidizes, tu pena , á de en ella palabra qualquiera inane* 
quié no le pena: porque en todas las ra de obligación vno s otro,y en le® 
primeras palabras es nombre, y en gua Cafieilana antigua fe tíize ,!os 
lasfegüdas verbo , afsüos masdc los míos> y los tuyos por amigos aí'e« 
refranescftáncorapueftos de fias fi« gados,ó a paniaguados, E i Romance 
gurssjy porque hago efia obra para antiguo,afuera,afuera los rojos, ios 
todas maneras de gctes, no fe me ha que coméis ei mi paD,q«c ble fe pti© 
deacufar, que tray'go aquí las figu- de alegar,pues tratamos declaración 
rasque ¿Vquila b Donato pufo en fu de lengua .* quien ha andado por dg® 
Latín. Pues li quiíieííeroos hazer rras eiírañas, aura experimentado, 
Gramática Caíf ellacaa, la amarnos de quanto prouecho^y coiiíokcicn da, 
eiiriquezerde todo lo que euellaef x hallar alguno, con que el hombre tf 
ta muy abundantemente , ya en la ' gasíi quiera,mejor compañía, qu|^ l 
vnaparte de la Gramática principal fer de voa nación, quatornas de vna 
Caílcilana ha trabajado el Mae Oro ciudad, de vn L in io  , de vn lina ge, 
AlexoVanegas,a quien tiene Hipa- hermanos,padres, hijos % de lo qu'sl 
¿artmcho, por darle a entender en» trata largamente Itñioen d  prime* 
trtlos primeros muchas cofas exce- ro de los Oficios, tratandoeíts? par 
lentes,y que hafta agora oogozsua. tes^con que vnos déuen allegar a 
dellolos Efpañoles, fiendo dignos otros por muy judas razones,y 
^íer eminentes en las letras; y  aí$i dos ciertos,, 
enla ortbogya&a fe m # ró  tá dcHo, Donde ay hijo?,ni parientes,ni ¿mi*
^2elniifmo fe declara con aquella gos id,
obra, aun  ̂es de las menores que ha j^ L  mifmo T u b o , tratado de lo que 
Hcho y puede hazer; de manera, q agora- acabamos de dezir? pone 
h rehauda la razón, porque no cq- por la nifss e {trecha ami fiad ella, que 
Lfia al hombre dezir fu pena,al que es vna mifma fangre,padres,y hi jOlL 

düfLqquando la oye ¡ y que es y-afsí deue el hobre Íatif-Lzer Lesia 
^h iíiifma macera,que íl vno traba coofo primer grado fcguii ¡memos 
jibe de quexarfe a madre agena,y q tratado larga mente, y atuendo de

Oo 3 foco-



C E N T  V I A
focorter en pártes, y cafas iguaksj el Dtxomc mi madre, queporfin  ̂
hijo vale mas,como fi vno nie Uamaf <jm m apojufjs. 19.
fe,que lo ftuorecieíFe en juy zio , y - A V 11 que ay refrán, q vedae!po¡v [¡ 
mi hijo fe dhiuieííe minie ndo, y le • * fiar,q«ando di&en.ni tles,nip:. 1 {, 
fiuuieffe yo de curar,ya fe vee,qitan fies,por q e.s vna cofa de gran train. 
to es.de mas calidad el hijo:, pero íi el jo , y de poco pronecho cf-porfin á 
hijo eftá lexos,y no eflá en tato pe- De lo qualhizo el magníficoCam, r 
ligto como el vezino,ó amigo,o pa- Hero Pedro Mexia vn dialogo Ü 8 
lie «te. que fe le eftá quemando la ca porfiado muy bueiio.-peroya^J É 
fa/oy obligado á proueer al peligro viene a porfiar, dale con fe jo fu 3 j 
mas vrgente. y q puedo yo mas pref tire,como perfona,que miramaspot \ 
ío remediar,por efto que da nueilra fu bien,no q le concede, qporfié,!' 1 
razónvy ¡cale allí T u lio , y faca Ara- uo,ó fi poifiaííe,q no apciale,]?# c 
broíio primero,que trato de lo q de- que muchas vezes acaece con üc; ( 
lie íiñzer cihóbre-feguo Chnñiano. guedaddela porfía, poner para p  (

der,que ferian dos dañcsjvnoaidi 1 
Do tu padre fue con tinta, no yayas tu  quebrado la cabera en porfiar, oíií < 

em  quilma, 17 . perder lo que fe apoíblle, ]
JQEdara el Comendador , q lo que I

el padre vede, no puede d  hijo co H e  cha fu tr a  el p en o/ju e  rnrtm
erarlo por pfeyto, porque fe grfh - yerno.20,
ra,y oo hará nada al fin.Quilma quie \7  N  mancebo rezien ca&JaJiall _ 
re dezir cofial. Ello ella bi¿ declara- ’ doíe á la raefa con fufuegta,jíé 
do,y afsi rae holgara, q todos queda- pofa,queriendo moflear íafiabiiifif 
raa,porq gozara de trabajo ageno, en fer buen trinchante,poeftalaci!| 
y  de tan-bueno qes vna de las cofas ne en la tnefa , como masmamedm ■ 
q los Pobres deiiian de tener en mu- afsi porhazer fer nido si tacuro co* 
cho,q te cflu uiede Vito de fue lado, y  rao poramor de iu efpoía (qiC*# 
pallando mala vida,-por declarar lo q no clima deííeotoiia-ríe, defek q ¡1 
da peía ¡Ubre no acertarlo, haziendo facaion á Milla ).inofir2ndofe w®J 
el camino entre tantofe-bárraseos, diligente,tomo-la .carne , y Dios,7.

en hora buena fuera, de q»e cíb* 
D e ¡tete puertas fe dme quitar, y  a los poco de dar con- toda ella en di*' 

fuyoi dar. 18, lo,comentó á cortar tan fie Út0
|nMcareceia obligación, que tiene q echando gran parte de l o co£’

_ c*tda vno para dar á ios íuyos que -tana en ti íucIo,scudi®fWdosgíW \ 
dixiraos arriba, q fon principalmcte y perros á la part¿]3,y esidoles:¡ 
padre,y madre.y hijos, y muger los el trinchante nueuo , lo quaí 
de caía,y defpues por fu ordé todos por elfuegrofaunq lo f.*frÍio)h?[|‘ i 

los que nos tocan halla qualquie- mera vez)la fegonda,viend oj 
ra hombre» «fique fe ha de defeontentar a! yerno, lino queríafl |

giiardarjp raíb . fortaíTe , p;cueyó,en qnolun 1̂5¡vfík



i g m p n w H »

o a

S E P
f ñ »  cerca, H fi a[g°

yeffe, luego lo pufícffe en cobro, y  
lisien comentando el yernoa cor- 
tjrjdixo el fuegrosEch á fuera el pe»
tro, que corta no i yerno. I aín que- 
áoelrefraoentendido ala letra por 
mochos trinchantes nueBos,que dan
aias a los peí rosque ellos corr.é. por
que en cafa del que mal corta» la roe- 
jortai.ida come el gato. Aplícale 
raím ente a los ó fe dan mala mana a 
vn oficio,q tem -n entre manos >qwe 
defperfikiá rr.ss o aprouecnan,y por 
eiíocor.uiene ponerles algtm reme- 
dío,cerrádo la puerta,d echando fue 
raálosqfeauiá de aprouechar de lo 
que el puede echar a perder. Aüque 
lomasfanoenlas ciudades es cerrar 
la puerta a los malos oficiales.

Zanjo ádmezquino, poco pdn> y  mft- 
chovicio.z i.

IfFzquino, quiere dezír auarien- 
^tojmiferable» y apocado en el 

gaftar. Es vocablo puramente Ará
bigo, que íe quedo en Efpaña , q afsi 
dizcn los Moros Mizquin, y M ez
quindad, Mezqucne, La propiedad 
defie es,que como no le pidan dine- 
tásjfefrira qualquier cola. Andefe fui 
hijo en quantas vicios el quisiere, 
piérdale en todo genero de dííTo’m- 
ciompero no le pida de comer ,ni dí- 
flerosparagaíf.ir en Maeftros , y en 
htrás, a esercicios virtuofos, y afsi 
dize, que el hijo del rpezquino, p o ' 
Copanuque íe mantiene con mu}- po 
fo: pero que tiene mucho de vicio, 
penque no le cuefta a fu padre n,;da 
dviciojdígo para comprarlo , como 
libros, d vellidos , que de balde íe 
bailan los vicios, aanq tábien craefla

I  M  A.
muy buenos difieres Mal gáftados: 
pero al mezquino poco fe le da, co
rno el no faoue de fu boífa,para ha- 
zerfe el hijo ruyn,cfus le feria trabad 
jo gaftar.para'házsele*que iea bue** 
no,'o qaal me holgara yo masjq acon
teciera eutre los Moros el vocablo 
de M ezquino,q entre Chriííianos. 
Es tomada la íerneyAa del trigo,qo a 
do tiene roncho vicio.y da poco gra
no, Dizeu ¿i íe vía de otra manera el 
refrán.El hijo del mendigo, mas tie
ne ¥icio,qu6 el padre trigo, porqus 
van ios hijos acrecentando el mal.

El mentir,y el compadrar, ambos an
dan d U par. 2 2.

r> IzeelComeada dor,que los c o «  
padres dízen roeduras, a fus copa- 

dres,afuzi sndofe en el deudo. Afsi es 
gran palla tiempo oyr platicas de co- 
padies»q parece , que no encompa
draron, fino para calar vnas medras, 
con otras , y aun b?utizarlas de co
bres de verdades, acotando el vno co 
el otro,no es vei dad corupedre: fi co
pad re,y cierto,c¡ fi el fer compadres, 
es mentir en coíorroidad de arabos, 
que yo hallo,q es vm tssyn cola el co 
p.rdrar sptics que fu ahíj¿da es la i*jé— 
tisa , de la qual diremos en otros lu
gares mas largamente.

E¡ hijo del bueno, yaya bajía que mus-
ra,bbien aya.z 3.

a Viendo de tratar de la aufenda, 4  
^h azecih ob re  esyríe de fu tierra,
deeemos ps ímeio labet, de q auíeo- 
ciaes, porque ay vnade voluntad» 
y otra de fBerp,q es deffieuo, ocítá 
podres a no diremos, íirrode la pií* 
mera,que e<s voluntaria, por la qual

A A. nuc



C E N T
ptteáe el Hombre confeguír loor, b  
vituperio , porque afsilo dize Arif- 
toteas en e l i  .cap.lib. g.tie íás Ethi- 
css,que e n  las co loque de voluntad 
áe bazen,ay lugar para loor, y vitu* 
p eiar, y en las que no fon vcíunta- 
líasjelam ente entra el perdón, y la 
nufericordia. Pues teniendo ya co
nocido, que auemos de hablar del ca 
¿r¡ino,q fe haze fuera denüeftra tíe- 

a na por mieffra voluntad,auemos de 
m- m n a r  Pri«íCro,fí es bien,ó mal el oe~ 

regnnar los hóbres, y falir de fu cie- 
M-&eftarfc íiempre en ella: Lo fe-  
gudo,a qoe hobres cosuiene: Lo  ter 
cero,porque caufarLo quarto, porq 
Clf P ° <*?fu vida,y del ario; Lo  quin- 
to,en q tierra:y adóde: Lo  fexto,de 
q manera: Y  el fin de todo,muchosfá 
mos tuuieron,q era bueno falir de fu 
tierra,y entre ellos Eurípides j q cíe— 
Be,fiue dónde quiera,que vamos, es 
nueíha tierra.Plutarrho en el trata
do que hizo de de {fierro, dize, q no 
J m a g1 n e- m os, q ue fomos hormigas, 6 
abejas,que en quitándoles (a aguje
ro,^ fu  colmena, luego andan defte- 
arradas,ni auemos de penfar, q;Ja tie- 
rra,el ¿H3r,eí ayre,el cielo es diferéte 
cois de lo que tenemos acoftumbra- 
í °  n̂ n ueíka tierra, pues hazémos 
baria dd: q dize, q la Luna en A che- . 
!las es y  mas iuzida que la de
y oníllho*Ü*-tes, y fec h o s  nospoue
^  naturaleza en ia'tierra, nofotroy 
sornas, los que nos ebrechamos era 
ugares,y en cafas apretadas; de aquí 

iVloino el repreheodedor de todas 
las cofas fe rio de Pallas, quando le 
Viojiázercafas, pues teníamos tá ef
undidos rapos dode nos reroftaíTe- 
mos,y tankenqpía* cubiertas como
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las del cielo para encima de mséfh 
cuerpos , y afsi e 1 ho mb re n o dsue e[. 
tar tan cafado con fu tierra, niconlj' 
cafa en que ha nacido,pues fe tendtii 
por loco,fegun trae Mufoniocófc 
lando a vn defierrado.fi vno, viuien
do eníu cierra,Horade de comino.,
n o  v io e  e n  la ca fa  d o  na ció. Poce! fj. 
l ir  de fus c ie rras  lo s  hombres,han ve. 
m d o  a fe r  g ra n d e s  fenor.esjaicanrao, 
d o  K e y n o s y e ip e c u la n d o  muchas cb 
c ías h an  b u e f r o m u y  Letrados-, y con 
d o < fir in a ,q  e n  fe  t ie rra .n o  la auiafen 
m u d a d o  fu s  c o f iu m b r e s , files tomo 
e n  t ie rn a  e d a d ,  a u n q u e  dize el veiío 
L a t in o  d e  M o r a c io . C&ium íioiíaíiídiÍ 
rmtant, qmtrans mate currunt,

Los cjtie pajfan !¿t muy tanJotamente) 
Mitdán el ay re nwuo,y noel almt*

Halla fe atier fa ñado de enfermê  
des del cuerpo , auer defechado el 
ocio, tomado fuerzas, y boluerhc' 
chos hombres,ricos,.fabios, podero* 
fbs,y lo q es mas virtuofos. Excplo 
nos pufo Homero en Viix£S,q vina 
á fer muy rico, y muy afamado,por 
fu peregrinación , q fi fe quedara crt 
Ithaca tierra pequeña no fuera nada 
fu fama , afsi Themifiock$;:Dioi),y 
otros,de quien diremos , tratan de 
los bienes de los defierrados: otro} 
cfí z e n >q esto fa ni a í »,el falir dé fu tie 
rra por los grandes tnconuenienteí> 
que fe le figuen al hombre, y entre 
ellos el Filo fofo Romano S.eneca na 
tural del Andaluziaen laEpiftoln* 
deí r.iibrofej comienza coneftwra1 
zones 3 LuciloéDe lo q meefenues, 
y de lo q y o o y g o , codbo buena ef- 
petan ja de tyao vas de tierra en wV

m
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S E P T
frS,note defaíToísiegas co mudar lu
gares: de animo aprisionado es el an 
L  daca para culla , la primera feñal 
del buen animo ju z g ó l e  es el po- 
deríerepofar,y víuir coligo mifmo, 
y adelate dize vnas palabras para te 
per fiepreen la memoria. Nufauám 
tjqmvbiqmfi*n  ninguna parte e f 
ta quien cita en todas párteselos que 
pallan la vida en caminos, y petegri 
naciones,acaeceles efto, que tienen 
muchas poíadas, y ningunas amifta- 
des. El mifmo Séneca dize-en el. 9. 
iib.Epiil0U70.de fta manera.-No quie 
ro,que mudes lugares, y faltes de vn 
lugar a otro, lo principal es, porque 
dmudarfe a menudo es decoraron 
fnconfluntevno puede crecer en del'* 
canfo, fino dexa de mirarlo todo , y 
andar vagabundo, para q puedas re
frenar el animo, haz parar ia hay da 
(¡elcuerpo,de ai en adelante los re» 
medioscotinuados aprouechá muy 
mas eílendidamente .Trata deíla ma 
feria el mifmo autor en el lib. 18. 
ípifiola. 10 J. adonde dize , que no 
'Sprouedia hada la peregrinado, que 
aorefreno los apetitos, 00 templo 
ios deíeytes»no venciólas iras, no 
quebró .los ímpetus indómitos del 
amor,y al fin no fue parte para facár 
vnode los males aria y gados en el al- 
fileno añadió juyzio, n o (acó al no - 
hrc del error, fino todo lo que hizo 
fue detener al hombre con aquella 
aouedad.de cofas ,, corno a va  niño, 
queefia mar anilla do, paran déle, en 
ver cofas,que lio fabe,que fean, fue
ra defio hazc,qfea natural'en el ho- 
hve la cofiumbse, y  habito, q torna 
deíacoñilmcia.jhazelo muy moui- 
bÍ£T W ;%iúnó,el andar de una par
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te a otra, grandes cofas enfeñó la pe
regrinación; pero no por ello buel- 
tte el h'óbre mejor,o mas cuerdo : Si 
huniera de tratar defto fofamente co 
trasladar aquí á Seneca,hizier a enté- 
der a los que caminarían de tierra en 
tierra,que conocieran fu error: pero 
hale de tener cuenta con el camino 
largo,que me queda de andar .y mas, 
que diremos deiio en el refrán : Pie
dra mouediza nuca cubre moho. En 
quanto yo he andado por Efpaña , q 
es lo mejor, que yo fe de toda Euro
pa, que fue por efpacio de diez años 
confiderando como hombre experi
mentado en ello, q es lo que fe gana 
de caminar, digo, que ft los hombres 
entendí eñe a . qtiato mas fácilmente 
finí en a Dios en fu.cafa,y en el rinco 
de fu tierra,no digo fsldrían lexos de 
fu tierra ; pero ni aun de. fu ciudad, 
principalmente a los que Dios coce
dlo,que viuieílen en ciudades popu- 
lofas,y créanme los mancaros,que íi 
peíamos en vn pefo los bienes, que 
nos vienen del peregrinar,y los ma
les,que dd fe acarreases mayor el na 
mero de los males, que el de ios bie- 
nesídigo eftoji á bueitas délos nades 
cuentan los hombres los peligros,eis 
que ponen el alma porque bien fe fa 
be,que como di ze S e osea, conoceré 
•mus mas de tierras i pueblos, ciuda- 
deSiritos,cofiñbres, hombres,muge- 
res,trages,leguas,leyes,artes,diueríi
dad de yernas, grandeza de montes, 
y  ríos,riqueza de templos-, mar ani
llas de edificios,ficftas,q parece enea 
t amentos,honras, y otras mil cofas® 
pero q aprouecha todo efto, fibuel- 
ue el hc-bxe co vn habito, ó coi!ubre 
• ai ta y g« da en el a ni mo de nuca repó- 

O o $ íar,
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fájele áplicsríe muy poco alas cofas 
q Dios manda* No ponemos enfren 
te defias marauillasíos trabajos, ha
bré ,fed,canfancio,enfermedad, falta 
de dineros,afrentas, deílaííbfsiegos, 
peligros de muertes, heridas, robos, 
prifiones, defeontentos, y todo lo q 
debaxo defte nóbre ay, y de oca-fio- 
nesconq no puede fercl hobre tan 
Bueno , como íi recogido efimiiera 
en fu caia:puedenme<iezir,que ello 
nsifixiO le puede venir al Hóbre en fu 
tierra,y no ios bienes que aniba aese 
anos cota do í Bit* es verdad, que e fia
mos aparejados a todos quantos ma
les ay en la vida humana: pero la fa- 
gradaElcntura,Ecc/e/M/f. e.^.dize, 
para jamas errar : Quinmát pertculü* 
f  tribu in ilio: Quien mucho amor tic 
ae si peligro , en el perecerá . Qae 
nos venga el peligro, y So fuframoi 
con grande animo , virtud es, pero 
entrarnos por el fin propofito, íocu 
ra grande. Que pedimos a Dios cada 
día , fino que nos libre de) mal, que 
no permita,que feamos-tentados / y 
nofotros ponemos por grande nom 
bradia el tomar caminos largos, en q 
no pueden dexarde ofrecer fe gran
des males, y  tentaciones en que de
finíamos a aquel rsuftno , q fuplica- 
mos, nos guarde. Miro de fia manera 
loque ay enel camino,porq de otra, 
conocido efia , que es mejor eítarfe 
en fu tierra,y q loshóbres bíc regla
dos afsi lo hizjéro, y q en hs rejpubii 
cas biS ordenadas oo edferatian auer 
farafieios,ni yr ellos peregrinando; 
Pero en fin , demos ya. que aliemos 
de andar algunos de tierra en tierra, 
qaísi es feruido Dios, y por juyzios 
fecretos mádd fidir a vnos de fu cie

rra,y 3 otros q fe cfi-uuiefs  ̂quedos,' ¡ 
Sepa mos lo fegando ,. a que pedo’ 
ñas coaiene íaíir,o ds quic temernos 
efperan$á q les yra bien ; íi tenemos 
reípeto al bic que debemos hazera I 
neeftra patriajin juila cofa es priua? I 
3 h  q tanto queremos de los bueno» I 
hijos,y vezinos, diziédo, q losbae- 
nos fon los q ha de peregrinar, y ha. 
zesle tato mal,que fe quede los ma- 
los,gozado de io que los buenos de« 
xaró. Afsimiímo a los buenos les ef- 
t-¿ bit,para no dañsrfe,no fiiir de fas 
ti erras,y a los malos y ríe dellas, por 
no ier conocidos.Pero aquí no ente 
demos,fino que ya que algunos aue 
oros de embiar fuera de la tierra ácj 
aprenda, y ganen citas cofas que no 
ay en iu tierra^era a los hijosbicin* 
diñados, y les coaiene a los qne.n.i- 
cen de buenos,andar algü ¡iépoíue* 
ra de fu patria, para que budua rae- 
jorados.Dize Homero: Turpeejim 
fijie dtU’.yacuüy; revertí: fea cofa es 
efiar muy largo tiepo fuera .del dul
ce, fuelo,, y boiuer pobre,digo,cie vir 
tu des, y ele cofas q engradecé ai que 
ha andado fuera : afsi lo dezia ViifeJ 
a los Griegos,quSf o fe querrán bol- 
uer,fin tomara Troya: por c fío de- 
ue el hijo de bueno,eltaríe tato fue
ra de fu tierirajq alcance letras, y vir 
tud co que bueíus horado. que déla 
hazíenda no digrvporq fi ha dceítaf 
en Vñiuerfidsdcs, y Efiudíosefira- 
ños. ha de gallar en ello fu dinero, y 
por ello íc ie dizc q muera antesq 
boluer vazio y fin faher,r,i bondad. 
Aísi viene a declara ríe la caufa,por
que hi de falir vn hóbre de fu tierra, 
por íaber mas,lo principal por inqrii j
r¿r cofas q defpues ha de íer horapa-
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fáet,y fu patria ,-afsi leemos,fe gü lo 
yaefan Gerónimo eo el prologo ge 
neral de la (agrada Efcrítuta,que. ova 
ches fallero de fus tierras,y anduuie"
ro muchas partes del mudo, para ver,
3los que por los libros conocía,'/ pa 
fJ de fu boca oyr los mi iberios de las 
ciecias íeeretas.Píthagoras fue a ver 
los adeuinos de Egypto 3 Méphis. 
Plateo fue a la mifnia Prouincia , y 
deal'.i pafsó a Italia a hablarle có Ar 
clmasTarentrno. y beoda Macftr.o 
en/helenas, cuya doélrina ya otros 
leían,quifo haze.rfe peregrimvqae* 
riendo mas aprender con vergüen
za de otro,y traer ciencia agena,qoe 
no vender la luya defuergon^ada- 
meote. Dexo de cótar,como figuio 
las letras,dode quiera que diana por 
el mundo , y corno vino afer preío> 
vendido,y firuio al Tyranotpero en 
fin como?iíofofo fue de mas cílirna 
elcauUuo,que el que lo compraus ,̂ 
Cuencafé de otro, auerfalido deüa 
parte de la ciudad de Cádiz, y otros 
ds Erada . y dexar fu tierra foio por 
venir a ver a T.Liuio, q entoces era 
foencede eloquecia, y era tá grande 
infama,que roas les mouioda preíen 
ciade taneminéte varo, qiamagefi* 
íaddeRonv2*.q diremos-de los cami- 
'flasde Apolonio Thyaneo .íegü cía 
lamente io trae Phüoftrsto en ocho' 
libros, que nodexo pueblo en teda 
Ah a mayor t q 00 couieíle, para co- 
aerfar con losBrac liman eslabios •* y 
fiyraHyarcbas,cj eftaua femado ea 
«1 trono de oro tratado ck Afirola- 
giarboluio aEthiopia, para ebuerfar 
ídosGymnofophiftas: hallo aquel 
vaioen’qualquiera parte, q apredief 
k }  fié p re apto.oech|do,,fiegre fe hi
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ziefíe mejor, q eran los caminos dét 
tosEóbres,coparados có los Apoíto 
lesqqoe fueron con eos de la palabra 
de Diospor todo el mundo . Parece 
cláramete vanidad,porque en ho de: 
los primeros fue enriquesér fu-almá 
de ciencia humana, y ei áe ios (agra
dos Apódales cóuertir ai feníicio de 
Di os todo el müdo,fegü fe lee en los 
A ñ o s  de los Apollóles, y en h  Ecle 
fia üica hifíoíia de Euíebio tambos a 
dos intentos fueron grades: pero el 
yjio de la tierra , y el otro dei cielo. 
Agora de quar enea años a efta pacte 
ay otras maneras dé gentes, q ni van 
por ei camino déla tierra,porque no 
fon ta vírtuofos, q procuré ciencias: 
ni va por el cselo}porq no fon ta faa 
tos,q fu intento fea cóuertir el infiel 
enChrifhano .- fino van por el cami
no dei infierno que es para adquirir 
pro,y plata, de lo quai diremos ade
lante,Y defíos,fi eníédeínos,q el hi
jo de bueno vaya, halla que arnera, 
óbiéaya. Grey do tenemos q les fe
ria mejor no y r , ó ya q fuellen ,que 
fuera de fu mala intenció morirá en 
la demanda. Y ii fe catiéde ttaér 010 
y plata al que bié aya rello es vn oie 
que fe deshaze entre lars:i»anos;,y en 
fin es te foro de duédes, que fe torna 
en carbones. Y ahi auemos vifto aca 
bar muy ruyumenté ellos ,y  fu diñe 
ro,fí íu intento fue del infierno, co
mo parece en todos los tyranos que 
en las Indias fe ha simado, que auque 
eran hijos de buenos , fueron por íu 
mal a bufear elbié,que llamad vuí- 
go.Coronicas ay deílo efcritas, a e- 
llas me remito , donde lea cada vno,, 
fi es bueno yr alia, y a quien es bue
no,y porque va» jho quarto^j# are-
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dS m e n t i d *.do aya macho q u e f i r , y qi]ewf,
ios cammo, ni f  i  C,e,t0j ^  d5de fe 3P « da n w c W ít ó L ¡j [ '  jos caminos, tu ion buenos para íii eíí éei hñhrp A,-- ^
muy mo$OSiüi muy viejos:!! fe L a  ^doát com ún
de f  & r, •ju.erep vna edad mediana ya de pa/ar en C a  e ,?
emeeyemte.y treinta, para q bael- dóde s o ay p e r f o r a ,q n e S a ?

S K s a E ^ e jv  «-s&ifcSSHt. A J t  , y no de a íus vida fabor,q ion la fal de todosn f̂ 
R  jP ‘. ? Em ‘ tC M  e* nH£do,q trospaflatiempas; noalleesremoii 
r  i uCl ' c m » y  cierno,y rnas,qae cabaña muy apartada de pañores «i 
f i ^ n o ^ p n n q a t o  mejorenel a ventad* . e m b r e g ó  S

los re flabiol Z7LZ'‘I T ^  &̂ tn *“ *-jp. » n ^C1“ P*e • biío toma tredlGSytangrandeeshaíicionqiie
? j ^ ^ P P W l e  > como dizen, tiene el hombre a íaber, como f 
iaíen la mollera, y viftoeldañ^ j :.. , , *U)m01eíl¡1ferfrrpr/- A* k 0 ci 3no,que dicho muchas vezes, puesqueatjs»

I  1¡ J  dv ?ndj r'holS3ra de tener mos de hazer en pueblo dóde r-oft
la pierna quebrada en fu tierra. Afsi tratad o  deanes? y efio esmueho

fq u e e se ía rr?ü vfi 1UU'eredf  fenIÍt de beílias* >'ctras“ gociacioner,¡¡ 
^hallan nor , ?  ° ? " . e" Í0 !í Be nodangnfto.fino alosqneefli J  
o d e fp r l^  „  - eftran3s)q«e no tidos en ellas. Lo fexto¡ de que a».

¿  t  P“  umo' nI P °t vie)o.q ñera le ba de caminar, es tan grande 
trapara renoi^r3F f rfaCreCer/ / a? ” enfadovnas vezesver fiemprevna 
QU ef» efrn ^ tempo del año poflura de motes, y tierras,vn jamar
r e n t e "  í  S W t ™  ^  d e í c u b r i r í c  ^  * » & * * *  p a r a r  e L  Jor-
mio-nq ^ 3 ^Un° Si ^Me ôn en^" nada a^Pera , y no mas de para yr a-
*  , &ua * £omo lo? que nacen delante; es tan trabajólo el tratar co
JL  t! * rj ° ’ Procuran de caminar Jos mo^os.el curar de Jas caualgada- 
cn tiempo de verano, y es mas apa. ra.,el bufar de rom eral nower ó
f ° » : T rht • 7 P° rtT d‘ad¿ C aS«aV  ™mer > el dcfcergon5ado pedir de 
E  j  1 °  os*y  ̂ "eSar fiepre mo los veceros Ja difsimulario de lo s ca*.
? ? s * ,afveiKa 9 y eí*ar, a peiigro de mmátes,ej difminuy r el camino Jar- 
*. «ia, ar 1 Y 4U£dar remojado go,atajar los cortos,ei engañará ve* 
„ {  n\W n * 9 Hae es raas dañofo z e s , y errar los caminos, la fojedád
que et calor. Otros ay enemigos del por todo el dia.el y r callando, la def
C n0í/ P r€>ĉ iap£^ mP ° fIíc>» aun- uetyra,(i fe tppa co vn hombrtiáos 

l' »o quede para el bu? iuvzio. cuera b  m (n  A i? t  ví»'y<*« i»n cadabo*'

íq
M

gr

A 1 ;r, «««■ Mctma,u mrppa covnnon
qixu e o quede para el boé juyzío, cueca la cofa diez vezes en cat 
o como mejor ie hallare. Lo quinto ra;la porfía de caminar ambos liaiW 
C5 ,úeztren que tierras íe ha de cami el fin de la jornada,’ lasperibnasq fe 
m t \ f % mí me parece * que en tierras apega,fin conocerlas; el h#erfrv* 
pacihcas,y lugares bien preñe y dos, nos Caiul!eros»otros Cortefatiés.o* 
caiuiOus r*»tíy iegiiros,por ventas trosRoldanes.elffñziroscolasdjp^ 
de buen acogimiento, a ciudades do- faro enel Pirú,y enRcÉia,ycoffip e#
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jmjel mifinff año'fe hallaron con fu 
¿aeílad eifta batalla q le dio al Du 
qUc°de Saxonia, de allí veréis eftos 
grandes Cauallevos, eflos Capitanes
como os dexan gaífef todo el cami
no, condezitos, q el Duque de tal
parte les líizo plato ,  y fe holgara de
comer con ellos,y el peligro que co 
rre vueft’ra bolla entre los pages, y

f lacayos deftos trotamundos, y fi al
go os falta,pedidfelo,vereis las- pala
bras, que dizen, qjue es poco abrafar 
to d o  el monte, y hazer quecaya to
do (obre vos,fin que os oléis deílape 
gar ¿ellos. C o nfi de r a do e ft o , d e ui a n 
los hombres yr todos en polla ,  ó q 
loslleuaíTenen hamacas, íegunlos 
índioshazé. Dexo de contar lo que 
fepaífa co las mifinas caualgaduras, 
y mas los que a pie van , que podía 
íermaefiro de todo : fino fuelle tan 
grande el cafando dé los qvá a pie, 
elloslleuan el camino con mas gui
ta: pero no lufre ef animo detenerle 
en vr» jornada tantos dias,agui}alos 
la volütad,qüe ella ya por ver el fin* 
delcaímno.Pues vifío,quanto bien, 
y tnalíefigue del caminar, el fin fe- 
rhqtiefttuujere obligación de faiir 
delutieto cbmo ©iludíante, que va 
a aprender.que píenle como buelua 
aíutierracon todas las letras , y bon 
dad manque pudiere,y aísi todos los 
Otrosgeneros de perfonas, coníide - 
raudo, que es bien, que vaya el hijo 
delbueno halla que muera , ó bien 

arañemos ello dicho fofamente de 
ios hombres “. porque a l'; s mugeres 
<nninguna manera efia bien el an
dar de tierra entierra y  lino fuere en 
'Compañía de padres,hermanos,ó pa 

: ,con quien lea honra fuyaan-
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dar,afsimifmo trato agora deíyr pór 
tierra, que del nauegar por la mar, 
defpues diremos.-

E l hijo dtl bueno pajja malo, y
bueno.

razón porque le da licencia ai 
hijo del bue no, para yr fuera de fu 

tierra,es,porque tiene fufrimieto de 
paitar malo,y bueno,q todo genero 
de defuécurasjdaños, efe a r n i o s, a$r e- 
tasjhábres,y todo lo qde biéle pue
de venirjpues lo vio a fu padre, q al
lí lo hazia en fu cafa: pero dize mas 
adelante,que el hijo del malo ni bue 
no,ni malo,y por eíla razó no le có- 
uiene falir defu tierra , porque por 
lo vn o , 6 por lo otro verna a morir 
de mala muerceyomofevee’, que la' 
poca paciencia en los males esiíif- 
trumento de licuar los homb res a la 
horca, y la poca paciencia en losbie 
nes,que le vienen, no teniendo rn »-■  
deracion en ellos , los ileua al infier
no,no entendiédo,q léala^mediania.-

Úy es el dm^deiechad aqui tia*
t A 2 J 4

g N  vnabq^A hallofe vno que tenia' 
deíl’eo defaiir de las puertas de ia 

hambre,a,dofKleeílaua encerrado;,y 
prometiéndole fu tía,que a la prime 
ra boda fe le cumplirían fus défteos, 
llegó , dóde ella eftaua repartiendo, 
y acordándole la promefia , dixo las 
palabras del refrán5*  'Oy-es el dia,de' 
echad aquitia;. Apiiaafe a los que a- 
guardáiido íazon», no' fin razón pi-- 
den,y en los- negocios profperosay 
manera para cumplir lo que fe pro—' 
mete, y principalmente entre; deu
do^ ■- • • ■

El'



:£ la * h s  odrés mitro fodés, a lid con el criados debaxo e! poder de vnti f 

I ) j j ¡ ¡ ¿ elComendador, queel4 d e U S Í n a H ^ y f i f e *
l ^ o d ^  r s ¿ ; gi r e;

ziedq,que esíutjo.ydefpues, 4 le eltar ¡utos, deauer galladovredí 
ha engañado dize.allS y reí» có el v i. min de fa! en el tiempo della J , ?! 
n o ,es el parentefeo buc achaque pa mas la q es can cierta,y conrenadi, 
xa atraer al que copra , y pava enga- tatas cofas:pero rou todoefto’ t  
naile. Apltcafe a todos los que quie- guuo5,que vienen 3 tata locura L  

cuec liar de cata fu mala mercaduría dexada la amiílad, y parérefcode»
vmné r - a,y j aZ' end,OCa' 1C1;'S >al 4  í1 mtnofpreciados los hermanos (¡ 
vienedo q es de muy baxa condició. fatigan en bufear amiftadeseílraiw,

■ el L "  j  r r  1 losquales por cierto me parece.ci no
' E l f y o M « f ™  dos v e ^ e s  r o s n a d  quieren hazer otra cofa mas, éj cor-

r  d ta ' j  7 :  „ , tarde trajo ,ó  vna piernafana,ybue
J ^ lz e  elComendador, qel natural na , y mandarhazer «nade madera, 

de cada vno luego fe vee por fus para íeruirfe delia er* lugar de la fu. 
propied3des,q nofepuedcnperder, ya;dezia Soción v« Filofofoen Sto 

teidize ®  , LatIno> Y de r°ma- be o > q los q oufean anngoséftfáñoj,
e.q lo que da la naturaleza,nadidlo dexando fus heHnano f̂onfemejan- 

fpuede íiegar*Aplicafe a los que ha- tes a los q dexan de labrar fu here. 
fê n c n  fus negocios» como quie fon, dad, y gallan fu trabajo en labrarla 
y-Jo d em uelan  claramente,aunque agena. Y  fi bien íé mira, es buenali 
no ion tan malos efíos comolosque amiftad en quüto parece a hetmanes 

aze,y noíodefcubré , hafta q tiene y por elfo-fueron alabados ariuetloj 
ce o el daño debaxo el velo de la pares de amigos,que fuero muy po* 

flypocrefia,q valdría mas.q dos ve- eos,como diremos tratando de amif- 
XCo a ía dievse vn prego ciaro de lo tad,en quanto fe auian como herma* 
q on,y lo fuframos/cómo ajósaf- nos.Las lagiadas religiones, que ¡os 
nos, y no debaxo de ouejas íer lobos, padres antiguos éftábIecier6,nobrei 

, puíieró a los religiofos de hermanos,
E l h erm a n o  ¡p a r#  el dra m alo. 2 §. para q fe ay uden vnos á otros, el ver 

g l  bien miramos, porq la «atúrale» filio Griego dize . Vna mano lauaa 
za dio los hermanos , hallaremos, otra, y vndedo a otro , hermanos 

q  es,y fue,para q no huuieílemos nno quiere dezir,ó perfonas>que vfen de 
nefter bufear ambla des de otros,por hermádad, es el hermano para el her 
que a quien confiaremos mejor, mas mano grande hora en las cofas prof- 
libre,y fegurameóte nuefiros cófe- peras,}’ gran focorro enla-saducr;u 
jos,a quie haremos manifieftas nucf (trato de buen hermano)} afsi dize 
tras volutadesyéj a aquellos co quien nueflro reirá ei hermano para el día 
Tomos traydos en vn vientre raifrno, malo,porq el buen amigo ea los tr«»
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S E  P T  I
¡¡ajos fe cónocefjtríítaremos no as def-
10 en la ftf atería del reirá: ira de her
manos nade diablos, ay en Latín vn 
prauerbio.que es fe me jante al-nuef- 
tro,diciendofrater t>íyo adfit,s\her- 
manoefteen fauor par del herma
no, dizedel focorro fiel, y bueno, 
porq en cofas de gra peligro, por ma 
ranilla falta vn hermano a otro , afsi 
Heftor»vieíidofe apretado de Achi
as., daua vozes a fu hermano Dci- 
pliebojcuya figura auia tomado Pa
llas ,y viendo, que no le fauorecía fu 
hermano,le conoció,q eftaua a puto 
de rouerte.Cuenta Plutarco en la vi 
cade Cefar,que auiendo Caica dado 
vna puñalada al mifmo Ce.far,y vié- 
dofe en aprieto,comento a dar vo- 
zes,Ayúdame hermanoda caufa es» 
porque el hermano para el dia malo, 
puedefe entender afsi defta manera,
Jtambién,que fean palabras del q fe 
quierefauorecer folaméte de fu her
mano quádo lo ha raeneíler folamen 
te,como fe vía agora, y qen el tiepo 
dehprofpeiidad no fe acuerde del 
teniendo al hermano lelamente,que 
lí huorezca en el dia malo».

Zlkí}o}<]ue apr onece, d fu padre fa^  
rece.2 9.

Ĵ A naturaleza es mas amiga de co- 
feroar,qdedefiiuyr, y porefio 

pone en los hombres mayores indi
cciones dé guardarle,que no de per 
^fe.ypor efl’o,aunque muchas ve- 
zesde padreauarieto nazca hijo gaf 
fodor, porq lo ha ceñido en hambre, 
ypoüíeza: pero por la mayor paite 
V1£ne el hijo a parecer mas al padre 
en«l guurdar.porque haze en impío 
Pchô y afiidise ei refrán:- £ 1  hijo q
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aprouece,quees que va ganando, y 
a p r ou e c h a do, p 3 r e e e á fu p a d t e »q uc 
también hazia lo roiTmo: eftey de 
aquí cierto,que fue la caufa, porque 
no dixóel Hijo gaílador á fu padre, 
parece,porque fi el padre ha gafiado 
mucho,no ay como podamos llamar 
al hijo gaítaaor,!! no de coraron, y  
afsi fe vee mejor en el hi jo , que guar 
da quien hafido fu padre, aunque en  
el hijo, que eíla gallado también íe 
vee,que el padre fue gaílador, y eií 
todo efto deuefe tomar la medianía*

El cordero manfo mama, a fu madrea 
y dquaí^meraM brauo ni d lajuya» 

ni d la agen a. yo. 
la fe mejana del cordero fe faca» 

quan to trae la manfedñbre prin
cipalmente en los hijos,qué don ella 
fe aprouechan de fu caí a, y íón rece- 
bidos en la agena ,  lo qual no haze 
mal acondicionado, que no cabe en 
ninguna,delladix¿raQsainba:Bezs 
rrilla manía*.

Mi hi)o[abe,que conoce a fu padre.fxl- 
A L hijo conuicne, quanto mas fus 

re creciendo,conocer a fu pad' e* 
áfsi por lo q deue hazer por el,como 
por el bie,que puede auer del, y afsi 
declarad Comendador,qfabe, aquí 
quiere dezir,esfabio>porque mani- 
fieflaculpa es, no conocer lo q fe de- 
ue al padre » y gran locura no tener 
cuenta con lo q puede hazer el pa
dre,entieodefe tábien,q es fabio; yt 
q los cabritos fon conocidos de la ma 
cire,y no del padre. Y  afsidos bailar- 
dosiolia tomar el nobred las madres» 
y allí trae Erafmo efie refrán, q fe df 
ze combínente. S-a¡>:ete effe ftUn> cjui



C E N T  F U I  A
patremfmmnorit, fer fabio ql hijo q tho el Filofofo, el qualh&lladofm 
conoce a fu padre.Eílo dixo Home- vn cobite,tomó ciertas prefasde«, 
ro,haziendo á Telemacho, que pre- Hiñas,y otros mijares, y dixoá Ef0¡ 
guntado,íi y iy x e s  era fu padre-? R.ef po,que lo díeífe a fu bien queriente' 
pendió fer fu hijo , mi madre me lo Efopo^queriédovengarfedeíua® 
lia dicho,yo nolo fe, porque ningu^ á quien yua aquel prefentê allegadq 
no puede de veras conocer,quien es a caía pufolo q traía delante fu feño- 
fu padre . Y  fer ella dificultofa pro- ra,diziendole. Señora eftoembiaraí 
naneadas leyesio dizen, y arríbalo fenar, no para vos, fino para fu bien 
hemos tratado. De aquí ay algunos, queriente . Y  llamando vna perrilla 
que por eíla caufa tienen raasaficia que tenia la feñora , le dio lo ¿j traía, 
a fus madres,aunque es ygualen co? Defpues boluiendo donde fu amo 
nocimientojíi es matrimonio legiti- eftaua, preguntóle,fi lo auia dadoj 
fno.Puedefe aplicar efto , al que cié- fu bien queriente'RefpódiOjquetot 
ne ojo a fu prouecho, y fabe mirar* do, y que delante del fe lo auia comí, 
por quien ha de fer caufa dello,y ta- do.Pues que te dezia,quandoeílatij 
bien fe tomará por el que haze lo q comiendo,preguntó el anWRefpo. 
deue, en conocerá quien es obliga- dio Efopo,que no nada, {moqueen, 
do,y por ello gana el nombre de fa- tre íi le daua las gracias. Lamugef 
b io , pues no cae en tal defconoci- muy enojada,llena de colera,temen, 
miento,que trae cónfigo tan grande doíe por afrentada,q muidle funiá. 
afrenta, , rido mas amor ala perrilla que a ella,

determinó de yrfe de c a f ay  afsi fu 
Mt perro mi m igo , Z4muger mi ene* quedó ilorando.Boluiedo á cafa Xá- 

migo,El hijo mi feñor, 3 %, tho,el que penfaya hallar a f« muger
T  Res cofas pone el refrán en que contenta , fue al palacio, do ia hallo 

puede el hombre confiderar,qu| muy enojada,di zíendole, que le mi 
diferentes van los penfamicncos, de daíTe dar fu dote, q no quedaría mas 
loquefehaze . Porque auiendode vnahoraconel,y quefefuelle áha- 
feria muger elamíga,glhijo>elaia- blar,y holgar con la perrilla, a quien 
do, viene a fer el hóbre fogeto á ga* auia embiado buen preíente, en fia 
m r de comer para todos, y buf- palladas razones entre ella , y Efo 
carhazienda, quedexeáfuhíjo, y po,y Xantho,fobrequeel YiiQCn* 
la amiflad , que auia de eftar en tendía,que bien que ríete era fu ow 
U muger,fe paííe en el perro, qye es ger, y que por ella auia dicho, A¡Ú 
animal fiel,y agradecido,fegy lo ve- roefmo Rlopodefendía,que la Per̂  
mo$,y lo trae Píinio, y diremos en lia era verdaderamente la amigad h 
íu lugar del,y que por no nada fea la que bien quería á %Anú\o}y Jlnmsn- 
muger enemiga, de quien deuia fer dala d ixo, Efta e$ía que te quí^ 
amiga,y compañera „ Elle refrán fe bien, porque aunque lamugerfeéi* 
fonda fobre aquel cuento, q eftá en ga.que quiere biÉ¿ có qualquie* toíí*’ 
la vida de £íopo,quacio feruia á Xa- lia-ciioiaiidofeítoína enem íílaá^
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S E P T I M A .
(iVdjCohtrádizíendo l o , t o m a , y  v a f e  
de tu cafa: y t o m a  y  a j o t a  y  h i e r e  á  
¡a perrilla* n o  la e c h a rá s  a p a l o s  d e  ca  
fafantesbuelue, y  m e n e a n d o  la co la  
¿ e r a  a fu am o. A u t a d e f m e d e e m -  
biar?eñor,y d c z i r ;  T o m a  ü e u a  e l f o  
amimuger , n o  a la b i e n  Q u e r i e n t e .  
Iantho p ro c u ró  de a p a z i g u s r  á fu  
muger,pero ella q u e d a n d o  m u y  e n e  
miga de fu m arid o ,fe  fu e  de c a ía ,  a u n  
que boluio d e f p u e s > p r o u ó  b ie n  E f o  
po fu in te n ció n ,q u e  el p e r r o  es a m i 
go, la muger e n e m i g o .  JLa t e r c e r a  
parte del hijo íe r  f e ñ o r ,  es ta n  v í a d o  
que en naciendo v n  h ijo  al h o m b r e ,  
lenacenueuo c u y  d a d o ,  n o í o l a m e n  
tcdemátenerlo, m i e n t r a s  q u é  vina.,  
f in o d e x a rle g ra n d e h e re d a  d e f p n e s  
defu:m u erte ,por d o n d e  v i e n e  a p a 
decer mas que v n  e f c l a u o  c o n  vsn  f e -  
ñor muy a u a r ie n to .

El lujo borde,y la muía cada día ha 
pavita  33.

L O s h ijo s b a íla rd o s ,  q u e  e n  V a l e n  
da,y C a ta lu ñ a  l l a m a n  b o r d e s ,  fié  

do mal in c l in a d o s ,  n o  p u e d e  m e n o s  
de hazer co fa s ,p o r  d o n d e  fe a n  r e p r e  
hendidos, p r in c i p a l m e n t e  c r i a n d o f e  
fin padre, y en p o d e r  de  p e r f o o a s  q  
no fe les da m u c h o  p o r  f u s e o í l u b r e s  
hleu hechos a fu v o l u n t a d .  Y  afsi c o -  
paranfe a la m u í a , q u e  poT fus m a la s  
nrañas^pocos dias a y  , q u e  n o  h a g a  a l 
guna cofa,por d o n d e  fe e n t i e n d a  i q  
ta z e co m o m u la .Y  f i e l  q u e  e s  b a i l a r  
do es buen o p o r  fi , fale de f ia  r e g i a ,  
de los qonles fe h an  v i f to  g r a n d e s  h a -  
zaüas. En A l h e n a s  auia v n  l u g a r ,  q  
fella-maua C y n o f a r g e s ,  c o r n o  fe v e -  
^en el adagio, <Ad Cynofargcs ,  q u e

p u f o  A l c i a t o  e n  fus E m b l e m a s ,  d o u  
d e  fe j u n t a u a n  t o d o s  lo s  b a i la  i d o s ,  y  
fe e x e r c i t a u a n  a l l í ,  t e n i e n d o  p o r  f u  
C a p i t á n  a H e r c u l e s ,  q u e  f i e n d o  b a f -  
t a r d o  v i n o  a fe r  d é l o s  m a s  v a l e r o f o s  
de fu t i e m p o .  Y  p o r q u e  ta les  h o b r e s  
n o  t e n í a n  p a d r e , ó  m a d r e , n o  h i z i e f -  
fe n  c o fa s  in d ig n a s  d e  fu p a t r i a  „ t e n i a  
g r a n  c u y  d a d o  lo s  q u e  la g o u e r n a u á ,  
d e  j u n t a r l o s , y  h a z e r , q u e  d e í d e n i ^  
ñ o s  fe f u c i l e n  e x e r c i t a n d o  e n  b u e 
n o s  e x e r c i c i o s . Y  c o m o  e n  E f p a ñ a  fe  
t i e n e  m u y  g r a n  c u y  d a d o  d e  c r i a r l o s  
q u e  e c h a n  a l a - p u e r t a  d é l a  I g l e í i a »  
afsi d e u i a n  m i r a r  p o r  e l l o s j h a f t a  q u e  
e í t u u i e f l e n  e n  e d a d ,  q u e  lo s  p u f i e f -  
fe n  e n  ta le s  e x e r c i c i o s , q u e  d e  allí f *  
lieíTen b u e n o s  C h r i í l i a n o s , p r o u e -  
c h o f o s  p a ra  la c iu d a d  q u e  los  ha c r ia 
d o .  D e  l o a  u a l f e t i e n e  g r a n  c u y  da
d o  e n  v n a  c a f a , q  fe l la m a  la D o & r i -  
n a  C h r i f t i a n a i P o r  la q u a l  o b r a , y  p o í  
o t r a s  d i g n a s  d e  m e m o r i a ,  fe c o n o c e  
la p i e d a d , y  m a g n i f i c e n c i a  d e  n n e u 
t r a  m u y  n o b l e ,  y  m u y  leal p a t r i a  di? 
S e u i i l a .

El hijo del hidalgo yn pie caifa- 
dô y otro defcal^o 3 4.

A  L i e  g a r o f e  a c i e r t a  f ie fta  m u c h o s  
m a n c e b o s , y  e n t r e  e l l o s  v e n i a  v -  

n o  q u e  e r a  m a s  n o b l e ,  y  de  m e j o r  l i -  
n a g e , n o  t a n a t a u i a d o , n i  ta n  c o p u e í -  
t o  c o m o  o t r o s  q u e  e r a n  d e  b a x o  lina  
g e .  y  v i n i e n d o f e  a f e n t a r , h i z i e r o n  
m a s  h o n r a  al h i j o  d e l  n o b l e ,  n o  m i r a  
d o  e n  lo s  v e l l i d o s  q los  o t r o s  t r a í a n ,  
d e  l o  q u a l  m u y  f a t ig a d o s  a l g u n o s ,  
y e n d o  d e í p u e s  a fus cafas > p i d i e n d o  
la  ca u fa  de  a q u e l la  h o n r a  ,  p u e s  q u e  
e l l o s  fe arrian a ta u ia d o  p ara  q u e  lo s  
h o n r a f i e n ,  y  q u e x a n d o í e  d e l l o a  v n  

P p h u m «
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hen<b:e ftnciano,e! refpondio: Calía
hijcs.que i 1 hijo del hidalgo , vn pie
cr !$?do, &c. Como íí díxera ; No fe
haze la horap o r el v e r t id o , rtno por
que es hijo de buen padre,y recono
ce íu linage. Afsi io declara el Come* 
dad.or>que el bueno, como anduuie- 
re vertido,ó calcado, es quien es, lo 
qual es verdad en aldeas, y lugares, 
do eftan conocidos los hijosdalgo, y 
fe faben las cafas, y callas de cada v- 
aio.Pero en ciudades grandes.,a toda 
ley anden bien vertidos, porque no 
juzgan mas aihóbre de como lo vee. 
Ello es io que vulgarmente fe haze, 
y aun por ello dene también el bom 
bre,r5o déxarjfe tratar mal del vulgo, 
a trueque de vn vertido : pero no ha 
de fer. ten ertremado el moco, q qoie 
ra‘ con fu vertido ísr mas , que el hijo 
del noble,y los padres tiene muchas 
vezesla cuíprgen atauiar antes a fus 
hijos de feda,q de buenas coftübre', 
y  de virtud, que es ia verdadera hi- 
dalguia(como auernos dicho)que co 
raodize Quiatílian#,lib,i.cap,3tno 
fotros deshacemos la niñez con rega 
los,aquella blanda criarte,que llgima 
naos regalo,quebranta todas las fuer 
gas del alma,y del cuerpo > q no def- 
feara quando grade-, en q anda arraf- 
trando mantillas de carmefi, no la» 
he , aun d-ezir las primeras palabras, 
yafabe todos los ísombres de ricos 
atamos. A fsi, que viendo los bobees 
en las ciudades populoíasen quato 
fon tenidos los que andan cortofaiBe 
te atauiados, procuran de bufear an
tes con que tener el vertido, que fer 
virtuofos,porque el vertirfe, esador 
nar el cuerpo,y quien haze honra a! 
cuerpo., defecha el alma, que es lo

mejor en el hombre. Como íi ye$  
do amo,y criado j untos,hizieíTemo! 
mas honra al criado, porque va 
vertido,que al amo disrrâ adô esfal. 
ta de nuertro conocimiento, y nocí, 
ta en el amo.Aísi los que tienenbue 
conocimientüjsunqiie veen atauil, 
do a vno,íino lo merece por fu linli 
ge,o por íu virtud, no le hazentan» 
ta honra , como quando bueluenlüj 
ojos del animo,para honrar alnoble, 
ó al fabio,ó al bueno, que eftá deba- 
xo de mal paño, como diremostnfu 
lugar, A.y vn reirán por íi,c.u¿dize; 
V n pie delirado,y otro calcado,allí 
decoraremos otra manera de enten* 
dimiento.Y afsi parece aueifefacado 
eíle i cffa de la Tabula de IaíFon ,quc 
cuenta Pmdaro,auer venido-a pedir 
cí R e j no , que Pelias fu tío le tenis 
tomado , y qfie al partir de vn rio fe 
le quedó vnode los bór ze guies <pí 
traía en el rio,y que afsi,el vn pie cal 
$ado,y el otro defcal^o entró perla 
TheíaHá,y que codo el ni un do coma 
cía ier algún hombre excelente,y da 
gran hecho.Demanera, que comed 
.mancebo fea bueno4.y fe dé a las v¡f« 
tudes que adornan el alma, poco lia* 
ze al cafo, que no ande tan pulido 
como los que gs ftan todo fu!rempoj 
y horas del din en p.«; ir fe,, y atauiar- 
fe,porque no tienen con que fea me 
jores.
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£  l hijo muerto, y  el a pío 
to 35-

en\

|*y Izefe de los remedios que v;e* 
nen urde ¿carao defpuesde yfo 

el conejo, y el afno muerto. Avaá 
líjuger muriúfele vnhijo,y eíladoie
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¡lízlcáo téttiéJícs pfta Tu enférme- 
tóíaltsua 3pió, y bufcandolo no lo 
hallaron ,halda q dcfpues de muerto 
uno vnade las vezinas , a hazerte ía 
kreomo en vn rincón del huerto 
uis vna mata de apio,lo qual mas can 
(¿dolor, que remedio a la muerte. 
Paraqo.efea bueno el apio*^traelo 
Piofcoiídes en el cap.6i> del 3. lib. 
paralas infla maciones de los ojos,pa 
neleftomago,y la leche Guajada en 
enpechodela rnugenmueue la ori
na,6 crudo,o cozícíojíi Te toma e l, o 
furayzj}'cozida la beuen * rehilé al 
daño de las .ponzoñas, es bueno con
tra las ferpientes, haze otras muchas 
cofas:que fe deue de aqui facar, que 
como las viejas curan por ernpiaí\os 
deyeraas’.que han vi ño afsí curar. 
Füemieneflersbizer algún remedio 
aibiio.y murióle antes que lo hallaf- 
fen, Y es de necios acudir con el con 
bjo¿quandoíio es mentíler.

il hijo h Arto y rompido. La hí)A 
hámbnernay vejhda 3 <5. 

j) Vena regla es para el gouíerno 
•^decaía,porque aufendo de fer ei 
liijopata ayudar a,fu padre en el tra- 
bajo,principalmente?del campo,co
mo lo entendieron los que hizieron 
ellos refranes, que fue en aquellos 
buenos tiempos , ha de andar harto 

1 pata que pueda pallar el trabajo, y 
poco va,que ande roto, porque íi es 
bueno,rotojó vellido, fierapre es lo 
»iiímo:Y la hija,porque ha de íer pa 
** honra de cafa , y es joya que ha de 
filiar guardada , pues la han de cafar 
Por citar bien aderezada, aunq e fié 
hambrienta,ande bien vellida, porq 
t»ovfalca de traerla bien aderezada,

no haga vileza , átitiqtie eft ellos tic- 
pos , los decnaíiados atauios fon cau
la,de querer fer viñas,y del fer villas 
íer queridas, y de fer queridas viene 
s los défatires que hielen, Aunque ta 
bien entícdo,que fila hija es buena,

hija cíe buena,y nieta de buena, q 
ande calcada , o deferida , ve biela , o 
defnuda,fiempre esbuens,) efb vi* 
tud tiene lasmugeres ,que en aquel 
eflarlo que les tómala bondad,en a- 
qucl fe eooferuan halla que muereit 
con grande perfeueracion.

En omnto fay nutran unco, tune buena
fuegra di en yuatofuy fuegra jtiu- 

cm m e bueriá nuera 37. 
f g  Rriba aliemos dicho quanmal fef 

han las fuegras colas nueras ,poí¡ 
vna manera de zelos, que fe aparta 
el hijo de querer tanto a la madre, ca 
mo folian,y las nueras có lasíuegras 
perqué no querrían tener,quien las 
inandaílc,2Ísiagora fingeílVyiue sf- 
tan hablando dos mugeres ya viejas, 
que han cafado hijas,que cada vna di 
ze, q no timo buena fuegra , ni bue
na nuera,o es que hablado vna Ja yin 
da co fu fuegra,para deziríe de'.r.uyn 
díze:£n quanto fuy nuera, nunca tt* 
ue buenafuegra, y  entiendefe; por, 
ella,que ella delante. Kelponde la 
fuegra,boiuiendo las palabras aire'» 
uesfÉn qusto fuy fuegra, nuca tune 
buena nuera, y afsi queda |atisfecha¿ 
la vna de la otra. E llo  líasele por v - 
na figura,co q no negado lo q.íe di- 
ze/boluemcslas palabras elreuqs- % 
haze miélico fentido pe ríe cío, y pa
rece fer conueríibies elfos dos ora
ciones , ni para nuera buena fiiéi* 
gra , ni para fuegra , buena nuera,

. p  p z Eíl©
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Ello fe entiende en las que fe.guian, ca confianza,darme lia* 6 clárame,1o 
por fu interes. qual es cofa engañofa ,y deue cada

v-no fundarfe en lo q tiene en la boU 
Olla cA tizones Jfd ménefter c&bevte fa,gallando regladamente,antesque. 

ra:y la moga do ay garlones la cfperar en fus parientes jporq faltan 
madre fobre ella 38. yaunqno osdefios dará juilas caulas,

J  A femejanga de la o lla , para guH* porque no os pueden dar,y quedays 
J farfebien,y limpia,viene bien có auerg6^ádc>,yeHosfatisfechos:para. 

la. moga,para guardar fu honeftidad, mientes es vocablo de gran cóíidera 
y  como a la olla couiene tener cober cion,corno el animaduerto, enLatin, 
tera éntre los tizones, que dan apare, o animumaduerto, que es lo mifmoq 
30 para enfuziarla , afsila mogaan- boluer el entédimiento, y animadlo 
dando entre mogos, que llaman en que deuemos hazer principalmente 
lengua Caftellana,tomadodel, Limo en nueftra vida,Pañetes, y paramic 
fin Francés, Garzones,ha de tener la tes,figura, 
madre gran cuenta delln , y andar el j
ojo a lm o , porque no pierda la l¿m- 'Entre tato q cria,amamos al-imMtifi 

eza , y la mejor dote que tiene la do eí prouecho, luego olm*
donzella.Es auifo grade para las raa dada, 41.
dres,y en femejanga común, porque Jd Stoes declaración del refrán arri- 
éntiendan lo que fe. haze comun
mente.

ba pnefto,q dize : Ama foys ama 
mictrasel niño mama. Aplícale muy 
bien ala amiftad,que folametefefun 

M n co n pan ga de ¡a lg e n t e s ,  no des lo  da en prouecho, que como dize Arif
¿jueestuyo a tu s  parlen- tóceles,en el 4.1ib.cap. 3.3quellosq

tes 39. tvauanaraiftadcs por amor del pro*
“p  Arete efiar errado efte refrán , q uecho^io aman por fi,nipor fu cau

la lia de dezir al reues, como di- fa,ni porque lean ellos entre fibue* 
ze el Comendador, en confianga de n o s, fino porque nace prouecho de 
tus parientes, no desloque es tuyo la vna parte,y déla otra,fegunhaze 
a las gentes» porque te quedaras fin el vulgory afsidize Oui‘d¿o. Vé$p 
hacienda , y tus parientes haran co- amicitias Dttlitate prouat: Prueuael 
mo quifieren. Y a aliemos dicho, que vulgo fu amiftacLpor felá fu vti!i* 
vale mas el aue de tuyo, y afonde dad : bien es que aya prouechoenla 
tus parientes,a tu hazienda para mié amiftad, per© ha de fer de tal mane- 
tes,es coníejo vtil. ra3ccmolotraeTulío,tratanc[oenel

dialogo de amiftad, que comiencels 
Endama de tus parientes,a tu bolfa , amiftad de virtud,y acabe en proiie- 

paramientes 40. cho: pero en la ama entra por la nea
Jfi S D el mefmo fentido, y efte vo- cefsidad,que ay della,y el prouechô  

cabio dama,componefe del dame que ella recibe en cafa, y en acaban 
que dize d  Cpfiiendadorpqué fignifi;. dofedprouecho,vafetqdo,
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inhraúijíiÁpdura, haras buena mu- 

gev# mala catadura 4 1 .

pAlabrasfon de vna m adre,qvia
1 a fu hija gaftar mucho en comer, 
junqtie engordaría en eilo,yuafe ha
biendo diííüluta, porque la gula es 
yeíca de mil defuerguensa 3, porque 
tras de goiofa fe ligue eí no fer calla, 
poesdaleconíejo lamadre.que en
dure, y no galle, y feguirafe de alii, 
hazerfe buena nu¡ger,que es templa 
da,y bien regida,y añade,como per- 
fona de verdad,que fe le hará mala ca 
tadura,porque andando no también 
matenida, enflaquezera,q es el fun- 
daractodela fealdad, como ei tener 
carnes para fer hermofa,ó a lo menos 
eftarfana.y coníiderando Filofofica- 
mence,quanto vale mas la hermofu- 
radelacara,que la bondad del cuer- 
po,y alma , refponderemos, que la 
bondad lleua ventaja 5 y afsi ponefe 
elle refrán en ambas a dos cofas ver
daderas , que la que fe reglare, ferá 
buena muger.aunque no andará tan 
luziacomo laque todo lo gaita en 
comer.

Eramos treyntay parió nuejlra
agüela 4^.

Ĵ  Contece , que en las cafas do ay
poca hazienda, fe acrecienta los 

parientcs/y han de mateneríe todos 
del ordinario,que antes auia,y afsí lo 
bita primero,y por eífo fe dize nuef 
tro refrán ¡que ñendo ya tantos, v i
no á parir fu abuela, ó porque es ma 
ñera dedezir, ó para dezit  ̂que era 
pariente el que venia,que de necef- 
fidad,y por fu necefsidad avia de 00- 
««ren cafa tibien como ellos, Apli

cóle a cofas, q fe repártets entre to
dos les que fe halla ,q íxépre acudien
do mas, acude menos, y acudiendo 
menos , acude mas , lo qual es cofa 
muy clara.porque fe entiende en re
partimiento, difhibucionesen Xgle- 
íias,que qusnto mas fe allegamtantq 
menos les cabe,y al contrario.

Ejjbddel nieto al abuelo, que no es 
bueno 44.

E Poco amor es dar alguna co
fa fríamente , y de grande desa

mor dar lo que no es bueno. El abue 
lo(fegun diximos arriba) quiere en 
eftremo al nieto, por ver la imagen 
de fu hijo,y del que paila en tercero, 
y tibien , porque el 2mor ddciende 
ynofube. El nieto quiere bien 2 fti 
abuelo, por el prouecbo q del faca, 
y afsi como no lo quiere, para darle, 
lino para recebir del, quando le dá9 
procura lo q no fea bueno. Lo qual 
nodeue de hazer,porq ha de amar
lo de aquella manera,que es obliga
do ai padre. Auemos aquí dicho a- 
buela,y abuelo,parece que por la de 
riuacion Latina fe ha de d ezir,yes 
mejor pronüciacio auueio,y anuda, 
íégun lo trae el Maeílro Vanegss en 
fuortiiographia.
Ejle mtéjiro hi)o do Lope , ni es miel ni 

hiel,ni vinagre, ni arro- 
pe. 4$,

Ste refrán fe declara muy bié pos? 
la autoridad de fan luán en el A- 

pocaly píis,cap. 3 .que dizc.Vwiáfri- 
gidus effts,aut calidustfedquia teptdus 
es necfrigidus,neccaltdus ,incipiamWci 
tuomere ex ore meo, A  donde quiere 
dezir, O íi plugaisífe á D ios, que 
fue líes,ó frió * o caliente, pero porq 

P p  j  ere®
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eres éibiOjtii frío , ni cállente, te co- 
irsencaie a lanzar de mi boca. Es con 
tía los hombres q no fe dedatan por 
Dios,mas de h  buena intencio q. tie
nen * y no fon conocidamente bue
nos,qiíe.etff?r caliente,n i  malo , que 
es fer frió,y porque con el agua tibia 
laoca el que la ha beuido, io que tie
ne en el cuerpo,y no con la caliente 
o iris , por eíTó no los puede fii- 
frir Dios,porque declarando fe el ho 
bre por malo ¿ ella mas aparejado el 
remedio,que no fi fe tiene por bue
no , y en aquella tibieza no fe decía
la conocidamente,que es.No fe def* 
fea en la íagrada Efcritura,que el ho- 
bre fea malo, fino,es como quando 
vm  madre tiene fu hijo enfermizo,
que anda a echa J  euáta.,que ni fe tie
ne por fano , ni por enfermo, viene 
la madre que querría verlo i a no, vi é- 
do que no fe cura , ni-baze cafo de a- 
qu dio-,que le podría dar zancadilla» 
con que dieíTe con elen la ícpultura, 
y  dize: Antes querría hijo, q tuuieí- 
fes vha rezia calentura, poique la tu 
BÍe{fes en algo } y tequiíiefies curar 
de ver as-, defta manera fon los q no 
hazen cafo de la poca firmeza, q tie
nen. He traydo ello a la memoria* 
porque entiendan quan grande maj 
cs,íM Íer bueno,ni fer malo , ni tener 
alguna medianía en ello, queda nuef 
tro refrán puefio en la lumbre, que 
auiamenefier.Por licores, que aqui 
pone fe entenderá lo mifmo. Miel 
es 3o mas dulce que fe halla,de quien 
diremos en fu lugar : hiel es fu con
trario. pues ui fer malo, ni bueno es 
ello,que no tiene coraron para ablá 
dar,.y endulzar la conuerfacion , ni 
menos pata ax per arla, y amargar, q
■íyf'. ~ t n-:i

en qu al quiera de fias dos cofas a ufo 
remedio,ni menos es vinágrele ya 
no tiene tan to amargo como la hiel, 
ni allega a lo dulce de la miel, nibei 
nos arrope, que tiene parte conlo 
dulce , y reconoce algo a lo afpero, 
quiere dezir, que ni de vna manen 
en los negocios es entero ,fuaue ,ní 
entero afpero,ni las mediadas-di 
manera,que no es na da, y afsi fonpi 
labras de vn marido a fu muger,vi'eit 
do, quan poca cofa, ó que nada es fu 
hijo don Lope ( ó fea quienquifoe; 
que por el conferíante fe hizo) ij:i 
diera en alguna cofa eftiemada,re. 
mediarafe, ó alo menos contenta» 
les algún medio,que fe pone por vi
nagre,ó arrope.Defia manera ay v-n 
reirá arriba,Ni foy buena, ni íoy mj 
2b,rsi íe me tienen los;pies .en cafa, Es 
grande-mal,que los padres podencó 
la tibieza de las lujos.,y les crien afsi 
entecados en buenasobras,y Usina* 
las no parezcan, porque fon de cali
dad, valdriales mas .declarar fe con e- 
líos,y que defe abran-fer diíToíutos, ó 
hypocntas,para que pongan reme* 
dio con tiempo , no fea calentura de 
etico,que ha paitado viro,y dos años 
quanto la fiénten rezia,y es verdad, 
q como no fe fentia rezia era el mal, 
que bien fie conocía ni efhrfrio,ní 
caliente,fino todo. Loqual ya eM 
ditboel mal,quetrae^

Efío le da el padrino d  hi)do , <]M 
le aya poco grado 4^

JT N  Los parentefeos, que fe toma 
~*de cofiumbre, y fegunalgnóoslO' 

hazen lituanamentef aíshuiímoco*
rxeíponde el preñe d io i ello,y coj
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p'^ejf*óle duele.poco el ahi- da vno le conteUtáSmás fas obras, q 

_,j¿0 tanso, que G fe muere fe acaba ellos a ellss,íi fon animadas  ̂que mas 
Íaaíiiifludalgim ŝ vezcs, fegun fe di contento da el hijo al padre, que el 
ze en e l refrán de:Muerto el ahijado padre si hijo,y dize, que no fabe co- 
defecho el compadrazgo ,1o  que da mo eífo fe vee mejórenlos Poetará 
el padrino,es cofa poca,y que fe le te quien da gran deley te fus obras, y las 
«ipocogrado:quier.e dezir,poco s- amanen lugar de hijo*, el mifmolo 
mclecn5entosaunq.ue no fon tocios dize en el cap, i .  defte ó. libro, que 
lo$ padunos defta manera, porque cada vnatiene en mucho fu baz-icn* 
p¿dy $que tienen amor de padres, da. A fiipufoel refrán la femeíanf a

del efearaua jo ,y,fus hijos, .quedes di 
ze granos de oro , como podemos 

m a47. ve? en las madres, que llaman a fus
pN Los niños que fe van criando, hijos con aquellos nombf.es de mas 
^ dize el refrán ., que fe deue alabar precio, y de mas altos edades qu@t 

j elcpmer,yel mamar,porque, que le ayasÁefto fe puede ajuntar la fabm-í 
jprqá¡echa,ferde buenas fapipñes, íi- la de la rnpna., que y uto con fus ¿oté 
¿ísfuüenta}y mantiene bien,es re- hijos a dezir delante de Jú p ite r, que 
% e n t r e  comadres > y que tiené no auia [mas hermofos animales quê

ellos,y p.roaeyó muy bienDíos, co« 
1110 quien es, que las.madres tengáis 
en cal opinión a fus hijos ,, para que 
los crien con-,todo aquel regaló, y a* 
mor,que quiere va uiñoiEíío fe apíl 
ca?|aÍ£>s*c]ue fe contentan de fus cqj,

elías tambicn fus razones buenas, y 
no nos espantemos, pues que Plinio 
iisgaconfejos.de mugeres parteras.

Zlefumiajo ¿forbi}Qs di%?jgr4« 
nos ds oro 48.

I Amifiad,que tienen los pa- 
. dres a ios hijos Its haz.e$£garfe;,y  

tomar de tai manera la afición, q no- 
rana lo bueno malo, y a lo raalo 
t«cao,y todo lo feo en fus hijos al 
parecer de otros, al fuyo es grande

f a s / c o m o  diremos en fu lugar.

0 .iu d h .á 0tb  a ¡m h§o,por(]m gánb 
, la p r i m e r „ ,b'
H# Irandoefierefrars por encina^ 

r u u uc ui.u3; Sílur  1V i parece,que es d ifp^at^porq^
nerraofura,por el contento defipro quien ay,que s$ate a id hijo,porque 
píos.A fú  lo dize Ariiloteles en el 4 *  gane.y  que entiendo yo,que fi ay al
adas Etlúcas al principiólas obras, ganos que reprehenden a fushijo^ 
que.cada vno haz eje, a gracia, los hi- porque juegan, es por él miedoqu© 
jos a los padres; y los venosa los Poc tienen,que perderá, que fi lupipíjess 
tu: y A)' vn Adagio Latino para ef- de.cierto,qbá de ganar,no Ies diría cq 
to.cj.ttedizz:Smm cuiquepulchrum,q üqperpuy aquí mas,q notado las cali
¿cadmiole parecen fus cofas, he?•• 
uioíasdcgunlo tree el refrán. Cada 
buhoneroalaba fus agujas: y el mif- 
moHofüfojenel lib, 6, cap.7. a ca-

dadesáclludio,y lasmarañas,y trapa 
§as»q ordenados ébuíies,y cngaíiof, 
qfingeresfcbrefaltos,y temores 3 q 
le viente! cotinuo cardado de trae- 
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ros fobré e!auifo , las cauilaciones y y lo que entre doshermanos Klzlcrá 
traquinas que en todos fus negocios firme vn efcriuano,y dos teftigós,ha 
arrnSjporque fueron los ludios en ef ze deípues rópimiento de paretcíco 
todemsfiados, aunque también hu- y de ámiftad, y perpetuo odio en 
no en ello-buena, y mala.la^a , diga 
de iqs que no conocieron a D io s , a- 
u i endo mirado toda cito,vemos,que 
la caula- porque el ludio a^otó a fu hi 
í°> fue,porque gano la primera , que
‘¿Tai J  /> L a__ » !• I •

C E N  r  V R I  A

f e  a u i a  d e  I i a z e r  p e r d e d i z o  á la p r i -

p!eytos,y barajaste trafírocarfelaj 
voluntades a los hobres, aunque i 
huuieíle buenos hermanos, no (cris 
meneíler mas de fu buena palabrâ  
loque eftaua eferito enías dozeti. 
bías,y fegunlodizeTulioenelteN

mera^ porque metiera en juego a fu cero de los oficios , tego de hazenfc 
contrario,y afsi queda muy claro, q manera,que no quede afiído y engl- 
que lo que en otros fe alaba , que es ñado por ti, y  por darte creditoqeo 
ganar llanamente, es necedad enei lo otro que coiiuiene,tratarfelosne« 
que íe atauia de fraudes y engaños., gocioscomo entre buenos fin enga 
Aphcafe a los que reprehenden al- ño:y pues agora no ay aqueliasher- 
gima cofa bien hecha.porque quifie mandadesj créditos de buenos,en« 
ran.que fe guiaran de otra manera,y tire la cautela de la le y , para eftuíat 
a mas ganancia, porque viuir defeu- mayores daños,como auemosdicho, 
bies tamente, dizen,q es limpieza, 6 y afsi dize efle refrán de otra mane, 
porque ganar al principio es cebo ra enlosviejos:Entre dosamigosvn 
para perder,y porque comienza a ja  notario,y dos te(Hgos,y declarare 
gar lo caífiga, las cofas. de importancia no fe deuen
f  ̂ ibür de fola palabra, y aunque*no fe
Entre hermano,y  hermano. dos te jlig o s ; mire,fino por los inconuenientesij 

y  vn notaría y o*. pueden fuceder a poca coila, es me-
L . ^  Sentencia deííe refrán fe futí- jor firmarlo,y quitar algo de ía con

cia en dos verfosdeiPocta Hefio fianja,que también ha traydo daño, 
do , en «1 fin del primer libro de las,
Geórgicas, que dado preceptos a fu 
hermano Peyfes, fobre lo q ha de ha 
zer en los negocios de caía dize afíi„

G uajas padre ¡ 
nace $i

\4 91

p  Alabras fon de vn hijo a vn padre 
queauiacon gran trabajo cafado 

vnahíja , y tenia grao m i e d o  a otra, 
y como fiímuger,haziendofe pteñi

«Sanriendote/pon luego te { f ig o s  
£ n  lo que d a s  j  "vendes d tu h e rm a n o ,,

*‘ Elcreerjetambién j\eltío creerfe / _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _ _ _ _ _ _
E r a e n  a d e j l r u jr f e  m a ch o s h o m b r e s d.i,parieffe hija,dauale el peíame, co 

Odas las cofas que nod-ananala guayas, que es vocablo comüdeloJ
obra,y contrato, y aprónechan* " .............................. ' “

déue el hombre ds hazer principal
mente,que por no hazerlo Juv veni
do grao rebueka, y  daño a muchos^

q u e  l l o r a n  d u e l o s .  A p i í c a f e  s l o s  q u e  
les viene Otro mal fobre e! qtenia,y, 
para ello no ay ta!,c#mo h a z e r  cora*
£o ancho 9 Gncomendandofe a P:°ñ

que

i
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que todos n á ce n  e n  c o n f i a n z a  d e  v n i  
uerfalieñor,/ p a r a /e f to  feruira la de
claración des H a d a s  malas* y el cora
ron ancho.

Hárto es de necio el que cria hi)o 
y nieto. $ 2.

pl hombre es obligado a la> naturale
za,para criar fus hijos * y  afsi paíTa 

la obligación, de los hi jos a los que 
¿ellos nacen.Pero criar nieto,es por 
dos cofas, o po r clamor que tiene él 
abuelo al nieto, ó por la poca pofsi- 
bilídad del padre. Lo qual, fi puede 
bzerelabuelo>muy bueno es apero 
llámalo necio,al que fe carga de criar 
«1 nieto, y no lo da al hijo q lo crie, y 
galle también traba jos..

füttO tugo tiene nn padre en i>n 
enmaro, y j.

eguntauan a vn niño,que protii 
ñon tenia fu padre para el año? di 

Seo,a fu  parecer mucho, pues tenia 
vn cántaro lleno de trigo.Hilo es pa 
raque los que fe agradan cón algunas, 
tofaspequeñas que tienen,ó pienfan 
ijue es mucho lo que tienen, y falen 
con vna miferia'.Como ef otro que di 
xo,auiendo juntado dos reales de co 
filiaron que pufo vna tieda,en que 
íuia cintas, trompos.» efcdbás, alfile- 
íesunetiendo a fus amigos á mirar la 
tiendu,dez!3;.Veys efio que efta a- 
qui?todc> es. mió. É ílo es fe me jante á 
Sábela,de quien cucta Marcial en la 
cphuó.bbro primero. Que por qua 
tro prefentesdle no ñachi, que le ama.- 
tibiado, fe tenia por muy rico. A -  
plicaíe muy bien a los que fe con* 
Guanean vn poco de Latín, 6 Grie 
goqfabéso btres^o quatro leyes

' . 30 í
fabidas, ó tres queflionesdeTheolo 
gia,qpor vna cofa deílas afsi.fe ven
den por grades Griegos,Latinos,Le 
trados,Theologos,hazen callar a los 
mas letrados, tienen fobornadas tres 
perfonas cj los publique,potloq quie 
re parecer,y no fer. Y  al cabo, harto 
trigo tiene mi padre en vn cántaro.

Hacienda dejobrino^ueme el fuego, b 
l le u d a d } 10. $4.

C Obrino,dizefe de Latín,auque en 
^  Latíndignifica fobrino primo: pe
ro por fér hijo de Hermana, como vie 
ne el tio,á poífeer fu haziéda,ó otro, 
dize el Comedador, q el curador del 
fobrino gaítadeÍahaziéd3,comode 
hazienda de hermano: f  defpues el 
fobrino pídele cuenta?y queda perdí 
do el curador. De manera, qíe tiene 
poco cuydadoen loq ha de fer para 
otro. Y afsi pone las dos maneras de 
perderfe la hazienda,b por fuego, o 
auenidadel rio,qfo rnasprincipales.

H alecrines madrina. Y do el 
cabeilol $ r*

g S  refrán hecho por dialogo , que 
componiendo lá nouia,y fu mádri 

na^córaó vía la defpofadaque le ade- 
re$auá el cabello,dezia á fu madrina, 
que hizieííe crines, y facalle lo rubio 
a fuera,refponde la madrina ; Y  do el 
cabello,q es lo principal ? Aplicafe á 
los q quieren hazer fauftos,como o» 
tros,y no miran,q les falta el co que» 
V ee vno a fu vezino hazer vnas ex
celentes cafas, copra r grñdes hereda* 
dés, andar en hermofos cañal los, te
ner muy ge nti 1 pía to, p:rpe u t a $f;d |  
hazer otro tanto. PodemolTe? 
;zirfY  do el cabeiloíque es. Y  donde

Pp s eíH



tft a le hszienck,y pofibilídad;' para porradas,vn tocho, vitaperfoñájdji 
compararte con el vezino? Otrosídi no tengárnas de fer hijo dehombtesj 
zen.Hazc crines madrina. A  do el ca Ert fin dizefe del como por efeufa'
bello hija? 'Hecho en caía como cernadero. ’

C E N T  V R I A

Hermano de pe,y mitad, remiendo 
en cofiah 5 6.

rala poca amifladque ay en 
el hernwno,qae veen de otra ma 

dre,y trias ñ entra,paraHenar algo de 
la haciéndales como remiedo en cof* 
tal ,que o afea el coflal, ó por aHi fe 
va parte de lo que ay en el codal.

Hermano medio,amo de ¿>é- 
S$rro .S7.

p S  dei mifmo parecer , faluo que 
le pone otrafemejanga , que e$ 

cuero de bezerro, por fer de poca 
fuerza,viene a pagar muy preílo el 
cuero . Y  en ello fe de peo de mirar 
fie mpre las cofas tomadas, afsi como 
vnas comunmente acaecen.

Hecho en cafa como cerna
dero, yB.

|Izefe de vn hombre to fe o , y  de 
rfj mjdta||e,y de pepres cqftubres, 

que fe leda por comparación al cerna 
clero, que es liento bailo, dé lo mas 
m  eílp dé la eftopa,para colar en las 
cañadas que hazen las inugeres de ro 
pa,que llaman coladas. Afsi es el hó- 
bre, de la manera arriba dicho, que 
es. para feruir de todo , y que fe dize: 
Hgcho en cafa.porque las cofas muy 
primas fe dizeniasque fe ;traen de 
fuera de cafa,de la ciudad,y del Rey» 
n o . Y  afsife dizen v.riguentos Exoti 
^fífkr.ayáos de fuera parte: pero den 
j iq  deíi bien fe puede criar vn tor- 
ge,va necio, vno que os mate co dos

memoria grade. Holgara mucho,lí
ber el nóbre de vna dózellade vnlti
gardel Andaluzia, qeíla junto ala 
manque auiendo íáiidqelia,y íu®3- 
dre vieja de otro lugar, aguijó para 
venir a la noche .a. íu cafa > que 
por laprilla.de la ruar, vieroneílar 
parada vna galeota de Turcos, que 
auián y do a robara íu lugarXoqual 
vifio por la madre , dixoíe: H i ja,

huye

H  4redad por heredad y na bija en 
¿a media edad. 69. 

jĥ  Laba la hazienda mas feguraenel 
hombre, fer jos hijos, principal, 

meiu^ia hija en la inedia.edad,quan? 
dqya yan á fer.viejos , de qüarentá 
años adela nte, qi|£ la hij a .tien e cuy* 
dado dallos, y iosqegalá, .y  los trata 
com ó hi ] a: es ale gVia gr a ti de de la ye; 
jez,regalo de los años , refrigerio de 
¡a edad , que (e va. canfando, vi| 
hermoía délos o jos,que noefíanwu 
tanta Tuerca como folian, a mp 2 rodé 
la flaqueza,compañía de la foíedadj 
defeardp parados que fe veeqyacan- 
fados: verdadera Cigüeña paralpsq 
la engendraro,alegría de roíhp,exc« 
plo de vid.ajdechado de caífldad; por 
q los hÍjos,aiinq fean buenos, no, trai 
tan a fus padres co todasaqUasbladii 
ras,y mimos,q fe les deue de ha.zer,y¡ 
aunq lo haga,no efiá íiepre a la viity 
de fus padres.Todo eflo es cpñtinuq 
en la hi ja ,efta es heredad muy buena, 
q anda,y foíicitalo q auia de hazerla 
madre. Y  fe ha vifto las hijas auer he
cho por, fus padres hazañas dignas -
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fruye preftovnb vengán los Turcos, 
y te roben, que yo me quedare aquí. 
Entonces U donadla,animada de la 
piedacidela madre,dixo ":No lera al
oque ambas nos haueoios de tatuar, 
y tomado á fu madre a cueftas, íc lu
fa por vna ladera de vn monte,y la 
lieuó vna legua,hafta quq boluieron 
íeííar én faluó • no bailado la madre 
á acabar con ella,que delean fallen, y 
que no íc mataííe.Cofa por ciertodig 
nade competir có Eticas, y todos los 
pallados varones, y q no le falta para 
iermas,fino el nobre,yel poeta,o hif 
teriadorque lo efcriuieífe,corno e ll®  
paffó.Quie quibere verquátoahuio 
de la hija a la ve j ezde los padres,lea a 
Seneea el Trágico,en lo-primero de 
fuThebáyda,quando EdipoRey de 
Thebasiciego,ade0:ratdo por fu hija, 
¿izeafsí,

.d "
Gouimo de tu padre ciegoyhi) a,
'Jimio Ojttceresynico. del padre 
Canfdh)' por los anos muy fin juerga,

K de allí adelante por toda la trage - 
¿ia.Efto que auenios dicho,fe entien 
dedo la hija que es buena | que este- 
foro deías padres v pero la irs a la ■, ñcl 
ladé Dios.nr áun en la primera edad, 
<]ue aufi e flan do los padres en fus 
hermask podrían caÜigat. Qte fue
go ay mayor parala Ihftzienda- í- Que 
íongoxamas continua f  Que íober- 
foaíQae de miedos contra ellos? To 
¿oslosraal.es fe'encierran en vna do- 
zdia de ruyn indifiacion ,y  ma*ís 
"vee los padres en trepo que no le han 
¿í poner freno, Dize de otra manera 

refrán Ta luja, y laheredad,para
lindad,. V .  ' , Q ;

T  1 M  A .  3 02.
Hija de [pojada ¡bija en aginada. «Jo?

r \ Iz e  el refrán. Jorque luego es de 
S” otro.,y ha dé obedecerá ínefpo- 
fo ,y paila en otra familia, dise ia nía 
dre que tiene de fpoíada la hija, que 
tiene ena gentada, que ya no es íuya*

Hijo tardado , htierjanotem
prano. d f ,

^  Arda no, declara el Comendador^ 
engendrado tarde, y en la vegez, 

y afsi le falta el padre, y queda huér
fano,como dizen : Que hazes viejo3; 
refponde:Hijos huérfanos , porque 
con eftremado concierto fe pufo el 
el tiempo a los cafamientos,para que 
vengan los hijos a eífar criados,qua- 
do los padres emiegecieren. Pero co 
inoeimorir no efté en nueflra mano» 
También puede quedar huérfano el 
bijodebque cafo 311050: pero hablan 
de lo que naturalmente paita,..

Hijo no tenemos,y nombre lé 
ponemos. 6z,

O  Venta Luciano,el que no perdí» 
*  no aun fus Díofes,que en e líu ce f 

fó dé Tinaón , aquel aborrecedor de. 
hobresjdefpues qdefperdicio lulia- 
zieda có truhanes.y amigos lifonge- 
ros,q vino a ganar cauando fu vida, 
fóéferuido Iupiter por las plegarias, 
q le hizo,de embiarle á Mercurio cq 
P intos dios de la riqza ,para q le bol- 
tíi e ííen en e 1 na i f ni o eftad o,yriq ueza, 
g antes tenia, con tal qío repartiere 
c,6 m e j iof fe fo, q u e 1 o pa iía d o. S abi d o » 
por los q le acia robado, y^cqmido la* 
ha zieda ,bue lúe a do de halla» c*-a I i» 
m.on:, y entre ellos Bemeas,v$ gran 
palabrero^y-coniegadole a jcaptar lá«'

¡DCllSUO0*-



CENT
bene«oíenci2,díxo mil cofas que no 
suia hecho Timón , y entre todo di- 
xo.Mücho quiíiera nucr traydo acá 
mi hijo que le llamé Timón,por hon 
rarme con tu nobre(Timon)«Como 
puede fer Dem eas; que quanto yo 
puedofaber,tunotehascafado.Dc- 
measto pues cafarme he a la entrada 
del año,!] Dios fuere feiuido, y haré 
hijos,y lo que naciere,que lera varó, 
llamarle he Tim ón como tu. O y  edo 
eíladefuergucn^a T im ó n , diolecen 
la acada que tenia vn golpe,q le hen
dióla cabera,y venia aquí bien:Hi jo 
no tenemos, y nombre le ponemos. 
Es cofa que acontece, difputar en la 
cafa,quandoeflá preñada la fcñora, 
como lo han de Llamar, íi tomará del 
abuelo,ó del abuela 5 y cseflohazer 
cuenta íin la huefpeda. Afsi ay pro- 
beruio Latino,que á iz e .C a p r a  nondü  
p e p e r it , hccdus in d i: in t e f f t s , quiere
dezirlofiguiente.

^4un no es p a r id a  la  c a b ra  y  y  a e l  
ca b rito  m a m a. 6 3.

Verria mucho,que los que lee vn  
^ ’libronueuo.no dixeíTen:Efte au
tor todo lo faca de otros,y el que vie 
re ellos mis refranes,nodiga:Erafmo 
dize todo ello,halla que lo tantee to 
do,y coteje todo mi traba jo. Y  como, 
el refrán Caftellano muy pocas vea 
Zcs concierta con el Latino, y que fi 
concierta,no ay para que en Román 
ce fe traygan muchas cofas,que firué 
a los que fon Latinos,ó Griegos, afsi 
mifmo vean lo q trae mi declaración, 
y hallarán añadido algo al adagio La  
tino,y fentiiafe enalgomasaproue* 
diados,fi fon pacientes. Y  porq bol- 
uamos ai propofito, eftc reirá me pa

recio bien Cacarlo de Latín, por¿ es 
conforme a los q tray remos, y afL  
auemos dicho0Dízefe de algunos,S 
fe gloria auer alegado,lo q aünotie 
nen prouado lo que es,ó lós qhazen 
las cofas al renes:porq primeroespi 
rir la cabra,y lo q fe figue,faltareis 
brito por los tejados. Tratauandos, 
marido y muger,ala mefa/i feriabut
no criar v na cabra,y trayendo razo.
nesla muger,q feria bueno, y elqm 
no,porq h pare , el cabrito fe faldríi 
de cafa, o faltaría por los tejados, d 
vno dezia,q con cerrar la puertacílj 
ua remediado,el otro,q noauiadeeí 
tar la puerta tan cercada,ni con tanto 
cuydado.Fue tanta la alterado ,y e| 
enojo,q vino de palabra,en palabra, 
en fi puede,mas nopuede,en íi fe yri 
por los tejadosjeldañoque hará,que* 
brádo lastejas. De tal manera,(jalas 
bozes qdauan,fobre ya me pñreceq 
lo veo y r,corre muchacho por alli,a* 
baxa por alla,q acudió el vecino pa» 
redaño,y pregütado lo ¿j era, y Tábi
do,co muy gran rifa les dixó: Aü no 
es parida la cabra, y ya el cabrito fe 
defmandaíQuedó el cuento para loi 
que riñen las cofas antes que vengó, 
y los q muñen,y juntan compadres, 
antes de auer hijos, y los que fe metí 
en dozientas trapazas , para dexat 
ricos los hijos que pacieren, y enci
mándolos en el ayre , Üazíendo to
rrea de viento, por donde van fu
tiendo fus hijos . Lo qual fandfl 
afsi,no es mucho, que les ponga 
nombres de lujado , Veyntiquá- 
tro,Canónigo » Arcediano , ante» 
que nazcan, metíendofe en las va* 
nídsdes que a-y debaxo del Sol. A 
rilo  feme jante fe cuenta lo quzlM0

FRIA
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flhermítañocon la olla dé la miel, la 
jno$aconlaceftá de lóshueuos, que 
queelvnoporcaftigarfu hijo, que 
¿o t e n i a ,quebró La olla, y la otra ha
biendo reuerencias, dio con los hue* 
uosen el fuelo,no menos que efto es 
larézilla de la madre,y ios hijos, que 
copie fíen en vn placo,lo que Ies-ama 
dedar,quando lo truxeíTen. Y  aura 
refrán donde eftofe pueda contar,y 
venga mas a pelo, ferá bueno tratar 
decamino todos aquellos refranes q 
fe pueden aplicar a las cofas aprefura 
Joyantes que tengan fazon, aüque 
fu principal no feariefte lugar.

’  o3 °  3

E l hijo p o r  n a c e r  ,y l a  p a p i l la  d  ? * 
h e r m r .  6 4 .

£Slo mifmo q tratando vna rezien 
cafada,como fe auia de auer en el 

criar de fus hijos, y encaminándole 
fumino en todo-penfando vna ma 
ñína en aquello mifmo,andando fola 
vino a poner la cazole ta al fuego , y 
Inzer la papilla,.q miga,co¡no le auia 
e¡ifeilado,como-acotece en vna fuer 
teimaginacion.Eftando haziendo ef 
tQ,hallóla con el guifado fu marido, 
ypregütole:Para que era > ella cay ó 
enverguen ,̂ y diziendole el mari» 
do,dixo las palabras defte refrán,

MnnoenfilUmosjyyA caual-
gcMiOS,

£0.5 que quieren el fin fin medios, 
no miran los negocios con prudc* 

cÍ3)dizela gloia.Ariffoteles en el ter 
Cfil'° libro de las Ethicas,en los prime 
vos capítulos, tratando de elección, 
izt:Quela voluntad es la que quie 
veel fin de las cofas, y  la eleccióbuf- 
Q medios, para ccnfeguir el íin¿

como íl yo dixeífe i Quiero fer Do- 
¿lor, que es la voluntad, los medios 
ferian dineros,ingenio,diligécia,me
moria,maeíi ros,y tierra aparejada á 
los eftudicS. Afsi el que en las cofas, 
folamente fe queda en el querer, no 
haze nada,ó fi prefume efetuar fú o- 
bra,íi en los medios es reprehendido 
con efterefrán: Aun no enfiliamos, 
y yacaualgamos. Propio es cfto de 
mancebos eífudiantes, que ordenan 
de yr a fu tierra,que antes que Cray á 
la caualgadura,ni la aparejen,ni enfí- 
llen,van de palabra por el camino, y 
entran en tal lugar,y tal lugar. Coto 
me vn amigo mió,y de mucha erudi 
ció, afsi en letras latinas,como Grie 
gas,q ei fe auia hallado en vn monaf 
trio en Quarte, vnlugarito cerca de 
Valeda,á dóde auia venido vn Caua 
llero,qtenia codició d alabar en eífre
rao fus coías.y mas fus criados.Y féta 
dos a la niela, entre otras cofas qtru- 
xeron,fue vn Brómate, quedezimos 
requefones,y viéndolos dixo:En mi 
cafa dexe vn plato deíle Brómate, el 
mejor que han comido vueílras reug 
rencias.Mo^o, eníilla el rozin, y ve 
luego en vn falto,y traelo, mira q te 
quedamos efperando. Refpondio e! 
mo£o:Ya voy feñor,y baxofe.El Ca 
uallero comento a dezir: Por dos co 
fas me huelgo,que fe traygan loste* 
quefones.Lo primero,porque veayf 
quanto mejores fon los que me traes 
y mas lo hago porque veays la ddigé 
cia de mi criado, y la preíleza có que 
buelue.Agora eníilla el caunllo, ya 
fa!e,ya va á medio galope,algo fe 
detiene,no fe para,a .viíla eífá de V a 
lencia,entra do ha,noquerria queto- 
pafe con a-lgu Oawaliero, entiado ha

T  I  M A.
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en cafa,no fe apea, dádale han el pla
to , ya buelue a íalir a la dudad 4°°  
querría que fe íe de i r a m a líe n, p o r la 
prriíTaque trae,ya llega ala porteril 
v a y fi i c a a b r ir ,S ube s ti i o g o ? E ílas á y ? 
Los frayles, y los que cflauan ala me 
f:Mman dexado de comer,viendo la 
iatfa quspaíFaua,y como encatados, 
de ver el concierto que aula entre li
mo.y criado,que le tenia rotados íes 
pafos; y mas que vieron futir al mo- 
^Ojdikq el aiiio: Traes los tequefo- 
nesrRefpodío el moco: Ya voy feñqr 
que no halló el frene del rozin. Fue 
tan grande la rifa que dio a todos , y 
el corrimietb dsl fefior,q bailo aque
llo por íobremeía, y quedó entendi
do nmy bien el refrán: Aun no énfi* 
llamos,y ya caualgaraos.Refponde a 
cite refra,y otros defte jaez que voy 
diziendojd prouerbio Latino.jim e  
"¡fíSlorism encommm c<xni$}que es: Au 
íes de vencer ca ntas el loor,que def» 
pues de la vi ¿loria fe calta,donde ay 
cordura.

^ríun no dffamos,y a empringa
rnos. 66.

]h Ste reirán decendio de hombres 
JiKiy goloíbs,y hambrientos', quii 

do no fofamente házen cuenta de lo 
que han de aíTar , fino también de lo 
que lia de empringar, porque t filien 
do vno elaíTad^v en la mano con el 
tocino para aíTarlo, vino otro eo gra. 
diiiglcia , á cortar las reuanadas,y au 
a contarlas, y aun haze mas cuenta, 
quando le díxo el otro: Aun no aífa- 
inos,y ya empringamos, que viene 
de Latín Imptngüapjgm»qfsé es. Enire
damos, ó toreamos gordo, Refrán es 
íic la bes del pueblo,para lo q quiere

r  v  r i A
dezir,es deía mejor FílofcfísiEónl' 
porque trata de prudencia, y pararé 
priroir las eleuacionés,y herupiesde 
tú Uchos,te hiendo,q ér tre ■ 
tq,entif él gaeo,cbnip diremosefifó 
íiíga r ;y; que las cuétitásno,las han & 
tornar de tan largo . A tinque ay md 
clios,que fe carifan co fu imagirfació; 
como el que comio él pan al olor de 
Ir perdiz que fe aiSua. Y cornee!q 
fe férula de la fombra delafno,de 
qui en diremos ü fu tiempo.

i/furiñe e[f£ys tn Ja cMbtyRtfji ■ 
Jo y su im g rc í6 'y ..'i 

■ p L  que es defuergon^ado,dizeli 
Aglaia,muy preño azeda las voiú> 

tades de los buenos con íii deshenef- 
tidad Dizen auer fálidó eíle refiadi 
Gaiizia, y que acontece al echar vi
no ení,i calabaza,quándo (alendeis 

ventaye 1 yra prouario,fer vinagre,] 
nbes pofsiBle menosfqus auer entra 
do vinagre,y no v i no, porque para 
tornarfe el vino vinagre, ha de auer 
algunos términos. Y  afsieipantanfc 
los caminantes,como tan fubitameii 
te fe torna vinagre,creyendo,qloes, 
quádo lo echa en la calaba§a5porqen 
vn mometono fe auia de mudar,<jné 
afsi es enl os hombres,que no fe haze 
vno de repente muy malo, como di- 
ze Xuuenal en ía primera Satyra.jto* 
tno repente jit tnrpij'stmus.Coíf unobre 
quiere para que fe.haga bueno,orna 

, lo.Del abito, dize AriRotelesen el 
fegundo de lasEthkas>fc llaman Jos 
hombres buenos,© malos. Aida.ole 
ha de poner la culpa a la calabâ i 
fino al vina ¿re-que entró en elia.i .o 
tiene culpa el hombre, e! píe. ó te 
no ¿o fu cabecil , o guslquier

ral til
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miembro del cuerpo,fino la mala cof 4̂un no fvys falido del cafe ¿yon y y&
tuiíibre de p eca r. A pile a fe a 1 s s cora- . teneys prefrncicn, 69.
psñías, dpndq luego comienzan a O Alabras fon déla tnuger , que 
danurisítra de fi[¿A plica fe a los manra ameodo facado Tu gallina los t?o-
cefeosqus anciaoeo V fiiuernaades, líos , viendo a algunos ¿ellos empi
que por algunos fe vienen a dañar» naife , y cantar,pareciendo íe íer grá 
Puedeíelesdezir: Aun no efta) s en cofa aquello , le dize a manera°de 
lacalabaca. repreheníion : Aun no fcys iálido

del caica ron, T odas las cofas quieten 
¿¡cordero> o la vaca efta faciendoen fer tratadas por medios s y no de fal- 

elprdo ja ca  le majan el to como arriba deziamos. Pues to-
culantro, 68» mar vn mojo fin experiencia, y de

pocos años,y tener prefuncion, me- 
TODO edoíigñifica apreflúra- rece,quefele diga ede refrán, aísi 

j r  miento grande , que no es lo|>ri en effos , como en los que le empi- 
merque fe ha de hazer en la comí- nan contra fus maertros.Los que qui 
dalafalfe,fino traer el cordero , raa- íieren faber mas que los viejos, los 
tarlo,y g»ifarlo,jt lo podrere es ha- que íe arman muy niños, Y alsi dizen 
zeda falla. Afsi diremos á algunos, del Rey Francifco Yalefio deFran- 
que aparejan la colación para los gra cia,que viendo enCafiilla,quando e f 
dos que han de tornar,antes que apre tuno acá prefo,vn moyuelo con vn 
din.B! cordero ella paciendo. Y  alu- broquel, y vna efpuda ai lado, pre- 
deelproucrbioaefto. Inhsvba ef[é» guruó » como fe dexaua traer aque- 
filarenyerua, quando declaramos, lio ? y diziewdo que era víb(dixo) 
qoeaunlaefperan^a efta ím fazon, Bienauentmada tierra , donde los 
y que ay gran tiempo de aiiihada hombres falen armados. Aunque yo  
que la alcances, tomada la figura de tengo,que no fe deue de contar ello 
losquefeaprefuran,! querer fegar,y por hiénauentman$a, fino porpre? 
nnclH el trigo tierno por granar,y función de muchachos, que aun no 
fileno tieneaun cofa cierta , harta han íalido de fer a§otados en la efeue 

í 1 °  tenga cogido , y en el alhelí, la, quíndo andan atraudlados á vná 
i lcpodeinos dezir que edá enyerua, efpada,y a vn puñal, que fe les pue- 
! «silo di ze Helena á París. Sednimiy de dezir, lo que cuentan que dixo 
| >& adhuc tua mefsts in her* Cicerón á fu yerno Dolobela/hcrn-

íejí, muy gran prieffa te das de- bre muy pequeño, y que traía larga 
■ naa,que aun tu pan edá muy efpada ceñida : Quien amarro á nú

tiernm»n|. . . . ..... T>.. n _____  *' L___ , , i .t̂ rnoen la yerua. Dedos que 
fedandemaíiada priefla,^  

remos en otra 
partog.

yerno a la eípada.Y cierta mete no Cu 
caufa los poetas fingierojq Sos hom
bres que faliehon armados,morían de 
fus rnifmas manos vencidos, como 
los que fe auia de vencer ladon,que

fegun.



iracas, 7 1,
J 5 Icn fe-parece en el eftilodcfte rej 

fran,que no es ciudadano,) m 
nació en campó,óen cortijo:petólo 
que entiéndeos,el tener hombre

fegun dize Valerio Ehco ¡ Orphco, H¿jos de tus bragas,&ueyésdetni
Appollonio: Sembrados los dientes 
del Dragón jfaliercn hombres arma* 
des,y ellosmifmos fe mataron. Afsi 
miírao cuenta Ouidioen el tercero 
libro de fu Metamorphofís ,,que de 
otros dientes de otia Serpiente, que jos fuyos,de fu muger, en quienpu¡ 
fembróCadmOjhijodelRey Agenor, da poiieramor,y hazer por ellos,y 
falieron otros hombres armados,y fe ellos les refpondan de la mifmamane 
mataron todos co fus mifmas manos, ■ ra.Yafsilos bueyes que fon de las vj 
que no quedaron fino pocos,dequié cas propias,Í3ruen mucho,y mejor,y 
dize e! prouerbio. Cadmeaytfloria, con mas fabor del que los tiene,porij 
que quiere dezir:quando mueren to todo lo preñado no tiene aquel guí 
dos los mas en la batalla de vna par- to,que lo que es propio , y fe ñruen 
te,y de otra. Afsi nos acontece en E f deUo fin duelo>y fin refpeto.Aplica- 
■ paña.,que los hombres nacen arma- íe á todo aquello,de que nos auemoi 
dos,y íe mata fin razón vnos a otros, de aprouechar,que fea nueflro ,dcf- 
por muy liuianascaufas. Y  parece q 
es verdad, lo que dize luftino de Ef- 
paáa,que fino tiene guerra de fuera, 
la bufea dentro de fu caía. Afsi viene 
todo eílo por la tentación de la gue
rra s como porque aun no hanfalido I> Eponde eñe refrán al dearribá, 
delcafcaron, y ya tienen prefuncio, x de losincouenientesque aueraoi 
que es vna cofa fin propoíito,y q no viño,que ay en los hijos agenos¿def- 
aguarda términos, feamos que fean nueftros hijos pro

pios,porque el hijo ageno, £¡ lehizí
%04unnocsnáctdo,yyAtfloYnuda} 70, vn poco de regalo, leuantafe á ma

yores,luego fe torna feñor de cafe 1 
^N tiendefe de la mifma manera,pa como no es padre,ni madre,elquclo 

ra hombres que fe aflige de loque fauorece,viene á tomar tanta prefun 
aun no ha venido. Que teniédo vno cion„que fe pone á echar al mifmo 
deñeo de tener vn hijo,tratando del, 
y  de fus particularidades, y como lo 
auia de guardar de todos losinconue 
nientes,dixo:Dios te ayude.Pregun 
tandole los que con el eñauan, porq 
dezia aqoelloírefpondio: Si eflornu ageno, y io metía por! a vr¡s maga, 

daré. Y  afsi le dixerón. Aun no facaualo por la otra,6 podas manĝ
es nacido,y ya eñor- de punta , c las antiguas. Y& í.oK

nuda? culta vn-a-hifloria queacaeciocDC'
paña/egun ie cuenta en Vahí10

C E N T  V R I  A

Re

de los que víamos en veftídos,libros, 
cafas,hsfta los bueyes, y los hijos, \ 
es mejor que fea nueñro.
H  1)0 ageno metelo por la manga,ftb 

JebaporelJeno. 72.

íe hizo-la honra de fu cafa.Y 'AúoT 
q lo mete por la m ága,yfaleporelf{ 
no. Meterlo por la manga, es ma
nera de hablar antigua, y aun vio 
prohijar,q elq prdhijaúá,t¿rn '̂3̂ j°

iü



lasMftóríásBfchñUílicas libro quia 
to.ticulo fegundo, capitulo quarto. 
¿eTiendo doña Eluira hija del Co
lé dó S a n c h odeCa(tilla , muger dei
Rey don Sancho de Na narra, no qui- 
jiodar vn can a i lo a fu hijo don Gar
as,£1 qual momdo de enojo,fe con- 
certocon el infante don Fernando, 
yacufaróambos a la Re y na de adul- 
terio.Y prefa la Reyna,y el Caualle- 
(OjCoii quien fue acufada, fe dio por 
lentecía,que dieflc la Rey.na vn Ca- 

: «silero,que lidiafíe por ella corra los 
deshermanas. Y  no auíendo Caua- 

; llero,que ofaííe falir ala batalla, lo *  
maiaempreíTa don Ramiro,hijo haí- 
tardodelRey do Sancho, y diofeef- 
pacio Los dos hermanos tocados de 
conciencia,(e con fe liaron a vn fanto 
hombre,y el vino al Rey, y (olearon 
laíhynaja qual desheredo al (nfan- 
tedon Gama del Rey no de Caliilla, 
porque lo heredara, y del de AragS, 
porque le fue dado en arras,y hizo 
heredero a do Ramiro. Y dichas cier- 
taspalabras, dize la hiftoria , que lo 
metió por vna manga de la piel,y ía- 
colopoi la otra,fe gu era cofiumbre., 
detomar los hijos adoptinosTEfíe do 
,Ramiro fue primero Rey de Arago* 
ydóGarcía Ivüuq mala muerte , que 
murió en h batalla de Atapuerca, to 
male también de la culebra,que buf- 
capor do falir fin dar buelta por allí 
por do ha entrado?So qual es aplicado 
ddefagra decido» como diremos, 

Al villano,dadle t\ píe,y So- 
mará la mano.

S E  P T
H i)d f¡0  burén* 1 madre, be ¿yai y»:

clauo73,
A*Y muchos refranes a efte propo- 

* *  lito de la poca emienda de la hija, 
que fe defuerguen$a,á do obedecer 
a fu madre, porque dize, caftigame 
mi madre ,y o tropogelas: La otra c5 
gran defcuydo,oyendo los eonfejos 
buenos^ize. Defpwes, que me eíía- 
ys coligando cíe uto, y veynte agu
jeros conté en aquel rallo. Agora dt~ 
zele fu madre,hija fe y buena,reípo- 
de ella, madre he aqoi vn clauo, po
niéndole delate la ganancia, ó algu
na razón,por donde ha de callarla 
boca,porque clauo es oro,y la plata, 
que fe da a la mo$a , para que la ma
dre calle, clauo es feruira perfona, 
que no fe le puede dezir de no.clauo. 
es,qu:mdo la madre, tansbié haze fas 
faltos,y quiere, queda hija fea buena 
de palabra . Apltcafe, ó a los que no 
refpoudena propoíito, óá los que 
acuden con otra cofa para liazer ca
llar, y :

Hi)a fey buena, madre vitolas
ojo.,74.

^ S í i  mifmo profiguc otra razonan 
1 la mifma materia , que como veas 
hijas fe pierden por la aoariei*#? la 
madie,b vicios deRa, d necefsidsd, «| 
es el clauo mas rezio de los que dixi- 
mos,porqa la necesidad no ay ley, 
afsi ay otras, que fe pierden por la Ii« 
uiaoaad, diziendo: Citólas oyo, que 
es por ixmfica,que no es poco emba- 
ragOjpára que vna muger fea buena, 
(i ella es aficionada a lo que fe canta, 
y a los que lo c*mtan,y afsi es grande 
lazOíparalasquevmeiyfeon poca caé
ta de íu honra > fin auifo de fu fama*

c,™

/  M  A , 3 0 5



íín intimar fu éíHra&cio, que a qual- 
qutcr muíica,que oyen en la calinda 
oydos,y fe paran a la ventana, qau- 
qae les díga la madre , hijafey bue- 
namo puede,ó no quiere,porq oye 
citólas.Bien puede fer,que el dele y* 
tarfe con la muíica,fea hone fio: pero 
citóla hgmiica dos cofas .* Lo prime
ro es vocablo corrupto de cítara, 
c|ue es vihuela, ó harpa, que aun no 
eílá determinado fi fe dize citolado 
íegundoes vn inílrumenta de vna 
tabla de vn palo, ó de vna chapa , ó 
cencerra, que fe pone fobre ía toiua 
a ddde fe echa el trigo en el molino, 
que cae fobre las piedras, y quando 
fe acaba todo el trigostañe de caí ma
nera, queacude el molinero , como 
deípertador. Y  afsi lo diremos adela- 
te en el refraque dize: Si el moline
ro esfordo, por demas es la citóla 
al molino . Afsi al reues a nueífra 
donzelía , que caftiga fu madre.por 
demas es, que fu madre le diga,que 
fea buena, Ci oyelosinürumentosde 
fuliuiandad. También lo podemos 
tomar por menfagerias, que le vie
nen al oydo,que íi las oye,no puede 
hazerjo que fu madre Se ruega, en 
que fea buena. Y afsi deuéeftoruar- 
íe eílos fecretos de viejas, y mo^as 
de caíala los oydos de la donzelía.

C B N  T F

Uíjafey buena .madre atruena* 
7 Í*

D Iz? cn cierta nouela, que vnft
snuger vieja tenía vna hija muy 

cfpantadiza, y que en oyendo true
nos, y relapagos,fe moria,de loqual 
paflo gran trabajo fu madre , y no 
podía quit;jj:felo#pGrque eítos íinief

tros que fe toman por volünU  lon 
m pos di quitar. Viuiá enh mifma 
caía otro vezino,que tenia vn hijo a 
quien no auia parecido malla nio« 
de manera,que por fus vías,y molos 
w vinieron a deícubrir fus volunta, 
des, y vn día bufcandola imdreali 
hija, aconteció,que líouia, yhazis 
muy grande tempéftadj congoxai 
doíe la madre, peníando,que yaef. 
ta ua muerta, hallóla en palabras con 
el hijo del yezmo. Y  preguntando' 
le,que hazia alSi?Refpondio, queco 
el miedo de los truenos, fe auia ve. 
nido allí, y aun riñó con la madre, 
porque la auia dexado fula.Yaísito- 
das las vezes q auia tempeíhd yuafe 
la donzelía a defender de los rehm< 
pagos al amor del mancebo,feguj 
auemos dicho. La madre no le pare- 
cien do bié tanta conuerfacio, dezti 
muchas vezes a ia hija,que tantos 
galaua : Hija fe y buena, refpodí 
ella. Madre atruena . Y aísicall$| 
la buena vieja , por tener hija,aun. 
quenofueífe tal,como ella quería, 
paííaunlo como quiera . Lo qual 
fi fueíTe noueía , y mentira, feni 
ventura. Pero que diremos, de lar 
que fe hizicron eridemoniadaslL 
que enfermas ? Y  las que debaxo 
de otros colores de mas altos peni 
famiéntos no quiñeron fer buc- 
ñas. Refpueíla puede fer eftaafsi 
verdadera (y que por auer impedb 
mentó , no puede fer buena)im< 
pertinente, que porque ay truenos, 
nopuede fer buena, que muy poco 
hazeal cafo el trueno, yelrelaffl" 
pago,para que no dexe de fer bus- 
na. Antes dezian los antiguos qued

lar

E

V  4
trueno,y el relámpago eran p3rJ 

— ame;



{Oür<uiuu s - — -
¡fen. Y a oofotros nos deue de dar re- 
(onocimiento de feruir a Dios, que 
tanto .manda* y puede.

tfi]ofi fueres bueno, pdrd té pld nto • 
mínelo y yjimalo, para ti 

planto. jó ,

Sine#̂ r les Hombres, y los rayos, m alo, que fera,lóqtie queda duek«,
jira caftigír, y efpancarlos, donde y  mucho trabajo, porque la viña ha 
,brando aquel temorrefcarmencaf- menefter amo bueno , y  también

1 ~ 1 ----  quiere dezir,q esfu voluntad de de»
xar hazienda á fu hijo bueno# yp a- 
rasím alo muchas lagrimas, y para 
dezírlo todo,dexarlo pobre 3 lo qual 
deuian de bazer los padres a los bue
nos hijos,dexarles hazienda , y £ los

......... . .  malos ponerlos en aprieto, para qué
I cStas palabras de! refrán, parece, fe hagan buenos con la necefsidad, y  

que fueron lacadas de Saluílio en con el trabajo fe ablande tetros diz e, 
ellugurthino de lo que dixo el Rey que fe tome eí planto verbo, y que 
Mícipfa aIugurtha,y a fus hijos, def díga,que fea bueno,que malo, el hi
to manera yo ciertamente os doy el jo ie ha de dexar el padre de que co- 
Reynofirme, íifueredes buenos > y ma,cambien dize,y fi malo no podo, 
finíalos,flaco,y de pocas fuerzas,eí» ni planto, que es no quiero trabajar# 
toraifmodixo aquel valerofo-Capí- para quien no lo merezca, 
tan Georgia Cafl rioto ,que fue Hara
mado de los Turcos jScanderbey, fítyo fin dolorfmddre fin amor» 77.
Principe de los Epirotas, llamando a Odo lo que nos cueífa mucho, es 
iúi\oioannes Cajlrioto s mi hijo ya J  tenido en mucho , y  ponernos 
V5s,qmuero,y te dexo niño, y rier- mas amor en lo que alcanzamos con 
notyociertamente te dexo el Rey- dificultad,que en lo que no la tima- 
norezio,y firme,fi fueres bueno,yíi Afsi á la madre,quanto mas le coftd 
malodeuil,y flaco, De aquí nueílro el hijo de trabajos, y fatigas al parir, 
refrán traslado en otra materia las y al criar, tanto mas am orle tienespe 
tniímas palabras, como eftando vn ro fi lo pare fin trabajo, y fe lo quita 
Wn hombre, poniendo vn raajue» delante, y lo crian tres años fuera de 
kholgauaífe el hijo , que le ayuda- caía,y lo traen ya criado fin que ella 
Uíl) y como el padre vio , que por* aya paíTado malas noches conel'hi» 
íw ama de fer para el,fe holgaua di- jo , ni aya íido embarazada los dias# 
Xole la$ palabras del refrán , queco- no lo querrá tanto, y de aquí viene# 
tienen en fi vira hermofa figura lia- que el amor de los hijos en las mug® 
madaPioce,de quien auemos dicho resocas , yen  las íeñoras grandes, 
a|Íba,quevna miíma palabra íe to- no tiene aquel vigor que eld®
*** en efiuerfas maneras, como plan- las perfonas baxas del

j lo verbo , que es yo pongo, y plan- pueblo,
i t° notpre,que es llorar, y trifteza, „•»
; ?»wle la hazienda en condición,

S E P T I M A .  > d

- , — bueno , planta para el 
porque fe 8prouechasa#y fi 0 3 Hi-



C E N T
fítp s ,y  criados, no has de regatar, Ji  

quieres dellosgo^ay.yS.
£ N  otra parte dize: Nunca el rega

ta hizo buen criado . Conuiene á 
los hijos,y criidosvpara que fea bue
nos,que íean tratados có aquella o í * 

den que deuen los q fe quieren spro 
techar dellos,y no que el demafiado 
vicio,ios dañe,como dize Terencio. 
Hazemonosmas tuyríes co el rega- 
lo j y dexar hazer lo que queremos* 
que en vna palabra fe díze licencia. 
Deíío trataremos en el gouicrno de 
cafa.

Hermano ayuda,y cunado acu- 
_ , TJ na.7 9 .

dos palabras declara los oficios 
del hernia no,y de! cuñado, que el 

hermano fauorece a íu hennanosco» 
ítíodize Saluftio en el lugarthino* 
quíeii más amigo,que vn hermano a 
otro hermano ? Por la mayor parte* 
el cuñado hazicd-o lo que parece por 
fu nombre , allega íiempre lo que 
puede,que es acuñar , y ileimfeloá 
cafa,porque el hermano da de lo que 
tiene,y ei cuñado guarda* que es acn 
ñar.

H i)c eml>idador> no na%ca en 
Cdftl.%0,

0 Onfe jode Catón es. ^Ahasfuge.
Huye de fer tahúr.Y en todos ha 

de fer vituperado , y mas que todos, 
en ei hijo,Por e,ílo djize el reirá, que 
IdjoembídSdor, que es jugador yfia» 
sien d o e m b i t e s >qu e e s co n deflr e z a * 
ao nazca en cafa. Porque fi el niño 

com ience! vicio de ju|ár*no 
&urá pecado que no 

aprenda.

Hi)o de g a ll in a  b U n c a .h ,
Latín fe dize > M b « gMliuL ha

//^.Tomado de IuuenalenLrSa* \P
tyra, 1 3.Dize de los muy regalados ! 
que fe tiene gran cuenta con ellos*, l 
como fe han de veftir, comer, y be* ' 
uer 7  dormir,que no les ha de tocar 
el vientojmefhr ala menorocaíion 
de peligro,que puede íuceder. Yaf, 
fi ellos que nacen con tanta dicha, - 
llámalos* q nacen con pluma, y por. fi 
que todo íe les comienza a hazerbíe n 
es dicho hijo de la gallina blanca, \ ¡ » 
es mas delicada que las otras , ó por- c 
que tenian los antiguos Uscoíasblá* 1 
cas por de bué agüero, O quiere de- i 
zir aquella gallina bla nca , de quien c 
tra ta Sue tomo Tráqui 1 lo,end Gal- c
ba.Y Pedro Mexiá lo declaro enRo 1 
manee en fu Sylua, que tuuodeíiti | 1 
tageneracion,que duro defde eltic' ( 
po de Auguílo ha fia que fe ifM  \ 1 
co-o la muerte desNeron»Aísidizen, j 1 
que ay vn gallo, y  vna gallina en 1 
íanto .Domingo de la Cálida, cuyo ¡ ' 
milagro es ya conocido. Pues por*, 
■ que los. hijos de tales g; Minas fon ' 
guardados con grande cuy dado parí: 
que dure el milagro, y íe tenga me* I 
moría . Poreffo al regalado llama* ■ 
nios hijo de la gallina blanca, loraif* | 
amo es hi jo de la paloma- blanca poí ¡ 
fer muy querrdtaylocontrarioeshijo , 
de ave negra , que tenían por mal ¡ 
.agüero los antiguos :: que tñiráuán ¡ 
en mas niñerías -quedas, y aísidi- 
ze Ituienal por contrarío de h-ijode 
gallina blanca* ios que nacieron he 
liueuos defdíchados , que dezimos 
acá,al hombre, que no le íaî n biéfl 
fes cofas, hueuo güero, porque ¡¡o j
tiene aquella ventura que ios j 

1  r que ¡

F R I A



¡flüé áiVeri fl^ío con ventura, que es 
nacer de padres ricos, y fer vmco he 
redero.

.
1 B,)os de ciudad, a hfoga dd buey.

82..
cN muchas ciudades fe crian los hi 

josdellas muy biemporque luego 
e n  naciendo fe tiene cuenta con e- 
llos,nodexandoles vn punto repq- 
faren maldades, que fe aprenden 
muy bien defie la tierna edad. Pero 
no puedo dexar de desir, que en la 
cidad,donde no fe tiene cuenta de 
los niños, no faidrá muy buenos los 
hombres, porque fi miramos en vna 
ciudad grande , y populofa la perdí» 
donde los hijos della , no tenemos 
porque fatigarnos, fi vemos jas gale 
ras pobladas de hijos de ciudad, las 
carzeles llenas de hijos de ciudad, y 
todos los robos, muertes, y intuitos 
délos hijos de la ciudad,y ay padres, 
que fe huelgan a los principios de 
las traueííuras de fus hijos, por ello 
veoen mi ciudad vna cola digna de 
cenforRomano, y la juílicia deuia 
de entender en remediarlo todos 
losdiasdcl año embarazados los ni * 
ios, ídolos , mancebos, y mayó
les,y hambres grandes, y aun hom
bres (legra-vedad , mirando los lo
tos, qtvs cada día fe corren, quan- 
dolostraen a matar-, no quedando 
contentos de auerlo viílo dies ve- 
z£s. No íes bañando vna tarde de 
aquel paílatiempo, fino que conti
núan los años en aquella vanidad: y 
Quieren faber donde fe han de ha
bidos hijos de-mi tierra,y gran ciu- 
^d,no enEftiidios, no en Ygle- 
“**< no en oficios honefios, no fu-

viendo a fus padres,}' feñeres, no en 
E feudas , ni en otra cofa, mas que 
a la foga del buey,que tienen los car 
niceros atado al matadero.O íi reíu- 
citara agora vn viejo de aquellos 
tiempos, que pekauarnos con J09 
Moros a la puerta,quando aura tan
tos Santos, tantos Letrados, tantos 
varones esforzados, tantos* buenos 
labradores,quien lo puliera en aquel 
Altozano, mirándola multitud de 
hijos de ciudad corriendo aca , y 
acullá , a (sidos a la loga del toro, na
cidos fol amen te para comerfe los 
mantenimientos de fu ciudad , qus 
les dixera? Que manera de hombres 
tan barbaros viuen en mi tierra, que 
dexando los hermofos edificios de 
Yglefias. y ca fa sv iu e n  lo mas del 
tiempo en los mataderos, y mulada
res de fu tierra ! Que mancebos tan 
polidos,que en íugar del exercicio 
del animo enletras, y ocupar fu me
moria en aprender, fus ojos en ver 
libros, confumen el tiempo en mi
rar vna beftia acodada, y heiidaí 
Qû e hombres a muía, y a caualís» 
parecen por aqui, que íi en otro 
tiempo los Reyes nueíhos antepa
gados tuvieran tal caualleria/ho du
dará a Africa toda ponerla en la fuge 
cion , y mando de EfpanafQuede 
mu ge res veo por los niur os, que u- 
11 i en do de guardar ru hon£ÍUd«d, 
como vn ineftimable teíoro , lo 
traen a viña de los embellecidos, y, 
perdidos en el exercicio intolera
ble de correr vn animal, que ver- 
oocnca .aprenden ? Querectig¡mka 
to licúan deña viña ? Efta-es la obra 
que haz en loshijosde nuefirs ciu- 
dadtvergusnzsjverguerra hijos de

A g 3
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C E N T
MíJ noble ciudad,que fe os va io me- 
jórcela vida en quererla quitar á vn 
am m j,q auevs de comer, y corneys 
13 ponzoña,que co correrlo m ü  
ÍKaydeJ Ca eff» variidad^oM los ojos 
a v*eíiramatiie la ciudad, que tiene 
v,exguen?a, que dexays fus eftuídios 
talos,fas oficios perdidos, fus calles 
íío ¡esdefareparadas, por vnaeoía 
Eanbaxa como andar áiafoga de vn 

ucys es ¡ras,y otras cofas podía dezir
e bu,en yie) ° . y pues ello es refrán, 
inucno deue de auer, que fe vfa elle 
n ial 7 ella enfermedad de los hijos, 
de ciudad á la foga del buey.

V A l d

Hijo Gomn^mi.-mrt, huelgas,ha* 
adoé>es.&$.

-*ll ^ersen l3bradores(como lo en- 
teñan codos los que hablan de la 

labranza de campo, y como iarga. 
mente la trataremos en fus refra
nes) dias ay para yr a labrar fuera al 
campo, y días para quedar, y tienen 
Señalado , lo que han de hazer el día, 
que fe quedan en cala ,q ue fe llama 
holgar p ira ellos, aunque aquelhoh» 
'g a r* es trabajar , porque
quaGdoílueue, y fe quedan en cafa> 
czuie otras cofas-, qwe haz en fuera 
ce auercfarlos ioíhumotos,que fon 
naeneíVerel djja fe reno,es hazerado*- 
bes, que íon vn3 forma de ladrillos 
crudos mas gr ueílbs, que fe fecan al 
r ® 1 J P^ahazeri# paredes de Oís ca~ 
'■-* Te que sy muchos en los lugares, 
y a^ eas de Gaftilla , Afsi efiando 
vn labrador en fu cafa detenido por 
€¡iagW> rica  do a fu hi jo ,  que fe lia- 
mana Gómez holgando, dize:Hijo 
&mnzz mientras huelgas , h.az ado

bes, porque comparado ethazerta- 
a do oes con ei trabajo del campo es 
como vn paflatiempo^y afsi es buea 
-xeroplo.que tomé todos ¡os hora.
bre<$ parafi , que aunque defeaníi *• x -j,*»-» *-* v. jl'w« uicri’
de fu trabajo cotinuo , el juego-qué 
tomaren , les para sígü■ prouechtnĵ  
fu alma, 6 de fa cuerpc,coiuofi vn 
eftudiáce fe quiere recrear, faliendo 
fus eftudios continuos, tome palia» 
tiempos en otras letras roas deleyro» 
fas, contal que fea todo vírtudyno- 
entiendo yo, que fe deuia ccmfeníir 
en las vniuerfidades,que por recrea 
cion del eiludió principal-de leyes! 
Cánones,Medicina,y Theoiogi;¡,to 
malTen juegos de bolos,argolia(ylo 
que es peonados,y nay pes,porque 
ya que fe requiere excrcicio,aimde 
fer donde noinceruimeffe aba tiráis* 
to,n¿ auaricia, fino algún juego !io> 
neOo,que fuefíe vno del los la pelo* 
ta , ya ella recebido, qtieie hizieííe 
cornomanda Qujntiliano, prepo* 
niendofe premios algunos, a quien* 
mejor declaraíTe vnri duda, hazien. 
do exerfcicio de lo mas fuaue de las» 
letras, de la manera que manda Ve- 
gecio á fns foídados,como fe exerci* 
tan los CauaílerOs, quando lio tra
bajan de veras en la guerra , que 
toman otras cofas, que fe parecen i 
fus ofídostNo digo yo rain poco que' 
e¡ eíl udiante grite fu tiempo en es
grimir,niel dado a las letras fe ocu
pa en fortijas, juilas,y tornear,pues 
no esfu oficios de todo ello ayvn tra
tado muy v til en Galeno, aquel tan 
gran Orador como Medico, que 
fe llaraa ferraon , y platlca>qtse amo- 
nefta, como fe han-de a prender las ar 
teSjUri íin de uemos tomar el coafep

t
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,  : lel wJrt q Jezláí Hijo Gomes mié
,«; tus huelgas hazadobcs.

i. i tti\¿ytleyueftros pauilonés hago man- 
¡ gas>ycAbe$on<!s.% 4.
!c 1 pQrtodas vías pueden ios hombre? 
}?. ^gínar¿e comer,afsí por bué exer- 
n. eiriocomo por malo, awnque no to» 
10, ¿oes licito. Tenía la otra mugen vna 
a, lija,que fe ama dado a buena vida, y 
> recogida,y las buenas gentes , como 
10, io.buenddG.fldc quiera es fauareci- 
it ¡ do;le ayudarían con algunas limof- 
a. nJs.de manera,que remedia ua ta ma 
s, dre lajnecefsidades que,tenia con 
:o liscuentas de ha buena hija , que Ha
lo mana pauilones, por fer hechas de 
ie pauilo,y nudos por cuentas, Jo qual 
ic querría,que fe ÉomaíTe también quá- 
é- j tocilo es , y U verdadera mueftra 
y de bondad » aunque algunos hom- 

bes aumentos digan,como ei £m-
e perador.Vefpafiano, y Iu-uen-al trae' 
i., (uíentencia en la Sacyra 14. Que de 
ni qujlqtíier cofa es bueno el olor de la 
1. ganancia, es de mb y mejor e$ quila- 
!s> tes,quando viene por vías honeftas* 
- y que parecen muy Cantas, y que dar 
«• I itales demandas es gran cok a y que 
«• ; ninguno fe auerguen^a de pedir en 
r tal manera de vida , y aísi de la 
r mancrâ ue la madreíe fatiga,quan- 

¿0 fu hija le trae a caía ganancia fea, 
■■ | y aunque le es praues hoía,no le pa- 
• rece tambieiíjccmoella quinera, af- 
» ü > que la que vee, que tas hijas,
¡ eos buena mneífra , y eüremida

l°.i, y buenas apariencias ganan, 
taelgafe.y repítetelo, y auoles di- 

1 ¡ 2e $ ío que gana con fus cuentas.
Tainbieii'iy otro íentído,que repre* 

1 ¡ tande ^  madre á Cu hija , que por

S E P *
acabar la táreá dé lo c ¡ñ t  hila,echa 
mucho por el Cuelo, y de aquello 
aprouechandolo la madre hazede- 
11o camifas, y cabezones, Ay vn re
frán donde, pauilones, quiere dezir 
eílo, que es: Vifles allá ipi nuera la 
de los pauilones en la meca?Y es me 
jor íentido.

/; . i r ■
Hijo malo mas vale doliente <¡st$

¡Ano.85.
jg Ntre los bienes del animo, y det

cuerpo conocido ella, que los def 
animo lieuan ventaja a los del cuer
po, aísi mas vale cordura, que her- 
mofura,prudencia que ligereza rab
ilen los males los del alma fon mas 
dañoíos,que los del cuerpo.como en 
efte refra,ii fe da á-efeoger al padre,
6 á la madre , qaial querría mas en el- 
hijo.cpie tuuieile enfermedad,ó mal 
dadí Si ion de buen entendimiento,. 
dizen, que ferá mejor enfermedad* 
porque ya aquello ocupa los miem
bros , y puedefe curar, d alómenos 
acaba en la muerte, que no es de(- 
honra,m contra naturaleza: pero 
fer mato de maldad acodumbráda* 
es negocio incurable , y mas con
trario para el hombre , y fu natura
leza . que la muerte , que la enfef- 
mcdadjcomolo di (puta Tulio en el 
3, de los oficios. Afsi del pmo buen 
natural dizen en r.ueOra cierra, 
bsmugeres a fus hijos, antes mue« 
ras,que malo feas , y dizen mala 
landre te de , fi malo has de fer, que 
Platón, ni Añíleteles, no pudie
ran dezir mas , fi en fu trono lea 
preguntaran , que valia mas para 
el muchacho , vna landre , o fe 1 ma
lo i i\ísi tenemosexempla deííoen 

" q 4 . fin
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C E N E
fan Pedro Principé de la Ygleha Ca-
t o Jíc<i , que fan ando a todos los eifra- 
¿os, tenia dentro de fu cafa a fu hija 
llamada Petronilía , mala en vna ca
ma de calenturas, y quando era me* 
neílcr feruhle , mandaua á la calen- 
fura,que fe íuelTe,y luego en auíen- 
do fetuido, la hazis boluer a la cama 
baila que con el tiempo fortalecida 
la hija del iantifsimo Apoífoljpueüa 
en edad para feruir á Dios,quedo fa
lla del cuerpo , y  fue íanta . Afsi los 
padres deuen dar gracias á Dios, quá 
do tienen fus hijos enfermos, íi eran 
buenos, porque feruirau mas a Dios 
con hazer fu voluntad,y íi eran ma
los,con que es grá-de remedio la en
fermedad para ios mancebos dsfen- 
frenados, y por eíro dize bien nuef« 
tro refrán : H ijo malo mas vale do
liente que fano.

¿Hija,, ni mala fe a s , ni higas las feme- 
jas. 86.D ° s maneras ay de feria muger 

rnala.o íiendoloib parecíendoio, 
ambas cofas ion dehuyr, porque el 
íermalo yaporíi es cola vitupera- 
ble,y el hazer las feme jas, que ion fe 
ííalsáiiiiueílrasjy indicios que a nofo 
tro« parecen malos por eieícandaío, 
'que engendrares muy malo, porque 
quato al dezir de las gétes puede fer 
vna buena,y con las ferias q haze,pa 
3ecer mala,que esefcandalo para los 
que veen,y deshonra para fus pañe
tes, y infamia para ella,y aun ay per 
fonas,que dizen, qüe feria mejor fer 
buena en las fe me jas, y mala de cal la
s q u e  buena de callada , y mala en 
Sasfemejas ,lo q u a l fe entiende en 

á la honra,(eguii auemos di- 
úd.

F R I A
e h o  e n  o t r o  l u g a r .  - s \ jjj¡

H i^ e a mi hijo monacillo, y tomL
me diablillo. 8y. ; £

p O rq u e  es rni d e te rm in a c ió n , no lp¡
d e c l a r a r  los r e f r a n e s , que tocan! \[

n e g o c i o s  d e  Y g l e h a  , y  Religión, u
n o  m e  d e t e r n é  e n  e í f e ,  íino,quedi- ti 
z e  e l  C o m e n d a d o r  la caufa delh q 
r e f r á n  ,  q u e  e s ,  p o rq u e  comoef- j 
t a n  c o n t i n o  e n  la Y g l e f i a ,  y alli-no- c 
le s h a n  de c a f í i g a r ,  ton ian íe  velli. £ 
e o s .  ! c

1
H ija  regalada,Quieres canto>hm> 1

nada}8 8. ¡
p  A l a b r a s  fo n  de la m a d re ,  o q eno- i

jad a  d e  io s  r e g a l o s  de fu hija ledi. 
z e  e l f o , 6  q u e  de m u c h o ,  que la quie 
r e , l e d a a e f c o g e r , q u e n o  íblamenta ¡ 
le  da p a n ,  c o m o  q u ie ra  , fino que en 
e l  p a n  le  p r e g u t a , d e  q u e  parte quie
r e ,  fi q u ie re  d ei  c a n t o ,  q u e  tiene mas ; 
p a r t e s  d e  c o r t e z a  ,  6  delareuanada, 
q u e t i e n e  m a s  de la m igaja , cofa es 
e n t r e  m u c h a c h o s  de embidia,yque  
les p a r e c e  ,  q es  v n a  de las primeras 
h o r a s ,  y r e g a l o s ,  q u e  fe les haze^a» 
lies  e l  c a n t i ü o  d el  p a n ,p o r q  los hora i 
b r e s  f o n  a m i g o s  de t o m a r  lo mejor, 
y  a q u e l lo  d i z e  fe r  m e j o r ,  queespn'v 
m e r o  , y  q u e  o t r o  n o  lo ha tocado, 
q u e f h o n  es t r a ta d a  en  pupílages de 
S a l a m a n c a  ,  y  a u n  p u e d o  regla al 
d e í p e n f e r o ,  q u e  p a ra  d e x a r  á todos j 
c o n t e n t o s  d e  c a n t i l l o  ,  y reinada, 
t o d o  lo  q u al n o  fe h a z e  íin arte,,<pe 
a u n  p a ra  e f t o  í i ru e n  lasMathcnW* 
t i c a s ,  p a r t e n  v n  c i r c u l o  redondo ^  
d o z e  p a r t e s  fe y s  y g u a l e s ,  que*10 
fe p u e d e  h a z e r ,  fino tirar todas las 

l i n e a s  de  la  r e d o n d e a  ,  que lhma 1



Circunferencia a! centro» o punco 
ionio fi fue (Te hogaza, óroíca para
contentar a todos hafe de hazervna
Cmz en medio deS pan, y todas las 
partes v i e n e  a fer yguales con el pu
to de en medio. Fatiga fe otros en al
udir los términos,  y los jaezes en
tienden en ello,no es mucho, que 
quienes juez de muchachos íepa le-
yescon qu e tenerlos en paz , y con» 
cierto,y dar a cada vnolofuyo , aun 
encofas muy pequeñas. Afsi Heíio- 
doPoeta en el fegudolibrode la la
branza de la tierra dize,que tenga el 
labrador fus gañanes,que por lo me« 
nos fea cada v no de quareata años, y 
que les de á comer hogazas,que cada 
vnafepueda partir en quatro par
tes, y en cada parte aya ocho boca- 
dos,que me parece, que eran tama
ñas como las quehazen acá de tres 
libras.Puesboluiédo á nueítro pro- 
poñtOjlos que tienen hambre no mi
ran,de que parte del pampero los re 
galados tiene cuenta c6 lo q parece 
delicado. Aplicafe eíloavn hobre, 
que le viene bie todo lo .que dsílea» 
romo fiel lo eícogieííe.

Hijo d e  mi Ahijado, y no me toe as U 
mánot^y.
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cofa muy antigua, juntar tas manos
derechas vnos con otros en logar de 
abracarle ,1o  qual trataremos en fw, 
lugar. f

Jze el Comendador, que el deu
do delexos es menofpreciado fe- 

gun es el hijo del ahijado, auemos 
dicho de hombres » que hazc cafo de 
parentefeos, muy Cray dos de lexos, 
sfsiera eñe hombre, q topando a vn 
moqo,por hazerfe conocer coneUe 
intima, en viéndolo, el parencefeo, 
Retiene con el hijo de mí ahijado. 
Tocarla mano es fenal de amiftad,y

Hija Goméis fibien te lo garfas, bien 
te ío comes, yo.

’T^Eniavna muger vna hija tan go* 
lofa, que á medio guifar de ia co

mida,fe lo comía,y dexatáamuy po
co para la madte,y nunca dexaua de 
alabarfe,que ella lo guifaua, y lo ha- 
zia todo,deziale fu madre , fii bien te 
lo guifas,bien te lo comes. Aplica- 
fe, a los que trabajan en alguna cofa» 
y lleuandofe ellos el prouecho, quie 
ren , que nofotrosfe lo agradezca
mos,porque fe aprouechá de loqu®
hazen,

Ht)o defcalojlradoy medio criado,
y i .

T3 len dize Horacio, que el que ca- 
■ *~men$ó, tiene la mitad hecho. A f
ir en el niño, que ha de mamar ,eftá 
medio cthdo , quando ya tiene el 
pecho de la madre aparejado con 
buena leche para mamar , no por- 
qse eíte medio criado, fino que fe ha 
hecho mucho en dar camino ala le
che, porque calcitro, en cal o (Irado 
defealoítrado fon vocablos de pari
das, que ay en ios niños rezien na
cidos , y {acafe del Latín , CAloftrtm 
es el ralo (Ir  o de la leche nuco a , que 
fe haze en las tetas de la muger, y, 
de otro animal , vna leche quaja
da á manera de quefo efponjoio, y  
colodra dizen aquella enfermedad 
los Latinos, Colojiratt, fon los ni
ños que maman de calo [tro al prin
cipio, como lo trae Piinio en eílib.
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C E N T
fu natural hiflo- 

113 : y  por eíTo {os primeros diás es 
^eneílcr^que el niño mame de algu 
j“a ° tra muger, que tenga el pecho 
bueno,porque de otra manera s caen 
iosniños en aquella enfermedad de 
eítar encaloflrados, y quando la han 
pafladojfe llaman defcaloftrados, ya 
eílanen manera,que fe puedan criar, 
y por eíTo dize: H ijo deícaloílrado, 
medio criado. No dexare de poner a- 
qui lo que trae vn Autor qsc fe lia-» 
ma Michael Scoto. Cobre la coudicio 
de la leche,y de la que la da , y el que 
la toma,c.i 3. lib, 1. dize, que la flor,
o mes de la muger fe comerte en le
che, y fube hafta el pecho, y fale por 
ciertos poros,ó manantiales , q ay en 
las tetas, y antes que falga íequaxa 
aquel caloilro, y acabado proíigue 
la leche todo el tiempo que es menef 
terrlas cofas que la aumentan y con- 
íeruan,fuera del parto,que es lo prin 
cipa!, fon beuer agua fria, como fe pa 
receen.las muger espobres, y  caldo 
de bermas,y otras yemas , dormir, la 
continuación de dar leche,que trae 
vna i  otrajcavne frefca , vino bien 
aguado.Por el contrario ay otras co» 
fas que agotan haleche , y la confu- 
men,como el vino puro, y fuerte El 
Telar mucho las noches, tener paiti- 
cipadon en comida, y bcüida con o- 
tra que de leche, todo guifad© có me 
cha pimienta.El romero,la fai,ía car
ne falada,pan feco, quefo, cornarfe a 
empreñar, demaíiada trifleza, vina
gre, y otras cofas Cerne jantes, la leche 
viene a fer mejor,y peor, fegura la na 
turaleza de aquellas cofas có q fe en
gendra. M ejores la leche de manjar 
eompueítojjue de í ensillo, como el

y  R i  A

que le ersgedra de caldo de dfM r.,*
ca,q el de agu a Cola: la lsche ¿qlarnJ 
ger negra,© morena,dize, qüe es!1 
jor que de la blanca, Perononk 
che mejor para e lm áq ,qUela di ¡a 
miíffiamadreXrecemasdnmo.yta 
P53 me)ore5 &cciqaes: fl come laL  
h  a a leche mejores manjaies queda 
el niño de aquellas condiciones ¡que 
tiene la que le da leche, feg&n 
tiisano lib .i. c. 1. dizen de vnoqm 
criaua vna puerca, que fe arrojâ  ¡ 
veflidoeneídenoí-y elquecnovna i 
cabra faltaría muy ligera mete, y roía 
las ramas. La leche de muger preña* j 
da esdañofaal niño, porquelohin- 
cha,ó lo hazc enuegezei predio,qué 
es ponzoña por efl'o no fola mente fe 
deue de mirar* que el niño no manís 
les caloflros, pero em e ocio ekiernpo 
q lo crian, mirar como , y de que oía» 
ñera fe cria,para quedar criado encê  
ramente.

Y d t ,  y  y  enida p o r  cafa de mi th>
.

y í  niño yua a la efe uela, por el 
prouecho q íentiá de los almuer- 

£í>s,y meriendas que le dimanenfá* 
(a de fu tía, yua, y venia por cafa di 
fu tía, Sabido por los machadlos, f  
por los de fu cafa , dixoíele aquel re* 
La  13 muchas vezes,vnos lo deziá te
niendo embidia}y otros reprehendié 
do. Apücafe a los que no danpafo 
hn prouecho , y continúan los luga
res que les han de valer algo.Ydeiií.1 

tomar el confe jo del refrán,que 
arriba dixe: A cafo ele tu 

lia mas no cada 
dia»

1H
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s e  p r
jfM de hermanos ¡ira de diablos.

93>
rr Rasado auenios del amor ae los 
■ Hdf'inan ĵ'ágora diremos de la ira 

de los hemiarios, que es alas vezes 
tatiBraua, que U llama de diablos; ó 
lío puede lev mayor: y afsi dizc eí 
Adagio de Era fino: Frátrum ínter fe 
mjuMAceybifsiffití *. Las iras de los 
hermanos enere íi fon muy brauas, 
porque li algunas vezes aeatcf a en» 
iíardiícordia entre ellos, viene «i fer 
nbrezia que la de los enemigos co
munes : exempíos ay deífo en la La- 
graciaEfcticura- Cayn mato a Abel. 
Efaq perfiguio 3 Iacob , los hijos de 
beaba- íofef. £n las fábulas peí11- 
guiohaíh iamuerte Atreo aThyef- 
ceá.Etheocies a Polinices. Enlashif- 
lorias Romulo a Remo. El Horacio, 
que venia de matar los Curiados ma 
té a fu hermana , porque lloraua ia 
itmerte de fu efpoío. A ntonio Sene- 
ró Emperador no folamente mato a 
Ceta fu hermano , fin o a todos fus 
deícendientes, y amigos. Y  aúnen 
f-ieíha Efpaña fe dize del Rey don 
Nro.que mato a fes hermanos, y el 
vino a morir a manos <de do Enrique. 
Viene muchas vezés , que los qmu- 
diofe aman,ieabotre¿en mucho. Di 
2eEurípides eñla tragedia Íp'hige~- 

AulisfCraei cofa es,que aiter- 
quenios henr¡3fíos,quc con msbs p'a 
labras fe denue Ren.fí alguna vez' cu* 
uiermalgun pley to, Bufcando y o la 
«ufa,porque viene ellos enojos en* 
líe hermanos, hallo que Átiílüteks, 
«n el libro legando d e la Rhe toxica 
Hheodedesjtíifputand© de las paí-
°Gesdel animo, enfeña, que el ren * 

a a c s las cyías que tenemos qI
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oso5y ros fon parientes., y cercanas. 
Ninguno tiene embidia a tos muer
tos,fegñ díze Ouid. Pafcitur in viuis - 
íi’uor poft fúfía cjíiiefcit.En ¿os ameres 
EiVgía y.lib .i.
La embidia délos yhtos fe mantiene, 

Vtjpuesadhobremuere ¡yarepofar

No ay embidia de los de dínerfo li. 
nage,b de los que fon muy altos, y 
nos Ueuan granelísima ventaja ry ío; 
mifrno no la tenemos de los que loa 
muy baxos,ymifet ables,De allí trae 
eñe verileo de Griego s Eiparentef- 
co {abe que es embidia, y afsi lo po
nen todos por prouerbio : Cognátio 
motm inmdtamJil párente feo raueue 
la embidia, de adonde viene,que los 
que han fubidoen muy alto eílado, 
que Con fu gloria fobrepnjan ia em
bidia , fe les áíze, que eflan fuera de+ 
toda embidia: como en ios tiempos 
paliados Cicerón en Roma, no auia 
quien tüuiefíe competencia con el  ̂
BoluiendO a noeftro propphto, de 
aqui viene vno$ hermanos enojarte 
eon otros, vie n do q eEan tan cercá,q 
no fe llenan muchos aiió3,que fon de1' 
vóos mifmos padres, Vna mifma p.i- 
t'iiá,vnmiímolinage, y q'elvnótenf 
ga toda la-haziéda ,y  el otro muera 
de habré, Que el vno fea Rf y , y el o* 
tro canador, es cofa que lluántá gra
des enojos, aunque en elfo ha anido 
hermanos muy limitados en partir, 
como fe cuenta de Carióles,y Antio 
cho,naturales dei Ponto,q quiíieron 
repartir ta bien 1a hazieda,q les que* 
do de fu padre , q auiendo vna ta§» 
de plata , y vna ropa, la partieró por 
medio, haziendo dos pedamos de la 
t'afa, y 4$ la ropa, para q no Ikuaííe

mas4
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üiáfelyúó que el otro. Loqualfue
muy reprehendido, y  llamanfe los 
tales el Latín , Cumini fe clores, que 
fe dizeo,taja grano, ó que parten el 
comino por medio, como fe dize en 
,el Adagio. No me parece a mi ver
dadera amifiad,m hermandad,la que 
tan jufta mente parte^ue no fecon- 
fia el vno del otro. Mejor es lo que 
cuenta Herodoto lib. i . de lo qato» 
tecio defpues de ia muerte de Darío 
Rey de Peí fia , que quedando Ana
menes,y Xerxes hijos del Rey , auia 
vandos entre el pueblo,q vnoseran 
de la parte de los Medos, y quería q 
Anamenes el mayor fuelle R e y , o- 
tros dezian que Xerxes hijo de A to f 
fa,que fue hija de C y ro , el qual go- 
wernáua entre tanto rnanfamente, 
y  hazia todos los oficios de R ey , y 
tenia ia diadema, y tiara muy pa
cificamente : latiendo , que venía 
Ammenes á juyzio > a que fe vicíle, 
quien auia de fer Rey,fe quitó las in- 
figniasde R e y ,y  leembió prefen» 
tes,mandando que le dixetTen: Xer
xes tu hermano teembia eítos do
ne s,fi fuere el juyzio de los Perfas,y 
el voto dellos, qel fea Rey , darteha 
el primer lugar par del. Anamenes 
léTefpondio: Yo tomo de buena vo
luntad ellos dones, y digo q me vie
ne el íteynÓ : defpues de mi, dexo a 
mis hermanos principalmente á Xer 
x e s . LosPerfas dieron el juyzio á 
Artabarso tio de ios mancebos.Xer- 
xes(confiando en la muchedumbre 
del pueblo)no quería fentencia haf- 
ta,que fu madre le mandó, que eílu- 
u i elle en juyzio. Artabano juzgó 
por X e rx e s , fiendo vidas las alega
ciones de cada vno»Entonces Aria •

‘ V RJ  A
menes fe leuantó , y ¿doro a fu hir* r 
mano,y el mifrno lo aliento en la fi. | 
Ha,y fiempre.lé fue muy r̂aamigo, 
Ella buena hermandad ct, nolad¿ 
los que por vna nonada de herencia ; 
traen pie yto con fus hermanos toda ¡ 
iu vida.Cuenta Piatarcho de Antio
cho, q llamó a Hyerax, que trayen
do guerra con fu hermano Sdeaco, 
y venciéndolo, fabido, que no pare
cía fu hermano, quitandofe la roña 
de purpurare vi Oí o de negro, y lue
go que oy ó , que fu hermano eíhui 
viuo hizo facrí fíelos, y procefsiones 
a fus di o fes, y mofiro grade alegría, 
Hallo, que ha mucho tiempo,que da 
ra entre los hermanos elódio,y abo
rrecimiento, quando comienza,mo
cho , aunque los poetas He fio do, y 
Oüidio dizen * que defde ia edad de j 
hierro vino,a no auer fineta nifiad 
entre los hermane?, Dizen tanto jos 
poetas delíos, que es rrmy larga ga
tería. Virgilio trata de Py gabijón 
en el i* de la Ene y da , que echo a fu 
hermana Dido del Reyno, auiendo 
le muerto a Sicheo fu marido.Cuen- 
taTito Liuioen el 8.libro delafegú- 
da guerra,que tmiieso los Romanos 
con los Cartilágine ufes, y traelo Sí- 
lio Itálico en ellibr. 19, de la roiíutf. 
guerra, y Plutarcho en la vida del, 
que efiando Scipion en Cartagena ‘ 
ciudad de Efpsña, entre ottasfieíjíf 
que huuo , fe Calieron a matar de fu 
voluntad dos hermanos, Ó primosh
jos de hermanos,llamadosCorbis,y
O í fuá,Cobre quien auia de íer lo ñor 
del Hilado de los padres,y que no los 

pudiendo apaziguar Scipion,fe 
mataron el vno aí otro, y di- 

zeSilioí
M
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’hmuido fas derechas con efpitias, Quedaron con Ufanare del hermano

herm an os tremaron cruda guerra Las primeras múralas
pwelmandmteftiíndo dfyifta todo , . , ud™ *.
vlpueblosfuetdobracondenam, Píutarcho del amor ae os  ̂ . ■
Cojhmbre era cruel de aquella $ t e ,  nos dizc,q.ue eique  ̂manera
.¿ h s q e u n  puados de.A  Re,no, manos* no »“   ̂ ¿ 0-rigen de U

s s s # *  ; s i j - » * * ? ¿ r «
DtUi-deja vida,y cierta muerte. pop ‘ ^

Noes mucho, que de allí heredemos tomar armas, y «fiando
i l l a s  enemiftades en rn.efi.as la muerte,h.*opitar
tierrasiperoqne diremos, (i en la-o- tas , y dandoxo * . _ cmebraf
traParte ddmundo, que defeubrie- )OS,manduque sísMun
ionnueftros E íp an o ks , que fe dize fe,y trabajando y
el Pirú, aquel poderofo Atabaliba, diendo hazet cofo,el tomo el h;ace,y
mando degollar a íum iím o herma- facando vnapor vna '
no Guafoaínga, leaíe vn capiculo quebró fácilmente,enfenandeles ca
ñuebazeluan RauifioTeftor en iu efto, que juntos,} ent  ̂ _
oficina,de los qué amaron a fusher- darían fuertes,pero ap« j
manos,y otro délos que los mataró, nian a fer muy flacos,y ca  ̂ ,
ítacío en fus doze libros del The- id p e re c e ó lo  q«al
bayda cuenta lasenemiftades dé los gar de amiftad.Dezia o • _
dos hermanos Eüheocles» yP o lin i-  vale mas,dezir, rerinan ’ .
¿Iss,materia para los trágicos Sopho amana a fus her manos, q . P
des,y Séneca. Mnnilio dize en e l.4* de íus hermanos^, y  ríe - , t
1 libro de íu Aftranomla. hizo m bbto del

nos,y dizeiProcurasde-hazeite ami
Vúsc¡ue matan los hi)os a los padres> go con vn perro , y c on í ̂

le paire-, a los h,)«sno perdona, ■ nobarSslo ptímpi
limados los hermanos fe da nuerte* foaconfejaua a lc*ro, *-minos aue

ios antes les dexa.Te nermauos que
hazrenda, porque fon cau.a las her
manos de mas bien.Sócrates en W -  
nofon, pone grandes conCejos, para 

Kaiacio en el Eooáa, quede *1H lo  aplacar lasirasdelos h|rpanps . M  
• h e re d áro n lo s Romanos e n  fcg u e - teboluemoslafagradaEfcr.tu.a.ve

• ■ ' remos al principio del mudo loque
fe cuenta de C a y o ,  y Abel en el 4 . 
del Genefis.y adelan te las cofas que 
truxo Elan con Xacobfen el cap. 27 . 
¥ los hermanos delo fe ícontu liana

Délo qual tratando O nidio en el li
bro 4, de fus Fallos,-poner ia -muerte 
que di o Ro ron lo a Re mo. A fs s di z e
W, - ■ *

vaa i í j  j  “  (g)
•jrascHjiles.'Lucano-libvr.dize lo mil 

ino-conellas palabras: Fraterno 
p 'im  maduerunt [angume- 

m ui i*



C E N T  V E I A
que ló vendieton,cap.37. y en el li- cob,y aborreció a Ef?u,Minq«eefsn
bro de los luezes capitulo 9. como hermanos: poique Efau era ma]0 
Abimelec hijo de leroboan mató contra fu hermano.Y ei mifnio ene! 
íetenta hermanos por tomar el Rey» 2.cap,pregunta a todos: Porvntuia 
siÓ.En el Paralipomenon lib.2. c . i , no es vno el padre de todos nofo« <
ícize, que murió Iofafat,y dexó a fus tros? Por ventura vn Dios-no crioíi j
hijos repartidas las riquezas que te- todos nofotros? porque cadi vno de 
nia i y el Reyno dio a loran , el qual nofotros defprecia a fu hermano:, 
auató a todos fus hermanos,Dize Da quebrantado 3a ley,y paito de nuef 
n idenelPfal 68. Quedé hechoef- tros padres?Entre las(erialesquepo 
traño para mis hermanos, y como ef ne lefu Chtiíionueflro Redentora 
trangero para los hijos de mi ¡nadie, fus Dicipulos del fin del mandóos 
Dize ífaias en el cap. 9. En la ira del vna,que vn hermano liara trayeion 
Señor el varó no perdonara a fu her a otro hermano, San Pabloenel 14, 
anano. Hiere mi as en el cap. nono,di cap.a los Romanos, dize, <que para q 
ZesEntodo no tenga coíian^a el her tu juzgas fobre tu hermano ? o por' 
mano al hermano, porque todo her- que tu menofprecias a tu hermanos 
mano que tiene coftumbre de enga- pues que todos hemos de parecer 
ñar,engañará , y todo amigoandará delante de la general audiencia de 
con engaños, y el hombre inuenta» Dios. Dize adelante : Teñe antes 1, 
t'i fraudes contra fu hermano. Ellos juyzíoen eílo.q no pongáis a nueí* 
males vienen en el tiempo que los tro hermano,donde tropiece, ni 1c 
hombres le apartan de Dios,y preuá deis efcandalo.Mas adelante: Si por 
rican,fegun íe puede facar de las pn- la comida íe entrifleze tu hermano, ¡ 
labras del mifmo capitulo. Amos ya no andas en caridad, no «quieras tu 
Profeta en el primero capitulo di- echar a perder, y acabar có tu comi* 
ze , que Dios caftigara a fu pueblo da aquel,por quie murió Chriflo,aU 
por ítete pecados, y entre ellos cue- queefio entienda el Apoílcl poro® 
ta , porque períiguio a fu hermano tra manera de manjar. Tábien prolii 
con hierro.HabladoDios por el Pro be el mal cíe i hermano : reprehecb 3 
feta Ezechiei en el capitulo 38. del ios de Corintho en la idpif. 1 ,c.6.po? 
caftígo que ha de dar a fu pueblo, q autédo pieyto entre los hermano»» 
que fe: ha apartado dchSera el vno, no ay interuenidores qlospóganífl I 
que el eípada del vn hermano,fe le- paz, y dize 5 Ello para vueftra ver* 
trancará contra el otro hermano, y gue^a lo digo, como afsi  ̂ noaycfl* 
ello por grandes pecados nueftros tare vofotros vn fabio, qpueclsjuz® 
acaece agora tambicn.Efto llora JMi gar entre hermano, y hermano: H3 
cheas en el capitulo 7. y vltimo, to- ro vn hermano trae c ó tienda cotí 0a 
oos fe ponen enaffecha^as ele muer tro en juyzio,y ello acerca deiofíc® 
te ,y el hombre da ca$a a fu hermano les, y ciertod delito efía en voío"

muerte. Mala chías en ei pri tros.S. Ambrollo en c f t c l^ rĈ of -j 
tp. pone, que Dios amó a la- ua mucho los pleytos entre her»
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msnos.y fi fuere cofa graue , que no de í'uben a!próxim o, y el del p rcx i
pueda pallar menos, qfe poga la Y - 
gléfia en ello,y los poga en paz: ofi 
ció era elle de los paídores,porque a 
mime parece,q quadodos carneros 

1 ríñen.no llama el paftor a los lobos, 
q los deípartan, fino el allega con fu 
cayado, y los quita de aquel enojo, 
pero'en fin mas q eñe merecemos,q 
fiemprelos pañores eften aufentes 
defu ganado, para que acontezca 
vnacofa ta mala, como vnos con o- 
tros traer dille nfiones, difcordias, y 
rebueltas, q todos nos llamamos, y 
ionios hermanos-, que no hablamos 
folamente délos hermanos porfan- 
gte, Y afsidize el mifmo fan Pabio 
enel cap.6. que los que pecan cótra 
íu<¡hermanos, peca contra Chrífto.

' Satiago en fu Canónica cap 4, dize: 
Quié dize mal de fu hermano,oqtiié 
juzga a fu hermano , dize mal de la 

j ley,y juzga a la mifma le y . A  todo 
ello echa elfello fan luán Apoftol 
en la primera Epiñ. cap. 4, fi alguno 
dixere,que ama a Dios,y aboriecie- 
tea fu hermano, mentirofoes,pórq 
el que no ama a fu hermano,que vee 
delante, como puede amar a Dios,a 
quien no vee con fus ojos ? y elfo te 
nemos encomendado por Dios, que 
el que ama a Dios, ame también a fu 

'i hermano,Bien cenemos entendido, 
que el próximo, y hermano en la fa- 
gradaHfcritura es vna mifma cofa,y 
queauemos de tener en mucho la 
amiftadde 1 hermano:pues que el fe- 
gundoMandamientOjdefpuesdel a- 
11101 de Dios, fehaze del próximo, a 
quié llama hermano en todas las par j ês>que auemos dicho. Y  el amor del 
hermano carnal es cicatera por don-

mo al amor de Dios, aunque eño es 
juzgando de los particulares, y fu- 
hiendo por el orden que llaman los 
Filo fofos de los fentidosu porque ñ  
es por el orden de la razón , al pri
mer ?mor viene D io s, y elfegundó 
a todo próximo , y el legando a mí 
hermano, porque es próximo, y de 
los mas cercanos a mi carne, Y  afsi es 
lo mifmo en el amor del padre , ¡im* 
ger,y hijos:y bien fe figue,que quié 
no ama a padre , y madre , no ama a 
fus hermanos. Y  quien no amaafus 
hermanos, no ama a ninguno otro 
hombre. Y  quien quita el amor del 
próximo,quita el amor de Dios. C o  
mo fe faca el argumento de fan íuá  
enel lugar arriba dicho. Trato del 
amor bueno, quien bien aura, que 
quiera «bien a fu hermano, y no a fu 
padreíY que ame a vn eftraño, y no 
a fu hermano? Y quien ame a fu pró
ximo, y no a Dios? Pero efle amor 
no fe gouierna por la via que manda 
D ios, y fon otros caminos que los 
hombres tienen, por donde pueden 
yr al infierno fin rodeo. Y  afsi nadie 
ama bien a fu hermano , b próximo, 
fino es por la via de Dios De bs líe
te cofas que aborrece el Señoir, 
feguníelee enel fexto capitulo de 
los Prouerbios , la feptima es la 
que mas maldize, y es al que fieras 
bia diícordia entre fus hermanos* 
Afsi , quando entra ira en los her
manos, es'muy rezia , y es de dia« 
blos, y afsi la dioía, acerca de ios 
Gentiles,luno, por encarecer la po
tencia de la furia A ie£lo, le dizer 
T u  puedes poner guerras crueles 
entre los q ay vnanimes hermanas.

T u i c -
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Tüü'erc en efto muy buen tino los 
pesetas „ que quando fingen alguna 
cifcoráia , ó guerra entre hermanos* 
y parientes, luego Cacan de! infier
no a la furia Meguera,ó Aiefto, co
mo em Virgilio, en Seneca.en otros 
deíla manera, porque ningún hom
bre fe atreueria a meter enojos en
tre hermanos, fino los que tienen £o 
m ajo a fu cargo las vezes del dia
blo , que de aquí deuen los hombres 
huyrsque fe les diga a fus óydos efie 
tan abominable titulo: Ira de herma 
nos ira de diablos.

D E <

Llenar mala noche ,y  parir bi)a. No* 
che mala,y hi)a a la mañana,

9 4 *
Iclara la glofsilla*qu3do del mu» 

cho trabajo íe faca poco fruto, b 
cofa impe!{fe£tat es tenido por de lía- 
uentura , tomado de los que deílea- 
uan tener vn hijo,y pallando fu tra
bajo nace hija,que es mas trabajo de 
criar,fegun auemos dicho, y fe vee. 
A p licab a  los que entienden en ne
gocios,que no fabenbien dellos,co
mo fi fe ha trabajado, que vn hijo 
falga Letrado, y defpuesde gallado 
tiempo,y dinero,buelue necio: ello 
quiere dezir vn Adagio facado de 
Homero !ib.?.,de la Iiiada,que dize, 
Turpe e jl g r  manfiffe dtu ,'vacuumqul 
redfe:{¿aco(a  es,auer efíadomucho 
y boluer vazio,.Parte dello diximos 
en el refrán:El hijo del bueno vaya. 
Quadra muy bien ello, quando vno 
hadado larga elperan§a defi, á qno 
reíponde , como la de yr a Vni- 
ueríidadesa eiludiar,empeñándole 
fus padres,por fuílentar aquella ho» 
ra,y efpetanga,y tenerlo allá co dos

mo§os, y en fon deCaüálíerobici* 
ue deípues vazi’o de moneda,y fa. 
ber.Lo mifrnQ,íi vn padre j'argaffe 
m e re aduna, y em b i a fie fu h i j o al P¡. 
rü y boluieífe pobre: 6 íi alguno vi. 
uieífe largo tiempo,.y en toda fu vi- 
danodexaíle vn tamito ele olor de 
buenas obras,ni de refpetos, Como 
fi vn Capitán fuelle por mar a defeu 
bria tierra, y,no le lucedieíTebien, 
boluieífe perdido, y gallado todo, 
Como íi por tierra fe hízieífe vn 
grueflo exercito , y fe gaílalíe mu
cho en e l , y boluieífe deílruydo, a 
todo ello quadraua: Mala noche, y 
parir hija.

La tierra que me fe , por madre me U 
he. 9 y.

¥ A conuerfacion de la gente abri
ga a losefiraños, como fi fuelle 

fu naturaleza. Aísi lo declara el anti
guo gloííador. Claro ella que la pa
tria es madre del hombre, y no Ida
mente donde nacemos, fino enlas 
que nos criamos, y la que Cabemos, 
que como lomos vez i nos de codo el 
mundo, en vfando la tierra nos ha
llamos en ella. Deíla auemos trata
do en el refrán : Al buen varón 
rras agenas patria íe foni

Lloranehe abuelo agora que no
puedo. p6.

L ° l  que no tienen compaísíon,ef* 
cufas ponen al dolor. Declara U 

gloíTa,eílo fe clise de las cofas ya oh 
cridadas, y dize fe de otra maneras 
Agora te lloraré abuelo, porque lo 
prefente da dolor,y vafe pocos Pf 
co diímmiiySdo, halla que del todo
fe va. Pues venir fio tiempo arefret

cis
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es leabado * dizefe; Agos

ta cellorare abuelo , que no puedo, 
Porque falta la prefenda de lo q me 
dolia.Dized Comendador, que fe
ria mejór lección,ilorartehe abuelo, 
queagora no puedo, que las cofas íe 
han de hazer,quando pueden ier bié 
hechas.

U madre, y la hija, por dar3y tomar 
fon amtgas, 97.

cStan grande la fuerza del ínte- 
r̂eSíque aun enere madre , y  hija 

viene muchas vezes á poner leyes, 
yhazeque mientras que dure el da- 
cs,y tomadean amigas. Cofa de gra
de mengua para ambas, de gran deí- 
«erguen̂ a para la hija, y de poco 
amor déla madre,y que fe ayan aai* 

í dotan mal, que fe metieííe d in  te
res a ferfeñor de vn amortan gran- 
de,comoeldeiínbos. Y  porque es 
cofa que enoja mucho , atuendo di
cho,quien es buena hija, y el amor 
delamadre.Aplicafe efto al mal vio 
dealgunas, que fon amigas por el 
prou$cho,

Ui hijas fon nacidas, y los hijos fon 
nacidos. 98.

^Vernos tra£ado,quan diíicíi cofa 
fea vna hija,de ponerla en ternri- 

, Ws de cafar,Y $1 hijo, aunque traban 
jofo no canto. Viene el refrán a po~ 

vn vocablo Equiuoco , que íig- 
ímeados colas,qne.es, la hija es na- 
Cída» puede fcr nobi e,y verbo y que 
íiridsllaman-landre, como deciara 

Wme:B4 '3dor,dhíjo es nacida, o 
|4e aá5>o i o que es enfermedad, no 
^pfíígro.Yafsi conckiymüs.fer ío i 
«qas de meaos trabajo.Pero en ello

I M  A,
ay cofas que hayr, y que deíTear, k  
gü Dios lo ordena . Porque hijos ay 
que fon fuego parala hacienda del 
padresy landre paya ellos. Y  hijos,q 
todo lo paziíican , y dan defeanfo á 
fus padres. De manera que aquí no 
ay cofa cierta,

l a  fuegva rogada.y la olla repo*
jada. 9 9‘

r \  Os cofas pone de gra prouechó, 
^  vna para ia honra, y otra para el 
cuerpo,Que es meneíler, que la fus 
gra fea rogada por la hooeílidad de 
h  hija,y fe parezca tener en mucho, 
Y afsi dize Plutarcho en fus piobl&- 
mas,que fe víaua en Roma , quando 
el nouioauia de licuara fu efpoíaa 
fu cafa , ía tomaua por fuerza de las 
faldas de lafue-gra, porque no pare» 
ciefTe,que ella aula rogado, Porque 
dizen , que dfc tienes:& quieres ay. 
gran diferencia. Bnlo de la ella ye* 
pofada,acabafede haser el punto d© 
heruir, y toma repofo, y humidsc!* 
yes masapazible,para el no quema? 
fe.Tambiendizej la muge? rogada,

la  madrnflra, y entenada Jiempr?fm  
en baraja.100,

Q  Varilo es el amor £j tiene la 
C!*,!dre a los hijos fuyos , tanto fe 

muerta cotana a los ágenos..,priffci» 
pálmete a los q a se íu marido, porq 
Jo vee ocupado en ellos, y d  amor q 
aúi* deponer en fus hijos-, que-aro* 
bos tybídTdiífi fe ocupa en los'que 
eltrae,b los ha de querer md,o íe ha 
de aplicar § fu voluntad dei mar i* 
do i dequ-érerlosbien , y principal, 
iteütj'e pa-flari mala vida las hijas que 
tra.e-,0 fe Ilama-íi'anteíiadas * porque 
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fon todasmúgdfes,y quetiedofe ¡na* 
dar vnps a otras.ay rencillas, y mas q 
las que vienen,no fe aplican aobede 
Cer,nunca les falta baraja, y tiene bar 
to el marido, que ponerlas en paz.
Todo efto es por la via que no eami 
fian ios que hazen el mandamiento

de D ios, que como fomo$ obligados 
a querer bien , y hazer bien a todos, 
mucho mas a los hijos, y hijas delma 
rido deue la muger, y tenerlas por 
fus hijas, y ellas por madre.. Lo quai 
fi entendieílen las vnas, y lasotras, 
no eílarian en rcbueltas.

C E N T V R l A  O C T A V A
de la primera Chillada.

¿os ñiños de pequeños. que no ay caflí- 
go defpues pava elíos.i.

O que nueífro refrán di 
c^ N z ed e lo s  nmos, deuen 

-l^ ^ ^ ^ ferca(ligad o s defde pe* 
que ño s, y da la cau í a pa

¿ J é l l á l a  eil?  Potliuc n07 ,c:lf
tigo deipues para ellos, 

£  han de fer calí i gados como losni- 
üos.Veremoslo enel refrán : La le
tra coa fangre entra . Y  íi han de fer 
caíligados , noay mejor tiempo que 
defde pequeños, porque eftin ento
ces tiernos, y de cera, para imprimir 
en ellos todo lo que quifieremos.Ef- 
ta materia de criar los niños, hilo tra 
lado muchos, pdncipnimete Platón 
en el Diaiog,7.de fus ley es,y Xeno- 
phonte fu contemporáneo en la cria 
<g-a de C yro ,y Plutarcho hizo vn tra 
tado,en como fe hade criar los hájovs. 
Sajorno efcriürib-en tas obras muy ex 
celetes prece ptos..Senec. en el iib.a. 
de la ha-,y otros muchos-. Querer y o 
ponerme de propoiito- a tratarlo def 
pues- de tantos labios, feria locura, y 
y  dezif lo q ay dello efe rito, es gran
de proli jidad ,,reraitolo a los que fa- 
&éLatm a eÜoslugares,y a {os q fon 
'd^dos aíRom icc,, bañara íacai al^u»

P(

ñas cofas deílos Autores, conqfacif. 
fagamos a la declaracto de nudlro re 
fran:quato a lo primero,deuemosro 
liderar, q edad fe requiere para el caí 
tigo., y el cuydado,q te ha de tener en 
en ello , y lo que hizieren los anti
guos en caíligar a fus hijos: leemos 
en el idib.de ios Reyes enlos prime
ros capítulos, el poco cuydadoq tu
no Heli en el caíligo de fus hijos 
Ophni-, y Phiñes, y dexádolosporo 
a poco defde niños crecer,vinieron a 
tanto mal,q enojado Dios con el,mu 
ri«ró en la batalla q dieron a losPhi- 
liíleos, y el Sacerdote Heli c.iyode 
vna filia etique eflaua , abriendoíeíc 
la cabera muri-o . Y  afsi,aníes quede 
vinieíle ella muerte, le embióade- 
zir Dios por vn Profeta: En ¡ñas tu* 
u.ifie a tus hijosaque ami ? Ahí es eí 
huí» e,q.ue no quiere c a  (ligar a fusb 
jos , que íes toma ca¡n grande amor,, 
que noacordandof; de Dios, losde- 
xan caer en pecados, con que fodtw 
defiruen a D ios. A-Ei dizeelfabio. 
Quien perdona a la vara,.aborrecei  
íu hi jo, que e s , quiédexa de tomarla 
vara en la mano , y caíHgar,*]1!1?16 
muy anal a fu hijo , menclleres,^*1 
lienta el niño acíde pequeño,co»®
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porlásobrás fñslashade fercaftiga- 
do,y que fea como la vid,que fe traf- 
ponc quando tierna,ó la yerua, ó el 
árbol,que deípues quando grande da 
fruto mu y hermofo, porque el Ada- 

I giodize muy bie, quedes trabajar en 
vanoijínnofam arborem tranfpUnta-
w.Aca fe dize también:Duro eftá el 
alcacer para hazer $aoipoñas:enton- 
ces fe ha de poner el remedio, quan- 
dopuederecebiflo.Exemplo nos da 
deíio Catón el Cenforino, que de fu 
mifrna roano crió a fu lu jo,y lo cafti- 
gó,y enfeñó a fu manera, por donde 
folio extremado varón,como locué- 
taPlutarcho en la vida de Catón Ce 
ferino,!oqual querría yo que leyeb 
fenlosCaualleros, y grandes feño- 
«by vieilen h grande diligencia, 

j ^  pufo Catón en enfeñar a fu hi- 
jp>y hi canias que daua, y que tal fa- 
lio.Djze Platón en el 3 4, libro de Le 
}'«j quede la manera, que los gana- 
dos no pueden viu'irfin paftor, afsi, 
niíefufre eftar los niños fin ayos, ó 
Mae Uros, ni ios fieruos fin federes, 
porque el niño, ó muchacho es traba 
jofo de tratar masque qualquier bef- 
113! la caula es, que coran aun e! niño 
D°tfene)a fuerza de la prudencia 
Pmeftaméee en fi abierta, es masa • 
patejado s para poner a fl echan ̂ as,

1 tezio, mas defuergon^ado, que 
^Mas beílias ay , y por efto es me- 
j|e !erponerles muchas maneras de 
Jfnosten apartan dolos déla madre,
 ̂ ĉ a¡aaJ lúego fe deue de encomé- 

j3j P3̂ g °uernar fu niñez,y moce*
J  oeüerobueica  ̂ios ayos, y de ai 

esde Maefiro para que aprendan, 
encías. A Pintón Sigue PluUrcho,' 

i ™eül2g> que luego defde que ks

a  v  a :  r
mas los toman én poder, Te tenga 
cuenta con ellos,y como fe tiene cuy 
dado , que los miembros del cuerpo 
en el niño fe conformen , y endere
cen,para que falgan de buen talle, y* 
derechos,y no tuertan pie', b mándy 
afsi fera eenuiníente cofó, que las cof 
tumbres de ios niños fe concierten al 
principio, como eñe mejor , y  mas 
bien parezca , porque la edad nueua 
eftá fácil, y tierna para hazer deíla lo 
que quifieremos, y las ciencias, y caf 
tigos mejor fe diftibn en Sos corazo
nes de íosq aü eftán blandos,yapare 
jados a recebir forma. Có mas dj ficul 
tad fe ablandan las cofas,que eftán clu 
ras, de la manera que los {'ellos fe im
primen en la cera blanda , afsi la do
mina, y faber fe eículpe muy mejor* 
quando el coraron aun es de niña* 
M uy bien dize Phocy lides poeta en 
íus preceptos. Dum tener ejl ttutus,  
generofos tnjlrue mores.

En tanto que efl* fiemo y bladó el hija
Enjtitale (,ojlttnfbrss generofas.

Bien fe parece nueftro refra a lo que 
han dicho-Platón,y Plutarcho , y el 
poeta Griego oque agora acabe de 
dezir.Bffo mifmo manda Quintihá- 
no . como hombre viada en criar hi
jos de grandes fenores, y de todo el 
pueblo Romano,per efpaciode vein 
te años,que dize en ti capitulo 3.del 
primer libro de fus iníhtuciones ora 
todias, diziendo , como defde muy 
niño fe comentó a informar, por
que no ay edad tan tierna , y haca, 
que no aprendí, que es malo , y que 
es bueno,,y entonces fe ha deinío?- 
mar principalmente,qñáricio no Cabek

R r 2 fin*
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fin gir, y  fe allega a los que le man
dan muy fácilmente, porque lo que 
fe endureció en malaxo (lumbre,mas 
preílolo puedes quebrar, que tor
cer* ó doblegar, luego deuemos añi
lar al niño , que no haga cofa en que 
aya ieñales de codicia , defuergué^a, 
y  desfrenamiento, hafe de tener fié- 
pre en la memoria aquello que dize 
Virgilio, yídeo m teneris ajfuejcere 
multum ejl tanto es defde niños acof 
tumbrarfe , o en tai manera es gran 
negocio acoílumbrarfe , defde que 
cflán tiernos, Trataua Virgilio en 
el 2.libro de fus Georgicas,comofe 
han de poner las cep is,y a que parte 
fe han de bo!uer,para que den fruto, 
pues entendido ella, que la edad fe» 
ráde cinco años halla quínze,que 
iagora va de tal manera el tiempo , q 
cali no ay niños, porque fehazen 
limy preffo hombres , por los rnu- 
ch os vicios en que fe mete luego , y 
aunque de los cinco halla fíete,q de- 
tie apr éder a leer, no haga mas de fa- 
ber,que ha de entender con libros, y 
«10 con dados,6 nay pes,feráharto, q 
oyadende entonces en lugar de las 
ruynes palabras buenos catares lau
tos,y reglas,y mádamíetos de Dios, 
y  que delante de líos no fe diga pala
bra fea ni fe haga cofa deshonefhi, y- 
afsifey.ráhaziendo , oque venga á 
jugar con las letras de marfil , con 
las cablas del A.b.c; có los mifmos li
bros, que fe huelgue de andar tras 
lus o s, los quales lean muy vir» 
ttíofos, y honeilos. En lo quál díze 
Ábxandro de Ale-xandro y líb, 2, 
c>p. a j.q u e  ponían tanta diligen
cia los antiguos, que Catón elCen- 
fc r priuo de ferSenadora Manlio,

F R I A
porque befo a fu muger delante ¿e 
fu hija. Y  el Rey Hyeron diográpe, 
na a Epicarmo, porque leyó ciertos 
veríos deshonestos en preCencla de 
fu hija. Afsi fe bufcaron grades maeh 
tros para los varones , que defpues 
fueron Chiró, y Phenix para Achí- 
1/es,Neflor para Agamenón,Poli, 
damas para He flor , Menelaopara 
Telemacho, Ariíloteles para Alexa- 
dro,Zenon para Antigono, que dire 
mos de otros , que fueron Empera
dores muy fabios, porinduílriade 
fus Maeílros.El Emperador Auguf. 
toenfeñóaCayo,y a Lucio, que los 
prohijó , y los facó muy fabios por 
fu mefma induílria , tenia pueftoj 
poi los barrios de Roma varones de 
buena vida, adonde fe j unta fien to
dos Jos niños de Roma . Afsi rniímo 
dueñas muy callas,y fabias,queen- 
feñaffen donzelIas,y venían a fu ca
fa a aprender las letrasTofcanas, y 
GriegJs;porq el Latín era fu lengua, 
y tras deílo todas las otras fcienciaj, 
y eftudios liberales, para informar 
muy bien el animo de cada vno, y li 
entre ellos suia algunas rebueltas,el 
cafíigoera deíla manera. Los hijos 
de los Senadores de catorze años, 
eran acotados con cueros de angui
llas , los muchachos, otros con vna 
manera de vara,que dezian férula, y 
acá llaman los Maeílros palmetazo 
losa^otauan fus padres,dándoleslh 
uianamenre de acotes, ó de golpes» 
y  afsi de da manera fe esforzarían 
á aprender,y íoscuetpos, y ánimos 
florecían en buenas collumbres, y 
en letras..eílo niifmo hazianen mu
chas partes de Italia . Sertorio muy 
gran Capitán pufo en Efpsú2 JTiaĉ
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iros qtie enreñaíTeri alosniños,y da« 
Háfesfaiario publico.Álexááro Rey- 
de Macedonía mandó jutar muchos 
millares de muchachos Perfiários, y 
hrzolos,qüe aprédieílen> poniendo 
les Maeftros para que les enfeñaffen 
lascoflumbres, y leyes dedreqia, y 
la arte militar: entre todos tenian o- 
tracofhnnbrelosde Períia antigua'-, 
niente ,íegun lo trae Xenophon en 
los libros, que trata,como fe crió el 
Rey Cy ro,que tomauan los niños,y 
ltfsembiaiian & logares diputados pa 
ra las liciones,donde todo era tricar 
de obras buenas,)' malas,qual era jai' 
ta,cjualinjuila,qué pesia ¡merecía el 
quehazía cal pecado, de que manera 
podía fer vno bueno en la paz, en la 
glierra, que diferencia aula entre lo 
virtuoío,y lo no tal: lo feo y lo que 
noeshoneñoj de manera, que lo pri 
mero qué apícdiaii era Filo ¡o fia rao - 
faby de ella exc-rcitando luego cada 
cob.Deíla manera deuian lbs nuef- 
troseníeñ?r a los niños en los Man 
darnientos,y ley de Dios , que có las 
obras, no fojamente con la lengua 
lesmoíiraíTen el camino verdadero» 
para que apartándoles de lo malo 
Wiligadelos.quando ion tiernos, fal 
pndefpues buenos hóbres , porque 
los niños de pequeñosvquenoay caf 
tígo defpues para ellos*
■ós hija del bueno,o U durds por or- 

fií}idad3o por gran duelo, z. 
fOne dos cofas, por donde vienen 

hsmugetes hijas de buenos pa. 
'Mamertos,qesporquedar huer- 

i 11 ?sde p?.dte;y madre , q fe llama 
'hiidadyó por gía neeefsidad, que 
f̂nauan antiguamente gran duelo, 

Püfque cpmo dize el vedo Griego:

A V A.  3 r5
Porlanecefsidad hazemós muchos 
males,y afsi dize el refrán i A ia ma- 
ger buena pobreza le haze hazer 
feeza.A eílo ha de auer remedio , o 
de parte de la mifma hija de bueno, 
que fe encomiende a Dios, y procu
re de conferuar fu honéflichd. para 
que fea buena por í i . El otro reme
dio es de parte de la t iudad , y el re
cogimiento della, que fe informe de 
dózelhs huérfanas s ó de perfonas, q 
por necefsidad podran hazer vñeza, 
y remediarlas con tiempo , Y cier
to deílo auemos de dar gracias á 
Dios en la muy noble ciudad de Se » 
uilla , que los naturales della goza
mos de tal madre, que por muy huer 
fana que quede vnadonzella, y por 
muy pobre que fea, ay cuy liado de 
caíarig.dandoledineros,-y axilar-, Y  
afsi t ila y» hotfprtál, que fe ihmn de 
la Mjfericordia , q cedó año cafa cali 
cien donzella$,y afsim'ifmk) otra Ca
pilla en la Yglcíia Mayor de la míf» 
nía ciudad,que le llama dé las donze 
lias de Micer García ce GiD&leon, 
que fe dan cada año dotes a denze- 
lias,por dónde fe remedia la mala á* 
diuinan^á de! refrán, y no fol ame li
te eílo , pero en Y gkíiias porticoila- 
rés y Colladías íe cafan , jimt soda fe 
dineros, y axuar entre les Vezinós^ 
y hermanos de las Cofréáias,plega a 
Dios, que lo lleué adelanté , puet es 
en fu Canto feruiciq.Dii ame alguno» 
porq no digo de otras ciudades de 
hípaña .adonde fe , q fe tiene el mií« 
itíis cuydadojyo agora eílo y en ella» 
y el que eíhiuicrc eo fu ciudad eferí 
uá» y dige de fu patri-a loque íabe» 
porqué afsi haremos todos,dé T o le 
do kan ai Doílor Blas Ortiz,



u  n  T k i  y  fl i  ¿t

Zeaantofeme mi padre, fentofeme mi 
madre.

f  Vchas vezes oia efte refrán en 
Salamanca,quandaeíhiuamos a 

1? lumbre en el íauierno , que yuafe 
vno y y ícxi^aafe otro en aquel mif- 
uio lugar,fin dexar algo vazio, para 
q fe caíétafíe la períona mas a fu pla
cer : de manera , que ello quiere de- 
zir.quádo fe ocupa el lugar por per- 
lona,^ no podemos quitar la: porque 
fi el padre fe leuarita , no e.s, mucho q 
fe íiéte en el mifmo lugar el hijo, pe 
aro fi viene la madre, quédale en pie. 
X)irafe,quando alguno efpera algún 
bien,y fe lo ocupa otro , q tiene po
der para ello , comodize Pármeno 
en el Euaucho de Terencio: Lo que 
guiamos de auer noíosros de proue- 
cho,eíU fe lo lleua, diziendo de lo q 
daua Phedria.a Thais,que auia de fer, 
|>3ra los criados,

Los padres,a yugadas, y  los hi)os d

fcy os.afustiépos noles faltáuavna 
fauamlla,6 vr pañal can, q^e andana 
faxados, aunque erfn.de.nuetie, o 
diez años.Mucho mas que ello haze 
la pobreza,y muchos hijos, y mas & 
vale La .comida cara.

Los hijos de Buenos capas fon tk 
duelos, 6,

y^Rnba diximos,qel hijo de bueno 
fuíre malo, y bueno : y agora di* 

ze,q encubre muchos duelos, potij 
es prudécia tratarle el hombre de tal 
njancia,que nole fíentaa fu pobre» 
za,y duelos, ni menos fu riqueza ca 
pasjqmere dezsr,que fon encubiido 
reg,q fabiamete hazen q no fe fepa,

D 1

4.
“I Ize  el Comendador .q la haziéda 

por grade q fea, fr íe reparte en 
tre muchos hijos, cabe poco a cada 
vno , tiene el padre muchas jutas de 
bueyes,que fe llama,yugada, de yu
go , tiencnlo por.ric©, porq ara con 
cié pares de bueyes:tiene muchoshi 
)os, repártele entre todos, como no 
ay mayorazgo,quedan todos có po
co,y dízc: A los hijos a pulgadaSipa 
ra den otar lo poco que heredan, aun 
que fue rico el padre,

Los bi)os 4c Mar inilla nunca jálen de 
fauamlU. 5,

ITT Agamos cuenta, q Mannillaera 
* * v n a  pobre,q tenia muchoshijos, 

como no. tenia con que v sibiles.

Lo mió mió,lo de luán mi Uermm 
fuyo,y mio.y.

ize Platón en los libros de Re» 
publica,que ellas dos palabras, 

mio>y tuyo , fueron las que acarrea
ron codos los pley tos ai.reüdo, pero 
ya que es neceííario , que aya cofas 
mías,y cofas tuyas, limitadas, coma 
lo tratan los Derechos en el titulo 
que hazen dcRcrumdtuijioncy Tu» 
lio en el primero de los Oficios: No 
ha de fer tan defue rgon$adovflo,á 
quiera, que loa ge no fea par tibie, íi 
quiere que fu hazienda no teggi 
mas dueño q a e l: y abi era malher* 
mano cfie , q fe deuia llamar Pedro, 
pues llama a íu hermano Iuá , qae k 
ápoderaua con fu hazienda, dizien- 
do: Lomió, mió, en quanrotocaalo 
que tengo, ello no fe hable en ello,
porq todo es mió: Lo que. tiene loa
mi hermano buen alma, fea fe íup¡
porq esrazon?queellogano, y J e
cupo en patee,y mío, porque es ner



o c r
h juinó i y A'ís! áizéB de otra manera*, 
t, Lo mío mío, y lo tuyo de entrábos.
> Eílo es tan víado agora,que yo he di 
¡ chola letra, pongan otros la morali-

dad.y exeroplo delta.

La buena madre no di%e/quieres.
8.

£0s que fe determina áhazerbue
> nasobras a otros, o embiatles pre 
‘ fentes, fin demandarles fu parecer,ó 
1 efpersr, que feo pidan, han dobladas 
1 legradas; y ai si la buena madre,
' que fabe lo que deíTeá el hijo,ó la hi- 
J ja,no ha meneífer fu parecer, fino 
3 determínarfe a darle,lo que hará pro

flecho,y no diga,quíeres?porque de 
vergueta dirá de no , ó alómenos no 
fedeclarará . Muchas vezes fe han 
errado negocios, por efperar la vo.

* líintad de ios hijos en cafa míen eos,
> lunquees meneífer mucho, y aqui 
' entendámoslo en negocios mas liuia 
a nos, corno quando vno combidaa 
s otro,con dezirle,queréis defto?Que 
1 refpondcn otros por e l : Al muerto
■ dízentquereis ? Quieren dezir, que 

mas vale ofrecer lo que podeys dar,
1 y^zcysdoscofasjo vno es moífrar 
! vuefhabuena voluntad : y lo otro,
1 dehazerla buena obra , quitándola

VCígucn£a,y empacho.

Lechan deyiuda.g. 
es v n  n o m b r e  i n f a m e  de lo s  

, BB)f r e g a l a d o s ,  y  q a e  e f l a n  c r i a 
b a  buenos b o c a d o s , y  c o n  g r á  c u y  
3fI o , c o m o d l e c h o n  q u e  la b iu d a  

aunque el m íírrio h i jo  fin p a d r e ,  
qneda p e q u e ñ o  e n  p o d e r  d e  la 

toadrebiud'jjfe l lam a l e c h o n  , y  c e -  

i 1,011 * A f i e y  a c e r c a  de los  G r i e g o s
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vn refrán,que díze en Latín: Por- 
cellus Abcarnanius, que es lechen de 
Acarnania, que es vna Prouincia do 
de los criauan mu y gordos,por la mi 
ñera de ceuo en que los ponían. Yj 
los Griegos dizen efira manera de rs 
fran de los delicadamente criados. 
También fe dize: Porcus Troy4nus,c  ̂
era a la manera del cauallo conque 
fue tomada Troya,que de la manera 
que fuellen© de hombres armados, 
afsíacáfignificaeñe otro puerco re 
lleno: y afsí los Maeftxos de lagula 
inuentaron efía manera deroanja^ 
res,que tomafíen vn buey, vn caua- 
lio,o vn carnero, y fe rellenafie tod® 
entero de aues, y fe aíTaíTe, como íe 
hizo en Bolonia en la coronación 
de nueífro Rey , y feñor Carlos 
Quinto, dize de combites de díuer- 
íos platos, ó de hombre harto co mu 
chos manjares.

Zah/ja déla ramera como es criada,
y  la ejlopa como es hilada,

10»
Who haze al cafo, que fea vna
muger hija c'e buena madre,por 

que las conjeturas valen mucho en 
muchos negocios, que fubitamente 
fe conciertan : pero al juzgar , are
mos de eílar alo mas cierto,que no 
porque lea hija de ramera, fe deue 
dar por mala, ni porque fea hija de 
buena,por muy caifa: luego,porque 
dize el refrán que la aueraos de juz
gar,como es criadaísntes por la ma
yor parte , viendo la mala muger fu 
maltrato , fu  deshonra , fu venir á 
conocetfe eaalgun tiempo,acon
tece criar la hija con mas recogi
miento , que otra ,.que fuera buena» 

R 4 y p o '
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y  pone femejan^a en la eflopa, que 
no es mas buena de quanto es hilada 
bie,y afsideuemos fer mifericordio- 
d¡oíos en d  juzgar,como lo manda 
Dios,y aun íi bien miríirnQsen.todas 
tes comedias de. Tersado hallamos, 
que las rameras criaron en Tu caía do
b la s  muy canamente,con quien fe 
vienen a cafarlos macebos cuidada-, 
nos,y fon recebidas por fer cambien 
criadas,y ayuda eíVo elrefra, que de 
la efpina fale la roía.

■ . ■ U-. ''
Madre % y  hija yiflsn una camija.

1 1 .
5 to es el argumento, que yo de- 
zia,de con jecluras, que es Verif- 

firníl, que íi ia madre es mala, fea la 
hija por e! mal exempio,, q veeden
tro de cafa.y dódevna haze,otca en» 
cubre, y haziendo, y encubriendo, 
vienen á fer de vna mifma candido, 
y afsi dize el Comendador, q feme- 
jAÚ en las coílubres. Dirá fe de amo, 
y criado/dicipulo, y Maeñro, -jufti- 
ciasy miniílros, y de todos aquellos, 
que partídpan de vna cofa.

la.de nueftrorefran/eguiiloqellió f
bre querría,no mirando lo que Bios 
es feruidohazer eo ello. 4 ¡

Madre no , padre no tunijle^k.
blote he^ijle.i $. ’ ¡ ■

]^)Izefe eílo á los q nacen de gente, 
que por vías ocultas, y vedadas íe 

juntaron , que fe da el hijoa criar de 
tal manera, q jamas vee madre por la l
honra del la , ni tiene padre, porque 1 
no lo conoció, y afsi fin tener quien < 
lo caítigue,hazete diablo. 1

Mas cerca efidn mis diente s^ue no mh i
parientes, 14. ;

Onocido eirá,que cada viuda 3
de mirar por fu alma, y cuerpo lo <

primero,)' íu .confe rus cien, porreo*, i
mo terna cuy dado de otro quíeo de t 
íi no lo tieneiauque ed los i 11te re des f
no deuemos fer tan apretados,q fea« ( 
mos primero para m./fotros: pero fe*, t 
gun la vulgar opinia,-dize, quepas 1
cercaeiVan fus dientes , porque tí» i 
niendo vn pan , con q íeha de fuñé*. 1 
tar, antes lo dará el hombre a íí;mií*' t
mo,q a fus parientes, y aísles el Ada c

-Mal ti meo hi^p el huerco, llenóme g»Q Latino,que.dize: Omnesfibtmf- (
d trn padre ¿exorne a mi limejfe matnm^mm á lt e n le  es|a t

(negro.iz. dos quieren mas, que íes vaya mejor i
Veteo feÜarna de Orcus en La- a ellos,que aforro;y otro. Ptoxitftttk 1
tin,que es el infierno,y la muer- fnm egomet mihi, mas cerca eftóy de t

te.Luego dize, que teniendo padre, mi que todesjo qual codo escle ra 2
y fuegro,que ya que auia de lleuarfe rendo en el Andnn,y.aísí edo pone 11
al vno dellos,fuera al que menos da*- bien .vno, que declaró eífexefiiían* d

- ño le hiziera, porq ei padre es con* tiguamente: Mas cerca tengo mts> t
fuelo para el hombre , y el íiregto es dientes,que mis parientés^íM^6"1
padre; pero allegado, q es mendler ra es obligado mas aín..pe§&M$aeí! , 
para amarlo,hazer q es padre: Pero necesidades que &< los eftraños 01 
como el eícoger de ia muerte no ella eftofe ha de mirar lo que quiere la
«n nueüta mano, es marera de dezir caridíd, y de q manera fe <ieue P*]

* 1 d
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el liomove con figo, y con el proxi- M adre, y hi\a van a Mijflt, cada vna 
m>no ay-qui euqe jov lo. e nfe ñ e¡, q ue con fa dicha, 16.
la caridad, que-f s ei mayor amor de D l  ze,de las que van en vna com
eo dos. , pañía i y a vea mifma obra , y les

fale á cada vna ele dtuerías maneras. 
Mfift detiene, <jue la hija en el vien- La madre, y la hija eílauan coa vo- 

tre. i ) .  luntad de cafarfe , porque la madre
gL Comeodadorjiaziendo memo- quedo biuda aiop . Y  afsi dize,q ca

riado loque aiiia de peñeren efi da vna va con íu dicha, para cafar co 
tos refranes, dexo algunas cofas apu el que Diosles diere en fuerte, yen- 
tádas,por donde nos aprouecbamos do en buena obra,y buen dedeo, 
(¡ealgunajumbre paraellos.y dize,
que las hijas dur a mas, qel hijofteíli Madre ardida ha%e hijatoilida. 
gosíon Ariífotdes,} PÍmio,y otros 17 . .-•d: ‘S
muchos. Añíleteles lo trae en el lib. jr A diligécia de la madre, y el que- 
j'jeammaUbustCtip. .̂ Y  arriba lo di- rerhallarfeen todas las haziédas 
ximosenel refrán: Marido traslar de fu cafa, es caufa, que la hija fe haga 
dolor de hi}2r.Piinio lib.y.cap.d.en- pere$ofa, y no tenga manos para al- 
tiendo, que el durar mas en el vien- §ar vna eícudillaflo qual parece,que 
tre^squantoal parto,que dize,que ama dehazer mas diligente ala hija, 
es mas trabajofa defalir,y pareceme, la torna defcuydada. Y por ello la ma 
que es por codos los rebanes, que dre deue enfeñar, y mandar, la hija 
trata déla dificultad que ay, en criar obrar,.y obedecer, porque it de otra 
vna hija, y en ponerla en eftadodas manera haze la madre,que por fu di- 
íenajesde íi trae la muger macho,ó ligencia fe llama Ardida , que ya 
fembra en el vientre, pone vn au- diximos fignificar diligente , haze 
toqque trato de fif i oro mi a llama- la hija toilida , que es fin manos, b 
°. ilc*ia^ HfcGtOjde adi las tomará p ies, parahazer loque conuiencen 

qmen Quiüere, porque agora eferi* fu caía . Afsi lo que fe tiene por büe- 
WtííiSjRoes muy neceíl ario(a un que na ventura en vna eafa|, que aya hi- 
y v, aû as Pa! Curas, que era perder ja para que quíte de cuydado en las 
« voiiibres toda fu hazieda en a pof haz e(idas de cafa a fu madre, viene 
J*  V ^ t!a a*13a.̂ c parir hija, Ó hijo a fer gran pena, porque fe ella fen- 
nerf f as P?jdft|as vinierona po- tada , y dexa,que fu madre haga to- 
d .C (*‘ltl’gUflqs. )• En fin pueclefe do lo que ella aüia de hazer . Afsi 

a todos los que fe es necefpmo, que la madre fe ha- 
an j ( i etienen;|-naíg.unos.npgo- ga toilida , y fe fiente, ydeíde allí 

deiFean^ue fe detie- mándelo que fe ha de hazer, para 
mas que la hija en que fu hija'íe haga Ardida , qué es

el vientre* , diligente cómo ya tenemos dicho,
*** Aunque acontece á ellas hijas, qué

íe hizieron feuoras , firuiendo ji> 
F.r y madre



níf tfr£,vemf deípües a feruir en cafa 
de fus maridos comoefdauas, y fer 
bien caíligadasjímo lo haz?. Lo qual 
es buen caftigopor lo paiTado. Aplí 
¡cafe efto, a qualquiera q tiene a car- 
jgomo^os , 6 hijos, dicipulos para 
¡criar,y mandarlos,que fi el firué.ha- 
x e  a todos toliidos, y mal criados. Y  
áfsi el ¿Maeílro, íi quando pregunta 
i f a  dicipulo, acude el con todo lo 
que auia de dczir el dicipulo, haze,q 
fie ír.pre efpere , que fu Mae tiro lo 
encamine. Queda,que entcdaniüs,q 
en las cofas dé goiriernode cafa, mas 
Haze el que fabe bien mandar,que el 
que haze. Porque elq firue , es vno 
por fi,y eique ordena , haze feruir a 
muchos. Da p m , y manos á los hi
jo s ,/  hijas,a motos,y mo$as, que fe 
harian mancos, y toliidos , por que
rer feruir el padre,ó la madre.

Agradecédmelo yernas , que quiero 
bien a mis ht\as.O que doy faluado A 

mis gallinas, 1 8.

Ste es vn dicho de vna muger ín-
coníiderada.que quiere que otros 

le agradezcan lo que ella mefma ha
zse por íu inclinación , ó por fu pro
vecho.Porque íiendo natural cofa a 
los padres amar , y querer bien í fus 
hijos,y auíendo ella mifma d é apro
vecharle de fus gallinas,quiere facar 
hora de hazér ellas cofas,como íi las 
hÍ2 lera con grande trabajo, y para 
prouechode otro: Afsi feria locura 
del hombre que qíiifieíTe hazer bue
nas obras de caridsd , que vienen 
por fu inclinación iiatural(que obli
ga a que vn hombre haga bien s 
€«i o,y pozafu prouecho, pues Dios

por fu bondad tiene pVóri5etido{f(j{ 
ellas'premíoeterno) / folairiéntehfc 
zieíTe aquellas oblas,pata fer alaba- 
do de los hombres, y para que ellos 
folosfe lo agradecieren . Por effo 
micílro Dios nos manda en fu Euí. 
gelio , q no hagamos míe Aras obra* 
ante los hombres poi k i vi has,y ala 
badas d tlio i, y quando dierensosli* 
mofna,que no mandemos tocar tío* 
petas,porque fea mas publica, y mas 
notada del pueblo.fíno que Joofrcz 
camos á Dios ,a quien la ternaen ftt 
mano,para las remunerar. De mane
ra, que por lo dicho parece,qnan po
ca razón tiene la que por lss.ccfasde 
liueflro refrán pedia agráderimieii'. 
to. Aunque bien mirado, fegunáyel 
día de oy muchos padres que abo- 
frecen ,a fus hijos. Y  ay ocíese] fon 
tan defcuydados de fu hacienda, que 
Jadexan perder. Parece que a efia 
no le faltaua razó para alabarle, por 
no fer del numero de los que alie
mos dicho.

Albricias mAdrc, que pregonan i mí 
padre, s y.

pRegonar quiere deziren eílere
frán , io que en Italiano llaman 

Bandír, lo qual fe haze,quando vno 
fe aufenta, ó huye , por algún d#li£o 
que aya cometido, y en fu auíendí, 
auiendolollamadó a pregones !o •■(>* 
denan por malhe chor y dan licencia 
para que qual quiera,, que lo hafhie, 
lo pueda matar , fin que por ello fe* 
caít/g-do en ningún tiempo • «1 
qual llaman en Riparia Entertcdoj 0 
que le han dado por enemigo,-üM* 
titul. r 8.partida. 4- L. y 6. en l^ie‘ 
yes de Toro . Fue pues el caíM®6



(i <¡raa muger era cafada con vn mal yqaedádole le efcuíb paró deseq u e
j- acondicionado, y ella era algún tasa- aula íido forjada, 

to libre3V amim  de fus ara igovy por
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]( Jacaufadefa marido no tenia tanto 
o lugar para da?fe al buen tiempo , fu- 
'< cedió j que el mando por fofpecha 

(penú de vn enamorado de fu ma-•- 
Ij ger,anduuale efpiando, ha(V2 Que fe
jt pudüapíOuech.if del, y lo mató , y 
jt huyó de la ciudad, j-4130003 que runa 
1S de luzár otro tato de fu m uger , por 
z lo qualella eífaua efeondida , y muy 
'Q temerofa . Los parientes del muerto 

quexaroni la jufhcia, y hechas fus 
u diligencias>íiomo no lo hallaren, co- 
¡g mientan a íecreftar los bienes, y lia*
tm itiaile a pregones. Loqual oyendo 
,¡ voaniña hija del malhechor, fue co- 
¿ friendo adonde eílaua fu madre , di- 
„ zieodole a grandes roses: Albricias 
e madre,que pregonan á mi padre,dáf* 
j do a entender vna de dos cofas, fi era 
r ímple,que creyendo , que fu madre
, fe holgaría de qu e haüafl'en a fu pa» 

dre,lopregonaua como hazena los 
niños-perdidos.Y íi era mal.iciofa(co 

¡ 11)0lo fon ya las mas de las mñas)que
por ella caufa el padre no ofaria en- 

. |rwen la. ciudad, y ella podría andar 
hbre a fus aue aturas.. Poedefe traer 
hle refrán contra ]ss pcrfquas que 
por goza? de vna cofa que les trae- 
pocpproaecho-, y alas vezes daño, 
huelgan de perder otra cofa que les
era mejur, Ais i cuentan,que tenien-» 
Jp ynexeréito cercada vna ciudad,y 
aiziendofe cierto que la entraría los 
jjemigos, vna dama de aquel pue- 
Woflczi^qae fe holgaua d d lo , prc- 
guntadaía caufa, que entrando los 
enemigos , ella gozaría del mundo 
• P2rc!er Üoflra¿ y reípeCG ddla,

*Ai hijo regatado¡el pan pringado*
so.

' J '  Enia vna muger doshijbs,e! vno 
regalado , y el otro de que no fe 

hazia mucho cafo , no auia regalo q 
no procura lie de hazcral primero, 
de loqual el otroeífaua muy embi- 
diofo , lenta ron fe vna vez a comer 
de yn torrezno , y U primera cofa q 
la madre hizo,fue tomar lasreuana- 
das del plato, y darlas al primer hijo, 
y  el otro enojado di ico: A l hijo regí» 
lado el pan pringado.

hijo del herrero,de valde U  
machan el hierro*. 

x i .
Q  Viere dézir, que quando es vna 

“cofa calera , y q el mifmo de cafa 
demanda q fe haga aIgo,no fele pide 
precio por ello,y no ay mucho traba 
jo en hazerlospero á los cífranos por 
buen dinero..Aplicafea todos losq 
teniendo en fu cafa buenos inífru-- 
mentos paralo que hazen ,£aalnk?v 
teloacaban,

'■  : •< ' - ’ ■ ' , ... A
*AUd ya MarífiCon quanto ama*

22,
g S te  refrán fue hecho contra aque»
_ líos,que fon tortugas8,ó caracoles, 
q do quiera q van,llenan fobre íi to
da fu hazienda, y no teniendo en fu 
cafa,fino el axuar de la Forera, fegü 
diximos, andan ellos-muy polidos, 
y muy. aderezados, llenos de bro** 
enes,y otras joyas de oro, q parecen 
tablillas de plateros, y (como digo) 
e íu cala no tiene q empeñar pQrvna-

hoga-
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íio p ^ á . Tal érá vnode quien trata de Sau! .pasa encarecer e§ «>rjn¿cí 
Marcial en el Epigrama j 7. del hb. morqueJetenia,dÍ2e,quelc2n5ai,i,‘ '
I2.quecomienza: Htc (/uemvidetif como la madre Cuele ?'teáíühii‘ 
¿rejiibus ytgi,  lauma ¿ im tth fflt** - vmco.Efte grade,y excefsiuoaj, 
tus mea:,tfu,. que tienen los padrcs.nofolaratntt 1

, loraueftran,y deciará con lasobris, ( 
Ejtique veis andar tan entonado> (lia, luso también' con los defleos. Afsi i

qentre vnosly otros hiede,y los tt opi~ »tteftro retían nos pone cinco cofas i
r nunca le verás ropa[enjilla, que la madre deflVa a fu hijomue te <
Siempre de rica purpura adornado. das juntas, y cada vna de por fi de- <

$hCodro}d $ adaen ropas ta medrado, neo gran exceJcncia-La piimera co« i
Ni fe le iguala Publio el de mi villa,  fa es abejar fíe es vn animalizo, que f
Tfeha^e traer en rmeua filia, aunque pequeño, y no muy formo
C ¿fitas ,y  borlas de vm ,y  otro lado. fo al parecer: tiene grandes cofas de í

Llena de acd,y dejtllá'gran aparato, que poderle alabar f  defíe trata-lar- c
De hombres bie pey nados,q fi cierto, gamen.te Virgilio en el 4.libr. de las ! 
Pues veis lo alli,vergueta he dedillo. Geórgicas , cuyo exordio digno de < 

Tendo a cenar agora muy hambriento, tai cofres aqucfté:Pm/«Wí iif>7j wr- { 
No ¿Hiedo en caja que llena ffs el gato Uis c&lbjiia dona. i
Empeño en vn real vn trifie anillo. j

Los dones celestiales o Mecenas, í
A y  vna Epigrama en Marcial, que De la miel dulce he de tratar agón, i
<eomien$a;0 Juliarumdtdecus Cálen- r Recibe )untamentea<]keíict porte, i
darum,que es mejor. Dixofe de vna Donde veras en cojas tan diurnas f 
imiger rezien calada, que facaua to* Efpeélxcuios altos fy adniit alies, 
dss fns ropas,aísi las q ella auia Cray - Oyras los esforzados Capitanes, í
do, como las que le auia dado fuma- Las ley es,y coit tambres deíti gente. h
rido» d

%Abe)ayy  otte)a,y piedra ejtierabe]a, y 
péndola tras oreja, y  partéenla 

Tgre)a,deffea a fu  hi)o la 
vie\a.jz.

J j L  amor de los padres para con los 
lujos es muy exceísiuo, y no ay 

cofa que a el fe pueda comparar (fe- 
gun airemos tratadoen: Amor de pa 
dre) el quaí es muy mayor en las ma 
dres, que aman a fus hijos con ma« 
yorternezaiy áísiDauiden el i ca
pitulo del 2,libro de Jos Reyes, lia

do por fu amigo í  anadias, hijo

G011 razón pues deífea la madre a fu d 
hijo jarabe ja, aunque no fea para otrl t: 
cofa, que por aquel dulce fruto déla t 
miel, y mas fii a létan aficionados tr 
elÍ3,corno lo fomos loságuados, La p 
Íegundacoía es la oueja, laqualno te 
ay duda,qisan buena , y prouecbofa fa 
fea: lo vno con el raante ni miento de k 
la leche,que nos da/oía ce que tan* y 
to quifo Virgilio , que fus pafíores ci 
fe preciaílen,y el buen Gara LdTo te 
de la ega Theocritoen Caíklb110 D 
a fu imitación en íaEgloga. í .donde te
dize.

\ $Í0Í

í



-

O C T
fietypre de nuetu leche en el verano, 
Yen el inuierno abunda en mi mayad* 
La manteca,y el quejo ejld jobrado.

Lo otro porla lana de fu vellido,con 
que tato nos aprouecha. D exo otras 
muchas cofas de que fe puede alabar, 
porque,como digo,fe tratará mas lar 
goadeláte.La tercera cofa es., piedra 
querabeja,que es perifraíis del molí 
nOjdonde el hombre tiene el pá,que 
es el mas excelente mantenimiento, 
y de mayor nutrimento,y fin el qual 
ja vida humana buenamete no íe pue 
defuílentar, La quarta e s , péndola 
trasoreja, de donde fe entiende ofi
cio de efcriuano,que eshonrofo,yde 
granprouecho: aunque mejor fe de- 
oeeutender, que lo dcíTea Letrado, 
porque no ay mejor cofa que la fabi* 
duria,y honra de las letras,y quantas 
riquezas ay, no fe le pueden igualar. 
La vltima <*ofa,parte en la Yglefia, q 
«prebenda,y beneficio,lo qual jun- 
tócenlas letras es vna vida de harta 
felicidad. Afsi por tener en la tierra 
hanra,y renta,y preeminencia, y vi- 

^ieta,como por tener enderega* 
el camino para el cielo, tratando 

^.continua, y familiarmente con 
wos, y viuiendo en la cafa del mif- 
ttioDios, teniendo por eílo ocalion, 
P^nooluidarfe del en ningún pun 
Jo.De manera,que juntando efbs co 
apodemos dezir.que la madre defi
na fu hijo mantenimiento de miel, 
y leche, y pan, y le deffea vellido,ofi 
ciohonr0fp,y cienciasy Qcaíion para 
jeacr fiempre cuenta con mieftro 
^s.Hafede notar, que auifadamen 
W m  leche, y miel,porque demas 

j ffl3ÍJjsr g^ffoío, ha de comer*

A V A.  3 ip
losfsí parafer fáno. También fe ha 
de notar,que no le deffea panos * ni 
f3yfau.es.ni otros manjares de los d«- 
ltcados.porque aquello mas fe inuen 
tó, para fatisfazer la gula , y apetito 
d e fo r den a do, q ue m a n t en e.r la vi.d *, 
que en la edad de oro, quando los 
hombres eran mejores, y mas fuer* 
tes que nofotros, no eran cuy dado- 
fosde eílas delicadezas, ni inuencio- 
nes de tantas fuertes de manjares, ce> 
roo diremos adelante. No quiere 
pues la fabia?y prudente madre, que 
tenga fu hijo mas de aquello con que 
honrada, y honeftamentefe puede 
mantener,y paflar la vida: no íe def
fea tampoco minas de oro, ó plata,ni 
vnguentos de la Arabia, ni riquezas 
demaíiadis, bien vee, que le baíh a 
fu hijo,tener veftida, y de comer, y 
con que nos cubrir, con eficodeue- 
mos viuir contentos, refiriéndole to 
do con prudencia al dador de los bie 
í3es ,quees. nuefhoDios. Podriafe 
también elfo declarar moralmente,y 
enquanto pertenece a las virtudes 
del animo , que fe tomaíTe por abeja, 
oueja,niolino}pédola,Yglefia,la pru 
d ecia,paci £ci a ,cu y dad o , faber, y 1 eSi - 
gio jas qual es cinco cofas encaminan 

hobrqa todo lo qdeue hazer,y vie*- 
ne oien,pues fe ahba el gouierno de 
las abejas prudentesja manfedübre 
de la paciente oueja. Ll cotinuo rae* 
nearfe de la piedra con cuy dado, el 
faber,en regir la pluma,la cuenta del 

feruicio de Dios en la Yglefia, 
los quede s fon los mas per* 

lefios bienes,

, i-m
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C E N T  V R T  A
pilqué tiéñé fuegra, Cedo fe le mué*

ra. 24.
D  EíTeo es He hombre, q tiene fue

gra braua,ó q enfeña á fu muger 
reófas,qnoesmenefier,que de fíes, q 
fe le muera , y no como quiera, fino 
cedo, que es prefío He Cito en Latín, 
y  el auia experimentado lo que dize 
luuenal en la.6. Satyra donde tomo 
la mano de dezir mal de mugeres, en 
tiendefe de las malas ,y  dize afsi de 
las bt ndades de la fuegra, q comien
zan ¡Dejper anda ubi.

fre n e s  defefp erar de la concordia  
T u  fn e g ra  ojiando fana, J e n  j u  fe fo  
Qjte e lla  enjerte, qrome gran do g u ftá  
Z  i  tnuger,dejpo]ando d fu  marido» 
E l la  s nfe ña f i e  rubra cartas opto 
Oj i e  qu iere f r  a d u ltero , refpMeJla 
N o  de nouicta o j i m p l e , ¡ino  ajtuta. 
E l la  engaña las gu ardas  ,jjr am añfa 
Con dineroyy p re j a ires a las m ofas,
Si Us tiene el mando deJu mano.
Ella etnbia a llamar a Maje pe dr o, 
Ejiddo bueno y re^o el cuerpo .carga 
El lecho de las ropas para el frió, 
Porque venga fu Medico ,y la cure 
Del mal de cor acón del buen mando.

Cierto,que iroy Alegras,q hagan tan 
grandes infolios, corno en aquel tie- 
p o d i z c I u ue h a 1 qu e h a 2 i a n,q ae d e» 
venios rogar a Dios, q las llene muy 
prefío,ó echarlas donde no parezca, 
porque vn miembro donado nogaf 
te todo el cuerpo, aunq fié do ía fue
gra ftífridera,ú'o es tan ruyn alhaja, 
que no vrdga macho fu preíencii. 
Tambié quiero dezir, q es cofa m u y  
antigua laenemiftadentre la nuera, 
y la faegra.ypari q la nuera fufrieile

á h  fuegra, cuenta PlaTárcho en los 
preceptos del criamiento ¥né,que 
es el. % 7 .y era,que en Lepta, ciudad 
de Africa, ay vna coftúbre de la tie* 
rra,que Ja efpofa vn díadefpues,qoe 
fe celebraron las bodas,embia vnmo 
?o a cafa de te fuegia (madre de f« 
efpoío)a pedir vna olla , y la fuegra, 
ni fe la da , ni dize que la tiene, íino 
calla,porque al principio, conocidas 
lascoftübresde madrafíraen bine- 
gra, fi defpues viniere , ó acaeciere 
alguna cofa mas pefacia , lo fufú 
en paciencia la nuera, y no fe enoje, 
De aquí hazé, que lá mtígef entéfi- 
Hiendo efío, ábláde, y-mitigue todas 
las ocaíiones , porque ay 11 a tu raleó* 
tienda entre ellas, y vna cierta nía* 
«era de emulación , Cobre el querer 
mas al hijo,)''marido. Y tbdo'eílodi
ze Piutarcho que ay vn remedio, y 
vna cura de tai pafsion,qüe es, q por 
fu paite la nuiger procure la arnif- 
tad,y bien querer del marido, y'con 
éfío no Hetrfiya , rió murmure ele la 
madre de fu marido, ni quite, ni def- 
mínuva algo He loque toca 2 la fue* 
grn.Es efío vna cofa, fi fe rnlráíTecii 
dio,de gran-Hqfhina , y extremado 
provecho,que yo no me eipiíto, que 
riñ rn la fuegra , y la miera : peroef- 
p^htonSe de las oca dones tan Iíuík 
nas, y el poco 'fefo que ay: de no cor
tarlas al principio,y río Caberle fufú. 
vnas a otras, q ta mbién es mal vni* 
uerlaí en todos los que río guardan 

amifíad . Del nombre de fuegra
hizo Ferencio vna comedia

llamada en Griego 
Hecyrá. ~ .
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J O C T
yUmugtYptméYix* * antes fe le pa

rece la pretieren el pecho, que en 
la barriga, zs*- )<- 

pRimeriza, clize ei Cafleliano, par 
A loque d  Latín Puérpera * eslj q 
primero pare en fu vida,y como en
tonces fe abren las vías de la leche, 
que va a los pechos, que es lo q mas 
prefto fe vee.Es conocí miento,í| del 
crecer denlos pechos, fe conozca la 
preñez , y dedo demos traslado a 
parteras,y Médicos.

Madre piado facería hija merdoJa} o 
mcdrefa.zó..

QVandolas madres limpian á fus 
hijos, íi viéndolos llorar,los 

fallen yy no los limpiaÍTen ferian 
piadofasspero criarían hijos fuzios, 
y como ellas dizemjlenos de cocha- 
bre,lo qual es dañofo para los niños 
porq la limpieza los cria,y la otra ha 
ziendalos abrafa,y daña el cuerpo,y 
ílsifedeueaplicar a la.madre, qre- 
gílamuchoáfu hija , qen ninguna 
cofa le dexa meter las manos, q ni fe 
abaxe a barrer la cafa , porque no fe 
¿dome,ni goife ia comida, parq no 
inhume la cara, y deshaga el afeyte 
vi fuego, que no fe meta en vna co- 
«da,porque tiene las muñecas lie- 
11 ai (antes de tierno o) d e ax arcas, y 
®»nillas îotuerca los paños por los 
únalos,q,5ie trae en los dedos no fe 
meta en el agua jo rq u e  los chapines 
orados no h3n de efiar vn momea- 

folia los muy límanos pies , no fe 
P°g3 a labrar,ó hilar, porque es me- 

f̂tervifitar la ventana todo el día,
. % ue deífo,.q íi la madre no 
1  CreÍ£1' PIâ °f'3 > haz efe la hija eii- 
' r® a,̂ odo efto fue,porque no fue
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cru^l la madre a los principios , para 
que temie ra hija para todo , y no fe 
quexara el marido de tanta piedad, 
aun c¡ fegun he dicho , vienemacafar 
eftas mugeres regaladas con quié les: 
hazeen vn hora feruír mas, qla ma- , 
dre en quinze años . y todos los jo-, 
yeles,q le pufo la madre para eípejo 
luyo,fe los pierde el yerno a bu cita 
de vn dado,y tienen fu merecido to
dos tres, el marido porque fe cafo co 
hija de regalo, la mofa porque no fe 
dio .1 concertar fu vida para lo veni- 
dero.y la madre porque fue tan pia- 
dofa, que llora defpues la mala v id i 
de la hija,.

Madre vieja > y camifi rota no es de f» 
honra.O padre viejo manga rota, 

no es deshonra» 27.
JdStas fon de las refpueíias con q fe 

defiende los pobres como, pobre
za no es vileza, y fue fegun parece 
de dos mofas de cántaro, que la vna 
yua muy galana, y polida, para pare 
cer a los q gallan fu tiempo junto a 
los lauaderos de rios , y fuentes, la-, 
otra yua mal atSuiada.y íun la e 'm¡~ 
fa rpta , qen ios brafos arremanga
dos pare da-: pero eragrandifcreuci* 
entre ellas,porq la pebremete vertí- 
dn fe precia ua de’ouena, y h  otra., de 
galana,y firefle la bondad ci rio aba* 
xo,que poco fe le daña a ella,.con- tO/ v 
do ello encarnece de la otra, y mas le 
dezii q tenia vna madre vieja , q la 
corregia, y traía fugeta,tenieijijdofer 
por buena, por no tener madre, yr 
traer cintas verdes ea las mangas. La 
m °fa, que auia hecho profcfsion de 
buena,y vergofofa,auiédoIe oydo tas 
tas ra^onesde cerró la bocacódezir..

Madr«
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M a d r e  v i e j a ,  y  c a m í f a r o t a  n o  es d e f  
h o n r a : f u e  r e í p u e  Í U  m u y  b u e n a ,  y  
e x e m p l o  p á r a l o s  p o b r e s ^ q u e f e  v e é  
t e n e r  en  p o c o  d e  lo s  r i c o s , q u e  fe f i m  
G á n e n l o  q u e  t i e n e n , p r e ñ a r l e s  c o n  
r a z o n e s , c o m o  ni la v e g e z  de  l o s  p o  
f c r e s ,  n i  la p o b r e z a  f u y  a b a i l a  a d e f -  
h c n r a r l o s ,  p u e s t a  b o n d a d  d el  c o r a 
r o n  e s  la  b u e n a  h o n r a .

Medio hermano paño remendado,
z8.

" V  N o  de lo s  b ie n e s  q u e  t i e n e  el roa»
a r i m o n i o  e s ,q u e  p o n e  ig u a l  hen®  

r á ,  a m o r ,  y  e ñ i  m a r i ó n  e n t r e  lo s  h e r -  
a n a n o s ,p o r q u e  n a c e n  de v n  p a d r e  , y  
d e  v n a  m a d r e ,  y p o r  e l  e í f a d o  q u e  a -  
p r u e u n  D i o s ,  y  la f a n ta  m a d re  Y  g l e -  
h a i p e r o  el h e r m a n o  a u i d o  d e  h u r t o ,  
e n t r e  lo s  o t r o s  es v n a  d e  t r e s  c o fa s ,  
las  d o s  a u e rn o s  d i c h o  e n  r e f r a n e s  d e  
a r r i b a :  H e r m a  n o  de p o r  m i t a d  r e m i e  
d o  e n  c o f t á l i  H e r m a n ó  m e d i o  c u e r o  
d e  b e z e r r o .  A g o r a  d i z e :  M e d i o  h e r 
m a n o  p a ñ o  r e m e n d a d o ,  p o r  la d e f -  
h d r a  q u e  a y  e n  el r e m i e n d o ,  y  la f a l 
t a  d e l  p a ñ o  r o t o .  A f s í  p o r  l o  p o c o  q  
fe fía d e l , c o m o  pOr la p o c a  h o n r a  q u e  
tú e n e ,  y  da  a la c a fa ,  a ü q u e  de  m e d i o s  
h e r m a n o s  ha a u id o  g r a n d e s  c o f a s ,  y  
h e c h o s  n o t a b l e s .

M i madre os lo agradezca.*$. 
' p i d i e n d o  v n o ,  q u e  a m a  h e c h o  v n a  

b u e n a  o b r a  a o t r o ,  q u e  l e l a  a g r á »  
d e c ie f l fe , r e f p o n d e  c i q u e i a  r e c i b i ó :  
M i  m a d r e  o s l o  a g r a d e z c a :  lo  q uaj fe  
p u e d e  d e c l a r a r  a m u c h o s  í e n t i d o s ,  6  
t e n i e n d o  e n  a l g o  lo  h e c h o ,  6  n o  p r e *  
c i a d o ! o , p o r q u e  fi fe t i e n e  e n  m u c h o  
la o b r a  ,  y el n o  p u e d e  fa t is f ia z e r ,  di»  
a re ,q u e  fu p a d r e ,  q  p u e d e , l o  f a t ú f a -

gá,a g r a d e c i e n d o  de  obj'Siyáfsí es^
mancebo,que tiene padre, y nop0f- 
fee blanca, quelohbra todo en da. 
gradecimiento dd padre,}- afíidezi. 
mos,quando es Ja obra tal, que nuef. 
tras fuerzas no baila a pagarlo, ¿ios 
lo pague,como los poetas finge dos ' 
q le muefíran agradecido!, que todo J 
loponenacuétade Dios.Afsi elEm j 
baxadorde losTroyanos Ilíoneodí 1 
ze,q Dios agradezca tan buena obra 1 
como les haze la Rey na Dido, afsiel 
tniímoEneas.Tabieníe puede ente. ‘ 
d er, q es de hobre, q no quiere agra* 
decer, y dize, que fe lo agradezca fu , 
padre,óporq es muerto, bpoiqno , 
puede,o no quiere, sfsi ay hombres, 
q no fe quiere ellos obligar ála bue* 
na obra,fino pretenden ,q otrolopa ( 
gara, y que dios no deue tanto, que , ( 
fe obligan,fino mué ftr a quicio ha de  ̂
pagar agora.Eílevocablo,agradecer, 
quiere dezir, pagar en buenas obras, 
porque loque los Latinos dizenen ( 
tres maneras,para declarar,dar hrgri ( 
cia,y tenerlo en merced, y pagarlo, 
dezimos acá , agradecer ; afsi dixo 
arriba: Agradecédmelo, vezinas',quí j 
quiere dezir,dadme las gracias*}' pe- , 
zimos, agradézcaoslo, conozco,que j 
os deuo#y dezicnos,agradecióle mil/ 
bienio que por daula hecho. (

Miente el padre al hijo, jy no elyéd
g r a n i l lo .  ̂ ¡

g 5 efte refrán mas principal éneo* j 
fas naturales, como el yete 

tras el granizojque en loq toca api' 
dre,yhijo , y fursdaíe (obre loque el 
natural,fiepre lo cs,pue$ q m nvepa  
falta el padre al hijo, que venirydo 
defpu&s de granizo, porque deítjc
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lyrcfríoj btíefrá aparejada a rece- Mihi)qBenitillo,antesmdeftrv yue
¡; ría frialdad,y afsies natural,qyelc, difcipulo. 5.1,
áefpues de auer granizo, El qual co- J)X ze  la Tabula, que vn lobo pufo ef
pío fe haga3y en que tiempos fuceda 
glauer piedra: materia eslarga tratada 
de Añíleteles en el íegundo de los 
Meteoros,y de Seneca en el capítulo 
(ercero>libr0 4.de las qaeftiones na
turales.Debo trataremos en los reirá 
síes del tiempo.

cuela de enfeñar a todos los otros, 
Í2 manera de ca^ar, y robar en los ga* 
nadas a fu tiempo, y j untaronfe mu-* 
chos lobos pequeños ala efaida.poc 
que a cito de robar,no faltan grades 
raaeftrosjy gran numero dedicipu» 
los,aunque ay algunos,que no aguar 
darán á aprender como han de robar, 

;jo fiArbíi labor, no pajfdpunto ,y  fino hazerfe maefiros,robando. V e-
f  tú e y ir 4 3 r ‘

D!:fz'eel Comendador , que efio fe 
dize a ios pa pateros. Fue de vil 

R¡o$ueio,queno penfó, fino q hazer

nian de muy lexas tierras a tal efiu- 
dio mi! géneros de anímales, princí- 
pálmente lobos. Yentre cllosauia v* 
n o , que fe lo aula encargado la loba 
fu madre,como a quien era m afir o, y  

vn̂ apacô ra juntar las piezas fin co llamólo por nombre BenitiUo , por- 
fer/y arii juntada la vna,pedia la vira que aunque fea ladrón , conuieiie, y  
del talón, que es aquella ceja de cue- aun es nefeíTario, que tenga buen no 
loque fe echa en los opacos,que Ha- bre.En fia llamaron al lobezno Be ni 
inade v i r a ,y afst el padre le pufo por to,ó B fnki!ío :, era grande macámík 
fiombíc-.Harba labor,que es vocablo la diligencia , que ponían crios di id*; 
compuefto de barbar,que fe díze en pulos á venir,y madrugar,aü no dor- 
vulgar, por darfe gran priefía en ai- rair.,paia falir fi era menefiermaef- 
gunnegocio,y poreiTo hazerlo mal tros en closhoras.Entrelosprccep- 
hecho,y afsidize barbado, lo que no tosqoe le dauael lobo grande , era., 
feacabo bien,no paila punto, y pide que no arrereetíeíTen a preía , quó 
vira talón. Aplicafe a losque fe baze fuelle mayor que fus fuerzas. Lo o- 
luego maefiros, y noauiédo paíTado tro, que fe guardaffen de iqfes gran- 
pormedios,quiere acabar prefio qual des,como vacas, y yeguas.ycauallos, 
(¡riera cofa,corno el que baze veríos, que fe en fe.ña fíen en corderos, v ca
que juntâ  partes tomadas de otros britos pequeños, y en algunas terne- 
p°etas,y iin faberlos juntar,pide que ricas, ó en alguna ouejuela defman- 
(eiedeelloor,ytodoaqueiloquees dada, porque fia toro, ó vaca toca- 
cu de laobra. Afsicnqualquier ne« uaa , efiaua luego d  cafiigo en ia

gocio,el que quiere fer pagado, 
fin que aya concloydo, 

ai dado fin a cofa al
guna.

yegua, y el canalla, que fe defende
ría,y los m» taria:pero el cordero , y 
la oueja,con fu manfeduinbre,q Cufie 
la muerte del carmze¡ro,la fufriria de 
qualquier dellos, y mas fi fuelle a d -  
caras,)’ q antes la tauieílen en ia bo- 

S f  ca,



c a r i t e  e l la  l o  f i n t f e i f e l l I z M t e s  m a s ,  a y  e n  e l  m o n t e s  aueñros eíludindol 
q u e  a g u a r í a n  q u e . e l  p a f t o r  e í l o -  q u é  rio fe p o d ra-o to id ^ rV Íin o  conl! 
ü i c í l e  d u r m i e n d o 3 © q u  i fe  h a u i e í í ’e m u e r t e ,  gaífafiio-s itmHátieinpo 
y  d o  a la v ü lá  p o r  a l g u n o s  a m o r e s , 6  e f b ^ í e n e L i  b a fia  lo  etfíVflado. Qm' 
q u e  fe é p arcsíT e  p o r  o t r o  c e r r o  a g u a r  io o s - d é f c u k i íq f i  m e  t e n e / s  fecmy 
d / r  o . t m  o u e j á s ,  t e n i e n d o  c a r g o ' d e  v n a t o ' f a ,  y f t q k e  fi o s - ¿ c o r d a j V  
d e d o s , ó  t r e s  g a r la d o s ,  fin m i r a r  el da t r é  l a s  co fas  q u e  m as encarece tif;  
ñ o  q u e  fe p o d ía  f e g u i r s e n f e ñ a u a  t in a  r r o  l o b o , e s , q u é  n o a rre m e tá ra o sa j  
b i e m q u e  d e g o i l a í l e n  m u c h o * p o i q u e  b e $ a  de g a n a d o  g r a n d e , pues quete. 
f ia u ic íT e  p a ra  t o d o s .  A f s i  m i f m o  a c ó -  n c m o s c o n o c i d a  cla ra m e n te  la int¡, 
f e f a u a  a ios  m a s  i n t r i n c a d o s  l o b o s ,  día q u e  t i e n e  a lo s  q u e  aprendemos' 
q u e  fe v i f t ie f f e n  d e  p ie le s  de o u e j a s ,  p a r a  q u e  g a l l a m o s  t i e m p o  en de¿  
y  q u e  afsi las e n g a ñ a r í a n  m e j o r .  E í l o  l l a r  c o r d é r í t ó s ¿  f  oü©jtfel4s,quem  
e r a  lo  p o f t r e r o  de fu  l i c i ó n ,  y la  m a s  n o s  a c a b a m o s  d e  hartar?D¿áostrai 
d a n  o í a  c a $ a s y  afsi ,  q u i e n  m e j o r  fe l o s  m i m t e s  g r a n d e s ,  Wr iremos en v- 
v e f l i s  d e  p iel d e .o u e j a ,  m e j o r  d i c í p u -  m  yepM i y en v n  cau allo  para j§< 
l o  í a l i a , y  m as  g a n a n c i a  f a c a o a . A f s i  t a r  m i e f i r a d i á m b r e ,  y d exem of vtiü i 

' f lo r e e n  íu  e fc u e la  ,  y  d e í U  m a n e r a  p r e f e  ta n  bax ;a  c o m o  los corderitoi, 
y u a n  a p r o u e c h a n d o . E s  d e  c r e e r ,  q u e  y  o r e j u e l a s ,  p o r q u e  allende de feí; 
2 t in q u e  n o  lo  e f e r i a i a a  $ n i  t e n í a n  li« c a r n e  m ó ü í c i a  , y  de p o c a  Manda, 
b r o  e n  q u e  eftudtarfe) (  c o m o  e ra  c o -  r i n d e n f e  n o s  l u e g o  * y d a *  lo que ti* 
fa d e  i a ceres-i  y  q u e  c a d a  día fe f a b o -  n e n  , p o r q u e  e s p o c o .  Arreractaaioi 
í e a u a n  en  la  f a n g r e d e  las i n o c e n t e s  d o n d e  ¿y m u c h a  p u lp a  ,  y fangre, 
o u e j a s ) q u e d a u a l e s  t a n  f i r m e  lo  q u e  m u y  m u  d u l .se  y  fa b re fa  quede loi 
a p r e n d í a n , q u e  p o c o s  a u ia  q u e  ñ o  f u -  c a b r i t o s : N o  v e y s  q ue el-arrcictei 
piefT en m a s  q u e  el m a c í l r o ,  E l  B c n i -  las  y e g u a s ,  y  fe  h a r t a , que hazeraoi 
tilles t o m o  t a n t a  í o b e r u i a  c o i l a i g u *  a q u í  ? jVJí c o n  fe j o  es , que no lejdya* 
l í o s  c o r d e r o s  q iie  au ía  c a c a d o ,  q u e  m o s  m a s ,  f in o  q u e  hagam os lo que 
j u n t a n d o v n - d i a  lo s  d i c i p u i o s ,  a n t e s  d i g o , Á c a b i d o d  r a s c a m i e n t o , p « ‘ 
q u é  vinieíTe e l  g r a n  l o b o ,  íe s  d i x a :  r e c i o  a a l g u n o s  q u e  rob au an  muycái 
H e r m a n o s ,  y  c o m p a ñ e r o s  m io s ,ü  y o  l i n d a m e n t e ,y a fu f e l u o ,  que era cofá 
p u d i e r a  t r o c a r m e  p a r  v n  h o m b r e  e l  m u y  r e z i a  s a o t r o s í e s  agiádb-fl aftf 
m a s  f e b i o ,y  roas v i r t u o f o  d el  m u n d o ,  e f p c r a f o n y q u e  b aria  B c n í t i l lo , que 
y o n ? a  l o  h i z i e r a , p o r q u e ( i u e r a  d e  la  l o s c o m b í d d , p a ra  h a z e r  prefaen s* 
f i a m b r e ,y  fed  q u e  p a l l a r a )  fu e ra  d e f e -  n a  y e g u a  muy g r a n d e  y  valiente,1* 
d i a d o  de t o d o s , p o r q u c  a lia  e n t r e  lo s  q u a l  a n d a n a  allí c e rc a  delíosi fueran* 
h o m b r e s  n o  fe p r e c i a  y a  f i n o  e l  a*  fe lo s  l o b o s  tra s  e l ,  y puliéronle CB 
r r e o a t a r ,  y  e !  t e n e r , c o m o  q u i e r a  q u e  fu  l u g a r  m u y  e n c u b ie r  tíun e fi te. A*
arenga, no mirando en que manera:: rremete Benitilloal|yegua,yaí$iO'j

C E N T  F R I A

& tiernos íido noíotros tan dichofos, la del be§o alto , quitado h 
que lomos lobos,hijos' de lobos * y de fe vio afsi trauada, alando de preíto

ic o n c iP ^ím M  #..e¿ife¿auo§ del rgefor lobo qie
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i tierra; qiie lo Aturdió, y  fue á 

5!taludándolo con dos co ses, y afsi 
corriendo,fe meció la yegua entre 
las otras, y ei-BenidlIo fue menef- 
ter medio arraílrando , y  deílomo- 
jjo, acogerfe, a donde cíbuan los 
otros,que efcarm<§ntando en íu cabe 
ja,lo reprehendieron, y de allí lo lle
naron a fu madre, que lo curaííe, La 
qual pregan cando, el cafo s clixo lus- 
gocon pan razón : M i hijo Be ni ti- 
tillo, ajites suae fino que diícipulil.lo. 
Puedê e aplicar a qeaíqqier- que qui e 
rcenfénar antes que fea bien enfeña 
do, Y por ello Pythagoías man da «a 
callar a fusdicipulos Cato tiempo,pa» 
taque aprendieiTeíi.

v Mi fa madre ¡no creo a nadie* f y .

pV edefe efto dezir afsi feftzíllaroen 
te,qne fegunfe guarda;poco la pa 

lanra.no cree a nadie.Xesa vno ¡délos 
coníejos deí fabio Epícharmo - N o 
ocas a alguno. Y X uho dize a fu a mi 
go Artico en el primer libro. Cada 
dÍMne canta Epicbarmo aquel cau- 
t3cuempbte,y no creas a nadie,que 
ífsilo:liaze el fabio varón. Eíto que- 
lihlezir vua mano coa vn ojo en me 

vna de las emblemas de A l 
cuco. A fsielm ift^ T u lio  aconfeja 
yu ¡¡ermano Quinto,que nopreten- 
iclC^nfalado,que tenga en la me™ 

te je fn o  creas a nadie,de Epichar- 
eran los ni eraos, y  los míeai- 

l°sae la fabuluría, elle con fiar fe de 
?il |ef iuc es creerle fácilmente. Afsi 
u i2c Ls hi«a a |,j madre s ó porque le 
í r  í Ua a5SUíl;J cofa mala, y q por ' 
* a; , 5 «fper-aua gran cofa, dize co- 

; ¿Ym lee madre * no creo a

a v  A.  ? n
m o fe ’/  afsi cóntíietic 
que lo quería quitar-algo, y ptom ou® 
que ic io  bolneria deípaes. E íh  con- 
cents con lo prefente,díz@ , que im  
cree á nadie. La razón porq todo lio- 
Ere es m entiroíh, y  mas vale paxaro i 
en mano. Ápiicafe a los que conten* 
tos con loprefeote., no cree a lasq u é 
lesdizen,que harán por ellos,porque 
:*)'• pocos que hagan-mas de lo prefta 
.te, ym u c hosq:ce-;py.ede.a en riquezas 
a cqros j.piornetiváideles refponder^ 
les.M í lee creo a nadie*,

5 • '-"i f * ■ \
M t hijo Tema bar hado ¿mas no pa* 

rido ¡ni preñado. 34.

A-b. caisfsdeítoel ConiendadorJ 
qme menosir^oiiueiuciit'e es ci

tar é.i hijo ípqra 4 e fu padre ,que la hí* 
ja. Fuer Oñ.eíi'Of ciertos toqce&que fe 
dieron dos ye-zinás, fobre que la ya* 
tcnj.i-vjna hija q auin poco q vino de 
no fe donde parida , y la otra fuefíefe 
le vn hijo, y dándole por bálden la 
de k  hija a k otra* como fu hijo fe le 
aula hjaydqde cafa. La otra responde 
1 e:E 1 inconuen;entequc puede traer 
mi lujo de aneríc yd;o:,esí;que aura ere 
cido.y aura barbado, parque los tra* 
bajos lo hazen : pero no verm como 
vuefira hija,parido, ni preñado,que 
es afrenta grande.

Jidi hija Martí:Hela h  mano en laruécá 
y el ojo én U puerta. 3 y.

■p A  R  A  declarar la inconfhánciá de' 
vno9dezimos,qoe a vn mi fia o tic- 

po entiende en dos cofas,que es cofa 
imponible,fin o L1 liuisndad lo íufre, 
y aísi reprehende k  madre a k  hija de 

b i s  imia



roáno en la íuecl /tiene los ojV¿ en fa 
' Jpueita.para ver los que paíTan, poiq  
fe halle mucho mirandas los vnos c© 
los ojos /y torciendo el hilo con las 
manos.Es lo contrario defto, quando 
dlzen,qúe no afea los ojosde la labor, 
y  que eílá metida en vn rincón.y que 
eílá 3 herre >. fin diuertirfe a mirar 
Sea s y acuita . También podernos 
áquientender, qoela madre alabe a 
fu hija de muy aullada,que haziendo 
fa hazienda,eftá mirdndopor fu cafa 
que es la puerta: porque ni todas pue 
den vitiir al rincón metidas,ni fon to
das malas ,ias q eftá mirando la puer
ta,y a'fsi hazefu labor,y tiene cuenta 
con fu puerta. En  el adagio feme jan
te a efte,que d iz Q . U e x t r t ím  p ed sm  in  
c 'a lceó tfím ftrú m  in  p e lu i.f .s n it t it3Quie- 
ie  desir.s Mete el pie derecho en el 
jip a to s  y el yzquierdo en labazía 
de aguajes de Ariílophanes, y declá
ralo Sú y das,que fe aplica a los que fe 
faben acomodar a los negocios fegun 
van,y que faben gouernar fu perío- 
m ;y hazer del eílado, fegun el lugar, 
el tiempo , y las cofas como futeden, 
D® la mifraa fdfmá quiere dezir la 
madre , que fu hi ja fabe labrar > y hi
lar , y todo Aquello que fe entiende 
por la rueca ¿ y también tiene ojo a 
los que p a flan por la puerta,file pue 
de aprouechar,Ó dañar a fu honra , ó 
acrecentar mas fu hazienda. Aunque 
yo  noquerria3quela hija fupieíle tan 
tos oficiossque tome la rueca para íi, 
y  dexe la puerta para fus hermanos,
© fu padre,6 marido, a quien es dada 

házer los negocios que van por 
lo ca!le: pero en todo fede- 

us guardar ia medianía».
( * ? •)

M i madre Marina,¡oí puercos ptrij¿¡¡. 
gajlada U hama, 36,

Q  Vanelo han de venir los males; 
_ ^  aguardan a venir en compal 
ñia,y acaece en algunos cauíardetefi 
peracion, yen otros cnducererlos, 
para mayor paciencia. En eñe refrán 
acontecieron dos cofas a vna muger, 
que auia penfado enriqurzer, crian, 
do algunos puercos ,, que juntado 
cierta cantidad de dineros, compró 
en vna feria vnos puercos, y en vn 
diaquefe defcuydó le traftornaroi 
la naíTa , adonde tenia la harina,¡ 
fe la comieron 9 y fueronfe. Yeníci 
la hija i  cafa , encarece el negocio, 
como fu madre Marina tiene eíb 
dos daños en fa cafa , los puercos 
perdidos, que es el caudal, y gafWi 
la harina , que es el mantenimiento, 
Y  ciertamente nopodia hazereflo, 
fino Marina,que es apropiada a rail' 
la contumaz, y querer criar vn ga< 
nado , que es menefter;quiefi lo fi
que, y buelua a cafa,y guardabas- 
des para loshosicos, Aplicafealoi 
hombres porfiados,que pierdenea 
ganadas,que les pareciera mt¡ypi'0‘ 
uechofas,y-dieron con caudal y íode 
en el fuelo,ó por mejor dezir, en la 
mar,como los qíM? efperando el re* 
torno délas Indias, juntan todo lo 
que pueden auer preñado, y lo W 
les queda,par a msntenerfe,y víened 
fin de nueílro refrán.

pedtryenga, 37.

J^ L  pedir es muy
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¿n6tí6s,C's gfálfl trabajo fufrir el: No 
lpay,quefedize,yparavengaife la 
otra de fu comadre , d ize: Qu,c ande 
fiempre á pedir,porque eRa en fu ma 
nodezille de no,que es gran pena,pa 
raquien viene con la necefsidad,y da 
dolé, fe gana el precio de la liberali
dad,que es-grande, en dar,mayorque 
inrecebir.

Mi madre andador a,fino es en fu  ca
fa , en toda s las o ras moi a.

3« .
TEsemos dicho quan mal parece a 
* la muger,andar fuera de fu cafa,/ 

que tenga por nombre andariega,an 
dadora,trota conuentos,manto en el 
onabro, que no fe le tengan los pies 
en cafa, y  otras cofas que fe le dizen 
muy propiamente. Y de aquí viene, 
que noeíbndo en fu cafa, eRá íiépre 
poriasagenas.

Micompadre tienevn mole)on} d quien 
quiere amuela y  d quienquier 

re non, 3.9.
£Ra vno que tenia vna muela deRas 

que traen por las calles:y folamen 
te amóla iva les cuchillos, b tiferas de 
losaínigoSjdeziafeje eRo, porque e- 
.rahecho hombre á fu voluntad. A p l i  
cafe a los que {buena quien lespla- 

| w,y como les pkze,

Mi hifahérmofa, el Lunes d Toro ¿el 
Martes d Zamora, 40.

J^A-hermofara caufa alguna liuian- 
dad , y da ocaíion de no fer ta bire 

tiíla rauger,como deue. Y aísi acón*
1 fóedeqvna¡defuaria déla vergueta, 

uda de cierta, en tierrajinientras re-

A v  A. 3 3
luze , y le dura la frefeúra , y tez cieí 
roRro< Afsi eRa dize, que fu hija la 
hermofa,fe va vna vez a Toro , y  o- 
tra á Zamora, que fon ciudades vna 
enfrente de otra,pallando el rio Due 
ropor medio ,y  auiendo alíi mojas 
hermofas, andanfe de vna parte a o- 
tra.Puedefe aplicar a qualquier mu* 
g er, que por fu buen parecer, fe arr
íe nta de fu tierra , para gozar de fu 
hermofura,principalnaete en los dias 
de mercado.

M i comadre lagargamona combfa 
dome a fu  olí a,y comiofela 

toda. 4 1 .

g led o  entre las comadres el comer,’
y elbeuer muy largo,como fevee 

por el Iueues, que fe llama de las co- 
madtes,antes del Miércoles de ceni
za: y entreoirás memorias aniño , q 
vnss dos fe conibidaron,) la que cora 
bidó,parece que la femó a la mefa.p* 
ra que la vieite comer, de modo que 
iecomio todo quantoauia para ara
bas. Y  de allí muy enojada la otra, 
quexandoíe a fus vezios$>dixo las pa 
labras del reirán . ERo acontece tan
tas vezes,quelo que vemos, es gíofa 
de lo que efci iuimos:pero parece, q 
Marcial fue laRimado de loque dize 
eRe refrán : porque fue muchas ve- 
zes combidado , y íiempre le Razian 
eRar a diente,)' ya que comí?, era de 
cofas muy bsxas, y de malos manja
res,y peruerfo vino, teniendo en íu 
prefencia el que lo auia combidado 
muy excelente comida, y muy deli- 
cadovino ,princip¿lttjeiíte le que* a 
deCeciíiano, Dize eRo pufino i Sex
to,c n 1 a e p¿. x 4 8.1 i b, 1. de Rfr nu n era.



C E N T V R
Combnkjme a vna cent tan barata, 

Qjte es vergueta dé%Uló>máj-t&cenas 
7 a bt€¡7,c¡ue,(mra i ¡india me maltrata, 
De ver ejj*s quixadas tan rellenas. 
Cabidas me a la inuiáia, que me matul 
C a que cene contigo, buenas cene si

M i hija Entona, vno U dexa,y otra 
la toma» 4 2 ,*

p S te  vocablo,)' nombre de Antona 
^ fign iíka  mugerboba,) que en ti en 
de poco , y afsi es engañada de la ma
nera,que dize el refrán , que aun no 
para en cafatfe, y en lo que dize mi 
hija\qua ndo queremos reprehender* 
tomemos el nombre de razon^ei po
der reprehender»

M i comadre el oficio de la rana,beue 
y parla. 43.

As chifmes nacieron entre coma
dres > por las i n-iudias que fe toma, 

porque come la vna mas que la otra,; 
agora viendo , que lo auia de feque- 
dad/jizesQue tiene propiedadde ra- 
najque heue,y canta luego.No es co 
fa de efpmitar , que quien mucho be- 
ue,parle mucho: porque todo es ne
gocio de garganta, y el hablar leca las 
arterias, y da gana de beuer, y el ne
ne r pone humos en la cabera para 
hablar. De manera,que afsi ay borra
chos de parias,como de parras, y to
do junto.

andar en chocsnerias, qtiandosWui 
na dize la verdad a la otrajcoimoaue- 
mos dicho en los refranes pallados 
íigueíe-.lucgo , quererfe mal, porque 
déla manera que lo amargo, y alpe, 
ro,es aborrecible, afsi la verdad tras 
coníigo vitos finíabores; vnos aze- 
dos,y vnassfperezás,conquenoha« 
ze buen güilo, no dexa cofafaQa,ni 
menos ay cofa blanda que con ella 
pare , procúrale luego enemiítad, 
porque no fe diga. Yporeilodize 
Ja comadre preguntada , que fue li 
caufa del aborrecerfe ?- Refponde; 
Que les dize las verdades, y por ello 
la quieren mal. A naden a ello, Bien 
me quieren mis vezinasporque les 
digolas mentiras. Parque quantpa» 
marga ia verdad, y d ella ocrea a los 
oyentes , tanto endulza , y da güi
to Ja mentira , y deley ta, y mas lies 
vna mentira,que íe llama lifonjâ uc 
h  creeys,porque dize bien de vos, y 
lo ama y s,porque no abre la boca, íí- 
no para loaros. Teney ílo por hom
bre de bien al que os dize ellas men* 
tiras.noporquejas tengays porreen 
ciras.fnio, aunque lo fon , paíTan por 
verdades, y las verdades por menti
ras.Dizen de Diogenes, que Tentado 
a la mefa del Rey Alcxandro, vinie
ron ciertos Embajadores,que come-
jai on oradon larga en loor de Alá* 
xandro .Y  ocupados todos en ello,
porque el Roy,y losfuyos fe hoíga- 

* ' - ■ - — ,r da
Alai me quieren mis comadres, porqu e 

les digo Lis verdades. 4 4 »  ¿

L A decía radon de fie refrán es ,, 
que auiendo las comadres tráuado 

ík ¿nuil!ad, pau bevier; y¡ comer, y

uan arrebato elCynico vn pan,}' 
do bocados en e l, hazia granruydo
con las muelas.PreguntbrPorque te
nia tan mala a tencionJreípociio: Mas 
quiero comer , que oyr mentiras- D 
palacios de Grandes, ñ en voíd105
huuieíTe mas comedores deflos .qu®
"  ~ .. "• - — ■ : r orado?

li!
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de Íósótrós, porque los v- 

¡os gáftan fola házienda, y los otros, 
paran hueco-el coraron del limpie 
feñor, que fe comienza a criar, y ef- 
ta de cera 3 y lo van mafanda con la 
lifonja. Afsi fe eípantaua Sofía, en 
el razonamiento que le haze el viejo 
Simo,en la Andria , que Pámpbilo 
tenia amigos, dezia en elle tiempo, 
el agradar, alcanza amigos, y la ver- 
dad gana enemigos, como fe verá en 
el Adagio: Qbfscjuium amicos 'ventas 

partí.No, porque el poeta Te-w\
rentio entienda , que aquello íe deue 
hazer,íino porque afsi paila, hazme, 
dizen,la barba, yo te haré el copete. 
Ahbanie tu oy,yo a ti mañana; pero 
éntrelos verdaderos amigos , no ay 
cofa mas deley table, que la verdad, 
conque no vaya embuelta en vn af« 
pereza, y como réprehenfion de fe- 
ñor, no fin gracia, no mal dicho , no 
lin tiempo,no delante todos, no para 
ganar honra con el amigo . no para 
afrentarlo, no en forma de cafíigo, 
noparadeíefperar vna verdad blan
damente dicha,y de coraron, y queda 
conozca efíque fea de vos a e l , que 
osdclays también con el,que le deys 
remedio,y no le corteys,y lo dexeys 

| fe pafme como la herida . Defto 
ayvmratadoen Plutarcho , de la di
ferencia que ay del amigo al íifon- 
gero. Esenojofala vetdad(íegun lo 
tfieTulio, en aquel tratado que hi- 

de la amifiad) porque engendra 
°'h'oJy aborsecimíentojo qual es po- 
?oña para matar la amiííad „ Pero el 
intentar al amigo en todo , es mas 
pefado que regalandolu , y confín- 

1 êndoío pecar, poco a poco lodef

3 " 4
peña . Es como él verdugo, que ches 
al que fubepor la efcalera 3psra íer 
ahorcado, que fuba vn cfcalon rmss¿ 
y  efiará mucho mejor , y  mas a fu 
plazer.Es vn ahorcarle de mejor ma
rera ,cs vn degollar al amigo muy a« 
pnziblemente. V n  matarle durmien-t 
do. Vndexsrle comer rejalgar, pcír 
no enojarle,ni reñirle.Vn confirntir»' 
que fe acabe con la en fermedad,por
que no haga ge fies al tomar de la pur 
ga.Es vn podrirfe la herida, ponto, 
darle tres puntosa!prindpío.Escite 
to.,que no ay amigo,que no vea al a-¡ 
migo perderfe:pero por no enojarlo 
dexa que fe acabe . Pocos ay que no 
budusn, fi tienten , que el amigo»
que mucho quieren,fe lo dize„y fe** 
ria cito fi fe comen^aífe elamigo á cti 
rar, para que el otro fe remedí alie. 
Que es que diga yo al amigo, no ha
gas efío.y mucho me eípanto ¿evos, 
que efiays metido en cal pecado, fii 
yo me efioy en el mifmo?Lindo feria 
de vno,que metido en vns cenagada, 
í'eñalaíle el buen camino al que efiá 
par del,y fe queda fié fíempr e metido 
en el cieno.También en dezír la ver
dad , fe deue mirar ( como dix irnos) 
el tiempo , y afii los trae Piadsio en 
los Ñemeos,hymno quinto.

Siento (jue h  verdad no deue fémpréy 
Dezjrje fimplemetey como es ella, 
Porgue daña a las ve,\ts y  no ha e f e t o ,  
V e Cabio es muchas vetees encubrirla 
Para fu tiempoy hora pronunciarla 
Qumdv fe ej per a fruto de dejarla.

HpRaenfe de Agachón P<
7 •*’ dos veífos, que dízen afsi en Ca- 

S í 4 fiel la-
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flcllano , qcs fe topán el vito con el M i hijo el duelo ¡pídeme pepinos pf
otro,porque Ce curmiertevña fcnte- Enero. 4$r.

V

cía con otra.

Site digo las verdades 
No te j  ere yo agradable. 
7Ji te fuere agradable, 
N o te diré íasverdadés.

'^ S f s í , guando la buena de la coma
dre fe encontró con otra comadre 

aya, y preguntándola vna,que era 
lífonger^y eíUua bien e©n todas,co 
mo la quería raaUrefpodio la otra:La 
caufa de dezir las verdades. Y  dizele 
entonces U otra: Que porque ella di- 
ze mentiras , la quieren bien, y mas 
que puede tanto la verdad,que no fo 
lamente entre comadres, pero entre: 
padres,y hijos algunas vezes enoja, 
y  entré vezinas, que fon diferentes 
psrfonasengendra la mentira gran 
párente feo. A fsi cuentan del miíino 
D íogenes, que lauando vnas bermas 
para guifar,vio paíTaraAriftippoFi» 
lofofo, vellida de purpura 9 que fer- 
uia de truhán a Dionyfio el tyrano, 
y  dixole:Diogeiies,fi dtxeras lifonjas 
a Dionyfio,no comieras eíTo.Refpon 
dio Diogenes. Ariilippo , íi comieras 
defto?nolifongearas áDiony fio. De 
clarando,que el dezir verdad,engen
dra pobreza> y baxo mátenimientor 
pero es libertad de vida,y el dezir me 
tira, haze grandes hombres. Con to
do eílo,iH por el mal querer de algu- 

n o , fe deue de dexar la verdad^ni 
por ei bien querer de otros, 

andar tras las men
tiras.

de perfonas que fin mirarlo 
que les haze daño,ó prouecho,pi 

den cofas fin tiempo,y fuera de fufa* 
zon. Tenia la otra el hijo muy apaf,
fionadodelfluxo, y pedíale por En{
ro pepinos,fiendo cofa fuera detienj 
po,y dañofa para fu enfermedad. Lj 
caufa es,porque con el fluxo vienefe 
a deítecar,y la fequedad quiere hume 
dad, y afsi quiere beuer agua fría,y 
fruta fria , como pepinos: los qualej 
pueden algunos enriquezer á mane* 
ras de gentes.

M i bi)a<jue hipa,de hambre cJluJiith 
M t nuera tjue bojie^a,de ham 

ej¡¿ teja 46.L° primero que íe ha de confide» 
rar,como fon eftas palabras, fiedo 

de vna perfona a otra,3 dos aficiones, 
amor,y eficmiftad.Arnoralahrja,di* 
ziendo la madre , que fierapreefta 
hambrienta,y que todo el maile vie
ne de no comer , y que la matan de 
hambre Dize la mifmacomofuegra; 
hablando de h  nuera que eftá muy 
harta,y muy contenta, y que de allí 
le viene el boftezar, que esíeñalde 
muy defcnydada,y que ella muy a fu 
pbzer.Lo qual es todo encnaiflad,y 
odio que le tiene a fu nuera.Ylasdos 
enfermedades traíala vna conlaífi* 
ma,y llorando la hija.La otra,diz!en« 
do mal de fu enemiga. Aquí fe nade 
mirar,de que viene el hipar, y ejnoí*' 
tezar, y fi eftá al reues, que el hipar 
fiendo de harto,di-zesTienehambre, 
y  el boflezar de hambre,que eirá liar 
to.Y ha fe de notar, que fe yerra» y 
traftíueca,que el bipar,esíienarco;;



elboílezar de hambr iento,la cauía fa 
le de los Pby (icos.

M ulo co ]o ,y  hí)o  bot>Ot lo fttfré tt  
. todo. 47 *
t Asmas vezesiafalta en vn hom- 
•^bre fe paga con otras gradas, y af-
fi en los animales , como en el bobo
ay ^ranpaciencia, y hazs quanto le 
t ím á m .y  el mulo cojo, aunque tro, 
pie?a,faltanle aquellas agudezas,que 
tienen los muy lanos,esconfuelo pa
ra pallar la vida con el hijo, qu® el ho 
hretuuiere,fi fuere bobo, yes tábien 
aliüio de tener mas prouecho de la be 
(lia,que aunque tiene aquella falta en 
otro lo enmienda.

Muerto es el a h ija d o  > por qu ien  ten ia *
m o s e U c m p a d ra z g o , 48,

^Cabale la amiftad ( comoftixiraos 
arriba)qúando fofamente fe trata 

porinteres, y no auiendo mas de fer
parientes por compadrazgo, tnurío
el ahijado,acaboCe el amiftad. Son pa 
labrasdelque refpode al que intima- 
ua el piientefco que auia entre ellos, 
ódizen,que íiendo fu compadre en
túma de mala manera en cafa a vifitar 
a la comadre {en horas indeuidíis* y ra 
tos perdidos, dífculpafe falfamente, 
con que ya no ay parentefeo que lo 
cílorue,pues fe acabó la prenda que 
auia entre medio. Puedefe aplicar 
guando fe acabó el interes en alguna 
compañía.

M uchas h ija s  en «4/4, todo f e  
abra ja , 49,

vna hija haze eftoruo en ellos 
ticpos p̂or los gallos,y galas, que 

fon de gran excedo, Oteándolo por
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cuenta, quanto mas fueren,mas pe

sadumbre daran, y mas fe gaftara, y  
afsi dize,que fe abrafa, porque, ó fe 
gaita mucho de contado en vellidos, 
y afeytes,y dotes, ó en véder lo que 
ay en cafa,para pararfe galanas,»

M i p a d re  falso a  flete,y mata- 
rondo. yo.

A Yhombres que cuentan grandes 
■^hazañas f¿£ fus antepaíTados , no 
mas de porque fe armaron, y fueron 
a la guerra pero fuero prefos ds.Mo 
ros^boluseron fin bracos, fin piernas, 
con vna pelota de arcabuz en el pe
cho. Afsieftotro,contaua vaa haza
ña de fu padre,y fue,que. viniédo fíe
te armados a fu cafa,filio el, y lo mata 
ron. De manera,que loa,el atreuirnié 
to,y temeridad por grandeza» q fue
ra mas cordura no fafir, ó huyeles, y  
guardarle para otras cofas de mas hon 
ra.Hanfe de guardar los hóbres, que 
en cofas,que no puede falÍT,no fe me
tan» y n o fe tes diga: Arre me tióle uto 
cilla,y comiéronla tobos,, y  /  

Mis hijos criados,mis trabajos do? 
blados. y i.

p  Alfa do el trabajo dé criar los hijoSj 
viene luegoeidexarlesde: comer*..

El cafarlos, y bufcaiks oficio,de que 
manerapafien fu vida honradamen
te,Lpjopa al acarrea a los padres gran
des congoxas,y continos trabajos, y  
afs.; los llama doblados, Y aunque pa
rece que ella pifiado el cu y dado, di- 
zíendoeMis hijos criados, reinita lúe 
go della los penfami'entos para llenar 
adelante aquellas que fon tan queti* 
das prendas. Y en d io  querrian q los 
padres no penkfien i\los hjjos ¿10 ha 
de fer enteramente remediados p 

Sf  y dk
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elfos.puesDíos tiene cui dado de re- 
fijediarloSjy darles lo que les conule
ne. _ _ ' -T . fi

Madrajlrct i madre afpera ,ni de ce 
r»,nt de paJJd y i.

Ñ ipas malarfiju femilUy feyjs 
buena hija 54,

C  G nfe i°es P ^ I a  muger mictrái 
que ella en cafa de fu padre,que 

t-’ 1.-■  j  r r . 1 precia defer buena hija ,dize,quc
£  Sto fe aneo,de vn cafo, que fue de no liendo mala,ni teniendo fimieate 

laque h.zo la imagen ae la tna- -delito,nifcmejanpi, fe haze,porque 
dtallra de cera, o de palia, de af ucar, conuiene a cada vno liazer en fu cíli 
que la oefcalabro.Siecdo como aue- 5:do codp lo que masle conuiene.qim 
ihos dicho tan cruel la Wadiáfira con do hijo,buen hijo,miando padre- «  
es antenado, viene el a declarar, qne padre.y afsi en codo llenar adelaats 
quiera dezir msdráítrá,y dize,que c's tal empreíla.
niadre afpera¿ Y  que fiendo tal > co- -
wo hemos dicho,ni es buena de cera, Nocneshqo^iw.memfdcsr, 
ni de palia, que es la ¡nafa de que ha- u fM ri, bmno s i .
zen ios mazapanes,/ otras colas dul- L  A  Buena obra,nunca fedeueác 
cíes, que es oe Latín : Máter aujieras xar por nineü fuceílo malo, puei 
,q«e es rezia, f  qae es cofa muycierta, que Incgocs

rccebída por Dios, y la eferiue en los 
ciclos,y eíiá íiépie aparejado el pre- 
mio^y falario dolía. Por tanto el que 

_ pudiere criar el hijo agenojdeuelode
i vn os, que cuas fon pala- Iiazer, pues es vna de las obras rauy 
oras del hombre quefe quexaua aceptas, la que fe hazea! niño , que 

«L fu ío¿edad,que es bien grande, no no entiende, principalmente délos 
CvOví psdre , nimadre>ni copañia en que echan a la puerta déla Iglefia, q 
caía de vn perro, pero a mi me pare- eftan en peligro de morir, y cicuydá 
ce que lo dize alguno, que ic quilo do de file faldrá buieno, poco eleue 
cafar,porque feriólo,combidaile a to impedir,puesen los hijos propiospo 
toarlo, y  porque es bueno falcar fi?e« driamos dar el rnifmoinconuenieiue: 
gro,y fuegra de alguna parte,y  mas Y  el refrán fue dicho de hombre, que 
perro que le ladre , que es algún pa- hablaua experimentado, y no haze 
ríente que íiempre mete difeordiaen el cafo general, 
cafa,y dizc cofas con que no eílen en
p a z , afsj es calidad del niogofoltero, Noyerra quién <t los Cuyos femé j J  
Girar ínsito del todo , para que fe cafe $ 6 .

4*
¡<T
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’ N i t engop&áfe.i n i madres ni perro 
; yuemeUire fy .

mas prcíio¡o fea de muger fuel- 
de todo arrimo, que no 

tiene á quien dar 
cuenta»

J \  Vemos tratado, que los hijos pa«
recen a fus padres, y que es rouy 

bien q u'4Íi fueron buenos, procu rea 
de-fcr efos de la miíma manera,y ?!$i 
fe te diz-,Bienaya el que a ios Aiyos

pare

cí
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jrérece.Tatnbíen fe dize el refrán del 
que haze la femejan$a del padre , en 
las coftumbres que- tuuo,aunque era 
jualas:peroel prefente refta afirma, 
q pues tiene camino,por do fe guie, 
que no yerra, el que a losfuyosíe- 
meja.

No fe acuérdalafuegra^ue fue 
nueva 5:7.

dJ'Ratando malla íuegra ala miera, 
fedixeron ellas paUbras,notan- 

dofu poca eonfidencion,que auien- 
do pairado por el eftado de nuera,no 
fe acuerda,para tratar bien, quado ya 
es fuegra,a fu nuera, y cie rto, que fi 
ioshombres fe ¿corda lien de las cofas 
paliadas,y con ellas ir.idiefien las pre 
lentes,hallarían quan mal hazenen 
no medir lo pa fiado con loprefente, 
y dar limitación con lo prefente, pa
ra que con lo paliado remedié en al
guna manera lo por venir, lo qual tó 
do es prudencia. AfsilaReyna Dido 
en el. i .libro de la Eneyda, es intro- 
duzida de Virgilio , hazé buen rece- 
bi míe rito a los Troyanos , por que 
ellaauia fidoen los mifmos trabajos, 
)’ a‘si dize, Non ignara malí mrferis 
facurr-ere dtfco: Sabiendo lo que ha- 
7*en ios trabajos, fe bien fauorecer al 
aíbgido, de aqui viene, que los que 
nohanprouado de pebteza,fed,ham 
Prejcatiíanciojdefiierrojprifionjy o- 
ho males, no fe duelen de los que 
tñaametidos en ellos. Auian los ri- 
cosde eÜudiar en fauonécer a los po» 
r̂es>y preguntar, que defúentura es 

feípobreípararemediarlos. Auia el 
juez de con líder arique pena pafla el 
êiido en elcepo,y carzel efcnr^,pa- 

tonoinuent&r inicuo genero ríe maz 
ôiTüSjea que meter al culpado :a -
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uia el poderofo fenor andar en iaef- 
cueia délas miferias, preguntando a 
todos fus criados, que duelos fe paisa 
en cada caía,para que ya c no lo tie
ne por experiencia , lo fepa de coro, 
para dar ei fauor , pues que Dios lo  
quifo hazer libre de aquellas defuen- 
turas,para que efiuuieíle fano,para 
curar,como la {alud en el medico ha- 
z s  grande prouecho en todos los en
fermos. Afsi qusndo viéremos á vn  
rico hecho de pobre,que no mira por 
íós.pobresjá vn juez,que ha fido pre 
fo : a vn feñor, que ha andado perdi
do,a vn fano,que ha efhdo enfermo* 
a maeílro, que ha pallado por íes 
diicipulo, fino hizieren lo que deue, 
merece,fe le diga,no fe acuerda la fue 
gra,que fue nuera.
No me pej a ds mi h'i) ueto <¡ue enfermo*j 

(¡no del mal i>fo (jue tomo 58. 
g  Vélenlos muchachos quando cí* 

t?n enfermos,regalarle mucho; ha- 
zer íinízbores a fus padres, falir mu® 
chas veres con lo que quieren , mer
carlos naypes, y los dados, tratar di® 
ñeros,comprar goiofinas> aborreces? 
libross y Mae ífros, en fin es \̂ \a ma
nera de ruy ridadéSjCon licencirqy co
mo fanan^vafe la enfermedad, y que®* 
da aquel vfo array gado , que no .bailar 
xaraues , ni purgas 2 purgar tan ma
los humores.De modo, que el padre* 
ó el Maeftro, viíloque fe haydo í& 
eníermedad,y no el mal bezo,dize el; 
refrán. ■.

No di^e elmcfueloyfino lo (¡ue cyb 
tras el. juego $9»

£ j  Icho hemos arriba^ los minos co* 
mo tienen fuerza en la memoria,; 

cogen luego lo que oy en , y aquello* 
como por juguete io tornan a dezir,,
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no pífandó de házet m a l  ¿pues que lo 
oyeron. Y  afsi los padres deucn ante 
los niños,no dezir cofas ai hogar,que 
les pele que fe digan en la p]a$á. *

No mi p.efa que mi hijo pierda . fine 
que defquttarfc quiera* ño. 

g .N  el juego gran parte de poder ef
carmentar,es perder,y por eíTo di- 

ze el padre qaando fupo, que fu hijo 
aula jugado , que no lo podía reme
diar,porque eftaua hecho,dizieridole 
q perdio.dizeíque no le peía , que fú 
hijo pierda, pero el quererfe desqui
tar .aquel esel traba jo,porque aconte 
ce embtiagarfe,y cegarfe tanto,que- 
riendofedefquitar,que pierden mas, 
y vaníe haziendo mayores maeftros. 
O  trosdizen : Que eícufarfe quiera, 
porque también traer efeufas, no es 
pefarle de lo hecho,fino dar color pa 
ra hazerlo mas vezes.Entre vnas epi 
gramas,que ponen en Virgilio9ay v- 
na del juego,que comiéda.Sperne /«- 
crum¡a donde no quiere q no juegue, 
pero quiere declarar los males que fe 
éguen del juego*

da la leche al niño.Y afsi di ê Planté j
de los M  en échanos, que fe parecían j
mucho. ;

Niños tan femejantes enfurojfro,
Que fu madre Ja  que les daua elpeck] 1 
^Aun no podía faber^ualdellosm, 1
N i au tapoco la madre, ¿j ambos jütoj ¡
Panera^ofabia conocerlos. i

Afsi dize,que aunque la ama fe llame 
madre,y ella lea diga hijos, en fin pri* ¡ 
ua. el amor-de la madre que los pario¡ 
reconociendo vnafangre i otra,

No eramos compamelay parió nuefln ]
fuegray6i .  \ j

J^Stoes femejante al refrán que en 
otro arriba declaramos . Eramos 

treynta,y parió nueftra abuela, afsi 
agora no eramos muchos,que hizíef- |. 
femos compaña, y parió nueíhafue* 
gra,que es vn psrentefeo no muya, 
gradabíe, pero bueno para efioruo, 
Dirafe en las cafas donde acudenhuef 
pedes,y gente de fuera,lo miímo.No 
cabíamos en el fuego, y parió la de í
nueftro abuelo.

No ay tal madre come laque 
pare. 6 j .

IzeelComgndador,conuiene a fa 
^  ber.aquelqla llama madre , que 
es la madre natural,  ay diferencia de 
Ja madre, por adopción, y de la ma- 
draílra, y  otras que llaman por honra 
madre. Aüque eílo es afsi,que ay ma
dre , que prohija,y madre, por cafar 
con el padre,y madre por vegez. A y  
*nas que efie nombre en Romance, y 
'Mater en Latín, fegun Nonio Mar
celo , qualquier animal, que pa
re, y cambien fe toma por el ama que

No comen huéuos por abuelosí 
l lE c la r a  el Comendador, Quiere 

dezír,íinopor la hazienda,queca 
da vno tiene al pr cíen te, porque tart 
poca comida como hueuos, no es me», 
nefter herencia de abuelos para e- 
lia , ó también quiere dezir: Loque 
comen,no es para abuelos, fino para 
fu prouecho {©lamente.

No ay generación, donde no <iytrAé 
mera,o ladrón. 64. 

n S te  refrán es para humillar todos 
^ ios humos que fe íeuanta deloslíní
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«es,que no áy ninguno,donde bo fe 
talle mügér,o hombre,qjic aya cay- 
¿oen alguna culpa.Lá muger por la 
vía de ramera ,y el hombre de ladio: 
yeftoaOque fe niegue hafta la quar 
ta generación , de allí adelante poco 
fe labe. Quanto mas, todas las rame
ras , y todos los ladrones no mueren 
infamadas ellas,y ahorcados ellos.

No fon palabras para m  tía, que aü 
de las obras no fia 6 $.

L0s que han íido burlados, recata- 
fe ujucho,quando leshazen algo, 

y mas qnado les hablan. Afsieífa mu 
gcr liendo vieja, y experimentada 
en machos,que le auian faltado, tra
tándole vno muchas retoricas, di xo 
elfobrino.para que fe defengañaíTe 
dqueconlas palabras quería cum
plir v No fon palabras para mi tía ,q  
aun de las obras no fia. Afsi fe puede 
dezir a todos aquellos,que nos quie
ren contentar con razones, que aun 
guando hazen algo por nofotros, es 
¿lio,

Nueftros padres d pulgadas ,y no fo
rros d bragadas. 66. 

nidefe,gaíhnias3a hazieda , por 
que en muchas partes tenemos 

áicho, que el que gana la hazienda 
* J «contrabajo,gaíhlo con tiento.pero 

el mancebo, que gafla de lo que no 
trabajóla á todos tres doblado,y 
íun a la proporción de loque gana 
el padre a pulgadas, que es medida 
peqaeña,quanto fon las dos coyun
turas del pulgar a las bragadas qíie 
es medid a de los bracos ambos eften 

j jĵ os defde vn dedo de la vna mano j ¡Nk* efde U otra, Afsi- a y arnba otro
; 7 ^
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refrá:Los padres a yugadas, y los hi
jos a pulgadas.que es, tienen hszien 
da,ó les cabeXa materia defte reirá* 
es reprehenhon de los excefsiuos ga 
idos délos hijos,no mirando la abftí- 
nencia de fus padres, y como fe hu- 
uieron prudentemente : traíanlo 
muy eftendidámente Horacio, lu -  
uenal,y Perfio,y Marcial,en los qua 
les fe vera en Latin,lo que es odiofo 
ponerlo yo en Romance No ay mas 
fino falirfe a las placas, a las calles, a 
las Igleíías,y coníiderar los hijos, y  
como gaflan , y quien fueron fus pa
dres^ como lo allegaron.

Nueflroyerno,fi es bueno, harta 
es luengo 6y.

D  Eclarafe,digo fi vale algo, harto 
es largo. No efia el efeoger del 

yerno,en fi es luengo,o corto, ó ba- 
xo,teniendo fabidodeí, que es bue- 
no,y que guardará fu házienda , por 
q efla manera de bue no, en los y er- 
no3 , entiédéfe lo que dize el Latín; 
Frugiyque es hombre de bíe,gimdo- 
fo:y afsi juega del vocablo de luen
go.y largo,que es en eí cu?rpo,y en 
la liberalidad ,que fi guarda bien, har 
to es largo al parecer de los fuegros, 
que le dieron fu hazienda para la hi- 
ja,y los nietos,que los crie,y los pon 
ga en eílado,cornoellos hizieron.

¡Andar con ella padre y  que yo U
vengare 6%.

Vían falído padre,y h ijo a cierta 
rebuelta ,y  dieron al padre vna 

cuchillada por la cara , quele coumo 
boluerfe huyendo, y el hijo tra r<fH 
que no pararon hafta^cafa , y como 
ynan cor 11 celo dezia e lm cfp  . andar

con
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ctíndíá pádre , que yola vengare, 
porque en fia fe coníuela el que ha 
decebido da ño,, o injuria con eípei ar 
3a vengan^?,. Afsi hizo Alexandro 
á  Si padre Filípo, que c fiado herido 
cíe muerte por Paúfanias ,110 paro 
baila, que io tru x o ,y  hizoque lo 
matalle el mifmo viejo. Aplicáis á 
los que dan conflictos,defpues de fu 
cedido el deíáfire,y remedios que 
poco a pío u echan, para que dexe de 
áer lo hecho»

Na come mi tia,y come exda di a 69 . 
fjjr‘ Enia vno en fu caía'? na vie ja tía, 

la qual íc quexauí. q no comía, 
y  no tenia ganas de comcr:dem<me- 
i-a,que fe hazla traer cofas muy de» 
licadas,ytambién dezia,que ñolas 
podía comer: pero en fin las comía, 
y  no dexaua paffar al fobrinoconá- 
quel plazer*que comentaua a tener, 
que ahorraría delta,no comiendo, 
porque viendo que dezia, que no co 
amia,y comía, preguntáronle: Como 
,va a vueílra tia , que dizen, que no 
come?K.efponde:No come mi tia, y 
come cada dia : Bita en Marcial, en 
eilihro j 5Epig,4.vn Carino , a quié 
eferiue Marcial,que hazia teñamen 
to muchas vezes en el año, y  eftaua 
íiemprea punto de morirfe,y agota 
ua todos los regalos, que le embia- 
ua,efcríuelp afsi en verfes Endecafy 
lab os»

\A ti,que treynta ye^és en el atio 
Sellas hs teftamentos ¡o Carino, 
Embie las hojaldres enmeladas 
Con miel de U mejor s cjfale de Hyhla 

■ Desfallecido he, mifsneordia 
Ten Carino de mi,9 mas pocas ye%es

SellatutejldmeñtofbhA^Aqudlh 
Duna vex f i t€ ph^preJUmeme c
Lo que ni tos continua 'ua tmntienii 
Sacudido he bolfico:y furrencillo,

Y  aunque fuera mas ncoyo,que Crejfi 
Mas pe bregue Ir o fuera mi Carm 
Si comieras de hauas tantas ve%es 1 
Qu antas délos regalos, que demaét¡

Afsi parece que le acaecía iefle,q«e !
quería heredar de U tia, que conde- I ! 
zir , que no ctemia cofa,le haziagáf. \
taren regalos lo que no tenia, cipe? ! í( 
randa fu muerte. : ^

t
N i al buen hijo heredar,ni al ma* ^

lodexar.yo. ; ' t
p  Or ella razón los hijos, de qaal- { 

quiera manera que fea, fe quedan c 
finhazienda, porque fi d  bueno no < 
ha meneíter heredar ¿nial malo han ¡ j 
de dexar algo,no ay porque los ho. j 
bies fe fatiguen tanto en bufear pa« | 
ra los hijos.
Aqui reprehende ei demaíiado cuy- 
dado de hazer herencias para ios hi
jos , porque fi fafe bueno, el fe val- j 
dra por fi,como hazen muchas, y fe 1
vfaen todos lo smayorazgGs:yíiraa j
lo , no le deuen dexar lo que galle, j 
fin agradecerlo a padre,mi tener cué £
ta de fi mifrao. Algo deílo Jixiraoi ( 
en el refrán: Hijo,íi fueres bueno, ,
para ti planto majuelo, y fi malo pfa < 
ra ti planto, I

I
No ay pariente pobre.71. 1

P  A. Razón es,que tos hombresefl 
grandecen Codas fus cofas’, y ahí 

es necedad dííminuyllas, por ello fi 
dizen , que alguno es fu pariente,
luego lo hazen rico ,y  qae f*“33

des



áosniiUegaásáe allí,más ducados 
que peía,y otras coíasque Cuelen de-
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O ha comentada,no te la vea fue- 
h gra}m cuñada 7 * .

? Os que quieren mal a otros, lienj 
preprocuran impedirlo que co

mienzan, porque en ello ha de auer 
phzer,que el que la comen$ó,no íal 
ga con fu intención. Afsi aconfejan 
alamuger cafada,fi tuuiere fuegra,ó 
cuñada,que no mueílre cofa comen 
fada,íinoacabada y a , porque no la 
tílorue, y fea caufa de cj gane la mu- 
gerhora co fu marido, y la quiera ¡na 
dio, y mas que con efperar haíh el 
fin de la obra,fe rá loada de todos, ñu 
que fea de fuegra,y cufiada : Lee en 
cIBccleíiafficoei cap, 3 7. Noli con* 
¡ilkncum fo c e r o ,

Pitra mi no puedo ,y demnare pa 
ra mi fttegro 75.

Y  Na nuera era muy hazendofa, 
tanto,que la recibieron qijando 

fe cafó por menor dote que a otra, 
por la fama de loque deuanaua al 
ingenio de la íeda.Y viniendo el fue 
gtoano tener con que mantenerfe, 
diso día nuera, que deuánaíTe para 
tí también freípendio las palabras 
del refrán 3que para mi no puedo* 
deuanare para mi (negro. A plie afe 
¿los que piden fauor a los que no lo 
tienen para íi, como refponde muy 
bien Pamphilo, en el ruego que lo 
nszeCarino, que le f anorezca fo» 

breel cafámieiuo de Pbílonie»- 
JlíuCarino dize en Tercq** 

ció en fu Andriv
‘ . G .? 4  '

Gario. ^forauegopiátedo¡aef pernea, 
Salud, f¿noy*con/e)o de tu mano*

Páp . Por cierto tni yo i ego aJgu e[pació 
De dar cafe jo agora,ni me qmda 
Poder {anorecerte en ejle trance.

Kefpuefia es muy buena, y clara, 
quando vnono puede hazerpor o- 
tro,que lo diga, pero traerlo en pa* 
labraSjdibtando el remedio que po
dría bufear en otra parte,silo es grU 
maldad.

P a r ie n te  de pa\ te d e l  ro c in
d d B a y l e  7 4 .

I-ze el Comendador,que fe díze 
contra los que fe hazen de lina- 

ge,tío fiendokv Bayle es oficio de 
ciudad en Aragón, Valencia, Cata» 
luna, y en otras partes lo llaman el 
Baylio. V ues auia el Bayle vendido 
vn rocín,o dadolo a vn efeudero, q 
era pariente del Bayle,porque tenin 
fu rocín en cafa, Y  íi quid e fiemos tra
tar dedos milagros que fe hazen ca
da dia,no bafbna papel, porque ya 
atiemos tratado d elfos dones, q vie
nen al redropelo,y los q fon dehatn- 
b r e: O  f r os a y p eg?. do s,porque a joca 
fas,donde quien entrtf,luego fe haze 
Gaualfero,q la Caualleria, .y noble
za es cofa que cunde, y fe pega co» 
rao la rabiado aquel pece Tremielga^ 
que picando en el atiendo,va por el 
iedLil, y la caña,, a embafar ei brápo 
de quien la tiene, y en algunos es f& 
hidalguía como el juego déla cuer

da,que ata la bota,que e! buen vi
no porta. A 0 i es pariente de 

parte de!rocín del 
Bayle»

A V A.  3 z S
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Padre dame pav>hi)o catad 

Fita 7>.

V R I A

- y  V.inpadre,y hijo de Zaragoza, 
a Guadalajara,en tiemp© rezio, 

y aquexando la hambre al h jo , pe
dia p?,n ai padre, y el que no venia 
confobra delío,por deíuela ríe la ga- 
r¡a que traía,y embarazarlo en algo., 
reípoodele. Hijo,cata a Fita , que es

p a r a  q u e  la t e m a : d e  álgtm á t í í , q̂ é 
l l o r a  a l  í o b t i n o  c o m o  anda pobre,y 
m a l t r a t a d o  p o r  falca  de padre,y mi* 
d r e i  m a l  d e f p e r e c i í l e , es manera dj 
h a b la r  L a t i n a , q u e  dize.*  Male difpe 
rt)Ü i , q c s  p e r d e r  fe en mala manen 
r a , 6  m u c h o > y  e n  diaerfas partes»

par

no
P

Hita vn lugar cerca del camino. Y
en aquellos tiempos que paífeauan 
la tierra los ludios,boluisn todaslas 
üfpiraciones en fi,y afsi dezian, Fijo 
por Hijo, aunque es mas allegado al 
Latín,pero en ello va poco. El íenti 
do del refrán es,no refponder a pro- 
poíito a la necefsidad , aunque tiene 
sigan color con dezir s que cerca ci
ta el lugar , donde fe vende el pan. 
Puedeíe dezir, quando a los q pue
den,fe les da efperan$a larga.

PAviente d U clara , el hi)o de mi 
hermana 7 6.

T A  Razón efta en la mano. Dize- 
^  el Comendador, porque el hijo 
de mi hermano podría fer, que íuef- 
ie falfo,tenido por tal: A  efío fe aña
dirá , que como no ay fentido q mas 
quede fatisfecho, q el ver,como di- 
íemos,en lo que con el ojo ve o , na
ciendo en cafa el hijo , tenerlo por 
verdadero fobrino, porque ya pue
do dezir,quc es hijo de mi hermana,- 
pero el de mi hermano e Lia en duda.

Partir come hermanos Jo mió mi* 
(orujo de entrambos 78, 

y  Ratado hemos arriba deílo,yde 
como quiere cada vnoporll,ya 

diximos lo de Platón, q elle mió,y 
tuyo han puedo grandes quiftiones 
en el mundo:pero fegun edá lostie* 
pos,mayores las hauiera,fino tuuie* 
racada vno fu haziedada juílicia ef- 

enmedio , que fabe lo qes igual* 
dad. Afsi reprehéde el mal partir de 
los hermanos,que de fu hazienda no 
dan nada,porque dize:Lo mío,que
da por mió,la parte que te cabe,par- 
tafe entre ambos. Aplicafe a los 
que en hszienda agena parten , y 
la fu y a eftafe aparte, que no fe toca 
a ella.

E
; lan 
lia s

no,

cor
fin
po:
doi
(]n<
lar

fue

D

Padre no ttmifte,madre no temif ■ 
te,hijo mal defperectftc 77. 

t A Falta del padre, que gcuierna 
“ al hijo, que con Tolo tener padre 
anda cu concierto,y no tener madre

Pártete oluid&do, d h  noche ts co
bidado 79. ,

Ize el Comendador, tuuoelco* 
bidador mas cuy dadode íoscf* 

trangeros,que del pariente como co 
fa de cafa,y de noche acdrdoíe,ycó< 
bidolo. Aqui no ay mas que dez.% '* 
no que los cumplimietos, y cetemo- 
nias no fe han de hazer con los muy 
amigos,con los de cafa,ni con los pa
rientes, porque aquellos fe enÛ  c.n 
que fon íiempre combidados,y 251 
oluidjronfe de alguno,UamanloaW
tarde, porque fieílc
otro eih¿n zeí o,tomaran) p°».á
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î ygánürafe odio en ello , aunque
ya mas cumplimientos quieren ios 
parientes que los c Aranos , y es por 
que fon cambien en el amoreflra- 
ños.
Piefrje mi madre, que me tiene muy 

guardada,y otro dame can
tonada So.

gN Toáoslos Poctas.que he ley- 
do hallo que para guardar donze 

Has, ynoshazian huertos encima de 
la mar con dragón a la puerta. Otros 
laspô iá en torres hechas de meta l, 
y por mano de los herreros ele Vulca 
no,Oíroslas metía en el Templo de 
ladiofa Veíla. O tros las gusrdauan 
con Eunuco ,efc]auos caftrados, y ai 
finia buena casa en falta, y la mala, 
por míiy guardada , no faltaría por 
donde fe perdía, Afsieíla del refrán, 
que feudo muy grande laguardaq 
la madre tenía íobre ella , no faltaua 
pieria hurto gozaua della , ó fea á 
fuerza dedineroSjó con efcalas, ó de 
laminera que ello fueiTe , no valia 
coíalagrande confianza de la madre 
Cnguardarla,íí la hija no efhua tam 
niencnguardarfe^elo qualay mu* 
^refranes aniba dichos.

Por los bueyes, que fon de mi 
padre fiquiera are fIquie- 

. . .  rano aven 8 1 . 
i\ Via vnlabrador ( viejo, y  rico) 

partido de fu hazienda con fus hi 
lepara que turne {Ten en que ganar, 

,p -  tenia cada vno íu pegujar, 
y viniendo ciertos mo$os a dezira 
vno de ios hijos, que los bueyes de' 
«Mee los Heuaua vno para arar 

ji¡ e hijo las palabras 
leiria^oiiio hombre que ya no

O C T
fe le daua cofa de la hazienda sgena, 
que fi fueran fuyos, el refpondtera, 
y fuera a matarfe con el que le lie- 
uaua fus bueyes, pero de ios que era 
de fupadre,nofe hazia cuenta, Apli 
cafe a los que tienen folamente ref- 
pe&o a fu hazienda.

Por cafar mi hija, mudé mi vma s café 
mi hi)a, negué mi vina. 82..

Enia vn viejo dos cofas,que que
ría mucho,vna hija , y vna viña, 

y  para cafar la hija, fue rneaeiler raá 
dar la viña , quando la huno cafado, 
no quería dar la viña , negando, que 
la 2uia mandado,y andando el pley- 
to ,y apretándole, que dixefle la ver 
dadjelconfefsó afsi la manda ? como 
el propoíito con que la mando, que 
no prometía de veras la viña,lino ha 
ida echar la hija de cafa, Apli cafe a 
muchos cafamientQs,q fe hazen con» 
tales mandas, y ‘de (pues nacen piey- 
tos de! negar lo prometido, y añ en* 
feñan lo que han de hazer.

PréguntaMo a vueftro padre,que vmf» 
tro abuelo no lofabe 83.

JTS Cofa conocida, que los demas 
años teman memoria de aquellas 

cofas, q en fu tiepo acaeciere mejor 
que los de óyelas lo faben, y fon def- 
pues dedos,y afsi burlado de alguno 
q preguntandole,no refponde bien, 
dizenlerPreguctaldoa vuefiropa
dre: y afsidizeel Comendador, que 
no es verífiruil , que fabra mas e) de 
menos edad,q el mas anciano ,y  de 
mas experiencia.Aplicaíe al dicipu- 
lo,quepregunta a fu compañero^ lo 
que no fabe el maeftro,aunque en e f  

, to cambien puede auer falta.
T t
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Parto largo, fifi aleaba 84.

£ N  Otra? partes lo tenemos di
cho , quantoconuenga ello para 

los que defpues de vn trabajóla ne
gocio , (alen con vn fin no aceitado* 
y con lo que menos fe deíleaua.

C

Por muerte de hi)os,no fe def~ 
para la cafa 2 8.

Orno io principal en la cafa fea» 
padre,y madre , mientras q ellos 

lias vicien bel vno,aunque mueran 
de los hijos algunos, no por eíl'o fe 
deshaz© la cafa.Defpára,es deshazer 
como parar , es poner en concierto 
aísi defpara,es deíconcettarfe*

de las cojas del mundo,)' nombrja r 
íu padre tayta,<jue los Latino? 
Tatha,y á í u madre mama, A la comí 
da papa,y a la beuida,bau^I0SqiJJ. 
les vocablos fimé , ha fia queap¿ 
den les propios. Dexo de tratarla! 
giu que hablaría el niño, lo q«e tra? 
Antonio Sabelicó , hb. 1 .Encid.i 
B 1 e n e fio y , q u e a e fl a n i ñ a fe l e crea 
quando dize papa que quiere pan, 
pero las que fien do de fefenta años 
aizen.M i abuela, mi tía, mi msdre> 
reí ponderémosles vn ve rio d cufiar, 
cía],que hizo á Afra, que lien do vie 
ja,fe emparétaua de abuelos,y abue« 
las.,que lo trae en ellíb. i.Epigr.68,

vi

Qual íes Marta,tales baldas tira»
O tal ht)á cria. 86* 

r Aparte mas principal de críarfe 
^bien la hija es la madre3porquees 

©fpejo en que fe miran la vna a la 
otra continuamente, De ai viene q¡ 
fí es mala la madre,es tnala la hija , y 
aun b manta que las cobija,como di- 
ze el refrán, lo qual a la letra es de 
lime nal, en la Satyra 6»

Mammas atque tathas htlnx jfa, 
Tiene A fra padre y madre,y.
Pero I¡ bun miramos a fus anos (losi 
¡Abuela es de fus rebij abuelos*

MfPeras que la madre d¿ cojlumbres 
7 vida muy honrada,o de otra fuerte 
Que lo que tiene ya de fu cojechar

A y vn refrán, Cabra va por viña,, 
qual la madre.,tal la hija,,

Qttanío U ht)4 dixsre tayiatmert 
la mano en el arca 87, 

g  Ntícndefe para fac?r pan y darle, 
porque ya comienza hablar , y 

comer. Tienen ios niños fu 'lengua- 
&  ,;:oü que comienzan a infbxmqrfs

Quando d tu hi\ii le viniere fu 
do ¡no aguardes que venga fu- 

padre del mercado 88.
|fi Staua vna mo^a alavéta.na>yp¡i& 

fiando cierto mancebo poraíliVps 
redóle ella también, que dixo, que 
le quería hablar, como períona de 
buen refpeto, dixo , que a ella no fe 
auia de hablar,fimo a fu padre. Yque 
cntoces no podía, porque ellauaen 
elmercado.El máeebo viendo laho- 
neíiidachy buenarefpueíladolado» 
zdia,togole,que llaináíTe a fu padre 
el qual venido a donde el mancebo 
eüauo,declaróle,que fe quería cafar 
con fu hija.La qual iniiger, niofaua 
dezir de n o,porque le parecía el mai 
cebo bien ,ni ofisua dezir de fi, por'í 
el marido efíana amente.A cafopaf-
fió por allí vn compadre fiuyo , f xf*
~ r  •*' gok,
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N O V E N A .  3 3 °
|o!e,qte fe cfltf4ffe'á3 «ntro,y apar 
candóle le contó lo que el manceba 
^««.'Entonces dixo: Sea en el no- 
¿rede Dios, que quando a tu hija le 
viene fu hado, no aguardes que ven 
gafa padre del mercado,y aísi les to
maron ias manos.Y venido el padre 
lo dio por bueno,porqu e parece a- 
nereftado guardado el vnopara el 
otro, Y aunque efio parece confe ja, 
«retrato de muchos caía mientes j q 
íuemos oydo, y aun v iflo , hechos 
deeí 1 a manera.En lo qoedize,vinie 
re fu hado,es manera dehablar de los 
Gentiles,como han quedado otras q 
ya fe van defufando. Aplicafe para 
los negocios que acuden bien, que 
con mediana deliberación fe pueden 
hazer,. fin guardar grandes dilacio- 
r.es,que muchas vezes viene la oca- 
ion, y fe ya fin ier Cent ida.

0$ilhi)Q quieres} A l niño mientras 
crece,}' ú  enfermo mientras 

adolece. 8p.
£ Sea dicho de pregunta y refpue fi

ta , porque pareciendole que los 
niños faiers miay trabajofos algunos 
«hilos,pregunta : Qual hijo quieres, 
5̂que manera,1fReí ponde,que el ni

ño mientras crecc^perque eílá puef 
tole cera para ponerle en ei camino 
ñela virtud, y poderfe valer con el, 
porque de {pues de crecido, no ay re 
tedios Y dize mas,que fino es niño, 
^  lo quiere enfermo, mientras a- 
dujefee,porque no haze mal ei hotn 
b'-SQíermopy eUáfoíTsgacio, yobc 
Ventea, todo lo que le mandan, y a 
loairemos dicho,que no 1c ha de pe- 
far al padre , por la enfermedad'del 
«ijofii fe remedía la eípiiitml que te

nía. Y  aísi es,que hssiedo olhijode- 
facatos a fos padres, y malas obras a 
los oírosle le deíTea verlo enfermo, 
para qaíl'efe y büdua en fu juy zío.

Quando entrares por la y illa ,pregunta 
primero por la madre que 

porlahi)a. <?o*
^  Ven confie jo e s , aísi paralds que 

fe van a cafar a otro lugar. Farafa * 
ber q tal es la hija, deuefe de infor
mar de las coífumbtes de U madre, 
porque qual es M aría, tal hija cria, 
Afsimifmo es buena regla, para la 
honra de bs donzellas, que antes fe 
pregóte por la madre, que por ellas, 
porque en tanto fon efiimadas las do 
zellas, en quantofe trata menos de- 
llas,aunque eflaregla, muchos la a- 
bsrrecea.

Qnefo ciego,y pan con o]os, quita a mis 
bt)os los enojos $ i .

■ p Ocas ay que no tengan expen- 
mentado, quantssvezesloshan 

hecho callar quando niños, con pan, 
y quefofoíamente,que es vn almuer 
£o,ó vna merienda,que es fácil, y a- 
conida,y aísi fe ponen las propieda
des del mejor qnefo,que fea ciego, 
como el de Quejas,y el pan con ojos, 
que efle bien amafiado,ó feriado, pa 
raque alce,y eíloquita los enojos a 
los niños,y au á hobres, y es figura., 
ojos,y enojos.

Querría mi hijo agudo > mas no 
reagudo y  2.

J^ A  agudeza de ingenio tiene pre
cio, quando de tal manera pene? 

tra, que fea lo razonable,y que c- 
í\a en la .medianía * perofi trackn> 

T t z de,yí



C E N T U R I A
de,y palla mas adelante , que confie 
ne,es cofa de gran trabajo , y aun de 
peligro: eftos,quefon deíla manera 
llámalos refabidos jtracendidosje- 
agüdos^coma aquellos que rcprehc- 
de Toreado en fu primer prologo, 
y  leelo aquútambieahazen, que re
ía hiendo,nada en tiendan,porque es 
gran aborrecimiento ver a v n o , que 
entiende lo que ninguno imaginar 
labe lo qla perfona no ha menefter 
íaber , y apunta en cofas, que antes 
esnieneíler callar, que tener memo
ria deiias. Afu el padre, que veía a 
fu hijo pequeño dezir cofas de muy 
entendido: falir a negociosqu® no 
los peniauan los entendidos,alabán
dolo mucho, dezia : Querría mi hi
jo agudo, mas no reagudo : loqual 
trataremos mas largamente en el re
frán : Antes cuez ,q hieruas:y eños 
reagudos fe van con la edad tornan
do muy torpes..

puedan caer en yerros, no diga de 
vnos,ó de otros, como dizeadelan- 
te.Quien tiene tetasenfeno,nodi« 
ga de hado a ge no ̂ porque puede pa. 
rir la ni uger hijo, que le haga pagar 
lo que ha dicho,que quantoa dar vo 
zes al ladrón,poco importa,que las 
de,teniédo hijos varones:peroefio. 
tro viene mas al natural del hombre, 
que no mira lo que tiene en caía.X 
dize de otros..

enJai
eei
z i ;
ere

Quien tiene hijo varón, no de 
voznes: <Al ladrón«.

9 r-
fui ay dos fentidos, diré el mas 

‘antiguo, que fue primero de la 
glofsilla fin nombre, y e s N in g u 
no diga a otro los defet s que pue
de auer en íi,ó en los Tuyos, porque 
no fabe,fi tropezará en otras feme- 
jantes. Dize otro Centido el Come- 
dador, que es , el que da vozes al 
ladrón, no tiene quien le defienda: 
lo qual no fa puede dezir de! que 
tiene hijl),quefea varonil, bien que 
fea cüo que dize el Comendador: 
pera es de mejor fentencia io p ri« 
mero, poi que es coefejo para el pa
dre ¡, que mientras tuuiere hijos,que

Quien nofabe de abuelo, no fabe: 
de bueno. 94.

JQ lz e e l Comcdador ,quego2ade 
dos regalos, y á las vezes.de dos 

h eren ciasY  el amor del abuelo es. 
demaíiado en el nieto . Porque aun
que el padre ame al hijo, junta aquel 
amor con el caftigo que le vieneiPe 
roel abuelo como es ya viejo, y fe 
vee defcaecer, y acabar la virtud, y 
ve.e en fu hijo reprefentadootrora- 
mp el,de que fe huelga machoq'vee 
masabaxola deicendencia del nie- 
.to.Amalotan tiernamente,que no 
te ofa dezir palabra, que le Cepa mal, 
Y  afsi paila buena vida el nieto, Y 
por eílo viendo vno regalar tanto 
vn.abu.elo á vn metQjle.dixo(tenié* 
doembidia déla vída,ó alabaiidoíe- 
la)Q.aien no fabe deabaeiojoolsbc 
de buenos Aplicafs a los que tienen 
amigos de largo tiempo, y perfonas 
ancianas q duran mucho en la amif' 
tad. Y  aísí dize la gloíía: EJ bienhe
chos; mientras masantiguo mejor.

I te'
en

Ei f
íir

Quien no cree a bttenaMadre)CYeM 
mala madrafíra. 9 te

TEnia vna mo^a vna madre,que le
datsa buenos coníejos 2 qnien ja*

® 3S
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O C T  A F  A.  3 3 1
Esquifo creer; Y  defpuesel padre 
(misriendoíe la muger) truxole ma
drastra a cafa ,y< de mala condición. 
Vino a fer tan fugetaa la madraftra, 
en pago del poco reípeto que tuuo
a fu madre ( porque afsifucle acae
cerse llorando muchas v.ezes de
ña; Quien no cree a buena madre, 
crea a mala madraftra.-Es mal trueco, 
inadraftra por madre,y muy peor 
mala por buena. Efiá compuefto ef- 
terefrán de vna figura, que llaman 
tnLttin,Conmpo/icíún»$izc el que 
glofso elle refrán.El que por bie no 
[eenmiéda,pcr inal íe alíela.La apli
cación es clara para los imprudetes.

Quien con cunados ya a lalgle- 
fia}fin pmentes ¡de de

ella 96. u¿: , ,
Helara el antiguo gloíTadorqla 

Y  afinidad de los cuñados no tiene 
firmezadeia amiftad, y es tanto co- 
moeftar fia ella.Defta auemos trata 
do largamente arriba , y como efio 
fefupdajíifolo quieren fer cuñados, 
Perol!fe tratan como buenos her
manos,muy buena amiftad es, y do
blado parentefeo por muchas razo- 
fies manifig fias.

Q̂ en ha mal (¡tente, ha mal pa
riente 97.

¡) Helarais GiolTa lo que la perfo- 
na tiene malo, mas dañofo lees 
lo eftraño. Afsí todo loque de ca 

frecuenta,que diña,es con mayo- 
ŝcafidadesque iode fuera,y como 

dize alguno,para fu prouecbo: Mas 
c«rca tengo misdíentesíque mis pa- 

! gentes. Afsimifmo el dolor que le da 
1 Djdelatinosdelosde cafa,fon mas

!

que malos parientes , que efian fue
ra,y no dañan tanto. Afsi fe aplica ai 
hijo,al efdauo,que viue dentro.

Que por la pera,que por la maga
ña mi ht)a nunca fana 9 8.

J   ̂A  fruta comida fin regla , engen
dra enfermedades, y afsi tenia vn 

hortelano vna hija,que fiempre d ia 
na enferma , y era la opinión de los 
vnos,que las peras le hazian m al, o- 
tros que las manganas; otros fe fim- 
dauan,que antes fi comiera folaroen 
te peras, no efiuuiera enferma : O - 
tros, que las manganas no le harían 
mal; Con codo el padre dezia , que 
con la vna , y con la otra fruta via á 
fu hija enferma: O tros dizen, queco 
mo.yua a coger peras, venia mala , y  
también de coger manganas 5 Otros 
dizen , que venia preñada , y la ma
dre fingía,qiíe eflaua i n dige fia , y q 
tenia vna lofa en d  eftomago, hafia 
que mejoraua,defcargandoíe: el ma
rido viéndola codo el año mala,dize: 
que p o r  la pera ,  que por la macana, 
mi hija nunca lana. Aplicafe a los q 
con ningunos remedios dexá de fec 
lo que ion*

Que ha%eys i>ie]o} Efloy híjOf 
habiendo 99.

C Afofe vn viejo con vna
porque en fin es mas natural, q 

vn mogo con vna vieja, y cada vez 
qpafiaua vn fu amigo por la puerta 
dezialefiiaziendo burla del: Que ha- 
zeys víejo:K.eípodía:Eftoy hijosha^ 

zíendo  ̂porque los puede ha- 
zer, y dexarlos, como 
arriba, dize , huér

fanos.
T t  j  Qut
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Que h¡t%f tu padre*. Muda bh

t ¡S 1 00.
O s que fe hallan mal, bufcan ádo 
deeilen mejoró a lo menos bie, 

6 nó tan mal , y  de aquí viene el mu
dar viias,eftados,|aiir de fus tierras, 
tornar olidos nueuos, eífar vna vez  
en la mar,otra vez en la tierra , alqui 
lar vna cafa •. v luego de ai a dos mo
fes y ríe a otra , paífarfe a nueuos ba
rrios , hazer de vna cafa dos, de dos

vnaitracr agora vnhabita,so-0tsQ<|
tro,echar vna vez por el mundo,o, 
tra vez por lo de D ios; fer vna vez 
rufinnyotea vez hipócrita: Todoef« 
tó es mudar lutos, para que alguna 
vez acierte, y d i é bien. Tomadala 
metáfora del balleftero, quepienfa 
que el daño efia en elhito,ó blanco, 
y  eífS en ebporque no para: Lo de. 
mas fe ¿ira en piedra naouediza,no 
la cubre moho.

dic
vn

vn

C E N T V R I A  N O V E N A
de la primera Chillada.

'Qüte b ie  m e b<t^e,ej[s es m i c o p a d re . i .

N  Tanto dura la amif 
cad enlosparctefcos, 
en quanto fe van ios 
padeces obligado en-

fSt»I5 aZ!IaS tre ^ C015 âS mieuas 
obras de amor, que fe van haziendo.
T  afsi fe oluidan luego en dexando- 
fe de vfar las buenas obras: y por ef- 
tas mifuias vienen los que no fon pa 
rientesa traunr ¿imitad muy eífre- 
cba,porque obras fon amores, que 
no buenas razones. Auia gran dili
gencia en otros tiempos,de acordar- 
fe los que recebian la buena obra ¡ y  
los que ta da-uan,de oluidarfedo que 
auian hecho , y hazer cada dia obras, 
con que fuefíen ganando amigos, y  
parkntesrpero agora, el que no ha- 
2 e,quiere fer pagado en agradecimié 
fo,porque quifo hazer merced, y os 
tienen por mal criado, hilo Je days 
las gracias cumplidamente. Tarabié 
fi otro recibe,echa por las éfpaldas la 
piernona, y huye de ver ai que le hi*.

zo  la obra,y aun bufeale mal. Afsi* 
mifino ay otros, que no fonparien-liumiu uirus , que iiü ion panen< 
tes,fino para recebirjy para tomar, 
para dar huyen. Tenia vno quandop r t i c  « t u  u u j f  c u .  i  c m a  v h u  qucuiuo 

rico muchos parientes ( como Timo 
el de Athenas) no yua por ninguna 
calle, que no ha baile dozientosío- 
brinos,deno fe donde le manauan 
primos. A  manadas anebuan con el 
los compadres, Noauiaacuik caía*ios compadres, imo aura acuna caía* 
dofe el otro,quando ya era padrino. 
Todos fe llamauam fus ahijados. En
fin el era pariente de toda la ciudad, 
y toda le comía fu hazicnda.Vino a 
empobrecer, por q no tenia renta di 
Rey, y cntoces ios hermanos lo defeo 
nocieron. Los primos fe auetaró,lo$ 
fobrinos huyerSjlos ahijados burlará 
del ,.los compadres fe efeondieron. 
No yus por parte que hallaífe quien 
dixeííe ayerlo viOo. Solo vn eompa 
dre h a llo q ue  lo re c o g ió  en fu cafa, 
lo mantuuo,porque fe acordó,que le 
auia hecho algunas buenas obrasen 
fu profperidad, aunque en otrosí-
uiaaíido mayores, £ 1 bpeflbonî e
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diofe ¿trabajar , y cacando halíofe mas allegada,pára hazer pc-rtl pa- 
vntefororouy grande,llamó ai cora dente, y  no para robarle con me- 
■padic, y tray do a cafa gr aparte del; nos peligro. Afsi dize arriba : E l 
fe remediaron# comprándola here hermano para el dia malo , porqne 
dad en que fe hallo el teíoro , torna- para el bueno todos fon parientes#, 
doafu profperidad,el vno,y el otro amigos , dize Salomón en fus pro» 
viuianmuy a fu pbzer: Quandolos uerbios^cap.i y.en todo tiempo anaA 
primos, fobrinos, amigos, ahijados, d  que es amigo , y el hermano en las 
compadres Tupieron el buen fuceífo necefsidades fe pruetia. Aplicafe a 
delamigo.comemjaron a venir a ver los que vienen a gozar de la pjoípe- 
¡e,y elíalia a la puerta, y á todos de- ridad*trayendo nomina de parenxef 
zia,qüe fe'fueíTen con D ios, repre- co que tienen ,que huyeron en la ad 
hendiéndolos,y dándoles baldón co werñdadientomces fe les dize con rá 
eftaspalabras. Quien bien me ha2e, zonrQuien bien me haze, eííe esmi 
eífeesmiconopadte;y afsi quedaron hermanó, 
todos burlados, cayendo en la mal
dad,que a ui a n hecho. Quencos aura Quien hi%o el cohombro, <¡U* 
endrnundo deftos, y quan bien di- Je  lo tvAygx al om~
clioeiHíQüien bien me haze,eiTe es bro z,
mi compadre. Lo vno i fon palabras Endo marido, y muger con v* 
de hombres de buen conocimiento. na niña de dos años que tenían á 
Lo otro,defecha á todos aquellos, q. vna fiefta, que les conuino quedas*- 
tienen parentefeo lelamente en la fe á comer, y cenar, y en la noche 
profperidacLy defpuesno conocen dormida la hija, eftando en qual la 
alquc-bisn les ha hecho, ftisi dize a- traería . La muger con echarfe el 
ca el padre a íu hijo : Siquieresfer manto al ombro #  tomar los cha pi- 
inibijOjhafmedebazer lasobras.O- «es en la mano, quedó harto carga- 
tro ti has de hazer lo que te mandó da, entonces el marido tomó la ni« 
Dios nueífro Señor en el Euangelio fia en los bracos, drziendo: a aora 
defan Mateo,cap.t  z . quando acabó fus ,  ven acá hija, que quien hizo el 
de predicar al pueblo,que le dixero: cohombro,que fekurayga al om» 
Anuieftá tu madre#  tus hermanos, bro. Ello es la moralidad del refrán, 
quetebufcan.Refpondios Qualquie que dize: Quenado del hortelano, 
taque híziere la voluntad de mi pa- que fembró cohombros,y el prime- 
dre,que efla en los cielos, eííe es mi ro , que fe los comía era e l, Tacando 
hermanó# madre. Afsinodeueal- cada dia vno grande , el mayor que 
gano fundarfe en íoloei parentef. hallaua, ácueftas, ó digamos, que á 
^ífinohazelas obras para ganar la la hija llamó la otra cohombro , por 
Voluntad con ellas,poique júntame queesembarago , y da poco man- 
tefea pariente del todo, que foto el tenimiento . Dirafe á los que lía- 
sombre de hermano.,primo, y com- zea cofas , que las han de pallar 

no es mas de vna obligación, ellos, porque fueron autores ¿ellas,
como

N O V E N A .  i r-



como el que haze la ley la fufra,el q 
ordena el cftatuto, paíTe por e l , elq 
ordena reglas de buena vida, el las 
lieue al ombro primero.

Quien prefta endetece, preflo her 
mantee 3.

■ ps Eclaralo el Comendador, Al ni
ño que muerde la teta con los 

dientes, deílecele la madre ,y  porq 
ya no ha menefter leche,tornarfe ha 
á empreñar. Ello es confejo,y lo del 
refrán,cofa que acaece prefto,y mu
chas vezcs,

Quien hadada mal es en la cuna, .
fiempre le dura. 4.

Ize  el refrán mas antiguar.Quié 
malas hadas tiene en cuna , olas 

pierde tarde, ó nunca. Decláralo la 
Gloífa,la deíuentura que viene teñí 
prano,posas vezes fuelta.Dichóaue 
ríos como ellos nombres hado, ha
das buenas, y mal hado , deíuentura 
fon de la Gentilidad, que aun fe van 
quitando con trabajo, y dizen acá 
las viejas: Malas hadas te vinieron, y 
todo en fin tira á lo que Dios es fer- 
uidojque aun defde que nace > no le 
viene dia de plazer.,y áotro caíi.fié- 
preie viene todo cómo quiere : V ié 
do pues la niña que defde la cuna es 
tiiíteidefdichada por la pobreza, o 
por malos refabios, que va moftran-. 
do poco a poco,díze, que íiempre le 
duran:eílodezia A yax Telamonio, 
quando fe quería mafiarie» lo que le 
acaeció de Troya * que Sophocles 
cuenta en fu tragediayquedefde ni
ño fue deídiehado,y que halla ento
ces le ha corrido la defueotus a, y ef- 
te refrán es muy propio para trage

C E N T
dias,y períocas, que no tienen ojos ( 
para,mirar mas de io que le viene a ] 
la perfona deíde la cuna , con darlo 1 
todo a la voluntad de Dios,eíla fue 1 
rade tan gran fu perdicióndexolo : 
que en la Aílroiogia Indiciaría feií 1 
ze en los Horofcopos, y nacimiétos 
de cada vno , como a vnos Saturno 
hsze defdichados,a otros Iupiter,y 
los alpe ¿los de, los planetas, y como 
por las obras vemos, que a vnos no 
fe íes quaxa negocio, que ellos em« 
prenden, y a otros todo fe les viene 
a la nrano fin que lo imaginen.

Quien come pan de panadera ,fn¡ 
ht)os legouierna y.

]h Sto es preceptojpara gobernark 
cafa,enfeñando 2que procúrete 

da vno de amañar en fu cafa,íi pue- j 
de.porqueeiprouecho ,quefelleui 
la panadera,lleue la familia. Gouer. 
nar fe lia ma mantener, Afsi es,queel 
que eftá hecho á comprar pan depa* 
nadera.fiente menos trabajo, y gal* 
ta mas, conque fe mantienen loslií 
jos.déla panadera. Eílode hazerel 
pan en cafa, noíe puede hazer en to 
das cafas. Afsi por la dificultad del 
moler,y cozer ,corao de la poca ha* 
zienda.

Quieres ver Loba parida > cafa tn. 
htja 6.

JT N  Cafandofe la hija, como haze 
otra cafa por fi, procura de lleuaí 

todo aquello q puede a fu cafa, p̂ra 
aderezarla y componerla:.porquele 
parece, que fus padres yano.lohatf 
meneíler . Y  es coftumbre de j
Loba parida ( feguft io Pone e 

r  - v . Comen*

F R I A
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N O V
Comendador,que todo aquello que 
puede robar,lo lleua a fu nido. Y  afsi 
loba parida ferá refra para la muger, 
quelleuatodolo que puede afsír á 
¿cafa. Y elle refrán fe dirige al pa
d r e ,porque la madre es vna perfo
ra principal , que fiempre añade a la 
caía de la hija.Y como fon madre, y 
hija,en licuar la hazienda de vno, es 
cofa que fe deue mirar bien,y afsi ha 
bla el milagro, y transformación de 
hija cafada en leba parida con el pa
dreara que íitiene otras hijas con 
quien cumplir.,no le dexe tanto ha- 
zer de la loba/er los lobos, y las lo- 
hasfigura de ladrones, cofa es muy 
mani&fta,y claraa todo el mundo..

Quien cria nieto, cria mal de re- - 
dme]o. 7.

angran trabajo fea criar hijos, 
díganlo,no idamente los que 

han fido padres,fino tambie los que 
veeo paífar el trabajo a los padres, 
pues venir defpues de paífar el tíem 
po de la crianza de los hijos, a criar 
nieto.díze.que es mal redruejo,que 
es cofa que defpues de la fruta, que
da deíechado el redruejo,que parece 
vocablo cornpuefto de Liatín, y Ro- 
máce,retro,y ojo,cofaquefedcxaá 
tras,porque no vale nada,y el que le 
viene a coger, no lleua buena fruta. 
Aisi,aunque el nieto da contento ál 
abuelo, pero criado¿dá gran fatiga, 
y mas fi viene Cobre auer criado mu
chos hijos ¿ viene: el nieto como re* 
druejo,
Qu¿en es-mi nuera? , La de los p'endoleA 

u*l ros de la rueca» 8 
jQízeelComendador, que no ay- 

fuegra que diga bien de fu nuera

E N A .  333
porque buíca chifles,que dezille , y  
y en todo la reprehende.Vio falirla 
fuegra a la nuera fuera de fu cafa,con 
vna rueca , que traía ciertas mechas 
deeftopas,falidas de lá rueca, y mal 
concertadas,)-la nuera con muy ma
la gana de hilar.Llama a aquellas par 
tes que le yuan colgando déla rué- 
cajas quales eran de la eftopa, pen
doleros, vocablo fingido, para notar 
el defaliño de fu nuera,y de fia miírna 
manera refponde otro refrán : V if- 
tes alia mi nuera, la de los pauilones 
en la rueca? *

Quien tiene madre, mtierafele 
tarde. 9.

Dicho auemos del amor de madre 
y lo que haze por los hijos,pues 

quien goza de tanto bien, deue def- 
fear la vida de tal perfena,y dar gra
cias a Dios,que entre las mercedes q 
le haze en efta vidaaes, déxarle go
zar dé madreeporque para vna vida 
dé tanto trabajo como la de fie totin- 
dojmenefier ha compañía con que 
la pueda íléuar, que es de la madre* 
Y  por el contrario dize de la fuegra,' 
que es madre adquirida por caíamié- 
to,que cedo fe le muera. Ya diximos 
arriba,de que manera de fuegra dize 
el refrarijporque las voluntades fon 
las que hazen de madres fuegras, y  
de fuegras madres,porque fe podiiá 
hallar también que fueífen madres*

Quien padre tiene alcalde, figuro ya d 
j uyzjo. 10 .

J) Iz e fe  de los que tiene al juez por 
1 amigo, y qqelohallán propicio 
en todo, porqueno puede auer mas 
fauorable juez,quees el padre, aü q 

J t  $ el
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el q toma 'á;carg'ó el oficio de í m z ,  
c o m o  dize Tu lio  en el tercero de los 
oficiosdexa la perfona del amigo. 
Y  aunque ay exemplos de padres, 
que fiendo juézes,guarciaron jufli- 
cia grande a los que traían pleyto 
‘con hijos del mifmo ju e z . Es rezia 
cofa , poner a vn hijo delante del 
padre,para que le quíte la vida,la ho 
rn,o la hazíenda,que en fin las gétes 
creen^que es impofsible, que el pa
dre,fiendo alcalde,no fe aficione a la 
caufa de fu h ijo , y*por eíío dize: 
Q uien al padre tiene alcalde, feguro 
y a a ju y z io .

Menkgode cuentas con deudos, y 
deudas. 1 1 .

T \  A. la razón el Comendador, por 
^  que íocoior del parentefco,fiem 
pre el hombre es perdido , o fe pier
de arnifiad. Las cuentas fon para en
tre gente,que no fon parientes,ó no 
fon amigos,porque aunque fon par
te de juíiicia,y dan a cada vno lo fu- 
yo ,y  ci que las pide,pide lo jufto:es 
poca confianza del amigo, y del pa
riente,cotar todo, y por elfo renie
ga el refrán de las cuentas,y mas de 
las que acarrean deudas, porque fon 
con deudos, q ni los podemos apar
tar razonablemente, ni ellos fe comí 
den,fino queda el negocio en vado, 
hafta que quiere el vno foltar la deu 
da, y el otro pagar, y afsi paga ene
migo m ortal. Ay vocablos en Ro
mance , como en Latín ,que tiene 
voz de macho,y hembra, y fignificá 
diferentes cofas,aunque fe parecen 
como agora deudos, que fon los pa
rientes,y deuda?,lasquales fe dcué, 
y  h s  paiieotas,

RmenUs comadres,defatbrénfeUs ]
puridades, 12. ¡

Viendo tratado quanto valgan 
' ~ entre las comadres las mentiras, 
y eltenerfe gran fecreto,quefe lia» 
ma pmidadjen vocablo antiguo,du 
ró eñe iecreto,en quantoduraelin*j 
teres entre ellas,acabado, tornanfe, 
íos,que cran,efirañas,y defeubrenfe 
los fecretos.por vengarfe vnasdeo- 
traSjdizcn cofas, que fon aun parás
itas dañofas.Afsi dizen de los ladro
nes,riñen,y defeubrenfe los hurtos. 
Dize el refrán; Todas tas vezes que 
riñen tas comadres,o nombradas afsi 
por el oficio en que anda,o porcus 
es verdachy lo mifmo entre vezims, 
y  amigas de algún tiempo , que co
mo liuíanamente trauaron amiífad, 
afsi líutanamente la dexaron ,* y co- 
mo fueron liuianas para no mirar eo 
quien romanan amií tad,aísi lo fuero 
endezirfe ios fe ere tos Ynasaotras, 
Venidas a reñir, paganicen deícu- 
brírfe. Por effo dezia el otro : J m  
tanejuam ojurus, que^aua precepto 
de quererfe bien, como fi lo Imuiera 
de querer mal,que aunque es repro
piado de muchos,para folo no fiarfe- 
cretos de todos,efperando,ó teraien j 
dofe, que en algú tiempo boluera la 
hoja,es bueno efle refpeto, porque 
no fe defeubran tas puridades, del- 
pues de auer quebrado.

S e a m e y o  bueno y  herrón para mi
abuelo. 13 .

J  A  bodad de los abuelos,y padreé 
obliga a i os hijos,y nietos qtan* 

para } gustar con ella, porque es 
gran afrenta auer fido menos: pet|) 
la afrenta . y mal de los p a ita d o s , nb

h l
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hn de abatir a los hombres, que no 
íeanhueoos por fi,pues dizeeiíe- 
{tan.'Por ncfotros leamos buenos, 
dexemospadres, y abuelos. Aísi á 
vnoque fu abuelo auia heredado,en 
donde le vino gran deshonra, diofe 
tanto a la virtud, que aunque le po
nían delante el abuelo,no dexaua de 
dezúel refrán.

Según eUutíuvul de tu ht]Oj<tfsi le
el coítfe]o„ 14.

gStafentencia es prouechofa,para 
ĉoncertar el padre la vida del hi- 

jo, y es facadadelas entrañas déla 
Filofofia moral,como trae Tulio en 
el primer libro de los oficios, tratan 
do del decoro, que es loque a cada 
Vno le efta bre, para que ha ga,y def 
puesdeauerpuefio vn general de
coro en ios hombres,en quanto nata 
raímente conforman vnos hombres 
con otros, que fomos participantes 
de razón todos7y en aquella excele* 
cia q tenemoSilleuando veta ja en ci
to a todas las heílias , y  enefia parte 
ay cierta cofa en que todos nos pare 
cfifflos;Afsi ay otra efpeciai, que ca
da vno tiene por fu natural indina
ron,corno-vemos-, vnos darle a vn 
áite,otrosa otro, y fer vno aplicado 
&loEcldiaftico,y otro a lo feglaryv- 
no a letras,otro a las armas. Pues pa
ta efeoger la manera de viuir,es rae- 
nefter , quecadavnomirefunatu- 

y fi 1 o qu e ti en e pr o pi o fu y o, n o 
es culpable por algún vicio , dexefe 
yrtras de aquella inclinación , porq 
âs fácilmente alcance el decoro, 6 

loque le eftaua bien en aquel natu- 
^IXo primero es, que no peleando 
tontra lo que tenemos general de k

naturaleza, que es la excelencia dé 
hombre , y  conferuandola, ligamos 
lapropia.De tal manera, que süque 
aya otros oficios mas honrados,ó 
otras artes de mas graoedad, otros ef 
ludios mas prouechofos, nos mida
mos fe gun la regla de nuefira incli- 
nacion.fi vno nació aficionado a la 
Theologia,que no le hagan efiudiar 
Ley  es,porque es negocio mas hon
rado,/ mas pronechofo^euefe en to 
do mirar la razón , que mide lo que 
aliemos de hazer, y aplicar enaigu- 
nas cofas aquello de H o ra c io ,e n h  
arte Poética. T u  n ih i l  in u lta  
ces v e  M in e r u a ,contra tu natural no 
hagas cofas,ni digas lo que fuere a i  a  
contrario . Quiere dézir , que el 
que es graue , no entienda en co - 
fas de burlas, y el que es alegre, no 
trate cofas trilles, y feueras , el que 
no es para componer tragedia, no la 
efciiua, y el que no fabe cofas que 
lesa de alta Poefia , no fe meca en lo
que fu natural contradize , porque 
deuemos,como dize el mifrno Hora v 
tío ,, me dimos con nuefhá inedida, 
y nueílro pi c\ D  e a qu i n ofbla me nte 
viene errores en el eferiuir: pero lo  
que es mas dañóla, en el tornar e fia
dos,ei daño deíio es,nó quereríé co- 
nocer,fegunfe puede leer bien lar
gamente en vna Eg loga, que corti- 
pufe,llamada N ardío, a dónde es lar 
perfona principal,el conocefé/Defi- 
ta manera dize bienmuelfro réfirali¿. 
ó por mejoi- dezir,fenten-cia, Se?gun 
el natural de tu h ijo , aísi le da el co- 
fejo , porque el padre ha de miras 
lo primero,á que buenamente es in 
clina do fu h ijo , y que fi es buena* 
fe de aáqueilo aporque fi ay mejor,

y no
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y no es natural,no le coruuene , fi el 
hijo puede pallar fin íer Regidor, a 
lo q no es inciinado,nQ le haga antes 
q nazca Regidor, de lo que el es afi
cionado : porque feguo ci miíino le 
ha de dar el confejo. En Athenas, 
quando fe auia de dar oficio á algún 
hijo de vezino,mirauan primerame 
te á que era aficionado , y aquel fe le 
daua.O lo lleuauá porlas calles,y el 
oficio q elqueria,cfle mifino le en fe- 
ñauan: y por eíToauia entonces tan 
excelentes oficiales. Pero agora ca
da vtio;huyedo de fu natural, yerra 
el confejo de toda la vida.

Si (¡meres que tu hijo crezca,Unale 
los pies , y rápale la 

ca b ega .i$ .
ir A limpieza cria a los niños,mas q 
“̂ í a  mucha comida. Según fe vee 
también por experiencia en las yer
bas,que las efeardan , y quitan todas 
las otras y  eruas, porque no las aho
guen. Afsí el cabello en el niño cria 
liendres,y piojos.El refrán, el cabe
llo rubiq buen piojo rabudo,y fiem 
pre anda pefados. Y  lo mifmo la lim 
pieza en los pies. Aunque tres par
tes ay en el cuerpo,las quales fe han 
de lauar muchas vezes,pocas,y nun 
ca, que dize en Latín. $&pe manus. 
Maro pedes.Caput numquxm..Muchas 
vezes tas manos. Pocas vezes los 
pies.Nuncala cabe^a.Y entre en lu
gar de lauar la cabera , el raparla. 
Porque el lauarla # abre las comiíTu- 
ras,engendra dolor de muelas, co la 
humedadgrande, y da dolor de cabe 

. El rapar, o trafquilar a menudo, 
endurece mucho la cabera. Loqual 
vfauan los Garetes, que eran todos

los í ileños del mar Ágeó,que ñgoti P
llamamos Archipiélago , y de Cura, ¿ 
en Griego,que es trefquiladó,felia- *] 
ma Caretas.Todos los de Tierra fir« t 
ms vfauan el cabello largo,y llama- f 
fe Acarnanes,ó Caricomoontes.Co. í 
i d o  fe lee largamente en Homero, 5 
el qualllama a los Griegos,losdelar ( 
gas coletas:lasquales ha poco que en I 
nueftra Efpaña fe dexaron devfar, 1 
Elle refrán íe puede tornar porrea j 
ela de medicina.

I
■ Si el niño llorare,acállelo fu madre, 1

Tfinoqdifiere callar,de- \ 1 
xclo llorar. 16. I

■ yEnian ciertos eiludíates de fu tic 1 
rra,á Salamanca,por fan Lucas,y | 

allegados a vna venta, efiaua en ella 
vn niño de vn año,el quai daua tan. 
tos gritos, que tenia a todos los que 1 
efiauan en la venta fatigados por las j 
bozes déla criatura. ¥ aun algunos | 
dexauan de parar en la venta por ef- ¡ 
te inconueniente,principalméte los 
que no eran cafados»Pues allegados 
allí dos eíludiances , no con tanto 
dinero,corno con volütad de tomar ,
paíTatiempo, comentaron á pregun *
tar-.De que llora efte niño?Los ven- i 
teros acuy tados les dixeron,queno 
fabian de que. El vno dellos dixo, q 
el fe prefería de hazerleque callaffe, 
con cierta nomina que el labia. Qua
do elfo oyó la huefpeda, dexandolo
todo,fuelle a ellos,rogándoles, que 
por amor de Dios le hizieífen aqus*  ̂
lia buena obra, y que en pago de lio, 
los ternia por fus hueípedes ííepie, 
y fin interes alguno,Entoces el vno 
dellos fuelle a vn palacio de la veta, ,
y pidiendo aderezo, en vn poco e
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¿o llorare, acállelo fu madre , y fino hijo parezca al padr.e, ó á la madre, 
quifiere callar,dexelo llorar. Y efcrí porque bien puede fer de otro, y pa 
toeílo, «¡tolo muy embuelto en vn recer al padre. Y  bien puede tarobic 
poco de tafetán verde,y mando que parecer a otro,y fer de fu marido . Y  
fe lo pafieílen al cuello del niño . El aun fe halla nacer hijos feme jantes á 
qualya qae eílaua canfado de llorar, las figuras pintadas en el palacio do- 
oque comento a mirar ioq  le auian de la cal criatura fe engédrói Y  otras 
puedo al cuello,y jugaua coa ello,ó marauiilss en que fe irme (ira ía gt a- 
porqualquier vía q fea , el calló lúe- deza de Dios.Y porque ella materia 
go.Yaísi loseftudiantes faerómuy efiá muy bie tratada por el magnifi- 
bien regalados aquella noche, y fin co Ganadero Pedro M exia, en fu 
llanca alguna comieroivellos, y fus Sylua de varía lección, lib.i.capicu- 
mulas,y el otro dia por la mañana fe lo quarenta y dos,el prudentelcrior 
partieron , dexando en mocha obli- vaya , y allí la lecri mascumplida- 
gacion a los venteros, los quates def mente,¿)orque la intención de nuef- 
pues de algunos dias pallados, qui.- tro refrán es, fer el hijo ala madre 
fieron leer lo que eftaua eferito en la quita da duda al padre, aunque nace 
nomina,para fer de aili adelate M aef de aqui vna duda, que porque pare- 
trosde aquella enfermedad. Y con riendo mas ala madre, que a! padre,, 
cfteintento abrieron la nomina, y queda el padre mas fin duda , y afsi 
y leyendo eipapel, dixoei ventero dize. mejor, elque imprimió los re- 
afumuger. Tienen razón los efiu- franes en Zaragoza, fi el hijo fa-le al 
diantes por cierto, porque fiquando padre,de duelo,ó de fofpecha, faca s 
llora el niño ,lo tomaíledes , yaca-* la madre,y es muy claro.. 
llaíTedes,luego callam.Dixo la mu-'
géivy fino calla ? Pues si(refpondio Si mucho las pintas,y ¡as regalas de 
el)es bien dexarlo llorar . Fue muy buenas hijas harás malas»

! rcydala indullriadelbs efiudiantes 18 .
i ton la nomina, yhaziendofe. algo jp  Eclaracíon deíle refrán essBezaf 

della,aprouechaua..Aplícale á los q ^  te tos hijas galanas, cubriéronle 
j dan remedios,a propofito,y fin pro- de yernas tus fembradas,elquai ella 

pofito, para que acierte lo que fue- ya declarado, viene el afey te,y el re
pellos fe licúan lo mejor, que es. galo á hazer de buenas hijas malas,y;
h ganancia las torna de otra condición,qferian, 

fi las dexaílen en aquella tez,co que

galo
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guio esCatOiqhsse ftñcrasdc hijas, 
y de madres fe lu z  en efclauas*

Siete hermin&s in yn coa fe jó ni Us 
ye^es j tí,\gén tu?rtos6 las ye- 

%es derecho* i p.
£«L mayor mal que ay en ios cabil

d os,y  ayuntamientos fon las coja 
raciones q ay de los que allí entra, q 
a todo lo que faliere>y fe propufíere 
deiien ellos e(Tomar, y faíír co la Tu
ya ,y  no ay mayor defírnyeion, que 
vnos vanelos entre los que votá,que 
no dexsan hazer cofa buena, porque 
es afrenta, qla parte contraria falga 
con la cofa jufla que demanda, porq 
«o parezcan que van a menos, Afsi 
encarece nuellro refría ello, y dize: 
Que quando ay muchos parientes 
dentro del ccníejo,oo tienen la juf- 
ticia cierta , y pone numero de fíete 
hermanos»y que vnas vezes juzga
rán derecho,que es juílicia,otras ve
zes tuerto,que esinjuüicia: llamafe 
eí camino,que va por la virtud dere
cho, y en La tín , R c c la m . E lle  es el 
medio entre los dos eífcemos. L la 
máis el eflretno, qste tuerce tuerto, 
y  P r á H u m fi n Latín,mire fe que gran 
ceguera es,quando ay conjurado de 
hermanos,de parietes, ó de otros,en 
el ay untamiento,q no fe les da cofa, 
que viras vezes vaya el camino de la 
virtud juzgando lo bueno, y otras 
yezes por el eílrerao,juzgando lo q 
es malo,fíendo tan diferente nego
cio ei vno del otro. Afsi dize otro re 
fran:Siete hermanos en vn confcjo, 
de lo tuerto hazen derecho. Y  porq 
es lo miímo lo pongo aquí. D eílos  
eftá la maldición en Efay as Profeta: 
Guay de vofotros* que d?^is «¡jg

bueno malo,a las tíoieblaslüáieSloi í f 
fon aquellos que buduc lo negroea  ̂ c
blanco. Qm rugí*m candidajmmu c

(
Soy hermáno del queos tiertco i 

el carro, jo. j 1
pLparentefcoquitalafcfpecliadel < 

J que entra en cafando ay efcnnáaloj I' i 
y  da entrada de buen colar, y afsi fe i 
procura por qualefquier viasqueay, ¡ 
porque no ay hombre tan disoluto, { 
que no bufque vna capa,para lo que i 
haze. Afsi vno andaua enamores de 1 
vna muger de vn carretero,y entras ] 
do,yfaliendo en caía, acaeció, q vn ? 
hermano íuy o auia aderezado vnca* : 
rro al buen hombre:eÍqual le que
do muy obligadodefpuesde auerle 
pagado fu trabajo. El hermano del j 
carpintero,continuando la ccnuer* 
fadon.fue hallado en cafa vn diíjfen 
tado muy de repofo, hablando cÓ la 
muger del carretero: y como entro ( 
fín dezinBuenos días, le preguntó: j 
Quien íbysvos;qae efíaysatalhort 
en mi eafaíLeuantcfe el otro,y fui* 
le á abracar,y dixo:No me conocéis, ¡
quefoy hermano del que osaderepí 
elcarro? El carretero fe holgó mu* ¡ 
cho»y dixo. V.merced etaíperdone, 
q pefe qera alguna cofa mala. Yaffe 
guradopor eldicho p¿uétefco,cealIi .
adelate entro líbremete el hermano
del q aderezó el carro,en cafa de aql 
a quien fe aderezó el cairo. Yhbiáo 
por los vezinos el nueuo paretelco, 
fue rey do, y tonudo en refrán, para 
quando fe pegaua alguno con vn* 
muy lioiana ocafíon en alguna caía, 
q luego le deziá:Dei q os aderezo e
carro. Afsi es pañete de parte ¿dio*
;zin de Bay le*A,Csi> abrá £&Ae hijo
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N O V,
ro|ahijada.Afsi:De donde venís rsf- 
cada?D«l planto del Rabadan de mi 
c u ñ a d a . A l s i  es efle parentefco,fcgü 
el del otro, q burlaos dízíendo :T ü  
abuelo,y el-mió tüuieron ocho toui 
llos.Ay de-ños parétefcos en bodas, 
entierros,do ay cotnbites ,en Millas 

\niieuas,en cafas do ay mogas hermo- 
fa$,en otrascopañias. Lo qual no fe 
bailara en perdidas de haciendas, en 
quemar de cafas,en cafar dózellas po 
bres, enfacarhombres de eatzeles, 
enenterrar difuntospobres,en hof- 
pitaies,en deshoras publicas, en en 
fermedades,en cafas de m-ugeres ho
radas,y feasj.alli el mas pañete huye, 
y el hermano bufes, como fer el que 
íaleyadel iinage»
Sufriré hijagoiefay ¿hender a ¡más no 

ventanera, 2 1.
’J'ftes cofas ay en lamuger moga 

muy dañofas para fu honra, que 
(on,goloia,aluendera, ventanera.La 
goloíñ, al trueque de buenbocado, 
bara qualquier cofa,y por aquí fe per 
dio £üa,fegnn ella en e! capit.j. del 
Lcnefis. La aluendera,quiere dezir, 
^eanda de calle en calle con el ma
to en el ombro. Efto hizo perder á 
Dinamia hija dd Patriarca Jacob, ca- 

34-del mifrno libro, y el refrán: 
Lamuger, y ia galilea por andar íe 
p̂ rde ay na . Siedo eftas dos cofas ta 

| ^Z!3s,dtze la madrCjque a compara 
c|onde la q viene,las íufrirá, que es 
! b̂ zer ventana, porq ya entonces 
.0I1.i_°ts Pecados de {cubiertos, y pone 

| da ¿lata,y lo q ¡a madre pone a 
1 lüíIi£ra de dezir, no fe ha de tomar 
| ?orau*!o,q pueda fer la muger golo 

' L aodariega.De la muger vetane- 
1 h u s m o s .tra ta d o  e n  fu . 1 u g a r ,T á b i e

? N A, 3 3 6
es otro fentído defie refrán q viendo 
a fu hija,q fe para a la véta£ja,qüené- 
dola reprehéder,dize , q antes le fu- 
frinaloqaunnohahecho, fi por ve 
tura lo hizieífe,q aquella tacha , co
mo fe fuele dezir. Mas querría que 
hurtaíTes, que no que, dixefíes ellas 
palabras.

Sobre padre,no ay compadre, 22; 
(p le ito  eíf á,quan grande es el amor 

de padre, y como fobre el no ay  
otroque fe pueda imaginar, enten
diendo el amor que tiene e! padre al 
hijo,y el que deue tener el hijo al pa 
dre.Y aunque el compadre téga ro 
bre de padre,y fe mueítre amorefo» 
á comparación del padre no ay que 
penfafen ello,porque no fe deue pc> 
ner duda.

Si ¿¡mera muira.fiquiera vina, todo 
me lo dad bija, 22 .

JnStaua vna vieja con vna fiebre 
muy rézia,y auianle los médicos 

quitado d  vino,ella que fe vio tanto 
enferma,y ardiendo con la calentu
ra, fino q le efioruauabeuer aquella 
leche de viejos,auiedo puedo j-unt$ 
a fi vn jarro Heno de vino, có propo 
lito de no viuir,o beucrio. V ino fu 
hija,y como !a vio en aquel propoíi- 
tú,quería- quimfelo de fu prebenda. 
La buena vieja fatigada deífo, come 
gó a hazer tantoplarito,y tatas cuy; 
tas,que le huuo de dar la hija vn po
co de vino.Lila que no diana a of~ 
túbrada apoco, ni a mezquindades, 
rogo a fu hija q le dieíle otro trago,y 
afsidoel jarro,efiauars la madre , y la 
híj a,en garra hadas del jarro. La ma
dre por no íbltÉr lo, y bcuerlo todo,, 
la hija por q u itasfe lo n o  murreílé,.
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dízien<3o!e.Mtía madre que os mo
riré y s } íi io beueys , mira que el no 
beuerloagora,os dará la vida.La nía 
dre aborrida ya,como vna Lucrecia, 
é  vna Rey na Dido, que dilponia de 
fu vida,le dixo:Si quiera muera, íi 
quiera viua,todo meló dad hija. A- 
plicafe a los ty ranos,que aunque la
ten , que lesha de entraren mal pro 
«echo lo que lleuan, qusriélo todo. 
Y  el que es de voluntad ladrón, ü io 
meten en cargos de juílicia ( íi quie
ra muera,fi quiera viua) no dexa nin 
guna cola por emprender .entrando 
le por las cafas de lasbiudas,y donze 
Iías,emprehendiendo como juil ¡cia, 
lo que le piaze,rneciendofe en hazic 
das agenas,y no mirando la refiden- 
cia que ha de tener,íi ha de morir, 6 
yiuir,

Siete hi)os de i>n vientre,cada y no 
de fu mente. 24.

p S  la marauiila de Dios ella que fa- 
iiédo de vn mifrao lugar tres, qua 

tro,y muchos hijos, fon de ríiferétes 
figuras, de varías complefiones, de 
muy apartadas voluntades, acabado 
dediuerfas maneras. Lo qual todo 
declara la grandeza de Dios omni- 
potente.Aplicafe alo mifmo que di 

el refrán , que quantos mas hijos, 
mas ay que ver en la diueríidad de- 
llos. Afsi dize también todos de va 
Tientre.

Timos padre,y pojar fe? ha mi 
madre. 2 y.

a Rriba diximos, quitófe mi padre, 
^pofoíTe mi madre,quádo noque- 
da lugar a otro de defeanfar , que lo 
ocupan tos mejores, Afsi agota da la

gar el vno-al otro.’Y  principálincte, j 
qtíando la mtiger manda, fon loshú 
jos déla parte de Sa madre,y af&ima, 
da,que le de lugar el padre. Afsi di- 1 
ze la gloía: La aíicion regalada p0I ¡ 
razón no es gt:iada,viedoquefede. j 
ue mas al padre.

Todosfomos Jn) os de ,/fáany Eu, !
mas diferencíanos la(eda. 26, ¡

B  A ilar ofe en vna boda ciertas mu , 
‘“■ geresmuy adere âdas,dondcno ■ 

auia cofa de paño en codas ellas, to- , 
do lo que auia en la cabera relübran 
do,era oro,y plata,lo que traían veí- 
tido,y atraillaría, era leda , entradas 
en la íaia de la deípofada auia vna 
vezina vellida de paño , y en lie* 
gando la hizierón leuantar conrees 
birlas,diziendoles grades mercedes, 
y a ía otra: Apartaos alia vezina, La 
qual afrentada,conociendo quié era 
ellas,cuyas hijas, porque como los 
pobres no tienen en que entender, 
rebueluen en fu memoria el linage 
de los ricos.Apartóíe a vn canto de 
la íala,díziendo:Mirá por vida vuef 
tra quien fon ellas,pa raque no Se ba
ga cafo de mi,pues aü li yo hablaíle, 
yo diría,La vna délas otras,enojada, 
dixo’.Qite habla y s buena mugerJq 
aueys de dezir de nofotras¿ La otra, | 
íintio,que no era bien defeubrir can 
tas colas como fabia,refpondio gene 
ral mente,encendiendo debaxo,que 
no fe fabia de q linage honrado eraa 
ellas5pucstodosdecendiande vnni j 
gar,Todos fomos hi jos de Aclan , y.
Eua.mas diferencíanosLfedaXoa ,
fue cierto bien dicha,y que í° vft w 
da día.Ella fe deue entenderá- 
do por folas las riquezas fon horado*
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N  O V E  N  A .
los ricos, como lo reprehende San
tiago íegundo capitulo . Mas quan- 
¿o[ porque tiene mayor lugar en las 
c o m u n id a d e s  * fon honrados, no es 
malo/i ay acepcio de perfonas. Anfi 
lodize Tanto Tomas > fecunda f c m -  
h>c¡uaíl.[efcntáy tres^ño trata muy 
bien Hernán Perez del Pulgar en 
vná carta,que es la catorcena, de vn
fu amigo de Toledo 3 donde no deí-
digo yo los bidones de los hidalgos,
y Ganaderos: pero juntadoroe oo las
palabras del refríes gran fatiga,que 
yo lienta, que la feda haga tata dife* 
reacia entre loi hombres , y que el 
ruya vellido, y  elbueno tengan co- 
petencias entre ñ,y no la bondad, ni 
€lhber,ni pmdéaa,ni la buena vida.

Tantos Jean nacidos y quintosferdn 
queridos,zy.

£L amor de la madre, mientras que 
tiene vno,ocupafe en e l, y nade- 

do^vafecílendiendo aquel amor, y 
tan grande en cada vno , como tenia 
a vnoíolo.Y afsi aunque nazca mu* 
chos, porq el amor tiene eílanatu- 
raleza en los padres, de fer todo en 
todos,y todo en qualquier parte,co- 
moel alma.Afsi dize la madre, q pa
re muchos hijos. Tantos fean naci- 

! dos,&c.
, Tan contenta va vnagallina convn pom 

{¡a>como otra con ocho.xü. 
j^^ficoíiiob madre ama a muchos 

bijos, y eílácontenta,con todos 
sllos.Afsi la que tiene vno folo,tiene 
sdmor en aquel recogido , y afsi fe 
contenta como la gallina, que de la 

: toifma manera recoge debaxo de fus 
1 s*asa vno,comola que tiene ocho, ó 

bachos pollos.

Tanto Guijo el diablo d fu h)ü , que U 
quebró el o je, 2 9.

J j l z e íe  ello de los q hsze vna ma
nera de regalos,con q viene daño 

y de tal manera quiere hazer los íer- 
uicios,quefelesconuierte en nial. 
Fingcfe que el demonio,quando va  
tiempo fue cafado,alcá$b a tener va  
hijo,y queriéndolo roucho,determi
na de menearlo tsnto , y hazerie ta
tos regalos , ó con vna vña de aque« 
lias,que fingenqtienevlefacó el ojo. 
E l diablo fe llama en Griego afsi,que 
quiere dezir calumniador , mal fin, 
acufador.Dda quiftio refolta,fi el de 
monio pudotener hijo. Deílo ay, lo 
primero que los demonios no tiene 
cuerpo: pero toman lo fantaflico , y 
en apariencia de lo diafano del ay- 
re . Y  como trae Michael Pfello en 
el tratado de los demonios, que trñf» 
lado MarírlioFicino , por informa
ción de vnhóbre dicho Marco, que 
auía tratado con ellos,fe hallaua,auer 
algunos,que teman operación deho 
bres,y que engendrsuan , los qnaks 
llaman acá Incubos, y Succubos:To 
doloqual fofamente trae para que 
fe diga,(i pudo fer verdad loslngkf- 
fes del fabio Merlin,que fue hijo del 
diablo, loqual trataremos en fu lu
gar, tememos agora , que fegun es 
el demonio fútil , puede tomar el 
hijo de otra parte , y ponerlo por 
fu y o , aunque llamamos mejor al 
hombre malo incorregible hijo del 
diablo , como fe dsze en Latín , hijo 
de hs Furias, hijo de Vuícano ay- 
rado. Vulcani irati films . Aplica- 
fe al, amigo,que fe da por el que haz® 
cofas por fu amigo , en fon de íerui» 
dos ed que lo daña, como es $1 abra- 

V u  $0
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ío  ele Toalla Abner , quando lo ma
to, abracándole,}' la paz de ludas,y
oíros regalos aísi. Aquí viene bien
el Adagio Latino./» tempejliuabene 
neuuUntia nihild (¡múltete differt, el 
querer bien a otro fin tiempo, no es 
diferente, mas antes fe puede norn- 
h ar odio , y aborrecimiento, como 
los que os quieren feruir, y os da
rían j por m o (li ar lo que os deuen,os 
alaban tanto , que os meten en el 
Luego cíela inuidia; o lo mejor pa
ra nueílro refran.como los padres q 
dan dinerosa fus hijos, y.quanto íes 
piden,con qfe quiebranlosojos. A y 
sfsi miímo otro Adagio, quedize: 
Benruolus trucidator, verdugo con a- 
morfiiombreq os degüella, con de» 
zinQ ae tiene buenas entrañas para 
con vos. Aísi dize Horacio en el lib. 
íegundb délas epiílolasá Augmlo.

que a todos fe quexauigy ellosleh. 
zian las palabras del refrán:yaísles 
que fon Furias infernales en vea co« 
fa , quando las hijas no van guiadas 
por la razón,y tienen quien lasadief 
treen fus maldades.,y quien leslleuc 
adelante fus penfamientes, y mssfi 
carga {'obre el padre ya de edadtpue 
de fe tomar por la núfma letra donde 
lo viéremos,

En
res
dac
lea
lad

Aquella diligencia,y agudeza 
Dsl quéfirue dique ama neciamente* 
Tanga ¡y dd notable pefadumbre*

Y  adelante.
7o no tengo en un pelo aquelferuicio 

JÜel que espefado en todo lo que (¡rué, 
Y  en fin eílos fornicios, y amores, 

fon por el intereffe q fe les feguira, 
A por el que tiene del ckraaíiado, y 
loco amor,como el que no fe puede 
templar en fus apetitos.
Tres í)i)as¡y y na madre ¡quatro diablos 

para el padre. 30.
rT'Enia vn hombre mal cafado tres 

hijas, que fe guian el vando de la 
madre,áfsi en pedirle, coque atauiar 
fe,com o en robarle, como en ha- 
zer qualquier cofa contra la volun» 
tad del padre . Y  como tenían guia 
en la madre^paífaua tan nula vida el,

Tu no mi hermano ¡tu no mi primo', 
lloro te por medio celemín de 

trigo. 31.
J^)Ize el Comendador,que hábhdí 

las mugeres,que los antiguos fo
lian alquilar para llorar los muertos 
que;llamarían Prefkas. Teníanlos 
antiguos Romanos (fegun cuenta 
Alexañcbe de Alexandro,eneh.li> 
bro de fus días geniales,cap. 7.) cft* 
principal coííumbre de cnterrarfe, 
que quando auia el que era difunto, 
adminiftrado oficios públicos, y por 
ellos merecido honras acofiumbra- 
das,los veftian de la purpura pretex 
ta.y la toga Confular,ó de Senador, 
?. los que auían triunfado, con aque
lla ropa que llamarían de Iupiter. Si 
eran pIebeyos,Ueuauan fu toga, que 
acofiumbrauan traer los del pueblo, 
y fu capa.Y con todo efio los quema 
uan. Aderegauan donde auia deferel 
lugar, vn lecho, cubierto todo de 
purpura,digamos de carme fi»y otras 
ropas que refplaiidecieíTenYpuefi 
to allí el cuerpo del difunto,defpues 
de auerle dado aqlias vozes 
ras,que llama na n, Conclama tio, y^° 
delante vn meneífril, que cantaua 
cierta obra compuerta,llamada,#*- 
tm hnibresf y nofotros Je
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Éade'chás» En la qusl contauan loo- 
íeSjy hechos cíe! difunto• Su. caíii- 
¿d,fuintegridad de vida, la fee, y  
kaltsd con íu patria, y ello no bay- 
¡adojfino parado,al tono que llama
ron p h rig io . Y  ais i y na poco a poco 
el entierro. Huuo muchos, que fe 
mandaron enterrar fin e ík  pompa, 
como.M.Emilio Lepido,hobre prin 
opal en él Senado,}' A ítico Pompo 
nió.yótrtíl um-yinfígnes varones, 
dexaron mandado,que los lleuailen 
fin todo aquello que Sos otros Metra
llan,como dando teílimonio q yoan 
8 los deley tes para fiempre, dala o« 
travida,y a jos campos Elífeos.Y co 
moya recebidosen el ayuntaitiiéto 
celos buenos ,hazian aquella feñal 
de alegríav Aula también en el pue
blo Romano aquellas Pracficas,ó En  
áechaderas, que eran tiet tas muge- 
res que tenían elle oficio de llorar 
los muertos cnvnas como cancio- 
f¡sá medio tono^y en ellas cantauá 
la vida, las hazañas, el fu ce fio de fu 
muerte,las virtudes grandes q auian 
en el precedido.tY a ciertas partes a- 
wbauan con alaridos muy altos, con 
«jusmcuian la gente a conmiferacio. 
Metían también en eflo vnos mi- 
®m>o reprefentates,que fin hablar, 
hizieffen matachines» reprefentádo 
bsperfonas,de tal manera’, que por 
bs geflos fe entendía lo que aula he 
cb , y dicho el difunto . Los Gcie- 
Sas scoílumbmon de cantar efbs 
Endechas en los entierros, y coro* 
nidos con Apio ( yerna dedicada á 
edo) cantanan en tono aquella roa- 
ícra decantar que llaman la le - 
rocm.Auiaen Caria (como lo díz.e 
Celio Rodigino Ubro diez y  nueuc.

N  A. 3 5
capitulo tercero) vnas iimgeres q u s 
llamarían Carinas,que feruian de fío.
Y  de aquí fe dixo el Adagio, Carie# 
M aja , que es Endechas deCaria, a 
donde pone fu Autor muchas cofas; 
Hazianíe canciones fúnebres en 
loor de los difuntos/egtm lo traeTu, 
cidídeslibio íegundo , tratando de 
los Atheníenfes.Haziaíe efiotan de 
veras, principalmente el llorar de 
lasn.ugties ¿ que en AJtxandna fe 
vid mucho tiempo, y los que no fa-í 
hian,queeran eítas mugeres alquila 
das > pe n fa.ua n fer muy parientes. Y; 
afsi las cofas hechas adrede.yfingidas 
fe haze co mucho mayores efiremos 
como lo trae Horado en el arte pee 
tica,y el Adagio. Veritatisfimplex o- 
vatio, que la manera de hablar ver
dad esfenzílla. D exo de contar de 
que manera los ¡leoauan, y quien ile 
uíualas andas, que ílamauan Fere* 
trüt y las armas, dones militares,co
ronas, vanderas, defpojos, eílatuas, 
y otras cofas tocantes a aquello, que 
íleuaua, las profas que fe le hazian, 
y  en cada vna fu lecho diferente. 
Yuan los cíclanos que tenia ya ho
rros, con fus bonetes puefíds,en fe- 
iialde libertad.! quantos mas dedos 
efdauos yuan,mas honra era para ei 
difunto.Lleuauan el cabello»y bar
ba crecida los del entierro, la colo? 
era negra, ó burtdada ,ó algo azul.Y 
todoeílo era de noche , porquelu« 
sieífen las hachas,que eran de cuer
das de cañamo . Afsi otila manera 
quedó en nueílro tiempo la manera 
de enterrar los Cenaderos, que los 
llenarían en fus andas defciibiertos, 
vellidos de las armas que (unieron* 
y pueíto elcapellar de grana, y  cal- 
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jadas las-efpaelas 3fuefpada al iado* madre.El otro que no entendíaago*¡ 
y delante las vanderas que auiaga- va mucho,echaualo por aleo,dizien* 
nado,y otras muchas colas deG encí do : £  Otamos por ventura aquieti 
les. A  ciertas partes de la ciudad fe vueílro bodega,que me dezislo que 
parauan,quebrando los pauefes,y ef ñueys de hazer en vueílros vinos! 
cudos de la cafa.Lleuauan vna terne A l fin elotroeftauaen futema,haf* 
ra que bramaíTe ,lo& cauallos torcí- taque vn día lo Heno a fu bodega, y 
dos los hozicos,y a los galgos, y le» mirando bien el que pedia confejo, 
bretes que auia tenido,,dañan de gol- lo que fale del tra Regar los vinos, j 
pes,porque aullalTen . Tras deilos el paliarlos de vna vaíijasa otra,ylo 
yuan las endechaderas, cantando en queilamauan madre,y todo aquello, 
Vna manera de Romaces, loque auia abrisroniele Los ojos, y fuelle afu ca 
hecho,y como fe auia muerto, Efto fa,y madó luego a fu rouget,defeol< 
quitó la fanta ínquificion,pot fer co gaílela cafa , y paííandofe a otra ve- 
lor de Gentiles.y ludios,y negocio zindad, íexos de donde viuialarna. 
que aprouechaua poco para el alma- dre,bufcando buenas vezinas,amaa, 
Aunque en derredor de algunas fe,, fóla vn poco . Y  afsi quando lavia 
pulturas antiguas en Salamanca, y algo fokuantada con alguna comier; 
en otras partes,fe puede ver ella p5- facion de alguna vezina, ó que acu- 
pa,y las mefmas Endechaderas, he- día fu madre alia, mudauala a otra 
cho todo de marmol. Pues tales co- parte,haíla que la muger vino áto
mo e Ras alquiladas, y boluian a fu. mar verdadera smiíbd a fu marido, ! 
cafa con d  dinero,y riendo, deípues viendo que el folo era con quie auia 
deauer llorado , por quien no era fu de tener amiftad:hizoaf$iento,yol« 
herma no,ni fu primo. A fs id izeT u - uidofe de io que la madre le enfeña- 
lio en las par.ticiones,que no ay co- u a , Es buen confejo para la muger 
fa que mas prefto fe feque que lala- foleuantacía , quitarle las viíitas, 
grima,principalmenteen>males age lasconuerfaciones , las amas viejas j 
nos.Aplicaremoslo a los lifongeros, de cala , las mocas liuianasjávezia?; 
óperfonasfingidas,qüeen t3r¡toilo dad no muy buena , defarraygaría i 
ran,en quanto les dura el interes, y de las cofas que le dan contento,haf* j 
íu dolor fe acaba con el fin de fa pro ta que aíslente . Es tomada la feme« j 
uecho.. jan ja de los vínos,como diremosen.

TrajkgdU porque no fepa a té fu lugar. 
m.idre. 32.

íafe cafado vn. mancebo con v- T e n e r  parientes en la cc%jn& 3 3*
muger , no de tan bnenas mañas

como d  la qu i fiera,y mas que fu ma- j j p ,  I Z E S E de los que comen blie 
dre la auia dexado mal eníeñada. " nos bocados en caía de sigan gra 
Quexa.uafe deRo a vn amigo viñero féñor,que no puede fer fino los cazi 
que tenia,y deziale fiempre el a mi- ñeros,ó los que firué cala ciozijJM0 
go-.TráífegaÜa, porque no fepa á la fon amigos, ó parientes

C E N T F R I  A
l os
int
par
de<

Ya

E 1<
los
«10
J f
cor 
les 
íísi 
<}u< 
caí 
era 
es 1
P
peí
$
ye
to
zo
V;
110,
ne¡
de
h

los
da<
pi
rui
ay
les
zf
lo
lo,
pt



N O V E N  A.
. jos que fon fatiórecídos en cofas de 
■ interes prefente,como fe dize, tiene 
i parientes en laCorte/obre negocios 
¡ decalidad,y queva mucho en ellos.

3 3 9
nietos de ruynes abuelos. Y  aunque 
en efto no fe funde la Chrifiiandad» 
es parte el cafar ygualmétejpara fer 
buen Chrifliano,

Ytnfe dias malos, y ytenenfe buenos, 
quedan tus bt)os,ntetoí de ruynes 

abuelos. 34.
pN el tiempo que echsuan los Tu
ndios de toda Caftilla.y fe quedauá 
losqucfe tornauan ChrifUanos * co
mo eran ricGS,y de mucha moneda, 
y tenían hijas hermofas, caíauanlas 
con hijos de hidalgos pobres,los qua 
lesnotcmanen que caer muertos. Y  
aísi ellos viendo fu pobreza, y  ío 
que paílarian, data a n por bien elfos 
cafamientos., que quanto ai mondo, 
eran infames. D exo de loque Dios 
esmasferuido. A vn raacebohijodái 
go/que-eftaua muy adeudado , muy 
perdido,perfiladla vn fu paric te vie 
jo,que -nofe: caíaíTe con elle hnage, 
ydauale,pata que no vnueiíea efe
to el tai caíasntento, muy buena ra
zón,que eran las palabras del refra: 
Vanfe días malos, y -viencíe dias bue 
nos, y queda tus hijos nietos de ruy- 
nf$ abu eiqs.De clarado, que no aula 
(ie durar la pobreza tanto tiempo,y 
y que algunos dias bolueria de prof- 
pendadiporqde otra manera queda 
los nietos infamados, por laneceísi- 
db del abuelo,Y tato es efto deeui* 
ptu mas,porque íeliaze por los diñe 
tos,̂  no. por otrasbuenas partes,que 
sya e» las hijas délos que no ion ta
les. De a donde reinita, anida la ha
teada en las manos, ellos mifmos, 
los que fe han cafado mal, tratar a 
los parientes de la m uger,y def- 
pues todo el pueblo,a los hijos,

Vafe mi madre ¡mal ay ¿quien mas 
hilare. 3 y.

jpStauafela mo$a con la rueca en 
^ l a  mano , y los ojos en la puerta, 
los pies comiéndole,por yr a la ven
tana, los oydosen las vozes que paf- 
fauan por la calle, el coraron faltado 
en fus huíanos penfamíenlos , las 
manos yuan fu peco a poco al hufo: 
y la madre csüigajidpía, ti ay en dote 
exemplos de la otra, que hiló para 
fu dote,que licuó en el axuar tantas 
varas de liento cafero, cuéntale con* 
lejas de hijas de Reyes,y grandes fe- 
ñores,que hilaron, arnenazala otras 
vezeSjdale con la vara, cuéntale ios 
bocados, peíale el lino, ó la eftopa, 
pídele cuenta de las majorcas, haza 
jufíí das en ella: y día media lloran
do, gruñendo, y mal hilando, paila 
ha fia que fu madre toma el manto, y. 
poniendofe el manto la madre , le 
dexa concertado lo que ha de hilar, 
y otras cofas,eme en ialiendo la ma
dre , luego la hija arrojó la rueca, di* 
ziendo: Vafean madie,malaya quié 
mas hilare. Ay dos cofas aquí.La pri
mera,que con la aufenciade la feño- 
ra,-ó la madre,no le haze en cafa algu
na cofa á derechas. Lo otro , q quien 
no lleua de natural fer hazetídofa,no 
bañaauiíó,ni confe jo para ello. A - 
plicafe a cria dos,que fe aufenta ei fe- 

ñor,a oficiales, que fe va el inaef- 
tro a palíear,y a diápujos 

de la mi fina ma
nera. :|
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Ventara Ayas hijo.que pocofaber te veHirfe de da-fnafco,de tafetán'tew
bajía.$6. ciopelo,y en vn. cana lio,ó m¿naf,

J ^ V  er ventura, ono  auerla, noes fearfe por vina ciudad grande, y p0.
de nuefíro intento , fino dar vn pulofa, q luego le daran dote m«v 

buen fuceíFo ,que viene al hombre grande,y fiera lo que quifieie. 
en todo lo que haze, y efto, qDíos acabandofe tan prefio el fer fiabio, 
es afsi feruido delio. Pues viédo vn para que fe ha de enuegeza nadie 
buen viejo, bienentendido, quan aprendiendo? Sino rogar lo cjeipa» 
pobres vinieron, y viuen los que fie dre rogaua, q fiu hijo tuuieíle. Por, 
confumieron en efiudios, velando, que fi la vetura le daua fin trabajar, 
y  traínochando, por adiuinar fu po- lo q delTeaua por fin de fus trabajos, 
cahazíenda, y fer tenidos en poco, ahorrauanfe todas las molefiiaf̂ ue 
y  como quanto vno mas fabe, rae- paisa co vnhijoeneieftudio,ynm 
nos entremetido es, y menos maña el confiumir del mo§o, y hazerfeen 
fe da a ganar, y parece,que le acude dos palabras melancólico, y malaca 
todo al reues de lo que pienía, aun- dicion.ado,q luego las letras hazenl 
que el fiabio queda tan contento co los hobres defia manera.Porq fi |i« 
lo que fia-be, que tolo el es rico , fie- ramos en todas las ciudades, no halla 
gun la opinión de los £ftoy eos: pe- remos, en donde no valga algoefíe 
ro queriendo el padre, que fu hijo refrán,el qual fie dixo de doscoinpt» 
fueíTe rico, y tuuieíle con que puf- ñeros, q fueron en vn Re y no de ii 
far la vida,aconfejandols,que pufief Chrifiiandad, q auiendo (ido ambos 
fe al efiudio a fiu hijo,porque víniefi- de vn colegio,y el vnoauiaalcanza* 
fe a fer gran hombre,que es Corregí do todo lo q fie podía alcafar por le* 
dor„ O ydor, y todo aquello que fie tras,al buelo de vn aguda, y el otro 
alcanza por fiaber,viendo el miTmo, dexar de fiaber todo loqrazooable» 
que aun efios cargos no viene a ios mente pudiera vn inhábil, y endofe 
que mas faben,finoa los que tienen al pallo del afino , vino afer grande 
anas fiauor, y mejores bracos, dezia cofia,y alcanzar muchas riquezas,/ 
al h ijo : Ventura ayas hijo, que fia- dignidad,ne> de las menores, Baelto 
ber poco te b a ilaco m o  fi dixera; á fu tierra el otro, preguntando que 
T en  tu conocidos, etnbta prefentes fue aquello, dixo. Vecura fie de Dios 
a fieñores,ten cartas de fauor, fie en- hijo, &c. Afsi lo dize Planto en el 
«remetido,cae en gracia con la Cor- Pfeudoio,hablado déla véturajqua* 
te,que poco fiaber te baila .C o n  fa- ta ventaja llena al fiaber, y es(como 
ber deletrear, co auer oydo, que en lo dizen los comicos)reprefentancÍQ 
vuacafia por donde el paílaua , leían las cofiumbres del pueblo» 
Gramática,con tener íiifrimieto pa- E-jiá diojk fortuna ¡ola vence 
ya paííesr vn año a Salamanca ,6 Al Cien conje]os de hobres muy letrdoh

Tes (tqueflo verdadfegun citda vn 
Quiere vfar de ventura,afii preceiki 
JJe allí degtmos q el f  habjdfwíl0.

C E N T  ER

calacean otra cofa mas fácil-, yrfe a 
Bar ceíona,y holgaríe, y voluer he** 
^hq f)o d o r,y  auanq con Cato, fujo
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Talfíii maíle fucedefi es nieto

Eíioá cerca del valgo es ya cerca de 
losfabios.Dizeluuenal en la Saty- 
n m zcyiBrix fortumefapientút. A  
la ventura vence el Caber grande, Pe 
roelmííhiofe.quexa en la Saryra 7. 
<je como todos los poetas bi(loriado 
res3oradores eftan ppr el Cuelo. La 
inifraa quexa tiene Horacio, y Per- 
fiô Mascial paíTaua eftalazeríacon 
cb'ífeA FUcoe (crine vnaEpigra- 
tna^e es la 44. del primer libro 3 4 
condes £3.0  *»//?/ cura rum , i  bpde i Jo 
laeliiadcde los Poetas» que tolo 
Íce pagadoscon,; Buen9 va. Y  afsi 
en otras partes » no ay cofa que mas 
le&íg'ye,como Ver a yn $ apatero,' 
que co fus tiempos v ino a fer tá rico, 
queházia üeftas publicas., y uaua pee 
feotes al pueblo Romano, deqtjíen 
hizo vna epigrama eo el6.1íb.epigiv 
7J:>pfn$ibm anticuas, cuyo Cencido 
es elle,porque letra por letra, no fov 
yobsíknte a declararla, jteg.uo.es ia 
gíiciadefte niieftro poeta Efpañol, 
y algo.quedar a para los Latinos.por 
que veo quexárfe algunos » que les 
traflad.daMarcialj.qtte tanto precia, 
Y o' 1 es d efe n ga n oque e s i na p o fííble 
facar a Marcial, la gracia que tiene 
M fu lengua*.

Biim # coríomn tira?folias 
con¡us ¿i: ates,y mas. h  muy emitió, 
Dtlcormfre curado ¡ya podrido, 
Z*¡>aterh,iuopct8 enfm habías* 

Heredas a y» fe Mor de muchos |lias, 
Vinas¡ujaSjd donde aun m has temió 
Antes yn paUáete denegrido, .

, G¿*« de pages,mo$Qs,fmafias*

N  O F  E N A. $ 4 0
E l  loco ae mtpEiri en Us efcuelas,

M e mando ¿¡ aprediejfe(d <j me mato} 
JRetoricá,y Gramatka,yue os quiero, 

M  ufa,yntebr das flautas,no tne muelas 
Defgarra mis líbrete* f ie l  pápalo, 
Puede dar tanta renta d yn $ apatero.

Aplica fe a tos que vienen del V era,
y  IndÍ3s,cargad©s de oro,y plata. y  
a los q de Corte traen oficios, y a los 
qbueluenafu tierra muy podero- 
ío s»fio vna gota del vsfo que tenia 
Salomón, Pero todo eflo no deue 
defuiayar a los má cebos q aprenden, 
q tabíen los mi finos ticos conoce la 
ventaja q les llena los fabios»aiinque 
hambreen: y' quandoleen algunaco- 
fa,dizec:Mas qu i fiera fe r el que hizo 
eíÍo,que qusnto tengo .Y a fsi mifrqo 
c 1 p oeta,q 1; a do ha h e c h p V u epi gra
ma a íu labor sdize: Que no fe troca
ra por el mas rico hobre del mudo, y 
afiivnos queda ygualadcs co otros* 

Vn paír e para cien hyc s,y no cien ., 
hpos para yn padre, V7- 

£Ncarecido tenemos el amor del 
padre^ua grade es, qu,a intenfo, 

qua entero en cada hijo,q corado par 
ti do yguai'itóete entre todos, q aunq 
parezca querer mas alguno, a todos. 
ama,y abraca có aquella caridad,y  a- 
mor entrañable . Exepio deílo e's el 
Padre Omnipotente,q pufo, en' me
dio de riófotros,y de fu imnéfa Ma« 
gefiad a¡ Iefu Chriílo fu ftjjq  vnige- 
nifp3por medianero,para q fiedo her 
manos del Hijo, fucilemos fus hijos, 
y a fsi el es para todos fus hijos per fe 
dámete padre: el mal es de parte dé 
nofotrO'Siqno Cornos para eihí)os#De 
aquí viene,q en las cofas humanas a f t 
cita flaqueza,y frialdad, ponía pura 

Vtt 4  fl«P!



C E N T U R I A
fuerca q tiene en las diuinaf7yH][Ta 
cofeiuorq pone cíe fu parte.Vemos: 
a vn padre poner en eftado a veynce 
hijos,ydefpues ios hijos todos veinte 
co ferpara remediarlo,fi.2lgale vie
ne.De aquí fe haze el numero del re 
fian, q vníolo padre baila para pro- 
«cer den hijos,y fe halla en todas fus 
penas, y trabajos, y cien hijos no fe 
ayutá alo q folo vn padre padece,La 
razón defto, íilaqremosbufcar,eftá 
clara,porque vno folo , viendo lo q; 
ha de proueer,y todo carga fobre fus 
eueftas,toma animo,para hazerlo el 
íoiOiy afsi lo acabajperolos muchos, 
vnos por otros no hazen cofa. PIu- 
t'aVcho en elcomento que haze ta
bre Homero , trae , como la vní? 
dad es principio de conferuarfe las 
cofas» Si vn Rey haze. mas en vn 
R eyn o , que feys Reyes, porque lo 
deftruyen, y  el numero de dos,co
mienza a deshazer. Vérnoslo en vn 
padre,que tiene allegada,y junta fu 
hazienda, reparcela entre muchos 
lii j os, v i e n e n a p er de r fe, a pa r ta n do- 
fe cada vno por fu cabo, y de tal ma- 
nera,quelo que el padre pudohazer 
fobre ciento» ios mifmos ciento des
caecidos,y perdidos no pueden ayu 
darle , porque eílan ellos perdidos 
En eíle refrán fe encarece lo que de
bemos a los padres., pues que tanto, 
pueden.

P
Vna hi)a,una mar anilla. 38. 

Orque nacer vna fola hija es gran 
de marauilla,principalmente, q fi 

comienz ! a nacer de vna cafa hija, es 
como auenida,q fe encaminan vnas 
tras otras:peto vna hija fola es de te 
ner en mucho, y ha fe de tener por 
vna marauilis,,

Quien a mihi)Q quita el mcQrfmihjto 
e n e l r o j l r o . 40.

J  A coílurabre de befarenelroífro 
es muy antiguáronlo parece enel 

Euangelio de S . Lucas,ca p.7. Ofcté 
non dedifli m ihi, y mucho iriasdeo- 
tras en el Geneíisjcap.zy.y disrahaf 
ta agora . Entre algunas nacioneses 
feñal de gran amor, y debeneuoleit* 
cia, Entendido e ílo,fe vera claro,que 
en nueftro refrán fe pone vnodeloi 
efetos del amor,q tiene el padre a íu 
hij o,que la honra y beneficio que fe 
haze al hijo, por pequeña q fea, la el 
tima el padre, como fia el propio fe 
hizieífe.en muy mayor gradoq ella 
es. Y  afsi dize,q aun q fea cofa muyh 
uiana Jimpiar las narizes a vn niño: 
pero que el padre lo tiene en tanto,, 

x  coma.

j i o  J 7 » c f  ? ¡>u y u  de m i
[negro. 33... ^

£ N tre  las cofas q,dieron en cafamíi 
to a vn aldeano,fue vna burra,íj 

era la mayor alhaja, y viendo el mar 
cebo,q eíhua puefta en la carta,yq jf, 
firuiendofe della,la auia de tenerbié p 
tratada,curauaía bi£: y entre los be- ni 
neficios q le comentó a hazer,fuee( m 
efircgaila,y como la burra no eílaus z 
hecha a aquellos regalos,tiraua deco 
zes,*el aldeano por amanfárlaJdezí¡i« 
le por bien,y palabras, quié eradla, y  cuya,eroficio,y buena obra deef. 
tregarla.Declara la g!ofa,que el buc 
tratamiento caufa machas vezesda* 
ño,o deshoneílo atreuimiento.ApÜ 
cafe a lamugecquando es regalada, 
y fe defeomide, y a todas aquellas 
perfonas,que no mira lo q por ellas 
fe haze,y afsi les queda bié el refrán,, 
de: xb que te eflriego.



N O F
como i «  fa propia petfona fe hizie
ta aquella feñaldeoeneüo.ccia 5 por
ti contrario, el daño y dolor del hijo 
ÍOfíente el padre en mayor grado, y 
afsifedize en las leyes.L.tjttquidem, 
ff.quod metas caufa>que nías fíente el 
padre los miedos y. temores,que po
nen a fu hijo, que los que ponen a n

de aquí Cuelen vfar los jue“ 
z e slabios,quando tiene prefos por 
vn delito a padre, y a hijo,y no fabé, 
quien dellos es culpado,que confíen 
pn primero a dar el tormento al hi- 
jpjporque deíla arte los atormentan 
3,ambos,al hijo por fu mi fina pe río- 
na, y al padre porque loba de fentir 
tanto, y mas que fía el mi fir. o fe bi« 
zieile:yafsi dizen,que lo vfó el Em
perador Cario Magno en vn padre, 
y vn hijo q tenia prefos, por temor 
que al hijo no fe hízieffe daño, con» 
fefsó el padre la verdad.

Quien antes tuce, antes pace*
4 1;

£Sto es cofa clara, fegun satúrale* 
za,que el animal que primero na 

ciere,vendrá primero a pacer, porq; 
fiempre fer a m3y0r que los que na
cieren défpoes dellos* Efto también- 
fepue.de traer a los hijo?', que el pri
mero que nace es el mayorazgo,y el- 
que tiene de comer ames q fusher* 
uianos,y les ha de llenar aqlla pree-4- 
minencia por el a otes, á  fsi en E fpa- 
ña ama vnfeñor de'Títtiló',que paf- 
feandoíe(con vn hermano fuyolque 
felleuauan'v.n añoTpor vn corredor 
delá cafa, vino vn vaffailo debíeño*' 
con vns petición" ,, y  adrando a ios 

. dbs,vioahheFmanG menor con va- 
hyo de terciopelo',y ai fe ñor, que efc

E N A. 3 4 1
no auia vifío,con fayo de paño, ere* 
yendo,que el otro era el fe ñor-, hin
co fe de rodillas a el,y dio la petición 
con las ceremonias, que auia apren
dido,entonces ether mano declaro q
noera e le lfeñ o r,y  afsi tomo el Te
nor la petición y la le y ó , y etnbiólo 
a fu fecretariorydo el hombre, díxo
á íu hermano:Hermaao,quanto ha-
ze traer vn fayo de terciopelo: mas 
hermano,refpofidio el fin renta, quá 
to mas es nacer vn año antes. Afsi a- 
conteceen todas las tierras, que ay 
mayorazgos; que también es cófor- 
me a naturaleza, que los mas anti
guos fean mas honrados, y mas auen 
tajados,y tenidos en mas,y afsi la lió 
ra que deuemos a la fenetud,aunque 
fe funda en muchas cofas, pero la 
principal es en la antigüedad , y en 
la autoridad, que el auer nacido pri
mero trae confígo ; también en los 
derechos fe mira la ckcü fian cía del» 
antes en la reglá, q ¿izh.Qut prior efi- 
tempere,petior eji ture * Quien es pri
mero en tiempo.es masprincipal en 
el derecho, y afsi dize vn refrán con-' 
trariO'déíle: Qmen pofíieto viene,, 
primero llora.

Quien al afno alaba,tal hijo le
na.\ca 4 2 .  '

Refinadamente vemos, qué ?á»
di vno alaba aquello que ama, y  

afsi díze el refrán fcatino: que cada 
vno tiene fus cofas por líermoías,, y  
las alaba per tales : y ¿amblen d¿zí- 
mos en romance ¡Cada buhonero a- 
laba fus agujás;íDernas d e íl® , e$fén«. 
tenci* del Filo5¡pfo,que cada vndala 
ba fuíebejante/pues juntando días 
dos cofas,diremos,qtí é Jadá Vno ala- 

V  v j> ba ítt¿



bi fu feirejsnfceby afsi mieíko refrá todo lo demás , <|$éie M
ie'entiende,que el que alaba al afino, quiere tráísr de algüna tierra 
es femejante a el, y que es ju fio, que jnjfy notables por dos cofas la viu 
4c nazca tal hijo, para que lo ame» y  por el árbol, qefta en la isla delhie- 
fe deley te co e l, pues tal cofa alaba, rr% del qual trata Pedro Mexia ei¡ 
efío fe dirá de vn hombre .que alaba fa filua,cap* :1a otra por la genta 
algunas cofas, que fon dignas de vi- natnrsl dellas, porque ciertarnctefe 
tuperio,y quanto fon tenidas en co- puede desir, que en ellas falta, loó 
mun por mas malas, tanto eíTe tra- v emos en los otros, infuíanos ,por¡ 
baja,de engrandecerías , y alabarlas, q de todas las islas , y otras regiones 
d¿rcmcs,que tal hijo le nazca, o que nueuamente coquiííadas, eílasfuj, 
ÍI bien le parece , q en fu cafa lo vea, ron las q mas fácilmente vinieron | 
que es tábíen otro refrán : ello,que la predicación de nueftrafee,y con 
auemos dicho fe entiende delq con mayor alegría recibieron ía buen» 
afición,y de veras,y porque no fe le nueua del Fuangelio, y afsi defpues 
entiende mas, y  como cofa femej 211- aquellos naturales han fido muy btfí 
te á íi alaba alafno,ohazetan ma« nosChjiáianos,yperfonasmuypia« 
Sos juyzios , como auemos dicho, dofas de buenas maneras : tuuiero.n 
porque al tal,pues en alabar es afno, juntamente otra cofa, que no tepié». 
y  alaba comoafno,cs julio, que fe le dootra ciencia de muhea mas deli 
diga elle refrán: pero no quadrara el que naturaleza les cnfeñaua,iriuen» 
que por moftrar fu ingenio, y por tarón cierto genero de cantar tan 
cofa de paífatiepo lo alaba, como el apazible, que en Caílillalo vlhn co» 
doíloCaualléroPedro Mexia en fus mo vna de las raejoresfenadas, que 
diálogos, que figuiedo a otros ñuto- en ella han fido recebidss, y llaman» 
xes,q en alabar cofas defpreciadas, fe la por efte nombre endechas deC,i« 
jnoílraro ingenioíos, no menos ruof- naria, y juntamente con feria fona. 
tro fu íngenio,y fu faber ,y  dexó taa da graciofa,y fu.aue,la letra de fias en 
honrado al afno,que vale mas, q ea- dechas fin tener artificio trae cor.fi. 
«alio Tro y ano, y afsi el autor deílos go vna gracia, y vn pefo de granad, 
refranes hizo vna oración, en que el miración, y  aunque algunos en Cal- 
afno daua gracias de los loores, al <| tillaba prouado á cótrahszeraqiií» 
fe introduze ai. Has no y gualan en ninguna manera,

á las que fon propias,y natiuasdeías 
Quien ttene hi]o en tierra agenamuérto islas,vna pues de aquellas endechas» 

íotieneyy  vitioloefpera,43. es nueílro refrán ,que jufiamentefe
J^  As Canarias fon vnas islas del pufo entre los refranes por fu 

océano, ocidental, que en otro grauedad, y la verda-
tiempo llamaron Fortunadas, taño* dera letra de lasen-
bles, y tan conocidas todas regio* dechas es*
nes,que 110 fera menellfer dar aquí fe ,
ilal particol^ de fu afsieato , y  dq
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N  O V E  N
■Que» tiene h\o en fierra agena,
Muerto lo nene,y vino lo ef$*er¿t, 
ftjflit que venga la trijk twem.

Eífentído de lío Cera c¡ nadie pon 
gafucfperan?a en cofa incierta » y q 
cílaíexos aporque fíepre vimos bur
lados a aquellos,que fe fundare o fo- 
bre vanas efperanps,ó confianzas; 
también fignifica los trabajos* y pe
ligros del eftrángero, y que efiáea 
tierra ag^dá^S aunque'fea, mance
bo,y juila mente puedan1 del efperar 
que viuira > íe Je. ofrecerán cada día 
tantas miferiás en fu de Hierro,que fe' 
.le acaba la vida fin pe nía-í, f ' fo t  efíb 
los que fe VÜif , Vos «ten tan con los 
muertos i refrán ay ,  I m-uetto-s, y  Ir 
idos»

Qnien hfos tiene, r¿t%pp es quéá*
' l í e g é e  44.»

Qui fe podé otro efe té del ¡feriér 
*x dd padre, que es la conferoacíon 
y prouiiioo de los Virios, porque co
mo dizen las ley es,£. WW» 'etjipdrti- 
ths.ff.deitmffic:teíiam-, EVcorúa n : 
deíieo dtí los'padres ¿s;allégaf Éie*; 
nies>y riquezas paradexár a Sehijos1 
queheredan^dera-anera'lqúe paira cf- : 
te comfi deireo,qu3 l-hn'ó , ntirerto ¿l !: 
psdrcjfe cénferue, y tirigS de qnefe-- 
Mentar honrldámen:¿ fin venir a: 
b grade mi feria,, y calamidad de me»

> Y efperaf la prouifioii "de nís» 
Sagena,pidiéndola pofDies. y su 
otra a>: ra-ayof jqtte "Jt fiendO'..!r-áu.iiié.' 
recebir!ajcjra’¿eú ,q tíe  el pádíéV qué' 
tl?Re hijos,allegue éfto, fe'puede de 

a aJgu n e s 3qise'dr-fpu es -tíe auer íi- 
f P  f-adores, y  pe fáícfei, to man ef- 
«^ü'í.y vienen |  ¡fe e *  híjü-;spi¡ise'en:̂

toncos razón es,que alleguen, y cie
rre la.mairo,y afsi vemos", que "loba- 
sen los que fon medianamente ciier 
dos, que por muy diftraydos -¿payan 
fido en fu libertad, cuan do tiene las 
cadenas de los hijos,con que efta pre 
fos ,1a neeefsidad íes cópele defpoes 
a tener rienda en -fus gallos, y  qui
ta rfelo de la boca,* c

so
guien-hijos tiene a U Já ^ n o  m uer i  

ñhk4Í t 4 f 9' ' '
JgSto- es otroefeéto de! amor del 

padre, que muchas vez es quita 
de fi propio,por dar a fus hijos,) por 
faílentar, y dar a ellos laVida, y tan
to- que muchas vezespof efio fe de-" 
.xa morir, como lo auemós ya dicho 
en otro lugar: Y  afsi dizen del Peli
cano ,1o qual efta-pueífo- es  el te fíat 
Amor d-e padí e:I>eíto-ay vná emblé 
ina, cuya pintura es viía gran paña, 
y  en ella vn sido hecho de eípigas» 
.y-pampano-'Sj.y encima el Pelicano- 
híviendoie él pecho por «lanteiíef 
ftt.sh:ijo-s,co-iii¡o fe libele fi'égir, y. al re
dedor déla peña nSíichás oIíua$, y la * 
letra-, dize deífe arte eh tfíaíogiilfeo, 
óiie vnopreguate,y otrorefp-osda*

Qmé'motét^es aqmflaJés-piedra v irn *  
q eJld jy b reeiU  p»--flo- vn  dulce mdfr 
JJeqxti'h '.sl q / u pecho fe ha ropido*  
Pot'qm faflaco-nido esfuerce y p i m 9: 

De- fu e  e s e !  mdp ew p tm  "tan ejq m u a l¿ 
m  efpígas y  de fid mpanos ftxfffcy 
£-1 e lmpo 4  fa -ifSbífSdÉí cftd yefiide® 
gf'co-n fértiles-pse¿ cíe 'ftéfc#olm a* ' i 

M  p a ite  ton i*tpé%i f m  h t¡ésxrm r "
Cdn ■ l i j s r  tíh éd i los 4pá cten M ,.
YgkíÍM  -deftt-fangre en ia demanda^ ■" 

*M éoy m m y m a fim p re  ¿ fié  pú<yfia>. -.
M icnz



C E N  r  V R I A
E l crecer muchos hijos, da la cuenta, 
Y el ha%e lo que ,Dios benigno mada.

Quien madre tiene en villa, fie 
, tevezesfe arnort ece cada 

dia.
Sto fe dize propiamente de las 
mo§asdeferuÍ£ÍQ,queantesha fi- 

do muy regaladas,y fabe, que en ñn 
giendo alguna enfermedad, ha de ve 
siír fu madre a'hazcrle regalos, que 
fe amorteee,y fehaze mala de cora
ron ipara que fu madre en fabiendo- 
lo venga a licuarla afu cafa. JEnten- 
derafe también perlas recíe caladas, 
que tienen apartada caía con fus ma* 
ridos,y no fon muy bié tratadas, pre 
guntandc,que remedio para que.no 
fe amortezca, hete vezes al dia con- ¡ 
tó vno que era menefter lo que hizo 
el otro,que como vieíTe,que.fu rau- 
ger fe amortecía veyntevezes al dia 
con mal de coraron , y acudía luego 
lafuegra llorando : vna vez que le 
tomo a fu muger el defmayo,pufoie 
vn copo de eftopa a los pies,pegán
dole fuego,y afsi fanóJEn Salaman
ca fanó vn muchacho, que le tonuua 
mal de coraron muchas vezes, con 
acotarlo dos ,6  tres vezes, que fue 
gran conocimiento dei buen Maef- 
tro.

Quien mi htjo trefquilo, las ti- 
gcr&s fe lleno 47.

A  Ndaua vn niño con vna gran pe- 
fadumbre de cabellos, quexando 

fe fiempre,que le dolía la cabera, v- 
no que entraua y falia en cafa, mof- 
trandofe diligente, y deíleofodela 
Talud del muchacho , pidió de pref- 
to v.nas tigeras, y quitóle el cabello, 
y hecho eiío,metio bonicamente las

tiferas debaxola capa,y fuefTecoñ 
ellas.Deípues quando huuierori me 
neílevlas en cafa, no las halbuan ¡ni 
dexaro cañadilla,ni azeruelo,nico. 
fre,ni eferiuania q no traíTegáííen̂
no parecian: preguntaron por ellas!
quantos mo§os, y mo$asauia en ca
ía^  nadie daua razon,íiaftaqueánii 
fe , acordóle la feñora,dela buena 
obra del que auia quita do el cabello 
a fu híjo,ydixo a los de cafarAndad, 
no las buí'quey s , que quien mi hijo 
tiefquiló,ias tiferas me licuó: Qua. 
drara éílo a todos aquellos,queatí. 
tulo de hazer algún feruicio,fe en
tremeten en algunas haziendasío- 
lamente pretendiendo de aproue. 
charfe délo que pudieren, como en 
fas bodas a donde ay tantos, quefir- 
uen, y deípues tantas piezas de pía. 
ta que faltan;,cpmo feria de algunos, 
que fe encargan de pedir Iimoínapa ; 
ra los pobres, y ponen en ello gran 
diligencia ,haziendo grandes muef- 
tras de caridad,y la verdad del nego
cio es,que ellos no lo hazé,(ino por 
aprouecharfe de loque fe les queda 
re en las vñas: Y  afsi vemos, que qua 
do vn buen Prelado quiere enteder 
en que fe remedien las mi ferias de 
los pob restallara muy pocoSjónin
guno,que ofrezcan fu limofna,ymu 
chos que fe ofrezcan a pedirla: muy, 
pocos liberales, y muchos diligetes, 
muy pocos aparejados a dar, y mu
chos que fe matan por tomar el car
go de repartir : Puede eífo también 
traer algunos,que entraña vihíarel 
enfermo,a titulo de curarle ,y  ellos 
mas entran a mirar por los rincones 
algo q les parezca biempara pedido 
y licuarlo a fu cafa; y muchas vezes

acón-
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Acontece lleuárfe,ío que el pobre en
fermo tenia para comer: de manera, 
que Viniendo a titulo de dar faludjo 
hszcn morir de hambre, aunque Me 
dicos huuo, que yendo a ver enfer
mos pobres, les dexauan dinero a la 
cabecera,y aun los proueían: pero e í  
tos muriéronle. A|propoíito de arri 
baay vna fabula enEfopo,de vnvie; 
jo,y vn Medico,que dizc afsú

Vn hombre enfermo de o)osfe dolí#
Tyn Medico tyrano lo curaua, 
Tentando a ytfit arlo Je  hurí ana,
Vna alhaja de cafa cada día,

Ypor poder licuarle quanto auia,
La cura de los ojos dilataua 
HjaJU que y a entendió ,q no quedaua 
Cofa alguna,que fmffe desalía» 

los parches le quitó muy denodado 
Y üixo!e,cumpÍidQ es tu deffeo 
Págame, pues yesque te be fañado,.

É  miró acá y alldvnas antes creo 
Lerefpondtb,  ̂es cierto,q he cegado, 
Porque m toda mi cafa nada yeo*.

Quien no cria ,fiempñ f  íu
40.

Q Viere dezir, que quien no tiene 
^protiifio.propia de fu la branca,, 
yHa.zienda,fiempre anda miferabíe 
quexaúdofejqüe eíto querrá dezir 
pía itoma do de los polios,,que andan 
pidiendo,)'demandado a otros,gran 
eje trabajo el que efperá la comida,. 
°h pmuifioíi de otro, porqlie elle 
bridara Siempre con perpetua ham-

y odio ay vna fabula déla hor- 
® ‘g®>y lacigarra,que por fer tan fa- 
dd.pno la ponemos aquí. También 
Sfíomon,Pí‘o«er/;,clíp„6.mada al pe* 
Kzoíaqconíidere Lis carreras de la

hormiga ,y  la diíigeda que pone en 
proueerfe defpuesen necefsidad, y 
en el trabajo del mendigante.

Quien no tiene madre,no tiene quie 
le lañe do le alabe 49.

El amor de la madre dicho aue* 
mos,qi!2nexcefsmo es ,pues el 

que no la Cüuiere>cierto es,que le há 
de faltar aquellos tiernos regalos q 

ella ftiele hazer, y entre ellos el ala
bar a fu hijo , aunque fea la cofa mas 
fea del mundo.Exemplo ay en la fá
bula de la mona con fus hijos, q trae 
Efopo, quando Tupi ter, queriendo fa 
bereque animal cria tía rnas lindos hi
jos,mandólos juntar todos, y entre 
ellos acudióla mona , trayedoen los 
bracos dos hijos bien feos. Ninguno 
pudo eílar allí,que r»o riefTe, del atre 
uimiento de la venida, y rio lupiter 
tsmbíen.Entoces dixo la mona: Bié 
fabe lupiter nueftro lu e z , que mis 
hijos llenan gran veta ja a todos qná 
tos ay. Es fu moralidad lo que dize 
Theocrito en vn Idilio. Qüce míneme 
fnhrpulchra, ea fulchrayidemur a» 
man ti-,
Las cofas que no fon por fi hermofas 

Parecen muy hermofas al que ama,

Quien ño fabe remendar, ni fabe parir,  
ni criar 50,

Ste refrán fe ha de entender al co 
trariPíque quien no fabe parir, ni 

criar,no fabe remedar, porque es ta 
junto lo vno a Ib otro, y tan propió 

délas mugeres que- crian , que fo 
las ellas íe puede dezir que lofa 

ben hazer. Remendar,es.' 
otia vez enmen

dar,.
Quien



C E N  CI
Quien te mofh o J remendar?Hi *.

]os m enudos,y poco pan ,

p  S Demanda, y refpueÍlít, como 
suemos; vifioen otros, y declara- 

fe muy bien por el pallado. Porque 
la mugetyqee tiene , y cria hijos 5 de 
fuerza es, que los ha de remendar, 
polque ellos definí ye mucho la ro-. 

.xopa.9que,traen vellida.Y xifsi esrae* 
siefier, que á la madre no <e le cay ga 
el aguja de la mano, principalmente 
quando ay poca hazienda, como de- 
cla.ra.el Comendador, porque con la 
pobreza,éfirechahCe las petfo&as , y  
pallan como pueden.

r.v Vii . I
b U d tiio y to c !0!ca lk ii,yaeíi)j 
con guanees apbufos Icuantan lo 
qaeei dize hafla las nube-: muh 
bla el pobre,y dizen todos: É l  
es eíleíhaziendo burla del, y menof 
precia ndpío. Yfi en lo que dize ofen 
de a alguno,defiruyenlo,y derriba 
lo. D ize  Menandxo Poeta Grieta 
en los Addphos.

Si-

P1en
te¡
d¡<
de
to
de

.Difícil cofa es al hombre pobre, 
Hallar algún parisnié.porque tidil 
Confiera que le ha pane el q no tistij 
Temiendo, que le 'viene a pedir algo*

CG
ít
de
da

Quien t> obreja tiende fus deudos 
es defdsn.Tel rico,fin¡trio,de 

todos es deudo, 5 2.
I z e , que al hobre pobre todos 
le defdeñan, aun fus miímos pa

rientes no fe precian de tenerlo por 
pariente: y al que es rico todos fe le 
allegan,y aun los que no fon fus pa
rientes fingen que lo Too,No ay cofa 
en el mundo mas de fp re ciada que el 
pobie , ni mas fauorecida que el ri
co. Defio haze vípgalan difctirfo el 
Ecclefiafiicojcap.i 3. ¿iziendo; Si el 
rico efía para caer, fufientanlo fus a- 
jnigos*mas el pobre fi cayere , au fus 
inefmos conoddos,y parientes lo e- 
chará por ai. Si el tico en algu na con 
tratado es engañado,ay muchos ref- 
tarjradores,qiie bueluan por e l, y lo 
fiefagrauian.El habla con foberuia,y 
jhaze fieros, y  todo fe le atribuye á 
bien,nías íi engañan al pobre,adn fo 
bre efio le ponépleyto: y arinque el 
refponde porfi con jufticia, y prude 
cia,no le oyen,ni hazen cafo del: ha

Vfauáfe en el tiempo de Marcialfii 
uoreccr a kis ricos,y menoípreciaríi 
les pobres. Y  afsi lo declara en la i  
grama 122  Jib . y.

MilUn,)dmasfilaras de tu pobrera, 
Sreres pobre,que en eñe nuejiro tifyo 
No danfino a los ricos U riqueza, .

Al contrario de fio fe nos manda en 
el, cap. 1 o.del mifmo lib.del Ecclcíaí 
tico,donde nos declara,que la gloría 
cielos ricos, y hórados,y tafee (lelos 
pobres, es el temor del Señor Dios. 
Y juntamente con efio , no menoí» 

•preciar al pobre julio, ni engrande
cer al hombre pecador, porque es ii« 
co.

■efien quifieréfer mucho tiempo 
viejo,comiéncelo prefio 5 2,

J   ̂Ee el adagio, M  ature fias fénix,¡r 
diá yelis. efe jenex. Tulic êneí 

dialogo de [ene Ilute , y loque tri*
t a  f b l f o n  a l ? ?  h  l í o  r p í í a r i  hitfill dOta Catón allí.£fie refrán es. buen - 
cariiento de íanidad „ y cleclarafe

!-,í<=n n í\f r\trr% rpfrir». fíne¿ÍZímuy bien por otro refrán, qqedizc. 1



N O V E  N A .  3 4 4
13 Sí quieres víuir fadofliazte viejo té-
0 ptanoXo q traes eolmiierno^traelo 
a< enVersno.No quiere dezir eftOj q 
n tenga precarias,ni que fea mal acón- 
)í dicionado, ni infufribíe s ni que vfe 
:¡i ¿elosprimlégiosdeviejos,queayu 
i' loelfeñor Obifpods Mondoñedo, 
¡q ¿on Antonio de Geeuara , en la fe-

ganda parte de las Hpiílolas. Sino q 
comience temprano porfu volütad 
a tomare! regimiento de fu falud, q

1 ¿efpues por necefsidad ha de guar- 
i ¿aren la vejez,Y íi dsíde moco co

imes a ahazerfe viejo,en regirle bie, 
íeralo mucho tiempo, porque viuirá 
fano. Porque no ay cola tan contra-

* ria a la falud, y a la vida , como los 
n ¿«(órdenes que los mojos haz?n,co- 

fiadosen la fuer ja de f« edad. Como 
lodíze muy bien elCanatíero deter 
minado de Olluer déla Marcha, en 
el Canto fegundo , y en el principio 

' del tercero*

íi
tf
i
>í

'dmn Ufemos golpes,y heridas 
De banquetes fin orden y  ie baños, 
Como enemigos propios de iés y ¡das 
Tmjas principales de fus daños 
Dforden me dio 'golfks muy pifados 
De faltar }y correr y  de enfriarme 
De\uegos de pelota inmoderados*

i ¡¥fegun la otra traducción , no mc- 
■ nSs excelente, y  digna de loor dize 
afsi.

> ,
j ¡ Hxno allí golpes ejlraños 

De banquetes ¡y de batios» 
j •, que én horas mal perdidas
; j ’ ^ gafa el hiende, las ykUs 
'■ i Tí?Mejoran ¡os danos,
¡ ¡ ^(udíioterriMcrnsme

M e comencb A batallar 
" Con rnouimmn o caliente 
Correr pelota,faltar,
Todo inmoderadamente*

Efcriaíeron muchos de confesar la 
falud fuera de los Médicos antiguos. 
Pin Carcho hizo vn tratado , q ie pu
fo el inifmo título* Mar filio Fiemo, 
hizo tres libros de triplici vita, que 
tratan eíto muy largamente, Princi
pal obra para hombres do ¿fes. y que 
con jas letras fe van haziendo de nía 
la complifion. Afsi, q el que fe guar
da de ks defordenes, q fon propias, 
a la juuectud, folemoslc dezir, que 
fehaze viejo* Y  afsiquando vemos 
que trae vn mancebo fu almilla de 
grana,bprzegui, y  pantuflo, qme fe 
guarda del tere no, que por vn poqui 
tode fol fe carga de vn fombrero, fe 
aparta de meter paz ,míalir a rwy- 
dos,duerme fíempre en alto, y  no fe 
atrcue»a házer mocedades, que po
dría bien Halemos dezir: hijo tiene 
vueftra madre en vos para dozictos 
años,y no duelo que ello no a proue-' 
che amcho , para vioir mas-, porque 
el humor radical de la vida en el mi
celio es como vna candela de Yebo 
encendida)que traycla al ayre, y con. 
gran furia,fe gaña muy preño,y me 
tidaen vn palacio'» donde no le ce 
punta de ayre*ni la meneen,ni h  efet 
patiile.fi michos; dura el termino de 
la hora ¿que Cuele tener,.aunque Dios 
acorta la vida , -quinde síes fe ruido,
„ P e í  regimiento' de la falud fe tin

tara fea el refrán :D ieta ,y , 
m angueta.

Qíitrn
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Qj u o j  t id  tiene en y  illa . h a ^ ja  a lia

fcy u *'5b

Q V a id o v n  hombre tiene cierta 
•la pofada, y el regalo en alguna 

P a,'te , no duda de tomar el camino
P 3la allá , como fí tiene alguna tia,o 
pacienta,pues va íeguro de la mayor 
c°n g o xa , que tiene el caminar, que 

hallar buena palada,o citar conti - 
nuocon efcrupulo de cofas que ay 
Cn ventas:tambien fe declara, que te 
niendolaocafion de tener tia, y en 
la villa,vafe allá , como dize Yda y  
venida por cafa de mi tia.

la muerte jequexan mas, porouĝ  
les dexo mas házienda. Pues aló tie. 
ne ganado,ciettoes,q no le l̂ defai 
tar quexas, pues trata c6 tanta gfcr 
y ba de tener tan gra traba jo en ludí 
talla,y en procurar fu hazienda.de’ 
-clara ello hermofamcte, comofuelt 
Marcial en el epigrama do.lib.8.

Quien tiene hijos,y ouéjasynuncd le ja l 
tan  q u e x a s .^  4.

Xze el Comendador, que la cau
la deño es,que en lo vno,y en lo 

otro ay fiempre inconueniemes, y 
perdidas. También fe díze efío por 
el trabajo que traen configo eíías co 
fas al que las tiene,porque aun quan 
dolos hijos fon ninas,nunca vemos, 
fino que vnos de otros vienen a dar 
quexas a la madre, pues defpues de 
grandes por marauilla e s , quando fe 
conforman padres, y hijos, fino que 
el padre fe ha de quexar de los hijos, 
que le hartan,y no le firuen,y obcde 
ce, como el querria.-que falen de no
che de cafa,y no fe encierran con las 
gallinas,como el haze, y aun como 
fe deue hazer,y en todo querría qui- 
tarlesla recreación,como fiel no hu 
isiera fído mo§o,y paliado por aque 
llo,fegan fe quexa Clitipho mance
bo,de fu padre CrcmesenTerencio, 
y afsimifmo los hijos fe quexa de fus 
padres, que no les dan los que dios 
querrían,y lo peqres ¿qddpuesde

V e  émbidiafe deshace, y cnhqut^ 
Carino y  llora, y bufe a y/mlm nm 
JPorfe colgar.no en i>cr,q tiene fm  
N i no breen todo el mudo.jfembk^ 
M 1 enyer,qen cedrocadaqualguimu 
M i libro ,y con fus galas ,y q lo mi 
Qualqmer nación eftraña ¡do fetlm 
Moma triunfalJe ñora,y fe obedece, 
Por y na heredad Jola que he mdriit, 
T porque me yee en muía no alpikit 
Tiene embidia ,yme ofedefus mldés, 
Ojie maldícib a efie hdbre dejdické, 
Le echare por embidia tan mdudl, , 
Sino que tenga muías ¡y heredades,

Declárala congoxa que da lahaziei 
da en tenerla,y en coníeruarla,

N 9 ,

Quien tiene hijas para cafar,m i 
Jedijas para hilar. $<r. 

ay cofa mas dañofaquelaocid
1 iidadjpor cíTo nueftro refrán acó*

feja a la madre que tiene hijas don- 
zellas,que las exercite piincipalméfl 
te en el exercicio.que les ha de eftar 
mejor.fiendo cafadas , puesqu?Sa
lomón en el vltimo capitulo de loí 
Prouerbios, pintando las condicio
nes de la buena y fuerte smuger cafai 

da, pone por vna delias > 
bufeo lana, y lino, que 

no confio el pa#o do fu ,,
jftjtt

L
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'Qgtofclé d  f m h é l  € 0 9 ,  j  f e r i m m  lo ca ,y  roa! proueych*que v i¿do,q iig  

ctpm rm tcfa»  f   ̂ la mas lionefía cofa,cpje tiene Ib m a -
n lzefe en las ley « . £ .  1 * « 1*1 i ig s »  ge*,?i «ferie  í i i  ca b r ia  contoca,,y Ie 

J os é  PoJídáM é»fq m  <juando y a  e lla  m uy bien1 % fii efíado*a®éd<> de 
hombre eftl cafada con vnay parleta eíooger en el.pandero- antes que h  
mia,mientras viniere «ai paríenta, c  1 toca „ c Ico g e aq«i|l m S ir ip e p to  de 
es mi deudo,raa$ m uriendo ella loe** locasjC ib iertQ -cea pieles de ¿n e jas  
godexaeibiudodefer mi deudo, de | « i § s 1|  dentro calcáosles;, -y con a-  
manera,que dezlam, qué fe perdía el qnel defie© de m enear las m d¿¿k en  
párente feo* aunque lo  Gente de otra vna cofa tan defpropordanada , q  
manera los Theologo$,el t c f l i  a n ti- parece in n e o d o n  de bai barcas,o- nc- 
guo:fne muer to el ahilado» Afsá di- gr os,dexa la. toca,y n o  es m arauiüa, 
zen «1 que 11 o- contra á lg id o s,q n e  ion porque deíde niñas es n a ta ;*1 el B y  
amigos en qjiaotp dura d  interefe, ó la r,y  caqtai ¿ las ore ge res,, y  como es 
la contratación,de «jne fe pueden »* y  en pandero,co(3 que polia m enefter 
pierdan aprouediari pero- en acaba- ranchos dias de lición , atretjefe s  d i  
dofc aqucllo,quiMndofe de p o r me- dízefe pa p dero , parque l ot e fo íe 1 'la 
dioenfiiaíe la amiflad, porcpie tenía n u  pandero, y  no  puede» tañer hpfe 
m vo ce llo ,y  cada f e z  que ta, que el cocitf efic entefado ¿ p o iq  
ama fruta,vn vez in o ,q n e  temía vna de otra manera poncnle fns nobtesr 
l¡uert3,felo pedia preífedo,de m ace A p licá is  al q  cíe oge el deley te por 
n> que le férula todo el tiem po del ■ lo  hoce f io ,y  toma vn poco de .paila-' 
verano,}' vendí rafe, y  e m Jdait a algo, tie mp o a «tes ipie íá  v ir io  d, ion p t« 
c fruta en re cocí pe nía ¡co las y das, labias de padre a lila ,, 

venidas, quitofele el fuelo al ce fio*
dexofe de pedir,y de embiar fruta,y ¡¥4"i hombre oficio lá fartuné h  efe té
íun de hablarte í tuyo era el ce f! o , tmm j  g,
vandola ingratitud en vna vendí*
mía dixo a íu vezíno; Quitofele el pSterefrán conforma con el Ada-

° \ r r 17 P£rdim0s el Pare«- gio festino. Frn isfortm a adwuat,
‘Co.Aphcafe a todos los que fe fír- & los valiente? ay udalfe fortuna, que 
^alhajas sgena*. baila que las es dcTerencfo en el Phormio.Yir- 

¡ r Di >' no “ e,ado Para renouar las gilio en palabras de Turno dize a los 
sL7 nfa™ a ad * ^ ;’ra'"c tie^ °  en ofados, Ouidio lo trae en los fe fio», 

re/ E'a: D e*a ap ftad  ktereíal, y T«lio en las TufcuIanas!ib.j?Áf$i 
 ̂ go as tagade .vino, mifmoTñofeímp end4.de fe guerra

■ j) , Macedónica, Séneca en U Medet
locajpas U(tgwdft dpm°> ponelo por otra manera.

¡J Ais mugeres, y fus efedíclones? fortuna fortes metuiijgnauos Premiti
- «■ e aote Pernos íolamSteago Gr'á mudo ha U fortuna a ios vdkn*

propiedad de fe ratíger ^íbatg los w m rd e s  por d ju d o .  ( tes*
X x  Á fsí



Aftr.<tiW;«1 vnJga. JfH jttt , fortuna 
te «4 f í r ¡tHt&'pfqul reptil} x,

r r  ?>A f  y f

•S&.uda la -tíentura a ¡os ojados 
uA los que tienen miedo, de ji aparta.

I

Ti2t3r de fortuna, o ventura no es
sgora de rni.incento:porque efta ma- 

ria eífa lárgamete tratada por mu
chos autores antiguos, y modernos,
1 a 2) j °  no la ay,fegun la fingen los 

poetas.en fi es ello burla , pues cayó, 
en poder de poetas, declaremos el re 

es que ios que íe atreuen, ion 
íáuórecidosdel buen íuceíTo. Y  afsi 
oize vn refransQujen no ha vétura, 
Dios no 1c ayuda , el quaUia embia« 
do a mochos ai infierno^ porqfe pu- 
fieron a la ventura,~on tíezir el re
lian q ordenó Satanas, ó rico,ó pin* 
|ado.»,Auifs.el refrío,de que tenemos 
tomado cargo, q fe ponga hombre á 
guardar ia ventura, y atreu.erfe,paia 
V ;  e ^ í3no • Dar la mano fr,ss 
Adagio Latino*Porr¡gerimanus. De 
que vía VI piano en las leyes ,.y T u- 
Lo en la oración, guando bolaió del 
di; dierro-, y quiere dezirayudar, y 
feuorecer al que C u b e , óeíia caído. 
Ais] hagamos cueca * que el hombre 
Oínaoduhe vea cueih arriba , dale la 
mano , y. ísuorecele- úfortan/,qoe 
^íta en 3-1 lo-. Mucho ¿uia que dezir 
de quee: ..nombre mira fie eiia opor- 
tjjjiio-ad de la ventura . Larga-mente■ 
lo ctMA Eraímoen e| Adagio* Mofee 
um pas. Conoco el punto dcltiem! 
po, X aCyeucrfe entonceses .quitado 
j .  g f® 3 ^3 enemiga la fortuna como 
dj z e ac i as pereasofos,cacardes*apc-. 
cadoj/y hís manos , que fe efián me- 
Iruoseoius cafas como caracoles - ó

tortugas. Yo me quiero atreusrl 
darle otro fentido y por ventura fe- 
rá mejor;, lega trae .Falso en las par
ticiones : o la s  cofas fe hazen preue- 
nidas de{ confe jo,y madurándolas co 
la prudencia, ó alocadamente, C] lla
man, temeré , y lo de arriba conjulto P£ 
encomendándolo a la ventura,lino tn 
auerlo mirado con vn arríza tandea* Vi
to temerario, falga bien , ó nofalga, da
Pues pueílos dos hombres, el vnoij tei 
io mira muy bit ,y  el otro que arre- ea 
mete al fucctTo, si primero ayudad 15a 
la razón,y alofadola vétura.quees ra: 
ciega,Y como ofados, atreuidos,es Pc 
vn extremo de fortaleza,la fortuna Sr: 
que fe pinta colérica , fin repofo de tai
naturaleza de fuego, que jamas pa«
»* * m r . i  J . . 2 _ _ _ _  r. .. - i _ . r _ _ \ J2ra,ay udara mas prefío a los fin razo, ! 
a los atronados, y que fe ofrecenin- i F 
confideradamente. Y como es delta ra 
naturaleza, aborrece el otro extre* CJ 
rao de la fortaleza,que escouardeq ‘1! 
es flemático,y. melancólico, qno (e £ 
nmeue tá prefi:o,ó no fe-mueue.Di* cc 
raíiíjie algunos, q diremos de lasan* i fJ 
toridMes,donde ay,a les-fuertes api 1 
dala fortuna,y ios fuertes es virtud, P’ 
la qual fe obra con cofejo, Digoqiifi jl 
algunos poetas trueca los- extremos 
cóia virtud:, y lo mejor es,quetarn* v 
bien fauorece a los fuertes, por<] fe  ̂
allegan mas a los atreuidos, quesibi  ̂
c o ti ardes, y corno ados que fon rc35 . 
vezinos de fu complíhcn , díze TUfl
lio en ellugar.de arribacHofolafflcte
la fortuna ay táda a los fuerces: pct0 
raiichomasla razón* Dexo efloal 
mejor juyziOjy q el v o c a b lo  de tot* 
tuna fe torneen la fign'ificacicíiqu®

;qs entiende n?



-pichica comparé ¿ llsttnreys U 
galg4. f 9*

f A mentira es muy enojeía pará 
quien la entiede, y danofa para el 

quek dize,q por vna que dizespier-* 
dedcrédito de todas las verdades q 
podría dezir, y por eíTo pone mief- 
tro refrán taifa en las mentiras. A y  
vn cueto a cerca deffo .V n  hombre 
dado a lacada de liebres, y  conejos, 
tenia vna muy buena galga de fama 
catre candores,que en dezir la gal
ga dp’fulanoganaaa cada vno hon- 
ra: vn compadre del que la tenia, fu- 
poqaeandana allí cerca vna liebre 
grande,q la a*lian corrido, y quebru
tado otros galgos: pero no la aoian 
cabido,determino de ganar ella ho
ra entre los caladores, y fue a fu co
pare,ruégale le preíie la galga pa
ra câ ar vna liebre tamaña coma vn 
caadlo, y que no quería masque la 
lionraque a cafa fe le bolueria ia gal
ga, y le daría la disforme liebre , el 
compadre refpondío viendo la del
irada mentira : Achicá compadre 
lleuareys la galga. Achicar es hazer 
peqaeñojdifniínuyr: viendo el otro, 
luc era meas (ler baxar el punto de 
la mentira prometió la liebre como 
vnaternsta, oía Siempre , achica,di- 
xocoipovn' alano veníale a los oy- 
dos: Achica compadre , dszia como 
^galgo,todauia anda el achicajiif- 
ta que le le prometió de las co am
osque fe vían. Aplícale a los que fe 
defeofen en mentiras de indias. Ita- 
Id* Ale manía,que fe hazen biftoria- 
dores de mentiras. Afsi mifmo a los 
*1 prometen,q han de hazer grandes 
Co as como el otro en Terencio,q hi 
ío paílar la mar a fu pariente jDerai-

E N  A.  ̂ 3 4 5
plio,prometiéndole motes de oro,00 
eíle refrán fe libraran del me ti roí o, 
q va cenado a los bobos por echarles 
el lazo. Aplícale bien a los q hazen,y 
dizen mejores Ve ríos, que fon otro 
OuidiOjó Garci LaíFo, ó hazen tan 
buena profa, y aü mejor que Tubo, 
que hablan en. Griego , como De- 
moífhenes, qtoma de memoria qui« 
nientos verfos, dos mil coclufiones, 
vna oración en dos dias,que oran de 
repente,diremo$ a eílos: Achica c5« 
padre. A  eílos los experimetaria yo 
luego j con que moíírafTen fus ver
fos,fu profa,que hablaffen,quc otaf- 
fen fobre qualquier cofa , para q v¡« 
nieííenála penitencia del q venia de 
Fiandes. Yua vn gentilhombre por 
facaminoa Valladotid, y topo coa 
vn mancebo que amaeílado en Ita
lia, ypaen vncauallo, y halláronte 
que podrían yr juntos, porq ei pif- 
fauaa Burgos., y luego metieron fe 
en cuentos de tierrasjdonde el man
cebo declaro fu peregrinación» Pal
iando por vereda de vn rafhojo, fal
tóles vna liebre de traues, y como 
las cofas villas {«hitamente , pare
cen de otra arte,que las mejor mí* 
radas , parecióle &\ gentilhombre , 
que era muy grande , y c o meneó
la a encarecer: pero el de Italia di
sco . N o osefpauteys defía liebre, 
porque quando yo cflaua en va  
tiempo en vna parte de Alemania 
enei campo , fs lien do yo coo ras 
compañía, á hazer algunas prefas, 
las víamos atra asilar por medio de 
aquellos fotos tan grandes como 
vnos grades venados, el gentilhom
bre de sea , dio en que fe y na de bo
ca el mancebo, y corrídlp de que le 

X X  z ' aaíán

i i



anun síTentado aquella mí tira.pro- ni que ay hombrej malos, y afcl.lts
j  p ' í r r  ven8a.r*® ^e!Inaácebo, y def. apare jado.parafer engañadodeto
m u t „ t CabrZC- ^ 0f“  hablat* y dos:Aísidalarazón &SÓ,1P<£ I 
r o m b o ,y aun faco fu. cuctas.en que Marcial en el lib. i*.Epie.fl Tin

P¡ra£doav ? - r at ve* ? » otrIi fuf-Sa««! V d°eJ°tr0U ”ut'uamu homot,.aa!KaI«preguHto con anfialacau- roeíl. ^
i a . i i i  de C a f l i l í a í e  d i x a  v o y  p é f a n -

“ r'C en el1ecaminohe dicho D c g u t t f l i t ^ h ifp M t íit ,  
porque vna legua de Que Fabnlo pajfemd

dea v J  n °  U u teZl°lC!“ e fe Va'  Ml,ch4s, *  V  y a l°s que han dicho mentira hitémoslo ya notfio.

Se. El brauo de Italia,viedo el vado D e aquí es verlacátó» , yrifadeloi
c i  j a  > ?  ^ y- IeXOS ^  i301 d í X °  ? ÍU ^ g a n a r o n , y  el a l e g r a ,  q S
¿ c L  ^ n o r í a£l u e b ° i q i i e  d i x e  z e n  del t r i u n f o ,  q u e  gan an  todas las

d a d o  ¡a ,Z l  f  a  !ld e  3 “ U ra e  ,C' a fc? r"  v e z e s  <lu«  e n g a ñ a n  a v n  buenojla. ¡ 
-  . 1 a ernanía  t a m b ié n  fo n  m a n d ó l o d 'e b o ^ a l e j o ,  y  patan,áfa*

n l  e, d 3Ca ’ y 3UnqUS 3ya a]Su“ be P ^ °  ¿el mundo : el bueno Sien 
COT °  VAn o ° S 1 quS fabeh ma»sia, y fe le entiéndela 

m , demande raueho üefta mane- ruyndad: pero no quiíiera vfardeta
* i ’• r,° °  PaS3do en bazcrle vil coía,ni arnaárfe de loque reprue-

f ° 4 U® a ü l3 mentido: Refrán ua,y dize con Platón > que vale mas 
cs naado enhfpan^y qnoay Crie- reeebir injuria, one hazeriaqueco- 
£, ,o a iiio,qu„ - correíponda. forma con el Evangelio, y aísiesdaa
*■ s  i t . j , ñadoelque anda íicmpreconlarna*

el m^aderode otero en otero, y licia affechaui» a los defcuy dados. 
Viene dcju. rut en el hombre Fue tornado el refrán algunas ve*

T  n ,  •  . r  z e $ , q u c  t ú a n d o  a l g u n a  p i e d r a  v i e n e
Í - *  j  f  u o  o s c o i n u m e n t e f o n a f l i -  d e  r e c u d i d a  (  c o m o  d i z e n )  a d a r  en

- i  , , , ^ tjuicii cixa m uy nn cuydaao,qic«
f* r\ 3ra ,a § ° ^ a* eíía vida ve- ria^arececílo a loque le acaeció ai 
tP! í i  2 f S * y C° °  ÍIIlíL'bc>s daños Poeta Trágico EfquilG,fegun Vale* 

rj 0áa qoe en nueífra capa- rio Máximo libcéñc, 12 ,de lasmu'et*
? i P31ecej<l no °̂ merecen. V er- tes,no comunes, y Pedro Mexiaen 

d o. .s que v n hombr e ;q verdadera- fu Sylua ,due faliendofe eíle poett 
f Z l  r ° '  7 no Jl3zs a per- de la ciudad de Sicilia, adonde'viola,
ioaa,y nofe venga,aquel por lama- dentándote al Sol fobre vna piedra,
I v ^ r  CS F esleguido de los mu- tenia vna traína grfnde, y defeubier* 
chal w Uerg íj-'rí $ados>burlado mil- ta, paíTo a cafo''bolando vn águila, q
snas vezes,y el í^ctee^ q ic burlan, para  fy comida Heliana vn caracol

r



grandevo vná tortuga en el pico,que 
rriendofe aproueehar delia,y reluzíé 
do iacalua del viejo > como aguja 
pealando fer piedra, para comer de 
lapreíV, dexola caer (obre la calua* 
y mató ai Poeta, a quien Tele podría 
dezir la íentencia del refrán, A plica- 
fe también a los daños,que vienen a 
los hombres fia peníar,auiendo erta 
do en cabera de otros, no fe porque 
dixo,que el majadero andaua de ote 
ro én oteroiporqoe noandan fino en 
las ciudades,pero entiendefe por los 
que quieren hazer manque andan de 
vnos en otros, harta que bailen vna 
perfona flaca , y apropiada paralo 
que quieren hazer,como el buen h5- 
bieaquien le ponen mil nombres, 
llamándolo al renes , hombre de 
bien,es vn buen hombre, vn Angel, 
yBeflia, vn alia Voy,y no hago rnen 
gu3jVn hombre de buena Ven tura, y 
en fin mas negro fiempro bo$al,por 
que !o engaña, y es lo mejor para fti 
alma.

•A .i' f-i '

%Ml hombre hurto las cerchas le
amargan. 6 1 .

|)EcIa,3 la gloíla,el que erta prof-
perado, de ningún bien fe con te 

Cierta pagado. Afsi es q ios muy 
¡icos fon los que hazen ios afeos de 
Ios manjares, poi q a vna mefa fe Ies 
Po«en mucho, yfúelerrdefecharal 
?b01° m?]or, porertar hartos,cómo
I c.u.enta de J>yonifio.q en cierta fo 
. ad> y ayuntamiento de ficrifi- 
°,en f  c°nribite Cacaron vn caído 

P JCto,de que fe hazia lo mas del co- 
¡. e 1 yeidixo,q no le parecía bien 

Z|cndoafcos>el cozinero le dixo, 
v!0 eta marauilla,porque le faitaus

n c v e n a .  ̂ 3 4 7
los adobos,q erán meñerter,pregú£a 
do quaíeserárRefpódio el exercício 
primero luchadojcorrido , y faltado 
arjtes de cenar, diremos deilo en la 
faifa de fan Bernardo. Afsi acontece 
a los que fentadosvíenen a pfperar la 
cena, porque fe topa con la hartura 
déla comida muy grande,¿abundan 
cía de las cofas engendra menofprc» 
ció el eftaruruy harto 4 vnofehaze 
defechar lo que feria preciadodeo» 
tro,pufo cereras por fer fruta preda 
da de aldeanas,y fue también vna de 
Í£s en mucho tenidas , porque vinie
ron ¿Roma defpuesdc la guerra,que 
tüuo Lucillo contra M i cridares, y 
efte Capitán las trux.o a Italia el pri
mero en el año de la fundación de 
Roma de dSo.y fue de vna dudad,q
crtaua,y erta en el Ponto, que ilama
el mar Mayor,dicho también Cera- 
fus, yde allí fe llamaron cereras. Efpa 
tafe Píínío{ que dize cílo en ellib, 
t y.cap,2y.) que détro de iao.años, 
que vinieron a Italia pallaron a Bre
taña, ¿Inglaterra,que le tenia por el 
otro niundo,que fuera,fi viera licuar 
arboles dos m il, y tres mil leguas de 
aquí a las Indias OcidentaleslLa cau» 
fa porque al hombre harto, las cere- 
§asamargan,es porque e« fruta, que 
fe ha de comer al principio de la me- 
fa^porquefegun dizen los Médicos, 
que tratan de regimiento de {anidad, 
todas las frutas,q prefto fe podrecen 
te han de comer al principio, y afsi ai 
que come las cereras defpues de har
to de otras comidas Je  hazé mal erto 
mago,y le amarga,porq fon meíáco- 
Jicas,fna$,y húmedas. Aplicafe a to
dos aqudlos.q tiene en poco lo que 
otros tomauan por principal»



J f l  hombre por fa..pdabra ,y. d  buey  cipa! mente ílendo pobre,que qn|e* !
porsl cuerno>6z* re dezír,q tiene poco, porq 1

j^ T zee íse  tefran.ee otra manera, en Latin es lo mifraoq feñala quatro, l 
el Comendador; Albuey por el cofas principales, vellido, caíale- c 

cuerno,, y al hóbre por d' vierto.D i- uer,.y comer ,  hafe de veRir depar* t 
ze el ó quiere dezír palabra .quedo- dlo,q es de la propia lana, que llama í 
fe en ios labradores, lapalabra Latí’  en Latín Color ttátiuus, q nocealsi,y g 
£ía vieibo de yerbo, enlo qnai va po ellas lanas ion propiamente de Ef.. r 
co,declara la gloíFa.lb q es manifief- paña como lo trae Marcial muchas <5 
tom’o fe puede encubrir,,y por eíío vezes, es ropa muy durable de que, £ 
fácilmente fe puede afsir, aüque ef- fe 6 ni en largos años , y quedan en p 
tó fe entienda del íecieto.o palabra, las.aldeas para los decendieíes-,y vie g 
que da el hómhre,á la letra fe entien nefe a hazer de vn capuzde vnabue p 
de, que la obligación , ó atadura del lo,veftido pancada la cafajdefpnes,, g 
hombre- q elfo quiere dezír obligar, q firuió vty nte. años, no como los d 
atar, ella en fu palabra, que da, y fe paños, nifedas de agora , que no fe n 
llsma FidíS en Latín, fegun trae T u  puede dezir ddlós, que eila.n hartos, r 
lio Jib .i-.O ffic. porque fe haze lo q de traerlos, poro no fe ha vnqpuef - 
dizé,y es femejanga, q como fe apt o to vna capa del paño de agora, quñ- 
tiechandc l buey, afsiehdolo. por el. do luego fe íe rae, y el terciopelo 
cuerno,par-a-él arado Afsi al hobre,. luego íe arrafa, el n ío  íe roinpe,f J  
alten parla-palabra, Tá rabie es que. fe corta por muchas partes , La caía 
tic la manera, que la naturaleza pu- de robre es de grande dura, porqfe- r 
fo en el buey de adonde fuelle era- gundize Pimío lab.id,cap,40.qei d 
nado, afsi al hombre le pulo la razo, robre es madera muy dur3, y q muy p 
y  habla, con que fuelle conuencidb.. tarde viene a fentir carcoma: Dize- \t 
I jiz e  vn ver hilo Latino. V%rba,'figát. Theophraílrodib. y.capiy.de hiño* 1 
hommés Hurorum cormu fonp  que. ría de ias platas, que robre dura ma- d 
ya e íli decía?ado, cho, fi primero-ella algún tiempo.' u

debaxo de ti£rra,ó mecidoensguq- g
*41 hombre jróbre cap* depard’ryy cáe; y afsi fe torna tal,q nada baila,apu- ii 

fo d&rQbrtttafa'de pida., yolla.de drillo,y afsife.Hazen barcos, y taoi b 
cobre.6 5, delta madera,y en ríos, y lagos gra- ts

J ) I z e  la interpretación antigua» !a des,íe conferirán las cofas hechas de»; p 
prouiiiOn'q muchodura.aunque lia , y en mar fe carcome , g 

cnefie carones barata,precepto es de beuer, d ize , que tenga te^dp 2 
Hil-ofofo Hconomico/eñalárlas alba ta a porque íi fe contaííe, lo queé l 
jas,de que íe ha de proueer el Thom- baila en las de vidrio fon muy®28  ̂
bre de í t s  caia ,  y para poderfe bien caras, y es honra en mefa de vn fo di 
ferair mucho tiempo, y a poca cof. cucfero , es gallo para toda la vida? v 
ta.que fon tres cofasa que deu.e pro- dado cafo, que no fe la hurten ,q«e P 
curar el qm  gouieíiH íu cafa, y grin íi fe la hurtan, queda laÜimado ta*j , &

' C E N T  F R Í A
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bien para toda fes yHa, es limpia ,ga« 
lan2,,proueohofa , honefla , q encu
bre loque fe beue , feruirá cambien 
de prenda algunas vezes,y masque 
tener vidrio,y b.ixilladeS es de gran 
íerior}y avezeses mas coíígíq que 
el oro, fino,que la gete pobre no mi* 
ra mas elcl,daño prdente,y lo poco, 
quedeilenibolía en vuata^a de vj«, 
sirio. La olla de cobre es lo imfrno, 
porque lufre muchos años el fue
go,y es cola , q fe da en cafamientot 
peroesdatiofo comerlo guifadoen 
olla de cobre ,fino eíi a muy eflaña- 
da,Aplícale a la letra,que los que de 
fien pobre pafíbdía}fe fíruan de ceía$ 
mas prouechofas que galanas.

J U  muger cafl 4 }p obreja h ha^e
bazerftte%a> 64.

I^Osdaños de la pobreza^ quid los 
Ha íentido, dan a conocer qtsá apa 

rejado eíB elle refrán para íer ver
edero, fiüios no remedia antes, 
pues dize la íentencia Griega, ¿j¡ por 
Icinccefsiáad fe hazen muchos malee 
La muger, que con fu flaqueza que- 
daafer cobscida de la neéefsidad de- 
üe tener mas cu y dado de íi,que nin
guna otra,y no hazer como Chry- 
fisenTerencio, q forjada de lapo- 
brcza,y deldefcuydo de íus parien
tes,vino a fer mala , y como dize fu 
pariente Cuto adelante . Quifo mas 
ganar en tierra agena lea mente ha- 
2Ícnda, que en la tierra vínir pobre 
joiirad¿mente,íí|í antes el confejb 
jeja donzella Perla en la comedia 
oePlanto, afli llamada,q yendoia a 
vfdít íu padre Sáturso íedíze eflas 
P3 3bias,defpues.,q ei padre le piue» 

ít puede vender.

r E N  A. - 54?
Padre J?¡en puedes tu*p*romnq padre 
Ní¿ej(ra hacienda fea pobre\iila 
Fue fia en ¡a medianíajjien parece 
Vitar aj'siyporfue tfmndo la infamia 
Crece jobre pobrera¿ en aquél punto 
Ha\eje la pobrera ¡ñas pefada.

Para eíloruar.que tales, íeezas?ó cor 
pezas,no fe hagan.fon lasbazten' das 
cíe los ricos, aiiiEcleíiaflicos como 
feglares, y afsi es de loar U di ti ge n« 
cía,q ay en Seuitía , que otros stiiati 
de loar,adonde cada año en diueríof. 
tiemposcon grande recaudo le. r tu
ra-las dozdlas pobres, y las cafa o,d» 
doles doterazonable^porq no íe di
ga por ehasí’Á  !a muger calla jpobs® 
za,& c.

*Ái hombre yevgongofo d  diabla l® 
iruxo a paUuo. 6 %. 

verguen^a(fegun dize Áiifro® 
Seles en el a..de las Hebreas cap, 6*. 

esraiedo déla afrenta ó infamia, y 
nace de la mifma parte , q el miedo} 
es vn afeito loable , que tras fas vtr* 
Sudes es lo m ejor, que ay , y aun ' 
fegun afirma T  ulio tib 1. de loso fi
lie . es la guarda de las virtudes tiene 
por íus contrarios la derruí fiada def- 
uerguen^a^y al de menos, no fe lia- 
mará por íolo vn vocablo en ro
mance, que en Latín (e dize , Pata- 
ditas , o Rujli citas Subruflicus puy 
dórica  verguenfa demafiada , que 
eflorua el obrar las cofas loables, y  
dirafeen vn vocablo , encogimien
to , cortedad , y poco atre'uioilen
to,-eíto esb) que agora fe vitupera 
qusndo el hombre tiene pobieza, y 
neceísidad . que no oía dezir loque 
le cumple,y le cóforrnó nueflro en» 
tendimieftto;d A dagio Latino. Ve™ 

X x  4 recién-
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ricundtáinutilisegenti^z vergüenza 
es dañofa al necefsitado. Pues como 
en palaciofe paffen tantas,y tan e x 
ce ísiuas miferias, como diremos ade
lante,}7 fea meneftcr acordar alosfe 
ñoresjas mercedes, que han de ha- 
2er,o pedir,que las hagan,quando el 
hombrees corto , muerde de ham- 
br€,fed/y frio,tiemeIed feñor fu fala 
iÍG,íiruefe debtraelo abobado con fa 
uorcilíos de ay re , y el bien querría 
pedir, fina que noc^a de miedo* y  
quema fi pudíeíTe,que otro lo dixef 
fe por el , y  afsi embia peticiones}ef» 
ío  esspor quié fe dize,al hombre ver 
gogoíoel diablo lo truxo a palacio* 
qoe fon palabras de vn truhán, que 
cadsdia facaua a fu feñor vna capa, 
vnfayojvnascalcas, pÍdiendole,im- 
portunandole,y otros con etnbidia, 
que eran cortos dezianle nofotros

íto,mirando en ello»le díxo: Psenfas 
que das el dinero al elefante, que es 
como quando los niños quierendar 
pa a vnperro bfauofo a la mona.Afsi 
ios principales,y grandes feñor?s,co 
nociendo en íus criados la falta que 
tienen>y fu cortedad,ha deíalir alca- 
mino,y haberles mercedes, pa âries 
fus toldadas,dezille,aueis meneflet 
algo’pero hagafe corto el criadoque 
ellos fe acortaran mas. Taltemorj 
genero de vergüenza ay en lo que 
mas dañotrae,qesen no querer el q 
poco íabe defeubrir fu írecefsidád de 
aprender a quien fe aplica bien el re
frán. D ize  He (i odo en fusobras/y 
dias,que tratan de agricultura.

Zd vergüenza no viene bienal hombría;
Que [unte que le faltan muchas cofis,

hayíynteaaos.que feruimosy nos D izcn d e  Apeles aquelfamofo pin» 
andamos con ellos fay.uelos de tafo- tor.que fondo vna vez apremiado 
tan remendados en medio del inuier de enfermedad, y pobrezabrande,y 
JiOj,y tri que ayer veniíle vaseon dos encima no ofandolo dezT,ymfemu 
caires de tqpa a cu tierra,d truhán, riendo de hambre JiaOa quevnami- 
tiendo reipondib, amigos,necios me gofuyo entendió fu cortedad, vvi. 
parcceys/sbed , que al hombre ver- niendolo a ver,le dexo debaxo el al- 
gon^oío e* diablo ío truxo a palacio, mohada buena fuma de dinero, con 
i  amblen iosqueeílan en palacio no que Apeles íanó de las enfermada* 

Siao de ampararle con efte refrán s íi des que tenia. Excm plo era efíe bus- 
fon de fu e r gong a dos, tr u h a oes, pe di - m  para los amigos de fie tiempoyef 
guenos,  que no quiere dezfr el re» pejo en que fe.miraííen , y noeípe, 
aran,que lo fean, imo que huyan del rar que defpues de trafpaffado dema 
extremo de ier cortos , y mudos en les el amigo , venga a echarfe a fus 
íti neceisidad. No dizen del otro al- píes 3 y efté en duda de la refpucfta 
deano, que yua á dar la petición al buena. Acontece también que los 
im perador A u g i|lo ,co m o  no fea- que pudieádopediHadlmenteyna 
uia yuto otra vez ante gal perfona, -oían, fon reprehendidos con efte re-
temblaaaleel h n g o  é e  grande rnic- frau,que filo tomamos en klopaia-
cio,y nncadoderoailías»facaua,y re» ció, es también,porque,o noauisde 

raía d  braco machas v e z a . A*|§u- venir fpafigr los defafuerosdelp*
UciOf
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H  4N O V E N A .
láíio, o alómenos no traer tan mal hombre mtsrquino.baitale va
compañero como la vergüenza. m m .6 g .

Ú h o m b re  def.mdomas vale dos ca- 'T 'Enia vn hombre, no muv liberal»
m,Loes<¡ueaovno.66. A  dos rocinos en que fe r W t a u a

Qletto ella,quefi vno vreneatan con el vn0 , y  el otro aleudaría fe 
ta poüreza,que fe halla defnudo, cretamente.y muchas vezes feque- 

y le daña efcoger dos camifas;ovna, xauadela grancoíta , que le h a lan  
que na porque fe vía traer fola vna fus cauaüof .aconteció,que le licuar" 
«nufa tomara vna foia fino para cu- el vno para mas no M u e r , y eftnuo

»er«a vn”’f o b r é ^  o * ^ ^  a8ulr.l!anJo ” uclw tiempo^ hada nerlera vna lobrc otra, que mas abrí que verdaderamente conocio, que
lanceeftidadm^re mii f  hom.bre e.n felohurtaronren la vezindad come-

\4l hombre mu e m íta le  al pie del 
pHsrco.67,

fllzc el Comendador > queelpo-
hrí* hin-* ++ ____ r

baRale vn rocino, porque tener dos 
es demaíiado , efto declarar podra el 
que por parecer mas qtie otro, toma 
en fu cafa carga de mogos,y mogas,y; 
demafiada r y quexafe del gallo cada 

' brehap-a f t r t ' r * 'i “ v '■* *&a^ganiosle, que defpues es mez
cha^Lnd/v o r  ? * mX ^*nr>,q«e acorte de los mogos,y rno
íadelo’ Duerrn coíia*De la cna ^ p u e s  no es aquello fino para qui£

m;i? a i- , 1 P  ̂ eos, y me>y f&hg¡& y¡tio,'70»

dándoles d ^ co^ erer^ co d aeld lT  E tSt5ua,enfcnna^ na m«ger, quefo 
buduen n la T, 1 r ^ ^ í a f e  lia corar razonablemente ,  y los
«lúe bufaue nueua^anl3*’ ^ilca^r3 ^ e<llc.os'*“  5g°te  quitaron el vin o,y
veeperdido por lo^au-rn * C* ^  fe 21 m 3 riá a >4 fl quena verviua á fu mis 

P mo por loque comengo. ger,qnole dieíTe vino. Elbbeuia

X S S S tfS s S S S tg

trifcraf v no‘l n u *  ? "  las Fartes S osdeagU)en entrando, diríamos q 
Mita,fon U ? Caoeí>,w OECas ct3 vioo,eft, es como vna cadond-
liaze malnotable'nVra s J j 6’ l " 0 le lla êPrell5(iiendo*El beuc r vino fue 
afrenta fe di**» tí» F u -  gtente,,yla vedadoaíasinugeresenRorn3,como
C f c í v  "  T -  P3r?  Io tra? Plini° iib* r4*cí x 5.en ¿ I  ma- 
eafiî ar las níñ *  ̂ P0il w? íe.!3au de nera,q Egnacio Mecenio mato a pa- 

°  l0Síimos*- Porque W io q ^ ia
X x  5 bcuido



"•bvíiHslo delá tinaja ác vino , y  dio lo 
por libre Romulo.Fabio Píclorefcn» 
«een fus a nales, que porque vna roa- 
trona quitó el fello a vnos cofres, do 
eílauan las llaues de la bodega,fue de 
arada morir de hambre en común con 
íentimiento de fus parientes. Catón 
efcr¿us,qpor eílo bdauan los pa.rien- 
tes a las mugeres a ver íi olian á vino. 
E n  las enfermedades fe les diofacttl- 
tada las muge res, que beuieíTenvino, 
v  como, medicina, y viendoGneyo  
Dormcio juez , quevna mager auia 
beuido mas vino que requería fu en- 
fe.rmedad,uo lofabiendo el manido,la 
condeno en perdimiento de la dote. 
E llo  fue cofa que pafso en Roma,y 
qnando eran pobres. Defpues de ri
cos , las mugeres competían en becer 
con fus maridos,.

+A'¡si es la muger en Domingo , com ¡1 
triga en razio. 72, ¡ ,

C E N T V R I A

I I a

*4  wngér parida ,y tela vrdida,twnc4 le 
faltaguarida.? 1.

E N  hs cofas defefperadas , acuden 
muchas vezes remedios no penfa- 

dos. Vna donzella haze vn yerro, 
baila donde pare, a trueque de yjfe á 
alguna vhita,y tener vn par de amas 
fobornadas (que partera no taita pa- 
raej!o)y defpues es tan donzella co
mo de antes en opinión. Aunque no 
ay agot a tan fabias Cele Riñas corno 
en otro tiempo , aylasde tuasfagaci» 
d*d, yhazen mas daño. Aííimifmo 

vna muger tiene vna tela ndi- 
da ,n o le  falta do La 

texe.

pintes al rityf noy que cantar, quuli 
muger que parlar,7 3.

I ^ E  mala gana voy dolarandoellos 
refranes,que tocan tachas densa» 

geres.Pero Cambié feria locura creer, 
que todas fon fin tacha. Agora íe tra
ta de como parlan mucho,y vfadevH 
impofsibie, como hazen los Poetas, 
quedizen: Antes dexsra de alum» 
el SoJ, que yo dexe de conocer hi 
mercedes recebidas. Afsiagora dize, 
que antes faltara al ruyfeñor que esa 
tar, que a la nsuger que parlar ̂  El 
ruy íeñor fe dize de rofigool en fof» 
cano,y ellos corruptamente lotomJ 
ron de Lu (ciñióla en Latín , en Gsie- 
go .P hilóme la , que es amiga ele can» 
tar.Ouídioenel <5.del Me tamo?.cae* 
ta ella fabuSa de Terco , y Phíleme
la , como le coito la lengua , porqus 
no hablaíle la maldad ¿que eUuia co
metido , y defpues la tornaron las 
dioíesen ruyfeñor , dándole vnahq» 
guj harpada, y eme heñí pre antsM, 
Como haze delía vna Elegía OuidtO- 
que comienta.Duk.n arnicaveni^jf' 
ni® en el libro xo.capit- ¿l^ode

.zefemejan^a de la muger cota 
pueíb,y atauiada en e! diadeíicf 

ta , a los panes con rozio,queesher< 
moja viÍU,porque la nruger trabaja, 
da de traer toda la íemana aquellos 
cmplaííros , que llaman ellas mudas, 
engí ropro,vienenfe a defeobririos 
inicuos luftrcs-.cn Domingo. Y afsi re 
lumbran, no dexa ndo de ponerído 
mejor,que tienen enfu cafa, p ara íw 
mas que fu vezma,
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fjj.yfeñOî íi&S quiiize días con - 
tümos,y noclas ííti d des ruar, y aMi fe 
eílieisde encantar de la manera déla 
uoz.y füauidad,que tiene. Y  mas que 
dize , q.ue quandomuere , antes fe le 
acaba el efpiritu.que fe Se acabe el can- 
tar, dizebornifmo Ariífotefes fib. 9, 
cap.45.de los animales. Y a y vn ada- ¡ 
po Latino.Lajcima deeft cantío. A l 
ruyfeíior falca q cantar .Declaranto 
dos, que es alegoría prouerbial; Co
mo fi dixeíÍ€s,ala mugen faltan pala» 
tras,7  luego traen lo que de Piinio 
dixe. Alega á Plauto en las Bachides, 
que■ 'fien-do. dos hermanas , dezia la 
un ala otra 3 que íl le faltaíTen pala
bras,que le ay.udaíTe, refponde bien»> 
kr¡mana)que al ruy íenor le falte can
tar temo. Sera contra elle prouerbio, 
vaoque dize.Adulteres ornat filéntiu* 
Adonue veremos bien que es fenten— 
ciade Sophoclesen.Aiax. Que fe lo 
ilixo Agamenón a TecmeííY , y aísí. 
es verdad. V d ize ,: que. (rendóla mu-* 
ger naturalmente habladora „n o  ay 
coffeonque inas fe honre* que con«l. 
ta!¡sr.b. P¿blo no quiere que lasnni- 
gC'eshaDlcenlaYgkíia^no que prc 
ganten en cafa a fus maridos».

Miar a pago me non pago ■, es de hom 
g bre hidalgo.7 4»
Epo es-a la letra Tacado de las pala- 
v i  ras del auaro viejo Euclion, en la 
Auklaria de Plauto, que pidiéndole 
plegadoro,hombre hidalgo, y rico, 
p j?  por muger ,  le amoneftó mu, 
c a,s vezes,que .no le podía dar dote* 

y diziendo eLMegadoro, que 
pieii lo tenia en la memo-* 

ria,reípondio 
£ucli©,.

E M J .
Bien fe corno jtofitro* los hidalgoŝ

Sotas enmarañar üueftrasrabones 
Lo concertado ¿no ejla concertado 
T  lo no concertado ¡concertado 
<*4 vuejlra yolunuid como os cotentá.

Acontece cada di a , por vm  palabra 
mal pueda,deshazei laefcritura, don 
délo que eíta firme fe torna adesha- 
zer,y dizen*que es de hidalgo aque
llo.

^íjuegras beodas t tinajas llenas». 
7 S*

*
J^Em edío es que fe da ai que tiene 

fuegro dada a vino,que tenga mu 
chas tinajas, y llenas.Porqueíianda 
a comprar por quartilíoi,íera afrenta 
de ambos» Aplica-fe a los peligros , ó 
daños que vienen grandes , á hazer 
buen cora£on>y gallar halla falir de-« 
lio no endurando..

*áy abuelo ¡fembr ajíes tA h $ o rt nacio*
nos iAn?.p:ilc*j7.■

C  Ste refrán es al ego rico, y dize vna 
^ co fe , entendiendo debaxo otra.. 
V n  abuelo cafó fu nieta contra vo
luntad de todos, con vn mancebo, 
que a el pareció, que feria buen ma
rido., y (alio defpues muy auieílo. 
Quexandoíe la hermana déla defpo- 
fada,dize doliendofe de fu hermana, 
las palabras dei refrán, tomándolo de 
hortclanorque hembra buenas cofes> 

y, le falca al renes,como Virgilio; 
pone en la 5. eglo, por 

U muerte de D e 
piláis.

Fot
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C E N T
Por lá "violó blanday por el litio 

Cohradoy hermojo(en gue Narcifo 
Mudo la prefumpcipn de fu  belleza) 
El cardo >y las ejpinas fe leuantan.

Y  p r i m e r o  d i x e r o n ,  q u e  p o r  la c e n a 
d a  n a d a  z i z a ñ a , o  v a l l i c o , l o  q u a l  t a m  
b i e n  e s  a l e g o r í a ,d e  m a n e ra >  q u e  n u e f  
t r o  r e f r á n , e n t e n d i e n d o  q u e  al a $ o r  
e s  y e m a  d e  p r o u e c h o ,  y  a n a p e l o  d a -  
ñ o f a . q u e r r í a  d e z i r , q u e  p e n f a n d o  h a -  
z e r  b ie n  e l  c a f a m i e n t o ,  falio  m a l c o 
m o  a c a e c e .  A l  a $ o r  es  y e r n a  l l a m a d a  
t a m b i l  c á r a m o , y  a ^ a f r a n  f y l u e í l r e ,  
y  e n  G r i e g o  C n i c o s i d i z e l o  el T o b  a -  
n o  I a f F a ra n o  f a l u a t í c o , t r a t a  d e l  T h e o  
p h r a f t o  e n  m u c h a s  p a r t e s  ,  p o n d o  
e n t r e  las q  f o n  e f p i n o f a s  y e r n a s , y  d e  
a g u i j o n , n a c e l e  la f lo r  c o n  ia ( u n i e n 
t e .  A f s i m i f r n o P l i n í o  l i b r o  1 2 .  y  3 2 .  
D i o f c o r i d e s  a n t e s  q u e  e l , o  e n  fu  t i e m  
p o  p i n t a  e f t a y e r u a e n  el l i b r o  4 . c a p .  
¡ i d S í  q u e  t i e n e  las h o ja s  l a r g a s  h a r 
p a d a s  a la  r e d o n d a ,  a f p e r a s ,  e f p i n o 
fa s ,  y  p a r e c e  a ^ a f r a n ,  la q u a l  d e c l a 
r a c i ó n  r e m i t o  al D i o f c o r i d e s ,  t r a l l a -  
d a d o  p o r  el D o & o r  L a g u n a ,  a q u í e n  
l o s  M é d i c o s  d e u e n  m u c h o  ,  y  lo s  
C a í t e i l a n o s  q u e  p o d r a n  fer  t o d o s  h e r  
b o l a r i o s .  E s  y e r u a  fa lu d a b le  ,  a u n 
q u e  d i z e  P i m í o , q u e  e n  I t a l i a  f o l a -  
m e n t e  v f a n  de fu a z e y t e  . D i z e  m a s ,  
q u e  es  b u e n a  c o n t r a  c o fa s  e m p o n 
z o ñ a d a s .  V a l e  el f u e g o  d e í l a  y e r 
u a  ,  p a r a  q u a j a r  l e c h e  . E l  a n s p e i o  
e s  y e r u a  ,  q u e  m a t a  , y  n a c e  c o n  lo s  
b e r r o s  e n  l u g a r e s  re  p r e  fad os  d e  
a g u a ,  y  p a r e c e  m u c h o  a b e r r o s ,  l ia - '  
m a n i ó  lo s  M o r o s  N e p a r ,  y  d i z e e l  
M á e f l r o  d e  N e b r í l á  d e [ q m e n  n o  fe  
p u e d e n  d e z i r  l o o r e s  b a i l a n t e s ,  q u e  
fe l l a m a ,  Lupiftrangulator ,  q u e  es

F R I A  -
a h o g a  l o b o .  P u e s  v i l l a s  ía vna y CN 
ua9 y la otra muy b ie n  , v ie n e  la ale- ! t 
g o r r a  , que p o r  b ien  v ie n e  maído 1 1
qual es contra naturaleza,que lo bue * 
no engendra bueno,y lo malo malo, 3
como dize el adagio. V t fe m en tm jtc i * 
YiSyitA &  m e tes . Como fembrares,afsi ‘ 
coger as*es de T u  lio, y quiere dezir, * 
alcancaráspremio,que tus obras me. 1 
re ¿can. 1

1
Mil mas dijcreto varen fola una muger, * 

le echa a perder. 77.

J  A grande afición que el hombre  ̂
pone en las mugeres, le haze per» j 

der fu buen íefo, y aunque fea diícre- , 
to,y labio , viene a fer fugetoa vna j 
m ugerjo qual parece, que quierega 
nar honra en vencer vna buena habí- g 
lidad, y vn extremadofaberequeli 
queremos traer en elte negocio, def» 
de- el principiojque hombre mas aca- 
bado,masdifcreto,mas labio,masen» 
tendido, de may or conocimiento de j 
cofas, mas herfriofo , fe pudo hallar, .
que Adam,pues Dios le dio tanto fa- 
ber, que conociendo las plantas,anís c
males,aues metales,y quanto auiaeii ^
lo criado , Cabiendo la propiedad de j 
cada cofa, dio a cada vna ( fegun fu 
calidad ) fu nombre , y vino a fer 
echado a perder por Eua , vna mu» 
ger? y íi de allí fe fucile diícurrien» •, 
do por hi(lorias diurnas , y huma» J 
ñas, y fingidas , fe hallará eílo tan j. 
ala larga, que aunque delio no fe c 
toma fie mas exerrplo que lo mucho» 
q fupo elRey Sajorno en ciencia dada p 
por D io s , y lo mucho,que dize,que c
fe guarden de tas rnégétes, y como t
v n a  lo  v i n o  a t o r n a f  b o b o , y tonto» c

en
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en tal manera, que figuió diofes age-* 
nos por las mugeres eílrañas Tegua 
feleeenel 3 .Hb.dejos Reyes,cap. 
j i . Quíe quiíicre ver largas procef- 
fíonesde perdidospor mugeres fie- 
do muy difcretos , muy poderofos 
lea el triunfo de Petrarcha de amor, 
mis puede hazer, lea fonetosEpif- 
tolasjverfoi Latinos,cóplas Caftella 
ñas,toda la poefia del mundo,y verá 
firmado del nombre de los rnifmos 
varones difcretos,como eílán perdi
dos por mugeres, y todo eílo no es 
vituperio ddlasj.ru fon caufa vrgen- 
tCiparaque el hombre no fe pueda 
librar delias,pues fu difcrecion pue
de faliradelante, y no perderfe. Son 
losenamorados como los que ahor
can,̂  dize(el diablo me engañó,por 
eíío no liga ellos las mugeres, noef- 
ten meíancolicoSípefando en lo que 
vieron,no tomen ia pluma,y gaífien
toda fu vida en eleuaciones, ni en 
cofas,q ni ellos, ni nofotreslas ehte- 
díinosjbufqué remedio para no per- 

que de aquí adelante leseflá 
puedo íhencio,para que no echen la 
culpa alas mugeres, yporqaucmos 
de tratar de amor largamente dexa- 

materia.

Mhombreinocente Dios le enderega 
U /¡miente. 78.

JNocente en buen Centído,como fe 
toma en lengua Latina,es el hom- 

,!e . Pecado, q no haze mal á na- 
lê  ella como vn niño , que no fa- 
e hablar, aunque el vulgo lo toma 

Polaco,y q haze defuarios, q es fu 
c°ntrario fentido, a ellos inocentes 
Pernos enrédido por el Euágelio, 

°ue ̂ os quiere mucho,y tanto, q es

E N „ A - 3 5 1
mene íer,q todos nos aílentemos en 
la vandera de los inocentes, que fon 
los pequeños, y feamos lo que quie
re dezir inocente, para q nos llegue 
mos a el,y a fu doíhina,y afsi lo dize 
a fus apoíloles.-Dize nueílro refrán, 
q al hSbre bueno, y fin pecado Dios 
le encamina todo bien, y hablar co
mo labrador , q le enderézala fimíe- 
te,le haze nacer gcandes panes;Cue- 
tafe vn cueto de dos labradores, que 
es declaración de nueflro refrán,que 
tenían tierras juntas, y ambas erik 
buenos,fino q el vno fabia mas,y ef- 
té en fembrado fu trigo pedia á Dios 
el tiempo,como era menefter,cj lio- 
uieffejó q hizieíTe algu hora proué- 
chofa para el trigo, y afsi le venia: el 
otro echauael trigo en lo arado,y 
dexauaÍQ,dezia fu oración: Señor ai 
os lo dexo.hazed lo q por b;é cuuie- 
redes. Andando los dias el trigo deí 
que pediaaDíOs cofas, efiaua rnuy 
baxo,eí de el hombre inocente ella- 
ua tan bueno,q todos tenían que ver 
en el,efpantado deílo elotro pregii- 
tole,q hazia a fú trigo, porque Dios 
haíla allí le auia hecho merced de 
cumplir fus demandas, pues' dixo el 
buen labrador:Yo no pido nada,fino 
íiembrojy digo,Señor,ai os ío dexa, 
endereza vos como fuere ¿es ferui- 
do, y voy me a mi cafa,Dios toma en 
fiel cuy da do . De allí adelante Tá
bido eflo , fe dezia: Ai hombre ino
cente Dios le endereca la fuñiente. 
Afsi dize la fentencía de los Grie
gos: Al buen varón Dios le da gran
des mercedes v Claro es eího , pues 
al contrario díze el Adagio Latí- 
n o . Mahs tn ma/a: A los perúes ios 
vienen males íiempré. Qmen.qui-

fie re
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fiers ver de que manera Dios ende 
rega los bienes a los inocentes , que 
fon aquellos que hazen, y cumplen 
fus mandamientos, lea el cap, 2 6, del 
Leaitico^adondé pone Dios los bie
nes quehara a los que guardarenfus 
preceptos,)’ los males,que vernana 
los que no los guardaren,lo qual di
remos mas largo en el refrán: Si fue- 
redes buenos, de vueílros veranos 
liar é irmiernos. Es eíle refrán contra 
lacapacidad humana,que limita,ef- 
trecha, y cerca con fus enredos la 
procidencia diuina ,y  queda burla
da, viniendo defpues al buc hombre, 
todos los bienes fio procurarlo el, ni 
imaginarlo . Lee lo que le cueca del 
Rey Bamba en dos eílancias del fu- 
ceílo 2 .parte de Orlado,y lo de Ab- 
doloroinoen Q. Curdo lib.4, y lo 
que dize el Apoftol Tan Pablo cap. 
8,ad Romanos, fabemos que todo fe 
haze bien á los que aman a Dios.

\4y hombres bejlias come anfaves 
pArdaS'79.

^ R a ta r  aquí de la dignidad del ho- 
bre,fu compohcion, fu pficio.en 

q fe deue emplear, como tiene vea 
parte de Angel „ que es el alma,que 
lo fube al cielo,y otra de beília, q io 
absxa al fuelo, que ese! cuerpo; co
mo.vnos fe ha tornado tales,q libres 
de la pefadúbre del cuerpo,há bola
do con ingenio,con obras al aelo 'Y  
Gtrosqueíe han dexado tomar del 
oún de lo terreífre, nieCiendofe ea 
fu fenfualidad-, viaicronmomo bef* 
tiás .qse qnando murieron , no fe hi
zo ruis cuenta del i os, q de vr¿ caira- 
Mo,ó va aíno, que fe mucre , yendo

el alma, donde no denia. Todóeíla ¡
no es rnio pouer en ellas gloilas: lo 
vno,porq lo han trat ado muchos :1o 
otro, porq es oficio de Theologos.Eí 
to que a (si juntamente comohablaa 
de D ios, luego viene la merced he* 
cha al hóbre, y tratádolo ellos,dota 
yo fentarme a oyrlo Pues viniendo 
a nuefVro refrán es de alguno de U 
villa,entendido,que viendo Jos Do« 
mingos en fu lugar llamar a|Mi(fa,y 
entrar ios mas del lugar a oyr Milla,' 
qaaudodizen gloria,y falirfe acaba
do de confunrir el Sacerdote, y vié- 
do lo mucho que hablauan en aquel 
tiempo dentro de la Yglefia , no 
bailando las palmadas del Sacrif- 
tan , y viendo, que quando yuanal 
arada, yuan fin cofa en la cabera, fi- 
noquando mucho vn fombreritode 
paja , y que quando vienen a Mil
la , traían vn paño de cabera, vn 
bonete colorado encima, ymasvn 
fombrero , y que en h Ygleíia no 
quitauan mas que vn fombrero,y 
mas, que entre tanto , que predica- 
uno,fe falún fuera a tratar de fus ne
gocios , que paran,quando mucho, 
en fus beílías« Preguntado por otro 
que slü emaua . Como es efio def- 
tos hombres, que no miran mas,y 
fe van vnos tras onos r Rsfpon- • 
dio, no os efpanteys, que ay hora" 
bres befdias * como anfares pardos,
Eí por ciertodixo bien, llamarlo! 
befiiiSjpor la poca confideracioa, y 
como an.fa.res1 pardos , porque poí 
do va vno>van todos, que es cono* 
cid o , que en Caflilla traen po.tlos 
caminos los anfar.es en manadas, 
y quien los guie . Dirán algunos, 
que viuen en la ciudad, que bif'n

|í*0 !
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¿feo eíro d'e aUesnos, Quien rairaf- 
fe vn hombre , que fe precia de mas 
hóbre que otros, que digo vxio? mil, 
y dos mil', diñado, vefíido c 6 íus ma 
nos,y pies,cara,y todo , como hom
bre,cubierto de teda , o de lo que el 
mas fe precia , y tras íi otros q le fir« 
■uan: y allegado a conuerfaciñ no tra 
ta fino de fu beíbia „ y de la y erua, y 
enfnliendode allijcalbjy en todb es 
vna piedra. E fie, y otros afsi teme ja n 
tes, fe llamarán be {Trías, que fe hazen 
dedarfealoquelasbe.ffias, comer,y 
dormir, y feguir fus apetitos. Díze 
Tulio en medio del primero libro 
de los Oficios: Auenios de mirarla 
diferencia que licúa el hombre alas 
kíhV: porque ellas no fiemen fino 
el deley ce, y van encaminadas a el 
con todo fu ímpetu. El enteodimié- 
todelhombre mantienefe aprendie 
do,y fiepre inquiere pefquifa , y bai- 
zealgo.penfando, y guíalo acodo 
elfaborde ver,y oyr. Y  auntarnbié 
falgunoay dado vn poco mas a de- 
leytes,con tal, que ya no fea forma-- 
dabeftia, y de fu genero ( porque fe 
bailan, hombres,no en efe el o, lino en 
el nombre) en fin , fi ay alguno de 
2ws entonación, aunque fea amigo 
del deley te , encubre, y difsimula el 
apetito delddey te por la verguen- 
p.Granafrenta es,llamar ai hombre 
tedia, porque le quitan la dignidad 
principal del hombre , que es tener 
razón p y priuanlo de la preeminen
cia fobrelbs brutos, y no es tanto 
Mil llamarlo hombre malo, porque 
kdexanr^on:pero,beília,esafre* 

tofo nombre, y afsl deuen dq- 
fiuyr del por las caufag>

N O V E N A .
B ie n  m e r c a  ¿  q u ie n  n& 

h o m b r e  b  e s l í a .  
8o.

3 5 1
en,

]GN el comprar fe requiere muchas
cofas,cü nocer la cofa , que copra, 

quien la vende,les dineros que trae, 
el tiempo que es,y deue rodear mu
chas partes, y «o quedaríeenla pri
mera, íbr algo regatón,ó atufado por 
los desaforados precios, que ios que 
venden piden. Pues viniendo vnc a 
mercar^ullenando lá cofa, fino le di- 
zen:Hombre beflia,bie ha compra
do: porque es gra necedad comprar 
ra^lb,y comprar en mas precio, que 
fe deue comprar. Aplícale a los negó 
cios que elhombre haze,y los aprue 
uan, callando: entiendo, qusndo es 
hombre, que liazenegocios ágenos*, 
y ha de dar cuenta , que el que es fe- 
ñor, y compra,el fe podra llamar hcf 
tia,fi compra mal,y caro. Otros áizé 
eñe refrán afsi: Bien merca, quié no' 
refponde al hombreftbeília0>

Blanca con frió no yate yn higo.

J^A  mogerbláncafcomoespocofa
uorecida del color, que da la fan- 

gre el red ro , viene en el frío a per
der aquella color, y  ponerfele vn a- 
zufib cetrino: lo qual no haze ía co
lorada, que toma color mas toílado: 
y elfo fe dize por pronerbio de roí- 
tro , y añádele, no higo, ni breña,es 

manera de hablar CaÜellana, p¡sra< 
difmnuyr vna cofa,no vele 

yn higo,como, no vale , 
vn cornado.



Boca p a y fi cria cara hcrmofa, 8 %» 
|^ A  hacienda pone alégrela cafa 

da iuíhe á la muger atauiandofe, 
y componiéndole.Áfsiquieredezir, 
cuelos bueyes,que es boca pajoía 
arando,}'íiiHiendo,fe gana la hazié- 
da co que fe para hermofa la muger, 
y 2ísi toda la cafa lu ze , defta mifina 
manera dize boca bro$oía cria mu
ge* herraofa, que es lo mifmo, porq 
auiendo fuftancia en cafa con que 
viuanlashijas,noíiendo curtidas al 
Sol, niauiendomenefter,que ellas 
trabajen,curando de íi,vienen a fer 
hermofas.

Buena de mejores ,por mengua de 
feguidores.S 3 .

j^ V i a  vna troja fea,y de tal mane
ra, que todos los que la rnitauan 

dauan gracias a D ios, que la crió de 
aquella manera,y en quanto amarla, 
guardauan el rnandamiéto de nodef 
iear tal muger : lamosa tomo pre- 
funcion, que por fu bondad fe yua 
conferuando entera,y que nadie te
nia,que disfamarla , y oyendo, que 
algunaserrauan, reprehendíalas , y 
fa madre la Uamaua buena de mejo
res,que es de las mejores ella la bue
na, no faltó quien le gloííó el dicho 
afshBuenade mejores por mengua 
de feguidores , diziendo, que no es 
de loar, la q no tensedo cofa para fer 
codiciada, ni fiendo importunada de 
otros, era recogida , aunque razón 
es,que refpondamos por ella, q tam

bién podra perfeguir ella, y noio 
teniendo en í u coraron 

deueíeí loada»

B * j ¡*  c o m p u e jla  a Ja blanca d m e fa ; | (
84. / I

t ° s atauios en muchas perfonas 1 
ap o n en  prefundon,y tanto ,que fe { 
hsze general burla del mal vellidos [ 
pues hallado h ba$a,o morena,ade. > 
recada muy bien,y topando a labia- | 
camal vellida , viédo que lo natural ( 
haze fobrepu jar ayudada déla opi
nión haze burla de la que fe auia de 
tener en mas,ello fe aplicara,fi algn 
no,por tener grado deBachiUer,óLi 
cenciado,ó los que fe liguen, y elvn 
ydioca , fi afrentsíle al labio , por- 1 
que no fe quifo graduar, y fi el rico, 
y deb axo íuelo, porque le vee áca» . 
Hallo , y cubierto de fedas,quiíieffc , 
atropellar al bueno, ó al de buen ii- 
nage,óíivn efludiantecon manteo, 
y bonete lin letras hizieííe efearnio 
ddos hábiles,}- pobres mal vellidos, 
íegiin fe haze en vna vniuerfidad 
de 11 os Rey nos, que en poniendefe 
vn muchacho manteo , y bonete j 
fellama feñor, y fe íirue delosque j 
traen capa, y gorra mejores que ¡ 
el,masfabios,.y cito con yn denue- j 
do,c ornoíi fuera algo,díremosleba , 

compuerta a la blanca denueíb, ¡ 
Aquel muy fabio Bfopo nos dexó ] 
ello puello en vna fábula muy ele- , 
gente como los inhábiles, y de poco , 
precio por íi ayudadosdealguuasco 
fas accelionas, liazienda, grados,ó j 
cargos,hazen befas,y efearnio de Sos ¡ 
mejores.. Vna coneja tenia vn folo lu- | 
jo , y efla dexauaio bien encerra* ¡ 
do en. vna cafa alta , y como el cor- , 
deso faltajíe p o r .e l la y  -vinieflei 1 
dar en lugar de que pcdii ver : 
que paílaua , yio vn lobo , que j i

cerca?

" F R I A
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cercana la cafa,quelo auia olido,y él 
cordero deziale grandes afretas, mal 
diziendole fin ceíTar,dize el Lobo,q 
no me dizes los denuedos tu,fino el
la cafa,y lugar a d5 de me es impofsf- 
bleentrar.Dizela fabula,que el lu
gar , y el tiempo hazen a los couar- 
des muchas vezes atreuidos: y porq 
efto acaece cada dia cd i claro.

Bien [abe la rofa én que mano po* 
fa>de hombre locoto mugir 

hermofa. 8 5.

r \  Ize el que lo gíofso antigúame 
te.Quado la obra fe haze al pro 

pío,remeda el artificio a la naturale
za, lo quai va muy obfcuro, fino fe 
declara mas: y es afsi, quando la rofa, 
que naturalmente nace en los jardi
nes,pofa en mano de hermofa, íicdo 
ella hermofa, el artificio de ponerla 
en ¡nano de la muger,iguala, ó reme 
da ala naturaleza ,que hizohermo- 
furagrande en la rofa .-aunque eflo 
fea afsi, el refrán es,para repreheder 
áloshombres, y requebrarle con las 
feñoras, porque d  hombre no fe ha 
de preciar de.traer flores,clauellinas 
roías,6ramilletes en fu mano, pues 
ia naturaleza lo crió; para que gafle 
el tiempo en mejores cofas, y q pro
cure de adornarfe el de mejores ro
ías , y aunque no fuelle fino los que 
fon maldicientes, y afperos en ia ha
bla,que las roías que truxefse, fuef- 
feu buenas palabras: y dedo ay vn 
adagio Latino,que es. Rojas ¡oquiiE- 
char habla de rolas,que es hablar pa
labras muy agradables, y  que los a- 
jifflen como roías. S u contrario es ha 

i olat gkdnsiLapídes loqm9 quando fe

dízen cofas,que hieren, y  defcabbrá 
al proxirno,el buen olor qué podría 
mos procurar, es de fama de buenas 
obras, y no fer olor de roías, fino de 
nuedro Señor Iefu Chrido, pues di1} 
zefan Pablo ,E p ifl. 2. Corint. cap¿ 
2 1 .Somos buc olor de Chrido. Que 
edcenla mano de hombre loco, es 
de enamorado,de afeminado, de per 
fona , que todo fu bien pone en oler 
bien a las gentes: de lo que diremos 
2delate* En mano de muger herma- 
la bien edá, porque lo vno agracia á 
lo otro: la fea huya della, porque lá 
hermofura de la rofa defeubre mas 
predo,quan fea es quien la trae¿

Buen recado tiene mi padre el dia 
que no hurta. 86.

Y  Oficios,á losquaies la malicia 
de los que los tratan, ha añadido 

por principal el hurto,prirscipalmen 
te donde interuíene,oro,plata,paño, 
feda,que fe ha de vender.-y fue de tal 
manera, que fiendo los oficios bue
nos por f ¡ , y prouechofos para la Re 
publica,y que delíos razonablemen 
te fe mantenían los que los tratauan, 
fegunfu calidad, pero como el ofi
cial fe mide con e! mercader, ganan
do dos reales cada dia, tiene coda de 
quatro, ha meneder hurtar cada dia, 
fino verafe en aprieto , para mante
ner fu coda, y no fabe traer bien fu 
libro de caxa,que íi quitafl'e de la cof 
talos dos reales demafiados, que no 
2e conuienen a fu edado,no feria me 
neder hurtarlos dos en lo que haze 
de fu oficio,y afsi viuiria limpiamen 
t e : Pues vno dedos oficiales cafó fu 
hija con vn hombre de buena con
ciencia, y viendo que el fuegro no 

Y Y, trataos
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tratauabien fu oficio, dixoa fu mu
ger , que le parecía mal aquello, J  q 
fe y ria al infierno fu fuegro: refpon* 
dio la itúigcr * que eílaua criada en 
cllo.Buen recado tiene niipadre el 
día que no hurta.Quiere dezir , bien 
palta la vida, i y  mantiene fu cafa el 
día que no hurta, y dixolo yronica* 
3nente,corao fi dixera, mal aparejo 
tiene fino hurta : la poca confidera- 
ciondelos hombres traeefío , que 
para mancenerfe , hurte el oficial: y 
no quiera D ios, q para mantenerfe, 
fino para mantener fu locura: y que 
fi-lamugerdize ,q n o  puede feruir, 
compre dos efciau3s , y las matenga, 
y  aun mete en fu cafa,quien hurte al 
ladrón,y les haga ganar perdones: Si 
ía muger no quiere criar ios hijos, 
mantenga vn ama en cafa.,Y para fuf 
tentar e llo , buen recado ternia,{ino 
hurtaíTe > o fino comprafie lo hurta
do , ó fino mintieífe para hurtar.Al
gún os ay ,que delante de vos, y taifa 
do todo confus tiferaSjOs hurtan pa
ño, y feda.que parece que es vna ma 
ñera de hurto nueua,porque aquella 
es confintiedo el feñor, que el dize:
A i os doy dos varas de paño,hazed- 
me efto delias: Vienefe el oficial, y 
por juílificaríej y dexaros contento 
córtalo delante, y toma, fin que o 
podays quexar, ni llamarlo ladrón 
ni aucr juez para e llo : Y  ay vn refi; 

que dize afsi. Cien faílres, y cien 
molinero^ycien texedores^ 

ion trecientos la
drones.

T F R I  A
Brafo trae en el feno U pe cria c 

bi]Q ageno* 87. p

L A  Muger adultera, fuera de 1¿ j  b 
maldad^que a fu marido hizo; c « 

haze en la afrenta de que arriba b 
mos muy lárgamete traydojhazek ¿ 
tambienengaño en criar en cafa hi- m 
jo por fu y o, y de fu marido', fiendo le 
de otro : y mas que fi tiene otroshi* di 
joslegitimosdes quita parte delato] fi 
Zienda, que cófume el auidodcmaJ te 
la manera.y afsi ay derechos en loq ta 
ella deue hazer en el peligro,que h; 
trae,criándolo: Pone nuefiro refrán la 
fe me jan 5a ,que es como brafa raed- di 
daenelfeno,quequemaropa,ycar c< 
ne,y fe fíente mucho mas que en o* q 
traparte. Tambienfepodria dezir: j f( 
Hijo ageno, que fuelle de los que fe 11 
crian en cafa , que íalen a lasvezes a 
trauie(íos:perolo propio esdelque cí 
ella cria,hijo de otro, y no de fuma-j g 
rido. ; y

!
Cria el cueruo focarte ha d

ojo. 88. : V
JH) Ize la Gloífa , la crueldad nStih 

rafpocas vezes fe pierde por la-| 
buena crianza,y dífciplina. Crió v« 
novn cueruezito , y haziendofeíe 
grandeitrayendolo en la mano Jre
galándolo como a otros pájaros, 
que les allegan a la boca, y íes dan 
de comer : £ 1  cueruo v io le  relu« 
zir el ojo , y  diole v n a  picada efl 1 
el con que fe  loíacd: De a lli ádelan» p 
te deziafe yronícamente, y  hazíen- , d¡ 
do burla: Cria el cuerno, tacarte hi a 
el ojo.Ccntra los que oazen bien I , y 
ingratos,y crueles de fu «atórale- ci 
ga s A y  yn Adagio bmao > ílue ! a
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conforma en eíte,que díze: /»-
pomití catnlor.CtU hijos de lobos, q 
fue otra fabula :Crio vn paftor vn lo 
bezno,que hallo,con fus perros,y a- 
uiendo crecido,!! alguna vez otro lo 
botomauala oueja, yualofiguien- 
do juntamente con los perros: y co
mo los perros no podían aicancar al 
lobo,yua el mas adelante, y alcanza 
dolo, comían ambos de la c3.§a,y a fi
fi boluia: pero fino venia el lobo a 
tomar alguna oucja,a eícodidas raa- 
tauala el,y comiaíela con los perros, 
harta que entendió el paílor ia bur
la, y lo ahorco. Díze la fabula , que 
de naturaleza malanofaien buenas 
coftumbres. Criar los hijos de lobos, 
quiere dezir, tratar de aquellos que 
fon injuriados,y agramados de aque 
llosa quien hizieronbien. Díze Só
crates : Quien haza bien a tuyne?, 
cria lobos, Á y yna Epigrama Grie
ga ¡de vna eneja, que cria vn bobillo, 
y auifa a fu p a (lord a qual facó Alda 
toen fus Emblemas.

Vtys como mipajlor,mal entendido, 
Quiere que crie vn lobo, mal lo mira» 
Qhc luego que tjla fura aura creado 
Me hará mil pedacos con fu ira, 

vereys vn dtftgradecido 
Vno,que al bien hechor U vida tira, 
Tcomoel natural deJuyo malo 
No je doma por bien .ni por regalo.

También fe puede áezir efio de los 
perros de Anteen , que cuenta O iri
dio, en el 3 .del JVletamorpho. que 
crio tantos, que lo vinieron a comer 
y M.Varron,en los libros de la Agri 
cultura, tratando de como fe han de 
criar los perros, dize, que fe tenga

''aparejada la cómida p arad los, por 
pue la ha mbre les hará apartar algu
na vez del ganado,y comerlo,, Pero 
con todo^eÜo auenaósiéydo de Leo 
nes, y de dragones, que pagaron Li 
buena obra á fus bien hechores: pe
ro no ay animal, que mas infiel falga 
a! hombre que otro mifrao hombre, 
como dize Auíonio, en vn verfillo, 
y lotraeTulio largamente en d  2. 
de les oficios,Afsi acontece criar hi
jos a gen os en, cafa , lo qual quadra co 
el temido que daos al precedente re 
fran,y falir tan malos, porque lo era 
de fu naturaleza, que a los que ellos 
primero hazen mafifon á los que los 
criaron 5 por pagar con vnnotablp 
de fagradecí miento.

Cnys én Dios Un cinta es la Grulla 
no lo fabe d  Puerco.89.

g  Ste refrá es alegorice, y tiene fen 
tido debaxo, diferente de lo que 

el Comendador ptifo3que era refiars 
hecho para burlar, porque no dezia 
nada , mirando bien el que io glorio 
antes que elComendacior.dize al ho 
bre fimpíe engaña , y haze ruyodad 
la mqger goloía de cofas feas. Auia 
en vn cierro lugar vna muger tan ge* 
lofa,que la llamaron la Grulla , y fia 
marido tan en eíheffiofuzio,quele ' 
pufieron los del pueblo por nombre 
el Puerco.Y auer agora quien tég£ 
eftos nombres, en Italia ay toda vía 
linages dellos: Pero p ufóle bien a 
lla,porq pedia golofinas, Grulla , 16 
vno porq ¡os golofos deífeá tener el 
cueííográde,y largo pora laborear fe 
mas, como Phiioxeno dicipulo de 
Epicuro defíeaua : Y  el llamarte 

Y  y 2, Puerco,
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puerco,és común,que es de naturale 
za-limpie,y fuzio. Pues e (lando ella 
muger preñada de otro , que de fu 
marido , topaodofe vnavezina con 
otra , como la lengua no les cabe en 
la boca,dixo la vna á la otra: Creeys 
en Dios?En cinta eílá la grulla, y no 
lo labe el puerco: Tiene tres partes 
eíle refran:Creey sen Dios ? es jura
mento, que como es Chriíliano, ais i 
paíTa lo que le defcubre.La fegunda, 
en cinta eílá la grulla,que es manera 
de hablar antigua,eílá preñada : y el 
nombre de grulla, porque ay perfo- 
nas mas conocidas por los fobrenom 
bres,que les poné,que por losfuyos. 
Y  la tercera parte es , no lo fabe el 
puerco,ó porque es tan fimple, que 
pienfa,que es alguna enfermedad,co 
mo huuo ciertos Médicos,que cura- 
uan a vna niuger, que fe tenia por 
donzeila, con remedios de Hydropi 
ca,eíhndo preñada, ó porque ella lo 
fabia también encubrir, que el no lo 
fabia conocer:cofas fon, que fin ale
goría acontecen en donde ay hom
bres,y muge res.

Como fe eftiende como ruyn en ca 
fa de [negro,90.

J  A  Mucha familiaridad ( dizc la 
gloíIa)caufa menos precio,y des

gracia á los que carecen de nobleza. 
A fsi fe dize en Latín. Nimia familia* 
ritas parit contemptum : Según la ca
lidad de hombre, afsi fe tornará bue 
naobra.Si es villano,y defconocido, 
cree, que por lo que merece fe lo da, 
y  afsi toma mucho mas, y fon de a- 
quellosá quien dan el pie, y toman 
la mano.Otros de generofo coraron 
que lo reciben,fon comedidos, y a- 
gradsceiüo,y toman poco a poco la

entrada. Afsi ionios yernos: El ruyn I d 
en cafandofe,píenfa,que fu mugeres b 
efclaua , y toda la cafa de íus fuegros b 
esfuya,todolo manda,y veda, y afsi e 
fe eíliende. Aplicafe a los hombres, r 
que en hazienda agena fe defcomi< d 
den , y toman mas de lo que deuen E 
tomar,y afsiles dizen;Comofeeftit b 
de corno ruyn. _ ¡£

C
Cabete, pcfjuete nunca buen «

Jete. 9 1, el
J )  Ize el Comendador, que el ca$i< n

dor,y el pefeador nunca es buen z 
cafero,porque conuiene eílo ámari« E 
do,y muger,lo pongo aquí. Fingió d 
tres vocablos para dezir lo de arriba, d 
conuiene al hombre que ha de man- b 
tener cafa,ni efloruarfe en rio, nien b 
monte,porque eílá en duda la ganan d 
cía,dize el refrán. De monte,ó de h 
rio horas cargado, horas vaziory fie- 1 
do'elgaílo de cafado continuo,no G 
ha meneíler eíla duda, fino q tome b 
oficio^ílé en fu caía, donde confer< 11 
ue la honra de fu muger, y hijos,y, j¡
los alimente,como deue. "

b
Cada hombre tiene fu nombre. 29.

§  íendo el hombre el feñor de todas ri 
las cofas que en eíle mudo íe cria 11 

por voluntad Diuina , y afsi fue he» * 
cho a Ja podre de todas,para qtuuief 
fe q dezir fuyo:y auiendode fermu n 
c.hos , fue meneíler,que tuuieíTen e 
vna excelencia , que fe llamaíTen 
por fus nombres , y nombres que ' 
declaraflen el fer de cada vno,por 
que auiendo pueílo Adan fapien- 
tifsimo nombre , a lo que no era 
de comparar con el hombre , y fe J 
lopufo,fegun la propiedad de ca- 1
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da vno congenia más , que los hom
bres anduuieífsn feñilados de nom
bres qus algo figníficaíTen , y  losq 
eftohizíeron primero,como prime
ros en el mundo, y de primera fabi* 
duria,qtie tan cerca tenia la mano de 
Dios, y tan tiernos eílatun los hora 
btes en el fitber»que diuíaalmence fe 
lesinfundia^feeron ros Hebreos, y 
Caldeos,que deíde que ellos padié- 
roa vfarde fa Caber, tomando el de- 
chadode D ios, que pufo nombre a 
mieftro padre Adan ,que quiere de- 
zirhombre de tierra , ó bermejo , y 
Eaaia primera muger,que quiere 
dezir vina.,ó que viae: De allí las ma 
dresfueron poniendo nombres a fus 
hijos,y nietos, que de lo acontecido 
feconocie{íe,ó de i o que Dios man- 
da?ia:y tuno Dios tanto cuy dado de 
los nombres,que en el Genefss, cap. 
junando a Abran , que fe llamaf- 
feAbrahan»y á Saray Sata , mudado 
letrasty afsi por toda la fagrada Efcri 
tura. Siguiendo ello los Griegos,te
nia cada vno fu nombre,y que figni- 
iicaua,y tanto,que Homero pufo no 
bres.quedixcfíen algo á los Reyes, 
Capitanes,ríos de T ro ya , pues Pia
ron oyendo cito de los Egypcios tu 
no gran cuenta con los nombres, y 
*un tuuo, que principalmente los 
de fu lengua venían pueílos natural 
mente,y eílo lo trata largamente en 
cí dialogo llamado Crac y lo.Fues no 
menos Alar filio Ficino fu buen in
terprete difcanta Cobre ello , trayen- 
do el faber de los Fiebre o s, quanto 
caudal hizo de los nombres, y cómic 
í» de aquel nobre inefable de Dios, 
cpie es fe tía lid o porqüatro letras, y

con*
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cordaron,en que llanM enel nobre 
de Dios de quatro letras, por otras 
quatro, encubricdofe debaxo el q 
no fe podrá defcubrirtde aqui los B- 
gypeios lo llamauan Theut.has Per- 
fas 5>ré. Los Magos,Orji. Los Grie
gos Theos, Los Arábigos jila. Los 
de Mahorna ^Ad/.LosLatinos Deas 
Los Efpañoles Dios. Que M ageíhd 
íes ella, q mifierios ay a en eík> , no 
es menefter que lo trate y o.Saíuo es 
de mi oficio dezir a los Romacillas, 
qfi en algü nóbre dedos hallará cin-; 
co letras,no lo pienfcn,porq la T h . 
•es vna letra foia, en la legua eftraña. 
De aquí defeiende a los hobres,y por 
todas iascofas q cada vna tiene vn no 
bre,y q íignifica algo.porq nóbre(fe 
gu dize Placó)no es otra cofa:,q cier
ta fuerza , y virtud de la nníma cofa, 
q le nóbra.cocebida en el entédimie- 
to,pronunciada co voz^declarada co 
letras. D éla cofadiuiná ia virtud h í 
de fer diurna,d& la humana tábien h» 
mana. Elle es prefupuefto claro. En 
los nobres aiuinos fundaua los He
breos fu cabala , q agora no importa? 
los rsóbres de acá de las cofas terre
nas toca en lastres partes de Philo- 
fo pifia in o r a l  n a t u ral, fob r e na tu r a 1, y  
enefto ligue Plato opiníoriesde EL  
loíofosantiguos, pues tomado otro 
prefupuefio.las oraciones,ó io q ha
bla los h5bres,vnasfon faifas,y otras 
verdaderas: y de aquí es cierto , q las 
partes de la habla faifa ierli faifas,y cT 
las verdaderas verdaderas,pues íiédo 
partes de nra habíalos nobres, aura, 
también nombres verdaderos, y no
bres falfos: Todo elfo fe funda eo la 
prudencia,y la imprudencia , que 
los pone mal,ó bien , porque no fin 
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C E  N  T  V  E l  A
caufafepone eí nombre , que es vn 
cierto infi rumen to con quediífin- 
gu irnos, y díuidimos»y conocemos 
la cofa nombrada , y allí paran las ef* 
pecies cic todas las cofas,en el que lía 
man indiuiduo , loquai es tratado 
rnas {utilmente de los Logicos,,porq 
de cofa que tiene fer, animal de ani
mal, a nombre de hombre a íu nom
bre propio van deí|lndíendo, efian 
do el nombre,y tiene tanta eficacia, 
que diílingbiendo a vn hombre de 
los otros por el cuerpo, el color ,1a 
eílatnr3,la nación,el Caber,el. legua- 
gé , Cebos queda hincado en la me
moria, y lo amamos, 6 aborrecemos 
por fus obras:y por efto dize Piutar 
cíio¿que nuia vn?. ley entre los Gris 
g o s, la qual íime al oficio de la Canta 
Inquificion,en que no folamete ma- 
danan quitar , y poner en oluidolos 
libros malos de ios hombres malua- 
fios. fino na m b i en ios bu e n os, p o r q u e 
fe borren de la memoria los tales A u 
tores. Halla aquí dize la ley : Pues 
que masmaiuadoque vnSHeregeJ Y  
íii. i ieuemos,no folo borrar fu nom
bre, pero aun quemar fu libro (aunq 
iba bu;eno)fi nos fia de aficionar, £n 
fin,boluiendo a mi materia, ella lig
nificación de nombres Ce hizo en 
Griego también como en Hebreo:y 
aísi los Capitanes, los Filo fofos, los 
Plebeyos,cada vno tenia fu nombre 
particular, y que dezia algo , que 
feria largó declarar aquí exemplos: 
pero todo ello quando los de la 
l.gleha Pr i mi tina por las predicado- 
nes de Sati;Pabío,y San Bernabé;, en 
A ihíochia fe 1 iamarón C h ri0h  nos, 
be n/iefiro Capitán Chriílo ,coroo  
íetraten  ei capiculo i i .d e  los Ac* v

tos de los Apollóles : Y  EafeVU I 
hifior.Ecclefiaft.lib.a^cap^.Yp^ ¡ 
dos algunos años, que murieron I03 : '
Apofioles, y  muchos Martyres con i •
ellos,Saruos, y Santas , que ieniaii 
nombres de Hebreos,}' Griegos,} < 
Romanos,vinieron Sos ChrifHanos* 
y viendo tan gran numero de San- ] 
tos en el cíelo. Vnos por íu buena vi 
da.Otros por fu martina, comeíi§i¡« 1 
ron a ponerfe los nombres de los < 
Apofioles.y de todos aquellos San- « 
tos: ó por deuocion de los padres,o t 
por el día en que nacían, ó por otras c 
Cantas caufas. Afsi vino a fer toda 1$ *
Chriíliandafi nombrada de nom- 1 ' 
bres, cuyos dueños eíl/m gozando  ̂
de k  foberans. villa de Dios, que es ( 
el fumo bien, y deuia cada vno fe- 1 
guie al Santo,de tal manera, queaü» 1
que no le alíegáíle cerca, que es cofa- ! 1 
admirable, alómenosfeguir foseen* * 
fe jo s , yr en fu rafiro, halla morir, q ^
crea que y ra al cielo, aunque no con ( 
tantos méritos como ei dueño de fu ‘ 
nombre : y defia manera diremos q 5
cada vno tiene fu nombre:Y ía enten ^
demos de .lobrenombres, íegun va- ; 3 
ríe dad deílos,podriafe dezir. Aplica i j 
fe a que cada vno tiene fu manera,fu i
dtuifion de vida , y condición, pues 1 
teniendo conocido,quan bien hizie» ( 
ron los Chrifiianos en ponerfe tan ! 
buenos nombres, y no de Gentiles,. 1 
como Otauíanos, Cefares.Ayhom- < 
bres tan fintafiieos , que no quie«« ( 
ren, que les llamen por fus nom-- 3 
bres propios , fino los deí línage, > 
y  otros mas foberbios , que ni aun (
el nombre del fin age , y aun di- J 
zen algunos burlando:Mira que me. 1 
galla y s el nombre,porque la caía es: í

trata?
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N O V E N A ,
tfátátfe los hombres, y que no fe di
gan fusndbres,fino de v. m. el vno 
al oíroslo qual trataremos en los re- 
franes,queay de nombres propios.

Cerra (fías puertas, y muramos com© 
hombres>9$.

jRSte refrán quiere reprehender a 
los c©uardes,que huyen de lo que 

no deuen huyr metiendofe, y arnrt- 
conandoí’een fu cafa,fiendo de vahé 
te hombre , falir al contranoabier
tas hs puertas defenderle la entrada, 
como fea el poíirsr remedio para roo 
ñr,encerrarle en cafa. Ama ciertos 
vanelos en vn pueblo, y fobre pala
bras , quehuúicron en la piafa vno 
del pueblo fe vino a fu-cafa,.y dizien 
dolé,que venían ciertos a combatir
le h caía cora aquel animo , que arri- 
badiximos.Dize: Cerra ellas puer
tas ¡ muramos como hombres, es el 
fin,q teman bueno »el qual dicho es 
de hombre turbado, ó parece que lo 
dize otro, que yr ornea mente habla, 
mandando,lo que no fe eterna hazer, 
íabie.ndo» que del cerrar las puertas 
noíe ligue morir,como buenos hora 
tees, fino como tuyúes, ydeziaio 
hadando. Aunque Chremes el man
cebo de Terendo en el Eunuco,vié 
dol hrafb en el tropel de gente., di- 
2e*que cierren la puerta, potq de lo 
que nos podemos guardar 3 necedad 
es padecerlo,efto fe entiende,fiendo 
eiíos dos,y los que venias tantos.Su 
aplicación deflo es para hombres co 
sardes,y que antes ponen fu animo 
^  tes buenos muros de fu dudad, 
ü°oc le recojan ,y no en fus ánimos: 
ecie (te los Lacedernonios, que no 
haibn uniros, porque los hombres

de la ciudad de Efpártá ló eran,y que
en haziendeles muros,huq| muchos 
couardes. Hilando cícriuiendo eíla 
Centuría,acoutedo vnácofa , que ü 
humera grandes híílonadores,y Poe 
tas,tenían que hazer en ella, que vi
niendo fobre Oran ciudad en Africa ¿ 
que tiene en tenccia el muy ílhiílre 
fe ñor don Martin Conde de Alcali- 
dete, viniendo fobre ella grade exer 
cito de Tarcos,y M oros, y auienda 
quatro Reyes en el campo,cercando 
la por mar, y por tierra, jamaá fe ce
rraron las puertas de noche, ni de 
dia,eítando en medio de tanta Alo- 
riírn?,,aim nodos mil Chriíliancs,y 
auiendo para cada vno mas de veyn- 
te,y al fin fe retruxeron los Turcos,' 
y airaron el cerco cógra dañofuyo, 
lo qual fue en eíte año de 15 y 6". por 
el principio del cilio. Quifiera, que 
eíve libro fe hiziera hiíioria, para 
loar las hazañas de tan ínclito ferior, 
y con contarlas hiziera gran libro,y; 
afsi los Capitanes delta forma no di
rán, cerra ellas puertas , y murarnos 
como buenos hombres, íabiedoque 
del encerrarfe,viene iuego-el £tio á 
la ciudadjcombitirla, y darte mi fe va» 
Mámente, como algunos han hecho.'

Con hombre intere(Jal no pongas 
caudal.94.

g í  en las compañías no fon los áni
mos délos compañeros y guales, q 

daño,y ganancia lea por medio, no. 
fe deueq hazer,porcj íi el vno esíu-! 
tercílal,q dize , lo q mas le pertene
ce , y bufes mas fu pro aecho, que el 
del compañero,entoncos viene el cb 
íejo,que fe huya de poner íu hazieri 
da en compañía de earhombre.
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C E N T
Cobre gínx cobre, que no hnéffos 

dehombre 95.

j~) Izíe- el Comendador, que mas fe 
g»ní con el dinero * que có otra 

mercad úria¿ni trabajo alguno en de 
zir cobre,por ei dinero y moneda de 
bederres v na figura, que llaman ios 
Lnmo^Mitd'pymia, que es quando 
fe pone la materia, por lo que fe ha- 
ze delíaj, como el hierro por la efpa- 

'da,el leño por la barca, y ganarfe co 
d  dinero enxuto,mas que trabajan- 
dolos huellos,'que es el hombre, dí
ganlo los cambios por todo el man 
do pueílos,y diganlociercas gentes, 
que con íolo el dinero feco hizieron 
tanto,que viniendo pobrífsimos,em 
biston a fus tierras grandes millares, 
no ag moneda de cobre, fino de oro 
deefcados,losqualesíife pulieran á 
trabajarlo por mercaduría, no gana
rá cofa» E lle da ño tarde fe conocio, 
7  fe ha remediado, quando por 
todaEfpaña ya no parece vna mo
neda de oro , fioo todo es cobre , y 
plata y que por fu embarazo, no fe 
lie ua, aun que ay vnas que fe llaman 
pólizas, que en dos dedos de papel 
palian mil ducados de vna tierra á 
otra por mas de quatrocietas leguas 
d@ efpado,fegun cada día vía mas»

Con buen tragé fe encubre ruyn
hrtage 69,

T , buenos vellidos pone venera
do en la per lona, haziendo creer 

al vulgo-, que es todo aquello, que 
el buen vellido requiere,principal-. 
■ mente.que ay ciudades en vna poli
cía concertadas ¿ donde el Casiaüero 
tieng futrage ya conocido,)' ej nisfál

V R I A
go,el ciudadano,el oficial, ytcdo¿ 
andan feñalados de tal matara, qUe 
vao no oía ponerle ei trage,ni habí, 
to del o tro , pero ay otras ciudades 
íin orden,donde todos andantá bie 
vellidos,que de igualdad no fe cono 
cen:y donde el ruyn linagecondos 
varas de feda encubre fu nial,y lo 
tienen por Cauallero, aunque alga, 
nos fe viften,para que dellos fe cor* 
te largo. D izen , que vn hombre de 
baxafuerte, y ruyn lin3ge,por ha
bilidad de cuentas , vino en tiempo 
de los Re yes Católicos a fer tanto, q 
no dudaua de y r al lado de los leño- 
res Grandes:y faliendo vna vezar- 
na fiefta co vna ropa de martas muy 

vrica,echb el Rey ios ojos en el,y pie 
guntó:Quien erajEuele dicho quíe, 
díxo el como fábioíLo que lo cabré, 
lo defcubre,afsí que aunque el buen 
trage encubra ruyn linage, algunas 
vezesle defeubre ,y  como algunos 
gallan para honrarfe,otrosgaftá pa
ra deshonrarfe,y fueron palabras di
chas de frefeo , quando el ciudadano 
cuertfo vio pallar á otro de baxa ma 
ñera,con buen veftido.

Compmfta no ay mugtr fea*
9 7 *

On razón han de amarlas mu-
geres ios buenos vellidos 

por dios las íacan de vn tan peílííea 
cial nombre como fea , es tanto lo q 
fe puede coponer vna muger, de tal : 
manera tocar,afey tarfe tanto, tener 
tanto aaííb en la manera del vellido, 
y en fus colores, en íacar todo íure
medio del fítauío,que viene a napa* 
recer fea.Exemplo es,que el dia,qtte 
defpofan ámuchas doncellas, con el

gw.B
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grán ctiydado de fus parientasjcom- 
puefta viene a que no fea fea,para q 
el dia,o aquella efcura noche quádo 
fe toman las manos: preguntando 
vno‘.Porque muchas doncellas feas 
que fe defpofauan, por muy atauia- 
das que eften,porque tienen labarha 
metida en el pechoyy no aljamia ca
bera,aunque dizen, q es de verg|ien 
$a?Refpondio que era: Que no creía 
las afsi compueftas ,eftar hermofas 
con todo lo encalado de roftro, fino 
aquella vergüenza era de veríe allí 
con vna maleara nueua, y que todos 
la notauan dello,que ello era afsi co 
nio penfaua,cofa por cierto de buen 
conocimieniOjaunque de fea.

Comadre U mi enmadre, al coladero 
jabe.^A la he de vero,quefabe 

al coladero.9S.
LOsquedefpuesdela muerte del 

Comendador juntaron fus refra
nes, q auia recogido para glofar, no 
mudaron cofa.Y afsi,yo no lego por 
que rebufar los refranes q pufo, aun 
que algunos fon cátarzillos.Eílc re
falo es, y parahazer burla de la em 
miaguezde algunas comadres^harto 
íabiag-y ellas eíla en que el vino fe- 
Pa si coladero,y aun mas, corno fe hi 
zo defqucfue vua* Efío  aconteció 
deídequé las mugeres. comentaron 
Sbeuer vino,Aplícale a los q dizen 

de la cofa, defpues que la ha co- 
ínid°,y gallada, fuera aprouecharfe.- 
uíiia}conocieodo la tacha.

Con vn paco de tuerto Mega el hombre 
a ju derecho. 99.

D  ̂ zian ios antiguos tuerto a lo ^
}’ ua fuera de jm licia, y de recho

N O V
a loencaminado por ella,como en la 
virtud en Latín d ixim os, que fe de- 
zía P r a u u m ,y  M e íh t m .I iC í®  feentíe- 
de,que el hombre rnolefíado vn po
quito al que le deue , gana fu deuda; 
ó fea lo que rjize el Adagio Latino: 
Iniquttm petendo,vt ¿eqmm jeras, has 
de pedir lo injufto,para lleuar lo juf 
to,lacado de los que venden, que pi
den precios excefsiuos, para que íes 
venganadar lo ju lio ,que el pienfa 
queferábaeno.Y escola de rey r,q  
pidan por la cofa quatro tanto,vinié 
dolo a dar por poco. O tro  fentido 
podría recebír eflo,y feria moral,fa- 
cadode Adfíoteies en el vitimo ca
pitulo del fegundo de las Ethic^s, 
donde dize: Que para paliar vn h5- 
bre del efíremo a la virtud,que ha de 
hazer como los que tuercen mucho 
vn madero, para q venga a eftar en 
lo derecho, que fe requiere.Como ÍI 
vno fuelle auaríento,que para venir 
a fer liberal,fe hizieíTc prodigo, que 
esentortarfe mas que la virtud de
manda, y dealli venia preílo al me
dio. Afsi que fe le podría dezir , que 
con vn poco de tuerto,liega el hom
bre al derecho,annque el primer fen 
tido es mas conforme a ia letra, y al 
AdagioLacino.,

Ccn quien te diere h  mano s no te rus- 
gues herma no. 100,

Jj^A vergüenza de las mugeres en 
los cafamjentos requiere,q pafle 

primero por padres,panerstes,y per 
lonas, aquienfedeue dar cuenta , y 
que parece q ue ellas no lo  piden , fi
no qué todo lo encomiendan a ia yo 
imitad defías perfonas maveres. Y  

í y  5 as
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C E  N  t  F R
«Je aquí viene támbíen fu vergüenza A  ellas bien viene,qtie el defpofad 
s la noche que les toman las manos, niegue,potqoe|íabe de honra ;pero 
que para dezir aquel í i , ay grandes a la que fía padre,ni madre, dáUiju 
ruegos, y filiian en lugar de hablar, no,allí no es racnefier ruegos.

C E N T V R I  A  D E C I M A ,  

de la primera Chiliada.

ConUdgena cofa el hombremal 
fe honra, i .

A  honra verdadera q 
los hombres alcanzan 
en las coías,y negocios 
delavida,es coa rulo fe 
huuo por virtudes fu- 
yas,eítos bienes q lla

mamos del anima. Porque colo age 
no venirle a honrarles de hobre def* 
uergon^ado.Porque B es por bienes 
de fortuna,y traer vellidos, mozos, 
cauallos^y todo prefbdo,es grá ver
güenza fabido,y no fabiendoío, red 
be eigran dolor,baxando de aquella 
honra,como acaece a los machadlos 
vn día deípues que dexan de fer Re
yes en las efcuelas , bObífpiHos en 
las Igleíias,y EftüdÍQs,que todo lo q 
lleua es ageno. Afsi raífmo,las muge 
res que fe defpofan,y velan, que las 
cargan defeda,y oro ageno,con que 
pénalo dexanty quan contado le tic 
nen las mugeres todo lo que trae pre 
íhdo,pues honrarfe vno con la gen 
tileza de otro.co el cuerpo alto, de*» 
zir ¿i es hijo de vn muy getil hobre, 
de vn3 mugev la mas hermofa q hu
no. Todo cito que fe funda en bie
nes del cuerpo,es mas vanidad hon
rarle con lo agen o , principalmente 
qaando b'inuger toma cabellos ru-

¡W

bios, color blanco de otra parte, pas
rahazerfe hesmofa . Pues venirla 
preciar vno con ágenos titules, ha- 
ziendofe Do«fíor,ó Maeílfo, q auia 
de eílaren poder del masfabiü,atri« 
buyife las cofas «le ingenio que otro 
ha hecho,es mayor locura. Afsi qué 
conlaSgená cofa el hombre mal fe 
honra,Podriaíe aplicar a ios linagejj; 
como tragimos endrefrán;Porno« 
fotros feamos buenos i Exeroplo de 
todo ello nos da lo que Yfopopru- 
dentiisirao nos eufeíio en la fábula 
de la corneja,y íasaues,que tieneef 
te autor tan gran fuerza, que luego 
concluye y períuade a ios hombres, 
lo que los otros Filofofos no puede 
hazer tan -preño. La corneja aue es 
de color negro,feñalada porelapie- 
der muchas vezes las lenguas de ios 
hombres,y auer faludado a Empera* 
radores,Principal mente eníoberue 
cida,porque fue Cernidora de la Dio* 
fa Pahs en vn tiempo, y por la par* 
k m  fue defechada del feruicio.Taaí 
bien porque era tenido en algo fu ai 
güero,y los hobres rnirauan en ella, 
hazian cafo de fu venir de la mano 
yzquierda, aüque el etieruo ¿leuaua 
venta ja.Era afsi rabino atufada, por* 
que hallando vn vafode ageahodo, 
y no puJienio beuer , echó tantas

piedre*
!



piedrfZiTis de eró,baila que llegó el a los pauos,aties,fimp!es,y rególes, 1c 
agua a la boca del vafo, y pudo be- diefíen algunas plumas de fu cola,pa 
uer.Era aísi roifmo ten ida en mucho ra cierta obra,Fue a los papagayos,a 
la concordia de las cornejas: y  como los cifnes,y otras aues,y roe t iendoíe 
en las medallas pintauan vn cetro,y en vna parte fecreta, por entre fus 
dos cornejas,para declarar, que con plumas,fue muy fútilmente metien 
la concordia fe gouiernan bien los do plumas, templando las colores, 
Reynos.Dexo de contar lo qcuen- haziendofe dos tanto roas grande q 
tan los naturales della, que íi cae, en era.Y afsi aderezada de iuietsas plu- 
topar rmezes,© fruta de cafcara, que mas,y bien puertas,entró vna carde 
echándola muchas vezes de alto la por vna plaga á vna veráefiareífa,a 
quiebra,y fe .aprouecha della auifada dóde Júpiter auia fita do fu trono,y 
mente. Viniendo pues vn tiepo que Jas aues eftáiian aguardando fu veni 
Júpiter quifo conílituyr Rey fobre da, como vieron entrar aquella sue 
las aues. Otros dizen ,que mandó tannueua, y que fe fue a poner juta 
hazer general congregación ¿ellas, a la filia de Júpiter,en lo mas alto>y 
porque bolado por fus ayres, le dief a nadie miró,ni Taludó /entre todas' 
íen aquella hermo^ vÉJa,que todas ellas fe comen gó vn baso chirriado» 
jüíHas fe vieíTen. Todas las aues acu pregütan,dofe,qaue es efta? de Q tie 
dían almadado de fu-fcnor,de la roa- rra viene ?Vnas dezia, q era délas a 
ñera que fueron criadas, porque pe- criaua el Océano,otras q de jaula , ó 
lando cada vna,que yua honrada có cafa de algu gra Emperador fe auis 
fus virtudes,y herraofura propia,no falidota hermofaaue,qpor allí no fe 
y magín o lo q la deíoergongada cor- criaua, Y  fino íes huuiera engedrado 
heja.La qual confus pafos apreflu- aborredmfeto,por las feriales de fo- 
rado-.,junto a la ribera de la ma,r¿qu& bernia q al principio aula moflrado>. 
es feñalde tempefhd de muchas a- fe le humillará,y le hizierá aquel 2ca 
guas.comengó a dezir entre fi fatiga tamietUo q al Aguila tenia hecho: U  
cu:Como ferá agora, que parezca la qual eftaua de la mano derecha de la 
corne ja criada de Palas tan pobre,tá filia de Júpiter . En ello fe entrete- 
in,]onra,auiendó ya rnoíerado fu fa nian,quando vinoíupiter,y no traía; 
bcr con el cuerno,conJa lechuza, co con el roas que-afolo Mercurio . Y  
os penosíSiagora me acaece yr c5 poniéndole todos en adoración ,1a 
o as mis plumilias negras,entrando corneja, que no eftaua para roeneac 

enlasCortes¿feredenoftadasy malera fe mucho,muy emplumada, hizo la 
aaerxus etJí on’gos.no (era afsi,q có feuerencia muy pequeña,. )' fue mi- 

8itc fupiire lo q naturaleza haze ne rada de todas las deroas aues,Lo qual 
gto,cj fien veo yo,que la muger pe- hnzia ella antes por no de-feompo- 
îeii3 íe arma de corcho alto, de ro- nerfe,que no por el poco acatamien? 

f j °  v:! a las lie (las, y es a- to de|upicer,que afii lo quifieíTe ha-
“ bada,no faltaran amigos que roe fa Jger. En fin tiene vea cofa el Éber- 
Crezcan, Coaeftas palabras fe fue uip*y que íe eftreraa ,q no. haze-cofa

que



C E N  T  V  R I  A
quero fe la juzgan tod»s,y muy po 
o«s le cuentan a buena parte. lupi- 
ter aleando el cetro, los hizorcpo- 
far:y Mercurio auia dado vna buelta 
por todo el teatro de las aues,hazie- 
dolas callar,y Te efpanto de la nueua 
manera,y herrnofura de aquella aue, 
en pocas palabras dixo Iu piter: Y  
mádoos aues que boliys por el ay re, 
reconociendo en la tierra a mi cria
da el Aguila por R e y , pues Tüfy yo 
feruido de recebirla por mi efcude- 
ro en las armasiy que cada vna de vo 
fotras conferiré fu oficio,que es todo 
para agradar a los hombres, a quien 
quiero yo mucho, y a quien doy de 
todos los mejores bienes que a y ,y  q 
amanto por ellos la crueldad de mi- 
padre Saturno. Quiero que vnas fir- 
uays para fus mefas,y mancenimien 
to : otras para que í'eays caftigo de 
aues,y con vofotras tomen deleyte 
los del mund®. Afsi mifmofias q íoys 
dieftras en mufic2,os pógays en par 
te donde íes deys paííatiempo con 
vueftrocanto. Para que péfays que 
yocrie tantos millares de ruyfeño- 
res,y otros paxaros de buena voz? 
para que el hombre cantado,y perdí 
dodsl camino,fi fe recoftare debaxo 
de vn árbol, oyendo cantar a vna de 
vofotras,fe refrefqae,y tome aliuio, 
y  alabe al Criador de todas las cofas* 
Otras,yendo juntas en efcuadrones 
con fus Capitanes, les cnfeñen a de
fenderte en quadrillas. Las grullas 
les mueftrcn el cuy dado, los gallos 
la vigilancia, las cigüeñas la piedad, 
los pauos el daño que trae el enamo 
raríe de fi , las Ibidés les encaminen 
a purgarte:y afsiotras viuan delante 
del, para dekyurloi con fu herjmofil

vi fia. Bien tengo entendido, q nm ¡ 
delde el principio del mundo oscíU 
mandado,que lo hagays,y lo hareys 
mejor que lo mando a los hombrea 
agora fi alguna tiene quexa de otra" 
leuantefe,y digalo,porq voy a con! 
certar ciertas guerras,que fe leuant» 
gnla tierra.En tanto que Iupiter de. 
zia ,y a  I3 golondrina auia dado por 
detras de todas vna buelta, y con®, 
ció que era la corneja, dixo a vna en 
fecreto.No íabeys quien es,la come 
jaitodas juntas dixeronja corneja: 
tanto que Iupiter penfando que era 
algún motín,erabió a Mercurio por 
todas las partes,y tábido de Merca* 
rio,dixolo en alta voz a Iupiter:Se« 
ñor padre,la corneja eftá aqni disfra 
?ada.Donde?preguntó Iupiter, vié- 
do que eftaua en el mejor lugar,fon. 
riéndote del atreuimientofieuStofe, 
ydixo:Hazed loq quifieredesdella, 
A líi vierades el boiar de las aues (co 
mo dizen)ápendón herido,dando 
fobre eila,quitando cada vna fu plu
m a^ a bueltasfias que tenia lapobre 
corneja,y fino fuera por Mercurio, 
que metió en medio eiCaduceo,que 
es la vara de la Paz, la mataran, y a- 
partaronfe, riendo mucho de la cor* 
neja compuefta . Ha corneja, dixo 
Mercario,bien veras agora,que con 
la agena cofa el hombre mal fe hora,
El Adagio Efopicusgraculus* viene 
muy bien. Quantasaura defiascor
nejas en el mundo, que fundadas fo
bre plumas agenas, quieren termas 
que aquellos que fe las dieron. Lh* 
manfe Charlatanes,y aylos en todas 
lasartes(rienci33,y oficios, quecon 
dos palabras que oyeron dezir ,con 
vn cartapacio maieferito* con vna

lición
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lecion mal óyela,hablan en todas co
fas,y aun mas es,que hazen o (tenta
ción,y mueftrascon que fon creydos 
del vulgo.Que lesaprouechaa vnos 
hazerfe Doctores,ó cargarfe de tafe
tanes,y muía,ó hazer vnacapa muy 
larga,íi el faber fe quedo en la V n i-  
uerlídad donde oyeron ? Cuentan  
en algunas ciudades, que ay ciento, 
dozientos Doctores, pero doílos, ó 
fabios,no fe hallan dos, y aquellos 
mueren de habré,dize el refra Grie
go,en Adagio Latino. M u lt i T h y f i r - 
g e r i,p a u c i B a c h t j u  declaración es, q 
muchos traen las iníígnias,y feñales 
déla virtud,ó la fama, y muy poco 
de verdadera virtud . No fon todos 
Maeftros los que traen el bonete , y 
la borla .No todos poeta* los que af- 
íi fe llaman.No todos Candileros los 
que traen efpada, y efpuela dorada. 
MoftraronaHerodes Attico Filo- 
fofo, a vno que tenían por Filofo- 
fo con vna loba ,y manteo, y barba 
larga hafta la cinta,díxo:La barba,y 
el manteo veo,alFilofofono veo.q 
por el abito ex terior no fe ha de }tiz 
gar el hombre, porque mal fe honra 
con cofa agena la propia fuyaes la 
ciencia que aprendió,como el Ada- 
gio:iVo» omites qui h a b e n tC y th a ra m , 
f m  C yth a red itn o  t o d o s  los que tie
nen harpada faben tañer. D ize  Sé
neca muy bien,que ay hombres,que 
mas quieren maleara , que fu roftro 
defcubierto.Rofíro es,lo que es pro 
piomoílrarlo,mafcara,eí parecer lo 
que no es.También fe dize otro A -  
dagio.S/Wd in p u r p u r a .Mona en car 
mefi.que fon los que aüque van vef* 
tidos de feda,les conocen, que no es 
% o, ni Ies viene bien aquel abito.

I M  A.  359.
A y  hombres q fe cárgan de librerías 
para honrarfe con ellas, y honranfe 
mal,porque no lo entédiendo,es co
fa agena. Luciano eferiue contra vn 
necio,que compraba muchos libros 
por hazerfe fabioí y cierto que alga 
noshanganado crédito con ello,por 
que la experiencia viene tarde, y el 
vulgo cree,que no ternia tan gran ii 
breria,fino la entiende.No fera razo 
que dexemos de poner vna Epigra
ma de Aufonio, a vno que peníaua 
por muchos libros,parecer labio, y  
dizele deíla manera. E m p t is  qu od h *  
bris ttbi Bibliotheca refería eji

Tienejle por Gramático,y Letrado, 
Luego que armaflegrande librería, 
Llena de vanos l ibroshas  mercado 
Para vender tan gran [abiduria*
Compra pues vn laúd bien encordado* 
Vn fpalt enOiVihueUfChirimiai 
T  no te falte harpa3que oy, 6 manan A 
Seras buen tañedor de propia gana. 

Prouado tenemos,queaunqueíe 
cueílen fus dineros a vno los libros, 
inflrumentos, y armas, que lino las 
fabe vfar,que no tiene honra cotilo, 
porque fon cofas agehasjde lo q pre
tende los fabios,como Bias,que y uat 
honrado cóíigo mifmo,como lo aue- 
mos dicho en otro lugarres femejate 
a lo de la corneja,lo que le aconteció 
al afno,con ía piel deí León,como lo 
trae Luciano en el Adagio. índuitis 
me Leonis exuutum, veüifme piel de 
Leon.En  Cumas,tierra de Aíia,jüto  
a Leíbos , íeñalada pos* tierra donde 
auia los hombres muy necios, y ton
tos. V n  sfno fatigado de tato ferüir, 
rompiendo el cabeílro,fuelle al mo
te,donde a cafo halló vna piel de vn

León,
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León, que a alguno fe ama cay do. y 
determino de ponencia . Y metien- 
dofeen el bofque , effantaua afsi a 
los hombres, como a ios animales q 
lo oyan,por la manera de voz en a- 
qudla figura,y cois que mouia, por 
que losCumanos en íu vida no vie
ron León. Reynó algún tiempo el 
afno con fu mafcara de León, teni
do por Lson brauo, y defiemejado, 
que auiendo oy do los vecinos la raa 
neta de vn Leon,dixero>nque aquel 
era León, y todas fus hablas eran de 
León,y no fe dauan ruana para ufar 
yt contra e l , baila que vino cierto 
fiora fiero á Cumas , que ama vi 11 o 
León.y afno.Y queriendo ver el rao 
¿hiio. que le desián , fácilmente io 
conociopor las orejas largas, y por 
otras léñales. Y  allegando a el co vn 
palo,dándole fuertemente,lo domó, 
baila traerlo a cafa, y aun le boluio a 
fu dueño.Fue tan grande la rila que 
les dio a los Cumnnos,áel miedo de 
lo paliado, y censoauían tenido al 
afno por León, que afsife le podría 
«kziaiConla agena cofa . el hombre 
fe honra. A y  vn Adagio que dize. 
afínas apudCumAnos 3 dicho contra 
eíios tales,que fiendo necios,dignos 
de efearnio, fe tienen en algo, por 
fer rezíen venidos contra aquellos q 
auiendoles venido la honra fuera de 
fu merecimiento,fe engrandecen,

V R 1  A
vn eiludíante ¿¡ha oydo treimefti 
dda ciencia que a el fe le antojóle 
diana, 6 Leyes, yhazerlo Bácbi, 
lies :y luego tila  claro que iospané- 
tes lo han de llamar Licenciado,dar- 
le vna muía con gualdrapa,y vna§ 
ropas de tafetán,ó'de paño > y pare 
cer por la ciudad , llamándolo f8sa, 
migos: A fe ñor Licenciado, Pues fal 
ta alguna mueíka de fus letras,pa, 
ra q fe acabe de componer el lapido, 
NoTaka vn amigo q le da viias Co
cí uñón es, q ha veynte años q fctu- 
uuieron,y íuítentnron en otra parte 
q las tome de coro. Sabe vn pocode 
Latinares palabras de Griego, ¿jallí 
cixo,Eníeiíál¿ q tuerca los .Ubican 
dé de b ra § o, que fe defeomída cotas 
que mejor argüyeren, q dé grandes 
vozes,que los desprecie,y diga. Se« 
iiór Doét-or, coneííe argumento de 
ñiños vieñe?afrentome en defatallo.
Y en toda fu vida acertara a fabercj 
esrtiene dos dozenas de Caualleros, 
que lo bueluen a^aía, veenlo en la 
ciudad,va la fama oluidandofe,cafaa 
lo,bié parece, y aun defpuesbueno,

Colorada, mas no de fuyo, (jite de 
la Coflanilla lo truxo. 5.

Compon yn SapillOiparecerd bo> 
aillo. 2.

¡ Vantoengnñen las ropas,ya eftá 
** dicho,dize, q compongan (á 

fcnanera de dszir) vn fapillo, y pare
cerá de buena manera. Como tomar

V Na rauger venia de ciertas elu
ciones , yua con todo cffo toca» 

da con color de la faifereta, y vién
dola otras,dixo la vna dellas;Qoeco 
colorada va nueíha vezin3,refpon- 
dio la otra,Colora da, mas no de lu
yo,que de la Coíbníüa io truxo. Es 
lo que compró de la tienda. LaCof- 
tauíila es vn lugar alto en SeuíÜa,/, 
atinen Vaiiadolid,donde ay efpe- 
cieros que venden efbs colores.

Aplir

1

1.

1
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Aplicafe al que fe honra con cofa 
fuera de fu animo,6 cuerpo, o de fu 
cafa.Leemos de cierta feñara, que la 
verdadera color que fe poruñera be- 
uíendo tanto, hafia que le falianlos 
rubíes al roftro/egun ella dezia*

Cuchillo de mngeres 3 corta fi qui- 
fieres. 4.

A Vnqüc lasmugerés fean muy há
biles,por fi muy entendidas; pe

ro viendofe (olas en fu cafa, mal re
caudo fe daña tenerla bienadere^a- 
da.Pnncipalmente íi tienen las men 
tes en otra cofa, y por eíTo dize el 
refrán.Cuchillo de mageres,porque 
eílá mohofo,o boto. Aunque fe lee 
de la grandeza de las Amazonas, en 
el tiempo pallado, toda vía han me- 
neíler hombre en cafa que la gouier 
ne. Marcial muchas vezesquando 
viene a contar hazienda de muge- 
res, cuenta el mal aliño que tienen. 
Principal cofa es eíla.íi cada vna vi- 
ueporfu pico*

Cuyda bien loque ha^es3no te fies 
de rapaces, 5.

COnfejo es para que el hombre te- 
ga cuydafe de lo que tiene entre 

raanos,y no lo coíie de muchachos, 
<]ue no tienen confideracíon* mas 
pío que fon mandados en prefen- 

Cla,y dtípucs como lino corriera 
por ellos alguna obligación, fe em
perezan ¡porque los muchachos no 
íün tan hábiles para hazer obra , co- 
Jpopara exercitar lo que les manda 
«edad,aunque rapazes,ya fon gran 
ceziilGs^uequicredezir, quepue-

/  Iv f. ¿ i ,  J  (jQ
den hurtar. Auia coftumbre éntrelos 
Bgypciosde confentir a los mucha
chos q hurtaíTen lo puedo a mal re
cado, porq fe hizíeífen los hombres 
auifados, como las mngeres en cafa, 
quando ay gato goloíb. Lo mifmo 
cuenta Plutareho.y Xenophon, de 
los muchachos de Lacedemonia:pe
ro la licencia era en cofas de comer, 
y  eftq ha venido por linea reda a los 
eí!lidiantes, que hurtan a fus compa 
ñeros eñas cofas.

De Compadre a compadre, chinilla 
en el ojo. 6*

Comece entre perfonas muy a- 
migas auer enojos (como dixi- 

mos entre hermanos)y 2(si agora p& 
ra declarar enojo,pone el echar vna 
piedrezilla en [el o jo , que da mal ra
to. Aplicafe a los que en el interes 
cargan de mal a fu compañero,como, 
dize en otro refran.De a raigo,a a mi 
go,chin che,<5ec. Y  parece mejor le
tra,China en el ojo.

Deque murió mi padre!de achaque. 8..

|3 Quando ha íido ne
ghgenteslos iimples,pone acha 

que si a las cofas, íiendo la muerte tan 
cierta.Viniendo por vn hombre,añ- 
que fea muy viejo,dizenique murió 
de vn cierto mal,ó verdaderamente 
achaque, faoiendo que Dios esferuí 
do de licuar a cada vno en el tiempo, 
que mas je plaze*

Del hombre heredado, nunca te veras 
vengado, 8.

g N n tre  ios pleytos q ay trabajólos 
es vnp el que fe toma con hobte q

here-
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heredo bien,y atsi declara U gloíTa ,cj 
di que poco cueíh la hazienda,no le 
duele gallarla por fu ckfenfa.y pues 
que la galla en cofas impertinentes, 
para defenderle,ferá liberal.

Hite tinque mucho mira f poco 
hila. <?.

g L  que fe derrama en muchas cofas 
poco fruto faca dellas . Declara 

muy bien el antiguo gloíTador» La 
hazienda requiere atención,y afsi la 
muger que toma a fu cargo de hilar, 
lo que le ha de mantener,ó fe lo dan, 
porque fe ocupe en ello, empleando 
los ojos en otras partes,poca obra ha 
ra.Aplicafe a todos los que trabajan 
en ella vida,y toman a fus cueflas el 
ganar de comer, que muy pocos lo 
podranhazer,ííno eílan atentos en 
la obra,y cabizbaxos,comoel labra 
dor,que lo mejor que tiene, quando 
va arando,es,yrencoruado,ylos ojos 
en el fulco,que va haziendo la reja,y 
la manoapretada a la e llena, d man- 
zera.Porque dize el adagio Latino. 
*Arator niji incuruus pr ruarte atur. El 
labradoril nova encoruado, haze 
mal fu oficio,porq tuerce, y fe apar
ta del fulco derecho,que elfo es pre- 
uaricar,tomado de la labranga.Ytdef 
pues fe vfó entre Abogados,quando 
ayuda vno la parte contraria, fien do 
deftotra,Aplicafc también a los que 
tdeue eíludiar defde el niño q comié
da,hafta el Letrado,que es tenido en 
mucho en el pueblo, porque fino es
tudia,no haze obra.Eíludiando,ha- 
bla en otras cofas, teniendo allí ami
gos,fi oyendo lición,mira las telara
ñas,y la puerta,dirafesDueña q mu- 
cho mirasporq fon dos cofas contra-

rías,mirar mucho,y fer curiofo déla  ̂
puerta,y hilar,que fe toma porral * 
quiercofa, obra que cada vno deue 1 
hazer,y es,porque fe diuide el fenti- fl 
d o , y no puede comprehender dos n 
cofas diferentes. Y tambiéndizéaca 9 
vn verfiüo en Latín. d

P
Plmibus intentas ¡minar ejl ad'fingult k 

[enfus. u:
Atento en muchas cofas el fentido K

Poco puede ha%ér en cada yna. *

Aunque ay algunas que prometen  ̂
de hazer lo que hazia Iulío Celar, 
Notar vna carca, efcriuir otra, eftar I  
leyédo,oyr á otros, todo a vntiépo, ^

Damela honefta, dártela he com* JJ 
puefla. 10. jn

g L  verdadero atauio de la muger ¡ 
es fu honeílidad, fu limpieza, no  ̂

boba,fu recatarfe de no fer villa,y fi 
fuere villa,no hazer cocos, el fem- ‘ 
blante modeílo,los pies tardíospa-  ̂
ra andar,el afsiento, y repofo en vn 
lugar,los ojos en la obra, el mato en „  
arca,que no fe defdoble lino por Paf C 
c uas, el hablar poco, y ello quando 
fus padres le preguntaren, 6 fu marí 
do. Todo ello es verdadero vellido  ̂
de la muger,Ello ha de hulear prime (c 
ro que la toca,ni que el manto.Porq  ̂
la muger fi es afsi, con muy poco íe 
puede componer,y parecer mejor q  ̂
quantas anda compueíhs.Dize  ̂
ton en el Dialogo quinto de la repu*  ̂
blica,que las mugeres fe han de vef-  ̂
tir la virtud por ropa. Ya díximos.q ^ 
fu mejor atauio era el filencio. Vn* ^
muger muy fabia ( como lo trae Eb pj. 
Jobeo)llamada Phyntis, hija de Ca-
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Jícrates ,q«e feguia los preceptos de 
Pythag oras, eícriuio vn libro de la 
templanza de la rnuger,dize , que fu 
ropa fea de la virtud blanca,fenziíb, 
no fuperflua,y que no fe vida ropas 
qae fe traíluzen,de diuerfas colores 
de feda,y texidas,y no quiera oro, ni 
piedras,y dizeles tantas cofas eífaa 
las mugeres,que íi en efte tiempo vi 
mera,ía apedrearan,/) ía tuuiera por
ml5a j porque les quitaua los
Veítidos.

I M  A. 3 <51
y para el Cortefanó ,qyg dedo ef-
criuio.

Dtime pega fin mancha dartehemopa 
ftn tacha. 1 i .

pega,ó picaba,fiendo de natura 
lcza blanca, y negra, y que no fe 

aíla de otro modo:dize vn viejo, a 
otro,que le dezia: No ay muger íin 
? ^prebenden Dame tu vna cofa 
injpofsible,que es,q?ie fea todo de v- 
ns color la picaba,que yo te daré ef- 
iotro tambre hecho, o va y afe lovno 
por lo otro.

Befpues (¡ue par i.nunca mi vientre 
henchí. i 3.

Abla de la muger cafada,que en 
cargando de hijos,tanto tiene q 

lepas tiren ellos^que eílá no fe harta, 
aunque fu propia hartura,y conten
to e s , tendías hartos, porq el amor 
de madre da de comerá elíos^y ela- 
morque tiene a fus hijos lamautic. 

aunque ande flaca.

B e l huelgo te guardaras, y  delhomhré 
no podras, 14 ,

Deh mar la fárd ela  muger mucho
mal. 12.

£Ntre otros refranes ay algunos 
descomedidos contra las m u c 

res,y es,que ay algunos hombres ta 
niynes,queno pudiendo fino feruir 
te aellas,dizen mal de mugeres, alo. 
«s,y atontas.Afsi en cite refrán po 
ne íeaiejm^a,que como viene de la 
m3rlaíal;1°  qual cita tan fabido,y la 
manera como tan vifta en las falinas 
e Andaluzsa^ueno ay que tratar 

r r mufcer mucho mal, ef- 
r ?  -  ffsi generalmente, 

«edandofeel pley copara Alethio,

ka C ^ ° ;  ° S5mÍ§0S 9 <lueen«>- \ Mdcilana trataron bien delio:

1  ^ e T u lio e n  el fegundo de los 
Oficiosjtratando de lo vt-il,y inii 

tfl i que Dicearcho efcriuio vn libro 
de la muerte de los hombres. Y  reco 
giendolas caufas, comoauenidas de
nos,peflilencia,deflruy clon,muche
diimbre fubíta de befiias,con q cier
tos pueblos fueron confumidos. Y: 
de allí va comparando,quantos mas 
nombres fueron deflruydos por el 
ímpetu de otros hombres . Como 
por guerras,rediciones, efcandalos, 
que no por las defdichas paíTadas. A f  
h acontece en el mundo. Que aueni 
da puede venir,que peflilencia, que 
acabe en vn dia quarenta mil hobres, 
cómo en vna guerra?Afsj,queel ho- 
bre es mayor daño para el hombre: 
como lo dize el Adagio.Homo hcmi- 
ni Lupus,e l hombre para otro es lo
bo. Aunque no fe deue de negar,que 
defpues de D io s, el honre para otro 
hombre es remedio, como fe dize 
en el Adagio. Homo homini Beus: 
pero hagamos experiencia en quan- 

Z z  do
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do fe quema la cafa a vuelque comíe 
5?,n a repicar las campanas , y acudir 
toda la vezindad , acaece luego ma
tar el fuego y hallarfe sobado . De 
nuiiera,q me|or fe puede vno guar
dar del fuego> que del mal hombre. 
En voa ciudad me halle el año de 
i  f4 y  en inuierno , que fe quemo el 
Hoípícal General,y que hailaro cali 
mas daño hecho de los hombres,que 
del fuego , porque el fuego quemo 
las vigas.y deshizo el edificio,ios hd 
bres hurwran cali todas las camas de 
damafeo^e rafQ,de tafetán, q auian 
dado muchos Canilleros a les enfer
mos.Y entre ello dieron íaoo a vn ar 
ni a rio de con fe ruas , que y  alian tre-r 
cientas coronas, fegun clezian.Ó cafi, 
a lo menos lo que vaiiefic lo vno > ó 
lo otroyde hombre malo no fe pudie 
ron gliárdar con el fuego, antesq lo 
robalTenipero que ay, q en algunas 
caías ha acaecidoquemarfe la chime
nea Cola,y quefir atar los vezinos las 
puertas,}' ileuarfe el csuaíio de la ca 
ualleriza, Afsi q muy biédixo el que 
ñuia paliado por efio ; Dei fuego te 
guardarás,} dei malhombre no po
drás»
De fer buena no he gana ¡de fer nfyla 

dámelo el alma. £$., 
otra manera dize : De fer bue- 

namo hegrmr>no fe me tienen Ie s 
píes,en,cafa<Y otro reirá altemos ele- 
cíarado,que fe parece a efie, aunque 
es determinación: Ni foy buena , ni 
foy mala,oí fe me tienen ios pies en 
cafa.Gran ti abajo ay,quando a la mo 

le viene de coraron, y de codo fu 
a lm a Y afsi quando dize la hija a fu 
madreó a quien la amonefiade fer 
Jw1ejMy.n9.he gana,es co(a volutaria*

y es negocio que fe muda: pero-de 10 
malo fe toma de íundaraitOjYlabQ 
dad,como cofa de encima,no es mara 
uiihgq codos ios hóbres, como trae 
Anillo te les en el 2. de las Etnicas, al 
fin fe dan al deíey te,yraas naturales 
q la bondad.y virtud.De la quafpor 
q es cofa q la dá el alma por la conti 
gion,y lo q fe le pega del cuerpo -̂ 
uemos huyr,y encaminar a los qeíli 
en tierna edad, afsi mancebos como 
dozellas,q huía lo malo,a q fe afic/o 
na,y abrace la virtud,que fe conoce; 
en que tienen gana muy poca della.

De%jr,y ha^er, no es para todos 
hombres* 16,

]T)E otra manera fe dize : Deziiqy 
hazer no comen a vna n!eía,con< 

certar las obras con las palabras,es 
vna cofa tan difícil,que no es parata 
dos hóbres,porque deheses dezír,y 
el hazer eftá en Daos, como dixímos 
en fu lugar. Afsi agora : Dezír y ha* 
zcr,no efia en todos hombres, que 
es cumplir lo que dizen. Yporqíue- 
le faltarla obra ala palabraprome* 
tida,ó predicar vno, y hazer Otro, 
Dios nueffro Señor comentó a ha- 
zer primero, q enfeñar^cooio eflaen 
el 1 . cap, de los Adtos de los Apollo* 
les,y en todo fu Evangelio: y afsi lo 
dexó mádado 2 todos,q huyeílemos 
de las palabras, y q liguieílemos h 
obras,Aplicáis nueftrorefraa bspJ 
labras que fe dan,y a lo que fe pfflmc 
te,que fale en vano.

h
id

De 7>n hombre necio d ye^es 
cónfe)o. 17.

A Contece en los hombres,que 1
* *  fotros cenemos por necios, a>

que



quedado ciertas centelleo reliquias 
de buen entendimien to,queñ o fen- 
fentirlas el,íalen por la boca,y por ef 
fo anenaos de eífar atentos a codo lo 
que cada vno dize, por ventura nos 
3prouecharáj,qtie como dize el Ada
gio Latino iS&pe etiam ejlholitor Val

OppOf-tiHJü loCHtHS.

D E C !

l/4un muchas ve^es fmle si hortelano 
Hablar cojas cjue Jean oportunas 
Y nos vengan a ciar confejo fizno,

En lo qaaí Tomos auifadGs,que no 
menoíprecieinos el parecer íaluda- 
Dle,porIa oaxeza de quien lo dize:
porque como dizen: S,o el Taya! ay 
d,q es, muchas vezes fabiduria encu 
bierta. Vieneraeaqui voluntad, no 
dexat de poner como nueílro refrán 
aeRomance le deríuó de largos tié- 
pos déla fentencia Latina , no porq 
feainterpíetacion,que otro ay re tie 
nenueítroreíran,aunque viene to
do avna,y aun conforma con la ver 
ad cjriega .que dize Erafrho,que en 

bnégo no dezia , aigunas vezes el 
«ortdano dize coías buenas,y opor 
íuiias, lino que diga, el hombre ne* 
tío, i, ai si conforma có la verdad def 
ti tierra,cuy a declaración es algunas 
vezes, de hombre necio fale vn bué 
cicao.De modo que la lengua Grie- 
gaoien encendida,}1 la nuefira en ge 
dnronanueftro refrán: y el nació 
Huí icgu otros mejores, que auemos 
vnb;porque ¡o bueno en todas par 
es esvna cola, Y dezir elle buen re- 
f3n,con.Sitaron todos ios buenos
« K ^ ie ^ o ^ n d X ^ p I iá r io e s ,

 ̂ «bra^r elcófejo,íi fuere talco 
90 hizo elíanto Rey don Femado

el tercero,q áuíendo g&ftádo a Sern- 
lln,y de ay a vn año, queriédofe bol- 
uer a CaftiÜa,vri truhán q tenia,alie 
gd a el,y.le requirió, q aceta fie vt co 
bite, y auia de íér en lo mas alto de 
la torre de la Igieíia mayor . Dizen 
q el Rey lo acepto. Y auiédo vn D o
mingo oy do Milla , hubieron como 
otras vezes tenia de cofiübre elRey, 
y el. Allegados a lo mas alto, noau¿& 
mef3,ni cofa aparejada,délo qual rio; 
mucho el Rey,el truhán le díxo:Se«; 
ñor,el eobite q os tengo de dar, es e f 
te,q mireys a Seuilla toda, y  corita 
qiranias vaderas ay de Moros, y qua 
tas de Chriíhanos. Mirólas el Rey,y, 
vio que todas eran vaderas M oni cas 
có lunas,y auia qual y qual de Chrif 
cíanos,y no muy juntas.-Pues q quic 
res dezir,díxo el Rey/Señor, refpois 
dio el truhán: Que en yendo os vos 
de aqugfe lian de ieuátar todas aque 
llás vanderas de M oros, contra los 
Omitíanos,y acabados, y aljarfe o- 
tra vez con Seuiila.El R cy sitio bic 
¡os ojos entonces,y díxo; Bien dize 
elle loco,y todos lo aprouaron. Ba* 
x  a jo n fe a comer,y no íe filio elRey 
de Seuilla.finó hizo a i siento en ella,’ 
os fia que dando ÉnaYu Tanta vida, 
ofrecí ó, mu rie o d o , fu alma al que la 
Ciio>y ella enterradosti Seuilla , en 
en la capóla Reai.Si büiiiera de traer 
aquí, con fe jos de pferfi.im bsxas,ít 
pe» Tonas altas, y los grandes reme
dios que por ellos vinieron,feria no 
acabar. Querría que los masauifados 
no fe encerríffen con fu diicrecibn, 
y JP*e no hizié&m burla de todosRIa

mandólos necios, por no aprq- 
uecharfe de buenos 

confcjos.
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C E N  T  V R I
D i ¿donde H üxa conalbanegAl 18 .

J J  Axa es nóbre de Morifca,y quá 
x do mucho traían antiguamente 

vna cinta atada ala cabera, ó vn pe- 
da$o de almayzal viejo,pues íiruien 
do en vna cala vna efclaua, que feria 
de la guerra,que tenían con los Mo

no mirando,lo q el regladohaze,qfe- 
conferua a íi,y a fu cafa, y hazeq el 
cotrario fe quite de queretlomal,vié 
dolo tan templado.Defío traeremos 
en las reglas de la Filofofia, lo cj toca 
aigouiernode fu cafa.

De hombre agradecido todo bien 
creydo» 20,

ros, viéndola vn día con vn aibane-
ga ,6 coha^quees tocado de la Chri- 
íHana,y demas grauedad,pregunta
ron en fu cafa,que de á donde Haxa 
con albanega, porque ellofeñalaua 
vna de dos cofas,ó que hurtaua, ó q 
alguno fe la auia dado.Aplicafe a los 
que vemos a deshora fubidos en ef- 
tado.ayer era e iludíante, y por dos 
inefes que fe huyó a eíludiar, bueU 
we a muía,y con fedas,y anillos. Di- 
remosle : De a donde Haxa con al- 
aibanega?Dkarae alguno,que porq 
perfigo efta manera de hobres, que 
fehazen Médicos fin tener letras^ 
cordura,experiencia, edad, ni dine
ros con que dilaten las curas?porque 
va mucho en ello a la República, q 
fon gente,q pueden matar fin pena, 
y  fus pecados encubre la tierrarya cu 
ren los q tienen aquellas cofas que 
arriba dixe,ó las mas,y no q veamos 
vnas marauillas, como Haxa andar 
con albanega,.

De hombre reglado nunca te veras 
venga do i iy<

E la manera que fe traía entre to 
doslosFilofofoseíla fentencia;

]n L  que gaíía mas que gana, da ma
teria de alegría a ios q no le quie

ren bien, en yengarfedel: pero el q 
regla,y es prudente , tepíando fu 

hacienda con el gaflOj eñe jamas da
la ocafion para qdel fe venguen. Y  
cierto es vn^hinera de vegada cruel 
vera ynhóbre , q gaíía mas

Toáoslos malesdizesa vno, quella 
mas defagradecido.Afsi por el cótn» 
rio,todos los bienes fe dizenen vna 
palabra,diziendorEs hombre agrade 
cido,aquella manera, aquel recono* 
cimien to del animo, aquel fano cum 
plimiento de palabras, aquel abaxar 
de cabera a quien deue aquella paga, 
y  retribuyelo,fi puede,adornada de 
palabras agradecidas, aquel rogara 
Di os por el q le hizo buenas obras, 
aquel encarecer de mercedes hechas, 
aquel fe ña lar tonel dedo al bienhe
chor 5 aquel tener cuenta con hijos, 
parientes,y amigos del, aquel ñora* 
brarfe todo del,como obligándole a 
feñor, aquellos vocablos que feim- 
pone,eftoy atado, obligado, ha me 
echado cargo,ha me hecho grandes 
mercedes : todo efto es la mifma 
virtud, de tal hombre agradecido, 
todo bien es creydo, como el def- 
agradecido fe oluída , toma vn abo* 
rrecimiento con quien le hizo bien, 
huye de l que calla la buena obra,nie 
gaU,perfigueio,y a los que fon de la 
parte del bienhechor . Afsi efotro 
bueno es tal,que fe puede conforto 
do,creer toe’o del, es vna puerta de 
virtudes el agradecimiento . Dexo
de dézir los calíigos que dieron a los

dd*
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aefa grád cerdos,Tolam e n te nosdeue tiene'íiombre áca.páíádczír íaqes 

m,Jr ?  ear €íí cont .̂mPlar los bie 110 tornar ira por qualquier cofa, que 
¿ ¡ J L n t M trae COn% °  e* aSrade* be hagan. A y tres maneras de ira,ó de

áyradoSjVnosjios primeros muy fu- 
. , hitos a enojarle, y de qualquier cofa

velante perros,y gatos,detrás como fe raueoen a ira,y luego la dexan, 5
n T ^ r  j  i f ? '  2 I * llamamos coléricos. A y  otra fegüda
U , , de íos hobres, que perder minera de vnos hombres,q fe llama

f  de,vlt“ c ■ en h  amarSos en G riego , en Latín re- 
conueiiacion fon aipcros,y riñe,ya- zios.qne con dificultad fe aplacan, y
« n K Í '  3j  renzillas, para durales mucho el enojo,éftan rumiS 
quandoív junta, y defpuesen ¿ufen do en fu dolor:y en vengándote aca

^ S S o 7 - Otr0feDtÍdr S’ !)‘1n fu mientrafue n j p a !que i» ha dicho a reues,por vna ñga recerque traen vna carea grande oot
S n ^ ^ UeesHypal3- <íuc 'a vsiganfa pone filfa laira.EfV 
? ae a z o a ; s> ti “ e w r e  ta ««ñera de gente,fatiga a fi,y a fus
flezir. Delante como hermanos, y amigos, mientras que cuezen la ira

es7 e hoMmb<?els T OS’ 5rqS3tOS'LO qud e! menefter t’̂ mpo. A  los terceros’  
“e lfim p lk fd a d T r ' f " 6™ ? 5 ilam3tnos h5brcs Gempre enojados,
do es de amor A b“ al3n3>d,% “ “ ¥  que no ay quien Íes amanfe: los qul 
“ es de v a n d a l51 f coa,tece en luJ  de caufas,que no es mU

famieto hfl h V" 35 P ?S,S' X 3>'u cJ,a razon-y con fur» .  y  mas lar
m os ‘OS ? Bd° í  C, T  tiemP° I "  > » iq»e de.:
Ú .Z  v d-fn. !  corte!*a ’ y hablar manda la razón. Y  ellos como traen
LitelanatufaleLT” 1 ‘e :‘°  ^  n,° [ ° bre °>os3 fas c°ntranos,3gnard;iii 
S & h “ “  '  oD° i>  í101'3^tiempo,duerme co n tien o - 
n * .• a ífY ' bieza inuentada. Ai jo,luden comer con elq han de ma«
losdos C io ^ H e °C11 a ftmít'tad en“ e tar,y Agüenlo vno,y dos años,andá 
eZ ca  ooe Z  Cüatrano,s • en ‘f  ¿ o f e e l , A y  vnreirá Caítellano,
•r ‘ )¡ * .*■ ’" '" '£í~ * Ogvan boma di que dize:Coraer talega tras alguno 

La Tnemiíbddd En cfta tercera o r d a g o  S  
re L $ .  f  n° * ? f 3,turd» )’ aí^ bon delate corno hermanos, y detrás
ĥ rminA t  j  nte Ci tc1,n coma como perros,y gatos, Ei hombre h# 
tm en inS,hoglendo am!Ílad» Y d«- áejfer declara amiiWd,y de clara ene 
dC) Aé rn ” com?  VjXr0s*Y ga£°s,vfan raiíhd,Cuenta el fabioHerhadé¿él 
IJc^enem Htadarrayg.da Y pa- Pulgar en los Iünlfre’s varones de- 
l«,lr i : t ' r ? as * ft0 * tr^yremos vh Efpana en el titulo féptimo del íllu f 
X t t  t t 0t-CA 5f  C* ? J ÍV  caP‘ Conde don Rodrigo de Vil la n- 
lja.j,p ^  " ra :!" du n'e,t] es ía que drando,que eílando 'con gran exer*. 
e(|rcm ,̂ r | ‘1tfC iesmanos,y fus dos cito por parte del Rey de Francia, 
tia a " / , <a es raa) or,y v - a quien entoncesferoia en la Prouin

*i  ̂ en no vengarfe, que no cia de Guyana,contra vn Gapiía de
Z z  3



C E  N T  V R I A
Iag.laterra¡lhmadoTaloboc, vinie- Del mal que hombre teme deejfe [
ron a viftas en la ribera ¿el rio Loe- muere. 22. -
ra,a píduníento del In gles, porque g S to  ha acontecido a muchos,por 1 
le quería ver fu perfona, Defpues de ía fuerte ymagínacior». Y porgue < 
auerfe viílo, y hablado muy cortef- también eílan deílinados a aquella ¿ 
mente, el Capitán Talaboe rogaua muerte,y como el efpiritu es diurno, j 
al Coade,que pues fe auian Viílo,co dales laadiuinanga en lomalo, Vir« f 
inieffenalii,y beuieílen primero . y g ib o dizeiPrefaga malímens. i 
áefpnes ferian a la ventura de la ba* lAdmina del mal es la almafiempri. 1 
talla,como a Dios pluguiere , y  fe* Y aunque lo hayan,no fe puede eui s 
ñor íaniorge aytidare.Refptmdio el tar.T ernia Cayn, q auia de fer muer* a 
Capitán don Rodrigo. Si otra cofa to por la muerte del inocente Abel, t 
Sio te píaze , efta por cierto no la vino a morir a manos de Lamcch, c 
quiero hater, porque fila  fortuna que penfb tirar á alguna fiera, ¿jan- ! 
dífpufiere, que ayamos de pelear, dauaen elbofque.TemiaellleyPlií fj 
perdería grao parte de la ira que en Jipo padre de Alexandro Magno la l 
Ja hazienda deuo tener,y menos he- carreta,porque lo dixo vn Oráculo, I 
ríria roi hierro en los tuyos,membra que auiade matarlo vna rueda,man h 
dome auer comido pan contigo. Y  do deshazer quantas auíaenfuRey» r 
áiziendo efias palabras, boluio ríen no.Matólo Paufanias, y hallóle en r 
da fu caria 11 osy tornó pava fus bata- el pomo déla efpada finzelada vna l 
Has. Y  elCapitan Talabot, aunque carreta.TemiaeíRey de Pileras A« I 
«ra esforzado,efpantado de aquellas lexandro áfumuger, y miraua cada d 
palabras(aunqüe tenia mas numero noche,íi tenia armas,fue muerto por d 
de gente)acordó de no pelear con el íu muger,que fe llamaría The.be,Áb ti 
Conde. Si eíle cafo acaeciera entre íi fe temieron otros muchos,huyen» t 
Romanos,lo encareciera haíla las na do las ocafiones, y vinieron a morir ) 
bes,Tito Liuío.Valerio Máximo lo de aquel mal que temían: legunque ( 
pufiejeá éntrelas mayores virtudes, largamente cuentan las hiíí orias an« c 
Piutarcho hiziera vida rnuy grande; tigtras. Principalmente ay vn cafo r 
dfe tal Capitán, porfoloponer eíle muy verdadero,q xefiereEuíebioefl t 
SiechojLucio,y Floro , aunqueloa- el ó .̂lih.de la hifloria Hcle£iafl:ics9ca* <3 
breuiaran,no fe olaidaran del.Nofo- pit.7.detresteíligos,qc5traS,Nar" e 
íroslos Efpañoles tenemos en po» cilio jurarófalfaméte, cada vnopo* (\ 
ico  las hazañas délos Maeílros,y de- niendo por delante, fia que llo-no era ) 
dárnoslas elcureeer, y aun gran-par* verdad,q le vmieííe vna penade lo 5 
lees el odio,que ay entre muchos, q temía, y  afsiDios ios hizo morir le g

para que fe encubran los 
grandes hechos9
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D E C I M A 5 6 4
Afsi Dios no íe díe fíe gota coral, fae hí defcabuílir 'delás sitónos de Dios* 
arrebatado déla inifrna enfermedad tábienfe podría fundar eflc reirácS  
en el punto que Dios quifo. Y  el ter vna negación en contraria lea reacia 
ceroq&uiatelVificado, afsinücace- del mal q el hombre no teme,de eíT® 
gaííe,vinodefpuesa llorar tanto el muere,para que fea atufado,y recata 
pecado que auia hedio,qtie llorando do,lo que en otra parte fe podrá U» 
perdidos ojos. Yeílo  palló el año gamente tratar.
del Señor de 2 06.cierta mete dize la 
verdad el labio Salomón en fus Pro- 
gerbios cap. j o.Quodtumi impius 
mt ¡ftper eum . Lo que teme el mal 
hombre, verná fobre eí,aunq de nrn 
dios hombres, no conocida mete ma- 
losjfs haIeydo,que murieron de lo

He donde nos vino hermáne cárilh 
ejle primo} 2 $,

^  N paílor tenia vna muger ntáé 
herraofaquela auia menefier,y; 

tan atreuida,Como el marido cofere 
tia con la fimpleza,traía muchas ve-?

{[temieron. Que diremos de los que zes a la noche a fu compañero a cafe 
hueyron de lugares en que muriero. y hallauari en cafa vn mancebo, y fe 
El Emperador Federico fcgunáo , q liolos a recebir la primera vez, dizie 
huía de vn lugar llamado Fiorenti- doal cafado,abracándolo: O feñor

primo, auiamenosde ver ? Y  afsila 
muger declaró allí el linage,coníin- 
tióíe algunas vezes.Defpues enojo- 
fe el paífor,ydezía a fu compañeros* 
De donde nos vino carillo elle po

no,donde auía oydo,que auia de mo 
ri-r,y murió en florentino, lugar de 
Pulla,tío de Cápaña de Roma, ni de 
Florencia,fegñn fe puede leer en Pá 
dulfóCoilemiciolib.4. del Epitome
de las hiíborias de Ñapóles,que dize mo?Aplicafe a los que fe entremete 
del Maeftre de Santiago don Aiua- en cafas,y en negocios que pleníais 
rodé Luna, que huía de Seuiilanos, ganár,trayendo conocimientos an« 
y vínole a degollar vno de Seuilla. tiguos.
Qne diremos del Rey don femando Vefpues de mala,y hechicera, torno fe* 
dCacolico, q huía de Madrigal, y nos candelera. 24.
Kiurio en Madrigalejo? Que podre- y A n  *as mug«*es de mal v'iuir,def- 
aosyinaginar dd Duque don luán peñandofe de eflado en eííado, 
de Medina Sidoniajq auiende* ladres pafan la flor en fer malas, y luego pa 
ínSe.uilLi si año del Señor de mil y  ra q las quiera hie,o gané algo a la ve 
qüínieto$ y fíete,huy ó de la ciudad, gez q viene,hazenfc hechizerasy y  
> vino deípuesde foflegado el ayre, paflan fu efcalerá,rocadero , pluma, 
7 entró por la puerta de Goles, con y mala veBtura,hafta q andan en ve- 
grades ahumadas de romero, hafla fu der cádelillas ante las capillas de de
caía, a dóde en llegando le dio vna lá uod on,aunque fin ella, 
die, q fola fe quedó en Se ñifla para Dsbáxo de! buen fty  9 eJJd el hombre 
el.,y falleció del mal que temiaíCier- mato,
loqfoiii jnyziosdeDios,y que nadie p S  tan cierto que el vellido nohazé 
pucdphuyr de la ira, q ha de venir, el hombre,ninguna cofa para vir-

Zz 4 tud¿
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t§<Lo vicio, que ni por traer blanco, 
es luego bueno,pues Te dize : iebaxo 
lo blanco eftáel diablo, ni por fer 
buen veíiiíjc>5pues el abito no iiaze 
al monge. A f i viene <qoe debaxo de 
buen'fayo,aunque lea de leda ella el 
hombre aíalo.y al renes, debaxo de 
fayal , ay hombre de buena con- 
ciencia.

D e hombre j ugadory de lite con tu
mayor. 2 6,

J^Seas maneras de refranes ,fon en* 
tendimisnto de vita palabra , que 

les falta, guardase, el hombre juga
dor,como auemos dicho,y diremos,, 
tratando de tahúres, es? vna manera 
de hombre,en quien fe encierran to
dos los pecados,con mas heruor que 
en ningún otro. Y  como el no tenga 
fee,ni guarde lealtad a hombre,ra:zo 
es guardarfe del lo primero , y lofe- 
gundo,de traer pley to, que ello por 
íi esbuen confejo, y mascón tu ma
yor. Palabras fon de Salomón : No 
tray gas pieyto con hombre podero 
fo. Heíiódo trae la Tabula delator,y 
el ruy feñor,que áísiendo el a$or co 
fus rezias vñas al ruyfeñor: viendo 
fu muerte cercana,el ruyfeñor le di- 
x o ,  que nolemataíTe, pues que no 
hazia mal.Refpondio el a jorbN^io  
esqualquiera que fe quiere ygualar 
cpp el mayor.Afsi,q deuc el menor 
encomendar a Dios taj píey to,porq 
el mayor ha de falir con lo que qui- 
áiere.Lite,quiere dezír pley to*

D e hombre gue no habla,y de can 
que no ladra, zy .

Ambien dize nueftro refrán,que 
nos guárdenlos de otras dos colas

de hombre q no habla.Lo qiial.o vie
ne por fer demafiado negocio,y guat 
darle ele fie, y a vemos quinto es ng. 
ceñado a la vida mi maná , o viene 
poscq es demafiado de maliciofo, y ef 
tá penfando engaños que haga ,y o. 
bre defpues contra fu próximo. Af- 
íi dize el Comendador ,que Adíiote 
les en la Política cñdenaalos hóbres 
callados (no he vifto en que lugar)la 
moderación del callar, diremos enct i 
refrán: Al buen callar llaman Sacho, i 
De perroque no ladra,eftá bien por 
dos canias,ó no ladra de lerdo,y ds 
poca diligencia ,y  afsiesinutil,óno 
ladra,porque va a morder callado,y 
afsí es traydor,y dañofo.Ei vnoaue. 
mos de ahorcar,y del otro guardar. 
nos.Cuentafedelos Romanos, q en 
la venida de los Galos .Serrones,fere 
cogiero al Capitolio>tomada Roma, 
en la nocheque efcalaua la tórrelos 
enemígosjlosperros callaron,yloí 3 
anfares no callaron,y que los perros i 
fueron ahorcados,y íos anfares guar < 
da dos,aunque tenían hambre ñoco* i 
miera clelios. De modo que el callar ] 
muchojdeuefercaítigado. Lomifi I i 
mp dize el refrán. I

!. i
De perfona callada aniedra ta 3 

morada, 28. i  1
Js jO  fola mente dize que nos guah t 

demos del que caÜ3tfino que apar « 
temos nueftra viuienda muy lexos, ( 
porque no fea juez continuo de lo 
quehazemos. Aunque también fe 
deue huyrde vnos cor,sillos,y porta 
lejos, que fe ñazen en calles a dondq 

defpues que han j ugado fu ha- ¡ 
zienda^ratan de vidas

figenas, e
m
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De quien pone los o)os en el 'fuetazo 
fies tu dinero 29,

£7 N  Todas las cofas, fegun tengo 
dicho/e ha de guardar el medio, 

puestee los eftícmús eftan en el vi
cio ptieílos, traer leuanlado el rofiro 
poftura esdel hombre , fegun Dios 
lqformó,y dio aquel Tenorio, y pri- 
«ilegtode mirar el cielo , y  eftado 
de fer fenor.Dize O n i d i o , en el pri
mero del Metamorphofis.

Xeomo es natural para los brutos 
Solo mirar la tierra,el rojiro baxo, 
t/í homore cocedlo el padref’tprewo 
lamente [obre todos levantada, 
Mandóle mirar alto, que los ojo/ 
Empke en las moradas celejliales 
YUuantar enhiejia la cabepa,
Con >nrealfemblatealas Eflrellas,

Elh compoficion del roí!,o peruer. 
( 1 * . vfandojrial dclia.ó leuantan- 
«°la demafiadamente para deffeo. y  
toncupjíceneíá de ojos,ó baxádola, 
paraque con aquella fingida raodef- 

<!Ue cre?1<lue es bíié 
r ' V  Y 3ÍS' es St3n maldad,que- 
L, nScarconpoca cofa,como es 

•ríos©jos, la virtud de la mode- 
i !  9nf  c? ftderto moral del roüro. 

P^caíealosqueno tienen proua-
da ln -encion enbuenaiy  Tanta vi«

¡y  quieren engañaros,.

® lcf>0¡ °  e ! y a ro ” > qu e e je a rm ie ta  en 
cabefa agena ,y  en lafuya

cp * . tío, 30*
5 ^uteníia es de O n r ír . . r  /•

S» ̂ nospeligtotauifa, es bjeiéwl

I J  h  L  l  M A .
y \ )

turado. Ventura es efcarmcnür c a 
males de otro, y p e rd ió lo s  Poetas 
inoentaron comedias, para que en e- 
Has fin ningún peligro de fu vida, 
vienen los daños, que fucede de los 
vicios de per fon as populares, y ( ío  
que entra mas en hondo)que vieíTen 
los Reyes lo que viene de la ty rania, 
de la ignorancia, y de los defatinos, 
lo qual todo fe lo mueftran los Comí 
eos,y Trágicos al propio , y aúnen 
taino,que fe reprefentan mueu en a- 
te¿tos;Para ello ay vn cuento,de co 
mola Zorra refpondio al León,que 
le preguntaua,haziendofe del enfer 
mo:Corao no lo venia a ver: Señor, 
mxo ella,porque he mirado las pifa- 
dasdelos animaíes,queos vienen a 
vei,y  todas las veo enderezar hazia 
vra cueua,y ninguna boluer: eílo di 

l í oraci° iece  ̂Hbro primero de las 
■fcpiftolas^n la primera, que eferiue 
a Mecenas,

Qpy fi el pueble Romano me pregunta» 
Porque no tomo tanto pasatiempo 
En j negados ¡fegun t¿j ¿n rnentideros»
N i me doy a[eguir,ni adquirir todo 
^aquejo que mi pueblo ama ,y  huyei \ 
Rejpondérele aquello que (a Zorra, 
Ccmofabia,al León enfermo dixo ,
Ta preguntada dei,porque efta huelU 
J  pijad&s de be fias i>an derechas 
^ tu c^ua,y boluer neo ningunas,

Cotauamc mi padre como perfona; 
que por antigüedad ayuda mucho H 
la claridad de algunos refranes, vna 
tabula,que es declaración de mieftro 
refrán : La Z o n a  iiendo tan aftuta 
períeguidade la bábre,allegóá vn  
prado # donde eftaua vna yegua pe- 

í  q u e n a
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quería ,algo apartada de todas laso- 
tras, y corno era animal grande no 
«julio acometelle,ni pudiera : deter
mino bufcar al Lobo, y halladoio en 
vna parte muy fatigado también de 
hambre, diísimula la fu y a , y d ixo : 
Agradécemelo,que te daré de comer 
muy bien. Allí abaxo en aquel pra
do eífávna yegua , y es algo noche, 
allega,y como esforzado acométela. 
E l Lobo ,con la grao rabia baxó cem 
feÜ3,y allega a la yegua , diziendole: 
Aparejaos hermana , que os he de co 
roer: La yegua le rogó por muchas 
mane i as,que la dexalTeiy huyera,fi
no que tenia trauada la mano , y el 
J>¡e y zquierdo con vnos hierros. No 
■Os cale rogar dixo el Lobo , que no 
puedo hazermefiOs-.Eotonces la ye
gua le dixotPües que afsi es,yo que
rría morir fin vna pena, que qtiando 
me parió mi madre }me eícriuio mi 
nombre, y otras cofas que me aui2n 
¿e acaecerán la vña del pie derecho, 
querría,que me lo ley eíles,y haz def 
pues de mi,lo que quifieres. El L o
t o  , que es mas tragón que auifado, 
¡allegó a alearle el pie,diole tan gran 
golpe en la cabera, que lo tendió en 
clfuelo.La Zorra que ello vio/uef- 
fe huyendo,y dezia boluiendo la ca 
be$a. Bendito fea mi padre , que no 
roe enfeñó áleer.-Defta manera feef 
carmienta en cabera 2geii3,no hazié 
do,qúe otro haga la pmeua , fino de 
lo hecho toma exemplo. Cuenta el 
Cortefauo,que yua vn ieñor en Ita
lia camino,y que allegando a vn rio, 
que tema el vado trabajofo depaf- ■ 
far,dixoa vntrompeta/que yua allí 
cerca ;Pafsa adelante trompeta , el
pfpondio quitada, el íombier0: No

no quiera Dios q paífe adelate de mi 
feñor, y afii pallaron otros antes q 
el el vado E iía s , y otras cofas acon- 
fejan,que el hombre mire por fu ca
bera } y fea prudente en mirar todo 
loque, acaece,y no fea defatmado,ni 
aprefurado, como dize Plautbé#fs 
comedía llamada Mércatvr. Dichofa 
mente es íabio el que en peligro age 
no es fabio,y toma fu etcarciiento. 
Tibulo,eneílib.^.de fus Eiegias.Dí 
cholo,que en dolor ageno aprendes, 
a poder apartar de ti tus males. Porq 
el necio qo eícarmienta,fino recebi. 
do el mal,fegun di ?e el adagio.&id/g 
acepto,ftultus fapn,

Dile <j es hsrmoja, y tornarfe hi 
locd,"} r.

Jh Stos dos vocablos,fea,y hermofa, 
dize Eauouno en el Aulo Celio, 

comoauemos dicho en otro lugars 
fon cifremos de voa hermofuti' me
diana,y afsi extremadamente obran, 
estanca la melancolía, y enojo que 
toma vnamuger llamada fea, que fu 
faliua feria pon^«ñoía,fi alguno en- 
tonces la tocaííerEs tanto el plazcr, 
la entonación que torna vnamuger 
que le dizen her mofa, que puefla i  
vna parte toda cordura , fe engríe, 
enarmona , y fe demuefíra con tan
tos denuedos, que aun bufea lo mas 
de hermofifsima , y afsi pocas vezes 
las muy hermofas tienen cuenta coa 
cordura.

Dos pocos,y vn mucho &
yn hombre rico. 33.

Ecíarafe efbi marauiiía afsi, pota 
conciencia, poca vergueaba, y

mucha diligencia,aiwiq cftápot nU*
UStQ&*
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tiá áecláracio en los refranes del Co
mendador,y -i efiaua irapreíl'o en los 
que fe imprimieren en Zaragoza 
quinzeaños antes:fi el fer rico fe ha- 
ze con ellas tres cofas prouaremos, 
que es cofa ruy n fer rico, pues es me* 
neficr, que fe leraygaal hombre la 
vergüenza , metiendofe en quantas 
colas viles huuiera. Y afsien las gran 
des ciudades ios eftrangeros fon los 
que fin vergüenza meten mano en 
todos los oficios baxos, porque los 
naturales,no fe pondrán a eíTo.Tras 
cieño la poca conciencia de licuarlo 
ageno,de añadir mentira fobre men
tira,de pe» jurarfe, vender las merca
durías dañadas,y dizen aquel mal re
frán. Quien diablos compra, diablos 
ha de vender ;Por efto dize bien Me 
nandro,que nunca el varón jufto en- 
riquezio por efto,porque íí fe le da
ña la mercaduría , huye de venderla 
a otrojfino perderla,}' ii llenavn mo 
deradopcecio,no acabara de enrique 
zer en toda fu vida, antes perderá fti 
caudal.Aísimifmo requiere muy gra 
diligencia,para que otro no le com- 
pte ,en que ha de ganar primero , y 
poner otros ardides, que fon menef- 
ter, como dos mercaderes que alle
garon dcFlandes á comprar vino a 
los puertos del Aiídaluzia,y Cabien
do entre ellos a que venian:el vno 
iíiuo manera de adelantas fe, y atra- 
ficííhr todo el vino que hallo en vn 
w y  les cercanos:el otro allegan* 
do mas tarde,y vícdo,que eíkua to- 
âdo el vjno ¿-no fabiendo que ha- 

2erfe,la necefsidadfe loenfeñó : Y  
ne,q yedofé por todoslos toneleros 
daí feñal por qu autos toneles, y pi- 
Pís> y quartos auia*quádo el otro.hu

D E C
no de embafar el vi#ó,no halló en q , 
y  viofe perdido de tal manera, q vi
no á partido con el otro, y partiera 
el vino por mcdio.y los toneles: A- 
qui veremos,q vale la diligecia, por 
q al hobre holgado no le vienen afsí 
lasriquezas,como á losq Jas negociar 
Dizen vn cuento los viejos para ef- 
to muy conueniente,queen vna ca* 
lie de vrsa dudad populofa viuia va 
mercader rico, y vn pobre enfrente 
de muy diuerfa vida : El rico venia £ 
comer alas doze del dia. 6 á Ja vna, 
y aun no podía dormir íebre la co
mida, porque luego efíauan con el
los negocios, de allí boluia a tratar, 
no censúa halla media noche, rebol- 
uiendoeí libro de cajea,no tenia va* 
gar de leerlas cartas de los negocios, 
de tal manera , que ni el podía 
con aquella diligencia, que fe llama
ra defaílofsiego de animo,ni fin ella, 
porque por vna parte fe perdería k  
hazsenda,y el fer rico: por otra par
te y uafe confumicndo, parnuafe al
gunas vez-es á la ventana, y vía a figi 
vezino el pobre acabar fu tarea con 
tiempo,que ganaua vn real cada día., 
comía a l a s  diez,y luego fe-reía, y  fe 
hol-gftnaconfus hijos: tomaua defi, 
pues de cenar, que era á boca de now 
che,vna guitarra, y tañía , y canta
os : Dormía toda la noche de tal ma* 
ñera , que le tomo tanta embidía al 
rico del foísiego del pobre, que lo 
mando llamar vn día , y defoues de 
auerío recebido bien,y dicho,que le 
quería hazer de alli-adelante*bue
nas obras , faca cien reales, y dafelos 
para que con ellos comen^aílé a fer 
rico,y tratafie , y íi lo liazia bien en 
aquel lo,le daría mas, Befándole las

mMiós

1 M  A. 3 ó()



C E  N  T  V R 1  A

ricosjque no ama venido tal dia por ler perezoíos.*£fio podemos dezirl ( 
fu cnfa,metenIosdebaxadeilaue >y losquedexan de trabajar en el dia, y ¿ 
dexando aquel día de tañer, fuelle a ala noche quieren fatigar la cafa ve» í 
acortar,y en la cama repofo poco, y lando. Aqui no ay aplicado, porqus 3 
preguntaría a fu muger muchas ve- ni en todos los refranes fe dá decía. 5
zes ,eflan á recaudo aquellos reales? ración dellos.ni todos tienen aplica. 1 
Y a  fortegadodeídotomo otro pen- cipn,íino, que fe entienden afsi,co* j 
famiento,enque trataría , y comofe mofedizen. c
am adeauer,y de qué manera auia I
de madrugar, y todo fe le ponía de- Mi hombre es el juego, la mugef c 
Jante, y mas fi perdía en el negocio, Ueíl opa,-viene el diablo y {
Jeuantofe de mañana , comentó á ha ¡bpla. %4. g
^er fu obra,no canearía,ni tañía, an- Otro refrán: La eídopa cabe c
daña muftio,quádo auíendo afsi paf- el mancebo,dígole fuego. En ef- f
fado tres dias,miraua en ello el mer- te refrán fe declara la fragilidad déla 3; 
cader,y caía en lo que podía fer, hol carne, y quan flaca es, para refiftir á n 
ganarte,que paffaffen lo q el:No hu- los acometimientos qwe mas fatigan í  
tío anochecido,quando el buen hom al hombre, porque es batalla coligo ci 
bre toma los cien reales, y vafeáca- mifmo.y trae los Toldados enfamif* q 
fa del rico:Tome,feñor,le dixo¿ que mafeníualidad:Los ojos fondos que fu 
no es para mi, fer rico, que vueftra fon las puertas deífe daño, y la oca* 
merced es el rico: Sufpirando los to- fion da el demonio,porque andaco* 
mo,y le dio cierta parte,viendo que moLeon,bufcandoá quien tragar, q 
el mercader es condenado a eífa mu- eshazerle caer de fu caídidad. Afsi r 
cha diligencia, la qual fi fe pufiefíe compara al hombre al fuegoja ello* * 
en ganar, las riquezas efpirituales,fe- pa á la muger , y que el demonio en de 
rían cubiertos con el mato de la bue- la mifmaocafíon es el trujamán. Eo j, 
m  vergüenza,andarían alegres, con primero fe ha de leer á Salomón,a tú 
buena conciencia.De las riquezas di donde en muchos lugares aconfeja ue 
remos en otro lugar mas largamen- a los mancebos,que huygan de tales tiC

L  A  pereza , como no tiene en fi co:Noquieras rodear ios ojos en los ]5] 
medio ninguno,haze las cofas, fi lugares de ia ciudad , ni en fus pía# | do 

las haze fuera de tiempo,y lo que ha pongas diligencia,mirando : lAparta 
de hazerendiadehazer algo, viene tu reíd  río de mirarla muger ataüia- 
con grsn acucia, que llamamos prief dasporqiie nó mires herraofura sge* 
fa,s házellas comovemos de muchos naiS.linn Chnfortomo dizc:Goar-'

te.
Mi hombre pere^ofo enlafiejlaes 

acudofo. 3 3.

ertopas: Hanfe de guardar losfenti- <ju 
dos del cuerpo,priocipalrnete la vif- jo, 
ta,y el oydo.Afsi dize elEcclcfiafti- bit
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«liger.porq entonces el diablo mas E l  h o m b re  n e c e f M d o  c a i t  ano '  
acomete al hombre, que adonde no a p e d rea d o . 36b
fe teme reprehenfion , la tentación
allega, como fe lee de los viejos de "© Arece,que al hombre pobre acts- 
fanta Sufana, San Geronym oenfus den mas miferías que el penfaua, 
Epiílolas, amonefia efto muchas ve» por la voluntad de D ios, que tenien 
zes al Religiofo, y  de allí a todos los do vn poco de tierra para fembrar, y  
honibres.San Gregorio declárame* otro pedazo de viña , haziendo fu 
jor imefiro refrán diziendo : Quien cuenta,que de allí fe fuílentaria» y  
ofrece fu cuerpo a continencia, no aunfeenriquezeria,vieneac2er pie 
prefuma de morar con mugeres, por dra cada año,a manera de d ezir, fo
que mientras vine el calor en el cuer bre fus tierras, y afsí nunca arriba á 
po, no tenga entendido,que el fue- férrico , porq eftifafsi determinado, 
goeílá enteramente apagado en fu que fe vaya el duelo por donde fue- 
cuerpG.San Bernardo dize: Efiaríie  1c, Cuentafe vna fábula de vn ri-
precon vna muger, y no pecar con 
la muger,tengolo por mas cofa, quc 
refucitar muertos. Efcriuelos Satos 
Doftores, y Theologos fabios mu
chos remedios defto,lo qual deue 
qualquier buen Chriftiano leer en 
fus origiaales,y obrarlo.

¡ E l hom bre m anten ido e f lir a  e l  h ilo .

helará el Comendador, que el 
bien mantenido trabaja:Efto fe 

deue traer de Marco Catón,del cap, 
f.delalababa del campo, que el que 
tiene cargo de lo del campo,que pro 
uea a los criados, q no lo pafien mal, 
lio fe mueran de frió,y de hambre, y  
juedefpueslos exerciteen el traba» 
PJo qual fi es verdad , que el hSbre 
hen íuflentado, y mantenido haze 
hhazierida bien ,preguntefea to
dos los que trae gente en el campo,, 

alos que tienen oficiales en fu, 
cafa,porque efia es la pri

mera prouiíion,
G ? 0

co , y de vn pobre , no diferente 
defio. Que hallandofevn hóbre muy 
rico,y tanto., que fe enojaua de que 
tanto le vinieíTe cada dia:Rogó a vn 
pobre, que fe fueíTe a lafoi tu n a :^ , 
de fu parte le rogaíTe, no le dieÍTe 
mas riquezas,y para el camino le da- 
úa den ducados: E l  pobre dixo,que 
no podía yr tan largo camino,quan-» 
to mas, que no hallaría á la fortuna: 
De aí a poco d ixo , que íi quería y r, 
pues ago ra dixo el rico no os quiero 
dar fino nouenta ducados, el pobre 
fue negando , y concediendo, hafia 
que el rico le vino a dar no mas de 
diez ducados,y con aquellos fe pufo 
en camino el pobre , allegó a donde 
efiaua la fortuna, y rogóle mucho, 
que no dieíle mas riquezas a fu vezi 
ÍJO el rico 5 fino que antes felasdief* 
fé a e l , que era tan pobre : entonces 
la fortuna dixo:M al lo teneys pen™ 
fado ambos, que á eíTé rico , aunque 
no quiera,1c tengo de doblar, y tres 
doblar las riquezas,}' tu has de viuir 
fiempreen perpetua pobreza, y ef- 
íbs diez ducados que te dio para el

cami-
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camino,no té los diera lino me hume 
ra dormido entonces. D ize  lafabu- 
la:La fortuna al mezquino ftempre 
lees contraria , y al di chafo fauo ra
bie: Hito fe ha de referir todo a lavo- 
luntad. diuina , que haze, que en las 
anuchas tierras del muy rico no fe da 
ñe cofa*y eñlo pocoque tiene el po 
bre,fe apedree.

des de todo el cuerpo fe te enfria ea 
penfarr,que ha de yr á trabajar,y por 
eílo dize deílos vn refrán muy ver
dadero: A l comer fudar, ai hazer té- 
blar.

£ l  buen hombre go^a el hurto,
3 9 -

Elbotín de la galana en inukvno b 
no vale n¡ida, 37.

jp | Eclara eiComédador, como fon 
los botines colorados, 6 naranja 

d o s, en los lodos luego fe eílragan. 
Palabras fon de vna aldeana, que lie 
uaua ^apátos de hombre muy rezios 
que reprehendiéndola dnco efte reh
ira n,que fe quedó para los que quie
ren andar pulidos como eftadiantes, 
con 5apato enuefado eomedío del 
inuíernojde yelo,y nieue ¿ y en cie
rra , que aun con doblado calcado fe 
j>atTa gran frió,y deíuentura.

E l hombre me^ejuino.defpties qué 
■ ha comido, ha fr ió , 3 8.

L  Comer haze dmerfas obras en 
los que trabajan, fegun esel ani- 

m o, y diligencia delias, quando vn 
buen trabajador tiene codiciaalao» 
bra,y fe líente cánfado, y que es ho
nra de fortalezer los mié rubros,con la 
comida,tómala,y calientafe con la ef 
psranf a de acabar fu labor, y afsi fe 
leuanta con mayor animo,pero el 
mezquino flaco3y dolorido, como el 
trabajo le es cueífa arriba, y no fe a- 
pareja a trabajar mucho, qiyndo vie 
do a comer,que fe le calienta el efto- 
n fgopor dedentro,k§ eftremida-

^  Conteceavnos ladrones depo.
ca maneta , trilles, cíefarrapados 

hazer grandes hurtos,y deftos tener 
por encubridores vnas perfonas 
honradas dei pueblo, que lo parece, 
porque como dezia vno: No ay cofa 
para que mas fea meneíter parecer 
honradoyque para fer ladrón. Yafsi 
en cafa de aquellos buenos hombres, 
al parecer^jepoíítan los otroselhu? 
to,acaece auensarfe, y el buen hom« 
bre goza del hurto que el otro traba 
fó,como diximos arriba vn cuento, 
que huían vnos ladrones con vn tale 
go de coronas, y que io echaron por 
vna ventanilla a donde dormía vn 
hambre de bien,de que gozó.En fia 
que fea por ventura fó  por encubri
dor,vienen los buenos hombres a go 
zar de los hurtes t aunque tambiélos 
suénaos vifto colgadas a la par con 
los ladrones.

E l hombre mancebo,¡ 
gana fefo. 40.

f  A  experiencia fe gana con años, 
paliando por muchas cofas, vien

do cofas feme jantes,haliádofe en p£* 
ligros,prouando de otros, hazieodo
memexia de lo paitado, cotejándolo
prefeiuc con ello, y aun adiuinando 
lo fe me jante en lo venidero. Ab* el
3U tm di? e í f a c e r é  p a i c u i m  ‘¿P or e x
■“  ' • ~ ~ ‘ perj*
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penmeníár.y Peviehtm,que es p d í deo:Y afsi.el gimá'r füéldó contra o - 
gi'ar,porqtíe quien no paila por pe- tro,es gran daño i y por efto podría 
ligros,no es experimentado. Afsi el aplicarfe bien eñe íentido. 
fefo en el mancebo fe gana perdien»
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do3q«e parece enigma obfeura, ga
nar perdiendo, íi paila por daños, q 
le ponen cordura,gana mucho.Y af« 
fi conuiene,que fe haga a oyr los ex
perimentados.

E lb o m h re  m u erto  no g a n a [ n e ld o .
41.

^Vnque parece eíie refrán vna 
verdad conocida , íigniíica otra 

coíf.que los que no haz en algo, los 
que viueaaiifentes,losquefon vn ta 
to en los negocios,no ganan incido, 
fino el que pelea,el que fe halla pre» 
fenteatodos los trabajos, y el que 
di filida á los negocios:Hobrc muer 
tofellama,el que no obra loque do
ne,como fí aí paíior le encomendar, 
íen ouejas,y el fe fucile a la ciudad,y; 
entendiefle en otras cofas, y fe per- 
dieillen las Quejas: no folo no gana 
lúdelo,pero aun deue:Si á vn Cache 
daticole encomiendan vna Cache- 
da,y ñola íee,hombre muerto fe di 
î aen aquello. Otra fentcneiale po* 

r̂óos dar, que el hombre muerto 
®°ganafueldo,que no es ipara enga 
ü3fa otro, como fe dize en Latín el 
AdagioiM o r t u i  no m o rd en t: Que los 
®u.ertos,no muerden: Quando Pó- 
feyo vino á Egypto def baratado 
En la batalla de Pharfalis , antes que 
j^traíle,tomo confe jo To lo  meo el 
l *y moqo, f¡ fe recibida Pompeyo 
€nh ciudad , el parecer de 1 heoclo- 
J0Xhio.Rhetodco,Maéfíro del Rey 
ueenque lo recibiefíen defpnesdc 
^ rto ,po iq  los muertos no iimeí>

.Al hombre mayor darle honor*
A%,

jn Sta fentencia no fohmente es re
frán j pero aun Mandamiento de 

la ley de Dios,en el cap. ip fdel Zc^i- 
dcíoeuque fe nos manda ; que ante 
la cabeqa cana nos leu atemos hazié* 
do reuerencia,y honremos la perío- 
na del viejo : y aunque no nos obli
gara a ello el precepto de ialeyde 
Dios,baffaua fer cofa a que nosineli 
na la naturalezay eílo fe vee cLra- 
íTiente.pues aun ios Filo fofos fin lü- 
bre de Fe enfeñsuan efto.Y afsi Chi- 
Ion Lacederaonio , vno de los hete 
Sabios de Grecia mandauahorar los 
viejos :y eíla era vna de fus principa,, 
les fentccias, comolo refiere el muy 
do ¿lo Caualíero Pedro Mexia,en la 
quarta parte de la Sy lúa de varia lec» 
ck>jn.,en el cap. xo. cañal fin, Leafe 
OuidiOjlib.y de l0sXáfto2,y afsimif- 
roo el iífufire Marques de Santilla- 
na, digno de fer alegado entre los 
masíahíos del mundo, dize en fus 
prouerbios,hablando de la vejez»

Etta b a \ e  autoridad 
%A ¡  buen varón  
Cum pla le de p er fe to n  
Y bonejlidad,

Y  fobre ellas palabras el gloííbdora 
buepropofito trae aquella ¡e y ,S e p e r  
jf.de iure inmunit*q dize , q íiepre en 
la ciudad de Roma, cabeos tíei mudó 
fue horada,y tenida la Scnetiui y ve 
jez,y es aísgporq deslías de- muchas 
horas,y pííiíilégios c'or? qdeciaraí oh

eÜo,.
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efio:bafta entender, que a los Regi
dores principales de fu ciudad lia - 
liiauan Senadores, tomado el nom
bre de , Senex, palabra Latina , que 
quiere dezir viejo s porque con otro 
titulo no lo podían mas homar, que 
con aquel, que de fuyo trae coníigo 
la honra,y autoridad. Y  afsi también
en la Yglefia Católica á los Sacerdo
tes q fon la,fuerte , y caudal de Dios 
gete Real, y  pueblo elegido, y lo q 
tratan ¡ y comunican con el mifmo 
D io s,y  af&iften a fu mefa , y dan al 
pueblo el pan del cielo, y con razo, 
fon reuereciados como padrinos de 
Jos hombres, q eftán puertos entre 
los hobres, y la ira de Dios,a eftos ta 
les llamamos Presbyteros, q en len
gua Griega quiere dezir vie jos hon
rados,y afsi los Griegos llama a la co 
fa muy honrada por elle nombre en- 
uegedda,y los Latinos al horado lla
man antiguo en fu lengna cada vno 
perfectamente: dize fan líidro en el 
7 .lib.de fus Etymologias, q efie no- 
bre no íes fue puerto para denotar la 
edad.fino para dar a enteder fu dig
nidad,y faber, no porque huuieíTen 
defer viejos vezinosa la muerte, q 
bueluá a Ja primera edad, porque en 
la diuina eferitura fe halla, q en mu
chos lugares, que fe toma efta pala
bra vegez por faber, y honra, c .Po- 
rre.84.dirti. y afsi Abrahafue llama
do viejo por preeminencia , aunq 
auiá paífado otros que tuuiero mu
cha mas edad que e l , y auian viuido 
muchos años: vemos cambien,que el 
dluino Euangelirta fan luán en el ti 
tulo, que fe auia de poner,eferiuiedo 
füscartas, jamas fe quifo preciar de 
lifl3ge,liaraandofe primo de Dios, ni

quifo llamarfe fu coronilla , ni fu 
Gbifpo comohizieron algunos ho
bres vanos de nuertro tiempo , fino 
dexado todoerto fe intitulo Sénior, 
que quiere dezir el viejo, y es de no 
tar,que el titulo de mayor reueren- 
cia que ay en nuefíra íengua,quees 
eOe nombre, feñor,viene de aquella 
palabra Sénior,que es Anciano,(ino 
que con el tiempo ha venido a per. 
derfe la -vna letra,a renque en algunas 
partes de Efpaña guarda la antigüe
dad, quedize toda vía Sénior entic» 
deíe la honra de la veg ez , no folí» 
mente en canas, fino en confe jo, y 
cordura.

pa
pi;
co
lia
au
¿o

,Al hombre comedor,ni cofa delicdfa, 
ni apetito en el fabor. 43. 

L ° s, apetitos , y fabores para dar 
gurto a la comida, mas fon de in» 

uencion páralos enfermos, que no 
pueden comer, quedara otra gente, 
pues quando el hombrees comedor, 
no ha menerter apetitos parala comí 
da,pues la come co la mejor faifa del 
mundo,que es la buena gana de co < 
mer*como lo auemos dicho otra vez, 
de manera que las cofas delicadas fe 
guarden para los quede puros deli* 
cadosfe fingen afquerofos, y los ape 
titos para los enfermos,y los manja
res rezios,y mas fanos fe guarda pa
ra los hombres fanosde quien trata 
nueftro refrán.

p u
en
ca,
ne
tra
de
nía
Pu
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vn
co
tra
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¡le
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*Al hombre rico capirote tuerto. 
44-

p\ El arte que diximos én el reía» 
paliado , que el hombre fimo j y 

bue comedor no ha menerter curio»

1*

dad en la comida, y afsi dezimos, q
hombre
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í hombre ríco,pára abonarfe que lo es 
- no ha meneíler gran diligencia, ni 
) policía en el vellido, porque antes 
» cito fuele fer coflumbre de los pela-
5 dos,y pobres,que por hazer demof-
* traerán de que ion ricos, andan íiem- 
s, pre muy limpios*, y con diligecía en 
3 el vellido ,lo q u a l, es por la mayor 
3 parte gran feñai de que ella tan tim- 
■ piala bolla, porque el hombre rico 
s con qualquier cofa le eílá bien , no 
’ ha meneíler abonarfe con el vellido,
* aunque otros entienden ello,q quan 
" do vno es rico,luego auariento,y no 
[ quiere gallar, por ello fe trae negli

gentemente: Bxemplo deft-e refrán 
puede fes: vna cofa,que yo vi>yendo

i envn Licénciamiento es¡ Salam3n- 
ca¡y paraentender el cuento,es me» 

f neflerfaber,q vnas de las infignias q 
traen los Doélores en femejantes a- 

3 ftos,ps va capirote de leda, cali de la 
i nnnera'delos cj traen los Clérigos:
\ Pues aconteció , que en. aquel Dicen 
lj ciámiento fe juntaró dos Derárores,
1 vno pobre,y pulido, y otro mas ri

co, y muy gran Letrado, que íie.pre 
? j traía el veftido muy íuzio,y viejo,y
6 : elle yuafele cayendo el capirote, 

j«lego el otro Doílor pulido,y pufo-
c ¡lelo bien,y dixoíe: Mi fe fenor Do- 

' ftpr,iaal fe le afsiénta la feda, mote- 
‘ jándolo de miferabié, refpondio eí 

otródepreílo:Señor,la feda, mere- 
j cella,y no veílilla,dando a entender 
dueño eílauala hora en andar muy 
galio,y muy vellido de feda,fino en 

ñ cereceda traer,y tener polsibi 
lidad para eílo,y que noíe 

h digan,que íe le podría 
quitar.

r M A. 3̂ 9
\Al hombre buéno no te bufquen 

abolengo, 45.

Orno en el refrán paliado dixi-
raos,que ei hombre pobre , y el 

pelado procura acveditarfe co la pá
lida del vellido. Alsi dezimosago- 
ra , que es; coílumbre de los ruynes, 
luego traer,en la frente eferito el ár
bol de fu parentela jyíosblafones de 
fus abuelos ,• y aun algunas vezes los 
hufea preñados, y de tal manera cué 
tan,y deduzen la linea, que la hazen 
decénder del Conde Fernán Gonzá
lez : y aunque fea en el milefsimo 
grado,como dize Períio en la terce
ra Sátyra, y fon los que hazen eílo 
los que no tienen parte co hidalgos, 
Diz-en , que vno que tenia no muy 
bien fundada lo intención en eñe ca 
fo,pinto en vn eícudo que era menef 
ter,hazie ndofe Doftor, de las armas 
de los Nietos,que fon vnos.hidalgos 
que fe llaman alsi, vio vno el eícudo, 
y dixo : Las armas bien veo yo qtté 
fon de los Nietos,mas quema yo fa- 
ber,de que abuelo,o los abuelos.'Por 
el contrario el hombre bueno,y hon 
rado,que tiene fundada fu intencio, 
nOcura deílos titulillos., porquefa- 
ben 3 que fola fu bondad es bailante 
teflimonio de fu nobleza,como fe di 
xo en el refrá , por nofqtros (eremos 
buenos. Otro feiuido cieñe refrá es, 
que ai hombre bueno, y honrado no 
le auemos de inquirir fu limge , por 
que baña para honrado el conocer fu 
bondad,que la virtud del hombre es 
la q fe ha de eílirnar al q la tiene Vno 
ay para q bufcarle linage.A los q erá 
defta fuerte,cocedieren ios pueblos 
fus oficios,y dignidades, como á M , 

f í  a a Tullo



C E N  T  V R I  A
Tallo, que aunque evá hombre nue* 
uo,qíie afsi llamauan a los que come- 
payana tener oficios en la Repúbli
ca,lo hízieron Confuí, que era la nía 
jo r  dignidad en Roma , fuera dd Di 
¿helor, A l q es ruyn fe le ha de bur
ear el abolengo,porque también fi 
fuere de lin-age ruynfe entiende , q 
fue fruto de mala rayz » y íi fuere 
bueno el linagefea para mas confu- 
íion fu ya , porque como mereciera 
mas,fi conferuara la honra de fu lina 
ge , afsi Cera digno de culpa,fi defdi- 
?se de lia. - -

' : , ' " ? " t í  : "U ramera,y d la lechuga ,vné<tem* 
perada les "dura-46

Ninguna cofa ay en eftá presen
te v ida , que permanezca fietxi- 
pre en vn eftado3íino que con la mu 
da n^a y diuerfidad de los tiempos,af 

íí también fe muda la fazon de las c© 
fasjy loque en vn tiempo a grada ua, 
viene a fer menofpreciadojyvemos, 
que todas las cofas tienen fu vez , q 
viia fruta nace por el Veranosyotra 
en el Eílio. Y  afsi,cada vna tiene fu 
temporada. Afsi díze nuefiro reirá, 
que la ramera > mientras vende el v i
no de fu. mocedad ai ramo de la tez, 
y  buen parecer de fu cara, durále la 
ganancia. Venida la ve fez fu  Re fe ti
ja fe íe pierde y acaba, afsi le pone 
por femejá§a la lechuga, que-es vna 
de las yemas mas contrarías a las ra-‘ 
pmeras,que ay 5 de quien dize el Flo
rentino en el libro-de Agricultura, 
sa.cap.x 3. Aplicado á ConRantino- 
Cefar}que es la lechuga fría,y húme
da ® y. es buena para inflamaciones
grihy ardientes, escomida que mata
h; fed ¿atrae.- t e l o , y. (¡ikchqalís^

mugeres,cozida escle más mitrimé* 
to , es contra el apetito venereo, y 
enfríalo , los Pythagoricos la llama, 
uan Eunuchíon, que es porque con. 
tradize ü  tal apetito, corno lo trac 
Plinio en el libro ip.cáp.S.Y las mu 
geres la llamauan Aftylis , porque 
haze los hombres- mal aparejadospj 
rafus deley tes, Dize Diofcoridej, 
en el lib,2,cap.í2p.quela fi miente 
de la lechuga beuida,eftorua,y apla. 
ca las fuertes y continuas imagina. 
dones.de luxuria , mientras qduer« 
men,y es enemiga de Venus, y por 
elfo cuenta Atheñeo en ellíb, i j , 
cemolo traen algunos Autores tra
tando de la hjRoria de los Poetas, q 
Venus efta-ndo enamorada de Ado
nis, y mstandofdo vn jauali,lo cu» 
brío con hojas de lechuga,comoque 
ya fe acabauan fus amores. Contra
ria deíla lechuga es la oruga , como 
lodize Plinio,en el lugar de arriba, 
Y  afsi Alciato hizo vna emblema de 
ello 5 que en otro lugar Vendrá mas 
juila,pues con razón pone d refrán 
a la lechuga, que pues fe acabalen* 
do tan pode roí a , que también la ra
mera acaba fu tiempo. Afsi Laysfa* 
mofa ramera¡ de Corintho , fiendo 
ya vieja coníagró fu efpejo ala lioftí 
Venus ¿fegun lo trae Aufonio cri 
fus Epigramas.

E l efpe)o coñfagroyo Zays y teja 
¡Á  Venus,do j u eterna htr me fura 
Tega yn férvido eterno jjue aparej¿> 
Digno retrato della en fu figura, 
Mtarrugádayeje^oy meacofikj(rf> 
Que aprovecharme de (le no es corda* 
Que verme Qual e (ley,t ego granudo 
T v im s  qualyoera,yanopudo^
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píze don Diego Hurtado de M ea- k  halla. N o tán d o m ete  ma s pro

pio de la buena muger e s , efiaríe cu 
íu cafa recogida, y no fer andariega; 
Y  quando la campana haze boluer 
a cafa á la mala muger, deípues que 
eflá canfada de andar ( aunque no 
harta) entonces halla á la buena CQ 
cgfajpürque eftá recogida»

paga.

hermofa,
Efie mi efpe)o conj&gro 
j f  tí Venus como d Diofa,
De hermo[urafy milagro»
Ya yo no lo he menejUr»
Sino tornas d ha:^erme,
Fue» yHaljojhno quiero yermen 

1 j  Y(¡udfay no puede f  ’et\

\4h mô a m ah,h campé na UlU 
nía y  d la mala mala ni 

campana >ni nada»,
47.

£¡N Elle refrán fe ponen dos gé
neros de malos : vnos que lo co

mienzan á fer,y otros.que có el mu
cho vid , tienen ya hecho habito en 
el mal.Los primeros,» como no eítan 
Juntan fugecoscon el buenexem- 
plode otros,y el buen coníejo 5 y de 
vergüenza bueíuen a enmendaría: 
\ los otros, como ya tienen hechos 
callos en (u mala coftdmbre, ningu
na cofa baila-,a hazerlo enmendar: 
Deílotrata Ari 11 óteles, en el fetimo 
de ¡as Etnicas, pues dize el refrán: 
Que la moga mala , enemiga del tra-

j€ 'la  ramera>y al juglar 
a la ye)e^les yietie 

x- el mal. 48'»
|d Ste refrán eftá claro , por el qué 

poco ha diximos. A  la ramera, y  
ala lechuga. En el fe nos amoneída* 
que proctíremosviuir de tal manera, 
con que a la vejesí tengamos algún 
deícanfo , y no que fea para boluer 
entonces a tener mas incomporta
ble trabajo,como les vemos aconte. 
cer.Afsi,que ala vejez , no pueden 
feruirde aquello , que en iumoce- 
dad agradaría á los que los fuílenta- 
uan.por caufa de las enojofas enfer
medades , que fuelen entonces acu
dir. Y  afsi dize el refrán. A la vejez, 
aladares de pez. Y  deíla manera Ies 
viene el mal a la vejez , porque les 
falta k  ganancia , y la fuítentacioOo 
A  la ramera fe le acaba ia buena ca
ra, y al juglar Jas gradas, ó defgra- 
cias,que dezia.Deíioay vnas eidan-

4o,ia campana, que fe entienda pa cias que hizo vno a manera ds nia
ra madrugar,ó !a buena infpiracioa 
ye! buen exemplo la- detpiertñ,y 
llama al trabajo . pero la que es muy 
mala, que ello quiere dezir aquella 
repetición : A  la mída, mala,no le 
hftancampanas,ni reloxes para def 
penada. Otros dizen elle reirán de 
otra manera: A la mo§a mala, la cam 
panaUliama,y % la buena, en cafa

traca,hechasá imitación de Hora- 
cío,que en el libro de fus veríos pri
mero , en íaOda i $ .  Partiusi u n ó l i s » 
Da vna lexta á Ly dis y a-vieja, yíafsi 
van contra muger deíle a rte ,para 

exemplo de los mancebos,por 
que con eílo fe retray- 

gan de los vicios#
( . ! . )

A s a -  z  D tm »
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JDxnu rauchfifia flaca¡y fr/a- 

y/pojentcb mefon de mudag.ttíss,
: Que os honrays en contArromo foít4 

Vite jira egud haberme mil engaños* 
Pues vos reeebisgufioy alegría,
De mis caydas infles y  mis daños, 
Home tengays a mal, que tabie digai: 
alguna cofayo,qm os de fatiga.

Y  para comentar de donde mana 
Vueflra cogQxctiAngujiias ¡y cuy dados 
Llorad primero ,quan de malagana, 
Os vienen dmoler los requebrados* 
Quan fin enojo os duerme la ventana, 
Las puertas qua figuras fin cadados,
Y  como (Ja que fuegaíiadajaldaua,
No fiénteya aquel trato de que vfaua*

Defpues, q mal pecado os encerradles
*A guftar aguas turbiasy xaraues,
Ye fjos o]os de que antes os preciafles,
Y  las piernasde humor fe ha hecho gra 
Efe apa fe os las bol jas qfágr afies, J e s  
Ya vmflra red no acude [imples aues, 
Por lo qttal ayunays como perfeta,
Que cuplé, a vueflro mal,tener dieta*

Y  como a a-gun enfermo le acontece(da 
Que en larga enfermedad fu vida rué- 
Défpués qya en los hueffisfe enflaqce 
Sil que ni acd,ni alia mouerfe pueda* 
Qy*S el natural vigor le desflaquece, 
Saíno en la levgua fina,q le queda, 
D fiU  manera d vos en tanta megua 
Ya no os queda otra cofafino lengua*

Pudierades deaqueña aprouécharosy 
En conjurar¡hacer hechicerías,
Mas no quereys d tales cofas daros, 
Quem. os qda otrogufto en las encías* 
Holgáis q ortos fe llegue a efincharos 
M i mocedad y las {implexas miast

Que co razón fueron fim plecas e¡ki¡ 
Pues foUfuyfu s vos la can ja ddUs,

Yaunf en publicar eftomeautys hecho 
El e no jo mayor ¡que darfe puede,
Mi fin me viene dello algü prouechoi 

. qfiepre qmlqmer mal por biejuccie, 
7  porque ajsi conuiene en efle hecho, 
Contaros he viu fábula, que os quede, 
Paraqnando tengays grades efcueUs, 
Que podays vos corar a< Us mogueks,

D icen ¡que vn avariento carnicero¡ 
Tuno vna galga lúe gay  muy firnofi 
Y  par a mantenerla fin dinero,
*A cofia de la gente perezysfa.
La tenia fiempre junta d Ju tablero, 
Porquefid comprador alguna cofa 
De entre manos al fuelo fe ejcapajle, 
La flaca galga allí fe apr ove chafe*

Vn dia puesfucedto q vn habré bueno, 
M  comprar de la carne allí je vino, 
Yeldinero facandolo del feno (quino* 
Dio al carnicero, el qual como meg; 
Por mantener, la galga de lo ageno 
*Arro)b prejurmendo de buen tino,(tí 
La pierna de (a carne hazla la fipuer 
Defpues vn cor agón dé la res muerta*

Fue el coraron tirado con talarte-,
Que dio en el fuelo el golpe dejjeado, 
La galga ¡que no efiaua en otra parte, 
Preflo Je lo trago de vngran bocado- 
Portado el v afir o pues de parte apar 
C o gran rifa burlar Ó del cuytado, (te, 
Que allí por fu defdtcha auia venido, 
*A donde el cor agón dexb perdido*

No lo perái feñoresfyo os prometo) 
Refpondtojomopudo)el hobre trifie 
Ybnelto d aquella galga fin rejpeto.

Mira
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'jHin(dí^e) quan poco We empecífie. Por effo no me ofende,ni me apoca<
One el coragon me quitas imperfecto, Vuefiro alabaros y  moftrar bufones?
Tvn coragon perfecto me pu/ifte, Ve d^uan poco ¡era i© que me roca»
Co n q u e  pues mi veiura afsi lo qmfo, Puestodo no lo ejhmo en dos carbones
Tendré de aquí adelante mas aufo. Mas a vos fera os Cien cerrar la boca,

(cuento, No defonteys la ira a mis borrones,
'/ijuefte es pues ((ios p!a%e) el breue Porq osdard mi pluma,JI ella cmpiegú
Qm qys,dama de danca, estad atenta» Coq oslaueys(fi ay q)vuefira cabega.
I  no penjeys qui%a,qúe.yo lo inuento,
Que nunca fe mentir,fin quefefienta, Lee aquí en Ariofto lo que trae de 
Mas mudados los nombres,el intento, Engiero,y Alcina,y la comparación 
peíl averdad,de mi y  de vos fe ateta, de los niños en la mangana.
Yde%jrfin mentir,que en efia cofa
Vosfoys aquella galga muy farnofa. Aligo f i  ha de ha^er,para blanca

fer .4 9 .
Te! carnicero ,que a fu cargo os tiene £í Ste refrán es contra la vanidad de 
Es la fay a alquilada y  U otra ropa, algunas muger.es, que para pare
ja? os paga la morada ,y os rn atiene, cer bien, y nombrarfe her mofas, ha- 
Sin deuanary fin hitar efiopa. zen tantas cofas , y padecen tantos
Plaque engaña altrifie,qdvos -viene inarty-rios,-qu'e cierto no los pafTariá 
Pando-vinagre en la dorada copa, (de por alguna cofa, q les fueffe de gran 
Yáuddpdgoñay mas, q mas dar pue- proüecho; Quien vee lo que pailan 
Vueflra infició,q d todo eímal excede, al Sol por enrabiaría los cabellos, la

pefadumbre de mudas, y Otros men- 
Tyo,q por mi daño entre en la damga, j urges, que hazen para el ro íífo ,y
DetanmaUinuencion,qnodeuiera, con todo efto dizen: Algo fehade 
In que podía tomar de mi ventanea hazer,para blanca fer, Cuenta Mar-
Orne co rabia mortal me aborreciera, cial de vna Lyeoris,que era negra, ó 
Soy el huí hobre,q con mala andaga morena, que en diziendqá donde fe 
Llegue a coprar (de^ir no lo qutfiera, paráuan blancas las mugeres, luego 
Mas direlo,awiq el afeo me def carne) y ua alia. Afsi dize en el lib. 1. Epigr. 
Acomprar vna libra deejja carne. 14Z*

Dexáda RomaJ Tyburfe ba mudado
Si me he perdido en la mercaduría La muy negra Ly voris, que ha cveydo
Y ¡i me ha fucedtdo el trato vano, Que todo auato enTiburfe ha hallado,
Ya podemos de^jnPafsQfolia, luego de bíancate^era veílido.
Yaíjinelmai paffado es mas Imano
Perodexada tan ruyn porfía Y  para entender e id a Epigrama,paf-
Me confuela el fucefio,en ver qgano fada,ylaque fe ligue , es méneikr 
an/Jo;Con que en femejantes mates faber,que Tibores vn lugar en la lie
Taño me fie de vos,m de otras tales, rra,á vifta de RomSjque llamaró Her

cuíco,porq lo edificara compañeros 
A  a a 3 de



H ercules,y es frío a do de el Verano  
íe yuá los Romanos, y tenia por ex- 
periecia,qüeuádo elmarfil á Tibur íe 
tornaüa muy blaco, y el Poeta hazla 
burla de Lyceris,q no ganando blan
ca en Roma,por íer can fea, y negra, 
fe m u d o  en T ib u r , para ver, (i fe cor- 
ñaua, blanca. Y  afsi dize par otras 
palabras lo mi fin o ala buelta,CHie vi 
noLycoris a Roma Can negra, y mas 
que de antesdib.y.Epig .ia,

C E  N  r  V  R I  J

Entdnío>(]tt& Zycoris la morena 
Oyó elegir ¡como el vie)o colmillo {na
iDe ma^jilfdetro en Tybur ¡fin gya pe- 
Se émblany ateta, luego en jóle oylío 
•ATybtíY fepafsbido en hora buena 
DejfeatM a fu negro dejpediilo,
O que -valió del Tybur la marea,
Q ue en poco tiepo bíklue negra yfeái

Aplicafe efte refrán a los que fe ef~ 
tan perezoíos3auiendo de ganar la 
CQm|da,y aeiendo de alcanzas honra, 
áuiendode cumplir con la voluntad 
de fus padres, que les tienen apare
jadas rentas, y oficios honrados , íi 
fueren buenos, han menefter traba- 
jar-Y ahia! que lorehufare , fe le di- 
zebien: Algo fe le ha de hazer para 
blanca fer.

j = da , naziendo borla del: a h  
es manera de hablar como auemos 
dkho prouerbios s que es aparejada, 
V na muger cafo con vn hombre,no 
ipu y entendido,cauador, que visun 
do las ganancias délos mercaderes, 
determino de paiTar a Flandes, y y¡ 
á ganar aIgo,dexando a la muger po 
hre>fm ropa,mo^a,de buen geílo,jr 
fin hijosjlaquafen yen do fe fu mar/- 
do,tomo amiftadeon vnhombreri« 
co,que llamaría compadre, y de ai á 
fíete años boluio el marido, y entro 
en fu cafa,donde recebido bien,al pa 
recer,de la muger ,  defpues de algu
nas platicas,miro la cama bien anea
da, y preguntó á fu muger,de quelo 
auia ganado: Ella refpondío, que la 
gracia de Díosfe loauia dado. Yafsi 
fue difeurriendo por arcas, y rcefas, 
veílidas,que tenia,y el aRaua lasma 
nos,dando gracias a D ios, haldaqu® 
entro vn niño de mas de feysaííos,q 
le dixo fu muger: V e á befar la ma
no a tu padre;el niño fue, y el buen 
hombre dixo: Quien os dio eñe hi« 
jo?La muger rcfpondio. que la gra
cia de Dios íe le ¿mía dado, e¡ marido 
enojado co la graeia,y no de Dios,di 
xo  cierfc«í-blasfemia, y de allí comen

Aclaráis lo vos compadre, fue te 
neysU boca a la mano,

SO.
.£ ) *-x e  el Comendador, que efie es.

vn dicho para reyr, cótra los ma 
los en tendedores,la caufa es,porque 
q,liando vno no entiende bie lo que 
le dixo alguno por claras palabras,di 
zen,que fe lo díga el otro, que tiene 
k  boca de otra manera,y mas apare-;

50 a dezir : Como es pofsible, que 
vos tengayshijos.fin mi? Ellafofíe* 
gada dixo : Y  vos hermano podeyf* 
jos tener fin mi:Si refpodío e l, pues 
afsi dixo ella me vino a mi,y es vuef- 
trohijo : Como puede ferdezia’el 
marido ¡ Si puede feyfíxo eila: yo 
nofoy vueftra muger ? No ionios 
ambos vnamifma carne ? EíTasgra
cias fon las que days á Días ? Qus 
traeys vos defpues de auerosholga
do por aliaSEi marido toda via de^a:
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! }\”o!ü entiendo , fínroihaauidoelhi 

jo, y es mió , 110 fe $ roaspuede hazer 
Dios que efto : Dezia la muger al 
marido: que jlezís a elfo mal hom
bre; Que maspuede hazer Dios.De- 
zi otra cofa: Que bien eftá refpódia 
el marido,pero 110 quiere Dios eíTb; 
pues ai vereys 2a bondad de vueífra 
muger,deziadla xporque oscerti» 
fiqueys, venga mi compadre , padri 
node vueífro hijOjque el dirá la ver» 
dachCorre ve,y llámale, vino luego 
eicompadre, y abracó ai bien veni» 
do,y dixo que me quereys feñorcs,. 
la muger habió entonces,y dixo: 
Aqui vueíko compadre ,que eíbá 
bobô y dize, que como puede fer e f 
te fu hijo.pues que es mio,y fuymos 
calados,y veladostToda via el mari
do porfiauAque no lo entendía,” y le 
uantandofe ella, y yendofe hazía la 
cozina,dixo;Pues aclarafelo vos có- 
padre,que teíseys la boca a la mano, 
y riyendofe/e entróla aderezar la 
comida : el compadre lo metió por 
camino,y tanto porfiaron, halla que 
lo creyó: Y  de allí adelante fe diuul- 
gola manera del refrán s que en no 
entendiendo alguno lo que fe le de
svia,luego ledauan con efta manera 
de hablar: Aclarafelo vos compadre.

Acudid ¿¡ cuero con aluayalde^uc los 
anos na f e  -van e n  valde.  5 1 .

, j[) H La manera q las riquezas fe 
fingen , el faber fe dcmuefrra en 

vnabréfee oítetacio, la valetia fe en» 
csrece co palabras, y no menos la no 

I beza fe pinta con armas agenas:Af- 
filaedad.de 11105a f® adquiere fiégi* 
(bínente con vha manera de engaño 
qíe llama afigyte,y de allí afeytaryy

defpues de el eftirár de las rugas qué 
fe hazen, viene a cubrirfe la cara c o 
vna maleara de blanco, q llamamos 
aluayalde, q llaman los A>áuigos:B<« 
yad Aísi venia vna vieja cubierta de 
blanco,de tal manera que fe parecía 
muy bíéjíude diehoíAcudid ai cue
ro con alúayalde,q ios años no fe va 
en valderCuiro , declara el Comen
dador la te z : efie engaño es tan roa*» 
¡nifieíbo,qyé luego fon rey das Insta
les viejas,co.moGabrina en Ariofto, 
y masías m op sjquelo  comienzan 
muy temprano: y deíle afey te,y del 
et/gañohizieron los Latinos, va ada 
gio-FtiCumfacere’ qes hazer afeytes 
y en fu declaración erobayr a otro,o 
engañar,comoAieitfa en Andito,te 
nía engañado a Ungiere,ó era 11105a: 
Y  quado Melifa le deícubrió la maf
cara lo conocio.Ley era de Lycurgo 
en los Lacedemoníos ,como íetrae 
en el lib. 1 .de fus A pothegmas, que 
no huuieíTe azeyte hecho co olores, 
ni colores algunas, de tal manera, q  
lasmugeres no tuuieilen conqen- 
ciibrirfe.Nicoíbrato Filofofo, en fus 
preceptos de caíasbiehto.dize•(■ ccm 
mo lo trae Stobeo ) que la muges: 
que fuere cuerda, no vfe de afey te, 
como aluayalde, ni fe alcohole ros o* 
jos , lo qyales tan reprehendido de 
las eícrituras,como puefio en obra 
de las inugeres denuefho tiempo» 
para fuplir lo que les falta de ía edad» 
y-afsí entraron hombres ene fia ga
la de teñirle barbas,y cabellosjcosno 
lo trae muy bien Mofen Qliüer de 
la Marchamen el Cauallero determi
nado , fiendo interprete don Geró
nimo de V rrea, que dize afsi: D ef
pues de áucrviílo las edades de crepi
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íud./y vejez. Dize lo que vio * de v» 
«as per fo ñas que la encubrían.

\Alli vigentes con cien mil engaños, 
Que embu¡ies efíraHifsimos habían, 
Zauandoje con aguas muchos años 

•Aotros vitas bar has,que teman,, 
Totros >cjue. los pelos fe pelauan,
Los pelos ¡que primero florecían. 

Cafar con cfte engaño, bien penfauan 
Zafrefca \uucntud,y otros formarfe 
En otra edad mejor que la¿j andauan*. 

Mas no puede veje^afsi engañarfe 
Defpidafe el que pajja la carrera,
Ojie delta masno puede atras tornarfe 

Porque para tornar d edad primera 
Poco fabe elfabery puede el arte,
Que no ay reuerdecer>ni primauera* 

Tajsi,el que viue a tan remota parte 
Poblar los cimenterios lesforgado,
T  ejle es el fin de fu  corporal parte*.

E l hombre metido en afrenta ha%e 
portreyma, 52,

]h Sre refrán quita el efpanto de mu 
c hos, que leen en hifíorias fagra

das,^ profanas, antiguas, y moder
nas, como ve hombre pudo matar 
tantos, como fue tan valiente , que 
acometíeííe falo a vn eíquadron , es 
que al hombre (dize Horacio ) náda 
le esarduo,M rezio, principalmen
te metido en afrenta, ó en deíeípera 
don de vida, como fe lee a cada pa- 
fo.De aqui han venido Capitanes co 
poca gen a vencer a mucha mas, y 
deño ay en hechos de Efpañoíes 
muy feñaUdos exempios.

É t hombre mohíno hiere con fu fo 
nido, y 3.

g S te  vocablo mohíno viened la ma 
la calidad de las bejlias^q lo fon, y

C ' • a

de ai fe dize mohindad , amohinar,, 
Torna fe por habré enojado > que no 
fabcn la caula , y que lufre el enojo 
para enojar a otros, aunque enío!o 
o y rle,que dize ei Comendador, que 
aun oyde no quieté , por qíi ionios 
enojos fin propoíito,y iiuianamente 
tomados con gran peíadumbrc los 
viene a dexar.,

E l dinero ha^e al hombre entero 
5 4 »

Os Eftoy eos tenian,que en nín«
guna manera los bienes de fortu 

11a como dineros, cafas, campos, y 
qualquier hazienda , no fe auian di 
llamar bienes, y al hombre no le aña 
dian,iii quitauan cofa, fegun lofuf- 
tenta T u lio , en el primer Parado» 
x o ,p ero  los Peripatéticos,.que fi« 
guieron ü Ariñotelesjconcediendo,, 
que la virtud era verdadero bien,a- 
ñadieton, que ios bienes y riquezas 
temporales hazian al cafo al hombre, 
y  de manera,que íi le faltaiTen,nofe 
llamaría bienauenturado: No poner 
eifumo bien en las riquezas como 
otros, hazelo Ariñoteles, lib. 1. de 
las Etílicas, cap» y. dezir, que las ri
quezas hazen al cafo,para exercitar 
ei fumo bien de los hombres en eñe 
mundo, pmenalo en el mifmo lib, 
cap.8.donde dize , que grandes co* 
fas,y dignas de honra puedén obrar 
los que no tienen dinero. En fin con 
cluyamos, que fon vniíiñrumento, 
ni malo , ni bueno , como el rnifmo 
Ariñoteles dize en el primero libro 
de la Retorica á Theode<ñes,y qha- 
ze al hobre entero en toda aqlla mi
tad q tiene de la tierra,por q ni máte 
nerfe,ni cubrirle,ni exercitarfe enal 
go puede fin dineros* Dexo los mila

1
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gros de las vidas de los Satos Padres, 
enel yermo,q viuieron perfeétame 
te fin ellos, trato délos que en ella 
vidamiferable viuen,que han menef 
ter tanto el dinero : el qual fe vino a 
jiazer,y formarfe defpues de la gue
rra de Troya.Y como dize Arillote 
les en el quinto libro de lasEthicas, 
capitulo quinto,a donde fe vee cla
ro,que fe quitó la pena del trocar. Y  
porqeíta materia no es derecha def- 
telugar,remitiinos al Leflor al capí 
tulo,y libro de Ariíloteles,y al libro 
quartocap.i y.de Alexandro.Y pa
ra prouar,que la pecunia haze al hó- 
bre entero ., la coflumbrede todo, 
baila, que no tienen mas al hombre,; 
de lo que tiene. Horacio del auarien 
to dize;Nobaila cofa, porque val
drás tanto,como tuuieres de hazien 
da.Iuuenal.

Qrnntos dineros gana cada vno 
Tanto tiene de crédito en el pueblo, -

Afsi lo trae el Adagio Latino,dizié- 
do:Pecuni<e viv, hombre de dinero, 
y no dinero de hombre * porque fu 
fer, y crédito es lo que tiene.Dizen 
vnos verfos Griegos de cierta come 
dia..

ti dinero es al hombre alma, y fangre, 
Quien no lo tiene'o no lo ha ganado, 
Entre los vinos andaya difunto.

Hilo es entre la ruyn gente, que la 
buena,raejorlohaze.Mas eílendida 
mente hablaremos del dinero , y fu 

codicia,en el refrán ,que dizes ■ 
Por el dinero bay la el 

perro.

/  M  A .  3 7 j
El pe Jo y la medida [acan al hombre 

de porfia.ff,
r \ E  la manera que el dinero pufo 
^  ley en las cofas, contentando al 
que vende,y poniendo en juílicia,q 
con añadir,ó quitar dinero,fea la co
fa que fuere trabajofa de tratar por 
otra, Afsi el pefo, y la medida vino 
aquitar las porfías, que nacerían de 
vender a ojo , y amonton, donde la 
juflicia feria dañofa, pues fus e rre 
mos fon mas,y menos; y por efto la 
pintan con vn pefo.Eue la ínuencio 
muy antigua de la medida,y el pefo, 
quecomo dizePlinio enel 7, libro 
de fu natural hiíloria,capitulo59. lo 
inuétó Phídon Argirio, Opalo a los 
Hebreos, como a pueblo que Dios 
abrió los ojos de todas las artes,dado 
les todo aquello que aprouechafie a 
la vida -humana . Y  afsi el amia en el 
cap.i 6.del Leuitico, que el pefo, y 
la medida fea juila.Dé pefo, y medí- 
da(porque es materia muy obfeura 
en el Latín , y por la variedad de las 
gentes,no fe acaba de aueriguar) eí« 
criuieron delio Antonio deLebrija, 
Budeo,Georgio Agrícola, Alexan- 
dro de A lejandro, y otros muchos. 
Pero en nueílra lengua ninguno,fi
no es los que han hecho libros de cue 
tas,que ponen algo al cabo de fus li
bros.Pero como quiera que valga,el 
pefo, y la medida fue cofa muyvtil 
al mundo por grandes bienes: y prin 
ci pal mente porquitallos de porfía, 
que es gran pena.

E¿ buen vecino ha%e tener al hom* 
bre mal aliño. $6.

JCL pedir p r e  fiado, vfafe entre filíe
n n o s vezinos, pero ay algunos tan 

Áaa $ dtma-



demafiadoséft el p e d ir ,  que todo lo 
que ha meneíler vna caía , piden , y 
para eíro es bueno lo que dezia Eu- 
dio,a íu vieja Eftaphila en la Auiu- 
laria de Planto,

C  E  N T  V  T i l  A

Si por y entura y unen a pedirte 
Como fuetea,h'ézgr efios yernos, 
Cuchillo>bathdimano,y fu mortero 
Que fon cofas que piden empreñadas, 
Diles,que ¿os ladrones las hurtaron,

Pero el buen vezino, que da todo lo 
que íe piden, hsze que los vezinos 
no fe prestían de aquellas cofas que 
ib n neceífarías para vna caía, por
que e! buen aliño , ó atauio, es tener 
"vna caía bien aderezada, que no pi
dan preñado*

mjíon.que es vocablo m&s 3ntí?no a 
camiia cu rada «hecho en cafa, ya '
C0,porque todos los otros los traían 
por curar.Pues viendo vn buen vie
jo a vn mancebo en la villa, que t0-
¿ 0S2 UaRra £rt1N ar  ̂ y que e f  moco 
Eeftaua femado, y con vn capote, 
dezniie :E1 hóbre fentado,&:c, el por
queja diligencia es la que vífte,cal.’
p .dá de comer, y beuer al hombre 
lo quai no fe da a los áíleotados, qué 
sfsi haina el Latín a los perê ofos, 
De/ides, muy ademados. Y en las 
pinturas de los E g y p d o s e l  eftar 
aíientado, fignificaua tardanza, y 
pereza , el leuantarfe, prefleza, y 
diligencia.

El melón,y la muger malos fon de 
conocer. y 7.

L A dificaltad de conocer,!! esbue- 
na, o mala, la muger compara el 

jque hizo el refrán ai melón, porque 
'como es cofa cerrada , haíele de to- 
anar el conocimiento deípues que 
efta comprado el melon,ó íe ha cafa
do el hombre,^ auenturaua, Ci fuere 
buena,gozara de fu alegría, y finía
la,terna continua pena.

En el andar,y en el beuer fe cono• 
ce U muger. s9»

'El hombre affentado,ni capu^ tedido, 
ni camifon curado, 58. 

g S t o  fe dize contra los pere$oíos,q 
no trabajando, no tienen con que 

íe veilir «como los otros,que en aque 
líos buenos tiempos,la mejor alhaja 
decaía erad  capuz de Londrestun 
dido ,q traía el íeñor de cofa, y dura- 
míí donde que íe deípoíau3,hafia qfe 
mona por muy larga edad, y vn ca»

JP  One dos conocimientos para juz
* gar de vna muger,fi es andariega, 
o 11 beue templado, ó íe va de neda. 
Lo  vno es de animo íoíTegado, y caí 
to,no andar fino lo que le es raeoef*
ter por mucha necefsidad. Y lo otro, 
es de templanza,beuer agua, yaque
* eíJS vino,moderadamente .‘aunque 
a algunas mugeres 110 fe íes puede 
ver el beuer, porque es en plata, ó 
en vafos de barro „ Cuentaíe de vna 
señora,que beuia razonablemente, 
que citando al fin de íu comida,íe« 
Kia vna ta§a ancha de plata con vi*

' * y que entró vn vezino íuyo a 
hablarle cierto negocio, y ella como 
vio que auia entrado, aísi de habito, 
nn poder efeonder el vino, echóle 
dentro ciertas rcoanadas de pan , di* 
ziendo al vezino : Hago ello por 
engañar ei pan ,. A  íe íeñora, dize

el
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v  el vezino ,que antes es por enga

ñar el vino» Fue buen dicho,porque 
ella echaua aquel pangue íe folia co 
jneríolo,lo mojaua en vino. Y  ella 
notó , que yua el vino engañado, 
pues tiendo fu coftumbre de beue- 
11o puro,y de golpe , lo embarazaría 
con pan por la vergüenza . Prueuas 
fon de gran verdad,el andar,y el be- 
ysr,para delengañar mas.

En hoto del Conde no mates al 
hombre* 6o.

£Oiifejo es,que por muchos fauo- 
íes que tenga vno con feñores, 

no haga cola no deuida, quantomas 
matar vn hombre, que íe le antoja* 
raalfeñordezir: Vaya para ruyn, 
que no tengo de fauorecer a matado 
res. Y afsi añaden: Que morirfe ha el 
Conde , y pagará ei hombre. Y  es, 
que aunque en la vida pueda defen
der el Conde a fus criados,y mante
ner vna manada de rufianes,tahúres, 
homiria nos,defpues defque mueren 
lopagamy aunque fea Condece de
tenga en matar al hombre, porque 
lo pagan ellos.

Galana es mi comadre, fino la afeajfe 
aquel Dios os [alue»

p  Alabras fon del que efla mirando 
a puerta de ígleha , ó en corrillo 

dentro ddla ? ó en poyo de fu cafa,, 
oen poitalejo de pla^a, a las muge- 
tes, y hombres,qiie pallando fu ve- 
zina,Q fu comadre , aiabala de gala
na, y dale defpues con la tacha que 
tiene, y por vétura elia la ileuaua cu 
ha ta con la toca, ó rebozo, ó con 
liuchq vnguento Cetrino > y d

I M A,
quifo,que fupiefTen,cómo tenia cu
chillada pr ia cara,a ía qual pufo no- 
bre nueuo de :D ios os faiue , porque 
la tacha es mirada lo primero, y pa« 
rece que faludancon ella. Llámale 
araño también,y de otra manera.Lo 
qual es jugar con las defdichas de las 
perfonas. Y  efta manera de loar ¿ es 
de hombres maliciofos,que diga que 
quiere hazer vn libro de loores de 
fus gentes, de fus IHuílres varones, 
y hazenfe defpues hiítoriadores Sa« 
tyricos de vida agena. Y  auledo pro 
metido de exercitar el genero de 
Rethorica,que alaba, haze cambíen* 
el que vitupera.Lo qual yo no haría, 
o no tomaría emprefade loar varo
nes de mi tierra.Que íirue dszir mil 
bienes del,y al cabo afearlo, co cofas 
no buenas.De lo qual fueron repre
hendidos,aunque fu juy zío ha de fec 
tenido en mucho, Raphael Volate-» 
rrano „ Paulo ionio . Y  elle es m u y  
perjudicial en fus eícricuras. Y  e» 
en nueftros tiempos vn varón ,que 
es,y ha fidodelosdcquentes Maef 
tros en fu libro délos Varones fa- 
bios de Efpaña,que en perfonas vi- 
uas hincó el diente con mas libertad, 
que conuenia,aunque fe abrazó con 
la verdad. Quien alaba aEfpaña, níjf 
ha de defcubrir faltas della a los ef- 
trañcs, fino que tenemos eife natm* 
raí,que queremos dar, y no recebir* 
y q miramos con aguda villa los vi
cios de los otros. A y también perfo
nas,q fon mas de reprehender, qto»t; 
dpslos pallados,q hiziero libros en q 
nóbraro varones IHuílres,y entre e« 
llos perfonas d q no fe deue hazer ca 
fo.Elq timomoderacio en cStsrvidas, 
de varonesIídíires,fuelieKíiádo dei.

P u l-
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Pulgar* fino que fue; brcue, lo qual 
es natural a los Eípañoles^y deípues 
de contados losbienes tíe algún íllu f 
tre,mete vna claufula general al ca- 
bo.No quiero negar * q como liebre 
humano elle Cauallero, no tuuieí- 
fe vicios como los otros hombres: pe 
ro puedefe bié creer,que ñ la flaque
za de fu humanidad no los podia re
ír Air, la fuerza de fu prudencia,lo fa« 
bia difsimular.Y eflo dize, del q mas 
a la clara acufa.-pero en fin queremos 
lér,como el que hizo el refrán Calle 
llano,que dize: Galana es mi coma
dre, lino la afearte aquel,Dios os fal- 
ue, gran Letrado es aquel, lino que 
es auaiiento , de buena voluntad es 
nueílro compadre, fino que no fabe 
mucho. Ellas fegundas oraciones, ó 
hablas fon íuperfluas, que nofoy o- 
bligado a deziilris,fino por entrar en 
el quinto elemento de la murmura
ción,para íérviílos m3s agudos, que 
no.dezimos de todo bie, declararnos 
lo que no conuiene.

Gefto de oro ¡cabellos de plata ¡y o]os 
deefcarlatd, 6 2.

A Y  vna manera de gente, que dc- 
baxo de vnasalegorías,alabando 

a otros,los vituperan,y el loor no fe 
cntiede:y el vituperio da que reyr, 
como ellas palabrasjde vnoq querié 
dodezir tres fealdades que tenia vna 
mugar,bufes vn disfraz,para que pa 
rezca loarla,y la vitupera mas. Ella 
era muy amarilla, dizele geílode 
oro,muy vieja,ylos cabellos blacos, 
cabellos de píataflos ojos ya fangrié 
tos, y que manauan cíe reuma, ojos 
de efcarlataáque es colorado.Lo qual 
la pobre muger tomaua en alababa,

entrando oro plata,y efearístá ,pa. 
ño preciado,en ello.Afsi dizeelCo 
médsdor,que es vn vituperió enfon 
de loor:lo qual es cofa que duele mu 
cho entendido,}' deuemos perdonar 
a las viejas muchas cofas, que code> 
zir a vna muger madre la honramos, 
y ella fe líente por deshonrada, que 
no querría que lallamafíeh fino hija, 
o hermana.

Gran tocado,y chico recado. 6$, 
D  Izefe de ios tocados grades, que 

vfauan las mugeres,y aun agora 
tabien en Cartilla la vieja, y en nuef 
tras partes,q fiendo de muy peque
ño cuerpo,hazen vna cara de gigan
te,atreuiendofe a los janees de cor* 
ch o ,. Y  como vno viefle venir por 
la calle vna rnugcr,que parecía vna 
jayana¿;Con tanta de cofia,tufos,opa 
pos,y boIante,y figuiendola, vinoa 
tropezar, y mientras fe le adere§aua 
el chapín,eftaua como vna enana, ef 
pautado de fu ambición de quererpa 
recer grande,no lo fiendo,dixo:Grá 
tocado,y chico recado,porque ha de 
yr en proporción el tocado con el 
cuerpo. Y  de aquella afrenta, no 

• niuger que valga algo que no lle
ne a los lados muges es,que la fuñen 
ten,que no cay ga. Declara la glofla 
ántigua muy bien , que el mucho 
faufto nodemueífra fer mucho el va 
lor de la perfona que lo trae. Y porq 
auemos tratado de afeytes, y agora 
dezimos de tocados, porne la decía* 
ración de vnos verfosde luuenalen 
la 6 .Satyra,losqu3Íes declaran laca* 
lidaddel tormento que partan las fe- 
ñoras en atauiarfe , principalmétela 
cabera,y vn nobre q ponedePfecas,



es de vnaefoláuá, qüehátauia , y al 
cabo pone el mifmo Poeta la decla
ración de nueftro refranes afsi,

Sifalir de fu cafa determina,
¿adueña# relucir masq otros dias, 
Def¡ea,y fe da priejfa que la efperan 
En los huertos que tiene conocidos, 
Para fus adulterios fiyifita 
Templo de Diofa Ifu,alcahueta, 
Dojefueltn ha^er malos recaudos 
Entonces yiene Pfecas defdichada, 
Los cabellos rafeados del enojo 
Que tiene la [enera¡porque tarda, 
Eviene la pobreta déla mega, 
Defnudatcon la prieffa q le ha dado. 
Conciértale el cabello¡y muy dpofta 
Mirándolo por bruxula ai efpejo,
La buena ama da bo^eS, q el copete 
Va muy de [orden ado,y luego toma 
Cajligo del poner mal de los tufos, 
HádeloJer pecado abominable.
Señora,que merece yuejlra mogai 
Oque culpa le yiené a fu defaítre,
Si iyosyuejlras nari^ésdefagradal 
Otra yiene depre¡lo,y encordona, 
Tpeyna congran arte lo que queda,
Tda buütael rollete a la cabera,.
No falta allí delante aedufe jando-,
Vna muy yieja dueña,que jubila 
E>el brosUr,b cofer,porque noyee,
Edan U eflopa# tana ¡por tarea.
El primer parecer,como en cabildo, 
Be acjfla dueña es,luego d las mogas, 
Las mogas,que en edad,y arte puede 
Aprender de la vieja,en tal manera, 
Pregunta del tocar de /a cabega, 
Comofi dlíi tratara d e la ft ma,
Ede la y ida.Tamo es el cuy dado 
I)e buf :ar bermejura, &uq prejhída, 
Tamas fon las p ojiar as del cabello,. 
Tantas ordenes de i los entrengados,
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Tantofacar delataos de líos mifmo s. 
Edifica con eftofu cabega,
Que pudiera el que yee el argadijo,
E  el capitel armado,que es aquella 
^dndromocha lagrande,bie mirado¿ 
Solata delantera ,ypor la ejpalda 
es menor,y diras que es otra cofa• 
Destine,Ji nació chica,y parece 
*Adoncella Pygmsa fin chapines, 
Ningu cuy dado Mitra en el entretato 
E>elmando,ni tiene ella memoria 
D e los danos de cafa, y los de fstérai 
Vme como y emitía del marido,
En ejlo y me cerca,que aborrece 
Los amigos que tienefu marido,
Los efclauos de cafa# que es iraua, 
En tomar las pefqutjasy las cuentas 
De lo que paffa en cafafi le toca.

M uy al propio pintó luuenálfcs 
mngeresde íu tiempo, que fingen 
grande cabera,pufelo,porque en ef- 
te tiempo eftamos feguros, que ya 
no aura Satyricos que eferiuau def- 
to. Aplícate el refrán a todos los que 
en la oílemacion y mué (ha de íi fon 
grandes,y a la obra muy pequeños. 
Y  es verdad^que ay hombres 5 que fi 
les creemos a fu muefira, daran por 
tierra con todos ios Letrados.,que ca 
lian.Bueno feria , que vn Charlatán, 
có dos palabras de Latín , y otras dos 
de Griego,y de allí palla ríe a A ero 
logía , y  en ahondando bol mer a Re*. 
thoiica,y luego tomarla poda-para 
Muíica,que vinieíle a ganar gra cré
dito,y en pobladojes verdad^que lo 
gana, No porque vnc tenga grande 
librería,por ello lo auemos de tener 
por Letrado,corno díxírr-os amba3íl 
no conocer al q dize todo fuf; bes en 
media hora,y a los q traen las decías

en el
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en eí picó de la lencas.,ydeziHe:Gra podía e(criuir,ní el acabar «Ie cobr&t i 
tocado,y chico recado. Aquí viene Auia poco,q era llegado vnMedico. i 
bien el pai to de. la tierra, que auiedo Bachiller,de halla veinte y dosañosi < 
dado grades musftras,parió dclpiies qloembiana elfeñordel pueblo por ( 
u n  ratón muy pequeño , legan lo Medico,yfe le daua acoílainiétoen. ¡ 
compufo Y  Copo. Y  loaplica muy tre el feñor,y el pueblo. Es decreer • 
bien Horacio>cn el arte Poecicáj di- que el venia b ozal, y con de fleo d¡ ' 
siendo afsi, xxercitar allí la Medicina,matando, <

o íanando(corao mejor fupieíTe)pa. * 
^EjieprometedorcontántAÍioca, • rabotar de allí a la ciudad, y cafarles ' ] 

Ttdabrir ¿jste tiencique merece? titulo,^ fue Medico del Duque, Sii ( 
Los montes parirán al cabo, aleaba, huefped vino muy alegre có vsa re- ] 
'JÑacera díjle parte yn ratonadlo. cepta,q le auia co llado tres quartos, j

para vn dolor de eftomago de fu mu 1 
Y  Adagio ay desque ccmienja, Par gcr,y m oflida ai Medico nouel, y < 
tur teñí ?wo»f«,acoüurabrado a dezir luego fue reyda por el,y que no mi ¡ 
¡contralos fanfarrones, vanaglorio- viífo mayor diíparate en fu vida.E! t 
Ios,chailatanes,de gran oftentaqon, huefped alteróle, y dixo : Pues va- c 
que fon grandes prometías, a utorida mos alia feñor Bachiller, y difputá co r 
des,y fu vellido,y fe nublante rnue- el, q cerca cftu.Ei mancebo no quilíe ) 
uen agrandeefperaríja,y quádo vie ra de manos a boca meterle en difpu ! I 
sie el negocio a poneife en efe ¿lo, tas:pero en fin por gonar honra,en- £ 
burlería,y humo.Y porq fe vea, que comendofe a lo q auia tomado en ¡i 1 
efto mueuc vn chirlata,diré vnn co memoria de ios cartapacios que traía 1 
ía. que palló de verdad . Auia en vna traíladados,enel tiempo q eítuaoen 1 
ciudad,q todos fabe mos,vno de bue Salamanca. Y  allega a la pla^a.dondc | c 
cuerpo,de buena barba, y lindo be- el mefonero,y el Alcalde , fabiendo c 
tiedor,el qualfe hazia Medico porq que aquel mancebo era Mcdico(yef c 
es ciencia,a q todos los demas charla to por la carta de creencia del Dutj) c 
tanes fesatreuen.Elle fe fue a vnlti- dieron lugariy allegado donde día- ¡ t 
gar grande , y pufo luego jfu cédula na el charlatán,la bolla llena, y def- I í 
de lanar tantas enfermedades, q aun pachando receptas,en viendoio,te. c 
aiofe feñaua la mitad dellasí, y el fe míofe.q feria Protomedico.oqualq e 
pufo en la piafa en vnamefacó vna cofa grade del Rey, pufofeamariijo, t 
ropa grande de grana, y vn fombre- y comento en fin a difputar, como s 
fo  velludo délo roifmo , que repre- aquellasreceptas no valían cofa, y ¡ j 
íentaua vn;? gran per lona, y dos mo contra toda orden de Medicina,!] ni : t 
ios que eferiuian recetas,era tan grá 4o ruandaua afsi Auiceua,ni aun Ga- j 1 
de prieflala de ios que ailegauaa pe leño tampoco . Y  comenjo luego a I t 
tíir remedios,y tanta de la moneda,q recitar ciertos principios de algunas I a 
echauaen vna efcarcela antigua la- colas en Latín , y luegojbolma mas 1< 
brada c5  hilo de plata,q nidos mojos rezioque vna: viraalllomnce .E l  j d

chai- I
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charlatán,que era marcado, y fe auia 
-vifto en otras peleas mayores, dixo 
en Romance:Quereys ver,quan po~ 
co fal?e eíle mancebo* Yo le dire las 
autoridades,que el no ha fabido de- 
zir en fus Gramáticas.$ por ei miímo 
Texto A-rauigo, y Griego ,[y  comen 
§6 a hablar lengua Alemana vnas ¥e 
zes,otras Flamenca, apuntando lo q 
haziapor e l.El mancebo efpantauo 
del gran faber, y de la ligereza de la 
lengua,comentó a tornar a difputar, 
y no valia nada, porque el otro fe 
boluiaala gente , dizisndo : No lo 
entiende,que yo traygo las mifmas 
autoridades de los que elaiega. E n 
tonces d  Alcalde , y todo el pueblo, 
cementaron a dar grandes bozes al 
iíikebo:Que fe bolukíFs a eñudiar, 
ydexaíTe al viejo hazer lo que fabía. 
Fue tan corrido de a lii, que no viuio 
en aquel pueblo,mientras q el char
latán gano tanto, que pudo yrfe a fu 
faluo.Podríate dezir al charlatán co 
fu ropa, y fulengua}y al eñudiante 
con fu grado de Bachiller , cartapa
cios,buelta de terciopelo: Gra toca
do, y chico recado . Aunque el e lu 
díante fue vencido,por la g.rá muef»

) tia, Eñofelp podria dezír a aquel 
Rey Xerxes,que junto a toda Afía 
contra Grecia , en vn innumerable 
exercito: por do yuan dexauan ago 
toáoslos ríos jas fuetes, comidos los 
mantenimientos,, Hazian fobre mar 
Pintes, y en los monte; metíanla 
mar,allanarían los collados en ¡os va 
Res.Eftaua todo el mar Egeo cubier 
tode velas,los campos de tiendas, Y  
 ̂fin boluio huyendo,per dido todo 

bque lleuo, muerta la mayor parte 
del exercito/egüiotrae Meiodoto

Halicarnafeo,eii el j.llb .L ó  qúal de
claró vna y egua,q en el mifrao Real 
(antes de vencido) parió vna liebre, 
fegü Valerio M áxim o,íib.i.cap. 6 .  
de Prodigios. Y a ¿sí en eftas cofas 
muy grandes fuelen fer los aparatos 
exceisiuos,y los fines vanos.

Harto es ei hombréele poco faber, e l  
que fe  mata porlo que no pue  ̂

d e  aiter* 64,
^ R iñoteles en el 3. libro,y 6. de las 

Educas,díze,q aquellas cofas vie
nen en la elección del hbniWe,y »ug 
de conlultar,y deliberar delias, que 
ni fon ímpoísibles,ni puñadas, ni q 
fon inmutables,ó eternas,como deS  
fear, que el Sol vaya por otra parte; 
de lo que fuete-.O que la guerra de 
Troya no aya paliado,ó que el eílá- 
dote en Seuiíla,vea todas las¡indias, 
y otras cofas, Afsi,que aüque la volu 
cad pueda quererlas, para deliberar*, 
es menefíer íaber.Y afsi el q no yma. 
gina lo que dt (lea,fer imponible, e§ 
de poco faber, matándole, por lo q 
no ella en fu mano, ni puede auer 
por fu induñria en-lo quai pecan los, 
ambiriofosAios auarientos, y perfo*-- 
nas que hazen torres de ayre..

t
Hombre de pocas palabras ¡y ejjasi 

fabias. 6$»
y A  vanidad de hablar mucho } cagp 
■‘“'enios hombres,que no fíenten el 
peligroÍqay,en hablar neciamete,S  
no como eñe hablar, ella conocida, 
a todos9y el faber á pocos, fegun lo 
trae Cajoneen fu verfo, Atreuenfe a 
hablar,aunque neciamente, y de alii; 
viene hazer burla,con razón de] ha*, 
bte  ̂TC£ t0^ a las manosa iiablara
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£odos,y es tóclofeñal de fu poco fa» todas Tus circunftancias. Aígttnosáy ,1 
ber.Y aísi Saluílio dezia de Cacili- que no quieren fer confolados,prin« e( 
m,que tenia mucho de parlar,y po- dpalmente fiendo la perdida grade, (u
í*n ("■sl-iA't* T ■a mn^prirmti pn V írpíVa A flrtn ao m anaíla.

fe dezia Lacomfmo.Y no como algu fuertes,hafla,que íi el es fabio, loen*  ̂
aios entienden,que hablar breuemc- tendera prefto,y fino, verjqápocoi 5 
teesLaconifmo,fabíendo,quefepue poco en ello. A y otros que fe confue J  
dendezir quatropalabras, y quefo- ian preftora eftos no y remos cogían c¡ 
bren las dos,como trae el autor de la triífeza,fino aiabádolos de/abios.Y c( 
Eethorica áHerenio.Pregütó Cha- en fin en todo fe deuen de mirar las bj 
arillo áLycurgo, porque auia hecho circunílancias de la confolacion,  ̂
tan pocas leyes, reprehendiendo de -  , - , |v ?j ca
camino a los AtheniéieSíque nobaf- Hombre viuo demanda lo juyo. 67, fu
tauanleyes atantocomohablauan, p S  elle refrán contra los qvfurpari Lj 
porque el que habla mucho, faca tan haziendas agenas, como de pupir» q5 
tos lazos a la ley 5que fe han de hazer líos,de biudtfs,de hombres aufentes, <j< 
cada día nueuas conílituciones, y la que dexan fu hazienda en depofito, l 
ley  en pocas palabras,con que repre conuiene al tutor,al depofitario, te- ¡¡ 
Saende mucho,y mas íiendo obedecí neria fiempre guardada>y acrecenta 
da délos que la entienden , y ñoco- da,porque hombre viuo demándalo r  
mo anguilla deílizarfe con palabras, fuyo:y aun de los muertos nacen o- V 
A y  Adagio que comienza: Lacontf- tros herederos,que demandan fu ha- etl 
m us. Entre muchos Adagios Latí- zienda.Los que mas fe han viña en- cr 
sios,que tocan el bien de hablar po- ganados en eff ó , han íido los que fe fi¡ 
co,y fabiamente, ninguno ay q tan- han aleado con Hilados,Rey nos,dm q, 
to conforme con nueífro refrán, y  pe ríos,ahuyentando los herederos; |la 
¿ize:Pottciloyuus\fed eruditas. Horn- los quales defpues vienen a recobrar ■ qt 
bre de pocas palabras *, pero fabias. lo q era Cuyo, con muerte, y niaííiu U 
L o  qualdeuia los hombres tomar de de los vfurpadores,noauiendo mira eí

^ V n q u c  dize la fentencia Griega, p N  cierta entrada que los Turcos 
que ía habla es medico para el al- "hizieron en vna villa de F ro n tera  r

m a, y fue cofa de mucha necefsidad fuemeneíler pedir íocorroa las vi- 
la conlolacion : pero ha de fer hecha lias comarcanas, y pregonado luego ef< 
fabiamente, mirando la perfona, y que faiiefíen cada vno con fus armas q,

laemoria para fu honra.

Hombre apafdonado, no qakro
fer con Colado. 66.

do lo que dize nueííro refrán.

Hombre traes armas ?Vn cardo,y cí
f- dos manganas. 68, i H

n, ñ;
d<
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a] campo,íentsndofe el'Capitán,y el 
cfcriuaho ademado a cada vnopor 
íu nombre}inquiriendo las armas, q 
lleuaua,vieron paitar vno con fu ca
pa al cmibro, y fin otras armas, pre
guntáronle hobre traes armas ? Ref- 
pondiólVn cardo,y dos macanas :lo 
qual raouió gran rifa a todos, y vie
ron ,q fe proueía antes de la comida, 
q de las armas, tomofe de allí adelan
te para los hombres mal apercebidos 
en negocios ágenos, y en los fisyos 
eílán muy bien , porque cofiderado 
bien,aquel hobre penío , que las ar
mas eran para defender a otros , y el 
cardo, y las mancarías para defender 
fue fio mago, y alsi fe aplica muy bié 
al¿j responde a fu propofito, y aun- 
q*5 parece necia la reipuefta,es agu 
daenfuprouecho.

timbremundano Urnecdettel feno9 
y laejpádn en la mano, 69. 

fjViere dczir,queel hombre dado 
^almondotrae fus penfamientos 
enamores de mugeres, q es la rueca 
en el feno, q no pienfa en otra cofa, 
lino en ellas,y la efpada en la mano, 
<jesbrauo',y no fe la hazé, que no fe 
l> pagan. Podrí ale también enteder, 
^ueescouardede coraron , y  enías 
taueítrasparece valiente en traería 
tlpada en la ¡rmio, aunque no es fe- 
thí de hobre de hecho andar carga* 
do de hierro, fino coílumbre para q 
efpante con eih.
timbre, adeudado cada año apedrea 

L t de ,70.
J j  lzeel Comendador,qlas deudas 

i fon como piedra, q lien a todo el 
rápulrnafy añ Dios 1c haze merced, 
íuo lo apedrea de otra manera para
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que pueda pagar , defio aüemos di
cho arriba, el hombre defdichado ca 
da año es apedreado.

Hombre con varado lcco¡b maj}rea 
Jala. 7 1 .

J  A  vara denota regimiento, y ga« 
uierno, y pues el q anda con vara 

no conocido por miembro de la juf- 
tieia,ó es loco, porq toma en la rua
no cofa,q no es el para gouernarla,d 
que prefume el mas q ios otros.pues 
que toma la vara del mando, que e* 
vna cofa de gran trabajo, y los cuer
dos, viendo el trabajo, que es hazer 
lo que les manda la varadlo rehuye, 
y los que íon tocados de locura la ad 
miten luego, porque 110 conocen ei 
cargo,que escíize tabicn, que pue
de fer maeíbefaia , porque gouiern$ 
b.cafis.y ios pag.es.

Hombrs apércebtdo medio comba» 
ttdojz.

Tdt preuenirfe a las cofasde peligro 
quita mucho del fobrefdto, y dift 

cuitad que tienen , y con tal prínci- 
piodeapercebíríe, eíU la mitad del 
negocio hecho, y efte es hobre pru
dente, que a todo peligro fe apareja, 
porque lo tiene caíi vencido, dizelá 
gloiía,mucho fe adelantan Sos nego
cios co preuenir los mediosneceífa- 
rios las palabras deEneas. 6M. Enetd« 
NommlU labor um^O virgo >&s.

Hombre harto no es comedor, 7 3 * 
n  Ize b gloifa el q eíla cótento, f  

a labor,no espara otros gafbdor 
ni negociador , palabras fon de v a  
hobre botado, q fiendo cóbidado d® 
va CauaUero,fue feruidode muchos 
majares,y corno lu c olí ubre era a los 
primeros piaros cotentar fuviétre,y 
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C E N r  F R I A
hsrtsrfejfí aula aparejo, hizoloafsi, 
y  guando vinieron otros manjares 
al medio déla comida,partr.ElCaua- 
11c so efpátado.esmeradle adargue» 
f ra,como no comía,y que comidFe, 
refpondio el combidado: Hombre 
harto no es comedor, declarando, q 
él hombre,defpues que ha feruido á 
Ja hambre natural,y hinche aque
llos lugares vazios,quela digeíliou 
2uia dexado,que no es mas comedor 
aunque ay hombres, que defpues de 
m uy hartos paflan adelante, con to« 
do lo que le íiruen ; y no falta,quien 
importuna,haOra que para el combi
nado en opilación, d otro mal peor, 
T a  rabie fe puede deztr de muchos, 
quequando vienen a la-comida de 
Snedio dÍ3,vienen hartos de almuer
zos formados, y fientanfe.picadode 
cada cofa, porque hombre harto ncy 
es comedor. Aplícate al que eftá r i
co y contentonas no fíente miferia 
en íi, y afsi menos la Tendrá en loa o

nidos agenos, fegtrn lo trácn losnIU 
turales,qué tratan de aues: y Eliano, 
lib, 12..de las naturalezas de los ani. 
males: Y  Suydas, Anídeteles,y o. 
tros: Y  de aquí los muy pobres,g«{ 
ni tienen cafa,ni cofa, que pudieífen 
dezir fu ya, eran llamados por el ro
bre deíla aue,fegun Catullodizeilj 
vno llamado hurlo,a quien deferid 
de lia manera.

tros.
Hombre fin abrigo pajare fin 

nido. 47.
JjQ E  La manera que el pajaro fin

nido es luego perdido y atienta 
do délas otras auesraísi el hombre, q 
mo tiene cafa donde fe a b iig a ry  al
bergar paila gra traba jo. A y  vna aue 
llamada en Griego Cíñelos, pueílo 
t i nombre de mouerfe .porque ella 
es vna aue que viue junto ala mar 
por la ribera ¡es delgada,y de peque
ño cuerpo,que mueue mucho la co
la. Lia maníalos Latinos. Motacilla, 
y  acá me parece,que es la Pefpíta, ó 
Aguzsnieuery es de tanta inhábil i- 
dad,y tan floxa,que no puede, ni es 
para hazeraido por í i , y firucíede

Furto ,que no pojftes vncfcláuo;
Ni arca chine he ¡araña, ni aü elfutjf 
Pero tienes buen padre, co madnftrt, 
Cuyos dientes podra comer guijimt, 
Eftas bien co tu padre,y tu maáwjln 
Que parece fer hecha de madera- (m 
No es maravilla.pues eílays muyfa 
Digerís ,a mi v er ,heymofamenu, 
No temeys coja alguna ,m hogueras, 
De cafas, m cay das de edificios,
Ni los granes peligros,ni fus cafos, 
Tencys aqueffhs cuerpos como mem, 
Tan Jecos,y ¡i ay mas, que fea efíxuin, 
Del fohdel frío ,y habré muy cecem

i

El Poeta Catullo tócales proue- 
caos de los que no tienen abrigo,<jv  I I W H V U  d l / a J g V j ' ¡

fuera que vine en*paz,no tiene mie
do de íuegOjladrones, auenid$s,te* 
rremotos,y mas que viuen enxutos,---------------V

y fuera dcíFas enfermedades, q vie« 
neo de mucho regalo, en fin vinoa--_ --?------------
concertar el adagio. Ctnclus, que es 
aquel aue fin nido,que declara hom
bre fí n ab ri g o, pe r o e 1 Eua n ge 1 io cÓ* 
fuela verdaderamente a los que no 
tienen abrigo , cliziendoel irifmo 
Dios(hecho hombre para nueflra re 
decion)q les Zorras tenían cueuas,y 
que el notenia aü dóde r eco fiar fu ca 
b e $ a fu s  Apollóles figuies o a ^ "

■
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D E C I M A .
íla vida,viendo,que el verdaderoa- 
brigoesDios,y tomar exemplode 
las raifmas aues,que hallan nidos:em 
ero en quanto a la figura del hom- 
re pobre,muy bien comparado ef- 

jaalasaueSjquefon tanfioxas3que 
jun no tienen nido»

Hombre que madrugare al
go tiene cura, ys*

Diligencia adelanta mecho 
en la obra,que toma entre manos 

fifesprouecha detodoloque áy pa 
ra el bien delia. Y  afsila cofa mas 
principal es el ti«mpo , y  poreiTo 
madruga , que leuantaríe mas tem
prano que ios otros ;al Alúa, porque 
fe gana gran parte ¿el día , y vienen 
grandes prouechos dei madrugarfios 
guales pufo Heíiodo en la obra de 
agricultura,lib.a,

M.idrHgi,porque tengas h  comida 
Baílate.pues q el ^í/ua J¡  madrugas. 
Tiene la tercia parte de la obra, 
la Alina addata al hbbre ja camino• 
Adelanta la obra en todo ti día,
La alna,en parectédo, hr\ea muchos 
Dí los hóbres,que vayan caminando, 
La alúa carga a los bueyes del arado

Ello dize He/iodo,hablando con 
todos,como con los labradores , pa
nqué ganen con el Alúa todo fu tra 
tajo,Y afsi Plauto, en la comedia 

llamada Perfa.díze la intima 
fentencia.

E l negocio que tomas a tu cargo 
Por la mañana luego comentandof 
Por todo el dialleua laventa)a.

Declarando , que el Comentar pag 
la mañana la obra, es llenar la mitad 
ads!antada,puesel comentar, es!© 
medio de la obra , y el que fe leuan* 
ta tarde , mientras que fe pone a la o* 
bra,es medio dia: E l  que ha de cami* 
nar lo nñfmo: E l  que ha de eíludiar* 
hallafemuy pcrezofoífi fe leuanta 
tarde. E l Alúa,dize el otro , es muy; 
agradable a las Muías,y a todo horas 
bre cuerdo.Diremos mas dedo en el 
refrán:Madruga,y veras, ett finqu® 
es feñal de hombre diligente , y de 
gran cuy dado el madrugará afsi di* 
ze:Hóbre que madruga,de algo ti&« 
necura,

Jbiobre proueydo, no y luir a 
quino. 7 6,

]h S La prudencia vna v irtu d ,qué 
rey na y manda fobre las otras* 

puefta en lo mejor del hombre, pa ra 
dar orden en todo quanto fe trata. Y  
afsi es vna de las virtudes racionales^ 
y del entendimiento,en el ó.lib.cap, 
8.habla Añíleteles de prudencia, y; 
Tuhen el i  .lib.de los oficios, que es 
vn habito,y coftumbre aílentada de 
hazer juntamente con la razón las 
cofas buenas, 6 malas para el hóbre» 
entiédefe tratar todo lo q cÓfeíuare 
la vida del hombre,)? huyr de iosma 
les q la dañas, Y  afsi prouee la pru« 
dencia á f i , y á fus cofas en el hobre, 
que la tiene por íus partes: Vna era 
las cofas de cafa.'Otra en dar leyes. Y

/ a .) afsi otras partes deque tra taren-, o?,
quando fuéremos por ladiivHion 
de u PhilQphÍ3,y fus refranes 3 pues 
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itabo niieítro refrán ü  hombre pro- 
ueydo de todas las cofas coime men
tes a fu cafa , porqués)o vimrá mez
quino 4 que es pidiéndolo todoem- 
pre Hado,como arriba dixim os, que 
alguna vez fe lo niegan , otras fe lo 
dan,rezongando,otras fe lo dízé en 
la cara,que fe proueádelas cofas né« 
eeíláríasiY porque defto aura mate- 
tia tendida en la Economía, no me
deterne en elle*. •- ' :

¿Hombre holgaban en eUraba\ar 
JfU veran. 77.

£ L  q trabaja co gana de fer llamado 
buc trabajador, no tiene cuenta 

co las horas,cj ha de holgar .fino có el 
poco tíépo q tiene para trabajar,y lí 
mita íti hazienda co la pueíía del Sol 
lio cadiies,y defpues íuele veiar haf- 
ta media nochecero como veremos 
q es vno holgazán? E l Comendador 
lo declara,poique trabaja apríefia, y 
mas por acabar prefto, y  holgar. O -  
tro Temido ay,q en la obra fe parece 
íi es oficial a (Tentado,o holgazán ,su 
que aquí declara trabajador en la mif 
rha obra. Aplicafe al eludíante pe- 
rezcfo.

H»ye la memoria del varón ¡como elef  
daño dejufeñor.78*.

No délos mayores bienes, que
dio Dios ai hombre s fue la me

moria, que como díze Tu lioen  las 
particiones , es la memoria teforo 
de todas las cofas halladas, y guarda 
delias , y parte del animo que tiene 
en depofito las partes del ingenio, 
es (ieimana legitima de la eíentura»

C E N T
Qupafsi como las letras conferuaUs 1 
cofas, afsí la memoria en la cabera e 
tiene,y guárdalo encomendado, Di ¿ 
zeel mífmo Autor en ioslíbrosde d 
lainuencion Rethonea,que es la mes j 
nioria vna cofa por do el animo rep¡ | { 
te las cofas, que han fido;£?ae elmif. d 
ni o , que Simonides Chio ínuented! c 

. arte de la memoriareii Stobeoay vji n 
fermon,y platica z ^.que trata den» ¿ 
moría, donde pone muchas cofas.de c 
la memoria, las qurdes por fer muy % 
puefiasenEíiofofia natural, las de- l 
xamos,que fe lean en el tratado pe» 1, 
quedo, que hizo Ariíloteles de rae» n 
moría,y remimfeenda, poiqueelre c 
frániio trata fino de la fal ta de lame g 
moría ¡tenemos elfo del raifnioArif. n 
totdes,quelossnimales brutospue- y 
den tener algo en la memoria, pera t 
no hazet reflexión en ella,acordara 1 1; 
do fe, fofamente los hombres pueden 11 
hazer lo vn o , y lo otro 1 Trata tara» y 
bien dello Platonea el Philebo. Bs ti 
la memoria vn efermano* que cene- d 
nsos dentro déla cabera, Eftaeí vna 1, 
par te del alma , 6 mfimraento, que li 
aprehende las cofas que van palian' c 
do,las conferirá, lashaze reparar,fe J t 
las repreíenta , y las trae en circulo, p 
haziendo vna rueda dellas-, tomado ■ p 
á hazer boluer ea fuímaginacibnjlo ¡ a 
que ha paíÍ3do,juntandolocolopre j e 
fenteino permitiendo,que fe hagain: r 
finito el negocio, y que nofe pueda \ 
com prebenden Efio es oficio déla: d 
prudencia, fmorecida de la memo*j $ 
ria,fegun Píutarcho.Efiemihcoau* 1 d 
tor,en el tratado de como fe han de ( 
criar los hijos, cize,que fobre todo | t 
fe deue exercitasTa memotia de¡01 t 
niños # porque es como defpeufi de t
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lo que fe aprende, y por elfo fe dize 
en las fábulas,que la memoriajlama 
¿a en Griego.Mtiemofyne, era padre 
de las Muías,que fon las ciencias, co 
mo declarando por ello,no auer co
fa,que pueda tanto criar»ni engen
drar,como la memoria* Afiide exer 
citar á íi en la parte de que tupieren 
memoria, 6 en la de fer olvidadizos, 
pues fortalezercmos la abundancia 
denaturaleza,y henchiremos cora el 
exerciciojo que falta. Seneca, en el 
Prologo délas dedamaciones.pone 
la declaración de nueflro refrán j la 
memoria es de todas las cofas que ay 
en el mundo, ía ,rnas delicada, y fra- 
giben quien copa la vegez, y  deíla 
manera huye la memoria del varón, 
y pone por femejan$a, como elef- 
ebuo fe va de fu fe ñor,con deíTeo de 
h libertad yes la memoria de tal ma
nera , que á donde ay ingenio veloz 
y preRo ,no viue allí: y los que con 
trabajo encienden la cofa, y dan tar
de en ella, ellos fon mas fuertes que 
U memoria , y conferuar mucho lo q 
inri tomado, como fue Catón V  tí
cenle. Y afsi lo trae en fu vida Plu- 
tarcho.Q,-antillano en el z.libro,ca- 
pit. ?.de la memoria,pone grandes 
preceptos de i rme moda natural, y 
artificial, y marauillas deba. Plinio 
en el lib.y.cap 2,4. d ize , que la me
moria esdmasneceíTariobiendela 
vidary ha auido perfonas tan feñala- 
das en día , que duda quien ha dea- 
ser mas loor. Cy roR ey dlxo a to
dos los de íuexerdto fus nombres. 
Cyneas Embaxador del Rey Pyr- 
hiohizo lo mifmo en el Sena do,y á 
todos los déla orden Equeílre, o- 
<|odudefpues que vino. Mithrída*

I Ai A. 37^
tes, Rey de veynte naciones ,en 
rr.ifmas veynte lenguas d?ua fenten 
cias, y  oía a codas elias,{in tener in
terprete ios hablaua,y hazia las pla
ticas militares. Charmidasen G re
cia reprefentaua á maneta de quien 
lee todos los libros, que cada vno a. 
uia puefto5y acabado enlaslíbjerks* 
Afsi como Simonides dio principio 
alarte Memoratiua: A^siMetyodo' 
roScepcioía perbeionq de tal mane 
ra,qce todo quanto fe oye, fe puede 
tornar & dezir por las mifmas pala
bras : y no ay otra cofa tan delezna
ble , ni tan frágil en el hombre como 
la memoria , que fíente los acaeci
mientos de enfermedades, las inju
rias, los míedosjEn vnos perdiendo- 
fe particularmente vna cofa, en ó- 
tros toda enteramente. Vno fe olui 
do de las letras,fiendo herido con v- 
na piedra en la cabe^a:Otro,que ca
yo de vn fobrado,o terrado, fe olui- 
do tato, que vino á defconocer á fus 
efclauos,madre,cuñados, y parien
tes. Otro enfermo vino a no cono
cer a íusefclauos. Méllala Comino 
Orador fe oluidó de fu nobre. E llo  
traePlinio.Senecadize ctfi cñ el pro 
logo del libro r.de las declaraciones 
que folia dezir de memoria dos mil 
nombres, Afsi como los arrian di
cho , y allegandofe ala efcuela, don
de oían cafi dozientos oyentes,tor- 
naua a dezir los verfos de todos, que 
cada vno auia dicho vn vería , co
mentando defde el pedrero hails 
ei primero,y con todo ello dize, qn® 
ya no podría hazeralgo de loque (o 
lia por U vejez ; y también por lar
ga pereza, que a los mancebos trae 
a gra oíuido.í/a memoria delRheto- 
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. rico Porciolátron encarece en gran 
mauera , y de Horteníio Orador, 
quellamado á vna almoneda porvn 
amigo fu y o,Sifena,efluuo en ella to 
do el día , y recito ai cabo de memo
ria todas las cofas,los precios en que 
fe auian vendido,las perfonas que 
los compraron ,todoporfu orden, 
eftando aííi los cambiadores, que fe 
folian hallar á ello, y aprouando fer 
afsi, ponenfe remedios para la falta 
de la memoria, y no la auiía mejor,q 
fccuerdelaguade ía fuente dría me 
moría,que recuenta Plinio,en el 3 1 . 
Iib.c 2.auer en Boecia,par del Tem 
plo del dios Trophonio, junto al rio 
Orchomeno, dos fuentes , que los q 
beuen de la vna fe oluidan de todo, 
y lasque beuiá déla otra,traían gran 
memoria. Ponían los Antiguos,fe- 
gun dize Alcxandro de Alejandro, 
lib.2 .c. 1 6.1a rae moda, y fu afsiento 
en lo masbaxode la orejaryafsi que
riendo auifar a vno de alguna cofa5o 
que parecíeíTe er¡ juy zio,le tocauan 
lo baxo de la oreja,y de ai vino ef 
güero 3 que quaodo zumban los oy- 
dos,hablan de nofotros, íoqual c« 
í í  muy te sido de los Antiguos. De 
aquí los Egy petos,que feáalauan los 
femidos de fu coraron por léñales, 
y  íiguras^para dezir, y feñalarvno 
de gran memoria, pintauan vna lie» 
brc.ó  vna Zorra con grandes orejas, 
porque fon de grande oydo, y feña- 
iada memoria en el lib.de los Apopb 
íbegmas Griegos fe cuenta; que So 
crates fue tañí migo dé encargar to* 
do41a memoria, que dezia, que las 
letras nos auian hecho mal, porque 
lo oye tenemos en la memoria íolo 
eílo facemos, y  cofíüdo orlas letras^.

6 en libro-snofe exercítála memo, jj 
riatpero íi los mancebos lo oyeíTen 
y lo encomendaílen a la memoriafj 
brian mucho; Y  afsi deuiera de fer; 
antes que huuieíTe letras. Cuenta» 
fe en el libro quinto,que Themido. i ¡, 
cíes,pallando por vn eftudio , prq j 
gunéó,que feenfeñauaaili? Refpon» 
dieronle,quearte de memoria,def«

, precióla diziendo : Antes queriia 3 
mas arte de oluidany cierto, quete. t 
nia razón de dezir aquello vn hora» d 
bre, que aprendió en vnañolalen- ) 
gua Períiana,y también, queayco* q 
las,que nos fer a mas agradable el oh » 
uidarnosdellasrq con ia memoriafa, d 
cilmente nos acordamos de lo que 
queremos: pero no podemos olui, 
darnos de lo que no querernos,que- { 
dando rezia la imaginación de lasco i 
fas malas. Antiílhenes díxo a vno, 1) 
quelloraua la perdida de fus carta* <1 
parios: Mas valiera auer eftiitoi* ti 
quello que ellaua en los cartapacios, d 
en la memoria que no en las hojas, e 
Caíio Seuero.auiendo mádadoque- j- 
mar los libros ,que aula compueílo * 
por el mandado dd Senado , dixo: \ 
Loque agora falca, es quemarme ü e 
mí,pues ios aprendí todos demerm) <j 
na,lo que fe efculpe en el áni¡i)Q,no ; * 
fe puede quitar fino con la vida: Aü | \ 
que la edad, y la enfermedad desba* i 1 

ratsn elle te foro , como fe que xa j 1 
M eris, en la Egloga íexta de (

Virgilio. Omnmfere ¡sínis,. j 1 
asiinmfs quoQüS', 5

;
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D E C I M A : 3 6 0
ÍUüWpáoiAHn'lá Hombre hambriento ¡ts come

RoU}q yo me acuerdo muchas ye^es dor. 8o.
guando niw paj]ar los largos dias.
Cantándome aun agora tatos yerfos jjQ E  La manera que el hombre hae 
Se me han huydo todos }y olttjdado* to no es comedor, a is i al contra-

:¡silodi^e Horacio tnia arte Poética rio el que es hambriento haze fu cft- 
Prouechos muchos traen ]untamente ció ,  que es comer, lo qoal muy íar- 
Los «nosguando yienetuy covfigo garaente declaran lostruhanes de c©
Se llenan muchas cojas a^artandofe. m ed ia ste  por fu eftomagoprueiiá 

Yporefio vinieron tasletras, la ef- efte reirán, 
tritura,y laimprefsion a dar reme
dio a la falca de la memoria, que bu- Hombre que no tiene cabefd tm  
je ddhombre.Y afii dízc los Sabios ha mnefter bonete.
que con la edad fe va perdiéndola 8i„
»ieroona,y ganando del ingenio, y
difcrecion. Sta es verdad muy ciará,de tal mi

Hombre con frío,y cochino ha%en ñera,que aique dixeííe que loa-
ruydo. 79. uia meneíkr el bonete, no teniendo

£ L Que tiene frío haze ruydo por cabera,podríamos llamarle gran ne
cios coíaSjd porque eíládo mal cu- ció. Y  afsi íe dize de las cofas muy 

lierto so puede repelar, y fe mueue claras, y quando vno fe para mucho 
da vna parte a otra,ó porque con el en prouar vna cola ya dada por ver* 
tnouimiento adquieia calor,o co trie dad,le eflá bien; Hombre que no tÍ£ 
do,ó dando de golpes con los pies,y ne cabera , no ha menefter bonete» 
d traslado deílo fe pida enelinuier porque tan gran falta de entendimie 
■ Jioaloseñudíantes en Salamanca,q to ,e s n o  creerlo muy claro jcomo 
vellos paffear > lío parecen fino que creer lo ¿r«pofsible,y efeuro, podría 
un heridos del aguijón» que dizen, fe moralizar defta manera. El bone- 
cílro.ó q no eílan muy en fu fefo s y  te es feñal de grado en ciencia»tam-» 
quando oyen lición, aquel pateares bien es feñal de beneficio, para las 
aisi para calentar ios pies, como para quzles dos colas es cofa muy iti por* 
hazer que dexe de leer el Leffor : y tante auer ciludiado, y tener buena 
lun de los cochinos no fe pueden a- cabera de mucha dodhina/efo, y bié 
Malabar, porque es ciudad dodc los viuir, que es la cabera verdadera» y 
cochinos fe huelgan mas,y haze mas tal merece el bonete ,peto el hora* 
mydofin temor,ni reuerencia de ta bre,que ni tiene doftíina , niíelo,ni 
taciencia.comoalli ay. Y  afsi ay ho« buena vida.para que ha menefier bo 
Wes con frío, y cochinos con ruydo. nete ? Para que han de graduarlo 
Apiicafe a los hóbresq tiene aigütra dar beneficio al que es ignorante, o 
bijo,q no puede eíhr foffegados,ni loco , ó mal hombre: Si hablalk el 
nienoslosqde ín narurai fon de rmi bonete con la cabera, como en va 
tepofo,tápoc,opuede eiHr f ia b a is  Dialogo Italiano h-ize ,muy afien- 
tuydo, labb 4  tad®



C E N T
lado fe hMferir,víetidofe tan baxo, 
tuque en cabera,y de hombres muy 
cntonados^ue cgía es,diria el bone- 
te,qué teniendo vna forma quadra- 
<dajla oías fírme, y por laqualfella- 
ma el bonete quadrado, que es varo 
sffentado,cuerdo, y  de gran repofo, 
que meafsieriten eiicabecitás, que 
fe rodean con mas moui míen tos* 
que ¡a veleta del harpon,y como no 
les encaxa,traenme a medio lado, y  
áun no les entro en la cabera : Y  no 
sue enfaño tanto en verme en poder 
«de niños, que ya tienen prefundon 
«?e Bachilleres, y en moyuelos , que 
fe llaman Licenciados,y en otras per 
lonas mayores , que fe tienen por 
JVbeíkos,y D odores, y nohanaun 
puedo en la cabe§a,en que yo ando, 
tanto como vn arrellana de faber, q 
aun y o temo mas, de no caerme de 
los cafcabeles en que ando: No me 
tomaría el que me trae , en fus nia
zos, y diría : Que carga tra ygo tan 
grande a cueílas, vna obligación de 
Herida í Y ¡ia  rnueílra de regimien
to? vni feñal de que he de aconfejar 
a todos? Y  na tablilla de melón a dó- 
de todos los del pueblo han de venir 
con preguntas necÍ3$,y fabias ? Vna  
memoria de honra délos Letrados 
antiguos ? y vn conocimiento, que 
tengo renta fagrada , para repartirla 
en obras conocidas de piedad, y mi» 
feticordiá. Hecho efío , fí fuere ha- 
tul,para traerme en fu cabera, tray- 
game,y fino tiene tal cabera , d exo  
me dizieado: Hombre que no tiene 
cábela ,noha roenefter bonete. Cier 
to no va nnry fuera de razón el bo
nete ,que filos niños fupieñen lacar 
ga,q’ae ies echanperderían' cada día

vno, porq los padres fe cAnfa fleto $  
copra!los. El moyuelo, viédofeton 
vonetchuyria,ó déla obligado,¿ 
trabajaría de quitarfelo,ha fía quelo 
m c r e c i e líe; E 1 homb remayorc ono* 
cífcndo,que por mucho que haga,aji
no-henchirá vn o de fus rincones, y 
fíntiendo^que es necedad traer cofa, 
que le pone mayor pefo del qué pus 
de 11 euar, holgaría de doblar,y teñera 
lo entre fus libres, baila que la gen- 
tele pidieíTe, porque hombre que 
tiene cabera, no trae bonete: pero 
áy grandes monftruos, que vnosfin 
cabera andan con grandes bonetes, 
y son borIas,otros fin ®~nos fon ala 
bades de grande liberalidad, y muy 
dadmofos, que no ay buenas obras 
en lo? lugares donde ellos nopoigá 
las man os; y tienen las manes, y tie« 
nenias cortadas . Otros no tienen 
lengua, y fon los que mejor hablan, 
los que mejor aconfe ja , los que mas 
a prouecho del pueblo dizen auifos. 
Otros no tienen pies, y hallaníeen 
todo lo bueno,que ay en el mundo; 
y no a y quien mas ande, mas corta, 
mastrafague , niay correo quetan 
presamente defpache. Otros no tie 
neiieífoinago, y no ay buen boca* 
do de carne,ni buen pefeado,ni vino 
preciofojíiircgalosjqueellos noten 
gan ; y no enfilen en aquel eílcma- 
go>quede tan delicado dizen no te
nerlo: Otros no tienen ojos,y aojan 
lo mas hennofo, lo mas tenido en íu 
pueblo. Afsi ay tantos milagros de 
elfos,por nueífros pueblos, que fon 
como juguetes de Maílregicomar, 
que tienen ojos, manos, pies, eílci 
ffiag9,quando quieren para íiffiif- 
naos^para el mundo no los tienen: es

como

FRIA



D E  C I
eomo cartapacio,o libro del embay 
dor,catalo blanco, catalo pintado, 
cata buenas cofas en e l, cata cofas 
malas dentro delsy con todo eífo fe 
les puede dezir nne ftro refrán á fai
no de los que lo dixei en, porque lo 
dizenpafa gloffario; Hombre que 
¿o tiene cabera, no ha meneíter bo- 
nete.Deuefeaqui confiderar, como 
los efciauos no traían bou etc, feña- 
landoque no eran enteros hombres. 
Mota lo qué dizenai fin del A  ulula
ría de lupiter, y como los íieruos lo 
recibían,y de la libertad , Períio Sa- 
tyra fegunda.

mugzrom poco y da. tarde hn%e 
luenga tela* 82.

M  A. 381
La muger>y h cerera perfumé

fe afeyta. 8 3 ,

]“)A  la caufa el C omendador ,1a mu
ger aporque es requerida, y la ce

reza , porque es comida, ■ Bien eftl 
eílo dichó^fifa muger penfaíle, que 
afeytarfe}espor fu mal, y el mal de la 
cereza fíieíTe fer comida: pero la mts. 
ger fe ale y £ acapare ¡ando' "las mudas 
de quatroíemanasjiinchsndo las po 
y  aúllasde alambiques, matando a 
las viejas,que les den mil maneras de 
aguas para relumbrar, preguntando 
de cafa en cafa,que haze la otra con 
que parece hermofa: y por efté fe 
fu fría de andará fombra de tejados 
quinze días,por fer vi{í a,vno, y def- 
puss que han paííado aquellos días, 
corno dize luuenalen la fexta Saty- 
ra.Defcubreel rofiro, y acabo: de ra.

n I Z E  lá G loffa, con poco tra- to, quita lo primero que ha encala- 
■ bajo,no fe acoftu mbra ganar mu do:y pare-cerne,que fiempre pintan 

chobien,aunqué á defbjójde la ma- al frefeoío que han encalado co blan 
cera que la madrugada aprbuecha eos,Y eño li es por fu m al, claro fe 
para todo el día,ahí la vela d i buen vee, pero d ía no tiene por mal ierre' 
fin al día.Como la muger tenga -por querida^ues fe afey ta, y fe pone a 
fa oficio ha zer liento .cafeto-, y fe :. geíto paraque. la ha bien. Aunque ál«» 
precie dello:con razón,y contar en- gimas d izen, que fus maridos le lo 
tre otras muge res, quantas telas ha mandan, dicbofasellasjqMe encubré 
bechoen fu vida , y de quantas va- fu mala vohintadjcon el iiiáridaroíe- 
rasrafsi no puede hazer efto,íIn ve— to del marido. La cereza no su ría do
lar mucho'. Aplica fe a todos íes que fentit por mal fer comida,fi fioúefFet 
quieren akancar sigo de honra fin, que fu fin , y perfección es;.slíeg?r a 
trabajo, porque, quien pe’zes quíe--;; tal puto, que elhombréLe'€rttade'- "• 

ic^mojáffb'tiene.-Y otres rtfrá- ' lia,como le eíM im pise fio porley de 
nes ay donde fie de data Dios'.. Y  cier toque es masía perfe—

. efto*." ccioh de la fruca,quando vienes ma
nos del hombre, que no quando fe 
pierde en el arbolo fe feca,qpe d iz l, 
que no fue de promedio.Y afci qiian 
to atufamos a b  m u ger quefe a fe y ta, 

Bbb y ' tanto,



tatito . Debernos loar a h  cerera, 
guando íe pava muy colorada , por
que viene á fer cogida de fu ferior, y 
corre fu carrera, que es ha zar fe rui
do al hobte.X aisi reípondemos por 
la cereza, q no es poríu mal, fino q 
recibe el fin de fu fer limitad®»

C £  N  T  V R I A
Za muger,y el humo no quiere m s jj 

yn dueño, £6.

'Zacuba llena, la fuegva beoda, 84,

‘Jk Via vno trabajado de henchir v?
' n a  ¿‘ l i l i  3  V  f í  rV í^ rtíJ iT r*  r!  p  x t i ñ t ñ

£ ) O  S cofas pene efie refrán, q®$ 
fiendotratadas de muchos,vie* 

nen a perder mucho de fu fer, déla 
asnera en que el huerto, mudando 
ronches dueños,fe eftragsn los arbo* 
les/e pierde Ja fruta, ios roíales, y 
jazmines fe caen en el fueio, por no 
tener quien ios arrime por íu orden,

na cuba de vn pedazo de viña q las otras cofas fe van olvidando, por 
tema,y quando laacabo de henchir, que requiere dueño , y ella ííernpre 
qoe tenia vna cuba llena,y aun con- vn mifmo,pa?a que conozca bsyer
tado lo que le valdría aquel año, ha 
llaVq.fq fuegraiaha menefier toda, 
poique es beoda. Y  afsi fe dizepara 
el que arriba a tener algo,y Luego fe 
abre vna cofa donde pierde todo lo 
que penfaua aprouecharfe.

Zatmgsrnéckaftt puerta fe para
prieta. $$.

JmN  muchos lugares lá mayor e fia- 
cía de las mugeres es la puerta, 

porque fon las cafas tales,que coda la 
lumbre les entra por la puerta, y allí

uas,los arboiesflas flores ,y  las vaay 
beneficiando : pero los muchos no 
tienen ella cuenta , y mas íi dura pa
ra cada vno. Afsi la muger , qüe para 
íer bien tratada, ha de tener vn rnari 
do,y que le dure mucho,paraqueco 
nocida quien es, le refoime lascof- 
tumbres,ia mantenga en la hora que 
merece. Y  escola deídeel principio 
del mundo,mandada de Dios,que la 
muger tenga vn marido y el mari
do vna mugertporque de ocia mane 
ra fu honra viene en gran perdicio* 
fi ion muchos,fiendo rhala, y íiendo 
buena, en nombre de fciuda, cadaI L w 4 " --- ~ ~     ~ — j ----

£üíen,álii hilan, y alli crian fus hijos, vez que fe caía, comienzan ambos á 
A y  otras que fe recogen a dentro, dos cofa nueua , y para el ho ai- 
guardando la tezdeí ro ílro ,yau n  bre también elíábien, que la muger 
cubiiendofe halla los o jos. Pues las no aya tenido dueño,poique no vis
que tienen cuy dado de afey tarfe, Ua g a con matos finiefiros. Y aísí nuef
manía deícuy dada,que no fe le dáco 
fa por fi,necia , y a fu puerta fe paja 

prieta,-aunque algunas íe paran 
blancas por ellar a fu 

puerta»

tro refrán no efioiua dcafamieiUQ 
fegundo,fmo que para el hom

bre coñuiene mirar eíl® 
mas juflamentc,
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ÍA mUgei fHe poco hila fim p re  trae 
malacamtfa, 8 7 .

en otros muchos refranes áue* 
'ruos tratado, que los perezofos 

íiopueden vefíiríe bien, (i efperana 
fu trabajo. Afsi la muger,fi de lien
to de fu cafa ha de hazer la camifa* y  
hila poco, Siempre la trayra rota, y 
mala, porque no la renuena * Y  afsi 
aaia de fer,que fi las mageres tomaf 
/en en punco de honrá.veíih fe de fu 
trabajo,ferian tenidas en mucho , y  
nadie fe alabaría,de aseries dado:pe* 
roagora en elle tiempo,mas entien» 
den algunas en pedir, que en hilar, 
porque aunque codo ha méneíferla 
boca,mas fácilmente fe pide,aunque 
fimiraíTen quanto cueíla pedir, pro
curarían antes de íecarfe en gallar 
faliua en hilar:pero perdida vna vez 
la vtrguen^a^es para ella muy pefa- 
ch la rueca. ApHcafe a los que andan 
holgando, y trabajan poco » que no 
alcanzan para veftirfe, y a los que efi 
tudian por los veranos/que traen 
mala manera de apEou%eh¥rfe en Íaí 
letras..

la  muger nula cauta,y no infa
mada 88»

3 %
para que cautamente,y con auifo cu 
brieíTelamuger fu pecado profiguié 
do porque le va bienen fus nego
cios,aunque fea bueno el encubrir- 
fe, por no dar mala fama de í i , y no 
efcandalizsr actros,íino que ia ten- 
ganen el parecer por buena : pero 
deue ella íer mas atufad ;»,y poco a po 
co retraerte de fu mala vida, baila 
que oluidada,de tal manera, y q go- 
zc de la buena fama en que ella 3 no 
fingidamente.

la  muge?,y la gallin a por andar f i  
pierde ay na 8$,

'J*  Rátándo en los refisnss de cafa* 
miento deíla manera, quanco fe ■ 

deue recoger la muger; auemos ya 
declarado elle refrán: pero la Glof« 
fa dize bien afsi. Las perfonas flaca?, 
pierdenfe metiendofe en ocaíiones 
peligrofas.Cierto no ay cofa mas fía» 
ca que vna muger,file da a andar , y 
a ayr dichos de hombres : en finito 
es mas que la gallina, que ella tanta 
qu:e» c , que en fitliéndo de cafa, fe - 
pierde luego . Deílo fe lea el Ard«* 
prefie de Talauera, que congracio-* 
fas razones encareció la perdida d@ 
vna

f)A  cotí fe jo eíie refrán aló que e f 1 l a  muger loe a por la lijla compra"
tá ya hecho,y tío pava que afsi fe htcccu 90»

luga,que ya que por fu defdicha , la r* ..
mug5r cayere, en tai. definiré de fer fix V 1  E N 'D' Ov de cotí Aderar i i  
nnla,qt,e por euitsr infamia i mal e- muger !o que le es prouecho,y í<? 
templo., y otras cofas que daña mil* que le ha de honrar ,tnueuefe ante# 
cho.que lea cautajqtie es auifo, aun- por la lila  , y por alguna coía de la* 
°iu e valdría ma s q ue fue fíe ca fia , y b o r qu e h a n he c h o ¿a s joyeras en 

deftofiaefíe la fam a^ueeleco- la toca, qeando es ruyn ,y afsi co* 
íejo »q querría que fusile, cubierta mo loca dexa de mirar iopíindpal ,y

toin*



eSffc^r&fafragítá;>o q^lquipro£tos coís.Dc manera,que és'mefieflcicr 
diges que tenga la toca. Aplícate la llar,y dbrar, afsi en todos los neeol 
gloíia a los hombres de poco faber,q dos las palabras hazen muy poco v 
«o miran con repofo los medios de el hombre parlero pierde elcredita 
los negocios,fin o por vn poquito de de hazer algo que aproueche. * 
prouecho^o murando mas fufiácial, 
que fon los medios, con que acabará 
Jo que toman a házer,porque (e va. 
el poco de prcuecbo, quedafeles el 
trabajo en caía. £  sedo natural tara? 
b k n  pata los qus compran-, cómo ia £ ) E  las renales de h  moger p»ñ.¡ 
« fa  por la portada,la rop jpo r la da,fe faca quan aparekda elH i ¡
da, con que eflá ribeteada, el libro fiebre,porque defpues que la rau J

fi Ia U t a ,  i „ --- ~ _ i •* • 0CÍ

C E N T  F R I A

Za muger prerbda lafiebre ir Ai 
: en la manga, 9 3,

por la enquadernacion, y lo raiímo 
ay en el feruirfe de hombres,qoe to
man vnruya mo?o por citar bien 
vellido. Y íi queremos dezir en cafa» 
mientes,por la dote ,qpc fi bien fe 
mira,tan hila es allí, y tan loco es el, 
como la muger loca,que por la fifia 
compra la toca.

La Ramera,y U Corne)a,mientras mas 
je  lana,mas negra jemt]a, 9 1*

f  O qne es natural,no fe puede qui 
icar,aíYi la Corneja , que es negra, 

lauandofe,luze mas el negro, la rae 
mera,que tiene vfo,que es otra natu 
raleza de fer mala,y íea , y  afey tada, 
quante mas fe laua,mas peor parece, 
porque fe deícubre qu en es, mira 
mas en fu fealdad afeytada.

La muger algarera mnea bd%2 
c Urgatela. s>2.
OÍ-’* >

^ L g a ra  dizenlos Arábigos,por grí 
ta,ó por la algarera, parlera, Afsi 

la muger que mucho habla,yprorne 
te q hará , viene a gallar todo fu tra
bajo en la ieng«a,y defpues no haze

nente ia preñez en el primer mes, 
mudafele.luego eleilomago de otra 
manera que folia,come de otras via
das , antojante le cofas trabajólas de 
hallar,y dale á proüar carbones, ba¿ 
rro,y otfas cofas mas daño fas,anuda
r e  el cuerpo de muchas maneras, 
de derecho á encorbado., de fano a 
no fano,y afsi cada hora ¿ente fu aci 
dente,por ello fe dize,qu? trae la ¿e 
bre en la manga,que es luego,y muy] 
cerca.Tambien-íe Jp muda la bez }yÍ 
fe en ronque ze , algunas vezes fe le 
hincharplas piernas, fus CGÍlumbres 
fon otras de las que tenía. Si era hu-i 
milde,tornafe fobeniia,trae configd 
vna mala condicion.y aúna vezes la 
acrecienta con demafiados regalas. 
También ios ojos fe Ic con fu raen, pe 
yo mira muy en hito , canfaíe prelld 
andando,o en otro trabajo * Lásni
ñas de los ojos fe tornan mas claras, 
que folia tener. Lo blanco recibe 
mucha masbhncura, que es macho 
mas efpefla.Los pegones de las teas 
fe le eílienden , y comienzan aten* 
tir dolor en cellas , que fe las haze 
hinchar, y  endurecer. Eí efeupires 
cfpcílb, Éílas cofas mas acaecen á

prime*
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primeriza,que ala que ha parido, y 
vaníe deshaziendo con ios muchos 
partos ¿aunque para regahrfe,f¡em. 
pre fon primerizas. Cierto q,es bien 
empleado quaiquier fetuicio que fe 
haze a vna mugerpreñada,por aquel 
truel trabajo de traer vna criatura ta 
toácueíhs,y porlosgraues dolo
res del parir,y el peligro en que vi- 
uejdeeílar fiempre enferma t y aun, 
morir delio*

I d  moga en c a b e llo  no la  loes com pane  
r o t D m e la  preñada ,}) p a r id a ,y  d a r-  

te la  h e  co n o c id a . 9  4*

C'Onoddo eíla por la experiencia 
'quanto fea difícil conocer la bon 

dad de vna muger,íi Cupo conferuar 
fe,íin caer en alguna deshonra, porq 
venderle muchas por lo que no fon* 
a cada rato acaece,por el buen cono 
cimiento del nonio ,1o  qual es carca 
cerra ti ti, y que viéndola, y prendan- 
.dofe,todo es vno.Dios íabe loque lie 
u,a,por*que auemcs vi fio hijasde bue 
nospadtes,mancai íe antes que fe ca
fen, y da rías p or íanasyy otrasque no 
fe han tenido efpeian^adeiías,venir 
enteras, y como deuen las buenas, 
tos feñuelos con que los hombres 
fe abate,nos caer, fino a fer cafados, 
fón diner íossVncs por dinero,otros 
por el abiiidad de tañer,y cantar, o - 

por amíífad de parientes, otros 
por buen cuerpo, otros por lindos 

| ^bdkySjOUospor vnaliuíandaci, y
ninguno fe abacio,a ver fi era virtuo* 
fadonzell3,bcaíiabiuda „ Puesan*

! dando dos mancebos paíleandoíe,el 
vno alabaua á vna mo§a de buen ca
bello,,y de tal manera lo dezía,que

fu compañerole dixe í!e, pues pedil 
da per muger: el otro ,  que eramas 
cuerdo, y auia viflo mas,le dixo las 
palabras del tefran^que quieredezir: 
Del cabello nos ensmoveys foíamen 
te,al menos,que fepay s,que clárame 
te aya parido,b que elle preñada , q 
entonces la daua por conocida.¥  af
ir quedaría fatisfe.cho el mancebo, 
porque vífto el daño efeogeria de 
cafarfe afsi con ella,o defpedit iade íi 
áquel penfamiento.Pero que fabeys 
vos,íleon  todoe(Te cabello rubio, 
ha parido fecretamente s os la daran 
pordonzelia. Lo qual, no fabiendo 
vos,ya es medio ixal,aüque la perfo 
na que lo fabe.os sotaría en fu cora
ron,y aun con el dedory fabiendolo 
defpires, viuiriades con gran dolor, 
porque fofamente loaíles el cabe- 
llo,y no miraOes bic lo que mas ade 
lanteddauerfuele*.

I  M  A. 5 S j

Z a  m u g er  p la c e ra  d i^ e  de to d o s ,y  
to d á s d e lla . 9

p» Veíla la muger a vender,en lien- 
** daiben pb§a,6 en andar comun

mente poc lugares públicos, en tra
tando, pierde la vergüenza,que es lo 
mejor que tiene la muger, No futre 
á nadie que la deshonre , fin que ella 
reí ponda: viene á que diga de todos, 
y que todos también dígan della, y  
allí no íe perdona linage , deshonra, 
pobreza,y quantos males ay en las 
paites.,

Za mas canta: es tenida por mas 
cafla. 96,

]nExando a vna parcela bordad en 
que poneDiosa cada vna nrnges^

pira



para q fe guarde <k los pelígrosdel y llamar a vno bienanenttsrado. L<S 
á.l*‘ y de «oche,y fe haga muda, y for qual es lo que dezia Ouidio de A« 
«a, e n. q u á t as car t s s * p e t ic ion e s, í ufp i fteon.cn cltercero libro del Meta, 
ros,rnuíicas,palabras qoyerefioquai morphoíis. "
es gran bien para eihuperoacá, fegu
la lama,y confederación vulgar, de lo .Añusque algunomuera.noconuiené 
que íe labe fe juzga . Y viendo vna Que fea dicho bienaventurado,
rnuger recogida, y que rehuía todo 7 afsi hemos de efperar el Pojlrerdia 
loqueen publico ¿buena muger da 
na,tornando nóbre de cauta,y añila
da en la obra, aquella tienen por mas

C E N T

caña q u e  la donzella,que aunque lo 
fea,no mira por fu fama,fin auifo.

La íentencis de Solon trae Aufonio 
en fus verfos.

EJT* cs buena y  honrada .que ejld muer 
ta,yfepttltada-. $ j s

Digo la -vida entonces fer díchofa, 
Ovando le yino el termino a la Vida

ÁCsi lo trae Herodoto, que el Rey 
r  r f  Crefo preguntando a Solon , oyó

íemido de líe refrán ,fegun e! aqucfta fentencia, y Añíleteles tra- 
Gmendador, es, que a los muer- tá deíla materia,en el libro primera 

tos,na ie les tiene inuidia : por elfo de las Etílicas, porque llamara vna 
eatoces le puede ya dezir :La buena mugerEucna ,cs en dos maneras ,o 
muger,y honrada,&c. Y afsi vemos buena,en quanto la vemos que vite 
qacontece,qlos q tenian inuidia, y bien, y entonces muy bien la po« 
f  etan contrarios en la vida le ala- demos llamar buena : ó es buena ya, 
ben delpues,como dize O aid io .P a í pefteftaia virtudheroyea ,eftohaíi 
€iturtn vivíslivor,poj}' faÓlaquiefeit» ** “  ** - A~ r— ,*-J - — r

Üa inuidia con los vivos fe  mantiene,
Defpnes de la muerte elU defeanfa.

ta q muera,y efté íep«ltada,no fule 
ha d« dezir.Otro tercerofeutidoes, 
fegu el refrán q auernos declarado,q 
tres dias tiene de falir la muger,y Id 

r de la Epigrama Griega , que ía ma«
troíentidoesjque la muger def- ger tiene dos días buenos : y afsi fs 

pues de muerta,es buena, porque ef entiende , que quando libra al mati* 
a egura de loscafos,y defafires que do de fu peíadumbre, ya enterrad*,

en eíte mundo le podían fuceder. Y  entonces esbuena. 
afsi dize Salomón; Que no deuemos
ü «b«t ai hobre,fino defpucsde muer Embia al hombre fabio con la embaxa 
to, y en vida no es jüÜoalabara na- da ,y no le digas nada. <?8.

ie,porque no efia tan firme, que A Ntes de encomendar el negocio,
no pueda caer. Efio es conforme a lo auernos de mÍ£sr,qu;en es la per» 
que ezia Solon 5 y traefe en Ada- fona de quien lo confiamos, porqft 
gio atirió.Fincm vis# fpedia .ten cué en eílo auernos acertado a elegirbie, 
ti con el fin de la vida^para el alabar, elnegocio va feguro, y fi en eftü 1®

h*



D E C I M A .
fiá errado,pór más ftftifos que demos 
no Te podrá acertar cofa. De manera 
que aquí fe nos lia declarado la ven
taja que tiene el hobre íabio , al que 
noloes.Y afsi dize:Etnbia al íabio,y 
jiole digas nada,porque baila poner 
fe en el camino,porque el Cabe de a-* 
lli adelante,como ha de guiar lo que 
le es encomendado , y no es ni ene f- 
ter dezitle colarlo qual haze la pru
dencia.

Entre padres>y hermanos no metas 
tus manos, 99.

D  c0^ s nos au^a e&e r£frán‘^ a
^  vna es,que no feamostan entre
metidos jy  tan curiofos de faberlas 
cofas agenas,y que no nos toca, que 
queramos faber las cofas que paila ei 
padre con fu hijo,y el hermano con 
fu hermano, porque deifo ningún 
bien fe íigue, fino antes gran daño: 
porque como ellas cofas fean por la 
mayor parte ocuitas > no fe pueden 
íaber perfectamente , y  dan caufaá 
que el emiofo deltas juzgue teme
rariamente,conforme a fu dañada in 
tención. Láíegunda cofa que Taca
mos desquites, que en renzillas tan 
cercanas,como fon de padres, y her
manos, no queramos entremeter- 

I nos,porque ya ellá aiicriguado,quá 
tos daños fe liguen,de querer mecer 
paz en los ruydos.y pend'encias>co* 
ino venios, que íiempre lleqa en la 
«befa el que mete paz. Q uito mas 
fcrá eílo verdad entre padres,y her
manos , que el ínteruenidor por 

j ûcr£a ha de enojar al vno, ó a en
tinabas partes, y ellos fácilmente, 
Somo parientes fe vienen a hazer

3 8 4
amigos, y vierte g q ü t  queda todo el 
enojo,ene! que quiíoentrar de pot 
atedio. funge Yfopoen fus Tabulas, 
que vna vez dos toros de zelos v i
nieron a topaife tan brauaroete, que 
atronauan todo el campo, y auianfe 
dado grandas herida s, de arte que co 
rria delloi mucha fangret viendo ef* 
to vna Zorra,que panaiía por alli, al 
fonido de los golpes,y teniendo íaf* 
tima dellos, llegofe a quererlos deí- 
partir,y a dezilies,que nc> era razón 
que ííendo de vna efpecie de anima
les,y amigos,y parientes, fe hizief- 
fen tanto m d.Ellos con el gran eno
jo que teñían,no hiziero caíode fus 
palabras, y boluierofe a topar como 
de antes, y no miraron al que fe 8ui$ 
metidaenmedio, y cogiéndolaen* 
tre fus cuernos,la hízieron pedamos*» 
y ellos fácilmente boluieron a íer a?» 
migos. Aunque otros dizen,que la 
Zorra fe metió en medio para comee 
la fsngre que eílaua enel fuelo,y allí 
la trillaron.. Y  por eílo nadie deue 
bu fea r ínteres en parte tan peligro» 
fa,comQ en renzilla de perfonas tan 
allegadas, y acaece tornarfe a m ig o s  
m as prefto,que el,pueda falir del mal 
mal que le quieren , porque aunque 
los enojos de los hermanos , que fon 
en algunas horas, y años de grande 
feruor * fon para aea.barfe de prefTov 
pero en viendo q vno fe pone entre 
ellos ellrañOjó íe enoja co el cada v» 
no por 6,0 entráboslocaíliga:y afsi 
dize elrefra:Entredos mudas no me 
tas tus dedos,aunq la coco;día es tan 
Joab.le.q denc todos piocuraría:pevo 
fea de caimanera,q de palabra, y colé 
jo.vpor terceros fehaga,pero no me 
tiédolas. ma¡ios..Efl'e meter’Issmsnos

p tilde;



C E  N  TV I  A
£ e e d e re  e n t e n d e r ,  o q u e  deíatinnclá
m e n t e  fe m e t a  e n t r e  lo s  q u e  e f l a n  
p e l e a n d o , y  afsi l le n a  c a í H g o  d e  fu  
í © c u r a , f i e n d o  c o m o  M i l o n  el d e C r o  
t e n , q u e  m e t i ó l a s  m a n o s  e n  la h e n 
d e d u r a  d el  a i b a l ,  q u e  e í h u a  c o n  las  
c u ñ a s ,  y  c a y e n d o f e , q u e d ó  a f i d o ,  y  
p r e f o h a f t a  la m u e r t e ,  ó  es  e l  m e t e r  
d e  la m a n o ,  q u e r i e n d o  p a r a  íí a l g ú n  
p r o u e c h o j c o m o  a c a e c e  e n t r e  p e r f o -  
nas b a x a s q u a n d o  r i ñ e n ,  q u e  m e t s e n  
d o l o s  e n  p a z ,  p a g a n  e l  v i n o  . A f s i  
q u a r t d o  a y  d e í e o n f o r m i d a d  e n t r e  
h e  r m a n o s j O  p a d r e , y  h i j o s ,e l  q u e  fe  
m e t e  a d e f p a r t n l o s  ,  q u i e r e  l l e n a r  
a l g o  p o r  c c o e r t a r l o s i l o  q u a l  es a u a r i  
cia g r a n d e j a l u o  f i n o f u e r e  o f i c i o  fu - 
y o ; p o n e r  c o n c i e r t o  e n  p l e y  t o s ,  q u e  
y a  e n t o n c e s  b ie n  m e r e c e , p o r  lo  q u e  
fe e í l o r u a ,  a l g ú n  p t e r a i o . P e r o e l q u e  
h o n r a d a m e n t e  fe i n t e r p o n e  a p o n e r  
p a z , h a  de e í f a r  lin  í n t e r e s , y  c o m o  fi 
d i x e f l e m o s .  fin m a n o s , d e l ta  m a n e 
r a .  M i r c o  C i c e r o  r e p r c h é d e  á Q .  F a  
b í o  L a b e o n , q u e  p u e d o  p o r  a r b i t r o ,  
y  j u e z  a m i g a b l e  e n t r e  los d e  Ñ o l a ,  
y  Ñ a p ó l e s  (q  f i e n d o  v e z i n o s  t r a í a n  
c o n t i e n d a  f o b r e  lo s  t é r m i n o s  de  ía 
t i e r r a  ) e m b i a d o  p o r  el S e n a d o  R o 
m a n o  p a r a  e l f o ,  q u i f o  m e t e r l a s  m a 
n o s  íin p r o p o f i t o ,  Y  a p a r t a n d o  a c a 
da v n o  d e j o s  p u e b l o s ,  a c o n í e j o l e s  
q u e  n o  tra tafT en  a q u e l  n e g o c i o  c o n  
J* ra n  c o d ic ia  ,  y  q u e  a n te s  q u ifie iT cn  
b o l u e r  a t r a s ,q u e  y  r a d e l a n t e .  Y  c o 
m o  a m b o s  h u u ie f fe n  c o n c e d i d o  ¡ lo  
q u e  e l  A r b i t r o  d e z i a  , d e x ó  v n a  g r á  
p a r t e  de  la t i e r r a  e n t r e  t é r m i n o s ,  y  
t é r m i n o s  de ca d a  v n o , j u z g a n d o  fe r  
d el p u e b l o  R o m a n o , Jo  q u e  e í l a u a  
e n  m e d i o ,  s i t o  f u e  e n g a ñ a r ,  n o  j u z 

g a r .  A fs i  q u e  e n  q u a n t o  e l  ínteres, y
g u a r d a r  ía c a b e r a , e n t r e  p a d re s ,y  hej 
r u a n o s  n o  m e t a s  tu s  m a n o s .

La muger que cria¡m b<trta>n¡
l i m p i a *  j o o .  1

g S t a b l e c i d o e f l á  p o r  l e y e s  de natal 
r a l e z a , e !  c r i a r  d e  los  hijos pars 

c o n f e r u a c i o  de  li m i f m o s . Y  afsi cq. 
m o  e n t r e  t o d o s  io s  a n i m a l e s  Üeui 
el h o m b r e  v e n t a j a  e n  c o d o ,p r i n c i .  
p á l m e t e  e n  el ft u t o  d e  lo s  h ijos, que 
fo n  o t r o s  h o m b r e s  c o r n o  ellos ,guar
n e c i d o s  de r a z ó n .  A fs i  e n t r e  bsheut  
b ra s  la m u g e r p a f i a  m a s  trabajo,que  
n i n g u n a  d e  codas e ( l o  tra :'s efpecies, 
p o i q u e  el o f i c i o  de la c r i a n z a , ñfüs 
p e c h o s , f u e r a  d e  a u e r  t r a y  d o  el hijo 
n u e u e  m e fe s  d e  a q u e l  tr a b a  jo ,que to 
d o s  a u e m o s  v i l t o  , y q u e  ciertam en 
t e  n o  es  a g r a d e c i d o  t a n t o  c o m o f e  
d e u e .  A u n q u e  la C i g ü e ñ a  fe acuerda 
d e fu m a d r e  sy  fe lo  p a g a  en  la mifma 
m o n e d a .  P o r q u e  e n t r e  lo s  trabajos 
q u e  t i e n e  la m u g e r  q u e  c r i a ,  es,ni an 
d a r  h a r t a ,n i  l i m p i a  ,  q u e l o v n o e s  
c o n t r a r i o  a los a l i m e n t o s  d é l a  vida, 
n o  a n d a r  h a r t o  , y  lo  o t r o  es contra  
el p o ! i r f e , y  a t a u i a r f e ,  q u e  es natural 
d e  la m u g e r  , p u e s  e lla  d e x a  de har* 
t a r f e . y  m á n t c n e r f e ,  y  p o r  d arlo  a fus 
h i j o s , y  p o r  l i m p i a r l o s ,  a n d a  ddcorxt 
p u e í t a , y  n o  l im p ia  . Q u i e n  d ixeraa  
v a a  d o n c e l l a  h e r m o í a ,  b ie n  atam a-  
d a j i m p i a ,  q u e  t o d o  fu c u y d a d o e s  
m a n t e n e r f e  ,  y  p o l i r f e ,  q u e  auiadí  
v e n i r  t i e m p o , q u e  v in id T e  a quitarte  
la c o m i d a  de la b o c a  p o r  fus hijos, y  
d e x a r  de a t a u i a r f e , p o r  atauiariosjno
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D E  C 1
, |o creyera, ni deseará de m a l d e c i r  á
¡ quien fe lo dixera , pues' viene el a- 

mor de la madre , y oluidada de fus 
goloñnas,muchos regalos,yatauíos, 
y limpiezas, todo lo pone fobrela 
vida, y limpieza déla criatura que 
cria. Puedde aplicar todo efto á ios 
que tratan algún exercicio,que para 
hazerlobien , y acertadamente , fe 
deuen quitar algunas cofas de lasa- 
cefTorias. Coraoíi vno fuelle muy 
grande eftudiante } y fiempre cñu- 
nieíTeeftudiando , leyendo , oefcri- 
uiendo, íi por ventura anduuieííe 
amarillo , 6 no polido , podriafe de- 
zir:La muger que cria , ni harta ¿ni 
limpia:porque no es mucho, que las 
que'andan fuera de tan excefsiuo 
trabajo como es el de criar, eñen 
limpias.Y los que no eítudiamni ha- 
zencafo delio,que anden lominhief 
tos, que eñen gordos, y muy poli- 
<ios,yque no henean las plefadtim
bres que ios demas buenos eftudian 
tes tienen, Afsi fe puede dezir de to
dos aquellos, que auiendode hazer 
bien íu oficio,no tienen cuenta con 
loque les viene de interes,y proue- 
dio,fino queno faliendo bien con io 
que deuen, como la muger que cria 
fus hijos, aunque fe pierda parte de 
¡ahaziéda,dela buena vida,có velar, 
y trafnochar,y aü otras cofas q no pe 
frn tate,qda co:éto,pues nofe puede 
auer todo junto. Y afsi deue vno to
tear d intento principal bueno,para 
que folo elscomo ado virtuofo con 
tente. Y si de allí no fe alcaneare a- 
quel prouecho , aquella fama que 
íueleaueq, baña, sucr hecho lo que

deuemos, Podría y o  t ó m á r  eñe re-*
f r a n  p a r a  m i m i f m o  ,  p o r q u e  q u e 
r i e n d o  c r i a r e ñ o s  r e f r a n e s , q u e  n a 
c i e r o n  d e f n u d o s ,  f la co s  , y  fin d e c l a 
r a c i ó n  a í g u n a . i i i  t e n e r  n i n g u n a  lu z ,-  
h e h e c h o , f o l a m é t e  la o b r a  p r i n c i p a l  
q u e  es c r i a r l o s  , a u i e n d o  h e c h o  m i l  
d e llo s  , y  d á n d o l o s  , p a r a  q u e  e l l o s  
p o r  fi h a b l e n  c o n  t o d o s  l o i  q u e  q u i «  
f i e r e n ;y  d i g a n  , q u e  a u n q u e  a l c a n c é  
el p o d e r  p a r a  c r i a r l o s ,  y f a c a r l o s a  
l u z m o  t u u e  las a c e c h o n a s  p a r a  m i ,  
q u e  f o y  el A u t o r , q u e  es h a r t o ,  y  l i ra  
p í o  , p o r q u e  ni y o  t e n g o  la h a r t u r a  
de e i e n c i a ,q u e  el in f ig n e  C o m e n d a 
d o r  ( P r i n c i p e  y e f p e j o  d é l o s  v i e j o s  
h o n r a d o s  d e  E f p a ñ a )  t u n o ,  q u e  d e 
l a n t e  de m i , y  de  o t r o s  m u c h o s ,  d i x a  
v n  d ía ,  q u e  auia fefe n ta  a ñ o s  q u e  e f -  
t u d i a u a , c o n  m u y  g r a n d e s  t r a b a j o s ^  
y  fa t ig a s  q u e  le  a u ia n  f u c e d i d o .  Q u e  
m a y o r  h a r t u r a  q u i e r e  e l  h ó b r e  c o n í l  
d e r a r  ,  q u e  a q u e l  g r a n  i n g e n i o  d e  
a q u e l  e m i n e n t e  h o m b r e , c o n  t a n t a s  
l e t r a s , y  e ftu d ia d a s  p o r  ta n  l a r g o  e f -  
p a c i o  de t i e m p o , y  de  a ñ o s '  N i  ¡ r e 
n o s  m e  a t r e u o a  e f t a r  h a r t o  , c o m o  
el e x c e l e n t e  D o ¿ t o r  L e ó n  de C a f *  
t r o , m i  M a e f l r o  , q u e  l o e s  de t o d o s  
lo s  m a n c e b o s  d o  ¿ t o s  d e d o s  t i e m 
p o s ,  c u y  a a la b a n z a  r e í e r u o  p a ra  e l  
l u g a r  c o n u e m b l e . Si y o  e f l u u í e r a  
ta n  l le n o  de c ie n c ia  c o m o  e ñ o s  d o s  
t a n  e n o b l e c i d o s  y  íH u í t r e s  v e r o n e s  
q h e  d i c h o ,y  íi t u u i e r a  la h m p i e z a d e  
h a b l a r  e n  la l e n g u a  C a f l e l l a n a ,  q t u -  
u i e r ó  a l g u n o s  h o m b r e s  d e ñ o s  R e y -  
n o s  y  y o  p u d ie r a  c r ia r  e ñ o s  R e f r a 
n es  m as h a r to s  de  c ie n c ia  , y  m as  lim »  
p i o s  d e  la h a b la  ,q u e  v a n  : p e r o  d if-  

C c c  culpo-» 1
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culpóme con la dificultad de la o- mas partes de Refranes glosados,q; 
br^e! trabajo muy grande , el amor como viere en eíla primera parte, i 
conque lo-hago, y deffeo de criar tomare para las venideras efperan» 
mas. Aquello todo me dará alguna 5a,que con el fauor diuino pro» ]
difcuípa,y poroa amor a los que lé- curaré efcriuir para el común ( 
yeren,dequerer con fu fauor que yo prouecho de Eípaña,
oíle dar (pallando adelante) otras C*?0  I

C E N T F R I  A j

F I N D E  L A  F I L O S
vulgar de luán de Ai al Lara.

■
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C A R T A S  E N  RE-
F R A N E S  D E  B L A S C O D E  

Ga'ray, Racionero de la (anta Iglefia de 
Toledo.

P R O L O G O  D E L  A Y T O K  
Blafco de Garay, al Letor de la 

obra.

H O R A C I O  en el arte fa 
mofa de Podía que efcri- 
uio , pone vna fentencia 
( á mi ver ) no merecedo

ra de pequeña recorda* 
cion,cuyas palabras fon ellas: Omne 
tuhtpun¿himtcjui mtfcuit yttle dulcí, 
kclorem de le fiando, pariter; monedo» 
Quiere dezir: Aquel llenó el voto 
de todos,que mezcló lo prouechofo 
con lo dulce,deley taqdo al Letor, y 
amonedándole juntamente. Coníi- 
derando pues yo ella loable fenten- 
cia,y viendo, quan propio es dé los 
malos huyr del bien, y de aquellos q 
fe le ampaeíbn , llegándole con ti» 
nuatnente a los que fauorecen fu 
maldad, quiíe para ver fi por algún 
8rte fe ppdian traer al freno de la vir 
tüd,cenarles vn anzuelo de correc
ción, con el manjar que mejor ca* 
mieííen.Afsi compufe dos cartas de
bajo de titulo de amar mundano, q 
ts(a mi p,arecer)lo que mejor fe red 

entre lasvanas,yperdidas gentes. 
Para que en la vna, con la nueua in-

uencion de burlillas, dichas por re* 
franes,quedaílen combid.idos a leer 
ía reípueíla,hecha,a fin de reparar el 
dañofíl fer pudieíTe)de aquellos que 
fe rebuelcars en el cieno del carnal 
amor. Aunque en la de los refranes, 
no píenlo que tan dcfnudo va el de- 
ley te,que de algo mas no puedan a- 
prouecharfe . Afsi conociendo por 
ellas las fingidas razones, y íecretas 
maneras,con q lasperfonas peruer- 
fas acoílumbran tratar lus negocios, 
como gozando de los aúllos, y fenté 
cias que debaxo de cada refrán íe c5 
tienen,porque no es otra cola el re
frán, fino vn dicho fentenciofo a la 
vida muy necefiuno, manado de la 
experiencia,en que cada dia fe prue 
ua.áe adonde viene a quedar envío, 
y labe r fe comunmente de muchos. 
De aquí fe faca,que fon los refranes,
como vnos hijos legítimos de la cof
tumbre,que nos eníeñar» las cofas q 
nueftros paliados aprouaron.Y aef- 
ta caufa los labio* no fue 1 en menof* 
preciallosjantes llegarle á ellos, co
mo buenos conlejeros.Son dichos re 
franes,porquc fe refiere muchas ve- 
zes.Llamanfe en Latin Prouerbios, 
de los quales es nueílra lengua Caílc 

Ccc % llana,



C A R T  J . I. ¡
íisna tan excelente,y tan abundóla, fino a Celeílina , o cofas femejafltes; 
que cafi en ellos contiene las verda- Mas porque en todas mis obras quie 
dadesde muchas ciencias. De mane- roíiempre tener mi propio parecer 
ra,q no me aure defraudado mucho, por fofpechofo,poi fer parte, con la 
en juntar tal fuerce de deleytevcó el humildad que deuo,y puedo,me fu, 
principal prouechoque aquí hazer jeto (defde ¿tora para íiempre) ala 
preteado,no tanto a los muy bié do corrección de la Igleba Romana,y ai 
trinados,quanto a los q no fuelé leer juyzio del q mejor íintierc que yo,

%
P R I M E R A  C A R T A  E N  Q_V E F I N  G E ,  C  OMo

fabiendo vna feñora que vn fu feruidor fe quería confeiTar,le cfcriue 
por nmchosrefranes,para tornarle a fu amor.

O H  Y  fenor jiempre de^jr, 
q d  ¿rifar de chípalos falto 
al hobre al camino,y talpa 
recete yo aora,habiendo lo 

q tos auiades dcha^er:pues 
que di%en,q las mugeres úeuen fér ro - 

gadas,porq la nuera ha de fer rogada, y 
U olla repofadx.Ma* como el mudo an
da al renes,y ya no puede fer mas negro 
el cuerno>q Jas alas , quiero que fino ~va 
el otero a Mahoma,q taya Mahoma al 
otero.Y aunque digan qpor mucho ma
drugar, no amanece masaría ,y q  mas 
vate al q Dios ayuda,que etique mucho 
madruga: porque a quien Dios quiere 
bien Ja  cafa le ja be.y aquien m d Ja  ca
fa.y el hogar mofe me da nada >que tam 
bic di^enpor otra par te,no feas percho 
fo/y no Jeras dejfeofo, q la diligencia es 
madre de la buena y ciara.Ya fsi acorde 
efcrimrosyComo la qya no pedia beutr 
en la taberna,yfe holgauaen ella, pucf 
toque quifiera mas hablaros, porq bar 
ha a barba, vergüenza fe cata,que do no 
ejla fu dueño,e(láju duelo,y quien no 
parece perece. Mas pues hablaros no 
puede Jer,calle barbas ,y  hable cartas, 
t  vadRcyhaflado puede,y.m baila

do quiere y  quien mas no puede, morir 
fe dexa.Aunque no quema,que dtxtf• 
fen de m i, amor toco, yo por vos, y vos 
por otro,o fue es perdido, quien tras ¡m 
dido anda ¡que aigcn, ama a quien no tt 
ama y  rejppdéTaqme no te Uamtt,<tn<k 
ras carrera vana.Ni menos querría}\ 
dixejfen de vos,perdida es la lexict enli 
cabera del afno,y por de mas es U citóla 
en el malino yacido ti molinero es fer* 
doy q no ay peorfhrdo, q el que no yute 
reoyr. Mas direys vos a ejlo, que ndte 
puede atar las lenguas a las gentes: y\ 
éjga.q de Diosdixero■■ y q hagafutekl 
Zfjerc.malaHoparaqme lo dtxere.Dí* 
manera, que cadavno hallará cof de* 
fender ja partido , y á nadie faltan rih 
ibones , que quien píenfi que baga» 
Ptenía que diga . Con ejla confian̂  
me he atremdo,viedo que ya noféptte- 
den efe ufar bar a) as n nenas (obre ene- 
tds viejas con ejperanca, quepocoápo 
cohtla la vieja el copo : porque no fe 
gano Zamora en vna hora, puefto que 
digan,que quien ejpera,defejperd, rrdi 
doyrd el buey que no harei Toda vinfi 
ejla pella a la pared no pega, alómenos 
dexara fe nal, y fino mas vale buena 
qttsxa que mala paga, Pefame que fuá-

do,
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¿o pude,no mire lo qm ¿guia,y aova un 
,tio4 cafd con hurón muerto,y al 'conejo 
ydo3el confejo venido, mas quien tiem- 
gotiene,y tiempo atiende, tiempo vie
ne fas fe arrepiente, porgue cada cofa 
en fu tiempo, y nabos en j/íduiento. Por 
¿jfo digcn,futen a fu enemigo popa , d 
¡u  manos muereiporque ¡¡yo fuera dif- 
,creta,pues me dan Oí a efcoger,nc hi\ie- 
mcerno la loba que toma ío peor, fino 
andarme"a. vina o men vence, y el buen 
¿.¡ámetele en tu caja,que mientras mas 
Moros mas ganancia . Pues que di- 
%en qmndo te dieren la vaquillas aco
rre con Já^joguill a que mas vale
va loma \fue dos te clare, y mas vale 
paxf.rvZn mano , que huyere bolan- 
do, Tno creerme de vuejlras li ja lige
ras palabras, que boca que di:\e de [i, 
dtfe de no : en efpenal vos que joys 
como el efeudero de Guadal fara , que 
de lo que di%e a la noche, no ay nada a 
U mañana ,masa quien duran d ejeo- 
ger dieron ¡que mteder,nadar,y nadar» 
y ahogar a la ardía. Con todo ejpero en 
DiQsyjue tismpovvas iiepo,y agua tras 
'viento, y que por e fe  viene vn día tras 
otro,que mas días ay que longanizas,y 
loque no fe ha hecho hafta aquí- baraje 
ie aquíadelate,pues lo que no acaece en 
yn uño,acaece en vn rato, que quien no 
cae,no fe ¡cuanta.Digo ejlo, porque ja- 
breya.que pan me ha de mantener,y fi  
tne viere en mi Rey no ,y t uniere la,mía 
¡obre el hit o, y o hablare,que cada gallo 
canta en fu muladar .Éntre tamo haré 
tomo dizen,quan¿o fueres yunque, fu 
fe  comoy unque, quado jueves martillo 
hiere como martillo,que qual el tiempo 
tu. el tiento. Abra quedare llorando ; y 
no como ¡a ludia de Zaragoza que llo
rando duelos ágenos,cegó fino los míos

propios, porque htas cérea ejlin mis 
dientes que mis parientes,y como tengo 
bien de que llorar, en cafa llena prejlo 
feguifardla cena . Mas efperanqa en 
Dtos,que fiyo lloro acra, vos no teneys 
dejpues de que.reyr , porque quando la 
barba de vueftro vezjnovseredes pelar 
pone la vueflra en remojo,que qual per 
mi, tal por ti, que hi)o fttyjle padre fe- 
ras> qual hicieres tal auras, y no haga 
nadie tato mal como pagara, que Dios 
no come,ni beue fino \utgga ,y  vce. 
ojadas que quien lo dixoyio mintió, que 
quien adelante no mira ¡afras fe halla, y 
que quien neciamente peca, neciamente 
fe  va al infierno, duque para miralloyo 
aova, tarde vino el gato con la longani
za: pero de los efear me atados je ¡cuan
ta los arteros fu e  no ay mejor cirujano, 
que el bie acuchillado: porque la expe
riencia es madre de i a ciencia. Quilura 
yo ejearmentar en cabeca age na, mas d 
lo hecho ruego,y pecho.Bien di\e,que 
qmeje cree de ligero,agua coge co har
nero, y que quien de prejlo je determi
na, de efpacio fe arrepiente, mas podra 
fer quefie ai, y me quebré el pie, cuica 
fue por bien,y fno lo fuere}pures M ari
na hay lo ¡tome to que ganoialdbarmche, 
que nuca íaul cabeca,que r;o me falieffs 
tinaja ¿o peor que tn eñe negocio veo, 
es,que os ayays aufenfado de mifdi%ie- 
do,que mas vale falto de mata, queme* 
go de buenos,por q el aufenci.4 es enemi
ga de amor y  a muertos, y a ydos no ay 
amigos.Tno digo efío, como, el pe ¡a míe 
to del ladró, que piefa ene todos jon de 
fu condición.Mas- vceja codició de los 
hombres quecneriys todos , y na en 
el papo }y otra en.el jacoluego os ol- 
uidays ds la primera, porque vn a- 
mor faca a otro, en gfpeual que vos 
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foys amor trompero,q tuntas veo, tan * 
tas quiero,y mudar columbre,es dpar 
de muerte, que quien malas manas ha, 
tandee.o nunca las perderá. Yo cuytada 
bejiüQ como el ratón, que no fabe mas 
de vn agujero,que prejh le toma siga- 
to , y ajd me aueys tomado a manos, 
Alas mirad quedigen.aquien cuege,y  
ama ffa,no le hurtes la hogaza, qué de 
coffiriota coffario,no fe pueden ganar 

fino los barriles , porq a perro viejo,nu 
cacu^cu^qfiyoíJabeys mucho¡tam 
éié fe y o mi Salmo,y podría fer algún 
día jugar id vos dos al mohíno.Sino que 
lo qfana el hígado,enfermad bago y  por 
he e (Jo (¡do cu vos maspitdofa q Marta 
con fus poltosy por haberme miel comie 
tome mofecas.Yvos por el cCtrario aueis 

jido cbmtgo tato degros,que no ay qute 
lo ma)e.Vno me quiero alargar mas en 
ejio:povcj no parezca que riñen las co
madres y defeubrenfe las "Verdades, a¡¿ 
qneellofeaya,trafquilenmeen concejo 
y  no íojepan en mi caf a Bien veo q qua 
to os digo t es machacar en hierro frío y  
A  cauallo muert o,poner le la cenada a la 
cola ,y predicar en defiertoiy como dtge 
hi/ajey buena,modre ha aquí vn ciento, 
que ca fhgams mi madre y yo trompoge 
las. Porque defpues que de migóla fies 
A  dineros pagados,bragas quebrados ,y  
dpan comido, (a compañía deshecha, 
como amigo de taga de vino. Mas aunq 
digan por mi catar mal,y porfiar ¡quie
ro que dode va la mar ¡vayan las ondas, 
ñunq fea locura echarla Joga tras el caí 
dero,Porq hílem e porfiar con vos afi
ción q ciega yago y a fu  ando qualgagd 
Iras jus ouejas yo a vosp^r honrar,vos 

, a mi por encornudar: bajía q tras efla 
hoja bnslua otra.Hanme dichoque por 
«r Qnarefma,cs quereys cpnfefiar,iué

f E  /.
no es,que quienyeryd,yfe emienda,} I 
Dios ¡e encomienda,y malo es pecar y 
diabólico perf enerar: mas no lo amida 

faber tantos,que gato m aullador, «jfo ¡ 
buencagador. Y  ejio porque no píen, 

fen algunos q quereys pregonar vino y 
vender vwagreiqut yo también pienfi 
porque vno tiene la fama,y otro I Audi 
lana.La qual es,a lo que entiendo,^ 
quereys dexarme y  tomar otraiporpw 

quien fe muda ¡Dios le ayuda, a} 
que digan,q piedra mouediga, nunca lt 
cubre mono,por cjjo echays el ralbo i 
colomera,y la culpa del afno a la alfar 
da.Perú mirad q áigen,ma!o vendrá j  
bueno me hura parque el bien no es co* 
nocido,hafiaque es perdido. Mas porfi, 
o por no,J¡os confeffaredes,acordaos di 
de degir al conffjor el cargo que me ti 
neys ,pues quijtfies del lobo vn peloy ej 

fe de la frente,y no fea la refinación co j 
palabras ,q obras fon amores, q no hui
rías vagones,pues fabeys que digerida* 
ga lo que deuesfaturas del mal que tu 
nes,y que mal aya el vientre , q del bien 
no fe le viene miente. También me han 
dicho,que me quereys rogar, q me con■ 
fiejfetcatad no digan por vos: Haxa nt> 
tiene que comer y  cobida huefpedesja 
cada vno f '# alma en (u palma. Y como 
dfge,cmeded en vut fircsduelosydexd 
los ágenos q yo c onogeoya vutfíras de 
nociones y fe q fon,cedacillo nutuo tres j 
días en ejtaca. Munq toda vía querrá, 
q fue(fe mas verdad vueflra cofefsw,\ 
to q piefo de vos porq ¡ edria efperagag 
al cabo de los anos mil ¡tornar id el agui 
A fu cubil,y coJolarmehta,qfon buenas 
mangas defpues de P&fcua. Mas comô  
ay mucha msñas en cafiañasyvnopie 
fa el vaya y otro el q ¡o en filia , noft \ 
me aedfPbr ijfo quedo rogado d Dtosj

¿y*
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¿yj fado nuéflrd queJUon,rezjk(t de por 
S Juague es paz para todo el año3pues 
di%en,d Dios rogado,y con el rna\o da 
do.Yentre tato diré3q mas yak año tar 
Hoque no yazjo,y mas yak algo q na
da,y mas vale tuerto3q ciego,pues en la 
tima de los ciegos al tuerto han por 
Rey,y mas Vale tarde q nunca, porq en 
fin quien yienc3no tarda.Defla manera 
vadeare mis males,comoyie)a ojearme 
tuda [arremangada pajfa elagua3poiq 
§1 que las [abe las tañe 3 que ya duecha 
ts ia loba de lafrga.Ytomaré por cofre 
lo del au[encia3que mas yak bien de le- 
xos,q mal de cerca,y que do fuerza vie- 
He ,der echo Je pierde,porq a]si Je cofre 
U quien frs m ade xas quema. Mas fies 
qHeandays conmigo có artesen el atde 
freís,mas mal ay que fe frenayno podré 
futo alctír miboz al cielo,y rogar aDios 
que a las que frbeys mnrays (portfquii 
va mal cotadr,no puedeyr bien orado) 
y que a efotrafañora le acaezca co yos 
como al Sol de inuierno¡qfale tarde y fe  
pone preflo.porque mal de muchos c&« 
judo et.Peía me que tanta ra%on ay pa 
u  creer ejfo de vos,porque yo conozco 
a mi hqa Mangueta 3y ¡e que quien no 
ha me(ura3o§¡tia y illa es fuya. Pues Jl 
tal es ysrdadfdeuierades primero acor- 
d&rosqual me teniades3y que no esofaa- 
diaaMoro muertogra lanfada.Ypen- 
[arque yo nunca qutjé a mas dea yos, 
para contentaros vos conmigo,que a ytt 
afno bajlale yn albarda : pues m mato, 
« efpatoquato mas q auq yo fuera fea, 
di%J>quiefeé ama 3 hermofo te parece. 
Mas yíos amores hafii'é como amorde 
tufo agua en cedo ,y  afasi os hartajíes 
demiprefaeipOrque k  mucha conuer- 
¡*tm,accarrea mcnofprecio }y hora* 
ke harte toó a  comedor, Mas frbed,

D E G
queá¡’>xniqueVMs mueren ¿é atafea, 
y otros de de (feo della 3y q ue lo qus y- 
y no no quiere ¡otro lo ruega,y que do y* 
na puerta Je cierra 3 otra Jé abre, por
que y  nruyny do,otro yenido, y que al 
ruyn mientras mas le ruegan, mas fe 
efkendeyfios pefa que os llame ruyn, 
pe feos mas de auello fado conmigo : que 
yo lo que con el 0)0 y eo ¡con el dedo lo 
admitió , y porejfo no os maramlleys, 
que lo diga afsty no aíran por yos, ma- 
rauilloje la muerta de la degGllada3aü- 
que hílenos Dios3y marauilL monos. 
Pero aquí yo quedo la agramada, q me 
aueys hecho morder en el a\o3 afsi, que 
y ajé mocha por cornuda y calíate, y  ca 
liemos,que fétidas nos tenemos,y fi  mu
cho os eno)aredes, Udreme el perro, y 
no me muerda,que los amenazados pan 
comen , y yo io Jé comer con cortezas 
aunqueya no me da mas prejo por miUq 
por mil y quinientos , que buen corapn 
quebranta mala y entura* Mas toman
do a mi propcjito3porquejepays,que en 
lo que pienJo3no ando a cafa de grillos: 
hagoos faber,que me lo ha certificado, 
y quales palabras tedizgyal coraf ó te 
pone Y  porq palabras fanaladas noquie 
re tefligos,no diré aquí lo que me óixe- 
rd,por que apurar eltefligotmas es obra 
de enemigo,que de amigo, que quien las 
cofas mucho apura,no yjue vida Jegu- 
raqudto mas que dize,ditu razfay no 
fanales autor.La coclufio.y el cafres, q 
effdfañora trabaja q no me y cay s,y pa
ra ello pone cuero,y correas, porque ni 
el wumiojomediü/nt quie cabe tí mot o , 
y  ij]é es tu enemigo,ti q es ¡de tu efe te.Y 
lo peor es,q me di'zfa[ tiikutyiyos tos 
acordes.y "¿j te f  m me yerejs ,di
Zjo'do,q ettébo kdzt 'emr, femana, por 
dok eí Domingo no ya a Mi ffa.Yfie da 
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: vos el culpado, yuenys que pague ]Hf  

tos por pecadores , y quejeayo como el 
ja  si re de la encrufifada, qm pemael 
"ti® aefu cafa,o coma el cornudo,y apa 
íeaao jobrecuernos penitencia. En fin  
no hafie poco amen fu  mal echa a otro, 
mas el vueflrono le havtys ageno,en 
Guarno ye pueda, y afsi no os lanareys 
dnjta co qtma agua ay en el rio.'Nrfefi 
me lo crea,que de luegas vías, luengas 
mentiras :a lo menos loque difie,o es ¡o  
ftiíerefer,porque el biefuéna y el mal 
huela: mas.¡i ello es verdad ¡o no, ello fe 
d¿ed,que el ttepo aclara lascofas.Deute 
rades c o nfid erar tqnej oy yo pa y  me jo - 
riasa / o menos finí mal lo menos y  no a- 
qmxarme ha na - a mata, que el afno fu  
jre ¿a carga, y  no la jobre carga, y pues 
me teneys prcuadajto trocarme co qttie 
no conoceysyjue quite b i e-tiene y  mal e f 

por mal ¿j le vcnga.no Je enoje.Yfi 
Vecird,pues quid en mal anda, en mal a* 
cabai porque para cada puerco ay fu S f- 
Marttn y  a cada malo fu día malo . Y  
plega a D;os que fea y  o en eflo, di men
tira ,y jacaras verdad : porJj no os vays 
Aidqanc.o.qucYieáo hafier burla de ios 
maL ve jifias,Bien difien,que de rabo de 
puerco jume a buen Varóte ,yq:ie quien 
d ruyn árbol je  arrima, yuya jmníra le 
cobija : y  quien en myn lugar ha ge vY  
ñara cueflqyfaca U vendimia.Alas vos 
no os teneys portal: pero y  o digo loque 

fie  rito j queejfc es hidalgo el t¡ hafie las 
ohras ien efpecial que por las vue fitas 
podríamos defiir mejor, ni fies en v i
llano ,ni heuas agua de.e barco,a buen 
entendedor pocas palabras ¡pues tan po 
co cafo atieys hecho dé la que me difies-, 
ae nuca oluidarmetmas defiir,y hafier, 
no es para todos,puefio q digan,el buey 
por el cuerno, y  el hombre por U pala*

bra.Maldito el hombre, fue fiaén elU i 
bresque de amigo d amigo chinche en fJ 
oyoyo tengo mi pago como él loco qpor 
!a pena es cuerdo, aunque ejperan^n 
Dios, que las injurias fe pagan a las yu 
fies en junto,como el perro ios palos ,j 
por effo di fien: rmemras vhies coelcl 
de,no mates al hombre, que je moriri, 
el Conde, y pagaras el hombre: porp 
obras fon a vefiest%Afsi que no diga ns? 
áte mal del dia,bajía que fea pafladoji 
diga nadie,deíD agua no beuere, quein 
las dan, ay las toman ?y  no ay boddfn 
tornaboda ,y  donde hombre no pienjfo 
Jaita la liebre,que las piedras fe topan,
1  no os marauilley s de mi que osamm 
fie,que el can co rabia a fu  dueño lucí 
ue el rojlro: Mas aunque fe, que dfgcn¡ 
que Pito por fu picó pierde y  que frnk 
que habla la boca,muchas vestes pügA 
la coca:N o je  me quedara f fio en d  pA* 
po , porquefiquiera no me llamcyscío» 
bíñda.o cara con des ha fies ~,y esquena 
os afiegureys conmigo,que no es oro fo* 
do lo que relufie, m ha riña lo que bhn• 
qt(ea,quefo el j'ayal ay al, y  jo el pardo, 
eftd el engarbo ¡porque de barco de mala, 
capa,y a fie buen beuedory podría fer,q 
Viniendo a mi podeiy bifijéjfedes cuera, 
que cahmdss tn las visas del lobo y  que 
por faltar dé la jarten s danúdes en Us <
braj ts, aunque quie peffi punto,pajfí 
mucho.Mas porque no je J i  direys, que 
no es ta bravo el u Y,como le pinta, quii j
ro callar en ejlo'.parque nc dtgaqüe ha- ■ ¡ 
blofin tiepoy que hijo no tenernos y  no J
bre le ponemos,y que ai ttepo del co fie < 
jo.Dios dixo ¡o queJerd.Tdbícn porque ;
qme calló venció y  hifiú ío que qujofi t 
al buen callar llaman Sacho:y porque. * 
di fien que los buenos calfa,yqueU cus t
¡4 maja mama a fu madre,y ala agm- <
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Tdfsimifmp porqué y os no digay s. que do en ¡a piedra > hdgejeñal.anuce ha- 
dejuarto con la 'calentura,aunqueyo no ^er mella en Id clama3o en fu fa rá ; por 
judo de fu aviar,fin o que guay de quien que catarUloque muchas yrgesya a la 
digen,rabia.En buena hora nace quien fuente ¡o dexa ei afa,o U frente y  afilan 
buena fama cobray por effo di^en> co - da cada gomo coju efpigoy en enfáde 
bra buena faméy echate a dormir.Mas MarimlU, cada yno con fu efcudilla. 
pues yo con buenas obras no la pude co Efe as ¡etioras traepor refr diqueaqme 
brar con yos3menos la cobrare co pala- Dios fe la diere fan Pedro fe Ja ve diga, 
bras, que en fin la fioga quiebra por lo y como o)os ay que de légañas fe pagan» 
mas delgado. Yajsiceff&re eneíto por . anda ellos ta engreídos,que el mas mi» 
agora,hafia que Dios quiera que ye a la del apellidóla mayor bo%¿ por fer oyd®, 
mía [obre el hito Jadeos entre tatonne y el puerco farnofoyébuelue la poafiU 
ms dé lo que por acá paffa t pues a Vosr gx. algunosfellegxna mt puerta, mas 
todo lo nusiio aplace y  m efla es mi te- comoyolo iega cerradas puerta cerra 
way fiera mietras ta mal co y os me fue da el diablo fe torna ,y  en boca cerrada 
rey no osmarauiluys}qrieJcxéá yno di no entra mojca.Ytegolo afsi ¡porque fe- 
‘ge de la fria  cúmo le ya en ella ,no [efe gu di%e,masyaie traque traque,q Dios 
todo io que fejnena, os ferina , porque os falueiy au porque no digan, entróme 
no dtgays que tego las manos en la me- aca que llusuejofi te Vi,búrleme,fino te 
cay ios ¿jos en la puerta: mas hablar >/ cálleme ¡porque el agujero llama al 
claro,Dios lo madby la yerdad es hija Udro.Tcon toda efia guarda, hxgf lo l[ 
de Dios fia qnal es ¡que anda por efieba puede por entrar, porque no quede por; 
mo ciertos requebradillos y  comoamo corta,ni por mal echada,qya eadaruin 
res y dolores y  dineros,no fe  puede"en- f  apato 'bot impero digoJesyo al y.no,qm\ 
cubrir yaüque pie jan los enamorados, q a efifotm puerta,que efi.a mfi&hrey al, 
tiene los otros los ojos quebradas 9veefe. . otro ¡que a otro perro ce effje hmffojjuo- 
hielo quepajfiá,que harto es ciego qute no foy laque piefan,qneyie\oxs Pedro, 
no ysepor tela de cedaqo. Éfios andan para cabrero,qu€.-bufgm.jésygudis9. 
tras cieñas moñudas q a,porfia lasr ma "ruyn con ruyn, que fisicafinen D m ° 
tiene teldiporq ni Sabado finjal, nimo- Has.Vefia manera los echo de mi cafa,, 
fdfitt amov.Yeííosy sitas yalepQCO,por yyanjealafuyá,ditr¡endo%Fuy:en caja, 
que en yerdad,en ruyn ganado peco ay de mi vecino y  auergóqeme, 'bphimea-. 
que efcoger ¡Pino que cadatvno dellos je la miay .confoleme.Mas a ti digoxm hit 

fia,en que a tas ysc ês el ruyn puerco co )uda¡tntienddo tu mi nuerezudd, que 
hiela mejor bcllota.YcQn ejto, por peor f i  ajst lo hume va yo hecho con, nos, bu- . 
fe tiene qute no goza del mejor bocado, uitrame mas -y al ido,y erg u cfk encapa, 
aunque digan por él,buena mefaxfi mal que maniflU en coraptuBisefifidicho: 
tejía metí; o ,I el m al es, qa e fi por f i  y a»• que. hob. r e q tte pr efees j  us ha r has Mfi a y , ‘ 
lepoco porjéisobras y alen menos, que y quc quim no cree a buena madre, 
qute ruyn es en fu  y.illa,ruyn esenSmi cree a. totfla madriifirx, a tsnqú eyo: pe
lla • Mas corno romero Ahito, facapati cadera fea jeme ¡'antiguar .y. qinhre* 
co y porfia mata venado,y> lagotera-da. breme entrambos  ̂ ojos , at twuvig.fis

C c c  5  ¡v io i i -
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C A R T A .  I I .
M  orillé y  comiéronla lobos, bt%c y na ata}biendefata:afsi, que por vn ladren 
tneUHo,yej$*con diño. Yafsiqiíedo perderán otros mefon: Mas no dirán de 
¿ora llorando con entrambos los ojos, mizque qüal es YÚana,tal caja manda 
echando palabras al viento ¡que di^en, oque quien hi\o vn cefto hardcientoi 
palabras .y plumas el vientoje laslle- Y  porque no digays apalabras locas ¿  
ua,mas quien lo hi^o,que lo pague. Vos rejas Jordasy que a mucho hablar, mu 
me pondreysjat en la mollera : Porque- cho errar: No me alargare mas en ejle, 
de oymas atare mejor mi dedo,que quie pues dt^en, que peor es h urgallo J m  
fto da nudo, pierde punto, y quien bien que quedo comoJiempre•

S £  G V N  D A C A R T  A , E N  QJfE
d efundo en fu buen propofto de fe confeJfar; 

en lugar de re ¡pueda amonefa a fu 
fe ñor a > que fe de alferuicio 

de Dios.
Eñort,el amor que os ?ie te
nido s qual lurey s conocido 
bien ,y el delTco de feruiros, 
y aprouecharos, que conti

go raí penfamiento ha ocupado, me 
haze bufear nueuas maneras, có que 
os poder gozar con gozo mas fubi- 
do,y menos perecedero, que el de 
hafta aquí.Y es,que feñora,vos,y yo 
(para que nunca tuuicíle cabo nuef- 
troamor)nos conformafíemos en ef 
ta vida con la voluntad de Dios. Pa
ra que defpues(íi á el pluguiere)me 
recieíTemosen la otra tener nueílros 
glorificados cuerpos juntamente co 
las inmortales animas,donde mas íua 
ue y gloriofa fuelle nueílra conuer- 
í'acion.que es cierto,fila volütad de 
Dios fucile,que de las feñaladas mer 
cedes,q rccebir podría yo,feria, ver 
en el mifmo defeanfo donde cftuuicf 
fe, vn cuerpo, que tanto he querido 
como el vueftro.pucses verdad,que

los que aqui fe amá,fi aquel amor na
emplean en vanidades y deieytesfa 
zios de la carne,fino en caridad fanta 
y amor de próximos ( dexado a par
te,que iuele fer elle amor muchas ve 
zes mayor,que el carnal) los tales en 
aquel bicauenturado gozo celeílíal, 
que nunca fe acaba,fe huelgan,y de- 
ieytan,en verfe,y conocerte , y fea- 
man con mayor afición,y masperfe 
¿la , es q de la deíle dellierro cíe mu 
do, donde todo ella lleno dejo^o- 
bras)anguHtas,fobrefaitosiy torme- 
tos, gozando de otros muchos mas 
plazeres,que lengua humana no fa- 
bria declarar, qual es e! hazedor da
llos, fupoefeoger para los fuyos. 
Quebié creereys, feñora,que ferian 
de los mejores, porque íiendo ci el 
Autor de todo,no es de penfar, cjae 
tomaría lo peor para fu parte,y para 
aquellos que dexando todas I&sotras 
caía* por el ¡ fe emplearon folamcts

en ía
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en fu Tanto Temido.Quáto mas, que 
Jilos tales Cuele Tu diuina Mageílad 
aúnen efta tierra,muchas vezes.ha- 
zer grandes mercedes, dadoles aquí 
á guítar las fuauidades efpiritualcs 
délos incomprehenfibles gozos de 
la rnefa del cielo.Mas podrá fer,que 
todoeftonoba(le,a que nofeosha- 
gagraue el nombre de apartamien
to, y que ella pequeña diuifion de 
vna vida de tan pocas horas os ofrez 
ca al prefente mas de pena, que la ef 
peran^a del eterno ayuntamiéto ,os 
da de gloria : parque á los paladares 
dragados muchas vezas Cuele amar 
gar lascólas dulces y fabrofas, qual 
podremos bien creer, que eílá aquel 
donde rey na el pecado. Por eflo cu
plé, leuantar vuellro entendimiento 
al conocimiento de la verdad, y mi- 
rar,que por vn pequeño apartamien 
to delta breue vida, es grande la re- • 
cornpenfa que Ce nos haze de la lar
ga y dulce conuerfacion que en la o- 
tra podemos tener.Mayormete def- 
pues del día temerofd del eípátable 
juyzio,quando las animas,tornando 
á tomar Cus no oluidados cuerpos, q 
hs acompañaron en los trabajos de 
eíle miíerable figlo , nunca mas los 
dexaron,para que con ellas los bien- 
Suenturados vayan a gozar de aque 
líos deley tes ,que no tie ne fin. Y los 
Otros fin ventura queden para fiem- 
pre entorméto.Aíst que feñora de- 
«2ys no fer defcuydada en cílo^pues 
aquifetru .intemporal poreterno, 
y por a uargur s penas y dolores os 
dan infinito contcntarrliéto, paz pa- 
n fiempre , gozo perpetuo , eterno 
dtiípr. Porque fi confiderays toda 
^ í l v i d a  la pa ík  da, que cofa ha-

VEGA
llareysenella.queno fea trrfie. tra
bajóla, cuy dadofa,miíerable,flaca, y 
de nada ? Pues aunq no tuuieíTe mas 
de íer pallada (quando todo lo otro 
huuiefíe (ido muy bueno) es harta 
defconfolacion para la roemoiia dej 
que Gente. Pues que efperays en lo 
por venir mas que en ío pa(Tado,vig 
do eftoí* Afead,afead feñora los ojos, 
para mirar , que todo quanto teneys 
lo toma Cíes empre fiado , y que aun 
vos miíma no íoys vueftra, ni os po
deos dar a nadie,fin que con muerte 
ó defafhe mas duro que muerte , ¿el 
no os aparten. Por ellobolued yafo 
bre vos, y penfad , que lo que agora 
fe os haze graue, con el tiempo fe os 
hará liuiano,el qual cura todas las ce 
fas.enefpeaalandádoen ellas Dios, 
que es verdadera medicina de los era 
bajos del cuerpo,y anima, Y  mirad 
en que paran las corruptibles cofas 
nrundanas:Y eíTa cara,que can agra
dable es en mocedad t qual eífará en 
la fría vejez,quando la d«ra reja del 
tiempo la are,y hienda por drae ríos, 
y acoflu morados Curcos. Pues ya fi 
la iomays en la hora poílrimera del 
viuir, vereysla boca , que ames era 
llena de graciola inanidad > torcería 
de tal manera,boqueando, que á to
dos Cea cruel efpanto.Losojos,Cj coa 
tanta mageílad fe mene¡rvian»tan fea 
mete defencafados, que á penas alga 
no ofe mirarlos. La hernaofit color* 
déla cara , tan por eílreino defcolo- 
rida, que no a y quien Cernido tenga, 
que no lo pierda en falo velía. Pues 
toma rae eíFe cuerpo, de quinze dias 
inuertOípara ver fi aura quien tmto 
os ame, que el hedor , y los gufnnos 
del no le hagan hnyi de afeo. Acuér

deos

R Á Y. % ( ) c. )



iH

C  A  R T  A. / i .
ütás eñ e  CenótMypm |  veays clara- lores de la muy atormentada Madre 
ipen £e la lót urk de 1 que pone fu ton fu ya, y amparo miéítro, Vir o-m San 
íian^a, y cuy da de én la vileza de vn taMana,-que en ía Paísion delquc 
cuerpo:, q tan torpemente fe desha- rido Hi jo,juta mente c5 el! fintio>o* 
z  e, d e x an d o ;p e i d e r por el la noble- .maperfona convertida en la cofa a. 
za ele vna anima tan 'perfefta,cj para mada.Ni fe paíTen por alto los trata 
íiepre ha de durar. Y  para que veays jos de los Apoílojes , y de toda l¡ 
también,en quan-tas'-vanidades aue- Corte de los Santos,y Sancas,q enef 
anos mal gaftado el tiempo, que es el ta vida fe dexaron cruelmente áíor. 
quefolo p'oáfeiÉb»llamar nueftro *fi mctar>por gozar en la otra de la pre* 
nosfiupiersmos aprovechar del, y co fencia yacatamiento de Dios fu Ha. 
nozcay s,quanto teforoauemes qef- zedor. Ni quedé baldíos los méritos 
perdiciado , y perdido, andando por de todos los fieles que viué mas per- 
el mar*y por los peligros defte mua, £«&améte que vos, ni yo,de quiéos 
do, paya que cogidas las velas de nuef podreysaproucchar.juntandoos co 
tro deferden , nosdleguemos al falu- ellos por gracia en la comunión déla 
dable puerto de la penitencia , dode Ygiefia , donde todos hazemos vn 
fiemos de ferial uosí Por q no fe pier- cuerpo amigable , cuyacabepes 
dsn por nueílro mal víuir treynta y Chriíio fuete de caridad. Aisló pues 
tres años tan trabajados ,d-e tanta,há- para vuefiro remedio tatos-fauorcj 
bwjafridf,y corrimiét^que por.nuef- teneys,y fuyftespor precio copiada 
tra culpa pafsó fin ella nuefiro pía- q tales teforos encerró en fi.Grande 
dofo Redétór,y Maéftro íeíu Chrif- locura fe4 , fi de vueftra pas te núes 
to. Ni (payan íido por demas aque- dan perdidos,pudiédo ganallos,y ga 
líos ajotes crueles , recebidos en fu nares, conuirtiendoos á Dios conei 
delicada carne , donde otro color no buen ladrón,y con la arrepeuda Ma 
quedo fino la imprefsion negra de dalena, y otra muchedumbre de pc- 
ellos, co fifi los martizes de la fangre q cadoces,y pecadoras,venidos á peni 
tebetsua por muchas partes. N i aya ten cí a, y comigoel mayor de todos, 
fido en vano la afpera corona de ef- que enelfe tiempo fantifsimo de la 
pinas,que fu fantifsima cabera, y fe- Qyareíma, con el diilinofocorrolo 
reria frente cruelméte trafpafsd. Ni miímo pienfo hazer,porque tábue- 
fea fin fruto aquellos agudos cíanos na fazon no fe me huy a de entre las 
que ios pies de fu Señor,y las manos manos. Donde no íera fin razón, 
■que todasias-cofas formaron, horada que fefiora ( a pare jándoos vos tara
ron tan fin piedad. N i palle en balde bien como yo } me acompañeys, 
la lanzada de ín facratiísimo collado, pues perdida ía gracia * hvverdade-- 
que el coraron-y las entrañas, y las ra entrada,para boluer a ella, es la ca 
partes mas vitales profundamente fa priujlegiada , penitencia : y pen- 
rom pio, para que de allí rnanaíTe el fad también vque es llegado eltíéffi* 
copiofo perdón de mieftras culpas:, po de la cuenta, que a ueys de dar a 
N i v ayaníin gézarfe los crueles d o *  Dios , y que no es razón hazernas,

ir. as



Inas eárgójtló fiendo feguros de po
der dar el defcargo,quando quifiere- 

! mos.Mayormente,que no nos deue
dar pena lo que aora lañamos, pues 
otro tiempo lo gozamos. Y  para que 
menos de mal íe os haga efta nueua 
carrera,lera bien,que pongays delan 
te los fobrefaltos,anguftias,temores 
y daños,que en efta vida teporal nos 
fuelen guardar nueftros vanos, y fin 
gidosplazercs.Y porefte campo ef- 
tédidos de defuentursshumanas de- 
ueysderramar vueftropen&miéto, 
lio oiuidando el temor que trae coa- 
figo de la pena qualquier pon^oño- 
fo deley te del mundo.El qual, aunq 
no trayga,abafta el temor de acabar 
fe3que no da lugar de gozarle^lian
do con raasfaborfe poffee, fin otras 
cofas que aquí no cuento, que recre- 
cerfe fuelen con el de mas calificado 
daño. Quanto mas que aunque todo 
lo otro eíluiiieíTe feguro, no puede 
bien aíl’eguiarfe la recatada concien 
cia, q fíépre queda dando aldauadas 
cnnueftros trilles corazones.Princi 
pálmente íe deue confiderar la gran
de perdida del pecador, pues por el 
pecado no foio pierde la gracia , que 
es el cauallo en que cambiarnos para 
fubir al cíelo,mas aun los bienes que 
entonces el tal haze, quedan burla« 
dos,íin aproueciiar en cofa alguna' a 
la mezquina amina.El qual,fi por ca 
fo dexa de bazer aquello q ia Ygle- 
fia manda,denueuo peca mortalme- 
te. Ved fi ay peor fuerte cíe enferme 
dad,qquadodañael mal, no baga el 
bien pro aecho, pueílo cpiedo:.;|ibie- 
lleshechas;en pecado, dizé los feo- 

j aproíiechapara ayudar a fa*
j paral$s.'necaísidades:corpo

DE GA
rales,mas no paraláeterná íduddel 
anima.Pues ya fi la muerte ,que por 
tancas maneras nos faitea, arre bata f- 
fe ai cai,q en pecado mortal eftuuieí- 
fe,no auria usas red^pcion de fu def- 
dichadaaníma,que de las q rigurofa- 
mente fon atormentadas debaxo del 
poderío infernal de losefpátofos de
monios , fi por cafo la diuina miferi- 
cordia no le dieífe algún breue efpa- 
cío de verdadero arrepentimiento? 
puefto quefuele ferpeaa delpeca-J 
dor, que como viniendo no fe acor
dó de Dios,munédo, fe oluide Dios 
Del,Todo efto,con infinito mas que 
nace de la defuentma ddpecado.no 
es de oluidar, ofreciéndole mayor
mente con e! la perdida del amsfíad 
de Dios, y fien do tata ingratitud fer 
fu enemigo,quaotá mayor no fe pire 
de peníar, y efto por muchas razo
nes, ai si por nos auer hecho h ocres 
a fu diuina imagen,y femejan$a,y cá 
pazesde fi . podiendo hazernos del 
numero de los brutos anímales, que 
arraftran por Ja tierra, como por los 
prmílegiosjcon que nos dotó de tan 
tas maneras, para dexaroos herede-*’ 
ros de fu gloría,y compar,eros.de los 
Angeles en el cielo,donde otra cofa 
no ay fino de iranio perpetuo, paz, 
alegría, cumplimiento de todos lo» 
bienes,mas-a bailo que fefo humano 
íabe péfar,ni imaginar,porq s la ver. 
dad.dóde Dios-eftá,aJíi.efta todo- eC- 
to,y tai© lo bueno , todo lo alégre,, 
t  do lo fabio;todo lo fanto, lo pode- 
rofo,todo lo perfeto, todolo ¿¡.es de 
qrer .y dedicar, en Dios fe encierra en- 
grado d infinidad. Afsi q Dios es mas 
de amar porfifoío,que por quin
to , tiene, criadoppeí él• es la fuente

eterna!
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éternal>de a donde todo lo bueno y 
amable mana,y nada es de amar fino 
en el, o por el. Dios es todo nueftro 
bien,Dios esel que nos reparte,y da 
los plazeres que tenemos, Dios es el 
que nos pufo fentimíento para go- 
zalios, Dios es el que nos dio el fer, 
y  el que nos le conferua,Dios es eJ q 
nos embia el gran fauor de fu gracia, 
con quede alcanzamos. Pues por a- 
mor del os fuplico, que mireys bien 
quien es Dios,y lo que co vos ha he 
ehó:y por falta de miralio,no os de- 
xeyscaer esila ingratitud defcono- 
cí da del pecado, con los baxos pen- 
famientos del fuelo, pues mas ligera 
mente,y a mucha mas honra ypro- 
uecho podreys feguir lospafos del 
Cielo , dexándolos feos tracosdel 
mundo con fusengaños. Y  entonces 
goza* eysde los vesdaderos defcan- 
fós y deley tes que gozan los q anda 
en gracia , viuiendo en buen eftado. 
Qu,- mayor defcanfo puede fer , que 
que quando caen ios rayos,quando 
vienen los diluuios , quando nos fai
tean los terremotos, quando afiomá 
las guerras, quando nos amenazan 
las enfermedades,quando nos eípan 
tan las muertes,quádo otras muchas 
aduerfidades nos aquexan , ellar ta
les con D ios, que podamos con bue 
corazón dezir\Stwr, bagaje en mi tií 
yolttntad 5 Eída es la feguridaddela 
buena conciencia , la qual folo gana 
el que háze lo que deue. Por ia qual 
trabajaron tanto los Antiguos Filo 
fofos,) en fin nuca la pudieron alca- 
zar,porq no ia halla, fino el q fe juta 
coDiós,y fe hazevno co el.Masquié 
noeítará feguro ,teniédoáDios de 
fu vádoíoéq podra nadie afíegurár

fe.apartádofe de Díos?Co efia refiftí j j 
rey s,feñora , alégremete á las tribu. ( 
laciones q os ofreciere el mundo: las 
quales no puede faltarimientrasfe v¡ j 
ue en el,tata es la abundada q el fie. a 
pre tiene de paflones. Mas confue- t 
leos vna cofa, q al bueno , todoleej , 
materia para merecer.Y fi os parecie ,{ 
re q os falta los teporales bienes, co. ,
mo á los qbufean áDios, algunas ve j
zes acaece,abafteos loseternos,puc( {
to qaun los teporales, quato alone i
ceñado,Dios tiene cuy dado de pro. {
uesdflos á aquellos que bufean prime ( 
ro á e l : porque teniendo tan buen  ̂
Señof, que prouee en lo principal,  ̂
no os razón quefiefeonfien en nada, c 
Por efioíi hambre , y defnudezpaf- c 
faredes, penfad , q Dios también lo ¿ 
pafsó como vo&,y por vos: y elque J 
tiene de vos cuy dado ,- os da aquello \ 
por mejor. Y  jütandolo coios meri- q 
tos eopiofifsirnos de fuPaftio y muer a 
te facratifsima , q por fer en perfona 0 
infinita,fon de infinito valor, y baf* f¡ 
tates para alcázar la gloria fin fin, ve a 
niros ha lo q el mifmo dize,que quie g 
aqui llorare , en el otro mudo reyrá, a 
y quien aqui fufriere hambre, y íed, j a 
en el otro mundo ferá harto : Y por e¡ 
ella manera de cabio , y. trueque yra 2 
todo io demas q aqui palíaredes por ¿ 
Dios. Y  aú quiero qí'epa y sirias adela n
te , q fi el traba jar por viras rúanoslo jj 
ne ce fiar i o lo toma y sen paciécia ,y ti
amor fuyo , y en penitccia de Un]a- p 
ueys pecado,qos podrá valer mucho h;
para la rernífsio de las culpas , y para ni 
ganar la bieaueturáza, q en todas las
obras de la vida fe deue procurar. Y ta 
podeys entonces dezir i  Dios: Se* 
ñor,puesyodemionofupe finore* #
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hufar lásfatigas,y trabajos,fuplicoos 
que aquellos que vueiira mifeticor- 
dia infinita aoia me ofiece,reciba en 
íeruício vueiira Mngeftad»incorpo- 
jados con los que vueflro H ijo ben
dito paffó por ra iy  en pago,y recó- 
penfe de l tía rapo que no os he fér
vido, antes defe uido de muchas, y 
muchas maneras, Por eílo noorttir- 
becofa deaduerfidadque aquí fe os 
ofrezca,ni os parezca , q empe^avs 
temprano ío que defde que nacemos 
fe.auia de comentar, pues nadie fabe 
quandoha de m orir. QUanto mas 
que ya que vuertra vida fea muy lar
ga, tantocrecereys mas en gloría, 
quanto duraredes mas en peniten
cia. Pues juzgadjíi esde perder gra
do de gloria en el fuaue Rey no de 
Dios. Afsi que podiendo comentar
lo oy, no lo dílateys para mañana, 
quádo no fabeys, feñora,fi os vedrá 
algún otro edorna que no teniades 
oy, puerto que ninguna cofa deuda 
fer crtorutfal bien hazer, Porque os* 
auifo,que afsi como la diligencia va 
gana do.cada día ligereza en el obrar; 
afsi por el" contrario* la. negligencia 
cobra cada hora inicua torpeza, y el 
callo endurecido del" mal viaír ha* 
zerfe tan rezio, que defpiiescoiina-. 
da fe' quiete ablandar... Y  no prefu
ma y s guardar erto para la. dada' ve
jez,la qual íleon fus. defetos-,. y na
tural impotencia quita el alíente del. 
pecar,con los íntimos quita el del b íc  
hazeny afsi vemos., que la vejez en 
muchos es utas ediibde tibieza que 
de ícruor. .Por e fío en: cafo do nde es 
tanbuenoel anticipar, cumple vfar 
de mucha prefteza, pata ■ renunciar 
tépranolos vanos dedeos deíle siu-
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d o ,  ios  q u a l e s  fi en, a l g ú n  t i e m p o  n o  
d e x a r e d e s , n o  o s  p o d r e  y s f a l u a r .  Y  
afsi a h o r r a d a  de  la c a r g a  d e  lo s  t e r r e 
n a le s  d e í f e o s , y  v a n o s  p s n í a m i e n t o s  
m u n d a n o s ,  e m p e g a r e  y s a h e n c h i r o s  
del a m o r  d u l c e  d e  las r i q u e z a s  d e l  
C i e l o :  las q u a le s  fi b ie n  fe g u f b n  ,  y  
f i e n t e n , n o  i o n  d e  t r o c a r  p o r  las c o fa s  
de n a d a ,q u e  a c á  e n  t a n t o  p r e c i o  t e 
n e m o s  . P u e s  p a ra  e l f o  c u m p l e ,  q u e  
to m e -y s  p o r  f a u o r e e e d o r a  , y  a b o g a 
da, á la .b e n d i ta  V i r g e n .  M a r í a , . a q u e 
lla q u e  t o d o  lo  q u e  n o s  c o u i e n e ,  n o s  
fu e le  f i e m p r e  a l c a n z a r  d e f u - f a c r a t i f -  
i i m o  H i j o .  Y  afsi mírtnO: á t o d o s  lo s  
b i e n a u é t u r a d o s  f a n t o s , }  f a n t a s , .m o 
r a d o r e s  d e L C i e l o ,e n .e f p e c i a l  á a q u e 
l lo s  c o n  q u i e n  t u i i i e r e d e s  naas.'d eno
c i ó n ,  y al A n g e l  de  v u e ílra .  g u a r d a ,  
c o n  t o d o s  los  o t r o s  Á n g e l e s ,  y. A r 
c á n g e l e s  : y  p r i n c i p a l m e n t e  a l ' A r 
c á n g e l  fan M i g u e l  >.. n o  o l u i d a n d o  I  
las f ie les  a n i m a r  de  P u r g a t o r i o .  Y c o '  
ta l e s  p a d r i n o s ' c o m o e f t o s  o í a r e y  s e a  
c o n f i a n z a  l l e g a r o s  a 'D io s  e n ' f u e  l i ra  
o r a c i ó n ,  L a  q u a l  f i e n d o  c o a  a t e n d o -  
h u m i l d e ,  c o n t i n u a  ,  y p e i í e u e r a n t e ,  
a c o m p a ñ a  d a 1 d e  F ¿ , E f p e r a n $ a > y ‘ C a -  
rid a d t ,  t o d a  co fa  g r a n d e  c o a  fu M u *  
g e fta d "  a c a b a r a . P o r q u e  a l a  v e r  d ad  
e n  la o r a c i ó n  e f i a  la f u e r z a  d e  t o d o 1 
e ñ e  n e g o c i o . ,, p n e S 'q u e  p o r  ella  n o s  
a l l e g a m o s 'a  D i o s ,  y  e l  I  n o f o t r o s  t y  
c o n t e m p l e m o s  fu g r a n d e z a ,  y  n u c í -  
t r a  p o q u e d 3 d , q a e e s - g r a o  c o  
de. m í e  l i ra  f a í t ia d o n *  C o n .  e f e  c u t n *  
p i e ,  q u e  v f e y s  a m e n u d o  la c o n f e í -  
Iio .ii, que es la que .mas coaferua e l 
iáiip..p'r»'pofit'0|d'e no pecar s y  nos 
pone dolor, y verg u ée la  de- los p s í-  
fadoseri»res,C«>.ii la qual ti fe acdpa- 
ma aquel fabrofO1, y  feludable m w p r

del
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ác! animíijáígó el cuerpo fagrado de 
nueílro Redentor, y Saluador Ieíu  
Chrifto ,es muy grande aparejo para 
conferuar la fauorable gracia ceief- 
tial,y fencir los fecretos gozos del ef 
pirícu , que aquí gufitan los buenos. 
Conuiene también que huyays de 
lasacafiones de los malos, y os lle- 
gueys fiempre á aquellos q os pue
den hazer mejor,porque no baila fo 
lamente cortar el tronco del mal vi- 
wir por el pie,fino fe arrancan tábien 
lasrayzesjlas qualesmuchas vezes 
menofpreciadas , Cuelen echar nué» 
nos pimpollos, y a las vezes masque 
al principio tenían. Afsimifmo cum
ple e íhr vigilante en los pecados co 
pañeros, q mas nos inclina nueftra 
corrupta naturaleza,y en ios que ya 
por mucho v fo fe han cali buelto en 
natura,porque feria gran locura po. 
nernos á vencer los enemigos eftra- 
ñosjdexado la cafa llena de losnatura 
les;y domeíKcos. M asíi por ventu
ra , ó por mejor dezir defuentura, 
vuefiro deícuydo, defpues de todo 
efio,os caufarc alguna cayda de pe
cado mortal, tornad con mucha dili
gencia á le tunearos, y boiuer fobre 
vos.Ynopenfeysqueya todovuef 
tro buen propofito va perdido fin 
remedio de poder tornarle a cobrar, 
quefide preílo os arrepintteredes, 
acufandoos a Dios, y pidiéndole per 
don,creed que fereys perdonada ala 
ho ra,porque Dioses tan piadoío,q  
no quiete la muerte del pecador, fi
no que fe arrepienta,)' viua. Y  defta 
manera podra fer que por la diurna 
mi fe d cordiaca cayda íea para mayor 
leuantamicnto. Mas porque en tan 
buena carrera no tengays jamas def-

' a . ir.
mayo,feiá bien,que a menudoíeáyj 
y oygays las cofas marauillofas de 
Dios,y de fus Santos, que ai bueno 
fueien fer nueuas de grá coníoUció* 
y añal malo algunas vezes porefte 
medio fe le acarrea la gracia, la qual 
Dios nos reparte , para que con ella 
obremos el bien , q por nofotrosno 
pudiéramos obrar, porq fomos íier- 
uos inútiles , y  fin Dios nada bueno 
podemos.luntamentc con efio(cmn 
pie acompañaros de alguna feñala- 
da deuocion,y contemplación, ma
yormente de aquella merced eftre- 
ruada,de adonde nos vino todo el re 
medio «que es la Pafsíon de nuefíro 
libertador Ie íuC hri(lo ,co n  laqual 
nueílraspafsíones, y penas fe nos ha 
ranfiuianas. También conuiene no 
oluidar la memoria de vueílramuer 
te, y del juyzio de D io s, con los ga
lardones dei Parayfo.y del infierno, 
que a cada vno, fegun fus abras le fe- 
guirán.Y coníiderar,que quien pin* 
ta va Verano de tantas fuertes de fío 
res acompañado,y le adorna de olo
res fuaues y diuerfos, y le alumbra 
en el dia con Sol muy claro , y en la 
noche con la Luna,y  refplandecien- 
tes Ethe llas, y embia aquellos tem* 
piados vientos, que recrea nuefiros 
calores, y defpierta las fuentes con 
fus criftalinas aguas , mitigadoras de 
nueflra fed, que tal baria !a morada 
para fi,y para fus amigos* Y  por elco 
trario, quien haze vna noche ¿c  in« 
uierno nubiofa trifie fin luz alguna, 
rebuelta de muchos, y brauos vien
tos,cercada de frió , llena de ) elo, y 
de tempe fita d lluuiofa, efpacíoía ,y  
«borreabíesquan feroz,quan teme- 
rof^quan efcura,y negra haría la in*
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} fernal c á r c e l ,  d o n d e  fo e íT c n  d e te n !»  

e dos fus e n e m i g o s , y  q u e l l o s  q u e  h i -
0 dieron de fin volucad Dios. Afsi rnif-
: rao os deueys acordár,de la pensq
» daranlas malas obras ai malo en la
1 horádela muerte,y defpuestaafren 
i cofa vergueo§a que le pondrán de« 
) lante todos el dia rigurofo delvni» 
« oerfal juyzio , para que con eñas co 
) Casos ofrezcays de gana al amor de 
i í)ios , tornando el temor por efpue- 
. las del. Aunque á la verdad los fer- 
« uicios grandes que a Dios fe han de 
« hazer,por amor han de íer, y no por
; temor: pues el por íi merece,fer mas 
i amado que ninguna cofa, ó fi alguna 
[ j cofa feama, dei?e fer por amor del, 
i ,pudlo que quien bien ama a Dios le 
> teme,porque verdaderamete noay 
: amor ím temor, y eñe tal temor dí-
« zeta fabiduria, que nace dé la fuerza 
¡ y zdo del amor de Dios. Concitas 
¡ tales confideraciotiesos acofiíibrey s 
• á fuñir de buena gana trabajos, por 
i quien fabey s,que no lo fon,pues que
■ lospagará mejor, que no por quien 

hafla aqui los aueys í’ufrído. Y  holga 
reysde trocare! mal tratamiento, q

1 antes paílauaei alma,que no ha de
■ morir en losmenoíprecios del cuer

po } que e l , y ellos fe acabarán por 
ventura mas preño que penfemos, 
ni querriamosfiY afsi ios tragos y de- 
faftres á que eftá heno elle engañó
lo mundo,ii vinieren á vos,ya no os 
podran empecer,porque aunque to
quen en el cuerpo , el alma quedara 
l%e de fu ofenfia f por eítar p»eña 
cñ lugar fegiíro,qtie esDios.Bié veo

i que en la edad freirá que al prefentc 
■ teney s.faldtá machos malos (q aqui 
i a y ) p r o c u r a d o r e s  d e l  d e m o n i o  ¿ q u e

Á  R  A ,  Y .  _ j 9. J
os prouocarán a pecar : Mas deueys 
con gran cuydadoapartar (corno di 
x e ) la oca fien de entender con e- 
ÜoSjpor el peligro de nueflra Baque 
za natural,y jpenfar, que aquella e« 
dad fe paliará como vnfopío bolán 
do,y os quedará perpetua la Vitoria 
de auer vencido , y dexado el mun
do por Dios, antes que el mundo os 
dexe a vos deshonrada,y cargada de 
pecados,porque ya vos veys, que 1$ 
mocedad a nadie aíTegura de la muer 
te prefente,y que vna defuengonga 
da muger fe haze cadillo ,, donde fe 
fortaleza el diablo para dar guerra 
algunas vezes á todo vn pueblo» 
Mas/eñora, quando fiemejantes en
gañadores no pudieredes por alguna 
manera ta preño defechar,focorreós 
á ta oración, que es ia que da fuerzas 
muy verdaderas contra las brsuas te 
taciones.Y confiderad,que la virtud 
no eñá tanto en tendía á iotas, co
mo endefenddla de fus contrarios, 
quando á cafo íe ofrecieren. Afsi que 
no fe os haga graue eña nueua ma
nera de vida , ni fus trances os eíps« 
ten,pues para ella tendreys él fa- 
uor de Dios,que vence todas las co
fas.En efpeciahque fon muchas,las 
que fiendo tan mogas, y tan hermo- 
ífsTomd vos, han ofrecido las flores 
de fu juventud al rnárauillofo C ria 
dor deltas, y hecha tal penítecia que 
merecieron (mediante fu diurna mi- 
fericordia)auer filias en el cielo,y a- 
ca hora debatas. Pues ellas no pcíeys 
que era mas de azoro que vos, ni me 
nos delicadas,antes de muchas íe le© 
fer hijas de Reyes,y de grandes feño 
re s , criadas en el regalo y delicadez 
de vida» Y  entre otras que callo, de 
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vna bien'auentursda fe cue nta , q«e- 

i¡e con fcr tecnifsi.ma,y de flaca co- 
piexion f tenia tan poco temor a La 
afoereza de la penitécia,que fe ofre
cía continuamente á grandifsimos, y  
terribles trabajos muy excefsiuosá, 
fu íicíÍQadez*Xáto que le fue dicho, 
que para que fe trataua tá m al, pues 
la bondad de Dios con menos que a- 
quello puede librarla del infierno. A  
lo qual ella refpondio,que por cono 
cerfe en demafia delicada,y tato que 
no penfaua poder fufrir vn momen 
to los trabajos temporales del purga 
torio(quanto mas los deLinfierno, q 
eran para fiempre)por elfo auia acor 
dado,pallar aquellos de la penitencia, 
que fe que fon fin comparación mas. 
breues,y menores,que los del infier«. 
n o , y purgatorio, Con tal fuerte de 
'confueio defendía s.y efeufaua la pe* 
mitencia , que el verdadero amor le 
hazia fufrir por fu Dios. Demanera 
feáara,qiie no lera razó que nos fal
ten á aofotros confolaciones, para 
pagar lo que deuemos,pues ella por 
folo amor ( fin auer lo que nofotros 
peca do,y ofendidos Dios) tanto tor 
mentó de fu grado.tomaua. Toman., 
do nofotros también eílé amor fuer
te de Dios por blanco y feñafial 
todas nuefiras obras , y penfamien- 
tos enderecemos»y con el qual nos 
ofrezcamos contentos á qualquier

•grane trabajo,y e! viejo amor daña* 
do, que vos y yo hafia aquí nos lie
mos tenido ; conuirtamonos en a* 
quel fume amor de próximos, que 
fomosobligados á tenernos: paraq 
e! vno por el otro procure fu falúa* 
cion,y nos focorramos en las verda
deras necefsidades , como amigos 
verdaderos,y ganemos aquel dicho» 
fo lugar, donde en cumplido gozo 
nos tornemos a mar mejor. Y  fi los 
carnales ojos vencidos de la ferrfual 
afición,que aü es frefea en nofotros, 
alguna vezprouarena hazerfuofi* 
ció y fentimíento, llorando , confo* 
lalloseys con e fia canción que para 
el mifmo propofito he hecho.

O\os míos no lloreys,
Que afligís mi coraron, 
Def'pertando U pafsion 
Que es tiempo juey a olutdeysl

Que Us (inflas,y dolor
Del yie)o y carnal cuy dado 
M e bantraydo deflerrado 
Gran tiempo de mi Señor.

Por ejjb no comenceys 
>A de (p criar mas p ¿fisión»
Pues no confíente ra\en 
Que de Dios os tluideys 
Por tan Imana afición
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hombre, embiada en refpuefla de otra a fuf enora, 
en refranes,y maneras de tablar 

comunes.

Q  V er ida Señora, vino á mis 
manos vueílra carta,y pare
cióme que quereys jugar co 
migo al juego de las verda

des,porque no ay peor ¿burla que la 
verdadera:pueítoquedizen»que no 
es todo vero lo que faena el pande* 
f o. Bien penfe tener efeufa da co vos 
ella rehierra : porque qu ado vno no 
quiere,dos no barajan,aunque como 
dizen,habla Roldan , y habla por fa 
raalNo querría que fuellemos nofo 
tros como ios perros de Zorita, que 
quando no tienen con quien , vnos 
vnosaotrosfe muerden . Mas dea- 
quefle dal,dal, yo merezco el mal, 
porque he criado cuerno que me la
que el o jo, Aunque fi bien le mira,y 
como deue,qu£daré íinculpa , pues 
culpa no tiene quien bazo loque de- 
üe,íinoqüela muger placera dize 
de todos,y todos della.Peíame, que 
queraysconmigohazertantos eíhe 
nros,y vengaros en mi honra , como 
quien no puede ai afno, fe buelue al 
albarda.Nofe íi aceitays en cllo,aü- 
que digan,que mas fabe el loco en fu 
cafa,q u e  el cuerdo en la agena. Pues 
labe y s que dizen,que quien al Cie
lo eícupe.2 la cara fe le buelue , y q 
no es cordura Henar las cofas por rí- 
gorsen efpecial que fon mas los ame 
nazatiosque ios acuchillados, puef- 
to que d igm , q quie vna tiene,otra

efpera. Noraepirece'jque lleuays 
buen camino,en comentar ítem pie 
por ellos enojos, fino es que como 
dizen/ei que mal pie y to tiene,mete 
loa barato. Y  afsihazéys vos aora. 
íin mirar,que era mejor lamiendo, q 
no mordiedo, porque bezerrilia 
fa,todas las vacas mama , y mal por 
mal,no fe deue dar. Mirad que fanan 
llagas,y no malas palabras,yno que
ra) s por quebrarme a mi vn ojo, 
quebrarosa vos dos, que a las vezes 
la la r di n a quie re falta r de 1 a fa rten, y 
da en las brafas. Acordaos,que lo q 
haze el loco a la podre,haze labio el 
al principio: poique nunca labio el 
dize , no penfe. No fígays vueílra 
conlijo,que el que a foías fe aconfe- 
ja,a folas fe defaconíeja,} no ay quie 
yerre,lino el que fu parecer quiere. 
Mas fi vos me creey s , no s ira?, re y s 
conmigo,a matame la y egua, y ma
ta rtehe el potro, porque podría fer, 
lloueros en cafa,y caeros a cuefas,y 
auer tomado el mal por vuefhas ma
nos,que bien parece, q no me aueys 
tenido el pie ai herrar. No querría 
refponderos en elle cafo,qu arito fio* 
to,porque dizen,que par? dar,y te
ner *fefo ha de auer : tambié n dizen, 
quandoeflesenenojo, acuérdate q 
puedes venir a paz,y quado dies en 
paz,acuérdate, que puedes venir a 
enojo,y honra al bueno, porque te 
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Fiyrssy al malo porqtte no te deslían 
se.Mas porque no me líame Marta- 
la pjadofa, que mafcaua el vino á los 
do-íetes , ó pero no digan/] tal fabe 
el ai no cjcoía es melcocha,haré algo 
de lo q no penfauaíporq del íabio es 
anudar parecer, aüq no fe por donde 
condece para no errar,porque el pe* 
queñóyerro al principio,fe haze grá 
de ai fin : y también porque querría 
andar á derechas,y no hazer la labor 
de la lud ia , que trafnochaua la no
che,y holgaua de día: porque quien 
anda al reues.anda el camino dos ve- 
zes.Mas pues de mala vino el cone- 
j ó , c p n - el diablo yra empellejo, que 
quién lo comío , juílo es que lo pa
gue : porque a buen!bocado buen 
gnto.que ciclante de Dios ni ay bien 
fin galardón oií mal fin puní cío, No 
fe fi hazey s eflo como d izen, 6 p or
ine gozar, porque me amay s , ó por 
os vengar , porque me aborreceys. 
Sea io que fuere, con lo vno , ó con 
lo otro >yo acuerdo fer mashorro-Ma 
homa.q cay tino Fídali, q buey fuei- 
£o,biín fe lame? Y" fi os pareciere q 
os engaño,no fe me da nada , que no 
a y  mejor inuerscion ¡  que engañar al 
engañador, Penfad io quepenfare- 
des,y dezid lo que quifieredes,quei- 
fu faino e fia el que repica, porque la 
libertad no tiene precio. No quiero 
Burlando, ni de verjas repartir mas 
c o n  v o s  p e r a s , n i  b u f c a r  c i n c o  pies  
al g a t o .  N i  a n d a r m e  g u a r d á n d o m e  
v u e f t r o  c u e r p o ,  c o m o  f o l i a , p o r q u e  
n o  d i g a n  d e  mi ,  q u e  q u i e r o  p o n e r  
p u e r t a s  a l  c a m p o , ó  f e r  p e r r o  d e l  
h o r t e l a n o ,  q u e  ni c o m í a  l a s b e r p s ,  
n i  1 as d e x ñ u a  c p m e r  a o t r o s ,  E n  e f p e

c iá l  a u í e n d o i n e  fialí Jo t á n p e á í g y ^  
ñ a , q u e  ni p o r  c o r t a  ,  n i  p o r  mal ex 
d i a d a  ,  j a m a s  c e í l a y s d e  demandar. 1 
m e , p o r q u e  f o i e y s  d e z i r ,  q u e  quien 
d i n e r o s  t i e n e , ¿ I c a n ^ a  lo  q u e  quiere, \ 
f i n ,m i r a r  q u e  e l  q u e  t o d o  io  quiere, 
t o d o  lo p i e r d e  ,  y  la c o d ic ia  rompe 
e l í a c o .  D e m a n e r a  , q u e  t e n g o  acor 
d a d o  de  d e x s r o s  p a ra  q u i e n  n o  os co 
n o c e  , y  n o  p r o c u r a r o s  c o n  dadiuas 
q u e  q u e b r a n t a n  p e ñ a s , p o r q u e  ya 
e n  lo s  n id o s  de a n t a ñ o ,  n o  a y  pa. 
ja r o s  o g a ñ o , q u e  el muchogafrartrae;  
a m u c h o  e n d u r a r .  D ía s  ha q ue  mea.  
u ia n  a m i  a u ifa d o  d e  v u e f l r a  codicia, 
y  q u e  m e  gu íiíd a f ie  de viejaadiui-  
n a , y  de  rn o c á  L a  tina  : p o r q u e  como 
d i z e n  e n t o n c e s  la rn u g e r  es buena! 
q u a n d o  c l a r a m e n t e  es m a l a .  Mas 
n o  p e n f e  , q u e  . v u e í l r a c o d i c i a  c u  
t a n  g r a n d e  , q u e  a u e y s  í id o  conm b  
g o  c o m o  el  f a p o  , q u e  n o  píen fah ar  
t a r f e d e  t i e r r a .  M i r a d ,  q u e  dizen, 
q u e  en  d i n e r o s  fea e l  ca u d a l  de aquel 
q u e  q n e r e y s  m a l  ,  p o r q u e  d izen ,  
lo  b ie n  g a n a d o  fe p i e r d e , y  lo ma
l e a d l o ,  y fu a m o .  Y a  ía b e y s  quan- 
t 0  t i e m p o , p o r  c r e e r o s  . .anáuuo en 
b a la n z a s  rni h a z i e n d a  ,  p o r q u e  en
t r e  d aca  el g a l lo  , c o m a  e i  ga llo  ,  fe 
q u e d a n  las p l u m a s  e n  la  m a n o .  E n  
f i n i r é  v i í l o b s  o r e j a s  al l o b o ,  y  ef- 
t o y  m u y  d e t e r m i n a d o  de n o  cree-  
r o s  m a s  e n  m i  v i d a ,  n i  d e x a r o s  paf- 
far la b u r la  a d e l a n t e  ,  a u n q u e  d igan ;  
q u e  e l  c o n f e j o  d e  la r t m g e r  es p o c o ,  
y  q u i e n  n o  le  t o m a , e s  l o c o .  P o r q u e  
d o s  a m i g o s  d e  v n a  b o l f a , s l  v n o  can
ta  ,  y e l  o t r o  l l o r a , y d o s  pardales  
e n  v n a  e f p i g a  ,  h a z e n  [m ala  l ig a ;  |  
P o r  lo  qual t é g o  p o r  m u c h o  m e jo r ,

1
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«¡tie ¡can primero mis dientes »que 
mis parientes, por gozar lo mió en 
mis dias, y defpues heredeme quien 
quiTiere.que yo pienfú, qne no hará 

i cafa con Cobrados. Porque’.Deípues 
de yo muerto, ni viña, ni huerto, q 
no es bueno fer endurador,psra que 
Cea otro gaílador. Todauia noque» 
riia,que dixefíedes mal de mi, n i de- 
zirlo yo de vos,que dizens Perdí bu 
honor,habla do nial,y oyendo peor. 
Mas íí lo díxeredes, pealad,q quien 
mal había,mal ha de oynporque.'Co 
mo canta el Abad, afsi refponde el 
Sacrifiamy dizcn: Que quien reí'po 
de no habla . N i tampoco querría, 
que anduuiefledes por las vezinas, 
dando cuenta de lo que paila, que es 
dar vengaba de vos á quien os quie
re mal. Y  dizen:Saca io tuyo al mer 
cado,y vno te dirá prieto,? y otro bla 
co.También dizen: Comadre anda- 
liega,donde voy allá os hallo, aun- 
q vos por vn antojo Coléis Cer peor 
que Antón a , que fue á M ída, y vi
no áNona. Catad, que quien no Ca
be callar fu afrenta,no Cabra callar la 
agena ŷ podría Cer, que parlado por 
hazeros buena delante otras, me le- 
uantaíTedes algún teftimonio i por
que: V n  puerco encenegado procu 
ra encenegar á otro. Mas íi lo bízie- 
redes, creedme, que no fe me ef- 
conderá , ni me echareis dado fal
lo : porque : Primero Cuy puta, que 
mftan. De vnacofafed cierta,que 
por ninguna via acabareis conmigo, 
que buelua á lo paliado,como el pe- 
rro a las bofíadillas, porque clamor 
es gala en et mancebo , y crimen en 
el viejo. E n  eípecial, que feria ya 
pedir muelas al gallo: quantomas,

vos,y yo.bíers podtjamo? de-xar c i
te oficio para los que v ecen , pues 
noíotros nos vamos , y no nos que
da fmoeí cacarear: por.efío,qnautas 
razones medixeredes, penfad,quc 
es echar langas en la mar, y dar vna 
en el clauo, y diez en la herradura* 
y que por vna oreja me entran , y  
por otra me Calen. Mayormente, 
que de mi ya no ay que tomar fino 
el confejo: porque d izen: Que tras 
los años viene el fefo: y todo lo de
más que en mi a y , no efiá fino pa
ra el.carnero. Y  fi alguna vez a- 
ueisoydo dezir : Que el pajar vie
jo , quando Ce enciende, es ipalo de 
apagar , mirad no os engañeys,que 
muchas vezes es mas el ruydo que 
íasnuezes: y podría fer, que con 
tal penfamiento dixefíedes def - 
pues; Quifo Ülbs j  y no fue nada* 
A fsi, que no es bien, que deis cré
dito á femejantesliuiandades, pues 
por vos podéis juzgar lo que [ afía. 
Que eílamos mas para Cernir de co
berteras, que de ollas , aunque pa
ratodo valemos poco. Paicceire, 
que penfais alterarme con dezir, 
que ay quien os quiera: porque, 
T a l viene, que tal quiere, y , Ef-  
fe pierde venta , que no tiene que 
venda. No me rnueiio tan de li
gero , que he traydo ya ios ataba
les, y es duro el alcazer para jam 
ponas: por efíb no roe tentéis de 
tantas maneras, aunque dígan: Que 
la.perfeuerancia toda cofa alcanzar 
porque elperíeueraren cite cafo, 
feria ya , Dar con la cabera en la 
pared, y bufear pan detrafhiego, 
Pues Cabéis, queeñoydetermina
do en que Cea efta, y nunca roass 
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porque diáen s elqueeíte‘Gpíe§a,fi 
no cae,si camino adelanta. Afsique 
deda vez acuerdo,quedarncQ,ó pin 
jado porque elle mundo es golfo re 
don do, y quien no lofabe nadar, va
fe a lo hodo. Demanera, que deueys 
mudar propofito, pues es andar de 
muía coja, que jurado ha el baño,de 
negro no hazer blanco. Yo quiero 
guardarme de amor loco, como de 
hora menguada,porque no díga por 
3ni:guay de la viña , quando torna a 
fer ma piel o. Ya me vi en los cuernos 
del toro,nunca mas perro al molino. 
Dexad hazer al padre de la'mo^a , q 
ü yo paiedo-no me dirán de aquiade 
lance: hn cafa del mezquino, manda 
nías la muger,q el marido. Y  íi quie
ra os quexeys de m i, que ya tengo 
hechas orejas de mercader : porque 
nadie puede conectar a dos tenores. 
Si mucho deluana redes con la calen 
tur a,harc como dizen.a afno modo
rro, harriero loco. Seria bien que os 
coíitentajfedes con el tiempo paila- 
do : que etiaua tan ciego, que a ios 
que rae preguntarían: De adonde e- 
res hombre?les refp-ondias De la tie
rra de rai m'ug-eryy efto porque fabia 
qua quien a fu muges no honra , a fi 
tnifmo deshonra. Y daua por bueno 
quantohaziades,porque loque la lo 
bn naze,3Í lobo aplaze , que la coz 
de la yegua , no haze mal al potro. 
Alas como he falído delta ceguera, 
y  fojamente para airarme a mi ma
lí o,efperauabeaíioo(porque aeha- 
ques quieren las cofas) ya que la ten 
go,quiero vfar della , y taparlos con 
cencerros, y eftarme en mis treze, 
ün  dar mi bra$o a torcer. Por ello íi 
dixercd.es, que no es s ito lo que os

j uraua: digo, que jari mala en pje. , 
dracayga , que no fe deue denarlo 
cierto por lo düdofo. Yo eftoyett 
paz,no quiero ruydo por mis diñe, 
ros3quanto mas, que para con vosfo 
do aquello íue raeneftesqy aun Dios . 
y ayuda,que para vn trny dordosa- 
i e u o fo s. De m a n e ra, q ue fera bic,que 
os dexeys deíta demanda,y comodi 
zen ¡os niños, que echemos pelillos 
atras > baziendo cuenta , qus nunca 
mas nos vim >s , que á muertos,y a 
y dos no ay mas amigos. Y  nodigays 
que a eíto vne nmeue alguna liu¡an.' 
dad , íi quiera porque no parezca, 
que quien lia lis hecha^ha las fofpg. 
chas. También querría , que dilííl- : 
des punto a la gala,que me han di- 
cho que trae y s . porque aunque di- 
zen,dame vertido , y darte he garri
do,y compon vn fapillo > y parecerá 
bonilloíTambíen dize por otra par- 
Ce,ni mo<pi fea,ni vieja hermofajyh 
vieja áeíHrar »y- el diablo á arrugar, 
y la muger loca por la ltfta cómpra
la toca, y en cabera loca note aísieu 
ta toca. De qusiquier cofa dertas que 
de vos ciíxeflenjme pefai ia,poraue* 
ros conocido, porque no diga aigua 
maldjzíente:no-co!iquien naces, íi- 
no con quien paces. Muchas vezes 
he oydodczir, de buena planta plaa 
tato viña, y de buena madre toma 
ía hija , que nunca de verengena,íe 
hizo buena caUba^a, Y  quíeroque 
entendays, que digo ello , no tanto 
por poner .t acha en vueílra madre, 
ni en pe río na ninguna de vueftro 
linage , que en verdad que ñola ay, 
porque yo conozco vuas demíma*^ 
juejo , quanto porque vos con vuef- 
txo defoiy do n o  te la pongays , lo
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D E  G A
I íjuát creó "que efcúfareys tanto de fu 

miedo , como de vneftra verguee» 
$a,que miedo guarda vina 5 que no 
Viñadero. Mas porque no faIga
mos de! propofito,torno a dezír ,q  
deíb vez eíroy detemiinado^de que 
dar dentro, ó fuera Martin fin afino, 
aunque fe aüentureh rocín , y man
ganas, por tragado todo junto. Por 
cíTo ios muertos vayan por muer
tos,ios viuos ayaroospaz , y empe
gad a hazer libro nueuo, y deíueia- 
ros en otra cofa, que en amores, y 
entender ya en velar,y en hilar,que 
dizen,que la nmger que no vela, no 
íiaze larga tela. Dexemosaora ellas 
cofas para quien conuienfi'n , que es 
tnílo entremeterfe en oficio ágeno, 
qorqu; fiempré fie oydo dezir, que 
oficio ageno dineros cueíta. Sino 
que.reysque os lláme vieja, miralda, 
o niña de tres treyiUa años. Y  mi- 
ríiuque os atufo , quetengays por 
cierto,qué ya tmeílra amiílad-no fie
ra buená, porque dizen: Guárdate 
deamigo reconciliado ,y  de viento 
que entra por horado, En efpecial, 
que íoys mátalas callando, y dizen, 
del agua manía me guárde Dios,que 
«se la bra.ua yo me guardare. Por o- 
tra parte creo,que es tal yueftracon 
didoa.que más tardaría yo en dezir 
de fi , que vos de recebirrne a bracos 
abiertos.Mas veni; a eílos términos 
feria ya pecara fábíendas,y tirar co- 
2e$ contra el aguijón : pues dizen: 
quien a los veynte no puede,y a los 
tteynía no fabe., y a los quarenta no 
t¡ene, y a los cincuenta norepofa, 
no fe que mas íe eípere. De vna co- 
Ja podeys dar gracias a D ios, que ni 
luiribre.ni fijo os meterán por puer

tas de vuefiro enemigó, y  que po~
dey s confolaros, con dezir, que ro» 
dos los duelos, con pan fon menos. 
Por efio os digo, que nohagays tan 
to de la enojada,porque no digan, s» 
no jo fe el villano , y por fu daño, 
que fi os enójaredes, tlncheys dos 
trabajos. Aunque como quiera que 
fea i me quiero liar de v e s , y br>zer 
como dizen del ladrón fie l, y dexa» 
lio todo a vueftra nobleza, confian» 
do,que mirareys, que es cordura ha» 
zer de ía neceísidad virtud f y no 
querer lo que no íe puede auer,ni es 
juíloque íe aya. Por elfo digo ,que 
fi eñono apyóuechare , y ellacarta 
no valiere por teñamente , valga 
cocliciío, Y o he hecho loque foy o» 
bligadojUo deuo mas, vna vez haga 
el h ombre fu diligencia , defpues o» 
bre Dios.Entre eiias,y ellas, nofe q 
otras colillas me han dicho de Vos, 
mas, como las nimias fiempre fon in 
ciertas, aguardo al tiempo que tasa» 
clare, porque como tbze drefrán, 
por nueuas no peníeys,q hazeríe ha 
viejas, y Caberlas heys, A fique yo no 
sigo mucho ele feríi.ejantes cofas ni 
mito en las meajas,que dealtra va al 
aradotEn fin os auifo , qosguardeys 
de malas copan jas, cetuo de mala rna 
draílra , q el nebre le baña : fi quiera 
porque no os digan , que es malo el 
horabre viejo de caíligar , y el za- 
marrón de eípulgar. Y fi pos fian
do , toda vía dixeíícdes tlge retas 
fon,con vue ílro pan os lo comed . q 
ya dias ha que foy s porfiada, porque 
de liña viene la tiña, y de caña le vie 
ne al galgo tener el rabo largo, aunq 
mirad que dizen,que mas vale fer ne 
cío,que no porfia-iicXorno quiera q 
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fea , no podre,finó rogar á Dios que 
os dé viña en rincón// morada enea 
ton,y abeja,y oneja,y piedra que tra 
beja , para que nadie fe ponga con 
vos en confejaxon mucho bien,y ca 
fa en que fe meta, y fobre todo fu 
gracia , para que no erreys, por que 
no digan por vos,que quien mal en
horna , faca los panes tuertos. No 
querría, que bufeafedes de oy masc5 
pañia de cama , por no veros acá en
lodada^! viuda,ni cafada. Sino que 
viuiefledes á folas limpiamente: por 
que quien no tiene mas que a íi que 
contentarXacil es de agradar. Puefto 
que no fe,fi por aoia aura quien pue
da agradaros, mas noeflamos en la 
color del paño,que mas querría apro 
aecharos,que otra cofa : Porque di 
zen: Quien te quiere bien,te liara lio 
rar,y quien mal,te liara reyr.Quiero 
puesatajar razones, porque nodi- 
gays,que gafto Almazemy aun por

que dizen , que mientras pienfa el ■ 
cuerda,obra el loco: Y  también por < 
que quien dá prefto, dá dos vezes, 
Aunque por efta dadiua de mi carta, 
no fe íi direys, de tal mano taldado, 
lino mirays, que dizen , quien te da 
vn hueílo, oo te deiTea ver muerto. 
En fin pues es razón, que ya vos por 
vos fepayslo que os cumple, y que 
no tome y s las cofas fobre peyne, 
pues no os mama y s el dedo.No quie 
ro deziros, fino que os acordeys que 
al fin hemos de y r todos con los mu- . 
chosadar cuenta á Dios , que nos 
cri6,porque noay pla^o que no lie' 
gue.Yalli no aura fino pagar, yca« 
liarini valdrá padre,ni compadre,fi
no el buen hazer,que florece, y to
do lo al perece.

jíD io s  Paredes ¿hopa 
la b ttelt'a.

C A R T A  QV E E  M  B I A FM
guian a vna dama, en que por los mas 

<vjifados refranes le da cuenta de 
cofas que en fu  aufencia le 

auian fucedido.

S 'EñQY<t>comd quien había de talan 
quera daré d V. m cuenta de mi Vi 
da ¡y porque en tal cafi>d>%en, qm 
las paredes han oydos^e fuplico no 

ftfepa lo que aquí diré , pues en la boca 
del difereto io publico es fecreto.Tes é¡ 
oyendo algunas ve^es de^ir^He d qm (

fe muda Dios Je ayuda: y otras ( por el
contrgno'jque piedra mouedt^a noertd 
mohoiVtnome de feo de jaber.qnal def- 
to era la verdad ̂ onfider ando , que ya* 
ha mas faber que ayer. «Afsi acorde de 
mudar de vida 9y no eflar/¡empreco* 
W9 dí%en,en caima ¡ posq quien no ha*

yernas
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yernas que otro ¡no vale mas que otro, 
y fue tal la mudanza,que pudieran de* 
%tvpor mi¡qmen bien tiene y mal efco- 
co je por mal que le venga, no fe enoje, 
A l fin viendo , que perdía tiempo, porf 
no me dixeffen ¡cantar mal,y porfiar, o 
que me preaaua dé andar prouando co 
mo cuchillo de meloneyo,dexé aquel ca 
mino,y tórneme a mi mencfler.^Acorda 
dome que digp el refrán ¡quien bie efld, 
no fe mude, que pardo quiera ay tres 
leguas de mat quebranto * Mas como 
quien adelante no mira,a tras fe halla, 
mirando yo,que vn alma folatm canta, 
tu ¡loray que vnagolondrina no ha^e 
verano,parecióme ¡que deuia bufcar co 
pama puedo que a la verdad,vale mas 
ferfolo,que mal acompañado : porque 
dv̂ en Aime con quien andas,y decirte- 
he quien eres,aunque es el mal, que el 
peor fe tiene por muy bueno,mas harto 
es ciego,qute no vee. Por tela de cedaf o. 
Con efle deffeo que digo , madrugue vn 
vn día,que no deuiera y como vale mas 
al que Dios ay uda,que al q mucho ma
druga (puespor mucho madrugar , no 
amanece mas aynajtrvpecé.yno adelan 
te mi camino ¡concierta moca , que ve
nia ladrada de los perros, Mas como di 
%jn:ha%Jwn,y no catesaquietúpuef- 
to que por otra parte digan. q no es bue, 
no ca^ar por monte traqueado toda vía 
acordé de abrigarme con efia , aunque 
ama pvopueflo de ayunar, o comer tru- 
cha,mas la necefsidad no tiene ley. Ém 
pero como el bien faena y el mal bue la, 
no fabo quien lo [upo ( porque no ay co
fa jecrsrajy me lo reprehendió q quien 
ha busnvegtnojja buen maytino.Aüf 
toda Via quije mas vergueta en cara¡q . 
mancilla en coraron, Tafsi acordé ds

A SEAT. sp7
no mudar bijsieflo, por no parecer pe
rrillo de muchas bodas,y porque quif a 
vendre de rocín druyn:y también por » 
que la feñbra no dixejJ'e,que elmogo por 
nofaber,y el viejo por no poder, dexan 
las cofas perder fu que hazla encuentro 
feo ¡o que daua Dios hadas a quien no te 
niaquixadas. Demanera, qnefoffegue 
mi cor acón ,dijsimulando con lasgetes,  
y hacendó del gato de luán Hurtado, 
porque las buenas calla.Tcomo la mo
fa traía hambre de tres ¡emanas,y pica 
do el molino,y el diente agudo,en topan 
do conladefpenfa (porqueluego le en* 
tregüelas llaues de caja) quijo-dalle ta 
ta prieff*s,que aunque dt^en,camino de 
Santiago tanto anda el cojo como el Ja 
no, mucho aula de madrugar, quien la 
humera de alcatifar .Por que era toda fit 
tema,muera Marta y  muera harta: di* 
Riendo, ni algajiador falta qué gafar, 
m al endurador,que endurar,y que va
le mas vn diade placer que ciento de 
pefar. To como vi, quefe defmundana, 
dixci Acanallo comedor ¡cabeJiro cor
to. ¿ínnque ya venia tarde el gato co ta 
longaniza.porque eftaualafeñora muy 
apojffs tonada en mi ha-gifda,y aj'sidi- 
%pn,wete mendigo en tn pajar,y ba%er 
feteha heredero.De fuerte qfue neccjfa 
rio Jo mejor que hombre pudo,tornar a 
coger la hebra,y quitarle el mando,y el 
vando:porque como titeen , ve%p pon, 
que ve%¿) quites. Dejpuej de fio cáncer- 
teme, para no meneñer , con vn mofo 
mío , penfundo que íe tema hecho a mis 
mañas,autfandole , quequanáo vtejfe 
que me pedia alguna coja (porque era 
romero hito faca faticojatraueffaffe &T 
gun triunfo ¡con que el juego je deshará 
tafje» T  fue el mofo como el gay tero ds 
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J^rgdndet^He le dáuan uno porque co- 
nten&jfeyj  dtemporqué acabafic: po¡q 
tomo U cofa tan 4 pachos ¡queja no era 
feHor de mi hacienda, ni podía dar na- 
da a nadie guando degja : Eí harto del 
ayuno no tiene cuy dado ninguno: mal 
mira mi amo lo que hemos metufier , d 
y nos mucho y  a otros no nada, irnos 

~ mongésy otros calongés. M freyr me 
k  dird para mi [antiguada , que algún 
día mande tanto Pedro como fu orno. 
.Mas como d perro yieyo nunca cug  
txgjJQ cornolo s n t sd1 a, r efp Ó día i e, cy r, 
y  ver,y eall.ir,q en U boca cerrada no 
entra ¡v afea. A j  | 1 e Igu n a s vegesje y na 
gruñendo,diciendo entre dientes, con 
mal va todo9a otro perro con efe huej- 

jb jnas cerca filan. mis dientes,que mis 
parientes. Quiero dexar efie amo , que 
tanta foberma tiene, y tomar afno que 
me ¿leue,y no castalio q me derrueque, 
que mas y ale fer cabera de ratón . que 
cola de león,Yo ruando 1da tantas confi 
deraciones en en yn mor o,y que j s jubia 
á mayores,dixe» antes que digas tanto 
pan 3 como quejo , cj]os tiros teneyei 
no lo echarey s en jaco roto.En fin acor
dándome s que disten 3 que a lasve- 
ges llenad hombre a fu cafa con que 
llore,y que el necio parla pena es cuer
do y determine de dejpedir le , confor
mándome con el refrán de las viejas, 
que di ge 1 Ni muía mohína , ni mo
ga Marina i ni poyo a la puerta, ni 
•Abad por yegino , ni mego Pedro 
en cafa j que jiempre lo he oydo ele
gir 3 que de los enemigos los menos. 
•Afíi me determine ¡que quife mas bien 
de lexos,que mal de cerca. ¿fio hige 
por me quedar afolas con iajoy a jen 
iando que tenia trapillo con dineros,

r  a , u n .

porque digen que quien gmrdahalUí 
Aías como-al fin je canta k  gloria,qYi ¡ 
do b dni d poner recado en mi cafa ,fm 1 
confiarme de nadie : poique duela age* 
no de pelo cuelga ¡foplb el viento m i 
mi cara , y pe fiando echarme a doy» 
mir , ejpuf gome el gato . Porque co* 
mo el dormir no quiere prteffit, quan- 
do yo efiaua mas a jumo judío , tchl 
otrafiivdina, nuefiro gago en el poyo.
Va jeme ¡a moca de caja fipor dadtms, 
que quebrantan penas, mas quien ten
drá eí candil al ayre> Ojiando me baile 

Jolo}nopude degir , compañía de dos, 
compañía de Dios ¡fino , bien yendas 

^tenesjolo. Pues en verdad cjuó 
naje fue por mi culpa, que harto le de- 
g ja : Hijafey buena,y ella,muiré, he 
aqm yn clauo :y  le degia, que la mu- 
&■ * k  gallina , por andar je pierde 
ay na, y que la pierna quebrada , y en 
caja, y ¿edegia,qus trabajajfe, que 
que quien ha oficio,ha beneficie, y que 
no dixejjen por ella, a ti date por ay 
Marina fin toca , efiate ay no hiles 
en oro de ceíhlla . Mas ella hagta el 
e efio defio que el Rey de yn labra
dor, yo a quebrarme la cabegayeiU 
vütna que buena. Vnas vegescalla- 
ua > P0ríjue j i i  gen ,que quien calla," 
pleuras apaña : otras me rcfpondia 
(que la hormiga quando ¡c b a é p v -  
(ie renacen le alas _) digiendome ¡¡ cantar 
mal,y porfiar, bien cama Marta fifi 
pues ue harta: porque quien canta, Jut ¡ 
males cjpauta , per do paffi me)a, 1 
peor es hurga! lo , no me ío digayf 1 
mas, que primero bemre, que me to* j
9U€ * g 1'̂  '1 fiador es comer , y noefi t
cotar 1 degjd lo que quijiertdes, que , i 
ai loco , y ¿lloro, dalle corro * que ' i

fiem* , ( -



D E  G A R A T.
i,i, . jiempre h  ohidefiiv, que de los leales
% 1 Rehinchen los boj pítales, y por aquí 
ti. quanto mandaredes . £n fin como a

guarda ¡y ie la buena no fies nado, aun* 
que hablo en perjtiy^jode muchas ,m as 
por un ladrón pierden otros el mejon*

dineros pagados bracos quebrados,y Bien fe ,  qué do-ay malo, ay 'bueno > mas 
ti Ucodicia rompe él Jacó , q tí Ando mas también fie ¡que por un bueno ay cien 
'• penjáííA que la tenia convertida , a malos, que un candilero fobrc'<.ientoi 

tjfiotra puerta , que efia no Je obrería* y un hohbrefiobrc un cueto.Ejlanofie 
dar, ñauar, y ahogar a la orilla, Adas contení ana con uno en cafa ,y otro d l& 

i quien dt lojuyoantes deftt muerte,me- puerta ..fino como dieren : Duero tiene 
> rece que le den con un mapa en la la fama }y Pifuergallena el agua , ella 

frente . Por eflo eficarmienten todos lo tema todo sy  encubríalo yo por mi 
en m i q u e  bueno es eficarmentar en honra 3 mas trafiqmíenme en concejo,y 

í . eabefa age na , y en confianza de las no lo fitpan en mi tafia . Pero jitm~ 
gentes, nadie de lo yuyo a parientes,en pre lo ohi desoír ¡que no ay mal que no 
ejpedal de cama , porque no es todo uenga por bien, T  afisi fue, que defi
ero loque retuve. Masfiibien le fue, de allí d pocos días fie me boluio alpe* 
torneje al regó fio, que en verdad acor- fiebre, rogándome, que por amor de 
dándome de un conjejo que dt^e: La Dios > y por lo p afijado entre les dos* 
tniigtr , y  la Jardín a. de rofiros en la y  muy mas humilde, y mat/fia que un 
ceniza,y que la mefia , y  la muger, cordero , aunque dcjpues de auerje da™

! han ctejer foju^gadas, quando mu- do un muy buenuerde en el prado, rtú 
\ ■ cho la usa fialir de madre, pegaua con pude rehujdllayajsi por no prouar con«
- fus bienes ,y  debíala, afisifie ufa, del diciones nmuas,como porque dos que fie J 'pan t y riel palo. yíunqtte ella como conocen,de lexos je Jkíudátiy tórnela d 

1 buena¡fin aver miedo a Dios, ni uer- tm.cafia,di\tedot Dios mede cótienda co 
gwnfd d las gentes ¡acardo poner tie- quien me emiedd.Difiie apoco días fio  
na en ̂ medio y  tomar las caifas de moni el h  nidiojd medro, nt qéecabe el 

I Villadiego: porque mas uale jalto de moro ¡atr a uefifia fieme otra damaficrq do 
. mata, que r wgo de hombres buenos,y deuna cabra y a, allí quiete y rtvdas.Yh 

mas uale una irajpuejht, que dos aj- por pagarme en la mtfima moneda¡tome 
jomadas . J  ejh no para enmendar Je , lo que me dauan :y por d'&jfmde cuecas 
que no le pajfitua por el penfiamiento, metí el pie en un cantara fiy% leyendo del 
fino para andarje a fus vicios , y  como truen o jien  el rayo„ masqmtiv q injiere 
di\en, de aquél. en aquel, que quien muía fin tachatqfe ejlefin ettu.xfiícae* 
malas manas ha en la cuna, o las pie y- eso ¡que vinero las dos comadres ,y dtj* 
Úe tarde , 0 nunca . Demanera, que co** cubriereje las uerdades , y  toxia mt llí1» 
como hombre experimentado, y que uta en caja,y mal para el c.amaro. Por*** 
fabe en que cáete las cojas { porque no que por cmtentallas d entrambas yo pa 
ay mejor cirujano, que él bien acuchi- ni:¡ cuero,y correas y. aun no me a pro-’ 

l, Mado") podre con ella dar yo eonjéjo d uecham Ju e  cada una creta, que ettdtt¿
1 t^ ) J i  dmfir t De Umala muger te ram,par(idar á.la Qtrfams.elpojar no-



■

C A R T A ,  lili.
es fabér.Que en verdad no ama cofa en diablo por lo nuejlro,con¡o los pe ês dé 
mi caja que no efianteffe mas efcurnda, la reduque vnos mueren por entrary o- 
que alcuza de famero, fardad es,qjiyo tros por jaltr . Hasfia ejlo , porque yin 
mirara el refrán de la vie)a , quedt^e, ya mi daño ,y  oxala antes fuera : pero 
quien come, y dexa,dosve^es pone me- mas vale tarde que nunca, porque ejfi 
Ja :y que mas vale, que ¡obre, que no di^en,tiempo iras tiempo ,y agua tras 
que falte ,ydexar en la muerte al ene- viento. Mi fin acorde de apartar pA)ut 
migo, que pedir en la vida al amigo , y las,viendo que vaha mas bajía eltoui• 
guardar, que no prejhr ,y no cobrar, lio,que no bajía el colodrillo, con inten 
porque quien prefta , no cebra , yji cion de nunca mas perro al molino, pe 
cobra, no todo ,y ¡i todo'no tal, y j i  tal m de ejiopa buena canil ja , ni de puta 
enemigo mortal : no viniera mi bol' buena amiga, Efiando en ejle pvopofi. 

faatal ejlremo como ejl&ua , porqué to,cargado de hierro y  car gado de mié* 
no ay mal tan lajlimero , como no te- do,determinado de no vimr mas de em* 
ner dinero . Eílas dos. damas a por- prejlado, fino como di%entaue de tuyo, 

fia me venían a vifitar, y a decirme leuantofevn viento que de la mar Jala 
vna mal de otra , porque no haxe poco alfome las faldas de lamí camijayfue, 
qmenfii mal echa d otro. To otorgando que como no ay cofafirme, vinieron eit 
con todas,porque afii fe ganan los ámh difeordia dos hermanas de buena fama, 
gos: que jide%js la verdad > quebraros y aunque di^en, que entre hermanos no 
han ia cabeca. Vna detija, quie d la poj- metas tusrnanos, porque quien def dar* 
tre viene,primero llora:otra,quien ejpe te,llena la peor parte,no dexe' de meter* 
ra,dejefpeYa,y ambas,bien ayunarme me entre ellas, porfer perjon s honra■ 
mal come. Mas porque m ejperajlen d das,también por promr ventura, que i 
comer en mi cafa, jismpre de%ja, b qué l°s ojados ayuda la fortuna I  acaeció- 
títtia comido,b qué no quería comer, que me c°n la vna dellas yus porvnave^j 
hombre harto no es comedor. Defla ma que mis o]osalce,di%en que la enamoré* 
ñera cumplía con ellas, y a combidando D e manera que por fer yo roxo como 
a la vna a beuer, como los pollos de ~»n cuerno, mes cue\ que yernas,fino 
M ana , que no hancomido, ydanles fay del toda favorecido , alómenos tme 
Aguaya licuado d la otra d pajfear.Mf- eJperanp,que f  podría ha%er algorfa 
fi vna por otra mal penan ambas. Las que pudieran de%jr por mi,hi)Q noten?* 
quales como yuan entendiendo,dezjan* mos,y nombre le penemos. Verdades, 
me algunas ve^es, a las queJabes mué- quedi^enque lo que mucho je dtjpa, 
ras,gran tocado, y chico recado . Mas no Je cree > aunque je vea: mas ioáauiA 
como ya me hedían en cafa : porque, el pteftjmlo qm podría fe>r,púejlp que peft* 
pan quiere fer d.e. antedía , y el vino de Jar no es jaber.m esfiémpr'e vero lo que 
año,y día,y la carne defie día,no les di- faena eí pandero. Tcon cjle relámpago 
xe,queje fue fien;mas híleles obras con no vinofeguro:aunque en.fin malejU ti 
que lo htifiéjfin. Manque otros Us.ro- fuego cabe la ejiopa, y efj'o es verde lo 
ganan y  afii es , nos por lo ageno ,y el que el fuego no vee,M  la verdad por mt

j oriá
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j D E  G A R A ! .
¡ ;  jcrU mi cafa dexária,en efpecial halla feo ama,hermofo le parece* que o)os ay 

!  do me en aufencia de quien pudiera pe™ que de legatos fe en ameran. De feo jo ef 
[irle dedo,pues d ibujos ¿úfenles por toy por entrar en cafa hecha, que buz- 

\ los prefentes aporque vals mas paxaro nos dineros jon cafa con pucheros ¡y por 
f  en mano ¡que h'uytre bolado. fk efíoy no andar de bodegón en taberna: fino co 
j  Apercibido para lo que viniere , pory mcrabeca depila,y por tener quie mi 
j que hombre apercibido >  medio com- re por mi regalo ,que míe tras mas yelat 

batido,Yporque no digan ya que ando mas aprieta ¡y eüoyya cafado de andar, 
como Pedro por de mas. T  querría ¡que tentandovados.de $oca en coledra.Pe* 
fuejfeoy antes oy que mañana,q no feria ro dexemos eflo,para quanáo nos vea*
■ tan malo que corito paffado no la tuuief mas, aunque no je fi tendrá qutxa dé 
fe hombre por bueno, que quien de mu- mi.porque le he tantas veges prometí«  
cho mal es duecho^poco bien le abajfa, do de boluerU a v er, f  tio lo he hecho: 
y como quiera valdría inas tuerto fcjüe pfro quien traspiró c<$uMga,ño enjilla, 

i ciego.  Mas fi  los corazones no fe enga-  quando quiere ¡ha je dilatado mi buelta 
¡ n¿tn}e!ío fe hará Jm dalle pnejja quejo porque las gentes ponen,y Dios difpo 

que ejld de Dios,ello je Viene. M-o qnic* peTémanme eufofféSjsiott de mentira* 
yo pues moflearme muycodiciofo, por- fo:p“eró degjr y h a z jr  ,no es para todos 
que no digan,a moqogolofo higo a diñe-  hombres ¿mas quien viene,no tarda.  Yg 

i vOifsno-ejpe-rar con cordura, que quien.  afsj lo entiendo bagar muy prsflo (pía** 
ata corto,y hierra fomero ,  va caualie•*' giendo a Dios)el qual me lo dfxe éum* 
ro,y el que menofprecia layegua,efieU pfir.para tomar el parecer de vmflrd 

j  lleua. Entretanto paffare cochura por merced,pues mas vnn quatroo)os,q # ©  
bermejura,U qual nuca fe podra degir dos,y vidaybora devuejlra mer-
de miffmo quando mucho, tal te quiero merced guarde,como dejfea
€rejpa,y $IU era tinaja, aunque quien ejieju femular,

’ F I N  D E  L A S  C A R T A S  D E(?
■ Blafco de Garay. Y de todos los Refranes-Caí- 
i tellanos que hafta oy fe han

impreífo.>



E N  MADR I D.
Por luán de la cuefta.

Año M.DC.XVIII.
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